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FRANCOFVRTI A. M. 


XIIL KAL. FEBR, MDCCCXIX. 


Inter Monumenta Germaniae historiea postquam qui parandae editionis euram agunt 
Eutropi quoque breviarium eum versionibus Graeeis et econtinuationibus Latinis reci- 
piendum esse censuerunt, eius editionis munus mihi mandaverunt, ut simul, quibus ex 
fontibus ii, quos dixi, auetores hauserint, indieare me iuberent. quae iussa quibus 
subsidiis instríetus et quo consilio executus sim, hoe loeo eapitulatim exponere 
meum est. 


I. DE EVTROPI BREVIARIO. 


Eutropius ipse noto illo breviarii loeo (x, 16) se Iuliani contra Persas expeditioni 
anno ccoLxir interfuisse seribit. rhetorem eum fuisse narrant Suidas s. n., qui eum 
Ἰταλὸν σοφιστήν appellat, et Codinus (de orig. urb. Constant. p. 18 Bonn.). nova!) de 
eius eondieione docemur ex praescriptione epistulae breviario praemissae, qualem ser- 
vavit cobEx BawnERGENSIS E III, 22 scriptus saeculo decimo folio 111 post Festi bre- 
viarium: ' Valenti perpetuo Augusto Eutropius v. c. magister memoriae'. hine eonfir- 
mantur ex parte, ex parte refelluntur Codini verba:  Eozpómtoc ὁ σοφιστὴς ὃ τῷ παρα- 
βάτῃ ᾿Ιουλιανῷ συμπαρὼν ἐν τῇ [Περσίδι χαὶ [Ὁ] ἐπιστολογράφος Κωνσταντίνου, eum Con- 


1) reliqua quae de Eutropio coniecerunt viri docti — collegerunt ea Tzschukke et Pirogoff [de Kutropi 
breviarii indole et fontibus 1873. cap. I]. — parum sunt certa neque nos iis inmoramur. 


EvTROPIvS. à 


ΗΠ PROOEMIV M. 


stantini mentio aperte ipsius Codini errori debeatur. |reete autem hic magistro memo- 
rae adseribitur elarissimatus; nam lege demum a. 372 C. Th. 6, 11, 1 magistri seri- 
niorum vieariis dignitate praelati sunt et adeo in titulo a. 376 (Orelli 2352 — C. I. L. VI 
510) ei, qui ex magisterio memoriae ad vicariatum Italiae eveetus est, sola clarissimi viri 
appellatio tribuitur. eo ipso igitur tempore, quo scripsit Eutropius, magistri memoriae 
ultra perfeetissimatum evecti speetabilitatem nondum acceperant, sed vere consistebant 
in elarissimatu. 7h. M.]. — Ad posterorum memoriam nomen eius pervenit rerum 
gestarum eompendio eo, quod edimus, de cuius libris scriptis iam exponemus. 

Omnium breviarii Eutropiani copEx antiquissimus est GorHaANvs (αὐ bibliotheeae 
ducalis signatus numero CI in membranis formae maioris scriptus saeculo nono. Mau- 
gerard abbas, qui eum librum eum undecim aliis bibliothecae ducali anno MDCCLXXXXVI 
vendidit, nihil de eorum origine addidit, ut, unde proveniat, ignoretur, neque quae 
adiecit manus satis antiqua in ealee Frontini: 'utilis iste liber si correetus foret esset 
m. p. d. p. F?bllbek" quid sibi velint, coniectura assequi nobis eontigit?.. Eautropii tex- 
tus, qui inter Rufi Festi breviarium et Frontini strategematieon excerpta a folio vim 
ad folium xxxvrur legitur, scriptus est ab uno ut videtur seriba eoque et linguae La- 
tinae ignaro et neglegenti, quippe qui passim plane inepta protulerit: e. gr. 


si se anceps (— is eam cepit) 72, 14 adutrium (adversum, 134, 12 
Oococeasionem 9$, 1 vel re vel 138, 21 
Caeresare 114, 21 Zenobi οἱ poster 155, 4 


itaque faetum est, ut recognitores eodicis errores emendare hiatus supplere aggressi 
sint. quot fuerint recognitores, addideritne et correxerit nonnulla ipse codicis seriba, 
diiudieari nequit: quam ob causam in editione quaeeunque ex emendatione profeeta in 
libro Gothano leguntur, manus alterius (G?) additamenta nominavimus?;. maioris quam 
de numero reeognitorum quaerere momenti est, unde hausta sint, quae in textu correeta 
sunt. atque eonieeturae aut interpolationi nonnulla deberi apertum est, quippe quae 


aliena sint a reliquis breviarii codicibus : 


textus restitutus textus vera lectio 
14, 5. eontra "Tarquinium "Tarquinii "Tarquinio 
18, 16. L. Artius Largius Lareius 
22. 14 eos missos ipsos 
12, 14. eum tantus elephantorum. eum xxx elephantorum — eum elephantorum nume- 
numerus numerus rus 
58, 10 Hispaniae eaput Hispaniae Hispaniae 
6S, 1! petitus per petitum per Titum 
72, 9 bellum committere patrem committere partem. eommittere 


2) disputaverunt de hoe codice Mommsen (/Jerm. 1, 467); Martel Mommseniana collatione ad editionem 
(apud Weidmannos 18712) instituendam usus in libello qui inscribitur: Eulrop und. Paulus Diaconus; Lüdecke 
Fleckeisen Jahrb, 1875 p. 874). specimen lithographieum scripturae dederunt Jacobs et Ukert (Beitrüge sur 
üllern. Lillcratur 1 tab. 3) iidemque ediderunt collationem librorum 1— III ad editionem "Tubingensem a. 
MDCCLXXXXVI faetam (l. 1. ΠῚ p. 222—234). 

3) Lüdecke l. 1. statuit inde a IX, 21 alium librarium successisse Latini sermonis magis peritum, ante 
IX, 21 autem praeter ipsius, quae videntur, seribae emendationes duos vel tres distinguendos esse emenda- 
tores, nobis codicem iterum atque iterum tractantibus, ut diversas manus recte distingueremus, non contigit, 


cum ne litterarum quidem forma ad certum deducat iudicium. 


PROOEMIVM. III 
textus restitutus textus vera lectio 
76, 13. fame fecit laborare fame fecit fame eonfecit 
94, 24 contra Mithridatem pug- contra Mithridatem  bel- contra Mithridaten — bel- 
naverat bellum lum lum gerebat et in Ita- 
lia novum bellum 
100, .7 honorificeque eum reeepit honorifieeque eum habuit honorifieeque eum habi- 


tum 
126, 8. nam privata eius virtute nam privata eius insignis nam privata: eius vita in- 
insignis signis 


Vespasiani ducibus 
imperii fastigio 


128, 12 Vespasiani militibus 
144, 6 imperii fasce 


Vespasiani duobus 
imperii fas 


nihilominus eodex, unde emendaretur textus, adhibitus sit necesse est, cum ex addi- 
tamentis inter alia haee, quae sunt adque earum virgines! 10, 3, *et conseeratus' 10, 6, 
*pelleretur et Tarquinius! 16, 6, 'duxit et — Fabium' 30, 10. 11, 'ambo — eonfe- 
cere' 30, 14 ad 32, 1, *quod armati capi' 24, 5, “ἃ Romanis impetravit! 38, 14, *obsidem 
daret' 64, 13, Ποία non esse constet. sed is codex non fuit Gothani archetypus:; nam 
verba 'tum' 10, 1, '*eonsecratus' 10, 6, * Marcius! 12, 3, 'datus? 30, 12, 'redimendis? 
92; 21 
codiee Fuldensi afuisse disertis verbis testatur Sylburg de reliquis tacens. faciunt au- 


, *obsidem daret! 64, 13, quae et ipsa inter haec additamenta sunt, a gemello 


tem emendationes illae modo eum seeunda modo eum tertia eodicum familia, nimirum 


cum secunda locis his: 


tertia. familia 


10, 6 tricesimo septimo XXXVIIII 

12, 15 censum census 

26, 9 addueta (O, om. L) dueta 

40, $8 eaptivorum duxit (ex captivo reduxit) captivorum reduxit 
15 tantum hominum tantum 

78, 3 Gallicis /alleeis 

80, 2 eo sunt (ex eo sunt eo) sunt 


eum tertia autem his: 


secunda. familia 


10, 1 tum eum tune eum 
22. 16 postea post eam 
30, 12 ei... legatus datus ei datus . . . legatus 
34, 5. quod armati capi potuissent quod armati eapti fuissent 
.98, 16 duillo duellio 
86, 13. gessit (Vatican.) egisset 
denique et eum secunda et eum tertia consentit G? in additamentis his: 
10, 6 est et consecratus 24. 18 triennio 
12 "TI CEXXXIU 40, 15 omni Romano exercitu 


ea in quibus G? consentit cum seeunda familia, levia fere sunt et casui facile tribui 


poterunt excepto uno loco 10, 6; qui nisi obstaret, ad tertiae familiae codicem solum- 


modo Gothanum emendatum esse erederes. 


utut est, apparet emendationibus his nihil 


tribuendum esse et lectionis primariae tantum in Gothano libro rationem habendam 


esse. 


a* 


IV ) PROOEMIVM. 


Seeundo loeo nominandus est copEx FvrpENsis (F), quem qui exeussit Sylburg in 
altera breviarii editione (Romanae historiae seriptores Graeei minores Franeof. a. M. 
1590), de hoe eodiee pervetusto, ut ait, qui nune periisse videtur, haec dicit: *post 
' editiones Sehonhovi et Vineti ad codiees institutas id annitendum putavi, ut ipse quo- 
'que veterem librum manuseriptum alieunde impetrarem et eum a Francisco Modio 
' antiquorum. librorum diligenti serutatore eognovissem optimae notae exemplar in Ful- 
'densi bibliotheca superesse, tandem eo per assiduas amicorum intereessiones sum 
'potitus'. ex lectionibus huius codicis, quas Sylburg in editionis notationibus et in- 
dicibus abseondidit, apparet Fuldensem et Gothanum si non ex eodem archetypo de- 
seriptos eiusdem eerte fuisse familiae, Fuldensem autem Gothano fere semper, ubi 
differunt, praeferendum esse scriptum a librario diligentiore et minus inperito. erroribus 
enim ineptiisque eum scateat Gothanus, plerique eorum afuerunt a Fuldensi aderant- 
que in eo et librorum n—viu subseriptiones et alia, quae desunt Gothano, ut * Asiae" 
598, 1, *quen' (ἐπ quendam) 5$, 2, * partim in deditionem accepit! 76, 12, *saepe consul 
126, 9, *filios — Sarmatas! 160, 11, 'Maximinus — vicinum" 172, 13. 14. uno solo 
loco Sylburgo teste omisit, quod est in Gothano, vocabulum 'senatus' 104, 25; nam 
quae absunt ab editione *vindicare" 154, 9 et * Valeriano! 156, 1 tacente Sylburgo, 
ipse omisisse potest, voeabulum autem :appellavit! 155, 14, quod propter hiatum sub- 


sequentem non habet, unde pendeat, fortasse delevit. 


Codicum Gothani et Fuldensis arehetypus, nobis in sequentibus .1 littera signatus, 
in operis initio praescriptum habuit: 'inecipit breviarius Eutropi', in fine: * Eutropi liber 
X explicit", libro primo subseriptum: 'breviarium ab urbe condita liber primus ex- 
plicit incipit seeundus', libro nono: 'Eutropi breviarium ab urbe condita liber vim 
explicit incipit X'. has enim subseriptiones habent Gothanus Fuldensisque; in reli- 
quis libris r—vinr Gothanus subscriptione caret, subscripsit Fuldensis: * breviarium 
ab urbe condita liber 1r (vr) explicit incipit rr (vir, Eutropi liber seeundus (rir, 
v, vr, vir explieit ineipit tertius. (v, vr, vir, vin". hiatus, quibus potissimum 


erat eorruptus, hi fere fuerunt: 


10, 6 et consecratus 132, 10 et liberalitatis 
64, 13 obsidem daret 136, 15. vieto subegit provincia trans Da- 
70, 3 ut appareret nubium facta in his agris quos 
72, 10. rex Numidarum per annos sexa- nune Taifali 
ginta fere 146, 29 interiores et Azabenos Arabas 
78, 8 Romanos iuvit 148, 1  Azabenieus ἢ 
80, 10 alterum ex Thracia 158, 2 Oeccidentisque 
96, 16 Mesopotamiam occupaverat 15 que eam Daciam quae nune duas 
126, 15. et Neronis familiaris Moesias dividit 
130, 6. quam eum omni diligentiae pro- 162, 23 atque hae se oceasione ditaret 
visione colligeret 180, 11. aetatis altero et tricesimo 


1) [pleraque quae ab hoe librorum ordine absunt cum propter homoeoteleuta similesve causas casu omissa 
esse appareat, hoe vocabulum librarius consilio delevit ideo quod antea Adiabenorum mentio casu exci- 
derat. TA, Μ,] 


PROOEMIVM. V 


Seeundae codieum classis haec mihi praesto fuerunt exemplaria : 

CODEX BEnTINIANVS olim monasterii 5. Bertini, nunc bibliotheeae publieae Audo- 
marensis (St. Omer), signatus numero poLxxxxvi (0), in membranis formae mediae 
saeeulo undecimo vel decimo seriptus (cf. Catalogue des manuscrits des bibliotlhéques des 
departements III, 205); praeter Marcellini chronieon Eutropium eontinet avulsa inde 
altera parte, quae annales DBertinianos complectens nune est eiusdem bibliothecae eo- 
dex DcOvr. 

Ex hoe codice deseriptus est copEx DRvxELLENSIS 6439— 6451, quondam socie- 
tatis lesu. Brugis, in membranis formae maximae, continens praeter alia opera historiez 
foliis novem primis breviarium Eutropii, cui tamen initium usque ad 'retur in regnum" 
16, 19 et verba inde a 'Britannia' 148, 5 ad 'ordine' 162, 18 singulis foliis exeisis 
aut abruptis desunt. verba a viro quodam docto primae paginae inseripta: hie est 
liber de quo meminit Aubert Miraeus donat. Belgie lib. r eap. xxx in notatione" 
errore adscripta sunt; neque enim Miraeus loco infra apposito?) de nostro codice agit 
sed de eo, qui nune est Bruxellensis 9178—9187 (cf. Pertz Archiv. VII, 550). hune 
nostrum scriptum esse ineunte saeeulo duodecimo ostendunt series regum Franeorum 
et comitum Flandriae, quas ipse seriba aut aequalis addidit, ad Ludovicum regem 
(Mcvi—woxxxvi) et Balduinum *filium clementiae" (woxrr—wexvrinm) deductae neutri 
annis, quot regnaverint, adiectis. 

Alter huius familiae eodex Bertiniano quam maxime similis neque tamen ex eo 
deseriptus est notissimus LEvDENsis bibliothecae publieae inter Latinos signatus nu- 
mero cxLr (L| membranaceus formae minoris, scriptus saeculo decimo ineunte, iusto 
diutius ab editoribus pro recensionis fundamento habitus. primum fuit monasterii 
Gandensis St. Iohannis et Bavonis, unde eum Seonhovius adhibuit ad editionem anno 
1546 institutam (ef. Hartel 1. 1. p. 63), deinde Francisci Nansii, cuius nomen primae 
paginae Hinemari epistularum nune eadem compage comprehensarum inscriptum in 
rasura legitur; is eum eum Merula communicavit; Lugdunensis primus dicitur Haver- 
ecampio et Verheyekio. folio hodie ultimo, quod antiquitus pro indiee fuit, postea bi- 
bliopegae errore loco motum est, haee sunt inseripta: *ML libri x Eutropii vie de 
rebus Roma|norum et negotiis bellicis ae civilibus ex epistula Eutropii ad Valentem 
eiusque subseriptione conflata. ; 

In arehetypo codieum Bertiniani et Leydensis, quem littera B signabimus, ipsi 
breviario praemittebatur inseriptio: 'ineipit Eutropium, libro primo: ' Eutropius vie 
(sic L, uo ΟἹ peculiariter suus', in fine librorum est 'explieit (finit) liber //le ineipit 
ille', neque breviarii nee ab urbe condita inscriptio unquam oecurrit. recte supra vi- 
dimus Eutropio tribui elarissimatum latentem in corruptelis supra relatis. |nec minus 


recte in epistula libro primo praemissa Valentem appellari non Maximum nude, ut est 


5) 'genealogia ista (Caroli ducis primi Lotharingiae inferioris) legitur ad calcem chronici Hugonis Floria- 
*censis, quod cum aliis adiunetis anno 1227 Petrus monachus in pergameno descripsit et S. Quintino obtulit. 
*est volumen ingens pergamenicum, quod Iacobus Revardus lureconsultus emit a milite, qui illud in direp- 
*tione oppidi S. Quintini anno 155$ acceperat. Iacobi fuit postea Pamelii episcopi Audomarensis nominati 
« hodie (idest anno 1629) Brugis adservatur in bibliotheca societatis Iesu'. Hugonis chronicon codici, de quo 
nos agimus, prorsus deest, 


VI 


PROOEMIVM. 


in alterius familiae libris, sed Gothieum Maximum 
Orell. 1117 ΞΞ C. I, LL WIEODEIS 8: 


fere : 


fossas eireum murum duxit 

feminam Lueretiam eandemque pu- 
dieissimam 

navibus eum triginta fugit nona- 
ginta 

in Hispaniis contra fratrem eius 
Hasdrubalem 

'aptivos et perfugas redderent 

Aemilius Paulus consul 

alterum ex Thracia 

rem publieam conposuisset bella 

anno urbis conditae 


hiatus 


96, 
126, 
136, 
138, 


142, 


148, 26 


156, 


174, 


12 


12 


effieitur ex notissimo titulo urbano 


codieis absorbuerunt voeabula haee 


L. Lucullus et M. Lueullus 

et civilibus rebus 

et eivilissimum 

quarto imperii nono decimo mense 
sexto die 

vel vere laudantibus 

revexit eum fratre eodemque so- 
cero triumphavit 

Caesar a senatu 

in Oriente servatum 

fratri vel praeferendus 

et doeilitate 


textus breviarii, qualem haee familia exhibet, tantum abest, ut sola librariorum ineuria 


aut neglegentia a eodicibus prioris familiae recedat, ut nescio quis emendator mutando 


interpolando transponendo novam plane breviarii recensionem effecerit. 


huius disere- 


pantiae pauca infra adseripsimus exempla; neque enim in toto huius praefationis eapite 


id agimus, ut omnia, quae in promptu sunt, exempla afferantur sed ex iis, quae 


ipsa suppeditat editio, diligenter selecta : 


92. 20 
0 


Α 


XVII annos natus 

occisus est 

pauper 

postquam reges eieeti erant 

Afri auxilium. (petiverunt) 

milia tantum 

is legatos admittere noluit. 
mani etiam Carthaginem mise- 
runt 

Cimbri in Gallia. vieti sunt 

Marius sexiens eonsul 

ltomae mutati 


Ro- 


sed consules 
essent 

Rhodopam provinciam 

multi simul triumphi fuerunt 
milia regis 

civitates nobilissimas 
collectis auxiliis 
el 6 anno urbis conditae 
argenti infinitum 

bellorum victores 

ingentes tamen copias haberet 
est magno dedecore 

qua antea habuerit 


cuni 


B 


xvir anno nativitatis suae 
oecisus ΧΙ imperii anno 
pauper faetus est 

post reges eieetos 

per Africam auxilium (petierunt) 
milia tantum hominum 


is legatis parere noluit. 


Romani etiam a 


Carthaginensibus petierunt 


Cimbri in Italia vieti sunt 
Marius exiens eonsulatum 
seeundo Romae mutati consules sunt 


Europam provinciam 
multi Romae simul triumphaverunt 
milia ex parte regis 


eivitates 


. . bellieosissimas 


colleetis multis auxiliis 

anno ab urbe condita 

argenti infinitum pondus 
populorum victores 

eum plures tamen copias haberet 
est et eum magno dedecore 

qua antea habuerat receperit 


PROOEMIVM. VII 


A B 
134, 12 de Daeis Cattisque duplicem tri- de Dacis Gothis quidem publiee trium- 
umphum egit phum egit 
144, 9 nam gravius quod ergo gravius 
17 belli sumptum belli usum 


166, ὁ  Dioelitianus moratus callide fuit ^ Diocletianus mortuus Gallis defuit 
182, 4 qui plurimum vel minimum tradunt qui plurimi animum tradunt 


Iam de eodieum 4 et B orthographia breviter est agendum, neque enim libri ad 
eam vetustatem adscendunt, ut auctoritatem et utilitatem in tali re habeant. atque B 
familiae codices seribendi ratione satis diligenti et constanti utuntur. de prioris fami- 
liae orthographia ex solo G in his maxime errorum et neglegentiae ineonstantiaeque 
exemplorum pleno constat, cum de Fuldensis orthographieis admodum pauca enotaverit 
Sylburg. nobis minime in animo est omnia, quae minus recte scripta leguntur in G, 
in unum conferre — colleeta sunt ab Hartelio (1. 1. p. 52 s. s.) —, nonnulla adseribimus, 
tam quibus, qua in universum scribendi ratione utantur codices utriusque familiae, 
eognosei possit, quam quae aliis fortasse viris doctis de orthographieis quaesituris 
usui esse possint. 


In codicibus A et B saepissime confunduntur ae et e, i et y, ti et ci, e et oe raro 
(e. gr. faetore |non *foetore', ut edidimus LO 160, 21, coenandum (ὦ, caenam O, cenem 
182-71) 

b et v ecommutantur inter se raro in B, qui habet 'Danubius', 'Suevi' semper, 
'Navidem' 64, 14, *bispiliones' 134, 19 ('evoraci' L 148, 7), saepe in FG, quorum 


diserto testimonio nituntur exempla haec: 


Alvem 113, 16 Vestia 82, 3 
Favius (semper) Vituito 80, 5 
Galva 126, 14 bispellones 134, 19 
Iuva 120, τ nobis 172, s 
Navidis 64, 16 habennam 152, 17 
Narvone 160, 13 habennae 170, 16, 


Vaeaudarum 162, 14 


litterae falso geminantur sescenties in G, saepe in 4: 


Affrica Assinius 86, 7 
Amisson 96, 11 exossus 134, 185 
Appulia Lellio 66, 5 

Assia Nassiea S0, 18 


falso ponuntur pro duplieibus singulae 'opida' 82, 1! et passim misi, commisa' si- 
miliaque. 

o falso est pro w in: 'epistolas' GB 100, 12, *'adolescens, iocundus, iniocundus, 
ineolomi' 150, 22 in B. 

m et abundat et deest saepissime in utriusque familiae codicibus. 

ph et f maxime in G confunduntur ut e. gr. in triumphare, Philippus'; Bosporus 
vox, quae quater legitur, in A4 est *busforo' 88, 6, 'bosforum' 118, 15, 'bosporum" 
100, 3, *bosperanorum' 1236, 19. 


ΝΠ PROOEMIVM. 


e et i in ablativis tertiae declinationis eonfunduntur in substantivis : 
potestati B 24, 7. 17 turre B 160, 12 
igneque 5 32, 19 

in adiectivis : 


consulare B 24, τ vietriee B 42, 1 
exconsulare 4 94, 1 maiori B 98, 10; 118, 6 
sequente A 20, 8 obseuriori B 170, 6 


insequente G 58, 20; 70, 17 

duplex τε semel tantum seribitur * exercitum" G 20, 15, Β 170, 17, *sumptumque' Β 124, 9. 
genetivi nominum, quae in 'ius' finiuntur, in G sunt in ;/ praeter: 
Cassiique 116, 2 Tarquinii 14, 5. (ΕἸ 
Claudii 156, 11 Tiberii 122, 9 
Constantii 176, 8 (F), 16 

in B in // praeter: 


Cassique 116, 2 Mummi 74, 11 
Galeri 172, 8 Pompei 94, 10; 104, 10 
Maxenti 170, 15 (170, 13 IL) Sirmi 160, 12 


et / simplex in genetivis aliis oeeurrit in *'aerari' G 181, 4; 'exili' Β 130, 9; *imperi? 
G 166, 17, praeterea pro dupliei 7 simplex seribitur: 


Brittis A 60, 14 eireuit Β 140, 5 

fili G 110, 10 petit B 106, 15 

Gallis A 136, 12; 154, 5; G. 170, 20 redit G 44, 6; 94, 7; B 64, 4; 66, 16 
gladiatoris AB 146, 11 transit A 104, 23; F 106, 3 


Lacedaemonis G 40, 14; L 64, 14 
pro simplici falso duplex est in * Numidiis' G 181, 17, *Galliciis' B 78, 3. 
s post c seribitur in compositis ex ex et vocabulis ab s littera incipientibus : 


exspeetare GO 42, 1 exseeratione B 146, 13 'exeecratione G6) 
exspeetandos B 46, 19 exsequias G 150, 19 
exspeetatione L 148, 23 exsequiam G 125, 11 
exseerabilis AL 124, 19; B 134, 11 exstinetus Β 175, 18 
in vocabulis aliis in 6: 
exseisae 22, 13 exsereitum 30, 1; 44, 13 


praepositionum in eompositis seribendarum ratio solito more fluctuat, euius rei sequitur 
conspectus : 
ad ante / est in B: 
adtulerant 70, 15 adtigisset 146, 15 (adtilius L 40, 5) 
adtigerat 122, 17 
eum praepositio extremam litteram ante p et / servat exeeptis his loeis 


conparandus GO 130, ? conpulit 40 90, 16 ' 

conperta GB 130, s eonpulera(ujnt GL 90, 7 
conpeseuit B 158, 6 conpulsi GB 164, 3 

conpleret G 42, 15 conlata G 16, 7. GB 138, 11 
conplexu GB 44, 3 conlatis Μὲ 18, 5 

conposuisset GB 92, s conlatinus 4B semper 

conpositas GB 60, 9 eonloeavit G 70, 1. Α 100, τ 
conposito GB 94, τ conloquium 45 62, 15. FB 90, 2 


» 


conpositis GJ. 112, 1 


in servatur ante /, m, p praeter: 


illustrium 8 3, 7 
immodiei G 181, 5 
impatientiam L 52, 1] 
impatientis F 145, 11 


ob seribitur ante p et / loeis his: 


obpugnans GB 14, 4 
obpugnabat L 14, 9 
obpugnaturus GB 20, 5 
obpugnare GB 50, 6 
obpugnavere G 72, 4 
obpugnavit GB 94, 2 
obprimere 6 112, 1? 
obprimendum 5 152, 9 
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impellentis L 4$, 3 
impulsore O 160, 19 
implendum GB 20, 14 
impositus O 96, 5 


obpressit G 94, 21. L 152, 5. G 160, 


GO 172, 19 
obpresserat G 96, 10 
obpressus GO 176, 6. G 178, τ 
obtinuit B 44, 6. GB 118, 3 
obtineret B 34, 6. GB 168, 9 
obtinente GO 176, 20 
obtinendum GB 178, 28. B 181, τ 


- 
lj. 


obtulit B 26, 15. 54, 6 


sub ante m est in: submovit L 115, 16 submotique B 178, 25 


memoratu praeterea digna sunt haee: in .1 numeralia finiuntur in *ens' et 'ensimus' 
praeter 'sescentesimo' 104, 9; semper est * sescentensimus' pro: sexe. praeter 96, 6; in 
B semper est * petierunt', *petivit' tamen 106, 1. 4 semper habet * Lysitania, Lysitani', 
eui addendum est *Lygdunum' 178, 11, * Bezi, Bezentes' (nescio an ex BEIENTES male 
descripto ortum) 'Bezentani', quocum non conferendum est *Azabenos' 146, 29 et 
' Azabenicus' 148, 1 L et Landolfi (* Aiabinieus' O, ' Aiabenicus' tertiae familiae codices) 
quae forma redit in titulo Orelliano 5492. —  praenomina in .| plerumque perseripta 
sunt, in P fere semper litteris singularibus notantur. in archetypo litteris singularibus 
ea notata fuisse, nos autem minus reete G secutos ea perseripsisse demonstrant praeno- 
minum aliquot notae falso perseriptae in B et C, tertiae familiae archetypo, de quo 
statim est agendum: legunt enim pro P. aut DOS. B. 309 "ides C4. 4D. 18 4. 7. 
BOIS 291-01 300. prae^ vel *pxoe" B 32, 10, 52, 8,60, 19, pro Q- "que aut 
'quae' B 30, t, 92, 12; codieum δ emendatori late hie campus eorrumpendi patebat 
finxitque pro * P. Cornelius Seipio' 50, 13: * Pompeius Cornelius Scipio", pro *M. An- 
tonius 114, 15: *magnifieus Antonius. consulum sollemnem notam apud antiquos, id 
est non coss. sed cos.. in archetypo fuisse errores demonstrant, qui leguntur pro *eon- 
Bulibus" Peonsule^: L 38.105 80, 11.- G 44, 15: 80, 18; GL 66, 5, B 182, 7 et 'con- 
sule' pro *eonsul' 7 102, 12. — numeri in codicibus fere semper persceribuntur, signis 
autem numeralibus quae voeant eos in archetypo fuisse seriptos et B et C docent, qui 
habent: 'vel' pro v1 BC 22, 10, *et' pro cc B 42, 4, 'tria milia' pro rx B 62, 19, 
'tertius" pro 11. B. 114, 3, *L. Quintius' pro L B 64, 12 Quinti nomine interpolato. 


Tertiae denique familiae est tam, qui extat, CobEX VariICANVvs 1860 (D) seriptus 
anno MCccxur in membranis formae magnae, qui continet breviarium Eutropi post 
Vegetium a folio 50 ad folium 59, quam, qui ipse iam non superest, omnium vetustis- 
simus, Casinensis fortasse aut Beneventanus, qüo usus est PAvLvs DrACONVS, cum 
eirea annum DCCLXX Eutropi libros adauxit et continuavit; qui qualis fuerit, e consensu 
eodieum Historiae Romanae |P, efficitur. a Vatieano illo epistula Eutropii ad Valen- 
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tem abest. ipsi breviario praeseribitur: 'Eutropi liber primus rerum gestarum , post 
libros singulos legitur: *ab urbe condita explieit liber ... ineipit liber .. .' omisso 
breviarii nomine a Pauli quoque codiee alieno, cum is in epistula ad Adelpergam 
scripta 'historiam' Eutropi appellet. sane codex ille Vaticanus non solum additamen- 
.tum habet: 24, 7 potestate] *hoe fere tempore in Aegis fluvio lapis de caelo ruit" hau- 
stum ex Hieronymo a. 1551 alterumque originis ineertae: 150, 5 Maximinus ex corpore 
militari 'genere Gothus', sed etiam non immunis mansit tam a Pauli additamentis ad 
Eutropium quam ab ipsis Landolfianis : 

12, 14. ancilla, regnavitque annos XXXIII 

20, 2 posset eodem tempore Neemias concedente Xerxe Persarum rege — resti- 

tuit 'sic Land., Paulus * Neemias' habel post *rege" 


21 exercitum. iugumque — egit 
24, 1 auro mille librarum 
4 eonditor cirea haee tempora Hester — perhibetur 
25. 4 facetus tunc etiam dilatata — natus est 
52. 1 Hannibali apud Ticinum 
114, 1 natus) patre — sortitus 
| eum apud Mutinam 
116, 17. Cleopatra exornata — aspidem 


126, 3 appellantur. denique — trucidavit (Paul. inserit post: consumpta est 126, ὃ 
152, 13. imperator (imperavit Paul.) siquidem avarus (sic Land., Maurus Paul.) 
fuerat / 

156, 4 interea) fraude Aureoli ducis sui «dd. D? 

160, 14. fecit eum quibus regnavit annis duobus 

182, 1 enim! nimium 
sed quod inde pronum est conieere, cum praesertim aetatis sit minime vetustae, 
eum ex aliquo libro Paulino vel Landolfiano descendere, id re aceurate expensa seeus 
esse invenitur. ea enim, quae Paulus apud Eutropium aut mutavit aut propter addi- 
tamenta sua οἵ, infra p. XXXVIII) transposuit vel omisit, in Vaticano integra et genuino. 
qui est in breviario, ordine adsunt. descriptus est igitur Vaticani archetvpus ex eius- 
dem atque euius Pauli exemplar erat, familiae codice. qui postea insertis additamen- 
tis Paulinis vel Landolfianis inquinabatur. — luculentum interpolationis per gradus auetae 
exemplum suppeditat loeus 110, 9, ubi eum Eutropius seripsisset: * Caesar Romam 
regressus', Paulus propter Orosii verba p. 124 *quattuor triumphis urbem ingressus: 
substituit haee: 'Caesar Romam eum quattuor triumphis ingressus', Vaticanus autem 
eum sie seribit: "Caesar Romam quattuor triumphis ingressus regressus! et plenam 
Eutropianam leetionem proponit, quod Paulus delevit voeabulum :regressus' retinens, 
et veram leetionem Orosianam omissa praepositione a Paulo postea adiecta. 7/. M. 
codex is, ex quo tam Vatieani arehetypus quam Pauli eodex pendent, nobis C, neque 
epistulam ad Valentem habuit neque breviarii nomen agnovit, hiabat autem his fere 
omissis : 

114, 5 feminam Lueretiam eandemque pudicissimam 

16, 19. speetandos 

68, 20 amissi sunt urbes Macedoniae quas rex tenuerat: pro eo (egil: amiserat 

96. 6 Lentulo et Cn. Aufidio Oreste consulibus duo 


» 
m 
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et Tigranen quo suscepto Mithridaten 

ae funestissimus 

M. Antonini filiam in matrimonium habuit. M. autem Antoninus 

Germani usque ad Hispanias penetraverunt et civitatem nobilem "Tarra- 
conem expugnaverunt 

in Dacia haud longe a Serdiea natus atque ut eos 

rebus tamen plurimis strenue in militia gestis exercituique, deinde: vitae 


in quibus hiatibus nunquam eum 4, semel 14, 5 eum 7 codicibus facit. genuinum 


textum a eodieibus A8 servatum eorrupit his loeis : 


16 


1d 10 


falsa lectio genuina AB lectio 
x Kal. Maias XI Kal. Maias 
videbantur putabantur 
remaneret maneret 
nobilissimis nobilibus 
petere etiam ipse coepit petit etiam ipse 
prospere bene 
non unam variam 
eius Luculli 
Dam n)a(s)censibus Daphnensibus 
M. Pompei Pompei 
Pontieappadoeem —-dociam Pantieapaeum 
diceretur voearetur 
ori(e)retur moveretur 
nulli se illo die quiequam nihil se illo die euiquam | quiequam A. 
ut vir 
CXL pedum CXLIII pedum 
Daciae .. . res (vires D) fuerant Dacia ... viris fuerat exhausta 
exhaustae 
verbi vel levi 
partem Galliae reformavit pacem Galliae reformavit 
quaeeunque memoravi t. quae commemoravi 


C eodicem neque ex 4 neque ex 7 fluxisse intellegitur ex loeis paucis iis quidem 


sed certis, quibus € solus genuina servavit: 


6) Paulini libri in his mendis a 2 alienis consentiunt : 


514 


septimo (sexto) 104, 13. Cassium (C. Cassium) 
LXXXIIII (LXXXIII) 110, 5 que (Quintus) 
precatione (deprecatione) 112, ὁ Gaius (Gneus) 
Drittiniis|que] (Brittiis) 118, 9. evexerit (evexit) 
captae (capta 124, 6 is om. 

XXII (XXIII) 126, 11 tamen om. 

Gallis stipiti (Galli stipiti) 144, 21 ea om. 

abidem (Nabidem) 154, 14 qui (quae) 

Gaionieius (C. Anicius 162, 16 agreste (agrestes) 
latro non (latronum 181, 19  intergressus (iter ingressus) 
Gneo (et Gneo) 182, 6 civilitate (civilitati) 


XXIII. (XXIIII) 


b* 


XII 


bl 


102. 1 


162, 3 
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quod armati capi potuissent 


alterum. ex "Thracia alterum 
Sardinia triumphum egerunt 

anno urbis conditae sescentesimo 
sexagesimo secundo 

anno 


ex 


sescentesimo octogesimo 
nono 

verbi fatigatione; quae lectio fir- 
matur epitome quae. dicitur. Vic- 
loris 38, 1: * (condiseipuli; quos 
verbi fatigatione taxaverat'*.. 


AB 


AB 


AB 


G! potuissent Τὶ B quod armati capti 
fuissent 

alterum ex Sardinia triumphum ege- 

runt 

anno urbis conditae seseentesimo se- 

eundo 

Aa. 5. 
gesimo n. 


vel levi 


B a. 
gesimo n. 


nona- 8. septua- 


tertiae familiae arehetypum propius ad 44 quam ad 7 accessisse consensus probat. 


qui est in corruptelis. 


24, 17. praesumpserunt 

234, 9 sibi notorum 

44, 10 a Catulo comnissum 

598, 16. P. Fabius 

65, 19. interfugit 

86. τ "T. Legennius 

"Titus Lucius Herennius .1) 

102. 1 Cn. Antonio 

136, 15. Farmato sarmato Syriae (Farma- 
tosyrio 4 

135, 15. mense uno 

150, 5 Aquileia 

154, 14. Lolliano 

181, 5 nimius religionis Christianae in- 
sectator 

13 Claudium 


AC enim contra seeundae familiae eodices consentiunt loeis his : 


B et vera lectio 

resumpserunt 

sabinorum (vera leetio: si binorum 
Catulo. bellum 
Q. Fabius 
integer fugit 
T. Herennius 
error codieum ^C exortus videtur ex 


commissum 


arehetypi leetione TírERENNIVS, aut 
quod mavult Mommsen, TLERENNIVS 
C. Antonio 
Parthomasiri 


mense nono 
Aquileiae 

L. Aeliano [vera leetio: Laeliano 
religionis Christianae inseetator 


Gaudium vera leetio: Caudium 


eum A manifestis erroribus faeit praeter hiatum supra laudatum non nisi ter: 


.10 Fidenae vel Veientum Vei. HJ. 
.16 oetavo decimo anno 
1 erudelitate 


A 
Fidenae sexto Bezi 
oetavo demum anno 
eruditate 


7) de P non constat, nam Sylburg in editione leetionem Vineti Sconhovique codieumque Burdigalensis 


Lincolniensis Parisini repetit: *qui se armis defendere potuissent', archetypi hiatu coniectura suppleto. 


cum 


C consentit corrector codicis Gothani; nos in editione minus recte codieum £ lectionem recepimus, eum codieum 


€ lectionem genuinam esse doceant verba persimilia, quae leguntur 54, 1 


tuissent'. 


5) Casu 


PIS. 


'septuagesimo septimo in B *septuagesimo octavo, 


factum videtur, ut semel Hieronymus faciat 


*quod eum armati essent capi pc- 


cum C; est enim in chronico a. 2126: Antoninus 


moritur anno aetatis suae Lxxvrr (om. B, add. B!, nxxmur A), apud Eutropium 140, 23 in €: 


'septuagensimo' G [Paean.]: de Εἰ ποι 


constat; nam numerus Hieronymianus ut ex € ita e B numero corrupto deseribi potuit, 
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quos errores eiusmodi esse patet, ut duobus diversis librariis pariter accidere potuerint: 
nam ut omittam *erudelitate' et *cruditate' passim a librariis confusa, *vel' ex 
'vr et 'deeimo' ex *bpEx vw! parum aut falso intelleetis exorqa sunt. contra co- 
dices C et A aperte ex archetypo eommuni iam erroneis leetionibus non adeo paueis 
inquinato descendunt, ut ex altero secunda familia et. ut mox videbimus, Paeanius 
pendent. sed huius archetypi lectiones per se probae, cum maiorem auctoritatem ha- 
beant quam quae eodieibus 7 propriae sunt, recipiendae erant in editionis nostrae tex- 
tum; itaque nos in editione ad eum 4(G)C codieum eonsensum non satis omnibus locis 
attenti reete quidem *:L. Valerius' Valerius B) 18, 7, *omnes esse' (omnes B) 91, 12, 
'Gallia' (Italia B) 82, 11, 


secuti edidimus, minus recte autem locis qui sequuntur: *ceontra Romanos bellum" |bel- 


'exereitus Romani' (exereitus B) 144, 9, eonsensum AC 


lum 7, 20, 3, *sequenti tamen anno' C, 's. anno tamen' G, (sequenti anno 5) 20, 15, 
'Hieronem regem Sieulorum' (Hieronem Μὲ 35, 13, :responsum Mithridati est! (re- 
sponsum. B) 88, 8, : Caesar etiam" (Caesar B) 108, 5, *expulerat et! (expulerat FB) 
112, 6, *L. Otho' (Otho B) 126, 14, *duees suos' (duces B) 142, 11, 
gladio" C, *gladio pereussus est' G(F?) (pereussus est Bj 162, 11, breviore eodieum 5 


'pereussus est 


leetione sedueti genuinam leetionem AC consensu firmatam expulisse nobis ipsis videmur. 
Passim codices C consentiunt eum seeunda familia, ubi ea a prima aut augendo 
aut mutando differt: 


(A aut G) 


10, ὁ cereditus est et consecratus creditus est 
20, 8 patriam suam patriam 
24, Romana res oma 
46, 10 ereati sunt creati 
50, 15 Alpes adhue tum Alpes tum 
956, 15 postquam Hannibal in postquam in 
62, τ his induciae induciae 
80. 11 annoque post (anno v postquam 8) post 
100, 3 periit autem periit 
114, 11 profecti sunt profecti 
19 et Italiam Italiam 
128, 14 erecta coma et eapite erecto eoma eapite 
15 stereore involuto (involutum B)  ' stereore in vultum: seriptum fuisse in 
codieum 480 archetypo: *in voltum' 
Mommsen coniecit 
168, 15 ei argentum (argento Hj argentum 
20, 15 superfuit superavit 
50, 19 - traiecit transvexit 
60, 17 bene in Hispania in Hispania bene 
70, 4 infimitorum finitimorum 
76, 3 imperatores imperatorem 
84, 1 venirent redirent 
106, 3 regressus reversus 
112, 12 civilibus bellis civili bello 
114, 1 Octavianus Oetavius 
122, 3 ad se per blanditias per blanditias ad se 
150, 17 Persas Parthos 
172, 11 ae primo et primo 
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quae lectiones in C eo inlatae sunt, quod codieum € arehetypus correctus est ad exem- 
plar quoddam seeundae familiae: cuius rei idoneum testimonium in eo nobis positum 
est, quod nunquam 5 et C eonsentiunt in manifestis et secundae familiae propriis eor- 
ruptelis. Mihi de codicibus Eutropianis aliter iudicandum esse videtur: scilieet redire 
ea ad archetypa duo, ut ex altero pendeant tam Gothanus et Fuldensis Τ᾽ quam Paulini 
libri (C, ex altero tam Leidensis et Audomarensis 7, quam Paeanius. quam ob rem 
ubieumque eonsentiunt aut 47 contra C aut BC contra 4, ibi Eutropii verba tenemus 
(quamquam haee editio non semper eam legem tenuit exceptis seilicet paucissimis illis 
locis, de quibus supra monitum est. nam Paulinorum librorum archetypum scriptum 
non post saeeulum oetavum contaminationis ut aecusemus, eausa nulla est idque ipsum. 
quod eommunes mendas nullas habet cum familia altera, in veris probabilibusve sae- 
pissime eum ea conspirat, tantum abest, ut contaminationem demonstret. ut e contrario 
suspieio si qua erat sie ipsa 56. refellat. —7/. M.| 

E eodice, qui trium familiarum lectiones habebat miro modo coniunetas, deseriptus 
est textus excerptorum, quae exhibent codices Petropolitanus Dubrowski et 
Vatieanus, alter, euius collationem nobiscum eommunieavit Rühl. signatus numero 
ccexxvir formae minoris foliorum xxir, saeculo nono scriptus, praemittit excerptis : 
'Eutropi vi historiarum Romanorum liber primus ineipit', alter Palatinus 927 formae 
magnae, seriptus anno 1223 in monasterio Montis Oliveti prope Veronam, continet 
praeter alia foliis ΧΙ ΤΙ ΙΝ excerpta sub titulo: 'epythoma ex libris Eutropi Vie- 
torini historici de consulibus'. utriusque eodieis non eadem sunt excerpta. veniunt 
autem ex eadem epitoma pleniore, quae proeessit usque ad Augustum.  suffieit indi- 
cem eorum ef specimen adiieere. 


D(ubr.. S, 5 Romanum — 14, 5 perdidit 
DP alat) 14. 5 nam eum — 20, 2 esse posset 

D 20. 3 sequenti tamen — 22, 1s civitate expulsus statim 
DP 22. 18 Galli — 24, 4 conditor 

D 24, 6 anno P inde a 24, ὃ post captam) — 2$, ? eonsul est faetus, P onillil : 

26, 5 non multo — 9 dueta 

P 32, 6 eodem tempore 34, 15» fugatus e 

D 38, 3 anno CCCCLXX — 9 triumphavit 

P 8. τη»). quinto — 40, 2 triumphum egit 
DP 40, 3» Manlio Vulsone — 16 conieetus 

D 42, 6 Cn. Servilius — 10 salvae essent 
DP 42,15 post haee mala — 44, 9 extinetus est 

D 46, 15 finito igitur — 15 transaeta 

P 50, 3 Minucio Rufo — 4 sunt omnes 


DP 50, 5 eodem anno 
P 506,20 quo tempore 


56. 19 virtute decepti 
58, 15 maximam eapit 


D 60, 3 tertio anno — 11 relatum 

DP 60,16 anno xim — 62, 5 liberata est 
D 62, ὃ legati — 64, 6 coeperat 

DP 64, S transaeto — 11 Demetrium 
P 64,14 T. Quintius — 16 Nabidis 

DP 04. 17 transacto — 66, 18 appellabatur 


D 66, 19 Sp. Postumio — 65, 3 sepultus est 


DP 


DP 
DP 
D 
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78, 1 illo tempore Attalus — 2 accessit 
94, 12 anno urbis conditae — 11 heredem 
96, 6 pncLxxxr urbis — 7 Aufidio 

98, 17 dum haee geruntur — 19 confecit 
100, 11 Pompeius mox — 21 dedit 

102, 1 M. Tullio — 10 bellum erat 

102, 11 anno urbis conditae — 104, 1 stipendiarios fecit 
104, 16 hine iam — 110, 2 annum fuerat 
110, 2 inde in — $ interfeetus est 

110, 9 post annum — 112, $ eonfossus est 
112, 10 anno urbis — 115, 6 Martio sepultus 
118, 6 vir qui — 11 res floruit. 


speciminis eausa integris verbis adduntur, quae in utroque de Caesare et Augusto 
leguntur: litteris diduetis distinximus locos interpolatos. —£(wutropii, lectionem ubi utile 
visum est adseripsimus. 


mo 


102, 11 Anno urbis conditae pc(cvr Pjxcur Iulius Caesar, qui postea imperavit, cum 


104. 


16 


L. Bibulo (Bibula P consul est factus. decreta est ei Gallia et illieum |, 
illue P) eum legionibus decem. his primus (ingressus his in primis P vicit 
Elbitios (Elbitius D) qui nune Sequanii (Siquania 7) appellantur. deinde vin- 
cendo (vieendo D, per bella gravissima usque ad Oceanum Brittanieum pro- 
cessit. domuit autem annis novem fere omnem Galliam, quae inter. Alpes flu- 
men Rodanum Henum et Oceanum est et circuitu patet ad de P) bis et tricies 
centum milia passuum.  Drittanis mox bellum intulit, quibus ante eum ne 
nomen quidem Homanorum cognitum erat, eosque vietos obsidibus acceptis 
stipendiarios fecit. 

Hine iam bellum civile suecessit exeerandum et laerimabile, quod praeter ea- 
lamitates, quae in proeliis acciderunt, etiam populi Romani fortuna mutata est. 
Caesar enim rediens ex Gallia vietor eoepit poscere alterum consulatum atque 
ita om. P!) ut sine dubietate aliqua ei deferretur. contradictum est a Mar- 
cello (M add. D) eonsule a Bibulo a Pompeio a Catone iussusque, dimissis exer- 
citibus ad urbem rediret. propter quam iniuriam ab (om. P; Arimino (Ariminum 
Pj, ubi milites eongregatos habebat, adversum patriam cum exercitu (exercitum 
eius D) venit. cuius impetum imperium P non ferentes consules eum 
Pompeio senatuque omni (senatusque omnis P, atque universa nobilitate ex urbe 
fugientes in Graeciam transierunt (nobilitas e. u. fugit e. 1. G. transiit Eutropius) 
apud Epirum Macedoniam Aehaiam Pompeio duce: senatus autem residuus 
contra Caesarem bellum paravit. hos devietos Caesar vacuam urbem ingressus 
est dietatorem se fecit. inde Hispanias (Ispanias P) petiit (petivit D). ibi Pompei 
exercitus validissimos et fortissimos eum tribus ducibus L. Afranio M. (om. P, 
Petreio M. Varone superavit. inde regressus in Graeciam transiit adversus Pom- 
peium dimicavit. primo primoque P) proelio vietus est et fugatus, evasit tamen, 
quia noete interveniente (M add. D; Pompeius sequi noluit, dixitque Caesar nee 
Pompeium scire vincere et illo (illud P?) tantum die (die« D, dei P) se (esse P) 
potuisse superari. deinde in Tessalia apud. Palaeopharsalum produetis (eum pro- 


XVI 


110, 


112, 


9 
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duetis P, utrimque utrique P) ingentibus copiis dimieaverant. Pompei acies ha- 
buit totius Orientis /Orientes D' auxilia totam nobilitatem in numero senatores 
praetorios consulares et qui quia D) magnorum iam bellorum victores fuissent: 
Caesar in acie sua habuit Italas Illiricas et Gallicas (Gallias P, le- 


giones legionem D!. (numeri 106, 7 ΧΙ, milia — 5 quingentos, οἱ 10 pedi- 
tum — 1! mille omissi.) numquam adhuc Romanae copiae in unum neque ma- 


iores neque melioribus ducibus convenerant, totum terrarum orbem facile sub- 
igerent (subaeto D). si contra barbaros ducerentur. pugnatum tamen est, castra 
eius direpta sunt: ipse fugatus Alexandriam petiit, ut a Δα D) rege Aegyptio 
Ptolomaeo, quisubtuitioneeius (cui tutor E) a senatu datus fuerat prop- 
ter iuvenilem eius aetatem, aeciperet (aeciperat D! ab eo add. P) auxilia. qui 
fortunam magis quam amicitiam secutus dolo occidit Pompeium, caput eius et 
anulum Caesari misit: quo conspecto Caesar etiam laerimas fudisse dicitur tanti 
viri intuens eaput et (om. D; generi quondam sui. mox Caesar Alexandriam venit 
et ipsi quoque Ptolomaeus parare voluit insidias, qua causa bellum illi (regi 7 
inlatum est. vietus in Nilo periit inventumque est eius 'om. D, corpus cum lorica 
aurea. Caesar Alexandriae potitus regnum Cleopatrae dedit (tradidit P, Pto- 
lomaei sorori, eum qua consuetudinem stupri (strupri P| habuerat. rediens inde 
Caesar Pharnaee (Pharnaees P| Mitridatis Magni filium filio D), qui Pompeio in 
auxilio (e: auxilium P) apud Thessaliam /Tessaliam D) fuerat. bellantem in 
Ponto et multas populi Romani provincias oceupantem vicit acie postea ad mor- 
tem coegit [cogit D). inde Romam regressus tertio se consulem fecit cum Ae- 
milio Lepido, qui ei (eum D) magister equitum dictator ante annum fuerat. 


post annum Caesar Romam regressus (est add. D) quarto (quartum D) se con- 
sulem fecit et statim ad Hispanias est profectus, ubi (ibi D; Pompei filius Cn. 
Pompeius et Sex. Pompeius ingens bellum praeparaverant  praeparaverat D): 
multa proelia fuerunt (fuerant D) ultimum apud Mundam civitatem, in quo adeo 
Caesar paene vietus est. ut fugientibus suis se voluerit occidere, ne post tan- 
tam (tantum D) rei militaris gloriam in potestatem adulescentium (adoleseen- 
tiam D) natus annos anno D) sex et quinquaginta veniret viveret D. denique 
reparatis suis vicit et Pompei filius maior occisus est, minor fugit. inde Caesar 
bellis civilibus toto orbe eonpositis Romam rediit. agere insolentius coepit et 
'om. P. eontra consuetudinem Romanae libertatis. cum ergo et honores ex (om. 
D) sua voluntate praestaret, qui a populo antea /ante D) deferebantur, nec se- 
natui adsurgeret (surgeret D, ad se venienti add. E, aliaque regia et paene 
tyrannica faceret, coniuratum est in eum a sexaginta vel amplius senatoribus 
equitibusque (equitalibusque D! Romanis. praecipue fuerunt inter coniuratos 
duo Bruti, qui primus Remae consul fuerant, C. Cassius Servilius (consul fuerat 
et reges expulerat C. Cassius et Servilius Casea E). ergo Caesar eum in se- 
natu die statuta add. P) inter ceteros venisset ad curiam, tribus et viginti 
vulneribus confossus est. 

Anno urbis septingentesimo fere ac nono interfecto Caesare civilia bella repa- 
rata sunt. pereussoribus enim Caesaris senatus favebat. Antonius autem con- 
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sul partium Caesaris civilibus (et vilibus D. bellis obprimere eos (om. ΡΠ cona- 
batur. ergo turbata re publiea (p.ca P, p. D) multa Antonius seelera eommit- 
tens a senatu hostis iudicatus est. missi ad eum persequendum duo consules 
Pansa et Hirtius (Irtius P) et tertius Octavianus adolescens anno nono decimo 
xvi £) natus Caesaris nepos, quem ille testamento heredem reliquerat relin- 
querat P! et nomen suum ferre iusserat. hie est, qui postea Augustus est dietus 
et regnum (rerum 1) potitus. quare profeeti eontra Antonium tres duces vice- 
runt eum. evenit /etvenit D) tamen, ut vietores consules ambo (eam ambo D) 
morerentur (moverentur D); quare tres exercitus uni Caesari Augusto paruerunt. 
fugatus Antonius amisso (ammisso P) exercitu confugit (confugiit D) ad Lepi- 
dum, qui Caesaris magister equitum fuerat et tum «dd. E) eopias militum gran- 
des habebat. a quo susceptus est. mox Lepido operam dante Caesar Oeta- 
vianus pacem eum Antonio feeit et quasi vindieaturus patris (patrui P? sui 
mortem, a quo per testamentum (testamento D, fuerat adoptatus, Romam eum 
exereitu profeetus extorsit, ut sibi vieesimo anno eonsulatus daretur. senatum 
(senatu D) prosceripsit eum Antonio ae Lepido et rem publieam armis tenere 
(armi tene«e P!) eoepit. per hos etiam Cieero orator oecisus est et add. P? 
multi quidem (que E, alii nobiles. interea Brutus et Cassius interfectores Cae- 
saris ingens bellum moverunt; erant enim per Macedoniam (et Orientem 7) 
multi exercitus, quos occupaverant (ez oeeupaverunt P". profecti sunt igitur 
eontra eos Caesar Octavianus Augustus et M. Antonius (remanserat enim ad 
defendendam Italiam Lepidus): illi (ex ille P, autem apud Philippos Mace- 
doniae urbem contra eos pugnaverunt: primo proelio vieti sunt Antonius et 
Caesar, periit tamen dux nobilitatis Cassius, seeundo Brutus et infinitam no- 
bilitatem, quae eum illo bellum (ex bello P, gesserat, vietam interfecerunt. aec 
sie inter eos divisa est res publiea, ut Augustus Hispanias Gallias et Italiam 
teneret, Antonius Asiam Pontum et Orientem. sed in (om. D, Italia (Italiam Pj 
L. Antonius bellum eivile commovit frater eius, qui cum Caesare eontra Bru- 
tum et Cassium dimieaverat (dimicaverunt D). is (his P" apud Perusium Tus- 
siae civitatem vietus captus est neque occisus. interim a Sex. Pompeio Cn. 
Pompei Magni (Magno D) filio ingens bellum in Sicilia eommotum est (om. D) 
his, qui superfuerant ex parte Bruti Cassii, ad eum eonfluentibus. bellatum 
per Caesarem Augustum Octavianum et M. Antonium (Antoninum P) adversus 
Sex. Pompeium est. pax postremo convenit. eo tempore M. Agrippa in Aqui- 
taniam (Aequitaniam P) prospere (prosperi D, gessit et L. Ventidius Bassus in- 
rumpentes in Syriam Persas tribus proeliis vicit. Pacorum (Paneonum P) regis 
(e reges D, regem P) Orodis (Herodis P) filium interfecit eo ipso die, quo olim 
(om. P!) Orodes Persarum rex per dueem Surenam Crassum oceiderat. hic pri- 
mum de Parthis iustissimum triumphum Romae egit. interim Pompeius pacem 
rupit et navali proelio vietus fugiens ad Asiam (in Africa add. P) inter- 
feetus est. Antonius, qui Asiam et Orientem tenebat, repudiata sorore Cae- 
saris Augusti Octaviani Cleopatram reginam Aegypti duxit uxorem. econtra 
Persas etiam ipse pugnavit: primis eos proeliis vicit, regrediens tamen fame et 
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ac P) pestilentia laboravit et cum instarent Parti fugienti, ipse pro victo reces- 
sit. hie quoque ingens bellum civile commovit cogente uxore Cleopatra regina 
Aegypti, dum eupiditate 'cupitate P!', cupiditate muliebri E) optat etiam in urbe 
urbem P; regnare. vietus est ab Augusto Antonius navali pugna clara et 
inlustri (illustri P, apud Aetium, qui loeus in Epiro est; is (ex qua E) fugiit 
in Aegyptum et desperatis disperatis D) rebus, cum omnes ad Augustum trans- 
irent, ipse se interemit. Cleopatra sibi aspidem admisit et veneno eius extincta 
est. Aegyptus per Octavianum Augustum imperio Romano adieeta est praepo- 
situsque (propositusque D, ei C. Cornelius Gallus. hune primum Aegyptus Ho- 
manum iudieem habuit. ita bellis toto orbe eonfeetis Octavianus Augustus Ro- 
mam rediit duodecim annorum quam consul fuerat. ex eo rempublicam |p. D. 
per quadraginta et quattuor annos solus obtinuit (optinuit P; ante enim duo- 
decim annos eum Antonio /Antinio D, et Lepido tenuerat. ita ab initio prin- 
obiit autem 
septuagesimo sexto anno morte communi oppido Campaniae Atella; Romae in 


cipatus eius usque ad finem quinquaginta et sex anni fuerunt. 


Campo Martio sepultus. 


Lectiones exeerptorum persaepe eonsentiunt eum 7, ut in praeseriptione, ubi viri 


clarissimi mentionem, quae in Vaticano in *Vietorini' nomen abiit, retinent, ita per 


ipsum breviarium, primum in transpositionibus et mutationibus, dein in corruptelis 


22, 


excerpta et B A(G) C 
15 fossas cireum muros duxit om. 
5» postreges exactos p. r. eieetos B 
10 precatione |P 

19. L. Quintus 

11. viginti deinde 


postquam reges eiecti erant 
deprecatione 2) 

L. Quintius 

viginti viginti inde D et boni Pauli codd. 


26, 1  Genucio L. Genueio 

34, 4 admiratione ingenti ingenti admiratione 
6 remandatumque Pyrro a senatu est. remandatum Pyrro est a senatu 
s omnes captivos captivos omnes 
13. Decius Numinius (sic L. Mum- — Decius (Deeius Mus ΟΣ e coniectura. 

mius Ὁ 
50, 9 legatis parere noluit, Romani etiam legatos admittere noluit, Romani etiam 
a Carthaginensibus petierunt Carthaginem miserunt 

11 reddita data sunt 

94, S variis postea postea variis 

58, 5 cum ingenti gloria ingenti gloria 

60, 17 quiddam divinum divinum quiddam 

62.20 ostenditque ostendique 

64,..23... cC viginti 

102, 1 anno ab urbe condita anno urbis (ro add. (1 conditae 
10 infinitum pondus infinitum 

114, 7 copias militum militum eopias 

118, 6 maiore (maiori 5 maxima 

BC leetiones exeerpta exhibent his locis Λα 

10. ὁ ereditus est et consecratus ereditus 
7 annus unus unus annus 

20, 5. patriam suam patriam 
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20, 15. superfuit superavit 
24, 8. Romana res Roma 
38, 5 tum inventa inventa 
90, 7 agens habens 
8 legatos legatum 
15 adhue tum tum 
19  transiecit (traiecit Hj transvexit 
94. 1 aut et 
56, 15 postquam Hannibal in postquam in 
98, 11 omnes fere omnes 
60, 11 relatum est relatum 
17 bene in Hispania in Hispania bene 
62, 7 his indueiae induciae 
106, 3 regressus : reversus 
114, 1 Oetavianus Octavius 
3 profeeti sunt profecti 
19 et Italiam Italiam 
116, 10 Asiam et Orientem Orientem et Asiam 


quibus omnibus locis, utra lectio genuina sit, pendet ex auctoritate 5 solis aut BC co- 
dicibus eontra reliquos tribuenda. 


eum C faciunt excerpta 


16, 8 remaneret maneret GB 

34, 8 quod armati capi potuissent potuissent G! reliquis omissis, quod. ar- 
mati capti fuissent B 

46, 15 viginti tres (sic D, xxu P) xxx οἱ tres 4; xm ἢ 

102, 2 sexcentesimo octogesimo nono s. nonagesimo n. 4, s. septuagesimo n. 5 

118, 9 fidelissimus fidissimus GB 


denique eonsentiunt eum BC in hiatu, qui est 14, 5, et cum A manifestis erroribus: 
'praesumpserunt! 24, 17, *sibi notorum'" 34, 9. nimis inter se contraria sunt haee in- 
dieia, quam ut eerta ratione, cui codieum familiae excerptorum archetypus tribuendus 
sit, statuamus. |Codex is, ex quo excerpta haee fluxerunt, ad familiam seeundam 
pertinuerit necesse est, quacum saepe etiam in manifestis mendis consentit; sed exem- 
plaria eius familiae hodie nota ut aetate, ita puritate aliquantum superat. seilicet ex- 
eerpta ubi a codd. B ita discedunt, ut ad alias familias sese applieent, exhibent fere 
leetionem aut veram aut verae proximam : 


24, 11 praesumpserunt Exc. AC Paean., resumpserunt B ex correclione opinor. 
Vide infra p. XXIV. 

34, 8 quod armati capi potuissent Exc. C, quoo armati eapti fuissent B, po- 
tuissent (ὦ 

sibi notorum Exc. AC Paean., sabinorum 5B: vera lectio si binorum in 
nullo libro scriplo reperitur. — Vide infra p. XXIV. 

46, 15 viginti tres Exc. D Paean., xxm P, triginta et tres 4, xi B 

102, 2 oetogesimo Arc. C Paean., septuagesimo B, nonagesimo 4 


34, 


e 
- 


Duo loei, quibus tertiae familiae interpolationes in excerptis videntur redire, 16, 8 (re- 
maneret pro maneret) et 115, 9 (fidelissimus pro fidissimus) recte casui da- 
buntur, eum praesertim epitomatores in talibus suo ingenio indulgere soleant. denique 
100, 11 vera lectio Oroden ter cum in sola familia A4 servata sit, tertiae familiae 


ΟἿ 
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(quam ad primam prope accedere supra vidimus, eum codices meliores pro ea habeant 
prodenter /sie D et Pauli Bamb.). brodenter sie Pauli Vat. alter, prudenter 
(sie Pauli Vat. prior], sine dubio mero casu et deterrimi quique Paulini libri scilieet 
Laur. et Monae. ex prudenter fecerunt prudentem et epitoma id ipsum substituit 
pro eorrupta lectione codieum B quae est orodentem. Habent igitur excerpta haee 
suam, lieet non magnam utilitatem. 7h. M. 

Restat, ut pauea moneamus de reliquis codieibus, quorum raro mentionem fecimus 
in editionis apparatu. 

Codiees Lincolniensis Oxonii et Parisinus 55802 saeeulo XII scripti ante 
Frontinum habentes breviarium Eutropi descripti sunt e codice quodam familiae .1 sed 
ex BC interpolato. nihili sunt aestimandi, postquam familiae .1 integra exempla inno- 
tuerunt, nisi quod ter aut arehetypi communis. aut alterius libri scriptor coniiciendo 
eorruptae eodieum lectioni medelam attulit his locis : 


66, 7 cirea Sipylum ad Magnesiam cirea Sipylum Magnesiam .1C. cir- 
Lincoln. ea Sipylum magnam iam 5 
178, 11. ad quaelibet Paris. atque libet re!/l. 


181, 2 quam tantum Paris. Lincoln. (Burdig.? quantum reliqui 
Denique pauca adiicienda sunt de breviarii editionibus iis scilicet, quae ad erisin faeiunt. 
Post editiones, quae inde a prineipe anno wccccrxxi Romae faeta breviarii tex- 
tum ἃ Paulo interpelatum et continuatum exhibent, purum breviarium primus edidit 
Seonhovius Basileae anno MDXLvr. scribit is in editionis praefatione: |breviari textum 
a Paulo interpolatum! 'cum ex eollatione integerrimi exemplaris, quod subministravit 
*nobis R. D. Abbas ae Praepositus SS. Ioannis et Bavonis apud Gandenses' (id est co- 
dicem Leydensem) ὁ deprehendissem, nolui committere, quin tam utilem auctorem integri- 
'tati suae restituerem sincerumque ederem, ne posthae .. Paulina pro Eutropianis ci- 
'tentur'. neque vero promisso stetit, nam breviarii textus, quem edidit, novies inter- 
polatus est receptis quinquies Pauli additamentis (62, 5: 74, 14: 105, 51: 152, 19: 156, 1, 
quater interpolationibus. quae primum, quantum video, leguntur in editione Erasmiana 
anni upxvirr alienae a eodieibus Eutropi Paulique, quos inspeximus : 
40, 15. elasse (Clypeam petunt et contra Carthaginienses venerunt 
44, 12 eeterae viginti milia capta) 
90, 7 quinquaginta peditum milibus et xx milibus equitum : quinquaginta mi- 
lium. Eutropius 
156, 17. TTetrieum qui a militibus imperator eleetus 
Paucis post Seonhovium annis, scilicet a. wpLim, Vinetus breviarium edidit Pietavis 
'ex antiquo Dominiealium Burdigalensium codice . editionis eius fundamentum erat 
textus Seonhovianus, euius errorem: ᾿ Romanus exercitus fuerant subiugati' 76, 9 re- 
petiit. ex ecodiee Burdigalensi. qui periisse videtur, meliore eo eodice Leydensi et 
aut ex eodem aut persimili libro deseripto atque codices Parisinus et Lincolniensis, de 
quibus modo egimus?, septuaginta fere locis Vinetus Leydensis leetiones pravas cor- 
9), nos minus reete lectiones huius codieis a Vineto in editionis commentario servatas in adnotationem 
criticam recepimus; erant enim aut omnino reiciendae aut una eum codicum Parisini et Lincolniensis discre- 
pantia adsceribendae, sero autem de Burdigalensis auctoritate edocti sumus, eum reliquorum eiusdem originis 


codicum collationes eximia Rühli, Deboori, Chatelaini benevolentia aeceperimus maxima breviarii parte iam 
typis expressa. 
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rexit, expulit quoque interpolationes editionis Erasmianae praeter secundam et ter- 
tiam. 

"Tertius Sylburg editione anni upxc e eodice Fuldensi faeta Sconhovi Vinetique lec- 
tiones eorruptas alias correxit adhibito eodiee Fuldensi, quem Leydensi et Burdigalensi 
longe praestare supra exposuimus, alias retinuit e. gr. *qui se armis defendere potuissent" 
31, $, quam lectionem in Fuldensi non fuisse fere constat, etsi tacet Sylburg!". 

Nuperrime denique breviarium edidit Hartel apud Weidmannos wpcccnxxi adhi- 
bitis eodieibus Eutropi quidem Gothano ad Mommsenianam eius collationem Pauli au- 
tem Monacensi et Bambergensi, cuius diserepantiam ex Eyssenhardti editione Historiae 
Miseellae wpcccrxvim repetiit. is duplieem codieum familiam extare censuif, unam 
Eutropi puri memoriam propagantem, alteram interpolatam, cui Paulinae recensionis 
nomen indidit. familiae purae testem optimum esse Gotha num reete posuit, reliquos 
codiees omnes propriam auctoritatem habere non recte negavit. 


Praeter breviarii eodiees Latinos alia adsunt textus restituendi subsidia: scilicet 
et Graeeae versiones altera Paeani, quae maiore ex parte aetatem tulit, altera Ca- 
pitonis Lyeii, ut fertur, euius reliquiae maxime apud Iohannem Antiochenum extant, 
et auetorum Latinorum libri, qui eommentarios Eutropianos satis commodos et elegan- 
tes compilaverunt. 

PAEANIVS quo tempore vixerit breviariumque verterit, definiri posse Sylburg recte 
monuit e verbis IX, 24 Eutropi textui insertis: πάππος δὲ οὗτος (Narses) Σάπωρί τε xal 
'Oppísüg τοῖς slc τὴν ἡμετέραν ἡλιχίαν ἀφιχομένοις, minus reete autem inde 
Paeanium ante annum 2350, quo Saporem obiisse constat, conclusit scripsisse. hane 
amplexus conieeturam Sehulze in uberrima de Paeanio disputatione (Philol. XXIX 
p. 285 ss.) Paeanium nostrum eundem atque euius mentio apud Libanium fit, fuisse 
statuit. at eum dieat Paeanius ἀφιχομένοις non ἀφιχνουμένοις, maiorem habet veri spe- 
ciem post annum 350 versionem esse faetam, licet non multo post scripsisse videatur, 
ut nihilo minus Eutropi fere aequalis existimari possit. 

Versionem duo servarunt copiCESs LavRENTIANVs (1ὴ et PrruoEr eorum Lau- 
rentianus LXX, 5 (Bandini 11, 665) chartaceus saeculi XV praeter alia Paeanium 
continet inde a pagina 195, adiectis a correctore in margine multis futilibusque notis 1"). 


10) editiones Hearni (1703) Havereampi (1729) Verheyki (1762, 1793) TTzschucki (1796, 1804) vastum 
quidem apponunt apparatum critieum sed minimi vel nullius faeiendum ; neque enim is procedit ultra editio- 
num priorum aut codicum ab editoribus prioribus adhibitorum lectionem in unum congestam, nisi quod Hear- 
nius septem librorum Oxoniensium, Havercampius trium Lugdunensium antea non exeussorum, inutilium au- 
tem omnium variam leetionem apparatui inseruerunt. 


11) tertius codex Marcianus pxxir chartacens quondam  Bessarionis, foliis 166—207 Paeani versionem 
continet. ex paucis, quae propter temporis angustias enotare mihi licuit, eum ex Laurentiano descriptum 
esse verisimile est. in hiatibus enim et erroribus gravioribus semper facit eum Laurentiano, praeterea con- 
sentit eum. Laurentiano his locis: ἐπὶ τοὺς "Acpouc L!, ἐπὶ τοὺς Καρχηδονίους L? i. m. Marc. 39, 17; εἰς 
Ἰταλίαν L!, ἐκ Λιβύης add. L?, ἐκ ἐκ Λιβύης εἰς Ἰταλίαν Mare. 61, 9; αἴρει μάχαις L!, αἴρει πόλιν L? 
Mare. 97, 28; ζημίας πολλὺν LL, ζημίαν πολλὴν Marc. 113, 15; in fine post ἀλλο addit uterque: “ζήτει τὸ 
Astmov'. quartum codicem scilicet Monacensem DBavarieum cr saeculi xv vel xvr accurate ex Laurentiano de- 
scriptum esse demonstravit Schulze 1. 1. conlata librorum i— irm lectione. est denique vel fuit codex Paeani 
in bibliotheca monasterii τῶν 'lgfjpov in monte Atho, quem commemorari in catalogo eius bibliothecae saeculo 
xvi scripto, edito a Satha (bibl, Graec, med. aevi I, 282) nos docuit Deboor, 
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Pithoei codicem nune deperditum, ut videtur, adhibuit ad editionem principem Paeani 
1590 Sylburg, postquam ei codicem *impetravit e Francisci Pithoei bibliotheca Iohannes 
Opsopoeus', et ipse Pithoeus eius mentionem ἘΠΕ ἴῃ Vati ad Simmlerum data 
anno 1576 /Ber. der Süchs. Ges. der Wiss. 1852 p. 


Vterque eodex mutilus est, desunt enim libri sexti capita nonum et decimum, sep- 
timi capitis tertii pars, decimi finis inde a capite duodecimo. atque, eum haud raro 
in erroribus consentiant inter se, Pithoeanus autem nonnulla omittat, quae leguntur in 
Laurentiano, 13, 16 ὑπὸ τῶν — 17 αὐτὸς, 101, $ Δρταξάτου φρουρίου, 133, 4 ἐννάτῳ — 
5» βασιλείας 02, Sehulze statuit Pithoeanum ex eodem archetypo descriptum esse atque 
Laurentianum, sed minore eura adhibita. at conferenti aipsizat. . ἰχὴ L!, αἰρεῖται ἀρχὴ 
ἤγουν τιμητής L? Pith. 31, 17: αἴρει μάχαις L', αἴρει (ἔρει Pith.) πόλιν L? Pith. 97, 23; 
δημογοντιον L!, δημοχοπῶν L? Pih. 155, 17, dubium vix erit, quin Pithoeanus e Lauren- 
tiano fluxerit. 


Paeanii versionis ab homine Graeeo neque linguae Latinae admodum perito factae 
in usum Graecorum haee est indoles, ut Eutropii textum in universum non ad verbum 
vertat sed in brevius contrahat reieetis haud raro ipsius narrationis partibus, quae ni- 
mia continere viderentur, et omissis sescenties praenominibus Romanis, dignitatibus vi- 
rorum Romanorum, locorum regionumve Oecidentis nominibus, annorum aceurata no- 
tione. adduntur autem subinde, quae voces Romanas interpretentur : 


"» 


: , 3-254 , B ΤΣ an - , 3. 
9,18 σενάτωρας αὐτοὺς χαλέσας χατὰ τὴν ἰταλῶν φωνήν, ἐπ τειδὴ σένης ἐχεῖνοι: 
E ^ , : , "Y Cp] - MA * - 
χαλοῦσι τοὺς γέροντας σύγχλητον δὲ λληνες ἐχάλεσαν τὸ συνέδριον ἐχ τοῦ 
- ^ € - 
πρότερον μὲν τοὺς βασιλεύοντας, μετὰ δὲ ταῦτα τοὺς ὑπάτους συγχαλεῖν τε αὐ-- 
τοὺς ἐπὶ τὰς βουλὰς χαὶ τῶν ψήφων ποιεῖσϑαι opu 
, e 
11, 22 σημείοις] μίλια χαλοῦσιν αὐτὰ Ῥωμαῖοι. τὰ χίλια γὰρ βήματα οὕτως ὀνομά-- 
, , ^ -" 
ὥουσι τοσούτοις βήμασι συμμετρούμενοι τὸ σημεῖον. 
13, 25 Σουπέρβου] Eus δὲ τοῦτο ἐπώνυμον ὑπερήφανον. 
19. 15 σημαίνει δὲ ἀναγόρευσιν 7 φωνὴ (dictatura) 1 διὰ τὸ λέγειν μετὰ τὸν δῆμον, 
^ E - - ^ "» 
οὐ Ψης φηφορεῖν δὲ ὡς ἐπὶ τῶν ὑπάτων, τῷ ῥήματι δὲ ἀχολουϑεῖν τὴν ἐξουσίαν 
ἕξ υησὶ δὲ παρετείνετο μόνον. 
« , , , - - , 
21, 3 οὺς δημάρχους ἐχάλεσε, τριβούνους πλῆβις χατὰ τὴν αὐτῶν φωνὴν. 
, ^ E [1 ^ - 
9. τόρχυς γὰρ ἐπιχωρίως o στρεπτὸς χαλεῖται. 
7 Ὁ Η , - ᾿ᾷ er ' * " , - , 
29, 3  Kopfivoc γὰρ ὠνομάσϑη [ἀπὸ] τοῦ χύραχος οὕτω χατὰ τὴν τῶν ᾿Ιταλῶν ὀνο-- 
, 
μαζομένου φωνὴν. 


^ 


.ι1 Ρῶστρα] τοῦτο δὲ τὸ χωρίον τὰς πρὸς τὸν δῆμον ἐδέχετο τῶν ὑπάτων τε xal 
- - REC 51:5 ^ zr l2 2s mm . 5 ny ET , Dm , 
τῶν λοιπῶν ἀρχόντων δημηγορίας. ἐχεῖϑεν γὰρ ἐν ταῖς χαταλαμβανούσαις χρείαις 
^ , — N^ 
διελέγοντο τῷ δημῳ. 
91, 17 χήν ἱρεῖται (ἤγουν τιμητὴς add. L2)* ἀρχὴ δὲ ἦν αὕτη τῶν μεγίστων xal ἦν 
31, 11 χήνσωρ αἱρεῖται (ἤγουν τιμητὴς add. L?)* ἀρχὴ δὲ ἦν αὕτη τῶν pero j 
M 
ὶ 


ἔργον αὐτῇ, τοὺς τῶν πολιτῶν διερευνᾶσϑαί τε xal χρίνειν βίους. τιμωρίας τε 


^ , »-* ^ , ι ϑεν * I - - , » , 
χατὰ πάσης ἠδύνατο δυναστείας χαὶ οὐδεὶς Ἣν ἔξω τῆς τοῦ χήνσωρος ἐξουσίας. 
, τ t , ' - - ^ , 
χύριοι δὲ ἦσαν οἱ χήνσωρες xal ἔργοις χαινοῖς χαταχοσμεῖν τὴν πόλιν. 
Q* c ^Y ^ ^ 3j OE, 3* * dual rn L t , * δὰ M P 
93. $ ἢ δὲ τῶν αἰδιλιχίων ἀρχή τις ἣν, ἧς πρώτης οἱ παριόντες ἐπὶ τὰ πραγματα 
τὴς πόλεως ἐτύγχανον. 
135, 25 (vispelliones) οἱ ταῖς χοιναῖς ἐπιτεταγμένοι ταφαῖς. 
ἐξ 
T 


ργυρίου τε xal χρυσίου xal μὴν xai 


Q. 


159, 4  (monetarii) οἱ τὸ νόμισμα διοιχοῦντε 


LA 


τὸν χαλχὸν μορφοῦντες εἰς δηνάριον. 
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quibus addendum, quod adieetum est 69, 2 de Hannibalis sepulero: xal ὁ τάφος ἐς τόδε 
ὁρᾶται. praeter haee adsunt additamenta alia maiora, quae ex Dione hausta esse primus 


Sehulze monuit. ea haee sunt: 


OE 


39. 24 


43. 26 


A0 


Do 


61.2 


χαταπλαγεὶς τὸν Μούχιον ἐπιβάλλοντα τῇ φλογὶ τὴν δεξιὰν εἰχόνα τε γενό- 

usvoy ἀνδρείας τε xai χαρτερίας τῶν ᾿᾿ωμαίων cf. Zonar. vir, 12. 

Cornelius eos.| χρατῶν γὰρ τοῖς ὅπλοις δόλῳ τῶν Ἄφρων ὡσανεὶ σπονδὰς 

αἰτούντων τῆς αὐτῶν ἐπιβὰς τριήρους συνελήφϑη τε xai δεϑεὶς ἀπήχϑη cf. 

Zonar. να, 10. 

τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἀντιβολοῦντας αὐτοὺς ὁ “ Ρηγοῦλος καίτοι δέσμιος ὧν ἀπεω-- 

ϑεῖτο, νιχηϑεὶς δὲ τῇ mpoosüpsia παραγίνεται μὲν εἰς τὴν “Ρώμην οἱ 

ἐπεὶ τὸ τῶν ὅρχων, οὺς ἐδεδώχει τοῖς Ἄφροις, ἡ μὴν ἐπανήξειν, εἰ μὴ χατα-- 

πράξαι τὰς σπονδάς, οὐδὲν ἐχώλυξ μένειν. ὃ γὰρ ἀρχιερεὺς, ὃ χαλούμενος παρ᾽ 

αὐτοῖς ποντίφεξ, οὐχ εἶναι τὸ πρᾶγμα ἐπιορχίαν Bx τῶν ἱερῶν ἐψηφίσατο νόμων 
.. πολυτρόποις ἐξεδόϑη χολάσεσιν, ἃς ἄλλοι ἄλλως ἐχδεδώχασιν οἵ, Dio fr. 

43, 26—29 et Zonar. vur, 15, qui tamen de pontifice tacent. 

Fabius διχτάτωρ ἀναδειχϑεὶς adversum Hannibalem mittitur cf. Zonar. 

vui, 25. 

Μαρχέλλου περιπεσόντος ἐνέδραις, ἃς ἔστησεν ᾿Αννίβας οἵ. Zonar. 1x, 9. 


Ad restituendum genuinum breviarii textum non tantum, quantum credas, adiu- 


mentum affert metaphrasis, eum alias haud inelegans longius saepe a Latino archetypo 


recedat. attamen ex eis, quae sie vertuntur, uf quid in exemplari fuerit Paeani, dubitari 


nequeat, Paeani eodieem, ut par est, apparet plerumque sequi lectionem genuinam, 


sive ea in familiae A4 codicibus superest sive in altera tertiave. οὐ de illa utpote 


omnium optima exempla adseribere longum est: loei autem, ubi in vera leetione con- 


sentiunt familia B et metaphrastes, cum ^ aut 4C codices corruptam exhibeant leetio- 


nem, hi sunt 


50, 16 
92, 8 
66, 19 
102, 1 
138, 15 
146, 29 
148, 1 
154, 14 
178, 8 


x milia ΧΙ milia 4 
quadragesimo quinquagesimo Α 

Q. Marco Mareo AC 

C. Antonio Cn. Antonio AC 

mense nono mense uno 4C 

Arabas interiores et. Azabenos om. Α 

Azabenicus om. Α 

L. Aeliano Lolliano AC (polliano Dj 
pilo per urbem per urbem A 


sed ex mendis quoque, quibus altera familia inquinata est, non ita paucae apud 


Paeanium redeunt: 


18, 15 
22,9 


c2 
—- 
o6 


c 

-. 

Θ 
Qo ὦ οι 


οἱ 114, 1 Octavianus Octavius G Capito 
bellaverunt rebellaverunt AC 
quod armati capti fuissent (ὅτι quod armati eapi potuissent C, potuis- 
πολεμοῦντες Avygüeiev) sent G! 
βούσχλου (Vulsco B) Vulgo AC 
legatis parere noluit (u7, πεισϑέντος) legatos admittere noluit AC 
in Hispaniis contra fratrem eius  exh. AC 
Hasdrubalem om. 
cc milia viginti milia 
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84. 2 Manilius Manlius 

86, 11. quinto decimo anno quinto demum anno 

106, 10 integra xxx milia non integra triginta milia 
110, 5 Ὁ. Varro Q. Varus 


5» 


120. 185. eum plures (copias) μετὰ πλείονος ingentes (copias) 

δὲ πλήϑους 
154, 38 Genuo Ingenuo- 
hine igitur apparet familiarum A4 et 5 divisionem ad ipsius Eutropi tempora aseen- 
dere et manifestorum familiae 7 errorum antiquissimos in ipso Paeani libro adfuisse. 
contrarium num evenerit, scilicet num mendae extent metaphrastae cum familia prima 
eommunes, in medio relinquendum: nam missis levioribus, ut quod :Servius apud 
Paeanium facetus est ἡ Πρβίλιος. in A ' Servilius" 40, 17, quod pro Ogulnio habet 4 
'Gulinio', Paeanius ᾿ Κυλληνίου᾽. cum sit in B :Culnio' 36, 15, quod Paeani verba: 
“ἐβιάζοντο δύνασϑα: xat τὸ χῦρος ἔχειν 24, 11 propius accedere videntur ad 4C leetionem : 
'praesumpserunt tamen tribuni militum consulari potestate iterum potestatem  postpo- 
nendam eodieum 7 leetioni: 'resumpserunt tamen tr. m. 6. p.' id sane negari non 
potest ecorruptelam librorum 4C 34, 9 5101 notorum hostium oecisorum spolia! et 
ipsam a Paeanio esse lectam, cum vertat: *Ouwyweospévov ἀνδρῶν λάφυρα᾽. sed hoe loeo 
ne altera quidem familia genuinam :*si binorum' leetionem servavit, sed quod habet 
'sabinorum' videtur manifesti erroris temeraria emendatio: quam ob rem nihil obstat, 
quominus error codieum AC omnium, qui Eutropi textum pessundederunt, antiquissi- 
mus item ipsum secundae familiae archetypum insederit et sie in libro quoque a Pae- 
anio usurpato fuerit. eum C denique genuina servavit metaphrastes eontra «11 eor- 
ruptelas 


46.15 xxu D (xxu P) triginta et tres 1. duodecim δ 
64, 15 ingenti gloria triumphavit duxit — ingenti gloria duxit 
ϑριαμβεύων εἰς τὴν ᾿ Ρώμην sis- 
5s προτρεχόντων αὐτῷ τοὺ ἅρ- 
uaoc 
80. 16 alterum ex Thracia 'alterum ex — alterum ex sardinia tr. 
Sardinia triumphum 
S6. 14 sescentesimo septuagesimo se-  sescentesimo seeundo 
eundo (sese. sexagesimo s. C 
102, 2 sescentesimo octogesimo nono s. nonagensimo n. «1. n. septuagesimo n. δ᾽ 


neque vero ab Eutropi ipsius erroribus emendandis abstinuisse videtur Paeanius: 
134, 19 enim eodicees et Capito Domitianum anno aetatis tricesimo nono obiisse 
seribunt, Paeanius autem verum numerum * quadragesimo  interpolavit: interpolavit quo- 
que, e Dione fortasse. Crassi nomen a codieibus Latinis alienum 35, 10, ubi legit 
Ουἀλέριος Mapxoz xat 'ÜzaxítAtoc Κράσος, Latini libri Valerio Mareo et 
Otaeilio. denique 118, 1s Latini codices legunt quadringenta /sie GC, Lxcc 
L, ccux Οὐ eaptivorum milia (a Tiberio e Germania in Galliam esse translata , 
Paeanius xL milia, reete quidem ut testatur Suetonius Tib. 9. sed ex emendatione 


potius quam quod liber ab eo adhibitus solus veram seripturam servavit. 


PROOEMIVM. XXV 


Alterius versionis et a Paeani metaphrasi plane diversae CApPrroNEM  Lvcivw 
auetorem fuisse coniecit H. Valesius (ad exc. Peir. ex. Ioh. p. 115) Suidae verba se- 
eutus: Καπίτων Aóxtoc . . . οὗτος ἔγραψεν ᾿Ισαυριχὰ βιβλία ἢ" μετάφρασιν τῆς ἐπιτομῆς Eozpo- 
πίου ῥωμαιστὶ ἐπιτεμόντος Λίβιον τὸν ᾿ Ῥωμαῖον χτλ. Capito vixerit necesse est ante Stepha- 
num Byzantium, id est ante annum 580 et, si ea, quae Steph. s. v. Wíyuala fr. 5 M.) 
narrantur, de Conone Isaurorum duce dieta esse recte coniecit Müller Fr. H. Gr. IV, 
133, temporibus Anastasii vel Iustini I inter annos 491 et 527. 

Capitonis versionis Paeaniana longe elegantioris et magis a breviarii verbis rece- 
dentis fragmenta quotquot supersunt, non ex ipso Capitonis libro sed ex Iohannis An- 
tiocheni, qui eo usus est, desumpta sunt, eamque ob causam discerni nequit, utrum 
additamenta permulta et satis ampla a breviario aliena, quae in versionis fragmentis 
extant, addita sint ab ipso Capitone an a Iohanne 12). ad restituendum breviarii textum 
non magna eius versionis est utilitas: pauca igitur adscribere sufficit. interpolationem 
Christiani hominis, quae est 181, 5 in G(F?)C: *nimius religionis Christianae insectator' 
(lulianus), non agnoscit cum δ: 150, 11 legit: 'facundia ingenti et prompta, memoriae 
cum ΒΟ contra A: :'facundia ingenti et promtae memoriae'. 181, ? recte vertit: 
'quam tantum prineipem decet', ubi archetypus ceodieum Lincolniensis et Parisini (et 
Burdigalensis, ut videtur) eodieum ABC errorem: 'quantum principem decet', coniee- 
tura sane facili sanavit. mirum denique errorem commisit, eum verba: 'sororis filium 
commodae indolis iuvenem" (interfecit) 174, 5 verteret his verbis: τῆς ἀδελφῆς τὸν otv 


K jónc d είνει δόλῳ 
ομμόδης ἀποχτείνει δόλῳ. 


Primus inter eos auctores, qui Eutropi breviarium aut adhibuerunt aut adhibuisse 
ereduntur, nominandus est FEsTvs aequalis Eutropi et ipse magister memoriae in aula 
Orientali. eius breviarium rerum gestarum populi Romani inscriptum Valenti impera- 
tori in eis certe, quae de Orientis rebus a Traiano àd Diocletianum e. 20—25 narran- 
tur, Eutropiani breviarii vestigia premere dixit lacobi, qui nuper de eo libello egit 
(de Festi breviarii fontibus 1874, explosa opinione eorum, qui integrum librum ex Eu- 
tropianis eonsareinatum perperam sane sibi persuaserant. sed ne lIacobio quidem ad- 
sentiendum esse docuit Mommsen, cui quae infra de Festo leguntur fere debeo. 
non supervaeaneum autem erit, quid de ratione inter Festi Eutropique breviarium 
statuendum sit, paueis exponere, cum praesertim faciat ad Eutropianorum librorum 
indolem recte aestimandam. 


De rebus a Traiano per Orientem gestis narrat 


Festus Eutropius vi, 3 
20. Traianus . . . Armeniam recepit a Armeniam, quam oecupaverant Parthi, 
Parthis sublato diademate (se. Parthoma- ^ recepit Parthomasiri occiso, qui eam te- 
sirii Armeniae maioris regnum ademit. nebat. 


12) fragmentis Iohannis iis, quae leguntur iu Constantinianis excerptorum syllogis et apud Suidam, addenda 
esse nonnulla a Maio perperam inter Dionea edita monuit Mommsen (Hermes VI, 82) [cf. addenda post prae- 
fationem]. Capitonis versionis locorum, qui apud Iohannem inveniuntur, conspectum edidit Wollenberg (ez- 
cerpta € loh. Ant. ad libr, Peir. a se exc. emend. 1861). 
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XXVI 


Festus 
Albanis regem dedit. 
Hiberos Bosporianos Colchos in fidem 
Homanae dicionis recepit, Osrhoenorum 
loca et Arabum oceupavit. 


PROOEMIVM. 


Eutropius viu. 5 
Albanis regem dedit. 
Hiberorum regem et Sauromatarum et 
Bosporanorum et Arabum et Osdroenorum 
et Colehorum in fidem accepit. 


de Parthomasiri eum Festo faeit Dio 68. 19, secundum quem diadema capite detrac- 


tum ante Traiani pedes deposuit neque occisus est sed dimissus. 


gentium a Traiano 


subactarum nomina perverso apud Eutropium leguntur ordine, recte procedunt apud Fes- 


tum, qui populos ad Caucasum et Pontum habitantes bene distinguit a. maris rubri et 


Syriae aceolis. 


Sauromatarum regnum eum nullum huic loco aptum noverimus, ex 
* 


Bosporanorum regis nomine Sauromatas ab Eutropio effectos esse coniecit Mommsen. 


Festus 
Carduenos Mareomedos obtinuit. 
Anthemusium optimam Persidis regio- 
nem Seleuciamque Ctesiphontem Babylo- 
loniam accepit ac tenuit. 


usque ad Indiae fines post Alexandrum 
aecessit, in mari rubro classem instituit. 
provincias fecit Armeniam Assyriam Me- 
sepotamiam. 


Eutropius 

Carduenos Marcomedos oceupavit. 

et Anthemusium sic 86 magnam 
Persidis regionem Seleuciam Ctesiphontem 
Babylonem Messenios seil. Μεσήνη, vicit 
ac tenuit. 
. usque ad Indiae fines et mare rubrum 
accessit atque ibi tres provincias feeit Ar- 
meniam Assyriam Mesopotamiam eum his 
gentibus, quae Madenam attingunt. Ara- 
biam postea in provinciae formam redegit. 
in mari rubro classem instituit, ut per eam 
Indiae fines vastaret. 


inepte inseritur apud. Eutropium 'atque ibi', eum Traianus tres provincias neque in 
India neque in mari rubro instituerit. plura quidem leguntur apud Eutropium. quam 
apud Festum, sed male ordinata divulsaque: nam in arehetypo quod fuisse apparet: 


'usque ad Indiae fines et mare rubrum aecessit atque ibi elassem in- 


stituit', id Festus reete retinuit, Eutropius male separavit. 


Festus 

21: (Gordianus) fraude Philippi, qui 
praefeetus praetorio eius erat, occisus est. 

23: Mesopotamia invasa etiam Syriam 
sibi Persae coeperant vindieare, nisi, quod 
turpe dietu est, Odenathus deeurio Palmy- 
renus eonleeta Syrorum agrestium. manu 
aeriter restitisset et fusis aliquotiens Per- 
sis non modo nostrum limitem sed etiam 
ad Ctesiphontem Romani ultro imperii 
penetrasset. 

24: /Zenobiam) apud Immas haud pro- 
eul ab Antiochia vieit |Aurelianus. 


Eutropius vr, 2 

'Gordianus, interfeetus est fraude Phi- 
lippi, qui post eum imperavit. 

vi, 5 Parthi Mesopotamia oceupata 
Syriam sibi coeperunt vindieare. 

I0 per Odenathum Persae vieti sunt 
defensa Syria recepta Mesopotamia. usque 
ad Ctesiphontem Odenathus penetravit. 


I3 Aurelianus Zenobiam, haud procul 
ab Antiochia sine gravi proelio cepit. 


in his Philippi offieium, Odenathi condicio, locus pugnae eum Zenobia commissae 
aliena sunt ab Eutropio. statuendum igitur est Festum ea, quae de Oriente narravit, 
non ex ipsis Eutropi libris hausisse sed ab utroque auetore expilatum esse ehronicon 


quoddam Eutropiani simillimum et ad temporis ordinem compositum, qua in re Festus 
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subinde maiore quam Eutropius diligentia et fide auctoris verba expresserit. qua nostra 
opinione minime fit, ut Festi auctoritas in Eutropianis verbis constituendis inminuatur. 
immo tuetur Rufiana lectio et codieum Eutropianorum leetionem ' Carduenos' et * Anthe- 
musium' 136, 20, ubi solus Paeanius habet * Anthemusiam , item ' Parthos? 150, 17 quod 
est in 4, ubi 'Persas' legunt reliqui et Paeanius, confirmat supplementum 146, 29. 
148, 1 eodieum AC in textum receptum, eommendat denique 5 lectionem ^urbes nobi- 
lissimas? 160, 16 a Paeanio quoque defensam, eum vertat τῶν πόλεων ἐπιφανεστάτας. mi- 
nus recte a nobis negleetam propter AC auctoritatem, qui habent 'urbes notissimas . 


Proximum post Festum loeum tenet HrERoNYwvs quem Eusebii ehronieon maxime 
ex Eutropi breviario interpolasse constat. meliorem quam qui supersunt, codicem ad- 


hibuit: legit enim reete: 


10, 7 unus annus G annus unus 5C 
132, 13. euiquam 5 quiequam AC 
198, 15 nono B Paean. uno AC 


140, 23. septuagesimo septimo € (xxviii B) septuagesimo Paean.. &. tertio G 
146, 29 οἱ 148, 1 inlegrum habet textum wt. BC 

160, 16. nobilissimas B Paean. Fesl. notissimas AC 

178, $ pilo per urbem 5C per urbem A 


quibus addenda videntur 


122, 3 ad se per blanditias BC per blanditias ad se (ὦ 
134, 17 Isium 2C Paean. Iseum A 


errores autem codieum repetit 


84, 11 "lTeutomodum 4C 'leutobodum 5. lzorófdoAow Paean. 

116, 19. C. Cornelius Ὁ Paean. Cn. reliqui 
bis eonsentire videtur cum sola B lectione a. 2094: 'anno aetatis Lxvmnmr, ubi 7 
(170, 13): *annum aetatis agens Lxvinr', GD 'annum agens (aetatis add. P) rxvii(u) ". 
et a. 2256: 'Gordiano Romam ingresso', ubi B (150, 15): *eum Romam venisset ', 
reliqui: venissent! legunt; sed altero loeo Hieronymus breviariüi verba interpolavit, 
altero neglegenter excerpsit. a. 1300 denique haec habet Eutropiana (10, 5) : * Romulus 
apud paludem Caprae nunquam eomparuit et [suadente L. Proculo Quirini nomine 
eonseeratus est'; 'consecratus' voeabulum a eodieibus optimis 4 alienum utrum in 
Hieronymi exemplari fuerit an interpolatum ex Hieronymi libris in deteriores breviarii 
eodiees venerit, diiudieare non ausim. 


Onosrvs, qui bis nomine laudat Eutropium vr, 11 p. 484 et vir, 20 p. 511, raro 
in rebus liberae rei publicae et Augustorum usque ad Neronem, frequentius inde a 
Vespasiano breviario usus est nee multum ex eius excerptis in textu breviarii consti- 
tuendo profieimus. paucis, quae hue pertinent, in editione indicatis adiiciendum est, 
quod 56, 15 faeit eum BC: *postquam Hannibal (om. G) in Italiam venerat '. 


ErrrowE quae de vita et moribus imperatorum inseripta Vietoris vulgo fertur, non- 
uulla Eutropiana eaque ad verba deseripta habet. solum. quod afferatur, operae pretium 
est. quod 162, 3 eadem leguntur in epitome 38, 7 'verbi fatigatione'-atque in C, ubi 
reliqui habent 'vel levi fatigatione' (v. supra p. Xii. nam quod praeterea bis con- 


(os 
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sentit epitome cum solo P 142, 1s: ab infantia ('in infantia" BD, 'ex infantia" .1 Paean.) 
et 114, 21: *'venditio habita est' ea venditio habita est GBD), alterum casui tribuen- 
dum alterum eo faetum esse mihi quidem certum est, quod Paulus ipse codieis errorem : 
*in infantia! ex epitoma correxit. 


Denique Cassioponvs Hieronymianis in chronico deseriptis pauca inseruit Eutro- 
piana. codice tertiae familiae usum esse Cassiodorum leetiones demonstrant, tam 

a. 64 Alexandrinae (sie P praeter ΝῚ Alexandrinea BD,  Alexandrianae 4 

(126, 3 
a. 160 L. Annius Antoninus (Antonius C)  L. Antoni(nus Severus 4, L. Annius 
Severus Antoni us Verus Β (142, 3) 

quam quod apud eum (ἃ. 120, columnam "Traiani cxr pedes altam fuisse legitur, qui 
numerus codieibus C proprius est, eum 18 genuinum: cCxLumn (138, 15: retineant. 


II. DE PAVLI. HISTORIA. ROMANA. 


PavLvs ipse de origine Historiae Romanae in epistula ad Adelpergam Ariehis 
ducis uxorem data narrat: * legendam tibi Eutropii historiam . . optuli..: hoe tibi in eius 
'textu praeter inmodicam etiam brevitatem displieuit, quia utpote vir gentilis in nullo 
' divinae historiae eultusque nostri fecerit mentionem.  plaeuit itaque tuae excellentiae, ut 
*eandem historiam paulo latius congruis in locis extenderem eique aliquid ex saerae 
*textu seripturae, quo eius narrationis tempora evidentius elarerent, aptarem. atego... 
'paulo superius ab eiusdem textu historiae narrationem capiens eamque pro loei merito 
'extendens, quaedam etiam temporibus eius congruentia e divina lege interserens ean- 
'dem sacratissimae historiae consonam reddidi. et quia Eutropius usque ad Valentis 
'tantummodo imperium narrationis suae in ea seriem deduxit, ego deinceps .. sex in 
"libellis . . usque ad lustiniani Augusti tempora perveni'. quando composita sit Hi- 
storia. Romana, non constat: Bethmann (Periz Archie X 257 ss. eam seriptam esse 
coniecit inter annos 766 et 751, Dahn (Paulus Diaconus p. 14, inter annos 766 et 774: 
certe epistulam ad Adelpergam Historiae libris praemissam ante annum 774 serip- 
tam esse inde efficitur, quod Paulus Adelpergam duetrieem, Ariehim dueem appellat, 
pro quibus honoribus eo anno principum nomen sumpserunt. Paulum autem ante an- 
num 762 Adelpergae studiis adfuisse docent versus eiusdem *'de annis a prineipio 
inscripti. 

ErrsrvLAE Pauli ad Adelpergam qui integrum et genuinum textum exhibent, eo- 
diees duodecim fere recentiores omnes sunt saeculo duodecimo, adsunt autem vestigia 
eius antiquioris aetatis, scilicet inseriptio, quae in altera Historiae Romanae eodieum 
familia inter libros decimum et undeeimum: inseritur, et interpolata eius epistulae 
recensio, quae legitur in eodice Bambergensi saeculi undecimi, denique Leonis Ostiensis 
loeus hie: |I 15) 'in historia etiam Romana, quam Eutropius breviter composuerat 
'eiusdem Adelpergae rogatu plurima hine inde ex historiis ecclesiasticis addidit, ad ul- 
*timum vero duos libellos a. tempore Iuliani Apostatae, in quem ipsam historiam Eutro- 
' pius terminaverat, usque ad tempora Iustiniani imperatoris eidem annexuit'. epistulam, 
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quam priores ediderunt e codicibus easu oblatis, in nostra editione ad antiquissimos, 
qui quidem superesse videantur, recensuimus Laurentianum LXXXIX inf. 41 saeculi 
deeimi tertii, Perusinum H LXXV et Vindobonensem CIV saeculi decimi quarti. 
Historiae Romanae codieum, quorum quinquaginta fere aut ipsi inspeximus aut 
amieorum benevolentia in iudieium vocare potuimus, duo sunt genera, quae potissi- 
mum hiatu libri xv inter se distinguuntur. alterum enim genus locum 209, 22 ss. sie 
proponit plene: '(Gothij bifarie per Alarieum ae Fridigernum divisi decreverunt, ut 
* utramque rempublieam idest Fridigernus eum suis orientalem. Alarieus vero eum suo 
'exereitu occidentalem opprimeret. hi ergo, qui eum Fridigerno in orientali remanse- 
'rant parte, lingua patria ab oriente Ostrogothae id est orientales Gothi sunt dieti, isti 
*vero, qui occiduas petierant regiones, ab occidente Wisigothae id est occidentales sunt 
'appellati'. eius generis sunt codices Vatieani 7312 (saec. xr), 1983 (xv), 4853 (xvj, 
Vrbinates 433 (xim, 456 (xmi), 669 (xvj, Ottoboniani 1371 (xvj, 1762 (xv), 2006 
(1465), Laurentiani xx 2 (xr, Lxv 35 (xr, Perusinus H 75 (xum), Neapolitanus 
bibl. publ. mu, € 38 (xur, Mareianus hist. prof. x, 31, Parisini 4693 D (xum, 
5799 (xm, 6815 (xmi, 149653 (xmi), Vindobonenses 104 (xv), 3225 (xv), Mona- 
censis 3516 (xr), et codiees, unde manaverunt editiones princeps Romae edita anno 
1471, Mediolanensis Lavagnae 1475, Parisima Maillardi 1515, Aldina 1516, Iuntina 
1517. alterum genus post -'bifarie per Alaricum' pergit 'regiones ab oceidente', 
omissis reliquis: 'ae Fridigernum — oeciduas petierunt ; huius familiae sunt codices 
Vatieani 305 (xv), 1479 (xr, 3339 (xr), Ottobonianus 1400 (xv,, Neapolitanus ΠΙῚ 
xy 6. 72 mf xar). ΤΣ 
(xiu), 5798 (xn), 14963 


Ο 40 (ximr, Marcianus 387 (xv), Ambrosiani A 85 inf. 
sup. (xv), Parisini 2320 A, 5693 (xv), 5796 (xi), 579 
(manus prior, xiu, 175568 (xm, Vindobonenses 239 (xim), 583 (x), Bambergensis 
E m 4 513 (x), Berolinus Lat. 401 (χπὴ 1}. 

Ex hae librorum manuseriptorum multitudine, ne inutilis et nimia fieret variae 


E 


- 


lectionis eongeries, sex codiees elegimus, ternos utriusque generis et suae quosque 
familiae optimos antiquissimosque, quibus ad reeuperandum textum genuinum certis 
dueibus uteremur. sunt autem adhibiti ex genere hiantium eodiees, quibus praeter 
hiatum eum, quem ceommemoravimus, hoe quoque commune est, quod post librum de- 
cimum inserunt haee: ^hueusque historiam Eutropius eomposuit, cui tamen aliqua 
Paulus Diaconus addidit: 

BawBERGENSIS E ΠῚ, 4. 513, Eyssenhardto B, nobis H, scriptus saeculo decimo 
vel nono in membranis formae minoris, continet post Victoris Vitensis de persecutione 


13) mutili sunt codices Vaticanus 1982 (XII), qui defieit in verbis: *communiter habitarent bifa |', Re- 
ginensis 710 (XI), cui deest folium, in quo legebantur verba, de quibus agitur, Laurentianus LXVII, 6 (XIV) 
omisso loco *eo tempore eum (209, 12) — appellati' (209, 27), Parisini 11793 omisso loco 'exigit nune (209, 
19) — appellati (209, 27) et 2320 omisso loco *per Alaricum ac (209, 23) — appellati? (209, 27), sed in 
his tribus codicibus locum mutilum a librariis utpote inutilem deletum esse manifestum est. non procedunt 
ultra "Traianum «codices Vaticanus 2953 et Angelicus 5, 5, 7, non ultra librum decimum Vaticanus 1980, 
Neapolitanus IV, C, 39, Laurentianus LXVII, 57, non ultra Valentem (deficit *mortuo tenuit! 186, 24) Pari- 
sinus 5692, non ultra Theodosium (deficit * bellum eontra Wandalos movit! 200, 5; Laurentianus LXXXIX, 41. 
de codicibus Parisinis 1498, 4498, 5795, 55800 reliquisque plerumque Anglicis nihil compertum habemus. 
conspectum codicum post Champollionum et Papeneordtum edidit Bethmann (Arehir X p.-309) codices Vindo- 
bonenses nostra causa inspexit Zimmermann, Parisinos Niese et Chatelain, Italos aut ipse aut amici, 
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Wandalorum libros historiam Romanam foliis 59—245 in fine uno folio abrupto muti- 
lam, praemissis: 'ineipit historiae Romanae liber primus. 

VATICANVS 3339 (V; saeculi undeeimi in Italia seriptus formae minoris; erat Fulvii 
Vrsini; historia Romana legitur foliis 186—246. collationem librorum 1. n et partis 
tertii ἃ Zangemeistero faetam in editionem recepit Eyssenhardt.  praemittuntur libro 
primo: '*in nomine domini nostri lesu Christi incipit historiae Romanae liber primus', 
ultimo subiunguntur: 'explieit liber xvr historiae Romanae imperatorum Romae vel 
'onstantinopolim regnantium . haud ita diligenter seriptus est. 

Codiees Bambergensis et Vatieanus quamvis non ex eodem archetypo deseripti 
tamen in ommibus gravioribus et hiatibus et erroribus consentiunt, uf eorum consensus 
pro uno codiee haberi possit. qui codex Pauli ipsius temporibus non multo inferior 
etsi ter interpolatus *eommotum (exortum) est' 56 15, 'in (bello) barbarico! 152, v, 
*eatholiea (repperisset) 220. 16, nostrae editionis erat fundamentum. 


BEnOoLINENsIS Lat. 4^ 1 |B) saeculi xir formae minoris: Victori Vitensi antecedit 
historia Romana praemisso titulo 'incipit istoriae Romanae primus liber Eutropii' et 
post historiae Romanae librum decimum septimum qui voeatur additis: *explicit 
liber xvir. imperatorum Romae vel Constantinopolim regnantium'. adhibitus est ad 
libros sex extremos. errores librariorum, qui codices // et V exaraverunt, is qui hune 
eodieem seripsit plerumque evitavit, in gravioribus omnibus ab eorum parte stat. 

Alterius, scilieet eius, quod loeum illum integrum exhibet, generis antiquissimus, 
quo uti nobis lieuit, LAvRENTIANVS est LXV, 35 (V) formae maximae saeculo un- 
decimo in Germania, ut coniecit Bethmann /Archiv XII 721), scriptus, continet inter 
alia opera historica historiam homanam folis 16—42. ante librum primum iuxta 
Eutropii stantis imaginem est 'in nomine domini incipit storiae Romanae lib primus 
Eutropii', decimo subiungitur Pauli imago, in calee libri ultimi legitur *explieit liber xv1 
de storia Romanorum . 

Alter liber, quem adhibuimus, est VaTICANVS 7312 (Z, saeeuli xir formae maioris, 
qui solam historiam Romanam eompleetitur omisso titulo et in fine adiectis: *explieit 
liber xvi de storia Romanorum .. 

Laurentiani et Vatieani communem originem et hiatus eommunes et errores iidem, 
praeterea interpolationes nonnullae demonstrant, quae in utroque pariter leguntur: e. gr. 
* milia hostium (eapti sunt et) interfeeti^ 48, 14, *invadit! *inundavit? re//.| 193, 9. * Sei- 
thiam' ('/Pannonias' re//qui 207, τ. textum persaepe temere mutatum et eorruptum 
exhibent et in universum longe deteriores sunt classis prioris libris, quamquam nonnun- 
quam soli genuina servaverunt: * eireumfusae  /'cireumfugae' re//.| 98 P. 1. * consecravit" 
(*eelebravit! rell.) 121, 18, *dum eontra" (demonstra HVM(onacensis), * demonstrans" 
B corrigens ul assolel) 217, 9, *per filium" ('et filium" HVM!, *et per filium" Bj 217, 11. 
codicem Laurentianum correetum esse ad exemplar ad Vatieani 7312 archetypum 
quam proxime aecedens inde colligitur, quod tam Vatieanus Z quam Laurentiani manus 
secunda (N?) addunt post * pereamus' 196, 21: * hueusque Orosius , quod additamentum 
a reliquis huius generis codicibus Parisinis eerte et Romanis alienum est. praeterea 
haee exempla sufficere videntur, quibus, quae inter Z et A? intereedat ratio, illustre- 
tur: sex AN! rell., sexeentos .N?Z 90, 11: ruinam om. N!. depopulationem ΔΖ 198. ?9: 
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an deo| an bellum Ν᾽, mortem an bellum Z, "an bellum "mortem ΝΣ 199, 35; ΤΊοΙ- 
εἰ 


numque| que N!, demumque .V?Z 204, 15; vi fulminis] fulminis N!, sex fulminibus .V?7 
248:«2. 


His duobus libris quoddammodo gemellis adieeimus ex eadem familia MONACENSEM 
iam ab Hartelio ad Eutropium adornandum adhibitum. est autem Augustanus 16 signa- 
tus numero 3516 formae minoris saeculi undecimi. manus saeculi uf videtur xvi pri- 
mae paginae praeter nonnulla de Pauli vita inseripsit: 'liber erat Hersfeldensis' et est 
is eodex Hersfeldensis, quem Canisius se a Mareo Velsero accepisse in praefatione Hi- 
storiae Miseellae editionis (1603) scripsit et cuius variam leetionem librorum 1—x in 
notis posuit. Historiae Romanae textus legitur foliis primis ad centesimum nonum: 
sequitur Vietor Vitensis. liber et neglegentissime scriptus est et tam ab ipso librario 
quam a eorreetore nescio an aequali temere mutatus et additamentis aliis ex Landolfo 
petitis aliis aliunde adsumptis vel excogitatis interpolatus. cuius interpolationis et ne- 
glegentiae exempla idonea sunt ipsa libri primi praescriptio: *in nomine domini nostri 
*Iesu Christi incipit historia Romana (breviter digesta) liber primus', item subscriptiones 
libri septimi 'explieit liber v (vr m. 1) ineipit liber vr (ΝΠ m. 1)", oetavi 'e. 1. vir 
ἈΠ ἢ ἢ 1 ὑπ|᾿ virEEEO 71: 1)?» monis “6.1. vr (vrur meo 4). x. b. vine (x m. 4), 
undecimi 'e. 1. deeimus. i. 1. undeeimus': liber duodecimus in duos ita dividitur, ut 


" 


alter praemisso titulo *explieit liber ΧΙ (xm m. 1) incipit liber xir (xur m. 1) initium 
capiat inde a verbis: *anno ab urbe eondita wcxrm Arehadius' 192, 11, libro sequenti, 
qui eonsentit eum Pauli decimo tertio, praeseriptum est: 'explieit liber xm (xuur m. 1) 
ineipit liber xur xmm m. /)'. in leetione medium locum tenet inter duo, quae sunt, 
codieum genera: facit quidem eum Laurentiano Vatieanoque altero in verbis libri xv, 
quae mutila sunt in altera familia, item in libri decimi interpolata subscriptione: 
"hueusque historiam Eutropius composuit, eui tamen aliqua Paulus Diaconus addidit 
'juvente (om. ΝΖ) domma (domina N?Z, Adelperga christianissima Beneventi ductrice 
'eoniuge (coniux N!, conius Z; domni Arichis (Argis ΝΖ) sapientissimi et catholici prin- 
'eipis; deineeps quae secuntur idem Paulus ex diversis auetoribus proprio stilo con- 
'texuit'. at e contrario plerumque Dambergensis et Vaticani prioris vestigia premit, 
ut eius arehetypus prioris familiae fuisse videatur sed suppletus et passim correctus 
ad eodieem aliquem generis secundi. itaque cum minime aptus sit, qui ad genuinum 
historiae Romanae textum restituendum adhibeatur, sprevimus eum in libris decem 
prioribus, in reliquis quod non sprevimus, quodammodo aegre ferimus. 


Sieut Paulus Eutropi breviarium additamentis adauxit et libris sex adiectis continua- 
vit, Historiae Romanae libri xvr eirea annum millesimum a Landolfo amplificati et 
oeto adiunetis usque ad Leonis imperatoris tempora deducti sunt. nobis cum infra 
uberius de hoe opere agendum sit, hie exponere sufficit de codice Paulino a Landolfo 
usurpato. qualis is codex fuerit, neque facile diiudieatur neque magnum ad erisin mo- 
mentum habet: nam ex eodicibus Pauli, quos ipsi adhibuimus, optimi Landolfo aetate 
aut pares aut superiores sunt et Landolfus Pauli textum omittendo transponendo inter- 
polando misere foedavit. itaque quantum ex laciniis frustulisque Paulinorum librorum, 
quae in Landolfi compilatione leguntur, cognoscitur, codicem satis bonum maetus est 
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Landolfus, nam in eo legit verba ea, ubi hiant codices meliores! , atque plerumque 
eorum lectionem , interpolationem quoque eorum 220, 16 addito vocabulo 'repperisse' 
sequitur, nonnunquam manifestos alterius familiae errores repetit e. gr. 206, 22 *serip- 
tione' pro 'scrutatione'. ex Landolfi textu eodieum Laurentiani et Vaticani alterius 
archetypus aliquotiens videtur interpolatus esse addidamentis, quorum graviora haec sunt 


NZL HVB 
7. 8 Silvius regnavit annis Silvius annis 
10 P 16 duce Romuli eri (fratris) sui eius- duce Homuli dubium an fratris volun- 
dem ut fertur voluntate tate 
12 P s rege Chaldaeorum rege 
82 p :; vinculis dissolutis vinculis 


156, 13 muris validioribus et latioribus la- muris validioribus 
xioribus ΝΖ, 


178, 1! liberalium artium liberalium 
194, 9 sanetorum apostolorum sanctorum 
222. 10 per annum continuum per annum 


nam possunt sane haee adfuisse in libro Pauli eo quem Landolfus usurpavit et ita ex 
"aulo interpolato ad Landolfum venisse: sed cum eius generis codicem nullum inve- 
nerim, quem Landolfum aetate superare constaret, fieri item potest, ut Landolfus haec 
addiderit et ex eo haee adsciverint qui Paulum interpolaverunt. 


Praeter genuinam Historiae Romanae et Landolfianam recensionem extant aliae 
praeterea epitomatae, quae pro satis eleganti bonoque sermone, quo utitur Paulus, ru- 
dem et vulgarem substituentes rerum narrationem mutatam et in brevius contraetam 
exhibent. harum recensionum per se inutilium speciminis loeo epistulam, librum pri- 
mum, de Attila narrationem, librum xvi in editionis appendice apponi e re visum est. 

Antiquissimam harum epitomarum sistit codex Bambergensis E III, 14 for- 
mae maioris saeculi undecimi!*;; continet Pauli ad Adelpergam epistulam interpola- 
tam, ipsam historiam inde a folio vicesimo quarto omissa librorum divisione, praemissis 


14) Landolfus 344, 26 haec habet post narrationem de Frithigerno et Athalarico Gothis ex Historia Tri- 


partita haustam : 


* quam ob rem Prithigernus cum suis occidentalem Paulus 209, 23: ut utramque rem publicam id- 
*partem petiit, Athalaricus vero cum suo exercitu ibi- est Fridigernus cum suis Orientalem , Alaricus vero 
*dem remansit. ^i ergo qui cum Frithigerno occi- cum suo exercitu Occidentalem opprimeret. hi ergo, 
'duas petierant regiones, ab occid ente lingua pa- qui eum Fridigerno in Orientali remanserant parte, 
'tria Guisegothi id est occidentales Gothi sunt lingua patria ab oriente Ostrogothae id est orientales 
"appellati, hi vero qui cum Athalarico in proprias se- Gothi sunt dieti, isti vero, qui oeciduas petierant re- 
*des remanserant,  Ostrogothae idest. orientales giones, ab occidente Wisigothae id est occidentales 
* Gothi sunt dicti. sunt appellati. 


itaque Landolfum verba, quae in solo secundo codicum Paulinorum genere extant, legisse apertum est, loco 
autem mota interpolasse et transposuisse, ut consona redderet narrationi, quae praecedit, [Vide ne aliter res 
se habeat, nimirum locum illum Pauli male hiantem a Landolfo de coniectura expletum esse eumque inde in- 
latum esse in libros Paulinos ordinis deterioris, quorum vel optimos et antiquissimos mihi constat alias inter- 
polationes ex Landolti recensione adseivisse. nec magnopere mirabimur hiatum illum in codicibus Pauli non 
interpolatis omnibus reperiri, cum epistula quoque sine dubio a Paulo praemissa ab iisdem absit. utut est, 
mihi Paulinorum crisis solis libris prioris ordinis tuto videtur inniti. TA. Μ.] ΤΕ 

15) codicem accuratissime deseripsit Waitz (Archiv 1X, 673—703, cf. VI, 44—350), qui de sermonis pro- 
prietate uberrime egit: exemplis ibi compositis addi possunt, quae legenti mihi occurrerunt *se retornare' et 


*per foreiam apprehendere ', 
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Historiae Romanae initio verbis: 'et dieunt alii'! — similem, breviorem tamen in co- 
diee Oxoniensi Magd. Lat. 14 saeculi decimi quarti repperit Pauli (Neues Archiv 1. 
161) ubi epistula legitur in primo folio, historia inde a folio duodevicesimo. —  con- 


sentit plerumque eum hac recensione tertia, quae est in codice Vrbinate 961 saeculi 
decimi quarti inde a folio vicesimo septimo omissa Pauli epistula, desinens in verba 
libri xvi: “οὐ ordinavit, ut illarum ecclesias eatholiei episeopi eonsecrarent' !5 . 


Denique quartam epitomen dedit codex Vaticanus 1954 saeculo undecimo et duo- 
decimo seriptus (cf. Archiv V, $0, Papencordt Gesch. der Vand. Herrschaft 400—405). 
similem atque quae est in codieibus modo laudatis, farraginem exeipit praemisso ti- 
tulo, qui Landolfi historiae Romanae antecedit (p. 227, 2), inde a folio vicesimo sep- 
timo Pauli historia; deest epistula, liber nonus incipit ab Antonino Pio, decimus et 
undecimus sunt Pauli nonus et decimus!?,, duodecimi initium est a "Theodosio impera- 
tore. textus huius codicis ad genuinum Historiae Romanae propius accedit quam 
eodieum Bambergensis, Oxoniensis, Vrbinatis recensio: ita liber primus inde a verbis: 
*Romanum igitur imperium' Pauli fere integra verba repetit et liber xvr plerumque 
Pauli premit vestigia. nonnumquam tamen plane nova huius recensionis vel epitomae 
auctor inmiseuit, quorum specimen satis lepidum apposui e gestis Iulii Caesaris ': 
' Crassus alter legatus Aquitanis et Cantabris triginta octo milia interfecit: ceteri autem, 
*qui in fuga comprehensi fuerant, elamidem quoque vestimentorum eorum praeeidi ius- 
'sit usque ad nates et sie restitui in ipsorum civitate. et praecepit, ut quam diu sub- 
*jugati essent sub Romanis, praecisis vestimentis vestirentur omnibus diebus, quo mun- 
*dus steterit. hane turpitudinem habuerunt Aquitanii de sua superbia, quae contra 
"Romanos habuerunt '. 


Hecensionem, quae est in eodiee Vatieano, in agro Romano eo fere tempore, quo 
liber seriptus est, factam esse coniecit Papencordt, Bethmann autem (Archie N, 515) 
recensiones, quas laudavimus, praeter Oxoniensem minus reete uno nomine com- 
plectens iussu lohannis dueis Neapolitani paulo post annum 942 scriptas esse vo- 
luit neseio quibus nisus argumentis. immo omnes has recensiones scriptas esse ap- 
paret post Historiam Romanam eirea annum millesimum a. Landolfo compositam: eius 


16) in his codicibus Pauli historia Romana pars est operis historici, quod praemissa Pauli epistula post 
descriptionem mundi narrationes continet fabulosas de Assyriis, de Scythis, de Amazonibus, de Francis, de Ro- 
manis (hie apponitur Pauli historia], de Langobardis. — ipsi Pauli historiae praemittuntur verba: “οὐ (ut Urb., 
om. Or.) dieunt alii' unde manifestum est de hac Historiae Romanae recensione verba facere epistulae Pau- 
linae interpretem Franco-Gallicum  (Champollion l'ystoire de li Normant p. XXIV), cum scribat: *digne chose est 
*de savoir, que eestui Paule dui foiz eseript ceste ystoire delo devant dit Eutrope a la petition de dui no- 
'bilissime marit et moillier.. més pour ce cette premiere estoit trop fort stille alla dame une autre foiz cette 
'*meissme ystoire commensa: ensi comment dient li autre'. 


17) additamentum quod extat inter Pauli libros x et xr his codicibus hoc est scilicet Bamb. Oron.: nunc 
(hue Oz.) usque historiam Eutropius composuit. cui tamen aliqua Paulus Diaconus addidit iubente domina Athel- 
*perga (Aldeberga O) cristianissima Beneventi ductrice coniuge domini Arichis (Arechis ΟἹ sapientissimi 
“οὐ catholici (catholieissimi Ὁ) principis ista alia (istam aliam O) quae sequuntur (subsequitur ΟἹ idem Pau. 
*|us Diaconus ex diversis auctoribus eomposuit (ex diversorum auctorum paginis compilavit Ὁ). — Vatic. hucus- 
*que Eutropius historiam composuit eui- tamen aliqua Paulus Diaconus addidit et deinceps quae sequuntur 
*idem Paulus Diaconus ex diversis auctoribusque proprio stilo contexuit, Vrb. hue usque Eutropius historiam 
*eomposuit quem sequitur Paulus Diaconus ex diversis auctoribus composuit'. (sic). 
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enim praescripta integra sua fecit librarius eodicis Vatieani, similiterque additamenta 
nonnulla Landolfiana ut p. 383, 21: “ἃ Pausanio rege Sparthanorum' receperunt qui 
scripserunt eodiees Bambergensem et Vrbinatem !5. 


III. DE FONTIVM NOTIS BREVIARIO ET PAVLI HISTORIAE ROMANAE 
ADIECTIS. 


De Eutropi et Pauli fontibus atque auetoritate quaestiones cum neque in ipsa 
editione neque in hae praefatione absolvi posse intellexissem (utrique enim auctori 
praesertim ad libros extremos eonseribendos auctores praesto fuerunt, qui hodie non ex- 
tant, quibus autem libris hodie deperditis usus sit uterque, quaerere cireumseriptos huius 
praefationis fines exeedit, cum ad alios quoque auctores id pertineat), id egimus, ut ea 
certe, quae recepta sunt in breviarium et in Historiam Romanam ex auctoribus, quo- 
rum libri aetatem tulerunt, in margine indiearentur et commode disiungerentur ab eis, 
de quorum origine et auctoritate coniectura et disputatione iudicandum est. 


I. EvrRoPr breviarii, quod ad fontes pertinet, tres partes fieri possunt, quarum 
prima liberae rei publieae tempora complectitur, seeunda imperatorum vitas usque ad 
Domitianum, tertia res inde a Nerva gestas. secunda autem pars — maxime enim 
est apta, unde quaestio de fontibus exordiatur — tota fere e Suetonii vitis conflata 
est et optime, qua ratione Eutropius libros, quos adhibuit, in compendium redegerit, 
ostendit, id quod exempla, quae subiecimus, illustrant. 


118, 12 Romano adiecit imperio Ae- 
gyptum Cantabriam Dalmatiam saepe 
ante vietam sed penitus tum sub- 
actam, Pannoniam Aquitaniam Illyricum 
Haetiam Vindelieos et Salassos in Alpibus 
omnes Ponti maritimas civitates, 
inhis nobilissimas Bosphorum et 
Panticapaeum. vicit autem proeliis 
Daeos. Germanorum ingentes copias ceci- 
dit ipsos quoque trans Albim fluvium 
summovit, qui in barbarico longe ul- 
tra Rhenum est. hoc tamen bel- 
lum per Drusum privignum suum 
administravit, sieut per Tiberium pri- 
vignum alterum Pannonieum, quo bello ΧΙ, 


Suel. Aug. 21: domuit autem partim 
ductu partim auspiciis suis Cantabriam 
Aquitaniam Pannoniam Dalmatiam cum 
Illyrieo omni, item Raetiam et Vindelieos 
ac Salassos gentes Inalpinas. coercuit et 
Dacorum incursiones tribus eorum ducibus 
cum magna copia caesis Germanosque ul- 
tra Albim fluvium summovit. 


Tib. 9: (Tiberius bello Germanico qua- 
draginta milia deditieiorum traiecit in Gal- 


18) codex Riccardianus 627 saeculi XIV — eademque exhibere refert Bethmann codices Bruxellensem 
3915—3918 anno 1118 scriptum et Estensem XI F 14 saeculi XV — Orosio subiungit Pauli libros XIII—XVI 
omissa librorum divisione sub hac praescriptione: 'Ex Paulo diacono secuntur' libri XlII initio sic mutato: 


Honorius igitur imperator dum rempublicam coti- 
dianis cerneret labefactari incommodis εἰᾳ8. 


Paul.: igitur imperator Honorius, dum vires rei pu- 
blicae cotidianis cerneret labefactari incommodis et4s. 


et decimi sexti flne ita interpolato: 'quia vero restant adhuc, quae de lustiniani Augusti felicitate dicuntur. 
insequenti libello, (in quo Langobardorum historia demonstratur), deo praesule promenda sunt. 


explicit". 
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captivorum milia ex Germania transtulit 
et super ripam Rhein in Gallia conlocavit. 

Armeniam a Parthis recepit. obsides, 
quod nulli antea, Persae ei dederunt; red- 
diderunt etiam signa Romana, quae Crasso 
vieto ademerant. Scythae et Indi, quibus 
antea Romanorum nomen incognitum fu- 
erat, munera et legatos ad eum mise- 
runt. 


120, 8$ multi autem reges ex regnis 
suis venerunt, ut ei obsequerentur, et ha- 
bitu Romano togati scilicet ad vehieulum 
vel equum ipsius cucurrerunt. 

122, 2 quosdam reges per blanditias 
ad se evocatos numquam remisit, in qui- 
bus Archelaum Cappadoeem, cuius etiam 
regnum in provinciae formam redegit et 
maximam civitatem appellari no- 
mine suo iussit, quae nune Cae- 
sarea dicitur, cum Mazaea antea 
vocaretur. 

124, 9 ut qui exemplo C. Caligulae 
in ealidis et frigidis lavaret unguentis, re- 
tibus aureis piscaretur, quae blattinis funi- 
bus extrahebat. 

124, 15 Britanniam paene amisit. nam 
duo sub eo nobilissima oppida capta illie 
atque eversa sunt. Armeniam Parthi sustu- 
lerunt legionesque Romanas sub iugum 
miserunt. duae tamen sub eo provinciae 
faetae sunt Pontus Polemoniaeus conce- 
dente rege Polemone et Alpes Cottiae 
Cottio rege defuneto. 

128, 7 gravi saevitia notabilis prae- 
eipue ingluvie et voracitate, quippe cum 
die saepe quarto vel quinto feratur epu- 
latus. notissima certe cena memoriae 
mandata est, quam ei Vitellius frater 
exhibuit, in qua super ceteros sumptus 
duo milia piscium, septem avium adposita 
traduntur. 

128, 13 interfectus autem est magno 
dedecore: traetus per urbem Romam pu- 
blice nudus ereeto coma eapite et subiecto 
ad mentum gladio, stercore in vultum et 
pectus ab omnibus obviis adpetitus, po- 
stremo iugulatus et in Tiberim deiectus 
etiam communi earuit sepultura. 
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liam iuxtaque ripam Rheni sedibus adsi- 
gnatis conlocavit. 

Aug. 21: Indos etiam et Seythas auditu 
modo cognitos pellexit ad amicitiam suam 
populique Romani ultro per legatos peten- 
dam. Parthi quoque et Armeniam vindi- 
canti faeile cesserunt et signa militaria, 
quae M. Crasso et M. Antonio ademerant, 
reposcenti reddiderunt obsidesque insuper 
optulerunt. 

Aug. 60: (reges) saepe regnis relietis 
non Romae modo sed et provincias per- 
agranti cotidiana officia togati ae sine re- 
gio insigni more clientium praestiterunt. 

Tib. 31: quosdam (reges) per blandi- 
tias atque promissa extractos ad se non 
remisit, ut Marobodum Germanum Hhas- 
eypolim Thraeem Archelaum Cappadocem, 
euius etiam regnum in formam provinciae 
redegit. 


Gaius 37: ut calidis frigidisque unguen- 
tis lavaretur. Nero 30: piscatus est rete 
aurato et purpura eoceoque funibus nexis. 


Nero 39: clades Britannica, qua duo 
praecipua oppida magma civium sociorum- 
que caede direpta sunt; ignominia ad 
Orientem legionibus in Armenia sub iu- 
gum missis. et 18: Ponti modo regnum 
concedente Polemone, item Alpium de- 
functo Cottio in provinciae formam redegit. 


Vit. 13: sed vel praecipue luxuriae 
saevitiaeque deditus epulas trifariam sem- 
per interdum quadrifariam dispertiebat . . 
famosissima super ceteras fuit cena data 
ei adventicia a fratre, in qua duo milia 
leetissimorum piscium, septem avium ap- 
posita traduntur. 


Vit. 17: seminudus in forum tractus est 
(e palatio) . . per totum viae sacrae spa- 
tium redueto coma eapite . . atque etiam 
mento muerone gladii subrecto, ut visen- 
dam praeberet faciem neve summitteret, 
quibusdam stereore et caeno incessentibus 

tandem apud Gemonias .. confeetus 
est et inde uneo tractus in Tiberim. 


e* 
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130, 2 ut qui a Claudio in Germaniam 
et deinde in Britanniam missus tricies et 
bis eum hoste conflixerit, duas validissi- 
mas gentes, viginti oppida, insulam Vectam 
Britanniae proximam imperio Romano ad- 
iecerit. 

132, 1 genituram filiorum ita cognitam 
habuit, ut eum multae eontra eum coniu- 
rationes fierent, quas patefactas ingenti 
dissimulatione contempsit, in senatu dixerit 
aut filios sibi suecessuros aut neminem. 

7 in oppugnatione Hierusolymorum sub 
patre militans duodecim propugnatores 
duodeeim sagittarum confixit ictibus. 

10 ut cum nulli quiequam negaret et 
ab amicis reprehenderetur, responderit nul- 
lum tristem debere ab imperatore disce- 
dere, praeterea eum quadam die in cena 
recordatus fuisset nihil se illo die cui- 
quam praestitisse, dixerit: 'amici hodie 
diem perdidi. 


134, 1 tantus luetus eo mortuo fuit, ut 
omnes tamquam in propria doluerint orbi- 
tate: senatus obitu ipsius cirea ve- 
speram nuntiato nocte inrupit in cu- 
riam et tantas ei mortuo laudes gratiasque 
congessit, quantas nec vivo umquam egerat 
nee praesenti. 

11 expeditiones quattuor habuit, unam 
adversum Sarmatas, alteram adversum 
Cattos, duas adversum Dacos. de Daeis 
Cattisque duplicem triumphum egit. de 
Sarmatis solam lauream usurpavit. mul- 
tas tamen ealamitates isdem bellis passus 
est; nam in Sarmatia legio eius eum duce 
interfeeta est et a Dacis Oppius Sabinus 
consularis et Cornelius Fuseus praefectus 
praetorio cum magnis exercitibus oceisi 
sunt. 
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Vesp. 4: Claudio principe . . in Ger- 
maniam missus est inde in Britanniam 
translatus trieies eum hoste conflixit. duas 
validissimas gentes superque viginti oppida 
et insulam Veetem Britanniae proximam 
in dicionem redegit. 

Vesp. 25: tam certum eum de sua suo- 
rumque genitura semper fuisse, ut post 
assiduas in se coniurationes ausus sit aíf- 
firmare senatui aut filios sibi suecessuros 
aut neminem. 

Tit. 5: novissima Hierosolymorum op- 
pugnatione duodecim propugnatores toti- 
dem sagittarum confecit ictibus. 

Til. 8: ne quem sine spe dimitteret 
quin et admonentibus domesticis quasi 
plura pollieeretur quam praestare posset, 
non oportere ait quemquam a sermone 
prineipis tristem discedere; atque etiam 
recordatus quondam super cenam, quod 
nihil euiquam toto die praestitisset, memo- 
rabilem illam meritoque laudatam vocem 
edidit *amici diem perdidi. 

Ti. 11: /Tito mortuo non secus atque 
in domestico luetu maerentibus publice 
eunetis senatus prius quam edieto convo- 
earetur ad curiam coneurrit obseratisque 
adhue foribus deinde apertis tantas mortuo 
gratias egit laudesque congessit, quantas 
ne vivo quidem umquam atque praesenti. 

Dom. 6: expeditiones partim sponte sus- 
cepit partim necessario: sponte in Catthos, 
necessario unam in Sarmatas legione eum 
legato simul eaesa, in Dacos duas primam 
Oppio Sabino consulari oppresso, seeundam 
Cornelio Fusco praefeeto eohortium prae- 
torianarum, eui belli summam commiserat. 
de Catthis Daeisque post varia proe- 
lia duplieem triumphum egit, de Sarmatis 
lauream modo Capitolino Iovi retulit. 


Suetonii verba apparet fere semper retineri, aliena, quae leguntur non ita multa, 


pleraque originis incertae sunt nisi quod aedificiorum a Nerone et Domitiano extrueto- 


rum mentionem Eutropium e chronico urbano hausisse coniecit Mommsen || Chronograph. 


v. J. 354 p. 601). 


Diffieilius iudieium est de auctore Eutropi in parte prima. 


Suidas lieet seribat 


sub n. Καπίτων: Eocpon(oo ῥωμαϊστὶ ἐπιτεμόντος Λίβιον τὸν ᾿ Ῥωμαῖον, insceripserit licet 


Eutropius libros Livium imitatus *ab urbe condita! |v. 


supra p. VIII, conspiret deni- 


que narratio sescenties cum Livio, nihilominus non ex ipso Livii opere sumpta est. 
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sed ex epitoma quadam sive chronico maximam ad partem e Livio composito; nam 
quam inter Eutropi Suetonique textum deprehendimus verborum similitudinem , nequa- 
quam eadem est inter Liviana et Eutropiana neque veri habet speciem Eutropium vasti 
Liviani operis in brevius eontrahendi perdiffieilem laborem subiisse, cum commode in 
usum suum vocaret epitomas Livianas, quales ea aetate plures cireumferebantur. con- 
fieit rem, quod breviarium a Livio haud raro dissentit et in temporum ordine et in 
ipsis rebus enarrandis atque haee a Livio aliena aut Livio contraria similiter leguntur 
apud alios auetores Eutropi fere aequales, lhufum, Vietorem, Ammianum. recte hae 
de re exposuit, qui nuper uberrime de Livio Eutropioque egit, Pirogoff, cuius dispu- 
tationis summa haec fere est. eum Livianis eonsentiunt numeri annorum, quos regibus 
tribuit Eutropius, nisi quod Servii anni desunt et Superbo xxuir adseribuntur, item 
numeri annorum post reges exactos et ab urbe condita, qui leguntur, illi I, 11—15, 
hi IIII, 2—23, VI, 7; reliqui numeri similes aut Livianis uno anno minores sunt 

EI 1 6eccExv Ξξξὶ COCLXvr Li. VI AUDCLXIL — DCLXHLI L4. 

IIII, 24 pcxxxv — ncxxxvmn Li. Υ 6 DeLxvi — npornxvmn Lev. 

IO DCLVEUH, ΞΞ ΤΟΙΣ L2): 
aut uno maiores: 

VL: S DOLXXXI — DGODxxx Liv. IMILUUT IDGEXX XXIII — DCOLXXXXID 70: 

VI SISUDOBXXXyHI — DOLXXXVHI ww. VL, 18 DOLxxxxvHu — pDCLXXXXVI Li. 

VI, 16 pcLxxxx — pncrxxxvimn Liv. 
sunf quoque annorum numeri, qui a Livianis longius recedant: 

IL, 15 ccccLxi — ccocnxxvm Low. 

IL, 18 cccenxxvnu — coccLxxxvi vel ccccLxxxvn Liv. 

IIIS STOP DXEN-— pxxxv Jav. à 
annorum regum Romanorum numerus universus est Catonianus, item fortasse anni a. u. c. 
I, 18 ccon et 19 cccxv. deeemvirorum anni duo sunt, apud Livium tres, anni sine 
magistratibus quattuor, apud Livium quinque, tribunorum militarium eonsulari potestate 
eorum, qui post solitudinem magistratuum faeti sunt, anni tres, apud Livium quattuor ; 
ab urbe condita usque ad Hirtium et Pansam consules computantur anni DCCX, qui 
annus Livio pccvrm fuerit neeesse est, nobis seeundum aeram Varronianam est DCCXI, 
ad Veterem et Valentem consules anni numerantur DCCCL, qui est annus Varronianus 
pnCcCcCxLviur, ad [ovianum et Varronianum eonsules ΜΟΧΥ ΠῚ seeundum Enutropi libros me- 
liores, qui annus est Varronianus MCXvi, quem ipsum numerum tam Festus habet quam 
breviarii ceodieum familia seeunda. ex eis, quae Livianis inserta sunt aliunde petita, 
ipse Eutropius inseruisse videtur, quae leguntur de ludis Romanis (I, 6), de consulibus 
primis (L, 9, 1), de dictatura (L, 12, 2), de Coriolano (I, 15, 3), de legionibus (IL, 6, 1). 
de Scipione (III, 15, 2), de Eumenia (IIII, 4, 2), de Hannibalis sepulero (IIII, 5, 2), 
denique, quae ad oppidorum nomina nonnunquam adseripta sunt, milia passuum, quibus 
distarent ab urbe Roma, petita scilicet ex itinerariis. — nos hane partem ita instituimus, 
ut ex fontium notis appareret, Eutropiana utrum cum Livianis conveniant necne eft ut 
quid is habeat non ex Livio desumptum, facile perspiciatur. itaque aut ipsos libros 
Livianos, quatenus extant, aut per deperditam operis partem auctorum, qui e Livio 
pendent, locos hue facientes in notis laudavimus, aliorum auctorum si quae mentio 
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faeta est, non hoe dicimus Eutropium ex eis hausisse sed eadem similiave apud eos 
inveniri atque apud Eutropium. 

Tertia denique pars, quae est de imperatorum inde a Nerva rebus gestis, eum sae- 
pissime eadem atque Scriptores Historiae Augustae tradat, nequaquam eam inde sump- 
tam esse contra quam vulgo eredunt, nobis persuasit Pirogoff, immo Eutropio et Vietori 
et biographis illis aut idem aut certe similis auctor subest. eum ita adhibuerunt Eutro- 
pius et Scriptores, ut quinquies libro vir, semel ὙΠῚ ad verbum fere excerpta Eutro- 
piana eum vitis illis consentiant 15). 


IL. PavLvs ipse, quo modo Eutropi breviarium adauxerit, exposuit his epistulae 
verbis: 'ae primo paulo superius ab eiusdem textu historiae narrationem capiens 
'eamque pro loci merito extendens quaedam etiam temporibus eius congruentia ex di- 
'vina lege interserens eandem sacratissimae historiae consonam reddidi. et quia Eutro- 
'pius usque ad Valentis tantummodo imperium narrationis suae in ea seriem deduxit, 
'ego deinceps meo ex maiorum dietis stilo subseeutus sex in libellis superioribus in 
' quantum potui haud dissimilibus usque ad Iustiniani Augusti tempora perveni'. secun- 
dum hane divisionem, quam ipse auctor indieat, nos quoque primum de libris 1—x 
deinde de sex extremis disputabimus ?"). 

Breviarii eodicem, quem nactus est, Paulus ad verbum descripsit additamentis in- 
sertis aut quod placet Mommseno, ipsi codici additamenta ita adseripsit, ut eum sup- 
plementis suis deinde librario describendum traderet; ab iis quae apud Eutropium le- 
gebantur, recessit ibi tantum, ubi propter additamenta sua requirebatur, id quod 
raro usu venit. quae transposuit, delevit, mutavit, haee sunt. transposita sunt verba : 
'vir — fastigio suo' 118, 6—10 post: *militabat' 121 P 19 et 'templum — constituit? 
158, 11. 12 post: 'saepsit' 156 P 14. desunt apud Paulum ex Eutropianis haee: 


8, 10 tertio — ΟΟΟΧΟΠΠ 78, 10 in proelio interfectus 
10, 5 orta subito tempestate 96, 1 et per Italiam vagantes 
30, 7 et sub iugum miserunt 100, 1 Pharnaeis — 2 hausit 
48, 16 tum Marcellus — 18 sua occidit 106, 14 vietusque — Pompeius est 
52, 3 is quoque vincitur 108, 6 qua eausa — 7 loriea aurea 
54, 14 M. Claudius, 56, 1 eivitatem — pu- 118, 3 ita ab — 6 Martio sepultus 
gnavit 120, 10 moriens — appellatus 
58, 14 uno animo 122, 1 Tiberius — 2 libidine nam 
60, 9 apud Senam Piceni civitatem 152, 7 senior — referri 
10 ingentes — interfeetae sunt 156, 16 Romanam — revocavit 
72, 4 oppugnaverunt — dimieabat 158, 3 qui quidem — 4 reliquit 
14 is eam cepit ae diruit . 11 urbem — einxit 


76, 12 postremo ipsam, diu — confecit et — 181, 7 post hune Iovianus — militabat 


19) hae ut videtur causa motus lacobi (l. L. p. 60) libri octavi capita I—XXII ex epitoma e Marii Maximi 
libris confecta pendere coniecit. 

20) Inter Eutropium Paulum Landolfum quae intercedat ratio, luculenter demonstravit Papencordt (Gesch. 
der Vandal. Herrschaft in. Africa p. 394—425); exposuit deinde de Pauli Historia Romana Bethmann (Archiv 
X, 307 ss.). postea de Pauli fontibus quaesiverunt Bauch (die historia Romana des P. D. 1873), de libris 
inde ab undecimo Oechsli (über die historia miscella l, XII—XVII und d. Anom. Vales. 11 1873); ipse fon- 
tium conspectum proposui (Forschungen XV, 1, 167). praeterea alii alias tetigerunt partes, inter quos nominandi 
sunt Waitz (Forschungen 1, 4 et Góttinger Nachrichten 1865 p. 81) et Holder-Egger (Neues Archiv 1, 300—309). 
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mutata sunt minora haee: 
20, 1 a consulibus (consulibus Eutr.) 
32, 1 sublatum est (sustulerunt) 
94, 3 ob quae (quare) 
2 saucius (vulneratus) 
eundem amnem (Trebiam amnem) 
pugnaverunt (pugnatum est) 
, 7 quasi (quem) propler codicis hia- 
tum, qui sequitur 
78, 6 exeeptus (susceptus) 
maiora autem haee: 


-] C» 
c c 
-1 m 


30, P 10 sub tali tamen condicione pa- 
eis, qualis facienda Samnitibus placuit 

30, P 15 Luciusque Papirius eonsul ad- 
versus eos direetus est. ... 19 congressi 
itaque Samnites cum Papirio superati sunt, 
quorum vir milibus sub iugum missis Pa- 
pirius οἰ. 

90, 4 perdomiti sunt 

52, P 6 tune se Hannibali multi Itali 
dedidere . .. 14 igitur Hannibal ad Tus- 
eiam veniens 

94, 3 in omnibus his tamen malis 

108, 5 insidias paravit 


78, S infinita (habens) ultimo vocabulo, 
quod deerat im archetypo, sup- 
pleto 

11 eius (ipsius) 

16 (triumphi per | — Marium (acti 
sunt) codicis hiatu expleto 

100, 20 expugnavit (cepit) 

118, 11 Caesarem (eum) 

122, 8 Tiberio (ei) 

Eutropius 
30, 8. (pax) quae eum ipsis (Samniti- 
bus) propter necessitatem facta fuerat 
30, S postea Samnites vieti sunt a L. 

Papirio consule, vir milia eorum sub iu- 

gum missa. Papirius eíqs. 


82 


? 


perdomitique sunt omnes 

52, 3 Hannibali multi se in Italia dedi- 
derunt. inde ad Tusciam veniens Han- 
nibal 

in quibus tamen malis 

parare voluit insidias. 


Aaddidit Paulus eomplura, seilicet usque ad librum sextum adsumptis locis imprimis 
Orosii, Hieronymi, Iordanis libri de successione regnorum qui dicitur, inde a libro vr 
epitomam de vita et moribus imperatorum potissimum adhibuit, Iordanem in hae operis 
parte bis tantum inspexit (117; 126), Orosium item bis (119; 160), Hieronymum bis 
(119; 152). 
Orosii ambages in compendium fere redegit ita tamen, ut nunquam ab auctore longius 
discederet. praeterea per libros decem primos exscripsit paucis locis Solinum scilicet 
de Cinea 34 (I, 109) et de Caesare 112 (1, 106, 107), Frontini strategemata de Mar- 
eello 48 (IIII, 5, 4, de Hannibale 53 (II, 27), de Paullo et Varrone 54 (IIII, 5, 5, 6). 
ea quae de Italiae historia usque ad Romulum breviarii initio praemisit, ex eadem, 
qua Hieronymus usus est, historia Latina sumpta esse conieci (cf. de Demophanti Patrocl. 


Hieronymi Iordanis epitomae excerpta fere semper ad verbum inseruit, 


Tisam. populiscitis 1875 p. 48), eamque historiam librum de origine gentis Romanae 
pleniorem fuisse probavit nuper Mommsen (Herm. XII, 408). Paulus cum, ut diximus, 
plerumque quos ad manus habuit libros satis accurate expresserit, et quo quid auc- 
tore posuerit, fere constet, paucos subieimus locos, qui aut ad eorum auctorum, quos 
Paulum adhibuisse constat, aliquem prope accedunt sed ut dubitari possit, num eum 
ipsum eo loco Paulus usurpaverit, aut similes sunt locis Iustini, Livi, Plini, quorum 
ipsa volumina Paulum eompilasse vix est credibile. 


14, 1 quo tempore (Tarquinii Superbi) 
ad relaxationem Cyri regis Persarum re- 
versi sunt Hierosolymam Iudaei xri milia 
quadringenti. 


cec Haien-ca. 1450 ΓΞΞ ἃ. XXI. "Servil): 
*Cyrus Hebraeorum eaptivitate laxata D 
ferme hominum milia regredi feeit in Iu- 
daeam', quae deseripsit Iordanes p 224. 


ΧΙ, PROOEMIVM. 


14. » Tarquinii sane temporibus ea- 
stissima Iudith Holofernem peremit. 


14, 6 isdemque temporibus Pythagoras 
philosophus elaruit, qui Samo oriundus 
Crotone docuit, novissime Metapontum adiit 
ibique sepultus est. 

24. 1 cirea haee tempora (Romae ἃ 
Gallis eaptae) Esther putatur historia con- 
seripta. 


539, 1. denique dum quaedam adulto 
flore virgo puleherrima ab eo Seipione 
deprehensa fuisset, eam paterna pietate 
servavit concedens parentibus, ut eam 
redimerent: ad se etiam puellae sponsum 
nobilissimi generis virum venire persua- 
dens ei ipsam quasi pius in matrimonium 
genitor tradidit dotisque nomine puellae 
pretium, quod a parentibus eius aecepe- 
rat, condonavit: pro quibus factis maxime 
adnitente puellae sponso eiusque parenti- 
bus (omnes fere Hispaniae ad eum trans- 
ierunt. 

117, 1 (Cleopatra, exornata diversis 
ornamentis ad Caesarem venit sperans 
eum. uf ceteros, sua specie ad libidinem 
inlieere, sed ille se intra pudicitiam eo- 
artans ad eius concupiscentiam | minime 
inflexus eam mox eustodiri mandavit: 
quae custodia elapsa in pretioso sepulcro 
iuxta Antonium suum se eollocans (mor- 
tem sibi conscivit . 


52, 15 nam per summa montium iuga 
et abditos nemorum saltus eastra ponens 
(Fabius, Hannibalis fervorem elusit. " 

52, 16 vietus quoque Hannibal fertur 
de Fabio suis ita dixisse: num quid non 
dixi vobis, quod montana haee nubes ma- 
xima nos in campo vi tempestatis ob- 
rueret ? 

590, 6 quibus Saguntinis ante eaptam 
ab Hannibale urbem) ante hoe portende- 
rat triste prodigium : nam eum paene enixa 


numerus Iudaeorum apud Esram est ΧΙ 
milia cccrx (2, 6, 4). 

cf. Hier. 1487 (— a. xvni. Tarquini : 
sub quo (Cambyse Iudith historia con- 
texitur. 

similia habet Iustinus XX, 4, sed ube- 
riore narratione explieata. 


cf. Hier. 1613 (Roma eapta anno 1626) : 
sub hoe rege 'Artaxerxe Mnemone) mihi 
videtur historia, quae in Hester libro eon- 
tinetur, expleta. 

lord. R. p. 224: sub quo 'Artaxerxe 
sive Asvero) liber Hester confectus est. 

cf. Frontin. 2, 11, 5: Scipio Afriea- 
nus in Hispania eum inter ecaptivas ex- 
imiae formae virgo nubilis ad eum per- 
ducta esset omniumque oculos in se con- 
verteret, summa eustodia habitam sponso 
nomine Allucio reddidit. insuperque au- 
rum, quod parentes eius redempturi eap- 
tivam donum Seipioni adtulerant, eidem 
sponso pro nuptiali munere dedit. qua 
multiplici magnificentia universa gens vieta 
imperio populi Romani aecessit. 


cf. Iord. R. p. 225: regina ad pedes pro- 
voluta tentavit oeulos dueis frustra quidem, 
nam pulchritudo intra pudicitiam prinei- 
pis fuit, nee illa de vita, quae offerebatur. 
sed de parte regni laborabat. quod ut 
desperavit a principe servarique se trium- 
pho eognovit, ineautiorem naeta custodiam 
in mausoleum se regum recepit ibique 
maximos ut solebat cultus induta in re- 
ferto odoribus solio iuxta suum se eollo- 
cavit Antonium. 


cf. Liv. XXII, 14, 8: nos hie . . per 
aestivos saltus deviasque callis exercitum 
dueimus eonditi nubibus silvisque. 

cf. Liv. XXII, 30, 10: Hannibalem quo- 
que ex acie redeuntem dixisse ferunt, 
tandem eam nubem, quae sedere in iugis 
montium solita sit, eum procella imbrem 
dedisse. 

cf. Plin. n. h. VH, 3, 35: est inter ex- 
empla, in uterum protinus reversus infans 
Sagunti, quo anno delet a ab Hannibale est. 
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mulier esset, infans in uterum regressus 
eivitatis exeidium significavit. 

65, 1 (Boii) a quibus Tieinum civitas 
condita est. 


Additamenta denique quae sequuntur 


cf. Plin. n. h. III, 1, 124: Laevi et Ma- 
riei Ligures) eondidere Tieinum non pro- 
cul a Pado. 


50, 4 se (Hannibalem), ut primum posset, adversus Romanos pugnaturum 
119, 2 eo quod rem publieam auxerit, (Augustus nomen accepit) 

120, 16. (diligebat Augustus Virgilium,, Flaeeumque (poetas; ?!) 

152, 6 inter ceteros beatissimum levitam et martyrem Laurentium extinxit (Decius) 
156, 3 (Claudius vicit Alamannos) in silva quae Ligana dicitur. 


ita eomparata sunt, ut ea Paulus non ex libris deseripta sed de suo adiecisse videatur. 


etiam leviora sunt, quae apposuit, ut breviarii et additamentorum verba aliquatenus 


cohaererent, quae sunt voeabula: *ergo, igitur, itaque, denique, siquidem, hoc tempore, 


his diebus' similiaque, item: 


8, 7 ut praemissum est 

10, 18$ eausa autem interitus haee fuit 

14, 1 invasit imperium 

34, 2 (pax) tamen quam offerebat 

48, 1 nam idem consules 

53, 3 eaque de causa Romanorum exer- 
eitum stravit 


54, 3 perierunt autem ibi 
72. 12 (tribunus) ut dietum est militum 
98, 1 expugnavit etiam 


102, 1 expugnavit namque in ea 

152, 1 ex quibus iunior Philippus 
4 e quibus senior 

156, 1 ducis sui 


Pergimus ad sex libros a Paulo additos totos. agemus autem primum de duobus 


primis x1 et xir additis eapitibus primo et seeundo libri xr; auetores enim, quos 
Paulus in his adhibuit, cum ommes fere supersint, ex hae disquisitione optime intel- 
legetur, quomodo Paulus versatus sit in ea operis parte, quam totam ipse composuit, 
eaque disputatio quaestionis de reliquorum librorum fontibus solidum fundamentum erit. 

Eutropius ubi desinit, Paulus in eius loeum ita substituit Orosium, ut ex epitoma 
Hieronymo Iordane spieilegium solito more institueret, narrationem autem continuam 
ex Orosio peteret ipsis verbis, ubi fieri posset, servatis, aut ubi non posset, caute et 


prudenter eontraetis. cuius rei quattuor subieci exempla, duo quae rationem inter 


Pauli et Orosii textum, duo, quae, quomodo excerpta coniungantur, demonstrant: 


193, 1 interea Rufinus, cui a TTheodo- 
sio Orientalis aulae eura commissa est, malo 
perfidiae depravatus, eum barbarorum so- 
lacis regnum temptaret invadere, morte 
iustissima poenas luit. Stilico quoque Oc- 
cidentis tutor imperii inmemor conlatorum 
beneficiorum inmemor adfinitatis, nam so- 
cer extabat Honorii, regnum et ipse Eu- 
eherio filio affectans ingentia rei publicae 
intulit mala; nam eum saepe delere posset 
barbaros, fovit, saepe Alarieum eum Go- 
this suis vicit, saepe conclusit, semperque 


Or. 567: interea cum a Theodosio . . . 
singulis potissimis infantum cura et disci- 
plina utriusque palatii commissa esset hoc 
est Rufino Orientalis aulae Stiliconi Occi- 
dentalis imperii, quid uterque egerit quid- 
ve agere conatus sit, exitus utriusque do- 
cuit; eum alius sibi, alius filio suo. (571 
Eucherium filium suum) adfectans regale 
fastigium, ut rebus repente turbatis ne- 
eessitas rei publieae seelus ambitus tege- 
ret, (572 Stilico qui ut unum puerum pur- 
pura indueret, totius generis humani san- 


21) 'Flaecumque' vocabulum Opitz (aet. soc. phil. Lips. 111, 276) Paulum ex integra epitoma, a cuius 
quidem libris qui supersunt omnibus abest, adiecisse existimat, 


EvrROPIVS. 


XLIH 


dimisit. cui quis fuerit exitus, suo melius 
in loco dicetur. 


187, 4 (Valentis persecutione) per sin- 
gulas ubique provineias adversus ecatholi- 
eas eeclesias et rectae fidei populos di- 
versa sunt inlata incommoda. 


150, 10 Valentinianus vero anno im- 
perii sui undecimo, eum Sarmatae sese per 
Pannonias diffudissent easque vastarent, 
bellum in eos parans dum apud Brigetio- 
nem oppidum | Quadorum legationi respon- 
deret anno aevi quinto et quinquagesimo | 
subita effusione sanguinis, quae Graece 
apoplexis voeatur, | voce amissa sensu 
integer expiravit. quod quidem intempe- 
rantia eibi ae securitate, qua artus diffu- 
derat, accedisse plures retulere. | fuit 
autem imperator egregius, vultu decens, 
sollers ingenio, animo gravis, moribus Au- 
reliano similis, sermone cultissimus, quam- 
quam esset ad loquendum pareus, severus, 
vehemens, infestus vitiis maximeque ava- 
ritiae. severitatem tamen eius nimiam et 
pareitatem quidam erudelitatem avaritiam 
interpretabantur: | acer in his, quae me- 
moraturus sum, Hadrianoque proximus pin- 
gere venustissime, meminisse, nova arma 
meditari, fingere eera seu limo simulacra, 
prudenter uti loeis temporibus sermone 
atque ut breviter coneludam, si eis foedis 
hominibus, quibus sese quasi fidissimis 
prudentissimisque dederat, carere aut pro- 
batis uti licuisset, perfectus haud dubie 
princeps enituisset. 


187, 19 denique laerimabili eum Go- 
this bello eommisso | ad primum Gotho- 
rum impetum  perturbatae Romanorum 
equitum turmae nudatos pedes deseruere. 
qui mox equitatu hostium saepti ae sagit- 
tarum nubibus obruti eum. amentes metu 
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guinem dedidit barbaras gentes ille in- 
misit, hie fovit. taeeo de Alarico rege eum 
Gothis suis saepe vieto saepe concluso 
semperque dimisso. (572 quod et extor- 
quere imperium genero posset [Stilieo. in 
filium). 

Or. 551: quae autem per diversas ubi- 
que provineias his similibusque iussis ad- 
versus ecclesias catholicas et rectae fidei 
populos gesta sint, satis significatum ipsa 
reticendi electione sufficiat. 

Or. 550: Anno autem xr imperii sui 
Valentinianus, eum Sarmatae sese per Pan- 
nonias diffudissent easque vastarent, bellum 
in eos parans apud Brigitionem oppidum 
subita effusione sanguinis, quod Graeee 
apoplexis vocatur, suffocatus ac mortuus est. 

ep. 45, 8, 9: Valentinianus apud Ber- 
getionem Quadorum legationi respondens 
anno aevi quinto et quinquagesimo im- 
petu sanguinis voce amissa sensu integer 
exspiravit. quod quidem intemperantia 
cibi ae saturitate, qua artus diffuderat, ae- 
cidisse plures retulere. 

Hier. 2381: Valentinianus egregius alias 
imperator et Aureliano moribus similis 
nisi quod severitatem eius nimiam et parci- 
tatem quidem erudelitatem et avaritiam 
interpretabantur. 

ep. 45, 5, 6: hie Valentianus fuit vultu 
decens, sollers ingenio, animo gravis, ser- 
mone eultissimus, quamquam esset ad lo- 
quendum pareus, severus, vehemens, in- 
festus tamen vitiis maximeque avaritiae, 
euius eupitor ipse fuit aeer et in his, 
quae memoraturus sum, Hadriano pro- 
ximus, pingere venustissime, meminisse, 
nova arma meditari, fingere cera seu limo 
simulaera, prudenter uti locis temporibus 
sermone atque ut breviter concludam, si ei 
foedis hominibus, quis sese quasi fidissimis 
prudentissimisque dederat, carere aut pro- 
batis eruditisque monitoribus uti licuisset, 
perfeetus haud dubie princeps enituisset. 

Or. 553: itaque xv imperii sui anno 
laerimabile illud bellum in '"Thraeia eum 
Gothis iam tunc exercitatione virium re- 
rumque abundantia instruetissimis gessit. 
ubi primo statim impetu Gothorum per- 
turbatae Romanorum equitum turmae nuda 
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huc illueque fugitarent, funditus interiere. 
ipse imperator eum sagitta saucius ver- 
susque in fugam | ob dolorem nimium 
saepe equo laberetur | atque in vilissi- 
mam casulam deportatus esset, superve- 
nientibus Gothis ignique supposito con- 
erematus est. | : 


denique petentibus Gothis, ut eis episco- 
pos mitteret, a quibus fidei rudimenta 
susciperent, Valens doctores ad eos Ar- 
riani dogmatis misit, sieque universa 
ila gens Arriana effeeta est. iusto ita- 
que dei iudieio ab illis igne crematus 
est, quos ipse perfidiae suecenderat igni. | 


Gothi vero imperatore occiso iam securi 
ad urbem properant Constantinopolitanam, 
ubi tune Dominica Augusta Valentis uxor 
multa pecunia plebi largita ab urbis vasta- 
tione hostem submovit, regnum cognatis 
fideliter viriliterque servavit. | 
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peditum deseruere praesidia. mox legio- 
nes peditum undique equitatu hostium 
cinctae ac primum nubibus sagittarum 
obrutae deinde eum amentes metu spar- 
sim per devia cogerentur, funditus eaesae 
gladiis insequentium contisque perierunt. 
ipse imperator eum sagitta saucius ver- 
susque in fugam etqs. 

epit. 46, 2: hie Valens eum Gothis la- 
crimabili bello commisso sagittis saucius in 
casa deportatur vilissima, ubi supervenien- 
tibus Gothis ignique supposito incendio 
concrematus est. 

Hier. 2395: ipse imperator Valens eum 
sagitta saucius fugeret et ob dolorem ni- 
mium saepe equo laberetur etqs. 

Or. 554: Gothi antea per legatos sup- 
plices poposcerunt, ut illis episcopi, a qui- 
bus regulam Christianae fidei discerent, 
mitterentur. Valens imperator exitiabili 
pravitate doctores Arriani dogmatis misit. 
Gothi primae fidei rudimentum quod ae- 
cepere tenuerunt. itaque iusto dei iudicio 
ipsi eum vivum incenderunt, qui propter 
eum etiam mortui vitio erroris arsuri sunt. 

Iord. 238 : Gothi vero occiso imperatore 
iam securi ad urbem properant Constanti- 
nopolitanam, ubi tune Dominiea Augusta 
Valentis uxor multam pecuniam plebi lar- 
gita ab urbis vastatione hostes submovit 
regnumque cognati, usque dum ille Theo- 
dosium ordinasset, fideliter utiliterque ser- 
vavit. 


Additamenta non ex auctoribus desumpta in his quoque libris talia sunt, qualia esse 


in Eutropianis vidimus. 


ut recte intellegatur, quam sint exilia, omnia composuimus. 


seilicet ut excerpta quodammodo consarcinaret, interponit haee: 


his diebus 185, 16; 186, 1 

interea 196, 8 

non multo post tempore 186, 8 

dum 186, 11 

autem 180, 14 

tamen 186, 17 

hic enim 186, 26 

praeeipueque 187, 3 

quibus cognitis 187, 17 

denique 187, 25; denique prius 190, 29 

igitur 187, 33; 190, 8; 196, 2; itaque 
$892. 


porro Gratianus 185, 10 
nihilominus 188, 13 

at vero Gratianus 189, 11 
mox, eum 190, 24 
quoque 191, 17: 196, 11 
interdum 191, 18 

inter haec 1993, 8; 195, 22 
sane 194, 12 

qui, dein 195, 8 
eontinuo 196, 3 
postmodum 196, 10 

e contrario 196, 21 
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aliis loeis perspieuitatis causa inserit nonnulla, seilicet haee: 


aetatis vocabulum 188, 15; 189, 15: X milia, auxiliatorum 190, 29 
192,7 ad euius laudem poeta cecinit, 190, 31 
habentem 159, 15 üneendium quantum, olim a Caesare 
imperatorum 189, 27 faetum est 194, 13 (ef. lumen infra 
ut dietum est 155. 10: 195, 13 p; EL) 
quem sibi, ut praemisimus, Gratianus, detrimento magis .. quam augmento 
sociavit in regno 1586, 31 195, 24 
(iussus) a Valente 157, 10 (llerationem, in his verbis 196, 22 


(turbo ventorum! a parte Theodosii 190, 26 
raro ab auctorum verbis longius recedit, ut faetum est: 


157, 4 * monachorum multitudo) mar- Or. 551: interfecta sunt ibi multa ag- 

tyrii conseeuta est palmam". mina sanetorum. lier. 2391: multi mo- 

nachorum caesi. 

paulo graviores loei sunt duo, qui sequuntur: 191, 25 'inerat ei cura pietatis eximiae ' 
ante 'eolere patruum tanquam', pro quibus est in epitoma, quam sequitur, *iam illa 
minutiora et ut dieitur intra aulam, quae quidem quia oceulta sunt, magis naturae ho- 
minum euriosae oculos auresque ad se trahunt', item 193, 12 (Radagaiso Romam in- 
gresso| 'invadit ilico Romam pavor infinitus, pro quibus Orosius, quo hie utitur, habet 
5068 'hoe (Radagaiso) igitur Romanis areibus inminente '. 

Denique ter??) in libris xri, xu, primis deeimi tertii capitibus ex libro deperdito 
hausit 

188, 2: :hoe denique ei (Grat/ano) reeta fidei eultura eontribuit. nam cum usque 
'ad id tempus Italia Arrianae perfidiae morbo langueret (post Auxentii seram mortem) 
'eum (Ambrosius) ex pagano iudice subito apud Mediolanium) divino nutu (episcopus) 
ἐᾷ eunetis fuisset electus moxque catholico baptismate tinctus praesul esset ordinatus 
'eumque pro fide catholiea libros Gratiano imperatori porrexisset ae veneratione qua 
* debuerat susceptus esset, (universa) statim ad rectam fidem Italia repedavit,': in qui- 
bus quae uncis inclusa leguntur, ex Hieronymo a. 2390 hausta sunt: post Auxenti se- 
ram mortem Mediolanii Ambrosio episcopo constituto omnis ad fidem reetam Italia 
convertitur. 

190, 6: *hane Maximo perditionem beatus Martinus ante praedixit'. 

191, 29: 'huius /Theodosii imperatoris) et apud homines mansuetudo et quanta 
'extiterit apud deum devotio, hoe uno monstratur exemplo: nam eum apud Mediola- 
'nium missarum fruiturus sollemmiis eeclesiam vellet intrare eumque beatus Ambrosius 
pro quodam facinore, nisi publice paeniteret, non admissurum se diceret, et prohi- 
'bitionem humiliter pertulit et satisfactionem non erubeseens indietum ab episcopo 
'paenitentiae modum devotus excepit . 


22) de eis, quae de Athanarico et Alarico (XI, 15; XII, 13—15) narrat, infra dicendum erit. — verba 
192, 3: *huic (Theodosio) sociata in coniugio Flacilla fuit, ex qua Archadium et Honorium genuit; qua de- 
'functa Gallam Valentiniani maioris et lustinae filiam Valentiniani quoque iunioris sororem in matrimonium 
'duxit, quae ei Placidiam peperit, cui postea de matris nomine Gallae cognomen accessit! praeter verba *' Va- 
'Jentiniani maioris et lustinae filiam" e 186, 30 repetita et ea, quae sunt inde a *'cui postea', e Iordane de- 
scripta sunt p. 235: 'de qua Galla dehine Theodosius imperator Flacilla defuncta, quae ei Archadium et Ho- 
'norium pepererat, Placidiam generavit, quae mater fuit moderni Valentiniani iunioris imperatoris '. 
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Inspexit igitur Paulus ad eonseribendos libros xi, xit, decimi tertii capita duo prima 
Orosium, epitomam, Hieronymum, Iordanis Romana, librum quendam de rebus Gothicis 
de Athanarieo et Alarico, quibus accedit auctor eeclesiastieus, cui tres locos modo 
relatos debet??. primarium auctorem elegit Orosium, cuius narrationi tamquam operis 
staminibus reliqua additamenta adneetuntur, verba auctorum retinet aut ipsa aut leviter 
immutata, nec quiequam, quod habeat momentum, de suo addit. 

Eadem prorsus ratione compositum esse librum deeimum tertium inde a eapite 
tertio auctores a Paulo.adhibiti, quatenus supersunt, testantur. adhibitus est in eo 
Iordanis semel (197, 33), novum accedit Bedae chronicon?!): primum autem loeum in 
hoe libro obtinet auctor, cui eum magna similitudo sit eum Prosperi chronico, tamen 


23) aut huic aut Prospero debet Paulus, quae leguntur de Martino, Hieronymo, Augustino: 


188, 7 eo tempore in Galliis apud 'Turonos mul- 
iis beatissimus Martinus lampabat virtutibus. 


totoque orbe doctrinis et scientia clarus apud Beth- 
leem civitatem Palaestinae situs radiabat Hieronymus. 


εἰ 196, 16 in qua (Africa) fulgentissimus tunc 
apud Ipponi regium totiusque magister ecclesiae flo- 
rebat Augustinus. 


Prosp. 381: Martinus episcopus Turonorum Gal- 
liae civitatis multis clarus habetur (Tiro: apostolicis 
virtutibus insignis habetur). 

id. 385: hoc tempore Hieronymus presbyter toto 
iam mundo clarus habitat in Bethleem egregio inge- 
nio et studio universali ecclesiae serviens. 

id. 395: Augustinus beati Ambrosii discipulus 
multa facundia doctrinaque excellens Hippone Regio 
in Africa episcopus ordinatur. 


24) eiusdem quoque Historiam Ecclesiasticam gentis Anglicae Paulus videtur adhibuisse; inter ea enim, 
quae ad verbum plerumque e chronico de rebus Anglorum narrat, leguntur haec: 


200, 14 (cum Aetius minime annuisset) eo quod 
contra vieiniores hostes occupatus existeret. 


200, 17 nec ultra exinde hactenus valuerunt ex- 
pelli (Pieti). at vero residui Brittanorum dum con- 
tinue Seottorum impetus formidarent, ultra iam de 
Romanorum praesidio diffidentes (Anglos invitant). 


205, 21 ecce autem adhuc ibidem sanctis episco- 
pis consistentibus valida [Saxonum Pictorumque ma- 
nus Brittaniam advehitur e chron.] nihilominus Brit- 
tones mox arma corripientes hostibus obviam per- 
gunt, cum quibus beatissimus Germanus sponte se 
offerens una pergit ad proelium, cumque ipse dux 
belli ante consertam aciem constitisset iamque hostes 
conglobati propius adventarent, non tubae clangori- 
bus, non gladiis fidens imperat solummodo sanctus 
antistes, ut cum ipse prior inclamasset, omnes voce 
consona eundem responderent sermonem. moxque 
elevata magna voce Alleluia sonuit: eumque omnis 
exercitus sublato ad sidera clamore Alleluia respon- 
disset cunctaque per circuitum loca resultassent, con- 
tinuo tantus hostes pavor invadit, ut dissoluta acie 
fugam arripientes, ac si singulorum cervicibus gladius 
inmineret, tremebundi ad propria refugerent, 


H. E. I, 13: neque . . quiequam ab illo (Aetio) 
auxilii impetrare quiverunt utpote qui gravissimis 
eo tempore bellis cum Blaedla et Attila regibus Hun- 
norum erat occupatus. 

H. E. I, 14: revertuntur grassatores Hiberni do- 
mus post non longum tempus reversuri,  Picti in 
extrema parte insulae tunc primum et deinceps qui- 
everunt [Picti extremam insulae partem tum primum 
et deinceps habitaturi detinent chron.], praedas ta- 
men nonnunquam exinde et contritiones de Britto- 
rum gente agere non cesserunt, initum namque con- 
silium est, quid agendum, ubi quaerendum esset 
praesidium ad evitandas vel repellendas tam feras 
tamque ereberrimas gentium Aquilonalium inruptio- 
nes placuitque (ut Anglos vocarent). 

H. E. I, 19: sed et bellum Saxonum Pictorum- 
que adversus Brittones eo tempore iunctis viribus 
susceptum divina virtute retundunt: cum Germanus 
ipse dux belli factus non tubae clangore sed clamore 
Alleluia totius exercitus voce ad sidera levato hostes 
in fugam vertit inmanes. 

H. E. I, 20: Germanus ducem se proelii profite- 
tur . . et iam aderat ferox hostium multitudo . . 
tum subito Germanus signifer universos admonet et 
praedieit, ut voci suae uno clamore responderent .. 
Alleluiam tertio repetitam sacerdotes exclamant: se- 
quitur una vox omnium et editum clamorem reper- 
cusso aero montium conclusa multiplicant, hostile 
trepidationi iniectae 
vix sufficere pedum pernicitas credebatur, 


agmen terrore prosternitur 


XLVI 
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neque integrum quod dicimus nec Vaticanum nee Tironianum Paulus videtur adhibuisse. 


sunt autem loci, de quibus agimus, hi: 


III his ita tantis incommodis deo fa- 
vente sopitis Honorius Gallam Placidiam 
germanam suam Constantio suo comiti 
fide integerrimo et ingenti viro iam du- 
dum promissam magno eunctorum gau- 
dio sociavit, ex qua Valentinianum filium 
Constantius genuit, qui postea rei publi- 
cae imperium gessit. 


hoe in tempore foedus firmissimum 
cum rege Gothorum Wallia Constantius 
pepigit tribuens ei ad habitandum Aqui- 
taniam Galliae provineiam eiusdemque 
provineiae quasdam civitates vicinas. 


cernens itaque Honorius ubique se Con- 
stantii virtute et ingenio seu per bella 
seu pacis moderatione tueri eum cunctis 
adnitentibus apud Ravennam in regni eon- 
sortium adscivit, qui needum septem men- 
sibus evolutis ex hae luce subtraetus est. 


IV his diebus apud Bethleem Palae- 
stinae beatissimus Hieronymus | expletis 
nonaginta uno vitae annis ad Christum 
migravit. 


V sequenti tempore Maximus apud 
Hispanias factione TIoviani, qui tune in re 
militari elarus habebatur, tyrannidem ar- 
ripuit. nee multo post superati utrique 
et capti ab Honorii exercitu eidem, cum 
apud Ravennam tricennalia sua ageret. 
praesentantur. 


VI hoe tempore dum Wandali Alani- 
que Hispanias infestarent, Honorius ad 
eas defensandas Castinum ducem eum 
exereitu dirigit. qui Castinus praeclarum 
virum Bonifatium aec bellicis artibus exer- 
citum inepto et iniurioso imperio ab ex- 
peditionis suae societate avertit.  Boni- 
fatius vero perieulosum sibi indignumque 
ratus eum sequi. quem diseordem super- 
bientemque expertus esset, celeriter se 
ad portum urbis atque inde ad Africam 
proripuit magnumque postmodum rei publi- 
cae detrimentum totiusque Africae eausa 
excidii extitit. Castinus vero tanto col- 
lega ob suam intemperantiam privatus 
nihil dignum in Hispaniis gessit. 


Prosp. int. 416: eiusque [Placidiae) 
nuptias Constantius promeretur. Vat.: Con- 
stantius eam (Gallam) accepit uxorem. 

inl. 415: Valentinianus Constantii et 
Placidiae filius nascitur v1 Non. Iul. 

Tiro 150 XXIX : (Constantius dignitate 
imperii) vix octo mensibus usus interiit, 
Valentiniano oeto annorum filio derelicto. 


inl. 419: Constantius pacem firmat eum 
Wallia data ei ad habitandum Aquitania 
secunda et quibusdam civitatibus confinium 
provineiarum (similiter Aug. Vat., om. Tiro). 


120: Constantius ab Honorio in consor- 
tium regni adsumitur. 421: Constantius 
imp. moritur. Τὴ: Constantio dignitas 
imperii ab Honorio sponte delata, qua vix 
oeto mensibus usus periit. 


420: Hieronymus presbyter moritur an- 
no aetatis suae ΧΟῚ prid. kal. Oet. 


solus Tiro: XXX: Maximus tyrannus 
de regno deiicitur ae Ravennam perductus 
sublimem spectaculorum pompam tricenna- 
libus Honorii praebuit. 


122: hoe tempore exercitus ad Hispa- 
nias contra Vandalos missus est, eui Ca- 
stinus. dux fuit. qui Bonifatium virum 
bellieis artibus praeclarum inepto — aver- 
tit: nam ille perieulosum sibi atque in- 
dignum — proripuit idque rei publicae 
multorum laborum et malorum sequen- 
tium initium fuit. 


PROOEMIVM. 


VII inter haec Placidia Augusta a 
fratre Honorio pulsa ad Orientem cum 
Honoria et Valentiniano filiis profeeta a 
Theodosio Augusto Archadii alterius ger- 
mani sui filio honorifiee libenterque sus- 
cepta est. 

Honorius vero postquam eum minore, 
de quo praemissum est, Theodosio Archa- 
dii sui germani filio annis xv imperas- 
set, eum iam antea cum fratre annis XIII 
ae sub patre duobus regnasset, rem publi- 
eam, uf eupierat, paeatam relinquens apud 
urbem Romam vita exemptus est corpus- 
que eius iuxta beati Petri apostoli marty- 
rium in mausoleo sepultum est. 

VIII (198, 2, fuit sane Honorius mo- 
ribus et religione patri Theodosio non valde 
absimilis. cuius temporibus quamvis multa 
externa et civilia bella surrexerint, vel 
nullo vel minimo sanguine quievere. 

exempto rebus humanis Honorio fultus 
praesidio Castini magistri militum Iohan- 
nes invadit imperium. 


VIHII anno ab urbe condita McrLxxvir 
' Theodosius Archadii fihus ΧΙ regum 
Romanorum Orientale regebat imperium. 
qui comperto patrui sui Honori funere 
mox Valentinianum amitae suae Placidiae 
filium Caesarem effectum eum matre Au- 
gusta ad recipiendum Occidentis dirigit 
regnum. quo tempore Iohannes, dum Afri- 
eam, quam Bonifatius obtinebat, bello re- 
poscit, ad defensionem sui infirmior fae- 
tus est. 

denique venientes Placidia Augusta et 
Valentinianus Caesar mira eum felicitate 
continuo opprimunft regnique gubernaeula 
vietores arripiunt. 

quorum tune milites crudeliter Raven- 
nam depopulati sunt eo, quod illius ma- 
xime eives tyrannieae parti favissent. 

Castinum vero magistrum militum dam- 
nant exilio, cuius arripuisse factione Io- 
hannes tyrannidem credebatur, data Aetio 
venia eo, quod Hunni, quos per ipsum 
Iohannes aeceperat, eius studio remeas- 
sent ad propria. Valentinianus igitur con- 
sensu totius Italiae imperator efficitur item- 
que ex decreto Theodosii Augustus appel- 
latur. dum haee geruntur, Achillas nobile 


XLVII 


423: Placidia Augusta a fratre Honorio 
pulsa ad Orientem eum Honoria et Valen- 
tiniano filiis proficiscitur. 


423: Honorius moritur. Tiro XXXII : 
Honorius Ravennae defunetus. 

Vat. 7109: Honorius eum "Theodosio fra- 
tris filio regnat annis xv. Archadius . . . 
regnat eum fratre Honorio annos xri. 


425: et regnum eius loannes oceupat 
connivente ut putabatur Castino, qui exer- 
citui magister militum praefuit. 

423: 'lheodosius regnavit annis Xxx 
(xxvi Aug.. xxvHu Tiro). 


424: Theodosius Valentinianum amitae 
suae filium Caesarem facit et eum Au- 
gusta matre sua ad recipiendum oecciden- 
tale mittit imperium. quo tempore lo- 
hannes — factus est. 


425: Placidia Augusta et Valentinianus 
Caesar mira felieitate loannem tyrannum 
opprimunt et regnum victores recipiunt. 


solus Tiro 751 II: lohanne ab exer- 
citu Orientis vieto et perempto Ravenna 
depraedatione vastata est. 

425: data Aetio venia (eo) quod Hunni, 
quos per ipsum lohannes aeciverat, eius- 
dem studio ad propria reversi sunt. Ca- 
stinus autem in exilium actus est, quia 
videbatur loannem sine conniventia ipsius 
regnum non potuisse assumere.  Valenti- 
nianus deereto 'lheodosü Augustus ap- 
pellatur. Aretas nobile — abscederent. 


XLVIII 


oppidum Galliarum a Gothis multa vi op- 
pugnatum est, donee imminente Aetio non 
inpuniti abscederent. 


X Bonifatius inter haec apud Africam 
potentia gloriaque augebatur. mittuntur 
adversus eum Mabortius et Galbio: qui 
dum Bonifatium obsidere parant, ab eo 
interempti sunt. exinde gentibus, quae 
uti navibus nesciebant, dum a eoncertan- 
tibus in auxilium voeantur, mare pervium 
faetum est. rursus econtra Donifatium Si- 
gisvuldus comes dirigitur. Bonifatius vero 
sentiens se non posse tuto Africam tenere 
cernensque sibi perieulum instare, in per- 
niciem totius rei publieae effervescens Wan- 
dalorum /Alanorumque e Beda) gentem eum 
Geisericeo suo rege ab Hispaniis evocatus 
Africae intromisit. 


XI eodem tempore paee totius orbis et 
eonsensione mirabili Bonifatius ab Africa 
ad Italiam per urbem rediit aecepta ma- 
eistri militum dignitate. qui cum resi- 
stente sibi Aetio proelio superavisset, pau- 
eis interieetis diebus morbo extinetus est. 
Aetius vero eum deposita dignitate in agro 
suo degeret ibique eum quidam eius ae- 
mulus repentino ineursu opprimere temp- 
tasset, profugus ad urbem atque illine ad 
Dalmatiam, deinde Pannonias ad Hunnos 
pervenit, quorum amicitiis auxilioque usus 
pacem prineipum et ius interpolatae pote- 
statis obtinuit nee multo post patrieiatus 
etiam dignitatem adeptus est. post eam 
igitur, quae praemissa est, Africae cla- 
dem data per Trigetium ad habitandum 
Wandalis Africae portione pax cum eis- 
dem necessaria magis quam utilis facta est. 


XII his etiam temporibus Gundiea- 
rium Burgundionum regem intra Gallias 
habitantem Aetius patricius bello obtrivit 
pacemque ei supplieanti eoneessit. intere: 
Gothi paeis plaeita perturbant et plera- 
que munieipia vieina suis sedibus oceu- 
pant eumque essent maxime oppido Nar- 
bonensi infesti eivesque eius longa obsi- 
dione et fame affligerent, adveniens co- 
mes Litorius hostes in fugam vertit et 
civitatem adlata frumenti copia a fame 
liberavit. 


PROOEMIVM. 


127: Bonifacio, euius potentia gloria- 
que in Afriea augebatur, bellum .... 
illatum est dueibus Mavortio et Galbione 
et Sinoee, euius proditione Mavortius et 
Galbio, dum Bonifatium obsiderent, inter- 
empti sunt .. . exinde gentibus — factum 
est bellique eontra Bonifatium coepti in 
migisvultum comitem cura translata est. 


gens Vandalorum ab Hispaniis ad Afri- 
cam transiit. Tiro 751 VIII: Wandali in 
Africam transfretantes ingentem lacerata 
omni provincia Romanis cladem dedere. 


432: totius orbis pace — venit — eum 
sibi resistentem Aetium paucos post dies 
— quidam inimieus eius — Pannoniam — 
amicitia — obtinuit. 


435: pax faeta eum Vandalis data eis 
ad habitandum per Trigetium Afrieae por- 
tione πὶ Id. Febr. Hippone). 


435: eodem tempore Gundiearium. — 
supplieanti dedit. 


450: Gothi pacis — sedibus vicina 
suis oceupant Narbonensi oppido maxime 
infesti. quod eum diu obsidione et fame 
laboraret, per Litorium comitem ab utro- 
que perieulo liberatum est. siquidem per 
singulos equites binis tritici modiis ad- 
veetis strenuissime et hostes in fugam ver- 
tit et civitatem annona adiuvit. 


PROOEMIVM. 


dehine anno sequenti bellum adver- 
sum Gothos Hunnis auxiliantibus gestum 
est. 


hae tempestate Geiserieus apud Afri- 
eam intra habitationis suae limites cupiens 
eatholieam fidem Arriana inpietate sub- 
vertere quosdam nostrorum episcopos ea- 
tenus persecutus est, ut eos privatos iure 
basiliearum suarum etiam civitatibus pel- 
leret, eum ipsorum constantia nullis su- 
perbissimi regis terroribus cederet. 

his denique diebus Valentinianus Au- 
gustus ad Theodosium principem suum 
fratruelem Constantinopolim profectus est 
filiamque eius in matrimonium accepit. 


per idem tempus piratae multas in- 
sulas praecipueque Siciliam populati sunt. 


XIII inter haee Litorius, qui secunda 
ab Aetio patrieio potestate Hunnis auxi- 
liantibus praeerat, dum Aetii gloriam su- 
perare appetit dumque aruspicum respon- 
sis et daemonum signifieationibus fidit, 
pugnam eum Gothis inprudenter conse- 
ruit. ae primum quidem magnam hostium 
stragem dedit, postmodum vero suis paene 
omnibus trueidatis ipse a Gothis turpiter 
captus est. 


postremo pax eum eisdem faeta est, 
cum eam Romani post huius lacrimabilis 
belli perniciem humilius quam umquam 
antea poposcissent. 


XIIII Aetio itaque rebus quae in Gal- 
lis eonponebantur intento Geiserieus, de 
euius amicitia nihil metuebatur, Cartha- 
ginem dolo pacis invadit omnesque opes 
eius exeruciatis diverso tormentorum ge- 
nere civibus in ius suum vertit nec ab 
ecclesiarum despoliatione abstinens, quas 
saeris vasis exinanitas et sacerdotum ad- 
ministratione privatas non iam divini eul- 
tus loca sed suorum esse iussit habita- 
eula, in universum eaptivi populi ordinem 
saevus, sed praecipue nobilitati et reli- 
gioni infestus, ut discerni omnino non 
possit, hominibus magis an deo bellum 
intulisset. igitur Carthago a Wandalis hoc 
modo eapta est annis DLXXX et v evolu- 
tis, postquam Romano coeperat iuri parere. 


EvROrIVS, s 


XLIX 


437: bellum — gzgeritur. 


ün Africa «dd. Δ. Geisericus rex 
Vandalorum intra h. s. limites volens eath. 
— episcoporum —- cederet. 


Valentinianus Augustus ad. 'Th. pr. — 
proficiscitur filiamque — aceipit. 


195: hoe quoque anno iidem piratae 
multas insulas sed praecipue Siciliam va- 
stavere. 


439: Litorius qui — eonseruit fecitque 
intellegi, quantum illa, quae eum eodem 
periit, manus prodesse potuerit, si potio- 
ribus consiliis quam sua temeritate uti ma- 
luisset; quando tantam ipse hostibus ela- 
dem intulit, ut nisi ineonsideranter proe- 
lians in eaptivitatem incidisset, dubitan- 
dum foret, eui potius parti vietoria adseri- 
beretur. 


439: pax eum Gothis faceta, cum eam 
post aneipitis pugnae laerimabile experi- 
mentum humilius quam unquam ante po- 
poscissent. 


439: Aetio rebus — Galliis — metueba- 
tur xunu kal. Nov. Carthaginem — quas 
et saeris — iussit esse — infensus, ut 
non discerneretur, hominibus — intulisset. 
Carthago a Vandalis eapta anno postquam 
Romana esse eoeperat DLXXXV. 


0s 
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quibus primum is error invenitur, ea non ex Isidoro fluxisse constat. «quid errori an- 
sam dederit, non liquet. 

209. 19 haec leguntur: :exigit nune locus dicere, quam ob causam Gothorum alii 
'Ostrogothae, alii vero Wisegothae sint dieti, oportunumque est aliquantulum ad su- 
'periora tempora regredi, quatenus horum ratio voeabulorum possit exponi (quae om- 
'nia ipsius Pauli esse palet). temporibus Valentiniani superioris Augusti cum intra 
"Traeiae fines Gothorum tune populi eommuniter habitarent, bifarie per Alarieum ae 
'Fridigernum divisi decreverunt, ut utramque rempublicam id est Fridigernus eum 
'suis Orientalem, Alarieus vero cum suo exercitu Occidentalem opprimeret. hi ergo. 
'qui eum Fridigerno in Orientali remanserant parte, lingua patria ab oriente Ostro- 
'gothae id est orientales Gothi sunt dieti, isti vero, qui occiduas petierant regiones, ab 
'oecidente Wisigothae id est occidentales sunt appellati'. quae falsa esse manifestum 
est, eum Fridigernum Wisigothorum regulum fuisse et Valentiniani temporibus Gothos 
iam in duas Ostrogotharum et Wisigotharum partes divisos esse constet. quam ma- 
xime huic insistebant loco, qui Paulum maximae in adhibendis et corrumpendis fontibus 
levitatis arguerunt, seilicet usum eum esse Isidori ad a. 451) eapite hoe: *' Valentinianus 
'et Valens frater eius regnant annis xum. Gothi apud Istrum bifarie in duobus Fridi- 
'gerno et Athalarieo (ve! Alarieo) divisi sunt regibus, Paulum autem Alarieum hune 
eum notissimo illo. qui Romam cepit, confudisse atque ideo eum ex Oriente adve- 
nientem faeere, quamvis ipse paulo superius Alarici irruptionem Honorio imperante fac- 
tam narravisset. at primum verba 'ae Fridigernum — petierant' aliena ab optimis co- 
dicibus non servata sunt nisi libris deterioris ordinis et a Landolfo, qui ipse ea loeo 
mota (344, 25) miro modo interpolavit (ef. p. XXXII adn. 14). deinde Paulum fon- 
tium textum ad verba plerumque deseribere eum constet, haee ipsa discrepantia su- 
specta est. concedendum fortasse erit Paulum, eum haee de Gothorum divisione seri- 
beret, Isidori ehronicon inspexisse, negandum autem est et eum solo Isidori ehronieo 
usum esse et hoc uno loeo praeter consuetudinem auetoris verba tam ampla interpo- 
latione adauxisse?" . 

Haee qui expenderit, non negabit Paulum in econtexendo centone historico sane 
aliquotiens errasse sed in universum eum fide et religione ea rettulisse, quae apud 
auctores, quos sequitur, repperisset et ut ultra compilatorem non adscendit, ita teme- 
rariae neglegentiae fideive corruptae erimen non reete ei imputari. 

Quaestionem ipsam de librorum xii xv xvi fontibus ordimur eomponendis, quae 
in eis libris insunt, exeerptis certis e Beda, lordane (Homamna scilicet eius historia). 
Prosperi chronieo integro, Isidoro?*") desumptis adieetis ipsorum auctorum verbis: 


25) [Supra p. XXXII, not. 14 monui partem narrationis fortasse Landolfo magis deberi quam Paulo. ea au- 
tem quae Pauli esse constat, similiora sunt narrationi Historiae Tripertitae 5, 13 quam Isidorianae; nam Thra- 
ciae provinciae in illa sola mentio fit, ceterum ea historia Paulum usum esse aliunde non apparet. 7A. M.]| 

26) in ipsa editione minus recte Isidorum Pauli fontem fuisse negavimus. vita quoque S, Severini adhi- 
bita videtur esse: 


210, 13 ecognita Severini fama Christi domini vit, S. Severini 1: quidam barbari eum ad Ita- 
servi, qui illis (Noricorum) tune degebat in locis, ad liam pergerent, promerendae benedictionis ad eum 
eum sibi benedictionem petiturus accessit (Odovacer) ; intuitu deverterunt. inter quos et Odoacer, qui po- 
qui dum benedictione percepta ab eius egredi cellula stea regnavit Italiae, vilissimo tune habitu iuvenis 


vellet et eaput, ne in superliminari ostii, eo quod statura procerus advenerat. qui dum se, humillimae 


PROOEMIVM. LIT 


201, 1 Igitur Valentianus oecidui reetor 
imperii pacis ea tempestate foedera eum 
Geiserieo Wandalorum rege firmavit eer- 
tisque spatiis Africa inter utrosque divisa 
est. Geiserieus vero dum de rerum successu 
tumidus etiam apud suos superbiret, valida 
adversus eum suorum econspiratio faeta est. 
quorum molitione detecta diversis ab eo 
exeruciati periere suppliciis. horum siqui- 
dem funeribus non minus virium amisit. 
quam si exsuperatus belli certamine fuisset. 


201, 9 Blebam suum germanum regni- 
que consortem peremit eiusque sibi parere 
populos eonpulit. 


202, 3 quos omnes Aetius, ne impar At- 
tilae oceurreret, ad belli adsciverat socie- 
tatem. 


202, 21 in quo proelio quamvis neuter 
cessisset exereitus, constat tamen Attilam 
fuisse superatum. 


205, 16 dum haee geruntur, apud Brit- 
taniam Pelagianae haereseos adsertores 
Brittanorum temptabant subvertere fidem : 
qui a Gallorum episeopis auxilium petentes 
ad rectae fidei defensionem sanctissimum 
virum Germanum multisque iam virtutibus 
elarum Altiodorensis ecelesiae episcopum 
aceipiunt e£ Lupum Treceasenum praesulem 
aeque apostolieae gratiae virum, qui non 
minus signorum miraculis quam doctrinae 


verbis omnes ad sanae fidei confessionem ᾿ 


reduxere. ecce autem adhue ibidem sanc- 
tis episcopis econsistentibus valida Saxo- 
num Pietorumque manus Drittaniam adve- 
hitur. 


206, s ita vir bellieosissimus Aetius 
et quondam Attilae regis potentissimi ter- 
ror oceubuit, eum quo pariter et Occiden- 
tis imperium salusque rei publieae corruit 
nee ultra haetenus valuit relevari. 


procerae esset staturae, adlideret, inclinasset, a dei 
viro futurorum praeseio mox talia audivit: * vade nune 
ad Italiam, vade Odovacer, vilissimis interim animan- 
tium pellibus indutus multis cito plura largiturus'. 
haec ille verba rerum exitu comprobavit. nam ali- 
quantis postmodum annis totius Italiae insuper et 


urbis usus est potestate, 


Prosp. 442: cum Geiserico autem ab 
Augusto Valentiniano pax confirmata et 
certis spatiis Africa inter utrumque divisa 
est. in Geisericeum apud suos de suecessu 
rerum superbientem quidam optimates ip- 
sius conspiraverunt, sed molitione detecta 
multis ab eo suppliciis exeruciati atque 
extineti sunt. eumque idem audendum 
aliis videretur, multis regis suspicio exitio 
fuit, ut hae sui eura plus virium perderet, 
quam si bello superaretur. 


Prosp. 444: Attila rex Hunnorum Ble- 
dam fratrem et consortem suum peremit 
eiusque populos sibi parere compellit. 


151: ut raptim congregatis undique 
bellatoribus viris adversae multitudini non 
impar occurreret. 


151: in quo eonflietu quamvis neutris 
cedentibus inaestimabiles strages commo- 
rientium faetae sint, Chunos tamen ... 
constat vietos fuisse. 

Beda 459: haeresis Pelagiana Britta- 
norum turbat fidem, qui a Gallieanis epi- 
scopis auxilium quaerentes Germanum 
Autisiodorensis eeclesiae episcopum et 
Lupum Treeasenum aeque apostolieae gra- 
tiae antistitem fidei defensores accipiunt. 
eonfirmant antistites fidem verbo veritatis 
simul et miraculorum signis gens An- 
glorum sive Saxonum Brittaniam tribus 
longis navibus advehitur. 

Tiro 752: Germanus episcopus Anti- 
siodori virtutibus et vitae distrietione cla- 
ruit. 


Beda 459: Aetius patricius magna Oe- 
cidentalis rei publieae salus et regis quon- 
dam Attilae terror a Valentiniano oeeidi- 
tur, eum quo Hesperium cecidit regnum 
neque haetenus valuit relevari. 


tectum cellulae suo vertice ne contingeret, inclinas- 
set, a viro dei gloriosum se fore cognovit; cui etiam 
valedieenti * vade', inquit, “Δα Italiam vade vilissi- 
mis nunc pellibus coopertus, sed multis cito plurima 
largiturus". 
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206, 11 Valentinianus, a Transila Aetii 
milite confossus interiit. 


206, 1$ pereulsis itaque Romanis tam 
terribili nuntio nobilibusque simul ac po- 
pularibus ex urbe fugientibus urbem omni 
praesidio vaeuam Geiserieus obtinuit oc- 
eurrente sibi extra portam eodem sancto 
Leone episcopo, cuius supplieatio ita eum 
deo adiuvante linivit, ut cum ommia po- 
testati eius essent tradita, ab igni tamen 
et caede atque suppliciis abstineretur. quat- 
tuordeeim interim dies secura et libera 
serutatione omnibus opibus suis Roma va- 
cuata est multaque milia captivorum, prout 
euique aetate aut arte plaeuerant, eum re- 
gina Eudoxia, quae Geisericum ad hoe fa- 
cinus invitaverat, duabusque eius filiabus 
Carthaginem abdueta sunt. 


209. 16 haud proeul ab his temporibus 
"Theodorieus  eognomento Strabo "Triarii 
filius eum. magna Ostrogotharum multitu- 
dine usque ad quartum urbis miliarium 
armatus advenit nulli tamen Romanorum 
noxius eontinuoque in lllyrieum reversus 
extinetus est. 


210, 2 Leonem itaque, de quo prae- 
missum est, quem pater Leo in regni ad- 
seiverat potestatem, mater sua Zenonis 
impetum formidans oceulte elerieum fecit 
exigentique vehementer Zenoni, ut filium 
proderet, pro eo alium forma similem ob- 
tulit. qui Leo deinceps in elerieatu ad 
Iustiniani usque tempora vixit. 


215, 20 at vero apud Afrieam Hunuri- 
eus, qui mortuo Geiserieo in regnum suc- 
cesserat, Arriana perfidia trusis in exilium 
effugatisque amplius quam CCCxxxinmn ea- 
tholieis episeopis eeclesias eorum clausit 
plebem variis suppliciis affecit et quidem 
innumeris manus absceidens linguas eorum 
praecidit nee tamen loquellam catholicae 
confessionis eripere potuit. apud Britta- 
nias quoque Ambrosius Aurelianus, qui 
solus forte Romanae gentis Saxonum caedi 
superfuerat, purpuram induit vietoresque 
Saxones Brittonum ducens exereitum saepe 


lord. R. 239: Valentinianus .. per Op- 
tilam et "Thraufistilam Aetii satellites . . 
truncatus est. 

Prosp. 499: nuntiato ex Africa Gense- 
rici regis adventu multisque nobilibus ae 
popularibus ex urbe fugientibus ... et 
urbem omni praesidio vacuam Gensericus 
obtinuit oeeurrente sibi extra portas sane- 
to Leone episeopo, cuius supplicatio ita 
eum deo agente lenivit, ut eum omnia po- 
testatis ipsius essent tradita sibi civitate, 
ab igne tamen et caede atque suppliciis 
abstineretur. per xim igitur dies secura 
et libera serutatione omnibus opibus suis 
loma vaeuata est multaque milia capti- 
vorum, prout cuique aut aetate aut arte 
plaeuerunt, cum regina et filiabus eius 
Carthaginem abducta sunt. 

lord. R. 239: Gizerieus . . ab Eudoxia 

. invitatus . . eandem Eudoxiam eum 
duabus filiabus secum in Africam reduxit. 


lord. R. 239: "Theodericus autem Tria- 
rii filius cognomento Strabo rex Gothorum a 
Seiris suis usque ad Apulum quarto urbis 
miliario armatus advenit nullo tamen Ro- 
manorum noxius continuo est reversus: 
porro in Ilyrieum properans . .. interiit. 


Isid. 455: iste Zeno Leonem Augu- 
stum filium suum interficere quaerens, pro 
eo mater eius alium figura similem obtu- 
lit ipsumque Leonem oeceulte clerieum feeit, 
qui in elerieatu usque ad lustiniani tem- 
pora vixit. 


Beda 493: Honorieus rex Vandalorum 
Arrianus in Africa exulatis diffugatisque 
plus quam cecexxxiir episcopis eatholieis 
eeelesias eorum elausit plebem variis affeeit 
suppliciis et quidem innumeris manus ab- 
scindens linguas praecidit nee tamen lo- 
quellam catholieae eonfessionis eripere po- 
tuit.  Brittones duee Ambrosio Aureliano 
viro modesto, qui solus forte Romanae gen- 
tis Saxonum caedi superfuerat occisis in ea- 
dem parentibus purpura indutis, vietricem 
eorum gentem provoeantes ad proelium 
vineunt, et ex eo tempore nune hi nune 
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superavit atque ex eo tempore nune hi 
nune illi palmam habuerunt, donee Saxo- 
nes potentiores effecti tota per longum in- 
sula potirentur. 

217, 1 eo tempore Transamundus, qui 
fratri Hunuriceo apud Afrieam in Wanda- 
lorum regno suecesserat, fratris vel patris 
Geiseriei secutus perfidiam clausis catho- 
lieorum eeelesiis CCXX episcopos in Sardi- 
nia exilio religavit, quibus beatus papa 
Symmachus cotidiana subsidia ministrare 
non destitit. 

217, 5 inter has tempestates beatus Ful- 
gentius in confessione fidei et scientia 
floruit. his ipsis apud Africam diebus 
dum Arrianus quidam Olympius nomine 
eorpus aquis balnealibus abluens indigna 
quaedam et blasphema de sanctae trini- 
tatis fide verba evomeret, veniente subito 
ignito caelitus iaculo visibliter eombustus 
est. Darbas quoque quidam Arrianus epi- 
scopus dum econtra regulam fidei minorem 
seilieet patri filium sanctumque spiritum 
asserere cupiens baptizaturus dixisset : 
'baptizo te, Barbas, in nomine patris per 
filium in spiritu sancto', statim aqua, quae 
ad baptizandum allata fuerat, nusquam 
eonparuit; quod aspieiens, qui baptizandus 


erat, confestim ad ecclesiam eatholieam 
fugiens iuxta morem fidei baptismum 


Christi suscepit. 

218, 7 eo tempore apud Africam de- 
funeto "Transamundo Wandalorum rege 
Arrianae perfidiae Hilderieus eius filius 
ex eaptiva Valentiniani prineipis filia or- 
tus Wandalorum adeptus est regnum. qui 
non patrem haeretieum sed matris eatho- 
lieae. monita sequens rectae fidei eultor 
enituit. hune pater 'Transamundus ad 
mortem veniens, quia cernebat eum eatho- 
lieae parti favere sacramenti nodis ad- 
stringere euravit, ne umquam in suo regno 
eatholieis consuleret. qui mox, ut suus 
genitor vita earuit, prius etiam quam regni 
iura adsumeret, universos episeopos, quos 
Transamundus in exilium coegerat, re- 
gredi fecit eisque ecelesias reformare prae- 
cepit LXX iam et rr annis evolutis, ex 
quo a Geiserieo primitus apud Afrieam 
eeclesiae fuerant destruetae. 


illi palmam habuerunt, donee advena po- 
tentior tota per longum potiretur insula. 


Beda 521: Thrasamundus Vandalorum 
rex eatholieas ecclesias clausit et CCXX 
episeopos exilio Sardiniam misit. Sym- 
machus papa . . omni anno per . . Sar- 
diniam episcopis, qui in exilio erant, pe- 
cunias et vestes ministrabat. 


Isid. 456: eo tempore Fulgentius epi- 
scopus in confessione dei et scientia ela- 
ruit (vel floruit). per idem tempus apud 
Carthaginem Olympus quidam Arrianus in 
balneis sanctam trinitatem blasphemans 
tribus igneis (vel ignitis) iaculis angelo 
immittente visibiliter est eombustus.  Bar- 
bas quoque quidam Arrianus episeopus 
dum eontra regulam fidei quendam bapti- 
zans dixisset 'baptizat te Barbas in no- 
mine patris per filium (ve! baptizo te in 
nomine patris et filii) in spiritu sancto, 
statim aqua |fontis illius, quae fuerat ad 
baptizandum deportata, nusquam compa- 
ruit. quod aspiciens, qui baptizandus erat, 
confestim ad eatholieam ecclesiam abiit et 
iuxta morem |evangelicae| fidei baptismum 
Christi suscepit. 


Isid. 497: huius tempore post Trase- 
mundum Hilderieus ex Valentiniani impe- 
ratoris eaptiva filia genitus in Wandalis 
regnum suscepit, qui sacramento a Tra- 
semundo astrietus, ne catholicis in regno 
suo faveret, antequam regnum susciperet 
episeopos ab exilio reverti iussit eisque 
proprias, ecelesias reformare praecepit. 


Beda 529: Hilderieus Wandalorum rex 
episeopos ab exilio reverti et ecclesias in- 
staurare (re/ restaurare) praecepit post 
annos LxxiUr haeretieae profanationis. 
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219, 9 Iohannes vero pontifex rever- 
tens a Constantinopoli dum eum his, eum 
quibus ierat, profectus ad "Theoderieum 
Ravennam fuisset, Theodericus ductus ma- 
litia, quod eum Iustinus catholicae pietatis 
defensor honorifice suscepisset, eum simul 
eum sociis carceris afflictione peremit. 

221, 3 interea ad Afrieam, quam iam 
multis labentibus annis Wandali posside- 
bant, a Iustiniano cum exercitu Belisarius 
missus est, qui mox proelio cum Wanda- 


Beda 529: qui (Iohannes pontifex) dum 
rediens Ravennam venisset, Theodoricus 
eum cum comitibus carceris afflictione 
peremit invidia duetus, quia catholicae 
pietatis defensor Iustinus eum honorifice 
suscepisset. 


Beda 567: Belisarius patricius ἃ Iusti- 
niano in Africam missus Vandalorum gen- 
tum delevit. Carthago quoque anno ex- 
cessionis suae xcvr reeepta est pulsis 


lis commisso eorum magnas copias fudit 
regemque eorum Gelismerum vivum capiens 
Constantinopolim misit. Carthago quoque 
post annum suae excisionis nonagesimum 
sextum recepta est. 


devietisque Vandalis et Gelismero rege 
eorum capto Constantinopolim misso. 


Vt hine confirmatur, quod per se confirmatione nulla eget, Paulum in his tribus 
libris eonseribendis talem se exhibere, qualem per reliquos omnes eum invenimus, 
ita id quoque evincitur auctorum, qui extant, locis:supra eonpositis primariam horum 
librorum narrationem non contineri, id est eam a Paulo desumptam esse ex fontibus 
deperditis?". ii qui fuerint, antequam indagemus, signifieabimus quaedam hie quoque 
inveniri manifesto seripta ab ipso Paulo nullo auetore adhibito. 

200, 34 *eeterum Valentiniani tempora huius vel superioris imperatoris eurriculis 
 adseribuntur'. 

209, 19 *exigit nunc locus dieere, quam ob causam Gothorum alii Ostrogothae alii 
'vero Wisegothae sint dicti, oportunumque est aliquantulum ad superiora tempora re- 
'gredi, quatenus horum ratio vocabulorum possit exponi. 

211, 16 “564 ut ad liquidum, quam ob causam vel unde advenerit, possit agnosci, 
'neeesse est aliquantisper ad superiora repedare . 

216, 10 *cessante iam Romanae urbis imperio utilius aptiusque mihi videtur ab 
'annis dominieae incarnationis supputationis lineam deducere, quo facilius, quid quo 
'tempore actum sit, possit agnosei. 

224, 21 'quia vero restant adhuc, quae de lustiniani Augusti felicitate dieantur, 
'insequenti deo praesule libello promenda sunt. 

haee ubi missa faeimus, restant primum, quae de Gothis narrantur Iordanis Getieis 
similia, deinde in libro xvi non pauca adfinia libro pontifieali; aceedunt his minora 
diversae originis scilicet quae narrantur de Digna (XIII, 10,, de Leone papa (XIII, 
12;, de Paulino episcopo (XIIII, 15), de anima Theoderiei (XVI, 10), de Benedieto 
Casinoque (XVI, 20), de Benedicto et Totila (XVI, 22), 
guntur de Gothis XV, 6. 


fortasse ea quoque, quae le- 


27) cum nobis discedendum esset a iudicio, quod de librorum xumn—xvi fontibus ferri solet, editioni 
nostrae locos, quos Paulus secutus esse fertur, perscriptos adiecimus, ut de ea re commode iudicaretur. et- 
iam monere volumus, quod ratione habita contaminationis narrationum diversarum, cuius documenta supra ap- 
posuimus, cautela opus esse visum est in secernendis eis, quae ex fontibus superstitibus hausta esse nobis 
quoque persuasum est, atque ideo nonnullos Prosperi aut Iordanis Romanorum locos, quos cum alienis com- 
miseuisse videtur Paulus, non in ipsius textus margine sed in ima pagina apposuimus. 
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Denique excerpta quaedam chronieorum speciem prae se ferunt, scilicet fortasse 
numeri annorum imperatorum Romanorum, certo autem quod ineunte libro xir con- 
tra morem solitum aeeurata temporum notione utitur Paulus: 'tertio huius anno im- 
perii', 'sequenti anno', 'rursus annali emenso spatio", *anno deinde sequenti', *ipso 
denique anno', 'annali deinceps cireulo evoluto '. 

Haee omnia aut egregie fallor aut petita sunt ex libris hodie deperditis. et chro- 
niea quidem illa equidem superesse nego nee recte statuerunt viri doeti Cassiodori et 
Mareellini a Paulo usurpata esse. neque magis reliqua a Paulo relata conflari potue- 
runt ex Ennodii et Gregorii scriptis, quae opinio hodie fere obtinet. conferenda autem 
sunt, quae nuper de hac historiae Romanae parte exposuit Holder-Egger, qui Pauli- 
nam narrationem ad annalium Ravennatium seriptorem horum temporum longe gravissi- 
mum auetorem prope accedere demonstravit. 

Pauli de Gothis relationes, quibus adiungenda sunt, quae libris superioribus de 
Athalarieo Alarieo Athaulfo narrantur, qui diligenter eum lordanis Getieis conferet, 
saepissime eadem eisdem verbis reperiet tradi, aliis autem locis legi apud Paulum, 
quae eum non sint apud lordanem, optime eum reliquis eonsentiant, ut ne intellegi 
quidem possit, eur Paulus ea comminisei voluerit. ratio autem, quae inter Paulum et 
Iordanem intercedere diximus, optime explicabitur loeis nonnullis utriusque infra spe- 
eiminis eausa adseriptis : 


188, 23 quem (Athanarieum) ille Theo- lord. Gel. 28: moribusque suis benig- 
dosius imperator| mira animi ioeunditate ^ nissimis ad se eum in Constantinopolim 
et affectione suscepit. denique eum ur- aecedere invitavit: qui (Athanarieus) om- 
bem Athanarieus intrasset et tam aedifi- ^ nino libenter adquiescens regiam urbem 
eia civitatis quamque exornati quasi ad ingressus est miransque:  'en', inquit, 
diem festum populi frequentiam cerneret 'eerno, quod saepe incredulus audiebam , 
ae per singula mente inhaereret eumque famam videlieet tantae urbis, et hue illue 
deineeps imperatoris regiam ingressus ob- ^ oculos volvens nune situm urbis commea- 
sequia offieiaque diversa eonspiceret: 'sine ^ tumque navium, nune moenia clara pro- 
dubio', inquit, *deus terrenus est impe-  speetans miratur populosque diversarum 


rator, contra quem quieunque manum gentium quasi fonte in uno e diversis par- 
levare nisus fuerit, ipse sui sanguinis tibus seaturriente unda, sie quoque milite 


reus exfistit. nee mora tamen superve- ordinato aspiciens: 'deus', inquit, 'sine 
niente valitudine rebus excessit humanis: ^ dubio terrenus est imperator: et quisquis 
euius exequias imperator ipse praecedens ^ adversus eum manum moverit, ipse sui 
dignae eum tradidit sepulturae. sanguinis reus existit'. in tali ergo ad- 


miratione maioreque a prineipe honore 
suffultus paucis mensibus interiectis ex 
hae luee migravit: quem prineeps affeetio- 
nis gratia paene plus mortuum quam vi- 
vum honorans dignae tradidit sepulturae 
ipse quoque in exequiis feretrum eius 


praeiens. 

199, 24 interea Alarieus Italiam in- lord. Get. 29: Alarieus . . intravit Ita- 
gressus eum ab Honorio sedes, quo eum — liam . . 30: eum ad Honorium impera- 
suo exereitu consistere possit, expeteret, torem . . legationem misisset, quatenus 
Honorius deliberato eonsilio ei Gallias eon- 51 permitteret, ut Gothi paeati in Italia 
eessit: qui dum ad Galliam pergens ob residerent . . Honorius imperator . . suo 
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reeuperationem iumentorum apud Pollen- 
tiam aliquantulum resedisset, Stilico co- 
mes in pernieiem rei publieae Gothos per- 
temptans, dum eos insidiis adgredi cu- 
peret . Gothis nil tale suspicantibus 
super eos inruit magnamque eorum par- 
tem prostravit, nam primum perturbati 
Gothi cedentes demum arma ecor- 
ripiunt; more se solito cohortantur vieto- 
remque virtute potiori pugnantes vicimus, 
vietores vieti sumus Or.; prosternunt exer- 
eitum. hine in rabiem furoris excitati 
coeptum iter deserentes Homam conten- 
dunt petere, euneta, per quae ierant, igni 
ferroque vastantes. nee mora venientes 
urbem eapiunt, devastant, incendunt. 


194, 13. deinde per Campaniam Luca- 
niam Britiamque simili strage bacehantes 
Regium pervenere in Siciliam transfre- 
tare eupientes. quo cum transmeare ascen- 
sis navibus vellent, perpessi naufragium 
plures suorum amisere.  Alarieus inter 
haee dum, quid ageret, deliberaret, apud 
Consentiam subita morte defunctus est. 
Gothi Basentum amnem de alveo suo 
captivorum labore derivantes Alarieum in 
medio eius alveo cum multis opibus sepe- 
liunt amnemque meatui proprio reddentes, 
ne quis loeum scire possit, eaptivos, qui 
interfuerant, extingunt. 


regem deineeps Athaulfum Alariei ad- 
finem Gothi eonstituentes Romam redeunt: 
siquid residui fuit, more lueustarum eva- 
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eum senatu inito consilio. quomodo 
eos fines Italiae expelleret, deliberabat; 
eui ad postremum sententia sedit, quate- 
nus provincias longe positas id est Gal- 
lias Spaniasque Alarieus sua eum 
gente sibi tamquam Lares proprios vindi- 
earet .. (Gothi ad patriam sibi traditam 
profieiseuntur, post quorum diseessum nee 
quidquam mali in Italia perpetrato Stilico 
. ad Pollentiam civitatem in Alpes Cot- 
tiarum locatam dolose accedens nihilque 
mali suspicantibus Gothis ad necem totius 
Italiae suamque deformitatem ruit in bello. 
quem ex improviso Gothi cernentes pri- 
mum perterriti sunt, sed mox reeolleetis 
animis et, ut solebant, hortatibus excitati 
omnem paene exercitum Stilieonis in fu- 
gam conversum usque ad internicionem 
deieiunt furibundoque animo arreptum iter 
deserunt et praedis spoliisque potiti 
. Aemiliam pari tenore devastant . . 
usque ad urbem Romam discurrentes, 
quidquid in utrumque latus fuit, in praeda 
diripiunt. ad postremum Romae ingressi 
Alarieo iubente spoliant tantum, non au- 
tem .. ignem supponunt. 
lord. Gel. 30: exindeque egressi per 
Campaniam et Lueaniam simili elade per- 
acta Brittios aceesserunt; ubi diu residen- 
tes ad Siciliam et exinde ad Africae terras 
ire deliberabant .. ibi ergo veniens Ala- 
rieus . . per Siciliam ad Africam quie- 
tam patriam transire disponens, euius . . 
fretus ille horribilis aliquantas naves sub- 
mersit, plurimas eonturbavit; qua adver- 
sitate depulsus Alarieus, dum secum, quid 
ageret, deliberaret, subito inmatura morte 
praeventus rebus humanis excessit: quem 
nimia sui dilectione lugentes Dasento amne 
iuxta Consentinam eivitatem de alveo suo 
derivato .. in medio alvei eolleeta eapti- 
vorum agmina sepulturae loeum effodiunt, 
in euius foveae gremium Halarieum | cum 
multas opes obruunt rursusque aquas in 
suo alveo reducentes, et ne a quoquam 
quandoque loeus cognosceretur, fossores 
omnes interemerunt. 
lord. Get. 30: regnumque Wesegotha- 
rum Ataulfo eius consanguineo . . tra- 
dent .. 31: qui suscepto regno revertens 
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dunt auferentes exinde Gallam, (quam . 
Athaulfus, apud Forum Cornelii (coniugio 
sociavit). 


205, 17 ae primum Aquileiam civita- 
tem in ipso Italiae sitam principio ex- 
pugnare adgressus est (Attila : quam con- 
tinuo triennio obsidens, cum adversus eam 
strenue. eivibus repugnantibus nihil prae- 
valeret iamque murmur sui exercitus non 
valentis famis tolerare penuriam audiret, 
cum die quadam civitatem cireuit, ut ex 
qua parte eam faeilius posset expugnare, 
inquireret, cernit repente aves in aedifi- 
ciorum fastigiis nidifieare solitas, quae ci- 
eoniae vocantur, uno impetu ex urbe mi- 
grare fetusque suos sublatos rostris per 
rura forinsecus deportare.  'aspicite', in- 
quit ad suos, 'aves futurorum praeseias 
perituram relinquere civitatem.  statim- 
que adhibitis machinis tormentisque horta- 
tur suos, aeriter expugnat urbem ae sine 
mora capit: diripiuntur opes, eaptivantur 
vel trueidantur eives, residuum direptioni 
igni supposito flamma consumit. 


204, 11 plura praeterea eiusdem re- 
gionis castella inmanis hostis extinctis 
vel eaptivatis eivibus succendit ae diruit, 
Coneordiam, Altinum sive Patavium, vi- 
cinas Aquileiae civitates, illius instar de- 
moliens solo eoaequavit. exinde per uni- 
versas Venetiarum urbes, hoe est Vicetiam 
Veronam Brixiam Pergamum seu reliquas 
nullo resistente Hunni baechantur, Medio- 
lanium Tieinumque pari sorte diripiunt 
ab igni tamen abstinentes et ferro. deinde 
Aemiliae civitatibus similiter expoliatis 
novissime eo loeo, quo Mineius fluvius in 
Padum influit, castra metati sunt. ubi 
Attila consistens dum, utrum adiret Ro- 
mam an desisteret, animo fluctuaret, non 
urbi, eui infestus erat, consulens, sed Ala- 
riei exemplum pavens, qui captae a se 
urbi non diutius supervixit, dum ergo has 
animo tempestates revolveret, repente illi 
legatio placidissima a Roma advenit. nam 
per se vir sanetissimus Leo papa ad eum 
accessit. 


iterum ad Romam, si quid primum re- 
manserat, more lueustarum erasit .. Pla- 
cidiam ab urbe eaptivam abduxit, 
quam in Foro Iuli Aemiliae civitate 
suo matrimonio legitime copulavit. 

lord.' Gel. 42: primaque adgressione 
Aquileiensem obsedit civitatem (Attila) .. 
in mucrone Hadriatiei posita sinus . . 
ibique eum diu multumque obsidens nihil 
penitus praevaleret fortissimis intrinsecus 
homanorum militibus resistentibus exercitu 
iam murmurante et discedere eupiente At- 
tila deambulans cirea muros, dum, utrum 
solveret eastra an adhue remoraretur, de- 
liberat, animadvertit candidas aves id est 
cieonias, qui in fastigia domorum nidifi- 
eant, de civitate fetus suos trahere atque 

. per rura forinsecus eonportare . . ad 

suos: 'respicite', inquit, *aves futurarum 
rerum providas perituram relinquere eivi- 
tatem . . animos suorum rursus ad op- 
pugnandum Aquileiam inflammat. qui ma- 
chinis construetis omniaque genera tor- 
mentorum adhibita nee mora et invadunt 
civitatem spoliant dividunt vastantque eru- 
deliter ita, ut vix eius vestigia ut appa- 
reant reliquerint. 

lord. Get. 42: exhine . . per reliquas 
Venetum civitates Hunni baechantur. Me- 
diolanum quoque . . pari tenore devastant 
nee non et Tieinum aequali sorte deiciunt 
vieinaque loea saevientes allidunt demo- 
liuntque paene totam Italiam. eumque 
ad Romam animus fuisset eius adtentus 
accedere, sui eum removerunt non urbi, 
cui inimici erant, consulentes, sed Alarici 

obicientes exemplum, veriti regis sui 
fortunam, quia ille. post fractam Romam 
non diu supervixerat sed protinus rebus 
humanis excessit. igitur dum eius ani- 
mus aneipiti negotio inter ire et non ire 
fluetuaret secumque deliberans tardaret, 
placida ei legatio ἃ Roma advenit: nam 
Leo papa per se ad eum aecedens in agro 
Venetum Ambuleio, ubi Mincius ammis 
commeantium frequentatione transitur. 


ΠΣ 


LX ; PROOEMIV M. 


212. 16 "Theoderieum regni guberna- 
eula suecepisse| dum ad Zenonem Augu- 
stum perlatum esset, gratanter accepit 
eumque ad se rursus evoeatum Constan- 
tinopolim magno simul honore et divitiis ex- 
tulit in tantum, ut etiam consularibus eum 
fascibus sublimaret, quae dignitas post im- 
periale fastigium prima est, aereamque 
illi equestrem statuam ante suum pala- 
tium eolloearet. at vero dum huiuscemodi 
Theoderieus deliciis apud Constantinopo- 
lim afflueret, gens illius id est Ostro- 
gothae, dum eis propter fidei sanctionem 
praedas agere more solito non liceret 
nee tamen ab imperatore oblata stipendia 
suffieere possint, coepere non minimam 
egestatis penuriam pati, exeerantur foe- 
dus compositum, vituperant inutilem pae- 
tionem, mittuntque continuo ad Theoderi- 
eum qui dicerent, quas, dum ipse Grae- 
corum epulis superflueret, inopiae miserias 
sustinerent; hortantur, ut si suis sibique 
consulere velit, citius redeat, quatenus, 
ne cuncta gens pessumdetur, novas ad 
habitandum terras exquirant. his Theo- 
derieus cognitis ad Augustum Zenonem 
aecedit, questus penuriamque suorum ex- 
ponit; Italiam sibi dari postulat, absolu- 
tionem efflagitat adiciens, quia, si supe- 
rare Odovaerem possit Italiamque obti- 
nere, ad eius redundaret gloriam, a quo 
directus fuisset, sin bello superatus fo- 
ret, eius nihilo minus lucris adcresceret, 
quandoquidem cotidianorum stipendiorum 
exaetoribus eareret. talia Zeno audiens 
contristatus quidem est eo quod eum nol- 
let amittere, at tamen deliberato consilio 
rei publieae utilitati prospiciens eius pe- 
titionibus adnuit Italiamque ei per prag- 
matieum tribuens saeri etiam velaminis 
dono confirmavit, senatum illi populum- 
que commendans abire permisit. 


lord. Gel. 51: 'heodorieum vero gentis 
suae regem audiens ordinatum imperator 
Zeno grate suscepit eique evocatoria de- 
stinata ad se in urbem venire praecepit 
dignoque suscipiens honore . . faetusque 
consul ordinarius, quod summum bonum 
primumque in mundo decus edicitur . . 
etiam equestrem statuam . . ante regiam 
collocavit . . dum ipse "Theoderieus) in 
urbe omnibus bonis frueretur . . (52: 
consueta dum tardarent dona . . quae 
ad instar strenae acciperent et pacis foe- 
dera custodirent . . 53: videntes Gothi 
non sibi sufficere ea, quae ab imperatore 
acciperent) gentemque suam in Illyrico . . 
residentem non omnino idoneam aut re- 
fertum audiret . . 


ad prineipem ait: . . cum . . faeul- 
tas fuisset loquendi eoneessa . . 'Hespe- 
ra .. plaga quare nune sub regis 
Toreilingorum Rugorumque tyrrannide fluc- 
tuatur? dirige me eum gente mea . . ut 
et hie expensarum pondere careas et ibi 
51 . . vieero, fama vestrae pietatis inra- 
diet: expedit namque, ut... si vieero. vo- 
bis donantibus regnum illud possideam . 
sj vietus fuero, vestra pietas . . lueratur 
expensas. quo audito quamvis aegre 
ferret imperator discessum eius, nolens 
tamen eum contristare, annuit, quae posce- 
bat, magnisque ditatum muneribus dimi- 
sit a se senatum populumque ei commen- 
dans Romanum. 


Denique eadem fere et similitudo et differentia inter Pauli librum xvr et pontificalem 


qui dieitur librum deprehenditur; euius rei unum apponere exemplum satis habui, eum 


reliqua ratio ex editione appareat. 

215, 16 at vero in Orientis partibus, 
dum adhue eo tempore per loea singula 
Arriana haeresis vigeret, lustinus ardore 
orthodoxae fidei omnimodis satagere coe- 


vid. lohann. 81: eodem tempore Iusti- 
nus imperator vir religiosus summo ardo- 
ris amore religionis Christianae voluit 
haeretieos extrieare; nam summo fervore 
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pit, ut haereticorum nomen extingueret, 
statuitque, ut ubique eorum ecclesias ca- 
tholiea religione consecraret. quod dum 
in Italia rex "Theoderieus Arriana lue 
pollutus audisset, Iohannem papam simul- 
que eum eo Theodorum Inportunum at- 
que Agapitum consulares viros aliumque 
Agapitum patrieium Constantinopolim ad 
Iustinum  prineipem dirigit: mandat per 
eos interminans, ut, nisi quantocius hae- 
retieis suas eeclesias redderet eosque in 
paee degere sineret, universos Italiae po- 
pulos ipse gladio extingueret. qui per- 
venientes ad Augustum eum ab eo digne, 
ut eompetebat, suscepti essent, magnis 
eum de sua suorumque salute solliciti 
fletibus postulant, ut suae legationis se- 
rem, quamquam esset iniusta, libenter 
exciperet Italiaeque periturae consuleret. 
quorum fletibus Iustinus permotus eis, quod 
petebatur, coneessit Arrianosque suo iuri 
reliquit. 


Christianitatis hoc consilio usus est, ut 
eeclesias Arianorum catholieas conseera- 
ret. pro hae causa haeretieus rex Theo- 
dorieus audiens hoc exarsit et voluit to- 
tam Italiam extinguere. eodem tempore 
loannes papa aegrotus infirmitate cum 
fletu ambulavit et senatores et consules 
eum eo, id est Theodorus Importunus Aga- 
pitus exeonsul et alius Agapitus patricius, 
qui hoe accipientes in mandatis legatio- 
nem, ut redderentur ecclesiae haereticis 
in partibus Orientis, quod si non, omnem 
Italiam gladio perderet. qui dum am- 
bulassent eum Ioanne papa . . 88: tune 
Iustinus Augustus adoravit beatissi- 
mum papam loannem. eodem tempore 
beatus loannes papa cum senatoribus su- 
praseriptis eum grandi fletu rogaverunt 
Iustinum Augustum, ut legatio accepta- 
bilis esset in conspectu eius. qui vero 
papa loannes vel senatores viri religiosi 
omnia meruerunt et liberata est ltalia a 


rege Theodorico haeretieo. 


Itaque eum Paulina haee simillima quidem sint locis appositis, sed ut subinde ab 
iis recedant, Paulus autem in hae operis parte aliter versatus esse nequeat atque in 
reliqua, aut Iordanem librumque pontifiealem auxit ex aliis fontibus deperditis, fortasse 
ex epitome aliqua maximam partem ex Iordanis Geticis conflata aut neque Iordanis 
neque libri pontifiealis reeensionem eam quam libri nostri exhibent, adhibuit. utra 
opinio magis probanda sit et quos auetores Paulus in his usurpaverit, quaerere eum 
aliorum sit, nos satis habuimus adnotare, quae Paulus ex auctoribus, quorum libri 
aetatem tulerunt, desumpserit. 


IIII. DE LANDOLFI SAGACIS HISTORIA. ROMANA. 


Pauli Historia Romana ut supra monuimus a Landolfo Sagaee aucta interpolata- 
que est, eft adieetis oeto integris libris usque ad Leonis imperatoris tempora dedueta, 
ut Pauli libris septimo et decimo sexto bipertitis ex sedecim duodeviginti fierent. e 
re visum est libris iis, quos adiecit totos, omissis additamenta, quae Landolfus sede- 
eim libris Paulinis inseruit, in hac editione p. 225 —376 proponere Eutropianis et 
Paulinis subiuneta et ita disposita, ut facile suis locis inserantur. 

De auctore huius ut vastae ita futilis fere exeerptorum farraginis, quam Pithoeo 
ut videtur auctore Historiam Miseellam appellare soliti sunt viri doeti, constat ex in- 
seriptione libri primi, quae post Eutropi et Pauli mentionem ita pergit: *quem (Pau- 
:]um) Landolfus Sagax secutus plura et ipse e diversis auctoribus colligens in eadem 
' historia addidit et perduxit eam usque ad imperium Leonis, quod est annus dominicae 
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*inearnationis pcccvr'. Landolfus Sagax vir alias prorsus ignotus seeundum nomen 
Langobardus origine fuisse videtur. «codex eius Palatinus, quem infra ab ipso serip- 
tum esse demonstrabimus, cum post Historiam catalogum imperatorum exhibeat per- 
duetum ad Constantinum et Basilium imperatores, ut eis non adscriptum sit, quot an- 
nis regnaverint. probabiliter Papencordt coniecit seriptum esse eum his imperantibus id 
est inter annos 977 et 1026. 

Codex Palatino-Vatieanus, de quo diximus, descriptus antea a Papencordt |Gesch. 
der Vandal. Herrsch. p. 106) et a Langio m praefatione editionis Vegetii p. XXIV) mem- 
branaceus formae maioris continet Landolfi Historiam Romanam foliis 1—302, impera- 
torum catalogum supra laudatum et recensum Augustarum inde a Fausta usque ad 
Eudoxiam Michaelis coniugem foliis 303—305, deinde Vegetium. primo folio in- 
seripta sunt haec: ^hie liber gesta narrat | Romanorum | heinrieus imperator istum 
* dedere | dinoscitur librum monasterio | sanetorum martyrum Stephani | Viti Iustini at- 
"que Dionysii |'. eui Germaniae monasterio Heinrieus imperator huius, ut Lang vult, 
nominis tertius, dono dederit codicem. dubium est: fuere qui de monasterio Lauria- 
censi eogitaverunt 'Hhein. Mus. XXIII. 406), sed probabilius fortasse intellegitur 
Corbeiense. postea fuit Heidelbergae. ubi a. 1611 Gruterus eum excussit: mox a. 
1622 eum reliqua bibliotheca Palatina Romam translatus est. ipsa Historia Romana 
eleganter et diligenter litteris Langobardicis quas vocant scripta est. eademque manus 
subinde quaedam emendavit. eadem aut certe aequalis (certa ratione utramque ut 
distingueremus. nec inihi successit nee Mauio, qui post me additamenta contulit; et 
ipsa usa litteris Langobardicis atramento autem subfuseo plura correxit mutavit addidit. 
post multum tempus corrector recentior litteris rudibus neque Langobardicis pauca 
emendavit et addidit. verba inseriptionis: *heinrieus —  librum' litteris nitidis a 
librario ineuntis saeculi duodecimi ut videtur exarata sunt, qui et in ipsius historiae 
margine, ubi laudabilia aut foeda dieta faetaque narrantur, iudicium suum adiecit e. gr. : 
'optima sententia', 'cave prineeps', ^himitare prineeps', 'attende primeeps', 'nihil 
spureius'. reliqua pars inseriptionis supra relatae seripta est ab alio quodam emenda- 
tore recentiore eo de quo diximus. 

Quod solum eodieem Palàtinum ad hane editionem adhibuimus, faetum est prop- 
terea, quod inter conferendum librum opinio nobis nata est, paucis Hermae volumine 
XIII |p. 357, exposita, eum ab ipso Landolfo aut seriptum esse aut emendatum ?* 
is enim, qui librum emendavit?", decem loeis addidit haee infra uncis inclusa : 


28) reliquorum Historiae Romanae codicum conspectum edidit post Papencordtum Bethmann (Archiv X, 
312). nos praeter codicem Vaticanum inspeximus codicem Bernensem saec, XII (Hagen Catal. codd. Bernens. 
I, 29) olim Bongarsii et Bambergensem E IIl 13 (514) saeculi XI ex ipso codice Palatino descriptum, unde 
Vaticani hiatum (p. 326, 9 omnibus — 327, 2 fastigium eve) folio evulso exortum supplevimus. integram 
Historiam Romanam XXVI librorum primus edidit Eyssenhardt (Historia Miscella 1869), editiones reliquae 
omnes inde a principe, quam curavit Gelenius Basileae 1552, ad codices faetae sunt, quibus Landolfi historia 
propter hiatum magnum, quo praeter librorum XV et XVII partes totus liber XVI interciderat, non nisi XXIIII 
libris componebatur; Gruterus in notis editionis (Seriptores Historiae Augustae 1611) e codice Palatino 909 
tune Heidelbergensi genuinum eius hiatus supplementum apposuerat. 

29) duo alii loci similes occurrunt eo certe scripti atramento, quo usus est qui textum exaravit: 245, 19 
'igni aceto', ubi *ignia' est in litura, 'ceto' in margine et 371, 13 * Beta Gamma. quod videtur', utrum- 
que additamentum alienum.est ab auctoribus, quibus reliqua, quae his locis leguntur, debentur. 


234, 18 
270, 10 
270, 44 
205, 5 


302, 21 


317, 38 
318, 8 
218, 20 


961, 8 
362, 26 
267, 11 


Quod si 
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censor [ingens| aquam 

isque |eum| exercitum 

Lentuli |effraeto Capu| in margine 

ingressus est |ducti ante eius eurru Sol et Luna Cleopatrae liveri] /n 
margine 

saxo |euius hoe. (super lineam) ante portenderat signum : fulmen ante eius 
mensam eeecidit. itaque desertus undique, e palatio 

uniee pius |fuit et ob id cunetis amabilis) haee eo 

filio |Diadumeno nomine) adhuc 

exercitio fuit idest plus fere laetus quam sufficiebat et plus verecundus 
quam rei publieae intererat) /n spatio vacuo post fiem libri. 

autem |episeopus| ac 

rabie [ut dietum est| devastarent 


Ennodium [πὸ supra memorabi| Tieinensem. 
L 


iam additamenta haee magis auctorem prae se ferunt, qui inehoatum opus 


augeat et perfieiat, quam emendatorem libri alieni, etiam magis id eonfirmatur lituris. 


ita enim sunt eomparatae, ut prima leetio integra sit et bona, altera autem ex ipsius 


auctoris additamento exorta esse videatur vocabulo aliquo pro re adiecto eoque saepe 


hausto ex alio auctore atque is est, qui singulis locis adhibetur. graviora exempla haee 


sunt, in quibus, quae in litura sunt, litteris inelinatis impressa sunt, ea autem quae 


ad priorem leetionem adieeta sunt, uncis inelusimus: 


248, S 
259, 25 
203, 5 


268, 11 
280, 42 


289, 22 
ZU rg 
901. 2 
304, 33 


306, 1 


308, 29 


Afrieam quam tenere Afri ceperant οἱ novilissima [ut dixi, urbs Siraeusana 
exercuit. [deinde| omnia quae 


Bituitus [a Domitio sub dolo pacis captus, atque; — quae adieeta sunt, 
veniunt e Nepotiano, reliqua ex Orosio 
eruor e |(mediis| panibus —: '*mediis' adiectum est ex Orosio 


Unlerea| anno ab urbe condita; 'interea' voeabulum Landolfus Orosianis 
addit. 

inde Romam. regressus lertio se |dictator el| consul fecil cum M. Aemilio Le- 
pido, qui ei magister equitum. dictatori |causa| anle annum fuerat; de- 
inde — *dietator' venit ex Orosio 

reeoneiliata est gralia Dinae filiae eius, quam matrimonio sorlilus est. — 
'reeonciliatae gratia filiam eius matrimonio s. e.' Orosius; reliqua 
nescio unde accesserint 

eontinuit. igitur Claudius) medie imperavit. multa 

opus fuit; |nam infra biginti diebus capla estj quod lamen 35 — incen- 
deret — Orosiana sunt praeter verba: 'nam — eapta est' 

duobus versibus scriptum erat: ('vietoriam reporjtassent Romae se in im- 
perio moderatissime gessit pecuniae ; vocabula *vietoriam reportas- 
sent' (Vespasianus et Titus) sunt Orosiana, reliqua Paulina. nune 
legitur in litura tribus versibus manu altera exaratum: 'tassent igitur 
Vespasianus Romae — pecuniae'; adiecit igitur *igitur Vespasianus , 
eum 'gessit' quod est, de solo Vespasiano dietum sit. 

seriptum erat in ultimi versus fine: 'biblio' |, quo eraso manus altera in 
litura et in margine posuit: 'orrea piperataria, Vespasiani templum, 
Minervam Chaleidieam, Ludum matutinum, Mieam auream, Metam su- 
dantem, biblio' | * biblioitheeas;' est ex epitoma, reliqua adiecta ex 
Hieronymo. 
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312, 38. fuerat: 'obiit in Campania! ex Paulo: manus altera scripsit in litura 'iit 
in Campania apud Baias', ubi *apud Baias! sumpsit ex Anastasio. 

311, 5 profeetus est. qui dum Athenis sacrificaret, ignis in. celo ab occidente ad 
orientem ferri visus est. qui Antiochiae et circa Armeniam agens. — * pro- 
fectus est' et *qui Antiochiae — agens' Paulina sunt, *dum — visus' 
venit ex Hieronymo, reliqua addidit Landolfus. 


323, 39 attulit. fwit licet inculla. — 45. semet concepisse. interea res publica tum a 
novis quattuor imperatoribus. — fuit — coneepisse' venit ex epitoma, 
inde a 'res publiea' sunt Paulina, 'interea' addidit Landolfus. 

324. 25 fudit. [tamen propter magicas artes eum valde metuebat. fertur. — *prop- 


ter — metuebat! ex Historia Tripartita, reliqua ex Paulo et Rufino. 

328. 9 fatigabant secundo el tricesimo anno imperii etatis anno sexto et sexa- 
gesimo egritudine captus ex wrbe Constantinopolitana quasi ad calidas 
aquas egressus est. —Nicomediam in villa publica morbo eonsumptus est 
faeto testamento tribus filiis consulatu Feliciani et Tatiani xr KL. IVN. 
fuit. enim. irrisor potius. — Paulina sunt: 'fatigabant', 'trieesimo — 
sexagesimo", * Nieomediam — publiea': ex Anastasio venit: 'seeundo', 
ex epitoma: 'irrisor potius', reliqua ex Historia Tripartita nisi quod 
fuit enim" addidit ipse Landolfus : 

328, 15 mors eius ante biennium. denuntiata est per crinitam sellam, quae inusita- 


lem. — ante biennium' ex Anastasio Paulinis insertum est. 

329. 3  Magnenlius quasi ad ventris solita secedens apud Agustodunum habitum 
venerabilem capit — *apud Agustodunum' venit ex Orosio. 

330, 13. nune igi/wr de (Claudio, Iuliano — *Claudio' adieetum est ex epitoma 

339, 5 corpore validus quidem sed brevis fuil barba prolira oculi currentes huc 
illucque directi, in provinciales iustissimus et: — Paulina sunt: 'eorpore' 
et 'in provinciales iustissimus et', ex epitoma: "corpore — fuit', 


reliquorum origo incerta. 

357. 1 reliqui Historiae Romanae eodiees a nobis inspecti, qui ea quoque, quae 
modo in codice Palatino in litura adiecta esse diximus, in textum re- 
ceperunt nullius aut liturae aut prioris leetionis vestigio relieto, post Ro- 
mae a Gothis devastatae narrationem ita pergunt: 'diseedunt. fertur 
' itaque, quia eum Alarieus pergeret Romam, vir quidam venerabilis eon- 
' versatione monachus eum monuisset, ut mala talia faeere non auderet 
'neque necibus gauderet aut sanguini. at ille, non, inquit, ego volens 
'Romam proficiseor sed quidam eotidie mihi molestus est torquens et 
'dieens: perge et Romanam destrue civitate. deinde per Campaniam 
etqs. in his 'fertur — civitate" ex Historia Tripartita in Paulinam 
de Alarieo narrationem inserta sunt. leguntur quidem eadem in codiee 
Palatino, in litura autem et a manu altera suppleta, eum manus prior 
scripsisset sie: 'discedunt faeto aliquantarum edium ineendio sed ne 
tanto quidem, quantum olim a Cesare faetum est. deinde', quae eodem 
loeo ad verbum apud Paulum leguntur. atque hie loeus rem prorsus 
deeidit; nam has Paulini textus reliquias in Landolfi eodiee nullo de- 
prehendi posse manifestum est nisi eo quem ipse Landolfus ita exara- 
vit, ut per gradus locis additis et mutatis ex Pauli Historia Romana 
suam efficeret. 


365, 35 ammittere id est. qui est crucifiaus pro nobis, ita ut multitudines indignatae. 
— jd est' addidit Landolfus de suo, 'qui — nobis! ex Anastasio 
p. 53. eui /p. 57) reliqua debentur, adieeta. 


PROOEMIVM. LXV 


Plura se ex diversis auetoribus colleeta Pauli libri addidisse ipse Landolfus 
scribit idque verum esse auctorum nomina editionis margini apposita probant. opus 
est vastum quidem et laboriosum sed exigui pretii: sartori similis vestimentum quon- 
dam haud inelegans foede discissum pannis variis undique eonquisitis interpolanti Lan- 
dolfus ex Pauli historia suam eoneinnavit. auctorum, quos adhibuit. verba nonnunquam 
in eonpendium redigit, quod in Paulinis quoque haud raro facit, saepius ad verba recipit 
modo capita integra exseribens modo frustula exigua rudi opera eonsareiens ne eis qui- 
dem additis aut mutatis, quae requirebantur, ut exeerpta apte et recte inter se eohaererent. 

Auctores, qui Landolfo additamenta subministrarunt per libros r— vir. eidem fere 
fuerunt, quibus Paulus usus est ad Eutropii breviarium interpolandum. ex iis, quae 
Paulus in brevius contracta exceerpserat, Landolfus passim integra deseripsit: exempli 
gratia, ut uno defungar, de Caesaris in Gallia rebus gestis septem Orosii eapita Pau- 
lus compendiata Eutropio inseruit (102, 1 — 105, 6). Landolfus integra apposuit (279, 
32 — 286, 14). primarium in libris septem primis Landolfus adhibuit Orosium, ex quo 
omnia fere, quae de liberae rei publicae temporibus narrantur. deprompta sunt. deinde 
in initio libri primi nonnulla ex libro de origine gentis Romanae non eo, quem ha- 
bemus, sed aucto, qualem ipse Paulus habuit, ab hoe omissa supplevit (227, 10, 17: 
228, 5). tertius ei auctor fuit Hieronymus, cuius verba praeter 230, 16, 322, 27 manus 
altera in litura adiecit (295, 5; 308, 28; 314, 5; 317, 38). quartus aecedit, quem 
non adhibuit Paulus. Nepotianus epitomator Valerii Maximi, cuius narratiuneulas quasi 
lumina historiae suae Landolfus inseruit, eaque excerpta sola fere inter Landolfiana 
hodie aliquam utilitatem habent. nam epitomae, cuius qui hodie extat eodex unieus 
in fine mutilus est, codicem integrum adhibuit Landolfus et ita quadraginta fere eius 
capita aut integra aut epitomata, quae composuimus in Hermae volumine xut (122 sq.), 
solus servavit. inde a libro septimo praeter Orosium et Hieronymum epitoma usurpatur 
de vita et moribus imperatorum inseripta, item Anastasius, qui eum additamenta ad 
Pauli libros xiur—xvr (xmu—xvir Land.) omnia fere subministravit tum in ea, quam 
nos omisimus, Historiae Romanae parte solus fere expilatur; a libro suo vim prae- 
terea Rufini Historiam Ecclesiasticam Landolfus exseribit, a libro xi Historiam Tri- 


partitam ; praeterea quater Iordanis Getica expilavit (203, 9; 219, 8; 344, 33; 362, 27) 5), 
singulis locis Bedam (356, 16), Gregori dialogos (374, 12), Pauli Historiam Lango- 
bardorum (374. 18. 28), ad quam in operis parte nobis praetermissa aliquotiens rediit 
(v. p. 375. 376). 

Ex his auctoribus non descripta quae leguntur apud Landolfum, composuimus, ut recte 
et facile de Landolfiani operis auctoritate iudicari possit et si quid nos fugit, a doctioribus 
expleatur. e glossis ad auctorum, quos adhibuit, marginem adscriptis orta videntur haec : 

279, 5 alii dieunt triginta (annos bellum Mithridati contra Romanos fuisse |. 

353, 30 nomine Claudianus (ubi agitur de versibus in honorem Theodosii: o ni- 
mium efqs.). 


30) de primo secundoque loco dubitari potest. num Landolfus Iordanis Getica usurparit: illo (203, 9) 
Theoderico, quem Paulus nominat, recte Thorismundum substituit aut Iordane inspecto aut secundum ipsa 
Paulina, quae praecedunt 203, 2; similiter 219, s verba *generi tutorem Athalarici' in Paulinis codicibus, de 
quibus nobis quidem constat, omissa recte adiecit aut ex Iordane aut facili sane coniectura et 'generi? vocis 
interpolatione. 


EvTROPIVs. 1 
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quae sequuntur uncis inelusa ab ipso Landolfo ratiocinatione effecta esse videntur: 

317, 32 *'Taurinus [ὧν Oriente| Augustus effeetus ipse se Eufrate fluvio abiecit. 
tune etiam Iulius Maximinus |apud Gallias; regnum arripuit. Orientem ex Eufratis, 
Gallias ex Aquileiae, quae subsequitur, mentione collegit. 

318, 5. * Maximinus eum filio | Diadumeno nomine ἢ e superioribus repetita 'Dia- 
dumeno nomine. inepte adiecit manus altera. 

321, 16 'eontra quosdam imperatores (ab erercilu! ereatos' οἱ 325, 13 * Valens [ἦι 
Orienle ab. exercitu! imperator appellatus  : imperatores ab exercitu ereari vel appel- 
lari in superioribus passim legerat Landolfus. Orientis mentionem ex eis, quae ante- 
cedunt, falso coniieiendo interpolavit. 

257, 38 'puer natus quadripes  quadrimanus' (quaternis oeulis auribusque) ef 
252, 36 puer sursum in duos divisus) ' quorum unus dormiebat et alter vigilabat non- 
nunquam insimul |dormiebant insimul tamen! ludebant ad alterutrum'. monstris quae 
deesse videbantur, adiecit Landolfus. 

320, 25 '* Gothos) [qui sub Decio dispersi] Hllyrieum Macedoniamque per xv annos 
vastantes Claudius delevit'; Decio cum Gothis rem fuisse scripsit ipse p. 319, 12. 

371, 13 'vetus de Cartagine dietum Gamma persequebatur Beta |nunc Bela Gamma 
quod. videtur! esse perfectum; verba: 'nune — videtur' ab Anastasio aliena, cuius tex- 
tus hiare videbatur, Landolfus de suo supplevit. 


denique de suo addidit: 

234, 17 ' Appius Claudius eensor //ngens, aquam Claudiam induxit, in quibus *in- 
gens" vox a Landolfo addita utrum ad 'eensor' an ad 'aquam' vocem referenda sit, 
propter barbarum Landolfi sermonem in medio est relinquendum. 

201, 9 |Dinae| filiae eius (M. Antoni. 

301, 36 (Agrippina Claudi uxor) privignum Brittannieum (6 Paulo) |/n palatio) in- 
sidiis (interemit). 

308, 12 Domitianus eunuehizari viros iussit οἱ in palatio haberet . 

316, s (Iulianus tyrannus, vietus [οἱ fugiens] in palatio [captus et; decollatus est. 

355, 2 Stilico | patricius, quem Paulus nominat comitem. 

Ex libris qui aetatem non tulisse videntur, quae venerint haec fere sunt: 

300. 10 “15. Philo Iudaeus, Romam veniens locutus est cum apostolo Petro eius- 
'que habuisse amicitias '. 

302, 27 'euius (Neronis) hoe ante portenderat signum: fulmen ante eius mensam 
' cecidit. 

304, 33 *nam infra biginti diebus capta est (interior templi Hierosolymis munitio, ' 

304, 36 'itaque eum nuntiatum ei (Tito) a Roma fuisset, quod pater eius imperium 
'potiretur, ex hilaritate nimia crura eius dextra erementum earnis accepit ita, ut cal- 
'ejiamentum non reciperet. quem losephi duei ludaeorum consilio ut alia restituta est, 
*qui iusserat ante eum hominem transire, in quem plurimum odio habebat'. similia in 
"Talmud babylon. tractat. Gittim fol. 562 de Vespasiano et ludaeo sapiente narrari mo- 
nuit Bernays epistula ad Mommsenum data. 

327, 26 (sepulerum Christi Helena Augusta invenit) ᾿ sordibus coopertum et desuper 
templum Veneris aedificatum, ubi virgines cantibus insultabant, (praecepit destrui sce- 


PROOEMIVM. LXVII 


'leratissimum templum, ipsumque pulverem funestis sacrificiis violatum eiei et proeul a 
'eivitate dispergi. exin locum purgari praecepit! cf. quae narrat hufinus X, 7: qui 
(loeus ubi erucifixus est Christus) idcirco ad inveniendum difficilis erat, quod ab anti- 
quis perseeutoribus simulaerum in eo Veneris fuerat defixum . . et ob hoc infrequens 
et paene oblivioni datus fuerat locus . . cuneta ex eo profana . . deturbans (Helena) 
in altum purgatis ruderibus e(qs. 

328, 22 (Constantinus Magnus sepultus est, *in sepulero porphiretico ; huius etiam 
alii meminerunt auctores ef. du Cange urb. Cstpt. deseriptio 1, 4. p. 109 (Paris 1656). 

339, 6 (Iuliano fuit; *barba prolixa oculi currentes hue illueque directi. 

344, 39 vocibus lordaneis: *spiritus inmundi' supposuit 'silvestres homines quos 
'nonnullos phaunos phicarios vocant'. 

355, 12 'interea ingens terremotum Constantinopolim factum est ita ut subtus terra 
' tremeret et desuper fusa celitus flamma penderet tamdiuque, donec orationibus Archadii 
'prineipis et populi Christiani praesentem perditionem deus exoratus averteret probans 
*se solum esse et conservatorem humilium et punitorem malorum '. similia leguntur 
apud Augustinum de exeidio urbis 7. 

396, 20 (Antiochus tutor Theodosii minoris) *eum Constantinopolim venisset, ab Hono- 
'rio imperatore libenter susceptus'. Anastasius habet: * Antiochus eum imperatore venerat. 

364, 21 (per pragmaticum saeri etiam velaminis dono) 'id est per prandium sa- 
eratum" (Italiam Zeno imperator "Theoderico confirmavit). 

367, 16 (Iustinus imperator) 'Curopalates' (Illyrieus genere). 

denique verba de Neapoli, maximi inter omnia, quae eongessit Landolfus, facienda : 

373, 41 (Bilisarius vero) 'sedule a papa Silverio acriter increpatus, eur tanta ae 
'talia homieidia Neapolim perpetrasset, tandem correptus et penitens rursus proficiens 
'Neapolim et videns domos civitatis depopulatas ac vacuas, tandem reperto consilio 
N reeuperandi populi colligens per diversas villas Neapolitane civitatis viros ae mulieres 
'domibus habitaturos immisit idest Cumanos Puteolanos et alios plurimos Liburia de- 
'gentes et Plaia et Sola et Piseinula et loco Troeccla et Summa aliisque villis nec non 
'Nolanos et Syrentinos et de villa, que Stabi dieitur, adiungens viros ae mulieres 
'simulque et de populis Cimiterii adiunxit. non post longum tempus rursus Africam 
'pugnaturus eum Wandalis pergens vietoriam de eis adeptus est. ex quorum reliquus 
'eaptivorum Afriee terrae nee non et Siciliae et Syraeuse civitatis simulque civitatum 
* Calabrie id est Regium Maluitum Consentiam villarumque earum populos atque totius 
' Apulie eolligens depopulatam civitatem implevit. tamen sepissime in eolleetione po- 
'pulorum de singulis urbibus venientium solet aeerescere stultiloquium ; annualiter il- 
'lis dirigebat pretor Sicilie virum novilem ac sapientem, qui iudicaret et discerneret 
'ea, que illi minime sciebant'. cum haec qui seripsit, agri Campani, maxime Nea- 
politani aeeuratissimam habuerit notitiam necesse sit, Landolfum Campaniae vel Nea- 
polis ineolam fuisse quam maximam habet veri speciem ?!). 


31) [Seripta haec esse ab homine Campano liquet, sed non minus liquet ab homine Campano saeculi de- 
eimi exeuntis ex memoria ea scribi non potuisse; neque alio ullo loeo Landolfus de suo quidquam inseruit. 
taque haec quoque erediderim alicubi ab eo leeta esse. 17. M.] 


APPENDIX AD P. XXV: DE EVTROPIANIS APVD PLANVDEM. 


Inter excerpta Maximi Planudis, quae extant alia in codice Vaticano a Maio (Scriptt. II 552) inter 
fragmenta Dionea edita et a Dindorfio repetita, alia in codice Heidelbergensi (H) CXXIX (ef. Haupt 


Hermes XIV 56) leguntur nonnulla ex Eutropi versionibus Graecis desumpta. 


aniana, alia profecta ex interpretatione diversa. 


sunt autem alia Pae- 


Paeaniana agnovit in Vaticanis Pirogoff in dissertatione saepe laudata p. 90, in Heidelbergensibus 


Haupt 1]. l. p. 59). sunt autem haec. 


4 (Dio 13, 1 Dindorf.j: ὅτι δύο χατὰ τὴν Ρώ- 
μὴν προεχειρίζοντο ὕπατοι, ὡς εἰ συμβαΐη τὸν ἕτερον 
φαῦλον εἶναι καταφεύγειν ἐπὶ τὸν ἕτερον. 


(H) τὸν δὲ πόλεμον ἡττήϑησαν οἱ Λατῖνοι xal 
ϑρίαμβον ἔσχεν ἡ νίχη. 

(ΗῚ δρόμος ἣν αὐτοῦ ἐπὶ Καρχηδόνα. 

[ΗῚ “Ὅν ^A? ow 1^ AC - EE ' 

(H) οὐδὲν ὃ ἂν ἐχώλυσε δουλοῦσϑα! τότε τοὺς 
v H * , 
Αφρους, el μὴ λιμὸς ἐπελ ὧν προαπήγαγε τὴν στρατιὰν 
τοῦ τέλους. 


(η. 
[-] 
E 
o 
dv 
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(H) γένει μὲν οὐ λαμπρὸς ἀρετὴν ὃ 
σφόδρα ἀρίστοις συμφέρεσθαι. 
(Anon. p. Dion. V, 236 Ὁ.}: 


: ; tem 
τὸν Τίτον ὠνόμασαν. 


" * » 
τί χοῖνοῶν ἐρῶτα 


“ * - "me c “᾿ς “ »»» 
ὅτι καὶ τραγῳδίαν ὁ Τίτος ᾿ Ελλάδι φωνῇ ἐξέϑηχεν. 


ὅτι τὸ φιλόδωρον αὐτοῦ τοσοῦτον ἦν, ὥστε αὐτῷ 
τινας εὐχολίαν ἐγχαλεῖν, τὸν δὲ ἀπολυόμενον τὴν χα- 
τηγορίαν εἰπεῖν μηδένα χρῆναι στυγνοτέραν ἔχειν ἀπὸ 
βασιλέως τὴν ἀναχώρησιν. 

ὅτι δειπνῶν ποτε xal λογισάμενος, ὡς οὐδὲν οὐδεὶς 
ἐκείνην εὖ πάϑοι τὴν ἡμέραν, σχετλιάσας χα άπερ 
αὐτῷ τῆς ἡμέρας ἀπολωλυίας εἶπεν “οὐχ ἐβασίλευσα 
τὴν σήμερον ἡμέραν, οὐδεὶς γὰρ € 
σήμερον᾽. 

ὅτι μόνος ὁ Τίτος ϑανὼν iz πάντων πλείους ἐδέ- 
axo Wepamelae ἐκ λόγων ἢ ζῶντες ἕτεροι. 

Anon. post Dion. V, 233 1, D.): ὅτι πρῶτος 
Μαξιμιανὸς ἱμπεράτωρ ἐχλήϑη, ὃ νῦν μὲν τῶν βασι- 
λέων ὄνομά ἐστι, τότε δὲ ἥρμοττε τοῖς ἄριστα στρατη- 
γουσιν. 

(ΗῚ οὐδαμόϑεν οὐδενὶ γνώριμος πλὴν £x πολεμικῶν 
ἔργων. 

(Anon. p. Dion. 1. 1.) ὅτι Κωνστάντιος ὁ Χλωρὸς 
εν, ὡς ἄμεινον παρὰ τοῖς ἰδιώταις τὴν τοῦ βασι- 
λέως εὐπορίαν εἶναι ἢ μυκρῷ περιχεχλεῖσϑαι χωρίῳ. 


^ («c 


Tyne δὲ 4e0) nh^Se : ἦ " ἴω 2s T 
ΠΗ) τύχης δὲ ἠκολούϑει μὲν αὐτοῦ τοῖς ἐγχειρῆμασι 
δεξιὰ τὰς ἀρετὰς δὲ οὐχ ἔχρυπτεν ἀλλ᾽ ἐκείνων ἐνο- 
μίζετο καὶ ταύτης ἦν. 


Paean. 17, 1 ἐντεῦϑεν τὸ μετὰ τῶν βασιλέων 
παύσατο, μετηνέχϑη δὲ εἰς τὴν τῶν ὑπάτων ἀρχήν. 
δύο δὲ ἦσαν οὗτοι wai ἐτήσιοι" ὥστε χἂν ἕτερον φαῦ- 
λον ἰσυμβαίη] εἶναι, καταφεύγειν ἐπὶ τὸν ἕτερον, τῷ 
δὲ χρόνῳ περατουμένην μετριωτέραν εἶναι τὴν δυνα- 
στείαν. 


7 9 


29, 10 xai τοῦτον μὲν ἡττήϑησαν οἱ Λατῖνοι al 
ϑρίαμβον ἔσχεν T) νίχη. 

41, 9 δρόμος δὲ ἦν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν Καρχηδόνα. 

Me E M : 

41, 29 οὐδὲν δ᾽ ἂν ἐχώλυσε δουλεῦσαι τότε τοὺς 
» Σ * * ν᾿ h , -— 
Ἄφρους, εἰ μὴ λιμὸς ἐπελϑὼν προχπήγαγε τὴν στρα- 
τιὰν τοῦ τέλους. 

reo Ἀν ὙΠ πὰς Ὁ .- 

131, 2 γένει μὲν οὐ λαμπρός ἀρετὴν δὲ οἷος τοῖς 
σφόδρα ἀρίστοις συμφέρεσθαι. 

133, s sequ. τὸ πλῆϑος γοῦν αὐτὸν [Κοινὸν 
ρωτα προσηγόρευεν. 

ὡς xui τραγῳδίαν ᾿Ελλάδι φωνῇ συνϑεῖναι. 

τὸ μεγαλόψυχον δὲ αὐτοῦ χαὶ “ιλόδωρον τοσοῦτον 
ἦν, ὥστε αὐτῷ τινας εὐκολίαν ἐγχαλεῖν τὸν δὲ ἀπολυό- 
μενον τὴν κατηγορίαν εἰπεῖν μηδένα χρῆναι στυγνο- 
τέραν ἔχειν ἀπὸ βασιλέως τὴν ἀναχώρησιν. 

δειπνοῦντα ὃέ ποτε χαὶ λογισάμενον, ὡς οὐδὲν 
οὐδεὶς ἐκείνην εὖ πάϑοι τὴν ἡμέραν, σχετλιάσαι χαὶ 
χαϑάπερ αὐτῷ τῆς ἡμέρας ἀπολωλυίας εἰπεῖν, οὐχ 
ἐβασίλευσα τὴν παροῦσαν ἡμέραν, οὐδεὶς γὰρ ἐξ ἐμοῦ 
εὖ πέπονϑε σήμερον. 

μόνος τε οὗτος ἐκ πάντων πλείους ἐδέξατο ϑερα- 
πείας &x λόγων ἢ ζῶντες ἕτεροι. 

151, 11 προσαγορευϑεὶς Ἱμπεράτωρ (ὃ νῦν μὲν τῶν 
βασιλέων ἐστὶν ὄνομα, τότε δὲ ἥρμοττε τοῖς ἄριστα στρα- 


τηγοῦσιν). 


163, 1s οὐδαμόϑεν οὐδενὶ γνωριζόμενος πλὴν ἐκ 
πολεμικῶν ἔργων. 

169, 16 φασὶ γοῦν αὐτὸν λέγειν, ὡς ἄμεινον παρὰ 
τοῖς ἰδιώταις τὴν τοῦ βασιλέως εὐπορίαν εἶναι 7, μίχρῳ 
περιχεχλεῖσϑαι χωρίῳ. 


χειρῆμαπι δεξιὰ τὰς ἀρετὰς δὲ οὐκ ἔχρυπτεν, ἀ 
F 
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ἐκείνων ἐνομίζετο χαὶ ταύτης ἦν. 


DE EVTROPIANIS APVD PLANVDEM. 


LXIX 


Plura autem ex eis, quae ex Eutropio hausta inter Planudea leguntur, Iohanni Antiocheno 
Capitonis versione uso recte adiudicavisse Mommsenum, quem nos secuti ea in editione inter Ca- 
pitoniana recepimus, demonstrant cum verba adscripta Iohannis a Suida servata et Paeani, quae 
singulis loeis respondent, tum loci duo ad fragmenta 59 et 66 appositi, qui in excerptis Constanti- 


nianis sub ipso Iohannis nomine leguntur. 


attamen quomodo factum sit, ut post fragmentum 


2 


Paeanianum secundum: τὸν δὲ πόλεμον in codice Heidelbergensi sequantur verba: εἰς ἐχεῖνον τὸ τῆς 
παρασπονδήσεως ἄγος ἀποτριβομένη, quae eadem leguntur in fragmento lohanneo 22 (Mai), item qua 
'atione in codice Vaticano fragmentum, quod primum inter Paeaniana posuimus, inter media lohan- 


nea legatur, nobis, ut expediremus, non contigit. 


12 M. (31 D.): ὁ Μάλλιος τῷ βασιλεῖ μονομαχήῆσας 
Κελτῶν χαὶ τοῦτον καταβαλὼν τὸν νεκρὸν ἐσχύλευσε 
χαὶ τὸν περὶ τὸν τράχηλον στρεπτὸν ἀνελόμενος, ὃς 
ἐπιχώριός ἐστι Κελτοῖς χόσμος, αὐτὸς περιέϑετο. al 
ἀπὸ τοῦδε Ἰ᾿ορχουᾶτος πρὸς τῶν πολιτῶν ἐπεχλήϑη, 
ὅπερ ἂν εἴη στρεπτοφόρος, «ai τὴν ἐπίκλησιν ταύτην 
τοῖς dq ἑαυτοῦ κατέλιπε μνημεῖον τῆς ἀριστείας. 

Suid. s. v. Τορχουᾶτος : χινηϑὲν γὰρ τὸ Κελτῶν 
ἔϑνος χατὰ τῆς ᾿Ιταλίας ἐρρύη «ai ἀντικαϑεζομένων 
ἀλλήλοις τῶν στρατοπέδων Μάλλιος ἀνὴρ τῶν ἀπὸ 
βουλῆς ἐπιφανὴς τὸν βασιλέα τῶν Κελτῶν τά τε ἄλλα 
μεγαληγορούμενον xai προσιέναι οἱ τὸν ἄριστον τῶν 
“Ρωμαίων εἰς ἰδιάζουσαν συμπλοκὴν προχαλούμενον 
ὑποστὰς ἐπιχαιρίῳ χαταβάλλει τραύματι σχυλεύσας 
τε τὸν νεκρὸν χαὶ τὸν περὶ τὸν τράχηλον στρεπτὸν 
ἀνελόμενος, ὃς ἐπιχώριός ἐστι Κελτοῖς χόσμος, αὐτὸς 
περιέϑετο χαὶ ἀπὸ τοῦδε Tlopxoudroc πρὸς τῶν πολι- 
τῶν ἐπιχληϑείς, ὅπερ ἂν εἴη στρεπτοφόρος, μνημεῖον 
τῆς ἀριστείας τὴν ἐπίκλησιν ταύτην τοῖς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 
χαταλέλοιπε. 

Paean. 21, 3: Γάλλων δὲ πόλεμον ἐπὶ τὴν Ἰτα- 
λίαν κινησάντων στρατοπεδευσαμένων δὲ ἀντιπέρα 
τοῦ ᾿Ανιήνου ποταμοῦ Τίτος Κύντιος δικτάτωρ ἀνα- 
δειχϑεὶς ἐξῆλθεν ἐπὶ τοὺς πολεμίους. ἀλλ᾽ ἔλυσε τὴν 
μάχην οὐχ ἣ συμπλοκὴ τῶν στρατευμάτων, ἀλλ᾽ ἀνὴρ 
νεανίας Μανίλιος " ὑφ᾽ ἑνὸς γὰρ τῶν Γάλλων εἰς μο- 
νομαχίαν προχληϑεὶς ἐκεῖνόν τε χαϑεῖλεν χαὶ τῷ πο- 
λέμῳ τέλος ἔδωχε" τὸν στρεπτόν τε, ᾧ χεχόσμητο 
τὸν τράχηλον ὁ l'dAkoc, ἑαυτῷ περιϑεὶς &x τούτου 
Τορχουάτος αὐτός τε προσηγορεύϑη καὶ οἱ ἐξ αὐτοῦ 
πάντες μηνύοντες τῇ προσηγορίᾳ τὸν ἀπὸ τοῦ λαφύ- 
poo χύσμον. τόρχυς γὰρ ἐπιχωρίως ὁ στρεπτὸς χα- 
λεῖται. 


18 M (34 D.): 


"τῶν Κελτῶν μονομαχεῖν κόραξ προσιζάνει τῷ δεξιῷ 


ὅτι ()ὐ)αλερίου μέλλοντος ἡγεμόνι 


τούτου βραχίονι «vi ἀντιπρόσωπος τῷ ἱΚελτῷ τοῖς τε 
ὄνυξιν ἀμόττων τὸ πρόσωπον χαὶ ταῖς πτέρυξιν χα- 
λύπτων τοὺς ὀφ)αλμοὺς ἀφύλαχτον αὐτὸν τῷ Οὐαλε- 
pi παρέδωχεν "ai ὁ ()αλέριος Kopootvoe ἐπεχλήϑη. 
χόρουος γὰρ ὁ χόραξ. 

Suid. s. v. Κελτοί: ὅτι Κελτοὶ χατὰ Ρωμαίων 
ἐστράτευσαν ^ ἀνὴρ ὃέ τις τῶν Κελτῶν ἡγεμονικὸς τό 
τε σῶμα ἐχπρεπὴς καὶ τὸν ϑυμὸν ἀλκιμιώτατος προελ- 
ϑὼν τοῦ οἰκείου πλήϑους ἐς μονομαχίαν προυχαλεῖτο 
Βαλέριος δέ τις ἡγεμὼν 
φάλαγγος ὑπέστη τὸ ἀγώνισμα καὶ ϑείᾳ δέ τινι μοίρᾳ 


N 


χατὸὰ γνώμην ἀποβάντος ἔτυχε τοῦ βουλεύματος. ἐπεὶ 
, 


τῶν ἐναντίων τὸν ἄριστον. 


; z ES 
γὰρ προῆλϑε τοῦ οἰχείου τάγματος ὁπλισάμενος, κόραξ 
προσιζάνει τῷ δεξιῷ τοῦ ἀνδρός βραχίονι : ἀντιπρόσω- 
πος δὲ τῷ ἱκελτῷ χατὰ τὸν ἀγῶνα φερόμενος χαὶ τοῖς 


x , . Ξ - 
τε ὄνυξιν ἀμύττων τὸ πρόσωπον xai ταῖς πτέρυξι 


ἐπιχκαλύπτων τοὺς ὀφθαλμοὺς ἀφύλακτον τῷ Bokepto 
τὸν πολέμιον παρέδωχεν ὁμοῦ τὴν τε νίχην τῷ ἀνδρὶ 
χαὶ τὴν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος ἐπωνυμίαν γχαρισάμε- 
voc: χορβῖνος γὰρ δὴ τοὐντεῦϑεν ἐπεχλήϑη τῆς τε 
μαρτυρηϑείσης ἀρετῆς ἕνεχα παρὰ τὰ καϑεπτηχότα 
“Ρωμαίοις νόμιμα τῆς ὑπατιχῆς ἀρχῆς ἔτι μειράχιον 
ὧν τυγχάνει. οἴ. S. vv. ἀμύττων, ἐπώνυμον. 
Paean. 27, 22 ἀλλά τις ἐχ τοῦ Γάλλων στρατεύ- 
ματος πρὶν ἢ συμμίξαι τὰ πλήϑη ἐχ προχλήσεως τὸν 
ἄριστον τῶν “ωμαίων εἰς μονομαχίαν ἐκάλει. τ 


e. 
[ΟΣ 


r1 


τοίνυν ἐθελοντὴς ἐξανέστη Νίάρχος Οὐαλέριος ἐν «o 
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τ 
t 
ἄρχουσι τῶν στρατιωτῶν τεταγμένος χαὶ σχευασά- 
μενος ἐπῆλθεν ὁρμῶντι δὲ αὐτῷ χατὰ τοῦ πολεμίου 
κόραξ ἐπιπτὰς χατὰ τὸν δεξιὸν ἔστη βραχίονα χαὶ 
μετὰ τοῦτο οἱ μὲν ἄνδρες συνέμιξαν " ὁ δὲ κόραξ τοῖς 
» b - - » - , ^ LÀ 
τε ὄνυξι καὶ τοῖς πτεροῖς ἔπαιε τοῦ [άλλου τὰ ὄμματα 
χωλύων εὐϑὺ τῷ πολεμοῦντι προσβλέπειν  χαὶ οὕτω 
ῃ Y t 3 7 - 3m ͵ AS € - 1 
πίπτει μὲν ὁ Γάλλος, τῷ Οὐαλερίῳ δὲ ὁ τῆς νίχης 
τρόπος δέδωχε τὴν προσηγορίαν - Κορβῖνος γὰρ ὠνο- 
- - 3 
μάσϑη [ἀπὸ] τοῦ χόραχος οὕτω κατὰ τὴν τῶν ἴτα- 
λῶν ὀνομαζομένου φωνήν" χαὶ οὐδὲ μέχρι τούτων τὰ 
τῆς εὐημερίας ἔστη ἀλλὰ τρίτον καὶ εἰχοστὸν γε- 
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γονὼς ἔτος ἐπὶ τὴν ὑπατείαν ἐχλήϑη. 


22 M. (39, 9 D.) : ὅτι Σαυνῖται Ρωμαίους αὐλῶσι 
στενοῖς ἀπολαβόντες ἐς διαλλαγὰς ἐλϑεῖν αἰσχρὰς ἠνάγ- 
χασαν γυμνοὺς ὅπλων ζυγῷ xa^ ἕχαστον ὑποδυομένους 
ἀφιέντες" ἣ δὲ πόλις τὰς μὲν τοιαύτας σπονδὰς διέ - 
λυσε, τοὺς δὲ ταύτας ποιησαμένους ὑπάτους τοῖς πο- 
λεμίοις ἐκδίδωσιν ἐς ἐχείνους τὸ τῆς παρασπονδήσεως 
ἄγος ἀποτριβομένη. 

Heid. f. 31: εἰς ἐχεῖνον τὸ τῆς παρασπονδήσεως 
ἄγος ἀποτριβομένη. 

Paean. 31, 10: μετὰ ταῦτα οἱ Σαμνῖται τοὺς 'Po- 


, € ΄ "mi , M RX , 
μαίους ὑπατευόντων Τίτου Βετουρίου καὶ Σπουρίου 


^ 


IIoscoup.too μετὰ πολλῆς χατεπολέμησαν τῆς αἰσχύ- 
νης. χαὶ χύριοι καταστάντες αὐτῶν ἔϑεντο σπονδὰς τοῖς 
ἡττημένοις ἀπρεπεῖς ἀλλ᾽ ἣ σύγκλητος χαὶ ὁ δῆμος 
τὰς μὲν σπονδὰς παρεσάλευσαν ὡς ἐν δυσπραγίᾳ γε- 
γενημένας. 


27 M. (39, 2 D.): ὅτι ἀπὸ τῶν ἐχβολῶν Τιβέρεως 
μέχρι Ῥώμης στάδιοι ναυσίποροι τη. 

Suid. s. v. Ὠστία:.. x«l πρὸς ταῖς ἐχβολαῖς 
τοῦ Τιβέριδος ποταμοῦ ἐτείχισε πόλιν... . τς ποὺ 
σημείοις ἀφεστῶσαν τῆς “Ῥώμης. 

Paean. 13, 6: .. πρὸς ταῖς τοῦ Θύμβριδος ἐχ- 
βολαῖς, αἱ τῆς “Ρώμης ἕξ χαὶ δέκα διεστήχασι ση- 
μείοις. ; 
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33 M. (40, 17 ἢ.) : ὅτι Πόπλιος Οὐαλέριος ἄν- 
4s ἐπὶ χατασχοπὴν πρὸς τοῦ Πύρρου σταλέντας 
περινοστῆσαι χελεύσας τὸ στρατόπε- 


Ii 
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γειρώσατο, οὃς τ 
οὐ ἀφῆχεν ἀπαϑεῖς ἀπαγγελοῦντας τῷ Πύρρῳ τόν τ 
χόσμον τῆς στρατιᾶς καὶ πρὸς οἵους χαὶ ὅπως μηρία 
μένους ἄνδρας ἀγωνιεῖται. 

Paean. 33, 13: ἐπὶ τούτῳ ὕπατος ἐχειροτονήϑη 
οὗτος Πύρρου χατα- 
σκόπους ἑλὼν προσέταξεν ἅπαν αὐτοῖς ἐπιδειχϑῆναι 


e oq. 


Πούϑλιος ()ὐαλέριος Λευῖνος. 


τὸ στρατόπεδον εἴτα ἀφεϑῆναι xai τῷ [Πύρρῳ γενέ- 


σϑαι μηνυτάς. ὧν ἐθεάσαντο. 


34 M. (40, 20 D.): ὅτι Πύρρος τοὺς χατὰ τὴν 
μάχην πεπτωκότας Ρωμαίους ἐπιμελῶς ἔϑαψε καὶ 
Miei e τὸ φοβερὸν τοῦ εἴδους τῶν ἀνδρῶν ἔτι δια- 
σῳζόμενον καὶ ὅπως ἐναντία πάντες ἔφερον τραύματα, 
λέγεται ἀνατείνας ἐς οὐρανὸν τὰς χεῖρας τοιούτους 
εὔξασϑαί οἱ γενέσϑαι συμμάχους " ῥᾳδίως γὰρ ἂν χρα- 
τήσειε τῆς οἰχουμένης. 

Paean. 33, 21: τοὺς δὲ πεσόντας ἐξ αὐτῶν τῶν 
“Ῥωμαίων ταφῇ παραδέδωχεν. ἰδὼν δὲ αὐτοὺς χαὶ ἐν 
νεχροῖς τοῖς σώμασιν φοβεροὺς πάντων τε τὰς ss 
γὰς ἐμπροσϑίους, τὰς χεῖρας εἰς τὸν o) 
σχὼν ἔφη πάσης ἂν χρατῆσαι τῆς γῆς, ε 
αὐτῷ χρῆσϑαι στρατιώταις ἐξεγένετο. 


ρανὴὼν ἀνα- 
i τοιούτοις 


35 M. (40, 11 D.): ὅτι Κινέας ὁ ῥήτωρ πρεσβευ- 
τὴς ἐς Ρώμην παρὰ Πύρρου σταλεὶς ὡς ἐπανῆλϑεν, 
ἐρωτώμενος παρ᾽ αὐτοῦ περὶ τοῦ τῆς ώμης χόσμου 
χαὶ τῶν ἄλλων ἀπεχρίνατο πολλῶν πατρίδα βασιλέων 
ἑωραχέναι, δειχνὺς τῷ λόγῳ τοιούτους ἅπαντας εἶναι 
“Ῥωμαίους, οἷος αὐτὸς παρὰ τοῖς “λλησι τὰ ἐς ἀρε- 
τὴν ὑπείληπται. 

Paean. 35, 7 et 17: χαὶ πρέσβεις 

: 


f ὁ νενιχηκὼς 
ς ἐπαγγέλλειν ἴσας 


πέμπει παρὰ τῶν ἡττημένων σπουδὰς 
ἑχατέροις " ns δὲ πρεσβείας ἐδ ήξον ἀνὴρ ἐπιφανὴς 
Κινέας ... 

, PP - , * - , 
βεία. SEP HM δὲ τῷ Πύρρῳ παρὰ τῶν πρέ- 


ὕτω μὲν οὖν ἐπανῆλϑεν ἄπραχτος ἢ πρεσ- 


: » Ξ 5 
βεων, οἵαν εὕροιεν τὴν πόλιν, φασὶ τὸν Kos εἰπεῖν 
πατρίδα βασιλέων ἐωραχέναι τοῦτο δηλοῦντα, ὡς οἱ 
πό ὄλεως ἔνοιχοι πάντες «τοιοῦτοι τυγχάνουσιν, οἷος 
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37 M. (40, 44 D;): 


στρατευμάτων ἀλλήλοις Φαβριχίου καὶ Πύρρου ἀνῆρ 


" 2 " 1 D 
ὅτι ἀντικαϑεζομένων μετὰ 


τις τῶν περὶ τὴν ϑεραπείαν τοῦ βασιλέως ὡς τὸν 
Φαβρίκιον ἀφίχετο δηλητηρίοις φαρμάκοις ἀνελεῖν τὸν 
Πύρρον ὑφιστάμενος, εἰ οἵ c4 δοϑείη, παρ᾽ αὐτοῦ χρη- 
μάτων ὠφέλεια Ov ὁ Φαβρίκιος ἀποστυγῆσας ἀπο- 
πέμπει τῷ Πύρρῳ δέσμιον. ὁ δὲ Πύρρος ἀγασϑεὶς 
ἀναβοῆσαι λέγεται “οὗτός ἐστι [xai οὐκ ἄλλος) Φα- 
Ὡρίκιος, ὃν δυσχερέστερον ἄν τις παρατρέψειε (xa- 
ρατρέψοι cod. Heid.) τῆς οἰχείας ἀρετῆς ἢ τῆς συνῆ- 
ϑοὺς πορείας τὸν ἥλιον᾽. 

Suid. s. v. Φαβρίκιος: ὅτι Φαβρίκιος τῆς ἐπὶ τὸν 
Πύρρον σταλείσης δυνάμεως ἀποδείχνυται ἡγεμὼν ἀνὴρ 
πάλαι ἐγνωσμένος τῷ βασιλεῖ καὶ τῆς αὑτοῦ μεγαλο- 
φροσύνης ἐναργὲς 
μένων γὰρ ἀλλήλοις τῶν στρατοπέδων νύχτα φυλάξας 


x 


ξεγηνογχὼς σύμβολον " ἀντιχαϑεζο- 


(n 


ἀνήρ τις εἴτε ἰατρὸς εἴτε ἕτερος τῶν περὶ τὴν τράπε- 
fa» τοῦ βασιλέως τεταγμένων ὡς τὸν Φαβρίκιον ἀφί- 
*exo δηνητηρίοις φαρμάχοις ἀνελεῖν τὸν Πύρρον 
ὑφιστάμενος, ἣν οἵ τις δοϑείη πρὸς αὐτοῦ γρημάτων 
ὑφέλεια" ὃν ὁ Φαβρίκιος ἀποστυγήσας τῆς ἐγχειρή- 
σεως ἀποπέμπει τῷ Πύρρῳ δέσμιον. ἀγασϑεὶς δὴ 
οὖν τὸ πραχϑὲν ὁ Πύρρος ἀναβοῆσαι λέγεται ᾿ οὗτός 
ἐστι καὶ οὐχ ἄλλος Φαβρίχιος, ὃν δυσχερέστερον ἄν τις 
παρατρέψοι τῆς οἰχείας ἀρετῆς T| τῆς συνήϑους πο- 
ρείας τὸν ἥλιον. ὁ δὲ Πύρρος τὸν περὶ τοῦ παντὸς 
ἀναρρίψας κύβον τοῖς ὅλοις ἐσφάλη. — S. v. ἀποστυ- 
γοῦντες: Φαβρίχιος ἡγεμὼν χαϑίσταται τοῦ πρὸς τὸν 
Πύρρον πολέμου. ἀντιχαϑεζομένων --- τὸν ἥλιον. — 
5. V. ὑφιστάμενος : δηλητηρίοις — ὑφιστάμενος. 

Paean. 35, 26: στρατοπεδευσάμενηι δὲ ἐκ τοῦ 
πλησίον αὐτός τε χαὶ ὁ ΠΠύρρος ἀνέμενον τὴν μάχην. 
ut δὲ τῶν νυχτῶν ἰατρός τις τῷ Πύρρῳ συνὼν προσ- 
φεύγει τῷ Φαβριχίῳ ὑπισχνούμενος φαρμάχῳ τὸν 
Πύρρον ἀναιρήσειν, εἴ τις αὐτῷ τοῦ ἔργου τούτου 
χαρπὴς γένοιτο. τοῦτον ὁ Φαβρίχιος δέσμιον ἐχπέμ- 
ze τῷ Πύρρῳ σημάνας, ὡς οὔκ ἐστι Ρωμαίων δόλῳ 
τοὺς ἐχϑροὺς ἀλλ ὅπλοις ἀναιρεῖν. τότε τὸν Φαβρί- 
κίον ὑπεραγασϑεὶς ὁ Πύρρος, οὗτός ἐστιν, ἔφη, Φα- 
dpt«toz , ὃν οὔκ ἐστιν ἀφελχυσϑῆναι τοῦ πρέποντος 
ὥσπερ οὐδὲ τὸν ἥλιον τῆς αὐτοῦ φορᾶς. 


43 M. (43, 28 D.): ὅτι Ρήγουλον τὸν στρατηγὸν 
“Ρωμαίων ἑαλωχότα Καρχηδόνιοι πρέσβεσιν ἅμα οἱ- 
χείοις πρὸς τὴν Ρώμην ἐξέπεμπον οἰόμενοι μετρίαν τινὰ 
τοῦ πολέμου εὑρήσειν κατάϑεσιν καὶ τῶν αἰχμαλώτων 
ἀντίδοσιν τῇ συμπράξει τοῦ ἀνδρός. ὁ δ᾽ ἐλϑὼν τὰς μὲν 

συνήϑεις τοῖς ὑπατιχοῖς τιμὰς διεώσατο οὐ μετεῖναι 
τῆς πολιτείας αὑτῷ λέγων; dy οὗπερ ἢ τύχη δεσπό- 
τας αὐτῷ Καρχηδονίους ἐπέστησε, παρήνει δὲ τὰς 
διαλλαγὰς ἀπείπασϑαι εἰς τὸ ἀνέλπιστον ἤδη ἀφιγμέ- 
νῶν τῶν πολεμίων. οἱ δὲ Ρωμαῖοι ἀγασϑέντες αὖ- 
τὸν τοὺς μὲν πρέσβεις ἀποπέμπουσιν, αὐτὸν δὲ χατέ- 
γε ἠβούλοντο. ὁ δὲ οὐ μενετέον αὑτῷ φήσας ἐν 
πόλει, ἐν ἡ τῆς ἴσης οὐ μεϑέξει κατὰ τοὺς πατρίους 
ϑεσμοὺς πολιτείας πολέμου νόμῳ δουλεύειν ἑτέροις 
ἠναγκασμένος, εἵπετο τοῖς Καρχηδονίοις ἑκούσιος, ἔνϑα 
πολλαῖς wai δειναῖς αἰχίαις καταναλωϑεὶς ἐτελεύτησεν. 

Suid. s. v. ' Ῥήγουλος : ὅτι οἱ Καρχηδόνιοι πολλοῖς 
ἀτυχήμασι δουλωϑέντες τὸ φρόνημα Ῥήγουλ 0v τὸν στρα- 
τηγὸν “Ρωμαίων, ὃν μιχρῷ πρόσϑεν ὑπὸ χεῖρα πεσόντα 
σφίσι πιχρῶς τε χαὶ βαρβαρικῶς ἐχόλαζον, τότε τῶν 
δεσμῶν ἀνέντες τά τε ἄλλα ϑεραπεύσαντες πρὸς τοὺς 
οἰκείους ἐξέπεμπον εὕρασϑαί τινα μετρίαν τοῦ πολέμου 
χατάϑεσιν χαὶ τῶν αἰχμαλώτων ἀντίδοσιν τῇ συμπράξει 
τοῦ ἀνδρὸς οἰόμενοι. ὁ δὲ πρὸς τὴν Ῥώμην ἅμα 
πρεσβείαις Καρχηδονίων ἀφιχόμενος ἔς τε τὸ συνέ- 
àptov παρελϑὼν τὰς μὲν συνήϑεις τοῖς ὑπατιχοῖς τι- 
μὰς διωϑήσατο οὐ μετεῖναι τῆς πολιτείας αὑτῷ λέ- 
(ov, dg οὗπερ ἢ τύχη δεσπότας αὐτῷ Καρχηδονίους 
ἐπέστησε. παρῇνει γε μὴν τοῖς ἐν τέλει τῆς βουλῆς 
ἀπείπασϑαι παντελῶς τὰς διαλλαγὰς xai μὴ ἀνεῖναι 
τοὺς ἐναντίους ἐς τὸ ἀνέλπιστον ἤδη ἀφιγμένους “ οὐ 
γὰρ εἶναί πως ἄξιον ἀνδρὸς ἐνὸς μόνου χαὶ ἤδη γη- 
ραιοῦ ὀλίγων τε ἄλλων ὑπολελειμμένων ἐς τὴν Καρ- 
χηδονίων πολλὰς χιλιάδας ἀλλαξαμένους αὐξῆσαι τὴν 
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τῶν ἐναντίων δύναμιν. ἐφ᾽ οἷς ἀγασϑέντες αὐτὸν οἱ Po- 
μαῖοι τὴν μὲν πρεσβείαν ἄπραχτον τῶν [Καρχηδονίων 
ἀποπέμπουσιν, αὐτὸν δὲ πρὸς βίαν ἀφαιρεῖσι αι τῶν ἀγόν- 
των ἐπεχείρουν. ὁ δὲ οὐ μενετέον αὑτῷ φήσας ἐν πόλει, 
ἐν ἡ τῆς ἴσης οὐ μεϑέξει χατὰ τοὺς πατρίους ϑεσμοὺς 
πολιτείας πολέμου νόμῳ δουλεύειν ἑτέροις ἠναγκασμένος, 
εἵπετο τοῖς Καρχηδονίοις ἑκούσιος τά τε δάχρυα τῶν 
οἰκείων xai τοὺς ὀλοφυρμοὺς ἀχλινῶς διωϑησάμενος. 
ἐπανελθὼν δὴ οὖν πρὸς τὴν Καρχηδόνα παντὶ κολά- 
σεων εἴδει χαταναλίσχεται. 

Paean. 43, 28: οὗτος ὁ πόλεμος ἠνάγκασε 
τοὺς “Αφρους χαταφυγεῖν ἐπὶ τὸν ἹΡηγοῦλον, ὃν ἐν 
δεσμοῖς εἶχον, παρεκάλουν τε αὐτὸν συμπρεσβεῦσαι 
τοῖς ὑπ᾽ αὐτῶν πρὸς Ρωμαίους ἐχπεμπομένοις, ὥστε 
αὐτοῖς γενέσϑαι σπονδὰς χαὶ τοὺς ἑχατέρων αἰχμα- 
λώτους ἀντιδοϑῆναι τοῖς οἰχείοις. 
τον ἀντιβολοῦντας αὐτοὺς ὁ ᾿Ῥηγοῦλος καίτοι δέσμιος 
ὧν ἀπεωϑεῖτο, νιχηϑεὶς δὲ τῇ προσεδρείᾳ παραγίνε- 
ται μὲν εἰς τὴν Ρώμην, δοϑέντος δὲ αὐτῷ λόγου 
οὐδὲν ἠνέσχετο χατὰ “Ῥωμαῖον wai ὑπατιχὸν ἀνδρα 
πρᾶξαι φάσχων, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ὑπὸ τοῖς πολεμίοις 
ἐγένετο, τῆς “Ῥωμαϊκῆς ἐκπεπτωχέναι πολιτείας " 
οὔτε οὖν τὴν γαμετὴν ἐδέξατο περιπλοχκὰς ζητήσα- 
σαν" "Xu σύμβουλος γίνεται Ῥωμαίοις μιὴ προσέσϑαι 
τοὺς Αφρους ἐπαγγέλλοντας εἰρήνην. περιχεκόφϑαι 
γὰρ αὐτοῖς τὰς δυνάμεις καὶ μιῆτε αὐτὸν μήτε τοὺς 
συνειχνημμένους αὐτῷ ἀξιοχρέους ὑπειλῆφϑαι χρῆναι 
πρὸς τοσούτων αἰχμαλώτων τῶν ἐξ Ἀφρικῆς χατεχο- 
μένων ταῦτα συμβουλεύσας ἐχράτησε, 
πάντων τῶν αὑτοῦ τὰ τοῦ δήμου προϑείς. 
χαὶ τοῦτο γενναιότατον τῶν ἔργων. 
βευτῶν ἀπράκτων ἀποπεμφῳφϑέντων συναπῆλϑε xal ὁ 
“Ῥηγοῦλος χαὶ βουλομένων αὐτὸν τῶν πολιτῶν χατέ- 
ys οὐκ εἶξεν, ὡς οὐ δυνάμενος πρέπον ἀξίωμα πο- 
Atem Ῥωμαίῳ ἔχειν μετὰ τὴν παρὰ τοῖς Ἄφροις 
δουλείαν. τοσοῦτον ἦν τὸ φρόνημα τῶν Ρωμαίων " 
ἐπεὶ τὸ τῶν ὅρχων, οὺς ἐδεδώχει τοῖς Αφροις, ἢ 
μὴν ἐπανήξειν, εἰ μὴ καταπράξαι τὰς σπονδάς, οὐδὲν 
ὁ γὰρ ἀρχιερεύς, ὁ χαλούμενος παρ᾽ 
αὐτοῖς πόντιφεξ, οὐχ εἶναι τὸ πρᾶγμα ἐπιορκίαν ἐκ 
τῶν ἱερῶν ἐψηφίσατο νόμων. 
τὴν ᾿Αφρικὴν πολυτρόποις ἐξεδόϑη κολάσεσιν, ἃς ἄλ- 
λοι ἄλλως ἐκδεδώχασιν. 
ἐτελεύτησεν. 


τὸ μὲν οὖν πρῶ- 


ἀντίδοσιν. 
S 
09 o 


τῶν γὰρ πρεσ- 


) , , 
ἐκώλυε μένειν. 
ἐπανελθὼν οὖν πρὸς 


^ , , - ^ , 
χαὶ παρ αὐταῖς τὸν βίον 


54 M. (57, 27 D.): ὅτι ᾿Αννίβας τὰς Ρωμαίων 
συμφορὰς ὑπ᾽ ὄψιν ἀγαγεῖν τοῖς οἴχοι Καρχηδονίοις 
μηχανώμενος τρεῖς μεδίμνους ᾿Αττιχοὺς πλήρεις χρυ- 
σῶν δαχτυλίων ἐς τὴν Λιβύην ἀπέπεμπεν, οὺς τοῖς 
ἱππικοῖς τε χαὶ βουλευτιχοῖς ἀνδράσι κατὰ τὸν πα- 
tptov νόμον περιχειμένοις σχυλεύσας τὰ σώματα τῶν 
πεπτωχότων ἀνηρητο. 

Paean. 55, 13: τρεῖς τε μεδίμνους δαχτυλιδίων 
εἰς ἀπόδειξιν τῶν ἀνῃρημένων τοῖς ἰΚαρχηδονίοις 
ἐξέπεμψεν, οὺς τῶν νεχρῶν ἐξεῖλε σωμάτων. 


517 M. (57, «1 D.) : ὅτι Σκιπίων χρηστότητι τρό- 
mmy οὐδὲν μεῖον ἢ τοῖς ὅπλοις ἀϑρόον ἀποκλῖναι 


[ 


πρὸς αὐτὸν ἅπασαν σχεδὸν τὴν Ἰβηρίαν παρεσχεύασεν. 


LXXI 


Paean. 59, 19: ὁ δὲ Σχηπίων προσαγόμενος 
τοὺς ᾿Ισπανοὺς ἅπασιν ἀπέδωχε τοὺς ὁμήρους καὶ 

- ^ [4 f - 
τοῦτο πάντας ἐποίησε τοὺς ᾿Ισπανοὺς ὥσπερ ἐχ μιᾶς 


γνώμης προσϑέσϑαι Σχηπίωνί τε καὶ Ῥωμαίοις. 


58 M. (57, 14 D.): ὅτι 6 τῶν Ἰβήρων βασιλεὺς ἁλοὺς 
ὑπὸ Σχιπίωνος τὰ Ῥωμαίων εἵλετο ἑαυτόν τε χαὶ 
τὴν οἰκείαν ἐπιχράτειαν διδοὺς ὁμήρους τε παρέχειν 
ἕτοιμος div. ὁ δὲ Σκηπίων τὴν συμμαγίαν τοῦ ἀν- 
ὃρὸς ἀποδεξάμενος ὁμρων οὐχ ἔφη δεῖσαι, τὸ γάρ 
τοι πιστὸν ἐν τοῖς οἰκείοις ἔχειν ὅπλοις. 

Paean. 061, ὅ: 
μεγάλῃ νικήσας μάχῃ μετὰ ταῦτα πρὸς αὐτὸν ἐσπεί- 


c 
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τὸν γὰρ βασιλέα τῶν ᾿Ισπανῶν 
σατο. χαὶ πρῶτος οὗτος ὁμήρων οὐχ ἐδεήϑη" το- 
σοῦτον ἐθάρρει τοῖς ἔργοις. 

Iohannes Antiochenus exc. de virtt. 190 (57 
M.): ὅτι Αἰμίλιος ὁ ὕπατος ὁ τὸν llepoéa τὸν τῶν 
Μίαχεδόνων βασιλέα γειρωσάμενος ἀνὴρ ἣν σώφρων 
χαὶ φέρειν εὐπραγίας εἰδὼς χαὶ ἱχανὸς ὥν. ἅμα [γὰρ] 
βασιλικῇ ϑεραπείᾳ τὸν ἄνδρα ὑπεδέξατο πεσεῖν τε 
βουληϑέντα πρὸς τοῖς γόνασιν αὐτοῦ ἀναστήσας χαὶ 
ἐπειπὼν “ἄνϑρωπε τί μου χαταβάλλεις τὸ χατόρϑωμα᾽ 
ἐπί τινος βασιλικοῦ ϑρόνου πάρεδρον ἑαυτῷ κατε- 


[ 


στήσατο. 

59 M. (66, 5 D.): ὅτι Περσεὺς ὕστατος βασιλεὺς 
Μαχεδονίας καταλιμπανόμενος ἐν τῷ πρὸς "Popatouc 
πολέμῳ ὑπὸ τῶν οἰχείων ἀπογνοὺς φέρων ἐνεχείρι- 
σεν ἑαυτὸν Αἰμιλίῳ Παύλῳ. ὁ δὲ πεσεῖν βουληϑέντα 
πρὸς τοῖς γόνασιν αὐτοῦ ἀναστήσας καὶ ἐπειπὼν “ἄν- 
ὕρωπε τί μου χαϑαιρεῖς τὸ κατόρϑωμα᾽ ἐπί τινος βα- 
σιλιχοῦ ϑρόνου πάρεδρον αὑτῷ κατεστήσατο. 

Suid. s. v. Αἰμίλιος: ὁ ὕπατος ὁ τὸν [Περσέα 
τὸν τῶν Νίαχεδόνων βασιλέα χειρωσάμενος ἀνὴρ ἦν 
σώφρων καὶ φέρειν εὐπραγίας εἰδὼς wai ἱκανὸς ὦν : 
ἅμα γὰρ βασιλικῇ ϑεραπείᾳ τὸν ἄνδρα ὑπεδέξατο πε- 
σεῖν τε βουληϑέντα πρὸς τοῖς γόνασιν αὐτοῦ ἀναστῆ- 
σας «ui ἐπειπὼν ᾿ἄνϑρωπε τί μου χαταβάλλεις τὸ 
χατόρϑωμα᾽ ἐπί τινος βασιλιχοῦ ϑρόνου πάρεδρον 
ἑαυτῷ κατεστήσατο. 

Paean. 69, 23: ὁ Περσεὺς δὲ ὑπὸ τῶν συμπε- 
φευγότων χαταλειφϑεὶς ἑαυτὸν παρέδωχε “Ῥωμαίοις " 
χαὶ ὁ Παῦλος οὐχ ὡς ἡττημένον οἶδεν ἀλλὰ καὶ 
προσπίπτοντα πρὸς τὰ γόνατα ἀνώρϑωσε καὶ χαϑέ- 
ὃρας ἠξίωσε τῆς αὑτοῦ καὶ τῆς ἄλλης μετέδωχε τιμῆς. 

60 M. (66, 6 D.): 


Ἱαλοπρεπῶς xai πέρα τοῦ συνήϑους ἐξήσκησε τὴν 


ὅτι Περσεὺς ναῦν τἄλλα τε με- 
εἰρεσίαν ἐπὶ ἑχκαιδέχα στίχους ποιήσας. 

Suid. s. v. Περσεὺς : ὅτι ἡ τοῦ llepséoc ναῦς τά 
τε ἄλλα ἐξήσκητο μεγαλοφυῶς χαὶ τὴν εἰρεσίαν ἐπὶ 
tc στοίχων εἶχε πεποιημένην. 

Paean. 71, 9: νεὼς ἐπιβεβηκὼς Μακεδονικῆς, 7, 
τοῦ βασιλεύσαντος ἦν [Περσέως παμμεγέϑης, ὡς δεχα- 
πέντε χωρεῖν ἐρέτας ἐξ ἀμφοτέρων τῶν πλευρῶν. 


Iohannes Antiochenus exe. de ins. 11: ὧν 
μάλιστα πάντων ἕνεχα δείσαντες ol βάρβαροι χτείνουσι 
^ , , ^ ^r € ) 3 , » , 
τὸν Βορίανθον τέσσαρα καὶ δέχα  Paypatote ἔτη ἐναν- 
τίως πολεμιήσαντα ταύτῃ προσάγεσϑαι τὸν ἡγούμενον 
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τῆς Ῥωμαιχῆς στρατιᾶς εἰς εὔνοιαν αὐτῶν χαὶ φειδὼ 
λογισάμενοι. χαὶ δὴ ἀφικόμενοι τῶν αὐϑεντῶν τοῦ 
Βοριάνϑου τινὲς ἄϑλα τῶν περὶ τὸν ἄνδρα πεπραγμέ- 
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νῶν ἠξίουν παρὰ τοῦ ὑπάτου χομίζεσϑαι. οἷς 6 Σχη- 
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πιὼν ἀποχρίνεται μηηαμὼς εἰναι Ρωμαίοις £vvOp.n"i 


ἐπαινεῖσθαι τὰς κατὰ τῶν στρατηγῶν τοῖς ἀρχομένοις 
ἐπιχειρουμένας ἐπιβουλάς. 
64 M. (80 D.): 


ἰβηρσιν οἱ βάρβαροι τοῦτον δείσαντες ἀποχτείνουσιν 


z , z - 
ὅτι Σχηπίωνος μαχομένου τοῖς 
τὸν αὐτῶν βασιλέα βορίανϑον, ὧν ἀφιχόμενοί τινες 
πρὸς Σχηπίωνα ἀϑλα παρ αὐτοῦ τῶν πεπραγμένων 
λαβεῖν ἠξίουν " ὁ δὲ ἀποχρίνεται υνηδαμιῶς εἶναι  Po- 
μαίοις ἔννομον ἐν ἐπαίνῳ ποιεῖσϑαι τὰς χατὰ τῶν 
στρατηγῶν τοῖς ἀρχομένοις ἐπιχειρουμένας ἐπιβουλάς. 


Haupt inter Eutropiana rettulit haec quoque 
quam inde petita: 


ὅτι σημεῖον τὸ μίλιον λέγεται χιλίοις βήῆμασιν 
μετρούμενον. μίλια γὰρ τὰ χίλια (3 M. 11, 9 D.). 


ὅτι τριβοῦνος ὁ δήμαργος λέγεται, ὁ δὲ διχτάτωρ 
(τρ. A. ὁ. δήμ.. ὃιχτ. δὲ ὁ Heid.) εἰσηγητής, ὁ δὲ πραίτωρ 
στρατηγός, ὁ δὲ χκήνσωρ τιμητῆς. χῆνσος γὰρ ἢ τοῦ 
πληϑους ἀπαρίϑμησις (5 M. 17, 14 D.). 
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Suid. s. v. Βορίανϑος: ὅτι βάρβαροί τινες χτεί- 
vo95t Βορίανϑον τυραννήσαντα ταύτῃ προσάγεσϑαι τὸν 
τῶν Ρωμαίων στρατηγὸν ἡγούμενοι ἐς εὔνοιαν wat δὴ 
ἀφικόμενοι τῶν τοῦ Βοριάνϑου αὐϑεντῶν τινες ἄϑλα 
τῶν περὶ τὸν ἄνδρα πεπραγμένων ἠξίουν παρὰ Σχι- 
πίωνος κομίζεσθαι" ὁ δὲ Σχιπίων ἀποχρίνεται wrnàa- 
μῶς εἶναι Ρωμαίοις ἔννομον ἐν ἐπαίνῳ ποιεῖσϑαι τὰς 
κατὰ τῶν στρατηγῶν τοῖς ἀρχομένοις ἐπιχειρουμένας 
ἐπιβουλάς. 

Paean. 77, 1: 
ρέϑη, Καιπίων δὲ τοῖς ἀνελοῦσι μισϑὸν ἐπαγγέλλουσιν 
ἀπεκρίνατο υνηδαμῶς ἀρέσχειν ᾿᾿ωμαΐοις ἀναιρεῖσθαι 
τὸν ἡγούμενον ὑπὸ τῶν ὑπηχόων. 


6 μὲν οὖν ὑπὸ τῶν οἰχείων ἀνῃ- 


excerpta Planudea Eutropianis tamen similia magis 


Paean. 11, 22: μίλια χαλοῦσιν αὐτὰ ᾿ Ῥωμαῖοι. 
τὰ Usa γὰρ βήματα οὕτως ὀνομάζουσι τοσούτοις 
βήμασι συμμετρούμενοι τὸ σημεῖον. 

21, 3 οὺς δημάργους ἐχάλεσε τριβούνους πλῆβις 
χατὰ τὴν αὑτῶν φωνήν. de dictatura et censura 
Paeanius alia profert 19, 14. 31, 17; de praetura 
tacet. 


Absoluto opere restat, ut non solum iis viris, qui liberaliter atque benevole eopias 


ad hoe opus adhibitas auxerunt, verum etiam iis, qui egregia et voluntate et peritia 


huius voluminis typis exprimendi laborem propter auetorum varietatem arduum et tae- 


diosum perfeeerunt, gratias agam. 


Berolim Fest. Nativ. Dom. 1878. 


H. Droysen. 
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CONSPECTVS CODICV M. 


Eutropi: 


cod. Gothanus 101 membr. saec. X vel IX. 

cod. Fuldensis, quo usus est Sylburg. 

cod. Leydensis 141 membr. saec. X. 

cod. Bertinianus S. Omer 697 membr. saec. X. 
lectiones cod. Burdigalensis, quas laudat Vinetus. 
codd, Pauli. 


epistulae apographum quod exhibet cod. Bambergensis E III, 22 membr. saec. X. 


cod. Vaticanus 1960 scriptus anno 1313. 
Pauli: 


cod. Bambergensis 513 membr. saec. X vel IX, 
cod. Vaticanus 3339 membr, saec. XT. 
cod. Laurentianus 65, 35 membr. saec. XI. 
cod. Vaticanus 7312 membr. saec, XII. 
cod. Palatinus 909 Landolfi 

Paeani: 
cod, Laurentianus 70, 5 chart. saec. XV. 


textus Sylburgi. 


Landolfi Sagacis 
cod. Palatinus 909. 


adhibiti in hist. 


I—XVI libros, 


DOMINO VALENTI MAXIMO 


PERPETVO AVGVSTO 


EVTROPIVS V. C. MAGISTER MEMORIAE. 


Re Romanas ex voluntate mansuetudinis tuae ab urbe condita ad nostram 
memoriam quae in negotiis vel bellieis vel civilibus eminebant per ordinem temporum 
brevi narratione collegi strictim, additis etiam his quae in principum vita egregia 
extiterunt, ut tranquillitatis tuae possit mens divina laetari prius se inlustrium virorum 
faeta in administrando imperio secutam quam cognosceret lectione. 


incipit breviarius eutropi GF, incipit eutropium LLO, breuiarii titulum toti operi et singulis libris prae- 
mittit S || 1 domino om. E || ualenti gothico maximo LO || 3 eutropius — memoriae solus habet E || 
6 principium E, prineipio LO || uitae grecia G || 7 ut] tot LO || tuae quo possit LO || in inlustrium G l 


virum G! || $ administrandum LO || secitui E || legationem G lectionem | lege censorine cwm liberis tuis 
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propitio do *po semper | ordo imperii romani a rege romulo usque ualentiniano et ualente augusti lib. X. E. 


PAVLI HISTORIA ROMANA. 


Doninae Adelpergae eximiae summaeque ductrici Paulus exiguus et supplex. 

cum ad imitationem excellentissimi comparis, qui nostra aetate solus paene principum 
sapientiae palmam tenet, ipsa quoque subtili ingenio et sagacissimo studio prudentium arcana 
rimeris, ita ut philosophorum aurata eloquia poetarumque gemmea dieta tibi in promptu sint, 
historiis etiam seu commentis tam divinis inhaereas quam mundanis, ipse, qui elegantiae tuae 
studiis semper fautor extiti, legendam tibi Eutropii historiam tripudians optuli. quam eum avido 
ut tibi moris est animo perlustrasses, hoc tibi in eius textu praeter immodicam etiam brevi- 
tatem displicuit, quia utpote vir gentilis in nullo divinae historiae cultusque nostri fecerit 
mentionem; placuit itaque tuae excellentiae, ut eandem historiam paulo latius congruis in locis 
extenderem eique aliquid ex sacrae textu scripturae, quo eius narrationis tempora evidentius 
clarerent, aptarem. at ego, qui semper tuis venerandis imperiis parere desidero, utinam 


Pauli ad Adelpergam epistulam primus edidit. Champollion Yystoire de li Normamns prolegom. 
p. XXIV e codicibus Parisinis 5800. 4960 B. 2320; eodem fere tempore Endlicher in catalogo librorum 
manuscriptorum Vindobonensium p. 305 e codice Vindobonensi 104 eam proposuit. Papencordt in libro 
Geschichte der vandalischen Herrschaft in Africa inscripto Champollioni editionem repetiit adiecta codicum 
Vaticani 4855 et Ottoboniani 1702 lectione, Papencordti editionem Hartel in libello de Eutropio et Paulo 
Diacono scripto addita codicum Parisinorum et Vaticanorum et Vindobonensium 104 et 158 lectione. Ad 
hanc editionem adhibiti sunt codices : 


A — Perusinus H 75 membr. saec. XIV. 
B — Vindobonensis 4104 membr. saec. XIV—XV. 
C — Laurentianus 89 inf. 41 membr. saec. XIII. 

1 historie romane a paulo diacone ordinis scti BC || prudentum B || archana A || 5 gemea € || tibi 
benedieti monasterii montis cassini edite ex historiis dieta C | 6 seu] et A || quia A || 7 studiis om. A || 
eutropii ad Adelbergam ducis comparis coniugem pro- factor B || obtuli B || s tibi ut C || testu A | t0 men- 
logus et liber primus incipit praem. B || 2 domnae sionem A || loco ΟἹ || 11 testu scripturae A, textus 
A || adelbergae B | et supplex om. B || 3 paene om. scripturae ΟἹ, scripturae textu B | tp» ΟἹ, tpczc ΟΣ 


B || principium A || 4 suptili ΟἹ, suctili A || et om. 
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tam efficaciter imperata faeturus quam libenter arripui. ac primo paulo superius ab eiusdem 
textu historiae narrationem capiens eamque pro loci merito extendens quaedam etiam tempo- 
ribus eius congruentia ex divina lege interserens eandem saeratissimae historiae consonam 
reddidi. et quia Eutropius usque ad Valentis tantummodo imperium narrationis suae in ea 
5 seriem deduxit, ego deinceps meo ex maiorum dietis stilo subsecutus sex in libellis superioribus 
in quantum pofui haud dissimilibus usque ad Iustiniani Augusti tempora perveni, promittens 
deo prae-ule, si tamen aut vestrae sederit voluntati aut mihi vita comite ad huius modi labo- 
rem maiorum dicta suffragium tulerint, ad nostram usque aetatem eandem historiam protelare. 


vale divinis domina mater fulta praesidiis celso cum compare tribusque natis et 


10 utere felix. 


1 arripuit C! || 2 testu A || excedens A || et A || modi A | s uestram C || em historiam — 9 mater 
1 eutopius A! | in eam B | 5 subsequutus A || add. C? i. v. || fulta — felix add. C? i. m. || suf- 
6 tempora augusti C || 7 praeside A || sedederit fuleta B || celo B || tribus A || cum compare tribusque] 


B! || comite] sospite coni. Hartel || ad] a* C! || huiusce cum comparentibusque C 
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Primus in Italia, ut quibusdam placet, regnavit Ianus, 

deinde Saturnus Iovem filium e Graecia fugiens in civitate, quae ex eius nomine Saturnia 
dicta est, cuius ruinae hactenus cernuntur in finibus Tusciae haud procul ab urbe. hie Sa- 
turnus quia in Italia latuit, ab eius latebra Latium appellata est. ipse enim adhue rudes 
populos domos aedificare, terras incolere, plantare vineas docuit atque humanis moribus 
vivere, cum antea semiferi glandium tantummodo alimentis vitam sustentarent et aut in 
speluncis aut frondibus virgultisque contextis casulis habitarent. ipse etiam eis nummos aereos 
primus instituit. pro quibus meritis ab indocili et rustica multitudine deus appellatus est. 

post hune Picus eius filius, de quo fabulose dicitur, quod a quadam famosissima maga 
Ciree nomine ob contemptum eius amorem in avem sui nominis sit mutatus. 

post hune eius filius Faunus, qui fuit pater Latini, cuius mater Carmentis Nicostrata 
creditur Latinis litteras repperisse; | quibus regnantibus centum quinquaginta anni re- 
feruntur evoluti. | 

regnante tamen Latino, qui Latinam linguam correxit et Latinos de suo nomine ap- 
pellavit, | Troia a Graecis capta est, cum apud Hebraeos Labdon tertium sui principatus annum 
ageret, et apud Assyrios Tautanes, apud Aegyptios Thous regnaret, expletis | a mundi prin- 
cipio annis quattuor milibus xvimr, a diluvio annis mille DccLxxvir, | a nativitate Abraham 
et quadragesimo tertio anno Nini regis Assyriorum annis DCCCXXXV, ἃ nativitate Moysi 
annis CCCCX, | ante urbem autem conditam annis ccccmu, | ante primam quoque olympiadem 
annis ccccvi. | 

capta igitur Troia Aeneas Veneris et Anchisae filius ad Italiam venit | anno tertio post 
Troiae excidium. | eum Turno Dauni Tuscorum regis filio dimicans eum interemit eiusque 
sponsam Laviniam Latini regis filiam in coniugium accepit, de cuius etiam nomine Lavinium 
oppidum, quod construxerat, appellavit. | regnavit igitur Aeneas Latinis annis tribus. | 

quo vita decedente regnum suscepit Ascanius, | qui et Iulius, eiusdem Aeneae filius, 
quem apud Troiam ex Creusa coniuge genuerat et secum in Italiam veniens adduxerat. | qui 
Ascanius derelieto novercae suae Laviniae regno Albam Longam condidit et Silvium Postumum 
fratrem suum Aeneae ex Lavinia filium summa pietate educavit. | deinde Ascanius Iulium 
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18 septingenti NZL! || sexaginta septem ΝΖ || 
abrahae ZL || 19 et om. L || annis] anni H, anno L ἢ 
octingenti xxxv Z || 20 anni 4? || quadringenti x 
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HISTORIAE (STORIAE 


PRIMvs (EvrROPH add. ΝῚ VN, nihil praemittit Z || 
3 ej a HL || ex om. V || eius om. V! || 4 cernitur 


V | 5 qui V! [| etenim VNZ || 9 indocile L || 
et om. L || 10 quo om. N! || quod a om. N! || 
1! ceircee V || ob) hoc L || contemptu H || amore 


H || 13 latinas NZL || 15 que N! || 16 tertius V! || 


NZL! || anni H || quadringenti rur L! | 21 anni 
H || quadringenti v NZL! || 23 filios H! || 24 con- 
iugio L | 26 decidente L | iulus H? L || 27 quam 
N! | ueniens om. H || 28 posthumum L semper || 
29 lauiniam ΗΠ || filiam H || summa] roma N, nimia 
Z? add. i. τ. || iulum L || 
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filium procreavit, a quo familia Iuliorum exorta est. parvulus quia needum regendis civibus 


idoneus erat, | Ascanius, eum xxxvi annis regnasset, | Silvium Postumum fratrem suum mier.s1.575 


regni reliquit heredem. 
Silvius igitur Postumus regnavit annis XXVIIII, 
quia post mortem patris est editus, Silvius, quia ruri fuerat educatus; a quo omnes Albanorum 


reges Silvii vocati sunt. | 
post quem regnavit Aeneas Silvius annis xxxr. | 


Hier. 909 

deinde Latinus Silvius annis quinquaginta, | quo etiam tempore apud Hebraeos nier910.94t 
David regnabat. | 

post euius obitum regnavit Alba Silvius annis XXXIX. | Hier. 990 

post hune Aegyptus sive Atys eius filius annis xxi. | Hier. 1029 

deinde Capys Silvius superioris regis filius annis xxvrr, | qui Capuam in Cam- ὍΣ 1068 
pania eondidit. | 

item Carpentus Silvius Capis filius, annis tredecim. | Hier. 1081 

post quem Tiberinus Carpenti filius annis novem. ab huius nomine Tiberinus fluvius nier. 1094 
dietus est | eo, quod in eum decidens extinetus sit, | qui prius Albula dicebatur. | VL M 

suecessit huie Agrippa Silvius regnans annis quadraginta, cuius temporibus Homerus nier. 1102 
fuisse in Graecia perhibetur. | 

dehine Aremus Silvius Agrippae superioris filius regnavit annis xvii. iste prae- mier. 1142 
sidium Albanorum inter montes, ubi nunc Roma est, posuit; qui ob impietatem fulmine 
ietus interiit. | 

post hune regnavit Aventinus Silvius annis xxxvir, qui fuit Aremuli superioris mier, 1161 
regis filius quique in eo monte, qui nune pars urbis est, mortuus ae sepultus aeternum loco 
voeabulum dedit. | - 

suecessor extitit Proeas Silvius eiusdem Aventini filius, qui regnavit annis XXII. | mier. 1195 
quo regnante Phidon Argivus mensuras et pondera repperit, cum apud Hebraeos Azarias in mier. 1220 
Iuda et Hlieroboam in Israel regnarent. || 

isti quoque Amulius succedens eius iunior filius regnavit annos quadraginta tres. mier, 1221 


Numitor Proeae regis maior filius a fratre Amulio regno pulsus in agro suo vixit; filia eius 
adimendi partus gratia virgo Vestalis electa est; quae cum septimo patrui anno geminos 
edidisset infantes, iuxta legem in terra viva defossa est. verum parvulos prope ripam 
Tiberis expositos Faustulus regii pastor armenti ad Acecam Laurentiam uxorem suam detulit, 
quae ob pulchritudinem et rapacitatem eorporis quaestuosi lupa a vicinis appellabatur ; 
unde et ad nostram usque memoriam meretrieum cellulae lupanaria dicuntur. pueri cum 
adolevissent, collecta pastorum et latronum manu interfecto apud Albam Amulio avum Numi- 
torem in regnum restituunt. 
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1 filium] suum HY || familia] et familia V || 4 po- romuli V2, aremulis L || 23 eo om. NZ || sepultus 


stumius ΝΊ bis | anni L! | xxx vir HY || 6 regis silui 
ΝΠ 7 quam N! || annos Z2? || triginta unum L || 
8 regnauit post siluius NZL || annos NZL || 9 regnauit 
H || 10 annos H || 11 atyr ΝΖ || annos ΝΖ, anni Η || 
12 campis N!Z || annos ΝΖ || xxvrm Z || cam- 
paniam P | 14 capi H || 15 carpentis VLL || tiberius 
N! | ab] ad N! | 16 extinctum XN! || sit] est L || 
albola L | 19 remus V? || superioris regis filius NL || 
decem et nouem NZL || 22 annos H || aremi Z?, 


est H || locum L || 24 uocabulo Z! || 2» annos Z || 
viginti duobus L| 26 mensura V! || acarias Z || 27 et 
L? i. r. || hieroboam in om. L || ierobohan Z || israel] 
hierusalem H || 28 annis V | tribus HV || 29 maior 
regis HV | emulio NZ || 30 uestali V, uastalis Z || 
annos L! | 31 defessa N'! | prope] iuxta .H || 32 ti- 
beris] fluminis HV || 33 lupa a] lup γι} 35 ma- 
num XN! || interfectum a. a. amulium HVNZAL || 
nomitorem N1. 


| qui Postumus ideo est appellatus, uier.s79.577 


E V^pnRoo ps 


BREVIARIVM 


/ AB VRBE CONDITA. 


LIBER PRIMVS. 


I Romana imperium, quo neque ab exordio ullum fere minus neque incrementis 
toto orbe amplius humana potest memoria recordari, a Romulo exordium habet, qui 
Reae Silviae Vestalis virginis filius et quantum putatus est Martis eum Remo fratre 

2 uno partu editus est. is cum inter pastores latrocinaretur, decem et oeto annos natus 
urbem exiguam in Palatino monte constituit, xi Kal. Maias, Olympiadis sextae 
anno tertio, post Troiae excidium, ut qui plurimum minimumque tradunt, anno tre- 
centesimo nonagesimo quarto. 

II Condita civitate quam ex nomine suo Romam vocavit haec fere egit.  mul- 
titudinem finitimorum in civitatem recepit, centum ex senioribus legit, quorum 


1—1 eutropius uic (uo O) peculiariter suus praemittunt LO, om. FG || 6 huna G! | 7 putatus ΟἹ || marti« L || 
8 decem et octo annos natus (natus om. G!) xvi anno natiuitatis suae LO || 9 X PD, πρώτῃ τοῦ 
μαίου μηνὸς Paean. || mai L || 10 ut] aut G || trecentesimo] tricesimo L? | 12 ferme LO || 13 elegit LO 


I.  Liviana pleraque praef. I, 3 —7): aliena v. 8 aetas Romuli (cf. Solin. 1, 18 , v. 9 dies urbis conditae 
et annus olympiadis (cf. Solin. 14, 27', v. 10 annus post Troiam captam nusquam alibi ita relatus;. 


II. Liviana pleraque (I, 7—417): alienum p. 10 v. 1 veriloquium de senatu. 


PAWVEYS 


5 Romanum igitur imperium 
7 virginis, ut praemissum est, filius 
Paul? — 0 sextae anno (annis L) | ccccxix (Cccccxuir ΝΖ, quadringenti decem et novem L) post Troiae 
NM excidium || sive ut placet Orosio (orisio N) cccorur (quadringenti quattuor Κ᾿, || ante sex annos 
quam decem tribus Israel /Israhel 1 a Sennacherib (sennacherim N!, sennacerib H) rege 
Chaldaeorum transferrentur (transfererentur ΝΖ, tranferentur V, transferentur HL) in montes 
Medorum. || condita ergo civitate 
Origo 12 vocavit, a qua et Romanis nomen inditum est, haec fere egit. condito templo, quod asylum ap- 
pellavit, pollicitus est (erat L| cunctis ad eum confugientibus (fugientibus NZ) inpunitatem (in- 
punitate L!; quam ob causam multitudinem finitimorum, qui aliquam apud suos cives (cives suos 
ΝΖ, offensam contraxerant, ad se confugientem in civitatem recepit. || Latini denique Tuscique 
pastores, etiam transmarini Phryges qui sub Aenea, Arcades qui sub Euandro duce, (ducem H!) 
influxerant. ita ex variis quasi elementis congregavit corpus unum (unum corpus Z) populumque 
Romanum effecit. || centum 


Iord. 
R. 225 M. 


ὃ 


10 


10 


10 


᾿Βστιαχῆς παρϑένου, τῷ ᾿Αρει συνελθούσης, ὡς ὁ πολὺς χατεῖχε λόγος. ἐχ διδύμου 


IIAIANIOY METAOPAXIX 
THX 


EYTPOIMNIO!Y 


POMAIKH» IXTOPIA-. 


ΒΡ ΟΝ -À- 


€ € “2. ὦ , 2 L 5 2 4 T: M , 

Τῆς Ρωμαϊχῆς βασιλείας ἐν προοιμίοις οὐδὲν ἐγένετο μεῖόν τε zai ταπεινό- 
τερον᾿ τῇ δὲ χατὰ μιχρὸν αὐξήσει xai ταῖς del προσϑήχαις χατὰ τὴν οἰχουμένην 
ἅπασαν οὐδὲν οὔτε μεῖζον οὔτε δυνατώτερον ἣ μνήμη τῶν ἀνϑρώπων φέρει" ταύτης 


τὴν πρώτην χρηπῖδα χατεβάλετο ᾿ Ῥωμύλος" ὃς ἐχ Ῥέας Σιλβίας, οὕτω χαλουμένης 


x 


s ^ 162) - € A T)9s DE rins QE RT * LANES AERE M Eon 
γονὴς σὺν dos «cO epo TtpoT ^ &y SIG φως οὗτος οχτωχαϊοξχα γξγονὼς ξτὴ 


βίον te ἔχων τοῖς ποιμέσι συλλῃστεύειν ἐλάχιστόν τι πολίχνιον ἐπὶ τοῦ ὄρους τοῦ 


“Παλλαντίου χατεστήσατο πρώτῃ τοῦ Matou μηνὸς ἔτει τρίτῳ τῆς ἔχτης ὀλυρμ- 


20 


» NINE I , - ν ^ - , ' 5 , 
πιάδος᾽ τῆς δὲ Ιλίου χαταστροφῆς χατὰ τοὺς τὸ πλεῖστόν τε xai ἐλάχιστον παρα- 


-] 


δεδωχότας ἔτει τετάρτῳ xal ἐννενηχοστῷ xai τριαχοσιοστῷ. 

Οἰχίσας δὲ τὴν πόλιν xai χαλέσας αὐτὴν ἐξ ἑαυτοῦ “Ῥώμην, πρῶτον μὲν πολὺ 
πλῆθος ἐχ τῶν περιοίχων εἰσεδέξατο, ἔπειτα δὲ τοὺς προβεβηχότας εἰς ἡλιχίαν 
ἐχλεξάμενος τούτους ἐπέστησε τοῖς λοιποῖς ἡγεμόνας τῶν πραχτέων. σενάτωρας 
αὐτοὺς χαλέσας χατὰ τὴν ᾿Ιταλῶν φωνήν ᾿ ἐπειδὴ σένης ἐχεῖνοι χαλοῦσι τοὺς γέρον- 
τας σύγχλητον δὲ Ἕλληνες ἐχάλεσαν τὸ συνέδριον, ἐχ τοῦ πρότερον μὲν, τοὺς 


A ἊΝ 


βασιλεύοντας μετὰ δὲ ταῦτα τοὺς ὑπάτους συγχαλεῖν τε αὐτοὺς ἐπὶ τὰς βουλὰς 


, , , * - , ͵ ς * t ͵ ἢ L . Y 

J—^4 παιανίου μετάφρασις εἰς τὴν τοῦ εὐτροπίου δωμαιχὴν ἱστορίαν S || 5 librorum numeros om. L, om. S || 

9 χατεβάλλετο ῥωμύλλος L || 12 ποιμαίνουσι L, »pro ποιμιαίνοὔσι vetus liber aliam quoque scripturam 
habet: ποιμέσιν. vecte« S || 15 τριαχοστῷ L'|| 18 σενάτορας L, σενάτωρας S 


Κα ΠΕ TH OUNE 


17 ὁ Ρώμυλος μετὰ τὴν τοῦ ἀδελφοὺ Peopuou ἀναίρεσιν ἐχ τῶν περιοίχων πόλεων ἀριϑμὸν 
ἀνδρῶν ἐφειλχύσατο χαὶ τούτων τοὺς πρεσβυτέρους χαὶ ἐχέφρονας ρ΄ ἐπιλεξάμενος προβού-- 
Àouc τε αὐτοὺς x«l προέδρους τῶν χοινῶν ἀπέφηνε πραγμάτων σενάτοράς τε xal βουλευτὰς 
διὰ τὴν ἡλιχίαν τοὺς ἄνδρας ὀνομάσας. Suid. s. v. σενάτορες. 


EvTROPIVS. 3) 


I 


II 


9 


- 


III 


ΠΗ 


Hier. 1289 
Origo 


Hier. 1268 


Hier. 1271 
Origo 


10 EVTROPIVS. I. 


consilio omnia ageret, quos senatores nominavit propter seneetutem. cum uxores 
ipse et populus suus non haberent, invitavit ad spectaculum ludorum vicinas urbis 
Romae nationes atque earum virgines rapuit. commotis bellis propter raptarum in- 
iuriam Caeninenses vicit, Antemmates, Crustuminos, Sabinos, Fidenates, Veientes. 
haee omnia oppida urbem cingunt. et eum orta subito tempestate non comparuisset, 5 
anno regni trieesimo septimo ad deos transisse creditus est. deinde Romae per quinos 
dies senatores imperaverunt et his regnantibus unus annus completus est. 

Postea Numa Pompilius rex creatus est, qui bellum quidem nullum gessit, sed 
non minus civitati quam Romulus profuit. nam et leges Romanis moresque constituit, 
qui consuetudine proeliorum iam latrones ac semibarbari putabantur, et annum descripsit 10 
in decem menses prius sine aliqua supputatione confusum et infinita Romae sacra ae 
templa constituit. morbo decessit quadragesimo et tertio imperii anno. 

Huie sueeessit Tullus Hostilius. hie bella reparavit, Albanos vicit qui ab urbe 
Roma duodecimo miliario sunt, Veientes et Fidenates, quorum alii sexto miliario absunt 
1 agerent G? || praeter G! | cum G!F, tunc cum LO, tum cum G?PD || uxores] uxorem G? || 3 romae om. 

LO || nationis ΟἹ, natione« G? || adque (eorr. in atque; earum uirgines add. G? || raptorum LO || 4 caeci- 
nenses LOPD, caenienses G | antenates LO || crustominos FG?, crustominus G!, crustumios PD || be- 
zentes GlF ubique, bizentes P || 5 tempestatem ΟἹ || 6 trecentesimo septimo L!, tricesimo (om. septimo) 
G!, xxxvir PD || et consecratus post est exh. G?LOPD || τ impetrauerunt G || annus unus LOPD || 


5. rex| re G!F | 9 romolus ΟἹ | 10 consuetudinem G || uidebantur PD || 11 duodecim menses Capito || 
suppotatione ΟἹ, disputatione LO romane Ὁ || 12 xri PD || 13 tullius L | quia ΟἹ | 14 septimo P || 


IIL  Liviana pleraque (I, 145—241, praeter annum X mensium (hist. lat. Hieronym. 22) et morbum Numae 
(Victor. v. ill. 3). 


IIII. Liviana pleraque |], 22—31, praeter miliariorum numerum. 


PAACVSE Vs: 

| senectutem | patres patrem V!. ob similitudinem curae nominavit; || mille etiam pugnatores (pro- 
pugnatores V; delegit elegit LV?;,, quos a numero milites appellavit. || cum | 

3 rapuit | anno annos Lj ab urbe (romae addit V!) condita quarto (quattuor L, ΠῚ Ν᾽ Ζ᾽. tunc una 
virginum pulcherrima cunctorum |cunctarum 1.) adelamatione rapientium Talasso talosso N) duei 
Romuli (romulo 1) decernitur; unde in nuptiarum sollemmitatibus Talasso vulgo clamitant quod 9 
scilicet talis (tali N, nupta sit, quae;Talassum habere mereatur. || commotis 

5 cingunt. tunc etiam || Tarpeia 'carpeia H!V!, virgo Sabinorum clipeis in monte obruta est, qui ab 
eius nomine Tarpeius est appellatus; in quo (que NZ!, postea Capitolium est construetum. || pepi- 
gere [pepigerant N, pepigerunt Z! | tamen Romani (romanis H!V! cum Sabinis, quorum filias 
rapuerant (ez rapuerat ΗΠ, amicitias adeo, ut Sabinorum rex Tatius pariter regnaret eum Romulo 10 
Sabinique et Romani unus populus efficerentur. quo tempore Romani ad confirmandam coniunctionem 
nomina illorum (suis add. NZL) praeponebant nominibus et invicem Sabinis (sabini ΝΞ Romanorum ; 
et ex illo consuetudo tenuit, ut nemo Romanus sit absque praenomine. propter hane etiam 80- 
cietatem, eum Sabinorum more Romulus hastam ferret, quae eorum lingua cyris 'cyribs H | appel- 


Hier. 1274 et labatur, Quirinus (cyrinus HV; est dietus; | Romani vero τα V! sive a cyribus || id est hastis || 19 


1266 
lord. 225 
Hier. 1266 
Iord. 225 


Hier. 1300 


Hier. 1300 
Hier. 1276 
Hier. 1325 
Hier. 1339 


sive a Quirino || Quirites nominari coeperunt (coeperant ΝΖ). | Remus denique a Fabio duce 
Romuli | dubium an fratris (post duce Romuli pergunt NZL fratris (eris N!, eri ΝΞ, seri Z) sui 
eiusdem ut fertur) voluntate || rutro |rastro V?; pastorali extinctus est; | causa autem eius 
interitus haec fuit, | quod ad tutelam novae urbis vallum non posse sufficere inerepaverit eiusque 
angustias saltu transilierit (transilieris V!;. | Romulus vero cwn apud paludem Caprae (capream 20 
N?Z| nusquam comparuisset 

6 est let] || Quirini nomine || 'consecratus| 

8 creatus est, | cum apud Hebraeos Ezechias (hiezechias V, hezechias Hj regnaret. || qui 

12 anno. || regnante Numa Glaucus primus ferri (aeris et ferri Ζ) inter se glutinum excogitavit. || huic 

14 Hostilius. | hie (qui Lj primus Romanorum purpura et fascibus usus est, Manasse in Iudaea reg- 25 
nante. || hic 


10 


15 


20 


IIAIANIOY ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ. ΔΑ. 11 


s S εἴσϑαι χυρίους. ἀλλ᾿ ἐπειδὴ τὸ πλῆϑος αὐξηῦὲν ἤδη συνοίχων 
χαὶ τῶν Ψήφων ποιεῖσϑαι χυρίους. ἀλλ ἐπειδὴ τ Vie ἐν ἤδη ( 

2 ^ B A. Tn? ἣν n ^ τέ) SJ^i NN N AS 
ἐστέρητο γυναιχῶν χαὶ sif ἣν ἐπιλιπεῖν τοὺς ἄνδρας. τέχνῃ δέ JT ωχε διαδοχὴν 
- , ^ t » , ων ^ ^ [1 

τῷ γένει. παραχαλέσας γὰρ ὡς ἐπί τινα ὕέαν τὰ γειτινιῶντα τῶν ἐδι)ῶν Bann 


7 " cs H nC ἜΘ συ πὰ | ABER Eam PIS 
γενέσϑαι πα pros χεύασξ τῶν παρϑένων. ἃς οἱ προχληϑέντες ἐπὶ τὴν τέρψιν ἐπηγάγοντο. 


χαὶ τὰς μὲν ἔσχον γαμητὰς ἁρπάσαντες᾽ πόλεμον δὲ τὸ ἔργον ἐχίνησεν, οὗ συστάν- 
τος ἡττῶνται Καινιναῖοι zai ᾿Αντεμνάται, ἹΚρουστουμῖνοι, Σαβῖνοι. dibus at, Dzstot. 


συνοιχίαι δὲ ἦσαν αὖται, xal xav οἰχείαν ἀρχὴν $adovn' xal μετὰ ταῦτα 


τ 
, Nr , M ^ E [4 , ΒΞ »- (25 e PA S D 
ἐπολίσϑησαν᾽ xdi carat, &tt xdi vOv -ἢ Ρώμη ταῖς πόλεσι τεριστεφανοῦται. 


͵ 
΄ er , 5». » , Ἀν ΕΝ Hg F^ rrt 
τούτων οὕτω πραχὺὑέντων. Ξαίφνης ἐπελθὼν ἀφ φανῇ τὸν Γωμύλον ἐποίησεν. 


TS 
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e 
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», , ΟῚ , , tr Ν 
$5 ἐχείνου δὲ εἰς τόδε πεπίστευται πρὸς ὑεοὺς à USES. χαϑιερώϑη οὖν παρὰ 
τῶν ἀρχομένων ἔτη βασιλεύσας αὐτῶν ἑπτὰ zai ᾿τριάχοντα. χαὶ τέως μὲν τὴν πόλιν 
ν 


Sven un sr uacnciaderezntmsonyt ot xaAOUUeYQ! gsvd des Bones. ἄχ ICE 
διεῖπον xai τὴν βασιλείαν ἐπετρόπευον οἱ xao ούμε €vot σενάτωρες, ἐπὶ ἐνιαυτὸν ὅλον ἐξ 


χυοιβῆς ὃι ἡμερῶν πέντε τῆς ἐπιτροπε ἀπ ἄλλων εἰς ἄλλους μεϑισταμένης 
aot ns οι fi e pov UE US τὴς ἐπιτροπείας ν᾿ αλλ εἰς λοὺς μεύυϊισταμε "am 


Μετὰ δὲ τὸν ἐνιαυτὸν Νουμᾶς Πομπίλιος 4 signi ug βασιλεύς. οὗτος πολέ- 
o9 μὲν ἀπέχετο παντός, τῇ Pp δὲ οὐχ ἧττον ἣ ᾿Ρωμύλος ἐγένετο χρήσιμος. νό- 
poo μὲν ΟἹ χετ [m oye f ejm 08. 0 "i (so ς ἐγένετ “ΧΡ ιμος. ) 


μοὺς te γὰρ αὐτοῖς ἔϑηχεν ἔϑη τε παρέδωχεν. do ὧν ἐν, τινες πρότερον p 


t 


$31 
, ΄ , , Y - [88 2 ^ NE 5 - ζ 
Uvot xai μιξοβάρβαροι ἀμεινόνων ἀνδρῶν δόξαν ἐχτήσαντο. ἱερὰ δὲ αὐτοῖς ἐτέλεσε 


ναούς τε χατεσχεύασεν. οὕτω δὲ διαϑεὶς τὴν SOM τεσσαραχοστῷ xal τρίτῳ τῆς 


βασιλείας ἔτει νοσήσας ἐτελεύτησεν. 


Τρίτος διαδέχεται τὴν βασιλείαν Τοῦλλος Οστίλλιος. ὑπὸ τούτῳ πάλιν d περὶ 
τοὺς πολέμους ἐπανῆλϑε σπουδή. νιχῶνται γοῦν ᾿Αλβανοὶ μάχῃ, τῆς Ρώμης δυοχαί- 
ὄεχα διεστῶτες σημείοις (μίλια χαλοῦσιν αὐτὰ Ῥωμαῖοι" τὰ χίλια γὰρ βήματα οὕτως 
ὀνομάζουσι. τοσούτοις βήμασι συμμετρούμενο! τὸ σημεῖον). εἶτ᾽ E 


xis ἡττῶνται 


Βέξιοι xai οἱ ἀπὸ Φιδήνης. οἱ μὲν 8S8 χωριζόμενοι σημείοις, οἱ δὲ ὀχτωχαίδεχα. 


3 τὰ om. S || 6 καὶ νιναῖοι L || 7 ἀρχὴ 11 || $ περιστεφάνωται 1, || 9 ῥωμύλλον L || 12 σεννά τορες L || 
14 πομπήλιος L || ἀνεχλήϑη S, ἀνερρέϑη L || 15 ῥωμύλλος L || 19 εἰ in ἔτει L? || 20 ὀστίλλιος L || 
22 μίλια — 23 σημεῖον laudatur apud Steph. Le Moyne Var. Sacr. I, 502, 


K ASIE T,O.N. 


11 μετὰ ϑάνατον ᾿Ρωμύλου ἀναρχίας οὔσης, ἐν τῇ “Ρώμῃ ἐνιαυτὸν (γοῦν add. Ioh.) ὅλον 
ἢ σύγχλητος τὸ χῦρος τῶν χοινῶν εἶχε πραγμάτων πενϑήμερον ἀρχὴν τοῖς ἐπιφανεστέροις 
(ἐπιφανεστάτοις loh.) τῶν βουλευτῶν ἐχ διαδοχῆς χατανέμουσα οὺς μεσοβασιλεῖς ὠνόμασαν 
(ὠνόμασεν loh.). 
Suid. 5. v. μεσοβασιλεῖς, loh. ecc. de ins. 9 (32 M) ἐνιαυτὸν -- ὠνόμασαν. 


^ ^ 
16 x«i τὰ πολιτιχὰ 

€ ^N 
ἡλιαχὴν χατανείμας περίο 
μαίοις φερομένην. 


€ (e ^ , , , - er , n ^ ^ 
Ür, οὗτος διῳχήσατο ἐνιαυτόν τε πρῶτος ξὕρατο εἰς ιβ΄ μῆνας τὴν 
, 3. , , 
ov χύδην τε xal ἀχατανοήτως παντάπασι πρὸ αὐτοῦ παρὰ Ρω- 
, M , B 
spa τε χαὶ τεμένη ἱδρύσατο. Suid. s. v. Νουμᾶς [Πομπίλιος. 
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12 EVTROPIVS. I. 


ab urbe Roma, alii octavo deeimo, bello superavit. urbem ampliavit adiecto Caelio 
monte. cum triginta et duos annos regnasset, fulmine ictus cum domo sua arsit. 


Post hune Aneus Marcius Numae ex filia nepos suscepit imperium. contra Latinos 


dimicavit, Aventinum montem civitati adiecit et Ianieulum, apud ostium Tiberis Ostiam 


civitatem supra mare sexto decimo miliario ab urbe Roma condidit. 


quarto anno imperii morbo periit. 


Deinde regnum Priscus Tarquinius accepit. hie numerum senatorum duplicavit, 


cireum Romae aedifieavit, ludos Romanos instituit qui ad nostram memoriam perma- 


nent. vieit idem etiam Sabinos et non parum agrorum sublatum isdem urbis Romae 


territorio iunxit primusque triumphans urbem intravit. 


tolium inehoavit. tricesimo octavo imperii anno per Anci filios occisus est regis eius 
cui ipse suecesserat. 


Post hune Servius Tullius suscepit imperium, genitus ex nobili femina, captiva 


tamen ef ancilla. hie quoque Sabinos subegit, montes tres Quirinalem  Viminalem 


Esquilinum urbi adiunxit, fossas eireum murum duxit. 


navit, qui adhue per orbem terrarum incognitus erat. sub eo Roma omnibus in 


censum delatis habuit capita Lxxxur milia eivium Romanorum eum his qui in agris 
erant. oecisus est scelere generi sui Tarquini Superbi, filii eius regis eui ipse sue- 
cesserat, et filiae quam Tarquinius habebat uxorem. 


2 


munte Ὁ || triginta et duo F, xxxi: OPD, xxu L || annis LO || 3 marcius om. FG!, marcus Paean. || ne- 
pus G || 4 apud hostiam ciuitatem LOGSPD, apud ostium tiberis ciuitatem Paeanius et Verheyck, apud 
ostium tiberis ostiam ciuitatem Hartel || 5 xxix P || uicesimo — periit om. D || 5 quia ΟἹ || 9 paruum 
LO || orbis romae G, romae urbis P || 10 priusque ΟἿ || urbem] romam P2 || et om. LO || capitulium L, 
capitulum O | 11 xxxvir PD || anno imperii LO || 12 cui] cuius O || 13 seruius tullius] tullius seruius L!, 
tullius seruilius L2 Paean., tullius G || 14 regnauitque annos xxxii add. post ancilla PD (er Hier. 1436) || 
sabinos] sanos G! || 15 aescylinum G || fossas — duxit om. LO || fossam G? || citra PD || census FG!PD || 
17 capitum LO || rxxur G!, rxxxiur P || milia om. G || ciuium] uirorum LO || 1s est om. LO, qui ad- 
dunt ante scelere: ΧΙ imperii anno | sceleri G || tarquinnii LO (semper nn), tarquinii G2PD || cuipse ΟἹ || 
19 quem L'O 


Liviana pleraque (I, 532—35| absque miliariorum numeris et morbo Anci. 


VI  Liviana pleraque (1, 33—40)| ; aliena: v. 7 senatorum numerus duplicatus (cf. Cic. de rep. II, 30, 25) 


el verba: v. 8 qui — permanent, v. /0 primusque. 


VII. Liviana pleraque (I, 39—48); aliena: v. 14 hie — subegit, v. 16 qui adhue — erat, v. 17 


LXXXIII (LXXX Liv. 1, 44; LxxxIIH DCC Dion. IV, 21), v. 17 cum his — erant (cf. Dion. IV, 153). 


P ASIE: 


2 arsit. | his (istem N) temporibus Byzantium civitas est condita, | quae postea Constantinopolis 


(constantinopoli N!) est appellata || post 


3 imperium, | quo etiam tempore Iosias regnabat apud Hebraeos. || contra 
6 periit. | hoc tamen regnante Epidamnus (epidaurus HVN?Z) est condita, quae postea Dyrrhachium 


(dyraeium PL, est nominata. || deinde 


12 successerat. | regnante Tarquinio Arion (orion Lj Methymmaeus a delphino in Taenarum inter- 


narum N, in thermarum HV, in terrenum Z) dicitur transportatus |; tunc est (ejus N, is Ζ) 
etiam Massilia condita. || eodemque (eo L) tempore Hierusalem a (a om. ΝῚ Nabuchodonosor rege 
'Chaldaeorum add. NZ?L) subversa (om. Z!). || post hunc 


* 1 b ancilla. || regnavitque (regnabatque AN!) annis (annos 1) triginta quattuor||; quo regnante Balthasar 


imperabat Chaldaeis, sub quo Danihel scripturam (seriptura V!L) mysticam (mystica L, musicam 
V! in pariete (parietem V!) legit et interpretatus est. || hic 


vicesimo et ὃ 


muros fecit et eloaeas, Capi- 10 


primus omnium eensum ordi- 15 


10 


10 


2 


e 


Qt 
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perd ταύτας δὲ τὰς νίχας xai τὴν πόλιν ηὔξησε τὸν Κέλλιον αὐτῇ προσϑεὶς λό- 
φον. ἐπὶ τούτοις τοῖς ἔργοις τριάχοντα χαὶ δύο τὴν ἀρχὴν χατασχὼν ἐνιαυτοὺς χε- 
ραυνοῦ πεσόντος συγχατεφλέχϑη τῇ βασιλιχῇ στέγῃ. 

Τέταρτος παρῆλθεν ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ἼΑγχος Μάρχιος, ἔχγονος ἀπὸ θυγατρὸς τοῦ 
Ὁ Νουμᾶ Πομπιλίου. οὗτος ἤρατο πόλεμον πρὸς Λατίνους χαὶ τῇ πόλει συνῆψε τὴν 
NES 
^ 


) , , , , 3 Ἴ OC - 
᾿Αβάντινον λόφον ᾿Ιανίχουλόν ce ἘΣΘ θην ἐδείματο ἐπὶ ϑαλάσσης πρὸς ταῖς τοῦ 


m esc] D ET M Ε A TTA ET ess 
Ὀύμβριδος βολαῖς αἱ τῆς Pere ἕξ xai δέχα διεστήχασι σημείοις. τετάρτῳ τε xai 
εἰχοστῷ τῆς βασιλείας ἔτει νόσῳ διεφθάρη. 
΄ NN * T * 1 
Διεδέξατο δὲ τὴν βασιλείαν Ταρχύνιος ὁ ΠΠρίσχος ὀνομαζόμενος οὗτος τὸ μὲν 


τῆς συγχλήτου πο διπλάσιον ἐποίησε τῷ τῶν σωμάτων ἀριϑμῷ χαὶ τῇ πόλει 


,“Ῥωμάν Ἣν χαλέσας τὴν 


uc 


δὲ τὸν ἱππόδρομον ὠχοδόμησε᾽ ϑεάτρων τε ἐνεστήσατο τέρ’ 


Üéav' ἥτις «ἐξ ἐχείνου xal εἰς vó0s τελεῖται τὴν αὐτὴν io προσηγορίαν. ἔτι δὲ 


[i 


Σαβίνους εἷλε μάχῃ. χαὶ πολλῆς αὐτοὺς ἀφελόμενος γῆς προσεχύρωσε τῇ 
ς 


πρῶτος δὲ peas ύων εἰς τὴν Ρώμην εἰσῆλῦε. τείχη τε ἐδείματο xal τὰς 08 
póae ἤγουν ἀμάρας΄ xai τῆς τοῦ Καπιτωλίου χατασχευῆς ἤρξατο. ὀχτώ τε 
- , ^ c ^ - Y» EN , , 3 T 
τοῖς τριάκοντα βασιλεύσας ἐνιαυτοὺς ὑπὸ τῶν ᾿Αγχου παίδων ἀνῃρέϑη, map οἱ 
τὴν βασιλείαν αὐτὸς ἀνεδέξατο. 
^Extos ὑποδέχεται τὴν ἀργὴν Σερούιος Τούλλιος. ἐξ ἐπισήμου γεγονὼς μητρός᾽ 
(τ ξΞχξται τὴν ἀρχὴν 2s E wL0G, e$ ἐπι συ Ὁ γεγονὼς μπρὸς 
ἣ χαὶ DUE χαὶ δουλείας περιέπεσε τύχῃ. οὗτος ὑπηγάγετο Σαβίνους xal τρισὶ 
N - ἮΝ ^ €T) , 
λόφοις "(UE dis th» πόλιν, τῷ Κυριναλίῳ zai τῷ Βιμιναλίῳ xai τῷ Eczoktwo: τά- 
φροὺυς τε ὥρυξε πρὸ τοῦ τείχους χύχλῳ xal ταῖς ἀπογραφαῖς τῶν σωμάτων ἔδωχεν 
, N » ? Y^ N ^ 2 ES 2 ΄ » A PAN Sm Q 2» c Vt 
ἀρχὴν οὔπω παρ οὐδενὶ τῶν ἐϑνῶν ἐγνωσμέναις. ἀπογραφέντες οὖν οἱ τὴν Ῥώμην 
οἰχοῦντες 0m αὐτῷ συνήχϑησαν εἰς ἀριϑῦμὸν ὀγδοήχοντα τριῶν χιλιάδων, μετὰ τῶν ἐν 
τοῖς ἀγροῖς οἰχούντων. τελευτὴν μέντοι τοῦ βίου ἐδέξατο παρὰ τοῦ γαμβροῦ Ταρχυνίου 
Σουπέρβου" ὃ δηλοῖ δὲ τοῦτο ἐπώνυμον ὑπερήφανον" παῖς δὲ ἣν οὗτος Ταρχυνίου τοῦ 
ΠΠρίσχου. παρ οὗ τὴν βασιλείαν 6 σφαγεὶς οὗτος ἐδέξατο. 
, ἵν τ Ss 


1 ταῦτα L' || 4 μάρχος L, μάρχιος S | 10 xoi] χἂν vult Sylb. || 14 δὲ) sic S, τὲ L|| 16 ὑπὸ τῶν — 17 αὐτὸς 
om. Sylburgi codex || 18 σερουίλλιος L, cepoótos S || 20 ἐσχυλλίνω L || 26 σφαγεὺς S 


KASI I- 1-9. N. 


6 Ἄγχος Μάρχιος βασιλεύσας Ρωμαίων πρὸς τοῖς λοιποῖς xal πρὸς ταῖς ἐχβολαῖς τοὺ 
“ιβέριδος ποταμοῦ ἐτείχισε ..... πόλιν ἣν ᾿Ωστίαν ἀπὸ τῆς ϑέσεως προσηγόρευσεν ὡς ἂν εἴποιεν 
Ἕλληνες ϑύραν tc που σημείοις ἀφεστῶσαν τῆς Ρώμης. Suid. s. v. " Qozta. 

15 ὅτι Πρίσχος Ταρχύνιος ὃ τὴς “Ῥώμης βασιλεὺς τριαχοστῷ χαὶ ὀγδόῳ τῆς βασιλείας 
ἔτει ὑπὸ τῶν Μαρχίου παίδων τοῦ πρότερον δυναστεύσαντος τὴς Ρώμης ἀναιρεϑεὶς ὁμοῦ τε 
τῆς βασιλείας χαὶ τοῦ βίου παύεται. loh. Ant. ecc. de ins. 6 (34). 

24 διαφϑείρεται ἰ Σέρβιος Τούλλιος)] δολοφονηϑεὶς ὑπὸ Ταρχυνίου Σουπέρβου συνοιχοῦντος 
μὲν τῇ αὐτοῦ Σερβίου ϑυγατρὶ Τουλλίᾳ, ἕλχοντος δὲ τὸ γένος ἀπὸ Ταρχυνίου Πρίσχου τοῦ πρὸ 
Σερβίου βασιλεύσαντος. Ioh. Ant. de ins. 6 (35). 


- 
E 
[o 
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VIII Lucius Tarquinius Superbus septimus atque ultimus regum Volseos, quae gens ad 
Campaniam euntibus non longe ab urbe est, vicit, Gabios civitatem et Suessam Po- 
metiam subegit, eum "Tuscis pacem fecit et templum Iovi in Capitolio aedifieavit. 
postea Ardeam obpugnans in oetavo decimo miliario ab urbe Roma positam civitatem 

2 imperium perdidit. nam cum filius eius et ipse Tarquinius nobilissimam feminam Lucre- 5 
tiam eandemque pudicissimam Collatini uxorem stuprasset eaque de iniuria marito et 
patri et amicis questa fuisset, in omnium conspectu se occidit. propter quam eausam 
Brutus parens et ipse Tarquini populum concitavit et Tarquinio ademit imperium. 

3 mox exercitus quoque eum, qui eivitatem Ardeam cum ipso rege oppugnabat, reli- 
quit; veniensque ad urbem rex portis elausis exclusus est, eumque imperasset annos 10 

4 quattuor et viginti, cum uxore et liberis suis fugit. ita Romae regnatum est per 
septem reges annis ducentis quadraginta tribus, cum adhue Roma ubi plurimum vix 
usque ad quintum decimum miliarium possideret. 


1 lucius dehine P || uulscos GPD semper L?, uulgus L'O || 2 gabinios ΟΣ || pumetiam O [|| 3 iouis LO || 
5 iunior post tarquinius habent codd. et Hier. 1478, omittunt Graeci, seclusit. Heumann || nobilissimi (nobi- 
lissimam PD) conlatini uxorem (om. feminam —  pudicissimam) LOPD, eandemque pudicissimam om. Ca- 
pito || conlatini codd. semper || 6 stuprassent O, struprassent L || marito est patri L!, marito patri L? || 
7 conspecto G || s et om. LO || ipsi LO || et om. LO || tarquinio] tarquinii FG!, contra tarquinium G? || 
9 qui] quo G! || cum ipso rege reiecit Hartel | 11 xxxv PD (er Hier. 1470) || 12 ccxrum L!O Hier. 1505, 
ccxenr ΟἿΣ || 13 xvmo G! 


VIII. 7) Liviana pleraque (I, 48— 57;; aliena: v. 4 quae — 2 ab urbe est, v. 4 in octavo — ci- 
vitatem. 
9) Liviana (1, 58. 59). 
3) Liviana pleraque 1, 59. 60); aliena: v. 10 cumque — 44 viginti. 


4) aliena a Liv. (cf. Ruf. 5). 


Ign. 1 regum || regum om. L, rognum N!Z!) invasit imperium. quo tempore ad relaxationem Cyri regis 
Persarum reversi sunt Hierosolymam (hierosolyma L, in hierosolima ΝΖ) Iudaei quadraginta 
Hier. 1470 duo milia (milia om. HV!L| quadringenti. | iste primus excogitavit vincla (vineula N) taureas 


fustes lautumias earceres compedes catenas exilia metalla. || Volscos 


Ign. 138 possideret. "Tarquinii (tarquinis N, tranquinii V! sane (ante NZ?, «an * Z!| temporibus castis- 5 
Iustin. xx.4? sima Iudith Holofernem /olofernen N) peremit. || isdemque temporibus Pythagoras (phitha- 
goras ΝΖ) philosophus (philosophis N!, claruit, qui Samo oriundus (oriundos H,; Crotone do- 
euit (cotrone deguit PL) novissime Metapontum (ἴῃ metapontum L) adiit ibique sepultus 
est. || hinc 


10 


15 
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᾿Επιλαμβάνεται δὴ τῆς βασιλείας οὗτος ὁ Σούπερβος Ταρχύνιος, ἕβδομός τε ὧν 
τῶν βασιλέων xal ὕστατος xal νιχᾷ μὲν Βολούσχους, ἔϑνος ὃν ἐπὶ τὴν Καμπανίαν, 
οὐ πόρρω ju “Ῥώμης αἱρεῖ δὲ ἐπὶ τούτοις Γαβίαν zai Σύεσσαν τὴν ΠΙΠομητίαν πόλεις 
ἔϑετό τε μετὰ Toócxov σπονδάς" ναόν τε ῳχοδόμησε [8v] τῷ χαλουμένῳ Καπιτωλίῳ. 
μετὰ ταῦτα πολιορχῶν τὴν ᾿Αρδεαν, πολίχνην δέχα χαὶ ὀχτὼ σημείοις πόρρω τῆς 
“Ῥώμης, [τὴν ἀρχὴν] ἀπέλαβεν. ὁ γὰρ ὁμώνυμος αὐτοῦ παῖς ἐπιφανῆ γυναῖχα que 
apertus, Tc πολὺς ἣν ἐπὶ σωφροσύνῃ λόγος, Ταρχυνίῳ ξολχατίνῳ συνοιχοῦσαν ἐβιά- 
Sato. τοῦτο ἐξήγγειλεν d, Λουχρητία τῷ τε ἀνδρὶ καὶ τῷ πατρί᾽ xal μηνύσασα τὸ 
πάδϑος ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν ἑαυτὴν διεχρήσατο. ἐνταῦϑα δὲ Προῦτος, γένει προσήχων 
τῷ Ταρχυνίῳ, τὸν δῆμον ἀϑροίσας ἀφαιρεῖται τῆς βασιλείας τὸν Ταρχύνιον, πλείω 
ποιησάμενος τοῦ χοινοῦ λόγον ἢ τοῦ γένους. τούτῳ δὲ xal τοῦ δήμου τῷ δόγματι f 
στρατιὰ συνηχολούϑησε, μεϑ᾽ ἧς ἐπολιόρχει τὴν ᾿Αρδεαν΄ τετάρτῳ τε xal εἰχοστῷ ἔτει 
βασιλείας μετὰ τῆς γαμετῆς xal τῶν παίδων φυγὴν ἑαυτοῦ χατεψηφίσατο. οὕτως 
ὑπὸ βασιλεῦσιν ἑπτὰ τοῖς ὅλοις ἔτεσι διαχοσίοις τεσσαράχοντα χαὶ τρισὶ τὰ τῆς Ρώ- 
Une διῳχήϑη πράγματα. μιχρὰ δὲ ἦν ἔτι τὰ τῆς δυνάμεως αὐτῆς, τῶν ὁρίων αὐτῆς 
οὐδαμόϑεν ὑπὲρ πεντεχαίδεχα σημείων ἐχτεινομένων. 
) αἴρει L, αἱρεῖ S || πομητίαν καὶ σύεσσαν L, corr. Sylb. || 4 ἐν addidit Sylb. || 5 ἄρδεων L, ἄρδεαν S || 


post ἄρδεαν add. Sylb. ἀφεστῶσαν || 6 τὴν ἀρχὴν om. L, supplevit Sylb. | ens εν L, ἀπέβαλεν S | 
15 οὐτῆς L, αὐτῆς apogr. Venetum et Momacense, ὃν τῆς cod. Sylb., ὄντα 8 


Ὁ ΠΕ ΟΝ: 


1 οὕτως ἐχλήϑη lopxovtoc Σούπερβος ἕβδομος χαὶ ἔσχατος “Ῥωμαίων βασιλεύς. 
Suid. s. v. Σούπερβος. 

6 ὅτι Ταρχύνιος Σούπερβος ἤδη γέρων ὧν ἐχπίπτει τῆς δυναστείας πάλαι μὲν ἀδήλως 
διὰ τὸν τρόπον μισούμενος τότε δὴ χαὶ γεύσαντος ἱκινεύσας cod.) τοῦ πλήϑους ἐς φαγερὰν 
ἀπόστασιν τῇ τοῦ ὁμωνύμου παιδὸς ἀχολασίᾳ. Ὁ μὲν. γὰρ ἔτυχεν τὴν Ἀρδεατῶν περιχαϑήμενος 
πόλιν x (Mommsen, xoi cod.) πρὸς τοῖς ρ΄ σταδίοις τῆς “Ρώμης ἀπῳχισμένην. Ταρχύνιος δὲ ὃ 
τοῦ βασιλέως ὁμώνυμος Λουχρητίαν γυναῖχα γένους παρὰ ᾿ Ρωμαίων γνωριμωτάτου Cn 
συνοιχοῦσαν ἐμίανεν. ἐπανελϑόντι (Cedr., ἐπανελϑούσης exc.) xoi τῷ πατρὶ τῇ τε CU χατ 
ϑήνυσε συγγενείᾳ τῷ τε ἀνδρὶ [ἐπαρασαμένη τε πολλὰ τοῖς ἀφ᾽ αἵματος εἰ τὴν συμ φορὰν αὐτῆς 
χαταλείποιεν ἀτιμώρητον σπασαμένη τὸ ξίφος ὕπερ | ὑπὸ τοῖς χόλποις ἀφανῶς ἔφερεν] ἑαυτὴν 
ἐν ὄψει τῶν παρόντων χατειργάσατο. τοῦτο δὲ τούς τε ἄλλους εἰς ὀργὴν ἀνῆψεν ἐλέῳ τῆς 
ἀνθρώπου (παρῆσαν γὰρ οὐχ ὀλίγοι ᾿Ὦ Ῥωμαίων ἐπὶ ϑέαν τοῦ πάϑους) χαὶ οὐχ era Βροῦτον 
προσήχοντα μὲν χατὰ γένος ἐχείνῃ ἄνδρα δὲ δημοτιχόν τε χαὶ μισοτύραννον, ς μάλιστα το 
πλῆϑος εἰς τὴν τῶν βασιλέων ἤγειρεν ἀπόστασιν ἀφείλετό τε τῆς ἐξουσίας Pond τὸν Ταρ- 
χύνιον. ἅμα, γὰρ τῇ χατὰ τὴν πόλιν ἐπαναστάσει χαὶ 7 πρὸς τὴν ᾿Αρδέαν (ἄνδρα cod.) 0030. 
στρατιὰ τῶν Ρωμαίων ἀπολιποῦσα τὸν τύραννον ᾧχετο οὐδὲν οὔτε ἀναχαλοῦντος οὐδὲ μένειν 
δεομένου πεφροντιχυΐα. Ταρχύνιος δὲ τοῖς παροῦσιν ἀμηχανῶν ἤλαυνεν ἐπὶ τὴν “Ρώμην ὡς 
παύσων τῇ παρόδῳ τὴν ταραχὴν χαὶ τὴν δυναστείαν μετὰ πειϑοὺς ἀναληψόμενος. ἀπεωσῦεὶς 
(ἀπεσωσϑεὶς cod. δὲ ὑπὸ τῶν πολιτῶν ἀπε ey pet σὺν τοῖς οἰκείοις βασιλεύσας ἔτη δ΄ πρὸς 
τοῖς x " xaU' ὃν δὴ χρόνον. ἢ πόλις aei, τῆς τοραννίδος, ἑπτὰ μὲν δυναστῶν ἐφεξῆς ἀνα-- 
σχομένη, τρία δὲ χαὶ D xal σ΄ xarà μοναρχίαν ἔτη πολιτευσαμένη συνεσταλμένων αὐτῇ τῶν 
τῆς ἀρχῆς ὅρων ἔτι (ὁρῶν ἔτη cod.) οὐ πέρα τε σταδίων ρ΄ ἔνϑα δὴ μήχιστον ἐχτισμένων. 

ΤῸ cene. ade? 1.5. ἡ (34). 


VIII 


n» 


VIII 


τῷ 
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Hine eonsules coepere, pro uno rege duo hae causa creati, ut, si unus malus esse 
voluisset, alter eum habens potestatem similem coerceret. et placuit, ne imperium 
longius quam annuum haberent, ne per diuturnitatem potestatis insolentiores redde- 
rentur, sed civiles semper essent. qui se post annum scirent futuros esse privatos. 
fuerunt igitur anno primo expulsis regibus consules Lucius lunius Drutus, qui maxime 


3 egerat, ut Tarquinius pelleretur, et Tarquinius Collatinus maritus Lucretiae. sed Tar- 


XI 


quinio Collatino statim sublata est dignitas. placuerat enim ne quisquam in. urbe 
maneret qui Tarquinius vocaretur. ergo aecepto omni patrimonio suo ex urbe migravit 
et loco ipsius facetus est Lucius Valerius Publicola consul. commovit tamen bellum 
urbi Romae rex Tarquinius qui fuerat expulsus et collectis multis gentibus, ut in 
regnum posset restitui, dimicavit. In prima pugna Brutus consul et Arruns Tarquini 
filius in vieem se oeciderunt, Romani tamen ex ea pugna victores recesserunt. Bru- 
tum matronae Romanae defensorem pudicitiae suae quasi eommunem patrem per an- 
num luxerunt. Valerius Publicola Spurium Lucretium Tricipitinum collegam sibi 
fecit Lucretiae patrem, quo morbo mortuo iterum Horatium Pulvillum collegam sibi 
sumpsit. ita primus annus quinque consules habuit, eum Tarquinius Collatinus prop- 
ter nomen urbe cessisset, Brutus in proelio perisset, Spurius Lucretius morbo mor- 


tuus esset. 


Seeundo quoque anno iterum Tarquinius ut reciperetur in regnum bellum Ro- 


10 


15 


manis intulit, auxilium ei ferente Porsenna Tusciae rege. et Romam paene cepit. 20 


verum tum quoque victus est. 


2 alter eum] alterum L!0, alter eam ΟΣ | 3 annum LOP, annum unum S || habeant LO || neque L!O || 

4 futuros om. PD || 5. lucius om. LD, .1. O || 6 egerant ΟἹ || pelleretur et tarquinius om. G! || conla- 
tinum ΟἹ || 7 statim om. LO || sublata] conlata G! || ne om. G! || s remaneret PD || ergo] qui LO || 
9 in loco PD || lucius om. LO || 10 urbe L!O || 11 possit L!O || arrus O || tarquinii G2LO || 13 ro- 
manae matronae PD | 14 spuririum O || tripitinum G || 15 quo] qu« ΟἹ || 16 habuit quinque consules G || 
cum] eun Ὁ || urbe cessisset propter nomen LO || 17 in om. LO || spumus O || lueretio LO || 1s esset 
er est O || 21 uerum tum] uerbum O, uerum tune L?, uerum tamen J^ Paean. 


VIIII. /) aliena a Liv. 
2. Liviana (I, 57—60). 
3, aliena a Liv. 
4 Liviana 'II, 2—46,;. 
X. Liviana (11, 6. 7). 


aliena a. Liv. praeter verba: v. 13 Horatium — 4/6 sumpsit (IJ, 8). 
e superioribus colligit Eutropius. 


Qro ἢ 


XI. 1) Liviana [1], 9—14, additis annorum post reges eractos numeris. 


ct 


10 


20 


“Ῥώμης ὑπὲρ τῆς βασιλείας πρὸς συμμαχίαν ἐπιχαλεσάμενος, τὸν [pum ἦν ἂν: οὗτος ὃ 
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: VO QA UNUS QIUS IA LM P 
ετηνέχϑη ὃὲ εἰς τὴν τῶν ὑπάτων 


, ^ * E ΄ ) , 
Εντεῦϑεν τὸ μετὰ τῶν βασιλέων ἐπαύσατο. ps 
^ 


y 


, A se “ 25 r 179 7, 

ἀρχήν. δύο δὲ ἦσαν οὗτοι xai ἐτήσιοι᾽ ὥστε xd» ἕτερον φαῦλον [συμβαίη] εἶναι, 

, M ' Ie, - , /, ^T LE. bj " 
χαταφεύγειν ἐπὶ τὸν ἕτερον. τῷ δὲ χρόνῳ περατουμένην μετριωτέραν εἶνα! τὴν δυνα- 
, , * ES 35 7 ^ * ANDES A [e E, NN ME fie 
στείαν. ἀνάγχη γὰρ ἣν ἀρίστους εἶναι δημαγωγοὺς εἰδότας ὡς χατὰ τὸν χρόνον 
» E , p A 7 E » N Ἢ 25 
ἔσονται τῶν ἀρχομένων. γίνονται τοίνυν ὕπατοι τῷ πρώτῳ ἔτει μετὰ τοὺς βασιλεῖς 

A , b , - t - r , 7» τὰ € VER 2 , aee 2 Ἐς ΤΣ ^ 4h 
Λούχιος ᾿Ιούνιος Βροῦτος ὃ τῆς Ταρχυνίου μάλιστα χαϑαιρέσεως αἰτιώτατος zai lao- 
χύνιος Κολλατῖνος ὁ τῆς Λουχρητίας dv 

Ρ » o Γ΄ κα : LA 
χύνιον" ἀλλ ὃ Κολλατῖνος εὐϑὺς τῆς ἐξ 


p, 7)c bgptoüstonc ἐπράχϑη τὰ περὶ lies 


ουσίας ἀφῃρέθη (ξδοξε γὰρ μηδένα ἐπὶ τῆς 
-» ΄ Q Β T 
“Ῥώμης εἶναι Ταρχύνιον ὀνομαζόμενον) xal τῆς οὐσίας προσαφαιρεϑεὶς ἀπεώσϑη τῆς 


πόλεως. ἀντιχατέστη δὲ αὐτῷ Λούχιος Οὐαλέριος ΠΠουβλιχόλας 

Τούτων οὖν τὴν ὕπατον ἐχόντων ἀρχὴν 6 τῆς po ασιλείας φαιρεϑεὶς Ταρχύνιος 
ἐπηγάγετο τῇ Ρώμῃ πόλεμον. xal συναγείρας ἔϑνη πολλὰ δι᾿ --.»-.- 
ελϑεῖν εἰς τὴν βασιλείαν. ὡς δὲ τὸ πρῶτον συνέμιξαν, ὃ μὲν Βροῦτος xai ὃ Tapzovtoo 


- ' ^5 , LS (4 SAX ἮΝ AC - , ox , [4 2 7 
TG ἀλλήλους ἀνεῖλον οἱ δὲ λοιποὶ Ρωμαῖοι ταύτῃ τῇ μάχῃ νιχήσαντες ανεχώρη- 


cl 
[D] 


DE ͵ , - . - 
9Q» &T Ot'XOU. αἱ τοῖνυν γυναῖκες ως Unt σξυνότητος χαὶ σωὼφ φροσύνης ὑπ τέρμαχόν 


χαὶ προστάτην ἐνιαυσιαίῳ πένῦὕει χαϑάπερ πατέρα χοινὸν ἐτίμησαν. ΠΠουβλιχόλας 


[ὩΣ 
(0^ 


Σπούριον Λουχρήτιον Τριχιπιτῖνον χοινωνὸν ἑαυτῷ zai συνύπατον ἐχειροτύόνησςε, τὸν 
πατέρα τῆς WO HH τούτου δὲ ὑπεξελθϑόντος νόσῳ τὸν βίον αὖϑις ᾿Θράτιον [Ποὐλ- 
BO. λον συνῇ ψεν ἑαυτῷ πρὸς τὴν ὕπατον ἀρχήν. ὃ γὰρ δὴ λειπόμενος ἱεξὶ χύριος ἣν 
τῆς τοῦ χοινωνοῦ χειροτονίας. οὕτω δὴ συνέβη τὸν πρῶτον τῶν ὑπάτων ἐνιαυτὸν 
πέντε σχεῖν ὑπάτους Ταρχυνίου μὲν ΚΚολλατίνου διὰ τὴν προσ (Topf (αν ἀπωσϑέντος, 
Βρούτου δὲ πεσόντος ἐν τῇ μάχῃ, ΔΛουχρητίου δὲ τὴν ἐχ τῆς ἀρρωστίας τελευτὴν 
ὑπομείναντος. 


“ΞΕ 


^ Ν -Ὁ- 
Τῷ ὃ πὴ ὃξ μετὰ τοὺς βασιλέας & EC Tapzóvtoz αὖϑις ἐχί ίνησεν ὅπλα χατ τῇ 
ἐς 


- 
EJ 
M 
z 
- 


ἣν Τούσχων pases xoi μιχροῦ μὲν τῆς “Ῥώμης χατεχράτησεν" ἡττηὑεὶς δὲ ὅμως 


2 συμβαίη suppl. Sylb. || 3 τῷ δὲ ὥστε χρόνῳ L, τῷ δὲ χρόνῳ S || περαιουμένην ΤᾺ corr. Kaltwasser || 
9 ἀπώσϑη L || 14 ταύτῃ om. S || 1s ὀράτιον L, ὁράτιον S || 21 ἀπεω τε δὲ LS || 25 πορσύνναν L, corr. S 


NACIDID T QUN 


t N ^ [4 , , ^ ^ 2) , N N ^ , 
1 ὑπατοι ot τῊν τῶν Ρωμαίων πολιτείαν οΟιοϊχουντεέες. σπησξισαμξνη γὰρ τὴν δουλείαν 


Ἢ πολιτεία μετὰ ϑάνατον Ταρχυνίου δύο στρατηγοῖς ἐνιαυσιαίαν ἔχουσιν ἀρχὴν τὴν ἐξουσίαν 
ἐπέτρεψε τῷ μὲν ἀριθμῷ τῶν ἀνδρῶν τὸν τῆς μοναρχίας διωϑούμενη φόβον τῷ δὲ συνεσταλ-- 
μένῳ τῆς ἐξουσίας μετρίους τοὺς ἐν τῇ προστασία τῶν χοινῶν ἀπεργαζομένη. 0 γὰρ νῦν 
ὑπὸ πελέχεσί τε xal ῥάβδοις δορυφορούμενος xal στρατοπέδων ἐξηγούμενος τῆς μετ᾽ ὀλίγον 


" 
e» 
ci 
2 

το 
o 
Il 

cR 
7 
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c2 
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ἔννοιαν χαϑιστάμενρς μέτριόν τε xal δημοτιχὸν παρεῖχεν ἑαυτὸν τοῖς ἀρχομένοις. 
εἰ δ᾽ ἄρα τις βαρέως τε xal ἀλαζονιχῶς χρῷτο τῇ δυναστεία ῥαδίως οὗτος ὑπὸ θατέρου τῶν 
ἡγεμόνων ἰσοπαλὴ δύναμιν ἔχοντος γυμνοῦται τοῦ φρονήματ τος. τούτῳ οὖν δὴ τῷ τρόπῳ. τὴς 
πολιτείας Qui (mds τυραννίδος βαρύτητα χαὶ δημοχρατίας, ἀχολασίαν προχειρίζεται πρώτοις 
στρατηγοὺς αὐτοχράτορας ἄνδρας δύο χονσούλους αὐτοὺς ὀνομάσασα οἷα δὴ προβούλους χαὶ 
προ γόρους τινάς, οὺς Ἕλληνες υετὰ ταῦτα (v. t. om. loh.) διὰ τὴν ὑπεροχὴν τῆς ἐξουσίας 
[e^ ὃς. 0n. Toh.| ὕπατους (ante διὰ 101.) προσηγορεύχασι (ἐχάλεσαν Ioh.). Suid. s 
ὕπατοι. ἐντεῦϑεν ἐ ARS β΄ χονσοῦλοι οὺς — ἐχάλεσαν Ioh. exc. de ins. 7. (31 M). 
2 excerpta Planud. 4 M (13, | Es δύο χατὰ τὴν ᾿ Ρώμην προεχειρίζοντο ὕπατοι ὡς εἰ 
συμβαίη τὸν ἕτερον φαῦλον εἶναι χαταφεύγειν ἐπὶ τὸν dud e Paeanio, non e Capitone de- 
sumpta, videntur. 


Ev1ROPIvs. 3 
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2 tertio anno post reges exaetos Tarquinius cum suscipi non posset in regnum neque 
ei Porsenna, qui pacem eum Romanis fecerat, praestaret auxilium, Tusculum se con- 
tulit, quae civitas non longe ab urbe est, atque ibi per quattuordecim annos privatus 
cum uxore consenuit. 


3 quarto anno post reges exactos eum Sabini Romanis bellum intulissent, victi sunt 5 
et de is triumphatum est. 


4 quinto anno Lucius Valerius, ille Bruti collega et quater consul, fataliter mortuus 
est, adeo pauper ut collatis ἃ populo nummis sumptum habuerit sepulturae. quem 
matronae sicuti Brutum annum luxerunt. 


XII Nono anno post reges exactos cum gener Tarquini ad iniuriam soceri vindican- 10 
dam ingentem collegisset exercitum, nova Romae dignitas est creata, quae dietatura 
appellatur, maior quam consulatus. eodem anno etiam magister equitum factus est 

2 qui dietatori obsequeretur. neque quiequam similius potest dici quam dictatura anti- 
qua huie imperii potestati quam nune tranquillitas vestra habet, maxime eum Augustus 

quoque Octavius, de quo postea dicemus, et ante eum Gaius Caesar sub dietaturae 15 

nomine atque honore regnaverint. dictator autem Romae primus fuit Lareius, magister 


e 


equitum primus Spurius Cassius. 


X TH Sexto decimo anno post reges exactos seditionem populus Romae fecit, tamquam 


| tranquinius G || 2 ei om. LO || possenna G! || rumanis G! || praestare L!O || 3 quattuordecem G || 4 per- 
senuit LO || 5 anno] autem O || 6 his codd. || 7 quinto] qun ΟἹ || lucius om. LO Paean. || s post 
pauper add. factus est L!O, factus L? || ut« L, cito O || 9 secuti L!O, secutae L? || per annum PD || 
10 tarquinii G2LO || socri G || uidicandam G! || 12 moior O || quam om. LO | consolatus L || 13 ne- 
que] ne G! || antiquam L!O || 14 potestate GLO || 15 octauius G Capito, octauianus LO Paean. || quo 
om. O || eum om. Ὁ || ditasturae L || 16 honorem ΟἹ || regnauerit G!, regnauerunt £O || titus ante 
lareius add. Eussner || largius FGiLO, 1. artius ΟΣ || 17 spurius] papirius LO || 1s romanae LO, 
romanus L? 


ΧΙ. 2) Liviana pleraque (11, 413—153); aliena: v. 3 quae — 4 consenuit; eadem repetit Augustinus 
de civ. dei 3, 15 omnino ex Eutropio: Livius 2, 21 aliter refert de Tarquinii obitu. 
3) Liviana (11, 16). 
4) Liviana pleraque (11, 16); aliena: v. 8 collatis — nummis. 


XII. 4j Liviana (II, 18). 
2) aliena a Liv. 


3, Liviana |II, 18). 


XIII. Liviana ill, 233—353). 
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dmijAUs: xal τρίτῳ μετὰ τοὺς βασιλέας ἐνιαυτῷ ὡς εἶδεν αὐτῷ τὰ περὶ τῆς βασιλείας 
, - ^ - E] , ^ € , 
οὐ χωροῦντα χατὰ νοῦν, ἤδη γὰρ zai ΠΠορσήνας σπονδὰς ἐπεποίητο πρὸς Ρωμαίους. 
1 , ES € , ' E 
ἐν Τουσχόλῳ rd EHE Ρώμης οὐ πόρρω [χαταπλαγεὶς τὸν Μούχιον ἐπιβάλλοντα 


» 


τῇ φλογὶ τὴν δεξιὰν εἰχόνα τε γενόμενον ἀνδρείας τε xal χαρτερίας τῶν Ρωμαίων] 


ὲ 
E 


υεταστὰς σὺν τῇ γαμετῇ zai τοῖς φιλτάτοις τεσσαρεσχαίδεχα διετέλεσεν ἐνιαυτοὺς ἐχεῖ 
τὸ χατεγήρασε. τετάρτῳ δὲ μετὰ τοὺς βασιλέας ἔτει Σαβῖνο! Ῥωμαίοις ἐπήγαγον πό- 
λεμον. ἡττηϑέντων ὃὲ DEW νστρατὶ οἱ ᾿ Ρωμαῖοι τὴν νίχην ἐϑριάμβευσαν. ἔτει 
πέμπτῳ Mies ὁ Βρούτου συνύπατος, τετάρτην ἤδη πεπληρωχὼς ὑπατείαν τὸ 
χοινὸν ὑπέμεινε τέλος ἐν τοσαύτῃ πενίᾳ xai ἀπορίᾳ τῶν ἀναγχαίων, ὥστε ἐχ συνεισ- 
φορᾶς τοῦ Sun τὴν ταφὴν αὐτοῦ γενέσϑαι. χαὶ τοῦτον δὲ αἱ γυναῖχες ὥσπερ τὸν 
Βροῦτον χατὰ τὸν ἴσον χρόνον ἐπένθησαν. 

᾿Ενάτῳ μετὰ τοὺς βασιλέας ἔτει ὃ τοῦ βασιλεύσαντος Ταρκυνίου 2 Σουπέρβου γαμ- 
βρὺς τιμωρῆσαι τῷ χηδεστῇ ἘΣ παρμιμεγέϑη στρατιὰν συνέλεξε. τότε τοίνυν 


5 Ἐκ ΤΕ E 
προσεπενοήϑη τε xal ηρέϑη xarà τὴν ᾿Ρώμην ἀρχή" διχτατούραν αὐτὴν ἐχάλουν ἐπι- 


n 


-opioc* σημαίνει δὲ ἀναγόρευσιν ἢ φωνή ἢ διὰ τὸ λέγειν μετὰ τὸν δῆμον, οὐ ψηφη- 


qpopet δὲ ὡς ἐπὶ τῶν ὑπάτων. τῷ βήματι 63 ἀχολουδεῖν τ ἐξουσίαν. αὔτη δὲ δυ- 
νατωτξ ἐρα μὲν τῆς μεγίστης ὑπατείας ἦν, ἕξ μησὶ δὲ παρετείνετο μόνον. τοσοῦτον γὰρ 


ἔδοξεν αὐτὴν συστεῖλαι χατὰ τὸν χρόνον, ὅσον ἜΤ ΠΣ τῷ μεγέθει. χατὰ δὲ τὸν 
ϊ 


& χαὶ αὐτὸς τῷ διχτά- 


Q2 


αὐτὸν τοῦτον χρόνον xai ἄρχων ἱππέων ἀνεδείγϑη " ἀχολουὺςξ 


τωρι χαϑάπερ τις ἀξιόχρε sc ὑπουργός. συνελόντι δὲ εἰπεῖν, οὐδεμία τῶν ἐπὶ τῇ 


dt 


[3 , Σ AJ r ' Y ^^ 
Ρώμης αρχὼν ὡς 1 διχτατούρα τῇ νῦν βασιλεί τα προσξῴχξι. μξτα ταύτης X 00, μαλ- 


/ 


λον δὲ ὑπὸ ταύτῃ τῇ προσηγορίᾳ xai Αὔγουστος᾽ Οχταβιανὸς (περὶ οὗ μιχρὸν ὕστερον 


ἐροῦμεν) xai πρὸ ἐχείνου D'éioz Καῖσαρ, χατὰ μιχρὴν τὴν μὲν πολιτείαν χαταλύοντες 


^ 


i 
E S Xe ens er 2 cce INE MP E Νάρ παν: ; 
αρπάζοντες 0$ τὴν is σιλείαν διέλαϑον. πρῶτος οὖν ἐγένετο διχτάτωρ Λάρχιος" μά- 


NS ^ t , - τ 
γιστρος δὲ τῶν ἱππέων πρῶτος Σπούριος Κάσιος. 
rRNA δ ας λέ UE πῷ ἥπις ἐπτέππεσξ τῶ P4 a 
Ex τῳ) 0& χαι ὃεχά o μετὰ τοὺς βασι EOS ἐνιαῦὺ τῳ) στάσις ἐπεπεσξ τ) Ομ τῶν 
1 ἐνιαυτῷ — βασιλείας L i. m. || 2 πορσύνας L, corr. S || 3 λούκιον L cod. Sylb., μούπιον S || 4 co»- 
σχώλῳ L || 11 ἐπέϑησαν L || 15 verba φωνὴ ἢ διὰ --- ὑπάτων sic restituit. Kaltwasser: φωνὴ διὰ τὸ λέγειν 
(ΞΞ dicere) μὲν τὸν ὕπατον οὐ ψΨηφηφορεῖν δὲ τὸν δῆμον ὡς ἐπὶ wch., Mommsen: φωνὴ διὰ τὸ μετὰ τὸ λέ- 
γειν τὸν δῆμον οὐ ψΨηφηφορεῖν ὡς ἐπὶ wc. [[[Ψηφοφορεῖν S || 19 αὐτὴ LS, αὐτὸς propos. Sylb. || διχτά- 
ποδὶ L || 21 τὴν νῦν L, vg vov S 


ISSACIICETIOEINE 


er , ^ , er ^ ^ er ^N , 
8 ὅτι Λούχιος. Βαλέριος ΠΠοπλιχόλας ὕπατος χαταλείπει τὸν βίον οὕτω δὴ μέταιτός τε 
΄ » c - CUN A US ^ ͵ " N ^ 74 - 
χρημάτων ἄπορος ὡς χοινοῖς ὑπὸ τοῦ δήμου ταφῆναι χρήμασι τάς τε χατὰ τὴν πόλιν γυναῖ-- 


ον 2 - - , , 
xac παραπλησίως αὐτὸν ἀποϑρηνῆσαι τῷ Βρούτῳ, ἐπειδὰν χαὶ συνῆρξεν αὐτῷ τὴς τῶν τυράν-- 
Ὁ Ὁ . - : [4 ^Y 
νῶν ἐξοῦδου. — Joh. ecc. de virt. 188 (43 Mj. οὕτω δὲ μέταιτος ἐτελεύτησε χαὶ — χοινοῖς 


ταφῆναι χρήμασι Suid. s. v. μέταιτος. 
75, i , 
1: KU βουλὴ χαινὸν ἡγεμονίας εὑρίσχει ιἀνευρίσχει Ioh.) γένος προχειρισαμένη, τότε 
πρῶτον διχτάτωρα oc xut Ελλάδα ^ γλῶτταν χληϑείη ay εἰσηγητὴς τῶν λυσιτελῶν ὑπερέχων 
Y - - Ἂν - eu 
B τῶν ὑπάτων ἀρχῆς τοῖς δὲ D προσφερέστατος. ἀνυπεύϑυνόν τε γὰρ τῶν ὅλων 
y τῆς τῶν ὑπάτων à ἧς τοῖς ὃ γα! 
Ν * b] ^ ,.. 
Ἔ ι(ράτος χα ἰποτύ ον ᾧ χαϑεστηχότι ρόνῳ τὴν ἐξουσί τοιγαροῦν l'atoc 
εἶχε τὸ χρά ὶ αννον ἐν τῷ χαϑεστηχότι pov ἐξουσίαν. τοιγαροῦν I 
Καῖσαρ πρότερον χαὶ μετὰ τοῦτον Αὔγουστος Ὄχτάουιος, ὧν ὕστερον χατὰ τοὺς οἰχείους χρό-- 
γοὺς μνημονεύσομεν, ὑπὸ τῷδε τῷ ὀνόματι τῆς μοναρχίας ἀντιλαμβάνε σϑαι διέγνωσαν. 
Suid. s. v. διχτάτωρ, loh. ecc. de ins. 8 (45) ἢ βουλὴ --- δικτάτορα. 
- ( Y Ót ^ 
24 πρῶτος αἱρεϑεὶς ὃ 'χτάτωρ ὃ Μάρχιος προσαιρεῖται ἵππαρχον ᾿Σπόριον πρῶτον χατὰ toL— 
Y - [4 ^ 
toy xal τὴς ἱππαρχιχῆς ἐπινοηϑείσης ἡγεμονίας δευτερευούσης κατὰ τὴν ὑπεροχὴν τοὺ διχτά-- 
τορος. Suid. s. v. ἵππαρχος. 
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à senatu atque consulibus premeretur. tum et ipse sibi tribunos plebi quasi proprios 
iudices et defensores ereavit, per quos contra senatum et consules tutus esse posset. 
XIIII Sequenti anno Volsci bellum reparaverunt et vieti acie etiam Coriolos civitatem 
quam habebant optimam perdiderunt. 
XV Octavo decimo anno postquam reges eiecti erant, expulsus ex urbe Quintus Mar- 5 
cius, dux Romanus qui Coriolos ceperat Volscorum civitatem, ad ipsos Volscos con- 
2 tendit iratus et auxilia eontra Romanos accepit. Romanos saepe vicit, usque ad quin- 
tum miliarium urbis accessit, obpugnaturus etiam patriam, legatis qui pacem petebant 
repudiatis, nisi ad eum mater Veturia et uxor Volummia ex urbe venissent, quarum 


3 fletu et deprecatione superatus removit exercitum. atque hie secundus post Tarquinium 10 
fuit, qui dux eontra patriam suam esset. : 
XVI Gaio Fabio et Lucio Virginio consulibus trecenti nobiles homines, qui ex Fabia 


familia erant, contra Veientes bellum soli susceperunt, promittentes senatui et populo 


τῷ 


per se omne certamen implendum. itaque profeeti omnes nobiles et qui singuli mag- 


T 


norum exercituum duces esse deberent in proelio conciderunt. unus ommino superavit 15 
ex tanta familia, qui propter aetatem puerilem duci non potuerat ad pugnam. post 
haee census in urbe habitus est et inventa sunt civium capita cxvrr milia cccxvar. 
XVII Sequenti anno cum in Algido monte ab urbe duodecimo fere miliario Romanus 
obsideretur exercitus, Lucius Quintius Cincinnatus dictator est facetus, qui agrum 
quattuor iugerum possidens manibus suis colebat. is cum in opere et arans esset in- 20 
ventus, sudore deterso togam praetextam accepit et caesis hostibus liberavit exercitum. 


1 senatui L! | adque ΟἹ || a consulibus P || tribunus L!O || plebis L?P Paean. || 2 senatu O || 3 se- 
quente G!F || uuleis L!, uulscis O || contra romanos add. post uolsei FGPD || et om. LO || acie] et 
capti LO || coriblos ΟἹ || 4 opimam GF || 5 anno post reges eiectos LO || ex] ab O || 6 romanorum 
LO || 1 romanosque saepe LO || s patriam suam LOPD || quiqu ΟἹ || 9 et om. G || dolumnia FG, 
uolumia L, uolumina Ὁ, uelumnia PD || quorum PD || 16 fletu om. PD || et om. O || precationem 2.!, 
praecatione 130} || ronouit ΟἹ || 12 gaio] graio GS || flauio PD || et om. G || mergilio S, uerginio L? 
Paean. || nobiles humiles (homiles Ὁ) homines (homiles Ὁ) LO || 13 bezentes G!F || 15 exercitum G* || 
ceciderunt S || superauit FG, superfuit LODP || 16 poterat LO Paean. || 17; censum L!O || est om. 
PD || ta in inuenta in ras. G? || capita om. PD || cxvir milia] centum milia FG || 18 anno tamen G, 
tamen anno PD || -monte] munde O || ferme LOPD || romanus] magnus LO || 19 obsederetur G!L!O || 
quintus LO || dictor ΟἹ || est] esse L!O || 20 in om. G || 21 sudure G || praetextatam FGPD || 
et om. LO 


XIIII. JLiviana (II, 355). 
XV. 


t 


1| Liviana (II, 
29) Liviana (II, 
δ᾽ aliena a Liv. 


ὃ —39). 
. 40). 


Ej 
2 


E 


XVI. 4, 3) Liviana (II, 48—50.. 
5) Liviana (III, 24). 


XVII. Liviana pleraque (III, 25— 530) absque miliariorum numeris v. 18. 


PÀ VIV. 


Hier. 1369. 2 posset. || eodem tempore concedente Xerxe (xerse HV, xerxen L!) Persarum rege (rezem L!, Nee- 
mias mneemias ante concedente L| Iudaeam venit muros urbemque restituit. || sequenti 

Oros. 144. 21 erercitum || iugumque boum Aequis imposuit (posuit Hj vietoriamque quasi stivam tenens sub- 
iugatos hostes prae se (prae esse Z, praesse N, per se L) primus egit. || anno 


|t 


c 


τῷ 
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“Ρωμαίων ἀγαναχτοῦντι, xal óc νὰ cem ὑπό τε τῆς συγχλήτου" xal τῶν ὑπατῶν 


Γαἰτιωμένῳ] zai οὐ πρότερον ἐπέσχεν οὗτος ὁ θόρυβος, πρὶν zai αὐτὸς αὑτῷ χατέστη- 
σεν ἄρχοντας οἰχείους xai οἱονεί τινας ἐχδίχους τοῦ προ; οὺς OT, ὑπ ἐχάλεσε. 
τριβούνους rfc χατὰ τὴν αὐτῶν φωνήν. ἐπίστευσε δὲ ὁ ups διὰ τούτων ἀσφά- 
λειαν αὐτῷ πρὸς τὴν τῆς συγχλήτου xai τῶν ἀρχόντων ἐξουσίαν ὑπάρξειν. 

Τῷ δὲ Lo ἐνιαυτῷ Βουλοῦσχοι τὸν πόλεμον ἀνενεώσαντο xal συμμίξαντες 
f, Ἰττήθησαν χαὶ τὴν μεγίστην ἑαυτῶν πόλιν Κουριόλους ἀπώλεσαν τῶν νιχησάντων γε- 
νομένην. 

᾿θχτωχαιδεχάτῳ δὲ μετὰ τοὺς βασιλέας ἔτει Kóvtoc Μάρχιος ὁ τοῦ πολέμου τοῦ 
χατὰ Βουλούσχων στρατηγός, 6 xal τὴν πόλιν αὐτῶν ἑλὼν τοὺς Κουριόλους, ἀπολιπὼν 
τὴν Ῥώμη» προσεχώρησε τοῖς Βουλούσχοις, ὑπό τινος ὀργῆς τοῦτα παϑών χαὶ πολὺ 
συνήγαγε συμμαχιχὸν χαὶ πολλάχις ἐνίχησε πολέμῳ τοὺς οἰχείους. χαὶ πλησίον αὐτῆς 
ἐγένετο τῆς πόλεως ἀπὸ πέντε σημείων ὡς αὐτίχα πολιορχήσων  πρεσβευσαμένων δὲ 
τῶν Uem οὐ πρότερον ἔφη τῆς ὀργῆς λήξειν ἢ τὴν αὐτοῦ μητέρα Βετουρίαν zai 
τὴν γαμετὴν Βουλουμνίαν πρὸς αὐτὸν ἐλϑεῖν. γίνεται δὴ τοῦτο᾽ xal τοῖς ὀδυρμοῖς τῶν 
γυναιχῶν ἐπιχλασϑεὶς ἀπεχίνησε τὸν στρατόν. xal δεύτερος οὗτος μετὰ τὸν βασιλέα 


^ — , » ΄ 
Ταρχύνιον ὅπλα χατὰ τῆς πατρίδος ἐχίνησεν. 


-— 


b 


, b Ν , ^ Y» ww 
Φαβίου 0S χαὶ Βεργινίου th» 0 πατείαν ἐχόντων τριαχόσιοι τῆς “Ῥώμης ανὸρες 


ἐπιφανεῖς ἐχ τῆς Φαβίου χαταγόμενοι συγγενείας αὐτοὶ xal)" ἑαυτοὺς χατὰ τῶν Βεει- 
έντων Petpdicsngaus τ χαὶ τῷ Oi ftp xal τῇ συγχλήτῳ τὸν πάντα ΠΣ 
ϑώσειν πόλεμον. οὗτοι δὲ πάντες, ἀξιόχρεως ἔχαστος μεγάλης IER On εἶναι στρατιᾶς 

πανωλεϑρίαᾳ διεφϑάρησαν. ἐχ τοσούτου δὲ τοῦ Φαβίου γένους εἷς ὑπελείφϑη μόνος, ὃς 
οὐχ οἷός τε ἐγένετο διὰ τὴν "eeu Cop eusooe τῇ μάχῃ. μετὰ ταῦτα γίνεται τῶν 
σωμάτων πάλιν ἀπογραφὴ χατὰ τὴν πόλιν, χαὶ —— πλῆϑος ἀνδρῶν ἑχατὸν 


δέχα χαὶ ἑπτὰ χιλιάδες χαὶ τριαχόσιοι χαὶ δέχα χαὶ ἐννέα. 

Τῷ δὲ ἑξῆς ἐνιαυτῷ χατὰ τὸ ᾿Αλγιδον ὄρος δωδεχάτῳ τῆς πόλεως σημείῳ ἐνε- 
ρξυὺεὶς ὁ Popatxic στρατὸς συνεχλείσϑη. χειροτονεῖται τοίνυν διχτάτωρ Λούχιος 
Κύντιος Κιχιννάτος᾽ ἐν γὰρ ταῖς μεγίσταις ἀνάγχαις ἐπὶ ταύτην ἐφέροντο τὴν ἀρχήν. 
ἀγρὸν δὲ ἔχων ὁ Κιχιννάτος χαὶ τοῦτον αὐτῷ σώματι γεωργῶν ἐφεστηχώς τε ἀρότρῳ 
παρέλαβε τὴν ἐξουσίαν᾽ xal τὸν ἱδρῶτα τὸν απὸ jc γηπονίας μεταβαλὼν ἐνέδυ τὸ 
σχῆμα, τ τ τόγαν αὐτὴν ὀνομάζουσιν, ἐχ τῆς ὁπλίσεως τῆς ᾿Ρωμύλου μετενεχϑεῖ- 
σαν εἰς φάρος. χαὶ τοὺς πολεμίους ἀπολέσας ἡἠλευϑέρωσς τὴν στρατιάν. 


2 αἰτιωμένῳ supplevit Sylb. || ἀπέσχεν L, ἐπέσχεν.8 || αὐτῷ L, αὑτῷ Sylb. || 4 ἐπίστευε S [14 βε- 
τουλίαν L, βετουρίαν S || 19 qose codd. || 21 ἀξιοχρέως L, ἀξιόχρεως S || 26 ἄλχιδον L, ἄλγιδον S |} 
30 post γηπονίας : ἀπομορξάμιενος vel simile quid desiderari recte vidit Sylb. || 32 φάρας L 


ΚΑΠΙΤΩΝ. 


ς [4] ^ , , » ^ » , , ^5 , , 

29 oc διχτάτωρ προβαλλόμενος ἔτυχε πρὸς ἀρότρῳ πονούμενος " Ote ὃ ἀφίχοντο πρὸς 

αὐτὸν οἱ τὰ παράσημ [i τῆς ἀρχῆς χομίζοντες ἀπονιψάμενός τε τοὶ δεξάμενος add. Vales. | τὰ 

σύμβολα πρὸ ἐστιάσεως ἅμα τῇ οἰχεία ὃ δυνάμει τοῖς πολεμ, 
^ 


ἐναντίων ἐργασάμενος ἐπᾶνε ισιῖν [ἐχκαιδεχάτῃ μετα τὴν E 


^ 
6 


(otc ἐπιγίγνεται; φόνον τε πολὺν τῶν 
ξοδον ἡμέρᾳ) τοὺς μὲν οἰχείους τοῦ 
περιστάντος χινδύνου λυσάμενος. 

Suid. s. v. Κύντιος Κινχιννᾶτος (brevius s. v. λυπρᾶ), Ioh. ecc. de virt. 789 (48). 
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XVII 
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νῷ 
τῷ 


EVTROPIVS. I. - 


Anno trecentesimo et altero ab urbe condita imperium consulare cessavit et pro 
duobus consulibus deeem facti sunt. qui summam potestatem haberent, decemviri 
nominati. sed eum primo anno bene egissent, secundo unus ex is Appius Claudius 


. Virgini euiusdam, qui honestis iam stipendiis contra Latinos in monte Algido militabat, 


XVIII 


[Ὁ 


[27 


filiam virginem eorrumpere voluit; quam pater occidit, ne stuprum a decemviro susti- 
neret, et regressus ad milites movit tumultum. sublata est decemviris potestas ipsi- 
que dammati sunt. 


Anno trecentesimo et quinto decimo ab urbe condita Fidenates contra Romanos 
rebellaverunt. auxilium his praestabant Veientes et rex Veientium Tolummius, quae 
ambae eivitates tam vieinae urbi sunt, ut Fidenae sexto, Veii oetavo decimo miliario 10 
absint. coniunxerunt se his et Volsei. sed Mamereo Aemilio dietatore et Lucio 
Quintio Cineinnato magistro equitum victi etiam regem perdiderunt. Fidenae captae 


et exeisae. 


Post viginti annos Veientani rebellaverunt. dictator contra ipsos missus est Furius 
Camillus, qui primum eos vicit acie, mox etiam civitatem diu obsidens cepit antiquis- 15 
simam Italiae atque ditissimam. post eam cepit et Faliseos, non minus nobilem civi- 
tatem. sed commota est ei invidia. quasi praedam male divisisset, dammatusque ob 
eam causam et expulsus civitate. statim Galli Senones ad urbem venerunt et vietos 
Romanos undecimo miliario a Roma apud flumen Alliam secuti etiam urbem oceupa- 
verunt. neque defendi quiequam nisi Capitolium potuit, quod eum diu obsedissent et 20 
iam Romani fame laborarent, a Camillo qui in vicina civitate exulabat Gallis super- 


1 altero] primo Graeci || 2 decem uiris nominatis G, ac decemuiri nominati sunt PD fortasse delenda || 
3 sed] et coni. Hartel | unus om. PD || his codd. || 4 uirginum L!O, uerginii L? || sd in cuiusdam 
add. G? i. ras. || iam] tum comi. Hearne || militarat legit Paeanius et scripsit fortasse Eutropius: cf. 
p. 20, 18 || 5 ad decemuiros LO, a x uiris PD, a decimo uiro G || sustiret ΟἹ || 6 egressus PD || 
sublatus L!O || 9 bellauerunt LO Paean. || bezentes G, uenientes L!O! || et om. LO || bezentium G || 
tolomunius LO || 10 tam om. LO || sexto] uel LOPD || ueii] bezi G, ueientum PD || octouo G || 
11 obsint G || hie coniunxerunt LO, conduxerunt sed (sec ΟἹ his G || dictatore add. G?s. l. || 13 ex- 
scisae G!F || 14 uiginti deinde LO, uiginti inde DVH (ὕστερον Paean.) || bezentani G, uehientani L!O || 
ipsos] missos ΟἹ, eos ΟΣ || 15 uicit om. G || 16 italiaeque ditissimam GLO || postea G?DP || 17 ei] et 
G || ab ea causa PD || 1s alterum et om. LO || expulsus est PD || ciuitatem L!O || 21 laboroarent 
αἱ || verba inde a laborarent sic transponit Rühl: laborarent accepto auro n. c. o. recesserunt, sed a camillo 
q. i. v. c. e. g. s. e. g. uicti sunt, postea tamen etiam secutus eos et q. s. »at peruertuntur ita, quae per 
se probabilia et cum Liuio consentientia ab Eutropio referuntur, scilicet Gallos primum ad urbem, deinde 
iustiore proelio post recessionem uictos esse; mam si post recessionem utrumque proelium commissum est. quo- 
modo fieri poluit, ut posterioris solius causa Camillus eos abeuntes sequeretur? immo uerba recte tradita sunt, 
sed. corrupit Eutropius Liuianam narrationem inserta altera de auro armis Camilli recuperato«. Mommsen | || 
uicinia L!O || exultabat Ὁ 


XVIII. Liviana pleraque (III, 33— 59); aliena: v. 4 contra Latinos, v. 6 sublata — potestas (οἵ. 
Zonar. VII, 18. Bj; de chronologia Eutropiana cf. Pirogoff p. 12. 


XVIIII. Liviana pleraque |IlII, 17 —23); aliena: v. 9 quae ambae — // absint. 


XX. 1) Liviana pleraque (IIII, 35 — V, 352); aliena: v. 17 sed commota — divisisset cf. Serv. ad 
Aen. VI, 285), v. 17 ob eam causam. 
3) Liviana pleraque (V, 36—435,. 


ΠΑΙΑΝΙΟΥ͂ ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ. A. 23 


Τριαχοσιοστῷ δὲ zal ἑνὶ μετὰ τὸν τῆς “Ῥώμης συνοιχισμὸν ἐνιαυτῷ τὸ τῶν ὑπά- XVIII 
των μετεβάλετο εἰς ἑτέραν ἀρχήν. ἀντὶ «γὰρ τῶν ὑπάτων δέχα χατέστησαν, οἷς πᾶσα 
τῆς πόλεως ἐπετράπη τ. ἐχαλοῦντο δὲ οὗτοι δεχανὸριχοί. ὀρϑῶς δὲ διαγενό- 
μενοι χατὰ τὸ πρῶτον ἔτος εἶτα μετεβλήϑησαν. Λππιος γὰρ Κλαύδιος, εἷς ἐχ τῶν 
s 


Bu Bsoryt νὸς 8 ἔρα παρϑένον. ὃς ἐν τῷ πολέμῳ χατὰ τὸ Αλγιδον ὄρος 
οξχα. ἐργίνῖου τινος "γατερα παρ Εν: 6 Ἐν τῷ πόολεμαᾳ χατὰ τὸ ΛΊΓΟ opo 
πρὸς Λατίνους ἐτύγχανεν ἀνδρειότατα μεμαχημένος, ἠβουλήϑη διαφϑεῖραι πρὸς píav' 


σι 


ἀλλ᾿ ὃ πατὴρ αὐτὴν πρὸ τῆς ὕβρεως ἀνεῖλε. τοῦτο συνεχίνησε τὸν στρατόν, χαὶ τοὺς 
δέχα τιμωρίᾳ παραδόντες χαὶ αὐτὴν αὐτοῖς συνανεῖλον τὴν ἀρχήν. 
Τῷ δὲ ἑξῆς ἐνιαυτῷ Φιδηνάται πρὸς τὴν “Ῥώμην ἤραντο πόλεμον, συμμάχοις χε- XVIII 
10 χρημένοι Βεείοις xal τῷ τούτων βασιλεῖ Τουλουμνίῳ. Βέειοι δὲ χαὶ Φιδηνάται, χαῦά- 
περ ἐν τοῖς πρόσϑεν εἴρηται, τῆς Ρώμης ἐχ γειτόνων οἰχοῦσι, Φιδηνάται μὲν ἕξ χεχω- 
ρισμένοι σημείοις" Βέειοι δὲ ὀχτωχαίδεχα. συνεπῆλϑον δὲ zal Βολούσχοι. τότε τοί- 
vov Μάμερχος Αἰμίλιος δικτάτωρ χειροτονηϑεὶς zal λαβὼν ἄρχοντα τῶν ἱππέων Λού- 
χιον ΚΑυΐντιον [Κιχιννάτον τόν τε dL £Auos zai τὸν βασιλέα Τολούμνιον ἀνεῖλε" 
15 Φιδῆναί τε ἣ πόλις ἑάλω xal ἐσχάφη. 
Εἴχοσι δὲ ὕστερον ΠΈΣ τῆς μάχης ἐνιαυτοῖς Βέειοι πάλιν ἐχίνηησαν τὸν πόλεμον XX 
χαὶ χειροτονεῖται χατ αὐτῶν διχτάτωρ Φούριος Κάμιλλος, ὃς πρότερον μὲν αὐτοὺς 
χατεπολέμησξ. Ps ταῦτα δὲ τὴν πόλιν περιχαϑίσας xal αὐτὴν εἷλεν, ἀρχαιοτάτην 


oie πᾶσιν ἀφϑονωτάτην. μετὰ ταύτην eger Φαλίσχους, πόλιν οὐχ 


» 


τε τῆς [ταλίας zai 
20 ἥττω τῆς προτέρας. ἀλλ᾽ ἐπανέστη φϑόνος ἐχ ταύτης αὐτῷ τὴ ἧς εὐημερίας. αἰτίαν τ 
ἔσχεν, ὡς οὐ Wette διέλοι τῇ στρατιᾷ τὰ τοῦ πολέμου λάφυρα, χατεχρίϑη τε xal 
ἀπεώσϑη τῆς “Ῥώμης. χατὰ δὲ τοῦτον τὸν χρόνον [ἄλλοι Σένωνες ὥρμησαν ἐπὶ τὴν 2 
“Ῥώμην χαὶ γενομένης μάχης ἐνδεχάτῳ τῆς πόλεως σημείῳ παρὰ τ τὸν Αλλιον ποτα- 
υὺν ἐπεσῆλϑον φεύγουσι τοῖς “Ρωμαίοις, ο οὐδενὸς ἐγ ΤΠ τος: ϑέχρι τῆς πόλεως αὐτῆς᾿ 


$ εἰς τὸ Καπετώλιον ἐχεῖ συνέσωζον ἑαυτούς. λιμοῦ δὲ λοιπὸν συνέ- 


τῷ 
Qt 
[ὩΣ 


χαταφεύγοντες 
χοντος αὐτούς, ἐφίσταται χάμνουσιν ὁ Φούριος Κάμιλλος ἐχτὸς τῆς πόλεως ἐχ τῆς 


| ἕνι L, ἑνὶ S || 2 μετεβάλλετο L, μετεβάλετο S || 3 διαγινόμενοι L, διαγενόμενοι S || 5 ἄλκιμον L, ἄλ- 
γιδον S || 10 βεείοις — τουλουμνίῳ L i.m. | 12 βουλοῦσχοι S || 13 αἱμύλιος L semper || 20 ἦττον L^! || 
21 ἔσχον L, ἔσχεν S || 23 ἐνδεχάτῳ LS, corr. Cellar. || 24 ἐπεσῆλθον Mommsen, ἐπεξῆλθον codd. || 


ἀντάρατος L, ἀντάραντος S || 25 λοιπὸν] λοιποῦ L! || 26 φρούριος L, φούριος S 


KAIIITON. 


3 παρὰ Ῥωμαίοις τριαχοσιοστῷ πρώτῳ ἐνιαυτῷ μετὰ τὸν συνοιχισμὸν τὴς πόλεως παρα-- 
λυϑείσης τῆς τῶν ὑπάτων ἀρχῆς ι΄ ογρᾶφοι τὴν τῶν χοινῶν ἐπιτρέπονται προστασίαν, οἵ 
χρόνον δή τινα πρὸς τὸ λυσιτελὲς χαὶ ηὃ υέτριοί τε ἐδόχουν xal ἄρχειν 
υάλιστα πάντων ἐπιτήδειοι [οὗτοι γάρ mou xal τὰς τ δέλτους ἐπιχωρίοις τε χαὶ Βλληνιχοῖς 
γόμοις ἀναγράψαντες ἐς τὰς χαλουμένας χύρβεις ἀνέϑηχαν.} δευτέρῳ δὲ 
βαρύτητος τυραγνιχῆς αἰτίαν ἀπενεγχάμενοι διελύϑησαν ᾿Αππίου μάλιστα τὸ risos ς εἰς ἀπέχϑειαν 
τῆς δεχαρχίας χινήσαντος, oc Οὐεργινίου τινὸς ἀνδρὸς οὐχ ἀσήμου τὰ πολεμιχὰ ϑυγατέρα φϑεῖραι 

: 

ὶ 


νου. 
^ 
Ü 


ὧν πολιτῶν eem ἡγούμενοι 
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παρϑένον ἐπενόει ἔρωτι γεγογὼς loud τῆς χόρης χατάσχετος. Ἣν ὃ πατὴρ αὐτοχειρ διεχρή-- 
σατο ὃξ ίσας τὴν τοῦ Ἀππίου δυναστείαν αἰσχῦναι τὴν χόρην πρὸς βίαν ὡρμημένου. ἐφ ᾧ 
χινη δὲν τὸ στρατιωτιχὸν ἅπαν ἀφείλετο τοὺς τ τὰ τῆς ἐξουσίας δίχας τε ἀπὸ τῖσαι τῶν χατὰ 
τὴν ἀρχὴν πεπλημμελημένων ἠνάγχασε. Suid. s. v. γομόγραφοι. 

20 Φούριος Κάμιλλος διχτάτωρ ἐ ἐν πολέμοις ἀριστεύσας τῷ τοῖς ἀρίστοις παρομαρτοῦντι 
περιπίπτει quove «αἰτίαν γὰρ δὴ τις τινῶν ἐπὶ παρονόμῳ διανεμήσει τῆς λείας ἀναδεξά-- 
usvoc φυγὰς ἐχπίπτει τῆς πόλεως [ϑεοὺς ἵστορας ὑπὲρ ὧν ἀδίχως ἐπεπόνϑει ποιούμενος]. 

Suid. s. v. Φούριος. 


24 EVTROPIVS. II. 


3 ventum est gravissimeque vieti sunt. postea tamen etiam accepto auro. ne Capitolium 
obsiderent. recesserunt, sed seeutus eos Camillus ita cecidit, ut et aurum quod is 
datum fuerat et omnia quae ceperant militaria signa revocaret. ita tertio triumphans 
urbem ingressus'est et appellatus secundus Romulus quasi et ipse patriae conditor. 


LIBER SECVNDVS. 5 


I Anno trecentesimo sexagesimo quinto ab urbe condita, post captam autem primo, 
dignitates mutatae sunt, et pro duobus consulibus facti tribuni militares eonsulari po- 
testate. hine iam eoepit Romana res crescere. nam Camillus eo anno Volscorum civi- 
tatem quae per septuaginta annos bellum gesserat vicit et Aequorum urbem et Sutri- 
norum atque omnibus deletis earundem exercitibus tres simul triumphos egit. 10. 

II Titus etiam Quintius Cincinnatus Praenestinos qui usque ad urbis Romae portas eum 
bello venerant perseeutus ad flumen Alliam vicit, octo civitates quae sub ipsis agebant 
Romanis adiunxit, ipsam Praeneste adgressus in deditionem aceepit. quae omnia ab 
eo gesta sunt viginti diebus, triumphusque ipsi decretus. 

ΠῚ Verum dignitas tribunorum militarium non diu perseveravit. nam post aliquantum 15 
nullos plaeuit fieri, et quadriennium in urbe ita fluxit, ut potestates ibi maiores non 

2 essent. resumpserunt tamen tribuni militares eonsulari potestate iterum dignitatem et 
triennium perseveraverunt: rursus eonsules facti. 


| accepto etiam P || post auro add. DP mille librarum er Oros. 141 || 2 obsiderent ez obsiderant G || his 
codd. || 3 datum] tatum ΟἹ || 5 sREvIARIVM AB VRBE CONDITA LIBER (LIB* G] PRIMYS EXPLICIT INCIPIT 
skcvxDvs FG, FINIT LIBER PRIMYS INCIPIT LIBER sECvNDvs LO || 6 tricentesimo ΟἹ || τ et om. LO || 
tribunus L!O || cons:lare potestati LO || s romana res] roma GF || 10 exereitus LONZ || ante tres 
addunt codices occupauit et, Hartel legit: sutrinorum occupauit atque o. d. e. e. tres simul tr. e. || earum- 
dem G || egit om. L || 12 uenerunt PD || uineit ΟἹ || octo]et LO || 13 praeneste S, praenestem 
GFLOPD || dedicationem L!0! semper pro deditionem, plerumque correct. || 14 ipse G!'LO || 15 uerum] 
uirorum L, uirom O || diu om. ΟἹ || 16 ἢ in fieri G i. ras. || ibi G i, ras. || 17 esse ΟἹ || prae- 
sumpserunt G!FPD Paean. || consularis potestatis S || potestati LO || 1s triennio LOPDG? 


XX. 5) Liviana pleraque (V, 48. 49); aliena: v. 2 recesserunt sed secutus (cf. Zonar. VII, 25. Dj; 
ut et aurum — 5 tertio. 


Js Liviana pleraque (VI, 4—4) absque anno post captam urbem: Sutrinos errore inter hostes rettulit 
Eutropius. 


II.  Liviana (VI, 28. 29). 


III. 7 Liviana (V, 4. 35: quinquennium). 
9) Liviana (VI, 56 -- 43). 


PA LoY Ὁ: 


m ig 4 conditor. || cirea haee tempora Hester putatur historia conscripta (seripta Lj. || Plato quoque phi- 
losophus his fuisse temporibus perhibetur. 


IIAIANIOY ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ. B. 25 


εἰρημένης χρίσεως διάγων. καὶ νιχᾷ μὲν αὐτοὺς τῇ πρώτῃ συμπλοχῇ. ὡς δὲ οὐχ ἐξ- 

ἐχώρουν τοῦ ἄστεος, ὠνήσαντο Ῥωμαῖοι τὴν ἀναχώρησιν αὐτῶν χρυσίῳ. τοῦτο οὐχ 

ἤνεγχξ μετρίως 6 Κάμιλλος" παραχρῆμα δὲ ἐπεξελθὼν τῇ τῶν [ἄλλων στρατιᾷ αὐτὴν 

τε διέφρϑειρε xai τὸ δοϑὲν ἀνέλαβε χρυσίον xai τὰ σημεῖα τὰ στρατιωτιχά, ἅπερ ἦσαν 
- ΄ * ^ , τι , -- , («€ - 

5 ἐν τῇ προτέρᾳ μάχῃ παρὰ τῶν Ρωμαίων ἀφῃρημένοι (σίγνα χαλοῦσιν αὐτὰ Ῥωμαῖοι), 
πάντα ἀναλαβὼν τρίτον ἐν τῇ πατρίοδι ϑρίαμβον ἐϑριάμβευσεν ἐπεχλήϑη τε δεύτερος 
c 7 « 2 ^ ' S si “ t L4 ΄ 

Ῥωμύλος ὡς οἰχιστὴς zai αὐτὸς τῆς Pune γεγενημένος. 
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^ S - ς , , 
dores ted χαὶ ἐξηχοστῷ πέμπτῳ μετὰ τὸν τῆς Ρώμης puce 
10 πρώτῳ ὃ ὃ 


υναστεῖαι. 
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' 

z 
- 


μετὰ τὴν ὑπὸ [ἄλλοις γενομένην ἅλωσιν, ἐνηλλάγησαν αἱ 


g- 
z 
E) 


γὰρ τῶν ὑπάτων ἄρχοντες d gant ιχοὶ τὴν τῶν ὑπάτων ἔχοντες δύναμιν. 
᾿Ἔντεῦϑεν zai τὰ τῆς Ῥώμης ηὐξήϑη πράγματα. Κάμιλλος γὰρ Βολούσχων πόλιν 
ἑβδομίήχοντα τοῖς πᾶσιν ἐνιαυτοῖς οὐχ ἀποσχομένην τοῦ χατὰ τῆς Πώμης πολέμου 
αὐτὴν τε εἷλς xai πόλιν ἑτέραν τρούσχων χαὶ Σουτρίνων ἄλλην. πάσας τε αὐτὰς ὑφ 

15 ἑαυτὸν ποιησάμενος xal τοὺς πολεμίους διαχρησάμενος τρεῖς ἐπὶ τοῖς τρισὶν ἔϑνεσιν 
ἐπετέλεσε ὑριάμβους. 

Καὶ Τίτος δὲ Κύντιος Κιχιννάτος [Πραινεστίνους, οἱ μέχρι τῶν προπυλαίων αὐτῶν 
πολεμοῦντες ἐχώρησαν, ἄχρις ᾿Αλλίου ποταμοῦ διώξας νίχην τε ἤρατο χατ᾽ αὐτῶν 
χαὶ πόλεις αὐτῶν ἑπτὰ τῇ “Ῥώμῃ προσένειμε xal αὐτοὺς δὲ τοὺς [Πραινεστίνους πα- 

20 ραδόντας ἑαυτοὺς ἐχτήσατο. πᾶν δὲ τοῦτο τὸ ἔργον εἴχοσιν ἐπετέλεσεν ταῖς πάσαις 
ἡμέραις xal ἐπὶ τούτοις ἐϑριάμβευσεν. 

᾿Αλλ᾽ οὐχ ἐπὶ πολὺ [διεγένετο] τῶν στρατιωτιχῶν ἀρχόντων ἣ δυναστεία - μιχρῷ 
γὰρ ὕστερον χατελύϑη xai E poen ἔξω πάσης ἀρχῆς f, “Ῥώμη διετέλεσεν. εἶτα τῶν 
στρατιωτιχῶν ἀρχόντων τινὲς χαὶ μετὰ En χατάλυσιν τῆς ἽΕΙ: ἐβιάζοντο δύνασϑαι 

25 xdi τὸ χῦρος ἔχειν" ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὲρ τρεῖς ἐνιαυτοὺς τοῦτο ἐδυνήϑησαν : ἐπανῆλὃς γὰρ 
πρὸς τοὺς ὑπάτους T) ἐξουσία. 


8. βιβλίον B add. Sylb. || 9 τριαχοστῷ L! || 14 τὴν βολούσχων e addunt ante χαὶ πόλιν ἑτέραν codd., βο- 
λούσχων πόλιν delevit Cellar, εἶλε v. Q. πόλιν καὶ ἑτέραν ἐτρούσκων (vel αἰχανῶν) prop. Sylb. || 17 πρενε- 
στίνους L, πραινεστίνους S || mporoLáxow Li || 18 ἤξατο L, ἤρατο S || 19 πρενεστηνοὺς L, πραινε- 
στίνους S 22 διεγένετο suppl. Sylb. || τῶν om. cod. Sylb. || 23 εἶτα Mommsen, εἰ «oi codd. || 24 μετὰ 
S, χατὰ L 


KSASDIPICISQ N: 
2 


, ^ - - » ἈΝ ^ , ^ EX ' ^ , 
11 t€ πρὸς τοῖς τριαχοσίοις ἐτῶν ἀπὸ τοῦ πρώτου συνοιχισμοῦ τοῦ ἄστεος διαγξεγονότων 
, b € , M , o0 N 
χιλίαρχοι τὴν Ρωμαίων ἀρχὴν παρειληφασι. S10 STD. χιλίαρχος. 
26 werd τοὺς νιλιάργοὺυς αὖϑις ἐπὶ τοὺς Omdr BRE PÉBOnot 
μετα τοὺς χιλιάρχους moUtc ἐπὶ τοὺς ὑπάτους ἐπανῆλθον ot Ῥωμαῖοι. 
Suid. s. v. πραίτωρ. 
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26 EVTROPIVS. Il. 


Lucio Genucio et Quinto Servilio consulibus mortuus est Camillus. honor ei post 
Romulum secundus delatus est. 


Titus Quintius dietator adversus Gallos qui ad Italiam venerant missus est. hi 
ab urbe quarto miliario trans Anienem fluvium consederant. ibi nobilissimus de sena- 
toribus iuvenis Manlius provocantem Gallum ad singulare certamen progressus occidit 
et sublato torque aureo colloque suo inposito in perpetuum Torquati et sibi et posteris 
cognomen accepit. Galli fugati sunt, mox per Gaium Sulpicium dictatorem etiam vieti. 
non multo post a Gaio Marcio Tusci victi sunt et octo milia captivorum ex his in 
triumphum dueta. 


Census iterum habitus est. et cum Latini qui a Romanis subacti erant milites 
praestare nollent, ex Romanis tantum tirones lecti sunt, faectaeque legiones decem, 
qui modus sexaginta vel amplius armatorum milia effieiebat. parvis adhue Romanis 
rebus tanta tamen in re militari virtus erat. quae cum profectae essent adversum 
Gallos duee Lucio Furio, quidam ex Gallis unum ex Romanis qui esset optimus pro- 
vocavit. tum se Mareus Valerius tribunus militum obtulit, et eum processisset armatus, 
corvus ei supra dextrum brachium sedit. mox commissa adversum Gallum pugna idem 


1 lucio om. LO || camillius ΟΣ | 2 adlatus FG || 3 tititus ΟἹ || quintus LO || aduersum LO || hi ab] 
he «b ΟἹ || 4 quinto LO || anienum S || consederunt PD || ibi om. LO || 5 iuuenis lucius mallius 
(manilius Pj FGDP, 1. iuuenis manilius LO, Lucius om. Paean. et Cap. || sigulare ΟἹ || 6 perpe- 
tuo G || et sibi om. LO || 7 uicto ΟἹ || $ a om. G! || et om. LO || vix milia LOS || 9 ducta om. L, 
adducta OG?, ducti S || 12 effiebat LO || 13 profecta GPD || 15 optulit GDP 1 16 dexteram L!, 
textrum G! || aduersus ΟΣ 


III. Liviana (VII, 4). 


V. 4) Liviana (VII, 9. 40) ; v. 4 quarto] ad tertium Liv. VII, 9. 6. 
2| Liviana (VII, 12—17). 


VI. 4/) Liviana pleraque (VII, 22— 23); aliena: v.. 12 qui modus — efficiebat. 
2, Liviana pleraque (VII, 23. 26); aliena: v. 16 supra dextrum brachium. 
δ) Liviana (VII, 26). 
DAL VN. 
2 delatus est. || his temporibus inmensa per continuum biennium Romanos pestis afflixit || sequen- 


tique anno seeutum (secutus V!H!) est satis triste prodigium, si quidem in medio urbis (urbem 
ΝῊ terra dissiluit (terram dissoluit ΝΖ, vastoque praeruptu /(praerupto PL) hiantia subito in- 
ferna patuerunt. quod cum '/dum VZL, diutius ita maneret cunctisque terrorem (terrore V!) in- 
ferret, tandem interpretantibus haruspicibus, quod vivi hominis sepulturam expeteret (/ex- 
peret N', Marcus Curtius eques Romanus (romanos HV!) se in id (it N, om. Z!, illum Z?) ba- 
ratrum armatus iniecit sieque conclusum est. interea || Titus 
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Λουχίου τοίνυν l'evouxtou xai Ἰκύντου Σερβιλίου γενομένων ὑπάτων τελευτᾷ Kó- 
pio τιμαί τε αὐτῷ δεύτεραι μετὰ τὸν ἱΡ m ἐψηφίσϑησαν. 

Γάλλων δὲ πόλεμον ἐπὶ τὴν ᾿Ιταλίαν χινησάντων ΡΠ δὲ ἀντι- 
πέρα τοῦ ᾿Ανιήνου ποταμοῦ 1ἴτος Κύντιος διχτάτωρ ἀναδειχὑεὶς ἐξῆλθεν ἐπὶ τοὺς πο- 
λεμίους. ἀλλ᾽ ἔλυσε τὴν μάχην οὐχ ἣ συμπλοχὴ τῶν στρατευμάτων, ἀλλ᾽ ἀνὴρ νεανίας 
Μανίλιος- ὑφ᾽ ἑνὸς γὰρ, τῶν [άλλων εἰς μονομαχίαν προχληὺεὶς ἐχεῖνόν τε χαϑεῖλιε" 
xdi τῷ πολέμῳ τέλος ἔδωχε᾽ τὸν στρεπτόν τε, ᾧ χεχόσμητο τὸν τράχηλον ὁ [ ἄλλος, 
ἑαυτῷ περιϑεὶς ἐχ τούτου mre αὐτός τε προσηγορεύϑη xai οἱ ἐξ αὐτοῦ πάντες 
μηνύοντες τῇ Τρ πη ρας τὸν ἀπὸ τοῦ λαφύρου χόσμον. τόρχυς γὰρ ἐπιχωρίως ὃ στρε- 
πτὸς χαλεῖται. τότε μὲν οὖν φυγῇ παρέδοσαν ἑαυτούς. μετὰ δὲ ταῦτα χαὶ χατεπολε- 
υήϑησαν ὑπὸ τοῦ Ot 


ιχτάτωρος Σουλπιχίου. xai Τ᾽᾿οῦσχοι δὲ ὑπὸ l'atoo Μαρχίου συνεχό- 
δὲ 


πῆσαν. εἰς ὀχτὼ χιλιάδας αἰχμαλώτων τῷ ὑριάμβῳ π otfcae πλῆϑος 6 νιχήσας 
ἐδριάμβευσς. 

Μετὰ τοῦτο γίνεται τῶν ᾿ Ρωμαίων ἀπογραφή. xai τῶν Λατίνων τῶν ὑπὸ Po- 
μαίοις ἤδη γεγενημένων σώματα EOD εἰς στρατιὰν οὐ βουλομένων, ἐξ αὐτῶν τῶν 
πολιτῶν συνελέγη τὸ στράτευμα. χαὶ δέχα ἐξ αὐτῶν συντάξεις ἐγένοντο, λεγεῶνες χατὰ 
τὴν αὐτῶν χαλούμεναι φωνὴν ἐχ τ τῆς, Ἰενομένης τῶν νέων ἐπιλογῆς λέγερε γὰρ παρ᾽ 
αὐτοῖς τὸ ἐπιλέξασϑαι λέγεται. αἱ δέχα δὲ αὖται λεγεῶνες ἑξήχοντα χιλιάδας ἀνδρῶν 
εἶχον, ὡς ἐχάστην εἰς ἐξαχισχιλίους τελεῖν" xai οὕτως ὃ τοσοῦτος συνήχϑη στρατὸς 
οὔπω τῶν ᾿Ρωμαϊχῶν πραγμάτων εἰς τὸ πᾶν ἐπιδεδωχότων ᾿ τοσαύτη τῶν στρατιωτι- 
χῶν ἣν ἐπιϑυμία χαὶ τῶν πολιτῶν ἀνδρεία. τοῦτο δὴ τὸ στράτευμα τῶν πολιτῶν ἐξά- 
pa» ἐπὶ τοὺς [ἄλλους ἐχώρησεν, ἡγουμένου τῆς στρατιᾶς Φουρίου. ἀλλά τις ἐχ τοῦ 
ΤΠ άλλων στρατεύματος, πρὶν ἢ συμμίξαι τὰ πλήϑη;, ἐχ προχλήσεως τὸν ἄριστον τῶν 


€ , , 2 , , 2 2 ΄ fa Ye" ΄ 
Ρωμαίων εἰς μονομαχίαν ἐχάλει. τότε τοίνυν ἐθελοντὴς ἐξανέστη Mápxoc Οὐαλέριος 


ἐν τοῖς ἄρχουσι τῶν στρατιωτῶν Ξταγμένος xal σχευασάμενος ἐπῆλϑεν. ὁρμῶντι δὲ 


τ 
αὐτῷ χατὰ τοῦ πολεμίου χόραξ ἐπιπτὰς χατὰ τὸν δεξιὸν ἔστη βραχίονα. χαὶ μετὰ 


1 χίντου L, χύντου S || 3 γάλλων] γαλατῶν L || 4 ἀνιήνου S, ἀνκοῦ L!, vzt Ü. τ. L? || 6 μανήλιος L, 
μανίλιος Sylb. || 11 διχτάτορος L || 12 εἰς Mommsen, ὡς codd. || τῷ ϑριάμβῳ delet Mommsen || 
16 πολιτιχῶν συλλεγῆναι codd., corr. Sylb. || χαὶ δέχα] xoi δεχάδες L, δέχα δὲ Sylb., δὲ δεχάδες cod. 
Sylb. || 22 στρατιωτιχῶν S [φρουρίου L, φουρίου 8 


5 χινηϑὲν γὰρ τὸ Κελτῶν ἔῦνος χατὰ τῆς ᾿Ιταλίας ἐρρύη xal ἀντιχαϑεζομένων ἀλλη- 
λοις τῶν στρατοπέδων Μάλλιος c ἀνὴρ τῶν ἀπὸ βουλῆς ἐπιφανὴς τὸν βασιλέα τῶν Κελτῶν τά 
τε ἄλλα μεγάλη γορούμενον χαὶ προσιέναι οἱ τὸν ἄριστον τῶν “Ρωμαίων εἰς ἰδιάζουσαν συμ-- 
πλοχὴν προκαλούμενον ὑποστὸς ἐπι ικατρίῳ χαταβάλλει τραύματι. σχυλεύσας δὲ (ἐσχύλευσε 
Plan.) τὸν γεχρὸν χαὶ τὸν περὶ (τὸν add. Plan.) τράχηλον στρεπτὸν ἀνελόμενος ὃς ἐπιχώριός 
ἐστι Κελτοῖς "apos αὐτὸς περι ιέϑετο. χαὶ ἀπὸ τοῦδε Τορχουᾶτος 1 πρὸς τῶν πολιτῶν ἐπιχλη- 
ϑεὶς, ὅπερ ἂν εἴη στρεπτοφόρος, μνημεῖον τῆς ἀριστείας τὴν ἐπίχλησιν ταύτην τοῖς ἀφ᾽ ἑαυ-- 
τοῦ χαταλέλοιπε. 

Suid. s. Ὁ. Τορχουᾶτος. exc. Plan. 12 M (31 D): o MdaAAt τῷ βασιλεῖ μονο-- 
μαχήσας Κελτῶν xal τούτου χαταβαλὼν τὸν νεχρὸν ἐσχύλευσε — χοατέλιπε μνημεῖον 
E rn í 

τῆς ἀριστείας. 

21 ὅτι Κελτοὶ χατὰ “Ῥωμαίων ἐστράτευσαν ἀνὴρ ὃέ τις τῶν Κελτῶν ἡγεμονιχὸς τό τε 
σῶμα ἐχπρεπὴς χαὶ τὸν ϑυμὸν ἀλχιμώτατος προελυ ὧν τοῦ οἰχείου πλήϑους ἐς μονομαχίαν 
προυχαλεῖτο τῶν ἐναντίων τὸν ἄριστον. Βαλέριος δέ τις ἡγεμὼν φάλαγγος ὑπέστη τὸ ἀγώνισμα 
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28 EVTROPIVS. II. 


corvus alis et unguibus Galli oeulos verberavit, ne rectum posset aspicere. ita a tri- 
buno Valerio interfectus non solum victoriam ei, sed etiam nomen dedit. nam postea 
idem Corvinus est dietus. ac propter hoe meritum annorum trium et viginti consul est 
factus. 

Latini qui noluerant milites dare hoe quoque a Romanis exigere coeperunt, ut 
unus consul ex eorum, alter ex Romanorum populo crearetur. quod cum esset nega- 
tum, bellum eontra eos susceptum est, et ingenti pugna superati sunt; ae de his per- 
domitis triumphatum est. statuae consulibus ob meritum victoriae in rostris positae 
sunt. eo anno etiam Alexandria ab Alexandro Macedone condita est. 

Iam Romani potentes esse coeperunt. bellum enim in centesimo et tricesimo fere 
miliario ab urbe apud Sammitas gerebatur, qui medii sunt inter Picenum Campaniam 
Apuliam. Lucius Papirius Cursor eum honore dictatoris ad id bellum profectus est. 


1 coruus om. ΟἹ || possit OPD || 3 est (ante dictus) sup. ser. G || 5 exigere] exiere ΟἹ, exire LO || 
ut om. LO || 6 negat LO || 9 eo anno — condita est seclusit Vinetus || 16 coeperant DNHZ || cen- 
tesimo et tr. fere GPD, centesimo ferme et tr. LO || 11 samanitas LO || 12 apuliam] et apuliam LOPD || 
lucius om. LO Paean. || dictatores ΟἹ || est] erat LO 

VII. Liviana (VII, 25. VIII, 4—6). 


aliena: v. 8 in rostris. 


D 


1 
3) Liviana pleraque (VIII, 9— 13) ; 
3) aliena a; Liv.? (cf. VIII, 95. 1). 


VETT: 


- 


aliena a Liv. (cf. VII, 99. 1). 
Liviana (VIII, 38 --- 50). 


Ri 


PANELS 


4 factus. || tune siquidem dilata 'dilatata VNZL) nox usque ad plurimam diei partem tendi visa 
est. tunc etiam saxa de (de om. L| nubibus cecidere eodemque tempore Magnus Alexander 
natus est (est natus 1). || Latini 

12 Apuliam; | gentem, si opulentiam quaeras, aureis et argenteis armis et discolori veste usque ad 
ambitum ornatam /ornatum HVZ); si insidiarum fallaciam ífallaeia 1, saltibus fere et montium 
fraude grassantem (crassantem V, cransantem Z); si rabiem ac furorem (furores V!, sacrilegis 
sacris legibus P, sacrilegibus L| humanisque |humanis V) hostiis in exitium (innoxium NZ!) 
orbis (morbis V!) agitatam (agitata L); si pertinaciam |pertinatium V!), sexies rupto foedere 
ipsis hostibus (hostiis Ν ἢ animosiorem. | denique (denique — extinetus est om. L| priusquam 
cum Romanis confligerent (configerent V, Alexandrum regem Epirotarum germanum Olympiae 
matris Alexandri magni, qui traiectis in Italiam copiis bellum adversus Romanos parabat 'pa- 
ravit V), Lucanis suffragium ferentes maximo bello in Lucania vicere vigere V!), in quo et 
ipse Alexander Epirota extinctus est. | Romani igitur adversum adversus NZ) Samnitas san- 
nitas Z, sammites N) pro Campanis et Sidicinis 'sedicinis HVL) bellum suscepere (suscipere 
HVL). | ommium siquidem :'ommnium siquidem om. H; non modo Italiae (italia H) tantum sed 
paene toto orbe terrarum pulcherrima Campaniae plaga est: mihil hospitalius (hospitalis Z!) 
mari (maris L); hie /om. N!) illi (illie ΝΖ, nobiles portus Caieta Misenus, tepentes fontibus 
Baiae (bagae Lj, Lucrinus et Avernus, quaedam maris ostia hostiae ΝΖ; hic amici vitibus 
viribus V!; montes Gaurus /caurus P, scaurus L| Falernus Massicus marsicus N) et pulcherri- 
mus eunetorum Vesuvius, nrbes ad mare Formiae formicae HV, Cumae Puteoli (poteoli V) 
Hereulanium 'hircolanum HV, hireulanium LN) Pompeia et ipsa caput urbium Capua quondam 
inter tres maximas Romam (roma L| Carthaginemque nominata. pro hae hanc L, his V) urbe 
et pro ins. L| his regionibus populus Romanus Sammitas (sammites HV, sannitas Ζ᾽ invadit 
invasit N!, || Lucius. 'et Lucius Z) 
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c 


τοῦτο οἱ μὲν ἄνδρες συνέμιξαν ὁ δὲ χόραξ τοῖς τε ὄνυξι xai τοῖς πτεροῖς ἔπαιξε τοῦ 
[ἄλλου τὰ ὄμματα χωλύων εὐϑὺ τῷ πολεμοῦντι ΠΛ χαὶ οὕτω πίπτει μὲν 
6 Γάλλος, τῷ Οὐαλερίῳ δὲ ὁ τῆς νίχης τρόπος δέδωχε τὴν προσηγορίαν: Κορβῖνος 
Ἰὰρ ὠνομάσϑη [ἀπὸ] τοῦ χόραχος οὕτω χατὰ τὴν τῶν ᾿Ιταλῶν ὀνομαζομένου φωνήν " 

ὅ xal οὐδὲ μέχρι τούτων τὰ τῆς εὐημερίας ἔστη ἀλλὰ τρίτον xal εἰχοστὸν γεγονὼς ἔτος 
ἐπὶ τὴν ὑπατείαν ἐχλήϑη. 


Λατῖνοι δὲ οἱ τὴν τ τ ΠΣ χαϑάπερ ἔχ τινος μελέτης ἐπὶ 
μεῖζον ἐχώρησαν " ἔφασχον γὰρ τὸν ἕτερον τῶν ὑπάτων ἐχ σφῶν αὐτῶν χρῆναι χειρο- 
τονεῖσϑαι. τῶν Ρωμαίων δὲ οὐ συνϑεμένων ἀνήφϑη πόλεμος μέγιστος, εἴπερ τις 

10 ἄλλος. xal τοῦτον μὲν ἡττήϑησαν οἱ Λατῖνοι xal ϑρίαμβον ἔσχεν T νίχη΄ τοῖς ὑπά- 
» , , , c - - , , 
τοις δὲ ὡς ὑπὲρ ἔργου μεγάλου χατά τι χωρίον, ὃ [ῶστρα χαλοῦσιν, ἀνδριάντας 
ἀνέστησαν. τοῦτο δὲ τὸ χωρίον τὰς πρὸς τὸν δῆμον ἐδέχετο τῶν ὑπάτων τε χαὶ 
τῶν λοιπῶν ἀρχόντων δημηγορίας. ἐχεῖϑεν γὰρ ἐν ταῖς χαταλαμβανούσαις χρείαις 
^ ΄ ^ b ^ NO E SEN, E S ᾽ »η»"» B E 
διελέγοντο τῷ δήμῳ. xarà δὲ τὸν αὐτὸν ἐνιαυτὸν Αλεξάνδρεια παρὰ τοῦ Νίαχε- 
, 5 TASSE TES ^ , 3wN.7 ^ , t - ' , 
15 δόνος Αλεξάνδρου συνῳχίσϑη xai ταύτην ἐδέξατο τὴν προσηγορίαν ἣ τῆς Αἰγύπτου 


πάσης μήτηρ. 


2 - 
Εντεῦϑεν δὴ xal τὰ τῆς δυνάμεως οηὐ ὑξήϑη Ρωμαίοις χαὶ πρὸς ἄχρον ἀφίχοντο 
δυναστείας. ἀμέλει πορρωτάτω λοιπὸν αὐτοῖς οἱ πόλεμο! συνεχροτοῦντο. ἐπὶ Σαμνίτας 
D 1 1 : ἢ er e hs J^ “ΓΝ »Y ΚΑ yc EE í c 
γοῦν τριαχοσίοις ἀπῳχισμένους σημείοις τὴν στρατιὰν ἐχίνησαν, ἧς ἀφηγεῖτο [[απίριος 


3 οὐαλλερίῳ LL, οὐαλερίῳ S || 4 ἀπὸ om. L, add. Sylb. e Suida || 11 ἀνδριάντες L 


IASON? 


xal ϑεία δέ τινι uo (pa. χατὰ γνώμην ἀποβάντος ἔτυχε τοῦ βουλεύματος. ἐπεὶ δὲ (yàp Plan.) 
προῆλϑε τοῦ οἰχείου τάγματος χόραξ ὁπλισάμενος (ὅπλ. χόρ. Plan.) προσιζάνει τῷ δεξιῷ τοὺ 
(τούτου Plan.) ἀνδρὸς (om. Plan.) βραχίονι, ἀντιπρόσωπος δὲ (om. Plan.) τῷ Κελτῷ χατὰ 
τὸν ἀγῶνα φερόμενος xal (χατὰ — χαὶ om. Plan.) τοῖς τε ὄνυξιν ἀμύττων τὸ πρόσωπον χαὶ 
ταῖς πτέρυξιν toss. τοὺς ὀφϑαλμοὺς ἀφύλαχτον (αὐτὸν ins. Plan.) τῷ Βαλερίῳ τὸν 
πολέμιον (τ. π. om. Plan.) παρέδωχεν Ὁμοὺ τὴν νίχην τῷ ἀνδρὶ (τῷ ἀνδρὶ om. Suid.) xai τὴν 
ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος ἐπωνυμίαν χαρισάμενος (ὁμοῦ — χαρισάμενος; χαὶ ὁ Βαλέριος Plan.). 
Κορβῖνος γὰρ (om. Plan.) δὴ (om. Plan.) τοὐντεῦϑεν (om. Dio) ἐπ wis ἐχλήϑη Plan.) ve 
τε μαρτυρηϑείσης ἀρετῆς ἕνεχα παρὰ τὰ χαϑεστηχότα ΟΣ νόμιμα τῆς ὑπατιχὴς ἀρχῆς 
ἔτι μειράχιον ὧν ὙΠ 

E $. V. Κελτοί. s. v. ἀμύσσειν : ἐπει us — ἐχλήϑη. om. v. 2 ὁπλισάμενος, v. ὃ δὲ, 

“τῷ del v. 7 ἀπὸ τοῦ συμβεβηχό ὅτος, v. 8 δὴ: ef. $50: χορβῖνος, χόρβος. 
exc. Plan. 18 M (84 Dj: ὅτι Βαλλε 2 MEE ἡγεμόνι τῶν Κελτῶν μονομαχεῖν 
χόραξ προσιζάνει τῷ δεξιῷ τούτου --- ἐπεχλήϑη, qui addit: χόρβος γὰρ o χόραξ. 


3 ἐπωνυμίαν ϑέμενοι Μάρχῳ Κορβῖνον ἐπὶ τοῦ συναγωνιζομένου χατὰ τὴν “Βογομαχίαν 
, 
ζῴου. χόρβους γὰρ τοὺς χύραχας qaot “Ῥωμαῖοι. Suid. s. v. ἐπώνυμον. 
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qui eum Romam redisset. Quinto Fabio Maximo magistro equitum quem apud exer- 
citum reliquit praecepit. ne se absente pugnaret. ille oecasione reperta felicissime 
dimicavit et Samnitas delevit. ob quam rem a dietatore capitis damnatus, quod se 
vetante pugnasset, ingenti favore militum et populi liberatus est, tanta Papirio sedi- 
tione commota, ut paene ipse interficeretur. 

Postea Samnites Romanos Tito Veturio et Spurio Postumio consulibus ingenti de- 
decore vieerunt et sub iugum miserunt. pax tamen a senatu et populo soluta est, 


quae eum ipsis propter necessitatem faeta fuerat. postea Sammites vieti sunt a Lucio 


Papirio eonsule, septem milia eorum sub iugum missa. Papirius de Samnitibus 
triumphavit. eo tempore Appius Claudius eensor aquam Claudiam induxit et viam 
Appiam stravit. Samnites reparato bello Quintum Fabium Maximum vieerunt tribus 
milibus hominum occisis. postea cum pater ei Fabius Maximus legatus fuisset, et 
Samnitas vicit et plurima ipsorum oppida cepit. deinde Publius Cornelius Rufinus, 
Marcus Curius Dentatus, ambo consules, eontra Samnitas missi ingentibus proeliis eos 


1 redisset] resedisset L || quinto] que LO || 3 samanitas LO /|| capite PD || 41 papirio] pirio G! || 
6 samanitae LO || et om. LO || τ iugo LO || S samanites LO || 9 da samanitibus LO || 10 duxit 
— 11 fabium add. G? || 11 samanitae LO || 12 ei f. m. legatus FG!, ei datus f. m. legatus LO, ei 
f. m. legatus datus G?DP || 13 samnites G, samanitas LO || ipsorum] eorum LO || opid G! || pu- 
blius] post LO, plublius G || cornilium L, cornelium O || 14 marcus om. L, delet O? || denatus G! || 
ambo — 32, 1 confecere om. G! || samnites L 


VIII. 5. Liviana (VIII, 50—33,. 
VIIII. 4) Liviana (VIIII, 4—6;. 
2, Liviana (VIIII, 8—29,. 
5) e dep. Liv.: per. 11; Oros. 3, 55; Zon. 8, 4 p. 173. 


PAYER 

6 consulibus | apud Caudinas fureulas angustiis locorum conclusos || ingenti dedecore vicerunt. || quo- 
rum dux Pontius in tantum usus est victoriae securitate, ut Herennium patrem consulendum 
putaret, utrum clausos occideret an parceret subiugatis. ut vivos (vietos V; tamen dedecori 
(dedecore 1) servaret elegit (elegitur Lj; nam (nam om. L) universum Romanum exercitum tur- 
piter captum armis etiam vestimentisque nudatum tantum singulis vilioribus operimentis 'aperi- 
mentis N! ob verecundiam corporum tegendam (tegenda N) concessis (concessit ΝΖ, sub iugo 
missum servitioque subiectum (subectum H) longum agere pompae ordinem (ordine Vj prae- 
ceperunt (praecepere H). sexcentis (sescentis V, sescenti NZ!, sexcenti Z?) autem equitibus 
Romanis in obsidatum (obsidatu L, obsidione Z?) receptis oneratos (oneratus HV!, ignominia, ce- 
teris (cum ceteris Hj rebus vacuos (vacuos om. ΝῊ consules remiserunt, | sub tali tamen con- 
dieione pacis, qualis facienda Samnitibus placuit. || sed si (si om. ΝΖ) fidem foederis, quam 
sibi Romani servari a subiectis (subiecti L) volunt, ipsi subiecti (subiectis Z; Samnitibus (sam- 
natibus ΝῺ servavissent, hodie (sed hodie Lj aut omnino (omnono ΝῚ non essent aut Samnio 
(samnio Z; dominante (dominantes L) servirent. posteriore (posteriorem L) siquidem anno iu- 
bente senatu pax eum Samnitibus firmata soluta est Luciusque Papirius consul adversus eos directus 
est; qui adeo tune apud Romanos bellicosissimus (bellicosissimos H!V!) habebatur, ut cum di- 
ceretur (duceretur ΝΖ) Alexander in Italiam (italia VNZ) transgredi (transvehi LZ. Romani 
(romanos N!, romam HV! inter ceteros duces hune praecipue eligerent, qui Alexandri (alexan- 
dro V!) impetum sustineret (sustinerent N!V!j. || congressi (congressi — missis om. 1) itaque 
Samnites (sammitas N!) eum Papirio superati sunt, quorum septem milibus sub iugum (iugo HV 
missis Papirius 

11 stravit. | cirea haee tempora laddus apud Hierosolymam (hierusolymam 1) pontifex extitit, || 
cuius frater Manasses templum in monte (montem Z, Garizim (garizi HV) construxit. || Samnites 
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' 


Κούρσωρ τὴν τῆς διχτατωρίας ἔχων ἐξουσίαν. χρείας δὲ αὐτὸν ἐπὶ τὴν “Ρώμην χα- 
λούσης τὸν ἄρχοντα τῆς ἵππου Φάβιον Μάξιμον (ἠχολούϑει δὲ αὔτη. χαϑάπερ ἐν τοῖς 
ἔμπροσϑεν εἰρήχαμεν, T, δυναστεία τῷ διχτάτωρι) τῷ RM ἐπιτροπεύειν τοῦ στρατοῦ 
πβοαγερεύσας μὴ συμμίξαι μήτε εἰς χεῖρας ἐλϑεῖν, πρὶν ἂν ἐχ τῆς Ρώμης ἐπανήχῃ. 
λαβόμενος δὲ ὁ Φάβιος χαιροῦ χαὶ μιχρὰ φροντίσας τῶν τοῦ διχτάτωρος ἐντολῶν ἐμα- 
χήσατο μὲν μετὰ λαμπρᾶς τῆς τύχης χαὶ τοὺς Σαμνίτας ἀπώλεσε πανστρατιᾷ. ἐπὶ 
τούτοις ψῆφον ἐπήγαγεν ὁ διχτάτωρ αὐτῷ ϑανάτου᾽ διεσώθη δὲ τῇ τε τοῦ στρατεύμα- 
τος περὶ αὐτὸν σχέσει xal τῇ τοῦ δήμου σπουδῇ “ τοσαύτη τε ἐχινήϑη χατὰ τοῦ [1α- 
πιρίου στάσις. ὡς παρὰ μιχρὸν ἐλϑεῖν αὐτὸν ϑανάτου. 

Μετὰ ταῦτα οἱ Σαμνῖται τοὺς “Ρωμαίους ὑπατευόντων Τίτου Βετουρίου zai Σπου- 
ρίου ΠΠοστουμίου μετὰ πολλῆς χατεπολέμησαν τῆς αἰσχύνης xai χύριοι χαταστάντες 
αὐτῶν ἔϑεντο σπονδὰς τοῖς ἥττη Ἰβένοις ἀπρεπεῖς" ἀλλ᾽ dj σύγχλητος xal ὁ δῆμος τὰς 
μὲν σπονδὰς παρεσάλευσαν ὡς ἐν δυσπραγία. γεγενημένας. ἀνέλαβον δὲ τὴν μάχην. 
χαὶ οἱ πρότερον νενιχηχότες πο Παπιρίου τοῦ ὑπάτου τῇ μάχῃ στρατηγοῦντος. 
πεσόντων δὲ τῶν πλειόνων ἑπτὰ E ς Goes αἰχμαλώτων ὑπὸ τοῖς νενιχηχόσιν 
ἐγένοντο xal πρῶτος οὗτος χατὰ Σαμνιτῶν ἐδόϑη τῷ [[απιρίῳ τς χατὰ δὲ 
τὸν αὐτὸν τοῦτον χρόνον Ἄππιος Κλαύδιος χήνσωρ αἱρεῖται. ἀρχὴ δὲ T» αὕτη τῶν 
μεγίστων xal ἦν ἔργον αὐτῇ τοὺς τῶν πολιτῶν διερευνᾶσϑαί τε χαὶ χρίνειν Bíouc* τὸς 
μωρίας τε χατὰ πάσης δύνατο δυναστείας χαὶ οὐδεὶς ἣν ἔξω τῆς τοῦ χήνσωρος ἐξου- 
σίας. χύριοι δὲ ἦσαν οἱ χήνσωρες χαὶ ἔργοις. χαινοῖς κατακοσμεῖν τὴν πόλιν. ὁ Κλαύ- 
διος joo πηγὴν ὠχέτευσεν εἰς τὴν “Ρώμην, ἦτις αὐτῷ μέχρι νῦν ἐπονομάζεται Κλαυ- 
δία" 606» τε ἐστόρεσεν. ἥτις ἐπεχλήϑη χαὶ αὐτὴ τῷ πεποιηχότι ᾿Αππία προσαγορευ- 
ϑεῖσα. οὕτως ἣ μὲν τὸ ἐπώνυμον ἔσχε τοῦ πεποιηχότος, ἣ δὲ αὐτὸ τοὔνομα. τούτων 
ὧδε πεπραγμένων Σαμνῖται τὴν μάχην ἀνενεώσαντο Κύντου Φαβίου Μαξίμου τὴν 


ὑπατείαν ἔχοντος. παῖς δὲ ἦν οὗτος τοῦ μιχροῦ πρόσϑεν εἰρημένου Φαβίου Δαξίμου 
δ G. nate 68 ἢ τος τὸ μιχρο προ ξ ρημξνο p 1 su . 

- , , ) , - , , M 
οὗτος ἡττᾶται τὴν μάχην xal τρισχιλίους [ἀποβάλλει τῶν μαχιμωτάτων. λήγατος δὲ 
αὐτῷ use 6 πατὴρ Φάβιος ἐνίχησέ τε τοὺς Σαμνίτας xal πολλὰς αὐτῶν πό- 
λεις εἷλεν. ἔπειτα διαδέχονται τὴν ὕπατον ἀρχὴν Γθύρτιως Κορνήλιος Ρουφῖνος xat 


Μάρχος Κούριος Δεντάτος xal συνάψαντες πρὸς τοὺς Σαμνίτας πόλεμον πολλαῖς τε 


1 διχτατορίας L || 3 ἡ om. S || διχτάτορι L || 5 διχτάτορος L || 7 τῇ δὲ L! || 9 περὶ L, παρὰ S || 
10 τίττου L, τίτου S || 17 post αἱρεῖται add. L? ἤγουν τιμητὴς ἀρχὴ] «yj L! ld 19 κένσορος L | 
20 χένσορες L || χενοῖς L, καινοῖς S || 23 μέντοι ἐπωνύμως L, corr. Sylb. || at L, αὐτὸ Sylb. || 
26 καὶ om. cod. Sylb. || λήτατος L 


K-AIL LIT QN. 


, 9 ^ , , , , , , » , 
4 διαρρηδην ἀπειπὼν μήτε μάχην συνάπτειν μήτε περαιτέρω ἰέναι write ἄλλο πράττειν 


I Yr ^ /- 
μηδέν. Suid. s. v. διαρρηδην. 
er - » Is , , , 
22 οὕτως ἐχαλεῖτο ἀπὸ ᾿Αππίου ᾿ Ῥωμαίου τιμητοῦ ὃς λίϑῳ μυλ ίᾳ ταύτην χατέστρωσε χαὶ 
y, 5 Y . , 
ὕδατος ὀχετοὺς χατεσχεύασεν. Swid. s. e: Ἀππία ὃ δός, - λιϑουυλία. 


25 ὅτι Φάβιος Μάξιμος t ὕπατος Ρωμαίων γεώτερος ὧν χαὶ τὸν πρὸς Σαυνίτας πόλεμον 
ἐγχεχειρισμένος ϑρασύτερον 7 ἀσφαλέστερον τοῦ ἔργου προσαψάμενος ἐσφάλη τρισχιλίων νεχρῶν 
ἀπομάχων τε πλείστων τοῖς “Ρωμαίοις γεγενημένων, [ἡ δὲ βουλὴ τοῦτον παραλύει τῆς ἡγεμονίας" 
o δὲ τούτου πατὴρ ὁμώγυμος τῷ παιδὶ πολλαῖς ἐνηϑληχὼς ἀνέχαϑεν στρατείαις ἐδεῖτο τῆς 
βουλῆς ἀνεῖναι τῷ Φαβίῳ τὰ δγκλήματα αὐτὸς ἀναμάχεσϑαι τὸ τοῦ παιδὸς πταῖσμα χρείττοσιν 
ἔργοις ὑφιστάμενος. εἴξασα οὖν 5 βουλὴ | αἰδοῖ τοῦ ἀνδρὸς; ἐπιτρέπει αὖϑις τῷ νέῳ τὴν τοῦ 
πολέμου ἡγεμονίαν πρεσβευτὴν αὐτῷ τὸν πατέρα δοῦσα [ὡς ἂν μή τι δι᾿ ἀπειρίαν σφάλλοιτο) 
xal ὃς ἀφιχόμενος ἐς τὴν πολεμίαν ἀριστεύει [xal ϑρίαμβον χατάγει!.- — Suid. s. v. Φάβιος. 
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confecere. ium bellum eum Samnitibus per annos quadraginta novem aetum sustule- 
runt. neque ullus hostis fuit intra Italiam qui Romanam virtutem magis fatigaverit. 


Interieetis aliquot annis iterum se Gallorum copiae contra Romanos Tuscis Samni- 
tibusque iunxerunt, sed eum Romam tenderent, a Gnaeo Cornelio Dolabella consule 
deletae sunt. 


Eodem tempore Tarentinis qui iam in ultima Italia sunt bellum indietum est, quia 
lezatis Romanorum iniuriam fecissent. ii Pyrrum Epiri regem contra Romanos auxi- 
lium poposceerunt, qui ex genere Achillis originem trahebat. is mox ad Italiam venit, 
tumque primum Romani cum transmarino hoste dimieaverunt. missus est contra eum 
consul Publius Valerius Laevinus, qui eum exploratores Pyrri cepisset, iussit eos per 
castra duei, ostendi omnem exercitum tumque dimitti, ut renuntiarent Pyrro quaecum- 
que a Romanis agerentur. commissa mox pugna eum iam Pyrrus fugeret, elephantorum 
auxilio vieit quos ineognitos Romani expaverunt. sed nox proelio finem dedit: Lae- 
vinus tamen per noctem fugit. Pyrrus Romanos mille octingentos cepit et eos summo 
honore tractavit, occisos sepelivit. quos cum adverso vulnere et truci vultu etiam 
mortuos iacere vidisset. tulisse ad caelum manus dicitur eum hae voce: se totius orbis 
dominum esse potuisse, si tales sibi milites contigissent. 


Postea Pyrrus coniunetis sibi Samnitibus Lucanis Brittiis Romam perrexit, omnia 
ferro ignique vastavit, Campaniam populatus est atque ad Praeneste venit miliario ab 
urbe octavo decimo. mox terrore exercitus qui eum cum consule sequebatur in Cam- 
paniam se recepit. legati ad Pyrrum de redimendis captivis missi ab eo honorifice 


1 conficere LO || litura ante tum G || samanitibus L, samanitibus O || sublatum est P || 4 roma LO || 
a om. ΟἹ || 5 delicti LO || 6 inductum L || quia] quare LO || 7 hy codd. || in auxilium Syi5. || 
8 is] hic LO || 10 publius] prae LO! || leuius L || explotores ΟἹ | 11 tumque] cumque L || 
quaecum romanis codd., corr. Vinetus || 12 iam] tamen LO || 13 auxilium LO || laeuius L || 14 et 
eos] eosque LO || 15 aduerso] atro LO || 16 manibus ΟἹ | 17 petuisse om. LO || 1$ post id PD || 
britiis G, bricciis L, bricens O || 19 igneque LO || campiniam G! || depopulatus LO || praenestem 
FG || 20 eum om. LO || 21 redimendis om. FG!S || missi om. LO 


X.  edep. Liv.; Flor. 4, 8 (81). 


XI. 4) e dep..Liv.: per. 42; Flor. 4, 45 (5); Oros. 4, 4; Zon. 8, 9 p. 174. 
4) e dep. Liv.: per. 158; Frontin. 4, 7, 7; Zon. 8, 3 p. 179, cf. Dion. 19, 11. 
5) e dep. Liv.: per. 48; Oros. 4, 4; Zon. 8, 8 p. 181. 

XII. 4) e dep. Liv.: per. 15; Flof. 1, 13 (24). 


1 
2) (cf. Zon. 8, 4 p. 182). 
5) e dep. Liv.: per. 45; Flor. 4, 18 (81); Val. Max. 3, 4 ext. 5; Zon. 8, 4 p. 189. 1883. 


PAVLYVS 


| confecere || ita (et ita L, ruinas ipsas urbium diruentes, ut hodie Samnium in ipso Samnio /san- 
nio ΝΖ; requiratur rec inveniri facile possit. || tum 
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^ ( , ' , » NIE , - , , 
μάχαις λαμπροὶ ὑπερ ΠΟΤ χαὶ παντάπασιν αὐτοὺς ἐχπολιορχήσαντες O6! ἐτῶν ἐννέα 


΄- 


χαὶ τεσσαράχοντα xm ος ἔδοσαν τῷ πολέμῳ. ὡς ἔπος δὲ εἰπεῖν, οὐδὲν τῶν ἐντὸς τί 


ces 


) , Σῇῷ. “ “ E: [18 VEN ^ , , 
[ταλίας ἐϑνῶν οὕτω τὰς ωμαϊχὰς δυνάμεις χατειργάσατο. 


- δ , - τὸ »» r , wv 

Πολλοῖς δὲ ὕστερον ἐνιαυτοῖς πλῆϑος [Γάλλων ἀξιομάχητον ᾿Γούσχοις τε zai Xa- 

΄ ' , , , * * ' 

υνίταις zaxd τῆς Bur ἐχοινώνησαν᾽ xal τὸν δρόμον ἐπ αὐτὴν ποιούμενοι παρὰ 
Π νέου Κορνηλίου Δολοβέλλου τοῦ ὑπάτου πανωλεϑρίᾳ διεφϑάρησαν. 
€ x^ , ^ , , ) p μὰν b] , 

Ὑπὸ τούτους τοὺς χρόνους Ταραντίνοις ἐν ὑστάτῳ τῆς [Ιταλίας πάσης χειμένοις 


^ 
M 

- 

- 


c , , y ^ T - , , 
ἐπήχϑη παρὰ Ρωμαίων πόλεμος. αἰτία δὲ ἣν τοῦ πολέμου παροινία zal ἀσέλγεια 
ES AX, , τι » 2 Ὡς ΄ 
παρὰ τοῦ δήμου τοῦ Γαραντίνου χατὰ τῶν πρεσβευτῶν ἐχ τῆς Ῥώμης τετολμημένη. 
» Νὴ M ^ f^ 3 , μὴ 
ἀχμαξόντων δὲ τῶν χατὰ τὴν μάχην [Πύρρον ἐπεχαλέσαντο σύμμαχον Ταραντῖνοι. γέ- 


c) , 31152. , ' ^ b ΄ , ^ 
νος μὲν τῶν ἀπ Αγιλλέως. βασιλεύοντα δὲ τῶν Ηπείρων. χαταλ ᾿αμβάνει τοίνυν τὴν 


2 ΄ t , - - , ' 
[ταλίαν 6 llóppoc: xai τοῦτον πρῶτον πόλεμον Sa d cd πρὸς στρατιὰν 


) ἃ , (y 3 ^ , [c4 , - 
ἐξ ὑπερορίων ἥχουσαν. ἐπὶ τούτῳ ὕπατος & "ξιροτονή UT, ΠΟούβ ος Οὐαλέριος Λευΐνος 


οὗτος Πύρρου χατασχήπους ἑλὼν προσέταξεν ἅπαν αὐτοῖς ἐπ nr ada τὸ στρατόπε 


- 


ὃον, εἶτα ἀφεῦϑῆναι zai τῷ [Πύρρῳ γενέσθαι μηνυτὰς ὧν ἐϑεάσαντο. μετὰ ταῦτα γίνε- 
ται μάχη xai τραπέντος τοῦ Πύρρου μεταβολὴν ἔσχεν διὰ τοὺς ἐλέφαντας ἣ τοῦ πο- 
λέμου τύχη. ἀγνῶτες γὰρ ὄντες τούτων οἱ Ρωμαῖοι τῶν ϑηρίων xai τῶν ἵππων πρὸς 
τὴν euren ὄψιν ἐχπλαγέντων φοβηῦέν τες ἔσχον ἔλαττον. χαχῶς δὴ τῶν “Ῥωμαϊχῶν 
Ῥ τούτου διαχειμένων T, νὺξ Boe τῇ συμπλοχῇ τέλος ἡ πη ες 6 Λευῖνος 


[Ü 
N 


ὑπεχώρησεν. χατὰ δὴ ταύτην τὴν μάχην χιλίους ὀχταχοσίους 6 [Πύρρος αἰχμαλώτους 
- , , , ' , 3 , ^ κὰ ς 

εἷλεν xal τῶν μεγίστων αὐτοὺς ἠξίωσε τιμῶν τοὺς δὲ πεσόντας ἐξ αὐτῶν τῶν Po- 

μαίων ταφῇ παραδέδωχεν. ἰδὼν δὲ αὐτοὺς xal ἐν νεχροῖς τοῖς σώμασιν φοβεροὺς 


5, 


πάντων τε τὰς πληγὰς ἐμπροσϑίους, τὰς χεῖρας εἰς τὸν οὐρανὸν ἀνασχὼν ἔφη πάσης 
ἂν χρατῆσαι τῆς γῆς, εἰ τοιούτοις αὐτῷ χρῆσϑαι στρατιώταις ἐξεγένετο. 
Μετὰ ταῦτα συνάπτουσιν ἑαυτοὺς τῷ [Πύρρῳ Σαμνῖτα! zai Λουχανοὶ zai Βρούτ- 


, D E c - " : 5 
ttot χαὶ γίνεται δρόμος ἁπάντων ἐπὶ τὴν Ρώμην: πᾶν τὸ προστυχὸν T, πυρὸς ἣν 
Ε 


, 


ἔργον ἢ σιδήρου zai τὴν μὲν Καμπανίαν € 


τε 
Ξπολιύρχησαν Tov» δὲ ἐπὶ τὴν []ραίνεστον 
τῆς πόλεως ὀχτωχαιδεχάτῳ σημείῳ ἀφεστῶσαν. φοβηῦϑεὶς δὲ ὁ Πύρρος τὸν ὕπατον xai 


τὴν σὺν αὐτῷ στρατιὰν ὄπισϑεν αὐτῷ χαταχολουϑήσασαν εἰς τὴν Καμπανίαν ὑπεχώ- 


BÍ 
πο 


pros»: xal παραγίνονται πρὸς αὐτὸν πρέσβεις Rr e ἐξωνήσασϑα! βουλόμενο! 


3 τούτω L, οὕτω S || 4 δὲ] τὲ L || 6 δυλοβέλλου L, δολοβέλλου S || 12 ἰταλίαν] βασιλείαν L, corr. Sylb. || 
13 τούτων L, corr. Sylb. || λεουιανὸς L, λευῖνος S || 14 τοῦ πύρρου L, τοὺς πύρρου vult Sylb. || αὐτοῦ 
L, αὐτοῖς S || 19 λουίνιος L, λευῖνος 5 || 27 πρένεστον L, πραΐίνεστον S 


ISSUE QUN: 


14 ὅτι Πόπλιος Βαλλέριος ἄνδρας ἐπὶ χατασχοπεῖν πρὸς τοῦ [Πύρρου σταλέντας ἐχειρώσατο 
οὺς 1 περινοστῆσα! χελεύσας τὸ στρατόπ τεῦον ἀ- φΎ χεν ἀπαϑεῖς ἀπο αγγελοῦντας τῷ Πύρρῳ τὸν cs 
χόσμον τῆς στρατιᾶς xoi πρὸς οἵους xoi peu ἡσχημένους ἄνδρ puc ἀγωνιεῖται. 

exc. Plan. 38. M (40. 17 D). 

22 ὅτι Πύρρος τοὺς χατὰ τὴν μάχην πεπτωχότας Ῥωμαίους ἐπιμελῶς Stew χαὶ ϑαυμά-- 
ζων τὸ φοβερὸν τοῦ εἴδους τῶν ἀνδρῶν ἔτι διασωζόμενον χαὶ ὕπως ἐναντία πάντες ἔφερον 
τραύματα, έγεται ἀνατείνας εἰς οὐρανὸν τὰς χεῖρας τοιούτους εὔξασϑαι οἱ γενέσϑαι συυμάχους᾽ 
ῥαδίως γὰρ ἂν χρατήσειε τῆς οἰχουμένης. θαο. Plan. 84 M (40. 20 D). 
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suscepti sunt. .captivos sine pretio Romam misit, unum ex legatis Romanorum Fabri- 
cium sie admiratus, cum eum pauperem esse cognovisset, ut quarta parte regni pro- 
missa sollicitare voluerit ut ad se transiret, eontemptusque est a Fabricio. quare eum 
Pyrrus Romanorum ingenti admiratione teneretur, legatum misit, qui pacem aequis 
condicionibus peteret, praecipuum virum Cineam nomine, ita ut Pyrrus partem Italiae 
quam iam armis occupaverat obtineret. Pax displieuit: remandatum Pyrro a sematu 
eum eum homanis, nisi ex [talia recessisset, pacem habere non posse. tum Romani 
iusserunt eaptivos omnes quos Pyrrus reddiderat infames haberi, quod armati capti 
fuissent, nec ante eos ad veterem statum reverti, quam si binorum hostium occisorum 
spolia retulissent. ita legatus Pyrri reversus est. a quo eum quaereret Pyrrus qualem 
homam eomperisset, Cineas dixit, regum se patriam vidisse: scilicet tales illie fere 
omnes esse, qualis unus Pyrrus apud Epirum et reliquam Graeciam putaretur. 


missi sunt contra Pyrrum duces Publius Sulpicius et Decius consules. certamine 
commisso Pyrrus vulneratus est, elephanti interfecti, viginti milia caesa hostium, et 
ex Romanis tantum quinque milia: Pyrrus Tarentum fugatus. 


Interieeto anno contra Pyrrum Fabricius est missus, qui prius inter legatos solli- 
citari non potuerat quarta regni parte promissa. tum cum vicina castra ipse et rex 


2 quartam partem LO || 3 sollecitare ΟἹ || ut om. FG || transire G? || est] est eum G! || quare] ob 
quae P || 4 pyrros LO || admiratione ingenti LO || ligatum O! || 5 petierit LO || praecipuum] praetium 
praecipuum L || ciniam LO || 6 iam] in LO || remandatumque LO || est a senatu FGPD, a senatu 
est LO || s omnes captiuos LO || quod armati eapti fuissent] sic LO, potuissent G! (de F tacet Sylb.), 
quod armati capi potuissent G?PD Schonhov., qui se armis defendere potuissent S Lincoln. Paris. || 9 sibi 
notorum FGPD Paean., sabinorum LO, corr. Verheyck collatis locis Valerii Mavimi 2, 7, 15 et Frontini 
strat. 4, 1, 18 || 11 ferme LO || 12 esse om. LO || unius L!O || pyrrus] pyrrum ΟἹ || 13 duces] 
decem D, ducem P || 13 decius G!PD, decius mus G?, decius numinius L, decius mummius O || 14 et 
del. Hartel || 15 tarentum G?, tamen FG' || 16 interiecto] intergento ΟἹ || qui — 17 poterat bis ΟἹ || 
17 poterat GPD | quartam Z! 

XII. 4) ef. per. 43; Zon. 8, 4 p. 484 (Pirogoff p. 77). 

XIII. 4) ef. Zon. 8, 5 p. 487, 94. 

2) e dep. Liv.: Val. Maz. 9, 7, 45. 
8) e dep. Liv.: Flor. 1, 15 (20). 
4) e dep. Liv.: per. 15; Zon. 8, 5 p. 183. 186; Frontin. 2, 3, 91; verba: v. 15 certamine — 


4 milia Oros. 4, 1 ex Eutr. 


XIIII. 1) e dep. Liv*: per. 43 (Pirogoff p. 78). 


ΡΟ YS. 


Solinus1,109 6 obtineret. || Cineas legatus postero die, quam ingressus Romam fuerat, et equestrem ordinem et 


Paulus 


senatum propriis nominibus salutavit. | paz tamen quam offerebat displicuit 


| 
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τοὺς αἰχμαλώτους. τούτους διὰ πάσης αἰδοῦς χαὶ τιμῆς ἐποιήσατο εἰχξ τε ὡς ἔνι μά- 


λιστα φιλοφρόνως, τὰ λύτρα τε ἀπωσάμενος προῖχα τοὺς αἰχμαλώτους ἀπέπεμψεν 
ἕνα δὲ ἐχ τῶν πρέσβεων Φαβρίχιον οὕτως ἠγάσθη xai ἐϑαύμασεν, ὥστε, ἐπει δὴ πενία 


- *, ^ » ^ οἵ b , Ν 
συζῇ» αὐτὸν ἔγνω, τοὺς ϑησαυροὺς ἐπιδείξας τὸ τέταρτον αὐτῷ προὔϑηχεν αὐτῶν τε 
χαὶ τῆς ἀρχῆς, εἰ τὴν πρὸς αὐτὸν ἕλοιτο συνουσίαν xal χατὰ τῶν πολιτῶν αὐτῷ προσ- 
, - [i ΄ , - FT*X N B M c ΄ 
TeUc(. xata j| E δὲ τῆς ὑποσχέσεως ηὐξήϑη τῷ Πύρρῳ τὸ περὶ τὴν Ρώμην 
αἱ π 


τε χαὶ τοὺς ἐξ αὐτῆς ϑαῦμα xal πρέσβεις ὁ νενιχηχὼς πέμπει παρὰ τῶν ἡττημένων 


σπονδὰς ἐπαγγέλ d ἴσας Eu Sk δὲ mp τσ είας ἐξῆρχεν ἀνὴρ ἐπιφανὴς Κινέας. 
M , 2 ^ 
τῶν σπονδῶν δὲ μέρος ἣν xal τόδε - τῆς ἰταλίας ὅσον ἤδη ἐδέδεχτο τὸν llóppow 7, 


πολιορκηδὲν 7 ἢ ἐχούσιον, τῆς αὐτοῦ δεσποτείας εἶναι. Ταύτην οὐχ ἐδέξαντο τὴν συν- 
Üfj«nw οἱ “Ρωμαῖοι, ἀπεχρίναντο δὲ τοῖς πρέσβεσι σπονδὰς οὐδαμῶς ἔσεσϑα! [Πύρρῳ 
«e xal αὐτοῖς, εἰ μὴ πάσης τῆς ᾿Ιταλίας ἐχχωρήσειξ᾽ μέγα τε μηδὲν ἡγεῖσθαι σφᾶς 
παρεσχηχέναι llóppov τὸ χατὰ τοὺς αἰχμαλώτους τούτου δὲ εἶναι σημεῖον τὸ τοὺς 
ἀφεϑέντας ἀτίμους εἶναι παρ᾽ αὐτοῖς ὡς ἀναξίους τῆς Ρωμαϊχῆς πολιτείας, OU ἄλλο 
μὲν οὐδέν. ὅτι δὲ πολεμοῦντες ληφϑεῖεν. λύσιν τε αὐτοῖς οὐχ ἔσεσϑαι τοῦ χαχοῦ, πρὶν 
ἂν τῶν διεγνωσμένων ἀνδρῶν ἐχ τοῦ στρατεύματος τῶν πολεμίων λάφυρα χομίσοιεν. 
οὕτω μὲν οὖν ἐπανῆλθεν ἄπραχτος ἣ πρεσβεία. τὸν ϑανοιενῳ δὲ τῷ [Πύρρῳ παρὰ 
τῶν πρέσβεων, οἵαν εὕροιεν τὴν πόλιν, φασὶ τὸν Kwéaw εἰπεῖν πατρίδα βασιλέων 


D 
, 


ἑωραχένα!ι᾽ τοῦτο δηλοῦντα, ὡς οἱ τῆς E. ἔνοιχοι πάντες τοιοῦτοι τυγχάνουσιν, 
5 AEN ' ^ € T^ IN -“" [4 , 
οἷος αὐτὸς ὁ Πύρρος zaxà τὴν Ἤπειρον xai τὴν ιλλάδα πᾶσαν ὑπείληπται. 


2 m 2J , , EBEN ' , ε ) t , ς , nU 

ἐντεῦϑεν ἐχστρατεύουσι πάλιν ἐπὶ τὸν llóppow ὑφ ἡγεμόσιν ὑπάτοις []ουβλίῳ 
Σουλπικίῳ xai Δεχίῳ. χαὶ γενομένης μάχης τιτρώσχεται Πύρρος zai τῶν ἐλεφάντων 
ἀναιρεῖται τὸ πλεῖστον πίπτουσί τε τῶν μετὰ Log χιλιάδες εἴχοσι, “Ρωμαίων 
δὲ πενταχισχίλιοι μόνοι. φεύγει τοίνυν ὁ [Πύρρος ἐπὶ τὴν Τάραντα. 

Kai διελθόντος ἐνιαυτοῦ μετὰ ταύτην τὴν μάχην Φαβρίχιος αὖϑις ἐπιπέμπεται 
e , ^ “ τα bl , 
ᾧ Πύρρῳ μετὰ στρατιᾶς, « τὸ τέταρτον τῆς βασιλείας p ὑπεσχημένος. στρατοπε- 
ευσάμενοι δὲ ἐχ τοῦ πλησίον αὐτός τε xal ὁ [Πύρρος ἀνέμενον τὴν μάχην" μιᾷ δὲ 


1 εἴδε L, corr. Cell. || 3 πενίᾳ συζῆν Mommsen confert Alciphr. ep. 1, 8 πενία συζῶντα || 5 χατὰ coni. 
Haverc., μετὰ LS || αὐτῷ] αὐτὸν L, corr. Sylb. || S χιννέας L, κινέας S || 13 τοῦτο L, τούτου prop. 
Sylb. || 14 ἀφέντας L, ἀφεθϑέντας S || 18 χιννέαν L, χινέαν S || 22 δεχείω L, δεχίῳ S || 23 τε 


add. L2 


RC ACDIBISUQUN: 


18 ὅτι Κιννέας ὁ ῥήτωρ mps σβευτὴς ἐς Ῥώμην παρὰ Πύρρου σταλεὶς ὡς ἐπανῆλϑεν ἐρω-- 
τώμενος παρ᾽ αὐτοῦ περὶ τοῦ τὴς “Ρώμης χόσμου καὶ τῶν ἄλλων ἀπεχρίνατο πολ λῶν πατρίδα 
ασιλέων ἑωραχέναι, δειχνὺς τῷ λόγῳ τοιούτους ἅπαντας εἶναι Ῥωμαίους οἷος αὐτὸς παρὰ 
τοῖς “λλησι τὰ ἐς ἀρετὴν ἜΤΕΜΟΝ exc. Plan. 35 M (40. 41 Dj. 
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haberent, medicus Pyrri nocte ad eum venit promittens veneno se Pyrrum ocecisurum, 
sj sibi aliquid polliceretur. quem Fabricius vinetum reduci iussit ad dominum Pyrro- 


τῷ 


que diei quae contra caput eius medieus spopondisset. tum rex admiratus eum dixisse 
fertur: ille est Fabricius, qui difficilius ab honestate quam sol a eursu suo averti po- 
test. tum rex ad Siciliam profectus est. Fabricius vietis Lucanis et Samnitibus trium- 5 
phavit. 


3 consules deinde Mareus Curius Dentatus et. Cornelius Lentulus adversum Pyrrum 
missi sunt. Curius contra eum pugnavit, exercitum eius cecidit, ipsum "Tarentum fu- 
gavit, eastra cepit. ea die caesa hostium viginti tria milia. Curius in eonsulatu trium- 
phavit. primus Romam elephantos quattuor duxit. Pyrrus etiam a Tarento mox recessit 10 
et apud Argos Graeciae civitatem occisus est. 

XV Gaio Fabio Lieinio, Gaio Claudio Canina consulibus anno urbis conditae quadrin- 
gentesimo sexagesimo primo legati Alexandrini a Ptolemaeo missi Romam venere et : 
a Romanis amicitiam quam petierant obtinuerunt. 


XVI Quinto Ogulnio, Gaio Fabio Pictore consulibus Pieentes bellum commovere, et ab 15 
insequentibus consulibus Publio Sempronio, Appio Claudio vieti sunt; et de is trium- 
phatum est. conditae a Romanis civitates Ariminus in Gallia et Beneventum in Samnio. 


XVII Mareo Atilio Regulo, Lucio Iunio Libone consulibus Sallentinis in Apulia 


| haberet LO || nectu L, noctu O || 2 iussit] «ssit ΟἹ || 3 que diei om. G! || spospondisset G || ad- 
miratus eum] admiratus LO, admiratu cum ΟἹ || 5 samitibus L || 7 mareus om..GDP || denatus LO || 
aduersus ΟΣ || s et curius LO || pugnauit] pugnauit pugnauit et LO || exercitus LO || 9 eam G! | 
xxun milia L || 10 a] e Ὁ || taranto DHV || 11 ciuita ΟἹ || 12 licinio et claudio LO, licino emend. 
Sylburg || canino FG, camna L, cannia P, connio S || 13 legati om. LO || alexandria LO Paeam. || 
a om. L || ptholomaeo G?L, ptholemaeo G!, ptolomaeo DP, tholomaeo O || uenire LO || 14 petierat 
LO || 15 ogulnio] gulinio FG, χυλληνίου Paean., galinio S, culnio LO, gulone PD, corr. Vinetus || 
gaio om. P || picientes L || 16 semfronio LO || triumfactum G || 15 marco om. L || ianio FGS, 
iulio PD 


XIIII. 2) ab excerptis Livianis aliis abest. 
δ) e dep. Liv.: per. 45 δὲ 14; Oros. 4, 9; Zon. 8, 5 p. 487, ἃ; 489..490; Fronün. 5; 9; 4. 


XV. e dep. Liv.: per. 44; Zon. 8, 6 p. 191, 14. 
XVI. e dep. Liv.: per. 45; Flor. 4, 14; Frontin. 4, 14, 5. 
XVII. e dep. Liv.: per. 45; Flor. 4, 13. 


PAVLVS. 


Hier. 1717 11. occisus est. | apud Iudaeos hoe tempore pontifex maximus Simon Oniae filius claruit, cui cogno- 

Oros. 220 mentum Iusto fuit. | dehine (dehine om. 1) Tarentini tarentino N!Z!) Pyrri morte comperta 
iterum nova arma adversum Romanos (adversum /|adversus Δ Romanos arma 1) sollicitant, 
Carthaginiensium 'eartaginensium NZL, auxilia per legatos poseunt atque accipiunt (acci- 
pient N!Z'. Carthaginienses a Romanis vincuntur; quamvis nondum hostes iudicati (adiudi- 5 

en cati L| senserunt tamen se posse a Romanis superari. || Gaio 

Vm rn 17 Samnio. || tune etiam a Romanis Cotrona 'cothrona V, cratona ΝΖ) invaditur. | eo tempore 
pluribus loeis e 'e om. N!, de N?) fontibus eruor /eruore 1) fluxit et de nubibus in specie 
(speciem 1) pluviae lae descendit. || Marco 
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IIAIANIOY ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ. B. 37 


τῶν νυχτῶν ἰατρός τις τῷ Πύρρῳ συνὼν προσφεύγει τῷ Φαβριχίῳ ὑπισχνούμενος 
φαρμάχῳ τὸν [Πύρρον ἀναιρήσειν, εἴ τις αὐτῷ τοῦ ἔργου τούτου χαρπὸς γένοιτο. τοῦ- 
nr ΄ , ΄ » , , t , E] € , Nr 
τον 6 Φαβρίχιος δέσμιον ἐχπέμπει τῷ Πύρρῳ σημάνας ὡς οὔχ ἐστι Puopatov δόλῳ 
ὺς ἐχϑροὺς aAA ὅπλ Ἰναιρεῖν. τότε τὸν Φαβρίχιον ome deic ὁ [Πύ 
τοὺς ἐχϑροὺς ἀλλ ὅπλοις ἀναιρεῖν. τότε τὸν Φαβρίκιον ὑπεραγασὺεὶ ὁ ὕρρος; οὗ- 
tóc ἐστιν, ἔφη. Φαβρίχιος ὃν οὔχ ἔστιν desse un τοῦ πρέποντος ὥσπερ οὐδὲ τὸν 


, 


"ἢ E» , πὸ -“μ x ἐξ , Ὦ 7 
ἥλιον τῆς αὐτοῦ φορᾶς. χαὶ ταῦτα εἰπὼν ἐπὶ τὴν Σιχελίαν ἀπεχώρησεν. Φαβρίχιος 
M , , [4 ^ δὴ ^ , 3 , P WX ^ 
δὲ Λουχανούς τε xal Σαμνίτας ἑλὼν ὑπὲρ τῆς νίχης ἐθριάμβευσε. δέχονται δὲ τὴν 


bI 


ὑπατείαν Mápzoc Κούριος Δεντάτος xai ede Λέντουλος  εὐϑὺς δὲ ἐπὶ τὸν IIóp- 
ἣψε πρὸς αὐτὸν uum χαὶ τὸ μὲν στράτευμα 


po» ἐχστρατεύουσιν. ὃ τοίνυν Koóptoc GUvi 


t 


σχεδὸν ἅπαν ἀπώλεσε τοῦ [Πύρρου, αὐτὸν O2 ἣ Τάρας ὑπεδέξατο φεύγοντα xal γίνεται 
τῆς παρεμβολῆς τῶν πολεμίων ὁ Κούριος ἐγχρατῆς. ὃ δὲ τῶν πεσόντων πολεμίων 
ἀριϑμὸς εἴχοσι τρεῖς ἦσαν χιλιάδες. οὗτος 5 πόλεμος ἔδωχε τῷ kKoupto ὑρίαμβον. 


, r , C 3 , ^ , E A. 
M CAS τὸ Οὗτος ETEVETO τῶν πῶώποτξ. τεσσάρω ξ ᾿εφάντων Πρ 715 πρῶτον ἐν "1 


RS 


“Ρώμῃ φανέντων. τούτων οὕτω πραχϑέντων χαὶ τὴν ΠΣ ἀπολιπὼν ὁ [Πύρρος ἐπὶ 


, DEAS Ἢ Y ( NES , 7 0f "NN S 
τὸ Ἄργος ἐχώρησεν ἔνϑα τὸ τέλος τοῦ βίου ἐδέξατο πεσὼν ἐν πολέμῳ. 
᾿Εντεῦϑεν Γάϊος Φάβιος Λιχίννιος zai ["ἀϊος Κλαύδιος ἱκανίνας ὕπατοι χειροτο- 


€ * ^M 
Ρώμης ἔτει. χατὰ τοῦτον τὸν 


x 


νοῦνται τετραχοσιοστῷ xad ἐξηχοστῷ χαὶ πρώτῳ τῆς 


, ^ 72 , ἊΣ ? , , ^ Lo , 7 , 

ἐνιαυτὸν πρέσβεις ἀπὸ τῆς Αλεξανὸδρείας πεμφϑέντες πρὸς τοῦ βασιλέως [Πτολεμαίου 
, € , , ? ' - , , r 

χατέλαβον τὴν ᾿Ρώμην αἰτούμενοι παρ αὐτῶν εἰρήνην τε xal φιλίαν. 


LI 


? ΄ ^ , 7 f, 7 b , Ba , / 
Exóetapéwow δὲ τὴν ὑπατείαν Κύντου Κυλληνίου zai Petoo Φαβίου Πίχτωρος 
[Ππχένται πόλεμον ἐχίνησαν. χρόνου δὲ διελθόντος οὐ πολλοῦ παρὰ τῶν ἑξῆ ἧς ὑπάτων 
, , ? , , [24 
IIougAtoo Σεμπρωνίου xai ᾿Αππίου Κλαυδίου χατεπολεμήϑησαν, ὥστε zai ϑριάμβῳ ve- 
, 


΄ , ^N N , ' CD , ? ^ AZ. ? , , b] 
νέσϑαι χώραν. τότε δὴ xai πόλεις παρὰ ᾿ωμαίοις ῳχοδομήϑησαν ᾿Αρίμινός τε ἐν 
[᾿άλλοις xai Βενεβεντὸς ἐν Σαμνίῳ. 


Μάρχου δὲ ᾿Ατιλίου “Ρηγούλου χαὶ Λουχίου Τουνίου Λίβωνος ἐλϑόντων ἐπὶ τὴν 

) - ,. VON , ΣΝ , ἫΝ , uL m res Nu NA , kr 
ἀρχήν, xarà Σαλεντίνων ἐδογματίσϑη πόλεμος " ἥττήϑησαν δὲ xal τῆς πόλεως ἐξέπε- 
7 τὲ L, δὲ S || 16 λικχίννιος] Atxtvos S [[πχαμιλίας LL, corr. Sylb. || 20 πίχτορος L, πίχτωρος S || 
22 ἐμπρονίου L, σεμπρωνίου S || ὥστε] ὡς LS || 22 ὡς «c — 23 φκοδομήϑησαν add. L2 i. m. | 
23 ἀριμῆνος LL, ἀρίμιηνος cod. Sylb., ἀρίμινος S. || 24 βενεβενδὸς i βενεβεντὸς S || 25 «oi δηγούλου L, 
corr. S || XAouxtoo ἰουνίου S, νικίου υἱουνίου codd. || 26 xaxa] xc& Li || σελλαντίνων L, σαλεντίνων S 


RET ΘΝ. 


e , - M ^N , ^ , NP ' 2 
1 ὅτι Φαβρίχιος τῆς ἐπὶ τὸν [Πὑρρου σταλείσης δυνάμεως ἀποδείχνυται ἡγεμὼν ἀνὴρ 
, - € Y - € ^ , *, ΟῚ , ^ 
πάλαι Spipouévoc τῷ βασιλεῖ xat τῆς αὑτοῦ μεγαλοφροσύνης ἐναργὲς meque σύμβολον" 
B , , zx [ » , * 
ἀντιχαϑεζομένων γὰρ Δ οις τῶν στρατοπέδων νύχτα φυλάξας ἀνήρ τις [es] ἰατρὸς [εἴτε 


^ edis 
ἕτερος τῶν περὶ τὴν τράπεζαν τοῦ βασιλέως τεταγμένων; ὡς τὸν Φα βρίχιον. ἀφίκετο MSN 


»2o 


ρίοις ς φαρμάχοις ἀνελεῖν τὸν Πύρρον ὑφιστάμενος, ἣν οἵ τις δοῦε fn πρὸς αὐτοῦ χρημάτων eoi 
χεια" ὃν à Φαβρίχιος ἀποστυγήσας τῆς ἐγχειρήσ σεως ἀπο πέμπει τῷ Πύρρῳ δέσμιον. 22 
δὴ οὖν τὸ πραχϑὲν o [Πύρρος ἀναβοὴς αι λέγεται, οὗτός ἐστι χαὶ οὐχ ἄλλος Φαβρίχιος, ὃν 
δυσχερέστερον ἄν τις παρατρέψοι τῆς οἰχείας ἀρετῆς ἢ τῆς συνήϑους πορείας τὸν ἥλιον. 
Suid. s. v. Φαβρίκιος. exc. Plan. 37 M (40. 44 D): ὅτι ἀντικαϑεζομένων μετὰ (ἀντὶ 
μέντοι cod.) o τρατευμάτων ἀλλήλοις Φαβρικίου χαὶ Πύρρου Q. t. TOV περὶ τὴν ὕερα- 
πείαν τοῦ βασιλέως ὡς τ. --- ἀποστυγήσας ἀποπέμπει. ὃ δὲ Πύρρος ἀγ. ἀναβοῆσαι λ. 
— ἥλιον. Suid. s. v. ὑφιστάμενος: δηλητηρίοις --- ὑφιστάμενος. Sud. v. ἀπο-- 
στυγῶντος: Φαβρίχιος ἡγεμὼν χαϑίσταται τοῦ πρὸς τὸν Πύρρον πολέμου ΠΣ τα 
μένων --- τὸν ἥλιον. 
M 


, 


"P , M EN 5 , c I , E YN. , , 
4 Γωμαῖοις μὲν γὰρ ἐχπαγλούμενος o Ioppoc ταῦτα φησιν. Suid. s. v. ἐχπαγλούμενος. 
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25 EVTROPIVS. II. 


bellum indietum est, captique sunt cum civitate simul Brundisini, et de his trium- 
phatum est. 


Anno quadringentesimo septuagesimo septimo cum iam clarum urbis Romae nomen 
esset, arma tamen extra Italiam mota non fuerant. ut igitur cognosceretur quae copiae 
Romanorum essent, census est habitus: inventa sunt civium capita ducenta nonaginta 
duo milia trecenta triginta quattuor. quamquam a condita urbe numquam bella eessas- 
sent. et contra Afros bellum susceptum est primum Appio Claudio, Quinto Fulvio 
consulibus. in Sicilia contra eos pugnatum est et Appius Claudius de Afris et rege 
Siciliae Hierone triumphavit. 


Insequenti anno Valerio Marco et Otacilio consulibus in Sicilia a Romanis res 
magnae gestae sunt.  Tauromenitani Catinenses et praeterea quinquaginta civitates in 
fidem acceptae. 


tertio anno in Sicilia contra Hieronem bellum paratum est. cum omni nobilitate 
Syracusanorum pacem a Romanis impetravit deditque argenti ducenta talenta. Afri 
in Sicilia vieti sunt, et de his seeundo Romae triumphatum est. 


Quinto anno Punici belli quod contra Afros gerebatur primum Romani Gaio Duillio 
et Gnaeo Cornelio Asina consulibus in mari dimieaverunt paratis navibus rostratis quas 
Liburnas voeant. consul Cornelius fraude deceptus est. Duillius commisso proelio 
Carthaginiensium ducem vicit, triginta et unam nmavem cepit, quattuordecim mersit, 
septem milia hostium eepit. tria milia occidit. neque ulla vietoria Romanis gratior 
fuit. quod invieti terra iam etiam mari plurimum possent. 


1 et om. LO || 3 septimo om. D Paean. || 4 motae L, motam Ὁ || fuerat O || 5 tum inuenta G?LOPD || 
ciuium om. LO || ccxc milia (milia om. 1) cccexxxurr LO, ccxenu ccxxxirr Paeam. || 6 bello LO || 
7 bellum om. ΟἹ || q. fuuio exc. Petropol., q. fabio Oros. et Paean. || s et rege om. G! || 9 siciliae] 
scilicet 7 10 anno om. LO || marco et] maximo et manio coni. Baumgarten-Crusius || consule L || 
11 catenienses LO || praeteria O || fide L || acceptae] ceptae G!, acceptae sunt LO || 13 contra] a 
romanis ΟἹ || post hieronem add. regem siculorum FGPD || paratum] »gestum in textu, paratum i. m.« 
F, paratum gestum G, patratum coni. Glarean. || cum] is cum O, hice cum L || 14 a romanis impe- 
trauit om. G! || 16 agebatur LO || romani om. G! || duellio LOS Paean., duileo ΟἹ, duillo FG?PD || 
17 asena LO || 15 duellius LO Paean. || 19 cartaginensium G?LO, cartagiensium ΟἹ || wiest G! || 
et unam om. LO || naues LO || 21 terram L || possint LO 


XVIII. 34) e dep. Liv.: Flor. 4, 18 (2, 2); Zon. 8, 8 p. 495, 9. 
e dep. Liv.: per. 16 (CCCLXXXII CCXXXIIII. 
e dep. Liv.: per. 46; Oros. 4, 7; Flor. 4, 48 (5; 9; 5); Zon..8, 9. p. 498.9499. 


ho 


oi 


XVIIIL 4, cf. Zon. 8, 9 p. 200, 4 (Maximus Valerius. 
2) e dep. Liv.: per. 46; Flor. 14, 48 (9, 2, 5); Zon. 8, 9 p. 200; Oros. 4, 7 ez :Eutr. 
δ) cf. Pol. 4, 48. 


z 


e dep. Liv.: per. 47; Flor. 4, 48 (2, 3, 7—441); Zon. 8, 40 p. 202 (G. Cornelius) 205; 
Oros. 4, 7; Val. Maz. 6, 9, 11. 


9) e dep. Liv.: Zon. 8, 9 p. 205. 204: Oros. 4, 7 ex Eutr. (XIII mersae.. 
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“Αφροὺς τε xa 


IIAIANIOY ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ. B. 39 


σαν τῆς ἑαυτῶν zai μετὰ τούτων Βρουνδισηνοί. χαῦ ὧν ἁπάντων οἱ νιχήσαντες 
ἐϑριάμβευσαν. 

Τετραχοσιοστῷ δὲ zai ἑβδομιηχοστῷ τῆς 1 πόλεως ἐπὶ πολὺ λοιπὸν ἣν χαὶ παρὰ 
πᾶσι λαμπρὸν τὸ τῆς Ρώμης ὄνομα" οὔπω δὲ τῆς ᾿Ιταλίας ἐχτὸς αὐτοῖς συνεχεχρό- 
τὴτο πόλεμος. τότε τοίνυν βουληϑέντες τὸ τῶν πολιτῶν γνῶναι πλῆϑος ἀπογραφὴν 
ἐποιήσαντο xal συνηριϑμήϑησαν ανὸρῶν ἐννέα xal εἴχοσι μυριάδες xal δισχίλιοι 
διαχόσιοι τριάχοντα τέσσαρες. χαίτοι παρὰ πάντα τὸν ἔμπροσθεν χρόνον οὐδε- 
μιᾶς γενομένης ἀναχωχῆΐς πολέμου. ἐν ταύτῃ τῇ δυνάμει τῆς πόλεως πρὸς ᾿Αφρους 


t€ 


' - , 5 , 7 , 7 , ^ LÀ 
αὐτοῖς ὁ πρότερος χινεῖται πόλεμος, ᾿Αππίου ἈἈλαυδίου xai Κύντου Φαβίου τὴν ὕπατον 


ἐχόντων ἀρχήν. γίνεται τοίνυν ἐν τῇ Σιχελίαᾳ συμπλοχή᾽ χαὶ νιχήσας ὃ ἰκλαύδιος 
ὶ τὸν βασιλέα Σιχελίας ἱΙέρωνα xal. ἑχατέρων Füpiappeusce 

Τῷ δὲ ἑξῆς ἐνιαυτῷ Οὐαλέριος ἡ ως: χαὶ ὌΝ «o2 Κράσος ὕπατοι μεγάλα 
χατὰ τὴν SEPA εἰργάσαντο. Ταυρομένιον γὰρ xai ἱκατάνην zai ἘΜ ΩΝ πρὸς 
ταύταις ἑτέρας πόλεις τῇ Pega συνῆψαν ἀρχῇ. τρίτῳ δὲ ἔτει τοῦ π s Ἄφρους 
πολέμου παρασχευῆς ἐπὶ τὸν βασιλέα γενομένης ᾿Ιέρωνα φϑάνει τὴν τὐτν “Ἰέρων 
xal μετὰ τῆς συγχλήτου τῆς ἐχ Συραχουσίων αἰτεῖ παρὰ τῶν “Ρωμαίων εἰρήνην ἐπὶ 
διαχοσίοις epp ταλάντοις zal λαυ βάνει. τρέπεται τοίνυν | παρασχευὴ ἐπὶ τοὺς 
"M φρους xal ἡττῶνται ᾿ zal iE χατ αὐτῶν 6 νενιχηχώς. 

Ἔτει δὲ πέμπτῳ τοῦ προτέρου πρὸς Αφρους πολέμου, l'atoo Δουελλίου xai 'véoo 
Κορνηλίου ᾿Ασιανοῦ χατεστηχότων 3 ἐναυμάχησαν “Ῥωμαῖοι τοῦτο πρῶτον ἐν 
ϑαλάττῃ πολεμοῦντες ναυσί τε ἐχρῶντο μαχραῖς, ἃς αὐτοὶ μὲν ἐχάλουν ῥωστράτας 
ἀπὸ τοῦ τὰς πρώρας αὐτῶν ὀρνέων τινῶν μιμεῖσϑα: ῥάμφη᾽ λιβύρνα δὲ d) συνήϑεια 
προσαγορεύξι. χατὰ ταύτην δὲ τὴν ναυμαχίαν ἐξ ἀπάτης ὑπὸ τοῖς πολεμίοις Ὑ 
Κορνήλιος" uen γὰρ τοῖς ὅπλοις δόλῳ τῶν Λφρων ὡσανεὶ σπονδὰς αἰτού 


, a , 


ἡντ 
5 τῆς αὐτῶν ἐπιβὰς τριήρους συνελήφϑη τε xal δεθεὶς ἀπήχϑη. Δουέλλιος δὲ ἐπεξε τ 
7 i p 1X9 


ϑὼν τῇ μάχῃ νιχᾷ τὸν στρατηγὸν τῶν πολεμίων μίαν τε zal τριάχοντα γαῦς αἱρεῖ, 


δέχα χαὶ τέσσαρας & τς χαταποντίσας᾽ ἑπτὰ δὲ χιλιάδας DUM ὑφ᾽ ἑαυτὸν 


o2 un 


χατεστήσατο, τρεῖς δὲ διέφϑειρε χιλιάδας σιδήρῳ te xal τοῖς ὕδασιν νίχην te χατε- 
p c - , 515.7 , NO τὸ , 5 

πράξαντο Ῥωμαῖοι, ἧς cm οὐχ ἣγήσαντο ipee gun 006 αὖ yapteotépa», &met- 
δήπερ ὡμολογημένου τοῦ χατὰ γῆν χράτους χρείττους xai χατὰ ϑάλατταν ὥφϑησαν, 


ἐν ἡ πλεονεχτεῖν “Αφροι τὸ πρὶν ἐνομίζοντο. l'atoo δὲ ᾿Αχυλίου Φλώρου xal (oS 


4 δὲ S, δὴ L || 4 συνεχρότητο L! || 10 ἐχ τῆς σιχελίας 1., em. Sylb. || 11 ἑχάτερον L, ἑχατέρων SS || 
19 ἔτι Li || super ἄφρους sup. ser. L? χαρχηδονίους || 20 τοῦτο] τότε coni. Cell. || 21 ρῶστρα codd., 
, - T 7 , * 
eorr. Sylb. || 22 μεμίχϑαι codd., μιμεῖσθαι Sylb. || 31 ἡ S, o L || dw«oXtou L, ἀκυλίου S 


KOACIDITT-QUN 


4 xnl Ῥώμη. ἢ πόλις ἥτις ἀπὸ τοῦ πρώτου συνοιχισμοῦ διαγεγονότων á xdi o xai 
ἐτῶν ἀπείρατοι ἤσαν ὑπερορίων πολέμων, τὸν δὲ πρὸς Καρχηδονίους 4 ὅσον οὔπω παρέσεσϑα αι 
πόλεμον προσδεχομένη ἐξέτασιν ἐποιεῖτο τοῦ πλήϑους χαὶ εὗρεν ἀριϑυὸν τῶν πολιτῶν οὐ πολὺ 
ἀπολειπόμενον λ΄ πυριάδων. 

Suid. s. v. Ῥώμη. s. v. Ῥωμαίων πόλις: ὅτι ἡ Poyuatov πόλις ἀπείρατος ὑπερορίων 
ἐχστρατειῶν τυγχάνουσα ἐξέτασιν τοῦ πλήϑους ποιησαμένη χατέμαὃς τὸν ἀριϑμὸν τῶν 
πολιτῶν οὐ πολὺ τριάχοντα νυριάδων ἀπολειπόμενον, χαὶ ταῦτα συνεχέσι τριβομένη 
πολέμοις, οὐδεπώποτε δὲ μαχρᾶς χαὶ Bs Batac εἰρήνης ἀπολελαυχυῖα. 5. U. ὑπερόριον: 


1 δὲ Spe ἀπείρατος Ἵν ὑπερορίων ἐχστρατειῶν. 
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40 EVTROPIVS. Il. 


Gaio Aquilio Floro, Lucio Scipione consulibus Scipio Corsicam et Sardiniam va 
stavit, multa milia inde eaptivorum adduxit. triumphum egit. 

Lucio Manlio Vulsone, Mareo Atilio Regulo consulibus bellum in Africam trans- 
latum est. contra Hamilearem Carthaginiensium ducem in mari pugnatum, victusque 
est. nam perditis sexaginta quattuor navibus retro se recepit. Romani viginti duas 
amiserunt. sed eum in Africam transissent, primam Clypeam Africae civitatem in 
deditionem aeceeperunt. consules usque ad Carthaginem proeesserunt, multisque vastatis 
Manlius vietor Romam rediit, et viginti septem milia captivorum reduxit, Atilius Re- 
gulus in Afriea remansit. is contra Afros aciem instruxit. contra tres Carthaginien- 
sium duces dimicans victor fuit, decem et octo milia hostium cecidit, quinque milia 
cum decem et octo elephantis cepit, septuaginta quattuor civitates in fidem aecepit. tum 
vieti Carthaginienses pacem a Romanis petiverunt. «quam cum Regulus nollet nisi 
durissimis condicionibus dare, Afri auxilium a Lacedaemoniis petiverunt. et duce 
Xanthippo qui a Lacedaemoniis missus fuerat Romanorum dux Regulus vietus est ul- 
tima pernicie. nam duo milia tantum ex omni exercitu refugerunt, quingenti eum im- 
peratore Regulo eapti sunt, triginta milia oecisa, Regulus ipse in catenas conieetus. 

Marco Aemilio Paulo, Servio Fulvio Nobiliore consulibus ambo Romani consules 
ad Africam profecti sunt cum trecentarum navium classe. primum Afros navali cer- 
tamine superant. Aemilius consul centum et quattuor naves hostium demersit, tri- 


ginta cum pugnatoribus cepit, quindecim milia hostium aut oecidit aut cepit. militem : 


suum ingenti praeda ditavit. et subacta Afriea tune fuisset, nisi quod tanta fames 


1 aquilo G!, aquiloo ΟἹ || 2 triumphest fuit fortasse triumphauit| ΟἹ || 3 uulscone FGLO, uulsone DP || 
altilio LO || 41 amilearem regem cartaginiensium ducem FG!, regem del. ΟΣ || 5 perditus ΟἹ || recipit 
G! || 6 clypeiam S || ciuitatis L || 7 ditionem LO || usque om. G!S || s et om. LO || cexxvr 
om. milia; LO || captiuo reduxit ΟἹ, captiuorum duxit G?LO || 9 carthaginensium LG? || 10 decem et 
octo milia] virt milia LO || 11 decem et octo] xvir LO || 12 ecartagineensens G, carthaginensium L || 
petierunt LO || cum om. G! || 13 durissimus G! || afri] per africam LO || lacedaemoniis] lacedaemo- 
niis missis (er missus) ΟἹ || petierunt LO, peti«t ΟἹ | duxe ΟἹ || 14 lacedemonis ΟἹ || missis fuarat 
G! || 15 milia om. PD || tantum hominum LOG? || omni exercitu] exercitu FG!, omni (om. Z) ro- 
manu (romano PD) exercitu LOPDG? || 16 rm milia Paean., ducenta milia F || 17 seruilio FG, ἐρβί- 
λιος Paean. || 18 ad om. LO || cccc ΟἹ || nauale Οἱ || 19 et om. LO || 21 ingente ΟἹ 


XX. 
XXI. 


e dep. Liv.: per..47 ; Flor. 4,.48 (8, 2, 45); Zon. 8, 9 p. 204. 205; Oros. 4, 7. 
e dep. Liv.: per. 17; Zon. 8, 49 p. 907; Oros. 4, 8 ex Euir.; cf. Pol. 4, 58. 
e dep. Liv.: per. 47 et 18; Flor. 4, 48 (2, 2, 19); Zon. 8, 12 p. 208. 209; Oros. 4, 8 ex Eutr. — 
e dep. Liv.: Flor. 4, 48 (2, 5, 24); Zon. 8, 43 p. 209; Oros. 4, 8. ex Eutr.? 
e dep. Liv.: per. 18; Flor. 4, 48 (2, 2, 25); Zon. 8, 15 p. 209—311; Val. Max. 9, 6 ext. 1; 
Oros. 4, 9 ex Ἐπ. (cf. Pol. 4, 55). 
XXII. 4) e dep. Liv.: per. 18; Zon. 8, 14 p. 311 (Fulvius Plaetinus). 942; Oros. 4, 9 ex Eutr. 
XXXV OCcisa. 
9. ab excerptis Livianis aliis abest. 


Vi u$ ὦ Cj 


ὡς 


T 6 
PAY TS: 
11 accepit. || inter haec apud fluvium Bagrada (bagadra V) Regulus serpentem mirae magnitudinis 


occidit (aecepit Hj, cuius corium centum viginti pedum longitudinem habuit Romamque dela- 
tum aliquandiu eunctis miraculo (miraeulum ZH, fuit. || tum 


Hier. 1736 16 coniectus. | hac tempestate Ptolomaeus Philadelphus Iudaeos, qui in Aegypto erant. liberos esse 


permisit et vasa (vas ΝῚ Eleazaro pontifici Hierosolymorum votiva transmittens divinas (divina 
L) scripturas in Graecam vocem (graeca voce L| ex Hebraea lingua per septuaginta interpretes 
transferre curavit, quas in Alexandrina bibliotheca habuit, quam sibi ex omni genere littera- 
turae (litterae V) comparaverat. || Marco 


10 


ΠΑΙΑΝΙΟΥ͂ ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ, B. 41 


Σχηπίωνος διαδεξαμένων τὴν ὑπατείαν Kopster xai Σαρδὼ πάντα τρόπον πολιορχη- 
9eisat πολύ τε ἀποβαλοῦσαι πλῆθος ἀνδρῶν αἰχμαλώτων ὑπὸ τοῖς ὑπάτοις γενομέ- 


D , 3 , o Nes), z N ES s 
νων ἀφορμὴ ϑριάμβου τοῖς νενιχηχόσιν ἐγένοντο. 


Λουχίου δὲ, Μ] ανιλίου Βούλσωνος zai Mápzoo ᾿Ατιλίου “Ρηγούλου τὴν ἀρχὴν ὑπο- 

5 ΝΞ .E Z . zo [E nune M-— ἘΣ 5 NI zz) Zt δὲν SUA "Ac AN [s ^s 2 RS AS ay Ξ 
ἡεξαμένων éx τῆς [ταλίας τε zai us (ae ἐπὶ τὴν Αφριχὴν ὃ πόλεμος μετηνέχϑ 

, , ^ ἊΝ ’ὔ , ) 

χαὶ γίνεται ναυμαχία χαρτερὰ πρὸς ᾿Αμιλχάρη (» τὸν τῶν πολεμίων στρατηγόν. χαὺ 


ἣν τέσσαρας xal ἐξήχοντα ναῦς οἱ “Ρωμαῖοι χαταποντίσαντες τὸν μὲν στρατηγὸν ἔτρε- 


i 
! AS SENEC SRM ERA ὴ SED ENORMES M. d unis a M PES 
"0 εἰς qw γή ), ἄπεβαλον ὃς xat αὐτοὶ δύο χαὶϊ εἴχοσι ναὺς. ἀποβᾶντες OG εἰς τὴν πο- 


/ - 7T ΄ Σ » , , 3 ^ , 
λεμίαν τ εὐθὺς ΠῚ Κλιπέαν εἷλον ἐπιφανῆ τῶν Αφρων πόλιν: δρόμος δὲ ἣν αὐ- 


» SEN T - "SN * ἊΣ FEQ D N M 
10 τοῖς ἐπὶ τὴν Καρχηδόνα. πᾶν δὲ ὃ διῆλϑον ον ἐχωρίσϑησαν - zai Ma- 


^ 


νίλιος μὲν εἰς τὴν “Ῥώμην ἐπανῆχε μετ τὰ λαμπρᾶς p ἑπτὰ xal εἴχοσι χιλιάδ 
3 ^N b 3 
αἰχμαλώτων ἄγων. Pigobkos δὲ προσμείνας ἔτ! τοῖς γμασιν ἐπανέλαβεν ἐπ αὐ- 


΄ 


» » 2 Ed , * , Í 
τῆς τῆς ᾿λφρικῆς τὴν μάχην τρισὶ τῶν πολεμίων cueste ἀντιπαραταξάμενος. 
περι γενόμενος δὲ τοῦ πολέμου ὀχτώ τε χαὶ δέχα χιλιάδας ἀνελὼν zai πέντε C 


15 ἑλὼν ἐλέφαντάς τε ὀχτὼ zai δέχα ληϊσάμ. μενος ἐβδομήχοντα χαὶ τέσσαρας πόλεις ὑπο- 


σπόνδους τῇ Póux συνῆψε τάξας αὐταῖς οὺς ἐβουλήθη φόρους. ἐνταῦϑα λοιπὸν οἱ 
id Ü (f 43 1 iz 
τοῦσι 


» J ^ , NR ΄ ὯΝ N 
Ἄφροι ZeZU f χήτῶν αὐτοῖς τῶν πρὰ γυάτ τῶν εἰρ ρήνην σιν᾿ οὐ οξξςάμξενου 6&8 τὴν 


o2 
ω- 


t , [3 , , - ὮΝ» e 
ἱχετείαν “Ρηγούλου συνϑήχας δὲ ἀπαιτοῦντος τῶν σπονδῶν ἀπηνεῖς τε χαὶ τραχείας, 


—-- 


7 

Λαχεδαιμονίους ἐπεχαλέσαντο πρὸς συμμαχίαν. xai πέμπεται αὐτοῖς στράτευμα Aa- 
20 χωνιχὸν ὑφ ἡγεμόνι Ξανϑίππῳ᾽ συγχροτηϑέντος οὖν πολέμου μεταπίπτει τῷ “Ρηγούλῳ 

τὰ τῆς τύχης ἥτταται γὰρ ἧτταν οὕτω μεγάλην, ὥστε πάσης μὲν τῆς στρατιᾶς δισ- 


s - 


^ , , PA ^ t€ ^ , 
χιλίους διαφυγεῖν μόνους. αὐτὸν δὲ μετὰ πενταχοσίων ὑπὸ τοῖς πολεμίοις γενόμενον 


δεϑῆναι. τρεῖς δὲ χιλιάδας ἀνδρῶν μαχιμωτάτων πεσεῖν. 


) , t N ΄ LÀ 30 ὟΝ » ΄ 
Αλλ᾽ οἱ μετὰ τούτους ὕπατοι Mápxoe Αἰμίλιος Παῦλος xai Σέρβιος Φούλβιος τὴν 
᾿ ^ "s E 3 a 
25 μὲν χατὰ τὸν πόλεμον δυσπραγίαν ἐπηνώρϑωσαν, οὐδὲ αὐτοὶ δὲ συμφορᾶς ἔξω χατέ 
" m» c ΄ ΄ 
στησαν᾽ τριαχοσίαις γὰρ ναυσὶ συμμίξαντες τοῖς Ἄφροις ὑπερέσχον, ὥστε τέσσαρας 
Y Noc ' ^M ^. M » Σ , - , ΝΥ “ 
[i$ χαὶ ἑχατὸν νῆας χαταποντίσαι, τριάχοντα δὲ μετὰ τῶν ἐν αὐταῖς μαχομένων ἑλεῖν, 
ἃ, ἮΝ ^ τῇ , Ν , ^ M ^— - ' M , ^ , ^ 
ἀνδρῶν δὲ δεχαπέντε γιλιάδας τὰς μὲν διαφϑεῖραι τὰς δὲ αἰχμαλώτους ἀπάγειν, τὸ 
NY ΄ , - - " ] -»Ὕ , ' 
δὲ στράτευμα τὸ οἰχεῖον πᾶσι γρήμασι τοῖς ἐχ τῆς λείας πλουσιώτατον ἀποφῆναι. οὐ- 
; NS Ν᾽ Ἃ Y, LPS PN NUM. , NEN ' » * Y 
30 δὲν ὃ ἂν ἐχώλυσε δουλεῦσαι τότε τοὺς ἄφρους, εἰ μὴ λιμὸς ἐπελϑὼν προαπήγαγΞ τὴν 


7 τέσσαρες L! || 10 χαλχηδόνα L, χαρχηδόνα S || μανήλιος L, μανίλιος S || 12 αὐτοῖς L, αὐτῆς S || 
14 τὲ L, δὲ S || 15 ληισαμένοις Li || 23 γιλιάδας) μυριάδας Cell. || 24 ἑρβίλιος L, σέρβιος S || 
26 συμμίξαντε Lt! || 30 δουλεῦσαι] δουλοῦσϑαι Cell 
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erat. ut diutius exercitus exspectare non posset. consules cum vietrici classe redeun- 
tes cirea Siciliam naufragium passi sunt. et tanta tempestas fuit, ut ex quadringentis 
sexaginta quattuor navibus oetoginta servari potuerint, neque ullo tempore tanta ma- 
ritima tempestas audita est. Romani tamen statim ducentas naves reparaverunt, ne- 
que in aliquo animus is infractus fuit. 

Gnaeus Servilius Caepio, Gaius Sempronius Blaesus consules cum ducentis sexa- 
ginta navibus ad Africam profecti sunt. aliquot civitates ceperunt. praedam ingentem 
reducentes naufragium passi sunt. itaque cum continuae calamitates Romanis displi- 
cerent, decrevit senatus, ut a maritimis proeliis recederetur et tantum sexaginta naves 
ad praesidium Italiae salvae essent. 


Lucio Caecilio Metello, Gaio Furio Placido consulibus Metellus in Sicilia Afrorum 
ducem cum cxxx elephantis et magnis copiis venientem superavit, xx milia hostium 
cecidit, sex et viginti elephantos cepit, reliquos errantes per Numidas quos in auxilium 
habebat collegit et Romam deduxit ingenti pompa, eum elephantorum numerus omnia iti- 
nera conpleret. post haec mala Carthaginienses Regulum ducem quem ceperant petive- 
runt, uf Romam proficiseeretur et pacem a Romanis obtineret ac permutationem captivo- 


1 possit P || uietrice LO || 3 quattuor om. PD || potuerunt GPD || 4 ducentas] et LO || 5 his codd. || 
fractus LO || fuit om. ΟἹ || 6 scaepio G!, scipio G? || et gaius LO || blaeses LO || 7 ad om. LO, 


del. G? || s continae ΟἹ || 10 saluae om. Paean., del. Phil. Anz. IV, 351 || 11 placido] pacilo Oros. 
itaque esse debuit || siciliam G'!PD || 12 cxxx] triginta FG || elefantes LO || xx] ducenta G || 13 eue- 
cidit G || elefantes L || quos om. G! || t4 pompam G! || cum] cum cexxx LOPD, cum triginta G!F, 
cum tantus G? er con., delevit numerum Hartel; τῶν ἐλεφάντων μεγέδει τε xal πλήϑει τὰς ὁδοὺς πληρούν- 
toy Paean. || numeros LO || 15 regululum G! || ducem » G || petierunt LO || 16 ut om. PD || 
romam ὁ G || proficeretur LOG! || et de permutationem 1, 

XXII. e dep. Liv.: per. 18; Zon. 8, 14 p. 249; Oros. 4, 9 (cf. Pol. f, 58). 


t ὧχ 


cf. Zon. 8, 14 p. 912, 48. 
XXIII. e dep. Liv.: per. 48; Zon. 8, 42 p. 9419. 915; Oros. «ἃ, 9. 


XXIIII. e dep. Liv.: per. 48; Flor. 4, 48 (2, 29, 97); Zon. 8, 14 p. 915. 944; Oros. 4, 9 ez Eutr.? 
} } 1 
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Hier. 1747. 5 fuit. | hoc tempore argenteus nummus mummus argenteus L) primum in urbe (urbem V) figuratus 
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στρατιὰν τοῦ τέλους. ἐν οὕτω λαμπροῖς τοῖς χατὰ τὴν μάχην xai μετὰ τοσούτων Àa- 
φύρων ἐπανιόντα τὸν στόλον σχεδὸν ἅπαντα ϑαλάσσιος χλύδων χατειργάσατο xai το- 
σοῦτον ἐγένετο ναυάγιον. ὥστε ἐχ τετραχοσίων xai ἑξήχοντα xai τεσσάρων νηῶν ὀγδοή- 
χοντα μόνας αϑλίως διασωϑῆναι. οὐδείς τε χρόνος τοσοῦτον χειμῶνα μνήμῃ παραδέ- 
δωχεν ἀνϑρώπων οὐδὲ τοσοῦτον σύμπτωμα ϑαλάσσιον. οὐ μὴν τοῦτο παρέλυσε τὸ 
φρόνημα τὸ ᾿Ρωμαϊχὸν οὐδὲ ἀφεῖλέ τι τῆς ἀχμῆς᾽ παραχρῆμά τε διαχοσίας ἐπισχευα- 
σάμενοι ναῦς πρὸς ἑτέρας παρξεσχευάσαντο ναυμαχίας. 


Οἱ οὖν ἑξῆς ὕπατοι D'vaioc Pues Κηπίων xai [Γάϊος X Σεμπρώνιος Βλαῖσος 
^ 


ΞΞήχοντα xai διαχοσίαις ναυσὶν ἐπὶ τὴν ᾿Αφριχὴν ἐξέπλευσαν xai τινὰς μὲν τῶν πόλεων 
εἷλον, λαφύρων δὲ ἐμπλήσαντες τὰς ναῦς ἀπήξσαν. ἀλλὰ xai τούτοις Jeu διέφϑειρεν 
τὴν εὐπραγίαν ναυαγίῳ περὶ τὸ πλεῖστον τοῦ στόλου χρησαμένοις. αὗται τοίνυν αἱ 
συμφοραὶ ἀλλήλαις ἐφάμιλλοί τε xal συνημμέναι τὴν περὶ τὸ ναυμαχεῖν προϑυμίαν 
ἐξέβαλον τῶν τῶν: δόγμα τε d; σύγχλητος ἐποιήσατο μηχέτι ταῖς χατὰ ϑάλατ- 
ταν γχρῆσϑα! τς ἂς υηδὲ ναῦς ἔχειν πλὴν ἑξήχοντα, φυλαχῆῇς ἕνεχα τῶν ᾿Ιταλῶν 
ὑρίων πρὸς τὰς ἔξωϑεν &x ϑαλάττης ἐφόδους. 
ΔΛουχίου δὲ Kao Μετέλλου xai l'atou Φουρίου [Πλαχίδου πρὸς τὴν ὑπατείαν 
΄ , , N ^ , b Y 
xl üévtov, γίνεται μάχη περὶ τὴν Σιχελίαν πρὸς Ἄφρους. ἑνὸς τῶν ὑπάτων Μετέλλου 
-»-" 8 , ^ ^ » [4 M] M t bi 
στρατηγοῦντος ἐν ταύτῃ νιχᾶται τῶν Αφρων 6 στρατηγὸς τριάχοντα μὲν xdi ἐχατὸν 


^ 


ἐλέφαντας ὑπλίτας ἄγων, στρατιὰν δὲ πασῶν τῶν ἔμπροσθεν τ χαὶ πίπτουσι 
μὲν εἴχοσ! χιλιάδες ἀνδρῶν, ἐλέφαντες δὲ ἐζωγρήϑησαν παρ αὐτὸν μὲν τὸν πόλεμον 
€E xai εἴχοσι, τοὺς λοιποὺς δὲ οἱ συμμαχοῦντες αὐτῷ Νουμίδαι πλα Figs συνέλα- 
βόν τε xai παρεστήσαντο τῷ ὑπάτῳ. μετὰ ϑαυμαστῆς οὖν πομπείας εἰς τὴν “Ῥώμην 
εἰσῆλὺς. τῶν ἐλεφάντων μεγέϑε: τε xal πλήϑει τὰς ὁδοὺς πληροῦντων. οὗτος ὁ πόλε- 
» - T 
μος ἠνάγχασε τοὺς Αφρους χαταφυγεῖν ἐπὶ τὸν “Ρηγοῦλον, ὃν ἐν δεσμοῖς εἶχον, παρε- 
, AEN ^ - t ) , M bI [4 Ln ΄ “ 
χάλουν τε αὐτὸν συμπρεσβεῦσαι τοῖς ὑπ αὐτῶν πρὺς Ρωμαίους ἐχπεμπομένοις, ὥστε 
αὐτοῖς γενέσϑαι σπονδὰς xal τοὺς ἑχατέρων αἰχμαλώτους ἀντιδοῦῆναι τοῖς οἰχείοις. τὸ 


- ^ , - E] s ς “Ὁ 7 , ^ , 

υἕν οὖν πρῶτον ἀντιβολοῦντας αὐτοὺς 6 “Ρηγοῦλος" χαίτοι δέσμιος ὧν ἀπεωϑεῖτο, 
M x , , , b [3 ΄ , 

νικηθεὶς δὲ τῇ προσεδρείᾳ παραγίνεται μὲν εἰς τὴν ᾿Ρώμην. UN δὲ αὐτῷ 


λόγου οὐδὲν ἠνέσχετο χατὰ “Ρωμαῖον xal ὑπατιχὸν ἄνδρα πρᾶξαι φάσχων, ἀφ᾽ ἧς ἣμέ- 


, 2 is ΄ S 
ρας ὑπὸ το ηῖς πηλξμίηις ἐγξυςε t0, τῆς Ρ ωὡμαϊχῆς ἐχπεπτωχέναι πο τείας " QOXS OUV τὴν 
LS semper || σχηπίων L ut Eutropii cod. G, rie S || QAécos LS || 12 ἀλλήλοις LS || 


S οὖν] σὺν L || γνέος 
βαλον S || 16 xai χιλίου L semper [φρουρίου L, φουρίου S || 21 οὐμίδαι L! 


13 ἐξέβαλε L, ἐ 


ὙΠ ΟΝ 


5 er ec «7 3 - , , ^ € M , c / N 
24 Qtt οἱ Καρχηδόνιοι πολλοῖς ἀτυχήμασι δουλωϑέντες τὸ φρόνημα Ῥύήγουλον τὸν enge 
« τ 
τηγὸν “Ρωμαίων, ον μικρῷ πρόσϑεν ὑπὸ χεῖρα πεσόντα σφίσι τ πιχρῶς τε χαὶ βαρβαριχῶς ἐ ἐχό- 
2B 

λαζον, τότε τῶν δεσμῶν ἀνέντες τά τε ἄλλα ϑεραπεύσαντες πρὸς τοὺς οἰχείους ἐξέπεμπον, εὕρα-- 

σϑαί τινα μετρίαν, τοῦ πολέμου χατάϑεσιν χαὶ τῶν αἰχμαλώτων ἀντίδοσιν τῇ σ συμπράξει τοῦ 
* τ e p T » » 

ἀνδρὸς οἰόμενοι. ὃ. δὲ πρὸς τὴν “Ρώμην αμο. πρεσβείαις Καρχηδονίαις ἀφιχόμενος ἔς τε τὸ 

Χ ς - ^ ^ , 9 - 
συνέδριον παρελϑὼν τὰς μὲν συνήϑεις τοῖς ὑπατιχοῖς τιμὰς διωϑήσατο, οὐ μετεῖναι τῆς πολι- 
, & - ΄ ἊΣ Ceu ς 4 S , a d ^ , * ἐπ h 
τείας ἑαυτῷ λέγων, ἀφ οὗπερ T, τύχη δεσπότας αὐτῷ Καρχηδονίους ἐπέστησε. παρήνει Ys 
(d 2 , ^- ^ , ^ ^ » 
μὴν τοῖς ἐν τέλει τῆς βουλῆς ἀπείπασϑαι παντελῶς τὰς διαλλαγὰς χαὶ jur, ἀνεῖναι τοὺς ἐναν- 
NE M^ 2 , , ^ T PA t 
τίους ἐς τὸ ἀνέλπιστον Tv, ἀφιγμένους" οὐ γὰρ εἶναί πως ἄξιον ἀνδρὸς ἑνὸς μόνου xal ἤδη 
^ 47 P4 € , , ^ "d ^ , M — WM , , 
γηραιοῦ ὀλίγων τε ἄλλων ὑπολελειμμένων ἐς τὴν Καρχηδονίων πολλὰς χιλιάδας ἀλλαξαμένους 
2» ^ ^ δ᾽’ 1 » 2 , [ - 
αὐξῆσαι τὴν τῶν ἐναντίων δύναμιν. ἐφ᾽ οἷς ἀγασϑέντες αὐτὸν οἱ ᾿ Ρωμαῖοι τὴν μὲν πρεσβείαν 
ΘῈ 
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XXV rum faceret. ille Romam cum venisset, induetus in senatum nihil quasi Romanus egit 
dixitque se ex ila die qua in potestatem Afrorum venisset Romanum esse desisse. 
itaque et uxorem a conplexu removit et senatui suasit ne pax cum Poenis fieret: illos 
enim fractos tot casibus spem nullam habere: tanti non esse, ut tot milia captivorum 


E 


propter unum se et senem et paucos, qui ex Romanis capti fuerant, redderentur. 5 


.ὼ 


itaque obtinuit. nam Afros pacem petentes nullus admisit. ipse Carthaginem rediit 
offerentibusque Romanis ut eum Romae tenerent negavit se in ea urbe mansurum, in 
qua postquam Afris servierat dignitatem honesti civis habere non posset. regressus 
igitur ad Africam omnibus suppliciis extinctus est. 


XXVI Publio Claudio Pulehro, Gaio Iunio consulibus Claudius contra auspicia pugnavit 10 
et a Carthaginiensibus vietus est. mam ex ducentis et viginti navibus cum triginta 
2 fugit, nonaginta cum pugnatoribus captae sunt, demersae ceterae. alius quoque 
consul naufragio classem amisit, exercitum tamen salvum habuit, quia vieina litora 
erant. 


XXVII Gaio Lutatio Catulo, Aulo Postumio Albino consulibus anno belli Punici vicesimo 15 
et tertio Catulo bellum contra Afros commissum est. profectus est cum trecentis na- 
vibus in Siciliam, Afri eontra ipsum quadringentas paraverunt. numquam in mari 
tantis copiis pugnatum est. Lutatius Catulus navem aeger ascendit. vulneratus enim 
in pugna superiore fuerat. contra Lilybaeum civitatem Siciliae pugnatum est ingenti 


1 intuctus G!, et inductus LO | 2 quas LO || potestate LOG! esse desisse] non esse dixisse LO || 
3 a om. F || remouet L || 4 se tanti LO || 5 et senem inclus. Dietsch, et unum se et senem Gross, 
unum senem et p. fortasse || 6 obtenuit O || afrons O || petenetes G || eartagine LO || redit ΟἹ || 
7 ut eum] ut cum LO, ad eum ΟἹ || 10 publio] post PD || gaio] gn. FG: »g. praenomen praeter Pae- 
anium étiam Orosius ex. Eutropio, 1. Zonaras idque verum est« Mommsen || claudius] el G || auspiciam L || 
11 a om. G! || ducentis] cccc LO || nauibus — 12 nonaginta-om. LO || capti LO || et demersae O || 
15 lutatico O || postumo LO || albino] alipmo LO, allino PD || consule G || anno om. G! || xxxi 
O || 16 a eatulo G!DHV || commissus LO || est (ante cum) om. LO || 19 ciuitate LO 

JGNVS e dep. Liv.: per. 418; Flor. 4,18 (9, 9, 929—924); Zon. 8, 45 p. 515. 916; Val. Max. 1, 4, 44; 


9: 9vemb. d: ΘΝ δ. 0: 


XXVI. 4) dep. Liv.: per. 19; Flor. 4 
2) Oros. 4, 10 ex Eutr.? 


, 18 (2, 9, 99). Zon. 8, 15 p. 918; Oros. 4, 10 ex Eutr. 


XXVII. 41) e dep. Liv.: per. 19; Flor. 4, 48 (9, 9, 58); Zon. 8, 17 p. 994; Val. Max. 9,85 
Oros. 4, 10. 
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Oros. M1 — 9 Africam || eireumcisis 'resectis L| palpebris ut usque ad mortem cruciatu intolerabili ae (ab XN) 
dolore vigilaret. | demum omnibus 


Oros. 2342 14 erant. | anno etiam consequenti ;sequenti V; elassis Punica punia Nj in Italiam italia ΚΖ 
transiit eiusque cuiusque H, usque V. plurimas partes longe lateque vastavit. | dum haee ge- 
Hier. 1763 rerentur agerentur 7; | apud Iudaeam pontificatum post Eleazarüam suscepit postea eleazarus ὃ 


suscepit deinde H;, Manasses imaneses ΝῚ avunculus eius. || Gaio 
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γαμετὴν ἐδέξατο περιπὰ οχὰς ζητήσασαν xai σύμβουλος ipe Ῥωμαίοις μὴ προσέ- 
σϑαι τοὺς ΓΆφρους ἐπαγγέ Med εἰρήνην. περιχεχόφϑαι γὰρ αὐτοῖς τὰς δυνάμεις χαὶ 
pfe αὐτὸν μήτε τοὺς τ ΒΕ ΤῚΣ αὐτῷ ἀξιοχρέους ὑπειλῆφϑαι χρῆναι πρὸς το- 
σηούτων αἰχμαλώτων τῶν ἐξ Apis χατεχομένων ἀντίδοσιν. ταῦτα συμβουλεύσας 
ἐχράτησε, πάντων τῶν αὑτοῦ τὰ τοῦ δήμου προϑείς. οὗ δὴ χαὶ τοῦτο γενναιότατον τῶν 
ἔργων. τῶν γὰρ πρεσβευτῶν ἀπράχτων ἀποπεμφϑέντων συναπῆλϑε xai ὁ ηγοῦλος 
χαὶ ΠΡ τ αὐτὸν τῶν πολιτῶν κατέχειν οὐχ εἶξεν, ὡς οὐ δυνάμενος πρέπον ἀξίωμα 
πολίτῃ Ρωμαίῳ ἔχειν μετὰ τὴν παρὰ τοῖς Αφροις δουλείαν. τοσοῦτον T» τὸ φρόνημα 
τῶν “Ρωμαίων ᾿ ἐπεὶ τὸ τῶν ὅρχων, oüc ἐδεδώχει τοῖς Αφ Ῥροις, ἢ μὴν ἐπανήξειν εἰ 
μὴ χαταπράξαι τὰς σπονδάς, οὐδὲν ἐχώλυς μένειν. ὁ γὰρ ἀρχιερεύς, ὁ χαλούμενος 
map αὐτοῖς πόντιφεξ, οὐχ εἶναι τὸ πρᾶγμα ἐπιορχίαν ἐχ τῶν ἱερῶν τ φίσατο νόμων. 
ἐπανελ)ὼν οὖν πρὸς τὴν ᾿Αφριχὴν πολυτρόποις ἐξεδόϑη χολάσεσιν. ἃς ἄλλοι ἄλλως 
ἐχδεδώχασιν. xal παρ᾽ αὐταῖς τὸν βίον ἐτελεύτησεν. 

᾽Ευτεῦϑεν ΠΠούβλιος Κλαύδιος [Ποὔλχρος zai l'étoc ᾿Ιούνιος ὕπατο! χειροτονηϑέν- 
τες ἐπ᾿ ἴσης ἐδυσημέρησαν. Κλαύδιος μὲν γὰρ οὐχ ἀφοσιωσάμενος, ἢ ὃ νόμος, ἐνεα- 
νιεύσατο χατὰ τῶν συμβόλων (αὐσπίχεια χαλοῦσιν αὐτὰ “Ῥωμαῖοι: σημεῖα δὲ ἦν 
ταῦτα δαιμονίως διδόμενα τοῖς ἐπὶ πόλεμον ἐξιοῦσι) χαὶ διὰ τοῦτο TE 00) ἔσχεν ἐν τῇ 


) ^ 


B ἌΡ 2 , “ 
[χατὰ] τῶν Δφρων pay. «gts EX διαχοσίων ἴχοσι νηῶν. αἷς ἐναυμάχει. τριάχοντα 


o2 Du 


τῷ Qm N UE. ) dT v C E ^N A SY, M M » A 
διασωϑῆναι xal αὐτὸν μετ αὐτῶν φυγεῖν τὰς δὲ ἄλλας τὰς μὲν χαταποντισϑῆναι, τὰς 


δὲ ὑπὸ τοῖς πολεμίοις μετὰ τῶν ἐμπλεόντων πολεμιστῶν γενέσϑαι᾽ ὁ δὲ ἕτερος ὕπατος 
ναυαγίῳ τὰς ναῦς ἀποβαλὼν τὸ joue σῶον ἐπανήγαγεν. ἐπ᾽ αὐτῇ γὰρ τῇ χέρσῳ 
ἐφὶ ϑάρησαν αἱ νῆες, ὥστε τοὺς ἄνδρας d εὖ πόνου τῆς γῆς ἐφιχέσϑαι. 

Μετὰ τούτους ὕπατοι γίνονται l'áic [nd Katonhoc xai AoAoc [[οστούμιος 
᾿Αλβῦνος. τρίτον δὲ ἣν τοῦτο xai εἰχοστὸν ἔτος τοῦ πρὸς " Acpouc πολέμου. Κατοῦλος 
τοίνυν τὰς πρὸς "Αφρους ἐχλεξάμενος τριαχοσίαις ναυσὶν ἐπ᾿ αὐτοὺς ἐχώρησεν. ἐχεῖνο! 
δὲ τετραχοσίαις ἀντεπαρετάξαντο. τοσούτῳ δὲ οὔτε πώποτε ἔμπροσϑεν στόλῳ ἀλλή- 
λοις. οὗτοι οἱ δῆμοι συνέμιξαν. ἀλλὰ χαὶ αὐτὸς ὁ Κατοῦλος ἐπέβη τῆς νεὼς ἀρρωστῶν᾽ 


- 


, ^ 2 € b! , -" « 
τέτρωτο γὰρ ἐν τῇ προτέρᾳ μάχῃ. συμμιξάντων δὲ αὑτῶν περὶ τὸ Λιλύβαιον τῆς Xc- 


5 αὐτοῦ L || 6 EDEN L, ἀποπεμφϑέντων S || S ῥωμαίων L, popato S || 10 χαταπράξαιτο L, 
χαταπράξαι S || 11 moves L, πόντιφεξ S || 16 συμβούλων L! || ot ῥωμαῖοι S. |] 17 δαιμονίοις Libri 
corr. Cell. || 18 χατὰ om. L, add. Sylb. || 21 αὐτῷ γὰρ τῷ LL, corr. S || 23 αὐτὸς L, αὖὗλος S 
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KAIIIT 9 N. 
ἄπραχτον τῶν Καρχηδονίων ἀποπέμπουσιν, αὐτὸν πρὸς βίαν ἀφαιρεῖσϑαι τῶν ἀγόντων εὐ 
χξίρουν. ὁ δὲ οὐ μενετέον αὑτῷ φήσας ἐν πόλει 1 τῆς ἴσης οὐ μεϑέξει χατὰ τοὺς πατρ 
ϑεσμοὺς πολιτείας πολέμου νόμῳ δουλεύειν ἑτέροις ἠναγχασμένος, εἵπετο ταῖς 11 ς 
ἑχούσιος τά τε δάχρυα τῶν οἰχείων χαὶ τοὺς ὀλοφυρμοὺς ἀχλινγῶς διωϑησάμενος. ἐπανελϑὼν 
δὴ οὖν πρὸς τὴν Καρχηδόνα παντὶ χολάσεων εἴδει χαταναλίσχεται. 
Suid. s. v. Ῥήγουλος. ὅτι ᾿ Ρήγουλον τὸν στρατηγὸν “Ῥωμαίων ἑαλωχότες Καρχηδόνιοι 
πρέσβεσιν ἅμα οἰχείοις πρὸς τὴν Ῥώμην ἐξέπεμπον οἰόμενοι μετρίαν — πολέμου Ξυρήσειν 
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χατάϑεσιν — ἀνδρός. ὃ δ᾽ ἐλϑὼν τὰς — διώσατο — παρήνει τε τὰς Bia eye ἀπεί-- 
πασϑαι εἰς τὸ ἀνέλπιστον ἤδη ἀφιγμένων τῶν πολεμίων. οἱ δὲ ᾿ Ῥωμαῖοι ἀγασϑέντες τοὺς 
μὲν πρέσβεις ἀποπέμπουσιν, αὐτὸν δὲ χατέχειν ἡβούλ οντο. ὃ δὲ — ἑχούσιος ἔνϑα πολλαῖς 
xai δειναῖς αἰχίαις χαταναλωϑεὶς ἐτελεύτησεν. exc. Plan. 43 M (48. 28 D). 
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virtute Romanorum. nam LxXIII Carthaginiensium naves eaptae sunt, CXXV demersae, 
xxxu milia hostium eapta, ΧΠῚ milia occisa, infinitum auri argenti praedae in potesta- 
tem Romanorum redactum. ex classe Romana xm naves demersae. pugnatum est 
vi Idus Martias. statim paeem Carthaginienses petiverunt, tributaque est eis pax. 
captivi Romanorum qui tenebantur a Carthaginiensibus redditi sunt. etiam Carthagi- 5 
nienses petiverunt, ut redimi eos captivos liceret quos ex Afris Romani tenebant. 
senatus iussit sine pretio dari qui in publica custodia essent; qui autem a privatis 
tenerentur, ut pretio dominis reddito Carthaginem redirent atque id pretium ex fisco 
magis quam a Carthaginiensibus solveretur. 

Quintus Lutatius, Aulus Manlius consules creati bellum Faliscis intulerunt, quae 10 
eivitas Italiae opulenta quondam fuit, quod ambo consules intra sex dies quam vene- 
rant transegerunt xv milibus hostium caesis, ceteris pace concessa, agro tamen ex 


medietate sublato. 


LIBER TERTIVS. 


Finito igitur Punieo bello quod per xxnur annos tractum est Romani iam clarissima 15 
gloria noti legatos ad Ptolemaeum Aegypti regem miserunt auxilia promittentes, quia rex 
Syriae Antiochus ei bellum intulerat. ille gratias Romanis egit, auxilia non accepit. iam 
enim fuerat pugna transacta. eodem tempore potentissimus rex Siciliae Hiero Romam 
venit ad ludos speetandos et ducenta milia modiorum tritici populo donum exhibuit. 

Lucio Cornelio Lentulo, Fulvio Flaceo eonsulibus, quibus Hiero Romam venerat, 20 


1 LxIU] sic Oros., nxit LO, rxxir GPD, vx Paean. | xxv LPDS, uiginti et quinque G!F || mersae S || 
2 xxxi milia] xxxir PD, xxii hostium. LO || hostium] hominum G!F || captae P, capita L' || xrr milia 


occisa F, et occisa ΧΠῚ milia LO ; Xirr milia Orosius Eutropium ezcribens || argentique LO || 3 romanorum] 
romanum G!, romanam G? || 4 »pro idus habet notam litterae Graecae Καὶ persimilem« S || martias] mar G || 
petierunt LO || his GPD || 5 carthagiensibus G! || 6 petierunt LO || 7 dari] dari eos LO, eos dari GPD || 
custodiae Ὁ || s 14] ad G! || ro mallius PD, mallo G, malus LO || creati sunt LOPD || bellum] * bellum 
G!, sabellum ΟΣ || 12 transigerunt P, transierunt D || milia LO || caes«s G!, caesa LO || ceteris om. LO || 
conscessa G! || agro i. ras. ΟΣ || 14 EvTROPI LIBER SECVNDVS EXPLICIT INCIPIT TERTIVS P, nihil habet G, 
FINIT LIBER SECVNDVS INCIPIT LIBER TERTIVS LO || 15 xxr D, triginta et tres FG, duodecim LO, xxr: P || 
tractum] factum LO || 16 ptolomeum GPD, tholomeum LO || 17 ei bellum] bellum G fortasse recte, ei 
bellum Lincoln. Paris., bellum ei LOPD || auxilia a romanis LOG || 1s temspore G || hieron FG || 
19 exspectandos LO, om. PD || milia om. PD || mediorum O || populo om. LO || dono DNVZ || 


20 fuluio] fluuio LO 


2) Oros. 4, 10. 11 ex Eutr. 
8) e dep. Liv.: per. 19; Zon. 8, 17 p. 513. 
4) cf. Val. Maa. 5, 4, 4. 
XXVIII. e dep. Liv.: Zon. 8, 48 p. 235; Oros. 4, 11 ex Eutr.? (Pirogoff p. 79). 
T aliena a reliquis epitomis Livianis. 
II. 4) e dep. Liv.: per. 20; Flor. 4, 9 (2, 5); Zon. 8, 48 p. 324—338; Oros. 4, 13. 


XXVII. 


PA V4 WVOS. 


9 solveretur. || Carthaginienses sane sub hac conditione cum Romanis pacem fecerunt, ut eis (eis 
post annos L) per continuos viginti annos (annos Xx V) persolverent argenti puri tria milia ta- 
lentorum. | his diebus Iudaeorum pontifex Onias Simonis Iusti filius elarus habebatur (habeatur 
NZ!j || tune etiam Quintus (quintius H) Ennius poeta Tarenti (itarenti V!H, taranti N!, te- 
renti N?, tirenti Z; nascitur, qui post Romae docuit (deguit PL) contentus unius ancillae mini- ὃ 
sterio. || Quintus 
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χελίας τοσαύτην ἐπεδείξαντο Ῥωμαῖοι τὴν προϑυμίαν, ὡς ἑξήχοντα μὲν ναῦς πολεμίας 2 
ἑλεῖν, πέντε δὲ χαὶ εἴχοσι χαὶ ἑχατὸν χαταποντίσαι, δύο δὲ χαὶ τριάχοντα χιλιάδας 
αἰχμαλώτων ΕΠ λαβεῖν, τρισχαίδεχα δὲ διαχρήσασϑαι xal πάντα δὲ τὸν πλοῦτον 
(ἐτύ WEM γὰρ αὐτὸν ἐναποὺέ Bevor ταῖς ναυσὶ τῷ μεγέϑει τοῦ στόλου πεποιϑότες οἱ 

5 πολέμιοι) ἑαυτῶν ποιήσασϑαι. τῶν “Ῥωμαίων ὃ 68 αὐτῶν δυοχαίδεχα DES διεφθάρησαν. 
ὃ μὲν οὖν πόλεμος ὁ αὐτὸς συνέστη πρὸ ἕξ εἰδῶν Μαρτίων χατὰ τοὺς “Ρωμαίους. 
'Agpo: δὲ παραχρῆμα τὴν εἰρήνην ἐπῆγγειλαν " xal ταύτην ἔδοσαν οἱ Ρωμαῖοι λα- 3 
βόντες τοὺς αἰχμαλώτους τοὺς ὑπὸ τοῖς ἼΑφροις ὄντας᾽ ὧν δὲ αὐτοὶ χατεῖχον, προσ- 4 
χομιζόντων λύτρα τῶν Αφρων οὐχ ἐδέξαντο, ἀλλὰ xai αὐτοὶ προῖχα διαφῆχαν " εἰ δέ 

; 
n 


x SEEN , d , 2 ; N 
τινες ἦσαν ὑπὸ δεσπόταις ix δημοσίας πράσεως γεγενημένοι, τούτων ne τὰ 
ET - y 
τιμήματα χαταβληϑῆνα:ι τοῖς ἐωνημένοις. xai οὐδὲ ταῦτα τοὺς " A«pouc ἐζημίωσαν, 

2 ^ XE P AA NES I SIWIGS E , » Q cM T " E 
ἀλλὰ τὸν ταμίαν τῶν δημοσίων χρημάτων ἀπαριϑμῆσαι προσέταξαν. 


Μεταστάσης δὲ τῆ 


Φαλίσχοις πόλεμος (πόλις 


M 


d 


Es [t ^ H , , , € , 
€ ἦν αὕτη τῆς ᾿Ιταλίας δυνατωτάτη)" xal τούτων ἑχάτεροι 
15 Vue ὕπατοι ἐν ἕξ ἘΠ: πάσαις Ἴμβέραις, μυρίων μὲν χαὶ πε τ πεσόν- 
των ἐχ τοῦ στρατεύματος τῶν πολεμίων, τοῖς δὲ λοιποῖς εἰρήνης δοϑείσης, ἐφ ἡμίσει 


MN 


τῆς γῆς, ὃ Ρωμαίοις ie γενέσϑαι. 


ΠΡ ΟΣΝΕ CIS 


Οὕτω μὲν οὖν ὁ πρὸς ᾿Αφρους ἔληξε πόλεμος εἴχοσι xal τρισὶ παρεχταϑεὶς ἐνιαυ- T 
20 τοῖς. “Ρωμαῖοι δὲ ἤδη γνωριμώτατοι παρὰ πᾶσι γεγενημένοι πρέσβεις ἀπέστειλαν 
πρὸς τὸν Αἰγύπτου βασιλεύοντα [[τολεμαῖον, ὑπισχνούμενοι συμμαχίαν αὐτῷ χατὰ τοῦ 
A ? € ΄ ^ - - , , , 
Σύρων βασιλεύοντος Αντιόχου. ὁμολογήσας δὲ [Πτολεμαῖος τῇ πρεσβείᾳ χάριν οὐχ 
PEN] ^ ; 2 A » , -» 1 
ἐδεήϑη τῆς συμμαχίας, ἐπειδήπερ εἶχεν ἤδη πέρας ἐχεῖνος ὁ πόλεμος. χατὰ δὲ τὸν 2 
αὐτὸν χρόνον τῆς Σιχελίας βασιλεὺς “Ἰέρων δυνατώτατος τῶν πώποτε εἰς τὴν “Ῥώμην 
25 ἀφίχετο μεϑέξων τῆς τελουμένης αὐτόϑι ϑέας. σῖτόν τε εἴχοσι μυριάδας UM Ode 
[2 NA 
τῷ OTUO. 


€ , M , , , 7 b » , 
Ηνίχα δὲ  Iépov χατέλαβε τὴν Ρώμην, Λούχιος Κορνήλιος Λεντοῦλος xai Φούλ- II 


6 ὁ αὐτὸς] οὗτος vult Sylb. || 7 ἀπήγγειλαν L' || 10 πράσεως bis L! || 15 xac ὄρϑωσαν L, κατώρϑωσαν 
S || 18 βιβλίον γ add. Sylb. || 25 σίτου prop. Sylb. || 27 λεντοῦτος L, λεντοῦλος S 


px ἐπὶ Κύντον Λουτάτιον xai Αὖλον Μάλλιον ἐπηνέχϑη XXVIII 
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etiam contra Ligures intra Italiam bellum gestum est et de his triumphatum.  Cartha- 
ginienses tum bellum reparare temptabant, Sardinienses qui ex condicione pacis Ro- 
manis parere debebant ad rebellandum inpellentes. venit tamen Romam legatio Car- 
thaginiensium et pacem impetravit. 

Tito Manlio Torquato, Gaio Atilio Buleo consulibus de Sardis triumphatum est, et 
pace omnibus loeis facta Romani nullum bellum habuerunt, quod is post Romam con- 
ditam semel tantum Numa Pompilio regnante eontigerat. 

Lucius Postumius Albinus, Gnaeus Fulvius Centumalus consules bellum contra 
Illyrios gesserunt et multis civitatibus captis etiam reges in deditionem acceperunt. 
ac tum primum ex [llyriis triumphatum est. 

Lucio Aemilio consule ingentes Gallorum copiae Alpes transierunt. sed pro Romanis 
tota Italia consensit, traditumque est a Fabio historico qui ei bello interfuit pccc mi- 
lia hominum parata ad id bellum fuisse. sed res per consulem tantum prospere gesta 
est. XL milia hostium interfeeta sunt et triumphus Aemilio decretus. 

Aliquot deinde annis post contra Gallos intra Italiam pugnatum est, finitumque 
bellum Mareo Claudio Marcello et Gnaeo Cornelio Scipione consulibus. tum Marcel- 
lus cum parva manu equitum dimicavit et regem Gallorum Viridomarum nomine manu 
sua occidit. postea eum collega ingentes copias Gallorum peremit, Mediolanum ex- 


1 triumphatum est GP || 2 tum Vinetus, tamen FGLOPD || bellum om. DNHV || tamentabant corr. in 
taemptabant G || 3 impellentis L || romae L || 5 gai G! || bulco] uulgo FGPD, bubulco Orosii libri, uulsco 
10. 8o2o*1.0) Paean. || 6 pacem G!P || romanis G! || his codd. || 7 regnantem G! || s albinis] sabinus Paeam. || 
fuluinus L || 9 illyricos O || dedicationem Οἱ || 11 lueio om. GPD || co«piae G || 12 est om. L || 
a] his a LO || ei] eo LO || pcc milia PD || 13 hominum om. LO || res om. G || consules FGLOPD, 
consulem Schonh. et S || 14 xi milia LO || decretus add. G i. m. || 15 italia LO || finito bello LO || 
16 et om. PD || 17 uirodomarum FG, uitrodomarum D || 1$ mediolanium LO! 


II. 3) e dep. Liv.: per. 20; Zon. l. l.; Oros. 4, 42. 

III. Oros. 4, 13 ex Eutr. 

IIII. e dep. Liv.: per. 20; Flor. 4, 94 (29, 5); Zon. 8, 49 p. 999; Oros. 4, 43. 
V& .e dep. Liv.: per. 20; Flor. 4, 90 (9, 4); Zon. 8, 80 »ὲ 550; Oros: X; 43: 
VI. e dep. Liv.: Flor. 4, 20 (2, 4); Zon. 8, 20 p. 951. 2952; Oros. 4, 435. 
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PAVLVS. 

1 gestum est. mam idem consules || primi trans Padum Romanas (romanos H, duxere legiones. 
pugnatum est ibi eum Insubribus et Liguribus (luguribus NZ;, quorum interfecta (interfeeti AN!) 
sunt xxi ΙΧΧΠΠ V) milia (milia om. N), quinque milia (milia om. N'!Z), capta (capti HVZN?) 
sunt || et de his triumphatum est. || sequenti anno in Piceno flumen sanguinem (sanguine V, san- 
guinem om. N!, ante flumen add. N?Z, eftluxit et apud Tuscos caelum ardere visum est et Ari- 
mini àarmini ΝῚ nocte multa luce fulgente (fulgent V) tres simul lunae apparuere. || Carthaginienses 

14 decretus. Gallorum quidem (siquidem NZ| || animi feroces, corpora plus quam humana erant, sed 
experimento deprehensum est, quod virtus eorum sieut primo impetu maior quam virorum est 
ita sequens minor quam feminarum; Alpina eorpora humenti eaelo educata habent quiddam si- 
mile nivibus (nubibus V) suis, eum mox calore (a calore V) pugnae statim in sudorem (sudore 
ΝΖ, eunt et levi modo (motu L cum libris lord.) quasi sole laxantur (lassantur H). hi (hii VNH) 
Brittomaro duce non prius posituros se baltea iuraverunt, quam Capitolium (eapitolium romae 1) 
inscendissent (sic Eyssenhardt, incendissent PL, ascendissent /ord.). factumque est; nam vietos eos 
Aemilius in Capitolio discinxit (distinxit ΝΖ, et quia dux eorum de Romano milite Marti (marito 
V! suo torquem (tosque NZ) auream devotasset, de ipsius Ariobistonis (ariobistonsis V) reli- 
quorumque Gallorum torquibus aureum trophaeum (trophium H, tropaeum Δ) Iovi erexit. || aliquot 


unen 16 consulibus. | Marcellus deinde cum inprudens in manus Gallorum incidisset (incedisset N!) omnia- 


que infesta vidisset neque (nec HL), qua (qua om. N!V!L, quo add. V?, evadere posset (valere 
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Btoc Φλάχχος ὕπατοι χατὰ Λιγούρων ἤραντο πόλεμον ἐντὸς τῶν ᾿Ιταλῶν ὁρίων χαὶ 

νίχης γενομένης ἐϑριάμβευσαν. Καρχηδόνιοι δὲ παρεγχειροῦντες ταῖς σπονδαῖς τοὺς 

Σάρδους. οὺς αἱ συνϑῆχαι Ρωμαίοις ὑπαχούειν ἠβούλοντο. παρηρέϑιζον xal ἔπειϑον 
pon» i 5 il , i 

ἀντιτάττεσϑαι. τοῦ δὲ πράγματος eic φῶς χεχωρηχότος πρεσβεία Καρχηδονίων παρα- 


ὅ γενομένη τὴν εἰρήνην ἐχύρωσεν. 


10 


15 


20 


25 


"Ymácov τε ἀναδειχϑέντων Τίτου Μαλλίου Τορχουάτου zai Γαΐου ᾿Ατιλίου Βούσ- 
χλου ὕϑρίαμβος μὲν γίνεται χατὰ Σάρδων μάχῃ χρατηϑέντων. μετὰ δὲ τοῦτο πᾶς παν- 
ταχόϑεν ἐπέπαυτο πόλεμος χαρτερά τε T» ἣσυχία, οἵαν οὐδενὶ χρόνῳ συνέβη γενέσϑαι 

^ ^ , t € 7 
πλὴν ἐπὶ Νουμᾶ [[ομπιλίου, ὃς μετὰ Ῥωμύλον ἐβασίλευσς. 


Διαδεξαμένων δὲ τὴν ὑπατείαν Λουχίου [[οστουμίου Σαβίνου xai l'vatou Φαβίου 
7 / ΄ L S , , c - 
Κεντουμάλου πόλεμος συνέστη πρὸς ᾿Ιλλυρίους ᾿ωμαίοις᾽ χαὶ πρότερον μὲν αἱ πλεῖ- 
σται τῶν πόλεων, μετὰ δὲ ταῦτα χαὶ οἱ βασιλεῖς τῆς χώρας ἐχείνης τοῖς ὑπάτοις ἑαυ- 


τοὺς ἐνεχείρισαν. 


Μετὰ τούτους Λουχίου Αἰμιλίου διαδεξαμένου τὴν ἀρχὴν πλῆϑος Γάλλων ὑπὲρ 
, N SUBEN ^ ) , “ N Ny yc) Y» » N/A 2 - , 
ἀριϑμὸν ἐπὶ τὴν ἰταλίαν ὥρμησε xai τὰς ᾿Δλπεις ἤδη (ὄρος δέ ἐστι τοῦτο [ἄλλους 
᾿Ιταλῶν διορίζον) ὑπερεβεβήχεσαν. ἔνϑα δὴ πάσης ὁμοῦ τῆς ᾿Ιταλίας ἐγένετο σύμπνοια 
; b ; 8. REURCISU NE AUS AR SN ΞΈΝΟΣ ΡΝ UTER 
xal συνεχροτήϑη συμμαχιχὸν εἰς ὀχτὼ μυριάδας, ὡς 6 τῆς ἱστορίας συγγραφεὺς ἐξηγή- 
, gy. - ΄ , , ? , c ΄ 
σατο Φάβιος xal αὐτὸς τοῦ πολέμου χεχοινωνηχώς. ἀλλ᾽ οὐ δεηϑεὶς τῶν συλλεγέντων 
ἐπιχούρων Αἰμίλιος μετὰ τῆς αὑτοῦ στρατιᾶς χατειργάσατο τοὺς πολεμίους, ὥστε 
τεσσαράχοντα χιλιάδας πεσεῖν xal τὴν νίχην διὰ τοῦτο τῇ ψήφῳ τῆς πόλεως 
ἐὑριάμβευσεν. 


? E ἃ -" Lr; , ΄ 
Ἐπὶ πλεῖστον δὲ ἡσυχάσαντες οἱ [Γάλλοι πολλοῖς ὕστερον χρόνοις πάλιν ἤρξαντο 
, ) ^ CORO , ^ N c ΄ et NN c , 7 ^N 
πόλεμον ἐντὸς τῆς ἰταλίας πρὸς τοὺς Pwpatoug: ὕπατοι δὲ ἦσαν Μάρχος Κλαύδιος 
΄ 7 , , ) , / 
Μάρχελλος zai νέος Κορνήλιος Σχηπίων ἀλλ οὐχ εἰς μαχρὰν χατελύϑησαν. Μάρ- 
^ [£4 3 τὰν : » & " id , ^ , c ^ ^ P^ "P 
χελλος γὰρ ἵππον οὐ πολλὴν ἄγων νιχᾷ τε αὐτοὺς μάχῃ xal τὸν βασιλέα Βουριδόμα- 
ρον αὐτοχειρὶ διεχρήσατο. ἐφεξῆς δὲ μετὰ τοῦ συνυπάτου τὸν πάντα χατορϑώσας πό- 


1 λιγούρων] δηγούλων L, corr. Sylb. || 6 τε om. S || τίττου L, τίτου S || xopxoudcoo L, τορχουάτου S || 
9 ῥωμῦλλον L, ῥωμύλον S || 14 γάλλων] γαλατῶν superser. L? || 15 ἀριϑμῶν L! || 17 ὀχτὼ] ὀγδοῆ- 
χοντα Kaltwasser || 18 αὐτὸς χαὶ L, xai αὐτὸς S, xai fortasse delendum || 19 αὐτοῦ L, αὑτοῦ S || 
20 τὴν νίχην delet Mommsen 


POASVSE VS; 


posse V!, vadere posset V?, possit NLZ), haberet (haberet om. L), in medium hostium inrupit, 
quibus inopinata (inopinate V) audacia perculsis (pereulsus L) regem quoque eorum (ipsorum Z) 
Vitrodomarum (vitrodamarum V, vitrodominarum H) nomine (nomine om. N) occidit atque ubi 
spes (ibi pes NZ) salutis vix fuerat, inde opima (opina NZ) retulit spolia. || postea 
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Plin.VII3,3512 adficiuntur, | quibus ante hoe (hoe ante LVZ) portenderat |protenderat H) triste prodigium ; nam | 
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pugnavit, grandem praedam Romam pertulit. ae triumphans Marcellus spolia Galli 
stipiti inposita umeris suis vexit. 

Marco Minucio Rufo, Publio Cornelio consulibus Histris bellum inlatum est, quia 
latrocinati navibus Romanorum fuerant quae frumenta exhibebant, perdomitique sunt 
omnes. eodem anno bellum Punicum secundum Romanis inlatum est per Hannibalem 
Carthaginiensium ducem, qui Saguntum Hispaniae civitatem Romanis amicam obpu- 
gnare adgressus est, annum agens vicesimum aetatis, copiis congregatis centum quin- 
quaginta milium. huie Romani per legatos denuntiaverunt ut bello abstineret. is 
legatos admittere noluit. Romani etiam Carthaginem miserunt, ut mandaretur Hanni- 
bali ne bellum contra socios populi Romani gereret. dura responsa a Carthaginien- 
sibus data. Saguntini interea fame victi sunt, captique ab Hannibale ultimis poenis 
adficiuntur. 

Tum Publius Cornelius Scipio cum exercitu in Hispaniam profectus est, Tiberius 
Sempronius in Sieiliam. bellum Carthaginiensibus indictum est. Hannibal relieto in 
Hispania fratre Hasdrubale Pyrenaeum transiit. Alpes tum ea parte invias sibi pate- 
fecit. traditur ad Italiam Lxxx milia peditum, x milia equitum, septem et xxx ele- 
phantos adduxisse. interea multi Ligures et Galli Hannibali se coniunxerunt. Sem- 
pronius Graeehus cognito ad Italiam Hannibalis adventu ex Sicilia exercitum Ariminum 
transvexit. 


1 galli] gallis PO, gallus L || 2 stipiti] ita praecepit et LO || ita umeris G2 i. ras. || humeris LPD || 3 marco 
om. PD || rufuo Οἱ, rufio ΟΣ 1 publio] et publio Graeci li histribus FG || quia LOPD cum Paeanio, 
iam G, nam Paris. Lincoln. || 7 annum post aetatis LO || agens] habens FG || aetatis suae G || cen- 
tum quinquaginta milium] GPD cum Livio, cxi milium LO Paean. 5. legatum FG || bellum FG! || 
aebstineret (er abstineret) G?, obtineret 1, 9 legatos admittere] legatis parere LO cum Paeanio contra 
Livium || etiam a carthaginensibus petierunt ut LO || 10 gereret om. G || 11 data] data sunt FGPD, 
reddita LO || 13 publius] pompeius LO || in om. LO || 14 sempronius er simpronius G || bellum 
carthaginiensibus bellum G || 15 pyrineum LO, pirineum P || transiuit PD || alpes] et alpes LO || tum] 
adhuc tum LOPD || 16 traditus LO || x milia LOPD cum Livio, x1 milia FG || septem om. LO || et triginta 
milia LO || 17 galli om. G || 1s gracchus] graecus LO || siciliae G, icilia O || 19 transuexit] traiecit LOPD 


VII. /) e dep. Liv.: per. 20; Zon. 8, 90 p. 252; Oros. 4, 18. 
2, Liviana (XXI, 7. 8/; aliena aetas Hannibalis. 
5, Liviana (XXI, 6—414,;. 
VIII. ἡ Liviana (XXI, 17). 
2. Liviana (XXI, 22—58); alienus elephantorum numerus, qui est: idem apud Polyb. δ, 42. 
5. Liviana (XXI, 51 


PAVLVS. 


4 exhibebant, | ac multo Romanorum sanguine (sanguinem Ζ) fuso || perdomiti sunt. | hae tempestate 
Iudaeorum pontifex Simon Oniae filius extitit. || eodem 

6 ducem qui | iamdudum Hamileari patri ad aras iuraverat cum adhuc novem esset annorum || 
se, ut (uà. NL, primum posset, adversus (adversum VL; Romanos pugnaturum. || Hannibal ergo 
Saguntum 


cum paene enixa mulier esset, infans in uterum (utero HV) regressus civitatis excidium signi- 
ficavit. | huius tantae (tanti V!) cladis auctor Hannibal poseitur; tergiversantibus Poenis dux 
legationis: quae, inquit, mora est? Fabius; in hoe ego sinu bellum pacemque porto, utrum eli- 
gitis? sueclamantibus »bellum«, igitur, inquit, aecipite, et excusso in media curia togae gremio 
non sine horrore, quasi plane sinu bellum ferret (ferrentes N!, ferentes Z) effudit (fudit NZ). || tum 


10 


15 


- 


0 
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λεμον xai τὴν Μεδιόλανον ἑλὼν πολύν τε συναγείρας χρημάτων ὄγχον eüptápigeuasy 


δ τὸν - » . , , - , ΄ 
E&mt τῶν μων τα λάφυρα epo» τοῦ πεσῆντος βασιλέως. 


Μάρχου- δὲ Μινουχίου ' Poócoo xai Πουβλίου Κορνηλίου τὴν ἀρχὴν ἐχδεξαμένων VII 
πρὺς Ἴστρους ἐγένετο πόλεμος, ἐπειδὴ τὸν “Ῥωμαϊχὸν ἐλγστευον στόλον xai πάντες 
5 ὑπὸ Ρωμαίοις ἐγένοντο. ὑπὸ δὲ τὸν αὐτὸν τοῦτον χρόνον δεύτερος ἐπῆλϑε Ρωμαίοις 2 
ἐξ ᾿Αφριχῆς πόλεμος ᾿Αννίβου Καρχηδονίοις στρατηγοῦντος, ὃς ἔτη γεγονὼς εἴχοσι 

τὴν Σάγουντον ᾿Ισπανίας πόλιν ᾿ ωμαίοις ὑπόσπονδον οὖσαν ἐνεστήσατο πολιορχεῖν. 
χαὶ συλλέξας στρατείαν εἰς τεσσαρεσχαίδεχα μυριάδας ἀνδρῶν εἴχετο τοῦ ἔργου. τοῦτο 3 
γνόντες οἱ “Ῥωμαῖοι πρεσβείαν ἐπ᾿ αὐτὸν στέλλουσι προαγορεύοντες αὐτῷ τῆς πολιορ- 

10 χίας ἀπέχεσϑαι. μὴ πεισϑέντος δὲ πρεσβεύονται πρὸς Καρχηδονίους, ὥστε ἀποστῆσαι 
τὸν ᾿Αννίβαν τῆς χατὰ τῶν οἰχείων ἐφόδου. οἱ δὲ τὸ χαϑῆχον ὑπερβάντες ϑρασύτερον 
ἀπεχρίναντο. παρασυρομένου δὲ τοῦ χρόνου μετὰ πολλὴν τὴν προσεδρείαν λιμῷ νιχη- 
ϑέντες οἱ Σαγούντιοι σφᾶς αὐτοὺς ἐξέδωχαν xai μεγίστης ἐπειράϑησαν ὠμότητος 
ἐνεχρίϑη τοίνυν παρὰ ᾿ Ῥωμαίοις πρὸς Acpouz πόλεμος, ὅτε σαφῶς ἀπεδείχϑησαν πα- 

15 ραβεβηχότες τὰς σπονδάς. 


Καὶ [Πούβλιος μὲν Κορνήλιος Σχηπίων μετὰ τοῦ στρατεύματος ἔδραμεν ἐπὶ τὰς VIII 


τῷ 


΄ ΄ ᾿ TEN N , « 7 L 
“Ἰσπανίας" Τιβέριος δὲ Σεμπρώνιος lpázyoz ἐπὶ τὴν Σιχελίαν. ὃ τοίνυν Αννίβας 
^ 2 c ΄ ^ EE b ) ^ , t AS N - N N 
χαταλιπὼν ἐν “Ἰσπανίαις τὸν ἀδελφὸν Ασδρούβαν ὑπερῆλῦς τὸν Dlupprvaiov zai τὰς 
, 3 ^ , ΄ , , D ? ' E 
χαλουμένας Αλπεις αὐτῷ πρώτῳ γενομένας τότε βασίμους. εἴπετο ὃ αὐτῷ στρατιὰ 
5] A ) , 2r TELS ) ^ FN s ^ c F, NP A r I. P , , 
20 [eic] τὴν [ταλίαν ἰόντι πεζῶν ὀχτὼ μυριάδες zai ἱππέων δέχα [χιλιάδες ἐλέφαντές 
τε ἑπτὰ χαὶ τριάχοντα. προϊὼν δὲ προσελάμβανεν, ὅσοις ἐντύχοι. Λίγουρες γοῦν χαὶ 
[άλλοι προσέϑεντο. ταῦτα γνοὺς Σεμπρώνιος l'oáxyoc ἀπὸ τῆς Σιχελίας μετέστησε 3 
, b] , 
τὴν στρατιὰν εἰς Apípuvov. 


7 ἰσπάνην Li, Ἣν del. L2, ἱσπανίας S || 13 σάγουντοι L, corr. Sylb. || 17 σπανίας L' || γράκχχος] βράσχος 
L, corr. Sylb. (et 22) || 18 lemavtots L, semper ioz. || 19 post ἄλπεις add. ποινὰς Sylb. || δ᾽] γε Sylb. || 
20 εἰς om. L, add. Cell. || χιλιάδες om. LS || 23 ἀρίμηνον L, ἀρίμινον S 


KOA-TL DIES ΘΕΝ: 


er , € LS , 5 , [4 - 
3 oct xat Μάρχος Μινούχιος “Ῥοῦφος xot [Πόπλιος Κορνήλιος οἱ ὕπατοι ᾿Ιστριανοῖς χα-- 
^ € , ^ € - - € 
χουργοῦσι τὰς σιταγωγὰς Ῥωμαίων ὁλχάδας Obr» ἐπέϑεσαν ἁπάντας ὀλίγου τοῖς οἰχείοις ὑπο-- 
QZz er B - E 
ἔἕντες ὅπλοις. loh. ecc. de virt. 789 (52). 


1* 
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VIIH Publius Cornelius Scipio Hannibali primus occurrit. commisso proelio fugatis suis 
ipse vulneratus in castra rediit. Sempronius Gracchus et ipse confligit apud Trebiam 

2 amnem. is quoque vincitur. Hannibali multi se in Italia dediderunt. inde ad Tusciam 

3 veniens Hannibal Flaminio consuli occurrit. ipsum Flaminium interemit. Romanorum 
xxv milia caesa sunt, ceteri diffugerunt. missus adversus Hannibalem postea a Ro- ὃ 
manis Quintus Fabius Maximus. is eum differendo pugnam ab impetu fregit, mox 
inventa occasione vicit. n 

X Quingentesimo et quadragesimo anno a condita urbe Lucius Aemilius Paulus, Pu- 
blius Terentius Varro contra Hannibalem mittuntur Fabioque succedunt, qui Fabius 
ambo consules monuit ut Hannibalem calidum et inpatientem ducem non aliter vince- 10 

2 rent quam proelium differendo. verum cum inpatientia Varronis consulis contradicente 


altero eonsule apud vieum qui Cannae appellatur in Apulia pugnatum esset, ambo 


consules ab Hannibale vincuntur. in ea pugna tria milia Afrorum pereunt, magna 


pars de exercitu Hannibalis sauciatur. nullo tamen Punico bello Romani gravius ac- 


2 graecus LO conflixit LO treuiam FGD, trepidiam LO | amnem om. S et Paean. h. m. s. de- 
derunt in italia D dederunt LO || 4 flammineum LO! 5 xxv1 ΟἹ cetera GLOPD, ceteri Schonh., | 
aduersus] ad G 6 differendum LO || impetu] ambitu FGS 8 quadragesimo LOPD cum Orosio, quin- 
quagensimo FG i om. LO iemsilius G paulus om. LO publius] prae LO | succendunt L! || 
10 ambos LOP monuit| mouit G! || calidum ΟἹ Paris. Capito, callidum G?LOPD 11 inpatientiam 
G!, impatientiam L! consules G!L!O contradicentes L! 12 post consule add, codd. id est aemilio 
paulo, reiecit Sylb. || camnae G || 13 irr milia LO || magna om. LO 14 romanis IL! 


VIIII. /) Liviana (XXI, 46—56). 
9) Liviana (XXII, 4. 4?). 
3, Liviana (XXII, 5—29,. 

X. /|; aliena a Liv. (cf. Plut. Fab. 14). Oros. 4, 16 ex Eutr. 
2. Liviana (XXII , 45 — 48). 


δ aliena a Livio. 


PXMVIME 


253  ] Hannibali | apud Ticinum (tieinium H primus 

253 1 suis et paene omnibus extinctis ipse ἃ (a om. V!; filio Scipione liberatus | saucius tamen in 
castra rediit pugnatum deinde est eodem consule ad Trebiam (trevium L) fluvium iterumque 
Romani superati sunt Sempronius 


253. 2 apud | eundem amnem. amissoque exercitu paene solus evasit; in eo tamen bello etiam Hannibal 5 


253. 254 sauciatus est. | tune se Hannibali multi Itali dedider: qui postea quam in Etruriam primo vere 
transiret, in summo Apennino tempestate correptus biduo continuo immobiliter stetit nivibus 
nubibus ΝΖ, navibus V!) eum exercitu conclusus, ubi magnus hominum numerus, iumenta 
quam (cum HVL, com NZ, plurima, elephanti paene omnes frigore perierunt. diris tunc etiam 
Romani prodigiis territi sunt; nam et solis orbis inminui (minui L) visus est et apud Arpos 10 
palmae in caelo (caelum L, caelos V) visae (vidisse V), sol quoque eum luna pugnasse (pug- 
nasse cum luna Lj, apud Capenas duae lunae ortae sunt, in Sardinia sanguine duo scuta suda- 
runt, Faliscis (fabiscis H) caelum.scindi visum est, apud Antium cruentae spicae in corbem 


cecidere. | igitur Hannibal ad Tusciam veniens 
22,14, 5 6 fregit nam per summa montium iuga et abditos (abditus HVL) nemorum saltus castra ponens 15 
22, 30, 10 Hannibalis fervorem elusit (delusit N! morque (moxque om. L) inventa occasione vicit. || victus 


quoque Hannibal fertur de Fabio suis ita ita suis H) dixisse (suis dixisse ita V, dixisse suis 
ita L|: num quid non dixi vobis, quod montana haec nubes maxima (ma in maxima add. 1,3) 
nos in campo vi tempestatis obrueret? || quingentesimo 
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ES , , - y , ; N ; Eee gl 

Kai πρότερον μὲν ἀπήντησε τοῖς ᾿Αφροις 6 Σχηπίων᾽ καὶ συμμίξας ἧττόν τε VIIII 
ἔσχε τραπέντος αὐτῷ τοῦ στρατοῦ χαὶ τιτρώσχεται χαὶ εἰς τὴν τ τ βολὴν χαταφεύ- 
qe. Γράχχος δὲ συνεπλάχη μὲν xol αὐτὸς ἐπὶ τὸν Τέβριον, μετὰ δὲ τῆς ἴσης ἀνεχώ- 

- SJ , , 2 , cm) AN ΄ t N - 
pros τῷ Σχηπίωνι τύχης éx τούτου πολλοὶ τῶν ἰταλῶν παρέδοσαν ἑαυτοὺς τοῖς πο-᾿ 2 
΄ , ^ , , ? , E , ΄ - 

5 λεμίοις᾽ λαμπρός τε ὧν ἐχ τούτων Ἀννίβας τῶν προοιμίων συνέμιξε τῷ Φλαμινίῳ 
τὴν ὑπατιχὴν στρατιὰν ἄγοντι" xai αὐτόν τε xal τὸ σὺν αὐτῷ στράτευμα διεχρήσατο, 3 
ἐγγὺς πέντε χαὶ εἴχοσι χιλιάδας, τῶν λοιπῶν φυγῇ σωϑέντων. πέμπεται λοιπὸν n 
αὐτὸν ὁ Φάβιος διχτάτωρ ἀναδειχϑε (c, ὃς ἀεὶ μὲν ἀναβαλλόμενος τὴν μάχην. ἀεὶ 
αὐτὴν προσδοχᾶσϑαι ποιῶν ἀνέχοπτε τῆς πολλῆς ὁρμῆς τὸν στρατηγὸν τῶν Αφρων᾽ 

10 χαί ποτε ἀπροσδόχητος εἰς χεῖρας ἐλϑὼν ἐχ τοῦ χρείττονος ἀνεχώρησε. 

Πενταχοσιοστοῦ δὲ xai τεσσαραχοστοῦ τῆς πόλεως ἔτους Αἰμίλιος [Παῦλος xai X 
Πούβλιος Τερέντιος Βάρρων ὕπατοι χειροτονηϑέντες ἐδέξαντο παρὰ τοῦ Φαβίου τὴν 
ἐξουσίαν ᾿ ὃς χωριζόμενος τῶν πραγμάτων συνεβούλευς τοῖς ὑπάτοις τοῖς αὐτοῦ χατα- 
χολουϑεῖν περὶ τὴν μάχην ἴχνεσι χαὶ τὴν UR EM ἀναβάλλεσϑαι, χωλύοντας μὲν 

3 A ^ *T y, Aq AS Ax 

15 émit φερομένους, συμμίξαι δὲ παραιτουμένους. τοῦτον γὰρ εἶναι μόνον τῆς νίχης τῆς 
xat ἐχείνου τὸν τρόπον. ἀτιμάσας δὲ ταύτην Βάρρων τὴν παραίνεσιν εἱλχύσϑη πρὸς 2 
συμπλοχὴν τοῦ [Παύλου χωλύοντος xai τῶν τοῦ Φαβίου λόγων ἀναμιμνήσχοντος ᾿ συνέ- 

, 2 7 A 9 / , - - , ς ΄ * 
μιξαν τοίνυν ἐν Κάνναις χωρίῳ τῆς Απουλίας xai νιχᾶται τῶν ὑπάτων ἑχατέρων τὸ 
στράτευμα. πίπτει Re Neg ἕτερος τῶν ὑπάτων, ὁ [laüAoc, ὑπατιχοὶ δὲ ἄνδρες xal 3 


, 


20 πραιτώριοι ἀμφὶ τοὺς e(xoot^ συγχλητιχοὶ δὲ σὺν τοῖς ἀπαχϑεῖσιν αἰχμαλώτοις ΤΣ 
χοντα᾽ ἐπιφανεῖς [0$] ἄλλως τριαχόσιοι " τοῦ δὲ λοιποῦ τῶν μαχομένων πλήϑους πεζῶ" 
1 post σχηπίων add. L? i. m. ὁ πατὴρ τοῦ σχηπίωνος || σχηπίων]} ὁ πατὴρ τοῦ σχηπίωνος S || 3 βράχχος L? | 
7 εἴχοσι! * i. ras. L? || χιλιάδα Li! || 12 βάρων L, βάρρων S || 17 λόγον L, λόγων S || 1$ χόνναις 
Li || χωρίον L! || 21 δὲ add. Sylb. 
| KAIIIT 9 N. 
3 Σεμπρώνιος δὲ ᾿Αννίβα συμφέρεται ἐλαττωϑεὶς δὲ χατὰ τὴν, μάχην πολλοὺς τῶν oi- 


χείων ἀπέ βαλε. Suid. s. v. συμφέρεται. 

| N , Y pe NP αν AS 

| 8 ὃς ἐρυμνὰ χωρία χατειληφῶς ἐπὶ πολὺ διῦγε τὸν πόλεμον ἀμβλύνων τὴν τοῦ ᾿Αννίβου 
ὀξύτητα χρονίαις διατριβαῖς. 


| Ioh. Ant. ap. Suid. s. v. üvg[s. 6 δὲ ἐπὶ πολὺ διῆγε — ἀμβλύνων τὴν τοῦ πολε-- 
| μίου (πολέμου codd.) ὀξύτητα χρονίαις τε xal μαχραῖς τοῦ ἔργου τριβαῖς. Suid. s. v. 


| ἀυβλύνω. Σ 
13 Φάβιος δὲ χατατιϑέμενος τὴν ἀρχὴν παρῆνει τοῖς περὶ τὸν Αἰμίλιον τριβαῖς τοὺ πο-- 
λέμου μαχραῖς τὸ ἀχραιφνὲς xal ἀχάϑεχτον τῆς τοῦ ᾿Αννίβου καταναλίσχειν φύσεως. 
Suid. s. v. ἀχραιφνές. 
15 οὐ γὰρ ἑτέρως περιέσεσθαι στρατηγοῦ ϑερμοῦ τε xal ἀμάχου παντάπασιν. 
Suid. s. v. περιέσεσθαι. 


ΡΑΥ ΤΟΥ ὃ: 


13 vincuntur; | nam cum comperisset Hannibal Aufidum amnem ingentes auras mane proflare, quae Front.2,2,7 
arenarum (arenare N, arenae Z?) et pulveris vertices agerent, sic direxit aciem, ut tota vis (vi 
L) a tergo suis, Romanis in ora et oculos incideret (incederet V!NLZ) eaque de causa Roma- 
norum exercitum stravit. || in ea 
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| cepti sunt. periit enim in eo consul Aemilius Paulus, consulares et praetorii XX, se- 
natores capti aut occisi XXX, nobiles viri ccc, militum xr milia, equitum nr milia et 
quingenti. in quibus malis nemo tamen Romanorum paeis mentionem habere dignatus 


est. servi, quod numquam ante, manumissi et milites faeti sunt. 


XI Post eam pugnam multae Italiae civitates quae Romanis paruerant se ad Hanmi- : 
balem transtulerunt. Hannibal Romanis obtulit ut captivos redimerent, responsumque 
2 est a senatu eos cives non necessarios, qui cum armati essent, capi potuissent. ille 
ommes postea variis suppliciis interfecit et tres modios anulorum aureorum Carthaginem 
j misit, quos ex manibus equitum Romanorum senatorum et militum detraxerat. interea 
in Hispania, ubi frater Hannibalis Hasdrubal remanserat eum magno exercitu, ut eam 
| totam Afris subigeret, a duobus Seipionibus Romanis ducibus vincitur. perdit in pugna 
5 xxxv milia hominum: ex his eapiuntur X milia, oeciduntur xxv. mittuntur ei ἃ Car- 
thaginiensibus ad reparandas vires xu milia peditum, rm milia equitum, xx elephanti. 
XH Auno quarto postquam ad Italiam Hannibal venit, Mareus Claudius Marcellus 
iut LOPD praeterii G 2 δ} et FG XXX G? i. ras. milia om. GLOPD milia om. GLO 
quingenta G | manumissi ante LO ὅ eam] ea L parauerunt G || sead]sed L || 6 ut] in ΟἹ 
7 eos bis G! || non om..L || cessarios G! || S uariis postea LO || tre«s G 9 quod G || senatorum om. G 
10 execitu G! || 11 uinceretur LO || perdita G || pugnam 1, 12 xxxv milia] Orosius, xxv milia GLOPD 
| carthaginiensibus ad reparandas uires] res (reliquis om.) G, rursus S Paris. Lincoln. || 13 ΧΙ milia] xii LO, 
ΧΙ milia δ rir milia equitum om. FGS | xx] xxx FG, et xxx S 14 anno quàrto anno ΟἿ quinto 
LO ad om. O 
X. 4) differunt Liviana praeter verba: v. 1 periit enim — Paulus (XXI/, 49) et v. 4 servi — facti 
sunt (XXII, 57 Oros. 4, 46 ex Eutr. 
XS! / Liviana XLI 58 — 61 
39) Liviana (XXIII, 12 iiena 7 ille — 8 interfecit 
5) Liviana (XXI,. 32 et XXIII, 29). 
4| aliena a Livio Oros / 16 er Eutr. 
) Liviana (XXIII, 52). 
XII. 1 Liviana (XXIII, 46); aliena vox consul 
P. ACT IPVESI 
Front. 4 | Paulus qui dum sauciatus (saucius V) in quodam saxo resedisset offerente ei Lentulo equum 
equo HV!). quo fugeret, ut eladi 'elaudi 111} superesset 'superesst H., noluit atque ibi 'om. ! 
persedit, donee ab hostibus peremptus est (periit — peremptus est om. NZ). || perierunt (perie- 
rant ΝΖ) autem (om. ΝΖ) ibi consulares 
2566 3 quingenti Varro consul eum quinquaginta equitibus Venusium venesium HV; fugit (fugiit L). 
nee dubium est ultimum illum diem Romani (romanis H'Z) status (stratis Z) futurum fuisse, 
Front. 4, 5, ! si Hannibal mox post vietoriam ad pervadendam urbem contendisset. || Varro Romam rediit 
gratiaeque ei a senatu et populo actae sunt, quod rem publicam non desperasset; non autem 
vitae cupiditate sed rei publieae /desperasset nona autem vice quod eupiditates et rei publi- 
eae NZ) amore se (om. H) superfuisse (superfuisset V!) reliquo aetatis suae tempore approbavit ; 
nam barbam ecapillumque summisit et postea numquam recubans cibum cepit; honores (hores H, 
honoribus VNZ; quoque eum ei deferrentur (deferentur V, referentur N!, refererentur N?Z, de- 
ferrerentur L| a populo renuntiavit (renuntiabat H, dicens felicioribus magistratibus rei publi- 
cae opus esse (esset Z in omnibus his tamen malis nemo (nemo tamen ΝΖ 
257. 9 detraxeral deinde (dein Hj Sempronio (simpronio HV) Graecho Quinto Fabio Maximo consuli- 


bus Claudius Marcellus ex praetore pro consule (consule Hj designatus Hannibalis exereitum 
exercitum hannibalis V) proelio fudit primusque post tantas rei publieae ruinas spem fecit 


Hannibalem posse superari interea 


10 
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μὲν τεσσαράχοντα χιλιάδες, ἱππέων δὲ τρεῖς xal πενταχόσιοι. τῆς δὲ ἀντιπάλο" στρα- 
τιᾶς ἔπεσον μὲν xal αὐτοῖς οὐχ ὀλίγοι σχεδὸν δὲ ἅπαντες τ 9: τραυματίαι. 
οὗ δὴ xai ϑαυμάσαι τοὺς Ρωμαίους ἐστὶ τοῦ φρονήματος. τοσαύτῃ γὰρ ἐμπεσόντες 
συμφορᾷ, οἵαν οὔτε ὁ παρελϑὼν ἤἥνεγχε χρόνος οὔτε 6 μέλλων οἴσειν ἠλπίζετο, 
5 μνήμην εἰρήνης οὐχ ἐποιήσαντο᾽ τὸ μέντοι μέγεϑος ἐδείχϑη, τοῦ καχοῦ τῷ χαινῷ 
: 


τῆς στρατολογίας᾽ τότε γὰρ δὴ πρῶτον ἐλευϑερίας ἀξιωϑέντες οἰχέται εἰς στρατείαν 
ἐξεδόϑησαν. 


Συνέβη δὲ, ὅπερ ἐν τοῖς τοιούτοις φιλεῖ, τοὺς ὑπηχόους συμμεταστῆναι τῇ τύχῃ 

χαὶ τὰς ὑπὸ “Ῥωμαίοις οὖσας ᾿Ιταλιχὰς πόλεις τὸν ᾿Αννίβαν ὑποδέξασϑαι. ᾿Αννίβας δὲ 
10 γαυριῶν τοῖς χατωρϑωμένοις ἐξουσίαν ἔδωχε τοῖς “Ρωμαίοις ἐξωνήσασϑαι τοὺς αἰχμα- 
λώτους. οἱ δὲ ἔφασαν οὐχ ἡγεῖσϑαι πολίτας, οἱ μεϑ᾽ ὅπλων ὄντες ὑπὸ τοῖς πολεμίοις 
ἐγένοντο. τότε τοίνυν ποιχίλως αὐτοὺς πρότερον αἰχισάμενος ἅπαντας διεχρήσατο 


S ^n nr» : AS CI YN ee ^ Ἂς ^ "m "s 4 ^/ ^, ἮΝ yf ^ 
τρεῖς τε μεοίμνους δαχτυλιδίων εἰς ἀπόδειξιν τῶν ἀνῃρημέενων τοις Καρχηδονίοις 
δξέπεμ εν e τῶν νεχρῶν ἐξεῖλε iro». ἐν τούτοις δ᾽ ὄντος Αγνίβου Σχηπίωνες 
ἐξέπεμψεν, οὺς τῶν νεχρῶν ἐξεῖλε σωμάτων. ἐν τούτοις ὃ ὄντος / "tou Σχηπίωνες 


᾽ , f^ 2 -L € , ^ , / ^ , * 2 , 
15 ἄμφω τὸν Ασδρούβαν ἐν ταῖς ἰσπανίαις διατρίβοντα (ἣν δὲ οὗτος ἀδελφὸς Αννίβου 
, -- , ^A [ ^ [4 n - » 
χαταλελειμμένος μετὰ πολλῆς στρατιᾶς, ὥστε τὰς loxavíac προσνεῖμαι τοῖς Aggois 
» , - ΄ , , ΄ N T 
χαλοῦσιν εἰς pim zai νιχῶσι νίχην λαμπράν: αἰχμαλώτους γὰρ εἶλον μυρίους dv- 


΄ 


^ * ΄ FN - , [4 7T TÉU 

üpac, ἀνεῖλον δὲ εἴχοσι xal πέντε χιλιάδας. τοῦτο γνόντες οἱ Καρχηδόνιοι πέμπουσιν 

[4 Lu ἡ , Ἁ [4 , , , 

ἑτέραν αὐτῷ στρατιάν, δώδεχα μὲν πεζῶν γιλιάδας, τέσσαρας δὲ ἱππέων, ἜΣ ΜΉ ΤΩΡ 
20 δὲ εἴχοσι. 


ON 


1 , - 2 ? , ΄ ^ 7 
Τετάρτῳ δὲ ἔτε! τῆς δια τριβῆς Αννίβου τῆς ἐν Ιταλίᾳ Μάρχελλος ὕπατος χγειρο- 


i 
τονηϑεὶς περὶ τὴν Νώλαν (πόλις δέ ἐστιν αὕτη τῆς Καμπανίας) συνεχρότησε πρὸς τὸν 


2 αὐτοῖς L, αὐτῆς Sylb. || 10 τοῖς αἰχμαλώτοις L! || 12 αἰκισάμενοι L, αἰκισάμενος S || διεχρήσαντο L, 
διεχρήσατο S || 14 δ᾽ add. L? || 22 νόλαν L, νώλαν S 
DA VENUS 


13 elephanti. || Centenius (sic L, centerius N, centurius VHZ, Paenula centurio decerni sibi ultro bellum 
adversus (adversum NLZ) Hannibalem petiit, a quo cum octo milibus (militibus H) militum, 
quos in acie (aciem L, eduxerat, caesus est. post hune (hine V) Gnaeus Fulvius (fluvius ΝΖ) prae- 
tor ab Hannibale vietus amisso exercitu vix evasit. || anno 

ὅ 14 venit. | Gnaeum (gnaeus NYV!Z) Fulvium (fulbius Z) proconsulem undecim praeterea tribunos et 
xvni milia (milia om. VNZ) militum interfecit. || Marcellus consul eum Hannibale apud Nolam 
(per ins. H) triduum continuum dimicavit; primo die pari (parati V!) pugna discessum (discessus 
ΝΖ) est, sequenti victus consul, tertio victor viu milia hostium interfecit, ipsum Hannibalem 
eum reliquis fugere in castra compulit (anno quarto — compulit om. 1. || Hannibal 


XII 


Oros. 2 


Oros. 


Oros. 


263 


264 
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2 consul apud Nolam civitatem Campaniae contra Hannibalem bene pugnavit. Hannibal 
3 multas civitates Romanorum per Apuliam Calabriam Brittios occupavit. quo tempore 
etiam rex Macedoniae Philippus ad eum legatos misit, promittens auxilia contra Roma- 
nos sub hae condicione ut deletis Romanis ipse quoque contra Graecos ab Hannibale 
4 auxilia aeciperet. captis igitur legatis Philippi et re cognita Romani in Macedoniam ὃ 
Mareum Valerium Laevinum ire iusserunt, in Sardiniam Titum Manlium Torqua- 
XIII tum proconsulem. nam etiam ea solliecitatà ab Hannibale Romanos deseruerat. ita 
uno tempore quattuor loeis pugnabatur: in Italia contra Hannibalem, in Hispaniis 
contra fratrem eius Hasdrubalem, in Macedonia contra Philippum, in Sardinia con- 
2 tra Sardos et alterum. Hasdrubalem Carthaginiensem. is a Tito Manlio proconsule 10 
qui ad Sardiniam missus fuerat vivus est captus, oceisa cum eo duodecim milia, 
capti mille quingenti, et a Romanis Sardinia subacta. Manlius vietor captivos et 
3 Hasdrubalem Romam reportavit. interea etiam Philippus a Laevino in Macedonia vin- 
citur et in Hispania ab Seipionibus Hasdrubal et Mago tertius frater Hannibalis. 
XIIII Decimo anno post quam in Italiam venerat Publio Sulpicio, Gnaeo Fulvio con- 15 
sulibus Hannibal usque ad quartum miliarium urbis accessit, equites eius ad por- 
tam. mox eonsulum cum exercitu venientum metu Hannibal ad Campaniam se recepit. 


τῷ 


in Hispania a fratre Hasdrubale ambo Scipiones qui per multos annos vietores fuerant 
interficiuntur, exercitus tamen integer mansit. casu enim magis erant quam virtute 
3 decepti. quo tempore etiam a consule Marcello Siciliae magna pars capta est quam 20 
tenere Afri coeperant et nobilissima urbs Syraeusana, praeda ingens Romam perlata 


3 promittens] promittens autem LO || 5 captis igitur] acceptis igitur G? i. ras. macedonia LO, macedi- 
niam G || 7 romanis LO | deseruerunt G, deseruerant LO || s italiam G! || in (in om. ΟἹ hispaniis — 
9 hasdrubalem (/hastrabalem G!j om. LO εἰ Paean. || macedoniam Οἱ || sardia L || 10 hastrubalem 
G!, hasdrobalem LO || is om. LO || a tito] attito G || 11 sardiam L || cum eo post 12 capti 
Phil. Anz. 4, 351 || duodecimum G! || 12 manilius LO || 13 macedoniam GDHV || 14 hastrabal αἱ || 
15 postquam hannibal in LOPD || italia LO || puluio PD || 16 ad portam usque G, usque ad por- 
tam LOPD || 17 exercitum G! || uenientium Paris. Lincoln., uenientum GD, uenientem4LO || 1s has- 
drubale ercerpta, hastrubale O, hasdrubalis FGLPD || 19 integerrimam mansit O, integer remansit L || 
20 recepti LO || a om. LO | sicilia L || capta est pars L || 21 tenere] temere G! || ceperunt G || 
nobilissimae LO || urbis siracusanae praeda LOD || ingens αὶ G || roma LO 

XII. 3) aliena a Livio. 

8) Liviana (XXIII, 53. 34). 
4) Liviana (XXIII, 34— 41; aliena: v. 7 proconsulem, ab Hannibale. 

XIII. 4) e superioribus colligit Eutropius. 

2, Liviana (XXIII, 40. 41); differt numerus captivorum, 

δ) Liviana (XXIIII, 32— 49, ; aliena: v. 15 in Macedonia. 
XIIII. /) Liviana (XXVI, 1—11). 

2, Liviana (XXV, 356); aliena: v. 19 exercitus — mansit. 

3) Liviana (XXV, 54; XXIV, 35; XXV, 51 ---- 40). 


PAZYCOEAAS. 


Oros. 260 16 Hannibal | de Campania movit exercitum et cum ingenti clade omnium per Sidicinum (sedeci- 
num LHV, sedicinum ΝΖ) Suessanumque /suessamumque Hj, agrum via Latina || usque ad 
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bl 


᾿Αννίβαν πόλεμον xai νιχᾷ τῇ μάχῃ. ἡττηϑεὶς δὲ ὅμως ἐχεῖνος περὶ τὰς πόλεις 
ἐστρέφετο, τὰς μὲν πολιορχίᾳ, τὰς δὲ φόβῳ τῆς Ρωμαϊχῆς ἀφιστὰς δυναστείας. τῆς 
γοῦν ᾿Απουλίας xai Ιλαλαβρίας χαὶ Βρούττων τὰς πλείστας ἐφ᾽ ἑαυτῷ χατεστήσατο᾽ 
τοσαύτη τε ἦν τῶν xat αὐτὸν ἣ λαμπρότης, ὥστε xai Φίλιππον τῶν δίαχεδόνων 
ὅ βασιλέα πρεσβείαν ὡς αὐτὸν στείλαντα ᾿συμμαγ'χὺν] ὑποσχέσϑαι χατὰ “Ῥωμαίων " 
ὅρον δὲ εἶχεν ἣ ὑπόσχεσις τόνδε. χαϑαιρεϑέντων εἰς ἅπαν "Popateov σύμμαχον xai 
αὐτὸν αὐτοῖς γενέσϑαι πρὸς τὸν χατὰ τῶν ᾿Τὐλλήνων πόλεμον. ἀλλὰ συνέβη τοὺς 
ἐχ Μαχεδονίας πρέσβεις τῷ Ρωμαϊχῷ περιπεσεῖν στρατῷ xoi οὕτως ἐγένετο δήλη 
τοῖς “Ῥωμαίοις ἣ δαχεδονιχὴ πρεσβεία. πέμπουσι τοίνυν Λαιβῖνον μὲν ἐπὶ Ναχεδόνας, 
1 


ς 


΄ NY 3548 Jl ^r »* , * er [: , , ^ 
Τορχούατον δὲ ἐπὶ Σαρδόνας" ἤδη γάρ τοι xai αὕτη ωμαίων ἀποστᾶσα προσεχε- 
, - y 
χωρήχει τοῖς Λφροις. 


΄ D 4 , , ' , , ^T t € - 
Τέσσαρας τοίνυν ἐνὶ χρόνῳ πολέμους ἐν διαφόροις τόπο!ς εἶχον οἱ Popatot: 
, » , EY bj " J M ^ , ' , ' NZLSN , ^ 
εν Ιταλίᾳ προς Αννίβαν, εν Μαχεδονία πρὸς Φίλιππον. ἐν Σάροοις πρὸς τε τοὺς 


Ὕ 


J - L , , b b ) , » , - 
€x τῆς χώρας ἐχείνης xai πρὸς ᾿Ασδρούβαν. ἕτερον Αφρων στρατηγόν. τοῦτον 


- 
τ 


5 Μάλλιος Ἰορχούατος ἐζώγρησε μάχῃ. πρότερον ἀποβαλόντα τῆς στρατιᾶς τῶν μὲν 
πεσόντων δέχα χιλιάδας, τῶν δὲ ἀπαχϑέντων αἰχμαλώτων εἰς πενταχοσίους τε χαὶ 
χιλίους. xai οὕτω Σάρδονες μὲν ᾿ Ρωμαίοις ἀπεδόϑησαν: ὁ δὲ τοῦ πολέμου στρα- 
τηγὺς Μάλλιος ζῶντα τὸν ᾿Ασδρούβαν εἰσήγαγε τοῖς ᾿Πωμαίοις. οὕτω τούτων χεχω- 
ρηχότων νιχᾷ χαὶ Λαιβῖνος τὸν Φίλιππον᾽ zai οἱ Σχηπίωνες ἐν ᾿Ισπανοῖς τόν τε 

20 ᾿Ασδρούβαν xai Μάγωνα xai αὐτὸν ἀδελφὸν ᾿Αννίβου. 


, ^ » “ὦ ELA A γ λ , ) δ c DA ν᾿ , 1 * 
Δεχάτῳ δὲ ἔτει τῆς ἐπὶ τὴν ᾿Ιταλίαν εἰσόδου τῶν Αφρων Σουλπίχιος μὲν xai 
, ^ e 2) ΤΡ ΝΙΝ , N ES ^À 3 , E feet c FN ' 

Φούλβιος ἦσαν ὕπατοι. Αννίβας δὲ ἐπὶ τὴν πόλιν ἰὼν ἐν τετάρτῳ τῆς πόλεως ἐστρα- 
τοπεδεύσατο σημείῳ τινὰς τῶν ἱππέων μέχρις αὐτῶν προεχπέμψας τῶν πυλῶν. τῶν 
δὲ ὑπάτων μετὰ τῆς στρατιᾶς, ἐπειδὴ τὸν τῆς πόλεως ἤχουσαν χίνδυνον, ἐπιστάντων 

b 7 , , , , M AL € , , , 
25 φοβηϑεὶς ἐπὶ τὴν Καμπανίαν ἐχώρησεν. ἐντεῦϑεν τὰ ἐν Ισπανίαις μεταπίπτει πράγ- 
"wi , » , , * ) , t , ' c 
ματα, χαὶ Σχηπίωνες ἄμφω πίπτουσι μαχόμενοι πρὸς Λσδρούβαν, ot πολλάχις αὐτοῦ 

ἔν ἈΠΕ, 2 5 - ΕΞ 2 ANS NE , Yeu [Ω “ΩΝ ὁ Στὰ M M [4 τως b A 
χεχρατηχότες᾽ τῷ στρατεύματι δὲ οὐδεμία συνέβη βλάβη, ἐπεὶ xal ot στρατηγοὶ τύχῃ 
μᾶλλον ἡἥττήϑησαν T, τῇ περὶ τὸν πόλεμον ῥαᾳϑυμία. ὑπὸ δὲ τούτους αὐτοὺς τοὺς 

, τι - ' , - ' , t EY - Y » 
χρόνους Μιάρχελλος τὸ πλεῖστον ἀνεχτήσατο τῆς Σιχελίας ὑπὸ τοῖς À φροις ἤδη γεγε- 
80 νημένον xai τὰς Συραχούσας, εἷλε πολιορχία. πολύν te πλοῦτον ἐχεῖϑεν προσεχτήσατο 
i i 


5 συμμαχιχὸν add. Sylb. || 10 saphóva S || αὐτὴ LS || cpoczeywophzet LS || 25 σπανίαις L! || 29 ἤδη 
om, L! 
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XIII 


ΧΙΠ 


XVI 


Oros. 256 
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est. Laevinus in Macedonia eum Philippo et multis Graeciae populis et rege Asiae 
Attalo amicitiam fecit, et ad Siciliam profeetus Hannonem quendam Afrorum ducem 
apud Agrigentum civitatem eum ipso oppido cepit, eum Romam cum captivis nobilibus 
misit. ΧΙ, civitates in deditionem accepit, Xxv1 expugnavit. ita omnis Sicilia recepta 
est, Macedonia fracta. ingenti gloria Romam regressus est. Hannibal in Italia Gnaeum 
Fulvium eonsulem subito adgressus cum octo milibus hominum interfecit. 

Interea ad Hispanias, ubi occisis duobus Seipionibus nullus Romanus dux erat, 
Publius Cornelius Scipio mittitur, filius Publi Scipionis qui ibidem bellum gesserat, 
annos natus quattuor et viginti, vir Romanorum ommium et sua aetate et posteriore 
tempore fere primus. is Carthaginem Hispaniae capit, in qua omne aurum argentum 
et belli apparatum Afri habebant, nobilissimos quoque obsides quos ab Hispanis acce- 
perant. Magonem etiam fratrem Hannibalis ibidem capit, quem Romam eum aliis mit- 
tit. Romae ingens laetitia post hune nuntium fuit. Scipio Hispanorum obsides paren- 
tibus reddidit. «quare omnes Hispaniae uno animo ad eum transierunt. post quae 
Hasdrubalem Hannibalis fratrem vietum fugat et praedam maximam capit. 

Interea in Italia consul Fabius Maximus Tarentum recepit, in qua ingentes copiae 
Hannibalis erant. ibi etiam ducem Hannibalis Carthalonem occidit, xxv milia homi- 
num captivorum vendidit, praedam militibus dispertivit, pecuniam hominum vendito- 
rum ad fiscum retulit. tum multae civitates Romanorum quae ad Hannibalem trans- 
ierant prius rursus se Fabio Maximo dediderunt. insequenti anno Scipio in Hispania 
egregias res egit et per se et per fratrem suum Lucium Scipionem; septuaginta civitates 
| est del. Hartel || macedoniam G || multi O || asiae — 2 quen om. 6& || asiae] isauriae FS Paris. Lincoln. || 

2 profectus est PD || 3 apud] ap G || agregentum LO, agricentum FP, agrycentum € || nobilissimis PD || 
| dedicatione L!, deditione L?, dedicationem ΟἹ || xrnvr LO || omni LO || 5 681] et LO || maceadinia G! || 
cum ingenti LO || 6 fuluinum L || adgressus est G || vrr milia LO, vir milibus Oros., viui milibus PD 
(vide infra) || 7 hispaniam L || s publi er pubii G, publii P || 9 posteriorem L || 10 post hispaniae add. 


G?caput | in]et G || 11 aeceperat LO || 13 fuit post laetitia LO || 14 omnes fere LOPD || quam LO | 
15 ui«um G!, uinctum O || 16 italiam G'LO || publius FGPD, quintus LO ante fabius || cepit L || 17 et 


ibi PD || earthabonem LO || xx milia LO, xxx Oros. || 19 transierunt G, transierat LO || 20 prius om. 
PD || dederunt LO || iusequente G! || hispania O, hispani L || 21 egregia G! || ciuitates receperunt 


€r ciuitatem ecepperunt (7 


XIIII. 4, aliena a Livio. 


3) Liviana (XXVI, 40, ; aliena: v. 3 eum — 4 misit. 

6) Liviana (NNVI, 40; XXVII, 1, aliena: v. 53 Macedonia — regressus est, v. 6 consulem, 
eum — hominum. |-ppianus Hann. 48: item Fulvium consulem facit eumque ait periisse cum 
octo milibus hominum. |. Mommsen |. 

XV. 4) Liviana (XXVI, 418); aliena: v. 7 ubi — dux erat. 

3), aliena a Livio. 

3) Liviana (XXVI, 41— 51). 

Ἢ) aliena a Livio. 

3) Liviana (XXVI, 49. 50. 51; XXVII, 18, ; aliena: v. 45 et praedam — capit. 

XVI. 4) Liviana (XXVII, 46). 
3) aliena a Livio (cf. Plut. Fab. 33). 
5) Liviana (XXVIII, 5. 4, ; aliena: v. 2/ septuaginta civitates receperunt. 


4 r * 
PAVLVS. 

10 primus; || iste etenim, dum senatores ob metum Hannibalis Italiam relinquere deliberarent, cum 
tribunus militum esset districto gladio id (id om. 1 fieri (feri ΝῺ vetuit primusque (priusque 
ΝΖ: iurans, ut patriae defensor existeret, universos similiter iurare coegit Romanosque ad spem 
vitae quasi ab inferis reduxit. || is Carthaginem 


10 


15 


20 
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- 3€ , r - b N » € q^ ^ , 
τοῖς Ρωμαίοις. τότε xal Λαιβῖνος πρὸς τὸν Φίλιππον zai πολλὰς τῶν [λληνιχῶν πό- 4 
Ξ μ βίνος πρὸς i 
' y , , , , 3 ^ ^ '* , . 
λεων χαὶ πρὸς Ατταλόν τινα ᾿Ασίας βασιλέα σπεισάμενος ἐπὶ τὴν Σιχελίαν ὡρμή )η. 


» "Y ^ T b , ^ δὴ M [4 
Αννωνα δὲ τὸν Καρχηδονίων στρατηγὸν xal τὴν ᾿Αχραγαντίνων πόλι» ἑλών. d τι ρού-- ὃ 
pet, τὸν μὲν ἅμα τοῖς ἐπισημοτάτοις τῶν αἰχμαλώτων ἐπὶ τὴν ᾿ Ρώμην 8 


- ^s ἜΣ ἊΝ ιχελί OY ἑλώ ΔΕ ΝΑ ἘΡΡΙΝ δἰ: “τ ES 
CER RUM δὲ '"OASUG τὴς Ζίχελιας εχοῦσας ελῶν. εξ OS χαι εἴχοσι codifica οὕτως 


οι 


οἴχαδξς ἐπανῆλϑε. xal τότε πάσης ἐγένοντο [᾿ωμαῖοι τῆς Σιχελίας δεσπόται. λαμπρὸς 6 
cT 3)5 ^3 , 2 T-3€ € A - pum , NS , p ΄ 
οὖν ἐπὶ τούτοις ἐπανῆλῦεν ὁ Λαιβῖνος. τούτων ἐν Σιχελίᾳ πραττομένων ᾿Αννίβας ἐ ἐν 
, τς 5 - ΄ ) , 
[xaÀ(q τῷ τε ὑπάτῳ Φουλβίῳ xai τῷ στρατεύματι προσπεσὼν ἐξαπιναίως ὀχτὼ χιλιά- 
Bac ἀναιρεῖ xai τὸν ὕπατον. 
Ap ΙΑ - € , —N E E NY , M DB Y t , T T 
10 ἣν δὲ ταῖς lomavíate μετὰ τ τῶν Σχηπιώνων τελευτὴν οὐχ ὄντος ἡγεμόνος XV 
τῷ στρατεύματι πέμπεται Σχηπίων ἕτερος. ὃ χαλούμενος ΠΠούβλιος. παῖς Σχηπίωνος 
^" , p , 5i , M PU ? 
τοῦ πρότερον ἐχεῖ memoleperzótoc, γεγονὼς pi» ἔτη τέσσαρα xal εἴχοσι, τῶν δὲ xat 2 
, "d , t 5 γὴν» , , - ^M 7 , " 
avt» χαὶ τῶν ἐφεξῆς ἁπάντων ἄριστος. οὗτος ευϑὺς ἐχ προοιμίων αἱρεῖ Καρχηδόνα 3 
3 € , 2 - - ? - - EY Z 
τὴν ἐν “Ισπανίαις, ὁμώνυμον τῇ μητροπόλει τῆς Δφριχῆς" αἱρεῖ δὲ τὸ χρυσίον ἅπαν 
“ B - » , ΄ 
15 χαὶ τὸν ἄργυρον zai τὴν λοιπὴν τοῦ πολέμου παρασχευὴν τῶν Αφρων αὐτόϑι χειμέ- 
- , ^ M , t ) ^ , »- 
νὴν ὡς ἐν ὀχυρῷ χωρίῳ xai τοὺς ὁμήρους ὃὲ σύμπαντας. οὺς ἐχ τῶν ἐπισήμων γενῶν 
, ) , N - -» , ' 
ἐτύγχανεν Λννίβας εἰληφώς, τούτοις τὴν τῆς γῆς aot τος χτῆσιν. γίγνεται δὲ 
» N , 


χαὶ τοῦ Μάγωνος ἐγχρατής. ὃς ἣν ἀδελφὸς (ὡς ἔφην) Αννίβου. “Ρωμαῖοι μὲν οὖν τὴν 4 


λείαν ἅπασαν χαὶ Μάγωνα δεξάμενοι λαμπρὰν ἦγον ἑορτήν. ὁ δὲ Σχηπίων προσαγό- 


σι 


* [4 “ ) ΄ ^ t ΄ ' ^ , ) M 
20 μένος τοὺς ᾿Ισπανοὺς ἅπασιν ἀπέδωχε τοὺς ὁμήρους" xal τοῦτο πάντας ἐποίησε τοὺς 
* er , ^ ΄ ᾿ , (€ , N - 
᾿“Ἰσπανοὺς ὥσπερ ἐχ μιᾶς γνώμης προσϑέσϑαι Σχηπίωνι τε χαὶ Popatotc.. μετὰ ταῦτα 
5 ze dr , Y ^ ? , , , , S dt , 
συμμίξας τοῖς Αφροις τρέπει μὲν τὸν Ασδρούβαν εἰς, φυγήν, πολύν δὲ xal ix ταύτης 
τῆς μάχης ἀνείλετο πλοῦτον. 
κι M € c , γι « Γ , rIXT 
Ούτω τῶν Popatrzov διαχειμένων Φάβιος ὕπατος χαταστὰς ὑπηγάγετο Τάραντα, XVI 


d Ὁ τ , b , - ΄ - ΄ ΡΣ ? ^f , 
25 ἐν ἡ πάντα τὸν ἐχ τοῦ πολέμ. οὐ πλοῦτον παραχαταϑέμενος ἐτύγχανεν Αννίβας. ἀνεῖλε 2 
δὲ xal τὸν ὑφηγεμόνα αὐτοῦ Κι ἀρϑάλωνα᾽ χαὶ πέντε χαὶ εἴχοσι χιλιάδας ἀνδρῶν. οὺς 


| εἷλεν ἐν τῇ μάχῃ ζῶντας, ἀπέδοτο xal τὴν λοιπὴν πᾶσαν λείαν διένειμε τῷ στρατῷ, 
τὰ τιμήματα τῶν πεπραμένων αἰχμαλώτων μόνον τῷ ᾿ωμαϊχῷ χαϑοσιώσας ταμιείῳ. 
, - , - » t ^ ) , r - L ) * , 
τούτοις τοῦ Φαβίου τοῖς ἔργοις at πρὸς Αννίβαν [peraotdcat] τῆς [ταλίας πόλεις 3 
΄ , ^ , - , , γ ^ ) ^ ^ [4 ΄ 
| 30 μετετέϑησαν ἐπὶ τοὺς "Pupaíouc, τῶν οἰχούντων αὐτὰς χανταῦϑα τοὺς ἡττημένους 


^ 


ἀπολιπόντων. τῷ δὲ μετὰ ταῦτα ἐνιαυτῷ Σχηπίων ἐν "loxavote τ τε μεγα- 


» ' b! EN] Ν , NY , M » Je»n 
λουργῶν zai τὸν ἀδελφὸν Λούχιων Σχηπίωνα συνεργὸν ἔχων ἑβδομήχοντα πόλεις 
| 3 τὸν] τῶν L! || 5 ἀκούσας cod. Sylb. || 14 αἴρει L || 21 προέσϑαι L, προσϑέσϑαι Sylb. || 22 δὲ] τε 
| [4 , , - 
| L || 2s πεπραγμένων L! || μόνων L, μόνον S. || 29 μεταστᾶσαι add. Sylb. || 31 τούτων L, ταῦτα S || 
| δευτέρῳ ante ἐνιαυτῷ add. Cell., τρίτῳ Sylb. || ἰσπάνοις L, ἰσπανίαις S 


ΡΑΥΟΥΝ 5, 


14 reddidit. | denique dum quaedam adulto flore virgo puleherrima ab eo comprehensa fuisset, eam rFront.2,11,2 
paterna pietate servavit concedens parentibus, ut eam redimerent; ad se etiam puellae spon- 
sum nobilissimi generis virum venire (venire om. ΠῚ persuadens ei (et HVZ) ipsam quasi 
pius (ipsius V, prius Z) in matrimonium (matrimonio L) genitor tradidit dotisque nomine (no- 
mini HY!) puellae pretium, quod a parentibus eius aeceperat condonavit; pro quibus factis 
maxime adnitente (adveniente N?, adnuente ZN!) puellae sponso eiusque parentibus || omnes fere 


σι 


S^ 


XVII 


XVIII 


XVIII 
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receperunt. in [Italia tamen male pugnatum est. nam Claudius Marcellus consul ab 
Hannibale oecisus est. 

'Tertio anno postquam Scipio ad Hispanias profectus est rursus res inclitas gerit. 
regem Hispaniarum magno proelio victum in amicitiam accepit et primus omnium a 
vieto obsides non poposcit. j 

Desperans Hannibal Hispanias contra Scipionem diutius posse retineri fratrem 
suum Hasdrubalem ad Italiam eum ommibus copiis evocavit. is veniens eodem itinere 
quo etiam Hannibal venerat a eonsulibus Appio Claudio Nerone et Marco Livio 5ali- 
natore apud Senam Piceni eivitatem in insidias conpositas ineidit. strenue tamen pu- 
gnans oecisus est, ingentes eius copiae captae aut interfectae sunt, magnum pondus 
auri atque argenti Romam relatum. post haee Hannibal diffidere iam de belli coepit 
eventu. Romanis ingens animus aecessit: itaque et ipsi evoeaverunt ex Hispania 
Publium Cornelium Scipionem. is Romam cum ingenti gloria venit. 

Quinto Caecilio, Lucio Valerio consulibus omnes civitates quae in Brittiis ab Han- 
nibale tenebantur Romanis se tradiderunt. 

Anno quarto decimo postea quam in Italiam Hannibal venerat, Seipio qui multa 
in Hispania bene egerat eonsul est facetus et in Afrieam missus. eui viro divinum 
quiddam inesse existimabatur, adeo ut putaretur etiam cum numinibus habere sermo- 
nem. is in Africa econtra Hannonem ducem Afrorum pugnat: exercitum eius interfe- 
cit. secundo proelio eastra cepit eum quattuor milibus et quingentis militibus, xr mi- 


1 pugnatum est] pugnarunt P || marcellus| marcus PD || 3 hispaniam LOP 2D || est] fuerat GPD || 5 obsidem 


G! || 6 retineri P, retinere FGD, tenere LO, fortasse: posse se retinere || 7 itinere] tempore Z || s li- 
uino O! || sulenatore LO || 9 apud] ut G || pugnas G! || 11 romam om. LO || relatum est LOPD || 
haec] hae FG || de om. LO || bellum LO, bello G! || 12 euentum L || uocauerunt Z || 13 publium] 
proe O, prae L || 14 ecaecilio] eaelio LO || brittis FG || 16 quart« ΟἹ || decemo ΟἹ || italia L!G || 
17 bene in hispania LOPD || 1s quiddam diuinum LO || existimatur LO || nominibus ex omnibus 1, || 
19 afrieam GD || 20 capit LPD || milibus om. FGP, milia L || quingenti O || militibus] milibus 
FGLO || xt occisis O 
XVI. 4) Liviana (XXVII, 27). 


XVII. aliena a Livio. 
XVIII. 4) aliena a Livio. 
2) Liviana (XXV]I, 89 ---- 50). 
53) Liviana (XXVII, 34; XXVIII, 52 
XVIIII. aliena a Livio. 
Χο. 7 Liviana | N XVIII, 58 ---- 45). 
2) Liviana (XXVI, 19). 
5) Liviana | X NIN , 34); aliena: v. 20 secundo — p. 62, 1 occisis (cf. Appian. Lib. 18). 


; aliena: v. 12 itaque — 43 Scipionem. 


PAYVLI VS 


lorn. R. 232. 8 Salinatore | apud Metaurum fluvium || in. insidias 


Üros. 


UÜros. 


265 


266 


10 occisus est. || Lvirr (1, et viui V) milia de eius exercitu perempta, v milia eapta sunt. CCCCIHII 
milia (quadringenti 11g milia H, quadringenta milia nii ΝΖ) civium (eivilium ZH; Romanorum 
inter eos reperta et (atque L) revocata (devastata H, sunt. || magnum 


15 


20 


11 relatum est. || Hannibali channibal HV!) eaput fratris (fratri N) sui Hasdrubalis ante castra pro- 5 


iectum est, quo viso et simul clade Poenorum /|poenarum ΗΠ cognita anno tertio decimo, quam 
in Italiam (italia L| venerat, refugit in Brittiam (britiam H, brittia NZ, brittios L!. || post haec 


1t 


20 


25 
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- 2 7 222 , , - 7 
ἀνέβαλεν, αἱ προσεχεχωρήχεισαν τοῖς ᾿Αφροις. ἀλλ ἐπὶ τῆς Ιταλίας οὐχ ἦν ὅμοια 
EL , A / d , X MN Ὁ Nu τὸν x /n Ap NIS usw - 
τὰ Ρωμαίων, Μαρχέλλου περιπεσόντος ἐνέδραις, ἃς ἔστησεν Αννίβας xal τὴν τε- 


^ 


λευτὴν οὕτω δεξαμένου. 


, NS. , v Y^ ^ κ᾿ ' c N ^ - ΄ς 
Σχηπίων δὲ τρίτον ἔτος ἤδη τὰ χατὰ τοὺς ἰσπανοὺς διοικῶν προσέϑηχε με- 
1. AIF ^ ' ΄ ΄ PR ζῶ [4 E τῶν F^' T FEL DA iE e 
γάλοις μείζονα. τὸν γὰρ βασιλέα τῶν ᾿Ισπανῶν μεγάλῃ νιχήσας μάχῃ μετὰ ταῦτα 
πρὸς αὐτὸν ἐσπείσατο. χαὶ πρῶτος οὗτος ὁμήρων οὐχ ἐδεήθη, τοσοῦτον ἐθάρρει 
v 


tote ξργοις. 


? 


4L τς ἘΝ ^ ,f) 3A s c με: M ΄ ,* ^ ' Qr - NE, ΡΝ 
aia γνοὺς Αυνίβας ἀπέγνω τῶν ἰσπανῶν ὡς οὐδενὸς ανϑέξοντος Σχηπίωνι 


τ ΤᾺΣ E A E ' )WN ' 2 ^ ^n ΠΡ ΟΝ E Wm A pu EE OL "^ ACA 
xai μεταπέμπεται τὸν ἀδελφὸν Ασδρούβαν εἰς ᾿Ιταλίαν μετὰ. πάσης στρατιᾶς. ὃς ταῖς 


εἰς. “Ὁ , - t v») n , » — € ^ ΄ ἌΣ τον ΄ p 5 Ἀπ 
ὁδοῖς χρώμενος ταῖς ὑπὸ Αννίβου προηνυσμέναις. ἐνεδρευϑεὶς ὑπὸ τῶν ἡπάτων Δπ- 
E S MN, I» n. LO ONE SURE EN ἘΞ: XN Yr ue "n - 
πίου τε Κλαυδίου Νέρωνος χαὶ Λιβίου τοῦ Σαλινάτωρος περὶ τὴν Σέναν τοῦ BIET AY 
, - — P 5 ^ ᾽᾿» 
πόλιν μετὰ πολὺν τὸν ἐν τῷ πολέμῳ πόνον χαὶ ἣν ἐπεδείξατο μαχόμενος ἀνδρείαν 
4 LI 

* , —— ^ [4 e. νιν 
αὐτός τε πίπτει xai τῆς στρατιᾶς ἁπάσης ot νενιχηχότες ἐγένοντο xÜptot, πρὸς δὲ 


' , ' , ΄ - 39/7 " * Mm, ἡ eatur Ere 
xat qpogtoo xat ἀργύρου πολλῶν ταλάντων, ἃ zai “Ῥωμαίους ἐξεπλη ξεν. ἐντεῦθεν 
V A ys ) A BA ' fj ' , ) QV Y. Tm. qe p P4 E NS APP 
Ὥρξατο oto» ννίρας μὲν οὐχ αγαϑὰς ἔχειν περὶ τοῦ πολέμου τας προσηοχίας 
Um Ῥ , NA 2g epi LL m A 2*5 L3 Αι * ΡΞ EE ^ [4 EMEN Em 
τοις ὠμαῖηις 0s ηὐξήϑη τῇ t0 ελπίηὼν χαι με caua d.a πρῆς &QUi0UG τῶν 


Σχηπίωνα. χαὶ ὁ μὲν παραγίνεται! λαμπρὸς ἐπὶ μεγάλοις ὡς εἰχὸς ἔργοις. 


7 , ΝΑ ^ 2 5 , - , ^M , ΄ Ὰ « ' » 
Kai δὲ xai ())αλερίῳ τοῖς ὑπάτοις πᾶσαι Βρούττων αἱ πόλεις ὑπὸ τῶν 
» 
οἰχούντων παρεδόϑησαν. 


? A , 1 - 2— ' ΄ LESEN ) “7 Ὁ , AU ie ^ 
; ννίβας μὲν οὖν τέταρτον χαὶ δέχατον ἦγεν ἐπὶ τῆς [ταλίας ἔτος. ἐν τούτῳ 06 
€ 


6 Σχηπίων ὕπατος χειροτονεῖται. ὃ xà μέγιστα ἐν ᾿Ισπανοῖς ASSUM χαὶ εἰς αὐὖ- 
) 1 , ὩΣ , B - - , 
τὴν τὴν ᾿Αφριχὴν ἐχπλεῖ πείσας Ρωμαίους. ὡς yp? μεταστῆσαι τὰ δυσχερῆ τῆς μά- 


p Er ἐπιπνοία. [ὡς] ἐπεπίστευτο. τοσαῦτα χατώρϑου, 


τὸ 


χης εἰς ci πολεμίαν. ὃς 


νοιτῶ συνουσία. τῆς ΟΌΣΝ vene 


χαί τις ἦν λόγος ὡς dpa xai πρὸς τοὺς ϑεοὺς αὐτῷ γίγ 
χῆς ἐπιβὰς ΄Αννωνι συνέμιξε τῷ στρατηγῷ. xal προτέρα μὲν συμπλοχῇ τὴν στρατείαν 


^ 


τῷ 4 , Lt E 
αὐτοῦ διέφϑειρε πανωλεϑρία" δεύτερον 0& εἰς χεῖρας e) oe ἐχβάλλει τῆς παρεμβολῆς 


*, , , , ^ - , , 
αὐτόν" xal ταύτης γίνεται χύριος σὺν τοῖς φύλαξι τετραχισχιλίοις χαὶ πενταχοσίοις 


9 εἰς ἰταλίαν] ἐχ λιβύης sup. scr. 1.3 11 ἀλιθίου cod. Sylb. πιχηνοῦ ποικίλου 1, cod. Sylb.. corr. 
t L P L * i " 
Cell. || 23 οἵα 1, cod. Sylb., ϑείᾳα S || dz add. Mommsen 


DA Yob V.S. 


XVII 


XVIH 
2 


XVIIH 


13 venit. | per idem tempus Hierosolymis (hierusolymis L| pontifex maximus Onias filius Simonis Hier. 1509 


fuit. || quinto 


Q 


XXIII 


Üros 
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libus oecisis. Syphaeem Numidiae regem qui se Afris coniunxerat capit et castra eius 
invadit. Syphax eum nobilissimis Numidis et infinitis spoliis Romam a Scipione mitti- 
tur. qua re audita ommis fere Italia Hannibalem deserit. ipse a Carthaginiensibus 
redire in Africam iubetur quam Scipio vastabat. 

Ita anno septimo decimo ab Hannibale Italia liberata est. legati Carthaginien- 
sium paeem a Seipione petiverunt. ab eo ad senatum Romam missi sunt. quadra- 
ginta et quinque diebus indutiae datae sunt, quousque ire Romam et regredi possent. 
et triginta milia pondo argenti ab is accepta sunt. senatus ex arbitrio Scipionis pa- 
cem iussit eum Carthaginiensibus fieri. Scipio his condicionibus dedit, ne amplius 
quam friginta naves haberent, ut quingenta milia pondo argenti darent, captivos et 
perfugas redderent. 

Interim. Hannibale veniente ad Africam pax turbata est, multa hostilia ab Afris 
faeta sunt. legati tamen eorum ex urbe venientes a Romanis capti sunt et iubente 
Seipione dimissi. Hannibal quoque frequentibus proeliis vietus a Scipione petit etiam 
ipse paeem. eum ventum esset ad colloquium, isdem eondicionibus data est quibus 
prius, additis quingentis milibus pondo argenti centum milibus librarum propter novam 
perfidiam.  Carthaginiensibus condiciones displieuerunt iusseruntque Hannibalem pu- 
gnare. infertur a Scipione et Masinissa alio rege Numidarum qui amicitiam eum 5Sei- 
pione fecerat Carthagini bellum. Hannibal tres exploratores ad Scipionis castra misit, 
quos eaptos Scipio cireumduci per castra iussit ostendique eis totum exercitum, mox 
etiam prandium dari dimittique, ut renuntiarent Hannibali quae apud Romanos vidissent. 

Interea proelium ab utroque duce instructum est, quale vix ulla memoria fuit, 
eum peritissimi viri copias suas ad bellum educerent. Scipio victor recedit paene ipso 


1 occisi L || 2 sifas L || a] ab L || 3 italia fere //// G || 6 petierunt LO || 7 et om. LOPD || in- 
ditiae G!, his induciae LOPD || »atae G! || sunt del. Hartel || et ante regredi om. L || possint LO || 
s et om, LO || his codd. || acceptae L || 160 ut] et G {ΠΟ quingenti O || milia om. LO || capti- 
uos — 11 redderent om. LO || et| ut G || 11 perfugus G!, perfugis G? || 14 petere etiam ipse coepit 
PD || 15 pacem] pa G! || esset G? i. ras. || 16 additis G!PD, additi ΟΣ, addita LO || argenti ponderi- 
bus FG, ponderibus argenti PDS || centum milibus S, centum milia FGPD, eum milia LO || 1s sed 
infertur LO || quia L || 19 tres] tria milia LO || scipionus G! || 20 ostenditque LO || his GPD || 
21 hannibale LO || 22 interea] inter G! || ulla] una LO || 23 ad| a G! || paene] prae 1, 

XX. 4) Liviana (NXN, 412—416); aliena: v. 1 et castra eius invadit, v. 2 et infinitis spoliis. 

3) Liviana (XXX, 9); aliena: v. 3 qua re — deserit. 

XXI. Liviana (XXX, 46). 


1 

3) aliena a Livio. 

δ) Liviana, (XXX, 16]. 

XXII. 4) Liviana (XXX, 25). 

aliena a Livio (cf. Appian. Lib. 59). 
XXIII. 1) Liviana (XXX, 532—523). 


ho 


PA VLVS 


ὃ liberata est, || quam flens dieitur reliquisse. || legati 


ΠΑΙΑΝΊΟΥ ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ. UD. 09 


C£ ἃ 


ἀνὸράσιν. οἱ δὲ πεσόντες ἦσαν ἕνδεχα χιλιάδες. αἱρεῖ δὲ xai Σύμφαχιν τῶν Νουμιδῶν 1 
γ΄ ΄ - - ' , ᾿ ΕΝ c. "Oe δον EOM 
βασιλέα συμμαχοῦντα τοῖς Αφροις xal γίνεται xai ταύτης τῆς παρεμβολῆς χύριος xai 
τὸν μὲν Σύμφαχιν εἰς τὴν ᾿ώμην ἐξέπεμψε μετὰ Νουμιδῶν τῶν ἐπιφανεστάτων xai 


Q 


τῶν ἀπὸ τοῦ πολέμου λαφύρων xai ἀριϑμὸν xal πολυτέλειαν παριόντων. γνωσϑέντων 
5 δὲ τῶν χατὰ Αφριχὴν Σχηπίωνος ἔργων πᾶσα μὲν λοιπὸν ᾿Ιταλία τὸν ᾿Αννίβαν ἀπέ- 

λιπεν. αὐτὸς δὲ ὑπὸ Ναρχηδονίων ὙΠ ΠῚ τῆς πολιορχίας, αὐτοὺς πιεζούσης᾽ Ἐπ ΧΟ 

ταχαιδεχάτῳ τοίνυν ἐνιαυτῷ τῆς Ixakíac Λγνίβας ἀπεχώρησε. χαὶ τότε πρεσβεύονται 2 


meet τὸν Σκηπίωνα Ικαρχηδόνιοι ᾿ ὁ 


[ὩΣ 
ὍΝ 


tutae πρὺς “Ρωμαίους πέντε xai τεσσα- 
ράχοντα ἡμέρας ἀναχωχὴν δοὺς τῷ πολέμῳ, ὡς ἂν ταύταις ἀπελϑεῖν γένοιτο ῥάδιον. 

ι0 χαὶ τοῦὸς αὐτῷ μισϑὸς ἣν τριῶν μυριάδων ἀργυρίου σταὺμός δεξαμένη τοίνυν ἡ σύγ- 
χλητος, τὴν πρεσβείαν χύριον ποιεῖται τῶν σπονδῶν τὸν Σχηπίωνα. χαὶ τίϑεται ταῦτα 3 
ἐφ᾽ ᾧτε μὴ πλείους 7| τριάκοντα ναῦς ἔχειν ἱΚαρχηδονίους xai δοῦναι “Ῥωμαίοις ὑπὲρ 
τῶν σπονδῶν πεντήχοντα μυριάδων ἀργυρίου σταὑμὸν τοὺς αἰχμαλώτους δὲ ἅπαντας 
χαὶ τοὺς προσηλύτας ἀποδοῦναι. 

15 Ταύτας τὰς σπονδὰς π᾿ ἐπιστὰς ᾿Αννίβας, χαὶ πολλὰ prose πολεμίων XXII 
Ἄφροι eggs sea ὥστε xai τοὺς πρέσβεις αὐτῶν ἐχ T cols dps ἐπανιόντας ὑπὸ 
tfe età Σχηπίωνος στρατιᾶς συλληφ ρϑῆναι. ἀλλ᾿ ὃ Σχηπίων αὐτοὺς διαφῆχε χαὶ 2 
συνάπτει μάχην πρὸς τὸν ᾿Αννίβαν. eU. 0€ ᾿Αννίβας ἐν ἁπάσαις ταῖς dn isi- 
γίγνεται xal αὐτὸς ἱχέτης ὑπὲρ εἰρήνης. at σπονδαὶ ἀνελήφϑησαν, ἐφ᾽ οἷς ἐγένοντο 

20 τὴν ἀρχήν. προστεὺεισῶν, ὅτι δὴ τὴν ἀρχὴν παρεσπόνδησαν. ἀργυρίου λίτρων εἰς δέχα 
μυριάδας. ἀλλ᾿ οὐχ ἐδέξαντο τὴν προσϑήχην οἱ Καρχηδόνιοι, προσέταξαν δὲ τὸν " Av- 

v (Bav τ χρίνεσϑαι. ἐπῆλϑε τοίνυν αὐτός te Σχηπίων τῇ Καρχηδόνι xai Μασι- 
νίσσας, ἕτερος Νουμιδῶν ἤσαν τὰς φίλος χαὶ σύμμαχος τῷ Σχηπίωνι γεγενημένος. 
μελλούσης δὲ χινεῖσϑαι τῆς μάχης ἐβουλήϑη χατασχοπῆσαι τὸ στρατόπεδον τὸ Po- 

25 μαϊκὸν xpo xai πέμπει χατασχόπους. τούτους ἑλὼν ὁ Σχηπίων ἐπιδειχϑῆναι τε 
αὐτοῖς προσέταξε τὸ στράτευμα χαὶ τὴν ἄλλην τοῦ πολέμου παρασχευήν, δειπνήσαντας 
δὲ ἀφεθῆναι μιηνύσοντας ἅπερ τεϑέαντο. 


"Qc δὲ ἐγγὺς ἦσαν χειρῶν, τὰ μὲν τῆς παρατά ci ὡς ἣν ἄξια ϑαυμάσαι, δύο στρα- XXIIT 


τηγοῖν ἀρίστοιν τὰ στρατεύματα ταττόντοιν᾽" ὡς δὲ τὸ ἔργον ἤρξαντο. νιχᾷ τε ὁ Σχη- 
6 πολυορχίας L! || 7 ἀπεχώρισε L, ἀπεχώρησε S || 9 ἐπελϑεῖν Sylb. || 14 προσήλυδας codd., προσήλυτας 
S || 15 τρόπων L, τρόπον S || 19 ἀνελέφϑησαν L, corr. S || 23 νουμίδων L || 29 ἤρξατο Sylb. 


KAIIIT Q9 N. 


s er Y x 
24 Ott o v6pec τινὲς Καρχηδονίων 


ΟΣ 


πὶ χατασχοπῇ τῶν ἐναντίων σταλέντες ὑπὸ ᾿Αννίβου 
τοῖς “ωμαίοις περιπίπτουσιν" οὺς ἀχϑέντας ὡς αὐτὸν ὁ [Πόπλιος χαχὸν μὲν οὐδὲν εἰργάσατο, 
περινοστῆσαι δὲ χελεύει τὸ στρατόπεδον χαὶ δεῖπνον ἑλομένους ὑποχωρεῖν σώους ἀπαγγελοῦν-- 
τας ᾿Αννίβα τὰ περὶ τὴν στρατιὰν ὡς ἔχοι ᾿ Ῥωμαίοις. — Suid. s. v. Σχηπίων — ᾿Αννίβας. 
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Hannibale capto, qui primum cum multis equitibus, deinde cum viginti, postremo eum 
quattuor evasit. inventa in castris Hannibalis argenti pondo viginti milia, auri oetin- 
genta, cetera supellectilis copiosa. post id certamen pax eum Carthaginiensibus faeta 
est. Scipio Romam rediit, ingenti gloria triumphavit atque Africanus ex eo appellari 
coeptus est. finem aecepit secundum Punieum bellum post annum nonum decimum 
quam coeperat. 


LIBER QVARTVS. 


Transaeto Punico bello secutum est Macedonieum contra Philippum regem. quin- 
gentesimo quinquagesimo et primo anno ab urbe condita: "Titus Quintius Flami- 
nius adversum Philippum rem prospere gessit. pax ei data est his legibus: me 
Graeciae civitatibus quas Romani contra eum defenderant bellum inferret: captivos et 
transfugas redderet: quinquaginta solas naves haberet, reliquas Romanis dederet: per 
annos decem quaterna milia pondo argenti praestaret et obsidem daret filium suum 
Demetrium. "Titus Quintius etiam. Lacedaemoniis intulit bellum. ducem eorum Nabi- 
dem vicit et quibus voluit condicionibus in fidem accepit. ingenti gloria duxit ante 
eurrum nobilissimos obsides, Demetrium Philippi filium et Armenem Nabidis. 

'Transaeto bello Macedonieo secutum est Syriacum contra Antiochum regem, Publio 
Cornelio Seipione, Marco Acilio Glabrione consulibus. huie Antiocho Hannibal se 


1 qui om. G || multos vel multus G! || ?2 uiginti milia] cc milia LO Paean. (vide infra) || milia 
om. S || octingenta] P, octoginta GLO cum Paean., cc triginta D, triginta 7S (vide infra) || 3 super- 
lectilis G, supellectiles PD || coposa G || id cer G i. ras. || 1 redit LO || 5 finem om. LO || nonum] 
septimum: postulat Verheyck || 7 msREVIARIVM AB VRBE CONDITA LIB. III EXPLICIT INCIPIT tui P, om. G, 
EXPLICIT LIBER TERTIVS INCIPIT LIB (LIBER L) QvAnTYs LO || s quinquagensimo (quinquagesimo LO) 
quingentesimo et (om. G!) primo GLOHYV, quingentesimo quinquagensimo et primo FDNZ || 9 flaminius 
sie codd. et Paeamn., corr. Sylb. || 10 rem] et rem PD, regem LO Paean. | et pax PD || 11 et ut cap- 
tiuos LO Paean., ut captiuos PD || 12 reddere G! || quinquaginta] l. quintius LO || habere et LO || 
dederit LO, redderet G || 13 et om. G || obsidem daret om. FG!, G? add. post demetrium || 14 lacedae- 
monis L, lacedaemonas O || ducem] ἀκ» G! || nauidem LO, abidem P || 15 it im uicit G? i. ras. || 
accepit| recepit G, cepit G! || ingenti] intiti LO || gloriam Ὁ, ante duxit inserunt PD triumphauit, 
fortasse recte (cf. Paean.) | 16 armen LO || nauidis FG || 1s marco om. PD || acilicio L, ancilio G? || 
se hannibal LO 


XXIII. 2) aliena a Livio |cf. Appian. Lib. 48: χρυσίου ἐς Ῥώμην τάλαντα δέκα καὶ ἀργυρίου δισχίλια wal 
XEVTQXÓSML . . . ἐπεμπε: unde apparet. Eutropium ita scripsisse ut. supra dedimus; octingenta 
cum mature abiissel in octoginta idque acciperetur de octoginta milibus , ul ostendit. Paeanius, 
argenti pondo numerum ulpole nimis exiguum pro tanto auro, interpolatione mutavit is a quo 
penderitL tam. Paeanius quam codicis Lugdunensis familia. Mommsen . 


δ) Liviana (XXX, 48 — 45). 
í, aliena a Livio. 
I Liviana (XXXI, 141—535; XXXIII, 9). 
1: 41 Liviana (XXXI, 5). 
2) Liviana (XXXIII, 30). 
3) Liviana (XXXIV, 235—352). 
III. 2 Liviana (XXXVI, 1). 
2) Liviana (XXXIV, 60; XXXIII, 45— 49). 


P ASW SS 


Oros. 270 16. Nabidis. || Romani captivi, qui sub Hannibale per Graeciam venditi fuerant (fuerunt N', universi 


recepti capitibus 'captivis V; rasis ob detersam (deterram H, detersa Lj servitutem (servitute L 
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, ἊΣ M - ME LUN ᾿Αννίβ E ACT WAT 3 S p x [4 AS PIS 507, * 
πίων xai μιχροῦ ζῶντα τὸν Αννίβαν αἱρεῖ. ἀλλ᾽ ὃ μὲν σὺν τέτταρσιν ἱππεῦσι διεσώθη 
πλοῦτος δέ, ὅσος οὔπω πρότερον, ἐν τῇ παρεμβολῇ χατελήφϑη τῶν πολεμίων, εἴχοσι 

M , ΄ , ' , ) ΄ ΄ δὴ Ν ^ 5 
μὲν μυριάδων ἀργυρίου, χρυσίου δὲ ὀχτὼ σταῦμός" scüf p atá τε πολλὰ zal παντοδαπά. 

, ' Χ € 2 ^ [4 1 , M 
οὗτος ὁ πόλεμος ἐχύρωσξ τὰς σπονδὰς xal πρὸς τὴν Dép» ἐπανῆχεν ὁ Σχηπίων xai 
MM πο er Bess? Xe e E Reese ade leis S estes διε ἐπῶν 
τὴν νίχην ἐεὑὐριάμβευσεν Αφριχανός τε ἐπεχλήϑη τῆς ἑαυτοῦ νίχης γενόμενος ἐπώνυ- 

, Ne , 2 , 3 - 
μος. ἐτελεύτησε δὲ ὁ πόλεμος οὗτος ἐννάτῳ zal δεχάτῳ ἐνιαυτῷ. 


BO pue ΕΝ Δ. 


, 


' τ » ' , E ) , NS « * 

Τὰ μὲν οὖν Αφρων ὑπὸ Puopatoz T» ἠχολούϑησε δὲ ὁ Ναχεδονιχὸς πόλε- 
pos 6 πρὺς τὸν βασιλέα Φίλιππον πρώτῳ χαὶ πεντηχοστῷ χαὶ πενταχοσιοστῷ - τῆς 
πολεῶς ὅτει. 

Πρὸς ὃν Τίτος Αύντιος Φλαμίνιος ἐχπεμφὺὑεὶς νιχᾷ τε αὐτὸν xal τίϑεται σπονδάς" 
ZI ^ “ὦ PN , ^ δὴ ΄ ^ r.i LS t , c 
ὥστε xdi τῶν πόλεων αὐτὸν ἀπέχεσϑαι τῶν ᾿Ιλληνιχῶν, αἱ προσεχεχωρήχεσαν Pw- 
μαίοις παρὰ τὸν τοῦ πολέμου χαιρόν, xai τοὺς αἰχμαλώτους xai προσηλύτας ἀποδοῦναι 
χαὶ μὴ πλείους ἔχειν πεντήχοντα νηῶν, τὰς δὲ λοιπὰς ἁπάσας παραδοῦναι" ὡς δὲ χαὶ 
τοῖς ἑξῆς ἐνιαυτοῖς διδόναι φόρον ἐτήσια τετραχισχίλια τάλαντα ἀργυρίου χαὶ προσέτι 
τὸν [υἱὸν] Δημήτριον ὅμηρον παραδοῦναι. μεταστήσας δὲ ἐπὶ τοὺς Λαχεδαιμονίους 
t , δι M - 3D A , ' τ ' t - 

6 Φλαμίνιος τὴν στρατιὰν χρατεῖ τε αὐτῶν μάχῃ xai τὸν στρατηγὸν αἱρεῖ συν- 
, [4 , , , ^ c , ) ^ 
ϑήχας ἃς ἐβουλήϑη ποιησάμενος ὑπόσπονδον ϑριαμβεύων εἰς τὴν ώμην εἰσῆλϑε 
, , - - , - nn ^N re) ΄ 
προτρεχόντων αὐτῷ τοῦ ἅρματος Δημητρίου τε τοῦ Φιλίππου παιδὸς χαὶ ᾿Αρμένου 
eM Νά bj 
τοῦ Νάβιδος. 

an - M -"Ὕ -Ὕ € EY ) , 

(ὐὕτω zai τῶν Ναχεδονιχῶν xai τῶν Λαχωνιχῶν ἡσυχασάντων πρὸς Αντίογον 
τὸν βασιλεύοντα Συρίας ἀνεφύη πόλεμος. ὕπατοι: δὲ ἦσαν [[ούβλιος Κορνήλιος Σχη- 

, ' / ? , , , Y - ' ? , 2, A: 
πίων xai Mápxoz Αχίλιος l'AafBpíev * cuvspyst δὲ τῷ μὲν Αντιόχῳ πεφευγὼς ἐχ τῆς 
7 ^, ? ; ΄ 3:778 ΕΣ - , t c ΄ , 
Καρχηδόνος Αννίβας (δέος γὰρ αὐτὸν ἐξήγαγε τῆς πατρίδος ὡς Popatote ἐχδοϑησό- 


.΄ ^ b ^ * * ^ B , 
7 βιβλίον ὃ add. Sylb. || 11 φλάμνιος L, corr. S || 13 χαὶ L, καὶ τοὺς S || mposfhoóas LS || 14 xat 
τοῖς ἑξῆς Schulse || 15 αἰτήσια L || 16 υἱὸν add. Sylb. || χαταδοῦναι Lt || 17 χαὶ συνθήκας codd., 


- ^ t 09 ^ ^ - 
xni delet. Mommsen, καὶ xaxà συνϑήγχας Schulze || 18 ὕποσπον L, ὑπὸ σπονδαῖς cod. Sylb. et S, 


, 


ὑπόσπον- 
ὃος apograph. Venet., ὑπόσπονδον Schulze || 22 ἀνεφύη) ἀνήφϑη S || 24 γαλχηδόνος L, corr. S 


PrASNZECVCS: 


Qo 


II 


ΠῚ 


currum triumphantis secuti sunt. eodem tempore Insubres Boii (et boii 1), | a quibus Tici- Piin.3,7,121 


num (tieium N!) eivitas condita (contrita V!) est, || atque Cenomani (cenomanni L, cenomannis 
ΝΖ) contractis in unum viribus Hamileare (eum amileare Z?, amilchari V) Poenorum duce, qui 
in Italia (italiam Z) remanserat, Cremonam Placentiamque vastantes difficillimo bello a Lucio 
Fulvio praetore superati sunt. | consul Marcellus (marcellius Z) in Etruria (eruria N!) a Boiis 
oppressus magnam partem exercitus perdidit; cui postea Furius alter consul auxilio accessit 
atque ita universam (universa ΝΖ) Boiorum gentem igni ferroque vastantes propemodum usque 
ad nihilum deleverunt. || transacto 
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iunxerat, Carthaginem patriam suam metu ne Romanis traderetur relinquens. —Mareus 
Acilius Glabrio in Achaia bene pugnavit. «castra regis Antiochi nocturna pugna capta 
sunt, ipse fugatus. Philippo, quia contra Antiochum Romanis fuisset auxilio, filius 
Demetrius redditus est. 

Lucio Cornelio Scipione et Gaio Laelio consulibus Scipio Africanus fratri suo Lucio 
Cornelio Scipioni eonsuli legatus contra Antiochum profectus est. Hannibal qui eum 
Antiocho erat navali proelio victus est. ipse postea Antiochus circa Sipylum Mag- 
nesiam Asiae civitatem a consule Cornelio Scipione ingenti proelio fusus est. auxilio 
fuit Romanis in ea pugna Eumenes Attali regis frater, qui Eumeniam in Phrygia con- 
didit. quinquaginta milia peditum, tria equitum eo certamine ex parte regis occisa 
sunt. tum rex pacem petiit. isdem condicionibus data est a senatu quamquam victo, 
quibus ante offerebatur: ut ex Europa et Asia recederet atque intra Taurum se contineret, 
decem milia talentorum et viginti obsides praeberet, Hannibalem concitatorem belli de- 
deret. Eumeni regi donatae sunt a senatu omnes Asiae civitates quas Antiochus bello 
perdiderat. et Rhodiis, qui auxilium Romanis contra regem Antiochum tulerant, mul- 
tae urbes coneessae sunt. Scipio Romam rediit, ingenti gloria triumphavit. nomen 
et ipse ad imitationem fratris Asiagenis aecepit, quia Asiam vieerat, sicuti frater 
ipsius propter Africam domitam Afrieanus appellabatur. 

Spurio Postumio Albino, Quinto Marco Philippo consulibus Marcus Fulvius de Aetolis 


triumphavit. Hannibal, qui vieto Antiocho ne Romanis traderetur ad Prusiam Bithy- : 


1 marcus om. PD || 2 aquilius LO, ancilius G || achia ΟἹ || antibehi G! || nocturna pugna] nocturna L, noc- 
turno O || 3 quia] que L || 5 etom. LO || consule GL || africanis ΟἹ || 6 seipione O || 7 antiohus G || 
cirea sipylum (sipulum PD) magnesiam FGPDS, circa sipylum magnam iam LO, circa sipylum ad magne- 
siam corrector cod. Lincoln. et Glareanus, circa magnesiam ad sipylum Cellar. | 9 in ea pugna romanis PD || 
eumensis LO || frigiam G! || 10 xxx milia LO || ginta — parte re om. G [| tria] quattuor milia LO || 
11 petit codd, || est om. G || a om. G! || 12 ante om. G aurum ΟἹ || se om. G! || 13 milia om. 
LO || concitorem LO, concitarem G! || dederit LOD, «««eret ΟἿ, redderet ΟΣ || 14 rege L! || 16 con- 
cessae erant LO, concessere D, concesserunt P || redit LO, re add. ΟΣ || 17 asiagenus ΟἿΣ, asiaticus S 
Paean. | qui G || sicut LO || 19 supurio LO || quinto marco LO Paean., marco FGPD, marcio Schonh. || 
marcus om, LO Paean. || fuluinus L || 20 triumphasuit G! || brusiam G || bithiniae regem bithiniae G! 

III. 5) Liviana (XXXVI, 15—33); aliena: v. 2 castra — capta sunt. 

IIII. 7) Liviana (XXXVII, 141—453). 

3. Liviana (XXXVII, 59, ; aliena: v. 9 Attali regis — condidit. 
3) Liviana (XXXVII, 44--- 58). 
M. Π Liviana (XXXIX, ὅ--- 8). 


ΡΥ Voleny ss. 


4 redditus est. || Publio Seipione Africano (et afrieano ΝΖ) iterum Tito Sempronio (simpronio H) 
Longo consulibus apud Mediolanium (mediolanum Z) decem milia Gallorum caesa, sequenti 
autem proelio undecim milia Gallorum, Romanorum vero quinque milia occisa sunt. || Minucius 
a Liguribus in extremum perieuli (peculi N!) adductus et insidiis hostium cireumventus (eireum- 
venientes V, cireumventes H) vix Numidarum equitum industria liberatus est. | L. Cornelio 

18 appellabatur. | Lucius Baebius in (om. V) Hispaniam (spaniam HN) proficiscens a Liguribus cir- 
cumventus cum universo exereitu occisus est. unde adeo (ado Z, ne nuntium quidem super- 
fuisse constat, ut internicionem ipsam Romae Massilienses (massalienses L, mansilienses Z) nun- 
tiare lenuntiare ΝΖ) euraverint (curaverunt V). Marcius /mareus H) consul adversus Ligures 
profeetus superatusque quattuor milia militum amisit. || Spurio 
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μενον), “Ῥωμαίοις δὲ ὁ Μαχεδόνων [βασιλεὺς] Φίλιππος. γίνεται δὲ νυχτομαχία 
) p € , —— , ' - M - - 

χατὰ τὴν ᾿Αχαΐαν ὅφ᾽ ἡγεμόνι τῷ Γλαβρίωνι χαὶ τῆς μὲν παρεμβολῆς τοῦ βασι- 

, [4 -€- , , 3 € 5 ^ b b m [a 

λέως ot “Ῥωμαῖοι γίγνονται xÓptot φεύγει δὲ ἐχεῖνος ἐπὶ τὸ λοιπὸν τῆς βασι- 

λείας. Φιλίππῳ δὲ Δημήτριος παῖς ἀπεδόδη τῆς συμμαχίας χάριν. 


2 Τούτους διαδέχονται τοὺς ὑπάτους Λούχιος Κορνήλιος Σχηπίων (ἀδελφὸς ὧν τοῦ 


χληϑέντος ᾿Αφριχανοῦ xai 6 ἀδελφὸς αὐτῷ χξιροτονε eixat δος, zai [Γάϊος Λαίλιος" 
χαὶ φέρεται χλήρῳ τὰ τοῦ sonne τοῦ πρὸς Αντίοχον ἐπὶ τὸν Σχηπίωνα. xai mpó- 
τερον μὲν ναυμαχίᾳ τῆς βασιλιχῆς ἐχράτησε στρατιᾶς ἡγεμόνα δὲ εἶχεν ᾿Αννίβαν ὃ 
222 ἔπειτα δὲ xal αὐτὸν ᾿Αντίοχον ἐν Μαγνησίᾳ τῇ πρὸς Σιπύλῳ τῆς ᾿Ασίας νιχᾷ 
10 vs xai € s φυγὴν τρέπει χοινωνὸς δὲ αὐτῷ ταύτης ἐγένετο τῆς μάχης need ros 


táAou τοῦ τῆς ᾿Ασίας [ έως ἀδελφός. ὃς ἐπώνυμον ἑαυτῷ πόλιν ἐδείματο τὸ Eo- 
μένιον * ἐν ταύτη τῇ μάχῃ πέντε μυριάσι 1 ἐζομάχων χαὶ τρισχιλίοις ἱππεῦσιν ἥττων 
6 βασιλιχὸς ἐγένετο στρατός. αἰτεῖ γοῦν εἰρήνην ᾿Αντίοχος χαὶ δίδωσιν ἣ σύγχλητος 
ἐφ αἷς xal πρότερον προὔτεινε συνϑήχαις οὐ βαρύνασα τὰς σπονδὰς ὡς ἡττημένῳ. 

15 αἱ συνϑῆχαι δὲ εἶχον ᾧδε΄ τῆς μὲν Εὐρώπης αὐτὸν xal τῆς ᾿Ασίας ἀποχωρεῖν ἁπάσης᾽ 
ρένειν δὲ ἐπὶ τῶν ἐντὸς τοῦ laópou πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον" εἰσενέγχαι δὲ μυρία τά- 
λαντα xal ὁμήρους εἴχοσι παραδοῦναι. τόν τε ᾿Αννίβαν ἐχδοῦναι ὡς τῶν ταραχῶν 
ἐχείνῳ τε χαὶ αὐτοῖς αἰτιώτατον. τὰ μὲν πρὸς ᾿Αντίοχον τάδε. [τὐμενεῖ δὲ τῆς συμ- 
μαχίας, χάριν ἐδωρήϑησαν αἱ πόλεις τῆς ᾿Ασίας, ἃς ἐξελελοίπει χατὰ τὰς σπονδὰς ᾿Αν- 

20 τίοχος. ᾿Ροδίοις τε xal αὐτοῖς συμμεμαχηχόσι πολλαὶ τῶν πόλεων ὑπαχούειν ἐπετά- 
χϑησαν. ὃ δὲ Σχηπίων ἐπὶ τούτοις τοῖς ἔργοις ἐϑριάμβευσξ χτησάμενος xal αὐτὸς ἀπὸ 
τῶν χατορϑωϑέντων ὄνομα τοῦτο δὲ ἣν ᾿Ασιατιχός. 


Σπουρίου δὲ [Ποστουμίου ᾿Αλβίνου χαὶ ΚΚύντου Μάρχου Φιλίππου τὴν ὑπατείαν 
εἰσδεξαμένων Φούλβιος μὲν χατὰ Αἰτωλῶν ἐϑριάμβευσεν: ᾿Αννίβας δὲ ἀσϑενέστερον 
Ξ υ | pap; i p 


25 τὸν Αντίοχον ὁρῶν χαταφεύγει πρὸς [Προυσίαν τὸν Βιϑυνῶν βασιλέα. αἰτούντων δὲ 


1 μαχεδών S || βασιλεὺς om. LS || 9 σιπύλῳ] «nO» L! || 23 πουστουμίου L, ποστομίου S  μαρκίου S 


ISEASUIDIUISOUN: 


er [23 τὰ ^ NL Ω » 
4 ὅτι Δημήτριος υἱὸς ἦν Φιλίππου τοῦ Μαχεδόνων βασιλέως ὃν οἱ “Ρωμαῖοι ὅμηρον 
Y , ^Y T 
ἔσχον. συμμαχήσαντος ὃξ Φιλίππου τοῖς “Ῥωμαίοις τοῦτον ἄμει ιβόμενοι τὴς ἐννοίας (εὐνοίας 
M.) ἀφιᾶσι τὸν παῖδα τῆς ομηρείας. loh. ΟΠ. de ins. 10. (56 M). 
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niae regem fugerat, repetitus etiam ab eo est per Titum Quintium Flaminium. et 
cum tradendus Romanis esset, venenum bibit et apud Libyssam in finibus Nicome- 
densium sepultus est. 

Philippo rege Macedoniae mortuo, qui et adversum Romanos bellum gesserat et 
postea Romanis eontra Antiochum auxilium tulerat, filius eius Perseus in Macedonia 
rebellavit ingentibus copiis ad bellum paratis. nam adiutores habebat Cotyn Thraciae 
regem et regem Illyrici Gentium nomine. Romanis autem in auxilio erant Eumenes 
Asiae rex, Ariaratus Cappadociae, Antiochus Syriae, Ptolemaeus Aegypti, Masinissa 
Numidiae. Prusias autem Bithyniae quamquam sororem Persei uxorem haberet, utris- 
que se aequum praebuit. dux Romanorum Publius Licinius consul eontra eum missus 
est et a rege gravi proelio vietus. neque tamen Romani quamquam superati regi pe- 
tenti pacem praestare voluerunt nisi his condicionibus: ut se et suos senatui et po- 
pulo Romano dederet. mox missus contra eum Lucius Aemilius Paulus consul et in 
Illyrieum Gaius Anicius praetor contra Gentium. sed Gentius facile uno proelio vietus 
mox se dedidit. mater eius et uxor et duo filii fraterque simul in potestatem Ro- 
manorum venerunt. ita bello intra xxx dies perfecto ante cognitum est Gentium vietum 
quam coeptum bellum nuntiaretur. 

Cum Perseo autem Aemilius Paulus consul mr Nonas Sept. dimicavit vieitque 
eum viginti milibus peditum eius oecisis. equitatus eum rege integer fugit. Romanorum 
centum milites amissi sunt. urbes Macedoniae omnes quas rex tenuerat Romanis se de- 
diderunt. ipse rex eum desereretur ab amicis, venit in Pauli potestatem. sed honorem 
ei Aemilius Paulus eonsul non quasi vieto habuit; nam et volentem ad pedes sibi 


1 reperitus ΟἹ, repertus ΟΣ || per titum] petitum G!, petitus per ΟΣ || flamini« G! || 2 cum ez con 
O || esset G? i. ras. || libussam LO, lipyssam G || nicomediensium LO || 6 cothum FGS, cotum 
PD || 7 et regem om. FG || gentium G || auxilium PD || eumenis LO || S ariarcus LO, ariarates 
Vinetus || siria LO || pthotlomeus G!, ptholomaeus G?L, ptolomaeus OPD || 11 graui* G || regi] 
ei LO || 12 ut] et ut G || se om. LO || et ante populo om. G || polo G! || populo romano dederet] 
prodiderit L, prodederit O || 14 gaionicius P, gaius antius LO || gentium G || getius G || 15 dedit 
LDNZ || duo om. LO || que FG, quoque LOPD || potestate LO || 16 uenerant LO || ita om. 
PD || diebus G || gentium G || 1s perse LO || 19 integer fugit LO (cf. Liv. XLIV, 42, 1), inter- 
fugit FGPD || 20 amissi sunt — tenuerat] amiserat PD || dederunt PD 21 deseretur G! || 22 aemi- 


lius paulus consul om. LO 


V. 2) Liviana (XXXIX, 51); aliena: v. 2 et apud — 5 sepultus est. 
VI. 4) Lwiana (XXXX, 54; XXXXII, 11). 

2) Liviana (XXXXII, 29). 

3) Liviana (XXXXII, 42— 62). 

4) -Liviana. (XXXXIY ,. 51 — 414). 
VII. 4) Liviana, (XXXXIV, 57— 45). 

9) Liviana (XXXXV, 6—$8). 


PAWEVS 


Oros. 914. 3 sepultus est. || eodem anno Scipio Africanus ab ingrata sibi urbe diu exulans apud Amiternum 


morbo periit. tune Vuleani (vulgani HV) insula, quae ante non fuerat, repente mari (L, maris P) 


est (om. 1) edita. | his quoque diebus actum est, quod de Heliodoro Machabaeorum narrat 
historia. || PAilippo 


15 


20 
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αὐτὸν Ρωμαίων διὰ τοῦ Φλαμινίου παραχρῆμα ἐξεδόϑη ^ xal φόβῳ τῆς τιμωρίας φάρ- 
paxov σπάσας ἀποῦνήσχει" xal θάπτουσιν αὐτὸν ἐν Λιβύσϑῃ τῆς Βιϑ νι χωρίῳ, χαὶ 
6 τάφος ἐς τόδε ὁρᾶται. 


Κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον Φίλιππος μὲν ἐτελεύτησεν ὁ βασιλεὺς τῆς Μαχεδονίας. VI 

| 5 ὃ δὲ τούτου παῖς (Π]ερσεὺς ἦν ὄνομα αὐτῷ) ἐτυράννησε χατὰ Ρωμαίων πολλὴν συλ- 

λέξας στρατιὰν συμμαχιχόν τε οὐ μιχρόν᾽ Κότυν τε γὰρ τὸν Θραχῶν βασιλέα xai D'év- 2 
? ^ , , ^ , ^ € , Γι , 

τιον τὸν ᾿Ιλλυριῶν ἐπεχέχλητο. παρασχευὴ τοίνυν ἣν ἑχατέρωϑεν ἅπασα "Popator 

, ΄ C» - E 7 , , - 7 » ΄ 

ἐπιχουρούντων [“ὐμενοῦς τε. ὃς τῆς Ασίας ἐχράτει, zai τοῦ Καππαδοχῶν βασιλέως 

2 , - " , p , ' , - Yr N L 

Δριαράτου xai τῆς Συρίας Αντιόχου xai [|τολεμαίου τοῦ Αἰγύπτου xai δασινίσσου 


) 


10 τοῦ Νουμίδου. Προυσίας γάρ, εἰ zai κηδεστὴς ἣν ἐπ ἀδελφῇ τοῦ [Π]ερσέως, ἑχατέροις 


γε ὅμως αὐτὸν ἴσον παρέσχεν᾽ ἡγεῖτο δὲ τῆς “Ῥωμαϊκῆς στρατιᾶς [ἰούβλιος Λιχίννιος 3 
ὕπατος τοῦτον αὐτῷ τὸν πόλεμον ἀποχληρώσαντος τοῦ δήμου zai νιχᾶται τῇ μάχη. 
χαίτοι νενιχηχὼς ὁ [Περσεὺς εἰρήνην ἐπαγγείλας παρὰ τῶν ᾿᾿ωμαίων διήμαρτεν" 6 
γὰρ δῆμος οὐχ ἔφη δώσειν. εἰ μὴ xal αὐτὸς ἑαυτὸν xal τοὺς αὐτοῦ πάντας ἐχδοίη τοῖς 

15 αὐτοὺς παραστησαμένοις. δεύτερος οὖν ἐπ᾿ αὐτὸν πέμπεται Λούχιος Αἰμίλιος ΠΠαῦλος" 4 
xai Γάϊος ' Avvtoc ἑτέρῳ στρατεύματι ἐπὶ τὸν ᾿Ιλλυριὸν Γέντιον. ὁ μὲν οὖν Τέντιος ἅμα 
τε συνέμιξε xal ἡττήϑη xal τοῖς “Ρωμαίοις ἑαυτὸν παρέδωχεν [ἅμα τῇ) μητρὶ xai 
Ἰαμετῇ xal παισὶ δύο xai δὴ xai ἀδελφῷ xai τὸ ἔῦνος πᾶν ἐχτήϑη. ἐγένετο δὲ τὸ 

τ 


ἔργον [ἐν] ἡμέραις τριάχοντα - ἔφϑασέ τε τὴν τῆς συμπλοχῆς d τῆς νίχης ἀχοή. 
20 [Παῦλος δὲ τρίτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ comede συμμίξας τῷ Περσεῖ ὑπ μὲν VII 


αὐτοῦ χιλιάδας εἴχοσι τοῦ πεζοῦ. ἐχεῖνον δὲ ἐδίωξε μετὰ τῆς ἵππου αὐτοῦ οὐδὲ ἐχα- 


τὸν ἀποβαλὼν τῶν μαχομένων ai μὲν οὖν πόλεις εὐϑὺς προσεχώρησαν ᾿ Ῥωμαίοις - 6 
B ^ [4 ^ , [4 , (4 
Περσεὺς δὲ ὑπὸ τῶν συμπεφε uides χαταλειφϑεὶς ἑαυτὸν παρέδωχςε ᾿ωμαίοις" zal 6 2 


[Παῦλος οὐχ ὡς ἡττημένον οἶδεν, ἀλλὰ xal προσπίπτοντα πρὸς τὰ γόνατα ἀνώρϑωσε 


7 ὑπεχέχλητο S || 10 νουμέδου L, νουμίδου S || 12 νιχᾶται S, νιχᾶ τὲ L || 15 αὐτᾶ L!, αὐτὸ L?, a3- 
τὸν vel αὐτοὺς S || αἱμίλιος L semper || 17 ἅμα τῇ Mommsen, αὐτῇ L || 19 ἐν add. Schulze || ἡμέ- 
pas cod. Sylb. || 20 σεπτεβρίου L, corr. S | 23 δὲ) δὲ xai S || χαταληφϑεὶς L, corr. S 


KAIIIT 9 N. 


23 ὅτι [Περσεὺς ὕστατος βασιλεὺς Μαχεδονίας καταλιμπανόμενος ἐν τῷ πρὸς ᾿ Ρωμαίους 
πολέμῳ ὑπὸ τῶν οἰχείων ἀπογνοὺς φέρων ἐνεχείρησεν ἑαυτὸν Αἰμιλίῳ Παύλῳ. ὃ δὲ πεσεῖν 
βουληϑέντα πρὸς τοῖς γόνασιν αὐτοῦ ἀναστήσας [καὶ ἐπειπών, ἄνϑρωπε τίμου χαϑαιρεῖς χατα- 
βάλλει Suid. Ioh.) τὸ κατόρϑωμα] ἐπί τινος βασιλιχοὺ ϑρόνου παρέδρον αὑτῷ χατεστήσατο. 

Exc. Plan. 59 M (66. 5 D). ἅμα γὰρ (om. Ioh.) βασιλιχῇ ϑεραπείᾳ τὸν ἄνδρα ὑπεδέξατο 
πεσεῖν τε — χατεστήσατο. Suid. s. v. Αἰμίλιος — Ioh. exc. de virt. 1790 (57 M). 


70 EVTROPIVS. 1Π|. 


3 cadere non permisit et iuxta se in sella conlocavit. Maeedonibus et Illyriis hae leges 

a Homanis datae: ut liberi essent et dimidium eorum tributorum praestarent quae 

regibus praestitissent, ut appareret populum Romanum pro aequitate magis quam ava- 

riia dimicare. itaque in conventu infinitorum populorum Paulus hoc pronuntiavit et 
legationes multarum gentium quae ad eum venerant magnifieentissime convivio pavit, ὃ 

dicens eiusdem hominis esse debere et bello vineere et in convivii apparatu elegantem 

VIII esse. Mox septuaginta civitates Epiri quae rebellabant cepit, praedam militibus distri- 

buit. Romam ingenti pompa rediit in navi Persei, quae inusitatae magnitudinis füisse 

traditur, adeo ut sedecim ordines dicatur habuisse remorum. triumphavit autem magni- 


τῶ 


fieentissime in curru aureo cum duobus filiis utroque latere adstantibus.  dueti sunt 10 
ante eurrum duo regis filii et ipse Perseus, XLv annos natus. post eum etiam Anicius 


1 2^ 


de Illyrüis triumphavit. Gentius cum fratre et filiis ante currum ductus est. δα hoc 
speetaeulum reges multarum gentium Romam venerunt, inter alios etiam Attalus at- 
que Eumenes Asiae reges et Prusias Bithyniae. magno honore excepti sunt et per- 
mittente senatu dona quae attulerunt in Capitolio posuerunt. Prusias etiam filium 15 
suum Nicomeden senatui commendavit. 


VIIH Insequenti anno Lueius Memmius in Lusitania bene pugnavit. 
2 Marcellus postea eonsul res ibidem prosperas gessit. 
1 macedoniis P, machedoniis D || 2 romani LO! || dtae ΟἹ || 3 ut appareret om. FG || equite G! || 4 di- 
micarit atque G!, dimicare atque G? || infinitorum] finitimorum FG || 5 qui PD || magniflcentissimus 


O, magnificentissimo DH Landolf. || 6 homines PD Capit. || conuiuio LO || apparatus LO Capit. || ele- 
gantes LOPD Capit. | 7? 1zxxx L || praedam] prae G! || $ cum ingenti LO || naue PD || quam Z || 


9 dicantur L || remorum] romanorum L || autem om. LO || 10 curro G || utro G' || 11 ipse» G || per- 
seus add. ΟΣ || anicus PD || 12 gentius G || 13 regis LO || etiam om. O || uenit ante etiam inser. 
GLD || 14 eumenis LO || et post sunt om. LO || 15 dona om. FG || adtulerant LO || 16 nicomedem 
P || 17 insequente G!D || mummius PD || lysitania FG || 1s prospere PD 
VII. 5) Liviana (XXXXYV, 99. 52). 
VII 1 Liviana (NXXXV, 34— 40. 
9) e dep. Liv. inter XXXXV, 59 et 40. 
3) Liviana (XXXXY, 45). 
4) Liviana (XXXXV, 44); per. 46. 
VIIII. 1 Liviana; cf. Diod. exc. Phot. 515; App. Iber. 56. 
» 


e dep. Le.: per. 48. 


PAY Lh 


Oros. 276 16 commendavit. || anno (anni ΝΞ ab urbe condita sexcentesimo (sexcenti NZ) Lucio (om. ZN?) Lieinio 
lucinio ΝῊ Lucullo Postumio Albino (altino HVN!L) consulibus eum omnes Romanos ingens Cel- 
tiberorum (elthinberorum H, helthiberorum N!) metus invasisset et ex omnibus non esset qui 
om. Z| ire üret ZN?, in Hispaniam (hispania HL, ispania V) vel miles vel legatus auderet, 
Publius Scipio, qui post Africanus erit (erat N!Z , ultro se militaturum (militarum N!Z, in Hispa- 5 
niam (spaniam N, ispaniam Z, hispania V) obtulit, cum tamen (tamen eum V) in Macedoniam 
sorte iam deputatus esset. itaque profeetus in Hispaniam (spaniam Ν᾽, hispanias V) magnas 
strages (magna strage L) gentium dedit, saepius etiam militis (milites V!) quam ducis usus of- 
fieio; nam et barbarum provocantem singulariter congressus occidit. Sergius autem Galba 
praetor a Lusitanis magno proelio vietus est universoque exercitu amisso ipse eum paucis vix 10 
elapsus evasit. || insequenti 
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xai χαϑέδρας ἠξίωσε τῆς αὑτοῦ xal τῆς ἄλλης μετέδωχε τιμῆς. ἐντεῦϑεν ᾿Ιλλύριοι τε 8 
zai Μαχεδόνες ὑπὸ “Ῥωμαίοις ἐτέλουν ὅροις τοῖσὸξ" εἶναι μὲν αὐτοὺς αὐτονόμους, τῇ 
πόλει δὲ τῇ ᾿ωμαίων ue ν ὧν τοῖς βασιλεῦσιν εἰσέφερον μέρος ἥμισυ, πείϑειν 
γὰρ ἠβούλοντο “Ρωμαῖοι τοὺς ὑπηχόους, ὡς οὐχ ἐπιϑυμοῦσι χρημάτων. τοὺς μὲν ὅρους 

ὅ τούτους ἐν χοινῷ τῶν πανταχόϑεν πρέσβεων ἀπήγγειλεν ὁ [Παῦλος ἐχάλεσέ τε αὐτοὺς 
εἰς εὐωχίαν φάσχων χρῆναι xai νιχᾶν τε ὅπλοις xai νενιχημένους ἑστιᾶν 


[x MN ^A - ) ΄ Y € , 
“᾿βδομήχοντα δὲ τῶν ᾿Ηπειρωτιχῶν πόλεων ἀντιταττομένας ἔτι Ρωμαίοις εἷλε VIII 
πολιορχίᾳ χαὶ τὴν ἐχ τοῦ πολέμου λείαν διένειμε τῷ στρατῷ. σὺν μεγίστῃ τε εἰς τὴν 
“Ῥώμην ἐπανῆχε πομπῇ νεὼς ἐπιβεβηκὼς Μακεδονικῆς, ἣ τοῦ βασιλεύσαντος ἣν [ερ- 
10 σέως παμμεγέϑης. ὡς δεχαπέντε χωρεῖν duc ἐξ ἀμφοτέρων τῶν Dacis xai dmo- 2 
3 ἢ , 
βὰς ἐϑριάμβευσεν ἐφ ἅρματος χρυσοῦ τοῖς δύο παισὶ περιεστοιχισμένος mpotpey óv- 
των τοῦ ἅρματος αὐτοῦ []ερσέως πέντε xai τετταράχοντα γεγονότος ἐνιαυτοὺς xai 
, ς S ? ΄ » ΄ , , - 
υἱέων δύο. ἐδόϑη δὲ xal ᾿Αννίῳ χατὰ τῶν ᾿Ιλλυρίων ϑρίαμβος, ob xai αὐτοῦ mpos- 3 
| πόμπευσαν l'évuóc τε xal ὁ ἀδελφὸς l'evt(ou xai oí παῖδες. τούτων τῶν ϑριάμβων 
, , b] EV ? y m 
15 μετέσχον εἰς τὴν Ρώμην ἀφικόμενοι ᾿Ατταλός τε xal Εὐμενὴς ἐχ τῆς Ασίας xal Πρου- 


σίας ix τῆς Βιϑουνίας. δῶρά τε προσεχόμισαν, ἃ προσιέμενοι “Ῥωμαῖοι προσέταξαν 

ἐναποτεϑῆναι τῷ Καπετωλίῳ. [Προυσίας δὲ χαὶ τὸν υἱέα τὸν ἑαυτοῦ Νιχομήδη παρε- 
, 3 €T 

χατέϑετο τῷ δήμῳ. 


Τῷ δὲ ἑξῆς ἐνιαυτῷ Λούχιος Μέμμιος τοὺς Λυσιτανοὺς ἐνίχησε πολέμῳ xal μετὰ ΥΠΠ 
20 τοῦτον Μάρχελλος. 


1 αὐτοῦ LS 


Κ  ΠΠΠ| ΟΝ 


1 Μαχεδόνας δὲ xal ᾿Ιλλυρίους τῆς πρόσϑεν δουλείας ἀπηλλαγμένους ἐλευϑέρους εἶναι 
χαὶ αὐτονόμους προστάττει τὸ συνέδριον δασμόν τε ἫΝ gy βραχὺν χαὶ πολλῷ τινι om. Ioh. 
τοῦ πάλαι χομιζομένου τοῖς ἑχατέρων βασιλεῦσι χαταδεέστερον, 
zov (ὅτι ins. cod. Ioh.) “Ῥωμαίους τῶν ὑπαρξάντων εἰς αὐτοὺς ἃ 
Μαχεδονιχῆς ἡγεμονίας ἐξενηνοχέναι τὸν πόλεμον. ὁ γὰρ Αἰμίλιος ἐς τὴν ἁπάντων (ὕπερ — 
ἁπάντων om. Ioh.) τῶν παρόντων ἀχοὴν (ἦσαν δὲ πολλοὶ xal ix πολλῶν ἐθνῶν συνειλεγμ ένοι) 
τὸ τῆς βουλῆς ἐξενεγχὼν δόγμα ἐλευϑέρους εἶναι τοὺς ἄνδρας ἀπεφήνατο τούς τε πρὸς αὐτὸν 
ἀφιχομένους τῶν Εὐρωπαίων (ἐϑνῶν ims. loh. πρέσβεις. εἱστία πολυτελῶς τῇ λαμπρότητι τοῦ 
συμποσίου φιλοτιμούμενος" ἔλεγε γὰρ δὴ τῶν αὐτῶν ἀνδρῶν εἶναι τῷ τε πολέμῳ χρατεῖν χαὶ 
ταῖς παρασχευαῖς τῶν συμποσίων ἐπιμελεῖς τε (ἐπιμελεῖσϑαι Joh.) xat φιλοτίμους φαίνεσϑαι. 

Suid. s. v. Αἰμίλιος. Μακεδόνας --- φαίνεσϑαι Ioh. |. l. 


, 


ὡς ἂν ὁμολογ (οἴτο πρὸ € ἀπαν- 
; s 
ἀδικημάτων ἥπερ ἐφέσει τῆς 


, 

ut 
ἘΞ 
ξ 


9 ὅτι Περσεὺς ναῦν τἄλλα τε μεγαλοπρεπῶς xal πέρα τοῦ συνήϑους ἐξήσχησε τὴν εἰρε-- 
clay ἐπὶ ἑχχαιδέχα στίχους ποιήσας. 
Exc. Plan. 60 M (66. 6 Dj. ὅτι ἣ τοῦ Περσέως γαῦς τά τε ἄλλα ἐξήσχητο μεγα - 
λοφυῶς xai τὴν εἰρεσίαν ἐπὶ wc στοίχων εἶχε πεποιημένην. — Suid. s. v. Περσεύς. 


EVTROPIVS. III. 


πὶ 
τῷ 


X Tertium. deinde bellum contra Carthaginem suscipitur, sescentesimo et altero ab 
urbe condita anno, Lucio Manlio Censorino et Marco Manilio consulibus, anno quin- 

2.quagesimo primo post quam secundum Punieum transaetum erat. ii profecti Cartha- 
ginem oppugnaverunt. contra eos Hasdrubal dux Carthaginiensium dimicabat. Famea 

3 dux alius equitatui Carthaginiensium praeerat. Scipio tum Seipionis Africani nepos 
tribunus ibi militabat. huius apud omnes ingens metus et reverentia erat. nam. et 
paratissimus ad dimicandum et consultissimus habebatur. itaque per eum multa a 
consulibus prospere gesta sunt, neque quiequam magis vel Hasdrubal vel Famea vita- 
bant quam contra eam Romanorum partem committere ubi Scipio dimicaret. 

XI Per idem tempus Masinissa rex Numidarum per annos sexaginta fere amicus po- 
puli Romani, anno vitae nonagesimo septimo mortuus quadraginta et quattuor filiis 
relietis Scipionem divisorem regni inter filios suos esse iussit. 

XII Cum igitur clarum Scipionis nomen esset, iuvenis adhuc consul est factus et con- 

2 tra Carthaginem missus. is eam cepit ac diruit. spolia ibi inventa quae variarum eivi- 
tatum excidiis Carthago eollegerat et ornamenta urbium civitatibus Siciliae Italiae 
3 Africae reddidit quae sua recognoscebant. ita Carthago septingentesimo anno quam 


1 suscipit ΟἹ || sexcentesimo LOPD semper || 2 anno ab urbe condita PD || et marco mallio PD, om. G || 
annus quinquagensimus primus G? || 3 primo] uno S || quam om. G || est PD || hi eodd. || 4 ex- 
pugnauerunt LO || hisdrubal LO || dimicabat — 5 carthaginiensium om. LD! || famea| semea FGS || 
5 igitur scipio P || tunc LOPD | ὁ ibi« G || omnes] hostes Paean.? || ; a om. FG || s prospere om. 
PD || nec quiequam G2, nequicquam ΟἹ || uel (post magis]] ue Ὁ || semea FG || euitabant LO || 
4. quam om. G! || patrem G!, bellum sup. ser. G? || dimicasset GLO, dimicarat DHV, dimiearet Hartel || 
10 rex — fere om. FG || 11 annum LO || mortuus om. O, mortuus est DV || rxrmun ΟἹ || et om. 
LOPD || 12 regni om. PD || 14 est missus GPD || is eam cepit] si se anceps G || 16 quae sua re- 
cognoscebant om. L || recognoscebat G! || itaque L || ad carthago adnot. O? ut ait macrobius sexcentesimo vir || 
postquam PD 


9 (L. Marcio M. Manlio); Flor. 4, 51 (7); Zon. 9, 26 (L. Marcius M. Ma- 
9. (ΟἿ: 58)- 
9: 0; ^ Zon- 9, 96 ὍΝ δ. Ὁ. 55 


X. 4)e dep. Liv.: per. 4 
nilius); Oros. 4, 2 
4 


29) e dep. Liv.: per. 4t 
3) e dep. Liv.: per. 49; Flor. 1, 51 (12); Zon. 9, 27, 327 D; de tribunatu Scipionis cf. Cic. de 
γρρ- ἘΓ, 9. 
XI. e dep. Liv.: per. 50; Val. Max. 8, 43 ext. 4; Zon. 9, 5.7, 328. 
XII. 4) e dep. Liv.: per. 50; Val. Maa. 8, 15, 4; Zon. 9, 29. 
2) e dep. Liv.: per. 51 (Diod. exc. Val. p. 591). 
3) e dep. Liv.: per. 54; Oros. 4, 95 ex Eutr. 


PAVLY S. 

Oros. 279 3 Carthaginem || Carthaginiensibus evocatis iussisque 'iussique HV, iussitque NZ), ut arma et naves 
traderent, tanta vis (vi L| armorum repente tradita est, ut facile ex ea tota (ex tota N!, ex 
his tota N?Z, tota ex his 1) Africa potuisset (potuisse Z) armari. qui (sed ecarthaginienses L) 
postquam arma Romanis tradiderunt, relicta (et derelieta L urbe recedere proeul a mari de- 
cem milia (milibus LH) passuum iussi sunt. Carthaginienses (om. Lj dolorem ad desperationem 
(dispirationem .N, disperationem Ζ) contulerunt aut defensuri civitatem aut eum ipsa per ipsam 
per ipsam om. ΝΖ) sepeliendi, moxque sibi duos Hasdrubales duces ducem Ν᾽ ereaverunt 
(ereaverant Hj) armaque facere aggressi, postquam aes ferrumque defecit, aurea argenteaque 
fecere (facere HV, facere coeperunt Nj. consules eum aliquantam (aliquantum Z) muri partem 
(martem V!, machinis diruissent (diruisset H;, a Carthaginiensibus vieti sunt atque repulsi, 
quos fugientes Scipio tunc tribunus militum repulso intra muros hoste defendit. || Famea 

6 tribunus ut dietum (datum NZ) est militum ibi 

Oros. 281 14. missus. | contra quam dum (cum H) sex eontinuis diebus noetibusque (noetibus N!Z) pugnasset, 

ultima. Carthaginienses |carthaginiensis H!) desperatio ad deditionem traxit petentes, ut, quos 
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Καντεῦϑεν ὁ τρίτος χατὰ τῶν ΓΑφρων ἐχινήϑη, πόλεμος ἑξαχοσιοστῷ μὲν zal ἑνὶ 
τῆς πόλεως ἔτει, TEE δὲ xai δευτέρῳ μετὰ τὴν τοῦ δευτέρου τοῦ χατὰ ᾿Αννίβα 
πολέμου λύσιν. ὕπατοι: δὲ χειροτονηϑέντες Λούχιος Μάλλιος Κηνσωρῖνος zai Μάρχος 
Μανίλιος ἐπὶ τὴν ᾿Αφριχὴν ἐξέπλευσαν χαὶ τῇ Καρχηδόνι προσεχάϑηντο πολιορχοῦν- 
τες ἡγεῖτο δὲ Καρχηδονίων τοῦ πεζοῦ μὲν ᾿Ασδρούβας, τῶν δὲ ἱππέων Φαμέας. 
συνῆν δὲ τοῖς ὑπάτοις ἀρχήν τινα στρατιω τιχὴν ἐν Σχηπίων ὃ peque ἔχγονος 
τοῦ χληϑέντος "Ac φριχανοῦ o τοσοῦτον ἣν ποῦν τοῖς πολεμίοις δέος χαὶ τοσοῦτον 
παρὰ τῆς ἀνδρείας ϑαῦμα ὡς ἔπ δ μεν τε ἄριστα zal ἐπιτελοῦντος ἔργοις τὰ δο- 
χοῦντα ὀξέως, ὥστε τοὺς ὑπάτους αὐτοὺς χοινωνὸν μὲν αὐτὸν zal βουλῆς zal ἐγχει- 
ρημάτων ἔχειν, αὐτῷ δὲ χρῆσϑαι πρὺς τὰ πραχτέα, ἐπειδήπερ ἑώρων τοὺς πολεμίους 
τὴν πρὸς αὐτὸν ἐχχλίνοντας συμπλοχήν. 

Νασινίσσας γοῦν ὁ τῶν Νουμίδων βασιλεὺ € τὴν πρὸς ᾿ωμαίους φιλίαν ἔτεσιν 
ἑξήχοντα τετηρηχώς, ἡνίχα ἀπέϑνησχεν ἐνενηχοστὸν xal ἕβδομον τῆς nee ς πεπλη- 
ρωχὼς ἔτος, Σχηπίωνα ἱχέτευσε τοῖς παισὶ τοῖς αὐτοῦ (τέσσαρες δὲ οὗτοι ἦσαν χαὶ 
τετταράχοντα) τὴν βασιλείαν διελεῖν. 

Αὕτη τοῦ Σκηπίωνος fj δόξα τὸν δῆμον ἔπεισε τὴν ὑπατείαν ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπαγαγεῖν 
τῆς νεύτητος οὔπω τοῦτο ἐπιτρεπούσης᾽ xai ϑᾶττον ἐλπίδος αἱρεῖ τὴν Καρχηδόνα zai 
χατασχάπτει" xdi τὸν χύσμον ἅπαντα τῆς πόλεως τὸν ἐχ πολέμων ges] συνειλεγμένον 
λαβὼν τοῦτον εὐθὺς ἀπέδωχε τῶν πόλεων ταῖς ἀφῃρημέναις αὐτὸς δὲ ἐπανῆλ. Ue χαὶ 


b! 2 


δοϑέντος αὐτῷ ὕριάμβο" προσετέϑη xai τὸ ἐπώνυμον τοῦ πάππου ᾽ ΠΡ ὩΣ γάρ 


1 ἐνιχήϑη L, ἐχινῆϑη S || 6 σχηπίων ὁ om. S || 10 αὐτῷ S, αὐτῶν L || 11 αὐτῶν 11 || 18 πόλεμον 11 


BSSMDI-QN: 


€ z NN c τ ' Y , 
20 Καρχηδὼν ἡ xoi Acpur, x«i Βύρσα λεγομένη μετὰ τὸν πρῶτον ἀνοιχισυὸν χρατή-- 
v , - , 5 , 
casa ἔτη Ψ τῶν περιοίχων Λιβύων ἀνήρητο. Σχιπίων δὲ τὴν αὐτὴν Σχιπίωνι τῷ Ἀφριχανῷ 
, ^ 2 Ἀ ^ , ^ » bl N - , 
πάππῳ λαβὼν ἐπίχλην ᾿Αφριχανὸς τὸ ἐντεῦϑεν διά τε τὴν ἀρετὴν xai τὸ τῶν χατορϑωμάτων 


€ , , Y » - 
C UOototpo 0v &xovouaciT. Swid. S. w. 'Ac γιχανός. 
D i i 1 


DAS V.S: 

belli elades reliquos fecisset (fecit L;, saltem (saltim HL) servire liceret; ac primum agmen 
mulierum satis miserabile (mirabile NZ), post virorum descendit; nam fuisse mulierum viginti 
quinque (quique N) milia (milia om. N!), virorum triginta milia (milia om. N!) traditum est. 
rex (regi H) Hasdrubal se ultro dedidit (dededit V!, dedit NZL), transfugae (transfugae post 
aescolapii Hj, qui Aesculapii (aescolapii NZL) templum occupaverant, voluntario praecipitio 
dati igne consumpti sunt. uxor Hasdrubalis se suosque filios secum femineo furore in medium 
iecit incendium. ipsa autem civitas ΧΥῚ diebus continuis (decem et septem continuis diebus 1) 
arsit miserumque spectaculum suis victoribus (vietoribus suis L) praebuit; multitudo omnis 
captivorum exceptis paucis principibus (princibus N) venumdata est. diruta est autem QCar- 
thago omni murali lapide in pulverem (pulvere V) comminuto. || cuius fuisse situs (situ Z) 
huiusmodi dieitur: xxii milia (milia om. N!) passuum muro amplexa (complexa ΝΖ) tota paene 
mari eingebatur absque faucibus, quae (qua ΝῚ tribus milibus passuum aperiebantur (aperieba- 
tur Zj; is locus murum triginta (XX V) pedes latum habuit saxo quadrato in altitudine 'alti- 
tudinem V; eubitorum quadraginta. arx (L, a saxo P [in ras. Z, asx-: N]), eui Byrsae (burse Vj 
nomen erat, paulo amplius quam duo milia (milia om. Vj passuum tenebat; ex (et ex Ζ) una 
parte murus communis (communi V) urbis (est urbis ZN?, et Byrsae imminens mari, quod (οὐ 
quod Z, mare stagnum dicitur, quoniam obiectu (obietu V!) protentae linguae tranquillatur 
(stronguilatur H, stranguilatur V, strangulatur N!. || spolia 
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4 condita erat deleta est. cipio nomen quod avus eius acceperat meruit, scilicet ut 
propter virtutem etiam ipse Africanus iunior vocaretur. 


XIII Interim in Macedonia quidam Pseudophilippus arma movit et Romanum praetorem 
Publium Iuventium contra se missum ad internicionem vicit. post eum Quintus Cae- 
cilius Metellus dux a Romanis contra Pseudophilippum missus est et xxv milibus eius 5 
oecisis Macedoniam recepit, ipsum etiam Pseudophilippum in potestatem suam redegit. 


XIIII Corinthiis quoque bellum indietum est, nobilissimae Graeciae civitati, propter in- 
2 juriam legatorum Romanorum. hane Mummius consul cepit et diruit. tres igitur Ro- 
mae simul celeberrimi triumphi fuerunt: Africani ex Africa ante cuius currum ductus 
est Hasdrubal, Metelli ex Macedonia cuius currum praecessit Andriscus idem qui et 10 
Pseudophilippus, Mummi ex Corintho ante quem signa aenea et pictae tabulae et alia 
urbis clarissimae ornamenta praelata sunt. 


XV Iterum in Macedonia Pseudoperses, qui se Persei filium esse dicebat, collectis servitiis 
rebellavit, et eum sedecim milia armatorum haberet, a Tremellio quaestore superatus est. 


XVI Eodem tempore Metellus in Celtiberia apud Hispanos res egregias gessit. suc- 15 
2 cessit ei Quintus Pompeius. nec multo post Quintus quoque Caepio ad idem bellum 
missus est, quod quidam Viriatus contra Romanos in Lusitania gerebat. quo metu 
Viriatus a suis interfectus est, cum quattuordecim annis Hispanias adversus Romanos 
movisset. pastor primo fuit, mox latronum dux, postremo tantos ad bellum populos 


! quos G! || 2 iunior om. Cap., del. Hartel || 3 in om. LO || romanum] romam LO || 4 inuentium LO ἢ 
quintus] quae O || caelius GO! || 5 metellis G || eius om. PD || ὁ recipit O || 7 corinthis LO || 
gratiae L | s naummius LD || et] ac LO || 9 cui ante currum S || 10 ante cuius LO || andariscus PD, 
andrieis G!, andricus G? || idest qui LO || 11 quam LO || 13 in om. G || maeedoniam G || dicebant 
LO || 14 cum iam PD || tremelio G, trebellio L!O, rebeliio L? || supatus O || 15 successit om. G || 
16 pro altero quintus G legit: quin G || seipio Cupit. Paean. || idem] ipem LO || 17 quidem G || 
sysitania FG || 1s uiriathus FG. || cum] his cum LO || aduersum LO || 19 latronum] latro non P 


XII. 4) e dep. Liv.: per. 5 
XIII. e dep. Liv.: per. 50; ΕἸ 
ΧΙΠΠ. 1) e dep. Liv.: per. 32; Flor. 4, : 
2! e dep. Liv.: per. à 1 
DV B 
XVI. 1) e dep. Liv.: per. 53. 54; Flor. 4 
2) e dep. Liv.: per. 54; Flor. 1, 553 (44); Oros. 5, 4. 


dep. Liv.:-per. 53. 


PAVLVY S. 

Oros. 282. 1 deleta esf. || ita quarto anno 'anno om. HN!, post fuit L', quam coeptum fuit, bellum tertium 
bellum punicum tertium L) terminatum est. || Scipio 

Oros. 293 14 superatus est. | his diebus androgynus Romae visus iussu haruspicum in mare mersus (missus Z) 
est. || eodem 
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"e M 2 3 , ) , , € T E ΝΑ ΔΝ [4 d 72 ᾽ 
τοι νέος xai οὗτος ἐπεχλήϑη. ἀπώλετο τοίνυν fj Καρχηδὼν ἑπταχοσιοστῷ πέμπτῳ 4 
μετὰ τὸν συνοιχισμὸν ἔτει. 
IO d coDebcot ue naar de Arce dus oettinacas Depyuators JE 
ατὰ τούτους τοὺς χρόνους ἀνήρ τις Ψευδοφίλιππος ἀντῆρε χεῖρας ᾿ ωμαίοις 
' , , ΄ ἐν τς Ὁ SEC M - , D^ ia - 
χαὶ τὸν πραίτωρα Του Το τον ἐπ αὐτὸν χωρήσαντα μετὰ τοῦ στρατεύματος ἐνίχησε 
5 τῇ μάχῃ xal πανωλεϑρία διέφϑειρεν. ἀλλὰ Μέτελλος δεύτερος ἐπελϑὼν ἐνίχησέ τε 
αὐτὸν xal πενταχισχιλίους ἀνελὼν ἀνεχτήσατο τὴν Mazs8ovta» ὑφ᾽ ἑαυτῷ τε τὸν 
ψΨευδοφίλιππον ἐποίησς. 
- , 2 , , 2 ΄ i: r 
Uem ἘᾺΝ πόλει τῶν ᾿λλήνων ἐπιφανεστάτῃ πόλεμος ἐπηνέχῦη Ρω- XIIII 
μαϊχός, ἐπειδὴ χατὰ τῶν ἐχ “Ῥώμης πὴ " πεπαρῳνήχεσαν " xai Μούμμιος ἐχ- 
10 mene οϑεὶς εἷλε ταύτην xal χατέ ue τρξῖ: τε ἅμα τος Us apa χαινὸν ἐφάνησαν 2 


V 


) , 


2 ) ν᾿ - t - 

τῆς Ρώμης ἐξ Ἀφρικῆς μὲν ΣΟ d τῶν ἁρμάτων ᾿Ασδρούβας ἡγεῖτο: 
Μετέλλου δὲ ἐχ Hus οὗ προέτρεχεν ᾿Ανδρίσχος (τοῦτο γὰρ ἦν ὄνομα τῷ Ψευ- 
^ , ' T Q7 NN , - DUEN , *3 - 
δοφιλίππῳ)  χατὰ Κορινϑίων δὲ Μουμμίου πολλῶν αὐτὸν χαταχοσμούντων γαλχῶν τε 
ἀγαλμάτων xai σανίδων γραφαῖς ἐξησχημένων. 

15 Οὐ μὴν πάντα τὰ Μαχεδόνων ἡσύχαζεν. ἀλλ᾽ αὖϑις ἘΠ: Ψευδοπερσεὺς παῖδα XV 
λέγων ἑαυτὸν [Περσέως οἰχετιχὴν συλλέξας Δ ἐπεχείρει πολεμεῖν, ὥστε αὐτῷ 
τοὺς ὁπλίτας εἰς ἐξαχισχιλίους τελεῖν πρὸς τοῖς μυρίοις. ἀλλὰ τοῦτον ἔπαυσε μάχῃ 
νικήσας Τρεμέλλιος. | 

d SEC 1 , ΄ , [3 , * 2 ^ »y 5 T 
Κατὰ τὸν αὐτὸν δὲ χρόνον Μέτελλος ἐν Ισπανίᾳ πρὸς Κελτοὺς l8npac ἐμα- XVI 
20 χέσατο γενναίως" xai παραδίδωσι τὴν τε ἀρχὴν xai τὸν πόλεμον Πομπηΐῳ. εἶτ 32 


' 
— 


ἐφεξῆς αὐτός τε [xai Deseo xai Kiste: Καιπίων ἐπὶ τὸν Πουρίανϑον ) ἐξεπέμφϑη- 
σαν. ὃς ἐν τῇ Λυσιτανίᾳ χατὰ “Ρωμαίων ἤρξατο πολέμου xai τοὺς “Ἰσπανοὺς ἀνὴ- 
ρέϑισε τέταρτον ἤδη xal δέχατον ἔτος ἡσυχάσαντας. ἦν δὲ ὁ []ουρίαϑος ποιμήν, 
5 * - , - ἊΣ , - 7340 , ἢ ] 

εἶτα ληστριχὺν petijAüs βίον, τελευτῶν δὲ εἰς τοῦτο T)Us παρανοίας ὡς ἐν νῷ Àa- 


3 χατὰ] Sylb., μετὰ L || 5 ἀπελθὼν L, corr. Sylb. || 16 ἐπεχείρει πολεμεῖν post μυρίοις ponit Cellar. || 
αὐτῷ Cellar., αὐτοὺς LS || 21 χαὶ Toe secludit Mommsen  σχηπίων L, corr. Sylb. [πουρίαϑον S || 
22 πόλεμον L, πολέμου S || 24 ἐν νῷ] ἐν ᾧ L, corr. Cellar. 


SALIS OSN? 


e ^ ' ) Ξ , ' D 
21 ott xaxa τὴν ᾿Ιβηρίαν Boptavüoc vv» ἀνὴρ ἀφαν 
NY e ^ N δ 5 , CON 35 2 ^ 
σιν οὐδὲν Oct μὴ ποιμὴν τὸ χατ ἀρχάς (o ὃξ ἣν εὐτελὴς τὴν 


o7 
2 
3 
^ 


q- 


- πιτήδευσιν οὐδὲν oct y. 
N N S5 , Sen , ^ Y - - c 
μὴν to xat ἀρχάς. Suid. s. v. ἐπιτηδευσις). οὗτος μετὰ ταῦτα ληστριχοὺ τίνος ἡγήσατο 
, τὸ / ΄ τ ES - 
τάγματος, τελευταῖον τοσαύτην περιεβάλετο δύναμιν χαὶ τοσαῦτα χοινωνῆσαί οἱ τῆς ἐπ "yat ρή- 
ν᾿» ξ b] , - ς ΄ , 
σεως ᾿ἀνέπεισε γένη ὡς ἀξιόμαχος νομισϑῆναι “Ῥωμαίοις ἱχανός τε πρὸς τὴν ἀρχαίαν χαὶ παά-- 
^ p/4 - 
τριον τοὺς ᾿Ιβηρας ἐπαναγαγεῖν πολιτείαν. πρῶτος γοῦν Κόϊντος Καιχίλιος (Κιχίλιος cod.) 
' LA SS 
Μέτελλος ἐπὶ τόνδε τὸν πόλεμον στρατηγὸς ἐχπέμπεται (oc) ἄριστα χαὶ τὴς Ρωμαίων δυνά-- 
bJ - r) ^ ^ ^- 
ξεως ἀξίως τοῖς ἀποστᾶσι Κελτιβήρων προσεπολέμησε. μηχυνομένου δὲ παρ᾽ ἐλπίδα τοὺ πο- 
, Kr Π 72 36 Χ 5-7 Q^? 9^ xf N. , οι N ΝΥΝ 
λέμου ἸΚοῖντος ΠΠομπηΐϊος αὐϑις στρατηγὸς ἐξέπλει, μεϑ᾿ ov Koivroc Σχηπίων ἐπὶ τὸν αὐτὸν 
, Δ ͵΄ , - 5 ML 
ἐξεπέμφϑη πόλεμον. 0» μάλιστα πάντων (Mommsen, ὧν μάλιστα πάντων ἕνεχα loh.) ὃεί-- 
Ξ ie , A S d. , N / Y . A , € , 
σαντες οἱ βάρβαροι ὅτι βαρβαροί τινες Suid.) χτείνουσι τὸν (om. δα.) Βορίανϑον τέσσαρα 


χαὶ Sem “Ρωμαίοις 2 ἔτη ἐναντίως πολεμήσαντα (pro τέππαρα --- πολεμήσαντα: τυραννήσαντα 

Suid.) ταύτῃ προσάγεσϑαι τὸν ἡγούμενον (om. Suid. τῆς ᾿Ῥωμαϊχῆς στρατιᾶς (τῶν Ῥω- 
^ € , . 1 2, - ^ , 

μαίων στρατηγὸν ἡγούμενοι Suid.) εἰς εὔνοιαν αὐτῶν xa! φειδὼ λογισαμενο! (αὐτῶν — λογι- 


10* 
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3 eoncitavit, ut adsertor contra Romanos Hispaniae putaretur. et cum interfectores eius 
praemium a Caepione consule peterent, responsum est numquam Romanis placuisse 
imperatorem a suis militibus interfici. 

XVII Quintus Pompeius deinde consul a Numantinis, quae Hispaniae civitas fuit opu- 
lentissima, superatus pacem ignobilem fecit. post eum Gaius Hostilius Maneinus eon- 5 
sul iterum eum Numantinis pacem fecit infámem, quam populus et senatus iussit in- 
fringi atque ipsum Mancinum hostibus tradi, ut in illo quem auctorem foederis habe- 


τῷ 


bant iniuriam soluti foederis vindicarent. post tantam igitur ignominiam, qua a Nu- 
mantinis bis Romani exercitus fuerant subiugati, Publius Seipio Afrieanus seeundo con- 
sul faetus et ad Numantiam missus est. is primum militem vitiosum et ignavum exer- 10 
cendo magis quam puniendo sine aliqua acerbitate correxit, tum multas Hispaniae 
civitates partim cepit, partim in deditionem aecepit, postremo ipsam Numantiam diu 
obsessam fame confecit et a solo evertit, reliquam provinciam in fidem accepit. 


1 adsertos L || et om. LO || intefectores G || 2 quinto add. ante caepione LO Paean. || scipione Graeci || 
3 impratorem G!, imperatores LOPD Capito || interfeci ΟἹ || 4 quintus] g. L || quintum pompeium G! || 


5 ignobilem om. FG || mancinis ΟἹ | 6 infamem] inflamen L || 7 quem] quasi P || habebant — 
5. foederis om. PD || s soliti ΟἹ || quam GLO || 9 consul factus] consulatus L || 10 factus est et PD || 
ignouum G! || exercereendo G || 11 acebitate G! || 12 patim O || partim in — accepit om. G || de- 


dicationem O || 13 confecit F, fecit G, laborare add. G?, uicit LOD 


XVI. δ) e dep. Liv.: per. 54 (9) 
XVII. 4) e dep. Liv.: per. 584—536; Flor. 1, 54; Oros. 5, 4. 
9) e dep. Liv.: per. 56. 57.59; Flor. 4, 84; Val. Max. 8, 45, 4; 9, V. 4: Oros. 5, 7. 


ΒΑ ΟΝ: 


Oros. 292 1 putaretur. huie namque primus (primum V, om. ΝΖ | Sextus 'sexatus V) Veeilius (veeillius V) 
praetor occurrit, qui toto exercitu caeso vix fuga lapsus evasit, deinde Gaium Plautium prae- 
torem idem Viriatus multis proeliis fractum fugavit, post haec Claudium Unimammium cum 
ommi exercitu superavit. | denique (deinde ΝῚ cum 

Oros. 299 3 interfici. |, eo tempore Romae puer ex ancilla natus est quadrupes quadripes ZN?. quadrimanus 5 
quadrumanus N!; oculis quattuor auribus totidem naturam virilem duplicem habens. in Bono- 
niensi agro fruges in arboribus natae sunt. || Quintus 

Oros. 30 $ vindicarent | cumque per continuos annos quattuordecim cum solis /consulibus H, consules V) 
quattuor milibus (quattuor milibus om. H, quadraginta milia (milia om. N!! Romanorum pro- 
trivissent, || post 10 

Oros. 301 11 correrit. || mox pugna cum Numantinis (amantinis V!N!, amantisiis H/. commissa exercitus Ro- 
manus oppressus impetu (impetum VF!; Numantinorum [namantinorum N!| terga convertit; sed 
increpatione (inerepationem V!) et minis obiectantis sese 'se Δ) consulis tandem indignatus in 
hostem rediit et quem fugiebat ifugebat VNZ), fugere compulit; unde quamvis Scipio laetatus 
sit, tamen ultra bello (bellum 1) adversus (adversum NZL) eos audendum /audiendum L!) non 15 
esse professus |profectus V!) est. itaque urbem obsidione conclusit, vallo cireumdedit; cum- 
que diu eonclusi fame laborarent pugnaeque (pugnae ΝΖ, facultatem exposcerent, ut mori eis 
quasi viris liceret, novissime larga prius propriis N. potione calefaeti, quae madefactis (made- 
faeti N', frugibus confici solet, subito super Romanos inrupere inrumpere V). atrox diu cer- 
tamen ad periculum usque (usque ad p. N, et usque ad p. LZ; Romanorum fuit iterumque Romani 20 
pugnare se adversum Numantinos fugiendo probassent |probavissent L|, nisi sub Scipione pug- 
nassent. Numantini interfectis suis suorum 1) fortissimis bello cedunt, compositis tamen ordi- 
nibus nec sicut fugientes in urbem revertuntur (revertenter N). corpora interfectorum ad 'a V!) 


10 


| 
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βεῖν ἐλευϑερῶσαι δύνασϑαι τοὺς 'lomavobz ἀπὸ τῶν “Ρωμαίων ὁ μὲν οὖν ὑπὸ τῶν 
οἰχείων ἀνῃρέϑη, Καιπίων δὲ τοῖς ἀνελοῦσι μισϑὺν ἐπαγγέλλουσιν ἀπεχρίνατο μη- 
δαμῶς ἀρέσχειν Ρωμαίοις ἀναιρεῖσϑαι τὸν ἡγούμενον ὑπὸ τῶν ὑπηχόων. 

Πομπήϊος δὲ τῇ πρὸς Νουμαντίνους ἡττηϑεὶς μάχῃ σπονδὰς ἐπονειδίστους ἐποι- 
ἤσατο᾽ xal ᾿Θστίλιος δὲ Μαγχῖνος 6 μετ᾽ αὐτὸν ὕπατος ἀναλαβὼν τὴν μάχην χα- 
λεπώτερόν τε ἡττηϑεὶς ἢ [[ομπήϊος ἐπὶ σπουδαῖς ἀνεχώρησεν αἰσχροτέραις, ὡς τὸν 
δῆμον τὸν τῶν Ρωμαίων μήτε δέξασϑα! τὰς σπονδὰς xal τὸν Μαγχῖνον παραδοῦναι 
τοῖς πολεμίοις πεισόμενον ὅ τι ἂν αὐτοῖς δοχῇ. ἐν τοσαύτῃ τοίνυν ἀτιμίᾳ διπλῇ καὶ 
ἥττης χαὶ ΠΤ ἐχπέμπεται Σκηπίων ὁ χαλούμενος ᾿Αφριχανὸς μετὰ τῆς ὑπα- 
τιχῆς ἐξουσίας. οὗτος πρότερον μὲν ἐπεμελήθη τῆς στρατιᾶς ὑπὸ τοῖς προτέροις ἣγε- 
υὖσι διεφϑαρμένης γυμνασίοις τε αὐτοὺς χαταμελετῶν zal χωρὶς ὠμότητος xal τι- 
μωρίας εἰς τὸ δέον ἐπανάγων᾽ ὡς δὲ ἥρμοσε τοὺς ἄνδρας. ἐπῆλὺε τῶν πόλεων ταῖς 
ἀποστάσαις xal τοὺς μὲν σφᾶς αὐτοὺς παραδόντας, τοὺς δὲ πολιορχίαις ἐπηγάγετο. 
τελευταῖον δὲ ἐπὶ τὸ χεφάλαιον ἦλὺῦε τοῦ πολέμου τὴν Νουμαντίαν xal προσχαὺε- 
σϑεὶς λιμῷ τε πιέσας τοὺς ἔνδον τὴν τε πόλιν εἷλε zai χατέσχαπτε᾽ xdi τὸ ἔϑνος 
ἅπαν ἀπέδωχε τῇ “Ρώμῃ. 


2 σχηπίων L, corr. S || 13 ὑπηγάγετο L? 


δ αν {ΠῚ} ON 


: cS S - E , 
σάμενοι om. Suid.). χαὶ δὴ ἀφιχόμενοι (ἀφιχομένων Suid.) τῶν αὐϑεντῶν (post Βοριάνϑου 
δα.) τοῦ Βοριάνϑου (τῶν — Ποριάνϑου om. Pian.) τινὲς πρὸς Σχηπίωνα. add. Plan.) 
αὕλα (παρ᾽ αὐτοῦ add. Plan.) τῶν περὶ τὸν ἄνδρα (περὶ τὸν ἄνδρα om. Plan.) πεπραγμένων 
'λαβε siv add. Diam) ἠξίουν παρὰ τοῦ (om. Suid.) ὑπάτου (Σχηπίωνος Suid.) χομίζεσϑαι 
παρὰ - χομίζε σϑαι om. Plan.). οἷς (om. Suid. Plan.) ὁ (δὲ add. Swid. Plu. Σχη- 
ἐπαίνῳ ποιεῖ- 
ς WS » 
σϑαι Suid. Plan.) τὰς χατὰ τῶν στρατηγῶν τοῖς ἀρχομένοις ἐπι) ειρουμένας ἐπι ιβουλάς. 
i X5 | 

Tohz-eme. dens. 11 (60 M): Swid. s. v. Βορίανϑος: ὅτι βάρβαροι I ἐπ τιβουλάς: 

* 1 d wil - 
exc. Plan. 64 M (80 D): ὅτι Sor τς ra τοῖς Ἴβηρσιν ot βάρβαροι τοῦτον 
^ , - n τ 
δείσαντες ἀποχτείνουσι τὸν αὐτῶν βασιλέα Βορίανϑον ὧν ἀφιχόμενοί --- ἐπιβουλάς: 


, 


CY * , , 
Suid. s. v. ἐπιβουλή: τῶν Gudsyey τοῦ Βοριάνϑου τινὲς — ἐπιβουλάς. 


πίων (om. Plan.) ἀποχρίνεται μηδαμῶς εἶναι ᾿ Ῥωμαίοις ἔννομον ἐπαινεῖσϑαι [ἐν ἐ 


ΡΑΙΥ ὃ. 


sepulturam oblata aecipere noluerunt clausaque urbe cuncti pariter ferro veneno atque igne 
(igni V) consumpti (compti ΝΖ) sunt. Romani ex (in N) his nihil (nihil ex his L) aliud quam 
securitatem adepti sunt seque magis evasisse Numantinos quam vicisse dixerunt. unum Nu- 
mantinum vietoris catena non tenuit, quicquid supellectilis (supelleetile L) fuit, ignis consump- 
sit (assumpsit VL, adsumpsit NZ;. tunc Scipio Tyresum (tyressum N, tyrersum Z, quendam 
Celticum principem (princeps V) consuluit (consulit Z!), qua de causa Numantia aut prius in- 
vieta aut post eversa fuisset; Tyresus (tyreus V) respondit: concordia victoriam (vietoria HV!N?,, 


XVII 


discordia (discordiam N!) excidium (exitium ΝΖ) praebuit. || hac tempestate apud Iudaeos oc- Hier. 1560 
eiso Iuda Maehabaeo | frater eius Ionathas pontifex habetur. || tune etiam claruit apud Brun- 1562. 1563 


disium Pacuvius tragoediarum scriptor. igitur Scipio multas 


XVIII 


XVIII 
2 


τῷ 


XXI 


78 EVTROPIVS. ΠΗ]. 


Eodem tempore Attalus rex Asiae frater Eumenis mortuus est heredemque popu- 
lum Romanum reliquit. ita imperio Romano per testamentum Asia accessit. 


Mox Decimus Iunius Brutus de Callaeeis et Lusitanis magna gloria triumphavit. 
et Publius Scipio Africanus de Numantinis seeundum triumphum egit quarto decimo anno 
post quam priorem de Afriea egerat. 


Motum interim in Asia bellum ab Aristonieo Eumenis filio, qui ex cóneubina sus- 
ceptus fuerat. hic Eumenes frater Attali fuerat. adversus eum missus Publius Lici- 
nius Crassus infinita regum habuit auxilia. nam et Bithyniae rex Nicomedes Roma- 
nos iuvit et Mithridates Pontieus cum quo bellum postea gravissimum fuit et Ariara- 
thes Cappadox et Pylaemenes Paphlagon. vietus est tamen Crassus et in proelio inter- 
fectus. caput ipsius Aristonico oblatum est, eorpus Smyrnae sepultum. postea Perpenna 
consul Romanus qui suecessor Crasso veniebat audita belli fortuna ad Asiam celeravit et 
acie vietum Aristonieum apud Stratonicen eivitatem quo confugerat fame ad deditionem 
conpulit. Aristonieus iussu senatus Romae in carcere strangulatus est. triumphari enim 
de eo non poterat, quia Perpenna apud Pergamum Homam rediens diem obierat. 


Lucio Caecilio Metello et Tito Quintio Flaminino consulibus Carthago in Africa 


1 eo LO || eumenes L!O || heredem G || 2 accepit O || 3 mox etiam LOPD || callecis G!PD, galliciis 
LOG?S || lysitaniis FG || 4 publius] post PD || aífricanis LO || numantinus G || 6 asia] a»a G! || 
bellum est GPD || ristonico G! || cubina G || exceptus P || 7 erat LO || hic] is PD || eume- 
nis P || publius| post PD, p LO || lucinius DNZ, plicinius O || s infinita regum auxilia (om. habuit 
D, habens infinita regum auxilia P || bithiae L | nicomedae G, nicomedis LO || romanos iuuit cm. FG || 
10 pilemenis LO, polomenes D, polemenes P || paflago LO || et om. LO! || interfectus est GP, est 
interfectus LO || 11 ipsius] eius P || est P post sepultum || perpinna LO || 13 stratonicem LO, 
stratonicensium. PD || dedicationem Ὁ || 14 enim om. F || 15 perpinna O, pepinna L || romam om. O || 
16 flaminio O! PD 


XVIII. e dep. Liv.: per. 58 (Eumenis filius); Flor. 1, 55; Oros. 5, 8. 

XVIIII. 4) e dep. Liv.: per. 56; Flor. 4, 55 (13); Val. Maz. 6, 4 ext. 4; Oros. 5, 5. 
2) e dep. Liv.: per. 59. 

e dep. Liv.: per. 59; Flor. 4, 55; 

)e dep. Liv.: per. 59; Flor. 1, 35; Val. Max. 35, 4, 5; Oros. 5, 40 ex Eutr. 

XXI. e dep. Liv.: per. 60; Oros. 5, 12 (Q. Caecilius Metellus, er Eutr. 


Ho 


PAVLVYS. 


Oros. 306 5 egerat. | interea iu Sicilia bellum est servile exortum ac (ae om. ΝῊ per Fulvium (fuluinum N) 


et Rutilium (rutilum Ν᾽ ΖῚ amplius quam viginti (XXX V?) milia (milia om. N!) tune servorum tru- 
cidata sunt. Minturnis quadringenti quinquaginta servi in cruce suspensi sunt, apud Sinuessam 
e) 


(senbessam N!, senuessam N?, senuensam Ζ) vero quattuor milia /milia om. N!) servorum a Quinto 
Metello (metellio Η et Gneo 'gen Z) Servilio oppressa narrantur. || motum 


Oros. 308 10. Crassus et | ab hostibus captus est, qui magis mori (more N!) eligens quam a barbaro abduci 


virgam 'virza NV;, qua (quam L| equum agebat, in oculum (occultum ΝῚ se tenentis iniecit 
moxque ab eo confossus (confosus N!, confusus 11, confissus V?) est. || caput 


Val. Max. 35, 2, 19; Frontin. 4, 5; Oros. 5, 10 ex Eutr. 
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IIAIANIOY METAQPASIX. Δ. 79 


- 7 - A b] , ' » , c , 
Ἔν τούτῳ τῷ χρόνῳ τελευτᾷ τῆς Ασίας ὁ βασιλεὺς Ατταλος ὁ Εὐμενοῦς αδελ- 
, , - , b , , ET ) , 
φὸς χληρονόμῳ χρησάμενος τῷ δήμῳ “Ῥωμαίων : [xai] γίγνεται χύριος τῆς Ασίας ὃ 
bJ ^ d ^ bj T ^ Ἴ , 
δῆμος τῷ τῆς διαδοχῆς διχαίῳ. 


» 


Καὶ Βροῦτος δὲ χατὰ ᾿'άλλων zai Λυσιτανῶν ἐνδοξότατα ἐϑριάμβευσε᾽ zai 
3 , , IN y (4 - Nox 
Σχηπίων xarà Νουμαντίνων τεσσαρεσχαίδεχα ἔτεσιν ὕστερον τοῦ χατὰ Αφρων 


ϑριάμβου. 


σ 2 τ , , 5 - ἘΠ Ἐπ SNC x , 
Κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον Aptotówuxoc, ἐχ παλλαχῆς παῖς ["ὐὑμενοῦς ὃς ἣν ἀδελ- 
coz À 1. ^s Ἶ Υ - ποὺς P PD EIE x ᾿Ασίας ἢ - MON euccüel 
φὸς Αττάλου, πόλεμον ἤρατο πρὸς Ῥωμαίους ἐπὶ τῆς Ασίας αὐτῆς. xal πεμφὺεὶς 
D) ' ΄ 7 - ^M , M Ὁ , 
ἐπ αὐτὸν Λιχίννιος Κράσσος μετὰ πολλοῦ συμμαχιχοῦ. Νιχομήδης xe γὰρ [δ᾽ Βιϑυνίας 
βασιλεὺς χαὶ Μιϑριδάτης 0 Πόντου, πρὸς ὃν μιχρὺν ὕστερον μέγιστος zal πολυχρό- 
νιος συνέστη πόλεμος. zal A inc ὁ K δοχίας zai [Πυλαιμένης 6 [[αφλαγο- 
Moz συνέστη πόλεμος, xai Αριαράϑης 6 Καππαδοχίας zai [Πυλαιμένης ὃ [[αφλαγο 
νίας ἐπίχουροι παρῆσαν. ἡἥττήϑη δὲ 6 ΚΑράσσος xai ἔπεσεν ἐν τῇ παρατάξει" xal 
^ ^ 2 [4 , , U , ^ - ἊΝ 
τὴν μὲν χεφαλὴν ἀποτεμόντες οἱ δορυφόροι προσεχόμισαν Αριστονίχῳ, τὸ σῶμα δὲ 
ἐχεῖνος προσέταξε ταφῆναι xal T Σμύρνα τὸν τάφον ἐδέξατο. ἐχδέχεται δὴ xai τὴν 
ἀρχὴν xai τὸν πόλεμον ὁ ὕπατος [Περπερνᾶς xai τὰ πεπραγμένα γνοὺς ἠπείχϑη πρὸς 
b 2244 , b ? , , E Ἂς AN 2t ^ " 5. - , ἀ 
τὴν Ασίαν xai νιχήσας τὸν ᾿Δριστόνιχον μάχῃ χατέχλεισεν ἐν Στρατονίχῃ τῇ πόλει 
΄ E B , Ἢ - t E , M c , , 
moÀtopx(q δὲ xai ταύτην χἀχεῖνον ἑλὼν ἐπανιὼν ἐπὶ τὴν “Ρώμην ἐτελεύτησε. 'Po- 
- N 3 ᾿ , - ' ΄ 
μαῖοι δὲ τὸν Δριστόνιχον δήσαντες εἶτα απέπνιξαν. 


Μετὰ τοῦτον Tjxe τὰ τῆς ὑπατείας ἐπὶ Λούχιον Καιχίλιον Μέτελλον zat Τίτον 


2M , ^ - € - b ) ^ , , - 
lIóvxtov Φλαμίνιον. χατὰ τοῦτον “Ρωμαῖοι τὸν ἐνιαυτὸν προσέταξαν οἰχοδορμηϑῆναι 


3 χαὶ ante τῷ L, delet Mommsen || 9 ὁ om. LS || 19 χαικχίλιον] δίλιον L, corr. S 


A P-ACVOL VOS. 


15 obierat. | his diebus tanta (tantam H) per totam Africam lucustarum (loeustarum N?Z,) multitudo 
" eonvaluit, ut simul fruges herbas (et herbas N?| arborum folia corticesque corroderent; quae 
repentino vento sublevatae in Africano sunt pelago demersae (dimersae ΝΖ). sed cum earum 
acervos fluctus per extenta litora pertulissent, pestiferum odorem putrefaeta congeries exhalavit. 
unde omnium animantium (animantum L) avium pecudumque ae bestiarum pestis existens vitium 
corruptionis ampliavit; qua (quia N!) pestilentia in Numidia octingenta milia (octingentis, om. 
milia N!) hominum, circa Carthaginem vero plus quam ducenta (ducenti ΝΖ) milia (milia om. N!) 
perierunt, Romanorum vero militum qui (quae P) ibi ad praesidium erant, triginta milia milia 
om. N!) extineta sunt (a sunt add. N? i. ras.). || Lucio 
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XVIIII 
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XX 


XXI 


Oros. 311 


XXII 


XXIII 


τὼ 


XXIIII 


50 EVTROPIVS. III. 


iussu senatus reparata est quae nune manet, annis duobus et viginti post quam a 
Scipione fuerat eversa. deducti sunt cives Romani. 

Anno sescentesimo vicesimo septimo ab urbe eondita Gaius Cassius Longinus et 
Sextus Domitius Calvinus eonsules Gallis transalpinis bellum intulerunt et Arvernorum 
tune nobilissimae civitati atque eorum duci Bituito, infinitamque multitudinem iuxta 
Hhodanum fluvium interfecerunt. praeda ex torquibus Gallorum ingens Romam per- 
lata est. Bituitus se Domitio dedidit atque ab eo Romam deductus est, magnaque 
gloria consules ambo triumphaverunt. ) 

Mareo Porcio Catone et Quinto Marcio Rege consulibus sescentesimo tricesimo et 
tertio anno ab urbe condita Narbone in Gallia colonia deducta est. 

Annoque post a Lucio Caecilio Metello et Quinto Mucio Scaevola consulibus de 
Dalmatia triumphatum est. 

Ab urbe condita anno sescentesimo tricesimo quinto Gaius Cato consul Scordiscis 
intulit bellum ignominioseque pugnavit. 

Gaio Caecilio Metello et Gnaeo Carbone eonsulibus duo Metelli fratres eodem die 
alterum ex Thracia alterum ex Sardinia triumphum egerunt, nuntiatumque Romae est 
Cimbros e Gallia in Italiam transisse. 

Publio Seipione Nasica et Lucio Calpurnio Bestia eonsulibus Iugurthae Numida- 


| reparatus LO || uiginti euolutis P | a om. G! || 2 sunt] PD, eo sunt eo G!, eo sunt G2LO || 4 cla- 
uinus LO || transalpinis] alpinis F, albinis G || arbernorum FG!, aruennorum LPD, aruenorum Ὁ || 
5 tum LO || uituito FGDHV || τ uituitus G || domtio L || dedit FGLOPD! || atque] utque G || est om. 
G | ὁ marcio PD || et om. LO || marcio] marea PD || sescentesimo et tertio-anno FG, pc et xxx et 
iu LO || 10 annos D || in gallia om. Ὁ || 11 annoque post PD, anno v postquam LO, post G || lucio] 
licinio PD | metallo L || consule L || 13 urbe] ur G! || tricesimo (trecesimo G) quinto] xxr 
LO || catus FG || cordieis P || 14 ignuminisequ ΟἹ, ignuminioseque G?, ignominiosoque L || 15 et 
om. P || τὸ thracia alterum ex] PD Paean., om. FGLO || ardinia O | 17 ex GO || italia GP || 15 pub- 
lio] post PD || lucio om. PD Capito, et lucio om. G || calpulnio G || consule G! || iugurgae ΟἹ 


XXII. cf. per. 64; Flor. 4, 57; Oros. 5, 15, 44. 
XXIII. 47) aliena a Liv.: cf. Vell. 4, 45, 5. 
29) e dep. Liv.: per. 62; Flor. 9, 95 (41). 
XXIIII. e 
XXV. 1) aliena a Liv.: cf. Vell. 2, 8, 9. 
9) e dep. Liv.: per. 65. 


dep. Liv.: Flor. 4, 59. 


XXVI. 1) e dep. Liv.: per. 62. 64; Flor. 4, 56 (4); Oros. 5, 18. 


ῬΑ Ὁ: 


Oros. 819. Ὁ interfecerunt. || denique cum Bituitus (vituitus ΝῚ paucitatem Romanorum vix ad escam canibus, 


quos in agmine habebat, sufficere posse (posset H) iactaret (iactaret om. Η et ipse centum 
octoginta milia (milia om. ΝῊ armatorum (ἃ romanorum Nj haberet, conserta pugna a Romanis 
superatus est; ex cuius exercitu partim in bello partim submersi cum ponte, quem sibi iunctis 


10 


navibus supra Rhodanum extruxerant, centum quinquaginta milia (milia om. ΝῊ perierunt. || 5 


praeda 
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IIATANIOY ΜΕΤΆΦΡΑΣΙΣ. Δ. 81 


τὴν Καρχηδόνα τὴν νῦν ἔτι φαινομένην δύο xal εἴχοσι ὕστερον ἔτεσι μετὰ τὴν ὑπὸ 
Σχηπίωνος χατασχαφήν. ἔπεμψαν εἰς αὐτὴν ἐξ αὐτῶν ἀποίχους. 


“Βξαχοσιοστῷ δὲ xai εἰχοστῷ xal ἑβδόμῳ τῆς πόλεως ἔτει D'áioc Κάσιος Λογ- 
- "f ἢ , b , σι ES Y 
γῖνος xai Σέξτος Δομίτιος Αλβίνος ὕπατοι τοῖς ὑπὲρ τὰς Αλπεις [᾿άλλοις ἐπήγαγον 
, ^ , I) ) , ^ ' 
πόλεμον χαὶ τὴν μεγίστην αὐτῶν πόλιν Apfépyav περιεχαϑέσϑησαν. ἡγεῖτο δὲ ['áA- 
pe , , ^ * c ^ ^ ^ ' - 
λων Βιτούϊτος. μαχεσάμενοι τοίνυν περὶ τὸν Ῥοδανὸν ποταμὸν πολὺν μὲν αὐτῶν 
στρατὸν ἀνεῖλον. τοσαύτης δὲ ἐπελάβοντο λείας ὥστε ἐχ τῶν στρεπτῶν. οὺς ἐπὶ τῶν 
τραχήλων εἶχον οἱ πολέμιοι, πολύν τινα χρυσίου σταὑμὸν εἰσπέμψαι Ῥωμαίοις. Βι- 
τούϊτος δὲ 0 στρατηγὺς ἁλοὺς μέρος ἐγένετο τοῦ ὑριάμβου᾽ xai ἐπὶ τούτοις τοῖς ἔρ- 
γοις ἐχάτερος τῶν ὑπάτων ἐϑριάμβευσεν. 
? - TTA Zap 7, ar 1 ΄ , ^ t 
Εντεῦϑεν ΠΠόρχιος Κάτων zai Kóvtoc Μάρχιος Ρὴξ δέχονται τὴν ἀρχὴν ἕξαχο- 
σιοστοῦ xai τριαχοστοῦ τῆς πόλεως ἔτους. οὗτοι χατήγαγον ἀποιχίαν εἰς [ἄλλους 
Νάρβωνα δειμάμενοι πόλιν. xal μιχρὸν ὕστερον οἱ μετὰ τούτους ὕπατοι ἰΑύντος Ka- 
χίλιος Μέτελλος xai Kóvtos Moóztoc Σχαιβολᾶς χατὰ Δαλματῶν ἐϑριάμβευσαν. 


Εἶτα [o0] πολλοῖς ὕστερον χρόνοις ὃ ὕπατος Κάτων χατὰ Σχορδίσχων χινήσας 
πόλεμον ἡἥττήϑη τε αἰσχρῶς xai ἀπεχώρησε. 


l'atoo δὲ ΚΚαιχιλίου Μετέλλου xai [Γναίου Κάρβωνος ὑπάτων γενομένων οἱ ἀδελ- 
n MZé N b (5 DEA (€ rom m Ω A NN N ' zm 
«oi MézeAXor χατὰ τὴν Peor» ἐϑριάμβευσαν, ὁ μὲν χατὰ Σαρδῶν, χατὰ Θρᾳχῶν 
Bewecconc cdd enuntxazehaBe “οπαίους D'éAAov τοὺς χαλουνένους Ktufgonc ἔπος 
δὲ ἕτερος. τότε φήμη χατέλαβε “Ρωμαίους [Γάλλων τοὺς χαλουμένους Κίμβρους ἔφο 
ει » ? , ΄ 
ον χατὰ τῆς ἰταλίας ποιήσασϑαι. 


eo 


Kai χατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον ἤδη [[ουβλίου Σχηπίωνος τοῦ Naoíxoo xai lloo- 


XXIII 


XXIII 


, , , b j b t , t b 2 , ^ Y 
βλίου Καλπουρνίου Β᾽ηστίου τὴν ἀρχὴν ὑποδεξαμένων ὁ πρὸς [ουγούρϑαν τὸν Noo- 


2 χαὶ ante ἔπεμψαν vult Sylb. || 5 ἀραβένναν LL, corr. Verheyck || 6 βιτούϊτος]} διτόνιος L, corr. Sylb. || 
8 βιτούιος L || 12 τριακοστοῦ] τριαχοσιοστοῦ L, corr. S || 13 νάρχωνα L, corr. S [πόλιν S, πάλιν L || 
14 σχαιβολᾶς] xai βολᾶς L, χαὶ βουλᾶς cod. Sylb., corr. S || ἐϑριάμβευσεν L! || 15 οὐ om. LS || χορ- 
δίσχων L, corr. S || 21 χαὶ om. S || 22 χαρπουρνίου L, corr. S || $mactoo L, corr. S 


K AIL I T-Q. N. 


21 ὅτι [Ποπλίου Σχιπίωνος ἐπίχλησιν Νασιχὰ xol Καλπουρνίου Βεστίου (Καλαβε στίου 
cod.) ὑπατευόντων αὖϑις ἐς τὴν Λιβύην ἐπεραιοῦντο, “Ῥωμαῖοι ἐναντία, ᾿Ιουγούρϑᾳ τῷ Νουμι- 
δῶν δυνάστῃ 'πολεμήσοντες. 2.6 εδῦχει δὴ 90V τῷ δήμῳ uy πε ριορᾶν ἀνδρῶν. ἀνέχαϑεν (ά- 
Usv cod.) φίλων τε χαὶ συμμάχων συμφοράν, ἀλλ᾽ ἀμύνειν πάσῃ δυνάμει. xoi δὴ στρατεύειν 
ἐπ᾿ αὐτὸν ἅτερος τῶν ὑπάτων Βεστίας προστάττεται ᾿ ὃς τοῖς δώροις τοῦ ᾿Ιουγούρϑου δια-- 
φϑαρεὶς εἰς ὃ διαλλαγὰς αἰσχράς τε χαὶ τὴς “Ῥωμαίων δυνάμεως ἀναξίας ἀφίχετο. ταύτας οὖν 


διαλῦσαν χαὶ ἀχύρους εἶναι ψηφισάμενον τὸ συνέδριον ἀπαλλάττει τῆς ἀρχῆς τὸν Βεστίαν, 
ἡγεμόνα δὲ τῷ χατόπιν ἐνιαυτῷ vobÓs τοῦ “πολέμου Σπόριον [Ποστούμιον ᾿Αλβῖνον ἀποδείχνυ-- 
σιν. ἐπειδὴ δὲ χαὶ οὗτος ἀμαϑῶς τε χαὶ λίαν ἀσϑενῶς διὰ τοὺ ἀδελφοῦ τοῖς ἐναντίοις 
προσεπολέμησεν ἥττων τῶν βασιλιχῶν χρημάτων γενόμενος τρίτον, ΚΚόϊντον Καιχίλιον Μέτελλον 


EvrROorIvs. : 11 


XXVII 
2 


Hier. 1895 


Hier. 1912 
Oros. 325 


82 EVTROPIVS. IIII. 


rum regi bellum inlatum est, quod Adherbalem et Hiempsalem Micipsae filios fratres 
&uos reges et populi Romani amieos interemisset. missus adversum eum consul Cal- 
purnius Bestia. corruptus regis pecunia pacem cum eo flagitiosissimam fecit, quae 
a senatu reprobata est. postea contra eundem insequenti anno Spurius Postumius Al- 
binus profeetus est. is quoque per fratrem ignominiose contra Numidas pugnavit. 
Tertio missus Quintus Caecilius Metellus consul. is exercitum ingenti severitate 
et moderatione correetum, cum nihil in quemquam cruentum faceret, ad disciplinam 
Romanam reduxit. Iugurtham variis proeliis vieit, elephantos eius occidit vel cepit, 
multas civitates ipsius cepit. et cum iam finem bello positurus esset. successum est 
ei a Gaio Mario. is Iugurtham et Bocehum Mauretaniae regem qui auxilium lugur- 
thae ferre coeperat pariter superavit. aliquanta et ipse oppida Numidiae cepit bello- 
que terminum posuit eapto Iugurtha per quaestorem suum Cornelium Sullam ingentem 
virum, tradente Boecho Iugurtham, qui pro eo ante pugnaverat. a Marco Iunio Silano 


collega Quinti Metelli Cimbri in Gallia vieti sunt et a Minucio Rufo in Macedonia. 


Seordisei et Triballi et a Servilio Caepione in Hispania Lusitani. acti sunt et duo 
triumphi de Iugurtha, primus per Metellum, secundus per Marium. ante currum tamen 
Mari Iugurtha cum duobus filiis ductus est catenatus et mox iussu consulis in car- 
cere strangulatus. 


1 rege L!O || hiepsalem G, hiemsalem LODHZ || 2 aduersus LOSP || carpurnius O! || 3 quae] et PD || 
4 improbata LOPD || eum LO || 6 missus est G || is om. LO || seueritatem et moderationem L!O || 


$ iugurtha O || elefantes GLO || 10 eia gaio] ei gaius ΟἹ || maurentinae O, maurentiniae L', mauritiniae 
L? | 11 ipsa L || 14 gallia] italia LO || 15 tribelli PD || cypione LO || acti sunt] uicti sunt GPD, 
subacti sunt LO || 16 metallum G! || secundum L || marium] metallum G! || acti sunt post marium 
inserit P. || 17 iugurtham G! || deductus LO || 1$ strangulatus est LOPD 
XXVI. 5) e dep. Liv.: per. 64; Flor. 4, ὅδ (7); Oros. δ, 15. 
3) e dep. Liv.: per. 64; Flor. 4, 56 (9); Oros. 5, 45. 
XXVII. 4) e dep. Liv.: per. 65; Flor. 1, 36 (40); Oros. 5, 45. 
2) e dep. Liv.: Val. Max. 9, 7, 9? Ξ 
3) e dep. Liv.: per. 65; Flor. 4, 56 (40); Oros. 5, 45. 
4) e dep. Liv.: per. 66; Flor. 4, 36 (43); Oros. 5, 45. 
5) cf. per. 65; Flor. 1,58 (4). 39 (5) ; Ruf. 9; Frontin. 2, 4, 51; error Eutropii videtur subesse. 
6) e dep. Liv.: per. 67; Oros. 5, 45. : E 
PAVLYS 
18 strangulatus est. | his apud Hierosolymam /(hierusolymam 1) diebus Iohannes dux Iudaeorum et 


pontifex extitit, qui ab eo, quod Hyreanos (ireanos V) bello vicerat, Hyreani nomen accepit. || 

per id etiam tempus Cicero Arpini /apini N!, arpinis N?, aspinii Z', arpinii Z?) mascitur matre 

Helvia nomine, patre equestris (equestri Lj ordinis ex regio Volscorum genere. || eodem (eodem- 
I Ι Ι ᾿ E: 


que VL, tempore quaedam virgo de Roma in Apuliam (apulia NZ) pergens ictu fulminis exani- : 


mata (examata ΝΣ est omnibus |est sed omnibus 1) sine seissura aliqua vestimentis ademptis 
(adestis V!, adeptis V?, ac pectoris (pectore ΖΝ, pectoribus Lj) pedumque vinculis (dissolutis 
add. V?^NZL), monilibus etiam anulisque discussis inlaeso corpore nuda iacuit; equus quoque 
eius pari modo frenis et cingulis peremptus iacuit dissolutis. 
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31277 b) ) r 
αίδην ἤρξατο πόλεμος αἰτίαν ἔχων τὸν Ιεμψάλου xai Αδαρβάλου φόνον, oi παῖδες 
ἦσαν τοῦ βασιλεύσαντος Νουμιδῶν Μιχίψου φίλου xai συμμάχου Ρωμαίων. ἐπὶ τοῦ- 
δ "d , , ? 
tov ὕπατος πέμπεται Kalmoópwtoc: xai διαφϑαρεὶς χρήμασιν αἰσχρότατα πρὸς loo- 
γούρϑαν ἐσπείσατο᾽ ταύτας οὖν ὁ δῆμος ἀχυρώσας τὰς σπονδὰς πέμπει τὸν ἑξῆς ὕπα- 
STANS , » II , 9 Αλβῶψνον: ἀλλὰ xai οὗ Ὁ ἀδελορᾷ STE, E] κ᾿ 
τον Σπούριον [Ποστούμιον Αλβῖνον- ἀλλὰ xai οὗτος τῷ ἀδελφῷ τὸ ἔργον ἐπιτρέψας 
) ^ P d -» 
οὐχ ἀγαϑὸν ἔσχε τῆς μάχης τὸ τέλος. 


Τρίτος ἐξαποστέλλεται Κύντος Καιχίλιος Μέτελλος χαὶ τὴν στρατιὰν ἐξ ἀτόπου 
μελέτης τῆς ὑπὸ τοῖς προτέροις ὑπάτοις πρὸς τὸ δέον ἁρμόσας ἐπιειχῶς πάνυ πολ- 
λαῖς τὸν ᾿Ιουγούρϑαν ἐνίχησε μάχαις xal τούς τε ἐλέφαντας χατέσφαξεν οὐχ ὀλίγους 
ζῶντας ἑλών: τῶν τε πόλεων αὐτῷ προσεχώρησαν αἱ πλείους. πρὸς αὐτῷ δὲ ὧν 
τῷ τέλει παύεται τῆς ἀρχῆς ὑπὸ Mapíou. γενόμενος δὲ ἐν τοῖς πράγμασιν 6 Má- 
poc ᾿Ιουγούρϑαν χαὶ Βόχχον τὸν βασιλέα τῶν Μαύρων σύμμαχον τῷ ᾿Ιουγούρϑα 
γεγενημένον ἐνίχησε μάχῃ xal τοῦ μὲν Βόχχου περιέχοψε τὰς δυνάμεις. ᾿Ιουγούρ- 
ϑαν δὲ ἐχδοϑέντα παρ᾽ αὐτοῦ τοῖς Ῥωμαίοις ἐξέπεμψε δι᾿ ἀνδρὸς ἀρίστου Σύλλου 
ταμίου τότε ὄντος αὐτῷ τῶν δημοσίων χρημάτων. μετὰ δὲ ταύτης τῆς νίχης χαὶ 
E ΄ / D. Ἢ , » ^ Nase [4 Me £2). , ^ Kt j NT ᾿ ^ 
ἑτέρα συνέβη. ούνιος γὰρ Σιλανὸς ὁ Μετέλλου συνύπατος k(pBpouc νιχήσας xai 
Μινούχιος “Ρούφος τοὺς Σχορδίσχους xai Τριβαλλοὺς xai Σερβίλλιος ΙΝαιπίων τοὺς 
Λυσιτανοὺς ἐπανῆχον. ϑρίαμβοι μὲν χατὰ ᾿Ιουγούρϑου χαὶ τῷ Μετέλλῳ χαὶ τῷ 

’ -. , ) 724€ , , « , Hu 
Μαρίῳ παρὰ τῆς πόλεως ἐψηφίσϑησαν᾽ ὧν ἐφάνη λαμπρότερον ὁ Μαρίου lou- 
γούρϑαν σὺν τοῖς δύο παισὶ πρὸ τοῦ ἅρματος ἔχων ὃν δεσμωτηρίῳ παραδόντες 
t “Ρωμαῖοι διεχρήσαντο. 


2 χαὶ μιχίψου L, corr. S ΠΟῦ3. χαρπούρνιος L, corr. S || 17 χορδίσκους L, corr. 5. Πσχηπίων cod. Sylb. 


KAMIN. 


τὸν ὕπατον ἐπὶ τὸν αὐτὸν τοῦτον ἐχπέμπει πόλεμον. ὃς ἀφιχύμενος τὴν μὲν στρατιὰν διε-- 
φϑαρμένην ὑπὸ τῆς χαχίας τῶν ἔμπροσϑεν ἡγησαμένων φρονήματι 1 (ενναίῳ xal μετρίᾳ τῶν 
ἁμαρτανομένων ἐπανορϑώσει πρὸς τὸν ᾿Ρωμαϊχὸν ἐπανήγα (& χόσμον οὐδὲν ἀπηνὲς οὐδὲ πι- 
χρὸν εἰς οὐδένα τῶν ὑπηχόύόων εἰργασμένος. τὸν δὲ ἽΠ Ὁ εἶεν συχναῖς ἐταπείνωσε μάχαις, 
πόλεις τῶν Νουμιδῶν πολλὰς xaxd χράτος ἐξελὼν xai τῶν ἐλεφάντων τοὺς μὲν διαφϑείρας 
τοὺς δὲ ζῶντας χειρωσάμενος" οὐ πόρρω γοὺν ἀπέχων τοῦ τέλους τῶν πραττομένων παρελύϑη 
τῆς ἀρχῆς latoo Μαρίου τὴν XT διαδεξαμένου. ΄παραλα αβὼν δὲ τὰς δυνάμεις ὁ Μάριος 
χρατεῖ μὲν ἀντιταξαμένων τῶν περὶ τὸν ᾿Ιουγούρϑαν τὸν βασιλέα τῶν Μαυρουσίων, πόλεις δὲ 
χαὶ οὗτός τινας τῶν Νουμιδὼν NR ὡς πέρας εὐτυχὲς δι᾿ ὀλίῃ (ου τοὺ παντὸς ἀγῶνος ἀφί- 
zsto ἔχων ὑπὸ χεῖρα τὸν βασιλέα τῶν ἐναντίων προδοϑέντα μὲν ὑπὸ Bóxyoo vob Μαυρουσίου 
συμμάχου τοῖς ἐναντίοις, ἀχϑέντα δὲ αἰχυάλωτον ὑπὸ Κορνηλίου Σύλλου ἀνδρὸς μεγάλου τ 
χαὶ γενναίου τὰ πολεμιχά. Ioh. exc. de ins. 13 (64 M). 
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LIBER QVINTVS. 3 


I Dum bellum in Numidia contra Iugurtham geritur, Romani eonsules Mareus Man- 
lius et Quintus Caepio a Cimbris et Teutonibus et Tugurinis et Ambronibus, quae 
erant Germanorum et Gallorum gentes, vieti sunt iuxta flumen Rhodanum, et ingenti 

2 internicione etiam castra sua et magnam partem exercitus perdiderunt. timor Romae 5 
grandis fuit, quantus vix Hannibalis tempore Punici belli, ne iterum Galli Romam 


——————— SHE 


j redirent. ergo Marius post vietoriam lIugurthinam secundo consul est factus, bellum- 
que ei contra Cimbros et Teutones decretum est. tertio quoque ei et quarto delatus 1 

4 est eonsulatus, quia bellum Cimbrieum protrahebatur. sed in quarto consulatu colle- 
gam habuit Quintum Lutatium Catulum. cum Cimbris itaque conflixit et duobus proe- 10 
lis cc milia hostium cecidit, Lxxx milia cepit et ducem eorum Teutobodum, propter 
quod meritum absens quinto consul est factus. 

H Interea Cimbri et Teutones, quorum copia adhue infinita erat, ad Italiam transie- 
runt. iterum a Gaio Mario et Quinto Catulo contra eos dimicatum est, sed a Catuli 
parte felieius. nam proelio quod simul ambo gesserunt cxrL milia aut in pugna aut 15 

2 in fuga eaesa sunt, Lx milia capta. Romani milites ex utroque exercitu trecenti per- 
ierunt. tria et triginta Cimbris signa sublata sunt. ex his exercitus Marii duo repor- 
tavit, Catuli exercitus xxxr. is belli finis fuit; triumphus utrique decretus est. 


| EVTROPI LIBER IV EXPLICIT INCIPIT V P, om. G, FINIT LIBER QVARTVS INCIPIT LIBER om. L) oviwTvs LO || 
2 marcus om. LO || manilius LO Paean. || 3 teutonis FGPD (theut. S, teuth. D) theodonibus Ὁ, etheodonibus 
L || ampronibus G!, ambroninis LO || 1 ingenti] genti G! || 5 internecioni L, internicioni O, internitione PD || 


execitus G! || 6 punicis bellis LOPD (fortasse delend. cf. Paean.) || 7 redirent] uenerunt ΟἹ, uenirent 
O*LPD || iugurthenam LO || secundus FG || bellumque ei] eique LO || s teutonas OPD, eutonas L || 
61} in LO || deletus G! || 10 lutatiei G, lutantium O || cum eimbris] conbris G! || 11 cc] x £O || 
Lxxx cepit LO || earum G || teutomodum FGP, theutomodum S || 12 quinto om. PD || 14 gaio] gio 
G! || contra eos om. FG || 15 nam om. LO || cxr] cnxr ΟἹ, cexr (fuitforlasse cxxu) αὐ || 16 rx] 
L PF, xux L', cixr ΟἹ || milia om. LO || exereito G || trecenti] zz milia LO || 17 tria] tra ΟἹ || 
mari G! 


I. 4) e dep. Liv.: per. 67 (Cn. Marius); Flor. 4, 38 (4) (Manilius); Oros. 5, 16. 
2) Oros. 5, 16 ex Eutr. 
8) e dep. Liv.: per. 67. 
4) e dep. Liv.: per. 68 (capta XC); Flor. 1, 58; Oros. 5, 16. 
II. 4) e dep. Liv.: per. 69; Flor. 1, 38; Oros. 5, 16. 
?) aliena a. Livianis nostris reliquis (cf. Plut. Mar. 27). 
POACVCESYSS: 
Oros. 330. 18 XXX/. | sed ab eorum mulieribus graviorem paene (graviore penem 1) quam ab ipsis pugnam 


pugna HVL) Romani experti sunt; hae (hea V, haec ΝΖ) etenim plaustris in modum castro- 
rum dispositis ipsae desuper propugnantes diu obstitere (obsistere Vj Romanis. sed cum ab 
eis novo caedis genere terrerentur, abscisis (abscissis V) enim eum crine cervicibus (verticibus 
NZL, inhonesto (inhonesti H, inhoste NZ!, inhoneste Z? satis vulnere turpes relinquebantur, ὃ 
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ESDPBOASIU' NE. 


"( "NN (GC a ? A ) , , a cei A , , , 
te δὲ ὁ πρὸς ἰουγούρϑαν ἐπράττετο πόλεμος, πολλαῖς ἑτέραις μάχαις ἐχράτουν 
€ - SUN - € , / , ^ ' 4 , Kt L. ' 'l'eó Ξ Ν 
Ρωμαῖοι διὰ τῶν ὑπάτων. Μανίλιος γὰρ xai ἱΚαιπίων Κίμβρους xai Τεύτονας xai 

r , AT OX » N/A 2 - Ὕ - N Xx A 

louyoópouc xoi Αμβρονας (ἔϑνη δέ ἐστι ταῦτα l'sggavóv τε xai ['ἀλλων) χατε- 
ER T ASA rs. M , n NL A m» A AN “Φ 
πολέμησαν. οὗτοι μετὰ τοσαύτης ἐπανέστησαν τῷ δήμῳ στρατιᾶς, ὅση ἤνεγχε 
, [ - ? , , ' 3 κᾧ - Y € - ^ 
φόβον οὐχ ἥττω τῆς Αννίβου τυραννίδος" περὶ αὐτῆς γοῦν ἔδεισαν  P'opatot τῆς 
πόλεως. πολλάχις γοῦν συμμίξαντες xal πολλάχις ἡττηϑέντες ἔμενον ἔτι πολέμιοι. 

, ^ L N b EL EXC , 3 x d ror (t , 
ἀλλὰ Μάριος μετὰ τὴν χατὰ lovyoópüa νίχην ἐπὶ Κίμβρους xai Τεύτονας ἐξεπέμ.- 
φῦη. χαὶ παρασυρομένου τοῦ πολέμου τρίτον τε αὐτῷ xal τέταρτον ἐπισυνήφϑη 
^ “ὦ », — —- , M à ^ , , ^ , d “- ^ 
τὰ τῆς ἀρχῆς τοῦ ὑπάτου. χατὰ δὲ τὴν τετάρτην ὑπατείαν χοινωνὸς αὐτῷ ἣν τῆς 
ὑπατείας ἱΚύντος Λουτάτιος ἱΚατοῦλος. ἄμφω τοίνυν συνέμιξαν τοῖς Κίμβροις xai 
δύο νιχῶσι μάχας οὕτω σφοδρῶς ὡς εἴχοσι μὲν μυριάδας ἀνδρῶν πεσεῖν, αἰχμαλώ- 
των δὲ ὀχτὼ γενέσϑαι xai προσέτι Τ᾿ευτόβοδον τὸν στρατηγὸν τῶν πολεμίων. ὑπὲρ 
ταύτης οὖν τῆς νίχης xal πέμπτον αὐτῷ τὰ τῆς ἀρχῆς ἐψηφίσϑη καὶ ταῦτα ἀπόντι. 


Οὐ μὴν ἡσύχασαν Κίμβροι xai Τεύτονες, ἀλλ᾽ ἔτι τῷ πλήϑει χρατοῦντες (οὐχ 
ἧττον γὰρ ἣν τοῦ διεφϑαρμένου τὸ λειπόμενον) τὰ σφέτερα αὐτῶν ἀφέντες παρῆλ- 
ϑον ἐπὶ τὴν ᾿Ιταλίαν: ὑπὸ τῶν αὐτῶν δὲ αὖϑις, Μαρίου τε xai ἱκατούλου, χατεπο- 
λεμήϑησαν. ἔνϑα δὴ xai λαμπρότερον ἐγένετο τὸ ἔργον ἱΚατούλου  χαὶ πίπτουσιν 
ἐν τῇ τελευταίᾳ μάχῃ δέχα xai τέσσαρες ἀνδρῶν μυριάδες. ἕξ δὲ αἰχμαλώτων ἄγον- 
ται τριαχοσίων μόνον ἐχ τοῦ ᾿Ρωμαϊχοῦ πεσόντων στρατοῦ. στρατιωτιχὰ δὲ ση- 
μεῖα ὑπὸ ᾿᾿ Ρωμαίοις ἐγένοντο τρία xal τριάχοντα. ὧν ἕν μὲν xal τριάχοντα εἷλον 
οἱ ὑπὸ Νατούλῳ μαχόμενοι, δύο δέ, ὧν ἡγεῖτο Μάριος. ἑχάτεροι δὲ ὅμως ἐϑριάμ.- 


βευσαν. 
1 βιβλίον € add. Sylb. || 3 σχηπίων L, corr. S || 6 v in φόβον i. ras. 1, || 11 λουτάντιος L, eorr. S || 
13 τευτόβολον LS, corr. Haupt || 17 καὶ sup. lin. L 


PA VIEVS. 


ferrum quod in hostes sumpserant in (om. H) suosque (suasque H) verterunt; namque aliae 
coneursu mutuo iugulatae, aliae apprehensis invicem faucibus (faciebus V, fas«cibus H, asci 
add. H? i. ras.) strangulatae (stranguilatae H, transgulatae L!), aliae funibus ad sua colla liga- 
tis equorumque eruribus protractae interierunt, aliae laqueo de subrectis plaustrorum temoni- 
bus pependerunt; quaedam dum se suspenderet duos filios traiectis per colla eorum laqueis ad 
suos pedes vinxit. ita (in add. 1) his duobus proeliis trecenta (tricenti N, trecenti L| quadra- 
ginta milia Gallorum occisa (et add. L| centum quadraginta milia (milia Gallorum — milia om. 
Νὴ eapta sunt absque innumera multitudine (om. V) mulierum (mulierum multitudine 1), 
quae furore femineo se suosque (suos N!'| parvulos (femineo furore post parvulos Δ) necave- 
runt. || is 


II 
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Sexto lulio Caesare et Lucio Marcio Philippo consulibus sescentesimo quinqua- 
gesimo nono anno ab urbe condita, eum prope alia omnia bella cessarent, in Italia 
gravissimum bellum Picentes Marsi Pelignique moverunt, qui cum annis numerosis iam 
populo Romano obedirent, tum libertatem sibi aequam adserere coeperunt.  pernicio- 
sum admodum hoc bellum fuit. Publius Rutilius consul in eo occisus est, Caepio 
nobilis iuvenis, Porcius Cato alius consul. duces autem adversus Romanos Picentibus 
et Marsis fuerunt Titus Vettius, Hierius Asinius, Titus Herennius, Aulus Cluentius. 
a Romanis bene contra eos pugnatum est a Gaio Mario, qui sexies consul fuerat, et 
a Gnaeo Pompeio, maxime tamen a Lucio Cornelio Sulla, qui inter alia egregia ita 
Cluentium hostium ducem eum magnis copiis fudit ut ex suis unum amitteret. qua- 
driennio eum gravi tamen ealamitate hoe bellum tractum est. quinto demum anno 
finem aecepit per Lucium Cornelium Sullam consulem, eum antea in eodem bello ipse 
multa strenue sed praetor egisset. 

Anno urbis conditae sescentesimo sexagesimo secundo primum Romae bellum 
civile commotum est, eodem anno etiam Mithridatieum. causam bello civili Gaius 
Marius sexies consul dedit. nam eum Sulla eonsul contra Mithridaten gesturus bellum, 
qui Asiam et Aehaiam occupaverat, mitteretur, isque exercitum in Campania paulisper 
teneret, ut belli socialis, de quo diximus, quod intra Italiam gestum fuerat, reliquiae 
tollerentur, Marius adfeetavit ut ipse ad bellum Mithridatieum mitteretur. «qua re Sulla 


1 mare O || 2 anno om. FG || a condita urbe LO || cessarent bella LO || 3 picentis LO || anni LO || 
4 rom G! || 5 publius om. PD || 6 picentibus] petientibus LO || 7 bettius LO, uetius S || gerius 
FG || assinius FG, asimus LO, asianus DHV, asianius Paean. || titus lueius herennius FG, titus le- 
gennius PD || s a gaio — fuerat et om. Ὁ, a gaio — 9 maxime tamen om. L || 9 a (ante lncio) om. 
G || alia egregia] ali« grecia G! || 10 ammitteret G || 11 calamitati LO || tractatum O || quinto de- 
cimo LO Paean. || 12 m in finem G i.ras. || cum add. G? || 13 egessit G!, gessit G?D, gessisset P, 
egrezisset L | 14 anno om. L || sexagesimo] PD, om. FGLO, septuagesimo Paean. || 15 ciuilem LO | 

ciuilem LO || 16 sexiens FG, exiens LO || consulatum LO || mitridatem G!LPD || 17 capaniam ΟἿ, 

campaniam ΟΣ || 19 mitridrati committeretur LO, mithridaticum miteteretur ΟἹ, mithr. mitteteretur G? 


I tte 9 ΤΣ 9HIor.:29 δ Τα δι MR. 


) e dep. Liv.: per. 
; Flor. 2, 6 (48); Oros. 5, 48. 
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)e dep. Liv.: per. 7 
e dep. Liv.: per. 7 
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Oros. 335 13 gessisset. || ipso in tempore dira prodigia (progia N!; visa sunt: nam sub (sub om. V. ortu solis 
globus ignis (igneus L) a regione septentrionis eum maximo caeli fragore emicuit (emicuit ante . 


Uros. 


(Oros 


Hier. 


336 
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cum AZ;; apud Arretinos (areninos FK) in convivio eruor e panibus quasi e (a NVZ,) vulneribus 
corporum 'corpore V. fluxit; per septem continuos dies grando lapidum inmixtis etiam testarum 
textarum HZN?, fragmentis terram latissime verberavit; in Sammitibus e (e om. L| vastissimo 
batissimo V, terrae hiatu hiatu terrae L; flamma prorupit et usque in eaelum extendi visa est. || 
tune etiam omuium generum animalia (animalium V, quae inter homines vivere solita solite V!) 
erant, relietis stabulis paseuisque eum balatu hinnitu mugituque miserabili ad silvas montesque 
fugerunt; canes eanis N'/ quoque, quorum natura est extra homines esse non posse, lacrimosis 
ululatibus vagi luporum ritu oberrarunt oberraverunt V; nee mora post haee tam gravia pro- 
digia civilia bella secuta sunt. || apud Iudaeos ea tempestate primus Aristobulus (aristobolus PL, 
rex pariter et pontifex diadematis sumpsit insigne. || anno 
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Τῷ δὲ ἑξαχοσιοστῷ zai πεντηχοστῷ xal ἐννάτῳ τῆς πόλεως ἔτει τὴν μὲν ὕπα- 
τον εἶχον ἀρχὴν Σέξτος ᾿Ιούλιος Καίσαρ xai Λούχιος Μάρχιος Φίλιππος, σχεδὸν δὲ 
ἅπας ἡσύχαζε πόλεμος. ἀλλ᾽ ἐξαίφνης Πικχένται [Μάρσοι τε] xal Πελίηγνοι ἀστα- 
σιάστως τὸν παρελϑόντα ἅπαντα χρόνον ὑπαχούσαντες ᾿ωμαίοις ἀπεϑρασύναντο xai 
τὸ ἴσον αὐτοῖς ὑπάρχειν ἠβούλοντο πρὸς τὸν δῆμον. ἐγένετο τοίνυν βαρὺς οὗτος 
πόλεμος, ὡς xai τὸν ὕπατον ἐν αὐτῷ πεσεῖν ἄριστον ἄνδρα [[ούβλιον “ουτίλιον, 
Καιπίωνα τῶν ἐπιφανῶν νεανίσχον, xai [Πόρχιον Κάτωνα xai αὐτὸν ὕπατον. ἡγοῦντο 
δὲ τοῦ στρατοῦ τῶν πολεμίων, [Ππχέντων xai Μάρσων, Τίτος Βήττιος, “]έριος ᾿Ασί- 
νιος, Τίτος " Egpévutoc, Αὖλος Κλουέντιος. οὗτος ὁ ϑόρυβος ἐποίησε Μάριον ἕχτην 
δέξασϑαι τὴν ὕπατον ἀρχήν τὸ δὲ ἔργον ἐπράχϑη παρὰ [Πομπηΐου τε xai Σύλλου, 
τῇ μάχῃ xai αὐτῶν ἐπιστατούντων. Σύλλας γοῦν Κλουέντιον τὸν μαχιμώτατον τῶν 
ἐναντίων στρατηγὸν μετὰ πάσης τῆς δυνάμεως εἷλε. τέσσαρσίν [6] ἐνιαυτοῖς asi 
xdi συμπλεχόμενος χαὶ νιχῶν ἐν τῷ παντὶ ypóvo φαίνεται μόνον ἕνα τῶν οἰχείων 
ἀποβαλὼν στρατιώτην. πέμπτῳ μὲν οὖν ἔτει τέλος ἔσχεν οὗτος ὁ πόλεμος τοῦ 
Σύλλου χατορϑώσαντος αὐτὸν ἐν ὑπατιχῇ λοιπὸν ἐξουσία " τὰ γὰρ πρότερα πραίτωρ 
ἐτύγχανεν εἰργασμένος. 

Τῷ δὲ ἑξαχοσιοστῷ xai ἑβδομηχοστῷ xai δευτέρῳ τῆς πόλεως ἔτει πρῶτος 

φύλιος ἀνεφύη πόλεμος, xai χατὰ τὸν αὐτὸν τοῦτον ἐνιαυτὸν ὁ πρὸς Μιϑριδά- 
τὴν μέγιστος, εἴπερ τις ἕτερος. ὁ μὲν οὖν ἐμφύλιος αἰτίαν ἔσχε τήνδε - Μάριος ἐπὶ 
τὴν ἕχτην ὑπατείαν χληϑεὶς συνύπατον ἔσχε τὸν Σύλλαν, ᾧ τὰ πρὸς Μιϑριδάτην 
ἀπεχληρώϑη. χαὶ Σύλλου δὲ περὶ τὴν Καμπανίαν πολ 5 Ὲ (ἐβούλετο γὰρ 5000 
πάρεργον ποιήσασϑαι τὴν τῶν ᾿Ιταλιχῶν ἐπανόρϑωσιν πραγμάτων χαὶ τὰ λείψανα τῆς 
παλαιᾶς ἀνελεῖν στάσεως) ὁ Μάριος πείϑει τὸν δῆμον ἐπ᾽ αὐτὸν μεταϑεῖναι τὴν Μι- 
ϑριδατικχὴν μάχην. xal συνήργησεν αὐτῷ πολὺς ὧν ἤδη λοιπὸν ὁ περὶ Μιὑϑριδάτου 


3 μάρσοι τε add. Cell. || 6 ὑπὸ τοῦ L, τὸν ὕπατον Sylb. || 7 σχηπίωνα L, κηπίωνα S || S ἀσιάνιος L, 
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er , ^ - , - 1 f , ey ^ er [4 Y 
19 ott αἰτίαν τῇ πολιτικῇ χινήσει παρεῖχε ['αἴος Μάριος ἕχτον γεγονὼς ὕπατος. * μὲν 
γὰρ βουλὴ τῶν ὑπὸ τοῦ Μιϑριδάτου γεωτερισϑέντων αἰσϑομένη τήν τε ᾿Ασίαν ἤδη χαὶ τὴν 
Ἑλλάδα χατειληφότος Κορνήλ ον Σύλλαν τὸν ὕπατον ἡγεμόνα τοῦδε τοὺ πολέμου προεχειρί-- 
σατο. ἐπεὶ δὲ οὗτος χατὰ τὴν Κα "πανίαν σὺν στρατιᾷ διέτριβεν τὸν χινηϑέντα τῶν συμμα-- 
r f lr 


yo» πόλεμον χαϑιστάμενος ἀναιρῶν δὲ ὅπερ 5 τῆςὃε τῆς ταραχῆς λείψανον, ὃ Μάριος. ἐπι-- 


ϑυμήσας τῆς ἐπὶ τὴν ᾿Ασίαν στρατηλασίας [καὶ προσλαβὼν Σουλπίχιον τὸν δήμαρχον ἄνδρα 
μοχϑηρὸν χαὶ μετὰ πάσης. τόλμης χαὶ ὠμότητος τὴν Ρώμην ταρασσόντα] βιάζεται [πλήϑει 
χαὶ ὅπλοις τὴν βουλὴν. αὐτὸν ἀντιτάξαι τῷ Μιϑριδάτῃ xo τὸν Σύλλαν ἀπὸ στρατοπέδου 
παρόντα μιχροὺ μὲν ἐδέησεν ἀνελεῖν. ἐπεὶ δὲ συγχωρεῖν αὐτὸς ἔφη τοῖς γινομένοις παρῆχεν 
anal. xal ὃς ἀφιχόμενος αὖϑις πρὸς τοὺς στρατιώτας χαὶ τὰ πεπραῚ γμένα διεξελϑὼν] ἐπά-- 
Yet τῇ πόλει συντεταῇ μένην τὴν στρατιὰν χαὶ χρατεῖ τῶν πε] τὸν Μάριοῦ ἀντιταξαμένων 
πρῶτός τε “Ρωμαίων σὺν ὅπλοις ἐντὸς παρελϑὼν τῆς πόλεως Σουλπίχιον [μὲν τὸν δήμαρχον 
χαταμηνυϑέντα πρὸς τ τοῦ ϑεράποντος] ἀποσφάττει, Μάριον δὲ φυγάδα τῆς πόλεως * x 
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commotus eum exercitu ad urbem venit. illie contra Marium et Sulpicium dimicavit. 
primus urbem Romam armatus ingressus est, Sulpicium interfecit, Marium fugavit, 
atque ita ordinatis consulibus in futurum annum Gmaeo Octavio et Lucio Cornelio 
Cinna ad Asiam profectus. 

Mithridates enim, qui Ponti rex erat atque Armeniam minorem et totum Ponticum 
mare in cireuitu eum Bosphoro tenebat, primum Nicomeden amicum populi Romani 
Bithynia voluit expellere senatuique mandavit bellum se ei propter iniurias quas passus 
fuerat inlaturum. ἃ senatu responsum, si id faceret, quod bellum a Romanis et ipse 
pateretur. quare iratus Cappadociam statim occupavit et ex ea Ariobarzanen regem 
et amieum populi Romani fugavit. mox etiam Bithyniam invasit et Paphlagoniam pulsis 
ex ea regibus amicis populi Romani Pylaemene et Nieomede. inde Ephesum contendit 
et per omnem Asiam litteras misit, ut ubieumque inventi essent cives Romani uno die 
occiderentur. 

Interea etiam Athenae civitas Achaiae ab Aristone Atheniensi Mithridati tradita 
est. miserat enim iam ad Achaiam Mithridates Archelaum ducem suum cum centum 
et viginti milibus equitum ae peditum, per quem etiam reliqua Graecia occupata est. 
Sulla Arehelaum apud Piraeum non longe ab Athenis obsedit, ipsas Athenas cepit. 
postea eommisso proelio contra Archelaum ita eum vicit, ut ex cxx milibus vix decem 
Archelao superessent, ex Sullae exercitu xiu tantum homines interfieerentur. hac pugna 
Mithridates cognita septuaginta milia leetissima ex Asia Archelao misit, contra quem 
iterum Sulla commisit. primo proelio quindecim milia hostium interfecta sunt et filius 
Arcehelai Diogenes; secundo omnes Mithridatis copiae extinetae sunt, Archelaus ipse 
triduo nudus in paludibus latuit. hac re audita Mithridates iussit cum Sulla de 
pace agi. 

Interim eo tempore Sulla etiam Dardanos Seordiseos Dalmatas et Maedos partim 
vicit, alios in fidem accepit. sed cum legati a rege Mithridate qui pacem petebant 
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λόγος ὡς ἤδη τὴν τε ᾿Ασίαν χαὶ τὴν ᾿Αχαΐαν χατειληφήτος. τοῦτο πρὸς ὀργὴν 
ἐχίνησε τὸν Σύλλαν. xai μετὰ τοῦ στρατεύματος εἰς τὴν Ρώμην ἐπανῆχε᾽ χαὶ εἰς 
χεῖρας ἀφιχνεῖται Μαρίῳ τε χαὶ Σουλπιχίῳ. πρῶτός τε μεϑ’ ὅπλων οὗτος ἐπὶ τῆς 
πόλεως Gn. Bios ἢ (ἐν οὖν τοῦ Σουλπιχίου πεσόντος διεσώϑη φυγών. Σύλλας 
δὲ χειροτονήσας τοὺς τοῦ μέλλοντος ἔτους ὑπάτους, |' vato» τε ᾿Ὀχτάβιον χαὶ Λούχιον 
Κορνήλιον Κίνναν, ὥρμησε πρὸς τὴν ᾿Ασίαν. 


- 


Μεταξὺ γὰρ ὁ Μιὺϑριδάτης τοῦ τε [Πόντου χρατῶν xai τῆς μιχρᾶς χαλουμένης 


᾿Αρμενίας xai πάσης τῆς [᾿οντιχῇζς ϑαλάσσης τῆς χύχλῳ τοῦ Βοσπόρου Νιχομήδην 


ἐπειρᾶτο φίλον ὄντα xai σύμμαχον ᾿Ι᾿ωμαίων τῆς Βιϑυνίας ἐχβάλλειν τῷ τε δήμῳ 
προηγόρευσε τῷ “Ρωμαίων ὑβρισμένος ἀμύνεσϑαι τὸν Νικομήδην, οὐχ αὐτοῖς ἄντι- 
ταττόμενος. ὁ μὲν οὖν δῆμος ἀπεχρίνατο πόλεμον αὐτὸν ἐφ᾽ ἑαυτῷ χινήσειν  Po- 
μαϊχόν, εἰ μὴ Νιχομήδους ἀποσταίῃ. βαρέως δὲ ἐνεγχὼν ὁ Μιϑριδάτης ἔπεισε 
Καππαδόχας xoi τὸν ᾿Αριοβαρζάνην ὑπόσπονδον ὄντα “Ῥωμαίοις ἐξέβαλε τῶν βασι- 
λείων. εἶτα μετέστησε τὴν στρατιὰν εἰς Πιϑυνίαν τε xai [Παφλαγονίαν : xai τοὺς 
ἐχεῖ βασιλεύοντας ἐξήλασε “Ρωμαίων ὄντας ὑπηχόους te χαὶ φίλους, Πυλαιμένην τὲ 
xai Νιχομήδην. ἐχεῖϑεν ἐπὶ τὴν "Expeoov ἔσχε τὸν δρόμον" xal προγράμματι τοὺς 
χαταλαμβανομένους ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας ἡ UNUS ἀναιρεϑῆναι προσέταξε 

Προσετέϑη δὲ αὐτῷ xai f, τῶν ᾿Αϑηνῶν πόλις ᾿Αρίστωνος αὐτὴν τοῦ ᾿Αϑη- 
ναίου προπιόντος. ἐπραγματεύετο γὰρ ἤδη τῆς ᾿Αχαΐας τὴν χτῆσιν ᾿Αρχέλαον ἐχ- 
πέμψας σὺν &xatà» xal εἴχοσι χιλιάσι πεζῶν τε χαὶ ἱππέων χαὶ ὃς ἅπασαν αὐτῷ 
προσηγάγετο τὴν “Ἑλλάδα. Σύλλας τοίνυν τῷ Lie genet προσχαϑεσὑεὶς τὰς μὲν ᾿Αϑή- 
νας εἷλεν, ἐπεξελϑὼν δὲ ᾿Αρχελάῳ χαὶ συμμίξας μετὰ τοσαύτης ἐχράτησε περι- 
οὐσίας, ὥστε δέχα μὲν Δρχελάῳ διασωϑῆναι χιλιάδας ix τῶν ἑχατὸν εἴχοσι, τοῦ 
δὲ “Ῥωμαϊχοῦ στρατεύματος τρεῖς xai δέχα μόνους ἄνδρας πεσεῖν. ἀλλ᾽ ὁ Μιϑρι- 
δάτης τὴν ᾿Αρχελάου δυσπραγίαν γνοὺς ἀπέστειλεν ἑβδομήχοντα χιλιάδας αὐτῷ 
τοὺς ἀρίστους &x τῆς ᾿Ασίας ἐχλεξάμενος. γίγνεται δὴ δευτέρα συμπλοχή xal οὐ 
μετὰ τῆς ἴσης ἑχάτεροι διεχράϑησαν τύχῃς ἡττᾶται γὰρ ᾿Αρχέλαος xol πίπτουσιν 
αὐτοῦ δεχαπέντε χιλιάδες, xal πρὸς Διογένης ὁ ᾿Αρχελάου παῖς" αὐτὸς δὲ ἐν τοῖς 
πλησίον ἕλεσιν τρεῖς διαλαϑὼν ἡμέρας ἐσώϑη. ταῦτα τὸν Μιϑριδάτην ἠνάγχασε 
περὶ σπονδῶν ποιήσασϑαι πρὸς τὸν Σύλλαν λόγους ἑτέρους ἤδη χατορϑοῦντα πολέ- 
μους. Σχορδίσχους γὰρ zai Δαλμάτας χαὶ Δαρδάνους τοὺς μὲν χερσὶ τοὺς δὲ φόβῳ 
συνῆψε “Ρωμαίοις - ἔνϑα δὴ xal οἱ τοῦ Μιθριδάτου παραγενόμενοι πρέσβεις τὰ παρὰ 
τοῦ βασιλέως ἀπήγγειλαν. ὁ δὲ οὐ πρότερον ἔφη περὶ σπονδῶν ἀχούσεσϑαι, πρὶν 
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16 oct Μιϑριδάτης, διετάξατο τοὺς Ῥωμαίους ἀνδιρεῖν χαὶ ἔπεμψε γράμματα εἰς τὰς πό- 
λεις [τὸ βασιλικὸν op toy. ἔχοντα] μιὰ τε ἡμέρᾳ τάξας ἀγατηῶγαϊ [xai παραχρῆμα τὰ 
γραμμένα πράξαι ὅπως μὴ προμαϑόντες τινὲς φυλάξωνται! " ἀποχτεῖναι γὰρ αὐτοῖς ἐχέλευσε 
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venissent, non aliter se daturum sulla esse respondit, nisi rex relietis his quae oecu- 
paverat ad regnum suum redisset. postea tamen ad colloquium ambo venerunt. pax 
inter eos ordinata est, ut Sulla ad bellum civile festinans a tergo periculum non 
3 haberet. nam dum Sulla in Achaia atque Asia Mithridaten vincit, Marius qui 
fugatus erat et Cornelius Cinna unus ex consulibus bellum in Italia reparaverunt et ὃ 
ingressi urbem. Romam nobilissimos e senatu et consulares viros interfecerunt, multos 
proseripserunt, ipsius Sullae domo eversa filios et uxorem ad fugam conpulerunt. 
| universus reliquus senatus ex urbe fugiens ad Sullam in Graeciam venit orans ut 
patriae subveniret. ille in Italiam traiecit bellum civile gesturus adversus Norbanum 
et Scipionem consules. primo proelio eontra Norbanum dimicavit non longe a Capua. 10 
tum sex milia eius cecidit, sex cepit, cxxiur suos amisit. inde etiam ad Scipionem 
se convertit et ante proelium totum eius exercitum sine sanguine in deditionem aecepit. 
VIH Sed cum Romae mutati consules essent, Marius Mari filius ae Papirius Carbo con- 
sulatum accepissent, Sulla eontra Marium iuniorem dimicavit et xv milibus eius occisis 
cccc de suis perdidit. mox etiam urbem ingressus est. Marium Mari filium Praeneste 15 
persecutus obsedit et ad mortem eonpulit. rursus pugnam gravissimam habuit contra 
Lamponium et Carrinatem duees partis Marianae ad portam Collinam. Lxx milia ho- 
stium in eo proelio contra Sullam fuisse dieuntur. xir milia se Sullae dediderunt, 
2 ceteri in acie in castris in fuga insatiabili ira vietorum consumpti sunt. Gnaeus quo- 
que Carbo consul alter ab Arimino ad Siciliam fugit et ibi per Gnaeum Pompeium 20 
interfeetus est, quem adulescentem Sulla atque annos unum et viginti natum cognita 
eius industria exercitibus praefecerat, ut secundus a Sulla haberetur. 
VIIII Oeciso ergo Carbone Siciliam Pompeius recepit. transgressus inde ad Africam 
Domitium Marianae partis ducem et Hierdam regem Mauretaniae qui Domitio auxilium 
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partes LO || collinem LO || hosti« G! || 1s se add. ΟΣ post syllae | dederunt L || 19 uictoris PD || 
gnaeus om. L, g. OPD || 20 ad] in P || 21 adolescentem LOD || adque O || 22 exercitibus] G, traditis 


ex. LO, tantis ex. PD, τῷ xaxà σιχελίαν στρατῷ Paean. || 24 demitium ΟἹ, demicium L || herbam L, 
hierbam O || mauritaniae codd. 


ITE: 


ei 


dep. Liv.: per. 80; Flor. 2, 9; Oros. 53, 19. 

dep. Liv.: per. 84. 85; Flor. 9, 9 (48); Oros. 5, 90. 

dep. Liv.: per. 885—589; Flor. 2, 9 (20); Oros. 5, 20. 

dep. Liv.: per. 89; Flor. 2, 9 (26); Val. Maz. 5, 3, 5; Oros. 5, 94. 


VIII. ; 
dep. Liv.: per. 89; Oros. 5, 9f. 


SCSON oc o 
€ O&O 0 090 Oo 


VIHI. 


T Y Q 
PA ΝΟ. 
Oros. 348. 15 perdidit. || Sulla deinde cum Lamponio (campania H, canpaniam V, campaniae ΖΝ), campanio Ν 1) 


Sammitium 'samnitum L, sannitium ΝΖ, duce ducem Z? et reliquis copiis ad portam Collinam 
signa contulit, octoginta milia milia om. VZ!'; hominum occidit. || mox 


10 


30 


οι 
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ἂν ἀπολιπὼν ἅπασαν ἣν ἐφόδῳ χατέσχε γῆν ἐπὶ τὴν προτέραν αὐτοῦ βασιλείαν 
ἐπανέλϑοι " ἐπεὶ δὲ zai εἰς λόγους ἦλϑεν ὁ Μιϑριδάτης αὐτῷ, τῶν ἐμφυλίων αὐτὸν 
χαλοῦντων ϑορύβων ἔδωχε τὰς σπονδάς. ἠβούλετο γὰρ τὰ πολιτιχὰ χαϑιστὰς μη- 
δένα χατόπιν αὐτοῦ πολέμιον ἔχειν. εὐϑὺς οὖν ἐπὶ τὴν πόλιν ἔδραμεν, ἤδη τοῦ 
Μαρίου. zai Kívvoo, ὃν ὕπατον ὁ Σύλλας ἐχειροτόνησε, συμπνευσάντων ἀλλήλοις xal 
πολλὰ χατὰ τὴν ᾿Ρώμην ἐργασαμένων: πολλοὺς γὰρ τῶν συγχλητιχῶν διεχρήσαντο 
χαὶ πολλῶν τὰς οὐσίας ἐδήμευσαν" τὴν οἰχίαν τε τοῦ Σύλλου χαϑελόντες xai ἀνα- 
τρέψαντες τὴν γαμετὴν xai τοὺς παῖδας εἰς φυγὴν ἔτρεψαν᾽ ἀμέλει τῆς συγχλήτου 
τὸ λειπόμενον ἐπὶ τὸν Σύλλαν ὥρμησεν, ὥστε βοηϑῆσαι τοσούτῳ χαχῷ. παραγε- 
νόμενος οὖν εἰς τὴν ᾿Ιταλίαν ὁ Σύλλας Νορβανὸὺν χαὶ Σχηπίωνα τοὺς ὑπάτους. οἱ 
χατὰ τὴν Μαρίου ταραχὴν ἐχεχειροτόνηντο, μάχῃ ἐνίχησε᾽ πρῶτον μὲν Νορβανὸν 
περὶ τὴν Καπύην, οὗ χιλιάδας μὲν ἔρϑειρεν ἕξ εἷλε δὲ τοσαύτας ἑτέρας, δεύτε- 
po» δὲ τὸν Σχηπίωνα, ὃς xai παρέδωχεν ἑαυτὸν σὺν τῷ στρατεύματι. 

Γενομένων δὲ ἑτέρων χατὰ τὴν Ρώμην ὑπάτων, Μαρίου τε τοῦ Μαρίου παι- 
δὸς xai ΠΠαπιρίου Νάρβωνος, τὸν Μάριον χαταπολεμήσας χαὶ πεντεχαίδεχα χιλιάδας 
αὐτοῦ διαχρησάμενος χατέλαβε τὴν πόλιν ἐπαχολουϑῆσαί τινας φεύγοντι τῷ Ma- 
ρίῳ χελεύσας &x τοῦ στρατεύματος. οὺς δείσας ἐχεῖνος ἐπήγαγεν ἑαυτῷ τελευτήν. 
ἐν δὲ ταύταις πάσαις ταῖς μάχαις, τῇ μὲν πρὸς τοὺς προτέρους ὑπάτους τέσσαρας 
χαὶ εἴχοσι μόνους ἐχ τῆς αὐτοῦ στρατιᾶς ἀπώλεσεν ὁ Σύλλας, τῇ δὲ πρὸς τοὺς ἑτέ- 
ρους τεσσαράχηντα. μετὰ ταῦτα γίγνεται xal ἑτέρα μάχη τῷ Σύλλα πρὸς Aap- 
πώνιον zai ἱκαρινάτην στρατηγοὺς τοῦ Mapíoo xaT αὐτῆς τῆς “Ρώμης τὰ προ- 
πύλαια, ὅϑιπερ ἣ KoÀAtvr χαλουμένη πύλη ἀντετάττοντο δὲ αὐτῷ χιλιάδες ἐβδο- 
μήχοντα, τούτων δώδεχα μὲν εὐϑὺς προσεχώρησαν τῷ Σύλλα οἱ λοιποὶ δὲ οἱ μὲν 
χατ αὐτὴν παράταξιν, οἱ δὲ φεύγοντες, οἱ δὲ πρὸς τὰς παρεμβολὰς χαταφεύγον- 
τες ἀνῃρέϑησαν᾽ xal xópoc οὐχ εἶχε τοὺς φονεύοντας. ἐνταῦϑα δὴ xal ὁ ἱΚάρβων 
6 τῶν ὑπάτων ἕτερος φεύγει πρὸς τὴν Σιχελίαν χάχεῖ δέχεται τὴν τελευτὴν ὑπὸ 
τοῦ Πομπηΐου" τοῦτον γὰρ ἡ Σύλλας νέον ἔτι zai πρῶτον ἔτος ἄγοντα πρὸς τοῖς 
εἴχοσι πολλάχις ἀριστεύσαντα τεϑεαμένος ἐπέστησε τῷ χατὰ Σιχελίαν στρατῷ. 

Καὶ πάσης ἐχράτησε τῆς νήσου μετὰ τὴν Κάρβωνος σφαγήν. δεύτερος οὖν 
ἐπεχαλεῖτο Σύλλας. ἀπὸ δὲ τῆς Σιχελίας ἐπὶ τὴν ᾿Αφριχὴν διαπλεύσας συμπλέχε- 
ται Δομητίῳ (Mapíoo xai οὗτος ἦν στρατηγός) xal αὐτόν τε ἀναιρεῖ καὶ τὸν ᾿Ιέρ- 


7 οὐσίαν L, οἰχίαν S || 18 πρὸ in προτέρους add. L? || 22 χυλλήνη L, corr. Cellar. 


ῬΑΥΠΕΥ 5. 


15 ingressus || tria milia hominum eontra fidem datam (data H) inermes peremit eumque magna eru- 
delitate adversus (adversum NZ) sontes insontesque saeviret (saevirent HN), Quintus Catulus 
palam Sullae dixit: eum quibus tandem vieturi sumus, si in bello armatos, in pace inermes 
oeeidimus? || Sulla dehine (marco [mare» N|] ins. P) Marium de eaprili casa extraetum vineiri 
iussit duetumque trans Tiberim effossis oeulis membris (membrisque L| minutatim ereetis 'ex- 
aetis ZN?, desecetis L| vel fraetis trucidari. || Marium 

19} 
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VIII 


Oros 


Üros 
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ferebat oecidit. post haee Sulla de Mithridate ingenti gloria triumphavit. Gnaeus etiam 
Pompeius, quod nulli Romanorum tributum erat, quartum et vieesimum annum agens 


NM 


de Afriea triumphavit. hunc finem habuerunt duo bella funestissima, ltalieum quod et 
sociale dietum est et civile, quae ambo traeta sunt per annos decem.  consumpserunt 
autem ultra cL milia hominum, viros eonsulares xxn, praetorios vir. aedilicios Lx. 5 
senatores fere cc. 


LIBER SEXTVS. 


I Mareo Aemilio Lepido, Quinto Catulo eonsulibus, cum Sulla rem publicam con- 
posuisset, bella nova exarserunt, unum in Hispania, aliud in Pamphylia et Cilicia. 

2 tertium in Maeedonia, quartum in Dalmatia. nam Sertorius qui partium. Marianarum 10 
fuerat timens fortunam ceterorum qui interempti erant ad bellum commovit Hispanias. 
missi sunt contra eum duces Quintus Caecilius Metellus, filius eius qui Iugurtham 
regem vicit, et Lucius Domitius praetor. a Sertori duce Hirtuleio Domitius occisus 

j est. Metellus vario successu contra Sertorium dimicavit. postea cum inpar pugnae 
solus putaretur, Gnaeus Pompeius ad Hispanias missus est. ita duobus dueibus 15 
adversis Sertorius fortuna varia saepe pugnavit. octavo demum anno per suos oceisus 
est, et finis ei bello datus per Gnaeum Pompeium adulescentem et Quintum Metellum 
Pium atque omnes prope Hispaniae in dicionem populi Romani redactae. 

I Ad Macedoniam missus est Appius Claudius post consulatum. levia proelia habuit 


eontra varias gentes quae hhodopam provineiam incolebant, atque ibi morbo mortuus 20 


[o] 


est. missus ei successor Gaius Meribonius Curio post consulatum. is Dardanos vieit et 


usque ad Danuvium penetravit, triumphumque meruit et intra triennium bello finem dedit. 


1 etiam om. LO || 2 uicesimum quartum LO || 5 et| est LO || 4 tractata LO || 5 autem om. LO || ho- 
minum milia LO || xxrr P || vn] vr Oros. || et aedilieios G || 7 EVTROPI LIBER V EXPLICIT INCIPIT VI 
F, om. G, xxPLICIT (riNIT ΠῚ LIBER QVINTVS INCIPIT LIBER sEXTvs LO || s rem — 9 bella om. LO || 

9 alium PD || pamphiliam G! || cilieiam G! || 10 marianorum LO || 11 ad] a add. G? i. ras., ut LO || 

12 quintius PD, quae LO || 13 sertorii PD, serturii LO || 


hertuleio FG, hirtholeio LO || 14 contra] »tra G! || serturium LO ]| 15 us in solus G i. ras. || me- 


hispanias] ad hispanias O, ad hispaniis L | 


tellus post solus add. LOPD || 16 aduersus G?P || sertoribus G!, sertorium G?, serturius LO || de- 
mum] decimo LOPD Paean. || 17 eidem LO || datur FG || per] et G! || pompegium LO || adolescen- 
tem L || 1s deditionem G? || populo romano FG || 19 consolatum O || 20 rhodopam] europam LO || 
21 est post ei add. G? i, ras, || seriborianus LO || curio] cario L, om. G || 22 danubium £O || et intra 


triennium ante triumphumque £L 


VIIII. 3) Oros. 5, 39 ex Eutr. 
ΠΣ 1) Oros. 5, 93 ex Eutr. 
2 e dep. Liv.: per. 90 (M. Domitius legatus); Flor. 2, 10; Oros. à, 35 ex Eutr. 
5) e dep. Liv.: per. 941—396; Flor. 2, 10 (5); Oros. 5, 38. 
II. 7) e dep. Liv.: per. 91; Oros. 5, 98. 
2) e dep. Liv.: per. 95. 95; Flor. 1, 59 (6); Frontin. 4, 4, 43; Oros. 5, 95. 


PAVEVS 
Oros. 334... 6 ee. | post haee tamen Sulla mortuo Lepidus Marianae partis adversus (adversum 1.) Catulum 
sSullanum sylanum AH, silanum V, ducem consurgens surgens L; bellum reparavit; bis tunc 
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6a» Μαυρῶν βασιλεύοντα, συμμαχοῦντα τῷ. Δομητίῳ. ὡς οὖν xal τῶν ἐμφυλίων 
χεχρατηχὼς 6 Σύλλας τὸν χατὰ Μιϑριδάτου ϑρίαμβον ἀπεπλήρωσε. χαὶ [Πομπήϊος 
08 πρῶτος τοῦτο λαχὼν ἐν νεότητι τὸ γέρας εἰχοστῷ χαὶ τετάρτῳ τῆς ἡλιχίας ETE 
4010 τῶν Ἄφρων ἐδριάμβευσεν. οὕτως ἐτελεύτησαν ὅ τε ᾿Ιταλιχὸς πόλεμος xai 6 2 
ἐμφύλιος πόλεμος ἐπὶ δεχάτῳ ἐχταϑέντες ἐνιαυτῷ, ὀλεϑριώτατοι γενόμενοι τῇ Pm. 
401 αὐτοὺς γὰρ ἀπέβαλον ἑχατὸν xal πεντήχοντα χιλιάδας ἀνδρῶν ὁπλιτῶν, εἴχοσι 


e 


δὲ xai τέσσαρας ὑπατιχοὺς ἄνδρας ἑπτά τε πραιτωρίους, αἰδιλιχίους ἐξήχοντα. συγ- 
P 2 - ^ b , ΠῚ ΝᾺ ^ - , z As —NN P bj Eid N , Az NN Ar, ΓΝ , 
χλητιχοὺς δὲ ἀμφὶ τοὺς διαχοσίους. ἡἣ δὲ τῶν αἰδιλιχίων ἀρχή τις ἦν, Te πρώτης 
οἱ παριόντες ἐπὶ τὰ πράγματα τῆς πόλεως ἐτύγχανον. 


10 BIBAION:- €; 


Mdpxou Αἰμιλίου Λεπίδου xai Kóvroo ἱΚατούλου γενομένων ὑπάτων xai τῆς 1 

πολιτείας ὑπὸ τοῦ Σύλλου πεφυλαγμένης χαινοὶ πόλεμοι πανταχόϑεν ἐξανέστησαν 
, - € , ᾿ , , € - ji , , - 

ἐν μὲν ταῖς ᾿Ισπανίαις Σερτωρίου νεωτερίσαντος (ὃς τῆς Mapíou συμμορίας ἣν) xai 2 
^ € *, f) , ^ ' — ^ ^ 
τοὺς ἰσπανοὺς εἰς ὅπλα χινήσαντος, δείσαντος μὴ ταὐτὰ πάϑῃ, τοῖς λοιποῖς τοῖς 
15 Μαρίῳ χεχοινωνηχόσιν, ἐν Παρμφυλίᾳ δὲ xai διαχεδονίᾳ xai Δαλματίᾳ τῶν ἐνοίχων 
τῆς γῆς χατὰ τοῦ δήμου στασιασάντων. πέμπονται τοίνυν ἐπὶ μὲν τὸν Σερτώριον 
Fo, 7T , T ΄ €- -) , , , 
Ικύντος ἱκαιχίλιος Μέτελλος ὁ Μετέλλου παῖς τοῦ ᾿Ιουγούρϑαν νιχήσαντος xai Λού- 

) » [1 , ) , , ) , * 

χιος Δομήτιος. ἀλλ ὃ μὲν Δομήτιος συμμίξας ἀνῃρέϑη, Μέτελλος δὲ ἀμφήριστον 3 
ἔσχε τὴν μάχην ἐπεὶ δὲ οὐχ ἐδόχει μόνος ἀρχεῖν, πέμπεται [[ομπήϊος xai διαφό- 


20 ροὺς ἔσχεν ἣ μάχη τύχας νῦν υὲν χρατοῦντος νῦν δὲ ἡπτωμένου Σερτωρίου. διελ- 


, 2 M 2 ΄ MC n b ^M , , ) , [4 
ϑόντων δὲ ἐνιαυτῶν ὀχτωχαίδεχα Σερτώριος ὑπὸ τῶν οἰχείων ἀνῃρέϑη xai lomavoi 
ἐντεῦϑεν ἠρεμοῦντες διέμειναν. 
b 3 ΝΑ y "d , , € Y 
Τὸν ἐν Μαχεδονίᾳ δὲ πόλεμον Ἄππιος Κλαύδιος χατώρϑωσε πολλοῖς ἔϑνεσι II 
μαχεσάμενος τοῖς τὴν ᾿Ποδόπην οἰχοῦσιν. νιχήσαντα δὲ αὐτὸν ἀπήγαγε τοῦ βίου 
, [4 ^ NN , - l'át NY lay, ἢ IN , NA p Ν 
25 νόσος. ὑποχαταστὰς δὲ αὐτῷ l'áios Σχριβώνιος Koupíew Δαρδάνους τε ἐνίχησε xal 2 
* ) —- -- -»y ej , , 
πρὸς τὰς ὄχϑας ἐχώρησε τοῦ ποταμοῦ τοῦ Ἴστρου. οὕτω τε ἐπανελϑὼν ἐϑριάρ.- 


βευσεν. 
5 τῆς ῥώμης L, τῇ ῥώμῃ S || 9 παρόντες L; corr. S || 10 βιβλίον c add. Sylb. || 14 ταῦτα L, ταὐτὰ 
Kaltwasser || 15 παμφυλίαις L, παμφυλίᾳ Cell. || 25 χαρδανοὺς L, corr. Sylb. 


DAVEVS. 


acie certatum est, plurimi Romanorum extincti. Albanorum civitas pro eo, quod illue Scipio 

Lepidi (lepidus ΠῚ filius (om. H) confugisset, expugnata et capta est. Brutus in Cisalpinam Gal- 

liam fugiens apud Regium interfectus est. || hoc tempore Hierosolymis (hierusolymis L, Alex- Hier. 1941 
andra uxor Alexandri regnabat, ex cuius aetate Iudaeos rerum (iudaeorum NZ!, iudaeos Z? 
confusio et variae clades oppressere. 


Q 


IH 


VI 


VII 
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Ad Cilieiam et Pamphyliam missus est Publius Servilius ex consule, vir strenuus. 
Cilieiam subegit, Lyciae urbes clarissimas oppugnavit et eepit, in his Phaselida Olym- 
pum Coryeum Ciliciae. Isauros quoque adgressus ad dicionem redegit atque intra 
triennium bello finem dedit. primus omnium Romanorum in Tauro iter fecit. rever- 
tens triumphum accepit et nomen Isauriei meruit. 

Ad Illyrieum missus est Gaius Cosconius pro eonsule. multam partem Dalmatiae 
subegit, Salonas cepit et eonposito bello Romam post biennium rediit. 

Isdem temporibus eonsul Mareus Aemilius Lepidus Catuli collega civile bellum 
voluit commovere, intra unam tamen aestatem motus eius oppressus est. ita uno tem- 
pore multi simul triumphi fuerunt, Metelli ex Hispania, Pompei secundus ex Hispania, 
Curionis ex Macedonia, Servili ex Isauria. 

Anno urbis conditae sescentesimo septuagesimo sexto Lucio Lieinio Lueullo et Marco 
Aurelio Cotta consulibus mortuus est Nicomedes rex Dithyniae et per testamentum popu- 
lum Romanum fecit heredem. Mithridates pace rupta Bithyniam et Asiam rursus voluit 
invadere. adversus eum ambo eonsules missi variam habuere fortunam. Cotta apud 
Chaleedona vietus ab eo acie, etiam intra oppidum eoaetus est et obsessus. sed eum 
se inde Mithridates Cyzieum transtulisset, ut Cyzico capta totam Asiam invaderet, 
Lucullus ei alter consul oceurrit. ae dum Mithridates in obsidione Cyzici eommoratur, 
ipse eum a tergo obsedit fameque consumpsit et multis proeliis vieit, postremo Byzan- 
tium quae nune Constantinopolis est fugavit. navali quoque proelio duces eius Lucullus 
oppressit. ita una hieme et aestate a Lucullo ad centum fere milia regis exstineta 
sunt. 

Anno urbis Romae sescentesimo septuagesimo octavo Maeedoniam provinciam Mar- 
eus Licinius Lueullus aecepit consobrinus Luculli, qui contra Mithridaten bellum gere- 
bat. et in Italia novum bellum subito commotum est. septuaginta enim quattuor 


- 


1 ad] a LO || sieiliam G! | pamphiam O || publins] post PD || ex consulare FG, ex consulari 8 | is 
post strennus add. LOPD || 2 siciliam GPD || phaselidam F, faselidam Ο ΡΠ), phaselidan O, phaselyda 
L | olynthum LO || 3 coracum PD || deditionem G?D?P .|| 4 is post fecit PD || iter fecit] interfecit 
GLO || 5 nomin L || 6 ad]at in DNZ, atque in HV || gaius] gneus FG || conconius LO || pro 
consule] PD Paean., om. FG, proconsul LO || is multam PD || dalmatitiae L || 7 redit G || 9 motus] 
nutus LO || 10 multo ΟἹ || multi romae simnl triumphauerunt LO || 11 seruilii PD, seruile LO || 12 anno 
urbis conditae om. LO || septuagesimo] sexagesimo LO Paean. || 13 mortues Οἱ || est om. LO || et 
per testamentum] G, et testamento PD, ex testamentum LO || 11 heredem fecit PD || mitridatis LO || 
et] ex O || 15 uariam] non unam PD || 16 ealeedonam G, chaleedonam F, chaleedoniam S, calehedoneum 
LO, caleedonem PD || et] ut O || sed cum se inde] secum inde Ὁ, secum se deinde L || 17 eyzieos G || 
vaptam G, eapto PD || 1s commoratur] m moratur LO || 20 constantinopole LO || 21 aestatem L || ad 
om. LO || ex parte regis LO || exticta G! || 23 sescentes ΟἹ || 21 luculli] eius PD || metridatem L || 
gerebat — 25 bellum om. G, pro eo sup. scr. G?: pugnauerat || 25 nouum] unum LO || et quattuor LOPD 

IH. e dep. Liv.: per. 90. 95; Frontin. 3, 7, 4 ; Oros. δ, 35 er Eutr. 

IIIT. — Oros. 5, 35 ex Eutr. 

V. 1) e dep. Liv.: per. 90; Flor. 2, 141; Oros. 5, 22. 

3) e dep. Liv.? 
VI. ΠῚ e dep. Liv.: per. 93. 
3) e dep. Liv.: per. 93; Oros. 6, 2. 
3) e dep. Liv.: per. 95; Flor. 4, 40 (415); Frontin. 5, 45, 6; Oros. 6, 9. 
VII. |) e dep. Liv.: per. 97; Flor. 4, 59 (6); Oros. 6, 5. 
3) e dep, Liv.: per. 95—97; Flor. 2, 8; Oros. 5, 94. 
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Εἰς δὲ τὴν ΠΙἊαμφυλίαν [Πούβλιος Σερβίλλιος αἀφιχόμενος Küuzta» τε ὑπηγά- 
T) UT p T i 
4 ^ A MNA ^ Ast M Φ 4 ^ ^ is ^ Ὅλ S 1 N K , 05 a AE 
γετο xai Λυχίας τὸ πλεῖστον. ασήλιδα γὰρ χαὶ υμπον xai Κώρυχον προσέ 
'p , ) , 2 Q^ x y "n B "p , SZE € ^ 
νειμε “Ρωμαίοις: ἰσαύροις τε ἐπελϑὼν ἠνάγχασε τὴν ωμαίων δέξασϑαι δεσπο- 
, 2931. ἢ € , * d E t , ^ . , , , 
te(dv»* πρῶτός τε Ρωμαίων τὸν Ταῦρον Ot; A0e* xai ὁδεύσας τὴν ὑπώρειαν ἐπεχλή Un, 
διὰ τὴν νίχην ᾿Ισαυριχὺς ὡς δυσμαχώτατον ἔϑνος νενινηχώς. ; 


^ » b - p d , , , v r 
Τὰ δὲ ἐν ἰλλυριοῖς l'áioz ΚΑοσχώνιος ἀνϑυπατιχὴν ἐξουσίαν ἔχων χατεστήσατο 
Σάλωνας μὲν μητρόπολιν τῆς Δαλματίας χτησάμενος, τῷ πολέμῳ δὲ ἐπιϑεὶς ἔτει 
δευτέρῳ τέλος. 


' 


Ἔν αὐτῷ δὲ τούτῳ τῷ χρόνῳ Μάρχος Αἰμίλιος Λέπιδος ὁ τοῦ Κατούλου 
συνύπατος τὴν ἐμφύλιον ἐπεχείρησεν ἀναχινῆσαι στάσιν᾽ ἀλλὰ τοῦ προσιόντος Ué- 
ρους χαϑῃρέϑη. xai τὰ γενόμενα παρὰ τοῖς Ιλλυριοῖς xal χατὰ τὴν πόλιν τάχους 
te Évexa xai τῶν ἔργων αὐτῶν ἠξιώϑη ὑριάμβων. 


7 € e beu EY E -» t , » ^ 
Καὶ Ρώμη δὲ ἔχτον xai ἑβδομηχοστὸν ἐπὶ τοῖς ἐξαχοσίοις ἔτος ἦν. χατὰ δὴ 
τοῦτον τὸν χαιρὸν ἐχτὸς μὲν Λούχιος Λούχουλλος xai δΜάρχος Αὐρήλιος ἱΚόττας ἦσαν 
ὕπατοι. Νιχομήδης δὴ ὁ Βιϑυνῶν τελευτῶν παρέπεμψε τὴν βασιλείαν ᾿ωμαίοις. 
T-Q- ws M M - x , M -ν , ES , y ^ 
Μιϑριδάτης δὲ μιχρὰ τῶν σπονδῶν φροντίσας χατὰ τῆς Βιϑυνίας xai Ασίας ἔφοδον 
ἐμελέτησεν. ἀμφοτέρων δὲ τῶν ὑπάτων ἐπ᾽ αὐτὸν ὁρμηϑέντων νῦν μὲν ἐχράτει. 
νῦν δὲ ἧττον εἶχε Ρωμαίων xoi Κόττας μὲν πρὸ Καλχηδόνος τῆς ἐπὶ τῷ Βοσπόρῳ 
ον ety υ g0tdae [4EV TmpO Jeu DUVADE τὴς ἱ apa 
συμμίξας ἡττᾶται xal χαταφεύγει πρὸς τὸ ἄστυ. Μιϑριδάτης δὲ τὴν πολιορχίαν 
A , » ^ τς , 2 ἘΝ ΜΝ 2 REN) N rd d t t E. , x. 
τρίβειν αὐτῷ τοὺς χρόνους οἰηϑεὶς ἔδραμεν ἐπὶ τὴν Κύζιχον ὡς ὁρμητηρίῳ χρη- 
σάμενος αὐτῇ κατὰ πάσης τῆς Ασίας" οὐ μὴν οἷον ἤλπισεν ἔσχε τέλος. Λού- 
χουλλος γὰρ αὐτῷ προσχαϑεσὺϑεὶς χαὶ πολιορχοῦντα πολιορχήσας λιμῷ τε πιέσας αὐ- 
τόν τε xal τὸ στρατόπεδον συνελαύνει τὸν Μιϑριδάτην εἰς τὸ Βυζάντιον, ἐφ᾽ οὗ νῦν 
M 7 , N: -— ^ - ΕΣ »Σ“΄ , 
ἐστιν ἣ Κωνσταντινούπολις. xai μετὰ ταῦτα τοῖς στρατηγοῖς αὐτοῦ μαχεσάμενος 
τὸ πολὺ διέφϑειρε τοῦ στρατοῦ, ὡς ἑχατὸν ἀνδρῶν χιλιάδας πεσεῖν ὑφ᾽ ἑνὶ χειμῶνι 
χαὶ ϑέρει. 


Τῷ δὲ ἑξαχοσιοστῷ xai ἑβδομηχοστῷ xal ὀγδόῳ τῆς πόλεως ἔτει τὰ Μαχεδο- 

νιχὰ μὲν ἐπετράπη Λιχιννίῳ Λουχούλλῳ (ἀνεψιὸς δὲ ἣν Λουχούλλου τοῦ πρὸς Μι- 
zi j , P , : 5 7 

ϑριδάτην πολεμοῦντος). ἐχινήϑη δὲ χατὰ τὴν [ταλίαν πόλεμος χαινός τέσσαρες γὰρ 


^ ' nw f ^ 3 NEN , , N [4 Ως ^ , 
xai ἑβδομήχοντα τῶν ἐπὶ μονομαχία συνειλεγμένων ἡγεμόνας τοῦ τολμήματος ποιη- 


11 γινόμενα L || 18 καρχηδόνος L, corr. S || cc] τὸν L || 22 χοῦντα πολι add. L? i. ras. || 28 μι- 
ϑραδάτην L 
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gladiatores ducibus Spartaeo Crixo et Oenomao effraeto Capuae ludo fugerunt, et per 
Italiam vagantes paene non levius bellum in ea quam Hannibal moverat paraverunt. 
nam multis ducibus et duobus simul Romanorum consulibus victis sexaginta fere milium 
armatorum exercitum congregaverunt, vietique sunt in Apulia a Mareo Licinio Crasso 
proconsule, et post multas calamitates Italiae tertio anno bello huic est finis inpositus. 


Sescentesimo oetogesimo primo anno urbis conditae Publio Cornelio Lentulo et 
Gnaeo Aufidio Oreste consulibus duo tantum gravia bella in imperio Romano erant, 
Mithridatieum et Macedonieum. haee duo Luculli agebant, Lucius Lueullus et Marcus 
Lucullus. Lucius ergo Lucullus post pugnam Cyzieenam, qua vicerat Mithridaten, et 
navalem, qua duces eius oppresserat, perseeutus est eum, et recepta Paphlagonia atque 
Bithynia etiam regnum eius invasit, Sinopen et Amison civitates Ponti nobilissimas 
cepit. secundo proelio apud Cabira civitatem, quo ingentes copias ex omni regno 
adduxerat Mithridates, eum xxx milia leetissima regis a quinque milibus Romanorum 
vastata essent, Mithridates fugatus est, castra eius direpta. Armenia quoque minor 
quam tenuerat eidem sublata est. susceptus tamen est Mithridates post fugam a Ti- 
grane Armeniae rege, qui tum ingenti gloria imperabat, Persas saepe vicerat, Meso- 
potamiam oceupaverat et Syriam et Phoenices partem. 


Ergo Lueullus repetens hostem fugatum etiam regnum Tigranis qui Armeniis im- 
perabat ingressus est. Tigranoeertam civitatem Arzianenae nobilissimam regni Armeniaci 
cepit, ipsum regem cum septem milibus quingentis elibanariis et centum milibus sa- 
gittariorum et armatorum venientem decem et octo milia militum habens ita vieit, ut 
magnam partem Armeniorum deleverit. inde Nisibin profectus eam quoque civitatem 
eum regis fratre cepit. sed hi quos in Ponto Lucullus reliquerat eum exercitus parte, 
ut regiones vietas et iam Romanorum tuerentur, neglegenter se et avare agentes 


| duce FGS, duces LO || sparta* G, spartago LO || chryxo F(?,S, erispo LO || oenomatu FGS || 2 mouerat 
parauerunt| m. parauere LO, m. parauerat G!, m, parauerant ΟΣ, mouerunt PD || 53 rxx im fere militum 
armatorum G || milia LO || 4 apuliam LO || lieionio G, licio L, om. O || carsso LO || 5 calamites 
G! || est om. PD || 6 et primo LO || urbis conditae anno LO || lentulo — 7 duo om. PD || s lucius 
— mareus lucullus om. LO || 9 luculis (ante lucius, G! || mitridatem GPD || et om. G! || to eis G? || 
|! sinopem LO || amisson FG, amissas S || nobilissimas] bellicosissimas LO | 12 gabiram LO, gaue- 
ram FGP (gaueran N), graueram S, graueran D, corr. Vinetus || quo ingentes] qui ingentes LO, con- 
iungentes FG || copias — 13 mithridates om. G || 13 a] cc LO, ad G! || quinque milibus om. PD || 
11. est om, LPD || et castra LPD || 16 armeniae om. FG || regem LO || impetrabat O || mesopota- 


miam occupauerat om. FG || 17 syria L || foenieis FG, phaenicis L? || 1s repetens] repentes G!, re- 


pente G? || 19 tigranecertam FG || arzianenae eodd. (argianene D', arzanenae Vinetus || armeni accepit 
PD || 20 septem quingentis milibus LO || glibanariis DHV || centum om. LO || 21 armatorum] armen- 
torum G || decem et octo] xvi LO || ut om. LO || 22 nisibin] nisibi in L, ninsibin O || eam om. 
G! | 23 hii ΧΟΡ, his D || quos] quoque FG || pontu Ὁ, pontum 1, || reliquerat om. G, ceperat F || 
parte] paratae LO || 21 legiones FGS || et (ante iam) om. LO || neglegentes LOPD, negenter FG, negle- 
genter Schonh. 
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σάμενοι Σπάρταχον xai ἱκρίζον xai Οἰνόμαον, ὀρύξαντες τὸ μονομαχιχὸν ϑέατρον 
πέφυγον᾽ xai πλανώμενοι χατὰ μιχρόν τε ηὐξήϑησαν ὥστε εἰς ἑξήχοντα μυριάδας 
προελϑεῖν᾽ πολλούς τε “Ρωμαίων στρατηγοὺς zal δύο τῶν ὑπάτων ἀνελόντες οὐχ 
ἥττω χαὶ φόβον χαὶ χίνδυνον ἐπήγαγον ᾿ Ρωμαίοις ἥπερ ᾿Αννίβας" χαὶ μόλις ὑπὸ Λι- 

5 χιννίου Κράσσου χειροτονηϑέντος ὑπάτου πολλαῖς περιβαλόντες τὴν “Ῥώμην συμφο- 
paie ἔτει τρίτῳ τῆς ἀρχῆς τοῦ πολέμου παντελῶς ἀπεσβέσϑησαν. 


᾿ΒΕαχοσιοστῷ δὲ zal ὀγδοηχοστῷ xai πρώτω τῆς πόλεως ἔτει Κορνηλίου Λεν- 
à : i à à D i 
τούλου xai ['vatoo Αὐφιδίου ÜOpécrou τὴν ἀρχὴν δεξαμένων οἱ δύο πόλεμοι τὴν 
“Ρώμην ἐνώχλουν μόνοι, ὅ τε πρὸς Μιϑριδάτην xol ὁ πρὸς Μαχεδόνας, οἷς ἐπεστά- 
΄ , / ) ) ' , b 
10 τοῦν Λούχιός τε Λούχουλλος xai Mápxoc AoóxouAAoc: ἀλλ ὃ μὲν Λούχιος μετὰ τὴν 
ἐν Κυζίχῳ μάχην, ἣν ἄρτι διηγησάμην, νιχᾷ τε τοὺς ἡγεμόνας τοῦ Μιὺριδάτου ναυ- 
αγία " χαὶ χαταχολουϑῶν ὄπισϑεν [[αφλαγονίαν xe zai Βιϑυνίαν ἀνεχτήσατο xal πρὸς 
po to τὶ i ( 
τὸν Πόντον, ὃς 7» τῆς Miüpiódtoo βασιλείας, τὸν δρόμον ἴϑυνε᾽ xal τὰς ἐπισήμους 
- , , τ, , ) y * 3 ^ Ν 
τοῦ [Πόντου πόλεις Σινώπην τε zai Αμισσὸν εἷλεν. εἴτ᾽ ἐπισυνάφας τὴν μάχην περὶ 
15 Κάβειρα τὴν πόλιν μετὰ πολλοῦ πλήϑους ἐχ πάσης αὐτοῦ τῆς βασιλείας ἀντιπα- 
ραταξαμένου τοῦ Νιϑριδάτου οὗτος πενταχισχιλίοις μόνοις ὁπλίταις χρώμενος τριά- 
χοντα διεχρήσατο χιλιάδας" xol τρέψας τὸν Μιϑριδάτην εἰς φυγὴν τῶν τε παρεμ- 
- 308 D , , ΄ “Ὁ ^ ) ΄ οὐ NI M ' - 
βολῶν ἐγένετο χύριος ἀφείλετό τε xal τῆς μιχρᾶς Αρμενίας αὐτόν. τὸν μὲν οὖν 
, [4 - 2 ΄ , - 
φυγόντα Τιγράνης ὃ τῆς Αρμενίας ὑπεδέξατο βασιλεὺς ἐπισημότατος τῶν πώποτε 
20 τὴν χώραν χατασχόντων xai []έρσας ἀεὶ νενιχηχὼς xal τὴν Μεσοποταμίαν xai τὴν 
, e ^— , 2 [e ^ M 
Συρίαν xal τὰ πλεῖστα τῆς Φοινίχης ὑφ ἑαυτὸν ἔχων. 
V Á V 


y) EU , * 
Λούχουλλος à ἐπεξελθὼν xal τῆς Τιγράνου βασιλείας χατεφρόνησε xai τὴν με- 
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2 μυριάδας Mommsen, χιλιάδας LS || 5 περιβαλλόντες L! || s αὐφιδίου]} φιλίου L, corr. S || 11 τοῦ om. S | 
13 ἐπισήμου L! || 14 τοῦ add. L? || 15 τάβερα L, χαάβειρα S || 17 ἐχρήσατο Li! || 22 δὲ S || 
23 αἱρεῖ S, αἴρει L, épet cod. Sylb. || πόλιν L? apogr. Venet., cod. Sylb., μαχαις Li || post πόλιν 
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| fugerunt. | Vesuvium montem occupaverunt; unde erumpentes Clodii praetoris, qui eos obsidione 
(obsidionem V) cinxerat, eastra expugnaverunt (expugnarunt N) ipsoque (ipso quoque ΝΖ) in 
fugam (fuga Ν᾽ Ζ) aeto eunceta in praedam averterunt (everterunt ΝΖ). inde per Consentiam et 
Metapontum eireumdueti ingentia brevi agmina (agmini V!) collegerunt (colligerunt P praeter Z2, L) ; 
5 itaque cum eaedibus incendiis rapinis stuprisque (stuprique NV) omnia miscerent. (miscerentur V, 
miserent N!, miscere L| multaeque se matronae ob dolorem pudoris (pudorem N!) violati necas- 

sent (necarent Vj, || paene non 
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oecasionem iterum Mithridati in Pontum inrumpendi dederunt, atque ita bellum reno- 

3 vatum est. Lucullo paranti capta Nisibi contra Persas expeditionem sueeessor est 
missus. 

X Alter autem Lueullus qui Macedoniam administrabat Bessis primus Romanorum 
intulit bellum atque eos ingenti proelio in Haemo monte superavit. oppidum Useuda- 5 
mam quod Bessi habitabant eodem die quo adgressus est vieit, Cabylen eepit, usque 
Danuvium penetravit. inde multas supra Pontum positas civitates adgressus est. illie 
Apolloniam evertit, Callatim Parthenopolim Tomos Histrum Burziaonem cepit belloque 
confeeto Romam rediit. ambo triumphaverunt, tamen Lucullus qui eontra Mithridaten 
pugnaverat maiore gloria, cum tantorum regnorum vietor redisset. 10 

XI Confeeto bello Macedonieo, manente Mithridatieo, quod recedente Lucullo rex 
collectis auxilis reparaverat, bellum Cretieum ortum est. ad id missus Quintus Cae- 
eilius Metellus ingentibus proeliis intra triennium omnem provineiam cepit, appellatus- 


τῷ 


que est Cretieus atque ex insula triumphavit. quo tempore Libya quoque Romano 
imperio per testamentum Apionis qui rex eius fuerat aecessit, in qua inelutae urbes 15 
erant Bereniee Ptolemais Cyrene. 

XII Dum haec geruntur, piratae omnia maria infestabant ita, ut Romanis toto 
orbe victoribus sola navigatio tuta non esset. quare id bellum Gnaeo Pompeio deere- 


τῷ 


tum est. quod intra paucos menses ingenti et felieitate et celeritate confecit. mox ei 
delatum etiam bellum contra reges Mithridaten et Tigranen. quo suseepto Mithridaten 20 
in Armenia minore nocturno proelio vicit, eastra diripuit, quadraginta milia eius occidit, 
3 viginti tantum de exercitu suo perdidit et duos centuriones. Mithridates eum uxore 


1 ococcasionem G || mitridate L!O || derunt G || ronouatum G || 2 parante FGS || capta nisibi] captam sibi 
LOD, nisibe (om. capta certe G; de F non constat; FG || 4 bessi L || romanorum primus LO || 5 uscuada- 
mam FG, usque adaman LO, corr. Schonh. ex P || 6 adgressus G! || cabulen PD, cibylen L || usque ad 
LODHYV || 7 danubium GLO || super LO || S ecalathim FG, callatin LO, gallathiam DN, galathiam ZH, 


dep. Liv.: per. 100. 101; Flor. 1, 40 (22 
dep. Liv.: per. 101. 102; Flor. 4, 40 (25 
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)3 Oros: δ, Ἂς 
); 'Pal. Max. 4, 6 ext. 93; Oros. 6, 4. 5. 


galatiam V, corr. Glarean. || parthemoppolin L, parthemopolin O || tomus LO || histrium FG, histriam 
S, istrum LO || burziasnem G! || 9 tamen (tum Zoeger, triumphauerunt codd., triumphauerunt tamen 
Mommsen || lucullus qui] luculli is qui Eussner, lucius qui Glarean. || mitridantem L, mitridatem OP || 
10 maiorem G, maiori LO || 11 quo LO || 12 collectis multis auxiliis LO || ortus Ὁ || quintus om. 
PD || 13 infra LO || 15 appionis codd. Paean., corr. Cellar. || quae G || urbes inclytae FP || 16 bero- 
nice L || ptolemias G!, ptolemis ΟΣ, pholomias L, ptholomias O || cyrine LO || 17 geruntur]aguntur PD || 
infestabant]infesti tenebant FG || 18 orbi uictoribus G || 19 ingenti et]inter LO || ei om. FG || 20 re- 
gem GLO || mitridatem G || et tigranen — mithridaten om. PD || mitridatem G || 21 armoeniae inore 
LO || triginta Capito || milibus eius occisis LO || 22 et xx FG, triginta LO 
VIIII. 5) e dep. Liv.? 
Xs e dep. Liv.: per. 97; Flor. 4, 59 (6). 
ΧΙ. 1) e dep. Liv.: per. 98— 100; Flor. 1, 42; Val. Maz. 7, 6 ext. 1; Oros. 6, 4. 
2) e dep. Liv.: per. 70. 
ΧΠ dep. Liv.: per. 99; Flor. 14, 41; Oros. 6, 4 ez Eutr. 
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Oros, 398 7 penetravit. expugnavit etiam | gentes quae Rhodopaeis montibus cireumfusae (cireumfugae HV, 
erant cireumfusae L) inter (in NZ!) cetera dietu audituque horrida, quae in captivos agebant, 
raptis, cum poculo opus esset, humanorum capitum ossibus cruentis eapillatisque (capillatis ΝΖ) 


ΠΑΙΑΝΙΟΥ͂ ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ. c. 99 


τ τ πο νον χὰ ΟΝ τε με. l3 3€ 0 3e ΤΠ κ 09e ΚΝ x XI 
ὌΠ ΠΡ Xe χ ck Us COEM κ᾿ 3 70 XE κ᾿ πὸ ἃ. ἡ Ἐκ 0x 
koX ox ox κα ἃ ἃ ὅθεν δὴ καὶ Ἱκρητιχὸς ὁ Μέτελλος προσηγορεύϑη καὶ 
τὴν νίχην ἐθριάμβευσε. τότε xol Λιβύων 6 βασιλεὺς ᾿Απίων Ρωμαίοις παρέπεμφε 32 

5 τὴν ἀρχὴν ἀποϑνήσχων ἐχ διαϑήχης. χύριοι δὲ Λιβύης ἐγένοντο ᾿ Ρωμαῖοι xai 
μεγίστας προσελάβοντο πόλεις Βερενίχην [[τολεμαΐδα xai Κυρήνην. 

Οὕτω τῶν πραγμάτων χατὰ γῆν ἐχόντων ἐχ ϑαλάττης ἐχινήϑη πόλεμος λῃ- XII 
στῶν αὐτὴν πανταχόϑεν ἐπιπλεόντων ὡς μήτε τοῖς ἐμπόροις μήτ᾽ ἄλλοις αὐτὴν 
εἶναι πλεῖν. τοῦτον ὃ [Πομπήϊος ψηφίσματι τῆς πόλεως ἐπιτραπέντα ἐν μιχρῷ χρόνῳ 2 

10 χαὶ μετὰ λαμπρᾶς ἔπαυσε τῆς τύχης. χαὶ μετέστη πρὸς Μιϑριδάτην τε χαὶ Τιγρά- 
νην" xai τὸν Μιϑριδάτην μὲν ἐν ᾿Αρμενίᾳ τῇ δευτέρᾳ νυχτομαχίᾳ νιχήσας τάς τε 
παρεμβολὰς εἷλεν χαὶ τεσσαράχοντα χιλιάδας διέφϑειρε τοῦ τῶν πολεμίων στρατοῦ 
εἴχοσι τῶν ἑαυτοῦ μαχητῶν ἀποβαλὼν xai ἑχατοντάρχους δύο. αὐτόν τε Μιὺριδά- 3 


1 


4 ἀππίων L, ἀπίων S || 5 ὧν ante éx L, del. 8 


ΚΙ ΟΝ 


er € 
10 ὅτι [1ο mios ὁ μέγας ἐπιχληϑεὶς ὕπατος xot στρατηγὸς ᾿ Ῥωμαίων τὸν πρὸς Μιῦρι-- 
i | i ἥ 

δάτην χαὶ Τιγράνην πόλεμον ἀνεδέξατο χαὶ τὸν μὲν Μιϑριδάτην χατὰ τὴν μικρὰν Ἀρμενίαν 
γυχτομαχίᾳ wa γωνίσατο ὡς τὸ στρατόπεδον αὐτοῦ διαρπάσαι xa T νυριάδας ὁπλιτῶν χατα-- 
βαλεῖν. 0 οὖν Μιϑριδάτης γυμνωϑεὶς παντάπασι τῆς δυνάμεως διαφε 2 ἀγαπητῶς ἅμα. τῇ 
γαμετῇ χαὶ β΄ τισὶν ἀχολούϑοις ἱκανὸς γέ έγονεν. εἶτα χαταστασιασϑεὶς ὑπὸ τοῦ παιδὸς Φαρ-- 
νάχου παρὰ τοῖς οἰχείοις στρατιώταις χαὶ πρὸς ϑάνατον ἀναγχαῖον ἐλαϑεὶς φάρμαχον δηλητή-- 
ριον ἐχπιὼν τελευτᾷ περὶ τὸν Βόσπορον ὃ δὲ δὴ παῖς αὐτῷ Φαρνάχης γίνεται διάδοχος τῆς 
ἀρχῆς" 9 δὲ Πομπήϊος ἐπὶ Τιγράνην ἄγει τὴν στρατιάν᾿" 0 δὲ Appévioc διὰ μάχης ἐλϑεῖν 
τοῖς “Ῥωμαίοις οὐ λυσιτελὲς ἡγησάμενος ἐνδιδοὺς ἑαυτὸν ἀφίχετο πρὸς Πομπήϊον χαὶ zc 
τοῖς γόνασιν αὐτοῦ πεσὼν χαὶ τὸ διάδημα tc χεφαλῆς ἀφελὼν ἐν ταῖς ἐχείνου χερσὶ χατ 
ϑετο. οἷς δὴ χαμφϑεὶς τὸν ϑυμὸν ὃ [Πομπήϊος ἀνιστησί τε αὐτὸν χαὶ τὸ διάδημα πάλιν ἀπο-- 


2 0. 


δίδωσιν αὐτὸς τῇ τοῦ Ἀρμενίου τοῦτο περιϑεὶς xeu, τὰ τε ἄλλα διὰ τιμῆς τὸν ἄνδρα γεν. 
ἀφαιρέσει δὲ ὅμως μέρους τινὸς τῆς ἀρχῆς xoi χρήμασι πολλοῖς ἐζημίωσε τὸν Ἀρμένιον. 
Συρίαν τε γὰρ χαὶ Φοινίκην ἀπετέμετο χαὶ πενταχισχίλια τάλαντα ἀργυρίου τῷ “Ῥωμαίων 
δήμῳ χαταβαλεῖν ὅτε χειρῶν ἀδίχων ἀρξάμενον προσηνάγχασε. μετὰ ταῦτα ᾿Αλβανοὺς ὑπέ- 
ταξε xul τὸν βασιλέα τῶν ᾿Ιβήρων Ἀρσάχην φεύγειν ἠνάγχασε χαὶ τὴν μιχρὰν Ἀρμενίαν Δηΐο-- 
τάρῳ τῷ δυνάστῃ τῆς Γαλατίας ἐδωρήσατο 'Ἄτταλόν τε χαὶ ΠΠυλαιμένεα ἐπὶ τὴν οἰχείαν ἀρ-- 
χὴν τῆς [Παφλαγονίας χατήγαγεν ἐξεληλαμένους πρὸς τοῦ Μιϑριδάτου “Κόλχοις τε ἐφίστησιν 
ἡγεμόνα. ἐφ᾽ οἷς Σύρους τε χαὶ Ἄραβας χατεστρέψατο χαὶ ᾿Ιουδαίους τρίτῳ μηνὶ παρεστ Tonto. 
δια. s. v. Πομπήϊος. ὅτι Μιϑριδάτης ὁ 9 τοὺ [Πόντου βασιλεὺς χαλεπὸς ὧν e τρα-- 
χὺς χαταστασιασϑεὶς — πρός τε ϑάνατον — Βόσπορον. loh. eac. de ins. 15 (69 M). 


piA V E WS: 


adhue ae (hane V) per interiores cavernas (cavernes NZ!) male effosso (epheso V!, effoso N!Z, 
effuso L) cerebro (celebro ΝΖ, om. V!) oblitis avide ae sine horrore tamquam (tamqui H) pocu- 
lis (oblitis — poeulis om. V) utebantur. || inde multas 

ilgjes 
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fugit et duobus comitibus. neque multo post eum in suos saeviret, Pharnaeis filii sui 
apud milites seditione ad mortem coaetus venenum hausit. hunc finem habuit Mithri- 
dates: periit apud Bosporum. vir ingentis industriae consiliique regnavit annis sexa- 
ginta, vixit septuaginta duobus, eontra Romanos bellum habuit annis quadraginta. 

XIII Tigrani deinde Pompeius bellum intulit. ille se ei dedidit et in eastra Pompei 5 
sexto decimo miliario ab Artaxata venit ac diadema suum, eum proeubuisset ad genua 
Pompei, in manibus ipsius conlocavit. quod ei Pompeius reposuit honorifieeque eum 
habitum regni tamen parte multavit et grandi peeunia. adempta est ei Syria Phoenice 
Sophanene, sex milia praeterea talentorum argenti quae populo Romano daret, quia bel- 
lum sine causa Romanis commovisset. 10 

XIII Pompeius mox etiam Albanis bellum intulit et eorum regem Oroden fer vicit, 
postremo per epistulas ac munera rogatus veniam ei ac pacem dedit. Hiberiae quoque 
regem Artacen vieit acie et in deditionem aecepit. Armeniam minorem Deiotaro Ga- 
latiae regi donavit, quia socius belli Mithridatici fuerat. Attalo et Pylaemeni Paphla- 
goniam reddidit. Aristarehum Colehis regem inposuit. mox Ituraeos et Arabas vicit. 15 


[os] 


et eum venisset in Syriam, Seleuciam vicinam Antiochiae civitatem libertate donavit, 
quod regem Tigranen non recepisset. Antiochensibus obsides reddidit.5» aliquantum 
agrorum Daphnensibus dedit, quo lucus ibi spatiosior fieret, delectatus loci amoenitate 
et aquarum abundantia. inde ad Iudaeam transgressus Hierosolyma caput gentis 
tertio mense cepit, xir milibus Iudaeorum occisis, ceteris in fidem acceptis. his gestis 20 
in Asiam se recepit et finem antiquissimo bello dedit. 


1 fugiit LO || multum LO || pharanacis G | 2 militum LO || 3 periit autem LOPD || bosphorum LO || 
annos LO || 1 rxu L || annos LO || 5 ei om. FG || dedit codd. praeter HV || ὃ ab artaxata miliario 
LO || diecdema ΟἹ || 7 ipsius] suis FG || s habitum] habuit(?) ΟἹ, del. ΟΣ qui add. recepit i. m. || 
grandia LO || pecunia om. LO || dempta L, adepta G || ei] et LO || 9 sofine LO || quinque milia 
Capito || 11 albanis om. G, albanos LO || oroden ter] orodem ter S, orodentem LO, prudenter et prudentem 


PD || 12 epistolas GLO || ac (ante munera] et LO || 13 artaeon FG, arsacen Capito || dedicatione O || 
11 mitridaticae LO || pilemene G, polymeni LO, polemini DVNZ!, polemenem HZ?, corr. Schonh. || pafla- 
gonia G || 15 dedit LO || aristarceum G || colhis G, colehris LO || ityreos FG, iturcos Ὁ, yturcos L Il 


16 seleutiae LO || libertatem GP || 17 tigranem GLOPD || 18 daphnensibus] damacensibus D!, damas- 
censibus D?HV, damnacensibus ΝΖ || dedit aliquantum agrorum dafnensibus G! bis || Iueus ibi DS Lincoln. 
Paris., lucius sibi G, locus ibi LOP Paean. || loci| luci videtur legisse Paean. || 19 transgressus est 
GPD || herosolimam G!, hierosolimam G?LP, hyerusolimam OD || caput (er capud G) gentis] apnd gentes 
LO || 20 cepit] expugnauit P || iudorum L || 21 dedit antiqnissimo bello G 


XIII. e dep. Liv.: per. 404; Flor. 4, 40 (97); Val. Maz. 8, 4, 9; Oros. 6, 4. 
XIIII. 4) e dep. Liv.: Flor. 4, 40 (28); Oros. 6, 4. 
2) e dep. Liv.: per. 402; Flor. 4, 40 (29); Oros. 6, 6. 


PAVLVS. 

Oros. “51 1 saeviret et || complures amicos suos (om. V) nee non Exipodram Macharemque /magareque HY, 
agareque ΝΖ filios suos trucidasset, Pharnaces alter filius eius exemplo fratrum territus 
exercitum ad persequendum se missum sibi conciliavit (reconciliavit Z; et mox adversus /ad- 
versum N!VL; patrem |partem 11) duxit (dixit V!. Mithridates diu ex altissimo muro filium 
frustra precatus ubi inexorabilem vidit, ita fertur exclamasse: quoniam Pharnaces, inquit, mori 5 
iubet, vos, si estis dii patrii (patri HV,, precor, ut quandoeumque hane vocem ipse audiat a 
liberis suis 'et ipse hane vocem a liberis suis audiat L, statimque descendens ad uxores peli- 
ces felices HV, ac filias suas venenum omnibus dedit; quod eum ipse novissimus hausisset 
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E A τὸ , , B * T á HA 35580271 fe A 
τὴν μετὰ τῆς γαμετῆς συνελάσας eic φυγὴν ἐπὶ τὸν Τιγράνην ἐχώρησεν. ἀλλ 6 μὲν 
Μιϑριδάτης ὑπὸ τῆς συμφορᾶς χαλεπῶς τοῖς οἰχείοις χεχρημένος ἐπαναστάντος αὐ- 
τῷ τοῦ παιδὸς Φαρνάχου χαί τινων ἐχ τοῦ στρατοῦ knee tn τὴν τελευτὴν D 
xai τοῦτο ἔσχε πέρας τοῦ βίου περὶ τὸν Βόσπορον ἀνὴρ E τε xai βουλαῖς ἄρι- 

5 στος xai τὴν τε βασιλείαν ᾽ν χατασχὼν ἔτεσι, τῆς δὲ ἡλιχίας προβὰς εἰς ἐβδο- 
i i | i 
υἱήχοντα xal δύο. ὁ δὲ “Ῥωμαίων πρὸς αὐτὸν πόλεμος τεσσαράχοντα ἔτη ἐγένετο. 
Τιγράνης δὲ παρέδωχεν ἑαυτὸν [Πομπηΐῳ δεχάτῳ zal ἕχτῳ σημείῳ τοῦ στρατοπέ- 
ἌΡ - m » ΄ , E ' 
δου ἀπέχοντος τοῦ [Πομπηΐου τοῦ Δρταξάτου cpoupíou: xal τὸ διάδημα τὸ βασιλιχὸν 
, bz , N ΄ ^ , bl DEESS , 
αὐτῷ προσεχόμισε xal προσέπεσε πρὸς τὰ γύνατα. ἀλλ ἐχ μεγαλοφροσύνης ὁ Iop- 
10 πήϊος τόν τε στέφανον αὖϑις ἐπέϑηχεν αὐτοῦ τῇ χεφαλῇ χαὶ πάσης μετέδωχε τιμῆς 
μέρος τῆς βασιλείας ἀφελόμενος χαὶ γα σωφρονίσας: Συρίαν μὲν γὰρ χαὶ 
Φοινίχην xal Σωφανήνην περιέχοψεν αὐτοῦ τῆς ἀρχῆς. ἑξαχισχίλια δὲ τάλαντα 
; 1 “, Ω eT. 2. XS ΘΟ [ Ν n) »» M ; ) , ^ PES pA Tn^ 
ἀργυρίου χαταβαλεῖν ἠνάγχασε τιμωρίαν τοῦ χατὰ Ῥωμαίων ἐγχειρήματος. 
? IST c AT 25 EON oc ^ AAXR fea RN » 2) λεύ - 
Exeiüev 6 Πομπήϊος ἔδραμεν ἐπὶ τοὺς Αλβανούς᾽ zai τὸν βασιλεύοντα τοῦ 
: i Ϊ ὶ 
15 ἔϑνους Ορόδην μάχῃ νιχήῆσας, ἔπειτα γράμμασιν ἱχετηρίοις ἐπιχλασϑεὶς zai τάξας 

, , N 5» , ? 4 , 
φόρους ἐσπείσατο πρὸς αὐτόν. xal μεταστὰς ἐπὶ τὸν ᾿Ιβήρων βασιλέα τὸν 'Apzá- 
χῊΝ ἐχράτησε τοῖς ὅπλοις xai αὐτοῦ χατέστη χύριος ἐχδόντος ἑαυτὸν τῷ νενιχηχότι. 

PLAN ΄ Ὁ) , / e , od - M , Y ^ « 
τότε τὴν δευτέραν Αρμενίαν Δηϊοτέρῳ τῷ βασιλεῖ τῆς Γαλατίας ἔδωχε δῶρον 6 
pe , - , ΄ ' SEP , 
Πομπήϊος συμμάχῳ χοατὰ τοῦ Μιδριδάτου γεγενημένῳ xai Π|Ὸυλαιμένῃ δὲ zai Αττάλῳ 
τῇ ἘΠῚ entry) 2 [ “ΩΝ δὲ z Ee ene. 
20 τὴν Παφλαγονίαν ἀπέδωχε τῆς αὐτῆς αἰτίας χάριν: Ἀρίσταρχον δὲ ἔταξε βασιλεύειν 
, N ? , r4 , 
Κόλχων. xai μετὰ ταῦτα προσπεσὼν [[ετραίοις τε xai Αραβίοις zai νιχήσας μάχῃ 
Y , 3) ^ , , ^ ? , , pu 
πρὸς τὴν Συρίαν ΛΗ χαὶ παρέσχε τοῖς Σελεύχειαν τὴν Ἀντιοχείας Lua xac- 
οἰχοῦσιν αὐτονομίαν, ὅτι δὴ τῷ ὉΠ τοῦ πολέμου τὸν Τιγράνην οὐχ ὑπεδέξαντο. 
ἀπέδωχε δὲ χαὶ ᾿Αντιοχεῦσι τοὺς ὁμήρους ᾿ χαί τινα xal γῆν τοῖς ἐνοίχοις τῆς Δάφ- 


M 


^ -— rr - c A c N Y - ^ AN ASUES 4 7 ^, PHA P Tnn 
25 vc προσεχύρωσεν, ὡς dv ἀφϑονωτέρῳ χρῷντο τῷ χωρίῳ, τῶν τε πηγῶν zal τοῦ 
ἽΝ " ^ € "Ἢ 3 ἘΞ ' 3 ^ b 2 , t , ^ , 
ἄλσους αὐτὸ ϑαυμάσας. ἐντεῦϑεν δὲ ἐπὶ τὴν [Ιουδαίαν ὁρμηϑεὶς τρίτῳ τῆς ἐφό- 
^ NO Ee Ω P E νν, / f? N eT , ToO ND eu ^ 
$o9 μηνὶ τὴν Beerecup αὐτῶν πόλιν εἷλε τὰ Ιεροσόλυμα τῶν [Ιουδαίων αὐτῶν δώ- 
ὄεχα youddae ἐν τῇ μάχῃ διαφὑείρας. τοῦτο δὲ zai τοὺς λοιποὺς αὐτῷ προσχω- 


ρῆσαι παρΞεσχεύασξ. 


3 φάρνα L! || 5 προβάσης L, προβὰς εἰς S || 7 ἐν ἀρταξάτου φρουρίῳ add. LS post πομπηίῳ, del. Mommsen || 
5. ἀρταξάτου φρουρίου om. cod. Sylb. || post φρουρίου pergunt LS δέχα χαὶ ἕξ σταδίους. τὸ δὲ ἀρτάξατον 
φρουρίον ἣν τοῦ τιγράνου, delet Mommsen || 10 τε post πάσης L, delet S || 12 σωφάνην ἣν L, σωφανήνην 


S | 15 μάχην L, μάχῃ S, ἐν μάχῃ Schulze || 17 ἐχδοὺς L, ἐκδόντος S || 21 πετραίοις L, ἰτουραίοις Cellar. 


PASV ΤΩΝ S. 


nee tamen propter remedia, quibus se praemunierat, veneno confici posset (possit P, Gallum 
quendam militem invitavit (invite V) eique iugulum praebuit. || ^unc 
19 gentis || obsedit non solum natura (naturam Z!) loci verum etiam ingenti muro fossaque maxima 
munitam (munita HL). cum alias aliis (aliis alias V, aliis om. H) legiones (regiones Η die nocte- 
5 que (dies noetesque L) suecedere (succederet V) sine requie cogeret, vix || tertio 
20 acceptis, || muros civitatis everti (evertit VZ!) aequarique solo imperavit, euius circuitus quattuor 
milium (milia L| passuum dieitur fuisse. cumque aliquantos principes Iudaeorum securi per- 
eussisset, Hyreano sacerdotium restituit, Aristobulum (aristobolum PL) captum (captivum LNZ 
Romam duxit. hoe bellum Orientis cum viginti et duobus regibus sese (586. ΝΖ) gessisse ipse 
10 Pompeius narravit. || his gestis 


XIII 


XIIII 


Oros. 


Oros. 


954 


980 


ΧΥ 


XVI 


XVII 


Oros. 387— 
391 
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Marco Tullio Cicerone oratore et Gaio Antonio consulibus anno urbis conditae 
sescentesimo octogesimo nono Lucius Sergius Catilina nobilissimi generis vir, sed ingenii 
pravissimi ad delendam patriam coniuravit eum quibusdam claris quidem, sed auda- 
cibus viris. a Cieerone urbe expulsus est. socii eius deprehensi in carcere strangulati 
sunt. ab Antonio altero consule Catilina ipse victus proelio et interfectus. 

Sescentesimo nonagesimo anno urbis conditae Decimo Iunio Silano et Lucio Murena 
consulibus Metellus de Creta triumphavit, Pompeius de bello piratico et Mithridatieo. 
nulla umquam pompa triumphi similis fuit. dueti sunt ante eius currum filii Mithri- 
datis, filius Tigranis et Aristobulus rex Iudaeorum, praelata est ingens pecunia, auri 


atque argenti infinitum. hoc tempore nullum per orbem terrarum grave bellum erat. 10 


Anno urbis conditae sescentesimo nonagesimo tertio Gaius Iulius Caesar qui postea 
imperavit cum Lucio Bibulo eonsul est factus. decreta est ei Gallia et Illyrieum eum 
legionibus decem. is primos vicit Helvetios qui nune Sequani appellantur, deinde 


vincendo per bella gravissima usque ad Oceanum Brittanieum processit. domuit autem 
1 gneo FGPD || antonino O || ab urbe condita LO, urbis ro conditae G! || 2 octogesimo P Paean., nona- 
gensimo FG, septuagesimo LO || nobilissimi — 3 patriam om. G || 2 sed] et F || 3 paruissimi LO || 
4 urbe om. LO || 5 et] est et PD || 6 nonogensimo G || ab urbe condita LO || iulio ΟἹ Paeam. || 
morena LO || 7 de (ante bello) om. LO || S nullam L' || quo nulla Lincolm., quibus nulla ezcerpta 
Palatina | pompo G, pompa pompei Phil. Anz. L L. 251 || huius triumphi Eussner || 9 triganis O, tri- 
granis L || et om. LO || aristobulus Lincoln. Paean., aristobolus reliqui || perlata S || et auri PD || 


10 infünitum pondus LO || 11 gneus FG || 12 lucius G || bibulo] bello LO || consule LO || gllia G || 
cum (postillyrieum) om. LO || 13 decem] denis PD || is om. PD || primus LO cum Paeanio || appel- 
lant G! || 14 per om. PD 


XV. e dep. Liv.: per. 102. 403; Flor. 2, 42; Oros. 6, 6. 
XVI. e dep. Liv.: per. 105; Val. Max. 8, 15, 8; Oros. 6, 6. 
XVII. 4) e Suet. Iulio 49. 32. 29. 

e dep. Liv.: per. 104. 105; Flor. 1, 48. 

e Suel. 25; aliena: p. 104, 7 praesens et absens bis. 


PAVLYS 
14 processit. expugnavit namque in ea || Helvetios (helvitios VHNZ!) Tulingos Latobolos latabolos 
H, batav-ios V; Rauracos et Boios, ex quibus quadraginta septem (et septem NZ) milia (milia om. 
N!, perempta (perempti ΝΖ, sunt. cetera diffugerunt /diffugierunt NZ;. deinde (dein N, de- 
hine Vj Ariovistum regem, cui auxiliabantur (auxiabantur Z; Arudes Marcomanni (marcomones 
P) Triboei Vangiones (uuangiones P) Nemetes Eduses et (6. ΝΖ, Suebi (suevi HV), fugere com- 
pulit duasque uxores eius totidemque filias cepit omnemque filias cepit omnemque om. H) exer- 
citum per quinquaginta milia passuum insatiabiliter cecidit. post haee gentem Belgarum cui 
adhaeserant Bellovaci |bellovagui HNZ, bellovaeui Vj cum sexaginta (XL H) milibus (milibus 
om. VZ!N, armatorum, Suessones eum quinquaginta milibus (mitibus N!, militibus N?Z), Nervii 
üntervi HVN!, interemit N?Z,| praeterea (delet Z*?,, quorum adeo indomita feritas erat, ut num- 
quam ad se mereatores accedere sinerent /sinirent H,, hi ἢ V) nihilo minus quinquaginta 
milia armatorum habentes habens H, Atrebates (atrepates HNZ, adrepates V) etiam et Am- 
biani Menappi Caleti Veloeasses (belocases ΝΖ, velo-caces Vj Velomandi (veloman N, velo- 
mani Z, Atuatiei 'atuatug HV) Condurses Eburones Cerosi Cemani, qui uno nomine Germani 
voeantur, quorum omnium eum his, quos supra diximus, ducenta septuaginta (CLXX H) duo 
milia fuisse referuntur. hi (hii V) eum repente e silvis erumpentes exercitum Caesaris perterri- 
tum in fugam vertissent, tandem hortatu Caesaris exercitus restitit eosque usque (om. Z) ad 


Oros. 394. 395 internieionem paene delevit. | dehine Titurius (atturus N) Albinus legatus Caesaris Alyercos 


Eburoviees /evorabiees ΝΖ) Lixoviosque (lixiviosque HV, incredibili (increduli N) caede dele- 


10 


15 


vit. Publius Crassus alter legatus ex Aquitanis et Cantzbris (cantobris ΝΖ triginta et octo 20 


10 


15 


20 
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7 x - , , m ? 

Κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον Μάρχος Τούλλιος Κιχέρων ὁ ῥήτωρ zai l'áiog Aw- 
τώνιος ὕπατοι χειροτονηϑέντες ἑξαχοσιοστῷ xal ὀγδοηχοστῷ xai ἐννάτῳ τῆς πόλεως 
ἔτει τὸν ἐμφύλιον ἔσχον πόλεμον, ὃν Σέργιος Κατιλίνας ἐξ ἐπιφανεστάτου χατιὼν 
Ἱένους ἐπήγειρε φαυλότητι τρόπων χρώμενος xal δυσσεβῆ λαβὼν ἐπιϑυμίαν τὸν τῆς 
πατρίδος ἀφανισμόν. τούτῳ πρὸς ταύτην τὴν ἀϑέμιτον πρᾶξιν συνωμόσαντό τινες 
c , i 2 H ^ 7 SA 4) EX X ^ K ΕΞ 
ὁμοίως μὲν ἐχείνῳ τὸ ἦϑος διεφϑαρμένοι, λαμπροὶ δὲ ἄλλως. τὸν μὲν οὖν Κατι- 
λίναν 6 Κικέρων ἐξέβαλε τῆς πόλεως, τοὺς δὲ χοινωνοὺς τοῦ τολμήματος δεσμω- 


) 


5 t , 
ΠΕ Αντώνιος δὲ 6 συνύπατος ἐπεξελθὼν ἤδη στρατο- 


ὃι 


τηρίῳ χαταχλείσας ὃ 
πεδευομένῳ τῷ Κατιλίνα, μάχῃ ἐχράτησεν αὐτοῦ xal ἀνεῖλεν. Ι 
ς L - € ^ , P4 ^ 2 τι * 4 
Ἐξαχοσιοστῷ δὲ xai ἐννενηχοστῷ τῆς πόλεως ἔτει τὴν μὲν ἀρχὴν εἶχον loó- 
λιος Σιλβανὸς xai Λούχιος Μουρήνας. ϑρίαμβοι δὲ ἐψηφίσϑησαν διετέλλῳ μὲν 
ἢ | Ξ Ὁ 
ὑπὲρ τοῦ ἱΚρητιχοῦ πολέμου " [Πομπηΐῳ δὲ τῶν πειρατῶν τε ἕνεχα zai Μιϑριδάτου. 
ἐγένετο δὲ οὗτος ἐπιφανέστατος τῶν πώποτε ὑὕρίαμβος πρὸ τοῦ ἅρματος ἀγομένων 
- - A DN ' “ΓΤ , ^ ae ὦ 
τῶν τοῦ Μιϑριδάτου παίδων zal τοῦ Tuypávou παιδὸς xal Ἀριστοβούλου τοῦ βασι- 
΄ - , r -- ) , [: ΄ , » 
λέως τῆς Ιουδαίας, χρυσοῦ" τε xal ἀργύρου ὅσον μέγιστον εἰπεῖν προπομπεύοντος᾿ 
ἅπας τότε ἡσύχαζε πόλεμος. 
Τρίτῳ δὲ πρὸς τοῖς εἰρημένοις ᾿Ιούλιος Καίσαρ ὁ μετὰ ταῦτα τὴν πολιτείαν 
, ΄ , , ) 
μεταστήσας μετὰ Λουχίου Βιβούλου ΤΕ εἰς E ὑπατείαν [ἄλλοις τε xai. ἰλλυ- 
pote [ἐχ ψηφίσματος ἐπεπέρμφϑη μετὰ δέχα ταγμάτων, ἅπερ αὐτοὶ χαλοῦσι λεγεῶ- 
5s 


vade xai νιχᾷ τοὺς ᾿Ἐλβητίους τότε DEDE ἡἥττηϑέντας᾽ Σησχουανοὶ δὲ οὗτοι νῦν 


προσαγορεύονται. συνάπτων δὲ μάχαις μάχας χαὶ νίχαις νίχας ἄχρις αὐτοῦ προ- 


PA UY εἶ Αι : τ Β m ς NV là LEN 

T) € τοῦ ὠχεανοῦ χαὶ τῶν νήσων τῶν ρεττανῶν. ἔτεσι δὲ ἐννέα αλλοὺς απαν- 

6 ἐχεῖνο L! || S ἀντωνῖνος L, ἀντώνιος S || 10 καὶ ἐννάτῳ post ἐννενηχοστῷ add. L, om. S || 11 ϑρί- 
«pot μὲν L, ϑρίαμβοι δὲ S || 1$ βεβούλου L, βιβούλου S || 19 ἐκ Ψηφίσματος ἐπεπ τέμφϑη add. S | 


20 σελβητίους 1... ἑλβητίους S 
pi , 1 


KA d T:QUN: 


er , NS d - Ὁ. ν , Y » , , Ψ ^Y ^ 
3 ὅτι Λούχιος Σέργιος Κατιλῖνας ἀνὴρ γένους μὲν ὧν ἐπιφανεστάτου ἄλλως δὲ πονηρὸς 
M ^ , Ν εν 5 
τὴν φύσιν τολμητὴς δὲ xai μεγαλοπράγμων xat τὸ ἦϑος ποιχίλος ἐπ ὀλέϑρῳ τῆς πατρίδος 
T ^ , - , c SN 
συνώμοσε τοῖς ϑρασυτάτοις χαὶ vUApuCe Hue τῶν εὐπατριδῶν εἰς τὴν ἑαυτοῦ πίστιν ἐνδη- 
΄ , N , N , 5, ^ ALIUS αν - 
σάμενος . .. . οὐ ur» ἄλλα Κιχέρων [εἰπεῖν τε ὃειν ν χαὶ τὸ ἀληδὲς ἀνευρεῖν ἱκανὸς 
- , 5 , 3, 
qvQvat τε τὸ μέλλον ὀξύτατος) πολέμιον αὐτὸν ἀποφήνας esr ἤλασε τῆς πόλεως. [ὃ μὲν γὰρ οὐχ 
ὑπομείνας τοὺς ἐλέγχους φεύγων ὡς δίαλλιον τὸν συνωμότην ᾧχετο “συχνὰς ἤδη δυνάμεις περί 
S "AmopA(ay. καὶ Τυρρηνίαν ἡϑροιχότα) οἱ δὲ χοινωγήσαντες αὐτῷ τῶν χατὰ τῆς Ῥώμης βου-- 
Ν 
λευμάτων δίκης τῆς προσηχούσης ἐς τὸ E D ἔτυχον. 
loh. exc. de virt. 197 (71 M). ϑιιά. s. v. Λούχιος Σέργιος Κατιλίνας --- πόλεως. 
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εὶ 
Ὁ 


ΒΑ Ἰν 


milia (milia om. HV!N!, omissum milia non amplius enotabitur) interfecit. Caesar ursus Germanos, 
qui Rhenum transierant (transierat V) et totas Gallias sibi subicere parabant, bello adortus 
(ad horsus HV) usque ad internicionem cecidit, quorum (quarum P) feruntur quadringenta (qua- 
dringenti ΝΖ) quadraginta milia fuisse; deinde facto ponte Rhenum transgressus Suevos (sue- 
bos Z! maximam et ferocissimam gentem, quorum esse centum pagos multi prodidere, totam- 
que (totam N!) Germaniam perterruit, mox in Galliam se recepit. || domuit 
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annis novem fere omnem Galliam, quae inter Alpes flumen Rhodanum Hhenum et 
Oceanum est et cireuitu patet ad bis et tricies centena milia passuum.  Brittanis mox 
bellum intulit, quibus ante eum ne nomen quidem Romanorum cognitum erat. eos 
quoque vietos obsidibus aeceptis stipendiarios fecit. Galliae autem tributi nomine 
annuum imperavit sestertium quadringenties, Germanosque trans Rhenum adgressus 
inmanissimis proeliis vicit. inter tot successus ter male pugnavit, apud Arvernos semel 
praesens et absens in Germania bis. nam legati eius duo Titurius et Auruneuleius 
per insidias caesi sunt. 

Cirea eadem tempora anno urbis conditae sescentesimo nonagesimo septimo Mareus 
Lieinius Crassus collega Gnaei Pompei Magni in consulatu secundo eontra Parthos 
missus est, et cum cirea Carras contra omen et auspicia dimicasset, a Surena Orodis 
regis duee vietus. ad postremum interfectus est cum filio clarissimo et praestantissimo 
iuvene. reliquiae exercitus per Gaium Cassium quaestorem servatae sunt, qui singulari 
animo perditas res tanta virtute restituit, ut Persas rediens trans Euphraten erebris 
proeliis vinceret. 

Hinc iam bellum civile successit exsecrandum et laerimabile, quo praeter eala- 
mitates quae in proeliis aeeiderunt etiam populi Romani fortuna mutata est. Caesar 
enim rediens ex Gallia victor coepit poscere alterum consulatum atque ita ut sine 
dubietate aliqua ei deferretur. contradietum est a Marcello consule, a Bibulo, a Pom- 
peio. a Catone, iussusque dimissis exercitibus ad urbem redire. propter quam iniuriam 
ab Arimino, ubi milites congregatos habebat, adversum patriam cum exercitu venit. 
eonsules eum Pompeio senatusque omnis atque universa nobilitas ex urbe fugit et in 
Graeciam transiit. apud Epirum Macedoniam Achaiam Pompeio duce senatus contra 
Caesarem bellum paravit. 


| alpes om. G || 2 ad bis] ab his LO || et (post bis) om. PD || trices G || centena] sescenta F, sescen- 
tena G, centum LO || 3 et eos LO || 4 obsedibus L || tribut O || 5 sextertium LOPD || quadri- 
genties GO || 6 arbenos G, arbernus LO || 7 in] a P || arunculeius LOS || 9 sescetesimo ΟἹ || 10 cw 
Gl, cw G? | pompeei O || consulatus LO || 11 contra onem et aospitia LO || surenae LO, sirenae G, 
syrena PF || oredis LO, rodis G, erodis F || 13 reliquia G || gaium om. P, gneum FG || 14 restuit ΟἹ || 
16 cuecessit G! || lacrimabili LO || quod G || 17 caeciderunt G || fortunam G || 1s posteere G || 
19 ei aliqua LO || pompeio eatone LO om. a || 21 ubi milites bis G! || 23 transit FG || "senatus 
"duce (quee G!) G || senatus om. F, sanatus L 


XVIII. 1) e dep. Liv.: per. 406; Flor. 4, 46; Val. Maa. 4, 6, 11; Oros. 6, 14. 
2) e dep. Liv.: per. 108; Oros. 6, 14. 


XVIIII. ἡ Eutropius. 
2, e Suet. Iul. 26. 38: v. 18 coepit — 4/9 consule, reliqua e dep. Liv.: per. 109; Flor. 9, 15 
15— 19; Oros. 6, 15. 
3) e dep. Liv.: per. 109; Flor. 9, 45 (94); Oros. 6, 45. 
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Oros. 415. 20 redire | et ex Marcelli consulis auctoritate ad legiones, quae apud Luceriam erant, Pompeius 


gneus pompeius L, cum imperio missus est. || propter 
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, , ΄ [/ t » 2 ΄ »-» κ - 
τας ὑπηχόους ἐποίησε ᾿ἸῬωμαίοις, οἵ τινες ὑπὸ τῶν Αλπέων xai τῶν ποταμῶν τοῦ 


(0- 


τε ῳ Ῥοδανοῦ xai τοῦ “Ρήνου τῆς ᾿Ωχεανίτιδος ϑαλάττης περιχλείονται. συμμίξας ὃ 
xai τοῖς Βρεττανοῖς τότε πρώτην ᾿ωμαϊχὴν ὁρῶσί τε xai ἀχούουσι στρατιὰν clé 
τε xal μεθ᾽ ὁμηρίας ὑποσπόνδους ἐποίησεν. ἐπέϑηχε δὲ xai [ἄλλοις φόρον καὶ 
μεταβὰς ἐπὶ τοὺς ὑπὲρ ᾿Ρῆνον Γερμανοὺς ἐχράτησε xal αὐτῶν. ἐν τοσαύταις τε 
ἐϑνῶν xal πολέμων νίχαις τρεῖς μόνον ἐσφάλη συμπλοχάς, μίαν μὲν παρὼν ἐν 'Ap- 
βέρνοις, δύο δὲ ἀπών, ὅτε χαὶ τοὺς ληγάτους αὐτῷ συνέβη δι, ἐνέδρας ἀποϑανεῖν. 

Τέσσαρσι δὲ ὕστερον ἐνιαυτοῖς (τῆς πόλεως δὲ Tj» τοῦτο ἕβδομον zal ἑπτα- 
χοσιοστὸν) Mápxoc Λιχίννιος Κράσσος ὃ τῷ [[ομπηΐῳ συνύπατος γεγενημένος δεύ- 
τερον ἐπὶ τὴν ἀρχὴν χληϑεὶς ἐμαχέσατο πρὺς llápüouc: xai περὶ ἱΚάρραν τὴν πόλιν 


χαὶ μετὰ φαυλοτέρων συμμίξας τῶν συμβόλων παρὰ Σουρήνου (στρατηγὸς δὲ ἣν 
? , »“" ΄ Y γι , , 
οὗτος Ορόδου τοῦ βασιλέως) ἡττᾶται" χαὶ μιχρὸν ὕστερον ἐπὶ τῆς παρατάξεως πί- 


^ 


πτει μετὰ τοῦ παιδὸς πάντα ἀρίστου χαὶ μαχιμωτάτου. τῆς δὲ στρατιᾶς τὸ λει- 
πόμενον ["άϊος ΚΚάσιος, ταμίας ὧν αὐτοῦ τῶν χρημάτων, διέσωσε. τοσαύτη δὲ ἦν 
Bou) τοῦ l'atou, ὥστε ἐν cup ἤδη τοῖς πράγμασιν ἐπανιὼν πολλαῖς τε 
ἐνίχησς τοὺς [ἰάρϑους μάχαις ὑπὲρ τὸν [ὐφράτην ποταμὸν xai νενιχηχότος ἔσχε 
δόξαν. 

᾿Εντεῦϑεν ὁ ἐπάρατος xai πολλῶν ἄξιος ὀδυρμῶν ὁ ἐμφύλιος συνέστη πόλεμος, 
ὃς πρὸς τῷ μεγέϑει: τῶν συμφορῶν, αἷς περιέβαλε Ρωμαίους. χαὶ τὴν πολιτείαν αὐτοῖς 
ἐνήλλαξεν. ἔχει δὲ ᾧδς. Καίσαρ ἐπανιὼν ἀπὸ λαμπρῶν οὕτως ἔργων τῶν πρόσὑϑεν 
seus n ἐπήγγειλεν δεύτερον αὐτῷ ψηφ pou τὴν dpy ἣν σφόδρα πεπεισμένος, ὡς 
οὐδεὶς ἐναντιώσεται. ἡ ἀ πόλλοὺ δὲ τοῦ ὑπάτου zai Βιβούλου xai [[ομπηΐου xai 
Κάτωνος ἀντειπόντων προσετάχϑη τὸ στράτευμα χαταλιπὼν ἐπανήχειν. ὡς οὖν 
ὑβρισμένος συνεπηγάγετο τὸν στρατὸν ὡς ἐποίσων τῇ πατρίδι πόλεμον. οὗτος ὃ 
φόβος τούς τε ὑπάτους χαὶ τὸν ΠΟΙ τεήτον χαὶ τὴν σύγχλητον ἅπασαν ἐξήγαγε τῆς 


c N 


Ρώμης xoi ir Mesue Ue χαταφυγεῖν ἐπὶ τὴν “Βλλάδα xai τὰς ᾿Ηπείρους χαὶ τὴν 
Μαχεδονίαν. ἀφηγουμένου δὲ τοῦ Πομπηΐου τῆς γνώμης ὁ χατὰ τοῦ Καίσαρος ἐψη- 

» Group i 1 i p τη 
φίσϑη πόλεμος. 


2 ἠριδάνου L, ῥοδάνου S || 6 ἀρβέρναις L, ῥαβέρναις cod. Sylb., corr. S || S ἑπταχοσιοστὸν L, ἐννενηχο- 
στὸν ἔτος ἐπὶ τοῖς ἑξαχοσίοις S || 11 xoi delet Cell. || 26 παρεσχεύαξε L, παρεσχεύασε S 


KE.A-LET T. Q'N: 

18 μετὰ δὲ τὴν τοῦ Κράσσου συμφορὰν ὃ πολιτιχὸς διεδέξατο πόλεμος - ἐπάρατος. τε xai 
πολλῶν δαχρύων γεγονὼς αἴτιος. ὅτι δὴ πρὸς ταῖς ἄλλαις ταῖς xac αὐτὸν τυμβεβηνοίαις 
συμφοραῖς χαὶ Ἢ τύχη τοῦ δήμου ἐχ τοῦ ἡγεμονικοῦ μετέστη πρὸς τὸ ὑπήχοον. Πάϊος δὴ 
Καῖσαρ ἀναστρέφων ἐχ τῆς [Γαλατίας πολλῶν τε xol ἀλχίμων ἐϑνῶν γυκητὴς ὑπατείαν ἐπήγγει ἴεν, 
ἀναμφιλόγως οἱ διὰ τῶν πεπραγμένων προστεϑήσεσϑαι ταύτην ὑπολαμβάνων ἀντειπόντων δὲ 
τῇ ἐξαιτήσει Μαρχέλλου τε τοῦ ὑπάτου χαὶ- Βιβούλου ἔτι τε ΠΡ απ ϊδὺ χαὶ τοῦ φιλοσόφου 
Κάτωνος ἐπανιέναι πρὸς τὴν πόλιν τὰς δυνάμεις διαφεὶς παρατάττεται cs P ΤῸ Καῖσαρ]. ὃυ-- 
μωϑεὶς δὲ πολέμια χατὰ τῆς βουλῆς ἤρξατο φρονεῖν. (9) ἄρα δὲ ἐξ Ἀριμινοῦ πόλεως, οὗ τὰς 
δυνάμεις εἶχεν ηϑροισμένας, συντεταγμένην ἐπῆγε τῇ πόλει τὴν στρατιάν. οἱ δὲ ὕπατοι χαὶ 
ὃ Πομπήϊος ἅμα τῇ βουλῇ xot παντὶ τῶν ἀστῶν γνωριμοτέρῳ χαταδείσαντες τὴν τοὺ Καίσαρος 
ὁρμὴν τὴν μὲν πόλιν ἐχλείπουσιν, ἐς δὲ τὴν Μιαχεδονίαν xal τὴν Ἤπειρον φεύγοντ τες ᾧχοντο. 
χαὶ ὁ μὲν Πομπήϊος σὺν τοῖς Uc ἧς βουλῆς ἐνταῦϑα δυνάμεις ἤϑροιζε xal τὰ πρὸς τὸν πό- 
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XX 2 Caesar vaeuam urbem ingressus dictatorem se fecit. inde Hispanias petiit. ibi 
Pompei exercitus validissimos et fortissimos cum tribus ducibus Lucio Afranio, Marco 
3 Petreio, Marco Varrone, superavit. inde reversus in Graeciam transiit, adversum Pom- 
peium dimicavit. primo proelio vietus est et fugatus, evasit tamen, quia nocte inter- 
veniente Pompeius sequi noluit, dixitque Caesar, nec Pompeium scire vincere et illo 5 
1 tantum die se potuisse superari. deinde in Thessalia apud Palaeopharsalum productis 
utrimque ingentibus copiis dimicaverunt. Pompei acies habuit xr. milia peditum, 
equites in sinistro cornu sescentos, in dextro quingentos, praeterea totius Orientis 
auxilia, totam nobilitatem, innumeros senatores, praetorios, consulares et qui magnorum 
iam bellorum vietores fuissent. Caesar in acie sua habuit peditum non integra xxx 10 
milia, equites mille. 


XXI Numquam adhue Romanae copiae in unum neque maiores neque melioribus duci- 
bus eonvenerant, totum terrarum orbem facile subaeturae, si eontra barbaros duceren- 
2 tur. pugnatum tamen est ingenti contentione, vietusque ad postremum Pompeius et 

2 castra eius direpta sunt. ipse fugatus Alexandriam petiit, ut a rege Aegypti, eui 15 


| petiuit LO || 2 ualidissimus et fortissimus LO || afronio DHNZ Paean. || 3 petrio G || uarrone] ba- 
sone D, bassone NZ || regressus LOPD || in om. PD || transit F || 5 illa PD || 6 palaeopharsalum 
S, paleofarsacum GPD, paleofarsacum LO || 7 pompeia DHV || s sescentos|] mille LO || in dextro 
om, LO || 9 innumerosa LO || senatoris LO || cons L || qui] quiia Οἱ, quia LO || 10 bellorum] popu- 
loum LO || non om. LO Paean. || 12 maioris LO || nec O || 13 subacturi O, subactori L || 14 ta- 
men] tum eoni. Hartel, τότε Capit. || 15 petit LO 


XX. 4) 6 dep. Liv.: Flor. 2, 45 (91); Suet. Iul. 54; Oros. 6, 45. 
2) e dep. Liv.: per. 410; Flor. 2, 45 (26); Suet. Iul. 55. 56; Oros. 6, 45. 
δὴ e dep. Liv.: per. 411; Flor. 2, 45 (55) ; Oros. 6, 45. 
4) e dep. Liv.: per. 411; Flor. 2, 18 (47); Oros. 6, 45 ex Euir. 


XXI. /) Eutropius [cf. Flor. 2, 45 (44 ]. 
e dep. Liv. : per. 1411; Oros. 6, 15. 


[5 


e dep. Liv.: per..142; Flor. 5, 18 (59): Suet. Iul. 33; Oros. 6, 45. 


ὧν 
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Oros, 4320. 14. contentione |, eumque diu (die Lj utrimque (utrique N?Z; dubia (devia ΝΖ) sorte caederentur at- 
que ex alia parte Pompeius inter hortandum diceret: parce civibus, nec (ne N) tamen faceret, 
ex alia (alio VZ) vero Caesar hoe faceret, quod urgeret (urgueret ΝΖ, urgere L), dicens, miles 
faciem feri (fieri Z;, tandem universus Pompei /pompegi N) fugit exercitus || castraque eius 
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᾿Αλλ᾽ 6 Καίσαρ ἔρημον τὴν πόλιν εὑρὼν διχτάτωρά τε ἑαυτὸν ἐχειροτόνησε xai 
πρὺς τὰς ᾿Ισπανίας ἐχώρησε xai νιχᾷ μάχῃ τὸ στράτευμα τοῦ ΠΠομπηΐου. στρατη- 
γοὶ δὲ ἦσαν αὐτῷ ἄνδρες ἄριστοι Λούχιος ᾿Αφράνιος zai Μάρχος [Πετρήϊος xai Máp- 
xoc Βάρρων. εἶτ᾽ ἐχεῖϑεν ἐπὶ τὴν ᾿Βλλάδα διαβὰς συνέμιξε Πομπηΐῳ xai π᾿ 


à 


5 φυγῇ τε. ἑαυτὸν ἐπιτρέψας, eme! δὴ τὴν νύχτα τὴν ἐπιοῦσαν οὐχ ἐπε ξῆλϑεν 6 Iop.- 


10 


20 


πήϊος, ἔφη μήτε llopmio» εἰδέναι νιχᾶν αὐτόν τε τότε d» ἁλῶναι μόνον. συλλέξας 
τοίνυν ἑαυτὸν xai τὰς δυνάμεις συμπλέχεται τῷ [[ομπηΐῳ πάλιν ἐν ΠΠαλαιοφαρσάλῳ 
τῆς Θεσσαλίας" xal γίγνεται μάχη πλήϑει τε μεγίστη xal ταῖς προϑυμίαις τῶν πα- 
ραταττομένων. ὁ μὲν γὰρ []ομπήϊος τεσσαράχοντα πεζῶν χιλιάδας ἐπεξῆγεν ἱπ- 
πέας τε ἑχατὸν πρὸς τοῖς χιλίοις. χαὶ συμμαχιχὺν ἣν &x τῶν ἑῴων παραγεγενη- 
μένον ὡς πλεῖστον" τῶν πολεμούντων τε αὐτῶν τὸ πλέον ἦν Ex τῆς ἐπιφανοῦς συμ- 
αρχίαις πολέμους 


0). 


μορίας συγχλητιχῶν τε xal πραιτωρίων xal ὑπατιχῶν zal τῶν ἐν 
τε νενιχηχότων xal τούτοις τὰ πολλὰ τῇ Ρώμῃ χτησαμένων. Καίσαρ δὲ τρισ- 
μυρίοις μὲν πεζοῖς ἐμάχετο, χιλίοις δὲ ἱππεῦσι. 
Kai & ttc Ru ees τὰς Popaixàe στρατιάς, οὐδεπώποτε εὑρήσεις τοσοῦ- 
ἘΣ 


τον πλῆῦος ἐχ τῆ s ὥρης ἐν ὅπλοις γεγενημένον οὐδέ γε ὑπὸ στρατηγοῖς τοιούτοις. 
ὡς ὥφειλέν γε ἣ χεὶρ αὕτη μετὰ τούτων τῶν ἡγεμόνων 40 ἑτέρων χωρεῖν" ῥᾷστα 


γὰρ ἂν τῆς γῆς ἁπάσης ἐβασίλευσαν. γίνεται δὴ χαρτερὰ μάχη χαὶ μετὰ πολὺν τὸν 
χήπον ἡττᾶται Π τς χαὶ τῶν μὲν παρεμβολῶν ὃ Καίσαρ χαϑίσταται χύριος. 


t 


χαταφεύγε! δὲ αὐτὸς ἐπὶ τὸν Αἰγύπτου βασιλέα [[τολεμαῖον. c μιχρὸν πρόσϑεν 
vs Ys* Ü τῆς το "(95 ) σ tO AS U. μ (p προ 


3 ἀφρόνιος L, ἀφράνιος S || 20 μιχρῷ L, μιχρὸν 8 


EAD DEN! 


5 Pd 7 - € ^ ΟῚ ^ Ῥ , 5^ Ν , YA ἌΡ. ^ !- 
λεμὸν ἐξηρτύετο. Καῖσαρ δὲ παρελϑὼν εἰς τὴν Ρώμην οὐδενὸς ἐναντιουμένου χαὶ ἀποδείξας 
^ , ^ 
V διχτάτωρα (10s τε any. οσίους ϑησαυροὺς ἀναρρήξας εἰς τοὺς στ τρατιώτας ἐχένωσεν; χαὶ 
Χ Ὰ * ι , 
ὡς πρὸς τὰς ἐν ᾿Ιβηρίᾳ δυνάμεις τοῦ Πομπηΐου τρέπεται, ὡς μηδεὶς ὑπολείποιτο χατὰ νώτου 
[ 5 i 2 e F s 
ὃ 2j 
Moe s. [1] τῇεις ὃ οὖν στρατιὰς ξνταῦδα χαὶ υεγάλας Καῖσαρ χαταγωνισάμενος ὑφ 
€ , Ων 
ἡγεμόσι ταττομένας Λουχίῳ τε Ἀφρανίῳ. χαὶ Μάρχῳ ifie oni χαὶ Μάρχῳ “Βάρωνι ἐν οὐ πολλῷ 
͵ à B 3 
όνῳ διὰ μάχης ἐλϑὼν τῷ Πομπηΐῳ φεύγει τὸ πρῶτον ἐλαττωϑεὶς xai μιχρὸν ἀποσχὼν ἐλαττω- 
e D i i i 7 
t eb 
ϑῆναι παντάπασιν " οὐ γὰρ ἂν ὑπε ἔδυ τὸ xaxov, εἰ μὴ νὺξ ἐπιγενομένη τῷ ἔργῳ τὸν ἐν ἅμα 
ἢ i i 7 ᾿ς 
τοῖς ὑπολειπομένοις τῶν οἰχείων διέσωσε, Πομπήϊον ὃ δὲ τὴν στρατιὰν ἀπάγειν ϑᾶττον 7, δεῖ müps- 
σχεύασε χατὰ σχότος ποιεῖσϑαι τὴν δίωξιν οὐ ed gua γοῦν τὸν Καίσαρα παρ᾽ ὅσον 
5] ^ * ,.. b3 ^ 
TÀUs χινδύνου λογιζό ενον πολλᾶχις εἰπεῖν ὡς μάχεσϑαι μὲν ἀγαϑὸς εἴη Πομπήϊος, νιχὰν δὲ 
[ M^ i [ baa 
2 E am ᾿ ᾿ 
ἀμαϑῶς ἔχοι" οὐ γὰρ ἐν ἑτέρῳ χρόνῳ ἢ ἐν τεῦς τῇ ἡμέρᾳ γεγενῆσθαι τοῖς ἐναντίοις ἁλώσιμος. 
τ E [ i (5 κι 
^ , , 
μετα δὲ τοῦτο ἀὐὔλεως Θεσσαλυχκῆς Φαρσάλου πλησίο σίον ue uo αὖδις ἑχάτεροι δυνάμεις ἀγεί-- 
ραντες συνίεσαν [Πομπηΐῳ μὲν οὖν τέσσαρες μυριάδες PS 1o σαν xal cue πλείους Ἢ τε- 
, - , , ^ ^ 
τραχισχίλιοι xo^ ἑχάτερον τῶν χεράτων νενεμήμενοι, πρὸς δὲ τούτοις τὸ 
^ ' ' - Ὁ 35 « 1^ 
ἐϑνῶν συμμαχιχὸν xal πᾶν o vv ἐπίσημον Ῥωμαίων εἵπετο, οἵ τε ἀπὸ τὴς βουλῆς πλῆϑος 
: por Doe M ν i [h i 9 ΠΞ n i^ i 
E - , 11. 
οὐχ εὐαρίϑυγτον ov συνετάττοντο, ἐν [oic] 2m γικοί τε xol ὑπατιχοὶ ἄνδρες ἦσαν πολλῶν 
P4 , N ^ PEN 
TOY, στρατοπέδων ἐξηγησάμενοι xul πολλοὺς διαπεπραγμένοι πολέμους. Καίσαρί γε ur,» οὐδὲ 
197] aar vut (sf 


er - /- M , ^N , ^ Φ 
ὁλαι τρεῖς μυριάδες ἀπεπλήρουν. τὴν φάλαγγα xal οἱ ἱππεῖς χίλιοι. οὐδεπώποτε ὃξ τοσαιϊὸς 


αι ς 


e 


e. 


DEDE 
€ 
οπ 


, [4 , 
ξ ἁπάντων τῶν ἕῴων 


Q^ 


c ui Ἐν 1€ , N N , GU , QS τὸ » 
Po αἴχαὶ συνῆλθον ΕΞ TO αὐτὸ δυνάμεις οὐδὲ. ὑπὸ βελτίοσιν γγευοσι ταττόμενα αι paotoc ἂν 
r ΐ ᾽ 


er Ἃ - - 5 , ^ 
ἅπασαν ἐσχατιᾶν τῆς γῆς ὑποχύψαι “Ῥωμαίοις ἡναγχασαν, εἰ τ πρὸς ὙΠ ἀλλὰ υὴ πρὸς ἐμ.- 
x ; 
οντο χαρτερῶς οὐδέτεροι διά τε 


, 3 NA y Y , T5 3 Q^ , 
φυλίους ἀγῶνας χϑησαν. (S) τότε δ᾽ oov συνελϑόντες ἐμά) 
[πολλῆς τε “διαφϑορᾶς ἀφ᾽ ἑχατέρων 


2 M ι ^ , ^ b] , 2] jf. » 
&pstr» χαὶ τὴν εἰς τοὺς ἐναντίους ἀπέχϑειαν εἴχοντες. 
, A [4 ι ,.. *, , M Y M » Y τ 
γενομένης] τέλος οἱ περὶ [Πομπηΐον ἐχλείπουσι [xal πολλοὶ μὲν αὐτοῦ πίπτουσι $9AXoL DS oso— 

/N » , Y , ^ * , - - 7 πο ^ 
ρᾶδες ἀπεχώρουν! τὸ στρατόπεδον ἔρημον διαρπάσαι τοῖς ἐναντίοις παραδόντες. αὐτὸς δὲ [loy 
7... 5 , e ^ Y - , , y rx ^ 
πηΐος ὀλίγοις ἅμα τῶν ἑταίρων xai τοῖς φιλτάτοις ἀπεχώρει Αἴγυπτον χαταλαβεῖν ἐν σπουδῇ 
14 * 
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tutor a senatu datus fuerat propter iuvenilem eius aetatem, acciperet auxilia. qui 
fortunam magis quam amicitiam secutus oecidit Pompeium, caput eius et anulum Cae- 
sari misit. quo conspecto Caesar lacrimas fudisse dieitur tanti viri intuens caput et 
generi quondam sui. 


Mox etiam Caesar Alexandriam venit. ipsi quoque Ptolemaeus parare voluit in- 
sidias, qua causa bellum regi inlatum est. victus in Nilo periit inventumque est eius 
corpus cum loriea aurea. Caesar Alexandria potitus regnum Cleopatrae dedit Ptole- 
maei sorori, eum qua consuetudinem stupri habuerat. rediens inde Caesar Pharnacen 
Mithridatis Magni filium, qui Pompeio in auxilium apud Thessaliam fuerat, rebellan- 


tem in Ponto et multas populi Romani provincias oecupantem, vicit acie, postea ad 10 


mortem coegit. 


1 datum O || aetatem eius G || acceperat LO || qui om. LO || 2 fortuna LO || 3 misit — tanti om. 
G || etiam post caesar add. GPD || 5 etiam om. LOPD || alexandridam G || ipse LODNZ! || ptolo- 
meus GHV(D), ptholomeus LONZ || 6 nilo] ilo L, illo O || corpus eius LO || 7 potitus] ptitus ΟἹ, 
potius L || ptolemaei ΟἹ ex ptolomaei, ptholomei LO, ptolomei PD || s sororem LO || cum er quum 
G || pharnacem LOPD || 9 in auxilium] PD, auxilium G, in auxilio LO || rebellante LO || 10 uicit 
acie] peruicatie L, peruicacie O 


XXII. 4) e dep. Liv.: per. 412; Flor. 2, 45 (54); Suet. Iul. 35; Oros. 6, 16. 

e dep. Liv.: Flor. 2, 45 (60); Oros. 6, 16. 

e dep. Liv.: per. 145; Flor. 2, 45 (61); Val. Max. 5, 4, 10; Suet. Iul. 59; Oros. 6, 46; 
aliena: v. 9 qui Pompeio — rebellantem, v. 70 postea — 14 coegit? 


ae 


Si 


PASE Wes 


Oros. 4122.5. Ptolemaeus insidias paravit. | Caesar vi insistentium hostium pressus seapham (carfam N!) ascen- 


Hier. 1971 


dit, qua (quae Z?) mox pondere subsequentium gravata (graviata N!, gravatas L') ae mersa per 
ducentos (duocenti ΝΖ) passus (passos L) ad navem una manu elevata, qua chartas tenebat, 
natando /tando N!) pervenit. mox navali certamine pulsatus magna facilitate (felicitate L) elas- 
sem regiam aut depressit aut cepit. Alexandrinis (alexandris ΝῺ petentibus regem reddidit 
monitum ut amicitiam magis (monuitque magis amicitiam L, Romanam quam arma experiri stu- 
deret; qui tamen ilico, ut liber fuit, bellum intulit, sed continuo cum toto exercitu suo et ipse 
deletus est; nam viginti (et viginti L| milia hominum in eo bello caesa fuisse (fuisse om. NZL| 
referuntur; duodecim milia (XXi1 V) cum septuaginta longis navibus dedita, quingenti ex vie- 
toribus cecidisse dieuntur. rex ipse (ipsa HV!) adulescens (adolescens NL) scapha exceptus, 
ut fugeret, multis insilientibus (insilentibus HVNZ!) mersus necatusque est (est om. Z!), corpus 
eius ad litus devolutum indicio loricae aureae eognitum fuit. || Caesar 
8 habuerat, quae postea || regio comitatu urbem ingressa est. || rediens 


σι 


10 


15 
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δῷ ΖᾺ 


€ , y 2] 
τῆς συγχλήτου ἐδέδοτο χηδεμὼν νεωτέρῳ ὄντί xal ὑποσπόνδῳ Γωμαίοις, tet τε παρ 
αὐτοῦ συμμαχίαν. ἀλλ᾽ ἐχεῖνος περὶ πλείονος ποιησάμενος τὴν τοῦ Καίσαρος εὐη- 
pspía» τῆς πρὸς [[ομπήϊον σχέσεως ἀναιρεῖ τε αὐτὸν xal τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ μετὰ 
τοῦ δαχτυλίου πέμπει τῷ Καίσαρι. τούτων d ϑέα δάχρυσιν ἐτιμιήϑη παρὰ τοῦ Kat- 
σᾶάρος ἀναμιμνησχομένου μὲν τὴν τοῦ ἀνδρὸς ἀρετήν, ἀλγοῦντος δὲ zal διὰ τὴν ἀπὸ 

"» "LU S N)* ^ (22 cS TN SCIES ^ 4)" AN 
τοῦ γάμου συγγένειαν᾽ γαμβρὸς γὰρ T» αὐτῷ γεγενημένος. 


Καταλαμβάνει τοίνυν τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν ὁ Καίσαρ. ῥάπτοντος δὲ χαὶ ἐπ 
αὐτῷ τοῦ [Πτολεμαίου ᾿τινὰς ἐπιβουλάς τε xal ἐνέδρας ἐχινήϑη πρὸς πόλεμον Kaí- 
σαρ᾽ xal ἡττηϑεὶς ὁ [Πτολεμαῖος xai φυγὼν ἐν ταῖς ὄχϑαις τοῦ Νείλου τὸν βίον ἐτε- 
λεύτησεν, ὥστε αὐτοῦ τὸν νεχρὸν τῷ ϑώραχι venen meer ἔτι προ ες τῷ 
Καίσαρι. τότε τοίνυν εἰς τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν εἰσελϑὼν xal τῶν apes pe D 
γενόμενος τῇ τοῦ τετελευτηχότος ἀδελφῇ Κλεοπάτρᾳ τὴν βασιλείαν δέδωχεν ἐξ αἱ- 
τίας αἰσχρᾶς αὐτῇ συνήϑης γεγενημένος. ἐπανιὼν δὲ ἐχεῖθεν Φαρνάχην τὸν "WS 
ϑριδάτου παῖδα σύμμαχον ἐν τῇ χατὰ Θετταλίαν μάχῃ γεγενημένον τῷ [[ομπηΐῳ 


c Χ 


μάχῃ τε ἐνίχησεν, ἤδη ταῖς "Popatzaiz ἐπιόντα πόλεσι ταῖς ὑπὸ τῷ Πομπηΐῳ γε- 


ν 
γενημέναις, xal τέλος εἰς αὐτοφονίαν συνήλασεν 


10 τῷ om. S || ygosQ ante ἔτι add. Sylb. 


Ξ "s 

ΝΑ ΠΡ ΘΝ. 

ποιούμενο oc ὡς ἂν δοϑείη οἱ (ἡ add. Mommsen) πρὸ 
^ Cd ^ , 

τοῦτό τε ὃ. ὠφελείᾳ cod.) οὗπερ δὴ πάλαι τὸν πατ 

βασιλείαν ἀποχατέστησεν. (9 


τοῦ τότε δυναστεύοντος ὠφέλεια (οἱ τῇ πρὸς 
t ρα ὑπὸ τῶν πολιτῶν φυγαδωϑέντα εἰς τὴν 
) ὁ δὲ Πτολεμαῖος cesses ον τῆς τῶν χρατούντων γενέσϑαι 
υοίρας ἐν οὐδενὶ δὲ ϑέσϑαι τὰ τῶν φίλων. ἀτυχούντων. PE ἀναιρεῖ τὸν [Πομπήϊον 

(10) μετὰ δὲ τὸ πάϑος τοῦ lloyz πηΐου παρῆν εὐθὺς xal ὁ Καῖσαρ ἐς Αἴγυπτον [πάλαι μὲν 
διώχων τὸν πολέμιον τότε δὲ us παρὰ φίλον τὸν [Πτολεμαῖον ἀφιγμένος]. ὃ δ᾽ ἄρα παρα- 
πλήσια χαὶ χατὰ τοῦ Καίσαρος ἐβουλεύετο ἀνελεῖν τὸν ἄνδρα λόχῳ διεγνωχώς * ἀνοιχϑείσης 
ὃὲ τῆς ἐπι βουλῆς πολέμιος ὃ Hxoénoio: ἀναφαίνεται χαὶ διὰ μάχης ἐλϑὼν τοῖς “Ρωμαίοις 
χατ᾽ αὐτὸν τὸν ἀγῶνα διαφϑείρεται μιχρὸν γοῦν ὕστερον ἐν τοῖς γεχροῖς ἀνευρέϑη χριχωτὸν 
ϑώραχα χρυσοῦν περιχείμενος. Αἴγυπτον δὲ Καῖσαρ ἑλὼν Κλεοπάτρᾳ τὴν ἀρχὴν παραδίδωσιν 
περιδίδωσι cod.) ἀδελφῇ υὲν τοῦ 1 πρότερον gas ιλεύοντος οὔσῃ; ἀπὸ δὲ τῆς ὥρας αὐτῷ τοῦ 
σώματος ἐγνωσμένῃ " φασὶ γὰρ αὐτὴν τῷδε πρώτῳ Ῥωμαίων εἰς χοινωνίαν λέχου ς ἐλ ev... 
(11) o «δὲ Καῖσαρ ἀχούσας τὸν Μιθριδάτου, παϊὸσ Φαρνάκην αὖϑις γεωτερίζειν ἀρξάμενον 
ἀπῆρε μὲν ἀπὸ τῆς Αἰγύπτου xal χαταστρατευσάμενος ἐπ᾿ αὐτὸν xal περιχλείσας 


Q^ 
c1 
e« 
T 
c 
- 


- 


CRM 20 αὐτόχειρα ϑάνατον τοῦτον ἐλϑεῖν ἠνάγχασεν. . . (12) ἐπειδὴ 
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Inde Romam regressus tertio se eonsulem fecit eum Marco Aemilio Lepido, qui 
ei magister equitum dietatori ante annum fuerat. inde in Africam profectus est, 
ubi infinita nobilitas eum Iuba Mauretaniae rege bellum reparaverat. duces autem 
Homani erant Publius Cornelius Scipio ex genere antiquissimo Scipionis Africani (hie 


etiam socer Pompei fuerat), Mareus Petreius, Quintus Varus, Mareus Porcius Cato, : 


Lucius Cornelius Faustus Sullae dietatoris filius. contra hos commisso proelio post 
multas dimieationes victor fuit Caesar. Cato Seipio Petreius Iuba ipsi se occiderunt. 
Faustus Sullae quondam dietatoris filius Pompei gener a Caesare interfectus est. 


Post annum Caesar Romam regressus quarto se eonsulem fecit et statim ad 
Hispanias est profectus, ubi Pompei filii Gnaeus Pompeius et Sextus Pompeius in- 
gens bellum praeparaverant. multa proelia fuerunt, ultimum apud Mundam civitatem, 
in quo adeo Caesar paene vietus est, ut fugientibus suis se voluerit oecidere, ne post 
tantam rei militaris gloriam in potestatem adulescentium natus annos sex et quin- 
quaginta veniret. denique reparatis suis vicit. et Pompei filius maior occisus est, 


minor fugit. 


| consulem] culem LO || 2 ei magister equitum dictatori PD, et magister equitum dictator LO, ei magister 
equitum et dictator FG, ei dictatori magister equitum Sylb., et magister equitum ei dictatori Hartel || 
in om. G || 4 publius om. LO || 5 marci ante pompei add. PD || petreeius LO (et 7) || quintus] que 
P || uarus| uarro LO Paean. || 6 fustus LO || dictatori ΟἹ || contra hos om. PG || s sullae 
— filius inclus. Hartel, om. Paean., del. Gruner || 9 romam quattuor (cum quattuor P) triumphis 
ingressus regressus (regr. om. P) PD ex Oros. 424 || consulem] culem LO || 10 est om. G || fili G, 
filiis ΟἹ | gneus pompeius om. GD!, gneus pompeius et sextus pompeius delet Hartel | 11 praeparaue- 
runt G || 12 post] pos LO || 13 adolescentium L, adoliscentium O || anno LO || quiquaginta G || 
14 reparatis] repatis G! || et] ex LOPD || pompeii S || filiis LO!PD 


XXIII. 4) e dep. Liv.? Oros. 6, 16. . 
2) e dep. Liv.: per. 415. 114; Flor. 5, 45 (64); Suet. Iul. 36; Oros. 6, 46. 


XXIIII. e dep. Liv.: per. 445; Flor. 2, 45 (75); Suet. Iul. 36; Oros. 6, 16. 
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᾿Επὶ τούτοις 5 εἰς τὴν “Ρώμην χαὶ τρίτην ἐπήγγειλεν ὑπατείαν, μᾶλ- 
λον δὲ αὐτὸς ἑαυτὸν Eyetpovóvme χαὶ σὺν αὐτῷ Μάρκον Αἰμίλιον Λέπιδον, ὃς ἦν 
αὐτῷ ἄρχων τῶν ἱππέων γεγενημένος, ὅτε αὐτὸς ἑαυτὸν διχτάτωρα χατέστησε μετὰ 
τὴν εἰς “Ἑλλάδα τῆς συγχλήτου φυγήν. ταῦτα ΠΡ ας ἐπὶ τῆς πόλεως τὴν 'Ac φρι- 


΄ι 


χὴν χαταλαμβάνει. ἔνϑα δὴ πολλοὶ τῶν ἐπιφανῶν ἀνδρῶν τῆς συγχλήτου τῆς pus 
μαϊχῆς "Mas τὸν Μαύρων βασιλέα σύμμαχον λαβόντες χατ αὐτοῦ παρετάττοντο. 
ἐπὶ τούτοις ἦσαν [[ούβλιος Κορνήλιος Σχηπίων, ἀπόγονος τοῦ χληϑέντος ᾿Δφριχανοῦ. 
χηδεστὴς δὲ [[Πομπηΐου, xai Μάρχος [Πετρήϊος xai Κύντος Βάρρων zai Μάρχος [[όρ- 
χιος Κάτων xai Λούχιος Κορνήλιος Φαύστος, Σύλλου παῖς. γενομένης οὖν μάχης 
10 ἀμφηρίστου πολλάχις ὕστερον ὁ Καίσαρ ἐχράτησεν xal ὁ Σχηπίων μὲν χαὶ ὁ [ε- 
τρήϊος xai ᾿Ιόβας ἑαυτοὺς ᾿ἀνεῖλον, Φαῦστος δὲ κηδεστὴς ὧν ἐπὶ ϑυγατρὶ τοῦ [Πορ- 
πηΐου ταῖς τοῦ Καίσαρος ἀνῃρέϑη χερσίν. 
᾿Ενιαυτῷ δὲ ὕστερον πάλιν εἰς τὴν “Ῥώμην 6 Καίσαρ [ἐπανελϑὼν) τέταρτον 
ἑαυτῷ πραγματεύεται τὴν ἀρχήν" xal πρὸς τὰς ᾿Ισπανίας ὁρμηϑεὶς μεγίστην τ 


^ 


15 παρασχευὴν πολέμου" [[ἰομπήϊοι γάρ, ot πολ παῖδες 6 τε l'vatoc xai Σέξτος, 
πολλῇ στρατιᾷ συμμίξαντες παρὰ μιχρὸν μὲν ἦλθον νίχης, ὥστε φευγόντων τῶν τοῦ 
Καίσαρος ὁπλιτῶν αὐτὸν βουλεύσασϑαι περὶ τῆς ἑαυτοῦ σφαγῆς οὐ γὰρ ἔφερξ μετὰ 
τοσαύτας νίχας ὑπὸ νέοις γενέσϑαι χαὶ τῆς ἐχείνων χειρὸς ἔχτον xal πεντηχοστὸν 
ἔτος Jeu μεταγνοὺς δὲ zal ἑαυτὸν ἀναλαβὼν χρατεῖ τῶν [[Πομπηϊαδῶν μάχῃ 

20 χαὶ τὸν μὲν πρεσβύτερον ἀνεῖλε, τὸν δὲ ἄλλον εἰς φυγὴν ἔτρεφεν. 


; 
0 
L, λεπίδιος cod. Sylb., corr. S || 6 Yea» L || 9 χάτων καὶ λούχιος bis exhibent LS, alterum 
. Mommsen || 10 σχεπίων L, σχηπίων S || 13 ἐπανελθὼν add. S || 19 πομπηιάδων L, corr. S 


ΚΙ 9 N. 


^ € ΒῚ , , [2 NI er , ^ Li ^ 
ς τὴν Ρώμην Eptsov ξεαῦτον. ὑπᾶτον ἀνειπὼν vas χηινῶνον 


(02 


ταῦτα διαπραξάμενος ἐπανῆλϑεν 
τῆς ἀρχῆς προσε λόμενος Μάρχον 
ἣν. αὐτῷ χοατὰ μοναρχίαν ἐξηγουμ. 


μ- 


me τον Λέπιδον ^ ὡς χατὰ τὸν ἔμπροσϑεν ἐνιαὺτ | ἵππαρχος 
ΕΊΣ ΞΑῚ 


WD. --. toc τε ἐπὶ τὴν Λιβύην 8 ἐπεραιοῦτο, ἔνϑα τὸ πολὺ 


ὧ)- 


χαὶ γνωριμώτατον τῆς “Ῥωμαϊχῆς εὐγενεί ίας συνελϑὸν συμμάχῳ τε χρώμενον "Ioa. τῷ βασιλεῖ 
τῶν Μαυρουσίων ἀνεϑεοῦτο (ἐνενεοῦτο cod.) τὸν πόλεμον. (13) ἡγοῦντο δὲ τῶν συνεληλυϑό- 
τῶν ἐνταῦϑα Ῥωμαίων Πόπλιος Κορνήλιος [Σχιπίων ἐχ τοῦ γένους deesse suspicatur Mommsen| 
Σχιπίωνος Ἀφριχανοῦ γεγονὼς, χηδεστὴς δὲ Πομπηΐου τυγχάνων xai Μάρχος [ΠΞτρήϊος xoi 
Κόιντος Βάρος χαὶ Μάρχος Πόρχιος Κάτων ὁ φιλόσοφος xal Κορνήλιος Φαῦστος Σύλλου τοῦ 
υοναρχήσαντος παῖς ὦν. οἷς ἀντιταξάμενος ὃ Καῖσαρ ὑετὰ πολλὰς προσβολὰς xai διαφόρους 
τῶν πραττομένων τ τύχας χρατεῖ παντάπασιν, ὡς Κάτωνα μὲν χαὶ Σχιπίωνα [Πετρηϊόν τε χαὶ 
᾿Ιώβαν αὐτόχειρας σφ 

Πομπηΐου πρὸς αὐτοῦ 


ὃς αὐτοὺς ἀνελεῖν, Φαῦστον δὲ τὸν παῖδα Σύλλου συνοιχοῦντα ϑυγατρὶ 
διαφθαρῆναι τοῦ Καίσαρος. ἸΌΝ eme- (δ᾽ ns 495 (12 Μ᾽. 

13 (14) ἐνιαυτὸν δὴ οὖν ὕστερον ἀναστρέψας ἐπὶ τὴν “Ῥώμην € o Γάϊος τέταρτον ἑαυτὸν ἀπέ- 
ὄξιξεν ὕπατον χαὶ τὰς δυνάμεις ἀναλαβὼν εὐϑὺ (ἐπὶ) τὰς ᾿Ιβηρίας ἐχώρει. οἱ γὰρ, δὴ τοῦ 
Πομπηΐου παῖδες ἑαυτοῖς τε χαὶ τῷ πατρὶ χαϑεστῶ τες ὁμώνυμοι T'votoc Πομπήϊος χαὶ Σέξτος 
Πομπήϊος μεγάλας ἐγείραντες 0 CONSE δυνάμεις ἀνενεοῦντο τὸν AU DUE ἐπεὶ γοῦν Καῖσαρ ἀφί- 
χετο, πολλ αἱ uiv xai χαρτεραὶ συνίσταντο μάχαι" ἐσχάτη δὲ πόλεως Μούνδης πλησίον γίνεται 
x20 ἥν φασι παρὰ τόσον ἐλϑεῖν χινδύνου τὸν Καίσαρα ὡς παρερρηγμ ded ἤδη τῆς οἰχείας 
φάλαγγος σπάσα! χαϑ᾽ ἑαυτοῦ τὸ ξίφος τ ὕνάναι βουλόμενον πρὶν μετ τὰ 

cuv ἔργων δόξαν ὑπὸ ys ipa δύω μειρακίων πέσοι ἀνὴρ ἤδη πρὸς γῆρας σχεδὸν ἀφιγμένος. 
ayaxalsoduevos δὲ € ὅμως τοὺς ΠΕ οἡτας χαὶ τὰς τάξεις "pese neni ἐπιπίπτει SUM ἐναν-- 
τίοις χαὶ χρα 


διαφθείρεται, 


- - TY ΕἼ I a 1 
| περιφανῶς. tov Ὁὁ8 Πομπηΐου A t0 D μὲν πρξσβ üt ep ος ἐν τῇ παρατάξε ι 
, 


^Y » - ^ ^w [4 Κλ - ς , 
δὲ γεώτερος ἀγαπητῶς διασώζεται" (15) ὁ τοίνυν Καῖσαρ ἁπάντων ἤδη τῶν 


ἿΣ 


τε 
ς 
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XXV Inde Caesar bellis civilibus toto orbe conpositis Romam rediit. agere insolentius 
coepit et contra consuetudinem Romanae libertatis. cum ergo et honores ex sua vo- 
luntate praestaret, qui a populo ante deferebantur, nec senatui ad se venienti ad- 
surgeret aliaque regia et paene tyrannica faceret, coniuratum est in eum a sexaginta 
vel amplius senatoribus equitibusque Romanis. praecipui fuerunt inter coniuratos duo 5 
Bruti ex eo genere Bruti, qui primus Romae consul fuerat et reges expulerat, Gaius 
Cassius et Servilius Casea. ergo Caesar eum senatus die inter ceteros venisset ad 
curiam, tribus et viginti vulneribus confossus est. 


LIBER SEPTIMVS. 


I Anno urbis septingentesimo fere ac nono interfecto Caesare civilia bella reparata 10 
sunt. pereussoribus enim Caesaris senatus favebat. Antonius consul partium Caesa- 
ris civili bello opprimere eos eonabatur. ergo turbata re publiea multa Antonius sce- 
lera committens a senatu hostis iudicatus est. missi ad eum persequendum duo consules 


1 orbe om. L || agerei G || 3 referebantur PD, adferebantur G || 5 equitibus GNZV || praecipue PD || 
6 genere er genepe G || et gaius P, et gneus GD, gneus F || 7 diu LO || s xxr LO || confosus 
LO || 9 svrRoPI LIBER VI EXPLICIT INCIPIT VH P, om. G, EXPLICIT LIBER SEXTVS INCIPIT LIBER SEP- 
Triwvs LO || 10 ac] et S || 12 ciuilibus bellis LOPD | re]r O || publica om. LODN! || 13 est 
om. LOPD 


XXV. e dep. Liv.: per. 116; Flor. 2, 45 (90); Suet. Iul. 40. 78. 80— 82; Oros. 6, 17. 


ΠΕ e dep. Liv.: per. 116—419; Flor 2, 1δ; (Zon. 10, 15, 576); Suet. Aug. 7. 10. 11; Oros. 6, 18. 


PA Vupowus 


EX ISM 5. confossus est || vir, quo nullus umquam bellis magis enituit. eius siquidem duetu (ductuum £j 
undecies centum nonaginta et duo milia hostium caesa sunt, nam quantum bellis civilibus fu- 
derit, noluit adnotare; signis conlatis quinquagies dimicavit Marcum Marcellum (m. mareellus 
HV!, m. marcerlus Z| solus supergressus qui (om. ΝΖ) triginta (quinquaginta et NZ) novem vi- 
cibus pari modo füerat proeliatus. adhoc nullus memo KNZ, celerius scripsit, nemo (nullus H) 5 
velocius legit, quaternas etiam epistolas 'epistulas N) simul dictavit. tantae fuit bonitatis (nobili- 

Hier. 1973 tatis V) ut, quos armis subegerat (subigerat VN!'Z!L), clementia magis vicerit. || eodem tem- 
pore Romae tres simul exorti soles (consules N?Z, paulatim in eundem /eandem HNZL, eadem 
V; orbem (urbem P; eoierunt (colerunt NZ); inter (ünterea ΝῊ cetera portenta quae toto orbe 
ervae N!, faeta (facte NZ!) sunt, bos in suburbano Romae ad arantem (arantes ΝΖ) locutus est 10 
frustra (et frustra. Ny se urgeri, non enim frumenta, sed homines brevi defuturos. 


15 
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Οὐδενὸς οὖν τῆς ἐμφυλίου ταραχῆς ταῦο [περιόντος] πρὸς τὴν Ρώμην Txe 
μεγαλοφρονῶν ὡς εἰχὸς χαὶ πολλὰ παρὰ τὴν &x τοῦ παντὸς χρόνου τῆς πόλεως ἐλευ- 
ϑερίαν διεπράττετο᾽ τὰς μὲν τιμὰς παρὰ τὸ τῷ χοινῷ δοχοῦν διδούς, ὧν ὁ ὃδῆ- 
poc ἦν ποτε xÓptoc, τῇ συγχλήτῳ τε οὐχ ὑπανιστάμενος τυράννου τε σαφῶς ἔργα 
ποιῶν ἐχίνησεν οὖν ἐφ’ ἑαυτὸν συνωμοσίαν" xal συστάντες ἄνδρες ἐχ τῆς ins 


τοῦ τε χαὶ τῶν ἱππέων ἑξήχοντα Bp αὐτῷ φόνον. ἦσαν δὲ ἡγεμόνες τῆς 


^ 


τῶν ἀνδρῶν ἐχείνων συμμορίας, ot τε δύο Βροῦτοι, τὴν διαδοχὴν ἕλχοντες ἀπὸ τοῦ 
πρώτου τὴν ὑπατείαν ἔχοντος Βρούτου μετὰ τοὺς ἑπτὰ βασιλέας, xai ΙΝάσιος zai 
Sene Κάσκας" γα. ἡτας μὲν οὖν τηνιχαῦτα Tw» Txe δὲ ἐπὶ τὸ βουλευτήριον 

i Kaiados ἐπελϑόντων δὲ ἐχείνων σφάττεται᾽ τρισὶ δὲ xal εἴχοσι πληγαῖς τελευτᾷ 


τὸν βίον. 


ΒΚ ἸΟΌΣ ΝΕ 1. 


[4 


"E»vaxow οὖν xai ἑπταχοσιοστὸν ἔτος ἠνύετο τῇ πόλει μετὰ τὴν Kaíoapoc σφα- 
τήν. ἐμφύλιος δὲ ἐχινεῖτο πόλεμος τῆς μὲν συγχλήτου τὸ ἔργον ἐπαινούσης, ᾿Δν- 
τωνίου δέ, ὃς ἣν συνύπατος τῷ Καίσαρι. τοὺς σφαγέας μετιόντος. ταραττομένης δὲ 
ὡς εἰχὸς τῆς πόλεως πολλοῖς ἐγχειρῶν ἀτόποις ᾿Δντώνιος ἐχϑρὸς “Ρωμαίων χαὶ πο- 
λέμιος ἀπεφάνϑη δόγματι χοινῷ. στρατεύουσι τοίνυν ἐπ᾿ αὐτὸν οἵ τε ὕπατοι 


1 περιόντος add. S || 7 ἐκόντες L, ἔχοντες S || 12 βιβλίον ζ add. S || 14 ἀντωνίνου L, ἀντωνίου S 


ΙΞ- ΑἼΤΙ Τ ΟΝ. 


; ; ; : Oe Se e , , ; ; 
φυλίων πολέμων [πολεμίων cod.) χατειργασμένων ἐπὶ τὴν Ρώμην ἀνεστρέφετο τὸ τε φρο- 

γημα ταῖς συνεχέσιν ἀνδραγαϑίαις ἐξωγχωμένος xat τ παρὰ τὸ σύνηϑες τῇ “Ῥωμαίων ἐλε υϑερίᾳ 

πρὸς τοὺς ἐντυγ) EC. ἀλαζονευόμενος. ἐπεὶ γοῦν τάς τε τιμὰς χαὶ τὸ χῦρος τοῦ δήμου 

παρελόμενος αὐτὸς ἐπέτρεπεν οἷς 3BodAe to xal τῆς βουλῆς πρὸς αὐτὸν ἰούσης οὐχ ὑπανίστατο, 

ἀλλὰ βασιλιχοῖς ee ἀληϑέστερον S τεῖν τυρανν ιχοῖς χαίρων ὅλος ἣν ue eam 

(16) βουλεύουσιν χατ᾿ αὐτοῦ ϑάνατον [φϑόνῳ τε τοῦ προσήχοντος xui υἱσ 


st τοῦ προτετιμη- 
μένου] ἄνδρες ὑπὲρ ξ΄ τῶν τε ἀπὸ τῆς συγ χλήτου χαὶ τῶν ἐς τοὺς ἱππέας τελούντων, Opxo 
τὴν x«t' αὐτοῦ σύστασιν βεβαιωσάμενοι. ἐνῆγον δὲ ἄρα μάλιστα πάντων τοὺς συνωμότας ἐς 
τὴν ἐπιχείρησιν Βροῦτοι. δύω γένους ὄντες ἀ γέχαϑεν αὐστηροτάτου ᾿" ἐς “γὰρ δὴ τὸν παλαιὸν 
Βροῦτον τοὺ αἵματος ἀνέφε pov τὴν ἀρχήν, (ὃς) τοὺς τυράννους ἐν τοῖς ἀνωτάτω χρόνοις ἐχ-- 
βαλὼν πρῶτος ἀπεὸ VP LE παρὰ Ῥωμαίοις ὕπατος. (18) ἐπὶ δὲ τοῖς Βρούτοις l'àioc Κάσσιος 
ἦν ἐν τῇ συνωμοσία ὃ Ιβράσσῳ ἐπὶ ΠΠαρϑυαίους συστρατευσάμενος xal Σερβίλιος Κάσχας [ὃς 
δὴ χαὶ πρῶτος. σπάσαι τὸ ξίφος χατὰ τοὺ Καίσαρος λέγεται". ἐπιστάντος δὲ τοῦ χαιροῦ, 
xal ὧν ἔδει τὴν βουλὴν συνελϑοῦσαν χρηματίσαι τε περὶ τῶν χοινῶν, παρῆν. χαὶ ὁ Καῖσαρ 
ἐς τὸ βουλευτήριον μεϑέξων τῶν γινομένων cm τρεῖς γοὺν χαὶ x πληγὰς ἀναδεξάμε νος ἄνα-- 
λίσχεται, ἐτῶν (δὲ) τῇ πόλει μετὰ τὸν ἀνοιχισμὸν ἐννέα mou πρὸς τοῖς Ψ΄ γεγονότων. 
ΤῸ). emo; ΤΟΣ 5, 1 1... Mt 
13 ἐπειὸ ἡ Ἱκαῖσαρ ἀνῃρέϑη χατὰ τὸ βουλευτήριον αὐϑις ἐμφύλιος ἀνήφϑη, πόλεμος" τοὺς 
ἐν γὰρ Po ας τοῦ Ναίσαρος οἷα τὴς χοινὴς ἐλευϑερίας προστάτας περιεῖπε τὸ συνέδριον. 
(9 μὴν ὑπατος ᾿Αντώνιος τοῖς ἀχϑομένοις τῇ τοὺ Καίσαρος τελευτῇ προσϑέμενος πιέζειν 
| ; 


^ » , D ^ y δ΄ 
τοὺς ανὸρας χαὶ χαταναλίσχειν ἐχ παντὸς ἐπενόει τρόπου [xat οὐ χαῦχεν ἄχρις οὐ φυγάδας 


AN , E B ^ c Y ^ c (€ NEA S A 
τῆς πόλεως τοὺς περὶ τὸν ροῦτον χατέστησ sv. οἱ μὲν γὰρ ὑπεξῆλθον δείσαντες τὴν τοῦ 
» , ^ ^ ^ ^ € ^ ^ p , 

᾿Αντωνίου ὄυναμιν δημαγωγοῦντος χατ αὐτῶν τὸ πλῆθος. Ἢ δὲ βουλὴ ἀρχᾶς τε χαὶ τιμὰς 


SORS A STIS D More nn Ua CU TET s UM τς 
τοῖς ἀνδράσι προσένειμεν 'ἄρχειν Συρίας xat Μαχεδονίας Ψηφισαμένη). ταραχϑείσης δὲ τὴς πό-- 
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Pansa et Hirtius et Octavius adulescens annos X et vmm natus, Caesaris nepos, quem 
ille testamento heredem reliquerat et nomen suum ferre iusserat. hie est, qui postea 
Augustus est dietus et rerum potitus. quare profecti contra Antonium tres duces vi- 
cerunt eum. evenit tamen, ut vietores consules ambo morerentur. quare tres exer- 
citus uni Caesari Augusto paruerunt. 5 

H Fugatus Antonius amisso exercitu confugit ad Lepidum, qui Caesaris magister 
equitum fuerat et tum militum copias grandes habebat. ἃ quo susceptus est. mox 
Lepido operam dante Caesar paeem cum Antonio fecit et quasi vindieaturus patris 
sui mortem, a quo per testamentum fuerat adoptatus, Romam eum exereitu profectus 

2 extorsit, ut sibi vicesimo anno consulatus daretur. senatum proscripsit, eum Antonio 10 
ac Lepido rem publieam armis tenere coepit. per hos etiam Cicero orator oecisus est 
multique alii nobiles. 

IH Interea Brutus et Cassius interfectores Caesaris ingens bellum moverunt. erant 
enim per Macedoniam et Orientem multi exercitus quos occupaverunt.  profeeti igitur 
eontra eos Caesar Oetavianus Augustus et Mareus Antonius (remanserat enim ad de- 15 
fendendam Italiam Lepidus) apud Philippos Maeedoniae urbem contra eos pugnave- 

2 runt. primo proelio vieti sunt Antonius et Caesar, periit tamen dux nobilitatis Cassius, 
secundo Brutum et infinitam nobilitatem, quae eum illis bellum gesserat, vietam in- 

3 terfecerunt. ac sic inter eos divisa est res publica, ut Augustus Hispanias Gallias Italiam 

4 teneret, Antonius Asiam Pontum Orientem. sed in Italia Lucius Antonius eonsul bel- 20 
lum eivile commovit frater eius, qui eum Caesare eontra Brutum et Cassium dimica- 
verat. is apud Perusiam Tusciae civitatem victus et captus est neque occisus. 


| pans LO || octauianus LOSPD Paean. || adolescens L, aduliscens O || anno LO || xvur LO, xvn ὯΝ 
(praeter ΝΖ) D || nepus O semper || 2 per testamentum LO || 3. potius O || quare] qui RüM || 4 eum 
apud mutinam PD ex Oros. 430 || wictoris LO || morirentur O || tres] tertius LO || 5 uno LO || 
ὁ ammisso G || 7 copias militum LO || a om. G || s dante] date G! || cum antonio pacem fecit LO, 
pacem fecit cum antoni (sic) fecit G || 9 profectus est GLO || 10 uincensimo G | 11 et rem LO || 
13 assius LO || 11 oceupauerant LOPDD || profeeti sunt LOPD || 15 mareus| magnificus LO l| 16 phy- 
lippis LO, philippum DHV? || 1s quae] quod PD || gesserat uietam interfecerunt] gesserunt P (ut vi- 
detur, G || 19 si LO || est om. G || et itallaam LOPD || 26 italiam G || antonius 'ante consul) 
om. G || 21 fratre L || caeresare G! || 22 perusium LOPDS 


II. 4)e dep. Liv.: per. 119; Suet. Aug. 12. 26. 
2) e dep. Liv.: per. 120; Flor. 2, 16 (5); Oros. 6, 18. 
e dep. Liv.: per. 121—425; Flor. 2, 17; Oros. 6, 18. 
2) e dep. Liv.: per. 124. 
5) e dep. Liv.: per. 125. 
δ) e dep. Liv.: per. 125. 136; Flor. 2, 16; Suet. Aug. 14; Oros. 6, 18. 


PAWVLYO 


epitome 1,2. 1 natus, || patre 'pater H'V!NZ, Octavio senatore genitus, maternum genus ab Aenea per Iuliam (ez 
Iulium H!, hiliam ΝῚ familiam sortitus, || Caesaris 


1 
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, (0 ἵν ' - 5 (^ Y ΄ v ^ , - 
[Πάνσας xai Ιρτιος. προσετέϑη τε αὐτοῖς χα ιανὸς νέος ἔτι γεγονὼς ἐνιαυτοῖς 
ὑχτωχαίδεχα, ἀδελφιδοῦς τοῦ Καίσαρος xai τῆς οὐσίας ἐχ διαϑήχης διάδοχος ὃν 
χαὶ ὁμώνυμον ἑαυτῷ τὸ ἑξῆς γενέσϑαι ἐν τῇ διαϑήχῃ παρεχάλεσεν: ἐπεχλήϑη τε 


ὕστερον Αὔγουστος χαὶ ἐμονάρχησε πρῶτος. 


᾿Αντώνιος μὲν οὖν ἡττηϑεὶς ὑπό τε τῶν ὑπάτων xal ᾿Οχταβιανοῦ χαταφεύγει 
πρὸς Λέπιδον. ἐτύγχανε δὲ ὁ Λέπιδος διχτάτωρι μὲν ὑπουργήσας Καίσαρι χατὰ τὴν 
ἱππικὴν ἀρχήν, δυνάμεως δὲ ἐξάρχων τότε πολλῆς. τελευτησάντων δὲ μετὰ τὴν 
νίχην τῶν ὑπάτων ἅπας ὑπὸ τὸν ᾿Οχτάβιον ὁ στρατὸς ἦν. τότε δὲ Λέπιδος 'Av- 
τωνίῳ πραγματεύεται χαταλλαγὰς οἰχείως τε ἔχειν αὐτῷ τὸν ᾿Οχταβιανὸν ἔπεισεν" 
εἶτα ἐξαίφνης ἐπὶ τὴν “Ῥώμην ἔφϑασεν ᾿Ὀχταβιανὺς τὴν στρατιὰν πᾶσαν ἄγων ὡς 
τῷ Καίσαρι τιμωρήσων " xai λαμβάνει μὲν τὴν ὕπατον ἀρχὴν εἰχοσαετὴς φόβῳ τοῦ 
δήμου διδόντος τῆς συγχλήτου τε πολλοὺς δημεύσας ὅπλοις ἐχράτει τῶν πραγμά- 
των. συμπραττόντων δὲ αὐτῷ ᾿Αντωνίου xai Λεπίδου τὸν Κιχέρωνά τε ἀναιροῦσι 
χαὶ ἑτέρους πολλοὺς τῶν ἐπιφανῶν ἀνδρῶν, οὺς (DOO προστήσεσϑαι τῆς πο- 
λιτείας. 


Ἔν τούτοις τῆς “Ῥώμης οὔσης Βροῦτος xai ΙΚάσιος οἱ τὸν Καίσαρα ἀνῃρη- 
χότες χινοῦσι πόλεμον πολὺν περὶ τὴν Maxsüov(aw αϑροίσαντες στρατὸν xal συμμί- 
ξαντες ἐν ᾿Αμφιπόλει τῆς Μαχεδονίας ᾿(ὐχταβιανῷ xa ᾿Αντωνίῳ (Λέπιδον γὰρ ἔδοξε 
πρὺς παραφυλαχὴν τῆς ᾿Ιταλίας μένειν) νιχῶσιν, οὐχ ἔξω πληγῆς. Káctoc γὰρ ἔπε- 
σεν ἐν τῇ μάχῃ. μετὰ ταῦτα δὲ ἀναιρεϑέντος xal Βρούτου « κα κα ἃ ἃ x 


| πάντες wai ιὄρτιος L, eorr. S || 2 ὃν] ὧν L, ὧν 0v S || 3 γενέσϑαι post διαϑήχῃ LS. transposuit Mommsen || 
14 προσήσασϑαι L, προστήσασϑαι cod. Sylb., προστήσεσϑαι S 


ΚΠ ΟΝ 


[4 - , 
λεως ἐν ἑαυτῇ, πολλά τε xal ἔχνομα τὸν ᾿Αντώνιον ὃ διαπραττόμενον πολέμιον ἀνεῖπεν ἢ βουλὴ ἐπί 
τε τῇ συλλήψει τοῦ ἀνδρὸς Tom τῆς πόλεως σὺν ταῖς οἰχείαις δυνάμεσιν ἀπεληλυϑότος ΠΠάνσαν 
τε xal Ἴρτιον (Ἴρχτιος cod.) τοὺς ὑπάτους ἐχπέμπει τρίτον ἡγεμόνα“ τούτοις ἐπιτάξασα τὸν 


» y n l 
᾿θχταούιον ἔτι νέον ovza. Ioh. ecc. de ins. 24 (74 M). 


20 ᾿Αντώνιος ὁ ὕπατος πόλεμον ἔγνω χινεῖν κατὰ τὴν ᾿Ιταλίαν ἐμφύλιον. ἦν δὲ οὗτος 
ds). φὸς Μάρχου ᾿Αντωνίου τοῦ σὺν [Refer Βρούτῳ χαὶ Κασσίῳ συμπολεμήσαντος οὐ πολλῷ 
γΞ yy y pov ἐν Περουσίᾳ πόλει Τυρρηνιχῇ σφόδρα τῶν ἀναγχαίων ἐνδείᾳ. πιεσθεὶς ἥλω μήν, 
οὐ μὴν ἀνῃρέϑη. Ioh. exc. de ins. 22 (16 M). 
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- Interim a sexto Pompeio Gnaei Pompei filio ingens bellum in Sicilia commotum 
est, his qui superfuerant ex partibus Bruti Cassiique ad eum confluentibus. bellatum 
per Caesarem Augustum Oetavianum et Mareum Antonium adversus Sextum Pompeium 
est. pax postremo convenit. 


Eo tempore Mareus Agrippa in Aquitania rem prospere gessit. et Lucius Venti- 
dius Bassus inrumpentes in Syriam Persas tribus proeliis vicit. Pacorum regis Orodis 
filium interfecit eo ipso die quo olim Orodes Persarum rex per ducem Surenam Cras- 
sum occiderat. hie primus de Parthis iustissimum triumphum Romae egit. 


Interim Pompeius paeem rupit et navali proelio victus fugiens ad Asiam inter- 
fectus est. Antonius qui Orientem et Asiam tenebat repudiata sorore Caesaris Augusti 
Octaviani Cleopatram reginam Aegypti duxit uxorem. contra Persas etiam ipse pugna- 
vit. primis eos proeliis vicit, regrediens tamen fame et pestilentia laboravit et cum 
instarent Parthi fugienti, ipse pro vieto recessit. 


Hie quoque ingens bellum civile commovit cogente uxore Cleopatra regina Aegypti, 
dum cupiditate muliebri optat etiam in urbe regnare. vietus est ab Augusto navali 
pugna clara et inlustri apud Actium, qui locus in Epiro est, ex qua fugit in Aegyptum 
et desperatis rebus, cum omnes ad Augustum transirent, ipse se interemit. Cleopatra 
sibi aspidem admisit et veneno eius extincta est. Aegyptus per Octavianum Augustum 
imperio Romano adieeta est, propositusque ei Gnaeus Cornelius Gallus. hune primum 
Aegyptus Romanum iudicem habuit. 


| a om. LO || pompei] PD Paean., pompei magni GLO || siciliam G || 2 bruti] brutiique ΟἹ || cassique 


LO || 3 sextu L | 4 pax om. FG || 5 agrippia G || uentilius P, lentulus D || 6 pacorum] pastorum 
DVH'N!, parthorum LO || reges LO || 7 olim] olimpo G || orodis GLOPD, orodes Schonh. || sere- 
nam LO || s roma LO || 9 proelio] proe G || 10 asiam et orientem LOPD || 13 ipsis FG, ipsi LO || 
uicto] uico LO, uictoria FG || cessit PG || 15 cupiditate] compeditate L || 16 clara] clam LL | in- 
lustria LO, "lustri "in G || actiacum LO || ephiro LO || qua] quo FG || 17 cum om. LO || trans- 
ierunt LO || interemet ΟἹ || 19 adgecta G! || gnaeus] g. O Paean. 


IIII. e dep. Liv.: per. 428. 429; Flor. 2, 18; Oros. 6, 48. 


y 1) e dep. Liv. cf. Flor. 23, 33 (51)? 


ho 


e dep. Liv.: per. 127. 128 (C. Ventidius ; Flor. 2, 49; Frontin. 2, 5, 36; Val. Mar. 6, 9,9; 
Oros. 6, 78 partim ex Eutr. 


ME 


-- 


e dep. Liv.: per. 151; Flor. 9, 48 (8); Oros. 6, 19. 


, 


2) e dep. Liv.: per. 450; Flor. 2, 90; Oros. 6, 19. 


VII. e dep. Liv.: per. 133. 133; Flor. 2, 31; Suel. Aug. 17; Oros. δ, 19. 


10 


20 
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Μετὰ τοῦτον Πομπήϊος 6 Πομπηΐου παῖς περὶ τὴν Σιχελίαν συνεχρότησε πό- III 
λεμον τό τε ὑπολειφὺὑὲν τῆς μετὰ Βρούτου στρατιᾶς ἀγείρας χαὶ ἑτέραν ἀξιόμαχον 
, , , ^ ' , ^ Uu , * ^ . , , * 
δύναμιν. ἐλϑὼν δὲ εἰς χεῖρας Αὐγούστῳ τε xal Αντωνίῳ μετὰ πολὺν φόβον ἐπὶ 
σπονδαῖς, ἀνεχώρησεν. 


^ ' 


5 "Emi δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους ᾿Αγρίππας ἐν ᾿Αχυτανία. πολλὰ χατώρϑωσε χαὶ με- V 
γάλα: xai Βεντίδιος Βάσσος ἐν Συρίᾳ [Πέρσας τε τρισὶν ἐνίχησε μάχαις zai τὸν τοῦ 2 
βασιλέως υἱὸν ᾿θρόδου χατήνεγχεν᾽ ᾿θρόδης δὲ ἦν ὃ τὸν Κράσσον ἀνελών. περὶ οὗ 
πρόσϑεν εἴρηται οὗτός τε πρῶτος ἐὑριάμβευσε κατὰ [Περσῶν διχαίᾳ ψήφῳ τὸ γέ- 
ρας λαβών. 


10 Οὐ μὴν ἔμεινεν ἐπὶ τῶν σπονδῶν ὁ [[ομπήϊος᾽ ἀλλὰ χατὰ ϑάλασσαν ἐπελϑὼν VI 
ἡπτήϑη τῇ ναυμαχίᾳ xai ἀνῃρέϑη. ᾿Αντώνιος δὲ τὴν ἀδελφὴν Αὐγούστου γαμετὴν 
αὐτῷ γεγενημένην χατὰ τὰς Kaícapos διαλλαγὰς [ἀποπέμψας] εἰσηγάγετο τὴν IKAeo- 
πάτραν βασιλεύουσαν [Δἰγύπτου)  χαὶ χωρήσας ἐπὶ [Πέρσας ἐν ἀρχῇ μὲν αὐτῶν ἐχρά- 2 
tet μάχῃ λιμοῦ δὲ χαταλαβόντος τὸ στράτευμα xai ἐπ᾿ αὐτῷ xal λοιμοῦ ἀνεχώ- 

15 proe» ἐπεξιόντων [ἰερσῶν ὡσανεὶ ἡττημένῳ. ἐπανελθόντα δὲ αὐτὸν ἐχ []ερσῶν VII 
ὦὧσεν εἰς ἐμφύλιον f, Κλεοπάτρα μάχην ἐπιϑυμίᾳ τοῦ βασιλεῦσαι τῆς “Ῥώμης. καὶ 
συμπλαχεὶς Αὐγούστῳ xarà ϑάλατταν πρὸς τῷ Αχτίῳ τῆς Ππείρου χωρίῳ ἢττόν 
τε ἔσχε χαὶ χαταφεύγει πρὸς τὴν Αἴγυπτον. ἀπογνοὺς δὲ τῶν πραγμάτων, ἐπειδὴ 
χαὶ τὴν στρατιὰν εἶδεν ἅπασαν Αὐγούστῳ προσνεμηϑεῖσαν, ἑαυτὸν διεχρήσατο xai 

20 4, Κλεοπάτρα ϑάνατον ἐβούλευσε xaü' ἑαυτῆς ἀσπίδας προσαγαγοῦσα xai ταύτην 
ἐδέξατο τοῦ βίου τελευτήν. οὕτω δὴ xal τῶν Αἰγυπτιαχῶν ἐγένετο πραγμάτων 
Αὔγουστος χύριος ἐπέστησέ τε ἄρχοντα τῇ χώρα lái» Κορνήλιον 1 ἄλλον: ὑπὸ 
τοῦτον δὲ πρῶτον ἄρχοντα “Ῥωμαίων οἱ Αἰγύπτιοι ἐτέλεσαν. 


2 ἐγείρας δ || 4 σπουδαῖς L, σπονδαῖς S || 6 βέντιδος L, corr. S || 12 ἀποπέμψας add. S || 13 αἱ- 
γύπτου add. S || 23 διετέλεσαν L, ἐτέλεσαν S 
PAVLVYS: 


17 Cleopatra exornata diversis ornamentis ad Caesarem venit sperans eum, ut ceteros, sua specie Iord. R. 235 
ad libidinem inlicere (inliceret N?Z!, sed ille se intra pudicitiam (pudicitia V, puditiam Nj co- 
artans ad eius coneupiscentiam minime inflexus eam (ea V) mox custodiri mandavit; quae 
custodia elapsa (custodielapsa H'V!NZ) in pretioso sepulero iuxta Antonium suum se collocans || 
5 sibi aspidem 


VII 


VIII 
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Ita bellis toto orbe confectis Octavianus Augustus Romam rediit duodecimo anno 
quam consul fuerat. ex eo rem publicam per quadraginta et quattuor annos solus 
obtinuit. ante enim duodecim annos eum Antonio et Lepido tenuerat. ita ab initio 
principatus eius usque ad finem quinquaginta et sex anni fuerunt. obiit autem septua- 
gesimo sexto anno morte communi in oppido Campaniae Atella. Romae in campo 
Martio sepultus, vir qui non inmerito ex maxima parte deo similis est putatus: ne- 
que enim faeile ullus eo aut in bellis felicior fuit aut in pace moderatior. quadra- 
ginta et quattuor annis quibus solus gessit imperium civilissime vixit, in cunctos li- 
beralissimus, in amieos fidissimus, quos tantis evexit honoribus ut paene aequaret 


fastigio suo. 


Nullo tempore ante eum magis Romana res floruit. nam exceptis civilibus bellis, 
in quibus invietus fuit, Romano adiecit imperio Aegyptum Cantabriam Dalmatiam saepe 
ante vietam sed penitus tum subaetam, Pannoniam Aquitaniam Illyrieum Raetiam Vin- 
delicos et Salassos in Alpibus, ommes Ponti maritimas civitates, in his nobilissimas 
Bosphorum et Pantieapaeum. vieit autem proeliis Daeos. Germanorum ingentes copias 
cecidit, ipsos quoque trans Albim fluvium summovit, qui in barbarico longe ultra Rhe- 
num est. hoe tamen bellum per Drusum privignum suum administravit, sieut per 
Tiberium privignum alterum Pannonieum, quo bello xr captivorum milia ex Germania 
transtulit et supra ripam Rheni in Gallia conlocavit. Armeniam a Parthis recepit. 


| augustustus ΟἹ || xi L || anno — 3 duodecim om. L || 2 et quattuor om. O || 3 'annis codd. Il 
| quinquagesimo Ὁ et om. LO || sex — septuagesimo om. O, anni — 5 sexto om. L || 5 attela 
LO, atello FGS || 6 sepultus est FPD || maxima] maiori LO || s et om. LOPD || cunctis LO ! 
9 fidelissimus PD || uexit O, euexerit P || 10 suoi G! | 11 eo LO || 12 cantabariam LO | del- 
matiam PD! || 13 tune LPD || pannonieam ez pannunicam G || gretiam D, etiam LO ||  uindeliacus 
LO, uindicos D, uindilicos P || 14 calasos FG, calosos S, calassos LOD, talassos P, salassos Schonh. || 
nobilissima LO || 15 panticapeam O!, antecapeum FG, ponti cappadocem (cappadociam) PD || multis ante 
proeliis inserit Eussner || dagos P || 16 cieidit L? || aluem FGD, albam LO (aluim H!, aluem V, al- 
uum ΝΖ, albiam H?j, albim Schonh. || 17 sicut] sic FG || ts diberium ez diuerium G! || priguinum 
L | xr Paean. (Suet. Tib. 9), quadringenta GPD, 1xcc L, cCLx O0 


VIII. 2) e dep. Liv.: per. 154; Oros. 6, 20. 
9) e Suet. Aug. 8. 


3) Eutropius. 


ἢ) e Suel. Aug. 100: v. 4 obiit — 5 anno, v. 5 Romae — 6 sepultus; e 5/ et 66: v. 8 civi- 
lissime — 9 fidissimus; (v. ? quos — 70 suo cf. ὅδ᾽. 

VIIII. e Suet. Aug. 34 pleraque; e Tib. 9: v. 17 sicut per — 7/9 conlocavit; aliena: v. 47 nullo — 

12 fuit, v. /4 omnes — /5 Panticapaeum, v. /6 qui in — 4/7 administravit, p. 130, / obsi- 


des — dederunt. 
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m- [3 E] - ^ 
Παύσας δὴ πάντα πανταχοῦ πόλεμον Αὔγουστος εἰς τὴν Ρώμην ἐπανῆχε δω- 
» ^ , » ΄ ^ - zo ΄ , "4 
δεχάτῳ μὲν ἐχ τῆς ὑπατείας ἔτει, δευτέρῳ δὲ xal τριαχοστῷ τῆς ἡλιχίας. διέμεινέ 
€ , » ΄ ^ ^ Χ, € 
τε μόνος ᾿ωμαίων ἔχων ἀρχὴν ἔτη τέσσαρα xal τεσσαράχοντα᾽ τὸν γὰρ ἔμπροσῦεν 
3 - M , ? , ΄ ει v ἂρ ^ 
χρόνον ἐχοιγώνουν αὐτῷ τῆς δυναστείας ᾿Αντώνιος xal Λέπιδος. τελευτᾷ Os ἕξ xai 
[4 ΄ E b , Y , b) ΄ , 
ἐβδομήχοντα γενόμενος ἐνιαυτοὺς χοινὴν χαὶ αὐτόματον τελευτὴν ἐν Ατέλλῃ πόλει 
MM d , a UR ^ € , , ^ ΄ / ΄ 
τῆς Καμπανίας" xal ϑάπτουσιν αὐτὸν χατὰ τὴν Ρώμην ἐν τῷ χαλουμένῳ Μαρτίῳ 
, ^ , ) ΕΣ, , - , t , ΄ » 
χάμπῳ, ἄνδρα διχαίως τε xav ἀξίαν ἐχ τοῦ πλείστου μέρους ὑποληφϑέντα ὕξον 
» E ^ De λέ - 2. 5n ἊΝ τ εἶς αν , δείξε οὔ ἐς ZR "ξ ^ , eX LOTES ΩΝ ἄν 
οὔτε γὰρ ἐν πολέμοις ἀνδρειότερον ἣ τύχη δείξει, οὔτε ἐν ἡσυχίᾳ μετριώτερο 
“ 4 2 [s 4 £ τ , T » N 
τις εὕροι γεγενημένον, ἐν [τέσσαρσι xal τεσσαράχοντα], οἷς μόνος οὗτος ἔσχε τὴν 
, ^ , 14 "2 ^ , ) (7 
ἀρχὴν χρόνοις. δημαγωγός τε γὰρ πάντων ἄριστος ἣν xal μεγαλόδωρος sic ἅπαν- 
τας xal πιστότατος τοῖς φίλοις" τὰς τιμάς τε ἀφϑονώτατα παρεῖχεν ὡς ἐξισοῦν 
ἐθέλειν ἑαυτῷ τοὺς τούτων ἀξίους. 


Ἤνϑησε γοῦν τὰ τῆς “Ρώμης πράγματα μάλιστα χατ αὐτὸν ὑπὸ τῶν ἐμφυ- 
λίων χαϑαρϑέντα πολέμων. χαὶ προσετέϑη τοῖς ὑπαχούουσιν Αἴγυπτός τε xal ἰκαν- 
ταβρία, Δαλματία τε ἐπὶ τούτοις " ἡπττηῦέντες γὰρ πρότερον πολλάχις. δουλεύσαντες 
δὲ ἐπ αὐτοῦ μόνον᾽ ᾿Ιλλυριοί τε χαὶ [[αίονες xai ᾿Αχυτανοὶ χαὶ Pío zai Bev- 
δέλιχος xai Σάλασσος πρὸς toic ὄρεσι τοῖς ᾿Αλπείοις ἡ ΠΙοντιχή τε παραλία xai ταύ- 
της αἱ μέγισται πόλεις, Βόσπορός τε xai [[αντιχάπαιον  χαὶ wi Δάχες τε zai l'ep- 
μανοὶ μάχαις νιχηϑέντες πολλαῖς ἀπῳχίσϑησαν ὑπὲρ τὸν Αλβιν ποταμόν, ὃς ἐν μέσῳ 
ὑεῖ βαρβάροις ὡς πορρωτάτω τοῦ ᾿Ι ἤνου. χατώρϑωσε δὲ τοῦτον μὲν τὸν πόλεμον 
διὰ τοῦ προγόνου Δρούσου. τὸν δὲ πρὸς lla(ovac διὰ Τιβερίου (πρόγονος δὲ αὐτῷ 
xai οὗτος ἣν), ὅϑεν αὐτῷ τεσσαράχοντα χιλιάδες ἀνδρῶν αἰχμαλώτων ἤχϑησαν, ἀπῳ- 
χισέ τε αὐτοὺς περὶ τὰς ὄχϑας τοῦ Ῥήνου. xal τῆς Δρμενίας δὲ τοὺς Πέρσας ἀφε- 


Ὁ τέσσαρσι χαὶ τεσσαράχοντα add. Momwnsen 14 ὑπάτους οὖσιν L, ὑπ᾽ αὐτοῖς οὖσιν S, ὑπαχούουσιν Schulze || 
χαλαβρία L, κανταβρία S || 17 χάλασσος L, corr. S || 19 ἄλβιν] ἄρβερον L, ἄλβιον Cellar. 
^ 


pA VS V-S: 


3 tenuerat. denique || eum de Oriente vietor reversus esset urbemque tripliei triumpho ingressus 
esset, tune (tum H) primum Augustus || eo, quod rem publieam auxerit, || consalutatus est at- 
que ex tune summam rerum potestatem, quam Graeci monarchiam vocant, adeptus est. || his 
diebus trans Tiberim de taberna meritoria fons olei e terra exundavit ae per totum diem lar- 
gissimo rivo fluxit || significans ex gentibus Christi gratiam (gratiam ehristi ΝΖ). | tune etiam 
cireulus ad speciem eaelestis areus cirea solem apparuit. || igitur cum quadragesimo seeundo 
anno [| firmissimam verissimamque pacem Caesar composuisset, | dominus Christus (christus do- 
minus ΝΖ) in Bethleem (bethlehem ΝΖ) natus est, || cuius adventui pax ista famulata est. || 
non ullo (nam nullo ΝΖ, am add. N?) 11 tempore ante Caesarem magis Romana (omissa sunt 3 ita 
ab — 6 martio sepultus, transposita (v. p. 121 v. 19] 6 vir qui — 10 fastigio suo, 


VIII 


Oros. 
Oros. 
Oros. 


Oros. 


Hier. 
Oros. 
Hier. 
Oros. 
Hier. 
Oros. 


440 
411 
442 


435 


1976 
442 
2015 
415 
2015 
448 


120 EVTROPIVs. VII. 


obsides, quod nulli antea, Persae ei dederunt. reddiderunt etiam signa Romana quae 
Crasso vieto ademerant. 

Scythae et Indi, quibus antea Romanorum nomen incognitum fuerat, munera et 
legatos ad eum miserunt. Galatia quoque sub hoe provincia facta est, cum antea 


regnum fuisset, primusque eam Mareus Lollius pro praetore administravit. tanto autem : 


amore etiam apud barbaros fuit, ut reges populi Romani amici in honorem eius con- 
derent civitates, quas Caesareas nominarent, sieut in Mauretania a rege luba et in 
Palaestina, quae nune urbs est clarissima. multi autem reges ex regnis suis venerunt, 
ut ei obsequerentur, et habitu Romano togati seilicet ad vehiculum vel equum ipsius 
cucurrerunt. moriens divus appellatus. rem publicam beatissimam "Tiberio sueces- 
sori reliquit, qui privignus ei, mox gener, postremo adoptione filius fuerat. 


1 reddiderunt om. LO || etia L || romanae LO || qua G || 2 ademerat LO || 3 inde LO || ante 
DNZ | 4 eum] eos LO || miserant O || galicia FG || 6 honorem] horem O || concederent O! || 
7 sicut — S clarissima om. Paean., del. Hartel ; fortasse eiecto a rege Iuba reliqua servanda || 1 sicucut G || 
iuua FG || s ubrs Ὁ, urbis G || 106 currerunt GLO || diues L || appellatur G || 11 adoptatione PD 


X. ἢ e Suet. Aug. 94. 
2, aliena a. Suet. 
3), e Suet. Aug. 60: v. 6 ut reges — 7 nominarent. 
4, e Suet. Aug. 60. 
δ) e Suet. Tib. 7 .οἱ 43: v. 11 qui privignus — fuerat. 


P AVE NIS: 


epit.1,10—12 10 cucurrerunt. || adeo denique turbas bella (bella om. H) simultates (simultatesque H?, execratus 


est, ut nisi iustis de causis numquam genti cuiquam bellum indixerit iaetantisque (ac tantis- 
que ΝῚ esse (se esse H) ingenii et /haec ΝΖ) levissimi dicebat (decebat ΝΖ) ardore trium- 
phandi et ob lauream (auream Η) coronam id est folia infruetuosa in discrimen per incertos 


(incertus L; eventus certaminum securitatem civium praecipitare neque imperatori bono quic- : 


quam minus quam temeritatem (temeritate Vj congruere (congrueret V), satis celeriter fieri, 
quiequid commode gereretur, armaque nisi maioris (maior H!, maiore FNL, maiori* Z!. maioribus 
Z2, emolumenti (molumenti N) spe (spene L! nequaquam (nequamquam ΝΖ) movenda /inser. Z? 
non) esse, ne compendio (commodo N!Z, eommendio ΝΞ tenui iactura gravi petita victoria si- 
milis sit (sit add. Z? i. ras.) hamo aureo piseantibus, euius abrupti (abruti V) amissique detri- 


14—16 mentum nullo capturae luero pensari potest. avuneuli (avulguli V!) quoque inventum vehe- 


menter arguebat, qui milites commilitones novo blandoque (glandoque V) more (amore HV!) ap- 
pellans, dum affeetat carior (carios V!) fieri, auctoritatem (auetoritate H!) principis emolliverat. 
denique erga cives clementissime versatus est, in amicos fidus (θα: amicus fidos H!, fidos Νὴ 
extitit, quorum praecipui erant ob taciturnitatem Maecenas, ob patientiam laboris modestiam- 


epit. 1, 16.17 que Agrippa;. diligebat praeterea Virgilium | Flaeeumque || poetas. rarus quidem ad reci- 


Paul. 


piendas (recipiendam V!) amicitias (om. V, ad recipiendas amicitias om. H), ad retinendas (ad 
retinendas onm. V!, retinendam ZH) constantissimus  (constantissimos VF !J. Jliberalibus studiis 
praesertim eloquentiae intantum incumbens, ut nullus ne in proecinetu (prouietu N) quidem 
laberetur dies, quin (qui non L!) legeret (legere ΕΠ seriberet declamaret |declararet Νὴ, 


19—24 auxit ornavitque Romam aedificiis multis isto glorians dieto: urbem laterieiàmm reperi, re- 


liunquo marmoream. fuit mitis gratus civilis animi et lepidi, corpore toto puleher sed oculis 
magis, quorum aciem (acies HVL, acie ΝΖ) clarissimorum siderum (sidera ΝΖ) modo vi- 
brans libenter accipiebat cedi ab intendentibus tamquam (tamqui Aj) solis radiis aspectui 
suo; a euius facie dum quidam miles averteret oculos (oculos averteret ΝΖ) et interrogare- 
tur intergaretur N! ab eo, cur (quur H) ita faceret, respondit: quia fulmen oeulorum tuorum 
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x t ur) Y 2 LM , ^ ) Z - (" ^S 
λόμενος ὁμήρους ἔλαβε παρ αὐτῶν τότε πρῶτον ἀνασχομένων παρασχεῖν, ὅτε δὴ 
xai τὰ ᾿Ρωμαϊχὰ σημεῖα τοῖς “Ρωμαίοις ἀπεδόϑη, ἅπερ ἦσαν ἀποβαλόντες οἱ σὺν 


Κράσσῳ μεμαχημένοι. 


τὴν Ρωμαϊχὴν βασιλείαν οὐδὲ ἀχοῇ δεδεγμένοι 
T) pax TI γμένοι. 


πρὸς αὐτὸν χαὶ ᾿Ινδοὶ πρεσβείαν ἔστειλαν. οὔπω πρότερον 


αὐτὸς xai l'aAacía» βασιλευο- 


μένην πρότερον μὲν εἰς σχῆμα ἤγαγεν ἐπαρχίας, ἡγεμόνα δὲ ἐπέστησε Mápzov 


Λόλλιον. 


- NS c , ^ N - nr » e N ' M 
τοιοῦτος δὲ ἦν αὐτοῦ xal τοῖς βαρβάροις ἔρως ὥστε πολλοὺς χαὶ τῶν 


βασιλευόντων ἐπωνύμους αὐτῷ χατασχευάσαι πόλεις, ὅϑεν ἔτι xal νῦν clot) αἱ 


Καισάρειαι. πολλοὶ δὲ χαὶ τῶν βασιλέων αὐτῶν ἐπιϑυμίᾳ τῆς Αὐγούστου ϑέας εἰς 


i» P 9 Gr x T^ 'P UXT^ 7; Uo jon b )t0 χατηχο- 
τὴν e UT αφιχόμξνοι τὴν ὠμαιχὴν pet ὧν στὴ Y», QUITO τε αὐτῷ AQ Ao 


, 3.5 - , Di Aw gu Ἢ Xr e Z S ach ^ (0 
λούϑουν ἐπὶ τῆς πόλεως ἢ ἐφ ἅρματος ἣ ἐφ ἵππου φερομένῳ᾽ xal πρῶτος ἁπάν- 


x EN - Be m " , a ΄ (d I , T Je , SN 2 P 
τῶν ἔλαβε τὴν του ξεοὺυ προσηγοριᾶν παράαάπερμῳας αισᾶρι t epo τὴν a py nv. 


ὃς πρόγονός τε ἣν αὐτοῦ xdi ἐπὶ ϑυγατρὶ χηδεστὴς xai πρὸς υἱοϑεσίαν εἰσπεποιη- 
μένος. 


2 


χαὶ om. S || 3 γράχχῳ L, βράχχω cod. Sylb., χράσσῳ S || 5 χῆμα L, σχῆμα S || 6 πόλλιον L, corr. S 


Ρ ΔΎ ΤΩ S; 


ferre non possum. nee tamen vir tantus vitiis caruit; fuit enim paululum inpatiens, leniter ira- 
eundus, occulte invidus (oceulte invidus om. N!), palam factiosus, porro autem dominandi supra 
quam aestimari potest, eupidissimus, studiosus (studiosius N) aleae (aeleae V!) lusor; cumque 
esset cibi ae vini multum, aliquatenus tamen (vero ZL) somni abstinens, serviebat tamen libidini 


usque ad probrum (probum V!, prob» £!) vulgaris famae; nam inter duodecim catamitos totidem- 
abieeta quoque uxore Seribonia amore alienae coniugis pos- 
sessus Liviam quasi marito concedente sibi coniunxit, euius Liviae iam erant filii (om. NZ) Tibe- 


que puellas aecubare solitus erat. 


rius et Drusus (drusius NZ), cumque esset luxuriae serviens, erat tamen eiusdem vitii (vitiis L) 
severissimus ultor more hominum, qui in (quin V) uleiscendis vitiis, quibus ipsi vehementer in- 
dulgent (indulgens V!), aeres sunt (acreseunt VN, erescunt Zj. annos septem et septuaginta in- 
gressus Nolae (nobae N!Z, nolam L) morbo interiit, quamquam alii seribant (talis scribant N, 


taliscbant Z), dolo Liviae (viae ΝΖ) extinetum metuentis, ne (nec H), quia privignae (previg- 


nae V!, privignum 1) filium (om. 1) Agrippam (agrippae ΝΖ), quem odio novercali in insulam 
(insulum V!) relegaverat (religaverat HVZN!L), reduci compererat, eo summam (summa Z) re- 


rum adepto poenas (poena N) daret. 


igitur mortuum seu neeatum multis novisque (multisque 


ae novis H) honoribus senatus censuit decorandum (decorandus L); nam praeter id, quod antea 
patrem patriae (patrem patriae antea H) dixerat, templa tam Romae quam per (om. Z) urbes ce- 
leberrimas (celeberrima H?) ei (om. HV) consecravit (celebravit HV) cunctis vulgo iactantibus : 
utinam aut non nasceretur aut non moreretur || vir qui — fastigio suo (p. 118, 6—40). || impe- 


ravit annos (annis V) quinquaginta et sex, duodecim eum Antonio (et lepido add. L), quadra- 


ginta vero et quattuor solus; qui certe numquam aut reipublicae ad se potentiam traxisset aut 
tam diu ea potiretur (petiretur N!), nisi magnis naturae et studiorum bonis abundasset. || 
p. 120, 10 omissis moriens — appellatus. rem publicam 
11 fuerat. || iste quia Claudius Tiberius Nero dicebatur, eleganter a iocularibus (iocularios y Cal- 
dius (elaudius V?L) Biberius Mero (nero V?) ob vinolentiam nominatus est. satis prudens in 
armis satisque fortunatus ante sumptum imperium sub Augusto fuit, ut non inmerito rei publi- 
cae dominatus ei committeretur. inerat ei scientia litterarum multa eloquio clarior, sed in- 
genio pessimo truci avaro insidioso, simulans ea se velle, quae nollet, his quasi infensus, qui- 
bus consultum (esse add. Z?) cupiebat (cupiebatur H), his vero quos oderat, quasi benivolus 
(benivolis Z) apparens, repentinis responsionibus aut consiliis melior quam meditatis. || nusquam 


(p. 422, 2) 


EvrTROrIVS$, 


omissis p. 122, 1 Tiberius — 2 libidine nam. 


16 


ὧι 
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epit. 1, 3 


epit. 2, 2—5 


epit. 2, 9 


Hier. 2044 


Hier. 2047 
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Tiberius ingenti socordia imperium gessit, gravi crudelitate, scelesta avaritia, 
turpi libidine. nam nusquam ipse pugnavit, bella per legatos gessit suos. quosdam 
reges per blanditias ad se evoeatos numquam remisit, in quibus Archelaum Cappado- 
cem, cuius etiam regnum in provinciae formam redegit et maximam civitatem appel- 
lari nomine suo iussit, quae nune Caesarea dicitur, eum Mazaca antea vocaretur. hie 
tertio et vicesimo imperii anno, aetatis septuagesimo octavo, ingenti omnium gaudio 
mortuus est in Campania. 

Successit ei Gaius Caesar cognomento Caligula, Drusi privigni Augusti et ipsius 
Tiberi nepos, seeleratissimus ae funestissimus et qui etiam Tiberi dedecora purgave- 
rit. bellum eontra Germanos suscepit et ingressus Suebiam nihil strenue fecit. stupra 
sororibus intulit, ex una etiam natam filiam cognovit. cum adversum cunctos ingenti 
avaritia libidine erudelitate saeviret, interfectus in palatio est anno aetatis vicesimo 
nono, imperii tertio, mense decimo, die octavo. 

Post hune Claudius fuit, patruus Caligulae, Drusi qui apud Mogontiaeum monu- 
mentum habet filius, euius et Caligula nepos erat. hie medie imperavit, multa gerens 
tranquille atque moderate, quaedam crudeliter et insulse. bellum Britannis intulit, 
quam nullus Romanorum post Gaium Caesarem attigerat, eaque devieta per Gnaeunr 


1 gaius tiberius FG || scelesti G, et scelesta LO || 2 suos gessit LO || quostam G! || 3 ad se per blan- 
ditias LOPD || eucatos G || quis FG || 4 prouinciam LO || redigit LO || 5 suo nomine LO || 
nunc om. FG || caesaria O || malaga LO, mazia FG || uocaretur] diceretur PD || 6 igenti O || s gal- 
lieula LO semper || priuigna G || 9 tiberii LOPD || tiberii G || ac funestissimus om. PD || 10 sueuiam LO, 
suabiam D, suauiam P || strupra L || 12 auaria O || libidinem LO || crudelitates G || aetatis suae 
DHV | xxxix PD || 13 dieque LOPD || 14 magontiacum G, moguntiacum O ]||.15 filius post erat 
LO || et om. PD || τὸ transquille G || insulse] insule LONZV || brittannis intulit bellum LOPD || 
17 quam] quod D, quo P, quos Paris. Lincoln. || gaium] iulium LOD || eamque P 


XI. 


ec 


Suet. Tib. 61. 46. 45: v. 4 gravi — 2 libidine. 
Suel. Tib. 57: praeter v. 4 maximam — 5 vocaretur. 
Suet. Tib. 75 


Q0 d$ ὦ 
Ὁ 


c 


XII. e Suet. Gaio 9. 4: 

e Suet. Gaio 43 — 45. 

e Suet. Gaio 24: v. 10 stupra — 414 intulit. 
e 7] 


u 
Suet. Gaio 58. 59: v. 13 interfectus — 15 octavo; de reliquis cf. 27 —354. 58. 


ὡς ὧλ κα ὦ 


XIII. 


cf. Suet. Claud. 4. 12. 46. 54. 
2) e Suel. Claud. 17: v. 16 bellum — /7 devicta, p. /24, 1 triumphum celebrem egit. 


PAYVLJY;S. 


6 octavo. || eum inmani furore insontes, noxios, suos pariter externosque puniret, resolutis mili- 
tiae artibus Armenia per Parthos Moesia (moenia N) a Dacis Pannonia a Sarmatis Gallia a 
finitimis gentibus direptae sunt. || ipse ingenti 

7 Campania. | huius imperii quinto decimo anno dominus Iesus Christus praedicationis suae sump- 
sit initium, || octavo quoque et decimo eiusdem anno Iesus Christus filius dei (dominus noster 
add. HZ?) pro nobis sese (dominus iesus (Ὁ. 4) — nmobis se om. Z!) morti offerens crucifixus 
est. || successit 


ὃ 


10 


20 
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᾿Αλλ᾽ ὃ Τιβέριος ῥαϑυμίᾳ τε Sxenjsaso πολλῇ xai ipea xdi πλεονεξία" 
ἡδοναῖς τε ἐξέδωχεν ἑαυτὸν πολέμου μὲν οὐδενὸς μετασχών, εἰ δέ που συσταίη. xai 
τοὺς χαλουμένους ληγάτους ἐχπέμπων. πίστεώς τε ὀλίγος ἦν αὐτῷ λόγος. πολλοὺς 
γοῦν τῶν χατὰ ἔῦνη βασιλευόντων ἐξ ὅπῆτος εἰς ἑαυτὸν χαλῶν deme ἄχοντας. 
ὡς ᾿Αρχέλαον τὸν Καππαδόχων βασιλέα, ὃν χαὶ τῆς ἀρχῆς τον ἐπαρχίαν τε 
ἐποίησε τὸ ἔϑνος xai τὴν μεγίστην πόλιν ὀνόματι προσηγόρευσεν οἰχείῳ Καισάρειαν, 
Μαζάχην πρότερον χαλουμένην. οὗτος μὲν οὖν τρίτῳ χαὶ εἰχοστῷ τῆς βασιλείας ἔτει 
τὸν βίον E ἐπὶ τῆς Καμπανίας ἑβδομήχοντα xal ὀχτὼ γεγενημένος ἔτη. 
μεγίστην τε ἔτεχεν ἅπασιν εὐφροσύνην ἣ τελευτή. 

Καὶ δέχεται τὴν hago Γάϊος Kaícap, ᾧπερ ἣν ἐπώνυμον ἱΚαλιγούλας, 
Πρ σοὺ τε ἀδελφιδοῦς χαὶ αὐτοῦ HEURE παμμίαρος xal πάσης πέρα συμφ ορᾶς, 
ὃς ἐχ τῆς αὐτοῦ χαχίας πλείστην ἤνεγχε τοῖς Τιβερίου πταίσμασιν ἀπολογίαν. οὗτος 
πόλεμον ἐπαγαγὼν τοῖς l'eppavoie ἀνεχώρησε μὲν ἐχ τῆς μάχης αἰσχρῶς. βιασά- 
μενος δὲ τὰς ἀδελφὰς xai συνελϑὼν ἑχατέραις ϑυγατέρα ἐχ μιᾶ 
xai τῆς ἑαυτοῦ ἐχγόνης αὖϑις ἐγένετο φϑορεύς. φιλάργυρος ὃ 


αὐτῶν ἐποιήσατο 


(0^ w4^ 


ὧν xai πλεονεξίᾳ 
ὟΝ - ΝΑ , by ^ ^ - , - , , 
χατὰ πάντων χρώμενος, οὐδεμιᾶς δὲ Ἐμὲ: V ἧς χαὶ τοῖς αἰσχροῖς ὠμότητα 
συνάπτων ἐν τῷ παλατίῳ χατεσφάγη ἐννάτῳ μὲν xal εἰχοστῷ τῆς ἡλιχίας ἔτει τρίτῳ 
δὲ τῆς βασιλείας πρὸς δέχα μησὶ χαὶ ἡμέραις ὀχτώ. 

Μετὰ τοῦτον βασιλεύει Κλαύδιος" ὃς ἣν μὲν [ϑεῖος) τοῦ ΚΚαλιγούλου, Δρούσου 
δὲ παῖς, οὗ μνημεῖόν ἐστιν ἐν Μογοντιαχῷ. οὗτος βασιλιχώτερον ἑαυτὸν ἤγαγε 
ϑετριότητι μὲν πρὸς τοὺς πλείστους xal ἡμερότητι χρώμενος, ὠμότητι δὲ πρὸς ὀλί- 
γοὺς σφόδρα. χαὶ πρῶτος μετὰ τὸν πρόγονον αὐτοῦ ["άϊον Καίσαρα Βρεττανοῖς ἐπή- 


5 τὸν er τῶν L || 7 μαζάχχην cod. Sylb., ζάγχην 1, || τριαχοστῷ L, εἰχοστῷ S [| 19 ϑεῖος add. S || 
22 προγονὸν L?S 


KAIIIT S9 YN. 


» Ν ^ c 5 
1 Τιβέριος Ὀχταβίου υἱὸς βασιλεὺς Ρωμαίων ἐμπλήχτως x«l ἀνοήτως τὴν ἀρχὴν διῳ-- 
- , ^ 5 / 
χήσατο φοβερᾷ μὲν ὠμότητι μυσαρᾷ δὲ xol ἀϑέσμῳ (n. à. om. Ioh.) πλεο vet. αἰσχρᾷ τ 
€ ΄ Ν e 
ἡδυπαϑεία χρησάμενος στρατείαν μὲν γὰρ ἅπασαν αὐτὸς ἠρνήσατο διά τε τῶν ποστρατή-- 
, - 
γῶν γλίσχρως χαὶ ῥαϑύμως τοῖς ἐναντίοις προσπολεμῶν " χαχοήϑης δὲ ὧν ἔστιν οὺς τῶν συυ-- 
, - En , , , bz 5} ΄ N » , (d 5 , 5 [4 "d MÀ, 
υάχων βασιλεῖς τῶν οἰχείων ἀρχῶν ἀπάτῃ μετελϑὼν ἀφείλετο, ὧν Δρχέλαος ἣν ὃ Καππαδό-- 
χων βασιλεύς, ὃν ἠπίοις χαὶ πος χαλέσας ὡς ἑαυτὸν λόγοις οὐχέτι πρὸς τὴν οἰχείαν 
ἀπογοστῆσαι σὺνξ ἐχώρησεν, ἀλλ᾽ ἐπαρχίαν τὴν Καππαδοχίαν ἀπέφηνε χαὶ τὴν μεγίστην. τῶν 
τῇδε πόλεων Μάζαχα ἐ ἔμπροσῦς y bz τῶν ἐποίχων ὀγομαζομένην ἀφ᾽ ἑαυτοὺ φέρειν τὴν προσ-- 
ηγορίαν ἐπέταξεν, ὕπερ δὴ καϑ᾽ ἡμᾶς Καίσαρός ἐστι ἐπώνυμος. ἐς γῆρας δὲ 
προελϑὼν ϑνήσχει. 
Sui £p ς. οὕτω tO --- χρησάμενος. loh. ec rt. δί 1 
Suid. s. v. Τιβέριος. o ίνυν τὴν (pi Ioh. exc. de virt. 801 (79, 10 M). 


Φ 


in 


a 


ὅμως μαχρὸν 


Καισάρεια --- ἣν ἀφείλετο Ἀρχέλαον ass Μαάζαχα χαλουμένην ἔπειτα e E 

χληϑεῖσαν τῇ ἰδίᾳ pos (ορίᾳ. Suid. s. v. Καισάρεια. 

er - - 
10 ὅτι ὃ l'atoc νιαρώτατός τις xal ἀνοσιώτατος ἐγένετο. χαὶ τοσοῦτον ὁρμαϑὸν χαχῶν 


συνειληφὼς A βχάλυψε τὰ (τοὺ add. Suid.) ) gs ἐρίου μϑιονεχτήματα. RENS ἐχρῆτο δὲ χαὶ ταῖς 
ἀδε sinis xal τ παρανόμων ἐχοινώνει μίξεων ὡς καὶ πατὴρ ἀνοσίας χαταστῆναι γονῆς ἐκ μιᾶς 
αὐτῷ τῶν ἀδελφῶν ἀποχυηϑείσης. 
loh. exc. de virt. S02 (82 M). οὗτος μιαρώτατός τε xol — ἀπογεννηϑείσης. Suid. 
S. v. l'éioc. τοσοῦτον — μειονεχτήματα. — Suid. s. v. ὁρμαϑός. 
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Sentium et Aulum Plautium inlustres ac nobiles viros triumphum eelebrem egit. quas- 
dam insulas etiam ultra Britannias in Oceano positas imperio Romano addidit, quae 
appellantur Orchades, filio autem suo Britannici nomen inposuit. tam eivilis autem 
cirea quosdam amicos extitit, ut etiam Plautium nobilem virum, qui expeditione Bri- 
tannica multa egregia fecerat, triumphantem ipse prosequeretur et conscendenti Capi- 
tolium laevus incederet. is vixit annos nir et Lx, imperavit xir. post mortem con- 
secratus est divusque appellatus. 


Suceessit huie Nero, Caligulae avuneulo suo simillimus, qui Romanum imperium 
et deformavit et minuit, inusitatae luxuriae sumptuumque, ut qui exemplo Gai Cali- 
gulae in ealidis et frigidis lavaret unguentis, retibus aureis piscaretur, quae blattinis 
funibus extrahebat. infinitam senatus partem interfecit, bonis ommibus hostis fuit. 
ad postremum se tanto dedecore prostituit, ut et saltaret et cantaret in scaena citha- 
roedico habitu vel tragico. parricidia multa commisit fratre uxore matre interfectis. 
urbem Romam incendit, ut spectaculi eius imaginem cerneret, quali olim Troia capta 
arserat. in re militari nihil omnino ausus Britanniam paene amisit. nam duo sub eo 
nobilissima oppida capta illie atque eversa sunt. Armeniam Parthi sustulerunt legio- 
nesque Romanas sub iugum miserunt. duae tamen sub eo provinciae factae sunt, 
Pontus Polemoniaeus concedente rege Polemone et Alpes Cottiae Cottio rege defuncto. 


Per haee Romano orbi execrabilis ab omnibus simul destitutus est et a senatu 
hostis iudicatus; cum quaereretur ad poenam, quae poena erat talis, ut nudus per 
publieum ductus furea capiti eius inserta virgis usque ad mortem caederetur atque ita 


1 plastium LO || ac] et PD || quosdam LO || 2 brittanniam LO || 3 appellatur O || 4 extitituit ΟἹ, 


extituit ΟΣ || ut om. G || plautum GPD || expeditionem brittanieam LO || 5 egregie LOPD || 
concendenti G || 6 laeuus] leuius LOD || incenderet ex incenderat G || is om. P || annis LO || 
Lxunu LO || 7 diuesque L || $ auunculos suos L' || 9 et minuit om. G, diminuit LO || luxoriae 
FGO || sumptumque LO || 10 callidis LO || laueret F || aureis] uariis LO || ablatinis L || 11 om- 
nibus] hominibus LO || 12 decore G || prostituit] prostrauit δ᾽ Parisin. || ut et] ut G || titharoe- 
dico O || 13 uel] et LO || traico ΟἹ || sorore addit Paeanius fortasse de suo; potest tamen uxor accipi de 
Poppaea, soror de Octavia. Mommsen || 14 spectaculis FG || quale PD || 15 britannia O || 16 illic capta 
LO || 1$ poleminiacus LO || polemoni LO || cottiae cottio] G, cottio PD, cottiae cottiae O, scottiae 
scottiae L || 19 urbi DHV, urbis ΝΖ || execrabilis fuit D Paean. || ominibus L || simulque LO || 
est om. P || 20 cumque L || poena] poene L || 21 capite LOVNZ || ita om. LO 
XIII. 3) aliena a Suet. praeler: v. 3 filio — inposuit e Claud. 37. 
4; e Suet. Claud. 24: v. 4 Plautium, v. 5 triumphantem — 6 incederet. 
5) e Suel. Claud. 45. 
XIIIL. /) e Suet. Gaio 57: v. 9 ut qui — /0 unguentis; e Suet. Nerone 530: v. 10 retibus — “1 ex- 
trahebat. 


2) e Suet. Ner. 20. 94. cf. 37. 

38) e Suet. Ner. 58 —39. 38. 

4) e Suet. Ner. (18) 39. 40: v. 15 Brittaniam — /6 eversa sunt, v. /6 legionesque — /7 mi- 
serunt. 

5) e Suet. Ner. 18. 


XV. 1) e Suel. Ner. 45. 48. 49 praeler: v. 20 per publicum ductus et 27 atque — p. /26, 1 a saxo. 
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veyxe πόλεμον. νιχήσας τε αὐτοὺς xal φόροις ὁπαγαγὼν διὰ l'vafoo Σεντίου xai Αὔλου 
ΠΠλαυτίου τῶν στρατηγῶν ἐὑριάμβευσεν᾽ ὑπερβὰς δὲ Βρεττανοὺς τὰς ᾿Ωχεανίτιδας 
νήσους, αἱ χαλοῦνται νῦν ᾿Ορχάδες, συνῆψε ᾿ Ρωμαίοις. ὅλως δὲ πολιτείᾳ μᾶλλον 
ἣν πρέπων. ἀμέλει τὸν []λαύτιον πολλὴν ἀνδρείαν ἐπιδεδειγμένον ἐν τοῖς ὅπλοις 
ϑριάμβῳ τιμήσας αὐτὸς αὐτοῦ προεπόμπευε xai ἐπὶ τὸ Καπετώλιον συνηχολούϑη- 
σεν ἐν δεξιᾷ τὸν [Πλαύτιον ἔχων. [ἔζησεν ἔτη τέσσαρα xai ἑξήχοντα! βασιλεύσας 
τέσσαρας ἐνιαυτοὺς xal δέχα, χαϑιερώϑη τε μετὰ τελευτὴν xai προσηγορεύϑη ὕϑεός. 

Καὶ παρῆλϑεν εἰς τὴν βασιλείαν ὁ Νέρων ἐξ ἀδελφῆς μὲν τοῦ ΙΚαλιγούλου 
γεγονώς, παριὼν δὲ πάσῃ πονηρίᾳ τὸν ϑεῖον Déiov: τήν τε γὰρ ἀρχὴν χατήσχυνε 
χαὶ πολλὰ τῶν ᾿Ρωμαϊχῶν ἐμείωσε διχαίων. οὕτω δὲ ἐδούλευεν ἧἥδοναῖς ὡς μηδε- 
μιᾶς, ὑπὲρ αὐτῶν φείδεσϑαι δαπάνης" ἐνελούετο μὲν γὰρ μύροις ϑερμοῖς μὲν ἀντὶ 
ϑερμῶν ὑδάτων. ψυχροῖς δὲ ἀντὶ τῶν ψυχρῶν δίχτυά τε χατασχευάσας ἐχ χρυσοῦ 
τε χαὶ ἀλουργίδος τούτοις εἰς ϑήραν ἰχϑύων ἐχρῆτο. τελευτῶν δὲ εἰς τοσαύτην 
ἤλασεν ἀσέλγειαν ὥστε ἐν ϑεάτροις πρὸς ὀρχηστὰς χαὶ χιϑαριστὰς χαὶ φωνάσχους 
ἀγωνίσασϑαι σχήματι xal στολῇ τῶν ταῦτα περιδειχνυμένων. ἰσόρροπα δὲ ἣν αὐτῷ 
χαὶ τὰ τῆς ὠμότητος ὥστε μηδὲ τοῦ τῶν φιλτάτων αἵματος ἀποσχέσϑαι᾽ πολλούς 
τε τῶν συγχλητιχῶν ἀποσφάξας ὕστερον τὸν ἀδελφὸν xol τὴν μητέρα zai τὴν ἀδελ- 
φὴν χαὶ τὴν γαμετὴν διεχρήσατο. χαὶ τὸ "στο. τοῦ Site quo τὴν ψυχὴν 
αὐτῷ σημεῖον ἐχεῖνό ἐστιν ἐπιϑυμήσας γὰρ ὀφθαλμοῖς δέξασϑαι τὸν ἐν ταῖς συγ- 
γραφαῖς τῆς Τροίας ἐμπρησμὸν ἐχέλευσε τοῖς “π᾿ τῆς Ρώμης οἰχοδομήμασιν 
ἐπιβληϑῆναι πῦρ xal τέρψεως εἶδος ἐποιεῖτο τοσαύτην συμφοράν. τούτου βασι- 
λεύοντος αἱ μέγισται τῶν Βρεττανιχῶν ἀφῃρέϑησαν πόλεων xai [Πέρσαις ᾿Αρμενία 
προσεχώρησε᾽ xal ὅλως ἐν αἰσχύνῃ τὰ Ρωμαίων [ἐγένετο]. χατεστήσατό γε μὴν 
ἐπαρχίας τόν τε [Ϊολεμωνιαχὸν χαλούμενον [[όντον zai τὰς Kotiíac Ἄλπεις, τὴν 
μὲν δ. ΠΡ ς οτος- τότε Πολέμωνος βασιλεύοντος []όντου, τὴν δὲ Κόττου τελευτή- 
σαντος; ἐπειδήπερ ὁ χωλύων οὐχ T. 

Ἔχ τούτων ἐπάρατος μὲν ἦν ἐν πάσῃ τῇ Pauper γῇ. ψηφίσματι δὲ 


ΧΙΠῚ 


ΧΥ 


τῆς συγχλήτου xai πολέμιος ἀπεφάνϑη xal χκαταλειφϑεὶς ὑπὸ τῶν δορυφόρων τε 


1 σεντίου xai αὔλου πλαυτίου] δὲ μαντίου L, corr. S || 3 ὕλος L, ὅλως S. || 4 πρέπον L, πρέπων S || 5 αὐτὸς ex 
αὐτῷ L || 6 ἔζησεν — ἑξήκοντα add. Mommsen || 9 τὸν] τὸ L1 || 23 ἐγένετο add. S || 24 σχοττίας L, corr. S || 
25 πολέμωνος τοῦ τότε βασιλεύοντος S [[σχότου IL, corr. S || 28 ἀπεφάνη [1 || χαταληφϑεὶς ID, καταλειφϑεὶς S 


KSACIIEILTC ONE 


8 ἐπεὶ δὲ τρυφαῖς χαὶ χώμοις χαϑημερινοῖς Ὁ Νέρων ἐντραφεὶς πράττειν (ce) τὰ τῆς 
ἀρχῆς ἐφ᾽ ἧς ἑαυτὸν (ἐφ᾽ ἑαυτοὺ Mill.) ἠξίου, ταχὺ τὸ σεμνὸν χαὶ μεγαλοπρεπὲς τῆς τῶν 
E pato ἡγεμονίας ἐς τὸ ἄχοσμόν τε χαὶ ταπεινὸν μετεβε Bec ern, τινὰ μετιὼν xal δα- 
πανηρὸν ἀχολασίας τρόπον ἐχϑέσμοις τε χαὶ παρανόμοις ἐγχε ειρῶν δράμασιν " λουτρὸν μὲν 
γὰρ Ἣν αὐτῷ ζηλοῦντι τῆς πολυτελείας xai ἐχδιαιτήσεως τοῦ Καλίγολα οὐχ ὕδωρ ἀλλὰ μύ-- 
ρον τὸ μὲν ϑερμαινόμενον τὸ δὲ ψυχόμενον χαὶ εἰς ἑχατέραν τὴν χρείαν τοῦ λουτροῦ παρα-- 
σχευαζόμενον. ἐχρῆτο δὲ διχτύοις “παρὰ τὰς ἄγρας τῶν ἰχϑύων χρυσοῖς ἐξέλχων τοὺς χόλ-- 
ποὺς τῶν διχτύων χαλωδίοις ἐξ ἐρίου πεποιημένοις ἀστράπτουσι δὲ βαφῇ τῆς χόχλου. ἐς 
τοῦτό γε μὴν προϊὼν ἀτοπίας ἐλήλυϑεν ὡς παριέναι μὲν εἰς τὴν σχηνὴν ὑπὸ δὲ τῇ πάντων ὄψει 
ὀρχεῖσϑαι. χαὶ ᾧὠδάς τινας διξξιέναι ἀναλαμβάνοντα σχευὴν (σχηνὴν cod.) νῦν μὲν χιϑαριστῶν γὺν 
δὲ τραγῳδίας ὑποχριτῶν "ors ἀλλ᾽ Tv μὲν χαϑαάπαξ τοῖς ἀγαϑοῖς τε χαὶ πεπαιδευμένοις ἔγχοτος " 
τὸ δὲ πλεῖστον xai χράτιστον ἐπὶ παραλόγοις, αἰτίαις ἀπανηλώχει τῆς βουλῆς μέρος... συγγε- 
νῶν τε φόνοις ἑχάστης ὡς εἰπεῖν ἐμιαίνετο τῆς qe pate. loh. emc. de virt. 809 (90 M). 


- NDS NI -. N ' , 
28 ἢ δὲ τῶν Ῥωμαίων βουλὴ πολέμιον αὐτὸν ἀνειποῦσα δοῦναι δίχας τῶν χατὰ τὴν ἀρ- 
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praecipitaretur a saxo, e palatio fugit et in suburbano liberti sui, quod est inter Sa- 
lariam et Nomentanam viam ad quartum urbis miliarium, se interfecit. aedificavit 
Romae thermas, quae ante Neronianae dietae nune Alexandrianae appellantur. obiit 
tricesimo et altero aetatis anno, imperii quarto decimo, atque in eo omnis Augusti fa- 
milia consumpta est. 


Huie Seryius Galba suecessit antiquissimae nobilitatis senator, eum septuagesi- 
mum et tertium annum ageret aetatis, ab Hispanis et Gallis imperator electus, mox 
ab universo exercitu libenter aceeptus. nam privata eius vita insignis fuerat milita- 
ribus et eivilibus rebus. saepe consul, saepe pro consule, frequenter dux in gravis- 
simis bellis. huius breve imperium fuit, et quod bona haberet exordia, nisi ad seve- 
ritatem propensior videretur. insidiis tamen Othonis oceisus est imperii mense sep- 
timo. iugulatus in foro Romae sepultusque in hortis suis, qui sunt Aurelia via non 
longe ab urbe Roma. 


Otho occiso Galba invasit imperium, materno genere nobilior quam paterno, neutro 
tamen obseuro. in privata vita mollis et Neronis familiaris, in imperio documentum 
sui non potuit ostendere. nam cum isdem temporibus quibus Otho Galbam occiderat 
etiam Vitellius faetus esset a Germanicianis exercitibus imperator, bello contra eum 
suscepto eum apud Betriaeum in Italia levi proelio vietus esset, ingentes tamen copias 


1a] e F || se post suburbano GPD, om. LO || est om. FG || 2 momentanam LO, nomentantam G || 
se om. PD || interfectus est LO || is aedificauit LO || 3 antea LO || dictae om. LO || alexandrinea 
LO || 1 xxxi PD Paean. || et om. LO || 6 seruilius LOS(F?), seruilis G || nobilitatis om. G || 
septuagensimum er septuagensimo G || rxxumsz LO || 7 anno Ὁ || ageret] gereret O, generet L || 
8 nam] iam FG || priuata] probata er prouata G (|| uita om. FG, uirtute superscr. ΟΣ || 9 et ciuilibus 
rebus om. LO || saepe consul om. G || proconsul FG (hie pro superser.) || in om. PD || 10 fuit om. 
PD | 11 tamen om. P || 14 lucius otho FGPD || galua FG! || 15 priuata uita] priuauita FG!, pri- 
uatiua LO || et neronis familiaris om. F(?)G || neroni LO || 17 bellum P || 1s betriacum] HV, be- 
tricum FG?, petricum G!, brittanicum LO, bedriacum D, batriaeum ΝΖ || esset om. L || ingentes] cum 
plures LO Paean., cf. Suet. Oth. 9 || tamen om. G 


XM. 3) e chronico urbano (Mommsen Chronograph. a. 554 p. 654) aut Lamprid. vit. Alex. 233. 
5) e Suet. Ner. 57: v. 5 obiit — 4 aetatis anno; e cap. 40: v. 4 imperii quarto decimo; 
e Suet. Galba 1: v. 4 atque — 5 consumpta est. 


XVI. 4) e Suet. Galba 2. 6: v. 6 huic — senator; e cap. 38: v. 6 cum — 7 aetatis; e capp. 9. 11: 
v.7 ab — electus (cf. Ner. 42). 
2) cf. Suet. Galba 4. 7 —9. 13. 14. 

3) e Suet. Galba 20. 23. 


XVII. 7) e Suet. Oth. 4. 
2) cf. Suet. Oth. 3. 3. J 
3) e Suet. Oth. 8—411: v. 16 nam cum — 18 victus esset, p. /28, v. 3 voluntaria — 4 impe- 
rii die; inde fortasse eliam reliqua. 
PAWLNSN 
Iorn.R.235 5 consumpta est. | denique omnibus flagitiis suis etiam hoc addidit, quod sanetos dei apostolos 


Petrum Paulumque (et Paulum H) trucidavit. || huic 
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xdi ἡγουμένων ἐχαλεῖτο πρὸς τιμωρίαν". δόγμα δὲ ἦν ὥστε γυμνὸν αὐτὸν παντὸς 
ἐσϑθήματος περιαχϑῆναι ζυγοῦ χατὰ τῶν τενόντων χειμένου χαὶ χαταξανϑέντα τὸ σῶμα 
sees χαταχρημνισϑῆναι. τούτων οὕτω ΠΝ αἰσθόμενος χατέφυγεν ἐπὶ τὸ 
προάστειον μεταξὺ Σαλαρίας χαὶ Bageucennje τετάρτῳ τῆς Ρώμης σημείῳ xal τε- 
λευτὴν ἐπήγαγεν ἑαυτῷ. αὐτοῦ δὲ Tv» ἔργον τὸ λουτρόν, ὃ νῦν ᾿Αλεξανδρειανὰς 
προσαγορεύουσι, Νερωνιανὰς τὸ πρὶν χαλούμενον᾽ ἔδοξε γὰρ μηδαμοῦ τὴν προσηγο- 
ρίαν αὐτοῦ φέρεσϑαι. τριαχοστοῦ δὲ χαὶ ἑνὸς ἔτους τῆς ἡλιχίας ἀπώλετο τέσσαρα 
ἐπὶ τοῖς δέχα βασιλεύσας᾽ εἰς αὐτόν τε ἔστη τῆς τοῦ Καίσαρος συγγενείας ἣ διαδοχή. 

Μετὰ τοῦτον βασιλεύει“ dune l'éAda- ἐχ τῶν πορρωτάτω προγόνων ἐπιφανὴς 
xal τῆς συγχλήτου τῆς ᾿Ρωμαϊχῆς ἐπισημότατος, ἔτη γεγονὼς τρία xai ἑβδομήχοντα. 
ἤγαγον δὲ αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἀρχὴν οἱ ᾿Ισπανοί τε xai l'áÀhot: xal μετὰ τὴν ἐχείνων 
ἀνάρρησιν ὃ πᾶς χατηχολούϑησε στρατὸς ϑαῦμα ἔχων αὐτοῦ τῆς ἀρετῆς ἁπάσης, ἣν 
ἰδιωτεύοντι συνηδει περὶ τὰ πολιτικὰ πράγματα xai τὰς περὶ τοὺς πολέμους μάχας, 
ἐν αἷς ἐξέλαμψεν νῦν μὲν ὑπατιχὴν νῦν δὲ ἀνϑύπατον ἐξουσίαν ἔχων, ἄλλοτε δὲ 
στρατηγῶν μόνον δίχα τινὸς ἀρχῆς. ἐλάχιστον δὲ ἐβασίλευσε χρόνον, ἐν μὲν τοῖς 
προοιμίοις εὐδοχιμήσας, ἐξ ὠμότητος δὲ μετὰ ταῦτα χείρονα δόξαν λαβών. τελευτᾷ 
ἐξ ἐπιβουλῆς "Ὅϑωνος ἑβδόμῳ τῆς βασιλείας μηνὶ ἀγχόνῃ διαφϑαρεὶς ἐπὶ τῆς ᾿Ρώ- 
μὴς ἐτάφη τε ἐν τοῖς ἑαυτοῦ χήποις τοῖς περὶ τὴν ὁδὸν τὴν χαλουμένην Αὐρηλίαν. 

Βασιλεύξι δὲ μετ᾽ αὐτὸν ὃ τούτου φονεὺς ἐξ ἐπισήμων χατιὼν πατέρων, ἐπι- 
φανεστέρου δὲ τοῦ pee ἀνὴρ ἀγαϑός τε xal πρᾷος xal φίλος μὲν ἐς τὰ μά- 
λιστα Νέρωνι, οὐδὲν δὲ ὑπὸ τῆς πρὸς ἐχεῖνον συνηϑείας βλαβείς. ἐν μέντοι τῇ 
βασιλείᾳ γενναῖον οὐδὲν ἐπεδείξατο δι αἰτίαν τήνδε" Βιτέλλιος, ἡνίκα οὗτος ἐβασί- 
λευσεν, ὑπὸ τῆς ἐν l'eppavois στρατιᾶς ἀνερρήϑη᾽ χαὶ γίγνεται πόλεμος "θϑωνί τε 
χαὶ ἐχείνῳ xal τοῖς μεῦ᾽ ἑχατέρου στρατεύμασι. μετὰ πλείονος δὲ guides οὗτος 
παραταττόμενος ἧττον ἔσχεν ἐν τῇ πρώτῃ συμπλοχῇ ᾿ δεινόν τε ποιησάμενος, ὅτι δὴ 


18 ὄλον L, ὁδὸν S || 22 βετέλλιος L! 


ΚΑΠΊΙΤΩΝ. 


χὴν * "s αρτημένων τοιόνὸς τινὰ τρύπον ἐψηφίσατο᾽ ἀχϑῆναι μὲν γὰρ ἐς τὸ δεσμωτήριον 1 γυμνὸν 
χεραίας ἐπιβε V μένης τῷ τραχήλῳ προστάττεται, μετὰ δὲ σφοδρὸν αἰχισμὸν τοῦ σώματος 
[4] 
ὠσϑῆναι. χατά τινος τ πέτρας. ἃ. δὲ προαισϑόμενος ὃ Νέρων ooh σοῦ. ὯΘ 5. 24 (91 M). 
- ^N M 5 ^ *, ^ , 

9 ὅτι [άλβας ὃ μετὰ Νέρωνα Ὁ τΟ ΤΣ ἐν τοῖς χατὰ τὴν ἀρχὴν ἐπιτηδεύμασιν 
ἔδοξέ πως εἶναι τραχύς τε χαὶ πρόχειρος ἐν ταῖς τῶν ἀμαρτανομένων ἐπανορϑ ώσεσι. βραχυν 
γάρ τινα χρόνον ἱπρὸς τὸν Cod.) τῆς ἡγεμονίας διατελέσας ἐπιβουλευϑεὶς ὑπὸ τοῦ "᾿Ὄϑωνος ἀναι- 
ρεῖται χατὰ μέσην ἀγοράν. loh. exc. de ins. “0, (93 M). 

ἌΝ , DEN, 12522. ^ » 1 N Y 

19 ὅτι ἴθϑων ὁ μετὰ l'áAgav βασιλεύσας. γένους ἀσήμου χαὶ ἀφανοῦς ὧν χαὶ τὸν ἔῳ-- 
προσϑεν βίον ἐξίτηλός τις xal τῷ Νέρωνι χατὰ τὸ τῆς ἐχδιαιτήσεως ὁμοιότροπον οἰχειότατος 
» A M ^ c AN ^Q UL , EQ Ue 9. ice NL Dae 
ἕν Ye μὴν τῇ βασιλεῖ τὸν συνηϑη τοὺ βίου μετελθεῖν τρόπον οὐχ ἱχανὸς γέγονεν πολέμων 
αὐτῷ χαλεπῶν εὐϑὺς ἐχραγέντων. 

. / (^ , Y . Ω 
Ioh. exc. de virt. 814 (94 M). θϑων — ἐχραγέντων. Suid. s. v. θϑων. 
o , ^ 

22 ὅτι ὌΣ ἀνελὼν τὸν [Γάλβαν ὡς παρῆλϑεν εἰς τὴν ἡγεμονίαν, Βιτέλλιος ὑπὸ τῶν 
1 αλατιχῶν τε αἱ Veppavuxày στρατοπέδων αὐτοχράτωρ ἀναγορευϑεὶς ἤλασεν ἐπ᾽ “ αὐτόν. 
θϑων δὲ σὺν τε οἰχείαις ὑπαντήσας δυνάμεσιν ἐλαττοῦται χατὰ τὴν πρώτην συμβολὴν χαὶ 
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ad bellum haberet, sponte semet occidit, et petentibus militibus, ne tam cito de belli 
desperaret eventu, eum tanti se non esse dixisset, ut propter eum bellum civile mo- 
veretur. voluntaria morte obiit tricesimo et octavo aetatis anno, nonagesimo et quinto 
imperii die. 


H 


Dein Vitellius imperio potitus est, familia honorata magis quam nobili. nam pater 
eius non admodum clare natus tres tamen ordinarios gesserat consulatus. hic cum 
multo dedecore imperavit et gravi saevitia notabilis, praecipue ingluvie et voracitate, 
quippe eum de die saepe quarto vel quinto feratur epulatus. notissima certe cena 
memoriae mandata est, quam ei Vitellius frater exhibuit, in qua super ceteros sump- 
tus duo milia piscium, septem avium adposita traduntur. hie cum Neroni similis 
esse vellet atque id adeo prae se ferret, ut etiam exequias Neronis quae humiliter 
sepultae fuerant honoraret, a Vespasiani ducibus occisus est interfecto prius in urbe 
Sabino Vespasiani imperatoris fratre, quem eum Capitolio incendit. interfectus autem 
est magno dedecore: traetus per urbem Romam publice nudus, erecto coma capite 
et subiecto ad mentum gladio, stereore in vultum et pectus ab omnibus obviis adpetitus, 
postremo iugulatus et in Tiberim deieetus etiam communi caruit sepultura. periit au- 
tem aetatis anno septimo et quinquagesimo, imperii mense octavo et die uno. 


| semet ipsum LO || et om. LOPD || militibus om. O || 2 cum] eon L || moeueretur] oreretur D, ori- 
retur P || 3 uoluptaria G || et (ante octauo) om. LO || nonagesimo et quinto] xxv LO || 1 die] dee L || 
5 imperio potitus] PD, imperii potitus LO, in imperio positus FG | est] et G || honerata LO || 6 eum] 
con L || 7 saeuitia] »dupler est scriptura saeuitia et saeuitiae« F || praecipiuae G || ingluuid F || 
s eum] con Ὁ || epulatur O, aepulas G | τὸ duo] uiginti Paean. || auium milia LO, milia auium 
GPD || meroni G || 11 uelit LODNZ || atque ideo se praeferret G, atque id adeo per se ferret LO || 
exsequiam G || 12 honoraret ez honeraret O || ducibus] duobus G!, militibus superscr. G? || in urbe 
prius PD || 13 capitulio LO!, pitolio ΟἹ || 14 est magno] PD, est (om. magno) G, est et cum magno 
LO || dedecore] dedere L || romam om. O || publico G || erecta LOPDS || capitis S, et capite LOPD || 
15 et lante subiecto) om. LO, ei P || in uultum] inuolutum LO, inuoluto PD || adpeditus L || 16 in 
om. ἃ || in tiberim] interim L, tiberim (om. in) G || 17 annum LO || septimo et quinquagesimo 
om. LO 


XVIII. 4) e Suet. Vit. 29 (cf. 8). 
9) cf. Suet. Vit. 10. 15. 14. 
8) e Suet. Vit. 15. 
4) e Suet. Vit. 44: v. 10 hie eum — 13 honoraret; e cap. 43: v. 13 ἃ Vespasiani — 45 in- 
cendit. 
58) e Suet. Vit. 17. 


6) e Suet. Vit. 18: v. 16 periit — /7 quinquagesimo. 
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τῆς ἐλάττονος στρατιᾶς ἔλαττον σχοίη, πρὸς ϑάνατον ὥρμησε, χωλυόντων δὲ αὐτὸν 
τῶν στρατιωτῶν σὺν τοῖς ἡγεμόσιν αὐτῶν χαὶ πειϑόντων ὡς ἀπαγορεύειν ἤδη τοῦ 
τέλους ἀπερίσχεπτον ἂν εἴη, τὴν ἑαυτοῦ yon PXüpiUHE; μὴ τοσούτου ποιεῖσϑαι τὰ 
χαϑ᾽ ἑαυτὸν ὥστε Epod νομίζειν αὐτὰ πρὸς zn ρύλιον εἶναι πόλεμον. ἐπήγαγεν 
ἑαυτῷ τελευτὴν ὀγδόῳ χαὶ τριαχοστῷ τῆς ἡλικίας ἔτει, τῆς δὲ βασιλείας πέντε χαὶ 
ἐννενήχοντα ταῖς πάσαις ἡμέραις. 

Βιτέλλιος οὖν ἣν ἐπὶ Te βασιλείας ἐκ πατέρων γεγενημένος γένει μὲν οὐχ 
ἐπισήμων, τὰς τιμὰς δὲ ἐξ ἀρετῆς χτησαμένων᾽ ὃ γοῦν πατὴρ αὐτοῦ τρίτον ἐπὶ 
τὴν ὑπατείαν χληϑεὶς οὐ pone τοὺς ἑλομένους εἰς δέον ταῖς ἐξουσίαις χρησά- 
μενος. ἀλλ᾽ ἐγένετο κατὰ τὴν βασιλείαν ἀτοπώτατος xal τῇ γαστρὶ πάντα μετρῶν 
ὥστε νύχτας ἡμέραις συνάπτειν ἐν συμποσίοις. pne! γοῦν αὐτῷ τὸν ἀδελφὸν παρα- 
σχευάσαι Ἐρά ΠΕ sm προ αν δὲ αὐτῷ δισχιλίους μὲν ἰχϑῦς, ésta ua δὲ πτηνὰ 
χαὶ τὴν ἄλλην ἅπασαν ὑππονὴῆν ἐφάμιλλον. μιμεῖσϑαι δὲ ἐπεμελεῖτο τὸν Νέρωνα 
χαὶ πρὸς τὸν ἐχείνου ζῆλον ἅπαντα πράττειν ἐποιεῖτο τὸν τάφον τε αὐτῷ λαμπρό- 
τερον ἐποίησε γενέσϑαι᾽ χατορώρυχτο γὰρ ἀσήμως, ὡς ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν δεδήλω- 
ται. ταῦτα οὔτε ὁ δῆμος ἤνεγχεν οὔτε ὁ στρατὸς ὁ τεταγμένος ὑπὸ ()εσπασιανῷ 
(στρατηγὸς δὲ ἣν οὗτος τὴν πρὸς ᾿Ιουδαίους διαχονούμενος μάχην), ἀλλὰ προσάγουσι 
μὲν αὐτὸν εἰς τὸ δημόσιον, ἐπειδὴ xai τὸν ἀδελφὸν Οὐεσπασιανοῦ Σαβῖνον συνερμ.- 
πρήσας ἐτύγχανε τῷ ἱκαπετωλίῳ᾽ χρεμάσαντες δὲ ἀπὸ τῆς χόμης χαὶ τῷ λαιμῷ 
ξίφος ὑποϑέντες εἶλχον διὰ τῆς πόλεως τό τε στέρνον γυμνώσαντες ὥστε τοὺς 
ἐντυ υγχάνοντας χατ ἐξουσίαν πλήττειν χαὶ τοῦτον αἰχισάμενοι τὸν τρόπον τὸ τελευ- 
ταῖον ἀπέπνιξαν χαὶ τὸ σῶμα ἔρριψαν εἰς τὰ ῥεύματα τοῦ Θύμβριδος ὡς οὐχ ἄξιον 
ὃν ἐπιχαλυφϑῆναι τῇ γῇ. xai ὁ μὲν οὕτως ἐτελεύτησεν ἑβδόμῳ xai πεντηχοστῷ 
τῆς ἡλιχίας ἔτει, τῆς βασιλείας ἐν ὀγδόῳ μηνὶ μιᾶς προσδεούσης ἡμέρας. 


4 ἐπηγαγέν τε S || 12 δισμυρίους L, δισχιλίους S || 19 χώμης L, κόμης S || 21 τὸν ex τῶν L 
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τοῖς παροῦσιν ἀϑύμως διατεδεὶς χαίτοι στρατιὰς αὐτάρχους αὐτῷ χαϑεστηχυίας ὑπεξάγειν ἑαυ-- 
τὸν ἐχ παντὸς ἔγνω τρύπου. δεομένων δὲ τῶν στρατιοτῶν μὴ ταχέως οὕτω τὰς περὶ τοῦ 
παντὸς χαταβαλεῖν ἐλπίδας ἀποχρινάμενος οὐδαμῶς ἄξιον ἑαυτὸν ἡγεῖσϑαι τοσαύτης ἐμφυλίου 
ταραχῆς χαὶ χινήσεως ἑχουσίως ὑποδέχεται τὸν ϑάνατον ὀγδόῳ xai À τῆς ἡλικίας ἔτει τῆς 
1Ξ μὴν βασιλείας ἡμέρᾳ ε΄ xai ς΄. Ioh. ecc. de ins. 26 (95 Mj. 

7 ὅτι βιτέλλιος βασιλεύσας τραχέως τε xal λίαν ἐπαχϑὼς ἡγεῖτο χαὶ πὰν αἶσχος ἀνα-- 
δεδεγμένος ἔν τε τοῖς ἄλλοις τοῖς χατὰ τὸν βίον χαὶ οὐχ ἥχιστα τῷ (χατὰ add. Suid.) γαστρὸς 
ἀχρατῶς τε χαὶ ἀχορέστως ἔχειν. πολλάχις γὰρ οὐ μόνον τῆς ἡυέρας ἀλλὰ xal τῆς νυχτὸς 
ἐσιτοποιεῖτο [σῖτον χρεῖτο Suid.). 

loh. exc. de virt. 814 (97 M). ιτέλλιος βασιλεὺς Ρωμαίων o [Γάλβαν διαδεξάμενος πᾶν 


— σῖτον ῃρεῖτο. Suid. s. v. Βιτέλλιος. πολλάχις — σῖτον ηρεῖτο. Swid. s. Ü fjpstz 
^w - ^ by 2 b ^ ^ RS δ, Ὁ - 
11 ἐς τόδε γοὺν xal τὸ παρὰ τῷ ἀδελφῷ (γοῦν — ἀδελφῷ om. Ioh.) δεῖπνον τοῦ ac 


ἊΞ , , , Ν bj , Q^? ὦ ^r ^ - , b "T 
τελλίου ἐπίσημον γεγονος διαμνημονεύεται, χαῦ ὁ φασι διχα τῆς λοιπὴς πολυτελείας δισχιλίους 


uy ἰχϑὺς ἑπταχισχιλίους δὲ ὄρνις ἐπὶ τὴν ϑοίνην maps νεχϑῆναι. ἐπήνει δὲ χαὶ τὰ Νέρωνος 
χαὶ τὸν νεχρὸν τοὺ Νέρωνος ἐς χοῖλόν τινα χαὶ ἀφανῆ τάφον χαταχείμενον ἀπεσέμνυνε. πρὸς 
δὲ τῶν στρατηγῶν Οὐεσπασιανοῦ μεταποιουμένου τὴς βασιλείας ἤδη χαταχτείνεται. 

Suid. s. v. Βιτέλλιος. ἐς τόδε --- ἀπεσέμνυνε. loh. exc. de virt.-814 (97 M). 
18 Βιτέλλιος Σαβῖνον τὸν ἀδελφὸν Βεσπασιανοὺ ἐν τῷ Καπιτωλίῳ τ ᾿προσφυγόντα συγχατέπρ 


τῷ ἱερῷ ἱκινήσεω ς Os ἐντεῦϑεν υεγίστης γενομένης OR T συνδραμόντες ἅπαντες "eet τὸν 
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Vespasianus huie suecessit, factus apud Palaestinam imperator, princeps obseure 
quidem natus, sed optimis eonparandus, privata vita inlustris, ut qui a Claudio in Ger- 
maniam et deinde in Britanniam missus tricies et bis cum hoste conflixerit, duas va- 
lidissimas gentes, viginti oppida, insulam Vectam Britanniae proximam, imperio Ro- 


mano adiecerit. Romae se in imperio moderatissime gessit. pecuniae tantum avidior : 


fuit, ita ut eam nulli iniuste auferret. quam cum ommi diligentiae provisione collige- 
ret, tamen studiosissime largiebatur, praecipue indigentibus. nec facile ante eum cu- 
iusquam principis vel maior est liberalitas comperta vel iustior. placidissimae leni- 
tatis, ut qui maiestatis quoque eontra se reos non facile punierit ultra exilii poenam. 
sub hoc Iudaea Romano accessit imperio et Hierusolyma, quae fuit urbs nobilissima 
Palaestinae.  Aehaiam Lyeiam Rhodum Byzantium Samum, quae liberae ante id tem- 
pus fuerant, item "Thraciam Ciliciam Commagenen., quae sub regibus amicis egerant, 


in provinciarum formam redegit. 


Offensarum inimicitiarum inmemor fuit, convicia a eausidicis et philosophis in se 
dieta leviter tulit, diligens tamen coercitor disciplinae militaris. hie cum filio Tito de 
Hierusolymis triumphavit. per haee cum senatui et populo, postremo eunctis amabilis 
ae iueundus esset, profluvio ventris extinetus est in villa propria cirea Sabinos, annum 
agens sexagesimum nonum, imperii nonum et diem septimum, atque inter divos rela- 


1 apud om. FG || palestinae FG || 2 optimus G! || uita priuata L || ut qui] et quia LO ]|| 3 inde 


O || in om. LO || triciens FG || cum hoste] hosti FG || cumhfixerit O || 4 ueticam LO ]|| pro- 
xima LO || romano — 5 imperio om. LO || 5 moderatisimo LO || 6 ita tamen coni. Dietsch, cf. 
Capit. | nullis PD || quam eum — colligeret om. FG || s prineipes G! || lenitatis placidissimae F(?| || 
9 contra se reos] contra seros G!, contrarios LO | puniret LO exili LO || 10 hierusolima GO, ihe- 
rosoimam L || 11 achiam G || sanum L || id] hoc LO || tempore O || 12 commaginem P, cum- 
masinem L, cummagenen O || quae] tiue O || egerat S || 13 forma LO || 14 et post offensarum add. 


PD | inimieitiarum fortasse delendum || conuitiam L || a om. LO || causedieis LO || phicosophis 
G'O! | 15 eohercetur LO || 16 hierosolimis GL || per] post P || cum] con LO || et om. ΕΓ *, LOPD || 
17 iocundus LOPD || 1s agens aetatis P, aetatis agens LO || sexaginta nouem O, rxvur L || nonum 
ante οἵ} nouem O, vir P || die septimo LO 


XVIII. 1) e Suet. Vesp. 6: v. 1 Vespasianus — imperator; e cap. 4: v. ? ut qui — 5 adiecerit 
praeler: v. 3 et bis, de reliquis cf. c. 4, 9, Suet. Til. 6. 


τς 


e Suel. Vesp. 46. 47, ef. 41. 


3, aliena videntur. 


A 


e Suel. Vesp. 8. 


XX. |, e Suel. Vesp. 14, 15, 8, aliena videntur v. 8 placidissimae — 9 poenam. 


3| e Suel. Vesp. 24 praeter: v. 17 im villa — Sabinos, (cf. 2 v. f8 imperii nonum, 
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Διαδέχεται δὲ τὴν Bague ray ()ὐεσπασιανὸς ἐπὶ τῆς [ἰαλαιστίνης avapprüsG, 


ἔνει μὲν οὐ λαμπρός, ἀρετὴν δὲ οἷος τοῖς σφόδρα ἀρίστοις συμφέρεσϑαι xal δόξαν 


mer 


ei δήποτε μεγίστην ἐπὶ μεγίστοις ἔργοις χεχαρπωμένος, ἡνίχα Ἀλαυδίῳ τῷ Bact- 
λεύσαντι στρατηγῶν, ὡς μιχρῷ πρόσϑεν εἴρηται. δύο xai τριάχοντα μάχαις τήν τε 
- ^ [e — —^— [: , , * ^ 
Γερμανῶν xai Βρεττανῶν ἅπασαν γῆν συνῆψε Pwpatote πόλεις τε αὐτῶν εἷλεν 
εἴχοσι περιφανεστάτας xai τ υξγίστην τῶν Βρεττανιχῶν νήσων τὴν Βέχτην. οὕτω 
δὲ ἐβασίλευσεν ὥστε μηδὲ ἔξωϑεν γενέσϑαι μετριότητος μήτε ὑπεροφϑῆναι παρὰ 


o2 


τῶν ὑπηχόων: χρημάτων δὲ ἐπεμελεῖτο μέν, ἄδιχον δὲ ἔφευγε χτῆσιν᾽ τὸν πλοῦτόν 
^ € , » ' ) ' 4 , - — 
ς μὴν ὃν συνέλεγε τοῖς ἀμῷ αὐτὸν ἐδωρεῖτο zal toic μάλιστα τῶν τιμῶν ἀξιω- 
ye μὴ Y s apmT ( [ μ 
τάτοις. οὐδεὶς γοῦν τῶν προτέρων τοσαύτην ἐπεδείξατο μεγαλοψυχίαν τοσαύτη δὲ 
Y i 
ἣν ἣ φιλανθρωπία xai ἢ πραότης ὥστε τοὺς ἐπιβουλεύειν αὐτοῦ τῇ βασιλεία δόξαντας 
ἢ ΄ , , , » » - - , , , ^ ^ , 
"ἢ βαρέως ἀμύνασϑαι. ἀλλ ἄγρι τοῦ τῆς πόλεως ἐχβάλλειν στῆσαι τὰς τιμωρίας. 
υ ͵ | , i [ 
- , - , , , ΝΟ , , a ' EY t 
τῇ τε ἀργῇ προσέϑηχεν [ουδαίους τε xai τὰ Ιεροσόλυμα τότε πρῶτον αὐτοὺς ὑπα- 
i C] i D v 
* "ὟΝ ΄ 7 E ST , ; i P48 E N 5 Botá NA 
γαγὼν τῇ δουλείᾳ. Λχαΐαν τε xai Λυχίαν χαὶ [Ῥόδον zai τὸ Βυζάντιον zai Σάμον 
αὐτονόμους οὔσας ἠνάγχασε τοῖς ᾿Πωμαϊχοῖς πολιτεύεσθαι ϑεσμοῖς: Θρᾶχάς τε ἐπὶ 
i 
τούτοις zai Κίλιχας zai Κομμαγηνοὺς οἰχείας ἔχοντας βασιλείας εἰς ἐπαρχιῶν σχῆμα 
μετέστησε. 
[Πάντων δὲ. μέγιστον ἐχέχτ tto τὸ μήτε ἀπεχϑείας. μνημονεύειν πρός τε τοὺς 
^ Dy. , ^ L ^ E 
χατηγοροῦντας ῥήτοράς τε xai φιλοσόφους μὴ βαρέως ἔχειν᾽ τῶν γε μὴν στρα- 
τιωτιχῶν πταισμάτων ΕΠ ης ἣν ἀχριβὴς πιχροτέραις αὐτοὺς Aci σωφρονίζων επι- 
»"Ἢ — , N , € , xo 
στροφαῖς xai τοιοῦτος ἦν ἐπὶ τῆς βασιλείας. ϑριαμβεύει δὲ ἐν "Pop χατὰ loo- 
δαίων μετὰ τοῦ παιδός. πάντας τοίνυν ἀνῃρημένος τούς τε ἀπὸ τοῦ δήμου χαὶ 
τοὺς ἐν ταῖς ἡγεμονίαις χαὶ τὸ ὑπήχοον ἅπαν ἐπίσης τε ὑπὸ πάντων ϑαυμαζόμενος 
2 ἘΞ - - - δ πὶ s A ΣΎΕΣ 2 2 εὖ A το συ ας, er NY an We » 
ἐτελεύτησε τῆς γαστρὸς αὐτοῦ χαταρραγείσης ἐν ἀγρῷ περὶ τὰ ὅρια Σαβίνων ᾿ ot- 
r , M [4 ^ c , » Γ m 
χείως τε xal ϑεός τε προσηγορεύϑη xdi ὑπὸ Popatov» ἐτάφη λαμπρῶς σφόδρα 


1 παλαιστήνης L J| 4 xw] ἢ Lt || τρισὶ L, τριάχοντα S || 24 ἀϑηνῶν L, σαβίνων S 


Κα ΠΝ ON. 


BuéAAtoy . ... xol χαταχρίνουσιν αὐτὸν τελευτῆς ἀσχήμονος τῆς ἐπὶ τῷ Νέρωνι πρώην ἔψη- 
φισμένης}  εἱλχύσϑη γὰρ διὰ πάσης τῆς πόλεως γυμνὸς ἐσθύήματος ἀνε λχομένου uiv αὐτῷ τοῦ 
^ - , b ^ : c ^ »" 5 BT 
χρανίου διὰ τῆς χόμης, τοῦ δὲ ξί ξίφους ὑποβεβλημένου τῷ ἀνϑερεῶνι, βαλλόμενος t ὑπὸ τῶν προσ- 
, € N *, 03.^€ a 2 AY ^-^ con^ ^ , v Μ A 
τυγχανόντων τέλος διατμηϑεὶς τὸν λαιμὸν ἐνεβλήϑη τῷ Θύβριδι ξβδομον xol ν΄ ἔτος ἄγων. 
loh. οἴ. de ins. 26 (98. M). 
» - , , , δ. εὐ 

2 οὗτος τοῖς apta οις τῶν πώποτε βασιλέων παραβάλλεσθαι ἄξιος TV, Oc γε xal τὸν ἰδιώ-- 

t * - ΤᾺ , - 
τὴν ξαυτοὺ βίον ἐπίδοξον πολλοῖς τε χαὶ μεγάλοις ἀπετέλεσε χατορϑώμασι " ἰκλαυδίῳ γὰρ τῷ 

' V ^ N ΄ ' ^ 

βασιλεῖ στρατηγῶν ἐπὶ ᾿Ξρμανοὺς xat Βρετανοὺς λ΄ χαρτερὰς μάχας πρὸς τοὺς πολευίους ἀντ'ι-- 


Ἢ 


ETC 
1 


5» ^ M € M 
παρεστήσατο. εἰς δὲ τὴν ἡγεμονίαν παρελϑὼν μετρίως τε X0t σῶφ φρύνως τὴν ἀρχὴν διῴχητο, 


, » 
επ τιϑυμητιχῶς | οἷν δηοχῶν ἔχειν χρημάτων, οὐ «μὴν ὥστε παρὰ gb ἀφαιρεῖσθαί τ ινα τῶν οἱ-- 


χείων. χαὶ τὸν πλοῦτον οὐχ ἐς τὰς ἡδονὰς ἀλλ᾽ ἐς τὰς δημοσίας χρείας ἐποιεῖτο. οὔχουν 
er Ἃ ' 

εὕροι τις ἂν ἔτε spov πρὸ τοῦὺς βασιλέα οὔτε δαψιλέστερον οὔτε πρὸς τὸ ἴσον τε χαὶ δίχαιον 
3 ^N 

ἐξητασμένον τὴν πρὸς τὰς δωρεὰς ἐλευϑε ριότητα. Suid. s. v. Βεσπασιανός. 


^ 
“0 Βεσπασιανὸς ( βασιλεὺς “Ῥωμαίων οὕτως Ty ἤπιος χαὶ προσηνὴς ὡς. μηδὲ τὰς εἰς αὐτόν 
᾿ N 
τε XQi τὴν VE γινομένας aya ctae πε έρα τιμωρεῖσθαι qure. τάς τε γὰρ ἀπεχὺς ίας 
' , X ,» , 
χαὶ τὰ mpooxpoupato τῆς διανοίας τὰ χχέξι υς ἀπεσείετο χαὶ σχώμμαται ῥητόρων ὑφ᾽ ὧν ηφίξετο 
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tus est. genituram filiorum ita eognitam habuit, ut cum multae contra eum coniurationes 
fierent, quas patefactas ingenti dissimulatione contempsit, in senatu dixerit, aut filios 
5101 suecessuros aut neminem. 


Huie Titus filius successit, qui et ipse Vespasianus est dietus, vir ommium virtu- 


tum genere mirabilis adeo ut amor et deliciae humani generis diceretur, facundissi- ὃ 


mus, bellicosissimus, moderatissimus. causas Latine egit, poemata et tragoedias Graece 
conposuit. in oppugnatione Hierusolymorum sub patre militans duodecim propugnato- 
res duodecim sagittarum confixit ietibus. Romae tantae civilitatis in imperio fuit, ut 
nullum omnino puniret, convicetos adversum sese coniurationis et dimiserit et in eadem 
familiaritate qua antea habuerit. faecilitatis et liberalitatis tantae fuit, ut cum nulli 
quiequam negaret et ab amicis reprehenderetur, responderit nullum tristem debere ab 
imperatore discedere, praeterea cum quadam die in cena recordatus fuisset nihil se 
illo die euiquam praestitisse, dixerit: amici, hodie diem perdidi. hic Romae amphi- 
theatrum aedifieavit et quinque milia ferarum in dedicatione eius occidit. per haee 
inusitato favore dilectus morbo periit in ea qua pater villa post biennium, menses 
octo, dies viginti, quam imperator erat factus, aetatis anno altero et quadragesimo. 


1 cum] com LO || 2 ingendi O || contepmsit G || dixit PD || 3 successores 1.1 || 4 tititus L || 5 dili- 
tiae FG || 6 modoratissimus O, om. FG || latino LO || poemate LO || 7 hierosolimarum FGLO || s sa- 
gittarium L! || ictibus confixit PD || 9 se LOPD || et (ante dimiserit; F Paean., om. GLOPD || dimisit 
P, redemissent G || et] uel Harteé( || 16 quam GDHV || habuerat receperit LO || et liberalitatis om. 
FG || 11 responderet LO || 12 nihil] nulli PD || 13 quicquam FGPD || aphitheatrum G || 14 fe- 
rarum er fererum G || 15 dilectis L || perii L || et menses GLOPD || 16 xiu LO, xz: Paean. 

XX. 3) e Suet. Vesp. 25: v. 1 genituram — 2 fierent, v. ? in senatu — 3 neminem; de reliquis 

cf. cap. 14. 
XXL  /) e Suet. Tito 1: v. 4 huie — 5 diceretur; e cap. 3: v. 6 causas — 7 conposuit 
2) e Suet. Tito 5. 9. 
5) e Suet. Tito 8. 
4) e Suet. Tito 7. 


XXII. /) e Suet. Tito 40. 14. 
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αὐτοῦ τὴν τελευτὴν ὀδυρομένων. τούς γε μὴν παῖδας γενεϑλιαλογήσας ἑχατέρους 
αὐτοῦ ἐπέπειστο διαδόχους ἔσεσϑαι τῆς ἀρχῆς, ὥστε πολλῶν ἐπιβουλευσάντων πολ- 
λάχις μηδὲν ἐπιστραφῆναι, φῆσαι δὲ ἐν χοινῇ ποτε συνόδῳ ἢ μηδένα μετ᾽ αὐτὸν 
βασιλεύσειν ἢ τοὺς ἐξ αὐτοῦ γεγενημένους. ἐτελεύτησε δὲ ἐννάτῳ χαὶ ἑξηχοστῷ 


τῆς ἡλιχίας ἔτει, τῆς βασιλείας δὲ ἐννάτῳ χαὶ ἡμέραις ἑπτά. 


ς 
Μετὰ τοῦτον τοίνυν διεδέξατο τὴν βασιλείαν Τίτος 6 παῖς ὁμώνυμος μετὰ τὴν 
τοῦ πατρὸς τελευτὴν γενόμενος τῷ πατρί, ταῖς ἀρεταῖς ἁπάσαις πᾶσαν εὐφημίαν 
γικῶν. τὸ πλῆϑος γοῦν αὐτὸν Κοινὸν "ἔρωτα προσηγόρευεν. ἦν δὲ οὐχ ἧττον τὴν 
γλῶτταν ἠσχημένος εἰς λόγους ἢ τὴν χεῖρα πρὸς μάχας, ἐν οὐδενὶ δὲ τοῦ εἰχότος 
τὸ μέτρον ὑπερέβαινεν. ἠγώνιστο δὲ χαὶ τοὺς ἐν διχαστηρίοις ἀγῶνας xal ὃδη- 
μιουργὸς μέτρων ἄριστος 7j, ὡς χαὶ τραγῳδίαν “Βλλάδι φωνῇ συνϑεῖναι ἡνίχα δὲ 
τῷ πατρὶ χατὰ τῶν ᾿Ιουδαίων συνεστρατεύετο, δύο xal δέχα τῶν προμάχων ἰσα- 
ρίὕμοις βέλεσι χατηγωνίσατο. χαὶ γενόμενος ἐπὶ τῆς βασιλείας οὕτως ἣν χοινὸς 
καὶ μέτριος, ὡς μηδένα μὲν ἀπαιτῆσαι τιμωρίαν, τοὺς δὲ ἐπ᾿ αὐτῷ συστάντας ἐχ 
συνωμοσίας ἀφεῖναί τε xdi χαταριϑμῆσαι τοῖς φίλοις. τὸ μεγαλόψυχον δὲ αὐτοῦ 
χαὶ φιλόδωρον τοσοῦτον ἦν, ὥστε αὐτῷ τινας εὐχολίαν ἐγχαλεῖν. τὸν δὲ ἀπολυό- 
pevoy τὴν χατηγορίαν εἰπεῖν μηδένα χρῆναι στυγνοτέραν ἔχειν ἀπὸ βασιλέως τὴν 
ἀναχώρησιν. δειπνοῦντα δέ mote χαὶ λογισάμενον, ὡς οὐδὲν οὐδεὶς ἐχείνην; εὖ 
πάϑοι τὴν ἡμέραν, σχετλιάσαι χαὶ χαϑάπερ αὐτῷ τῆς ἡμέρας ἀπολωλυίας εἰπεῖν" οὐχ 
ἐβασίλευσα τὴν παροῦσαν ἡμέραν, οὐδεὶς γὰρ ἐξ ἐμοῦ εὖ mémovüs σήμερον. χατα- 
σχευάσας δὲ “Ῥωμαίοις τὸ χαλούμενον ἀμφιϑέατρον ἀπήρξατο τῆς ἐν αὐτῷ ϑέας 
πενταχισχίλια μὲν ἐγχατασφάξας τῷ τόπῳ ϑηρία, πολλὴν δὲ χαὶ ἄλλην ἐπιδειξάμενος 
πολυτέλειαν. 


- 


^T^ , € 2 , , , b Ω ^ ) 
᾿ὑτελεύτησε δὲ ὑπ ἀρρωστίᾳ ἐν ᾧπερ xai ὃ πατὴρ ἀγρῷ δύ 
Ja. 


, 


τοῦ πατρὸς 


ύο 
ὕστερον ἔτεσι xai μησὶν ὀχτὼ zai ἡμέραις εἴχοσ! βασιλεύσας, προβὰ ς εἰς ἡλικίαν 


4 ἐννάτῳ --- ὅ δὲ om. cod. Sylb. || 6 τίττος ante ὁμώνυμος L, del. S || 13 χατηγωνίσατο L i. marg. || 
14 ἔξω L, ἐκ S 


Κα ΠΕΣ ON: 


χαὶ δήμων ἰδημηγόρων ἢ, ἐς αὐτὸν ἀπορριπτούμενα χούφως τε χαὶ γαληνῶς ἔφερεν. ἔς τε 

τὰς ἐντεύξεις χοινὸς χαὶ δημοτιχὸς ὧν ἀπεσχήνου μὲν ἐς (ὡς 10.) τὰ πολλὰ τῶν βασιλείων. 
Swid. s. v. Βεσπασιανός. ὅτι βεσπασιανὸς οὕτως — βασιλέων. Ioh. ecc. de wirt. 
817 (99 M n. 

1 ὅτι ὃ Βεσπασιανὸς οὕτως ἄρα τὸ πεπρωμένον ἐπὶ τοῖς παισὶ ἐγίνωσχε τέλος .. .. ὡς 
πολλάκις μιηνυϑείσης ἐπιβουλῆς μηδὲν μὲν ἐργάσασϑαι τοὺς ἐπ᾿ αὐτῷ συνεστῶτας χαχόν, διαρ-- 
ρήδην δὲ ἐν τῷ βουλευτηρίῳ ὑπὸ τῇ πάντων (x07, προσειπεῖν 7 τοὺς παῖδας ἕξειν 7 μηδένα 
παντελῶς τῆς βασιλείας διάδοχον. Ioh. ecc. de ins. 48 (100 M). 

Τίτος βασιλεὺς “Ρωμαίων Οὐεσπασιανοῦ υἱὸς ἀνὴρ πᾶν ἀρετῆς τοῦτ νας γένος, ὡς 
πρὸς ἁπάντων ἔρως τε χαὶ τρυφὴ τοῦ ὑνητοῦ. προσα (ορευϑῆναι γένους. εὐγλωττότατός τε 
γὰρ χαὶ πολεμιχώτατος χαὶ μετριώτατος ἣν χαὶ τῇ μὲν Λατίνων ἐπιχωρίῳ pem πρὸς τὰς 
τῶν χοινῶν ἐχρῆτο CU ποιήματα δὲ xol τραγῳδίας EAM φωνῇ διεπονεῖτο. 

Suid. s. v. Τίτος. t Τίτος Οὐεσπασιανοῦ υἱὸς ἀνὴρ ἦν — διεπονεῖτο. loh. exc. 

de virt. 817 (102 M. 

24 Ὅτι πολλῶν ἀγαϑῶν ἕνεχα πέρα τοῦ συνήϑους πρὸς πάντων ποϑούμενός τε & χαὶ ϑαυμα- 
ζόμενος νόσῳ τελευτᾷ τὸν βίον προστὰς τὴς ἡγεμονίας Ρωμαίων β΄ ἔτη πρὸς μησὶν η΄. 


Ioh. eme. de ins. 27 (105 M). 
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tantus luetus eo mortuo publieus fuit, ut omnes tamquam in propria doluerint orbi- 
tate. senatus obitu ipsius cirea vesperam muntiato noete inrupit in euriam et tantas 
ei mortuo laudes gratiasque congessit quantas nee vivo umquam egerat nec praesenti. 
inter divos relatus est. 


Domitianus mox accepit imperium, frater ipsius iunior, Neroni aut Caligulae 
aut Tiberio similior quam patri vel fratri suo. primis tamen annis moderatus in imperio 
fuit, mox ad ingentia vitia progressus libidinis iracundiae crudelitatis avaritiae tantum 
in se odii concitavit, ut merita et patris et fratris aboleret. interfecit nobilissimos e 
senatu. dominum se et deum primus appellari iussit. nullam sibi nisi auream et 
argenteam statuam in Capitolio passus est poni. consobrinos suos interfecit. superbia 
quoque in eo execrabilis fuit. expeditiones quattuor habuit, unam adversum Sarmatas, 
alteram adversum Cattos, duas adversum Dacos. de Dacis Cattisque duplicem trium- 
phum egit, de Sarmatis solam lauream usurpavit. multas tamen ealamitates isdem 
bellis passus est: nam in Sarmatia legio eius cum duce interfecta est et ἃ Dacis Oppius 
Mabinus consularis et Cornelius Fuseus praefectus praetorio eum magnis exereitibus 
occisi sunt. Homae quoque multa opera fecit, in his Capitolium et Forum transito- 
rium, Divorum Porticus, Is&eum ae Serapeum et Stadium. verum eum ob scelera uni- 
versis exosus esse coepisset, interfectus est suorum coniuratione in palatio anno aeta- 
tis quadragesimo quinto, imperii quinto decimo. funus eius ingenti dedecore per vis- 
pelliones exportatum et ignobiliter est sepultum. 


| plubieus G || doluerunt L || orbitatu G || 2 obitum LO || nuntiatum LO || tantis L || 5 ei] eo 


LO || quantas om. G || quantas — praesenti om. LO || 4 ut inter LO || € aut|au G || uel] 
aut PG || 7 iracondiae O || 8 oboleret FG || nobilissimo G! || 9 et (post auream)]] aut PD || 10 ca- 
pitulio LO || poni passus est LO || 11 aduersus LODHYV || 12 cathos FG, gothios LO || aduersum 
(post duas)] adutrium G. || cattisque] cathisque FG, chattisque DV, gothis quidem LO || duplicem] pu- 
blice L, puplice O || 13 sarmartis L. | tamen] quidem LO || 14 interfecta est] PD, interfectus est 
LO, interfectae F(?)G || dacius O || oppius| ulpius L, sulpius O, appium Οὐ 'appius F?j || 15 fureus 
PD || praeterio O || 16 capitulium LO || 17 porticos L || isium LOPD Hieronym. || stadidium ΟἹ || 


uerum bis ΟἹ, uirum LO || 1s exossus FG || est om. O || 19 quadragesimo Paeam., tricesimo codd. 
εἰ Capito || bispellones FG, bispilliones LOD 


XXII. 2, e Suet. Tito 11 praeter: v. 2 circa vesperum, nocte. 


XXIII. /) e Suet. Dom. 1: v. 5 Domitianus — iunior (cf. Vesp. 3); e cap. 3: v. 6 primis — 7 pro- 
gressus. (cf. 40. 13. 93). 
9) e Suet. Dom. 10. 48. 
δ) cf. Suel. Dom. 193. 15. 
4 e Suet. Dom. 6. 
5, e Suel. Dom. 5; v. 16 transitorium — /7 Serapeum e chronico urbano (Mommsen Chrono- 
graph. a. 554 p. 652). 


6) e Suet. Dom. 18. 17. ^ 
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ἔτους ἑνὸς πρὸς τοῖς τεσσαράχοντα᾽ xal ἤγειρε τῷ δήμῳ πένϑος μέγα, ὥστε χοι- 
νὸν αὐτὸ χαὶ δημόσιον τ χαὶ οὐ μᾶλλον ἣν πάντων ἢ ἴδιον ἑχάστου 
τὸ πάϑος " οὐδεὶς γὰρ ἣν, ὃς οὐ τῆς οἰχίας ἐποιεῖτο αὐτοῦ τὴν συμῷ οράν. ἀρχο- 
μένης γοῦν ἑσπέρας αὐτοῦ μεταστάντος σύνοδος ἐγένετο τοῦ Men πλήϑους ἐν 


τῷ βουλευτηρίῳ χάριτας ὁμολογούντων xai τεϑνηχότι τῷ Ἰἴτῳ᾽ μόνος τε οὗτος 


ἐχ πάντων πλείους ἐδέξατο ϑεραπείας 8x λόγων T, ζῶντες ἕτεροι. 

Συνηριϑμηϑη δὲ τοῖς ϑεοῖς τὴν βασιλείαν ἐπὶ τὸν νεώτερον ἀδελφὸν παρα- 
πέμψας Δομετιανόν. ὃν Νερωνα 7, Καλιγούλαν 7, ligéptov εἰπὼν οὐχ ἄν τις ἁμάρ- 
τοι, τοσοῦτον ἔσχε πρὸς αὐτοὺς τὸν ζῆλον οὔτε τοῦ πατρὸς οὔτε τοῦ ἀδελφοῦ 
μιμησάμενος, οὐδέν. ἀλλ᾽ ἐν προοιμίοις μὲν τῆς βασιλείας μετριότητός τινος ἐπε- 
pel, xarà μέρος δὲ αὔξων τὴν πονηρίαν εἰς πᾶν προῆλϑεν ἡδονῶν τε χαὶ ϑυμοῦ 
xai ὠμότητος xai ταῦτα ἐνίχα τῇ πλεονεξίᾳ " μίσος οὖν ὡς εἰχὸς ἠχολούϑει μέ- 
Ἴιστον ὥστε τῶν πατρῴων τε xal ἀδελφιχῶν ἀγαϑῶν τὴν μνήμην ἐκβαλεῖν. οὕτω 
γοῦν πολλοὺς μὲν ἀνγρει τῆς συγχλήτου᾽ Usb» δὲ αὐτὸν ἠνάγχαζε προσαγορεύειν 
οὐχ ἀνεχόμενος ἀνδριάσι πλὴν χρυσοῖς xai ἀργυροῖς τιμᾶσϑαι xal τούτοις ἐν ΚΚαπε- 
τωλίῳ. ἐπλήρωσε δὲ χαὶ ἐμφυλίου τὰς χεῖρας αἵματος, τοὺς ἀνεψιοὺς ἀνελὼν xai 
τὰ τῆς ὑπεροψίας ἤρετο. χαὶ τὰς ἐχστρατείας ἐχ μεγίστων ἐποιήσατο συμφορῶν, 
ἐπὶ Σαρμάτας τε dpa xai Σχύϑας, Δάχας τε ἅμα xai ΚΚάτϑας" τάγμα τε ἕν ἀπώ- 
λεσε μετὰ τῶν στρατηγῶν xai Σαβῖνος ὑπατιχὸς zai Κορνήλιος Φοῦσχος ὕπαρχος 
ἔπεσον σὺν πολλῇ στρατιᾷ. ἐὺριάμβευσε δὲ xax αὐτῶν ἀναιδῶς. χαὶ τὸ Καπε- 
τώλιον xai τὴν παροδιχὴν ἀγορὰν xal τὸ "lotow xal τὸ Σαράπιον xoi τὸ Στάδιον 
ὠχοδόμησέ τε xal χατεχόσμησε. μίσους τε ἐπὶ πλεῖστον προϊόντος συνομόσαντες 
τῶν περὶ αὐτόν τινες ἐν ταῖς βασιλιχαῖς αὐλαῖς αὐτὸν διεχρήσαντο πέμπτῳ χαὶ 
τεσσαραχοστῷ τῆς ἡλιχίας, ἔτει, τῆς βασιλείας δὲ δεχάτῳ xal πέμπτῳ. τὰ νενο- 
piopéva δὲ ἀπεπλήρωσε τῶν ἐν λόγῳ μὲν οὐδείς" μόνον δὲ οἱ ταῖς χοιναῖς ἐπιτε- 
ταγμένοι ταφαῖς ἀφανῶς αὐτὸν xai ὡς σῶμα ἀπερριμμένον κατώρυξαν. 


s χαλλιγούραν L, χαλιγούλαν S || 16 ἀναιτίους LL, ἀνεψιοὺς Schulze || 22 τε] δὲ S || 26 κατορύξαι LL, κατώρυξαν S 


KCATIPDT QN. 


1 Oct Δομετιανὸς ὃ ὃ βασιλεὺς Ρωμαίων, ἀδελφὸ Ξ Τίτου γεώτ τερος, ἢ ἱέρωνι xat Καλλιγούλᾳ χαὶ 
Τιβερίῳ τοῖς αἴσχιστα χαὶ φαυλότατα. προστᾶσι τῆς ἡγεμονίας ἥπερ τῷ πατρὶ χαὶ τῷ ds Je m 
προσ SLIDE τὸν τρόπον. μετρίοις γὰρ δὴ τῆς ἀρχῆς προοιμίοις χρησάμενος εὐϑὺς εἰς πλείονά 
τε xal ἄτοπα τὴς (om. Suid.. νώμης ἐχπίπτει μειονεχτήμ, ατα πλεονεξίαν τε νοσῶν ἄμετρον 
χαὶ ἀσέλγειαν, ϑυμοῦὺ τε ἀχρατὴς, ὧν χαὶ ἀπαραίτητος ἐν ταῖς χολάσεσιν φιλαπεχϑήμων τ τε χαὶ 
qup ἴυρος εἰ πρὶ τις ἕτερος. ταχέως γοῦν τὸ πρὸς ἁπάντων μῖσος ἐφειλχύσατο ὡς (ὥστε Suid.) 
τὸ τε τοῦ aos λφοὺ χαὶ τοῦ πατρὸς ἀποσβέσαι χλέος. eu γαῖς τε ἐπὶ τῶν ἐπισήμων τὴς βου" 
λῆς ἐχάστης ἡμέρας ἐμίαινε τὴν πόλιν τάς τε ἴσας χρείττοσι μεταδιώχων τιμὰς οὐχ ὑπέ 
Metysy (ὑπέμεινεν. Suid. ) ἕξ τέρων αὐτῷ γίνεσθαι iod: rd κε εν d caet Mov ἀν- 
ὁριάντων στάσιν ἢ ἔχ χρυσοῦ τε χαὶ ἜΡΊ ΡΟΣ πεποιημένων. 3 πείχετο (om. Ioh.) δὲ οὐδὲ τοὺ 
τῶν σ υγγενῶν c φόνου, ἀλλ᾽ ἐπὶ πάντας τοὺς ἀφ᾿ ' αἵματος τὴν ἀνοσίαν ἤγαγεν δεξιὰν οὔτε ϑεοὺς 
ὁμογνίους οὔτε δίχην αἰδούμενος ἀλλ᾽ ὁμοὺ τὰ τε ϑεῖα περιφρονῶν χαὶ τὰ ἀνϑρώπινα. 

Joh." ege. δ᾽ virt." 8. - (106 M). Δομετιανὸς βασιλεὺς “Ῥωμαίων — ἀγϑρώπινα 

Suid. s. v. Aopeztavóoc. 

22 ὅτι ἅπασιν ὃ Δομετιανὸς διὰ τὸ φονιχὸν χαὶ ϑηριὼ ὃες τῆς γνώμης ἔχϑιστος ὧν πρὸς 
: 


, SWwA v ^Y 
τῶν οἰχείων συστάντων ἐπ᾿ αὐτῷ χαταχτείνεται 5 χαὶ ^ Eust Sci, ἄρξας oz Ie τό TS 


μὴν σῶμα vob ἀνὸρὸς ὑπὸ τῶν ἀτιμοτάτων τῇς πόλεως ἀφορηϑὲν ἀσήμῳ τε χαὶ ἀπρεπεῖ παρε- 
ὁοϑη ταφῇ. ΤΟ exo dense 25. [7 M). 
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LIBER OCTAVVS. 


Anno octingentesimo et quinquagesimo ab urbe condita Vetere et Valente consulibus 
res publiea ad prosperrimum statum rediit bonis principibus ingenti felicitate commissa : 
Domitiano enim exitiabili tyranno Nerva suecessit, vit in privata vita moderatus et 
strenuus, nobilitatis mediae. «qui senex admodum operam dante Petronio Secundo 
praefecto praetorio, item Parthenio interfectore Domitiani imperator est facetus. aequis- 
simum se et civilissimum praebuit. rei publieae divina provisione consuluit Traianum 
adoptando. mortuus est Romae post annum et quattuor menses imperii sui ac dies 
octo, aetatis septuagesimo et altero anno, atque inter divos relatus est. 


Muceessit ei Ulpius Crinitus Traianus, natus Italicae in Hispania, familia antiqua 
magis quam clara. nam pater eius primum consul fuit. imperator autem apud Agrip- 
pinam in Gallis faetum est. rem publieam ita administravit, ut ommibus principibus 
merito praeferatur, v/r inusitatae eivilitatis et fortitudinis. Romani imperii, quod post 
Augustum defensum magis fuerat quam nobiliter ampliatum, fines longe lateque diffu- 
dit. urbes trans Rhenum in Germania reparavit. Daciam Decebalo victo subegit, 
provincia trans Danubium faeta in his agris, quos nune Taifali Vietoali et 'Ter- 
vingi habent. ea provincia decies centena milia passuum in circuitu tenuit.  Arme- 
niam quam occupaverant Parthi recepit Parthomasiri oeciso qui eam tenebat. Albanis 
regem dedit. Hiberorum regem et Sauromatarum et Bosporanorum et Arabum et Os- 
droenorum et Colehorum in fidem aeeepit. Carduenos Marcomedos oceupavit et An- 
themusiam, magnam Persidis regionem, Seleuciam Ctesiphontem Babylonem Messe- 
nios vicit ac tenuit. usque ad Indiae fines et mare rubrum aecessit atque ibi tres 
provineias fecit, Armeniam Assyriam Mesopotamiam, eum his gentibus quae Madenam 
attingunt. Arabiam postea in provinciae formam redegit. in mari rubro classem in- 


stituit, ut per eam Indiae fines vastaret. 


| EVTROPI BREVIARIVM AB VRBE CONDITA LIB. VII EXPLICIT INCIPIT LIBER ὙΠῚ 1. om. G, FINIT LIHER SEPTIMVS 


vi Lj rNCIPIT LIB, (LiBER L) ocravvs (vir L) LO || 3 satum LO || princibus L || 4 uir] ut PD || 
priuata uita] priua uita 7, prauitate G! || 5 dante] tante G! || € praetorio om. LO || paternio PD || 
imperatoris O || 7 et ciuilissimum om, LO || rei publicae] &rx LO || tratianum G! | 9 xxi LO, rxxt 
"ean. || anno om. G || diues L || 1! nam om. FG || 12 gallis LO || 13 praeferebatur G!, prae- 
fereretur G? | wir add. Hartel || ciuitatis ΟἹ || 14 nobliter G! || finis LO || diffundit LO || 15 urbis 
LO || praeparauit FG || decibalo FGPD Hieronym. || wicto] f(2a(7;eto G! || subegit — 16 uicto (in 
uietoali; om. G, subegit — taifali om. F || 16 taifali nune PD, nune thaufali LO || uictuali LO, uic- 
tohali DV || terbingi LO, teruulgi D, teruiginti P || 17 ea| et G || prouincias G || milia om. F, 
milia passuum om. G | 1s parthomasiri LO, farmatosyrio ZG, farmato (sarmato ΝΖ Κ᾽) syriae PD, 
pharnace syro S — | 19 regem (ante dedit, om. G ||  bosporanarum (ἡ, bosforanonum £LODV | 
arabum] arabr O, arbr L || hosdranorum LO || 20 carduenos eodd. Paean. (cf. Dio. 68, 296: κατὰ τὸ 
χάρδυνον ὄρος) || marcomedos| mardomedos Ortelius || anthemusium FGLOPDS, corr. Vinetus || 21 magna 
LO || persidus 6 || regionum LO, regionenem G! || etesifontem LO, et tesifontem P, et sifontem 2 || 
babillonem LO || messenios SH V, essenios PG, messinios LO, messenius D || 22 finis Οἱ || rubrum 


om. G || 23 adsyriam G || 21 mare G 
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Ἀρμενίαν τε xal Ασσυρίαν zal τὴν μέσην τῶν ποταμῶν 
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BB TON Ἢ: 


Τῆς μὲν οὖν πόλεως ἣν ὐὀχταχοσιοστὸν xal πεντηχοστὸν ἔτος, τὴν ὑπάτων 
E - ) DNE , , 25 ^ τι ς , 
δὲ εἶχον ἀρχὴν Βετέριός τε xal ()ὑὐάλης. τότε τοίνυν ἀνέϑηλε τὰ τῆς Ρώμης 
πράγματα ϑαυμαστῶν ἐπιτυχόντα βασιλέων. Δομετιανοῦ γὰρ ἀπελϑόντος ἐξ αυ- 
ὑρώπων τοῦ πονηρίᾳ πάντας ὑπεῦ ἀμ ϑμενοὺ διεδέξατο τὴν ἀρχὴν ἀνὴρ ἰδιώτης, 
ἄριστος δὲ xal τῶν πολεμιχῶν ἐπιστήμων Νέρβας, εἰ zai ἧττον περιφανῶν πα- 
EA E 90m γε EN —- At ^ A D od | lex , NS | 
τέρων, πρεσβύτης ἤδη, παρελθὼν εἰς αὐτὴν σπουδῇ llexpwvíoo Σεχούνδου zai llap- 


[4 ὯΔ (y 


, , [4 ' [2 4 τ »-ὉὋ΄᾿ , τε 
ὑενίου * τοῦτῶων 0 ξεν ὑπᾶργχος MONS ξτερὸς εις τῶν Δομετιανοῦ φώνξεωῶν. ου- 


«5 


τος ἁπάσης ἀρετῆς οἷονεί τινας εἰχύνας διὰ τῶν ἔργων ἀναφήνας poor prat, 


m ^ r - ^ ν᾽ , ^ , 
τοῦ τέλους" εἰσποιησάμενος γὰρ παῖδα Τραϊανὸν ἐτελεύτησεν ἐπὶ τῆς Ῥώμης ἐνι- 
αὐτὸν χαὶ μῆνας τέσσαρας βασιλεύσας ὀχτώ τε πρὸς ἡμέρας, ἑνὶ xai ἐβδομ:ηχοστῷ 


v 


τῆς ἡλιχίας ExeU χαὶ τῇ τῶν ὑξῶν ἐπεχλήϑη προσηγορία. 
, x , , ' ΄ E pure * j D τὸ 
Φέρουσι τοίνυν τὴν βασιλείαν ἐπὶ τὸν πεποιημένον αὐτῷ Τραΐανόν, [ταλιχοῦ 
p» γένους, τεχϑέντα δὲ ἐν Σπανίαις. πρόγονοι δὲ αὐτῷ λαμπρὰν μὲν οὐ χατῆγον 
^ , ^ , QS - , , t - 3 3 7€ 
τὴν διαδοχήν, τιμὰς δὲ ὧν διετύγχανον ἐξ ἀρετῆς ἐσχηχότες᾽ ὁ γοῦν πατὴρ αὐτῷ 
^^ t - ^ * ^ v , , »ἍἝΚ.. ^ , , , 
τῶν ὑπατιχῶν ἦν. οὗτος στρατηγὸς μὲν ἐγένετο τοῦ πρὸς [ἄλλους πολέμου στάν- 


τος ἐν Mp: πίνῃ. βασιλεύων δὲ ὃ Τραϊανὸς οὕτω προέστη τῶν "pui “μάτων ὡς 


«εεἰχότως ἂν πάντων προτιμηϑῆναι τῶν βασιλευσάντων. δημαγωγὸς γὰρ ἣν ἄριστος 


χἂν ταῖς μάχαις ἀνδρειότατος. τὴν “Ῥωμαϊχὴν γοῦν ἀρχὴν τῶν ἔμπροσϑεν μόλις 
χατασχεῖν δυνηϑέντων ηὔξησεν ἐπὶ πλεῖστον χαὶ τὰ ὅρια τῆς βασιλείας ὅσον ἐπὶ 
υήχιστον ἐξέτεινε. πόλεις γοῦν ὑπὲρ τὸν Ῥῆνον ἐν μέσοις ἐδείματο τοῖς l'ppa- 
vote. Δάχας τε τὸν ἡγούμενον αὐτῶν χαϑελὼν Δεχίβαλλον ὑπηγάγετο: ἐπαρχίαν 
τε ὑπὲρ τὸν "lotpov» χατεστήσατο χαὶ τὴν γὴν ἐχείνην ἅπασαν. ἣ 


χαὶ Βιχτόαλοι xai Τερβίται προσοιχοῦσι. συνῆψε τῇ βασιλεία χιλίοις διαμετρουμένην 


v νῦν θΘαΐφαλοι 


χύχλῳ σημείοις. 
"ns ) , ' r , 7 , t , - , 
Ia» Δρμενίαν τε ἀνεχτήσατο παρὰ [Ιάρϑων | Αλμάτας τε ὑφ ἑαυτῷ χατέ- 


- ' z € , , AC] Lar , ἘΞ S SN 
otros] τὸν Φατόσιριν ἀνελών, ὃς ἐτυράννει τοῦ ἐἔὕνους Λλβανοῖς e αὐτὸς Εὐῶχε 


Y ^ 


τῇ 
, ^ rn» ^ NY - V ^ , , Ὁ) μ 
βασιλέα" Ιβήρων τε χαὶ Σαυροματῶν χαὶ τῶν εν Βοσπόρῳ. ett 0€ Apa αβίων χαὶ 


) ^ ^ , (. 3 ^ ^ ^ - 
(spo o» τοὺς βασιλεύοντας ὑποσπόνδους ἐποιήσατο. χαὶ μὴν xai qe 


N VN RS ES , A αν , E , » 3r N » NS 
xai Μαρχομήδων zai τὴν Δνϑεμουσίαν. χωρίον [Περσῶν εὐρύ τε xai εὔγαιον. Σε- 
λεύχειάν τε xai ᾿Ἀτησιφῶντα zai Βαβυλῶνα προσεχτήσατο. δΝδίεσσηνίους τε μάχῃ 
νιχήσας χτῆμά τε χαὶ τούτους αὐτῷ ποιησάμενος ἄχρις αὐτῶν ἐχώρησεν ᾿Ιυδὼν 
Ἢ rema a 'E ἣ "n^ - ) -ne Ü ) " P2 odz ᾽ EIS ZITAT. 5 * zi Eee - 
xdi τῆς ᾿Εἰρυϑρᾶς χαλουμένης ϑαλάσσης. ὅϑεν ἀρξάμενος τρεῖς ἐπαρχίας χατῴχισεν 
᾿Ξ pépoc ἡ xal ἡ τῶν 

^ , ^ Ν ^ 2 , Y , ) , , ^ ) 
Ναριηνῶν χώρα. πρῶτος χαὶ τὴν Apafía» ἐπαρχίαν ἐποίησε. στόλον δὲ ἐγχα- 

, N E , τ dur “ AC ΑΗ ᾿ς ΄ B 
τέστησΞς χατὰ τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν ὥστε αὐτῷ zai διὰ ϑαλάττης ἐξεῖναι πολιορ- 

Ed Ν 
χεῖν ἰνδούς. 


1 βιβλίον ἡ add. S. || 10 στάντος] συστάντος Schulze || 26 ἀλματας --- χατέστησε secl. Α΄ | 29 ὀσδροχύων L 
εἰ apographa, ὀσδροηνῶν S Πἀρδου)χύων L et apographa, ἀρδοηνῶν S, χαρδουηνῶν Cell. || 33 χατώχησεν 1), 


35 ναριχύων LL et apographa; quid subsit, ignoratur 
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Gloriam tamen militarem civilitate et moderatione superavit, Romae et per pro- 
vincias aequalem se omnibus exhibens, amicos salutandi causa frequentans vel aegro- 
tantes vel eum festos dies habuissent, convivia eum isdem indiscreta vicissim habens, 
saepe in vehieulis eorum sedens, nullum senatorum laedens, nihil iniustum ad augen- 
dum fiseum agens, liberalis in cunetos, publiee privatimque ditans omnes et honoribus 
augens quos vel medioeri familaritate cognovisset, per orbem terrarum aedificans 
multa, inmunitates civitatibus tribuens, nihil non tranquillum et placidum agens, adeo 
ut omni eius aetate unus senator dammatus sit, atque is tamen per senatum ignorante 
Traiano. ob haee per orbem terrarum deo proximus nihil non venerationis meruit et 
vivus et mortuus. 


Inter alia dieta hoe ipsius fertur egregium. amicis enim eulpantibus quod nimium 
eirea omnes communis esset respondit talem se imperatorem esse privatis, quales esse 
sibi imperatores privatus optasset. post ingentem igitur gloriam belli domique quae- 
sitam e Perside rediens apud Seleuciam Isauriae profluvio ventris extinetus est. obiit 
autem aetatis anno sexagesimo tertio, mense nono, die quarto, imperii nono decimo, 
mense sexto, die quinto decimo. inter divos relatus est. solus omnium intra urbem 
sepultus est; ossa conlata in urnam auream in foro quod aedifieavit sub columna po- 
sita sunt, cuius altitudo cxrim pedes habet. huius tantum memoriae delatum est, ut 
usque ad nostram aetatem non aliter in senatu principibus adelametur, nisi 'felieior 
Augusto, melior Traiano'. adeo in eo gloria bonitatis obtinuit, ut vel adsentantibus 
vel vere laudantibus occasionem magnifieentissimi praestet exempli. 


Defuneto Traiano Aelius Hadrianus ereatus est prineeps, sine aliqua quidem vo- 
luntate Traiani, sed operam dante Plotina Traiani uxore; nam eum Traianus quam- 
quam consobrinae suae filium vivus noluerat adoptare. natus et ipse Italieae in Hispa- 
nia. qui Traiani gloriae invidens statim provineias tres reliquit quas Traianus addi- 
derat, et de Assyria Mesopotamia Armenia revocavit exercitus ac finem imperii esse 
voluit Euphraten. idem de Dacia facere conatum amiei deterruerunt, ne multi cives 
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Τοιαῦτα δὲ ὄντα τὰ χατὰ τοὺς πολέμους ὑπεχώρει τοῖς περὶ τὰ πολιτιχὰ ϑαύ- 
μασιν᾽ οὔτε γὰρ πλέον οὔτε ἔλαττον εἶχεν ἕτερος ἑτέρου" οὕτω δὲ ἐπεμελεῖτο τῶν 
^N , , [c4 [4 ) , ^ , 
πρὸς τοὺς φίλους χαϑηχόντων, ὥστε συνήϑως παρ αὐτοὺς φοιτᾶν T, νόσῳ zaia- 
, AN S M] A ΠΣ YO ῥὲ - , x » ΝᾺ «Ἐξ " ' Lu " ΥΝ ». 
χεχλιμένους T) xai προσηγορίας μόνης χάριν. ἔστι δὲ ὅτε xal ἑορτάζουσιν ἰδίας 
τινὰς πανηγύρεις ἐποίει xal συνειστιᾶτο ἀμοιμαίσις τε χαὶ αὐτὸς εὐωχίαις αὐτοὺς 
ἐγέραιρεν᾽ ἐχρῆτο δὲ xai τοῖς Exugon ἐχείνων τὸν Πα} ἀπολιπὼν δίφρον. 
, , »" b € , 
οὐδενί xe τῶν ἐν “Ρώμῃ λαμπρῶν ἐπήγαγε βλάβην οὐδὲ ηὔξησε τοὺς ὕησαυροὺς 
ἐξ ἀδίχου προσϑήχης. φιλοδωρότατός τε ἦν δημοσίᾳ τε zal ἰδίᾳ xai περὶ τὸ 


Ὁ 


διδόναι τὰς ἀρχὰς ἀφϑονώτατος. πλέον δὲ ἦν τὸ περὶ αὐτὰ ταῦτα τοῖς φίλοις “ οἰχο- 


^ 


, "^N ' ed D E , , 
δομημάτων δὲ αὐτῷ πανταχοῦ τῆς οἰχουμένης πολὺς y» ὁ λύγος. xai τὰς πόλεις 


ἀτελείας ἠξίου. χεφάλαιόν τε τῆς ἡμερότητός τε αὐτοῦ χαὶ φιλανϑρωπίας. παρὰ 
i Φ ΪΞ τ i ' , 
πάντα τὸν τῆς βασιλείας χρόνον εἷς [βουλευτὴς] ὑπέμεινε ϑάνατον τῆς συγχλήτου 
^ » » , , - - ΄ , e ^ M , 
τὴν ψῆφον ἐπαγαγούσης ἀγνοοῦντος τοῦ βασιλέως. τούτων ἕνεχα χατὰ τὴν οἰχου- 


μένην ἅπασαν ἰσόϑεος ὑπείληπτο χαὶ ταῖς τῶν χρειττόνων ἐτιμᾶτο τιμαῖς. 
Kai γὰρ δὴ χἀχεῖνο περὶ αὐτοῦ φασιν, ὅτι δή τινων αὐτοῦ τὴν πολλὴν χοι- 


ΝΣ 


νότητα χαταμεμφομένων ἀπεχρίνατο χρῆναι τὸν βασιλέα τοιοῦτον εἶναι πρὸς τοὺς 
ἰδιώτας, οἷον ἰδιώτης ἄν τις εὔξαιτο τὸν βασιλέα περὶ αὑτὸν εἶναι. τοσαύτης δὴ 
nn Ves ETT E T NECNON TN ἢ τό τως VOU CIMEMES c Ug ἘΩ͂Ν ἘΠῚ ΣΤΡ ἘΠ᾿ Ἃ (7 
συγχεχροτημένης αὐτῷ τῆς εὐχλείας ἔν τε πολέμοις χαὶ ἡσυχίαις, ἐχ τῆς [Περσιχῆς 
, EY al , M LS ? , , 2 , M b 
ἐπανιὼν πρὸς Σελευχεία τῇ τῶν ἰσαύρων ὑπενεχϑείσης αὑρόως τῆς γαστρὸς διε- 
Gu E EE CE ST e NEUE MN S AN » " Y Το ΨΥ ERU ΤΣ ἜΡΙΝ ΤΡ ΤῊ 
φϑάρη, τῆς μὲν ende τρίτον xai Sega iy ἄγων ἔτος zal μῆνας ἐννέα xal fué 
pac πέντε, τῆς δὲ βασιλείας ἐνιαυτοὺς ἐννεαχαίδεχα xai μῆνας Sz xal ἡμέρας πεντε- 
I" JN Ad , Ἐν 
χαίδεχα. μόνῳ τε αὐτῷ τάφος ᾿ἐγένετο χατὰ μέσην τὴν “Ρώμην ἐπὶ τῆς Heec 
ἣν αὐτός τε ἐδείματο xai χατωνύμασεν ἑαυτῷ. χίων δὲ μηνύει τὴν ταφὴν εἰς ὕψος 


τεσσαράχοντα χαὶ τεσσάρων ποδῶν ἐγηγερμένος. τοιαύτη δὲ τούτου τοῦ βασιλέως 


ἢ μνήμη xal μετὰ ταῦτα διέμεινεν, ὥστε ὁπόταν ἣ σύγχλητος εἰς τὸ 1 
2) , , ^i r ΄ , , 
ἐπ εὐφημίαις τῶν βασιλευόντων συνίῃ τοιαύτην τινὰ γίγνεσϑαι φωνὴν “Εὐτυγέστεοος 
' i 7 
Αὐγούστου. τοῦ Τοαϊανοῦ βελτίων. zai τὴν εἰχόνα ταύτην ποιοῦνται xóguo» οἱ χολα- 
, i | i [ μ 
χεύοντες ἢ χατὰ ἀλήϑειαν ἐπαινοῦντες. 
- , b ^ )N7 
llapà τούτου τὴν βασιλείαν ᾿Αδριανὼὸς ἐδέξατο Τραϊανοῦ μὲν οὔτε Jon) r ϑέντος 
/ με 
οὔτε ἐντειλαμένου. τῆς δὲ ἐχείνου γαμετῆς [ἰλωτίνης χαταπραξαμέντης οὐδὲ γὰρ 
? i D i i i 
y RS P SES , ' . , , ^ cT N ? UP e 
ἀνεψιδοῦν ὄντα αὐτὸν εἰσεποιήσατο Τραϊανός. προγόνων δὲ ἣν xai οὗτος ἰταλῶν, 
c , ΄ , , ' - ERN — "m co Ψ ἃ ἢ 
ἐν ᾿Ισπανίαις τεχϑείς τε χαὶ τραφείς. εὐϑὺς μὲν οὖν εἷλεν αὐτὸν "e Γραϊανοῦ δόξης 
φϑόνος xai τῶν ἐπαρχιῶν, ἃς χατεστήσατο, πάμπαν τὴν φυλάττουσαν αὐτὰς στρα- 
^ 3 , , ^ κε , fi » ^ SAP , 
τιὰν ἀναχαλεσάμενος συνέστειλέ te τοὺς τῆς βασιλείας ὅρους ἐντὸς Εὐφράτου ποτα- 


[4 


cd tz , NA 35 80: [i ' M ^ ^ , bJ , ' 
μοῦ. βουλευόμενον δὲ αὐτὸν ὅμοια zai περὶ τῶν Aaxé ot φίλοι διεχώλυσαν to)z 
8 αὐτοῖς L, αὐτοὺς S || 5 συνεστιᾶτο L, corr. S | S ἦν ex ὧν L || 12 βουλευτὴς add. S || 19 τῆς ἐν L, 
πρὸς S || 26 συνήει L, συνίῃ S || 35 ὅμοι L1 


^ m Γ 
BSACIDT TONS 

7 $5 / de 7 , 

33 [Αδριανὸς ὃὲ πολλὰ ἀνορϑώσας xal Λαζοῖς ἤτοι Κόλχοις βασιλέα ἐπέστησ 
βοίλως δὲ τῆς Μεσοποταμίας παραχωρεῖ [Πέρσαις δεηϑεῖσιν αὐτοῦ] χτ de ίσης ὑπὸ Don 
xal τὸν Εὐφράτην pov ποιεῖται τὴς ἀρχῆς Ρωμαίων. Suid. s. o ομετιανός 
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Romani barbaris traderentur, propterea.quia Traianus vieta Dacia ex toto orbe Ro- 
mano infinitas eo copias hominum transtulerat ad agros et urbes colendas:; Dacia 
enim diuturno bello Decebali viris fuerat exhausta. 


Pacem tamen omni imperii sui tempore habuit, semel tantum per praesidem di- 
mieavit. orbem Romanum circumiit. multa aedificavit. faeundissimus Latino ser- 
mone, Graeco eruditissimus fuit. non magnam clementiae gloriam habuit, diligentis- 
simus tamen eirea aerarium et militum disciplinam. obiit in Campania maior sexa- 
genario imperii anno vicesimo primo, mense decimo, die vicesimo nono. senatus ei 
tribuere noluit divinos honores, tamen cum suecessor ipsius Titus Aurelius Antoninus 
Fulvius hoe vehementer exigeret et universi senatores palam resisterent, tandem ob- 
tinuit. 


Ergo Hadriano suceessit Titus Antoninus Fulvius Boionius, idem etiam Pius no- 
minatus, genere claro sed non admodum vetere, vir insignis et qui merito Numae 
Pompilio conferatur, ita ut Romulo Traianus aequetur. vixit ingenti honestate priva- 
tus, maiore in imperio, nulli acerbus, eunctis benignus, in re militari moderata gloria 
defendere magis provincias quam amplificare studens, viros aequissimos ad admini- 
strandam rem publicam quaerens, bonis honorem habens, inprobos sine aliqua acerbi- 
tate detestans, regibus amicis venerabilis non minus quam terribilis, adeo ut barba- 
rorum plurimae nationes depositis armis ad eum controversias suas litesque deferrent 
sententiaeque parerent. hic ante imperium ditissimus opes quidem omnes suas stipen- 
diis militum et circa amicos liberalitatibus minuit, verum aerarium opulentum reliquit. 
Pius propter clementiam dietus est. obiit apud Lorium villam suam miliario ab urbe 
duodecimo, vitae anno septuagesimo tertio, imperii vicesimo tertio, atque inter divos 
relatus est et merito consecratus. 
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* 


* 

γὰρ ἀποίχους τοὺς ἐχ τῶν πολιτῶν “Ῥωμαίων ὑπὸ Τραϊανοῦ μεταστάντας οἰχήσεως 
ἕνεχα χαὶ γεωργίας ἀνόσιον εἶναι γίγνεσϑαι βαρβάρους. τοῦ γὰρ οἰχείου πλήϑους 
ἀπεσεσύλητο τῷ χρονίῳ πολέμῳ χατανηλωμένου. 

᾿ὐἰρήνης γε μὴν xai ἡσυχίας πολλὴν ἐποιήσατο πρόνοιαν πλὴν μιᾶς μιχρᾶς τε 

, , , « b LESEN. E , n , S ' b 
χαὶ ἀσήμου μάχης, ἣν ὃι ἑνὸς τῶν ἀρχόντων συνεχρότησε. περιῆλὺς δὲ τὴν βασι- 
λευομένην ἅπασαν xai τοῖς οἰκοδομήμασι πολλὴν εἰσήνεγχε σπουδήν. γλώττῃ τε τῇ 


"» 7ὴ 


2 ^ NOCTES e , ' - 3S » 
[ταλῶν χαὶ “Ελλήνων ἐπίσης ἐξέλαμψε. χαὶ ἡμερότητος μὲν παντελῶς ἀπέσχε, τῶν 


χρημάτων δὲ xai τῶν ὑησαυρῶν ἐπεμελήϑη zal τῆς στρατιω τυηῆς τάξεώς τε zal ἀρ- 
μονίας. ἐτελεύτησέ τε περὶ τὴν Καμπανίαν ὑπὲρ τὰ ἐξ ned γεγονὼς ΤῊΣ: ἕνα χαὶ 
εἴχοσι βασιλεύσας ἐνιαυτοὺς χαὶ μῆνας δέχα χαὶ ἡμέρας ἐννέα. πάντων δὲ ἀντιλε- 


γόντων χρῆναι τὰς ϑείας αὐτῷ νομισϑῆναι τιμὰς ὁ διαδεξάμενος τὴν βασιλείαν Μάρχος 


? - , ͵ EY ^ »" , , , » 
Αντωνῖνος ἐξήτησε χάριν zal τὰς τῶν ἀνϑισταμένων βιασάμενος γνώμας ἔτυχεν. 


? , Ἄν Ἐν - γ - D « N Ey , S y 

᾿ὑβασίλευσε τοίνυν αὐτὸς οὗτος Αντωνῖνος Φούλβιος. ὃς xai Βοϊώνιος ἐπεχλήϑη 
xai Πίος, ἐχ γένους τε χατιὼν λαμπροῦ, τόγε εἰς τοὺς ἐγγὺς προγόνους, παλαιότητα 
^ *, ᾿ ^ , , ? ^ » Ν € ^ n , e 
γὰρ οὐχ εἶχε διεγνωσμένην. διχαίως τ ἂν ἐξισωϑεὶς τῷ Νουμᾷ [Πομπιλίῳ, ὥσπερ 
οὖν χαὶ Ἰῇραϊανὸς “Ῥωμύλῳ. οὗτος σεμνὺς μὲν ἦν xai ἰδιωτεύων, οὐ διέφϑειρε 
δὲ αὑτὸν οὐδὲ ἐπὶ τι: apyie τραχύτητος πάμπαν ἀπέχων, ἥμερος δὲ πρὸς ἅπαν- 
τας χαὶ ἁπλοῦς. ἐπιστήμῃ ὃὲ τῶν πολεμιχῶν χεχοσμημένος, ἄδιχον δὲ οὐχ ἐπάγων 
πόλεμον φυλάττειν yis ἣν αὐτῷ τὰ χτηϑέντα σχοπός, οὐχ ἕτερα προστιϑέναι. 
x. PT ^ AS I Q ^ AN μυ ^ A EN 3 SN N , A s E ^ , " 72] oed E c Ἄς CY 
χαὶ τοὺς μὲν ἀγαϑοὺς ἄνδρας ἦγεν ἐπὶ τὰς ἀρχὰς xal πάσης τιμῆς isto, τῶν 
πονηρῶν δὲ ἕχαστος αὐτῶν ἀφίστατο μηδεμίαν τ Sept ptsos τοῖς 
ἐνσπόνδοις δὲ τῶν χατὰ ξῦνη βασιλέων φοβερός τε ἣν ἅμα χαὶ ἐπέραστος ὥστε 

^ E Ὶ , , ΄ N 7 c ἘΣ c b) H zz ? 
πολλοὺς τῶν βαρβάρων ἀποϑεμένους τὰ ὅπλα περὶ τῶν διαφορῶν ὑπ αὐτῷ χρί- 
νεσϑαι στέργειν τε ἅπερ ἂν γνοίη. πλοῦτον δὲ ἔχων πρὸ τῆς βασιλείας οὐχ ὀλί- 
qo» μετὰ τὴν βασιλείαν διένειμεν ἅπαντα τῷ στρατῷ xol τοῖς φίλοις, ὥστε τὰ 
δημόσια χρήματα τῆς δαπάνης οἴχοϑεν γιγνομένης πολυπλασιασϑῆναι. [ὐσεβὴς 
δὲ ἐπιχληλ)εὶς διὰ τὴν φιλανθρωπίαν τελευτᾷ τὼν βίον ἐν ἀγρῷ (Λωρίον ἣν ὄνομα 
p: - ( d PM , "Nr E eL 4 ΤᾺ EC ES ES EST τ p f 
αὐτῷ, τῆς Pins πόρρω δύο xal δέχα σημείων) ἑβδομηχονταετὴς γενόμενος, βασι- 
λεύσας δὲ τρία χαὶ εἴχοσιν ἔτη. χαϑιερώϑη zai οὗτος δόγματι χοινῷ. 
9 τε] δὲ S | 15 τοὔνομα L, τῷ νουμᾷ S | 117 αὐτὸν L, αὑτὸν S || 21 προίστατο L, ἀφίστατο S | 22 ἀσπόν- 

ὃοις L, ἐνσπόνδοις S 


RS TISDICOSN: 


5 » - , Γι V CE , 
6 οὗτος ἦν ἡδὺς μὲν ἔντυχε iy χαὶ ἐπήνϑει τις αὐτῷ χάρις, τῇ τε Λατίνων xat ᾿᾿λλήνων 
, » 
ἡλώττῃ ἄριστα (ἄριστα γλώττῃ Ioh. ) χρώμενος. οὐ υὴν ἐπὶ πραότης τι τρόπων ἄγαν (om. loh.) 
ἐθαυμάζετο περί τε τὴν τῶν δημοσίων χρημάτων ἐσπουδαχὼς ἄϑροισιν. 
Suid. s. nom. loh. exc. de virt. 818 (113 M): ὅτι ᾿Αδριανὸς — ἶ ἄϑροισιν. 
ry ΄ - , , - Tq- [€ m ^ 
[13 Τίτος Αὐρήλιος Φοῦλβος Βοιώνιος ᾿Αντωνῖνος log (o χληϑεὶς ὐσεβὴς) ἔτη x0. 
Ioh. ecc. Salm. (117 M).] 
Lm b] - € f ^ P4 Ξ ι , T N - ^ ^ - eu , € , 
15 ὅτι Avctovtvoc ὁ βασιλεὺς ἄριστος ἣν xai μάλιστα ουμᾷ χατὰ τὸ τῆς ἡγεμονίας ὁμοιύ-- 
vem ἄξιος παραβάλλεσθαι, χαϑάπερ δὴ “Ῥωμύλῳ Τραιανὸς ex φϑη (ἐνομίσθη loh.) παραπλή-- 
σιος τόν τε γὰρ ἰδιώτην ὃ Ἀντωνῖνος ἄριστα χαὶ (om. loh.) ἐντιμότατα διετέλεσε βίον xai 
χατὰ τὴν ἡγξυονίαν ἀμείνων ἔδοξεν εἶναι χαὶ σωφρονέστερος οὐδενὶ τραχὺς οὐδὲ φορτιχὸς ἀλλὰ 
Y Y » 


πρὸς ἅπαντας χρηστός τε χαὶ ἤπιος ὦν ἔν γε μὴν τοῖς πολεμιχοῖς (τὴν add. loh.) ἀπὸ τοὺ 
^ ^ T» ἐν ^ , τ δ: 
διχαίου μᾶλλον T, τοῦ χερδαλέου δόξαν ϑηρώμενος φυλάττειν σώους ἥπερ (sixsp loh.) εἰς μέ-- 
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Post hunc imperavit Mareus Antoninus Verus, haud dubie nobilissimus, quippe 
cum eius origo paterna a Numa Pompilio, materna a Solentino rege penderet, et eum 
eo Lucius Annius Antoninus Verus. tuneque primum Romana res publica duobus 
aequo iure imperium administrantibus paruit, cum usque ad eum singulos semper 
habuisset Augustos. 


Hi et genere inter se iuncti fuerunt et adfinitate. nam Verus Annius Antoninus 
Marci Antonini filiam in matrimonium habuit, Mareus autem Antoninus gener Antonini 
Pii fuit per uxorem Galeriam Faustinam iuniorem, consobrinam suam. ii bellum eon- 
tra Parthos gesserunt, qui post vietoriam Traiani tum primum rebellaverant. Verus 
Antoninus ad id profectus est. «qui Antiochiae et circa Armeniam agens multa per 
duces et ingentia patravit: Seleuciam Assyriae urbem nobilissimam cum quadringentis 
milibus hominum cepit: Parthicum triumphum revexit. cum fratre eodemque socero 
triumphavit. obiit tamen in Venetia, cum a Concordia civitate Altinum proficisceretur 
et eum fratre in vehieulo sederet, subito sanguine ictus casu morbi, quem Graeci apo- 
plexin voeant. vir ingenii parum civilis, reverentia tamen fratris nihil umquam atrox 
ausus. cum obisset undecimo imperii anno, inter deos relatus est. 


Post eum Mareus Antoninus solus rem publicam tenuit, vir quem mirari facilius 
quis quam laudare possit. a principio vitae tranquillissimus, adeo ut ex infantia quo- 
que vultum nee ex gaudio nee ex maerore mutaverit. philosophiae deditus Stoieae, 
ipse etiam non solum vitae moribus, sed etiam eruditione philosophus. tantae admi- 


1 antonius GLOPD, corr. Schonh. || uerus om. G, seruus LO || 2 a numa pompilio materna a om. G || 
salentino Schonh. || 3 annius om. FG cum Paean. (cf. v. 6) || antonius GLPD || seuerus FGPD || 
tumque LOPD || duabus G || 4 aequo] aequore G! || cum om. LO || eum] eos G? || 5 augustus 
LO, angustus G!, angustos G? || 6 hi et| et in L, in ex O || coniuncti OPD || antonius PD | 7 marei 
antonini — autem antoninus om. PD || marci] marco G! || autem om. LO || S ualeriam LO || hi codd. || 
9 reuellauerat G!, rebellauerat G?O!, rebellauerunt L'! || 10 antonius O || 11 duces suos GPD || ingenti 
apparuit L, ingentia pararuuit O || seleutia L || assiriam FG || quadringenta FG, quadragentis Rufi 
cod. Golh., quadraginta Paean. Sylb. cf. Philol. XXXV, p. 102 || 12 milia G! || reuexit — 13 ttium- 
phauit om. LO || 13 uenetiam LO || 14 et om. G || apopelexin LO || 15 ingenii] cum ingenti LO || 
atrox] atro LO || 17 marcus om. PD I uir om. PD || 1s quis] quisquam PD || laudari GHNZ || a 
om. FG || ut om. LO || ex] in LOD, ab Ρ || 19 uultum nec] nec uultum G || mutauit G!, muta- 
ret LO || tiliosophiae G || deditus] ditus O || 20 philosouus G 


Xl. 1) v. 48 cf. Capilol. vit. Anton. philos. 16: erat enim ipse tantae tranquillitatis ut vultum num- 
quam mutaverit maerore vel gaudio, philosophiae deditus Stoicae. 
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Μετὰ τοῦτον ἐβασίλευσε Μάρκος ᾿Αντωνῖνος Θὔηρος, ἐξ ἐπιφανῶν χαὶ οὗτος 
πατέρων" τὸ γὰρ δὴ γένος αὐτῷ πρὸς τὸν Νουμᾶν [[ομπίλιον ἀνεφέρετο τὸ πα- 
τρῷον, μητρὸς δὲ ἣν ἐχ βασιλιχοῦ σπέρματος χατιούσης᾽ ΣΣολεντῖνος γὰρ ἣν βα- 

, [4 , , , - , b -— 
σιλεύς τις, 6 ταύτης προπάτωρ. χαὶ συνεβασίλευσεν αὐτῷ Λουχίος Αντωνῖνος θὔη- 

, Y - [i , “. A » ^ , 
poc. xal τότε δὴ πρῶτον ὑπὸ δύο τὰ ᾿Ι᾿ωμαϊκὰ βασιλεῦσιν ἤγετο τῶν πρόσϑεν 


€ » 


xaü ἕνα βεβασιλευχότων. 


Συνήγαγε δὲ αὐτοὺς xai συγγένεια ἄλλη τε xal ἣ ἀπὸ τοῦ γάμου. ὁ γὰρ 
y , - y - , ) ΄ ^ V x 3E SCC , , , 
Αννιος ᾿Αντωνῖνος Θὔηρος τοῦ Μάρχου ᾿Αντωνίνου χηδεστὴς ἦν ἐπὶ ϑυγατρί. ἐχεί- 
NN ΤΈΩΣ ) ἌΣ ἜΠΟΣ] YS, 2 H ^ , 2 NS , 
νος δὲ [ἐπ᾽ dwediud χηδεύσας ἐτύγχανεν ᾿Αντωνίνῳ τῷ [Πίῳ. οὗτοι δὴ βασιλεύον- 
ΤΕ , £3 US ES , E S ΝΣ ΚΙΣΩΝ EA r Dc e 
τες ἐπήγαγον llápüote πόλεμον τότε πρῶτον ἀντιπαραταξαμένοις μετὰ τὴν l'oata 
-^ , , » , * ΄ » ? - ^ ^ 
νοῦ νίχην. xal στρατεύει μὲν ἐπ αὐτοὺς Λούχιος Ἄννιος Αντωνῖνος τὰς διατριβὰς 
^ , ' M ) ΄ , - ^ 
δὲ περὶ ᾿Αντιοχείαν xal τὴν Appevíay ποιούμενος διὰ τῶν στρατηγῶν ἅπαντα χα- 
τώρϑου: xai Σελεύχειαν τὴν ᾿Ασσυρίων πόλιν ἐπιφανεστάτην ἑλὼν μετὰ τῶν ἐγ- 


χαϑημένων αὐτῇ στρατιωτῶν τετραχισμυρίων ἐϑριάμβευσεν ἐπὶ τῇ νίχῃ χοινωνὸν 


ἔχων τοῦ ὕριάμβου τὸν χοινωνὸν τῆς βασιλείας xal τοῦ γένους τὸν χηδεστήν. &te- 
λεύτησε δὲ ἐν Bevetía φερύμενος ἐπ ὀχήματος ἅμα τῷ συμβασιλεύοντι (πορεία 
δὲ ἣν αὐτοῖς ἀπὸ ΚΚονχορδίας εἰ ς ᾿Αλτινον) νόσον ὑπομείνας τὴν ἀποπληξίαν. συνη- 
ριϑμιηϑη τε τοῖς ϑεοῖς ὑποληφϑεὶς ἀνὴρ χοινός τε xal ἀγαϑὺὸς slut χαίτοιγε οὐχ 
ἣν, ἀλλ᾽ ἐπέχρυπτεν αὐτὸν d τοῦ βασιλέως ἀρετή. 

Μόνος τοίνυν ἔμεινεν ἐπὶ τῆς ἀρχῆς ἅτερος ᾿Αντωνῖνος Μάρχος, οὗ ϑαῦμα 
μόνον ἄξιον ἔχειν, οὐχ ἐπαίνους ἀπαριϑμεῖν. ἐχ πρώτης γὰρ ἡλιχίας ἥμερός τε 
ἐγένετο xai γαληνὸς ἰδεῖν ὥστε μηδὲ παιδὸς ὄντος ἡδονὴν ἢ λύπην χαταχρατῆσαι 
μηδ᾽ ἐξ ἑτέρου τούτων αὐτοῦ τὸ πρόσωπον ἀλλοιότερον φανῆναι. φιλοσοφίας τε 
ἣν ἐραστὴς ὑπὸ τοῖς Στωϊχοῖς πεπαιδευμένος ὥστε μὴ μόνον τὸ ἦϑος οὕτως ἠσχῆ- 
σϑαι τοῖς παραγγέλμασιν. ἀλλὰ χαὶ τὴν γλῶτταν ἐν τῇ λογιχῇ τῶν ἄλλων πλέον 


α TIERS ὃ 
7 συνήγαγε ὃε χαὶ αὐτοὺς συγγένεια L || 8 ἐχεῖνον L, ἐχεῖνος S || 9 ἐπ᾽ add. S | δὴ] δὲ S || 10 τραϊνοῦ L, 
eorr. S || 17 τὲ L, τὴν S. || 20 ἕτερος S || οὐ L, οὗ S || 21 ἀξιῶν L, ἄξιον S || 23 αὐτῶν L, αὐτοῦ 
S | 25 παραχέλμασιν L, corr. S 


SAID TON: 


γεϑος & ἐχφέρειν τοὺς τῆς ἀρχῆς ἐγίνωσχεν ἄνδρας ὡς ἔνι μάλιστα πλείστην τοῦ διχαίου ποιού-- 
μενος ἐπιμέλειαν τς ς ταις τῶν δημοσίων ἐφιστὸς διοιχήσεσι τοὺς μὲν d Ἰαϑοὺς τῶν ἡγεμόνων 
τανε 1 παρ᾽ αὐτοῦ τιμαῖς ἀμειβόμενος τοὺς γε μὴν φαύλους δίχα τινὸς τραχύτητος τῶν χοινῶν 
ἀπελαύνων πραγμάτων. οὐχ οὖν ὑπὸ τῶν οἰχείων μόνον μόνων Ioh.) ἀλλ᾽ 19" χαὶ πρὸς τῶν 
ἀλλοφύλων (ἄλλων loh.) ἐθαυμάζετο ὡς τῶν προσοίχων τινὰς βαρβάρων τὰ ὅπλα χατατιὃε-- 
μένους ἔπι τρέποντας (τε add. Ioh.) τῷ βασιλεῖ τὰς δίχας διαλυέσϑαι ταῖς ἐχε ίνου ψήφοις. 
αὐτὸς ὃξ παρὰ τὸν ἰδιώτην βίον πολύ τι πλῆϑος χρημάτων χεχτημένος ἐπειδὴ παρηλὺεν εἰς 
τὴν VIE μονίαν τὴν μὲν ξαυτοῦ περιουσίαν εἴς τε τῶν στρατιωτῶν χαὶ τῶν φίλων ἀπανάλωσε 
δωρεάς, τῷ (τῶν loh.) δὲ δημοσίῳ ϑησαυρῷ ἰδημοσίων θησαυρῶν Ioh ] πλῆϑος παντοδαπῶν 
ἀπέλιπε Τρίτον: τήν τε τοῦ Εὐσεβοὺς ἐπίχλησιν ἐχ τοῦ ἥϑους πρῶτος ἀπηνέγκατο. 
Suid. s. . Ἀντωνῖνος. ὅτι Ἀντωνῖνος — ἐπίχλησιν πρῶτος ἁπάντων τῶν αὐτοχρα-- 
τόρων ἐχ τῆς τοῦ ἥϑους ἁπλότητος ἀπηνέγχατο. Ioh. emc..de viri. 818. (115 M). 
11 ὅτι Μάρνος Bzpoc ᾿Αντωνίνου ἀδελφὸς βασιλεὺς “Ρωμαίων ἀδοχήτως διαφὃε ἔίρεται πλή-- 
ϑους ἰχῶρός τε χαὶ πνεύματος ἐπισχόντος οἱ τὴν πνοήν" ὁ δὴ πάϑος RE τα) παῖδες ἰατρῶν 
ὀνομάϊ ζουσι. Suid. 9. ᾿ἀποπληξία. 
21 ὅτι Μάρχος ἀνὴρ ὃν ἐχπλήττ εσϑαι σιωπῇ μᾶλλον ἢ ἐπαινεῖν ΤΟΙΣ οὐδενὸς λόγου ταῖς 
τοὺ ἀνδρὸς ἀρεταῖς ἐξισουμένου. ἐχ πρώτης γὰρ (ηδη add. Suid.) τῆς ἡλικίας εὐσταϑὴῆ τε 
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rationis adhue iuvenis, ut eum suecessorem paraverit Hadrianus relinquere, adoptato ta- 
men Antonino Pio generum ei ideireo esse voluerit, ut hoe ordine ad imperium perveniret. 

Institutus esf ad philosophiam per Apollonium Chaleedonium, ad scientiam 
litterarum. Graecarum. per Chaeronensem  Plutarehi nepotem, Latinas autem eum 
litteras Fronto orator nobilissimus docuit. hie eum omnibus Romae aequo iure egit 
ad nullam insolentiam elatus imperii fastigio, liberalitatis promptissimae. — provincias 
ingenti benignitate et moderatione tractavit. eontra Germanos eo principe res feliciter 
gestae sunt. bellum ipse unum gessit Mareomannieum, sed quantum nulla memoria 
fuit, adeo ut Punicis conferatur. nam eo gravius est faetum, quod universi exereitus 
Romani perierant; sub hoe enim tantus casus pestilentiae fuit, ut post victoriam Per- 
sieam Romae ae per Italiam provineiasque maxima hominum pars, militum omnes fere 
copiae languore defecerint. 

Ingenti ergo labore et moderatione, eum apud Carnuntum iugi triennio perseve- 
rasset, bellum Marcomannieum confecit, quod eum his Quadi Vandali Sarmatae 5Suebi 
atque omnis barbaria commoverat, multa hominum milia interfecit, ac Pannoniis ser- 
vitio liberatis Romae rursus eum Commodo Antonino filio suo, quem iam Caesarem 
fecerat, triumphavit. ad huius belli sumptum cum aerario exhausto largitiones nullas 
haberet neque indieere provineialibus aut senatui aliquid vellet, instrumentum regii 
cultus faeta in foro divi Traiani seetione distraxit, vasa aurea, pocula erystallina et 
murrina, uxoriam ae suam sericam et auream vestem, multa ornamenta gemmarum. 
ac per duos continuos menses ea venditio habita est multumque auri redaetum. post 


2 antonio G! || pium LO || 3 calehedonium G, caleedonium 1,0], caleedonem PD [|| 1 sextum ante chae- 
ronensem addit ed, Aldina 1516 || cheronnensem P, cheronnessem (ἡ, ceronensem ONZ, ciceronemsem L || 
putarhi G, plutharei LO || eum om. G || 6 insilentiam G! || elatus est LOPD || fastigio] fas G!, 
fasce G? || libertatis G || pomptissimae G! || 7 et om. GPD || germanos] gernos G || eo]et L || 
principes G || 9 nam eo PD, nam FG, quod erzo LO || uniuersis L, uniuerso GF in quo »etiam uni- 
uersus exercitus romanorum perierat« fuisse dicit Sylburg || 10 romani om. LO || perierunt LO, pergent 
G || casus] causus G!, castus LO || 11! maximas PD || hominum] homimi G! || pars] pras L || 
12 langore G!PD || 13 eum] eui G! || carnutum G. || trienni G', triennium LO || 14 bellum] 
bulum LO |  uuuandali LO, uuandasli PD || sueui codd. (suaeui G) || 15 omnes G || milia] 
uel] LO || 16 liberalitatis L || romae rursus] romam reuersus Phil. Anz. 41V, p. 252; at ef. p. 110, 12 || 
antonio L || 17 sumptum] usum LO || cum post exhausto LO || largitionis LO || 1s prouinciarum 
LO || aliqued ΟἹ || 19 facto L || diui] diu L || sectione] ». m. id est diuisione« PF, sexitione LO || 
pa?)cula O || christallina G, cristallineam O, cristallinae L || 20 myrrinam LO || et om. FG || 21 ea om. P 


cf. Capitol. vit. Anton. philos. 17: ergo provincias post haee ingenti moderatione ac 
benignitate tractavit. contra Germanos res feliciter gessit. speciale ipse bellum Mareo- 
mannieum sed quanta nulla umquam memoria fuit eum virtute tum etiam felicitate trans- 
egit et eo quidem tempore quo pestilentia gravis multa milia et popularium et militum 
interemerat. 

XIII. 1 ef. Capitol. 1 1.: Pannonias erro. Marcomannis Sarmatis Vandalis simul etiam Quadis 
extinctis servitio liberavit et Romae eum Commodo quem iam Caesarem fecerat filio, ut 
diximus, suo triumphavit. 

ef. Capitol. l. l.: cum autem ad hoe bellum omne aerarium exhausisset suum neque in 
animum induceret ut extra ordinem provincialibus aliquid imperaret in foro divi Traiani 
aucetionem ornamentorum imperialium fecit vendiditque aurea pocula et crystallina et mur- 
rina, vasa etiam regia et vestem uxoriam sericam et auratam, gemmas quin etiam quas 
multas in repositorio sanetiore Hadriani reppererat. et per duos quidem menses haec ven- 
ditio. celebrata est tantumque auri redactum ut reliquias belli Marcomannici ex sententia 
persecutus postea dederit potestatem emptoribus ut siqui vellet empta reddere atque au- 
rum recipere sciret licere; nee molestus ulli fuit qui vel non reddidit empta [vel reddidit]. 
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v ^ - ' v ΄ ( ») ^ EY ΄ [A * 2 ^ 
eye». 001(0 t$ ἪΝ εὐχὴξ ἧς Ἐπ ΝΕΟΞῚ Αδριανὸν σχοπουμξένον. οστις αὐτῷ οια- 
Ó [3 


δέξεται τὴν βασιλείαν, τ προτιμᾶν ἠναγχάζετο τὸν llíow παῖδα αὐτῷ πεποιὴ- 


μένον, συνάψαι τοῦτον ἐχείνῳ διὰ τοῦ γάμου τῆς ϑυγατρός, ὅπως ἂν ἐπ᾿ αὐτὸν ἔχ 
τινος ἀχολουϑίας ἣ βασιλεία χατενεχϑῃ. 
^ , NUS ὦ M Ὁ h , Y ) , - d ^ , H 

Διδασχάλῳ δὲ ἐχρῆτο τῆς φιλοσοφίας μὲν Απολλωνίῳ τῷ ΤῊΝ ῥη- 
τορείας δὲ "EM ηνιχῆς μὲν Χαιρωνεῖ τῷ [IAooxápyou συγγενεῖ, τῆς ᾿Ιταλῶν δὲ Φρόν- 
τωνι τῷ τότε ἀρίστῳ. ῥητόρων. τα δὲ πάντων μάλιστα τῶν βασιλευσάντων 
τῆς ἰσήτητος ἐραστὴς πρὸς οὐδεμίαν ὑπεροψίαν ἀρϑείς xai μεγαλόδωρος δὲ ἣν xai 
τὰ τῶν ὑπηχόων ἐχ φιλαγαϑίας διῳχεῖτο. πολέμους δὲ τὸν μὲν χατὰ ἱ Ἑρμανῶν 
διὰ τῶν στρατηγῶν ἐνίχησε. τὸν δὲ χατὰ δίαρχομάννων αὐτὸς παρών. τε zal αὐ- 

- "i , b ) ΄ ν . ΄“ - y 5 
τουργῶν, ὃς οὕτως ἰσχυρὸς ἐγένετο xoi μέγας ὥστε τοῖς Αφροις αὐτὸν παρ ραβάλλε- 

^ MSN ^ ^ ] ΄ ' , , ΄ 

σϑαι. μετὰ γὰρ πολὺ πτῶμα τῶν ἐναντίων τὸ χατὰ τὴν μάχην ἐγένετο μεῖζον 
7 E - » . 7 , » ΄ e B 
ἕτερον ἐπελθόντος λοιμοῦ τοῦ τε ἄξρος ἐπὶ τοσοῦτον φϑαρέντος ὥστε μετὰ τὴν 
νίχην ἅπασαν σχεδὸν τὴν στρατιὰν διαφϑαρῆναι. 

καμνόντων τοίνυν αὐτῷ τῶν πραγμάτων ὅμως προσεχαϑέσϑη τε χαὶ τέλος 
ἐπέϑηχε τῷ πολέμῳ συνηττηϑέντων Νίαρχομάννοις ἰκουάδων τε zai ()υανδάλων 

^ NY , M NY ATE f Ν , PA. SET ZA (a Ἂν» B T 

zat "ἀρότου χαὶ Σουήβων xai πάντων τῶν αὐτώϑι βαρβάρων στρατιὰ τε 


γὰρ αὐτοὺς ἀνεῖλε zai τοὺς llaíovae ἠλευϑέρωσε δουλείας. ἐϑριάμβε' p τῈ Ἐπὶ τῆς 
| 


“Ρώμης μετὰ Κομόδου τοῦ παιδὸς Kalddaa χειροτονήσας αὐτὸν 


^ M , , , 
1000) προσειπών. φᾶσι PE Puophe αὐτ n emt) euo! ons, etos 60005 επα- 


' 


vns 
γξεῖν ἑτέρους ἠρυϑρία, τὴν Basis [» ἐσθῆτα πᾶσαν χαὶ τὰ σχεύη τὰ ἐξ ἀργύρου τε 
; ai τὸ συναχὺὲν 


χαὶ χρυστάλλου τὴν βασιλιχήν τε ἅπασαν σχευὴν ὥνιον προϑεῖναι x 
b ^ , ^ ^— -— ^ ν᾿ 
χρυσίον χαταναλῶσαι τῷ πολέμῳ περι ἐενομένων δὲ τῶν πραγμάτων τοῖς μὲν ἀπο- 


POTUM 3 ») ger í SRI τὰν wi , 9 - τοὺς δὲ xacaaven c) Om x 
0000t | 0" f SUgb C0 τίμημα τα amapn Urat , τοὺς ὁξ λαταάσγχειν ξ SUIS 4003 e 
5 χαρχδονίῳ LL, corr. S || 6 γερρονήσῳ L, corr. S, fortasse γαιρονῆσῳ || 7 τότε] S, τε L || 10 τῶν] τὸν 


LV || 17 σίλβων L, σουήῆβων S || 20-«50:9w L, αὐτὸν S || 24 τοὺς δὲ μὴ L, τοὺς δὲ 8 


ISCASEI DP: QUN. 


»v ^ , » 3: Cle ^ 1 
χαὶ ἡσύχιον βίον ὑποστησάμενος οὔτε χατὰ δέος οὐτε χα ἡδονὴν τραπεὶς τὸ πρόσωπον ec, 
E M - 


- κἱ NY » - M 
πώποτε. émet (ἐπαινεῖ Ioh. ) δὲ τῶν φιλοσόφων τοὺς ἀπὸ τῆς στοᾶς xal ἦν ἄρα ἐχείνων 
δὰ , M ^ , *, ^W ΜΝ 
μιμητὴς οὐ μόνον τῶν (om. Suid.) χατὰ τὴν τῶν διαιτημάτων ἐπιτηδευσιν ἀλλὰ χαὶ χατὰ τὴν 


-. € , 7 Ὁ ! e - , / Ὄπ - ς , RI 
τῶν βαυηματῶν σύλληψιν. οὕτῳ γοῦν ἐχ νέας χομιδῆ τῆς ἡλιχίας ἐξέλαμπεν ὡς πολλάχις τὸν 


u 
^»4^ N ^ »( - ^ - f. , , - EN 3 ' τῇ Y E 
᾿Αδριανὸν ἐπὶ τοῦτον ἐθελῆσαι τὸν τῆς | Πσπιλείας ἀγαγειν χλῆρον. ἐπεὶ δὲ ἔφϑασε τὸν Εὐσεβὴ 


2 


; 
πρότερον χατὰ νόμον παῖδα ποιησ τάμενος ἐχείνῳ μὲν τὴν ἑαυτοῦ Ota 
συνοιχεῖν ἔγνω διὰ τῆς 


M SPEI - T. 
γὴν εφυῦλαξζξε, TODOY 0c 


3 " 


πιγαμίας τῷ E55 eps ὡς ἂν χατὰ τὴν τοῦ γένους διαῦον. i ἐς [εἰς Suid.) 


^ [: / ) 
τὴν ηγξμονίαν πο péAt ἣν τόν TUS, γοῦν ἰδιώτην βίον ἐν ἰσηγορία τοῖς πολλοῖς que ἐβίω 


^ - 53 ΄ - NO , , ἵν ι 
οὐδὲν τῇ ἐσποιήσει (s) ὑποιήσει Ioh.) τοῦ βασιλείου (om. Swid.) γένους ἀλλοιωϑείς - xat ἐπεὶ 
παρὴλὺ ΕΝ elc τὴν ἡγξμονίαν χατὰ μοναρχίαν ἐξηγούμενος χαὶ τὴν ἄχραν δυναστείαν χαρπούμενος, 
; 
τ 


πρὸς οὐδεμ υἱαν ἀλαΐονείαν ὑπήχϑη πώποτε. ιν Ἵν ἐλεύϑερος μὲν xai δαψιλὴς ἐν τοῖς 
εὐεργετήμασιν, ἀγαϑός τε (ὃὲ Suid.) χαὶ μέτριος ἐν ταῖς τῶν SUV διοιχήσεσιν. 
m / X Y Hd , Yos ς , 
Ioh. eac. de virt. 821 (116 M) — Suid. s. v. Mapxoc. Suid. s. v. omoatroausvoc : 


, , N NN - y c ΄ 
εὰ πρώτης γὰρ Or, τῆς — ὥρη πωποτε. 


Ξ “ - - 
20 Mapxoz Ἀντωνῖνος ἐν πολέμῳ τῶν δημοσίων ἐξηντλημένων ταμιΞξίων πράξασϑαι | μὲν χρή- 
^ ^ , 5 » ^ 
ματα παρὰ τὸ σύνηϑες οὐχ ΠΣ το, πᾶντα ὃξ τὸν ipe) χόσμον ἐπ᾿ ἀγορᾶς ἀγαγὼν 
P 


Q-. 


ἊΝ , , , - 
πρὸς χρυσίον ἀπέδοτο. χαταστάσης τὴς βαρβαριχῆς «vase τοῖς μὲν ἐχουσίαν ποιου-- 
Ν 


, ^ ^ - A ) Ν - ^ 2 NIS à ^ M 

μένοις τὴν τῶν βασιλικῶν σχευῶν ἀνάδοσιν τὸ αὐτὸ μέτρον τῆς τιμῆς ἀπεδίδου, τοὺς δὲ μὴ 
b » , LY * ^ με 7 

ϑέλοντας οὐχ ἠναγχαΐε. loh. σας. Salm. 396 Ad M. 
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vietoriam tamen emptoribus pretia restituit, qui reddere conparata voluerunt: mole- 
stus nulli fuit, qui maluit semel empta retinere. T 

Hie permisit viris clarioribus, ut convivia eodem cultu quo ipse et ministris simi- 
libus exhiberent.. in editione munerum post victoriam adeo magnifieus fuit, ut centum 
simul leones exhibuisse tradatur. cum igitur fortunatam rem publicam et virtute et 
mansuetudine reddidisset, obiit xvin. imperii anno, vitae Lxr., et ommibus certatim 
adnitentibus inter divos relatus est. 

Huius successor Lueius Antoninus Commodus nihil paternum habuit, nisi quod 
eontra Germanos feliciter et ipse pugnavit.  Septembrem mensem ad nomen suum 
transferre eonatus est, ut Commodus diceretur. sed luxuria et obscenitate depravatus 
gladiatoriis armis saepissime in ludo, deinceps etiam in amphitheatro eum huiusmodi 
hominibus saepe dimicavit. obiit morte subita atque adeo, ut strangulatus vel veneno 
interfectus putetur, eum annis xir post patrem et vri mensibus imperasset, tanta ex- 
eceratione omnium, ut hostis generis humani etiam mortuus iudicaretur. 

Huie suecessit Pertinax grandaevus et qui septuagenariam attigisset aetatem, prae- 
feeturam urbi tum agens, ex senatus consulto imperare iussus. octogesimo die im- 
perii praetorianorum militum seditione et luliani scelere occisus est. 

Post eum Salvius Iulianus rem. publieam invasit, vir nobilis et iure peritissimus, 
nepos Salvi Iuliani, qui sub divo Hadriano perpetuum composuit edietum.  vietus est 


a Severo apud Mulvium pontem, interfectus in Palatio. vixit mensibus septem, post- : 


quam eoeperat imperare. 

Hine imperii Romani administrationem Septimius Severus accepit, oriundus ex Afriea, 
provineia Tripolitana, oppido Lepti. solus omni memoria et ante et postea ex Africa 
imperator fuit. hie primum fisei advocatus, mox militaris tribunus, per multa deinde 


et varia offieia atque honores usque ad administrationem totius rei publicae venit. : 


Pertinacem se appellari voluit in honorem eius Pertinaeis, qui a luliano fuerat occi- 
sus. pareus admodum fuit, natura saevus. bella multa et feliciter gessit.  Pescen- 
nium Nigrum, qui in Aegypto et Syria rebellaverat, apud Cyzieum interfecit. Parthos 
vieit et Arabas interiores et Azabenos: Arabas eo usque superavit, ut etiam provin- 


1 comporata G! || 3 ut] eod G! || quod LO || 4 editione] »glossa marginalis editionem: ibi erponit de- 
dieationem« F || mumerum] nerum G || ut om. LO || 5 traditur LO || fortunatum G, fortunam L || 
6 xvi O || primo om. FG || 7 diues L || 8 antonius G || commodo G || quod om. G || 9 sep- 
tember L, nouembrem Paean. || 16 conatus] cognatus ΟἹ || luxoria GO, uxoria PD | et om. PD || 


obsenitate L || deprauatus PD Lincoln., prauatus O, priuatus LG || 11 gladiatoris FGLO || 12 saepe 
om. PD, se G (cf. Oros. 496) || mortem L || ideo G || 13 putatur ΟΣ, putaretur LO || uwiginti duo- 
bus FG || vir LO || exceeratione Οἱ || 15 grandaeuus iam LO cum Paeanio || et] ut Hartel || septi- 
genariam L || attegisset G || perfecturam O || 16 urbi tum] urbium LO || ex] et LO || senatu FG! || 
17 praeturianorum LO || 1s saluinus L || uir om. G || 19 saluii LOPD || 20 uixit] uix LO || 21 im- 
perare om. LO || 22 romani LOPD, summam 7, somni G, omnis Paris. Lincoln. || 23 prouincia — ex 
afriea om. G || leptei LO, lepei P || 25 faria ΟἹ || ad om. FG || rem publicam O || 26 appel- 
lare G || honore DHNZ || eius om. O || iuliaono G! || 27 naturae G || percennium LO || 2s aegyp- 
tum LO || et om. LO || syriae L, siryriae O || eyzieum] cisiacum S || 29 arabas interiores (interioris 
LO) et azabenos (azobenos N!) LOPD, om. FG Lincoln. V, et arabas i, et azabenos om. Paris. S || ara- 
bos L || eo usque] aeuosque LO 


ΧΙΠΙ. 7) ef. Capitol. Ll. 1.: tune. viris elarioribus permisit ut eodem cultu quo et ipse vel ministe- 
riis similibus convivia exhiberent. in munere autem publico tam magnanimus fuit ut cen- 
tum leones una missione simul exhiberet et sagittis interfectos. 
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βιάσασϑαι ἐπιτρέψαι τε [τοῖς ἐπιφανεστέροιςΪ χατὰ τὸ σχῆμα τὸ βασιλιχὸν εὐω- 
εἶσϑαι xai τοὺς ὑπηχόους οἰχέτας. ὁμοία περιβάλλει) στολῇ μηδὲν τῷ βασιλεῖ 
χ i πο | 25 52 b. 


b-] 


πλέον ἀπονέμοντα. 

? 7 ἘΣ ἢ , , ; , n 

Εἰ πεὶ οὕτως 7j» ἀφϑονώτατος, μεγαλοψυχίαν ἐπεδείξατο τοσαύτην, ὥστε νιχη- 
τηρίους ἄγων ἑορτὰς ἐν ταῖς πρὸς τὰ ὕηρία τῶν ἀνδρῶν μάχαις ἑχατὸν ἅμα λέον- 


τας ὑπὸ τοῖς ὑὕεαταῖς ἀνεῖλεν. ἐν τοσαύτῃ τῶν χοινῶν εὐδαιμονίᾳ xdi τοῦ χρα- 
τοῦντος ἀρετῇ τέλος ἐπῆλῦε τῷ βασιλεῖ δεχάτῳ zai ὀγδόῳ τῆς ἀρχῆς ἔτει. 
ἡλιχίας ἑνὶ xal ἐξηχοστῷ᾽ γνώμῃ τε ἁπάντων μιᾷ συνηριϑμήδη τοῖς ὑεοῖς. 

Ξ ΄ € ^ , , 9 , 7 , 
Παραπέμψας τῷ παιδὶ τὴν βασιλείαν Λουχίῳ ᾿Αντωνίνῳ ἰκομόδῳ. μήτε 


Ἐξ 
M 


: T Pc E EET EC τον. ἥν εξ ΓΕ 
χτησάμξενῳ qu^ τῆς πατρῴας αρετὴς AA τε  &LOSL taps «0 πλὴν οτι προς B ερ- 
μανοὺς χαὶ οὗτος ἔσχεν εὐτυχῆ πόλεμον. ἐπεχείρησε μέντοι τὸν μῆνα τὸν χατὰ 


c 5 " ON t c es ἬΝ P ) ; 
Ρωμαίους Νοέμβριον ἐπώνυμον ἑαυτῷ ποιῆσαι Ιδόμοδον" οὐ μὴν ἐδυνήϑη. τρυ- 


- Y , , * N , , - zs , , 
φαῖς δὲ xai ἀσελγείαις χατὰ μιχρὺν διατϑειρόμενος εἰς τοῦτο mxpoTÀUs» aoníac, 
ὥστε xal ἐν τῷ μονομαχιχῷ σταδίῳ zai μετὰ ταῦτα ἐν δημοτελεῖ ὃξχᾳ χατὰ τὸ 
χαλούμενον ἀμφιϑέατρον διαγωνίσασθαι πρὸς τοὺς αὐτόϑι ἐπιδειχνυμένους. ϑάνατος 
Wt ) M Q ', πὰ ^r » €- ES [i , ETUR SALTA AN 
ὃξ ἐξαπίναιος ἐπελ)ὼν αὐτῷ δόξαν Te xe τοῖς πολλοῖς, ὡς αγχόνῃ τις αὐτὸν n 
, t - , EM es , x SOEUNS x TS γ΄ 

φαρμάχῳ χαί τισι μαγγανείαις ὑπεξαγάγοι τοῦ βίου: Σώδεχα δὲ ἐξεῖ τ βα 
λεύων ἐνιαυτοὺς μετὰ τὸν τοῦ πατρὺς ϑάνατον zal pj ἢνας ὀχτώ. παρὰ ἢ 

ὁμοίως χοινὸς ἐχϑρὸς xal μετὰ τὸν ϑάνατον AU LE 

N - , , " ; SS , S n^ " 7 
Μετὰ τοῦτον ἐβασίλευσε ΠΕερτίναξ, ανὴρ εἰς γῆρας ἤδη Tengo ἑβδομή- 
5, -Ὕ [1 , M £i M Eu » 
χοστών te ἄγων τῆς ἡλιχίας ἔτος. ὕπαρχος O8 τῆς “Ῥώμη ἧς ἦν, ὅτε παρῆλυεν εἰς 


^M , 


τὴν βασιλείαν δόγματι τῆς συγχλήτου πάσης dne a ὀγδοηχοστῇ τῇ 


dt 


- 


βασιλείας. ἡμέρα. στρατιωτῶν αὐτὸν ὑπεξήγαγε στάσις τῶν χαλουμένων πραιτωριανῶν. 


? * NM m , S Ἐπ D! AE TN AN [2 zu n 
Ιουλιανὸς δὲ ἣν ταύτην ἐγείρας τὴν στάσιν, ὃς xal τὴν βασιλείαν ἥρπασεν. 
', , r, b ^ iJ M “ t ^ Ἁ 
ἐπιφανὴς μὲν xal νόμους ἐξησχημένος " ᾿Ιουλιανοῦ γὰρ ἔχγονος ἦν, ὃς τὸ διηνεχὲς 
" , S b] ^ , NC t2) 
διάταγμα τοῖς ᾿Αδριανοῦ χρόνοις συνέταξεν. ὃ μέχρι νῦν ᾿Αδριάνιον χαλεῖται χατὰ 


, , 2) 3 ^ , , M , 
τὴν τῶν [IcaAéw φωνὴν ἤδιχτον περπέτουον. ἀλλ εὐθὺς ἀνῃρέϑη πρὸς τῇ γεφύρᾳ 
- ΄ Γ 5n: N ' , - Nf ES A 
τῇ. χαλουμένῃ Μουλβίᾳ σφαγὴν ἐν αὐταῖς δεξάμενος ταῖς βασιλείοις oue 


IN ΧΩ ΟΣ SIE ENS Ώ λεί ἈΠ » Ne "A ue ES EA "m 
NO ozysiat un pao ELO STIS ευῆρος L φρος εὐ τὴὴῆξ pot τιχῆς 
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χαλουμένης ἐπαρχίας" πόλις δὲ T» αὐτῷ Λέπτις. μόνος 0€ οὗτος εξ nr ἐπὶ 


^ bl [ei ^N ) es - H I » ΞΕ Ims «t x. x ἊΝ » 
τὴν τῶν ὅλων map dev επιτροτπ 1? Z0t Ὁ iK potepov f wn qa 000626072Y OUtS 
^ “ [27 2 
μετα ΠΟΙ ΘΕ Ξ 


|? 


τοῦ χρόνου δὲ προϊόντος ἀρχὴν ἴϑυνε στρατιωτιχήν zai προσεμμένων λιταῖς τιμαῖς 


SH S asm )en-zf(-T “ἢ mS np rss eI eee ὑπ ἌΝ (eru 
ἐχεῖϑεν Ῥερασιλευχώτα. fv 0z πρώτξερον μεν τὸῦ ταμρίξιο) βρη τωρ. 


εἰς τοῦτο ἧλὺς δυναστείας. προσηγόρευσε δὲ ἑαυτὸν [Περτίναχα τὸν ἀνῃρημένον 
' ) ^M ^ * ^ , ^ B Y^ 
ὑπὸ ἰουλιανοῦ τιμῶν. μιχρόψυχος. μὲν ἀνὴρ zai χαλεπός. πολεμιχὸς δὲ ἄλλως 
χαν ταῖς μάχαις εὐτυχής [[εσχέννιον γὰρ Νίγρον τυραννήσαντα χατὰ τὴν Αἴγυτ- 
Hd ^ TP. Aur 2 ES 3 PPAR χα ΟΣ οὶ Ius € EUMRN "A n»r E ἢ 
τῶν ἐν Κυζίχῳ νιχήσας ἀνεῖλεν. ἐχράτησε δὲ zai ΠΙάρϑων zai Αραβίων τῶν ἐν- 


) 


, Ἐς ΄ ΡΟΝ - er ^ S ) , , 
δοτάτω xal τῶν χαλουμένων ᾿Αδιαβηνῶν, ὥστε τὴν μὲν Ἀραβίαν ἐπαρχίαν χατα- 


1 ἐπέτρεψε S. [τοῖς ἐπιφανεστέροις add. S || «ei L, κατὰ S || 3 ἀπονέμοντας LS, corr. Mommsen ll 
10 vire om. cod. Sylb. || λαμπρόν τι post p-fje add. Sylb. || 12 ἑαυτῷ om. S || xopóào L, κόμοδον S || 
15 πρὸς τοῦτο L, πρὸς τοὺς αὐτόνι S, πρὸς τοὺς ἐν τούτῳ prop. Mommsen || 17 βασιλέων L, βασιλεύων 
S || 2t ἰὼν LS, ἄγων Schuze || 23 αὐτὸν om. S || 26 ἀδριάνιον delet Mommsen i 27 γεφύρῃ 
L| || 28 μουβίᾳ L, corr. S || 29 ἀφρὸς 11 || 30 λέρχις L, λέπτις S || 32 ταμίου LS || 34 ἦλϑεν L? 
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ciam ibi faeeret: ideireo Parthicus Arabicus Azabenicus dietus est. multa toto orbe 
Romano reparavit. sub eo etiam Clodius Albinus, qui in oceidendo Pertinace socius 
fuerat Iuliano, Caesarem se in Gallia fecit, vietusque apud Lugdunum est interfectus. 


Severus tamen praeter bellieam gloriam etiam civilibus studiis clarus fuit et lit- 
teris doctus, philosophiae scientiam ad plenum adeptus. novissimum bellum in Bri- 
tannia habuit, utque receptas provineias omni securitate muniret, vallum per cxxxir 
passuum milia a mari ad mare deduxit. decessit Eboraci admodum senex imperii 
anno sexto decimo, mense tertio. divus appellatus est. nam] filios duos successores 
reliquit, Bassianum et Getam, sed DBassiano Antonini nomen a senatu voluit inponi: 
itaque dietus est Marcus Aurelius Antoninus Bassianus patrique suecessit. nam Geta 
hostis publieus iudieatus confestim periit. 


Mareus igitur Aurelius Antoninus Bassianus idemque Caraealla morum fere pater- 
norum fuit, paulo asperior et minax. opus Homae egregium fecit lavacri, quae An- 
toninianae appellantur, nihil praeterea memorabile. inpatientis libidinis, qui novercam 
suam luliam uxorem duxerit. defunctus est in Osdroena apud Edessam moliens ad- 
versum Parthos expeditionem anno imperii sexto mense secundo, vix egressus quadra- 
gesimum tertium annum. funere publico elatus est. 


Deinde Opilius Maerinus, qui praefectus praetorio erat, eum filio Diadumeno faeti 
imperatores nihil memorabile ex temporis brevitate gesserunt. nam imperium eorum 


duum mensuum et unius anni fuit. seditione militari ambo pariter occisi sunt. 


Creatus est post hos Marcus Aurelius Antoninus. hie Antonini Caracallae filius 
putabatur, sacerdos autem Heliogabali templi erat. is eum Romam ingenti et militum 
et senatus expeetatione venisset, probris se omnibus contaminavit. inpudicissime et 
obscenissime vixit, biennioque post et octo mensibus tumultu interfeetus est militari et 
eum eo mater Symiasera. 


Suecessit huic Aurelius Alexander, ab exercitu Caesar, a senatu Augustus nomi- 
natus, iuvenis admodum, susceptoque adversus Persas bello Xerxen eorum regem glo- 


riosissime vicit. militarem disciplinam severissime rexit: quasdam tumultuantes le- 


| azabenieus LPD, aiabinicus O, om. FG || romano orbe LO || 2 reperauit G!, reparauis L || elodius 
PD || occidendendo G! || pertinaci G! || 3 est] et GPD || 4 tamen] autem LO || ὁ atque L || 
munieràt O || uallum] ullu G | per om. LO || cxxxu] mxxxu LO, xxxu D, xxu aut xxxu P || 
7 milia passuum LO || reduxit LOD || euoraci LF, aeuoraci G, etuoraci D, teuoraci P || s sedecimo 
PD | tertio] quarto LO || diues L || nam delet Heumann, is tameu prop. Hartel, lacunum ante nam 
indic. Dietsch || * bassianum LO || a om. LO || senatus LO || "uoluit "a senatu G || 10 aurilius Ὁ || 
antonius GDNZ || 12 aurilius O || ferem L'!O || 13 lauacra P, labaeri G || antinianae LO, antonianae 
DHV || 11,nos uercam G! || 15 iuliani LO || hosrena L, osrenam O || edissam L || edessam — 
16 imperii om. 6 || 16 expeditione L || sexto] aeto G || 1s maerierinus ΟἹ || diadomeno LO | 
19 memorabile] memo L || 20 mensium LD || et] e Ὁ || seditioni LO' || 21 ecreatus ΟἹ ||. auri- 
lius O || antonius DN || 24 uixit] uix G || et (ante octo) om. G || tumulto O || 25 symia seram 
G, syinia serena S, symia seuera Paean., symia syra LO, suria sera PD (|symiamira scriptt. H. A., vere 
soaemias || 26 caesar a senatu om. LO || 27 xersen FG, xeren SPD 
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στήσασϑαι χατὰ παλαιὸν ἔϑος. ἀπὸ δὲ τῶν νενιχημένων ἐϑνῶν προσηγορίας Àa- 
Qs" ἐχλήϑη τε Π}αρϑιχὸς xai ᾿Αράβιος χαὶ ᾿Αδιαβηνιχός. πλεῖστα δὲ χαὶ τῶν 
τῆς βασιλείας οἰχοδομ᾿ημάτων ἐπανήγαγεν εἰς νεότητα. χατὰ τοῦτον τὸν χρόνον 
7 LM ὃ - [ , H - X 
Κλώδιος Αλβῖνος ὁ χοινωνήσας ἰΙουλιανῷ τῆς Ii ssasos σφ φαγῆς ἑαυτὸν ἐν ["ἀλ- 
λοις ἐχειροτόνησε Καίσαρα. νιχηϑεὶς δὲ ἐν Λουγδῴνῳ παρὰ τοῦ Σευήρου τέλος 
ἔσχε τοῦ βίου. 

Σευῆρος ὃὲ ἣν μὲν ἐν τούτοις ἱλαμπρός, οὐχ ἧττον δὲ ἐν τοῖς πολιτιχοῖς " 
φιλοσοφίας τε γὰρ ἐξήσχητο πρὸς ἄχρον χαὶ τῶν ἐἠξῶων ἁπάντων ὑπερεῖχεν. 
ὕστατόν τε πόλεμον πρὸς Βρεττανοὺς συγχροτήσας τάς τε πόλεις ἀνεχτήσατο χαὶ 
τὰς ἐπαρχίας ἀσφαλιζόμενος χάραχα περιέβαλεν ἐπὶ δύο xai τριάχοντα πρὸ: τοῖς 
ἐχατὸν σημείοις ἐχτείνας αὐτὸν πρὸς ϑάλασσαν. ἐπὶ τούτοις τοῖς ἔργοις ἐτελεύτη- 


)»ν- 


ΠΥ 5 
- 


σεν ἐν ᾿Ιβοράχῳ πρεσβύτης βασιλεύσας Si xai δέχα ἐνιαυτοὺς xal μῆνας τρεῖς 
χαὶ τοῖς ὕεοῖς συνηριϑμἠϑη δύο παῖδας διαδόχους τῆς βασιλείας χαταλιπὼν Da- 
σιανὴν xai l'ézav, προστάξας ασιανὸν ᾿Αντωνῖνον μ μεταχληδῆναι. χαὶ ὃ μὲν προσ- 
ἡγορεύϑη Μάρχος fingi ᾿Αντωνῖνος Βασιανὸς ἐπετ dou τε μετὰ τὸν πατέρα 
τῶν πραγμάτων. ['$:ae 6s ἐχὺϑρὸς εἶναι χοινὸς χριὶ ὑεὶς ὑπὲρ ὧν ἔπρα ττεν dvor. 

᾿Δντωνῖνος τοίνυν προσλαβὼν χαὶ τὴν τοῦ Καραχάλου προσωνυμίαν τῷ πατρὶ 
πρὸς ἅπαντα χατηχολούϑησε τὸ πρῶτον, προϊὼν δὲ ἐχώρησέ τε εἰς ὠμότητα xal 
τὴν ἐν ταῖς ἀπειλαῖς ὑπερβολήν. τῇ Ῥώμῃ δὲ χατεσχεύασε λουτρύν, inn εἰς 
τόδε ᾿Αντωνινιανὸν χαλεῖται. ἄλλο δὲ ἄξιον μνή (Us οὔτε εἶπεν οὔτε ἔπραξεν οὐ- 
δέν. ἀλλ᾽ ἡδοναῖς τε ἐδούλευσεν. ὥστε χαὶ τὴν ἑαυτοῦ μητρυιὰν ποιήσασϑαι γα- 
ϑετήν. ἐν ᾿Ιδέσσῃ 06 cfc ᾿θσδροηνῆς στρατεύων ἐπὶ [᾿έρσας ἀπῆλϑε τοῦ βίου 
βασιλεύσας μὲν ἕξ ἔτη χαὶ μῆνας δύο, προ ον δὲ τῇ ἡλιχίᾳ εἰς τρίτον zai τεσ- 
σαραχοστὸν ἔτος ᾿ ἐγένοντό τε αὐτῷ τὰ νενομισμένα παρὰ τοῦ στρατοῦ. 

Καὶ βασιλεύει pev. αὐτὸν ᾿Οπίλιος Μαχρῖνος ἐξ ὑπάρχου πρὸς τὴν βασιλείαν 
χληϑείς xai μετέσχεν ἁλουργίδος ὃ παῖς αὐτοῦ Διαδούμενος. ἔπραξε δὲ οὐδὲ οὗ- 
toe μνήμης ἄξιον οὐδὲν τῆς ἀρχῆς εἰς ἐνιαυτὸν xal μῆνας δύο προελϑούσης. ἀνεῖλε 


᾿ , 


δὲ ἀμφοτέρους στρατιωτιχὴ στάσις. 


i 
- EY [ .« ^ ν᾿ Nf ^ - ^ LG n^ T , ^ - 
παῖς ὧν. ὡς Le. "n 06 ἱερεὺς τοῦ ναοῦ τοῦ PUB ΩΣ οὗτος ἐπὶ γρηστῃ 


Δέχεται δὲ τὴν βασιλείαν Mápxoz Αὐρήλιος [᾿Αντωνῖνος) ᾿Αντωνίνου Κααραχάλου 


τοῦ δήμου προσδοχίᾳ τὴν “Ῥώμην π᾿ ἐναντίος ὥφϑη τῆς ἐλπίδος. αἰσχρὸν 
γὰρ χαὶ ἐπονείδιστον ΕΠ βίον μετὰ δύο ἔτη τῆς βασιλείας χαὶ μῆνας ὀχτὼ 
ἀνῃρέϑη xai ἣ μήτηρ αὐτῷ συναπώλετο Συμία Σευήρα. 
γι “ἠ b) , 7 - [1 * - ^ 
Εντεῦϑεν ἢλῦεν ἐπὶ βασιλείαν Αλέξανδρος, Καῖσαρ μὲν ὑπὸ τῆς στρατιᾶς 
ἂν vete A στα ἢ γχλήτου 7 ὃ, νέος οὗτος εὐϑὺς ἐπὶ Π1έ 
ἀναρρηϑείς, Αὔγουστος δὲ ὑπὸ τῆς συγχλήτου χομιδῇ νέος. οὗτος εὐϑὺς ἐπὶ []έρ- 
σας ἐστράτευσε xai τὸν βασιλέα Αρσὴν μετὰ πολλῆς ἐνίχησε τῆς εὐχλείας. φο- 
βερός τε ἐγένετο τῷ στρατῷ. ὥστε ἀτάραχον αὐτὸν ἐν πολλῷ διαμεῖναι χρόνῳ: 
ἐπειδὴ γοῦν τινα τῶν ταγμάτων ἐπήρϑη πρὸς στάσεις, ἐχόλασέ τε χαὶ τοὺς ἐν 


2 ἀδιαβενικὸς L, ἀδιαβηνιχὸς S || 4 σαβῖνος L, ἀνβῖνος S || 10 ἀρχὰς L, ἐπαρχίας S || περιέβαλλεν L, 
; B 

περιέβαλεν S || 12 χοραχίῳ L, χοραχίῳ cod. Sylb., ἐβοράχῳ S || 20 ἀντωνιανὸν L, ἀντωνινιανὸν S || 

22 ὀσὸροχύης L, ὀσδροηνῆς S || 25 ὀφίλιος L, ὀπίλιος S || 26 διαδουμῖνος LS || 29 ἀντωνῖνος addit 


Monmsen || ὃς ἀντωνίνου S || 30 ὡς om. S 
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giones integras exauctoravit. adsessorem habuit vel serinii magistrum Ulpianum iuris 
conditorem. Romae quoque favorabilis fuit. periit in Gallia militari tumultu tertio 
decimo imperii anno et die nono. in Mamaeam matrem suam unice pius. 


LIBER NONVS. 


Post hune Maximinus ex corpore militari primus ad imperium accessit sola mili- ὃ 
tum voluntate, eum nulla senatus intercessisset auctoritas neque ipse senator esset. is 
bello adversus Germanos feliciter gesto cum a militibus imperator esset appellatus, a 
Pupieno Aquileiae occisus est deserentibus eum militibus suis eum filio adhue puero, 
cum quo imperaverat triennio et paucis diebus. 


Postea tres simul Augusti fuerunt, Pupienus Balbinus Gordianus, duo superiores 10 
obseurissimo genere, Gordianus nobilis, quippe cuius pater senior Gordianus consensu 
militum, cum proeonsulatum Africae gereret, Maximino imperante princeps fuisset 
eleetus. itaque eum Romam venissent, Dalbinus et Pupienus in palatio interfeeti sunt, 
soli Gordiano imperium reservatum. Gordianus admodum puer eum Tranquillinam 
Homae duxisset uxorem, lanum geminum aperuit et ad Orientem profeetus Parthis 15 
bellum intulit, qui iam moliebantur erumpere. «quod quidem feliciter gessit proeliisque 
ingentibus Parthos adflixit. rediens haud longe a Homanis finibus interfectus est 
fraude Philippi, qui post eum imperavit. miles ei tumulum vicesimo miliario a Cir- 
cesio, quod castrum nunc Romanorum est Euphrati inminens, aedifieavit, exequias 
Romam revexit, ipsum divum appellavit. 20 


Philippi duo filius ac pater Gordiano oeciso imperium invaserunt atque exercitu 
ineolumi redueto ad Italiam ex Syria profecti sunt. his imperantibus millesimus an- 


1 exautorauit O || 3 nóno] octauo GPD (οὔ. Lamprid. Al. Sev. 60) || 4 EvrROPI LIBER VIII EXPLICIT INCIPIT 
ix F, om. G, rxPLICUT LIB [LIBER L) ocrAvvs (vir L) INCIPIT LIBER NONvs (vum L) LO || 5 maxi- 
mianus FGL Paean. || 6 cum bis G || neque] ne G || is om. LO || 7 belum LO || 5 puppieno 
FG, pupleno LO || aquileia FGPD || adhune L || 16 duo — 11! genere gordianus om. G || 12 ge- 
reret] ageret LO || maximiano FGLPD Paean. || 13 cum om. LO || roma L || uenisset LO || inter- 
fectis L || 11 reseruatum er seseruatum G || 15 uxorum G! || pardis G || 16 feliciter] mox feli- 
citer PD || gessit] gessert G! || 17 parthos FG et Rufus, persas LOPD Paean. || a om. DNZ || 
1s cireenso G, circensio Rufi cod. Goth., cireesso PD || 19 eufrate FGLOVNZ, eufrates D, eufraten H || 
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αὐτοῖς ἄνδρας ἅπαντας ἀπεστράτευσε. τούτῳ το ὁ νομοϑέτης ()ὐλπιανὸς 
αὐτὸς χαὶ τὴν φροντίδα τοῦ τοῖς δεομένοις ἀντιγράφειν ἔχων. πολλῆς δὲ οὔσης 
αὐτῷ τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ xal χατὰ τὴν ᾿Ρώμην xal πανταχοῦ τῆς δόξης ἐτελεύτησε 
παρὰ [ἄλλοις τάραχον ὑπομείνας στρατιωτιχὺν τρισχαιδεχάτῳ τῆς βασιλείας ἔτει 
πολλὴν εὐσέβειαν ἐπιδειξάμενος περὶ τὴν ἑαυτοῦ μητέρα χαὶ μηδὲ ἑνὶ χατὰ τοῦτο 
χαταλιπὼν ὑπερβολήν. 


ΒΤ ΟΥΝ Ὁ: 


!- , 27) ΄ b , H , / , - 1 
Μιεταλλάξαντος τοίνυν ᾿Αλεξάνδρου τὸν βίον ἐβασίλευσε δΝαξιμιανός, πρῶτος οὗ- 

τος τς χαὶ μόνῃ τῇ τῶν ἜΣ ψήφῳ τῆς EX μὴ συμψηφισαμένης. 
ὅπουγε οὐ συνηριϑμεῖτο τῇ γερουσία. ἐπαγαγὼν δὲ ] Ἑρμανοῖς πόλεμον xal χρα- 
΄ ' — , zo τὸ EY ' ) /t » Y 
τήσας αὐτῶν ἐχ πολλοῦ τοῦ περιόντος xai mpoga[opsuüsie ἱμπεράτωρ (ὃ νῦν μὲν 
- fj z 2 NS ες - NP Ru. ὡς d ΝΜ x3 ^ - - 2 σῶς 
τῶν βασιλέων ἐστὶν ὄνομα, τότε δὲ ἥρμοττε τοῖς ἄριστα στρατηγοῦσιν) ἀνῃρέθη 


- ? , ' s 2 E M , , ^ N ) , 
τῆς lxaA(ae ἐντὸς ἐν Αχυληΐᾳ τῇ πόλει ΠΠουπιήνου τὴν σφαγὴν "gc a 


συνανῃρέϑη δὲ αὐτῷ xai ὃ παῖς νήπιος χομιδῇ χοινωνήσας τῷ πατρὶ τῆς βασι- 


x 


λείας τρισὶν ἔτεσι zai ἡμέραις ὀλίγαις. 
Μετὰ τοῦτον τρεῖς ἅμα γίγνονται βασιλεῖς, Πουπίηνός τε ὃ τὸν φόνον ἐργα- 


, N n- ' τ Ὁ , t A , n B , , Ὕ 
σάμενος χαὶ Βαλβῖνος χαὶ l'opüta»óc, οἱ μὲν ἐξ ἀφανοῦς χαὶ ἀσήμου ἰοὺς. [Ὁρ- 


διανὸς δὲ ἐξ ἐπιφανῶν προγόνων [Ὁρδιανὸς γὰρ ἣν αὐτῷ πατὴρ οὕτω λαμπ τρὸς 
ὥστε Μαοξιμιανοῦ βασιλεύοντος, ὃν ὁ []ουπίηνος διεχρήσατο, ἐπὶ τῆς Ἂς epus αἀν- 
podconny αὐτὸν ἔχοντα στρατιὰν χληϑῆνα! ἐπὶ τὴν βασιλείαν. ἐπεὶ δὲ ἐπέβησαν 


τῆς “Ρώμης, αν λοξει i£) xai [Πουπίηνος ἐν ταῖς αὐλαῖς ἀνῃρέϑησαν ταῖς βασι- 
λιχαῖς, ἔμεινς δὲ M μόνος τὴν ἀρχὴν ἔχων. νεώτατος δὲ ὧν ἄγεται γα- 
^ , , , NN - ? , M - - , 
μετὴν Τρανχυλλίναν. ἀνεγείρας δὲ τὸ ἱερὸν τοῦ Ιάννου διὰ πολλοῦ τοῦ μέσου 
ὥρμησεν ἐπὶ τὰ πρὸς ἕω. στρατεύσας δὲ ἐπὶ llépcac xai χρατήσας αὐτῶν μά- 
€ 


€- Σ A M ;€ * -€- ) t - € ^ , - by 

yate πολλαῖς ἐπανιὼν ἀνῃρέθη πρὸς τοῖς ωμαϊχοῖς ὅροις ὑπὸ Φιλίππου ᾿ xai 

γίνεται τῶν πραγμάτων ὁ Φίλιππος χύριος. χατεσχεύασε δὲ ἀὐτῷ μνήμῃ τῶν 
5 b i^ s HO. SEM ; SUME 

πεπραγμένων ἡἥρῷον 6 στρατὸς εἰχοστῷ τοῦ ἱκιρχηνσίου σημείῳ (φρούριον δέ ἐστι 

^ ἊΝ 


^ c , LZ - ri , b , FEN 
τοῦτο Ῥωμαίων εἰσέτι xai νῦν οὕτω χαλούμενον παρὰ τὸν en ποταμόν), τὸ 


c SONS ENT c PT S M A 7, ον X - Q. m YE co 3 a , 
σῶμα δὲ εἰς τὴν Ρώμην ἐχόμισε xal τῇ τῶν ϑεῶν ἐτίμησε προσηγορία. 


' 


Φίλιππος δὲ σὺν τῷ παιδὶ Φιλίππῳ τῆς βασιλείας ἐπ τελάβετο χαρπὸν τοῦτο 
ποιησάμενος τοῦ φόνου. xal τὴν στρατιὰν διαγαγὼν εἰς τὴν ᾿Ιταλίαν ἤγαγε δη- 


x v x z 4 , - 

1 ὀνομοθϑέτης οὐπιανὸς L, corr. S || 4 τρὶς χαὶ add. S || 7 βιβλίον 9 add. S || s μαξιμῖνος S || 9 ἐχ 
συστήματος στρατιωτιχοῦ post αἱρεϑεὶς addi vult. Mommsen l| 11 νῦν τῶν μὲν L, νῦν μὲν τῶν S ll 
19 μαξιμίνου S || 21 ἀλβιανὸς L, corr. S || πουπίπηνος L! 


ΚΑΙΊΙΤΟΩΝ. 


i ' E * , v ἐν N -— 5 ἮΝ s , 

23 ορδιανὸς] ἐπ αγγέλλει τὴν ἐπὶ Πέρσας ἔξοδον χαὶ τὰς τοῦ Ιανοῦ πύλας ἀναπετάσας, 
z EY A Y ' N e ' ' , 
αἵπερ ἐπὶ τῶν υΞγίστων πολέμων διηνοίγοντο, esto πρὸς τὴν ἕω. χαὶ ὡς εἰς τὸν Εὐφράτην 
» ἊΜ - , 
ἀφίκετο εἴς τε τὰ τοῦ Τίγρητος 3 τόμια συμβαλὼν τοῖς βαρβάροις εὐτυχέστα τα τὸν πόλεμον 
διεχείρισε μεγάλοις ἀγῶσι τὰς Παρϑικὰς δυνάμεις ava pav. ἐχεῖϑεν δὲ μετὰ τὸ T 

^ 

ἐπανιὼν [ἔχτῳ τῆς ἡγεμονίας ἐνιαυτῷ) προς αὐτοῖς UD τοῖς ὅροις τῆς οἰχείας ἀρχὴς ὑπὸ Φι- 
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nus Romae urbis ingenti ludorum apparatu speetaeulorumque celebratus est. ambo 
deinde ab exercitu interfecti sunt, senior Philippus Veronae, Romae iunior. annis 
quinque imperaverunt. inter divos tamen relati sunt. 


HI Post hos Decius e Pannonia inferiore Budaliae natus imperium sumpsit. bellum 
civile quod in Gallia motum fuerat oppressit. filium suum Caesarem fecit. Romae 5 
lavaerum aedifieavit. cum biennio imperassent ipse et filius, uterque in barbarico 
interfecti sunt. senior meruit inter divos referri. 


y Mox imperatores ereati sunt Gallus Hostilianus et Galli filius Volusianus. sub 
iis Aemilianus in Moesia res novas molitus est: ad quem opprimendum cum ambo 
profeeti essent, Interammnae interfecti sunt non conpleto biennio. nihil omnino clarum 10 
gesserunt. sola pestilentia et morbis atque aegritudinibus notus eorum principa- 
tus fuit. 


VI Aemilianus obseurissime natus obseurius imperavit ae tertio mense extinctus est. 


VII Hine Licinius Valerianus in Raetia et Norieo agens ab exercitu imperator et mox 


Augustus est facetus. Gallienus quoque Romae a senatu Caesar est appellatus. horum 15 


imperium Romano nomini perniciosum et paene exitiabile fuit vel infelicitate prinei- 
pum vel ignavia. Germani Ravennam usque venerunt. Valerianus in Mesopotamia 
bellum gerens a sapore Persarum rege superatus est, mox etiam captus apud Parthos 


ignobili servitute consenuit. 


| spectaculorum G || 2 ueronae] urbis Ὁ, ubi L || 3 imperauentrunt ΟἹ || relati] computati D || 4 bu- 
baliae DHV || 5 galatia L, galaciae Ὁ || motum ex mutum G ]|| 7; inter diuos referri G, senior meruit 
inter diuos referri LOD, om. P; quasi esset uterque meruit inter diuos referri vertit Paeanius, qucm lamen 
probabile est legisse id ipsum quod est in LO || s ostiliacus ΟἹ || filius] ulius G! || * his codd. 
13 natu G! || 14 lucinius FG || graecia LO || imperatoris O || 15 est factus] tui est factus ΟἹ 
horum — 16 perniciosum om. LO || 10 romani G || esitiabili LO || ut uel PD ]| inrfelicitati LO || 
principium LOVNZ || 17 germani om. D, romanis LO || rabennam FG || wuenirent VNZ || mesopo- 


tamiam P, mesepiam er mesopiam 6G || 19 ingobili G 


PAVO ΤΥ: 


epit. 25,9. 3 relati sunt. | ex quibus iunior iuvenior Lj Philippus adeo severi animi fuit, ut nullo nulli V) 
cuiusquam commento ad ridendum solvi potuerit patremque :/patrem V, ludis saecularibus pe- 
tulantius (petulantibus NZ) eachinnantem vultu (vultum V!) aversato notaverit. || post hos 

epit. 20,3. 7 inlerfecti sunt, | e quibus senior gurgite paludis submersus est (om. 1) ita ut nec (ne NZ!) 

P. Hier. 2268 eadaver eius potuerit inveniri; || digno damnatus iudicio, qui || persecutionem in Christianos mo- 5 

Paul. vens | inter in N!) ceteros beatissimum levitam et martyrem Laurentium (laur add. ΝῊ ex- 
tinxit. mor 

epit. 34, 3. 13. imperavit siquidem | Maurus avarus L| fuerat || ac tertio 

epit. 32, 6. 19. consenuit; || nam quamdiu vixit, rex eiusdem provinciae ineurvato eo pedem cervicibus eius (om. 
L) imponens solitus erat equum conscendere (equum conscendere solitus erat Δ΄. || Gallienus 10 
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ϑοτελῇ πανήγυριν ἐπὶ τῷ χιλιοστῷ τῆς πόλεως ἔτει χατ αὐτὸν ἀρξαμένῳ παντο- 
δαπαῖς τέρψεσι τὸ πλῆϑος ἀνελόμενος. ἀλλ᾽ ἀνηῃρέϑη σὺν τῷ παιδὶ τῶν στρα- 
τιωτῶν αὐτὸν μὲν ἐν Βερώνῃ τὸν υἱὸν δὲ ἐν “Ῥώμῃ διαχρησαμένων πέντε βασι- 
λεύσας ἐνιαυτούς τῆς μέντοι τῶν ϑεῶν ἠξιώϑησαν προσηγορίας. 

Καὶ παρῆλῦεν εἰς τὴν ἐξουσίαν Δέχιος ἐχ [[αιόνων dodo ἀπὸ Βουδαλίας 
τῆς πόλεως τὸ γένος. χινηϑέντος δὲ ἐμφυλίου πολέμου τούτου μὲν ἐχράτησε μάχῃ. 
τὸν δὲ παῖδα τὸν ἑαυτοῦ Kaícapa παρεσχεύασεν ἀναρρηϑῆναι. λουτρόν τε χατὰ 
τὴν “Ῥώμην χατεσχεύασεν ἐπώνυμον ἑαυτῷ. xal δύο τὴν ἀρχὴν χατασχὼν ἐνιαυ- 
τοὺς ἅμα τῷ παιδὶ χατέλυσε τὸν βίον ἐν μέσοις τοῖς βαρβάροις ἀναιρεθέντες χαὶ 
τῆς τῶν ϑεῶν B ἀμφότεροι! τιμῆς. 

Διαδέχεται δὲ τὴν βασιλείαν [ἄλλος ᾿Οστιλιανὸς xai ὃ τούτου παῖς Βουλου- 
σιανύός. pues ποττος δὲ ἐν Μυσοῖς Αἰμιλιανοῦ στρατεύουσιν ἀμφότεροι. χαὶ 


ἀναιρεϑέντες ἐν ἼΝντερ ράμνοις τῆς ἀρχῆς οὐδεμίαν οὐδενὶ χατέλιπον υνήμην. τῆς 


5 ' - 
03 ἐπ αὐτῶν 1 τ ϑης συμφορᾶς πολὺ γέγονεν ὄνομα λοιμῶν χαὶ νόσων ποιχί- 


oT 


he» τότε σχεδὸν ἅπαν τὸ βασιλευόμενον διαφϑειράντων. 

Μετὰ τούτους Αἰμιλιανὸς οὐχ ἔχων ἑαυτὸν ἀνενεγχεῖν ἐπὶ λαμπροὺς προγόνους, 
μᾶλλον δὲ ἐξ ἀσήμων πάντη γεγενημένος τρισὶ μησὶν ὅλοις βασιλεύσας ἐτε ελεύτησς. 

, avs * CXTE , M 

Τότε τοίνυν ()ὐαλεριανὸς μὲν περὶ τὰς ᾿Ρητίας χαὶ Νωριχὸν διατρίβων ὑπὸ 
-- ü ^ AE “ἢ. d EE ΤΙΝ 2. ) ' uu 9 , 1 τς NY SEEN 
τῆς στρατιᾶς ηρέϑη στρατηγὸς xal pst οὐ πολὺ βασιλεύς. [Γαλλιῆνος δὲ ἐπὶ 
τῆς Ῥώμης ὑπὸ τῆς συγχλήτου πρὸς τὴν ἀρχὴν ἐχλήϑη. συνέβη δὲ τὴν τούτων 
Us ηξεύτο νυ y POR AST] cate ἀρχήν esiti. SLUT END) : 
Ω λεί US m cm Aene, 9 ^ ἘΠ Ἀν ς πον ELT EA * Da QU N , ὧν 
βασιλείαν ὀλεϑριωτάτην γενέσϑαι δυστυχία. τῶν ἡγεμόνων 7, (τὸ ἀληϑέστερον) ἀσὺ:- 
n m ) ΄ PME) , , , 
νείᾳ. l'eppavol μὲν γὰρ ἐν μέσαις ταῖς IxaAíate ἐστρατοπεδεύσαντο zal τῆς  Pafévenc 


αὐτῆς ἄχρι προῆλϑον. (ὐαλεριανὸς δὲ ἐν τῇ μέσῃ τῶν ποταμῶν ΠΈέρσαις μαχόμενος 
ὑπὸ Σάπωρος τοῦ [Περσῶν βασιλέως ἑάλω zal χατεγήρασεν ἐν αἰχμαλωσίᾳ. 


3 βερόνῃ L, βερόῃ cod. Sylb., corr. S || 5 μουδαλίας L, corr. S || s τῇ ῥώμῃ L, eorr. S || 12 ἐχστρατεύουσι 
prop. S || 13 τεράμνοις LS, corr. Kaltwasser | 14 ἐπ᾽ S, ἐξ L || 17 πάντη τε LS || 21 δυστυχία! L, 
corr. S. || 22 ῥαβαίνης L, corr. S 


ISUACIISISTSO UNE 


, 


^ ^ , ^ 5 €-— Ων ^ ^ - , 
λίππου τὴν βασιλείαν διαδεξαμένου [τοῦ χατ᾽ ἐχεῖνο χαιροὺ τὴν τῶν στρατιωτῶν νεολαίαν 
- - , , , » Q Y Y , 
ἀσχοῦντος) ἐδολοφονη Un, χαὶ Φίλιππος ἀνηγορεύϑη (ἀναγορευϑεὶς codd.) βασιλεὺς. 
- "» - Y Y * y N , Ξ ἢ ^ , 
loh. exc. de ins. 56 (147 M). Swid. s. v. lavos: τὰς πύλας τοὺ 'lavou διαπετάσας 


€ , e [24 
ὁ βασιλεὺς, αἵπερ — ἕω. 
-. , S N H πο ε , RI , Ἂς 
2 τῷ Φιλίππῳ χατὰ τὴν Βερόην φεύγοντι . . χαὶ τοῖς ὑποχολπίοις ξίφεσιν ἀναιροῦσιν 


*, ^ ^ € p ^ ,F [4 - , 
πέμπτον ἐνιαυτὸν προστάντα τῶν πραγμάτων ἐν δὲ τῇ Ῥώμῃ τὸν παῖδα τούτου οἱ τὴς πό-- 
λεως στρατηγοὶ διέφϑε ιραν. Ioh. ecc. de ins. 81 (148 

er ^ ^ € ^ v - E! 
11 ὅτι ἐπὶ 1297 χαὶ Βουλουσιανοῦ Αἰμιλιανὸς ὃ τῆς Μυσίας ἔπαρχος χαινοτομεῖν ἐπε- 


7, hy , ΟῚ , € , ^ L - Ῥ , [2] “- 

βάλετο [αὑτῷ τε τὴν βασιλείαν ἐχ προγόνων ἁρμόττειν φιλονειχῶν χαὶ τῆς Pepatoy βουλῆς 
, 3, » ὃ "Mcd r ^ € -L 5 

μεγίστας χατηγορίας ποιούμενος) ἐφ᾽ οὗ (ὧν cod.) οἱ τῆς “Ρωμαίων προστατοῦντες ἐξουσίας 


r € N ^ , , , —^ , er 
μεγίστῳ zs. στ τρατεύσαντ τες ὑπὸ τῶν οἰχείων ἐπ εβουλευϑέ ἵγτες] διεφϑάρησαν οὕτω τρίτον 
, 


A c ΄ » E 
ἐνιαυτὸν ἐν τῇ προστασίᾳ. τῶν χοινῶν διατετελεχότες οὐδέ τι λαμπρὸν ἢ βασιλείας airov χατ-- 

, er ^ *, S * 
εἰργασμένοι, ἐν υνή wf δὲ yóvg τῶν βασιλέων γενόμενοι. 0 γε μὴν Αἰμιλιανὸς [ἐπιπ qaas 
- 2. ων s s : , », Y [^ E € , - "n τετ , 
τῇ ἀρχῇ χατὰ τὴν Σχυϑῶν χώραν χαὶ τὴν ἐπὶ “Ρώμην. ἄφιξιν προϑυμούμενος) τετάρτῳ μηνὶ 
- ΓΝ ^ *, ^ 
τῆς τυραννίδος προδιεφϑαρη τε xot &x τῶν ayüpmnov ἡφάνισται. 

loh. exc. de ins. 57 (150 M). 
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Gallienus eum adulescens faetus esset Augustus, imperium primum felieiter mox 
commode ad ultimum perniciose gessit. nam iuvenis in Gallia et Illyrico multa stre- 
nue fecit oeciso apud Mursam Ingenuo qui purpuram sumpserat et Trebelliano. diu 
placidus et quietus mox in ommem laseiviam dissolutus tenendae rei publieae habe- 
nas probrosa ignavia et desperatione laxavit: Alamanni vastatis Galliis in. Italiam 
penetraverunt, Dacia quae a Traiano ultra Danuvium fuerat adieeta tum amissa est, 
Graecia Maeedonia Pontus Asia vastata est per Gothos, Pannonia a Sarmatis Quadis- 
que populata est, Germani usque ad Hispanias penetraverunt et civitatem nobilem 
Tarraeonem expugnaverunt, Parthi Mesopotamia occupata Syriam sibi coeperant vin- 
dicare. 


Tum desperatis rebus et deleto paene imperio Romano Postumus in Gallia ob- 
seurissime natus purpuram sumpsit et per annos decem ita imperavit, ut consumptas 
paene provineias ingenti virtute et moderatione reparaverit. qui seditione militum 
interfectus est, quod Mogontiacum, quae adversus eum rebellaverat Laeliano res novas 
moliente, diripiendam militibus tradere noluisset. post eum Marius vilissimus opifex 
purpuram aecepit et seeundo die interfectus est.  Vietorinus postea Galliarum accepit 
imperium, vir strenuissimus, sed cum nimiae libidinis esset et matrimonia aliena cor- 
rumperet, Agrippinae oecisus est actuario quodam dolum machinante imperii sui anno 
secundo. 


Huie successit Tetrieus senator, qui Aquitaniam honore praesidis administrans 
absens a militibus imperator electus est et apud Burdigalam purpuram sumpsit. se- 
ditiones multas militum pertulit. sed dum haee in Gallia geruntur, in Oriente per 


1 adolescens LDN || imperium] imperator O | 2 et] e LO, et in PD || 3 ingenuo] genuo LO Paeam. || 
trebelliano] regaliano Salmasius ad Poll, de XXX tyr. 10. || 4 rei publicae] remp. L || habenas] alienus 
LO || 5 ignauiae et disperatione LO || gallis FGPD, gladiis L || 6 danubium LO || atiecta G || 
7 uastat L || est om. (F?) LOPD || gothos] cotthos G, gonthos L, gunthos O || quadisque] squadis O, 
squadisse L || s et ciuitatem — 9 expugnauerunt om. PD || 9 terraconem LO, trraconem G! || parthii 
O || mesopotamiam LO || oceupatam GLO || windicare om. F || 11 tum] tam PD, iam Paean. Phil. 
Anz. L. 1. || deleto PD, delecto G, deieeto LO || postumius L Graeci || 13 et om. DNV4 || reparauit 
G || 14 quod mogontiacum] »superscript. apud Mogontiam« P || moguntiacum O, magontiacum PD || qui 
P || aduersum LO || l|. aeliano LO Paean. (laeliauus nummi), lolliano FGP Capito (cf. Treb. Poll. XXX 
tyr. 1111}, aemiliano Oros, 519 || 15 molientem G || diripiente L', deripiendam DHNZ || noluisset ex 
noluit et G || eeum G! || uilissimus] ciuilissimus FG (Capit.?) || 16 et secundo — accepit om. L || 
uictorianus O || gallearum ΟἹ || 1s actuario] acuario O, acturio S || quondam ΟἹ || machinante] me- 
diante LO || 206 aquitanicam LO || praesidis] sidis G || 22 multas] militas O, militans L || dum] 
cum O || gerunt G!, gererentur LO 
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Γαλλιῆνος δὲ νέος ἐπὶ τὰ πράγματα παρελθὼν τὸν μὲν πρῶτον χρόνον ἀν- 
ἐν τε ἐπεδείξατο χαὶ τὴν τύχην εἶχε συλλαμβανομένην ἐν μάχαις [Γάλλων τε 

ὶ ᾿Ιλλυριῶν χρατήσας l'évoó» τε τυραννήσαντα ἀνελών. προβαινούσης δὲ αὐτῷ 
τῆς ἡλιχίας μετέβαλε xal τὴν γνώμην xal τὸν βίον ἐχ μὲν ἡμερότητος εἰς ὠμό- 
τητα᾿ μεταστάς, ἐχ σεμνότητος δὲ εἰς ἅπασαν ἣδονῶν ἀτοπίαν᾽ zal πάσας as 
τὰς βασιλιχὰς φροντίδας, ὡς ᾿Αλαμανοὺς ὑπερβάντας τὴν [άλλων γῆν ἐπὶ τὴν Ἴτα- 
λίαν ἐλϑεῖν Δάχας τε τοὺς ὑπὲρ τὸν Ἴστρον, οἱ χτῆμα Τραϊανοῦ τοῦ πάλαι 
βασιλεύσαντος ἐγεγόνεισαν, ἀλλοτριωϑῆναι “Ῥωμαίων "EXMa τε χαὶ Μακχεδονίαν 
zai llóvto» xai ᾿Ασίαν ὑπὸ τῶν περὶ τὸν Ἴστρον ἐθνῶν. []αίονας δὲ ὑπὸ Σαρ- 
ματῶν xai ἰκΚουάδων ΠΡ ρα, l'eppavoóe τε τὰς πε ϑίας ἐπινεμηδῆναι χαὶ 
Ταράχωνα πόλιν ἐπιφανὴ χατασχάψαι, Πέρσας δὲ τὴν μέσην τῶν ᾿'ποταμῶν ἐφ᾽ 
ἑαυτοῖς ποιησαμένους ἤδη περὶ τῆς Συρίας τὸν πόλεμον ἔχειν. 

᾿Απεγνωσμένων δὲ ἤδη τῶν πραγμάτων χαὶ τῆς βασιλείας ἐχ τοῦ πλείονος 
ἀνῃρημένης []οστούμιος ἐν [ἄλλοις ἀφανὴς τὸ ἐχ πατέρων περιϑεὶς ἑαυτῷ τὴν 
ἁλουργίδα δέχα τῶν πραγμάτων ἐνιαυτοὺς ἐπετρύπευσε χαὶ zi ἀπολομένην γῆν 
ἀνεχτήσατο πολλὴν ἀρετὴν ἐνδειξάμενος πολλά τε χατώρϑωσεν (v, Εἰ μὴ τάραγος 
αὐτὸν στρατιωτιχὸὺὸς ἀνεῖλεν αἰτιασαμένου τοῦ πλήϑους, ὅτι δὴ Μογοντιαχὸν τὴν 
πόλιν, ἥτις τυραννήσαντι Λουχίῳ Δἰλιανῷ συνεπολέμησε, μετὰ τὴν νίχην οὐχ ἐπέ- 
τρενε πολιορχηϑῆναι zai τὰ χρήματα τῆς πόλεως γενέσϑαι τῶν νενιχηχότων. 
οὕτω δὴ τούτου τελευτήσαντος Μάριος pu xai προεστηχὼς ἐργαστηρίου ἐπε- 
λάβετο τῆς ἀρχῆς χ χαὶ μίαν χρατήσας ἡμέραν τῆς ὑστεραίας ἀνῃρέϑη. χαὶ ὃιε- 
TA Βιχτωρῖνος τὴν βασιλείαν ἐν τῇ [άλλων γῇ χρῆσϑαι μὲν τοῖς πράγμασιν 
ἐπιστάμενος, δουλεύων δὲ ἧδοναῖς xal τοῖς ἀλλοτρίοις [γάμοις] ἐπιβουλεύων. τοῦτο 
γοῦν αὐτὸν χαὶ ἀπήνεγχεν ὡς τάχιστα τοῦ βίου δεύτερον τῆς βασιλείας ἄγοντα 
ἔτος δούλου τινὸς ᾿Αχτουαρίου τὴν τελευτὴν ἐπαγαγόντος᾽ τοῦτο γὰρ ἦν ὄνομα τῷ 

πεφονευχότι. 

Καὶ μετῆλϑεν εἰς Τέτριχον ἣ βασιλεία τῆς Αχυτανίας ἔχοντα τὴν ἡγεμονίαν 
τοῦ στρατοῦ τὴν ψῆφον ἐπ᾽ αὐτὸν eueqieue xepicnecn μὲν οὖν ἐν Βουρὸδι- 
γάλλοις τὴν ἁλουργίδα, ταραχὰς δὲ ὑπέμεινε στρατιωτιχὰς πολλάς τε χαὶ μεγάλας. 
ταύτης οὔσης ἐν l'àAXotc τῆς χαταστάσεως ἐν τοῖς ἕῴοις ᾿Οδέναϑος μετατιμηϑεὶς 


δ ἰγγένυον S || 7 χαὶ ροϑί τε ins. LS || s ἀλλὰ L, ἐλλάδα S || 11 πόλιν bis 17. || 16 χατόρϑωσεν L! || 11 δὴ 
μογοντιακὸν} δημογοντιον IL! ut videtur, δημοχοπῶν L? cod. Sylb., corr. S || 23 γάμοις add. S || 2s βου- 
ραιγάλλοις cod. Sylb. 


NA ILI ISQUN. 

17 ὅτι [Γαλλιηνὸς ἀνῃρέϑη πρὸς τῶν οἰχείων στρατιωτῶν εἰς ὀργὴν ἀναφϑέντων, ὅτι δὴ 
πόλιν Μογοντίναν συναραμένην Λολλιανῷ ὃν νεωτερίσαντα χαϑεῖλε [Ποστούμιος διαρπάσαι 
μετὰ τὴν νίχην οὐ συνεχώρησξ. μετὰ δὲ τοῦτον Maptoc ἀνὴρ εὐτελὴς xol τῶν περὶ τὰς 
βαναύσους γεγονὼς τέχνας τὴν ἁλουργίδα περιϑέμ pevoc E τῆς βασιλείας ἡμέρᾳ χαταχτεί-- 
γεται. ἐφ᾽ ᾧ Βιχτωρῖνος τῶν 1 λλίων τὸ χράτος ἐχδέχετα ἄριστος μὲν ἐν τοῖς πολέμοις, 
τοῖς δὲ τοῦ σώματος ἡδοναῖς ἡττημένος ἀλλοτρίους τε ἐν νυβεῖς ὧν γάμους χαὶ παρέ νους &p- 
πάζων, ὅϑεν ἐν ᾿Αγριππίνῳ πόλει Ῥαλατιχῇ πρός τινος στρατιώτου διαφὺς ἔρεται, δευτέρῳ τῆς 
UI (Ξμογίας ἐνιαυτῷ. χαὶ τοῦτον τῆς ἀρχῆς διαδέχεται Τέτριχος τῶν ἀπὸ τῆς συγχλήτου βου- 
Mie. ὃς τὴν Ἀχυτανίαν πρότερον ἥγϑμονε εύων βασιλεὺς ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν χαὶ μὴ παρὼν 
τρέϑη. Ε GNE τε τὴν πορφύραν ἐν Βουρδογάλῳ πόλει τὴς ᾿᾿αλατίας μεγίσταις ἀνέπεσε 
ταραχαῖς. loh. ecc. de ins. 57 (152 M). 
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Odenathum Persae victi sunt. defensa Syria recepta Mesopotamia usque ad Ctesi- 
phontem Odenathus penetravit. 

Ita Gallieno rem publicam deserente Romanum imperium in Occidente per Postu- 
mum, per Odenathum in Oriente servatum est. Gallienus interea Mediolani cum Vale- 
riano fratre occisus est imperii anno nono, Claudiusque ei successit a militibus electus 
a senatu appellatus Augustus. hic Gothos Illyrieum Macedoniamque vastantes ingenti 
proelio vicit. pareus vir ae modestus et iusti tenax ac rei publicae gerendae idoneus, 
qui tamen intra imperii biennium morbo interiit. divus appellatus est. senatus eum 
ingenti honore decoravit, scilieet ut in euria elipeus ipsi aureus item in Capitolio 
statua aurea poneretur. h 

Quintillus post eum Claudii frater consensu militum imperator electus est, unicae 
moderationis vir et civilitatis, aequandus fratri vel praeferendus; consensu senatus 
appellatus Augustus. septimo decimo imperii die occisus est. 

Post eum Aurelianus suscepit imperium, Dacia hipensi oriundus, vir in bello po- 
tens, animi tamen inmodici et ad crudelitatem propensior. is quoque Gothos stre- 
nuissime vicit. Romanam dicionem ad fines pristinos varia bellorum felieitate revo- 
eavit. superavit in Gallia Tetrieum apud Catalaunos ipso Tetrieo prodente exercitum 
suum, cuius adsiduas seditiones ferre non poterat. quin etiam per litteras oecultas 
Aurelianum ita fuerat deprecatus, ut inter alia versu Vergiliano uteretur: eripe me 
his inviete malis. Zenobiam quoque, quae oeciso Odenatho marito Orientem tene- 


1 odenachum PD, odenatum FGLO || tesifontem LOPD || 2 odenatus FLO, odenachus PD || 3 romano 
imperio LO || postumium FG Paean. || 4 per om. LO || odenahum G!, odenatum LO, odenachum PD || 
in oriente seruatum om. LO || gallieni O || mediolanii LO, mediolano F || ualeriano om. F|?) || 5 elaus- 
diusque L || electus est LO || 6 gothus ΟἹ || 7 medestus ΟἹ || iusti tenax] iustitiaenax LO || rei] 
regi O || s intra om. G || biennio LO || interiit] obiit LO || ingenti eum LO || 9 in curia] iniuriae 
αἰ || ipse LO || eapitulio LO || 11 quintilius FGLOD, quintillius P, corr. Vinetus || 12 fratri uel 
praeferendus om. LO || praeferendus consensu] procernendus consensu PF, procernen' con dus sensu 6G || se- 
natus] a senatu LO || 13 imperii die| anno imperii FG || 14 suscepit] cepit LO || oriendis G! || 
15 anima Οἱ || credulitatem DV || quique PD || 16 finis G || uarias ΟἹ || 17 catalaunus L || te- 
trico prudenter (prudentem ΟἹ) exercitu suo LO || 19 fuera O || inter] ter L || uirgiliano LODHV || 
Aen. VI, 365. || 20 his om. G || zinobiam DNZ || quae om. PD || otenatho ΟἹ, odenato LO || ma- 
rito qui D, maritum qui H, mari G 


ΡΌΔΟΝ Ls; 


epit. 33, 3. 4 interea || fraude Aureoli | ducis (duei HV!Z!) sui Mediolani 


epit. 34, 2 


Paul. 


epit. 


epit.35,2.3.5.6.16 vicit. 


epit. 


7 idoneus. || adversus trecenta (trecentos N) milia Alamannorum haud proeul a lacu Benaeco (ve- 
natico N, vevenatico Z) || in silva, quae Ligana (ligna NZ) dieitur (in silva — dicitur om. L), || 


dimieans tantam multitudinem fudit, ut aegre pars dimidia superfuerit. || qui tamen 

| haud dissimilis fuit Magno Alexandro seu (aut H) Caesari dictatori; nam Romanum or- 
bem triennio /triennium NZ!) ab invasoribus receptavit, cum Alexander aumis tredecim (tertii 
decimi NZ) per vietorias ingentes ad Indiam pervenerit et Gaius Caesar decennio subegerit 
(subigerit NZ) Gallos 'gallus Hj adversus adversum NZ,) cives quadriennio congressus; iste in 
Italia tribus proeliis victor fuit apud Placentiam iuxta amnem Metaurum ae Fanum Fortunae, 
postremum Ticinensibus (ticiniensibus L) campis. huius tempore apud Dalmatas Septiminus 
imperator effeetus mox a suis obtruncatur. iste primus apud Romanos diadema eapiti (capite 
ΝῊ innexuit gemmisque et aurata omni veste, quod adhue fere incognitum Romanis moribus 
visebatur, usus (us N!j est. hie muris validioribus (et laxioribus add. ΝΖ, et latioribus add. L| 
urbem saepsit. || templum Soli aedificavit, in quo infinitum auri gemmarumque constituit. — | Eutropii 
haec p. 158, 11.| || poreinae carnis usum populo instituit. || superavit 


epit. 35,7 20 malis; | quem (q; Vj Claudius :eclaudium V?) eorrectorem Lucaniae provexit aspergens hominem 


eleganti ioco (loco Nj, sublimius (sublius N!) habendum regere aliquam (aliquam om. H) Italiae 
partem quam trans Alpes regnare (regnaret VNZ). || Zenobiam 
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, - - ΄ , x 1 τ ^ , 2 ed * 2)94 SN 
τῆς ἀρχῆς νιχᾷ τε Πέρσας μάχῃ xai τὴν Συρίαν ἀναχτησάμενος προσῆλϑεν ἐπὶ 
τὴν μέσην τῶν ποταμῶν χαὶ πρὸς Κτησιφῶντα χωρήσας αὐτὴν ἐπολιόρχησεν. 

Καὶ οὕτως δὴ τοῦ | αλλιήνου τὴν ἀρχὴν ἐχλιπόντος ἐν μὲν τοῖς ἑσπερίοις 

5 ὃ - c uz SR ET un : 
Ποστούμιος, ἐν δὲ τοῖς ἑῴοις Οδέναϑος τὰ πράγματα διεφύλαξεν. ἀλλ ὃ μὲν 
l'aAAtijvoc ἀνῃηρέϑη xai Οὐαλεριανὸς 6 ἀδελφὸς ὃ τούτου τῆς τοιαύτης τελευτῆς 
ἐγένετο χοινωνὸς ἐννάτῳ τῆς βασιλείας ἔτει. Κλαύδιος δὲ διαδεξάμενος τὴν ἀρ- 

^ v , , y bj 7 
χὴν τὰ ἔϑνη κατεπολέμησεν ἃ προσῴχει τὸν "lotpow, ὑφ᾽ ὧν ᾿Ιλλύριοί τε xoi Ma- 
χεδόνες ἐπολιορχοῦντο᾽ αὐτός τε σώφρων τε ἦν περὶ τὰς δημοσίας δαπάνας. με- 

, b] -Ὁ ^ (y Ld , ' , ^ M ΓΞ 
τριότητι δὲ ἐχρῆτο πρὸς ἅπαντα, τοῦ διχαίου δὲ φύλαξ ἣν ἀχριβὴς χαὶ παντα- 
χόϑεν τῇ βασιλείᾳ πρέπων. ἀλλὰ νόσος αὐτὸν δευτέρῳ τῆς ἀρχῆς ἔτει μετέστησε 
τοῦ pon χαὶ τῶν ὑείων ἠξιώθη τιμῶν. ἡἣ δὲ σύγχλητος πολυτρόποις τιμαῖς τὴν 
ἐχφορὰν ἐχύσμησε xai τελευταῖον ἀσπίδα τε χρυσὴν ἔϑηχεν ἐν τῷ βουλευτηρίῳ zai 


᾿ αὐτὸν χρυσοῦν ἔστησεν ἐν τῷ Καπετωλίῳ. 
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Ἴστρον βαρβάρους ἐνίκησε μάχῃ xal τοὺ 


trm B , , 71 N ΄, Γ κω -  ῷ T ^ NL 5 - PAS n) 4 Ἐν, S "m 

Ἰυψηφίσατό τε Koviuo [τῷ] τοῦ τεϑνηχότος ἀδελφῷ τὴν βασιλείαν συμψη- 

, M - - t , 4 A M ὩΣ T Jr ΓῚ X A ποτῷ [4 j4 , E 
φισαμένης xal τῆς στρατιᾶς ἁπάσης" xal τῆς te χρίσεως οὐ διήμαρτον οἱ ἑλόμε 
vot' ταῖς γὰρ ἀρεταῖς ἁπάσαις οὐ μόνον εἰς ἴσον TÀUev, ἀλλὰ zai παρῆλῦε τὸν 
ἀδελφόν ’ στρατηγὸς 68 πρότερον αἱρεὑεὶς μετὰ ταῦτα zai βασιλεὺς ἀνερρήϑη. ἀλλὰ 
χαὶ οὗτος ἑπταχαίδεχα ὕστερον τῆς βασιλείας [ἡμέραις ἀνῃρέϑη 

Τότε λοιπὸν Αὐρηλιανὸς ἐπὶ τὰ πράγματα παρῆλθεν éx τῆς Δαχίας τῆς χα- 
λουμένης ᾿Ῥιπενσίας ἕλχων τὸ γένος, δυνατώτατος μὲν xai ἀνὸρε ιότατος ἐν ταῖς 

ὶ 


υάχαις, μιχρόψυχος δὲ ἐν τοῖς πολιτιχοῖς πράγμασιν. οὗτος τοὺς μὲν περὶ τὸν 


“Ῥωμαϊχοὺς ὅρους ἐξέτεινε χατὰ τὸ σχῆμα 


Q 


ς 
τὸ πρότερον" ἐχράτησέ τ Τετρίχου μὲν ἐν [ἄλλοις αὐτοῦ προσαγαγόντος αὑτόν τε 


^ , ] Ἀ ^ ', v d , - , , » 
χαὶ τὸ στρατόπεδον ἐπειδὴ γὰρ οὐχ ἔφερε συνεχῶς αὐτῷ ἐπανισταμένων, μεὺ 
ἡδονῆς ἐδέξατο τὴν Δυὐρηλιανοῦ δεσποτείαν. φασὶ γοῦν αὐτὸν γράμμασι λαϑραίοις 
παραχεχληχέναι τὴν ἀρχὴν ὑποδέξασϑαι xai τὸ ἔπος ἐνϑεῖναι τοῖς γράμμασιν, ὃ 
πεποίηχεν 6 Βεργίλλιος ἐχ προσώπου [Παλινούρου πρὸς τὸν Αἰνείαν “δ τες με 
^ TT TS e ny ων Jet δὲ um Tnnc rins T7 PEN cT Y 
τούτων ἀήττητε τῶν χαχῶν᾽. συνάψας δὲ xai πρὸς Zmvof(a» μάχην, ἥτις μετὰ τὴν 
- 3 NEN ^41 2 N » f , -“ Οὐ . - M 2 EN , ) 
τοῦ ἀνδρὸς Οδενάϑου τελευτὴν ἐβασίλευς τῶν ἑῴων, αἱρεῖ μὲν αὐτὴν πλησίον Àv- 
T. , d - e NASA QN f ἊΣ - PENA κᾷ SUN a Ad CT» PAN ea S 
τιοχείας οὐ χαρτερᾶς δεηϑεὶς μάχης, ἀπήγαγε δὲ εἰς τὴν Ῥώμην αὐτήν τε xol 
τὸν Τέτρικον xai xaÜ ἑχατέρων ἐϑριάμβευσε τῆς οἰχουμένης αὐτοχράτωρ προσ- 
αγορευϑείς. ἡγοῦντο δὲ αὐτῷ τῶν ἁρμάτων Τέτριχός τε xal “᾽ηνοβία᾽ xal τὸν μὲν 
2 ἐπολιόρχη L! || 3 ἐχλειπόντος L, corr. S || πεστούμιος L, corr. S || 14 τῷ add. S || 1s ἡμέραις 
add. S || 29 ἐβασίλευσε S || αἴρει L, αἱρεῖ S || 30 ἐπήγαγε S || 31 ἑτέρων L, ἑχατέρων S 


Κι ΠΟΥ͂Ν: 


20 Αὐρηλιανὸς βασιλεὺς ἡ Ρωμαίων τὰ πολέμια δεινῶς ἠσχημένος, ἀχάϑε extoc δὲ 1 περὶ τὴν 
γνώμην χαὶ πολὺ πρὸς ὠμότητα ὑέπων τῶν τε χατὰ τὴν (om. Ioh.) πόλιν ἐπισήμων. ϑανάτῳ 
πολλοὺς ἐζημίωσεν ὑπὸ Δηνοβίας ἐλεγχϑέντας, χαλεπός. τις χαὶ φονιχὸς “ὑπάρχων χαὶ μᾶλλον 
ἀναγχαῖος στρατηγὸς ἥπερ αἱρετὸς βασιλεύς, ἐν παντὶ δὲ χαιρῷ δυσχερὴς χαὶ ἀπρόσιτος, ὡς 


μηδὲ (τοὺ add. Joh. τῶν οἰχείων αἵματος διαμεῖναι χαϑαρός" τὴν γὰρ τοὺ παιδὸς : γαμετὴν 


χαὶ ἀπέγχλητον διεχρήσατο. τοὺ δὲ τῶν στρατιωτῶν τάγματος χαὶ τῶν ἐξιτήλων χαὶ διαλελυ-- 
μένων ηϑῶν ὡς ἐπίπαν γενναῖος ἦν ἐπανορϑωτής. 
Suid. Αὐρηλιανός. loh. ecc. de virl. 835 (155 Mj: ὅτι Αὐρηλιανὸς ὁ 9: pi — 
Co ERE vv. Suid. s. v. ἐζημίωσεν: o δὲ Αὐρηλιανὸς ὁ βασιλεὺς τῶν πολιτῶν 


ϑανάτῳ πολλοὺς ἐζημίωσεν. 
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bat, haud longe ab Antiochia sine gravi proelio eepit, ingressusque Romam nobilem 
triumphum quasi receptor Orientis Oecidentisque egit praecedentibus currum Tetrieo 
et Zenobia. qui quidem 'Tetrieus corrector Lucaniae postea fuit ae privatus diutissime 
vixit, Zenobia autem posteros qui adhuc manent Romae reliquit. 

Hoe imperante etiam in urbe monetari rebellaverunt vitiatis peeuniis et Fe- 
lieissimo rationali interfecto, quos Aurelianus vietos ultima crudelitate conpescuit. 
plurimos nobiles eapite damnavit. saevus et sanguinarius ae necessarius magis in 
quibusdam quam in ullo amabilis imperator. trux omni tempore, etiam filii sororis 
interfeetor, disciplinae tamen militaris et morum dissolutorum magna ex parte cor- 
reetor. 

Urbem Romam muris firmioribus cinxit. templum Soli aedifieavit, in quo infini- 
tum auri gemmarumque constituit. provineiam Daciam, quam Traianus ultra Danuvium 
fecerat, intermisit vastato omni Illyrico et Moesia, desperans eam posse retineri, ab- 
duetosque Romanos ex urbibus et agris Daciae in media Moesia collocavit appellavit- 
que eam Daciam, quae nune duas Moesias dividit et est dextra Danuvio in mare 
fluenti, cum antea fuerit in laeva. oceiditur servi sui fraude, qui ad quosdam mili- 
fares viros amieos ipsius nomina pertulit adnotata falso manum eius imitatus, tam- 
quam Aurelianus ipsos pararet oecidere; itaque ut praeveniretur, ab isdem interfectus 
est in itineris medio, quod inter Constantinopolim et Heracleam est stratae veteris. 
loeus Caenophrurium appellatur. mors tamen eius inulta non fuit. meruit quoque inter 
divos referri. 


Tacitus post hune suscepit imperium, vir egregie moratus et rei publieae geren- 


1 nobile LO || 2 occidentisque om. FG || 3 tetricns] tetricus etiam LOD || correetor om. G || lucanie ex 
luceanu G || 4 zenobi G || poster G || 5 imperaote G! || monetarii in urbe LO || 6 rationabili LO || 
conpescuit] conspieuit FG || 7 ac necessarius om. G || S nullo P || filiae FG [ef. vita 36: ut et tiliam 


sororis oecideret, item c. 39: addunt non nulli filium sororis, non filiam ab eodem interfeetum: plerique 
autem etiam filium sororis. Victor epit. 35, 9. Mommsen| || soris G!, uxoris Capit. || 9 interfector] inter- 
emptor P, intertor G || discolutorum G! || parte] par G! || 12 danubium LO ]| 13 uastata PD || 


disperans O || retineri PD, retinere GLO || abtuctosque G, adductosque LO || 14 medio G || appel- 
lauit om. F || 15 que — diuidit om. FG || dextera PD, in dextra vult Sylb. || danubio LO ]|| mari 
LO || 18 pareret LO || histem G || 19 itineres G! || constantinoplim G || heracliam PD, here- 
cliam L!, eracliam O || ueteris] uteuteris O, uteris L || 20 locus om. FG || coenoflurium G!, caeno- 
flurium G?, cenofurium LO || tamen om. G ]|| inulta] inuita LO || fuit] uuit G || meruit om. O || 
21 referre LO || 22 egregie| aegyptiae G || moderatus FG 


XVI. cf. Vopisc. v. Aurel. 59: templum Solis magnificentissimum constituit muros urbis Romae sie 
ampliavit ut quinquaginta prope milia [murorum] eius ambitus teneat .... in templo Solis mul- 
tum auri gemmarumque constituit. cum vastatum lllyrieum ae Moesiam deperditam videret 
provinciam transdanuvianam Daciam a Traiano constitutam sublato exercitu et provincialibus 
reliquit desperans eam posse retineri abduetosque ex ea populos in Moesia conlocavit appel- 
lavitque suam Daciam quae nune duas Moesias dividit. 


ῬΑ ΠΣ 


11 templum — 12 constituit hic omisit Paulus, posuit supra p. 156, 14. 


epit. 35, 1 21. referri. || imperavit annos quinque menses (et menses 1) sex. || Tacitus 
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ἐπιτροπεύειν ἔταξε τῆς Λουχανῶν ἐπαρχίας τὸ λοιπὸν τοῦ βίου, Zimvopía δὲ xai 
αὐτὴ μιχρὸν βιώσασα μετὰ τὴν αἰχμαλωσίαν χρόνον τοὺς παῖδας κατέ ἔλιπεν ἐπὶ 
τῆς Ρώμης, ὧν ἔτι xol νῦν εἰσιν ἀπόγονοι. 

Κατὰ τούτους τοὺς χρόνους οἱ τὸ νόμισμα διοιχοῦντες ἐξ ἀργύρου τε χαὶ χρυ- 
σίου xal μὴν xal τὸν χαλχὸν μορφοῦντες εἰς δηνάριον ἐξανέστησαν εἰς στάσιν, ὥστε 
xal συγχροτῆσαι πόλεμον xal εἰς χεῖρας ἐλϑεῖν αἰτίαν δὲ ἔσχεν ὁ ϑόρυβος τὴν 
περὶ τὸ νόμισμα ῥαᾳδιουργίαν. χρατήσας δὲ αὐτῶν Αὐρηλιανὸς πολλῇ μετὰ τὴν 
νίχην ὠμότητι χατεχρήσατο. πολλοὺς δὲ xal ἐχ τῶν τῆς γερουσίας ἀνεῖλς φονῶν 
ἀεί, ὥστε μῖσος μὲν αὐτῷ τεχϑῆναι πολὺ μὴ μὴν ἄχρηστον πάντη 52s τὴν 
ὠμότητα, τῶν πολλῶν ἐχ τούτου πρὸς τὸ δέον ἀφιχνουμένων, πλὴν ὅτι χαϑάπερ ἔχ 
τινος μελέτης οὐδὲ τῶν ἀδελφιδῶν ἐφείσατο. 

Αὐτὸς xal τὴν πόλιν ὀχυρωτέροις περιέβαλε τείχεσι xal ναὸν ῳχοδόμησεν 
Ἡλίῳ πλοῦτόν τε ἐναπέϑετο τῷ ναῷ πολὺν ἐχ χρυσοῦ τε xal λίϑων τιμίων. ἃς 
μέντοι χατεστήσατο πόλεις Τραϊανὸς ὑπὲρ τὸν Ἴστρον, οὐχ ἐβουλήθη μέρος εἶναι 
τῆς ἀρχῆς οὐ γὰρ ἤλπισε δύνασϑαι μένειν αὐτὰς ὑπὸ τοῖς “Ρωμαίοις τῶν προ- 
βεβλημένων ἐϑνῶν ᾿Ιλλυριῶν τε xai Μυσῶν ἐχπεπορϑημένων. μετῴχισε γοῦν τοὺς 
χατοιχισϑέντας ἐχεῖ Πωμαίους εἰς μέσην τὴν Μυσῶν γῆν προσαγορεύσας τὸν συνοι- 
χισμὸὺν Δαχίαν, T, μέση νῦν τῶν δύο Μιυσιῶν χεῖται xai ἔστιν ἐν δεξιᾷ διαπλέουσι 
τὸν Ἴστρον ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν. τοσαῦτα διαπραξάμενος οἰχέτου δόλῳ ἐτελεύτησε 
τὸν βίον, ὃς an τοῦ δεσπότου μιμησάμενος γεῖρα γράφει πρός τινας τῶν φίλων 
περὶ" σφαγῆς ἀνδρῶν τινων ὡς Αὐρηλιανοῦ γράψαντος, ὃ δὴ γνόντες οἷς ὃ φόνος 
ἀρτύεσϑαι δῆϑεν ἐδόχει φϑάσαντες αὐτοὶ τὸν Δὐρηλιανὸν ἔδρασαν ἃ πείσεσϑαι προσ- 
εδόχων. σφάττεται τοίνυν μεταξὺ τοῦ τε Βυζαντίου xai ᾿ Πραχλείας χατὰ τὴν πα- 
λαιὰν λεωφόρον. ὄνομα δὲ ἐστὶν τῷ τόπῳ Καινὸν φρούριον. ἀλλ᾽ ἐτιμώρησαν 
αὐτῷ χατὰ ταῦτά τινες xal αὐτὸς συνηριϑμήϑη τοῖς ὑὕεοῖς. 


^. c , € ect M , , a ) [(4 b] -— 
Μετὰ τοῦτον Τάχιτος ὑπεδέξατο τὴν βασιλείαν τό τε ἦδος εἰς ἅπασαν ἀρετὴν 
2 μικρὸν xal αὐτὴ S || 5 μὴν ex μὲν Lt! || 7 αὐτὸν L, αὐτῶν S || S τῶν om. S [φϑονῶν L, φονῶν S || 
17 χατωχισϑέντας L, corr. S || 18 μυσέων L, poctov S || 21 φϑόνος L, φόνος 8 


ISC ADDIDIT QN: 


4 οἱ περὶ τὸ νόμισμα τεχνῖται, ot ἐπὶ Αὐρη) κανοῦ διέφϑειραν τὸ νόμισμα χαὶ τὸν ἴδιον 
ἄρχοντα Φηλιχίσιμον ἀνελόντες ἐμφύλιον ἐγείρουσι πόλεμον ᾿ οὺς μόλις BuU οι: y ιρωσά-- 
μενος ὑπερβαλλούσῃ χολάσεων ὠμότητι χατειργ γάσατο. Suid. v. provi ptt. 

14 Δαχία χώρα, ἣν ὃ Τραιανὸς. ἐν τοῖς πέραν τοῦ ᾿Ιστρου χωρίοις 1 χαὶ ταύτην 
Αὐρηλιανὸς ἀπέλιπε “χεχαχωμένης tic ᾿Ιλλυριῶν τε χαὶ Μυσῶν χώρας ἡγούμενος ἀδύνατος 
ἔσεσϑαι τὴν πέραν ἐν μέσοις τοῖς ποταμοῖς ἀπειλημμένην διασώζεσϑαι. ἐξ ἐξα γὼν οὖν τοὺς 
ἐχεῖσε ᾿ Ῥωμαίους ἀπῳχισμένους ἔχ τε τῶν πόλεων χαὶ τῶν ἀγρῶν ἐν μέσῃ τῇ Μυσίᾳ xai 
ὅρυσε τὴν χώραν ὀνομάσας Δαχίαν: ἢ νῦν ἐν μέσῳ τῶν δύο Δίυσιῶν χε ne διαιρεῖ αὐτὰς 
ἀπ᾽ ἀλλήλλων. Suid. s. . Δαχία. 

19 ὅτι Αὐρηλιανὸς ἕ ἕχτῳ τῆς ἡγεμονίας ἐνιαυτῷ διαφὺς ἔρεται τῶν εἰς τάχος destin οἶχε 
τῶν τινὸς Wespetenbe ne αὐτῷ τὸν ϑάνατον, ὡς τὴν τοὺ ἀνδρὸς μιμησάμενος ys tpa πρός τινας 
χιλιάρχους ( [τινος χιλιάρχου cod.) αὐτῷ τε τῷ ᾿Αὐρηλιανῷ οίλους γραμματίδιόν τι ἐχόμισε τὰς τῶν 
ἀνδρῶν τούτων φέρον (φέ pov cod.) προσηγορίας σεσημειωμένας (σεσημε ειωμένων cod.) ἐπιψευσά-- 
μένος ταῦτα τὸν “Λὐρηλιανὸν ἀγαγεγραφέναι " οἱ δὲ [τὸ πιστὸν ἐχ τῆς τοῦ βασιλέως τ πρὸς ἅπασαν 
πρᾶξιν ὁ ἄτοπον χαὶ σχληρὰν ὀξύτητος εἰληφότες] φϑάσαι τι δράσαντες πρὶν ἢ παϑεῖν ἔγνωσαν" δια-- 
φϑείρουσί τε αὐτὸν xaxd “μέσην τὴν πορείαν ἐχ Βυζαντίου πρὸς Ἡράκλειαν 0 ἰόντα περὶ τὸ λεγόμενον 
ἹΚαινὸν φρούριον. οὐ μὴν ἀτιμώρητος ἐτελεύτα ^ οἵ τε γὰρ φονεῖς αὐτοῦ δίχας ὑπέσχον xai αὐτὸς 
τοῖς ϑείοις τῶν αὐτοχρατόρων * ἐψηφίσϑη. Joh. ecc. de ins. 58 (156 M). 
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dae idoneus. nihil tamen elarum potuit ostendere intra sextum mensem imperii morte 
praeventus. Florianus qui Tacito suecesserat duobus mensibus et diebus xx in im- 
perio fuit neque quiequam dignum memoria egit. 

XVII Post hune Probus, vir inlustris gloria militari, ad administrationem rei publieae 
accessit. Gallias a barbaris occupatas ingenti proeliorum felieitate restituit, quosdam ὃ 
imperium usurpare conatos, scilicet Saturninum in Oriente, Proeulum et Bonosum 


τῷ 


Agrippinae, certaminibus oppressit. vineas Gallos et Pannonios habere permisit, opere 
militari Almam montem apud Sirmium et Aureum apud Moesiam superiorem vineis 
3 conseruit et provincialibus colendos dedit. hie eum bella innumera gessisset, pace 
parata dixit brevi milites necessarios non futuros. vir acer strenuus iustus et qui 10 
Aurelianum aequaret gloria militari, morum autem civilitate superaret. interfeetus 
tamen Sirmi tumultu militari in turri ferrata. 
XVIII Post hune Carus est factus Augustus, Narbone natus in Gallia. is confestim Ca- 
rinum et Numerianum filios Caesares fecit. sed dum bellum adversus Sarmatas gerit, 
nuntiato Persarum tumultu ad Orientem profectus res econtra Persas mobiles gessit; 15 
ipsos proelio fudit, Cochen et Ctesiphontem urbes notissimas cepit. et cum castra 


2 supra Tigridem haberet, vi divini fulminis periit. Numerianus quoque filius eius, 

quem secum Caesarem ad Persas duxerat, adulescens egregiae indolis, eum oculorum 

dolore correptus in leetieula veheretur, inpulsore Apro qui socer eius erat per insidias 

oecisus est. et eunr dolo occultaretur ipsius mors, quousque Aper invadere posset 20 

imperium, foetore cadaveris prodita est: milites enim qui eum sequebantur putore 

commoti diduetis lecticulae palliis post aliquot dies mortem eius motam habere po- 

tuerunt. 

1 ideneus G! || clarum om. PD || mensem om. G || 2 praeuentus est LO || suscesserat L || mensi- | 
bus om. O || 3 memoriae FG || 41 gloriae G || 5 gallius G! || proeliorum om. G || restituit er re- 
stitui G, constituit LO || quostam G! || 6 conatus LOG! || orientem LO || s alman G || 9 colen- | 
das LODZ || gessit et pace L, gessisset et pace O || 10 ae strenuus LO || 11 aurelianum ez aure- | 
lianus G || interfectus autem est LO, interfectus tamen est PD || 12 sirinio D, sirmio aut firmio P || 
turre LO || 13 carus] aris Ὁ, aurus L || augustus om. LO || naruone FG, naborne L || is om. G || 
14 filios — sarmatas om. G || post fecit add. PD cum quibus regnauit annis duobus ex Oros. 523 || 
cum LO || aduersum LO || 15 tumultum G! || 16 cohen G!, sohenem PD || tesifontem PD || no- 
tissimas] nobilissimas LO || castra] eontra castra L. || 17 super LOP || ui] uj G || diuino fulmine G? || 
15 adoliscens Ὁ, adolescens L || egreigiae G! || oeulorem G! || 19 in om. LO || in lecticula uehe- 
retur] illeeticaretur S || inpussore O? || apro qui] ἃ propinquis LL || socor G! || per] quod G!, quod 
per G? || 20 et cum om. G' || dolo om. G || possit LOPD || 21 foetore posset imperium post im- 
perium G! || putore] foetore LO || 22 deductis LPDS, deduc/ O || leticulae O, electieulae FG!, e lec- 
ticula G? ]|| palliis er pallicul. G, palleis PD, paliis LO 

PAVLVS. 
epit. 37, 1 


Oros. 523. 12 ferrata. || imperavit annos sex || menses quattuor. || post hunc 
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, » ' 
ἐξησχημένος δυνατός τε εἴπερ τις ἄλλος "epus τῶν πραγμάτων. ἀλλ᾽ οὐ- 
M 


ν ἔδειξε λαμπρόν: οὔτε γὰρ ἐπέτρεψεν ὁ χρόνος τῆς βασιλείας ἕξ μῆνας mposA- 


B 
ϑούσης μόνον. ἀλλ᾽ οὐδὲ Φλωριανὸς τοῦτον ἐχδεξάμενος ἔπραξέ τι γενναῖον εἴχοσι 
βασιλεύσας ἡμέρας. 
δ Πρόβος ἐντεῦϑεν ἐχτήσατο τὴν βασιλείαν πολλὴν ἀπὸ τῶν πολεμιχῶν δόξαν 
» " N ' - , T »F PA. N , ΄ 
ἔχων, ἣν xai μετὰ ταῦτα οὐχ ἧττον ηὔξησε [ἄλλους τε γὰρ ἠλευϑέρωσε τῶν 
βαρβάρων πολλαῖς αὐτῶν χρατήσας μάχαις" τούς τε ἐπιβουλεῦσαι τῇ βασιλείᾳ 
βουληϑέντας, Σατορνῖνόν τε ἐν τοῖς πρὸς ἕω, [[ρόχλον τε xai τὸν ᾿θόνωσον ἐν 
ΑΙ ; , L , M τ 7 ! » od Y , 
γριππίνῃ, πολέμῳ νιχήσας ἀνεῖλε. [ἄλλοις ἐπέτρεψεν ἀμπελουργεῖν οὔπω πρό- 
»" , - » , » ^ 
10 τερον τοῦτο εἰδόσι τῇ στρατιωτιχῇ τεχνησάμενος χειρὶ τό τε Αλμον χαὶ τὸ 
Αὔ s ἊΣ» Z-AN 1 NS , ' SA US M TN EE AU A ) πε) ^ 
ὄρεον (ὄρη δὲ ἔστιν τὸ μὲν Σιρμίου τὸ δὲ ἐν Μὺυσοϊς) χατεφύτευσεν ἀμπελῶνας 
zai παρέδωχε τοῖς προσοίχοις γεωργεῖν. πολλούς τε ἑτέρους χατορϑώσας πολέμους 
χαὶ πάντα ποιήσας ἐν εἰρήνῃ χαί τι χαὶ νεανιευσάμενος μιχρὸν ὕστερον, ὡς οὐδὲν 
αὐτῷ δεήσει δυνάμεως, ϑαυμαζόμενος ἐπ᾽ ἀνδρεία. τε xal διχαιοσύνῃ xal τοῖς μὲν 
15 TÀeovs HUND ἀφομοιούμενος Λυρηλιανῷ, τὰς χαχίας δὲ φεύγων, ἀνῃρέϑη χατὰ 
τὸ Σίρμιον ὑπὸ στρατιωτιχοῦ ταράχου τοῦτο παϑών. 
Δέχεται δὲ τὴν βασιλείαν Κάρος Ναρβωνήσιος ([ἡάλλων δὲ ἣν ἡἣ πόλις) xai 
ποιεῖ χοινωνοὺς εὐϑὺς αὑτῷ τῆς ipee Κκαρῖνον x xai Νουμεριανὸν τοὺς παῖδας. 


(ἢ“ 


, - ^ Y , , N ' (y 
μαχόμενος δὲ πρὸς Σαρμάτας, ἐπ eg τις ἤγγειλεν αὐτῷ τοὺς ΠΠέρσας τὰ πρὸς £o 
20 ταράττειν, δρόμον τε ὡς αὐτοὺς ἐποιήσατο xal χατεχράτησεν αὐτῶν πολλαῖς oup- 
πλοχαῖς. Κόγχην τε xoi Κτησιφῶντα τῶν ΠΠερσιχῶν πόλεων ἐπιφανεστάτας cie: 
χαὶ στρατοπεδευσάμενος ὑπὸ τὸν Τίγρητα ποταμὸν ἀπώλετο χεραυνῷ. χαὶ μετὰ 
τοῦτον ὁ παῖς Νουμεριανὴς συνεχστρατεύσας αὐτῷ δόλῳ ὕνήσχε, τοῦ χηδεστοῦ 
» , - ES , , 2 , 
(Απρος δὲ T» ὄνομα αὐτῷ) xai διὰ τὸ τῶν ὀμμάτων γενόμενον πάϑος οὐ δυνά- 
μένος ἀλύπως δέξασϑαι τὸν χαϑαρὸν ἀέρα ἐπιϑεὶς ἑαυτὸν φορείῳ zal δέρματα παν- 


τῷ 
φι 


γῷ , » ^ CN c , » , κ 3s » * 
ταχόδεν Πα: ΠΡ" Δπρος ἀνελὼν αὐτὸν ἔχρυπτε τὸν 
ϑάνατον, πρὶν δὴ τῶν ἑπομένων τινὲς ἠναγχάσϑησαν ὑπὸ τῆς τοῦ νεχροῦ δυσωδίας 
περιεργάσασϑαι zai μηνῦσαι τῷ στρατῷ τὸ γεγενημένον᾽ ἔχρυπτε δὲ τὴν τελευτὴν 
» 3isAN c T E xj 
προς αὐτὸς χρατῆσαι τῶν πραγμάτων ἐπιϑυμῶν. 


10 τεχνησάμενος] τε γρησάμενος S || 11 ἄργεον L, αὔρεον S || 16 στρατιωτιχῆ L, corr. S || 17 ἀνὴρ 
μωνήσιος L, ναρβωνήσιος S || 1s αὐτῷ LS || 20 ἑαυτοὺς L, αὐτοὺς S || 21 ἐπιφανεστάτος L, corr. S || 
23 6 συνεχστρατεύσας S 24 ἄπρως L, corr. S διὰ superscr. L τὸ er τῷ L 26 ἄπρως L, 

| D f 


corr. S et 29 


ΚΑ ἹΓΠΊ ΟΝ, 


[DE 


^ (^ , 
24 Νουμεριανὸς τυφλωϑεὶς ἐν τ δ φορείῳ ἀπὸ Περσίδος ἐβαστάζ Ἐπ Ὅν λαῦρα 
^ 
ἀνεῖλεν € 0 πενὺς ρὸς χαὶ ὄλοιϑον vexpoc φερόμενος ἕως ἐχ τῆς δυσωδίας ἐδηλώϑη. Καρῖνος ὠμό-- 
τᾶτος Ἵν, ὃς χαὶ τούς ποτε ἐν τῷ d E σχώψαντας εἰς αὐτὸν ἡμύνατο. 


Ioh. Exc. Salm. 398 (161 M). 
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Interea Carinus, quem Caesarem ad Parthos profieiseens Carus in Illyrico Gallia 
Italia reliquerat, omnibus se sceleribus inquinavit: plurimos innoxios fietis eriminibus 
oecidit, matrimonia nobilia corrupit, condiscipulis quoque qui eum in auditorio vel 
levi fatigatione taxaverant pernieiosus fuit; ob quae ommibus hominibus invisus non 
multo post poenas dedit. nam de Perside vietor exercitus rediens eum Carum Au- 
gustum fulmine, Numerianum Caesarem insidiis perdidisset, Dioeletianum imperatorem 
ereavit Dalmatia oriundum, virum obseurissime natum, adeo ut a plerisque seribae 
filius, a nonnullis Anullini senatoris libertinus fuisse credatur. 

Is prima militum eontione iuravit Numerianum nullo suo dolo interfectum, et cum 
iuxta eum Aper qui Numeriano insidias fecerat constitisset, in conspectu exercitus 
manu Dioeletiani pereussus est. postea Carinum omnium odio et detestatione viventem 
apud Margum ingenti proelio vieit, proditum ab exercitu suo, quem fortiorem habebat, 
certe desertum, inter Viminaeium atque Aureum montem. ita rerum Romanarum po- 
titus eum tumultum rustieani in Gallia. coneitassent et factioni suae Baeaudarum nomen 
inponerent, duces autem haberent Amandum et Aelianum, ad subigendos eos Maxi- 
mianum Hereulium Caesarem misit, qui levibus proeliis agrestes domuit et pacem 
Galliae reformavit. 

Per haee tempora etiam Carausius, qui vilissime natus strenuae militiae ordine 
famam egregiam fuerat eonsecutus, eum apud Bononiam per traetum Belgicae et Ar- 


moriei paeandum mare accepisset, quod Franci et Saxones infestabant, multis barbaris ? 


saepe captis nee praeda integra aut provincialibus reddita aut imperatoribus missa 
eum suspieio esse coepisset, consulto ab eo admitti barbaros, ut transeuntes cum 
praeda exeiperet atque hae se occasione ditaret, a Maximiano iussus occidi purpuram 
sumpsit et Britannias oceupavit. 

Ita eum per omnem orbem terrarum res turbatae essent, Carausius in Dritanniis 
rebellaret, Achilleus in Aegypto, Afrieam Quinquegentiani infestarent, Narseus Orienti 
bellum inferret, Diocletianus Maximianum Hereulium ex Caesare fecit Augustum, Con- 
stantium et Maximianum Caesares, quorum Constantius per filiam nepos Claudi tra- 
ditur, Maximianus Galerius in Dacia haud longe a Serdiea natus. atque ut eos etiam 
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Ἔν τούτοις δὲ ὄντων τῶν ἐχ Περσίδος ἐπανιόντων Καρῖνος ὁ χαταλειφὺϑεὶς 
ὑπὸ τοῦ πατρὸς ᾿Ιλλυρίους τε xai [ἄλλους φυλάττειν xal τὴν ᾿Ιταλίαν πάσας ὑπερ- 
βὰς ἀτοπίας τοὺς μὲν ἀνήρει πλάττων εἸλήματα; τῶν δὲ τὰς εὐνὰς ὕβριζεν. ἤδη 
δὲ χαὶ τῶν συ πποιροι τη κόπων αὐτῷ τινας ὑπὲρ τῶν ὦν ἐν τῇ νεότητι προσ- 
ipeo ὠμότατα διεχρήσατο zal ἀπεστυγεῖτο παρὰ πάντων ὁμοίως: ἀλλ᾽ 6 
περ απὺς ἅπας Διοχλητιανὸν ἀνεῖπε βασιλέα SU] τινα xol ἄσημον" οἱ μὲν γὰρ 
αὐτὸν δημοσίου γραμματέως παῖδά φασιν, οἱ δὲ ἀπελεύϑερον ᾿Ανουλίνου τινὸς συγ- 
χλητιχοῦ γεγονέναι. 

Πασιλεύσας δὲ xai συγχαλέσας τὴν στρατιὰν ὠμόσατο μὴ συνειδέναι τῷ Νου- 
μεριανοῦ φόνῳ χαὶ μετὰ τοὺς ὅρχους πλησίον ἑστηχότα τὸν "Ampo» αὐτοχειρὶ διε- 
χρήσατο. χωρήσας δὲ xai ἐπὶ τὸν ἱΚαρῖνον τῷ τε στρατεύματι xal τοῖς λοιποῖς 
προεστηχότα νιχᾷ τε μάχῃ χαὶ μετὰ ταῦτα ὑπὸ τῶν οἰχείων προδοϑέντα περὶ Máp- 
qo» τὴν πόλιν ἀνεῖλε" xal γίγνεται μόνος αὐτοχράτωρ. στασιάζοντος 68 ἐν [ἀλ- 
λοις τοῦ ἀγροιχιχοῦ xai Βαχαύδας χαλοῦντος τοὺς συγχροτηϑέντας (ὄνομα δὲ ἔστιν 
τοῦτο τυράννους δηλοῦν ἐπ ΤΠ , ἡγεμόνας δὲ ἔχοντος τοῦ τολμήματος Αμαν- 
δόν τε xal Δἰμιλιανὸν χειροτονήσας Καίσαρα Μαξιμιανὸν τὸν ᾿Ιἰρχούλιον ἐξέπεμψε᾽ 
xai νιχῆσας Μαξιμιανὸς μάχῃ τὴν ἐλευϑερίαν ἀπέδωχε τῇ 11. 

Κατὰ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον lkapaóotoc οὐδαμόϑεν οὐδενὶ γνωριζόμενος πλὴν 
2 πολεμιχῶν ἔργων, ἐχπεμφϑεὶς παρὰ δΝαξιμιανοῦ εἰς τὴν Βονωνίαν ὥστε τὰ περὶ 

5 Βελγιχὸν xal ᾿Δρμόριχον χαταστῆσαι παρὰ τῶν προσοίχων ἐνοχλούμενα, βαρ- 
on πολλαῖς χρατῆσας μάχαις τὴν €x τοῦ πολέμου λείαν οὔτε τῷ στρατῷ διέ- 
νειμεν οὔτε τοῖς βασιλεῦσιν ἀνέπεμψε" xol QU ὑποψίας ἐλϑὼν ὡς ἐχ προνοίας ἐπὶ 
νεωτερισμῷ τὸν πλοῦτον συναγείρας προσετάχϑη μὲν ὑπὸ Μαξιμιανοῦ χατασφα- 
γῆναι, γνοὺς δὲ ἁλουργίδα τε ἐνέδυ xal χαταλαμβάνει τὰς Βρεττανιχὰς πόλεις. 

ΠΠάντων οὖν πανταχόϑεν ϑορύβου πεπληρωμένων (xal γάρ τοι xal ᾿Αχιλλεὺς 
χεῖρας ἀντάρας ἐτύγχανεν ἐν Αἰγύπτῳ xai Deutavot, πέντε δὲ ἦσαν οὗτοι. νεω- 
τεροποιοῦντες ἐπὶ τῆς Αφριχῆς δύναμιν συνεχρότουν) τὸν μὲν ᾿ Ββρχούλιον Μαξιμιανὸν 
Αὔγουστον ἀνηγύρευσε, Κωνστάντιον δὲ zai δαξιμιανὸν Καίσαρας. ἣν δὲ Κων- 
στάντιος μὲν ἰΑλαυδίου τοῦ βασιλεύσαντος ἀπὸ ϑυγατρὸς ἔχγονος, δαξιμιανὸς δὲ 
6 xai [᾿αλλέριος ἐπιχλη εὶς ἐχ Δαχῶν τῶν περὶ Σαρδάχην ἔχων τὸ γένος. βουλό- 


^Y 


μενος δὲ αὐτοὺς πιστοτέρους ἑαυτῷ χαταστῆσαι τῇ διὰ τοῦ γάμου χατέδησε συγ- 
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18 ὅτι ἐπὶ Διοχλητιαγοῦ ΚΚαραύσιός τις ἀνὴρ τεχϑεὶς μὲν ἐν ἀφανεστάτῃ πόλει, περὶ δὲ 
στρατιωτιχὰ σπουδῇ xnl γενναιότητ τι διαφέρων χατὰ μιχρὸν δόξαν ἀρίστην χτησάμενος éx τοῖ- 
αὑτης αἰτίας νεωτερίζειν ἤρξατο. Βε υ (XeABwóv cod.) χαλούμενον χλῖμα χατὰ τὴν τὴ 
ἁλμυρίδος ϑάλασσαν Φράγχοι τε χαὶ Σάξονες ἔθνη Κιαελτιχὰ διετάραττον ληιζόμενοι τοὺς ἐυ- 
πόρους χαὶ τῶν χωρίων πορϑοῦντες τὰ ἐπ ΕΣ ΠΈΔΟΝ σταλεὶς τοίνυν οὗτος ἐχ Βονωνίας πό- 
λεως [αλατιχῆς ἐπειδὴ πολλοὺς μὲν τῶν βαρβάρων ἐχξ είρωσατο, τὴν δὲ λείαν τὴν ἐχ τοῦ πολέ 
μου οὔτε τοῖς ἐποίχοις τῶν ἐϑνῶν ἀπεδίδου οὔτε τοῖς βασιλεῦσιν ἀπέπ τεμπεν, ἑχουσίως προ- 
πέμπειν τοὺς πολεμίους ὑπωπτεύϑη. ἀναιρεϑῆναι τοίνυν ὑπὸ τοῦ '"EpxooA(ou προσταχϑεὶς τὴν 
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adfinitate eoniungeret, Constantius privignam Herculi Theodoram aecepit, ex quà 
postea sex liberos Constantini fratres habuit, Galerius filiam Diocletiani Valeriam, ambo 
uxores quas habuerant repudiare conpulsi. cum Carausio tamen, cum bella frustra 
temptata essent contra virum rei militaris peritissimum , ad postremum pax convenit. 
eum post septennium Alleetus socius eius oecidit, atque ipse post eum Britannias tri- 
ennio tenuit. qui ductu Asclepiodoti praefeeti praetorio oppressus est. ita Britanniae 


decimo anno receptae. 


Per idem tempus a Constantio Caesare in Gallia bene pugnatum est. cirea Lin- 
eonas die una adversam et secundam fortunam expertus est. nam eum repente bar- 
baris ingruentibus intra civitatem esset coactus tam praecipiti necessitate ut clausis 
portis in murum funibus tolleretur, vix quinque horis mediis adventante exercitu sexa- 
ginta fere milia Alamannorum cecidit. Maximianus quoque Augustus bellum in Africa 
profligavit domitis Quinquegentianis et ad pacem redactis. Diocletianus obsessum 
Alexandriae Achilleum octavo fere mense superavit eumque interfecit. victoria acerbe 
usus est; totam Aegyptum gravibus proseriptionibus eaedibusque foedavit. ea tamen 
occasione ordinavit provide multa et disposuit, quae ad nostram aetatem manent. 


Galerius Maximianus primum adversum Narseum proelium inseeundum habuit inter 
Callinieum  Carrasque congressus, eum inconsulte magis quam ignave dimicasset: ad- 
modum enim parva manu cum copiosissimo hoste commisit. pulsus igitur et ad Dio- 
cletianum profeetus eum ei in itinere oceurrisset, tanta insolentia a Diocletiano fertur 
exeeptus, ut per aliquot passuum milia purpuratus tradatur ad vehiculum cuecurrisse ; 
mox famen per lllyrieum Moesiamque contraetis eopiis rursus eum Narseo Hormis- 
dae et Saporis avo in Armenia maiore pugnavit suecessu ingenti nec minore con- 
silio, simul fortitudine, quippe qui etiam speeulatoris munus eum altero aut tertio 
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γενείᾳ Κωνσταντίῳ μὲν τὴν ᾿ Ερχουλίου τοῦ συμβασιλεύοντος αὐτῷ προγονὴν ἐχδοὺς 
(Θεοδώρα ἣν ὄνομα αὐτῇ᾽ ἀφ᾽ ἧς δὴ xai ἕξ παῖδες ἐγένοντο αὐτῷ, Κωνσταντίνου 
τοῦ μετὰ ταῦτα βασιλεύσαντος ἀδελφοί). [Γἀλλερίῳ δὲ τὴν αὐτοῦ ϑυγατέρα Οὐα- 
λερίαν. ἀλλὰ τὰς μὲν γαμετὰς ἑχατέρας ἀπεώσαντο. Καραύσιος δὲ ἐπειδήπερ ἀνά- 
λωτος ἦν ἁπάσῃ μηχανῇ, σπένδεται πρὸς τοὺς βασιλέας xal μετὰ τὰς σπονδὰς 
ἀνῃρέϑη παρὰ τοῦ πάντων αὐτοῦ φιλτάτου, ὃς ᾿Αλληχτός τε ἐχαλεῖτο xal μετὰ 
ταῦτα ἐχράτησε τῶν Βρεττανιχῶν χαὶ τρεῖς διατελέσας ἐνιαυτοὺς ὑπὸ τοῖς πολεμίοις 
ἐγένετο στρατηγοῦντος ᾿Ασχληπιοδότου τοῦ τοῖς βασιλεύουσι τότε ὑπάρχοντος. οὔ- 
τως τὰ Βρεττανῶν ἕνδεχα ἔτεσι χωρισϑέντα τῆς βασιλείας συνήφϑη ᾿ Ρωμαίοις. 

Κατὰ δὲ τούτους τοὺς χρόνους Κωνστάντιος ὁ Καῖσαρ ἐν ᾿ ἄλλοις πολλὰς νιχήσας 
μάχας ἢλϑε παρὰ μιχρὸν χινδύνου: χυχλωσάντων γὰρ αὐτὸν τῶν πολεμίων ἐν a5- 
τοῖς προπυλαίοις Λίγγωνος τῆς πόλεως χάλοις ἀνειλχύσϑη πρὸς τὸ τεῖχος. ἀλλὰ 
χατὰ τὴν αὐτὴν ἡμέραν οὐδὲ πέντε διαγενομένων ὡρῶν ἐπεξελϑὼν ἑξήχοντά τε 
ἀνεῖλεν χιλιάδας xal τοὺς ᾿Αλαμαννοὺς χατεδούλωσε. Μαξιμιανὸς δὲ. τοὺς ἐν ᾿Αφριχῇ 
νεωτερίσαντας [᾿εντιανοὺς εἷλέ τε xal ὑποσπόνδους ἐποίησε. xdi αὐτὸς Διοχλητια- 
νὸς ἐν Αἰγύπτῳ τὸν ᾿Αχιλλέα νιχήσας αὐτόν τε διεχρήσατο xal διὰ πάσης ὠμό- 
τητος ἐπεξῆλθε τῇ νίχῃ τοὺς μὲν χατασφάξας τῶν Αἰγυπτίων, τοῖς δὲ λοιποῖς φό- 
ρους τάξας ὡς μάλιστα βαρυτάτους. éx ταύτης δὲ τῆς αἰτίας xal πάσης τῆς 
βασιλευομένης τὰς εἰσφορὰς ἐπέϑηχε διαμετρησάμενος τὴν γῆν xal εἰς ἀπογρα- 
φὴν ἀναγαγὼν ἃ πάντα εἰς τόδε ἐχράτησεν. 

᾿Αλλ᾽ οὐδὲ Μαξιμιανὸς 6 [Γλλέριος ἔξω μεγάλων ἔργων ἐγένετο ᾿ στρατεύσας 
γὰρ χατὰ Ναρσοῦ τοῦ llepoGw βασιλεύοντος (πάππος δὲ ἦν οὗτος Σάπωρί τε xai 
“Ορμίσδα τοῖς εἰς τὴν ἡμετέραν ἡλικίαν ἀφιχομένοις) τὸ μὲν πρῶτον ἐναντίαν ἔσχε 
τὴν ἔχβασιν ἐξ ἀβουλίας μᾶλλον ἥπερ ἀσϑενείας. οὐ γὰρ ἔχων ἀξιόμαχον στρα- 
τιὰν συνεπλάχη xai τοιαύτην ἔσχε δυσημερίαν, ὥστε ἐπειδήπερ ἦχεν πρὸς Διοχλη- 
τιανὴν συλλεξόμενος ἑτέραν δύναμιν, μηδὲ λόγου τινὸς ἀξιωϑῆναι, συνδραμεῖν δὲ τῷ 
ἄρματι μετὰ τῆς ἁλουργίδος αὐτῆς. 

᾿Αλλ᾽ ἀγείρας πλῆϑος πρὸς τὴν Περσιχὴν παρασχευὴν ἀξιόχρεων χωρεῖ πρὸς 
τὴν ᾿Αρμενίαν. χἀχεῖ τῷ Ναρσῇ συμμίξας διαφϑείρει μὲν αὐτοῦ τὸν στρατόν, αἱρεῖ 
δὲ τὴν τε γαμετὴν αὐτοῦ xal τὰς ἀδελφάς" αὐτόν τε ἐπεξελϑὼν ἤλασε πορρωτάτω 
τῆς βασιλείας. γνοὺς δὲ ὡς Διοχλητιανὸς διατρίβει περὶ τὴν μέσην τῶν ποταμῶν, 
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τε πορφυρᾶν περιξ ετὸο Xat τὴν ρξεττανιᾶν χαταλαμβανει. *0t τοῦτου τοῦτο πεπράχοτος χαι 
eta 
t 


χεχινημένων πάντων τῶν πραγμάτων xal ᾿Αχιλλεὺς xaxa. τὴν Αἴγυπτον ἐνεωτέριζεν xal T, ᾿Αφριχὴ 
πρὸς πέντε ἀνδρῶν l'evctavov τὴν προσηγορίαν ἐπεπολέμητο. 
loh. exc. de ins. 60 (164 M). 
16 οὐ μετρίως οὐδὲ ἡμέρως τῷ χρατεῖν ἀπεχρήσατο, ἀλλὰ προγραφαῖς τε xul φόνοις τῶν 
ἐπισήμων μιαίνων ἐπῆλϑε τὴν Αἴγυπτον. 
loh. eocc. de virt. 834 (165 M). Suid. s. v. Διοχλητιανός: οὐ μετρίως --- Αἴγυπτον. 


XXIII 


«t 


" 


XXV 


XXVI 


XXVII 


166 EVTROPIVS. VIIII. 


finitam extrinsecus Persarum nobilitatem, gazam Persieam copiosissimam. ipsum in 
ultimi regni solitudines egit. quare ad Diocletianum in Mesopotamia eum praesidiis tum 
morantem ovans regressus ingenti honore susceptus est. varia deinceps et simul et vi- 
ritim bella gesserunt, Carpis et DBasternis subactis, Sarmatis vietis, quarum nationum 
ingentes captivorum copias in Romanis finibus locaverunt. 


Diocletianus moratus callide fuit, sagax praeterea et admodum subtilis ingenio et 
qui severitatem suam aliena invidia vellet explere. diligentissimus tamen et soller- 
tissimus princeps et qui imperio Romano primus regiae consuetudinis formam magis 
quam Romanae libertatis invexerat adorarique se iussit, eum ante eum cuncti salutaren- 
tur. ornamenta gemmarum vestibus ealeiamentisque indidit. nam prius imperii in- 
signe in chlamyde purpurea tantum erat, reliqua communia. 


Herculius autem propalam ferus et incivilis ingenii asperitatem suam etiam vultus 
horrore signifieans. hie naturae suae indulgens Diocletiano in omnibus saevioribus eon- 
siliis obseeutus. cum famen ingravescente aevo parum se idoneum Diocletianus mo- 
derando imperio esse sentiret, auctor Herculio fuit, ut in vitam privatam concederent 
et stationem tuendae rei publieae viridioribus iunioribusque mandarent; eui aegre 
eollega obtemperavit. tamen uterque uno die privato habitu imperii insigne mutavit, 
Nicomediae Diocletianus, Hereulius Mediolani, post triumphum inclitum, quem Romae 
ex numerosis gentibus egerant, pompa ferculorum inlustri, qua Narsei coniuges soro- 
resque et liberi ante eurrum ducti sunt. coneesserunt tum Salonam unus, alter in 
Lucaniam. 


1 copiosississimam G || ipsam G || 2 ultimi regni PD, ultimas regioni LO, ultimis regnis G || solitu- 
dinis G || a dioclitiano G || mesopotamiam GP || tum] tamen P || 3 morantem PD, morant G || 
uiridim LO || 5 eromanis L || 6 dioeletianus mortuus gallis defuit sagax LO || et qui] ut qui propon. 
Harlel || 7 alia LO || inuidia om. FG || explere] expellere LO || s qui] si PD || in imperio LO || 
primus om. FG || 9 liberalitates LO || inuexit LO, inuexerit a. s. iusserit propon. Hartel || cuncti] 
nuncti FG || 10 uestibus] uestibulis FG! || insigni LO || 11 reliquaque PD praeter H || 12 hercu- 
les L || propalam] prolatam LO || 13 horrori G, horrere LO || hic] sic propon. Hartel || diocletia- 
num LO || omnibus est GLO, omnibus et PD || seuerioribus LO || 14 aeuo parum] aeuorum G || 
15 hereuleo LO || 16 mandaret LO || aegro LO || 17 imperi G || 1s herculeus LO, ez helculius 
G || mediolanii LO || incelytam G || 19 egerant om. GP || ferculorum er feleulorum G || quam 
LO || coniunges G || 20 tamen codd., tum Schonh. || salonam FG, saloana L, salonamen O || uno 
LO || aler in] alteri LO || 21 lycaona D, lieaonia P 
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ἀφίχετό τε ὡς αὐτὸν xal πρὸς ἀξίαν ἐτιμήϑη τῶν εἰργασμένων. ἐντεῦϑεν πολλοὶ 
xai πρὺς πολλοὺς συνεχροτήϑησαν πόλεμοι, οἱ μὲν πάντων ἅμα συστρατευόντων, 
οἱ δὲ παρ ἑχάστου τῶν χρατούντων: Κάρποι γοῦν xai Βαστέρναι xai Σαρμάται 
χατεπολεμήϑησαν, ὥστε τῆς ἀπὸ τοῦ πολέμου λείας ἀνδρῶν τε xal λοιπῶν τὴν 


“Ρωμαϊχῆν πληρωϑῆναι γῆν. 


᾿Αλλ᾽ ὁ Διοχλητιανὸς μὲν ἀγχίνους τε ἦν φύσει μετά τινος χαχουργίας πραγ- 
μάτων τε δεινὸς ἰχνευτὴς xal τὰς βουλὰς ἀποχρύπτων ty» τραχύτητά τε τὴν αὐ- 
τοῦ σπουδὴν εἶχεν ἑτέροις ἐπιγράφεσϑαι᾽ χαὶ τὴν ὠμότητα τοῖς ἔργοις ἐγγυμνάζων 
ἐσοφίζετο φϑόνον ἑτέρων εἶναι τὴν αὐτοῦ χαχίαν. ἐπιμελείας δὲ οὐχ ἣν ἔξω χαὶ 
τῆς περὶ τὸ βασιλεύειν τέχνης. αὐτός τε πρῶτος τὴν βασιλιχὴν εἰσήγαγεν ὑπερ- 
οψίαν χατὰ μιχρὸν τὴν ἐλε εὐϑερίαν τὴν "Pepatxi» ὑποτεμνόμενος xal προσχυνεῖσϑαι 
προσέταξεν ἑαυτὸν τῶν μέχρις αὐτοῦ βασιλέων τῇ χοινῇ προσηγορίᾳ τιμωμένων᾽ 
χαὶ τιμίους λίϑους τοῖς τε ἐσθήμασι xal τοῖς ὑποδήμασιν ἐνήρμοσε᾽ πρότερον δὲ 
τὸ διαφέρον τῆς βασιλιχῆς περιβολῆς ἀπὸ τῆς ἁλουργίδος ἣν μόνης 

“Βρχούλιος δὲ σαφέστατα xai προδήλως ὠμὸς T» xai πάσης μετριότητός 


4YY 0) 


χαὶ χοινότητος ἀλλότριος, ἄγριον δὲ χαὶ τὸ βλέμμα χαὶ τὴν πρόσοψιν ἔχων. ἐ 
i LY AS p 5 1C z - À | Epp d i 22 T -4 , [2 
T t ΄ « τ "τῷ ) , , ^ - , ΄ 
ὧν ἑχατέρων ἣ τῆς ψυχῆς ἐσημαίνετο ποιότης. τὰς γοῦν ἀπηνεστέρας Διοχλη- 
^ MJ , ^ 3 » €T » Ἁ fi 
11000 βουλὰς εὐθὺς εἰς ἔργον ἦγεν" ἔστι δὲ ὅτε xal ἀφορμὴν αὐταῖς παρεῖχξ, 
πρόφασιν μὲν ὡς πάντα εἴχων αὐτῷ, τὸ δὲ οἰχεῖον ϑεραπεύων πάϑος. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 
πρὸς γῆρας ἀφιχόμενος Atlas οὐ σφόδρα ἡγεῖτο τῇ προστασία τῶν χοινῶν 
ἀρχεῖν, ποιεῖται πρὸς τὸν "EpzoüAtwow λόγους, ὥστε τὴν ἀρχὴν ἀποϑέσϑαι xai παρα- 
δοϑῆναι τοῖς ἐχ τῆς ἡλιχίας ἐρρωμενεστέροις xal ἀχμάζουσι - xal πείϑεται μὲν εἰ xai 
΄ € * , EV , ^ 
ἀνιώμενος xai τς φέρων ἰἱρχούλιος, save ποσοῖς δὲ τῆς ως τῷ συμβου- 
λεύσαντι᾽ μία τε αὐτοὺς ἀπέδειξεν ἰδιώτας ἡμέρα τὴν segna ρίψαντας £x συνϑη- 
putos ἑνός, τὸν μὲν ἐν Νιχομηδεία τὸν Διοχλητιανόν, τὸν δὲ ἕτερον ἐν Μεδιολάνῳ 
^ b! € H fe δον ^-^ Us RLONN E , ΄ XQ M 2 M - € 5. rm n 
μετὰ τὸν ὑρίαμβον ἐχεῖνον, ὃν χατὰ τῶν εἰρημένων iv ἐπὶ τῆς Pone ἐξεπλή- 


-» 


pesa» προπομπευόντων τῆς τε Ναρσοῦ γαμετῆς xal τῶν ἀδελφῶν xal τῶν παίδων. 


12 τῶν om. S || 24 ῥίψαντος LS || 25 μενδιολάνω L, μεδιολάνῳ S 


ΞΔ ΠΝ. 


6 ἦν δὲ τὸ ἦϑος ποίκιλός τις xal πανοῦργος, τῷ δὲ λίαν συνετῷ χαὶ ote τῆς γνώμης 
ἐπεχάλυπτε πολλάχις τὰ τῆς οἰχείας φύσεως ἐλ αττώματα πᾶσαν σχληρὰν πρᾶξιν ἑτέροις ἀνα-- 
τιϑείς. ἐπιμελὴς δὲ ὅμως χαὶ ταχὺς ἐν ταῖς τῶν πραχτέων ἐπιβολαῖς χαὶ πολλὰ τῶν τῆς βα-- 
σιλιχῆς ϑεραπείας ἐπὶ τὸ αὐϑαδέστερον παρὰ τὰ χαϑεστηχότα ᾿ Ῥωμαίοις πάτρια | μετεσχεύασεν. 

Suid. s. v. Διοχλητιανός.  Toh. eac. de virt. S34 (105 M): ἀετὸς μὲν ποίχιλός 
Tim. Pur τὶ ἦν τῷ — μετεσχεύασεν. 

15 ὅτι “ρχούλιος χαὶ δίχα παντὸς προχαλύμματος ἄγ γριός τε ἦν χαὶ τυραννιχὸς τὸ τῆς o οἰχείας 
Ἱνώμης τραχὺ τῷ χαταπληχτιχῷ τοῦ προσώπου παραδηλῶν, τῇ γοῦν ἑαυτοῦ φύσει. παντάπασιν 2 
διδοὺς χαὶ τῷ Διοχλητιανῷ πρὸς ἅπαν ἄτοπόν τε χαὶ σχληρὸν | βούλευμα ἑχούσιος ὑποῦργος χαϑί-- 
ovato. Ioh. exc. de virt. 837 | (166 M). Suid. s. v. “Βρχούλιος: οὗτος χαὶ ὃ. --- χαϑίστατο. 

25 ὁτι Διοχλητιανὸς xal Μαξιμιανὸς τὴν βασιλείαν ἀφέντες τὸν ἰδιώτην μετῆλθον βίον 
χαὶ o μὲν ἐς Σαλώνας πόλιν ᾿Ιλλυριχήν, o δὲ ἐς τὴν Λευχανῶν ἀφίχετο. 

Suid. s. v. Διοχλητιανός. 
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XXVIII Diocletianus privatus in villa, quae haud procul a Salonis est, praeclaro otio se- 
nuit, inusitata virtute usus, ut solus omnium post conditum Romanum imperium ex 
tanto fastigio sponte ad privatae vitae statum civilitatemque remearet; contigit igitur 
ei quod nulli post natos homines, ut cum privatus obisset, inter divos tamen re- 
ferretur. 5 


LIBER DECIMVS. 


I lis igitur abeuntibus administratione rei publieae Constantius et Galerius Augusti 
creati sunt divisusque inter eos ita Romanus orbis, ut Gallias Italiam Africam Con- 
stantius, Illyrieum Asiam Orientem Galerius obtineret, sumptis duobus Caesaribus. 

2 Constantius tamen contentus dignitate Augusti Italiae atque Afrieae administrandae 10 : 
sollicitudinem recusavit, vir egregius et praestantissimae civilitatis, divitiis provineia- 
lium ae privatorum studens, fisci commoda non admodum adfeetans dicensque melius 
publieas opes a privatis haberi quam intra unum claustrum reservari, adeo autem 
eultus modici, ut festis diebus, si amicis numerosioribus esset epulandum, privatorum 

3 ei argento ostiatim petito trielinia sternerentur. hie non modo amabilis sed etiam ve- 19 
nerabilis Gallis fuit, praecipue quod Diocletiani suspectam prudentiam et Maximiani 


| praeclario LO || senuit] se tenuit L || 2 inusitatae LO || 3 cuilitatemque G, ciuilitatique L || 1 ho- 
minum LO || priuatos LO || "refertur L', referetur O || 6 zsvrROPI BREVIARIVM [BREVIARYM ΟἹ AB VRBE 
CONDITA LIBER (LIB. FP) viri EXPLICIT INCIP. (ἸΝΟΙΡῚΤ P) x FG, ἘΧΡΙΙΟΙΤ (riNIT L) LIB. (LIBER L) NONVS 
(viui L) ἹΝΟΙΡῚΤ LIBER DECIMVS (X L) LO || 7 his codd. || administrationem LOPD J| s italia L Il 


) asiam] asia asiam O || morientem L || obtinerent LO || 11 recusaui G || 13 publicas opes] pu- 
pliea sospes G || reseruare LO || 14 festis] feriatis PD || amicus G || numeriosioribus G || 15 ei 
om. FG || argentum FGPD || stenerentur L, ternerentur ΟἹ || his LO || 16 diocletianus O, dio- 
cletiano L | maximiano LO 


PA ΤΟΥ: 


epit. 99,0. 7. 1 senuit. | qui dum ab Hereulio (hereulo V!) atque Galerio ad recipiendum imperium rogaretur, 
tamquam pestem aliquam (quam H) detestans in hune modum respondit: 'utinam (utine H) Sa- 
lonae (om. ΗΠ possetis visere olera nostris manibus instituta, profecto numquam istud temptan- 
dum iudiearetis' (**»retis V!, fortasse erat chuta). vixit annos sexaginta octo, ex (et ΝΖ, e 1) 
quibus (quis H) communi habitu prope novem egit. morte consumptus est, ut satis patuit, per ὃ 
formidinem voluntaria (voluntariam PL); eum (quippe eum 1) a Constantino (constantio HVL. 
atque Licinio vocatus ad festa nuptiarum per senectam sectam NZ), quominus interesse valeret, 
exeusavisset (exeausavisset N!), rescriptis minacibus acceptis, quibus inerepabatur (inerepabantur 
HV!L, increpatur ΝΖ) Maxentio favisse ac Maximino (maximiano ΝΖ) favere, suspectans (su- 
spectas L) necem dedecorosam (decorosam N!) venenum dicitur hausisse. || inusitata 10 


ΠΑΙΑΝΙΟΥ͂ ΜΕΤΆΦΡΑΣΙΣ. 1. 109 


Ἵδρυσαν οὖν ἑαυτοὺς ὁ μὲν ᾿Πρχούλιος περὶ τὴν Λουχανίαν, Διοχλητιανὸς δὲ 

ἐν ἀγρῷ γειτνιῶντι Σάλωσι xai διετέλεσεν ἐν ἣἥσυχίᾳ λαμπρᾷ τὸ χαινὸν τοῦτο 
Lt ! à 

μόνος ἑλόμενος xai μετελθὼν τῆς ἀρετῆς εἶδος, ὥστε ἐξ ὕψους τοσούτου πρὺς 

χοινὴν μεταστῆναι πολιτείαν. χαινὸν γοῦν χαὶ αὐτοῦ μετὰ τελευτὴν ὑπῆρξεν ἐξ 


ὅ ἀμοιβῆς [γέρας] μόνος γὰρ ἰδιωτῶν ἀνηγορεύϑη ὕεός 


10 


2. 


Ξ 


ΒΒ ΤΟΝΟ 


Ot μὲν οὖν ἐπαύσαντο τῆς ἀρχῆς, Κωνστάντιος δὲ χαὶ ['αλλέριος τὴν τῶν 
Αὐγούστων προσλαμβάνουσι προσηγορίαν χαὶ διαιροῦνται τὴν βασιλείαν, ὥστε τὰς 
^N , ^ δὰ ? , Ν ^ ) ^ € ^ T , , € ^ Ww 
μὲν Γαλλίας xai τὴν ᾿Ιταλίαν xai τὴν Αφριχὴν ὑπὸ Κωνσταντίῳ τετάχϑαι., τὰ δὲ 
» - ' * f B ? , 7) t b - ΄ N 
τῶν ᾿Ιλλυριῶν χαὶ τὰ πρὸς ἕω xai τὴν Ασίαν ἅπασαν ὑπὸ τῷ [᾿αλλερίῳ. χαὶ 
χειροτονοῦνται παρ᾽ αὐτῶν Καίσαρες 600. ἀλλὰ Κωνστάντιος ἀρχεῖν ἡγούμενος 
, - AN - 3, , - ^ H , s - ^ e A TS ^ MS ΝΣ 4S -N 
αὐτῷ τὴν τοῦ Αὐγούστου xai προσηγορίαν xal τιμὴν μόνον μετεποιήϑη τῶν ἐν 
ἍΝ y. ^ b , M ) , LIRE T , , M 
LáAkotg πραγμάτων τὴν ἰταλίαν xai τὴν "Ac φριχὴν ἀφείς, ἀνὴρ πάσης ἀρετῆς 
μέτοχος xal πάντας χοινότητι παρελϑών. zai οἰχεῖον γὰρ ἡγούμενος πλοῦτον τὸν 
τῶν ὑπηχόων τὰς μὲν ἐχείνων συνεχρότει χτήσεις, τῆς 08 Poetae παρὰ φαῦλον 
ἐποιεῖτο. φασὶ γοῦν αὐτὸν λέγειν ὡς ἄμεινον παρὰ τοῖς ἰδιώταις τὴν τοῦ βασι- 
LN ' ΓΞ ΘῈ s E - » 2. c Q * ΄ NN Ξ nas a EN 
λέως εὐπορίαν εἶναι ἢ μιχρῷ περιχεχλεῖσϑαι χωρίῳ. οὕτω δὲ μετρίαν εἶχε τὴν 
τῶν αἀναγχαίων παρασχευὴν ὡς ἐν τοῖς moADayÜpdroepote τῶν συμποσίων παρὰ 
τῶν ἰδιωτῶν αἰτεῖν ἀργυρᾶ τε σχεύη χαὶ τὴν λοιπὴν ἀφϑονίαν. τοσοῦτον δὲ ἣν 
αὐτοῦ παρὰ τοῖς [ἄλλοις τὸ φίλτρον ὥστε αὐτῷ χατὰ τὴν γνώμην ἀναχινεῖσϑαι 


D 

1 6 μὲν ἑρχούλιος ἐν σάλωσι διοχλητιανὸς δὲ περὶ τὴν λουχανίαν ἐν ἀγρῷ L, transposuit S qui addit ἐν δαλ- 
ματίᾳ ante ἐν o. || 2 χοινὸν L, χαινὸν S || 5 γέρας supplet Mommsen || S τὰς om. S || 9 γαλλίας μὲν S. || 
χωνσταντίου L, χωνσταντίῳ S || 10 ἰλλυρικῶν L, εἰλλυριῶν S || wm (ροϑβὶ γαλλερίῳ) om. S. || 13 πάσης 
μέτοχος ὧν ἀρετῆς τε χαὶ σωφροσύνης πάντας παρηει τῇ χοινότητι᾽" οἰκεῖον --- πλοῦτον τὴν τῶν ὑπ ηκόων 
εὐδαιμονίαν τὰς --- τὰς δὲ οἰχείας χαὶ βασιλιχὰς π. φ. ἐτίϑει ἄμεινον m. τ. ἐ. εἶναι λέγων τοῦ β. ε. ἢ p. 
m. χωρίῳ τῶν βασιλικῶν ταμιείων Nicepkor. Gregor. paneg. in Constantin. Magn. (Lambec VIII p. 69) || 
16 τὴν om. S 


er T , € » ^ 23 , 
11 ὁτι Κωνστάντιος ὁ ἀπὸ Καίσ σαρος βασιλεύσας μετὰ τὴν διαχλήρωσιν ἀποχρὴν ἢ (οὐ-- 
μενος τὴν τε τοῦ Αὐγούστου. χαὶ αὐτοχράτορο ς ἐπίχ χλησιν τῆς τε ᾿Ιταλίας χαὶ Λιβύης, ἑχουσίως 
ἀπέστη τῷ συνάρχοντι. τὸ εὔδαιμον οὐχ ἐν μεγέϑει ἀρχῆς ἀλλ᾽ ἐν τῷ ἡσύχῳ τε χαὶ ἀπραγ- 
pov ϑέμενος. ἀνὴρ ἄριστος χαὶ δημοτιχὸς διαφερόντως. τὸν τρόπον χαὶ τοὺς μὲν τῶν ἰδιω-- 
y 
τῶν οἴχους περιέπων, τὰς δὲ τῶν βασιλείων ϑησαυρῶν αὐξήσεις οὐ σφόδρα διὰ σπ τουδὴῆς doy 
, A 
βέλτιον YÀP . οἱ εἶναι ἐδόχει τὰς δημοσίας χορηγίας ἐν ταῖς τῶν ὑπηχόων πε ιουσίαις ἔχειν 
τὸ pef βαιον 7 ὑπὸ ἕν χλε εἴϑρον τὸν ἁπάντων χαταχεαλεῖσϑαι πλοῦτον. οὕτω, δὲ ἄρα jd τριός 
τις Ἣν χαὶ λιτὸς ἔς τε τὰ ἄλλα χαὶ ἐς τὴν χαϑ᾿ ἡμέραν τ τοῦ βίου ὃ δίαιταν ὡς μήτε (μηδὲ S uid.) 
χοῖλον ἄργυρον ἐς (εἰς Suid.) πλῆϑος χεχτῆσϑαι Unos ἕτερόν τι πρὸς τρυφὴν βλέπον, ἀλλὰ περὶ 
τὰς ἱερὰς χαὶ δημοτελεῖς ε εὐφροσύνας τῷ τῶν ἰδιωτῶν ἀργύρῳ. χαὶ στρωμναῖς χοσμεῖν τὰ βασί-- 
λεια [ὅϑεν χαὶ παῦπερ ὧν ομάζετο] " ἐποίει γὰρ δὴ πολλὴν τὴν ἐπ᾿ αὐτὸν τῶν ἀρχομένων εὔνοιαν 
, 
Ὁ τε οἰχεῖος τρόπος πρὸς τὸ βέλτιστον xol ὠφελιμώτατον ἡσχημένος xal οὐχ ἥχιστα ἢ τῶν 
ἔμπροσϑεν ἡγησαμένων φύσις ἀσμένως τῶν [Γαλατῶν τὴν τε ὕποπτον Διοχλητιανοὺ σύνεσιν χαὶ 
, 

τὴν Μαξιμιανοῦ ὠμότητα ἐννοούντων τοὺς αὐχένας ὑποχλινάντων τῇ τούτου πραύτητι. 

Ioh. eaoc. de virt. 897 (168 M). Suid. s. v. παῦπερ: διὰ τὸ λιτῶς διαιτᾶσθαι ὡς — 

, - er 
ἐχόσμει τὰ βασίλεια. 5. v. ig οὕτω δὲ ἦν ἄρα μέτριος xal — χεχτῆσϑαι. 
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sanguinariam temeritatem imperio eius evaserant. obiit in Britannia Eboraci princi- 
patus anno tertio decimo atque inter divos relatus est. 


Galerius, vir et probe moratus et egregius re militari, eum Italiam quoque si- 
nente Constantio administrationi suae accessisse sentiret, Caesares duo creavit, Maxi- 
mianum quem Orienti praefecit et Severum eui Italiam dedit. ipse in Illyrieo eommo- 
ratus est. verum Constantio mortuo Constantinus ex obseuriore matrimonio eius filius 
in Britannia creatus est imperator et in locum patris exoptatissimus moderator accessit. 
Romae interea praetoriani excito tumultu Maxentium Herculi filium, qui haud proeul 
ab urbe in villa publiea morabatur, Augustum nuneupaverunt. quo nuntio Maximianus 
Hereulius ad spem arreetus resumendi fastigii quod invitus amiserat Romam advolavit 
e Lucania, quam sedem privatus elegerat, in agris amoenissimis conseneseens, Dio- 
cletianumque etiam per litteras adhortatus est, ut depositam resumeret potestatem, 
quas ille inritas habuit. sed adversum motum praetorianorum atque Maxentii Severus 
Caesar Romam missus a Galerio cum exereitu venit obsidensque urbem militum suo- 
rum scelere desertus est. auctae Maxenti opes eonfirmatumque imperium. Severus 
fugiens Ravennae interfectus est. 


Hereulius tamen Maximianus post haee in contione exercitus filium Maxentium 
nudare conatus seditionem et convicia militum tulit. inde ad Gallias profeetus est 
dolo eonposito, tamquam a filio esset expulsus, ut Constantino genero iungeretur, 


moliens tamen Constantinum reperta occasione interficere, qui in Galliis et militum et ? 


provineialium ingenti iam favore regnabat eaesis Francis atque Alamannis captis eo- 


| brittani D'NZH, brittanis D? || euoraci P || 3 in re LO || sinentem. L'O || 1 duos LODHV || 
maximinum Verheyck || 5 praefecit] praecit & ]|| in om. PD 1 illyrico commoratus] illyricum moratus 
LO || 6 obscuriori LO || 7 exobtatissimos G!, exobtatissimus G? || ascessit O || s tumulto G || 
herculii G?OPD || 9 uilla] illa L || puplica G || maxianus L || t6 hereuleus LO || resumendus 
G || romae LO || 11 amoenissimus G& || 12 potestatem] positam potestatem G || 13 inritas] irrisas 
propon. Schulze cf. Paean. || maxenti L || 14 galerio] gario L || militam L || 15 desertis O || 
maxentio PD || 16 rabennae FG || 17 hercules L || exercitum LO, exercituum P || 1s inde] in 


L || 19 ut om. LO || genere GL! || 20 gallis G || 21 capitis O 
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τὰ τῶν αἀνϑρώπων, μάλιστα ἐπειδήπερ ἐπίστευον αὐτοῦ χάριν τῆς τε δολερᾶς d- 
χινοίας Διοχλητιανοῦ χαὶ τῆς φονιχῆς ᾿Βρχουλίου ϑρασύτητος ἠλευϑερῶσϑαι. τε- 
λευτᾷ μὲν οὖν ὁ Κωνστάντιος ἐν '"Efopázo πόλει Βρεττανιχῇ τρίτῳ χαὶ δεχάτῳ 
τῆς βασιλείας ἔτει χαὶ συναριϑμεῖται τοῖς ϑεοῖς. 

[αλλέριος δὲ ἀνὴρ χαὶ Xa ἀρετὴν αὐτῷ προσφερὴς xai τὴν τῶν πολέμων 
ἐμπειρίαν ἔχων ἀνδρείᾳ τε xal τοὺς πώποτε νενιχηχὼς αἰσϑόμενος ἔτι Κωνσταν- 
τίου περιόντος ἀναγχαίως αὐτῷ προσήχειν τῶν τε [ταλιχῶν xal ᾿Αφριχῶν ἐπιμελη- 
ϑῆναι πραγμάτων (ἐπειδήπερ αὐτῶν ας qo [πρὸ] τῆς τελευτῆς Κωνστάντιος) 
δύο Καίσαρας ἐχειροτόνησε. Μιαξιμιανὸν μὲν ἐπέστησε τοῖς ἑώοις, Σευῆρον δὲ 
τοῖς ἐν ᾿Ιταλίᾳ᾽ αὐτὸς δὲ ἐν τοῖς ᾿Ιλλυριοῖς διέτριβε. πολλοὶ δὲ τῇ σχέσει τῇ 
πρὸς ἱΝωνστάντιον ἐνεχείρισαν Κωνσταντίνῳ τὴν βασιλείαν τῷ τούτου παιδὶ διά- 
γοντι χατὰ τὰς Βρεττανίας᾽ χαὶ τὴν ἀρχὴν ἐδέξατο τοῦ πατρὸς ἐξ ἀνίσων αὐτῷ 
γεγενημένος γάμων. τούτων οὕτω διαχειμένων τὸ τάγμα τῶν πραιτωριανῶν ἔχ 
τινος αἰτίας εἰς στάσιν ἀρϑὲν Μαξέντιον τὸν 'Epxouk(ou παῖδα πρὸ τῆς “Ῥώμης 
ἐχειροτόνησεν ἐν ἀγρῷ διατρίβοντα. χαὶ ἐπειδή τις ἤγγειλε τοῦτο τῷ πατρί, λα- 
[ον ἐλπίδα τοῦ πάλιν ἀναχτήσασϑαι τὴν ἐξουσίαν ἣν ἀπέϑετο χαταλαμβάνει τὴν 
“Ῥώμην ἀπὸ τῇ ἧς Λουχανίας, ἔνϑα μετὰ πολλῆς εὐδαιμονέστατα διετέλει τῆς ἡσυχίας 
(καὶ γὰρ ἐπιτερπέστατον ἦν τὸ χωρίον), γράφει τε πρὸς Διοχλητιανὸν προτρέπων 
χαὶ αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἴσην γνώμην. ἀλλὰ Διοχλητιανὸς μὲν χατεγέλασε τῶν γραμμά- 
των, 6 δὲ [Γαλλέριος τὴν τῶν ccc ἀταξίαν μαϑὼν Σευῆρον ἀποστέλλει τὸν 
Καίσαρα τιμωρὸν τοῦ suspe ὃς ἀφιχόμενος μετὰ πολλῆς στρατιᾶς περι- 
χαϑεσϑεὶς τὴν πόλιν χατελείφϑη ὑπὸ τῶν οἰχείων τῷ Μαξεντίῳ προστεϑέντων. χαὶ 
φυγὼν ἐπὶ τῆς “Ῥαβέννης ἀνῃρέϑη. 

“Ερχούλιος δὲ ὁ Μαξεντίου πατὴρ ἐν μέσῳ τῷ στρατῷ δημηγορῶν ὡς χατα- 
φανὴς ἐγένετο τὸν μὲν παῖδα παρωϑούμενος, ἐφ᾽ ἑαυτὸν δὲ τὴν ἐξουσίαν ἄγων, 
μετὰ πολλὰς, τὰς ἐπ᾽ αὐτῷ γενομένας λοιδορίας ἀπεχώρησεν ἐπὶ τὰς [| αλλίας 
vkatoiue ενος ὑπὸ τοῦ παιδὸς βλχηλάσϑαι, ὥστε ἀφορμὴν αὐτῷ τοῦτο γενέσϑαι τῆς 
πρὸς Κωνσταντῖνον σχέσεως, ὃς ἣν αὐτῷ γαμβρὸς ἐπὶ ϑυγατρί: τὸ δὲ ἀληϑὲς ἐπραγ- 
ματεύετο τὸν Κωνσταντίνου φόνον, ὃς ἤδη τῷ φίλτρῳ τῶν ἀρχομένων παρελήλυϑε 
τὸν πατέρα Φράγγους τε νενιχηχὼς χαὶ ᾿Αλαμανοὺς χαὶ τοὺς βασιλέας αὐτῶν ὅτ 
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13 ὅτι ὃ [ αλέριος ἐπειδὴ τῶν χατὰ τὴν Ῥώμην ἤσϑετο νεωτερισϑέντων, ἐν μεγάλῳ τὸ 
πραχϑὲν. ποιούμενος ἐπὶ χαταλύσει τῆς τε τῶν πραιτωριανῶν στάσεως (οἵτινες Μαξιμιανὸν ἽἼ:ρ-- 
χούλιον ἀνεῖπον βασιλέα. χαὶ τῆς Μαξεντίου ἀρχὴς Σεβῆρον σὺν ἀποχρώσῃ στρατιὰ χαταπέμπει 
τὸν Καίσαρα. ὃς ἀφ φιχόμενος πρὸς τὴν “Ῥώμην τὰ μὲν πρῶτα περιιὼν ἐπολιύρχει τὸν Μαξέν-. 
τιον, χαταληφϑεὶς δὲ ἀδοχήτως ὑπὸ τῶν τῆς ἐναντίας γενομένων μοίρας φεύγει χαὶ ἁλοὺς ἐν 
Ι Ῥαβέννῃ διαφϑείρεται. συνέβη οὖν ἐντ eblsv τὰς τοῦ Μαξεντίου αὐξηθῆναι δυνάμεις χαὶ τὴν 
ἀρχὴν αὐτῷ βεβαιωϑῆναι. ἀλλ᾽ ὁμῶς ὁ ᾿ΙΠρχούλιος v. μανικῶς τῆς δυναστείας ἐρῶν οὐ πολλῷ 
ὕστερον ἐγερϑέντων εἰς τὸ αὐτὸ τῶν Miren ἀφελέσϑαι τὸν παῖδα. τὴς ἁλουργίδος 
χείρησε.. χαταστασιασϑεὶς ὃὲ ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν χαὶ χινδυνεύσας ἀναιρεϑῆναι 2285 2 
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rum regibus, quos etiam bestiis, eum magnificum spectaculum muneris parasset, obie- 
cit. deteetis igitur insidiis per Faustam filiam, quae dolum viro enuntiaverat, pro- 
fugit Hereulius Massiliaeque oppressus |ex ea enim navigare ad filium praeparabat, 
poenas dedit iustissimo exitu, vir ad omnem acerbitatem saevitiamque proclivis, in- 
fidus incommodus civilitatis penitus expers. 5 


II Per hoe tempus a Galerio Licinius imperator est factus Dacia oriundus, motus ei 
antiqua eonsuetudine et in bello, quod adversus Narseum gesserat, strenuus laboribus 
2 et officiis aeceptus. mors Galeri confestim secuta. ita res publica tum a novis quat- 
tuor imperatoribus tenebatur, Constantino et Maxentio filiis Augustorum, Licinio et 
3 Maximino novis hominibus. quinto tamen Constantinus imperii sui anno bellum ad- 10 
versum Maxentium civile commovit, copias eius multis proeliis fudit, ipsum postremo 
Hhomae adversum nobiles omnibus exitiis saevientem apud pontem Mulvium vicit Italia- 
4 que est potitus. non multo deinceps in Oriente quoque adversum Licinium Maximinus 
res novas molitus vieinum exitium fortuita apud Tarsum morte praevenit. 


V Constantinus famen, vir ingens et omnia efficere nitens quae animo praeparasset, 15 
simul principatum totius orbis adfectans, Licinio bellum intulit, quamquam necessitudo 
et adfinitas eum eo esset; nam soror Constantia nupta Licinio erat. et primo eum 
in Pannonia secunda ingenti apparatu bellum apud Cibalas instruentem repentinus 
oppressit, omnique Dardania Moesia Macedonia potitus numerosas provincias oceupavit. 


VI Varia deineeps inter eos bella et pax reconciliata ruptaque est. postremo Licinius 20 
navali et terrestri proelio vietus apud Nicomediam se dedidit et contra religionem sa- 
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epit. 40, 13 13. potitus. || Maxentium suppositum ferunt (ferunt autem ante maxentium 1) arte muliebri tenere 
(teneri NZ) mariti animum laborantis auspicio gratissimi partus coepti a puero. || non multo 
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ἑαυτῷ πεποιημένος, οὺς xal ϑηρίοις παραδοὺς ἐν χοινῇ ϑέᾳ διέφϑειρεν" οὗτος 6 
δόλος ᾿βῇρχουλίου τὴν ϑυγατέρα Φαύσταν οὐχ ἔλαϑε Ἱξωνσταντίνῳ συνοιχοῦσαν᾽ ἀλλ᾽ 
ἐπαγγέλλει τὸ τοῦ τὸς ἐγχείρημα. δέει τοίνυν τοῦ γαμβροῦ μεμαϑηχότος ἤδη 
τὴν ἐπιβουλὴν φεύγει xal γενόμενος ἐν τῇ Μιασσαλία παρασχευαζόμενός τε ἐχεῖ- 
Us» ἐπὶ τὸν υἱὸν ἐχπλεῦσαι δΝαξέντιον ἀνῃρέϑη διχαιοτάτην ὑπομείνας τελευτὴν 
ὠμότητός τε xal τοῦ ϑηριώδους τρόπου χάριν᾽ πρὸς γὰρ τῇ χαχίᾳ ταύτῃ πρὸς πάντας 
ἣν ἄπιστος χαὶ τῆς χοινῆς πολιτείας λυμεὼν χοινότητος παντοδαπῆς ἀλλότριος. 

Ἵν τούτῳ τῷ χρόνῳ laXAéptog ἤγαγεν εἰς βασιλείαν Λιχίννιον γνώριμον 
αὐτῷ IEEE ἐχ τῆς πρὸς Ναρσῆν τὸν [ἰέρσην μάχης" τῶν γὰρ ἀνδρειότατα 
μεμαχημένων τε xai spbeesene m) ἦν. xal μετὰ τοῦτο εὐϑὺς [αλλέριος ἐτελεύτησε. 
odor dr τε λοιπὸν τῶν ᾿ΙῬωμαϊχῶν ἐχράτησαν πραγμάτων, Kwvocavitvoc zai Mat£y- 
τιος ἐξ Αὐγούστων γεγενημένοι, xoi Λιχίννιος xal Μαξιμιανὸς ἐξ ἰδιωτῶν πρὸς τὴν 
ἀρχὴν χεχλημένοι. Κωνσταντῖνος μὲν οὖν πέμπτῳ τῆς βασιλείας ἔτει: στρατεύσας 
ἐπὶ Μαξέντιον ἐμφύλιον συνῆψε μάχην ἐχράτησέ τε αὐτοῦ πανστρατιᾷ μετ᾿ οὐ 
πολὺ δὲ xai αὐτὸν ἀνεῖλεν ἐν τῇ γεφύρᾳ τῇ χαλουμένῃ Μολβία πολὺν ὄλεῦρον 
χατὰ τῆς συγχλήτου βουλευόμενον, προσέϑηχέ τε τὴν ᾿Ιταλίαν τῇ βασιλείᾳ. δίαξι- 
μιανὸς δέ τις νεωτερίσας EE Λιχιννίῳ um ἐν τοῖς μέρεσι τοῖς ἑῴοις xai 
τελευτᾷ. τὸν βίον πρὶν εἰς ἔργον τὶ προελϑεῖν à ἐξαπιναίως ἐν πὸ UT. Κιλιχίας. 

Οὐ μὴν ἡσύχασε Λιχιννίῳ τὰ πράγματα. Κωνσταντῖνος γὰρ στρατηγεῖν τε 
ἀγαϑὸς ὧν xai ἀνδρειότατος ἐν ταῖς μάχαις δυνατώτατός τε ἤδη ἐν ταῖς pp 
χαις γεγενημένος ἐπήγαγεν αὐτῷ πόλεμον ἐπιϑυμίᾳ τῆς τοῦ παντὸς ἀρχῆς παρὰ 
φαῦλον ποιησάμενος τὴν ἀπὸ τοῦ γάμου συγγένειαν᾽ χηδεστὴς γὰρ ἣν αὐτῷ Λι- 
χίννιος ἐπ᾿ ἀδελφῇ Κωνσταντίᾳ. xal πρῶτον μὲν ἐν Κιβάλει πόλει [Ιαιονιχῇ πολ- 
λὴν συναγείραντα δύναμιν xal παρασχευΐ πάσῃ χρώμενον αὑρόως ἐπελθὼν διεσχέ- 
Quos» ἐχράτησέ τε Δαρδάνων xal Μυσῶν xai Μαχεδόνων xai πολλῶν ἑτέρων ἐϑνῶν. 
ὧν ὃ Λιχίννιος ἐβασίλευσε. 

Μετὰ δὲ ταῦτα πολλαῖς αὐτῷ συμπλαχεὶς μάχαις σπονδάς τε ϑέμενος, εἴτα 
χαὶ ταύτας ὑπερβάς, ἐπειδὴ xal χατὰ γῆν xal χατὰ ϑάλατταν ἡττημένος ὁ Λιχίν- 
νιος χαὶ οὐδὲ ὑπὸ τῶν ὅρχων ὠφελούμενος πρὸς τὴν θεσσαλονίχην κατέφυγεν, ἀνεῖλέ 


3 γαυροῦ L, γαμβροῦ S || 4 μεσσαλίᾳ L, μασσαλίᾳ S || 11 τέσσαρας L, τέσσαρες S || 12 εἰ 10 μαξιμῖνος S | 
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; DUCTUS ς 
τὴν Παλατίαν ἐξεῶσϑαι πρὸς τοῦ υἱοῦ τῆς ᾿Ιταλίας πλαττόμενος, ὡς ἂν ὑπὸ τοὺ Κωνσταντίνου 
χηδεστοῦ ὄντος ἀνυπόπτως ὑποδεχϑείη: γνώμην δὲ ἐποιεῖτο χαιροῦ πρὸς ἐπιβουλὴ viv ἀφιχόμενος 
vo) ἀποχτεῖναι τὸν Κωνσταντῖνον. πολλὴ δέ τις χατεῖχεν εὔνοια τοὺς στρατιώτας εἰς τὸν Κων-- 
σταντῖνον διά τε τὰ ἄλλα χαὶ τὴν ἐν πολέμοις εὐτυχίαν  Φράγχους γάρ τε xat ᾿Αλαμανοὺς (Αλ-- 
βανοὺς cod.), οἱ Κελτῶν εἰσι δυνατώτεροι, πανσοστρατιὰ διαφ ρϑείρας χαὶ τοὺς ἡγεμόνας ES 
ἑλὼν ἐν τῇ τῶν ἐπινιχίων πανη) (ύρει διαγωνίσασϑαι πρὸς ϑήρια παρεσχεύασεν. ἀνοιχϑείσης 
οὖν τῆς ἐπιβουλῆς διὰ Φαύστης τῆς τοῦ Mat ξιμιανοῦ θυγατρὸς (αὐτὴ γὰρ συνοιχοῦσα τῷ Κων-- 
σταντίνῳ χατεμήνυσε τὸν τοὺ πατρὸς δόλον) φεύγει υὲν Ὁ Ῥρχούλιος, χαταληφϑεὶς δὲ περὶ 


, 
MOSseadoy, ὡς πρὸς τὸν παϊὸσ πάλιν ἀπαίρειν εἰς οὶ ίαν διεγνώχει, τιμωρίαν ἐξέτισεν ἀναι-- 
ρεϑεὶς ἐν δίχῃ. loh. exc. de ins. 601 (169 M). 
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2 cramenti Thessalonicae privatus occisus est. eo tempore res Romana sub uno Augusto 
et tribus Caesaribus quod numquam alias fuit, eum liberi Constantini Galliae Orienti 

3 Italiaeque praeessent. verum insolentia rerum secundarum aliquantum Constantinus 
ex illa favorabili animi docilitate mutavit. primum necessitudines persecutus egregium 
virum filium et sororis filium commodae indolis iuvenem interfecit, mox uxorem, post 5 
numerosos amicos. 


vH Vir primo imperii tempore optimis principibus, ultimo mediis conparandus. in- 
numerae in eo animi corporisque virtutes claruerunt. militaris gloriae adpetentissimus, 
fortuna in bellis prospera fuit, verum ita ut non superaret industriam. mam etiam 
Gothos post civile bellum varie profligavit, pace iis postremum data, ingentemque 10 


τῷ 


apud barbaras gentes memoriae gratiam conlocavit. civilibus artibus et studiis libera- 
libus deditus, adfeetator iusti amoris, quem omni sibi et liberalitate et docilitate quae- 
sivit, sieut in nonnullos amicos dubius, ita in reliquos egregius, nihil oecasionum prae- 
termittens, quo opulentiores eos clarioresque praestaret. 


VIII Multas leges rogavit, quasdam ex bono et aequo, plerasque superfluas, nonnullas 15 
severas, primusque urbem nominis sui ad tantum fastigium evehere molitus est ut 
2 Romae aemulam faceret. bellum adversus Parthos moliens, qui iam Mesopotamiam 
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epit41,s—10 1 occisus est. | hie Licinius annum dominationis (domitianis HY, dominationis suae L) fere post 
quartum decimum vitae proxime sexagesimum occidit (oeciditur L|, avaritiae cupidine (cupidi- 
nem HV) ommium pessimus (pessimum NZ!) neque alienus (alieno HJ) a luxu (luxo 1) venerio, 
asper admodum haud mediocriter inpatiens, infestus litteris, quas per inscitiam (inseientiam 1) 
inmodicam virus ae pestem publicam nominabat, praecipue forensem (foremsem ΝῚ industriam. 5 
agraribus plane (plene N!) ae (a ΝΖ) rusticantibus (rusticanis Z?,, quod ab eo genere ortus altus- 
que (alitusque N?Z, alatusque L) erat, satis utilis ac militiae (miliae V) eustos, ad veterum in- 
stituta severissimus; spadonum (spadorum VF) et aulicorum (auligorum V, ex auligonum 7j om- 
nium vehemens domitor (L, dormitor HV, dominator NZ) tineas soricesque palatii eos appellans 
(er appellatus N). || eo tempore 10 
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te αὐτὸν xal χατέστη μόνος αὐτοχράτωρ τρεῖς ἔχων ὑφ᾽ ἑαυτῷ Καίσαρας τοὺς 
ἑαυτοῦ παῖδας, ὅπερ οὐδέπω πρότερον fj τῶν “ΤῬωμαϊχῶν ἔσχε πραγμάτων χατά- 
στασις. ἐχ ταύτης τῆς εὐπραγίας μετεβλήθη τοὺς τρόπους χαὶ τῆς χοινότητος 
ὑπερεῖδε τῆς πολλῆς τε ἐχείνης πραότητος d ἀφεῖλεν. ἣν ἐν προοιμίοις ἐπεδείξατο. 
προῆλϑέ τε εἰς ὠμότητα, OU ἣν zal αἴμασιν οἰχείων ἐμιάνϑη σωμάτων υἱοῦ τε 
χαὶ ἀδελφιδοῦ φόνον ἐρτασάμενος φίλοις τε ὡς πλείστοις τὴν χεῖρα ἐπιβαλών. 

Συνελόντι δὲ εἰπεῖν ἀρξάμενος μὲν τῆς βασιλείας τοῖς ἀρίστοις συνηριϑμήϑη 
τῶν βασιλευσάντων, τελευτῶν δὲ μόλις ἐξισώϑη τοῖς μέσοις. χαίτοι χαὶ ῥώμῃ 
σώματος xal ἀρετῇ ψυχῆς οἷός τ᾽ ἂν ἐγένετο διαλάμψαι. δόξης τε γὰρ ἐπεϑύμει 
πολεμιχῆς xal πρὸς ἀριστείαν ἣν ἔτοιμος. τύχη δὲ ἠχολούϑει μὲν αὐτοῦ τοῖς 
ἐγχειρῆμασι δεξιά, τὰς ἀρετὰς δὲ οὐχ ἔχρυπτεν, ἀλλ᾽ ἐχείνων ἐνομίζετο xai 
ταύτης ἦν.  Xxó0ae τοι χατεπολέμησε σπονδάς τε zat ἐξουσίαν ἐποιήσατο 
πολύς τε ἣν αὐτοῦ παρὰ τοῖς βαρβάροις λόγος, ὥστε τοὺς πλείστους ἀμοιβὰς ἐπο- 
φείλειν αὐτῷ νομίζειν. χαὶ τῆς ἐλευϑέρου παιδείας χαὶ τῶν λογιχῶν ἐπιστημῶν 
[ἀντείχετο] xai τοῦ παρὰ usn φίλτρου μῆτε δωρεᾶς ὑπὲρ τούτου μητ ἄλλης 
σπουδῆς μετὰ τοῦ σεμνοῦ φειδόμενος. τῶν φίλων δέ τισι μὲν ἠπίστει. τινὰς δὲ 
dva i AM ἐγεράπευσεν οὐδεμίαν χαταλιπὼν ὑπερβολὴν ἀλλὰ πλουσίους τε 
αὐτοὺς χαὶ δυνατοὺς gnome. 

Νόμους δὲ τοὺς μὲν δι᾿ αὐτὸ τὸ xax» ἔϑηχε μόνον, τοὺς δὲ ἐχ περιουσίας 
πρὸς οὐδὲν χρήσιμον" ἔστι δὲ οὺς ἀπηνέστερον συνέγραψεν ὡς διὰ τούτου τάξιν 
ἐπι ήσων τῇ πολιτεία. παρασχευαζόμενος δὲ ἐπιστρατεῦσαι χατὰ ΠΟ. τὴν Με- 
σοποταμίαν ἐνοχλούντων ἑνὶ χαὶ τριαχοστῷ τῆς βασιλείας ἔτει. τῆς δὲ ἡλιχίας ἐξη- 


4 ἣ S || 6 ἀδελφοῦ L, corr. S || 8 μῦσοις L, μέσοις S || 9 διαλάμψας L, corr. S {|ωἠΣδόξης --- ἑτοῖμος 
ἦν — Σχύϑας τε τρις τῶ: σε — νομίζειν τῆς τε ἄλλης βασιλικῆς μεγαλοπρεπείας. QUU το δὴ πο oco aso, se 
ἐπιστημῶν wi γὰρ τοῦ φίλτρου χαὶ αὐτὸς οὔτ᾽ ἄλλης σπουδῆς ἦν μετὰ --- δὲ xal οἷς ἐπίστευε wal οἷς μὴ 
μεγάλως πάντας ἐθεράπευεν o. καταλιμπάνων 9. Nicephor. Ll. 1. p. 65. 66 l| 9 ἐπεϑύμη L, ἐπεθύμει S || 
11 ἥττων post ἀλλ᾽ add. S, om. L et Nicephor. || 12 ταύτης ἦν 1, Nicephor., ταύτῃ οὖν S || 15 ἀντεί- 
χετο add. S || τούτων S || 17 ἀναμφισβήτως L, ἀναμφισβητήτως S || 19 χαλὸν L, corr. S 
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5 ὅτι Κωνσταντῖνος eo τῆς aos vus τὸν υἱὸν Κομμόδης διαφὺς (pst δόλῳ χαὶ τῶν φίλων 
πολλοὺς χαὶ ἐπιτηδείων. διὸ δὴ τὰ πρῶτα δόξας ἄριστος εἶναι βασιλεὺς χαὶ τοῖς ἐπαινέ τοις τῶν 
αὐτοχρατόρων ἄξιος παραβάλλε zum μετ᾽ ὀλίγον τοῖς εἰρημένοις μξιονεχτ τήμασιν πρὸς τὸ χεῖρον 
τῆς δόξης μεταβέβληχεν χαίτοι τῆς φύσεως. αὐτὸν χαὶ τῶν ὅσα παρὰ τ τοῦ δαιμονίου φοιτᾶν ἀνϑρώ- 
ποις εἴωϑεν ἄριστον TT φιβόλως ἀποφαινόντων. οὐ γὰρ εἰπεῖν ὁπόσαι τῆς ψυχῆς τύχης cod.) 
τε xol τοῦ σώματος διέλαμπον ἀρεταὶ τὸν ἄνδρα τὴν ἐχ τῶν πολευιχῶν ἐ ἔργων δόξαν μεταδιώχοντα 
χαὶ παρὰ τὰς μάχας τύχῃ τε ὁμοῦ δεξιωτάτῃ χαὶ τῶν στρατ fy (ocv ἐπιστήμῃ οὐ μείονι χρώμενον᾽ 
οὐ γὰρ ἐν τοῖς ἐμφυλί totc πολέμοις μόνοις περιῆν τῶν ἐναντίων, ἀλλὰ χαὶ μετὰ τούτους Σχύϑαις 
πολλάχις προσπολεμήσας ὗ ὑποχύψαι τούτους ἠνάγχασε ν ἔς τε σπονδῶν αἴτησιν χαταφυγεῖν. ὧν 
μετ αδοὺς χαὶ οὐχ ἀποχρησάμενος τοῖς προτερήμασι μεγίστας (μεγίστην ν Suid.) παρὰ τοῖς βαρ- 
βάροις ἔϑνεσι (om. Suid. δικαιοσύνης τε χαὶ ἰσχύος uvas ἀπέλειπεν. ἔχαιρε δὲ ἀνέκαϑεν 
ἐλευὺς ίοις ναϑήμασ' χαὶ ἐν ἐπαίνῳ παιδείαν ἐποιεῖτο χαὶ λόγους (λό) (οις cod.) . δίκαιόν RE μὴν 
ἐξ ἁπάντων CONO ϑηρώμενος ἐτύ γχανε τῆς σπουδῆς τῷ δεξιῷ τε τῆς Φ φύσεως χαὶ περὶ τὰς δωρεὰς 
δαφιλεῖ. ς γὰρ δὴ πρός τινας τῶν γνωρίμων. ὑπούλως τε χαὶ οὐχ ὑγιῶς ἔσχεν, οὕτως ἄρα πρὸς 
τ 
ὃ 


γι 


οὺς Solols pé Batoc ὧφ φϑη χαὶ πιστότατος οὐδένα χαιρὸν παρεὶς οὐδὲ ἀπολιπών τι φροντίδος ὡς 
υνατωτέρους e χρήμασι καὶ λαμπροτέρους ταῖς τύχαις (τῆς τύχης cod.) à ἀποφαίνειν τοὺς ἐπιτηδείους. 
Ioh. exc. de virt. 838 (170 M). Suid. $. Ὁ. παραβαλλόμενον: τὰ πρῶτα παραβαλλέ-- 
μενος τοῖς ἀρίστοις τῶν βασιλέων. s. v ἀποχρησάμενος: τῶν βαρβάρων ἐξαίτησιν σπον- 


δῶν ποιησαμένων Ὧν ποι διχαιοσύνης ἀπέλιπε δόξαν. 
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fatigabant, uno et tricesimo anno imperii, aetatis sexto et sexagesimo, Nicomediae in 
villa publiea obiit. denuntiata mors eius est etiam per erinitam stellam, quae inusi- 
tatae magnitudinis aliquamdiu fulsit, Graeci eometen vocant. atque inter divos meruit 
referri. 


Is sueeessores filios tres reliquit atque unum fratris filium. verum Dalmatius Cae- : 


sar prosperrima indole neque patruo absimilis haud «nulto post oppressus est factione 
militari et Constantio patrueli suo sinente potius quam iubente. Constantinum porro 
bellum fratri inferentem et apud Aquileiam inconsultius proelium adgressum Constantis 
duces interemerunt. ita res publiea ad duos Augustos redacta. ^ Constantis imperium 
strenuum aliquamdiu et iustum fuit. mox eum et valetudine inprospera et amicis 
pravioribus uteretur, ad gravia vitia eonversus, cum intolerabilis provincialibus, militi 
iniueundus esset, factione Magnenti occisus est. obiit haud longe ab Hispaniis in 
castro, cui Helenae nomen est, anno imperii septimo decimo, aetatis tricesimo, rebus 
tamen plurimis strenue in militia gestis exercituique per omne vitae tempus sine gravi 
erudelitate terribilis. 


Diversa Constantii fortuna fuit. a Persis enim multa et gravia perpessus saepe 
captis oppidis obsessis urbibus eaesis exercitibus, nullumque ei eontra Saporem pros- 
perum proelium fuit, nisi quod apud Singara haud dubiam victoriam ferocia militum 
amisit, qui pugnam seditiose et stolide eontra rationem belli die iam praecipiti popo- 


scerunt. post Constantis necem Magnentio Italiam Afrieam Gallias obtinente etiam : 


Illyrieum res novas habuit Vetranione ad imperium consensu militum electo. «quem 
grandaevum iam et cunctis amabilem diuturnitate et felicitate militiae ad tuendum 
Illyrieum principem creaverunt, virum probum et morum veterum ae iueundae civili- 


1 nLxvr LO || nicomedia FG, nicomediam PD || 2 est om. LOP || critam LO! || nusitatae O! || 
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13 castra G || rebus — 14 exercituique om. PD || 11 pluribus G || omni LO, omnia G || uitae 
om. PD, uita et LO || 16 a persis] apreapersis G || 17 caesis exercitibus om. G || soporem L || 
1$ quo DHV || singara Paean., singaram GN, singarum DAZ, sigaram LO || 21 ueteranione LO || 


quam LO || 22 iam] tam LO || et /ante cunctis] in FG || 23 iocundae LOP 


10 


20 


25 


IIAIANIOY ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ. I. 177 


ον N e ^ ^ , B , 3 ἮΝ € , S ^ 
xogt xai ἕχτῳ χατὰ τὴν Βιϑυνίαν ἐτελεύτησεν ἐν Νιχομηδιχῷ χωρίῳ. — xai τὴν 
τελευτὴν αὐτοῦ πρὸ ἄλλου τινὸς ἀγγέλου τοῖς πανταχοῦ χομήτης ἀστὴρ ἐμήνυσεν 
5 SUY - JU. (p, - , [4 A ^ Ad € ,€ - - 

L o g 8) ξ 
ἐπὶ πολλαῖς ἀνίσχων ταῖς ἡμέραις. ὃ μὲν οὖν συνηριϑμήϑη τοῖς ϑεοῖς. 

Διαδέχονται δὲ τὴν βασιλείαν οἱ τρεῖς παῖδες χαὶ Δαλμάτιος ἀδελφοῦ παῖς 
Καίσαρ χεχειροτονημένος. ἀλλὰ Δαλμάτιος μὲν εὐϑὺς ἀνῃρέϑῃ (φύσεώς τε ἀρίστης 
νεανίσχος χαὶ τῷ ϑείῳ μᾶλλον ἐμφερὴς) στρατιωτῶν αὐτὸν χελεύοντος ἱΚωνσταν- 
τίου διαχρησαμένων T) τὴν ἐπιβουλὴν οὐχ ἀγνοοῦντος. Κωνσταντῖνος, δὲ τὸν ἀδελ- 

, o4 , - ? , , , 
qi» Κώνσταντα ἐν ᾿Αχυλίᾳ τῇ πόλει τῆς [ταλίας ἀπερισχέπτως ἐνστρεφόμενος 
»Ἢ , » ^ ^ ^ 5, , , , 
ταῖς μάχαις ἔπεσε παρὰ πὰ ἡγεμόνων τῆς ἐναντίας παρατάξεως δεξάμενης 
τὴν πληγήν. τὴν πᾶσαν δὴ λοιπὸν ἀρχὴν ἔσχον Κώνστας τε xai ΙΚωνοτάν- 
» Ἂν “Ὁ ΄ , ^ b T OA 
τιος᾽ ἀλλ ὃ μὲν ἀνδρείᾳ τε xal διχαιοσύνῃ τὸ πρῶτον ἐχλάμψας 6 Κώνστας 
ἔπειτα xal ὑπὸ νόσου xal ὑπὸ τῆς τῶν συνόντων πονηρίας ἐξ ἀρετῆς εἰς χαχίαν 
ἰσόρροπον μετέστη xal τοῖς τε ὑπηχόοις ὧν βαρὺς τῷ στρατεύματί τε ἀηδὴς ἐξ 
^ , , , , : , ^ c , , , 
ἐπιβουλῆς Μαγνεντίου νεωτερίσαντος ἀνῃρέϑη πλησίον τῆς ἰσπανίας ἐν φρουρίῳ 
“Ἰὐλένῃ καλουμένῳ ἑπταχαίδεχα βασιλεύσας ἐνιαυτούς, τριαχοστὸν δὲ τῆς ἡλικίας ἐχ- 
πληρώσας, στρατιώτης οὐχ ἀγεννὴς οὐδὲ εὐχαταφρόνητος τῇ στρατιᾷ, τοὐναντίον δὲ 
φοβερώτατος οὐχὶ Sonus ἀλλ᾽ ἀνδρείας, ποιούσης φόβον. 

Κωνσταντίῳ δὲ οὐ χατὰ τὸν ἀδελφὸν ἀπήντησε τὰ τῆς τύχης. [Περσῶν γὰρ 
ἀεὶ xal μάχῃ χρατηϑέντων xai ληφϑέντων αἰχμαλώτων χαὶ πόλεις Dupont, 
xai πολιορχίαις χαταδαπανηϑέντων ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν οὐδέποτε Κωνστάντιος χατὰ 
Σαπώρου τοῦ τῶν Περσῶν βασιλεύοντος εὐτυχῶς ἐπολέμησξ πλὴν ἐν Σιγγάροις᾽ 
ἔνϑα δὴ νίχην αὐτὸν ἀνελέσϑαι παντελῆ τῶν τε ἱππέων xal τῶν ὁπλιτῶν fj προ- 
πέτεια οὐ συνειδότων τὸν χαιρὺν διεχώλυσεν ᾿ ἀρχομένης γὰρ ἑσπέρας προεχαλέ- 

^ , ^ ^ rr A NN ? 5 
cavto τὴν μάχην. χαὶ μετὰ τὴν Κώνσταντος δὲ τελευτὴν [ταλίας xai Αφριχῆς 
^ f [1 * , , NY N -Ὁ 71.» ^ T , t ᾿ ES 
xai άλλων ὑπὸ Μαγνεντίῳ τελούντων οὐδὲ τὰ τῶν Ιλλυριῶν Tw ἐν ἡσυχίᾳ τῆς 
ν Π 


ἐχεῖ στρατιᾶς πρὸς φυλαχὴν τῆς χώρας Βετρανίωνά τινα πρεσβύτην ἀνειπούσης 
χαὶ περιϑείσης αὐτῷ τὴν ἁλουργίδα" ὃς ἐπίσημος μὲν ἣν ἐχ πολλῶν πολέμων xal 


b ^ 


τῆς xat αὐτοὺς εὐτυχίας, ἀρετῆς δὲ ἐραστὴς ola» εἰχὸς τὸν ἐν ὅπλοις ὄντα ἐργά- 


6 αὐτῶν L, αὐτὸν S || 8 post χώνσταντα deest πολέμῳ ἐπελθὼν || ἐνστρεφόμενον L, corr. S || 9 παρα] 
πολλά cod. Sylb. || 15 ἑλένῃ S, ἕλει L || 21 xarà τῶν L, τῶν S || βασιλεύοντα L, βασιλεύοντος S || 
26 βρεττανίωνα LS [[πρεσβεύτην L, πρεσβύτην S || 28 δὲ] τε S 
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11 ὅτι Κώνστας ὁ παῖς τοῦ μεγάλου Κωνσταντίνου χρόνον τινὰ προὔστη τῆς ἡγεμονίας 
ὀρϑῶς: τὸ δὲ τελευταῖον ἀτόπους νοσῶν ἐπιϑυμίας χαὶ φίλων ὁμιλίαις οὐχ ὑ UY ιαινούσα!ις χρώ- 
μένος πρὸς βαρύτατα χατηνέχϑη βξιονε χτήματα. OU ἃ δὴ φορτιχὸς τοῖς τῶν ἐϑνῶν ἐποίχοις 
χαὶ οὐ πρὸς θυμοῦ τοῖς στρατιώταις T. 

ὅτι χαὶ ἐν τοῖς οἴχοι διαιτήμασιν οὐχ ἐπαινετὸς γέγονεν " ἐν δὲ δὴ τοῖς ἐπὶ τῶν στρατο-- 
πέδων ἄριστος ὡς τὸ πολὺ xai εὐτυχέστατος τοῖς τε στρατιωτικοῖς τέλεσιν ἐν παντὶ φο-- 
βερὸς τῷ βίῳ καίπερ ἐς οὐδεμίαν πώποτε προαχὺς ὶς ἀπηνῆ τε χαὶ σχληρὰν τῶν ἁμαρτανο-- 
μένων χόλασιν. Κωνστάντιός γΞ μὴν ἐναντίαν ταῖς εἰρημέναις εἰλήχει τύχην ἄριστος μὲν ὧν 
τὰ πολιτιχά, οὐ δεξιῷ ὃ δὲ παρὰ τὰς μάχας δαίμονι χρώμενος. Ioh. exc. de virt. S38 172 M). 

26 ὅτι Βετρανίων ὃ ἐν Ἰλλυριοῖς ἀναγορευϑεὶς β βασιλεὺς πρὸς μαχρὸν ἤδη γῆρας ἐληλα-- 
χὼς ἐμπειρίας τε χαὶ τύχης ἕνεχα τῆς ἐν τοῖς στρατηγιχοῖς ἀνὴρ δεδοχιμασμένος χαὶ ἀρχαῖος 
τὸ ἦϑος τῷ τε χοινῷ xal δημοτιχῷ τῶν τρόπων προσαγόμενος τὸ ὑπήχοον- πλὴν ὅσον πα!- 
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tatis, sed omnium litterarum expertem adeo ut ne elementa quidem prima earum nisi 
grandaevus et iam imperator aeceperit. 


Sed a Constantio, qui ad ultionem fraternae necis bellum civile commoverat, ab- 
rogatum est Vetranioni imperium; novo inusitatoque more consensu militum deponere 
insigne eonpulsus. Romae quoque tumultus fuit Nepotiano Constantini sororis filio per 
gladiatoriam manum imperium vindicante, qui saevis exordiis dignum exitum manetus 
est; vicesimo enim atque octavo die a Magnentianis ducibus obpressus poenas dedit. 


caput eius pilo per urbem cireumlatum, gravissimaeque proscriptiones et nobilium cae- 
des fuerunt. X 


Non multo post Magnentius apud Mursam profligatus acie est ae paene captus. 
ingentes Romani imperii vires ea dimicatione eonsumptae sunt, ad quaelibet bella ex- 
terna idoneae, quae multum triumphorum possent securitatisque conferre. Orienti mox 
a Constantio Caesar est datus patrui filius Gallus. Magnentiusque diversis proeliis 
vietus vim vitae suae apud Lugdunum attulit imperii anno tertio, mense septimo, fra- 
ter quoque eius Senonis, quem ad tuendas Gallias Caesarem miserat. 


Per haec tempora etiam a Constantio multis ineivilibus gestis Gallus Caesar oc- 
cisus est, vir natura ferus et ad tyrannidem pronior, si suo iure imperare licuisset. 
Silvanus quoque in Gallia res novas molitus ante diem tricesimum extinctus est, 
solusque in imperio Romano eo tempore Constantius princeps et Augustus fuit. 


Mox Iulianum Caesarem ad Gallias misit, patruelem suum, Galli fratrem, tradita 
ei in matrimonium sorore, eum multa oppida barbari expugnassent, alia obsiderent, 
ubique foeda vastitas esset Romanumque imperium non dubia iam calamitate nutaret. 
a quo modicis eopiis apud Argentoratum Galliae urbem ingentes Alamannorum copiae 
extinetae sunt, rex nobilissimus captus, Galliae restitutae. multa postea per eundem 


Iulianum egregia adversum barbaros gesta sunt summotique ultra Rhenum Germani : 


et finibus suis Romanum imperium restitutum. 


Neque multo post cum Germanieciani exereitus a Galliarum praesidio tollerentur, 
consensu militum lulianus facetus Augustus est interiectoque anno ad lllyrieum ob- 
tinendum profectus Constantio Parthieis proeliis occupato. qui /s rebus cognitis ad 


bellum civile conversus in itinere obiit inter Ciliciam Cappadociamque anno imperii oc- 
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ζεσϑαι, ὅλης τῆς παλαιότητος εἰχών παιδείας δὲ ἀμέτοχος τῆς ἐν λόγοις xal αὐ- 
τῶν ἄπειρος τῶν γραμμάτων πλὴν ὅσον τῆς τούτων ἐπεμελήϑη γνώσεως ἀφ 
οὗπερ ἐβασίλευσς. 

Κωνστάντιος δὲ τιμωρῆσαι τἀδελφῷ προελόμενος [ετρανίωνα μὲν ἀφείλετο 
τῆς ἀρχῆς συνϑεμένου xal συνεργοῦντος τοῦ στρατοῦ. ϑέαμά τε ἐγένετο χαινὴν 
εἰς ἰδιώτην ἐχ βασιλέως μεϑιστάμενος. Νεπωτιανὸν δὲ τὸν ἀνεψιὸν ἐξ ἀδελφῆς τοῦ 
πατρὸς γεγενημένον xai τυραννήσαντα χατὰ τὴν Ῥώμην διὰ χειρὸς τῶν αὐτόϑι 
μονομαχούντων δΝαγνεντίου στρατηγοὶ διεχρήσαντο εἰχοστῇ ὀγδόῃ τῆς τυραννίδος 
ἡμέρᾳ μεγάλης προαπολόμενον τῶν ἀρχομένων βλάβης" οἷος ἂν ἐ spe eto περιγενό- 
ϑέενος, ὃ μιχρὸς ἔδειξε γρόνος. xal τὴν χεφαλὴν ἀποτεμόντες δόρατί τ τε ἐμπήξαντες 
ἐν τοῖς τοῦ δήμου περιήγαγον ὀφθαλμοῖς, τοὺς συνειδότας δὲ τῇ xp ἄξει χατέσφαξαν 
τὰς οὐσίας ποιήσαντες δημοσίας. 

᾿Αλλὰ χαὶ Μαγνέντιος ἐν Μούρσῃ νιχηϑεὶς μιχροῦ μὲν xal αὐτὸς ἑάλω. το- 


-— , "- [4 , A , ^i Lr. Ap 61 D EC It om 
σοῦτος δὲ ἐγένετο φόνος ἐξ ἐχατέρου στρατεύματος ὥστε μεγίστην ἐνεγχεῖν τοῖς 


» ἊΣ , m M M Ἃς EU 4 V ATA "X ἣ , f , EY YN S 
χοινοῖς ζημίαν.. πολὺν γὰρ d» ἔτεχον τῇ πόλει UptapBov, εἰ πρὸς ἄλλο X 
IMEEM M s.a τα - ἀκ π᾿ ἀκ κα 


4 βρεττανίωνα LS || 5 ἐγίνετο L, ἐγένετο S. || κοινὸν L, χαινὸν S || 6 ἀδελφιχῆς L, corr. S || 10 τε 


om. S || 13 μουρσῆ L apogr. Venet., μουργήῇ apogr. Monac. cod. Sylb., corr. S. || 15 ζημίας L, ζημίαν 


apogr. Venet., om. S || 15 reliqua desunt, ζήτει τὸ λεῖπον add. L 


KATMITSO9N. 


δείας γε παντάπασιν ἀμαϑῶὼς τε x«l ἀμυήτως (ἀμνήτως cod.) ἔχων ὡς μηδὲ τὰ πρῶτα παρὰ 
τοῖς γραμματισταῖς ἐχμεμαϑηχὼς στοιχεῖα ἀλλὰ χαὶ τούτων ἐ 
τῆς βασιλείας τὴν Ἰνῶσιν παρειληφώς. Ioh. ecc. de virt. 841 (173 M). 

8 ὀγδόῃ γάρ που xal εἰχοστῆ | μετὰ τὴν ἐπανάστασιν ἡμέρα τ πρὸς τῶν Μαγνεντίου στρατ ηγῶν 


Y 


^ , y 
ἁλοὺς διεφθάρη" "τῆς χεφαλῆς ἀφαιρεὺς ίς, Ἣν ent χοντοὺ τινος αἰωρήσαντες περὶ πᾶσαν τὴν T0— 


Y 


x 


, Y / N ' ^ 
(92. X0. uoAtc παρα τον A0 t'Dov 


λιν ot ἁλόντες 1 (iio ἐφ᾽ ᾧ δὴ χρημάτων τε ἀπαγωγαὶ βαρεῖαι χαὶ φόνοι τῶν ἐπιφανεστάτων 
“Ρωμαίων ὑπονοίᾳ (ὑπονοίαν cod. τῆς πρὸς Νεπωτιανὸν χοινωνίας ἐγένοντο. οὐ πολλῷ γε μὴν 
ὕστερον Μαγνέντιος Μίορσῆς πόλεως πλησίον ἐξεωσϑεὶς τὴς παρατάξεως πρὸς τῶν περὶ τὸν Κων-- 
ρ Y : pon i i 
^ » N 5 M € ^ - - 
στάντιον χαὶ οὐ πολὺ ἀποσχὼν χαὶ αὐτὸς ὑπὸ χεῖρα τοῖς πολεμίοις πεσεῖν φεύγει πολλῆς ἐχα- 
: - d i s 
- ^, E 3 C 
τέρωϑεν Ῥωμαιχῆς (δύναμεως deest) ἐν τούτῳ τῷ ἀγῶνι Otero οϑαρμέν "fies ^ πρὸς οϑνείους τε χαὶ 
βαρβαριχοὺς ἀχϑεῖσα πολέμους ἀξιόχρεως ἂν ἐγένετο χαὶ πολλῶν 
τε τοῖς ὁμοφύλοις χατέστη πρόξενος. [Κωνστάντιος δὲ πρὸς τὸν ἐμφύλιον τρέπεται πόλεμον. 
»} 
εϑ᾽ ὃ δὴ Μαγνέντιος συχναῖς ἐλαττωϑεὶς μάχαις ἑαυτὸν αὐτοχειρὶ ϑανάτῳ περὶ Λούγδουνον 
Ἷ e μαχ Ὶ 

, , ^ r ^ ^ , ^ - 

πόλιν ἐξάγει τοῦ βίου ἰτὴν μητέρα προανελὼν)] τετάρτῳ τῆς βασ σιλείας ἐνιαυτῷ χαὶ μηνὶ 
ena, c Ὁ Y DESC - A € , ox SEN GR - , - 
ἑβδόμῳ. ο ἀδελφὸς αὐτῷ χοινωγεῖ τοῦ θανάτου Καῖσαρ ἐπὶ φυλαχῇ τῶν [᾿αλλιῶν ἀποῦε-- 
^ , , e, 
δειγμένος. περὶ τούτους γε iv τοὺς χρόνους ὑπὸ Κωνσταντίου τοῦ βασιλέως [Γάλλος ὁ Καῖ- 
σαρ ἐπὶ πολλαῖς χαὶ ἀτόποις ἀναιρεῖται πράξεσιν ἀνὴρ ἄγριος τὴν φύσιν ὧν χαὶ τυραννίδα 
N » ^ y 

τὴν ἀρχὴν χαταστησόμενος ἂν εἴπερ αὐτοχράτορι Ἰνώμῃ προστῆναί οἱ τῆς ἡγεμονίας ἐξεγένετο. 


πινιχίων πομπῶν ἀσφαλείας 


z 
Φ 
3 

- 


SI “5. cu cjr IU Àt N τέ —-T(Ous - uc “τ 
Σιλβανος τε τις χατ ὰ τὴν αλλιᾶν νεωτέρων ἁπτόμενος πρὸ τριαχοστῆς ἡμέρας ἐχποδὼν χατέστη- 


Joh. ecc. de ins.. 62 (174 .M 


τῶ 


XII 


XVI 
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tavo et tricesimo, aetatis quinto et quadragesimo, meruitque inter divos referri, vir 
egregiae tranquillitatis, placidus, nimium amicis et familiaribus credens, mox etiam 
uxoribus deditior, qui tamen primis imperii annis ingenti se modestia egerit, familia- 
rium etiam locupletator neque iuhonores sinens quorum laboriosa expertus fuisset of- 
fieia, ad severitatem tum propensior, si suspicio imperii moveretur, mitis alias, et 
cuius in civilibus magis quam in externis bellis sit laudanda fortuna. 


Hine Iulianus rerum potitus est, ingentique apparatu Parthis intulit bellum, eui 
expeditioni ego quoque interfui. aliquot oppida et castella Persarum in deditionem 
aecepit vel vi expugnavit, Assyriamque populatus castra apud Ctesiphontem stativa ali- 
quamdiu habuit. remeansque vietor dum se inconsultius proeliis inserit, hostili manu 
interfectus est vr. Kal. Iul. imperii anno septimo, aetatis altero et tricesimo. atque 
inter divos relatus est, vir egregius et rem publieam insigniter moderaturus, si per 
fata licuisset. liberalibus disciplinis adprime eruditus, Graecis doctior atque adeo ut 
Latina eruditio nequaquam eum Graeca scientia conveniret, facundia ingenti et prompta, 


2 eredens — 3 uxoribus om. G || 3 deditor LO || familiarum FGPD || 4 inhonoros DHV, inhonore Z!, 
inhonores N Landolf., sine honore LOZ? || 5 tum] cum L?, tantum Harte || alia GLO || 7 hie LO || 
s expeditione G! || 9 wi] cui L || expugnauit] oppugnauit FGLOPD, corr. Merula || populatus est 
G || tesifontem DVH || aliquandiu LO, om. FG || 10 inconsultus DZZV, inconsultis uis G || 11! vr] 
x FG || aetatis — tricesimo om. FG || 12 et om. FG || ingniter O || moderatus G || 13 faeta O || 
adque O || adeo om. FG, deo LO || 14 eruditione quamquam FG?LOPD, ruditione quamquam €G!, eorr. 
Schonh. || facunda LO || et om. G(F?) || promtae FG 


K AIIIT9S9.N. 


A T , Μ , 1 ' ' , 1 1 , 
2 ὃτι Κωνστάντιος ἀνὴρ ἦν fms τε χαὶ Ἰάληνὸς τὸν τρόπον xal τοῖς φίλοις τε xai oi- 
- - y , ' - - 
χείοις ἐς τὰ μάλιστα πιστός ἀπό τε τῆς τοῦ TÜouc πραότητος χαὶ ταῖς οἰχείαις τῶν γυναι- 
χῶν πέρα τοῦ μετρίου χεχαρισμένος. Ioh. exc. de virt. 841 (175 M). 
^ 
c I MAE τὰ 
2 D RECS , , - , ^ Ἐς ὧν , τ *D , 3. Y ^ 
ἐχ τοῦ δαιμονίου χατέστη πάσης γὰρ παιδείας τὰ τε s Ῥωμαίων οὺχ ἥχιστα δὲ Ἑλληνίδα 
CX33 κα ^ 3 »- , 
(Ἑλληνίδι cod.) γλῶτταν ἐς ἄχρον συνειλήφει ὀξὺς μὲν ὧν συνιδεῖν τὸ — ἑτοιμότερος 
- wv ^ A * 
δὲ τοῦτο ἐξα αγγεῖλαί τε χαὶ Spy ve ὕσαι rtm τε ἁπάντων βεβαίαν ἔχων, σοφὸς μὲν τὰ οὐ-- 
ράνια, ἔμφρων δὲ τὰ ἀνϑρώπινα. πρὸς δὲ τοὺς φίλους μεγαλόφ φρῶν τε xai Sn ϑέρι toc πλὴν 
e , » * - 
ὅσον οὐχ ἐξητασμένος οὐδὲ ἀχρι Bs ἦν ἐν ταῖς τούτων χτήσεσιν τὸν ἁρμόζοντα τοιῷδε βασιλεῖ 


- € , XC) ν - NA , Pci , 3. τὰ 
12 ὡς μόνος τὸ Ρωμαιχὸν χαλῶς διῴχησεν ἀνώρϑωσέ τε αὗτο, 


τρόπον. Ἰένοντο γοῦν τινες οἱ μῶμον τῇ τοὺ ἀνδρὸς δόξῃ τοῖς ἑαυτῶν ἀνέϑεσαν μειονεχτή- 
υασιν πολλὰ τῶν ἀλχδτβίων λαμβάνοντ ες προφάσει τὴς ᾿ Βλληνιχὴς δοχήσεως οὐ μόνον ἀγνο- 
οὗντος τοὺ βασιλέως ΟἿΣ χαὶ datos τοῖς γε μὴν τῶν ἐϑνῶν ἐποίχοις τὰ τῶν δασμῶὼν 
δεσμῶν cod.) χαϑόσον ἠδύνατ τὸ χαϑύρει μέτρα xal τὸ δημοτιχὸν xal χοινὸν τοῦ ἥϑους πρὸς 
ἅπαντας ὁμοίως τοὺς ὑπηχόους ἐξέφερεν yp μάτων μὲν ἀϑροίσεως ὀλίγ πεφροντιχώς, δόξης 
τε ἐπιϑυμητιχῶς τε χαὶ ἀχορέ ἔστως ἔχων ὡς πολλάχις xal τὸ μέτρον aes ταῖς 8 ἐγχειρήσεσιν. 
ἐβέβλαπτο δὲ μόνον περὶ τὴν τοῦ σωτῆρος Χριστοῦ δόξαν ἐναντίως ἔχων χαὶ ἐπιστάμενος τοῖς 
τὰ Χριστιανῶν μετιοῦσι δόγματα, οὐ μὴν, ὥστε ὠμὸν T, φονιχὸν ἐργάσασϑαι πώποτε. συνελόντι 
ὃὲ εἰπεῖν ν Μάρχῳ ᾿Αντωνίνῳ προσόμοιος ἦν, ὧν δὴ xal ζηλοῦν ὡς ἐπίπαν ἐσπούδαζεν. 


Ioh. exc. de virt. 842 (180 M). 
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memoriae tenaecissimae, in quibusdam philosopho propior. in amieos liberalis sed 
minus diligens quam tantum principem deeuit; fuerunt enim nonnulli qui vulnera 
gloriae eius inferrent. in provinciales iustissimus et tributorum quatenus fieri posset 
repressor. civilis in eunetos, medioerem habens aerari euram, gloriae avidus ae per 


ὧι 


eam animi plerumque inmodici, religionis Christianae inseetator, perinde tamen ut 
cruore abstineret, Mareo Antonino non absimilis, quem etiam aemulari studebat. 


Post hune Iovianus qui tune domesticus militabat ad obtinendum imperium con- XVII 
sensu exereitus leetus est, commendatione patris militibus quam sua notior. qui iam 
turbatis rebus exereitu quoque inopia laborante uno a Persis atque altero proelio 

τ᾿ 


vietus pacem eum Sapore necessariam quidem sed ignobilem fecit multatus finibus ae 
non nulla imperii Romani parte tradita. quod ante eum annis mille centum et duobus 2 
de viginti fere, ex quo Romanum imperium conditum erat, numquam accidit. quin 
etiam legiones nostrae ita et apud Caudium per Pontium Telesinum et in Hispania 
apud Numantiam et in Numidia sub iugum missae sunt, ut nihil tamen finium trade- 
15 retur. ea paeis condieio non penitus reprehendenda foret, si foederis necessitatem 
tum eum integrum fuit mutare voluisset, sicut a Romanis omnibus his bellis quae 
commemoravi faetum est. nam et Samnitibus et Numantinis et Numidis confestim 
bella inlata sunt neque pax rata fuit. sed dum aemulum imperii veretur, intra Orien- 3 
tem residens gloriae parum consuluit. isque iter ingressus atque Illyrieum petens in 
20 Galatiae finibus repentina morte obiit, vir alias neque iners neque inprudens. 


1 et post memoriae add. Paris,, atque Lincoln. Vinetus || philosophos LO || proprior GPD, prior LO, 
corr. Schonh. || 2 quam tantum] Vinetus (ex S?) Paris. Lincoln. cum Capitone, quantum. GLOPD || 
docuit LO | 3 egloriae G || prouineialibus LO || et| de G || quatinus L || fieri] si fieri G || 
4 aerarii LOD?NH || 5 nimius add. ante religionis GPD(SF?) || $6 antonio PD || obsimilis LO || 
7 modesticus Ὁ, modestius L || consensu] consul G | s suo LO || 9 loborante G || 10 cum om. 
LO || 11 mille] τὸ L, :r: millesimo O, om. PDS || centum et duobus de uiginti] cxi. LO, ccc et d. 
d. ἃ. D, cc et ἃ. d. xx S || 13 gaudium LO, claudium PGPD || in om. PD || 14 numidiam G || 
15 reprehenda LO || 16 tune LO || quaecunque memorauit D, quaecunque memoraui P || 17 numi- 
diis G || 15 pax rata] parata Ὁ || 19 iter ingressus] intergressus P || 20 alia G, aliae L 


PA-VLYVS, 


1 tenacissimae atque amplissimae (om. N!), in quibusdam 

6 studebat. | Iovianus (ovianus V, iuvianus Hj) genitus patre Varroniano (vernociano ΝΖ) incolaepit.41,1—23. 
agri Singidonensis (sindigonensis L) provinciae ἢ provineiae ΝΖ) Pannoniae. eius patri, cum 
liberos crebro (crebros HV) amitteret (ammitteret N), praeceptum somnio est, eum, qui iam 
instante uxoris partu edendus foret !/fore HVL?, diceret (dicerit N) lIovianum (iuvianum H, 
iobinianum N). hie (om. L) fuit (enim add. 1) insignis corpore, laetus ingenio, litterarum stu- 
diosus. || ad. obtinendum 


[21] 
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m" αὶ δὴ , D 
γπερ τῇ olxe(q τοῖς περὶ τὸ στρατόπεδον ἔγνωστο. 
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Multi exanimatum opinantur nimia cruditate, inter cenandum enim epulis indul- 
serat, alii odore eubiculi quod ex recenti tectorio caleis grave quiescentibus erat. qui- 
dam nimietate prunarum quas gravi frigore adoleri multas iusserat. decessit imperii 
mense septimo, tertio decimo Kal. Mart., aetatis, ut qui plurimum vel minimum tra- 
dunt, tertio et tricesimo anno, ac benignitate principum qui ei successerunt inter divos 
relatus est. nam et civilitati propior et natura admodum liberalis fuit. 


Hie status erat Romanae rei, Ioviano eodem et Varroniano consulibus anno urbis 
conditae millesimo centesimo et oetavo decimo. quia autem ad inclitos principes ve- 
nerandosque perventum est, interim operi modum dabimus. nam reliqua stilo maiore 
dicenda sunt. quae nunc non ftam praetermittimus quam ad maiorem scribendi dili- 
gentiam reservamus. 


1 exaniminatum LO || crudelitate LOPD || inter om. LO || coenam (cenem Lj; dum LODZH || post 
enim add. nimium PD || 2 tectoria G!, textorio DZIV || 5 multas] multa si L || 1 tertio] quarto PD || 
mar FG, martii O || qui plurimi animum tradunt LO || 5 tricesimo et tertio LO | 6 ciuilitate P || 
proprior GLOPD, corr. Schonh. || 7 hic| is OPD, his L "n uariano LO || consule LO || 5s o cxvur 
FG, millesimo et centesimo xvir LO, millesimo centesimo octauo decimo PD || qui LODNZ || iuclu- 
tos Ὁ || 9 reliquas L!, reliquo G || 10 dilicentiam L, licentiam O | 11 EVTROPI : LIBER : X : (b&- 
ciqvs ΕἾ ExrLiCIT FG, EXPLICIT LIBER X LO 
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AE b ΄ ' N M [4 , , Y ἦς , τ 
6 oct Ιοβιανὸς χατὰ τὴν ἡγεμονίαν xotoz τε χαὶ ἐλευϑέριος ἔδοξεν εἰναι. 
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PAVLI 


HISTORIAE ROMANAE 


LIBRI XI— XVI. 


CU RN 
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CONSPECTVS CODICVM. 


I 


I 


i 


cod. 
cod, 


cod. 


cod. 
cod. 


cod. 
cod. 


Bambergensis 513 membr. saec. X vel IX. 
Vaticanus 3339 membr. saec. XI. 


Laurentianus 65, 35 membr. saec. XI. 


Vaticanus 7312 membr. saec. XII. 


Monacensis 3516 (Aug. civ. 
Berolinensis Lat. IV, 1. 


Palatinus 909 Landolfi. 


membr, saec. 


16) membr. saec. X. 


XII. 


PAVLI HISTORIA ROMANA. 


LIBER- ΧΙ. 


Anno ab urbe. condita millesimo centesimo octavo decimo Valentinianus tricesimus octa- 
vus, | e Pannonia Civalensi editus, cum esset [ribunus. sculariorum, apud Nicaeam Augustus 


I 


Oros. 548 


Hier. 2380 


? appellatus fratrem Valentem Constantinopolim in communionem regni adsumpsit. || huius pac evit. 452.5 


10 


20 


ler Gratianus, mediocri stirpe ortus apud Civalas, funarius appellatus est eo quod. venali- 
cium funem portanti quinque milites nequierint eatorquere ; eo merito adscitus in militiam 
usque ad praefecturae praetorianae potentiam conscendit; ob culus apud, milites commen- 


dationem Valentiniano imperium. resistenti. inlatum. est. | qui cum. sub. Iuliano Augusto Oros.54s.519 


Christianitatis integram fidem gereret, cum ut dietum est scutariorum tribunus esset, iussus 
ab imperatore sacrilego aut. immolare idolis aut. inilitia. excedere. sponte discessit; nec mora 
Iuliano interfeclo Iovianoque mortuo qui pro nomine Christi amiserat. tribunatum in. locum 
persecutoris swi accepit imperiwm. qui cum iam anno tertio imperii cum Valente fratre 
ageret, | Gratianum filium necdum bene puberem oratu socrus et uxoris Augustum creavit. | 

Eodem anno apud Atrebatas vera lana de nubibus pluviae mixta. defluxit. | Constan- 
tinopolim. grando mirae magnitudinis decidens nonnullos hominum extinct. his diebus Pro- 
copius apud. Constantinopolim. tyrannidem. invadens apud. Frygiam. Salutarem. extinctus. est 
plurimique partis eius caesi atque proscripli sunt. — circa haec tempora terrae motu. per 
tolum orbem facto mare litus egressum est, ut Siciliae multarumque insularum urbes con- 
cussae et subrulae innumerabiles populos ruinis oppresserint. | 


| explicit liber decimus hucusque historiam (historiae Z) eutropius composuit eui (cü M) tamen aliqua paulus 
diaconus addidit (addit B) incipit (om. ΝῚ liber xr praemittunt codd. praeter L, MNZ post addidit inserunt : 
iuuente (om. ΝΖ) domna (domina N?Z) adelperga christianissima beneuenti ductrice (doctrice N2Z) coniuge 
(conius N!, coniux Z) domni arichis (argis ΝΖ) sapientissimi et catholici principis deinceps quae secuntur 
idem paulus ex diuersis auctoribus proprio stilo contexuit || 3 ualentianus ΝΖ || 4 ecibalensi HB || 
edictus H! || nicheam ΝΖ || 5 constantinopolim om. L || communione HBM? || ὁ mediocris NZ! || ci- 
balas HBM, ciuales ΝΖ || uanalieium B || 7 finem N! || nequierant M, nequiuerint L || militia VB || 
s praetoriae ΝΖ || ascendit L, contendit ΝΖ || 9 walentiano ΝΖ || 10 integrae B || ut cum B || 
dictum] ducatum N! || 11 imperatores N! || immolari NZ! || a militia M || 12 iouinianoque MP, 
iubinianoque ΝΖ || qui] ualentinianus qui M || pro] per L || nomen L! || 13 tertio anno V || im- 
perii] imperium L || fratre ualente L || wualente] baien« N! || 14 bene om. B, plene L || oratus V. 
ortatu Z?, hortatu L || 15 trebatas ΝΖ, trebates M || constantinopoli Z || 16 nonnullus H || his 
diebus om. ΝΖ || procupius ΝΖ || 17 tyrannide N || 1s partis eius] eius partipes N!, eius participes 
N?Z || caesi] itaque caesi ΝΖ || moto ΠΝΖ, motum V'M ]|| 19 faetum M || egressus NZ!, egressum 
er egressus HH! 
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epit. 45, 4 
Oros. 549 
Hier. 2383 
2382 et 

Oros. 54s 
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IH Valens interea ab Eodoaio Arrianae haereseos episcopo baptizatus in saevissimam 
Oros.5485—50 . . : . . : 

et Hier. msphaeresim dilapsus est conatusque catholicos persequi, fratris auctoritate conpressus est. ea 

tempestate Athanaricus rex Gothorum Christianos in. gente sua. crudelissime persecutus ad 


coronam martyrii sublimavit. 


HH Valentinianus Sa:rones gentem in oceani litoribus et paludibus invüiis sitam virtute atque 
agilitate terribilem Romanis finibus eruptionem meditantem in. Francorum finibus oppressit. 
Burgundionum quoque plus quam octoginta. milia. armatorum ripae Rheni fluminis inse- 

Hier. 2387 derunt. qui. tamen. non multo post tempore Christiani effecti. sunt. || Valentinus inter 
haec in. Brittania. antequam. tjrannidem. invaderet oppressus est. | 
Y Valentinianus. vero. anno. imperii sui. undecimo cum Sarmatae. sese per. Pannonias 


Oros. 550 Jj-,p ^ - - - 
epit. 4o, 5 Οἡ Πα ἰ58θηΐ easque. vastarent, bellum in eos parans dum apud Brigetionem oppidum || Qua- 


Oros. 550 dorum  legationi responderet anno aevi quinto οἱ quinquagesimo || subita effusione sanguinis 
epit.45,5.9 quae Graece apoplexis vocatur || voce amissa sensu integer expiravit. quod quidem intem- 


VI perantia cibi ac securitate qua. artus. diffuderat. accedisse plures retulere. || fuit autem im- 
Hier. 2351 


etepit.15,5.6p€ralor. egregius vullu decens, sollers ingenio, animo gravis, moribus Aureliano similis, 
sermone cultissimus, quamquam esset ad loquendum parcus, severus, vehemens, infestus vilis 
maximeque avaritiae. severitatem tamen eius nimiam οἱ parcitalem quidam crudelitatem 
epi. avaritiam. interpretabantur ; | acer. in. his quae memoraturus sum Hadrianoque proaimus 
pingere venuslissime , meminisse, nova arma meditari, fingere cera seu limo simulacra. 
prudenter. uti locis temporibus sermone atque, ut breviter concludam, si ei foedis hominibus, 
quibus sese quasi fidissimis prudentissimisque dederat, carere aut probatis uti licuisset, per- 

fectus. haud. dubie princeps. enituisset. | 


VII Anno ab urbe condita millesimo centesimo vicesimo octavo Valens tricesimus nonus 
Oros. 550 - 


filio in Occidentali parte regnante, qui sibi Valentinianum fratrem. parvulum admodum 80-- 
lord, R. 22s cium. creavit. imperii. | hie enim Valentinianus de Iustina secunda Valentiniani ποσοῦ na- 
lus erat, nam Valentinianus senior dudum laudante uxore sua pulchritudinem. Ilustinae 
sibi eam sociavit in matrimonio legesque propter illam concessit, ut omnis qui voluisset 
inpune bina matrimonia susciperet ; nam ideo populosas fore gentes, quia hoc apud eas 
sollemne est. accepta ergo, ut diximus, Valentinianus Iustina edidit ex ipsa quattuor filios 


Valentinianum quem sibi, ut praemisimus, Gratianus sociavit in regno οἱ Gratam Fustam- 
que et Gallam. ἢ 


1 eudoxio B || arrianae] et arrianae M || baptizatos V! || sceuissimam HV, saeuissima NZ! || 2 hae- 
resim] heres V || eompre*sus ΚΠ, comprehensus V?, depressus ΝΖ || 3 aithanarieus HV, hathanaricus B || 
persequitur M! || 5 oceanis M || inuiis sitam] inuiissimam XN, inuilissimam Z || uirtutem VNZ! || 
ὁ eruptione ΝΖ || meditante L, moditante N || 7 burgondionum 4, burdionum ΝΖ || insiderunt ΝΖ || 
s post om. M! || 9 antequam] qui B || inuaderem N! || 10 wualentianus N || anni M! || 11 de- 
uastarent L || parans] pars V, parens M! || brizitionem MBML, brigionem VNZ || guadorum ΝΖ || 
12 aeuo M || quinquagesimum V || subite ΜῈ || sanguine M! || 13 apopexis N || intemerantia ΝΖ | 
14 ciui HN!L!, uini B || securitate] saturitate Z? || accidisse B || detulere HVBL || 15 moribus 
om. L || 16 cultissimos Μ΄ || quamquam — uitiis M i. m. || infertus H, infestus L!, infectus L? er 
epitome errore correcto || 17 tamen om. HB || quadam N, quandam L! || crudelitatem om. L, sup. 
lin. M || ts et ante auaritiam add. NZM? || interpretantur 8 || memoratus VML || hadrianoque| 
atrinoque NZ! || 19 meminit B || arma noua Z || ceras V, carea M! || seu] uel B || simulagra ΝῚ || 
20 foedus B || 21 quibus om. ΝΖ || fldissimus VNZM || prudentissimusque VNZ, prudenti in his que 
M! || perfectae M! || 22 se nituisset NZ! || 23 uicensimo ΜΗ], om. M || 24 anni NZ! || ualentini 

|| ualentiniano V || 25 paruolum // || 26 crauit ΝῚ || hi Z || etenim ΝΖ || ualentinanus Z || 
27; ualentianus // | laudate N! || suam Z! || 2s omnes L eum lord. || uoluissent ΝΜ, cum Jord. || 
29 binam ΝῚ || susciperent L cum lord. || 30 sollemnem V! || aecepto M! || ipsis M || 531 in 
regno om. M 


imperium | Orientis. quattuor annis Valentiniano mortuo. tenuit, Gratiano Valentiniani 
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Valens. igitur. inpietalem. quam. dudum meditatus fuerat. operibus explens || lege data, 


uL monachi. militarent, nolentes per tribunos et milites fustibus. iussit. interfici; quorum 


innumera, multitudo per vastas tunc. Aegypti. solitudines effusa praeeipueque apud. Nitriam 
martyri consecuta est palmam ac per singulas ubique provincias adversus catholicas 
ecclesias et rectae fidei populos diversa sunt inlata. incommoda. | 

Interea. in. Africae partibus Firmus sese excitatis Maurorum | gentibus. regem consti- 
luens. Africam. Mauritaniamque vastavit. contra quem Theodosius Theodosii, qui post im- 
perio praefuit, pater a Valentiniano missus effusas Maurorum gentes multis proeliis fregit, 
ipsum. Firmum | affliclum. et. oppressum. ad. morlem. coegit; qui postquam  experientissima 
providentia Africam. conposuisset. stimulante. invidia iussus a. Valente interfici apud. Car- 
thaginem baptizari in remissionem peccatorum praeoptavit ac. demum gloriosa morte oc- 
cumbens percussori Tugqulum ultro praebuit. 


Ea tempestate gens Hunnorum diu inaccessis seclusa montibus repentina rabie per- 
cita, exarsit in. Gothos eosque ' perturbatos αὖ antiquis sedibus expulit. | Gothi transito Da- 
nubio fugientes a. Valente sine ulla foederis pactione suscepti sunt. deinde propler intole- 
rabilem. avaritiam Maaimi ducis fame conpulsi in. arma. surgentes victo Valentis exercitu 
sese per Trachias infudere omnia caedibus incendiisque vastantes. quibus cognitis Valens 
Antiochia. egressus cum adversus Gothos exercitum. aptaret sera peccati paenitentia. stimu- 
latus. episcopos celerosque sanctos revocare de exilis imperavit. | denique lacrimabili 
cum Gothis bello commisso ἢ ad primum Gothorum impetum perturbatae Romanorum equi- 
lum. turmae nudatos pedes deseruere. qui moa equitatu hostium. saepti ac. sagillarum mu- 
bibus obruti cum amentes metu hue illueque fugitarent, funditus interiere. ipse imperator 
cum sagilla saucius. versusque in fugam || ob dolorem mimium saepe equo laberetur | 
alque in vilissimam casulam deportatus esset, supervenientibus Gothis ignique supposito con- 
crematus est. | denique petentibus Gothis wt eis episcopos milteret a quibus fidei rudimenta 
susciperent, Valens doctores ad eos Arriani dogmatis misit, sicque universa illa gens Arriana 
effecta, est. — iusto itaque dei iudicio ab illis igne crematus est, quos ipse perfidiae succen- 
deral igni. | Gothi vero imperatore occiso iam. securi ad. urbem properant Constantinopo- 
litanam , ubi tunc Dominica Augusta Valentis uxor multa pecunia plebi largita ab urbis 
vastatione hoslem submovil, regnum cognatis fideliter. viriliterque servavit. | 

Anno ab urbe condita millesimo cenlesimo tricesimo | secundo. Gratianus. quadra- 
gesimus ab Augusto post mortem Valentis sea: annis imperium. tenuit, quamvis iamdudum 
anle cum palruo Valente οἱ cum Valentiniano fratre regnaret. | igitur Gratianus admo- 
dum iuvenis cum. inaestimabilem multitudinem | hostium. Romanis. infusam finibus cerneret, 
fretus. Christi. potentia. longe inpari militum mwumero sese in hostem. dedit el. continuo apud 
Argentariam. oppidum | Galliarum | formidolosissimum bellum | incredibili felicitate. confecit ; 


2 militare H! || fustibus om. NZ! || 3 uastatas Z, uastata M! || aegypto M! || diffusa ΝΖ || est post 
diffusa add. Z? || 1 martyrium V! || 6 affrieam H! || firmu Z, firmum V || 7 theodosius om. ΝΖ || 
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diuina accessisse clusa V!, diu accessu clusa V? || a montibus M || 15 ἃ ualente] e ualentes Z || 17 per 
thracias om. B || thracias BL, tracias H?, trahias N! || infundere M! || 1s anthiocia 7/, antiochiam ΝΖ || 
cum om. V | aduersum NZM? || stimulatos N! || 19 reuocari ΝΖ || 21 turbae V || nudatosque L || 
pedes] pedites VN?ZM?L || equitatum M || 22 illuc ΝΖ || interire NZ! || 23 eum om. L || sauciatus 


ΝΖ || uerusque V! || 00] cum M! || saepe] se de L || 24 causulam M! |  congrematus H! || 
26 susciperet V || arrianis H!V!M! || 27 quod L! || perfide M || succederat M! || igni] igne L? || 
29 dominicam N!, domina 5 || multa] milia Z! || 30 uastationem NZ! || hoste H || 31 centesimo 
om. M! || tricesimo om. N! || secundum M! || 32 imperium tenuit vr annis V || 33 antea NZM? || 
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nam plus quam Lriginta. milia. Alamannorum. minimo Romanorum  delrimenlo in eo proelio 

XII interfecta. narrantur. | hoe denique ei recta fidei cultura eontribuit: nam eum usque 

Hier. 2:0 ad. id tempus Italia Arrianae perfidiae morbo langueret, post Awrentiüi seram mortem 
cum .Imbrosius ex pagano iudice subito apud. Mediolanium divino nutu episcopus a cunetis 
fuisset eleetus moxque catholico baptismate tinetus praesul esset ordinatus cumque pro : 
fide catholiea libros Gratiano imperatori porrexisset ac veneratione qua debuerat sus- 
ceptus esset, wniversa statim ad rectam fidem Italia repedavit. eo tempore in Galliis 

Pr7-95.3- apud. Turonos multis beatissimus Martinus lampabat virtutibus || totoque orbe doctrinis 
el scientia clarus apud. Bethleem. civitatem Palaestinae situs radiabat Hieronymus. 

XIII Porro Gratianus | cum animadvertisset. Traciam. Daciamque tamquam | genitales ter- 
P B UTEES possidentibus Gothis  Taifalisque atque. omni pernicie. atrocioribus Hunis οἱ Alanis 
e.ctremum Romano nomini periculum instare, | eadem provisione qua quondam legerat Nerva 
etepit iz 5 Hispanum. virum. Traianum , per quem res publica reparata est, accitum el ipse nihilo- 

minus aeque ab Hispania Theodosium faventibus cunctis apud. Syrmium purpuram. induit 
aetatis. annum. tertium. tricesimumque agentem. Orientisque et. Traciae. simul imperio prae- 

fecit. | 
XV Itaque. Theodosius afflictam. rempublicam. ira. dei reparandam credidit. misericordia 
Oros. 333.996 101 mpeg fiduciam. sui ad. opem. Christi conferens maximas illas Scythicas gentes formi- 
datasque cunctis maioribus, Alexandro quoque illi Magno evitatas, αἱ tunc extincto Romano 
e.rercilu Romanis equis armisque structissimas, hoc est Alanos Hunos οἱ Gothos incunctanter 
adgressus magnis mullisque proeliis. vicit. urbem Constantinopolim victor. intravit. el. ne 
parvam ipsam Romani exercitus manum assidue bellando detereret, foedus cum Athanarico 
rege Gothorum percussit. — Atlhanaricus Constantinopolim ad. Theodosium. venit | quem ille 
mira animi ioeunditate et affectione suscepit. denique cum urbem Athanarieus intrasset 
et tam aedificia civitatis quamque exornati quasi ad diem festum populi frequentiam 
cerneret ae per singula mente inhaereret cumque deinceps imperatoris regiam ingressus 
obsequia offieiaque diversa conspiceret: 'sine dubio', inquit, *deus terrenus est impe- 
rator, contra quem quieunque manum levare nisus fuerit, ipse sui sanguinis reus existit '. 


23 lord. Gel. 28: moribusque suis benignissimis ad se eum in Constantinopolim accedere invitavit: 
qui omnino libenter adquiescens regiam urbem ingressus est miransque: 'en', inquit, * cerno quod 
saepe ineredulus audiebam, famam videlicet tantae urbis, et hue illuc oculos volvens nunc situm - 
urbis commeatumque navium, nunc moenia clara prospectans miratur populosque diversarum gen- 
tium quasi fonte in uno e diversis partibus scaturriente unda sie quoque milite ordinato aspi- 
ciens: 'deus', inquit, 'sine dubio terrenus est imperator: et quisquis adversus eum manum mo- 
verit ipse sui sanguinis reus existit. in tali ergo admiratione maioreque a principe honore suffultus 
paucis mensibus interiectis ex hae luce migravit; quem princeps affectionis gratia paene plus 
mortuum quam vivum honorans dignae tradidit sepulturae ipse quoque in exequiis feretrum eius 


praeiens. 

1 romano M! || proelio in eo detrimento M || 2 hoc — contribuit H? i. m. || tribuit VZM || 3 idem 
M || 14 mediolanum NZBM || 5 catholici Z || 7 uniuersam M || italiam N'M || gallls NZM || s to- 
ronos V! || beatissimos N! || orbe N?Z, orbi rell. || 9 scientiae clari L || betheem XN || situs ra- 
diabat om. L || 10 thraciam BL semper.|| 1! pernicie omni V || pernice N! || unnis ΝΖ, hunnis M?£?, 
hun« L! || analis M, halanis L semper || 12 extremo ΝΖ || nomini] omni HVBM!, nomine N!, im- 
perio omni L || elegerat L || 14 hispaniae N! || syrmiaum V || 15 thraciae B, trachiae NZM || im- 
perium Z! || 16 perfecit M! || 17 afflicta republica B || iram M || misericordiam N! || 1s dei om. 
Z'! | omnemque ΝΖ || ecythicas L || 19 euitatas] eiuitatis M || 41] ac NZM || romanu N || 20 ala- 
nos om. B. || unnos N!, unos H. hunnos N?ZBL || 21 proeliis] precibus HV!5J || urbem] ae urbe ΝΖ || 
22 detereret B, deterreret PL || aithanarico 18, athalarico L || 23 gothorum rege N?Z || gothorum — 


athanaricus om. N! || athalaricus L, haithanaricus B, athanasius autem N?Z || ill« H! || 24 urbe ZV'!M || 
athalaricus L, aithanaricus B. || 25 quam M || exornatis ΝΖ || populis L. | 26 mente] inte Ν᾽ || impera- 
tori M. || 27 obsequia bis H! || terrenu N! || 2s manus NM || ipsi ZZ! V || extitit B, exsistet M? 
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nee mora tamen superveniente valitudine rebus excessit humanis; cuius exequias im- 
perator ipse praecedens dignae eum tradidit sepulturae. at || universae Gothorum. gen- 0ros. 556 
les. rege. defuncto. aspicientes. virlutlem. benignitatemque Theodosii Romano sese imperio de- 
derunt. in hisdem etiam diebus Parthi ceteraeque barbarae nationes Romano prius nomini 

5 inimicae ultro Constantinopolim ad Theodosium misere legatos pacemque supplices poposce- 
runt. iunctumque cum eis foedus est. 

Interea. cum. Theodosius. in. Oriente. subactis. barbarorum. gentibus. Trachias. landem NVI 

liberas ab hoste reddidisset et Archadium filium. suum. consorlem. fecissel imperii, Maaimus 
vir quidem strenuus et problis alque. Augusto dignus, nisi contra sacramenti fidem. per ty- 


10 rannidem emersissel, in Britlania invitus ab exercitu imperator creatus in Galliam transüt. 
at vero Gratianus dum exercitum neglegeret et. paucos ex Alanis, quos ingenti auro ad. se epit. 15,67 
transtulerat, veleri ac Romano militi anteferret. adeoque barbarorum. comitatu et. prope ami- 
cilia, capi, uL nonnunquam eodem habitu iter faceret, odia contra se militum excitavil. — . Maaci- 
mus ergo ab infensis Gratiano legionibus exceplus eundem || subita. incursione perlerritum Sous 

15 alque in. Italiam transire meditantem. dolis. circumventum | interfecit. aetatis novem. οἱ vi- 
ginti. annos habentem fratremque eius. Valentinianum. Augustum Italia. expulit. — Valenti- 
nianus in Orientem. refugiens a Theodosio paterna pietate. susceptus. mox: etiam. imperto 
restitutus. est. | 

Fuit. autem. Gratianus. lilleris haud. inediocriler. institutus, carmen. facere, ornate. lo- XVI 


- epit. 47, 4.5 
2( 


qui, explicare controversias rhelorum more, nihil aliud. die nocluque agere quam spiculis 
meditari summaeque voluptatis divinaeque artis credere destinala ferire, parcus cibi somni- 

que ac libidinis viclor cunctisque esset. plenus bonis, si ad. cognoscendam reipublicae geren- 
dae scientiam. animum. intendissel, a qua prope alienus non modo voluntate, sed etiain exer- 
cilio fwil. | 


LIBER XII 


τῷ 
Qt 
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Theodosio matre Thermantia quadragesinus. primus imperatorum interfecto per. .Maacimuwumet epit.45,1.6 


Anno ab urbe condita millesimo centesimo (ricesimo octavo Theodosius genitus. patre I 


Gratiano imperütun. Bomani orbis solus obtinuit mansilque in eo annis undecim, cum (am 
in. Orientis. parlibus sex: annis Graliano vivente regnassel. ilaque iustis. necessariisque 
30 causis ad. bellum. civile permolus cum e duobus Augustis fratribus unius interfecti ultionem, 
allerius restitutionem procuraret, sese adversum. Maximum tyrannum sola. fide maior. (nam 
longe minor wniversi apparatus. bellici conparatione) proripuit. — Aquileiae tunc. Mazcimus 
insederat, Andragathius comes eius summam belli administrabat ; qui cum. largissimis mi- 
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incitauit V || maximis N* || 14 infesis N!, infessis M! || ineussione N!, coneusione Z || 15 circum- 
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litum. copiis astulo. consilio omnes Alpium ac [luminum aditus communissel, dum navali ex- 
peditione. incautum. hostem. praevenire parat. et. obruere, sponte eadem quae obstiruxerat 
claustra deseruit. | ila. Theodosius nemine. sentiente. vacuas. Alpes intravit. atque. Aqui- 
leiam. inprovisus adveniens magnum hostem. Maximum ac trucem et ab. inmanissimis quo- 
que Germanorum | gentibus tributa. ac stipendia solo terrore nominis exigentem sine con- 
troversia clausit cepit occidit. | hane Maximo perditionem beatus Martinus ante praedixit. | 
Valentinianus recepto Italiae potitus imperio est: Andragathius comes cognita Maximi nece 
praecipitem sese e navi in undas dedit ac suffocatus est. — Theodosius incruentam victo 
riam deo procurante suscepit; Victorem quoque Ma:rimi filim, quem imperatorem pater 
Gallis infantili aetate reliquerat, extinxit. 

Igitur. Valentinianus iunior, cum in Galliam transisset. ibique. tranquilla re publica 
in pace ageret, apud Viennam dolo Arbogastis comitis sui strangulatus atque, ut. volunta- 
riam sibi conscivisse mortem putaretur, laqueo suspensus est; quo extincto Arbogastes ty- 
rannum creavit. Eugenium eligens hominem cui titulum imperatoris inponeret ipse acturus 
imperium : vir barbarus animo consilio manu audacia. potentiaque nimius, contraxit un- 
dique innumeras inviclasque copias vel Romanorum praesidis vel awriliis barbarorum, 
aliis potestate aliis cognatione subnizxrus. | denique extabat genere Francus cultorque sordidis- 
simus idolorum. igitur Eugenius atque Arbogastes cum instructa. acie. Alpium. transitus 
tenerent, Theodosius eapers cibi ac somni orationi incumbens totam noctem pervigil exegit ; 
cum tamen se esse. a suis destitutum sciret, ab hostibus circumsaeptum nesciret, fiducialiter 
arma corripiens signoque crucis signum proelio dedit ac se in bellum, etiam si nemo se- 

'"queretur, victor futurus inmisit; | nam consultus Iohannes anachoreta eum victurum spo- 


Oros.560.56! ponderi. | quem. cum Arbitio hostilium partium comes ignarum circumposilis eaccepisset 


insidiis, conversus mox ad reverentiam Augusti eum non solum periculo liberavit, verum 
eliam  auailio instruxit; cumque ad. congressionem ventum esset, vehemens turbo ventorum 
a parte Theodosii in ora hostium ruit, qui el ab eius parte spicula missa valenter hosti 
infigerel. et. hostili manu missa repelleret. nec mora parva suorum data strage viclori se 
Theodosio hostilis exercitus prostravit. | Eugenius captus atque interfectus est; Arbogastes 
sua se manu percussi. praemiserat denique prius Theodosius decem milia auxiliatorum 
Golhorum quae ab Arbogaste. comite. funditus deleta. sunt; quos utique Theodosio perdi- 
disse magis lucrum. quam. detrimentum fuit. ad cuius laudem ob insignem vicloriam 
poeta. quidam. ezimius sed. infidelis inter cetera hos. versiculos cecinit: *o nimium dilecte dei 
Libi militat aether, et coniurati veniunt ad classica venti". | 


Y Huic ferunt. somnio nomen parentes monilos sacravisse, quod in Lalinum Adeoda- 


epit.15,2— 
1 5—19 


"Lum polest. intellegi. de hoc etiam oraculo in. Asia divulgalum est eum. Valenti successu- 
rum, cuius nomen GEO atque. Zl. litteris. initiaretur ; qua cognitione. principii. deceptus 
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sti 
manorum gentibus] gentibus romanorum B || dispendia M || terrore] tempore B || exigente VM? || 
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Theodorus, cum sibi imperium deberi praesumeret , scelestae cupidinis supplicia. persolvit. 
fuit. autem. Theodosius. propagalor rei publicae alque defensor eximius ; moribus et. corpore 
Traiano similis, quantum scripta. velerum et picturae docent, a quo οἱ originem tract : 
sic eminens status , membra eadem, par caesaries os absque eo quod illi aliquantum. vel- 
lendo. steriles genae neque lam ingenles oculi erant; nescio an et lanta gralia. lantusque 
flos in facie sew lanta. dignilas in. incessu. fuisset. mens vero prorsus similis adeo, ut 
nihil. dici queat. quod. non. ex libris in. islum videatur transferri. | clemens animus miseri- 
cors communis solo habitu. differre se ceteris pulans ; in omnes homines honorificus, verum 
effusius in bonos, simplicia ingenia aeque diligere, erudita mirari sed innoxia, largiri magno 
animo magna, amare cives vel privalo contubernio cognitos eosque honoribus pecunia bene- 
ficiis. ceteris munerari, praesertim quorum erga se vel patrem aspero casu officia. conpro- 
bassel. illa tamen quibus Traianus aspersus est, vinolentiam scilicet et. cupidinem. trn 
phandi, usque eo deleslalus , wl bella non moverit sed invenerit. — ministeria lasciva psal- 
Iriasque comessalionibus adhiberi lege prohibuit ; consobrinarum nuptias tamquam sororum 
interdixit. — lilleris mediocriter doctus, sagax plane multumque diligens ad noscenda gesta 
maiorum ; eaecrabalur , cum. legisset superbiam. dominantium praecipue perfidos et. ingra- 
los; irasci sane rebus indignis, sed subito flecti, unde quoque dilatione modica emollieban- 
tur. interdum. severa. praecepta; habuitque ὦ naturae munere. quod. Augustus a. philoso- 
phiae  doclore; qui cum vidisset eum. facile commoveri, ne asperum aliquid. statueret, 
monui , ubi irasci coepisset, quattuor. alque. viginti. Graecas. litteras. memoria. recenseret, 
ul. illa concitatio quae momenti est mente alio traducta parvi temporis inleriectu. langues 
ceret. melior haud. dubie, quod est rarae virtutis, post auctam. annis potentiam. regalem 
auri argentique. pondera. sublata. à tyrannis mullis ex suo restituit. inerat ei eura pie- 
tatis eximiae, colere palrwum. tamquam. genitorem, fralris mortui. sororisque liberos habere 
pro suis, cognalos adfinesque parentis animo conplecti. elegans laetumque convivium. dare 
nec lumen sumpluosum , miscere colloquia. pro. personis studio. dignitatibus sermone. cum 
gravitale iocundo , blandus pater , concors maritus. | ecercebatur neque ad. inlecebram ne- 
que ad lassitudinem ; ambulationibus , cum esset otium, animum reficiens. regebat. valitu- 
dinem continentia vescendi. | huius et apud homines mansuetudo et quanta extiterit 
apud deum devotio, hoe uno monstratur exemplo: nam cum apud Mediolanium missa- 
rum fruiturus sollemniis eeclesiam vellet intrare eumque beatus Ambrosius pro quodam 
faeinore, nisi publice paeniteret, non admissurum se diceret, et prohibitionem humi- 
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liter pertulit et satisfactionem non erubescens indictum ab episcopo paenitentiae modum 
devotus excepit. 


VH Huie sociata in coniugio Flacilla fuit ex qua Archadium et Honorium genuit: qua 
defuneta Gallam Valentiniani maioris et lustinae filiam Valentiniani quoque iunioris 
sororem in matrimonium duxit quae ei Placidiam peperit, eui postea de matris nomine 
Gallae cognomentum accessit. 


ΠῚ Itaque | quinquagesimum "Theodosius annum agens aetatis in pace apud Mediola- 
rS n vohis. opeessit. humanis utramque rem publicam utrisque filiis Archadio οἱ Honorio 
quietam. relinquens. | corpus. eius eodem anno Constantinopolim translatum atque. sepul- 
tum est. | 

ΥΠΠ Anno ab urbe condila millesimo centesimo quadragesimo nono Archadius Augustus in 
0799? Orionte.— Honorius. frater eius in. Occidente quadragesimo secundo loco commune imperium 
Oros. 567 divisis tantum sedibus tenere coeperunt. || quorum pater curam viris potentissimis mandarat 
Oros. 553 habere, id est Rufino Orientalis aulae, Stiliconi Occidentalis imperii. | vixritque Archadius 
post patris excessum annis duodecim imperiique summam Theodosio filio parvo admodum 

moriens tradidit. 


X Interea. Gildo comes Africae cognita Theodosii morte arbitratus minimam in parvulis 
“τῷ 9 Ob pem fore. Africam. iuri. proprio coepit. usurpare. - huius frater. Mascelzer germani perfi- 
diam perhorrescens in Italiam rediit; Gildo duos eius filios, quos paler reliquerat. dolo 
circumventos occidit. ad hunc iam hostem bello insequendum Mascelzer frater. missus est. 
Mascelzer iam a Theodosio sciens quantum in rebus desperalissimis oratio hominis per 
fidem. Christi. clementiam. dei. impetraret, Caprariam. insulam. adiit; inde secum sanctos 
viros abducens. cum quibus orationibus ac ieiuniis dies aliquot continuavit et nocles, ante 
triduum quoque, quam hosti contiquus fieret, cernit noctu beatum. Ambrosium paulo. ante 
defunctum, quo vel quando victoriam caperet, diem sibi indicantem οἱ locum. — ac tertio 
demum | die post noctem orationibus hymnisque pervigilem cum quinque solummodo milibus 
adversus octoginta. milia hostium pergens eos dei nutu sine bello in deditionem accepit : 
* quo viso awuriliarii Gildonis barbari ilico terga. dedere: Gildo οἱ ipse fugam arripiens 
ascensa navi, cum in Africam redisset, post aliquot dies strangulatus interiit. sane idem 
Mascelzer rerum secundarum insolentia tumens ecclesiam dei temerare ausus est atque ex 
ea quosdam mon dubitavit. extrahere; secula. mox: poena. sacrilegium est, nam post ali- 
quantum temporis ipse punilus est. 


VIL. similia Jord. Rom. 258: de qua Galla dehine Theodosius imperator Flacilla defuneta Placidiam 
generavit, quae mater fuit moderni Valentiniani iunioris imperatoris. 
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Interea, Rufinus, cui α Theodosio Orientalis aulae cura commissa est, malo perfidiae 
depravatus , cum barbarorum solaciis regnum lemplarel invadere, morle iustissima poenas 
luit.  Stilico quoque Occidentis tutor. imperii, immemor. conlatorum beneficiorum. inmemor 
adfinitatis (nam. socer extabat. Honorii) regnum et ipse Eucherio filio affeclans ingentia. vei 
publicae intulit mala: nam cum saepe delere posset barbaros, fovit, saepe Alaricum cum 
Golhis suis vicit, saepe conclusit, semperque dimisit. cui quis fuerit exitus, suo melius 
in loco dicetur. 


Inter haee omnium antiquorum praesentiumque hostium. longe. inmanissimus | Rada- 
gaisus rex Gothorum /otam repentino inundavit Italiam. impetu. mam fuisse in eius. po- 
pulo plus quam ducenta. milia Gothorum ferunt. hic. supra hanc incredibilem multitudi- 
nem indomilamque virtulem barbarus erat et. Scylha, qui omnem Romani generis sanqui- 
nem dis suis propinare devoverat. invadit ilieo Romam pavor infinitus, ΜῈ omnü«um 
paganorum in wrbe concursus; adclamatur ἃ cunctis. se haec ideo perpeti, quod neglecta 
fuerint magnorum sacra deorum. | magnis querelis ubique agitur et continuo de repetendis 
sacris celebrandisque tractatur ; fervent. tota. urbe. blasphemiae, nomen Christi tamquam 
lues aliqua probris ingravatur. | conducuntur a Romanis adversus Radagaisum duo pagani 
duces Gothorum Sarus, Uldin Hunorum. sed non sinit deus rem suae potentiae infide- 
lium. virtulem. videri; conterritus namque divinitus Radagaisus in. aspero Faesulani montis 
iugo urguente undique timore concluditur agminaque, quibus angusta dudum videbatur Ita- 
lia, latlendi spe in unum ac parvum verticem truduntur ; quo cum fame et. siti conficeren- 
lur, rer Radagaisus solus spem fugae sumens captus a Romanis in vincla coicitur ac pau- 
lisper relentus. vita privatur. tanta vero multitudo. captivorum Gothorum | fuisse fertur, 
ul. vilissimorum pecudum modo singulis aureis passim greges hominum  venderentur. 


Interea Alarieus Italiam ingressus, eum ab Honorio sedes, quo eum suo exercitu 
consistere possit, expeteret, Honorius deliberato consilio ei Gallias eoneessit; qui dum 
ad Galliam pergens ob reeuperationem iumentorum apud Pollentiam aliquantulum 


Xl. Orosius 367. 371. 572. Oros. 567: interea cum a Theodosio imperatore seniore singulis potis- 
simis infantum cura et disciplina utriusque palatii commissa esset hoe est Rufino Orientalis 
aulae, Stiliconi Occidentalis imperii, quid uterque egerit quidve agere conatus sit, exitus utrius- 
que docuit; eum alius sibi, alius filio suo adfeetans regale fastigium, ut rebus repente turbatis 
necessitas rei publieae scelus ambitus tegeret, barbaras gentes ille inmisit, hie fovit. taceo 
de Alarico rege cum Gothis suis saepe victo, saepe concluso semperque dimisso. de reliquis 
ef. XVI. 

XIII. Oros. 367: taceo de infelicibus bellis apud Pollentiam gestis, cum barbaro et pagano duci hoc 
est Sauli belli summa commissa est. cuius inprobitate reverendissimi dies et sanetum Pascha 
violatum est cedentique hosti propter religionem, ut pugnaret, extortum est. cum quidem 
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resedisset, Stilicho comes in perniciem rei publieae Gothos pertemptans, dum eos in- 
sidiis adgredi cuperet, || belli summam Sauli pagano duci commisit. qui ipso sacratis 
simo die Paschae | Gothis nil tale suspicantibus super eos inruit magnamque eorum 
partem prostravit, nam primum perturbati Gothi ae | propter religionem || cedentes 
demum arma corripiunt: more se solito cohortantur vietoremque virtute potiori pro- 
sternunt exercitum. hine in rabiem furoris exeitati coeptum iter deserentes Romam 
contendunt petere, cuncta, per quae ierant, igni ferroque vastantes. nee mora venien- 
tes urbem capiunt, devastant incendunt | dato tamen prius praecepto, ut siqui in sancla 
loca praecipueque sanctorum apostolorum Petri et Pauli basilicas confugissent, hos in primis 
inviolatos securosque esse sinerent, deinde in quantum possint praedae inhiantes a sanguine 
temperarent. | capta itaque Roma est anno millesimo centesimo sexagensimo quarto condi- 
lionis suae. | die sane tertia sponte Gothi urbe discedunt facto aliquantarum aedium in- 
cendio, sed ne tanto quidem quantum olim a Caesare factum est. | deinde per Campaniam 
Lucaniam Britiamque simili strage baechantes Regium pervenere in Siciliam transfre- 
tare eupientes. quo cum transmeare ascensis navibus vellent, perpessi naufragium 
plures suorum amisere. Alarieus inter haec dum, quid ageret, deliberaret, apud Con- 
sentiam subita morte defunetus est. Gothi Basentum ammem de alveo suo captivo- 
rum labore derivantes, Alarieum in medio eius alveo cum multis opibus sepeliunt 


ostendente in brevi iudicio dei et quid favor eius posset et quid ultio exigeret, pugnantes 
vieimus, victores victi sumus. ord. G. 29: Alarieus .. intravit Italiam .. 50: eum .. ad 
Honorium imperatorem .. legationem misisset, quatenus si permitteret, ut Gothi pacati in 
Italia residerent .. Honorius imperator .. suo ... eum senatu inito consilio, quomodo eos 
fines Italiae expelleret, deliberabat; cui ad postremum sententia sedit, quatenus provincias 
longe positas id est Gallias Spaniasque . . . Alarieus sua cum gente sibi tamquam Lares 
proprios vindicaret . . . (Gothi) ad patriam sibi traditam proficiscuntur, post quorum dis- 
cessum nee quidquam mali in Italia perpetrato Stilieo . . . ad Pollentiam civitatem in Al- 
pes Cottiarum loeatam dolose accedens nihilque mali suspicantibus Gothis ad necem totius 
Italiae suamque deformitatem ruit in bello. quem ex improviso Gothi cernentes primum 
perterriti sunt, sed mox recollectis animis et, ut solebant, hortatibus excitati omnem paene 
exercitum Stiliconis in fugam conversum usque ad internicionem deieiunt furibundoque animo 
arreptum iter deserunt et .. praedis spoliisque potiti . . Aemiliam pari tenore devastant . . 
usque ad urbem Romam discurrentes, quidquid in utrumque latus fuit, in praeda diripiunt. 
ad postremum Romae ingressi Alarieo iubente spoliant tantum, non autem . . . ignem sup- 
ponunt. 

XIHIL  Jord. ἃ. 530: exindeque egressi per Campaniam et Lucaniam simili clade peracta DBrittios 
accesserunt; ubi diu residentes ad Siciliam et exinde ad Africae terras ire deliberant . . . 
ibi ergo veniens Alarieus . . . per Siciliam ad Africam quietum patriam transire disponens, 
cuius . . . fretus ille horribilis aliquantas naves submersit, plurimas conturbavit; qua ad- 
versitate depulsus Alaricus, dum secum, quid ageret, deliberaret, subito inmatura morte 
praeventus rebus humanis excessit; quem nimia sui dilectione lugentes Basento amme iuxta 
Consentinam eivitatem de alveo suo derivato . . in medio alvei collecta captivorum agmina 
sepulturae loeum effodiunt, in cuius foveae gremium Halarieum eum multas opes obruunt 
rursusque aquas in suo alveo reduceentes, et ne a quoquam quandoque loeus cognosceretur, 
fossores omnes interemerunt. 
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amnemque meatui proprio reddentes, ne quis locum seire possit, captivos, qui inter- 
fuerant, extingunt. 

Regem deinceps Athaulfum Alariei adfinem Gothi eonstituentes, Romam redeunt: 
siquid residui fuit, more lueustarum eradunt, auferentes exinde Gallam | Placidiam 
Theodosii principis filiam, sororem Honorii, quam sibi Athaulfus apud Forum Cornelii con- 
jugio sociavil. quae multo post rei publicae commodo fuit. | nam ad hoc mariti animum 
acerrimo ingenio subtilibus blandimentis. inflezcit, ut. ultro a, Romanis pacem expeleret. | 
qui ad Gallias proficiscens, dein || apud Barcilonem. fraude suorum occisus est. post quem 
Segericus regnum: capiens, dum pacem Romanis servare disponit, el ipse a suis peremptus 
est. deinde Wallia regnandi iura suscepit ad. hoc electus a Gothis, ut pacem infringeret, 
ad hoc a deo ordinatus, ul confirmaret. | 

Interea. comes. Stilico Wandalorum perfidae οἱ dolosae gentis genere editus, Euche- 
rium ut dietum est filium iam a puero Christianorum persecutionem meditantem ut in imperio 


substilueret, | ante biennium Romanae inruptionis | gentes copiis viribusque intolerabiles, hoc ἡ 


est Alanorum Suevorum Wandalerum Burgundionum, ullro in arma suscitavit easque pulsare 
Gallias voluit, ut sub hac necessitate a genero in filium extorquere imperium possil. tan- 
dem ubi imperatori Honorio exercituique Romano haec tam ingentia damna patefacta. sunt, 
commolto iustissime eaercitu occisus est. Stilico, qui ul. unum puerum purpuram. indueret, 
lolius generis humani sanguinem dedidit. occisus Eucherius eius filius paucique cum isdem 
salelliles tantarum molitiomum. puniti sunt. | eodem tempore clarissima urbis loca fulmini- 
bus diruta sunt, quae inflammari ab hostibus nequiverunt. 

Inter haee apud Briltanias Gratianus tyrannus mox creatur occiditur. — huius. in 
loco Constantinus ex: infima militia. propter solam. spem nominis sine merito virtutis eligitur. 
qui ad Gallias transiens saepe « barbaris incerto foedere inlusus detrimento rei publicae 
magis fuit quam augmento. (unc duo iuvenes locupletes Didymus et Viridianus, adsumplis 
proprüs servulis ac vernaculis sese patriamque a barbaris et tyranno defensare moliti 
sunt. adversus hos Conslantinus Constantem. filium ex: monacho Caesarem. factum cum qui- 
busdam  foederatis barbaris in Hispanias misit. | Constans barbarorum fultus. auxilio eos 
primo proelio peremit. quibus barbaris dum claustra. Pyrinaei montis commissa fuissent, 
ab eis lola, illa, quae per Gallias bacchabatur ,  ferocitas gentium. Hispaniarum provinciis 
inlromissa est. itaque post multas strages incendia et rapinas tandem divisis sedibus bar- 
bari ad. aratra. conversi Romanorum residuos coeperunt wl socios amicosque fovere. 


XV. lord. G. 50: regnumque Wesegotharum Ataulfo eius consanguineo .. tradent .. 34/: qui sus- 
cepto regno revertens iterum ad Romam, si quid primum remanserat, more lucustarum erasit . . 
Plaeidiam ... ab urbe captivam abduxit, quam.... in Foro Iuli Aemiliae civitate suo matri- 


monio legitime copulavit. 
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dionum NZ! || ultra HV || 16 hane L || genere M! || 17 ubi om. NZ!B! || exercituque NZ || 
tan Z, tamen H || 1s exercitum BV!, exitu M! || 19 totius suis generis L || dedit NZML || euche- 
rium N || pauci NZ || hisdem NZBL || 20 fluminibus B || 21 quae] quod N || inflammare B || 
22 creatur HV, eretur N!, ereatus N?ZMBL, creatur et Orosius || 24 incertos N || foedere] nedere NZ! || 
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LIBER XIII. 


I Igitur imperator. Honorius, dum vires rei publicae cotidianis cerneret. labefactari. in- 
Oros PSI (opmodis, virum strenuum tet bellicosum Constantium comilem ad Gallias cum exercitu 
millil. is mox Galliam. ingressus est, continuo Constantinum. lyrannum apud. Arelatem 
exclinacil, Constans vero filius eius a Gerontio suo comite Viennae peremptus est. in cuius ὃ 
locum Gerontius Maximum quendam  substituens ipse a suis militibus iugulatus est. Μασ - 
imus deinde purpura exutus in Hispania exulans egens obiit. exinde lovinus apud Gal- 
lias, mox adsurrexit, cecidit. Sebastianus lyrannus frater eius continuo creatus occisus est. 
Terlullus consul, qui se futurum. principem in senatu. gloriatus est, pari nihilo minus exitu 
perül.  Allalus ἃ Golhis imperator effectus, postmodum captus a Constantio missusque 10 
Honorio truncata. manu vitae. relictus est.  Heraclianus quoque cum Sabino genero cum 
(ribus milibus ac septingentis navibus ex Africa Romam tendens. occursu comitis Mari- 
ni lerritus et in fugam versus arrepta navi solus Carthaginem rediit ibique peremptus est. 
hos omnes Honorius optima religione magnaque Constantii industria. superavit, merito sane, 
nam his diebus praecipiente Honorio favente Constantio sopitis apud Africam haereticis paa: 15 
ecclesiis redditur. | in qua fulgentissimus tune apud Ipponi regium totiusque magister 
ecclesiae florebat Augustinus. 
H Interea Wallia Gothorum rex dei iudicio territus Placidiam apud se honeste habitam 
Ore*59"exieente Constantio fratri Honorio reddidit pacemque cum eo dalis lectissimis obsidibus 
pepigit. seque pro Romanis adversus barbaros, qui Hispanias invaserant, pugnaturum spo- 20 
pondit. mitlunt e eontrario Wandalorum Alanorum Suevorumque reges principi Honorio 
legationem in his verbis: :(u cum omnibus pacem habe, omnium obsides accipe. mos 
nobis confligimus, nobis perimus, libi vincimus, tuae erit quaestus rei publicae, si utrique 
pereamus '. | 
IH His ita tantis incommodis deo favente sopitis Honorius Gallam Plaeidiam germa- 25 
nam suam Constantio suo comiti fide integerrimo et ingenti viro iam dudum promis- 


IL  2—3 Oros. 581: Honorius imperator videns tot oppositis tyrannis nihil adversum barbaros agi 
posse ipsos prius tyrannos deleri iubet: Constantio comiti huius belli summa commissa est. 
lord. G. 52: contra quem Honorius imperator Constantium virum industria militari pollentem 
inultisque proeliis gloriosum eum exercitu dirigit. 

16 Prosp. 395: Augustinus beati Ambrosii discipulus multa facundia doetrinaque excellens Hip- 
pone Regio in Africa episcopus ordinatur. 

IL. 19 ef. Jord. ἢ. 258: Valia rex Vesegothorum facta pace cum Honorio Plaeidiam sororem eius 
reddidit, quam Constantio patricio, qui eam revocaverat, matrimonio iungens cet. 

III. Prosp. 416: eiusque (Placidiae) nuptias Constantius promeretur. idem 4/8: Valentinianus Con- 

stantii et Plaeidiae filius nascitur vr Nonas lulias. cf. Tiro p. 750: Constantio dignitas imperii 

ab Honorio sponte delata, qua vix oeto mensibus usus interiit Valentiniano viU annorum filio de- 
relieto. 


| expl. historiae romanae lib. xir incipit liber xir H, explicit liber xit (duodecimus N, xir M!) incipit 


liber xii (xiii M!) VNZM, incipit liber xix B || 3 gallias — 4 constantinum om. M! || 4 gallias NZL, 
gallia HV || introgressus NZM || 5» eius filius NZM || 6 iugulatus est] iugulatur M | 7 exultans M! || 
galicos M || s adsurgens L, ut surresit 2 || 9 tertellus ΝΖ || futurum om. NZ! || par NZ!, para V. || 


exito V || 10 athalus B | 
postremum N!Z!, et postmodum N?Z? || 12 militibus N! || occursum NZ!M!, occurso V. || 13 ni territus 
— solus om. M! || et om. ΝΖ || in om. B || carthagine V || 15 constantino M! || 16 ecclesiae NML || 
ipponem B, ypponi L || regium] regnum ΝΖ || 1s uuallix H!, uullia B!, gallia M! || gallam placi- 


qui a gothis L || effectus est H!, fuerat effectus L || postmodum om. 1), 


diam L || 19 lectissimi V, om. M! || 20 aduersum L || qui in hispanias V || 21 mittent NZ! 
22 habe om. B || 241 post pereamus add. ZN? i. m.: hucusque orosius || 25 ita om. M! 
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sam magno cunctorum gaudio sociavit, ex qua Valentinianum filium Constantius genuit, 
qui postea rei publicae imperium gessit. hoec in tempore || foedus firmissimum eum rege Prop. 119 
Gothorum Wallia Constantius pepigit. tribuens ei ad habitandum Aquitaniam Galliae provin- 
ciam ejusdemque provinciae quasdam civilales vicinas. | cernens itaque Honorius ubique 
se Constantii virtute et ingenio seu per bella seu pacis moderatione tueri, eum eunetis 
adnitentibus apud Ravennam || in regni consortium adscivit, qui needum septem mensibus "7; P" 
evolutis ex hae luee subtraetus est. 

His diebus apud Belhleem | Palaestinae beatissimus Hieronymus | expletis. nonaginta. VII 
uno vitae annis ad. Christum migravit. 

Sequenti tempore Maximus apud Hispanias factione loviani, qui tune in re mili- V 
tari clarus habebatur, tyrannidem arripuit. nec multo post superati utrique et eapti ab 
Honorii exercitu eidem, eum apud Havennam tricennalia sua perageret, praesentantur. 

Hae tempestate | Brittan? Scottorum | Pictorumque infestationem non ferentes Romam veda 126 
millunt ac. sui. subiectione promissa contra hostes awrilia flagitant. | quibus statim ab Ho- 
norio missa militum. legio magnam barbarorum multitudinem. stravit ceterosque. Brittaniae 
finibus expulit. sed. mox: ut. discessere Romani, advecti iterum navibus hostes obvia quaeque 


"sibi conculcant ac devorant. rursumque advolant Romani caesumque hostem transmaria f'ugant. 


Hoc tempore dum | Wandali Alanique Hispanias infestarent, Honorius ad eas de- VI 
fensandas Castinum. ducem cum exercitu. dirigit. qui Castinus praeclarum. virum Bonifa- Pv ΤΣ 
lium ac bellicis artibus exereitum inepto. οἱ iniurioso. imperio ab ecpeditionis suae socie- 
late avertit. — Bonifatius vero periculosum sibi indigmumque ratus eum sequi, quem discordem 
superbientemque eapertus esset, celeriter se ad portum urbis atque inde ad. Africam pro- 
ripuit magnumque postmodum rei publicae detrimentum || totiusque Africae causa excidii 
extitit. Castinus vero tanto collega ob suam intemperantiam privatus nihil dignum 
in Hispaniis gessit. 

Inter haec Placidía Augusta a fratre Honorio pulsa ad Orientem cum  Honoria et VII 
Valentiniano filiis profecta ἃ 'Pheodosio Augusto, Archadii alterius germani sui filio ho- Pr '? 
norifiee libenterque suscepta est. Honorius vero postquam eum minore de quo prae- 
missum est Theodosio Arehadii sui germani filio annis quindecim imperasset, cum iam 
antea eum fratre annis tredeeim ae sub patre duobus regnasset, rem publicam, ut 
eupierat, paeatam relinquens apud urbem Romam vita exemptus est corpusque eius 
iuxta beati Petri apostoli martyrium in mausoleo sepultum est. huie suboles nulla VIII 
fuit. nam duae Stiliconis filiae id. est Maria et Hermantía una post allerum eius. con-tora. v. intra 


V. ὦ. Tiro p. 750: Maximus tyrannus de regno deiicitur ac Ravennam perductus sublimem spec- 
taeulorum pompam trieennalibus Honorii praebuit.  Prosp. 4/2: Maximo in Hispania regno ab- 
lato vita est concessa. 

VIII. Jord. G. 50: utramque eius filiam id est Mariam et Hermantiam sibi prin eps unam post unam 
consociavit, utramque virginem et intactam deus ab hae luce vocavit οἱ Rom. 258: cuius duae 
filiae Maria et Hermantia singulae uxores Honorii principis fuere et utraeque virgines sunt 
defunetae. 


1 cunctarum H! || 2 hoc (in tempore add. M?) imperator (constantius add. M?) foedus pepigit firmissimum 


M | 3 ebitandum NZ! || aquitania V || 6 asciuit B || 7 adeuolutis HV || 10 factione autem L || 
iouiniaai NZBML || 11! ne B || superati] separati L || utique Z || 13 scotorum B («cothorum M) || 
pietonumque Z || infestatione V || 14 suis L || auxilio NZ!, auxilium Z? || 16 aduecti* Z || obuia] 
omnia L || quaeque] q« M || 17 eaesamque HY! || 1s dum post alanique B || 19 exercitum L || 
20 bellis N! || exercitatum V2N?ZM || inopto V || iniurioso ex ingenioso M || 22 superbientemque] 
superuenientemque L || 24 sua PB || 26 honoria N! || ad orientem om. NZ! || cum honorio MB, om. 
ΝΖ || 27 filio Z2, filix Z! || a] ad V || areadii ex arcadio V || 2s minorem ez iuniorem V!, minore 
V? || permissum N! || 29 cum iam] eui iam N, et«iam Z || 30 regnanssed V || ut om. M! || 31 pac- 
tam HVM! || uitae ΝΖ || exeptus er exemptus L || est om. M! || 32 mausuleon V, manusoleo N, ma- 
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iugto. sociatae utraeque dei iudicio inopinata morle praeventae ex hac luce virgines migra- 
vere. fuit sane Honorius moribus et religione patri Theodosio non valde absimilis. 
euius temporibus quamvis multa externa et civilia bella surrexerint, vel nullo vel 
minimo sanguine quievere. exemplo rebus humanis Honorio fultus praesidio Castini 
magistri militum. Iohannes invadit. imperium. 


Anno ab urbe condita millesimo centesimo septuagesimo septimo "Theodosius Ar- 
chadii filius quadragesimus tertius regum Romanorum Orientale regebat imperium. qui 
conperto patrui sui Honorii funere mox Valentinianum amitae suae Placidiae filium. Cae- 
sarem effectum. cum matre Augusta. ad. recipiendum Occidentis dirigit regnum. | quo tem- 
pore Iohannes, dum Africam, quam Bonifatius obtinebat, bello reposcit, ad defensionem sui 
infirmior. factus est. denique venientes Placidia Augusta et Valentinianus Caesar mira 
ewm. felicitate continuo. opprimunt regnique gubernacula. victores arripiunt; quorum tune 
milites erudeliter Ravennam depopulati sunt eo, quod illius maxime cives tyrannicae parti 
favissent.  Castinum vero magistrum militum damnant exilio, cuius arripuisse factione 
lohannes lyrannidem. credebatur, data Aetio venia eo, quod Hunni, quos per ipsum lohan- 
nes acceperat, eius studio remeassent ad propria. — Valentinianus igitur consensu totius 
Italiae imperator effieitur itemque ex decreto Theodosii Augustus appellatur. dum haee 
geruntur Achillas nobile oppidum Galliarum a Gothis multa vi oppugnatum est, donec im- 
minenle Aetio non. inpuniti abscederent. 

Bonifatius inter haee apud Africam potentia gloriaque augebatur. mittuntur | ad- 
versus eum Mabortius οἱ Galbio; qui dum. Bonifatium obsidere parant, ab eo interempti 
sunl. erinde gentibus, quae uti navibus nesciebant, dum a concertantibus in. auxilium 
vocantur, mare pervium factum est. rursus contra. Bonifatium. Sigisvuldus comes dirigi- 
(ur. Bonifatius vero sentiens se non posse tuto Africam tenere: cernensque sibi perieu- 
lum instare, in perniciem totius rei publicae effervescens Wandalorum Alanorumque 
gentem eum Geiserico suo rege ab Hispaniis evocatos Africae intromisit, | qui cunctam 
paene Africam ferro flamma rapinis crudelissime devastantes. catholicam. insuper fidem 
Arriana. inpietate subvertere. sub hoe turbine beatissimus, de quo praemissum est, .fu- 
gustinus. Hipponiensis episcopus, ne civilatis suae ruinam cerneret, lerlio eius. obsidionis 
mense sex el sepluaginta, vilae annis expletis, ex: quibus quadraginta in. clericatu. seu 
in episcopatu transegerat, ad. Christum perrexit. | 


VIHI. 12—14 Tiro p. 75/: lohanne ab exercitu Orientis victo et perempto Ravenna depraedatione 
vastata est. 

X. cf. Prosp. 427: Gens Vandalorum ab lispaniis ad Africam transiit. Tiro p. 754: Vandali in 
Afrieam transfretantes ingentem lacerata omni provincia cladem Romanis dedere. Beda 
432: effera gens Vandalorum Alanorum et Gothorum ab Hispanis ad Africam transiens. 


1 uirgines om. VL || 2 obsimilis ΝΖ || 3 surrexerunt NZL || 1 exempto rebus] exemto L, exemptoq B!, 
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VBM || galuio V || bonifacius V || patrant N! || 22 uti| ut B, liti ΝΖ || nesciebat B || a concertan- 
tibus] ae uertentibus B. || auxilia ΝΖ, auxilio M || 23 prouium XN! || sigisiuuldus ZB, sigisiuldus V, 
sigisuulnus ΝΖ || 24 tuto] totam ΝΖ || 25 in om. HV || afferuescens ΝΖ, et feruescens V || ala- 
norumque] alamannorumque V || 26 genserigo ΝΖ || euocatas B || 27 crudelissime rapinis B. || 2s sub- 
uerterent L| hae N?Z || 29 ciuitati JV || ruinam om. N', depopulationem ZN? || 36 in om. N! || 
31 in om. NZML 


10 


20 


D 


25 


30 


[2: 


10 


15 


ἘΞ 


3t 


c 


35 


PAVLVS. XIII. 199 


Eodem tempore pace tolius orbis οἱ consensione mirabili Bonifatius ab Africa. ad Ita- 
liam per urbem rediit accepta. magistri. militum. dignitate. — qui cum resistente. sibi. Aetio 
proelio superavissel, paucis interiectis diebus morbo extinctus est. — Aetius vero cum depo- 
sita. dignitate in. agro suo degeret ibique eum quidam eius aemulus repentino incursu. op- 
primere temptassel, profugus ad urbem atque illinc ad. Dalmatiam, deinde Pannonias ad 
Hunnos pervenit, quorum amicitiis. awxilioque usus pacem principum et ius interpolatae 
potestatis. obtinuit mee multo post patriciatus etiam dignitatem adeptus est. post eam 
igitur, quae praemissa est, Africae cladem data per Trigetium ad. habitandum Wandalis 
Africae portione pax cum eisdem necessaria magis quam utilis facía. est. 

His etiam temporibus Gundicarium | Burgundionum regem. intra. Gallias. habitantem 
Aetius patricius bello obtrivit pacemque ei supplicanti concessit. interea Gothi pacis pla- 
cita perturbant et pleraque municipia vicina, suis sedibus occupant eumque essent maine 
oppido Narbonensi infesti civesque eius longa obsidione et fame affligerent, adveniens comes 
Lilorius hosles in fugam. vertit οἱ civitalem adlata frumenti copia a fame liberavit. 

Dehinc «anno sequenti bellum adversum Gothos Hunnis awriliantibus gestum est. 

Hac tempestate Ge/sericus apud Afrieam inlra habitationis suae limites cupiens. ca- 
tholicam. fidem. Arriana. inpietate subvertere quosdam. nostrorum episcopos ealenus persecu- 
lus est, ut eos privalos iure basilicarum suarum etiam civitatibus pellere, cum ipsorum 
constantia. mullis. superbissimi regis terroribus cederet. his denique diebus Valentinianus 
Augustus ad. Theodosium principem suum fratruelem Constantinopolim. profectus. est. filiam 
que eius im matrimonium accepil. per idem tempus piratae mullas insulas praecipueque 
Siciliam. populati. sunt. 

Inter haee Litorius, qui secunda ab Aetio patricio polestate Hunnis. auxiliantibus 
praeerat, dum Aetüi gloriam superare appetit dumque aruspicum responsis el daemonum signi- 
ficationibus fidit, pugnam cum Gothis inprudenter conserwit. ac primum quidem magnam 
hostium .stragem. dedit, postmodum suis paene ommibus trucidatis ipse a. Gothis furpiter 
caplus est. postremo paa cum eisdem facla est, cum eam Romani post huius lacrimabilis 
belli perniciem humilius quam wmquam antea. poposcissent. 

Aelio itaque rebus quae in Gallis conponebantur intento. Geisericus, de cunis ami- 
cilia nihil metuebatur Carthaginem, dolo pacis invadit omnesque opes eius exceruciatis. di- 
verso lormentorum genere civibus in jus suum vertit nec ab ecclesiarum despoliatione abs- 
Linens, quas sacris vasis exinanitas οἱ sacerdotum administratione privatlas non. iam divini 
cultus loca, sed suorum esse iussit habitacula, in universum captivi populi ordinem saevus, 
sed praecipue nobilitati et. religioni infestus, wl discerni omnino non possil, hominibus magis 
an deo bellum intulisset. igitur Carthago ab Wandalis hoe modo capta. est annis quingen- 
lis ocloginla el quinque evolutis, postquam Romano coeperat iuri parere. sequenti deinde 
anno Geisericus ad Siciliam transiens, dum magnis eam calamitatibus affligeret, accepto 
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nuntio de Sebastiano, qui ab Hispaniis ad Africam tenderet, celeriter Carthaginem vediit 
ratus. periculosum sibi ac suis fore, si vir bellandi peritus recipiendae Carthagini incu- 
buissel. verum ille amicum se magis quam hostem videri volens, dum de regis barbari 
amicitiis inprovise praesumit, infelici morte. peremptus | est. 

Post haec /mperator Theodosius bellum contra Wandalos movil, Ariovindo οἱ Ansila 
alque Germano. ducibus magna cum classe direclis. | qui. longis cunclalionibus negolium 
differentes. Siciliae magis oneri quam Africae praesidio fuere. 

Per haee tempora Hunnis Tracias et Illyricum saeva populatione vastantibus exer- 
cilus. qui in. Sicilia morabatur, ad. defensionem. Orientalium provinciarum vevertitur. 

Sub his fere diebus tam terribili Roma terrae motu coneussa est, ut plurimae eius 
aedes aedificiaque eorruerint. 

Brittani itaque, de quibus praemissum est, cum rursus Scottorum | Pictorumque in- 
cursionibus praemerentur , miltunt. Aetio. epistulam. lacrimis aerumnisque refertam. eiusque 
quantoeius aurilium efflagitant. — quibus. dum. Aetius. minime annuissel eo, quod contra 
vieiniores hostes oecupatus existeret, quidam Briltlanorum strenue resistentes hostes ab- 
igunt, quidam vero coacli hostibus subiciuntur. denique subactam Picti extremam eiusdem 
insulae partem eam sibi habitationem fecere nec ultra exinde hactenus valuerunt expelli. 
at vero residui Brittanorum, dum continue Scottorum impetus formidarent, ultra iam de 
Romanorum praesidio diffidentes j4nglorum gentem cum suo rege Vertigerno ad defensionem 
suae patriae invitavere. quos amicali societate exceplos versa in contrarium viee Aostes 
pro adiutoribus /npugnatoresque sensere. sequenti deinceps tempore gens Anglorum sive 
Saxonum Brittaniam tribus longis navibus advehitur. quorum dum iter. prosperatum domi 
fama retulisset, mittitur nihilo minus exercitus multiplex, qui sociatus prioribus primum 
hostes, propter quos peiebatur. abigit, deinde in. Brittones arma convertens , conficta occa- 


sione quasi pro se eis militantibus minus stipendia praeparassent, totam prope insulam ab * 


Orientali eius plaga usque ad. Occidentalem incendio sibi seu gladio subegit. 

At vero Theodosius dum absque viginti uno superioribus annis, quos eum Honorio 
patruo regnaverat, septem et viginti annis imperium gessisset, ex quibus eum Valen- 
tiniano genero viginti quinque transegit, apud Constantinopolim morbo consumptus obiit 
ibique sepultus est. 


LIBER XIII. 


D 5 . ᾿ . ᾿ 
Anno ab urbe condita millesimo ducentesimo quarto defuneto Theodosio quadra- 
gesimus quartus in numero Marcianus Orientali aulae praeficitur imperator. 
Ceterum Valentiniani tempora huius vel superioris imperatoris eurrieulis adseribuntur. 


XVI. cef. Anon. Cusp. B. a. 445: taerae motus facetus est Romae et ceciderunt statuae et portica nova. 
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Igitur | Valentinianus occidui rector imperii pacis ea tempestate foedera cum Geise- 
rico Wandalorum rege firmavit certisque spatiis Africa inter. utrosque divisa est. Geise- 
rieus vero dum de rerum successu tumidus etiam apud suos superbiret, valida adversus 
eun suorum conspiralio facta est; quorum molitione detecta diversis ab eo excruciati. periere 
suppliciis. horum si quidem funeribus non minus virium amisil, quam si exuperatus 
belli certamine fuisset. | 

Interea rex Hunnorum Attila, dum eum fratre Bleba regnum intra Pannonias Da- 
eciamque gereret, Maeedoniam Misiamque et Achaiam utrasque etiam Tracias inmanis- 
sima rabie devastaret, Blebam swwm germanwm regnique consortem peremit eiusque. sibi 
parere populos conpulil. | fultus itaque fortissimarum gentium, quas sibi subiugarat, 
praesidio ad oecidentale demoliendum animum intendit imperium. erant si quidem 
eius subieeti dominio rex ille Gepidarum famosissimus Ardaricus, Walamir etiam Go- 
thorum regnator, ipso eui tune serviebat rege nobilior, fortissimae nihilo minus gentes 
Mareomanni Suevi Quadi, praeterea Eruli Turceilingi sive hugi eum propriis regulis 
aliaeque praeter hos barbarae nationes aquilonis in finibus ceommanentes. horum omnium 
Attila superbus imperio quamquam virium robore facile se posse adipisci putaret quod 
cuperet, non minori tamen consili astutia quam armorum fortitudine hostes adgredi 
satagebat. praevidens itaque sagacitate qua eallebat non sibi fore tutum, si Gothi qui 
intra Gallias morabantur, Romanis auxilio iungerentur, amicum se Gothis simulans 
adversum Romanos se asserit proeliaturum Homanorumque e diverso quasi amicitias 
appetens in Gothos, eorum videlieet hostes, se pollicetur arma moturum. agebat itaque 
hoe versuta barbaries, quatenus si hos posset a societate dividere, facilius utrosque 
singulari certamine proculearet. quas eius astutias Aetius non minori aeumine praevi- 
dens legatos ad "Theodoritum, qui eo tempore Gothis apud Tolosam regnabat, dirigit, 
qui eum eo pacis foedera sociarent. annuit iuxta Aetii votum Romanorum legatis Theo- 
doritus iungitque eum eis non minus sibi prospiciens firmissimum foedus promittitque se 


IL. lord. R. 259: Hunorum rex Attila iunctis secum Gepidis cum Ardarico Gothisque cum Valamir 
diversasque alias nationes suis eum regibus ommne Illyricum Traciamque et utramque Daciam 
Mysiam et Scythiam populatus est οἱ Get. 58: Ostrogotharum praeminebat exercitus Valamire et . . 
germanis ductantibus ipso etiam rege cui tune serviebant nobilioribus . . eratque et Gepidarum 
agmine innumerabili rex ille . .. famosissimus Ardaricus ... reliqua ... turba regum diver- 
sarumque nationum ductores ae si satellites nutibus Attilae attendebant. populi v. 14 apud 
Iordanem non nominantur.  lI—IIIH. Prosp. 451: Attila post necem fratris auctus opibus inter- 
empti multa vicinarum sibi gentium milia cogit in bellum, quod Gothis tantum se inferre tamquam 
custos Romanae amicitiae denuntiabat. sed cum transito Rheno saevissimos eius impetus multae 
Gallicanae urbes experirentur, cito et nostris et Gothis placuit, ut furori superborum hostium con- 
soeiatis exercitibus repugnaretur. tantaque Aetii patricii providentia fuit, ut raptim congregatis 
undique bellatoribus viris adversae multitudini non impar occurreret. 


III. Jord. Get. 56 similia narrat de dolo Attilae οἱ Valentiniani ad Theodoritum legatione (de Tolosa cf. c. 42). 
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pariter pugnaturum. fuere interea Romanis auxilio Burgundiones Alani eum Sangibano 
suo rege, Franci Saxones hiparioli Briones Sarmatae Armoriciamni Litieiani ae paene 
totius populi Occidentis, quos omnes Aetius, ne inpar Attilae oeeurreret, ad belli adsci- 
verat societatem. convenitur ex utraque parte in eampos Catalaunieos, qui centum in 
longitudinem leuvas et ex latitudine septuaginta leuvis, ut Gallis most est metiri, feruntur. 

Attila itaque primo impetu mox ut Gallias introgressus est, Gundiearium Burgun- 
dionum regem sibi oecurrentem protrivit. 

Deinde eum ad loeum certaminis ventum esset, inquirit aruspieem, si quid sibi de 
belli sorte venturum praediceret. qui arte daemoniaca exta peeudum perserutans Attilae 
infausta denuntiat, hoe tamen quantulumeumque solaeium fore, quod summus de parte 
hostili in certamine ductor oecumberet. Attila vero dum haee Aetii interitum, euius 
mortem sitiebat, denuntiare putaret, non dubitavit vel eum suorum perditione bellum 
committere, dummodo Aetium suis motibus fortiter obsistentem possit extinguere. eom- 
mittit itaque pugnam iam in vesperum die vergente, ut. si superaretur ab hostibus, in- 
minentis se noetis tenebris oceuleret. conveniunt hine et inde fortissimae nationes, eon- 
seruntur acies, fit bellum aere nimis et pertinax, quale vix ulla narratur historia. nec 
antea proeliandi ardore quievere quam eis nox superveniens pugnandi voluntatem adi- 
meret. eo si quidem proelio centum octoginta milia hominum eaesa referuntur tantum- 
que est sanguinis effusum, ut parvulus qui ibidem labebatur rivulus inmodieus subito 
torrens effeetus eadavera secum traheret peremptorum.  Attilam sane de morte Aetii 
sua suspieio fefellit: nam incolumi Aetio rex ibi Gothorum '"Theodoritus oceubuit. || /n 
quo proelio quamvis neuter. cessisset. exercitus. constat tamen. Attilam fuisse superatum. || 


III. Jord. Get. 56: hi enim adfuerunt auxiliares: Franci Sarmatae Armoriciani Litieiani Burgundio- 
nes Saxones Riparioli Briones et 57 : Sangubanus.. rex Alanorum . . Attilae se tradere pollice- 
tur. 536: convenitur itaque in e:mpos Catalaunicos .. centum leuvas ut Galli vocant in longum 
tenentes et septuaginta in latum; leuva autem Galliea una MD passuum quantitate metitur. 

V. ef. Prosp. a. 438: (Gundicarium Burgundionum regem) Hunni cum populo suo atque stirpe dele- 
verunt. Jord. Gel. 57 de Attila: statuit per aruspices futura inquirere. qui more solito nunc 
pecorum fibras nune quasdam venas in abrasis ossibus intuentes Hunnis infausta denuntiant ; 
hoe tamen quantulum praedixere solacii quod summus hostium ductor de parte adversa oc- 
cumberet relietamque victoriam sua morte triumphum foedaret. cumque Attila necem Aetii 
quod eius motibus obviabat vel eum sua perditione duceret expetendam tali praesagio sollieci- 
tus, ut erat consiliorum in rebus bellieis exquisitor, cirea nonam diei horam proelium sub tre- 
pidatione committit, ut si secus cederet nox imminens subveniret. 


VI. Jord. Get. 36: conseruntur acies utraeque fortissimae | 40: manus manibus congrediuntur bellum 
atrox multiplex inmane pertinax eui simile nulla usquam narrat antiquitas. 4/: in hoc etenim . . 
bello ... crxv milia caesa referuntur exceptis quindecim milibus... qui ante eongressionem 
publicam ... eoneidere 40: rivulus... peremptorum vulneribus sanguine multo proveetus . . . 
liquore concitatus insolito torrens factus est cruoris augmento et quos illie eoegit in aridam 
sitim vulnus inflietum, fluenta mixta elade traxerunt . .. hoc (Theodoriti mors, fuit quod Attilae 
praesagio aruspiees prius dixerant, quamvis ille de Aetio suspicaret. 
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qui eum die altera intra plaustrorum munimenta se continens erumpere non auderet nee 
tamen eessaret tubis et clamore perstrepere, Torismund Theodoriti regis filius dolens de 
paterno funere statuit Attilam obsidione eoartare, ut eum eiusque exercitum ad inter- 
nieionem usque deleret. tum Attila de vitae fiducia iam desperans ex equitatoriis in- 
gentem pyram sellis eonstruxit, ut ibidem se Gothis inminentibus supposito igne ere- 
maret, ne auf quisquam de eius laetaretur vulnere aut rex tantarum gentium in potesta- 
tem hostium deveniret. Aetius vero ineaute perpendens Homanos a Gothis perempto 
Attila deprimi nec deineeps adversum Gothos, si necessitas ineumberet, solaeium habere, 
Theodorieo quasi eius rebus consulens persuadet, ut domum reverteretur regnum pa- 
ternum arriperet, ne, si ab eius invaderetur germanis, acerbius ei esset eum suis quam 
eum hostibus dimieare. hoc ille consilium tamquam pro sua salute prolatum libenter 
ampleetens domum reversus est regnumque paternum suscepit. ceterum Aetius et ob 
hoe talia machinatus est, ut Attilam ab eius inpressione subduceret. inscia heu mens 
hominum, quantum hae provisione detrimentum patriae, dum avertere cupit, ingessit 

At vero Attila cernens se relieto hostes ad propria remeasse, erectis animis ae spe 
salutis elevatus Pannonias repedavit multumque potiorem exercitum eoacervans Italiam 
furibundus introiit. ac primum Aquileiam civitatem in ipso Italiae sitam principio ex- 
pugnare adgressus est; quam continuo triennio obsidens, cum adversus eam strenue 
civibus repugnantibus nihil praevaleret iamque murmur sui exercitus non valentis famis 
tolerare penuriam audiret, eum die quadam eivitatem eireuit, ut ex qua parte eam faci- 
lius posset expugnare inquireret, cernit repente aves in aedificiorum fastigiis nidificare 
solitas, quae ciconiae vocantur, uno impetu ex urbe migrare fetusque suos sublatos 


VIL. — Jord. Get. 40: Vesegothae .. invadunt Hunnorum catervam et paene Attilam trucidarent, nisi 
providus prius fugisset et se suosque ilieo intra saepta eastrorum, quem plaustris vallatum 
habebat, reclusisset . .. postera die luce orta... nee audere Hunnos erumpere . .. strepens 
armis tubis eanebat. 44: (Thorismund) patris ... exequias est prosecutus ... orbitatis do- 
lore commotus . .. dum in reliquiis Hunnorum mortem patris vindicare contendit... 40: fer- 
tur autem desperatis rebus praedietum regem . . . equinis sellis eonstruxisse pyram seseque, si 
adversarii inrumperent, flammis inicere voluisse, ne aut aliquis eius vulnere laetaretur aut in 
potestatem hostium tantarum gentium dominus perveniret. 

VIII. Jord. Get. 41: (Thorismund, Aetium patricium .. consuluit quid sibi esset in tempore facien- 
dum. ille vero metuens, ne Hunnis funditus interemptis a Gothis Romanum premeretur im- 
perium, praebet hae suasione consilium, ut ad sedes proprias remearet regnumque quod pater 
reliquerat arriperet, ne germani eius opibus adsumptis paternis Vesegotharum regnum per- 
vaderent graviterque dehine eum suis . . . pugnaret. quod responsum . . . pro sua potius 
utilitate susceptum relietis Hunnis redit ad Gallias. sie humana fragilitas dum suspicionibus 
oecurrit magnam plerumque agendam rerum occasionem intercipit. 


VIII. Jord. Get. 42: Attila .. cernens hostium solutionem per partes (cf. Tiro p. 755 furiatus Attila 


Italiam petit) mox . .. ad oppressionem Romanorum movit proeinetum primaque adgressione 
Aquileiensem obsedit eivitatem ... in mucrone... Hadriatiei posita sinus, cuius... muros 
Natissa ... elambit. ibique cum diu multumque obsidens nihil penitus praevaleret fortissi- 


mis intrinsecus Romanorum militibus resistentibus exercitu iam murmurante et discedere cu- 
piente Attila deambulans cirea muros, dum, utrum solveret castra an adhue remoraretur de- 
liberat, animadvertit eandidas aves id est ciconias qui in fastigia domorum nidificant de ci- 
vitate fetus suos trahere atque .. . per rura forinsecus conportare .. . ad suos: *respicite ' 


, 
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rostris per rura forinsecus deportare. -aspicite' inquit ad suos * aves futurorum praeseias 
perituram relinquere civitatem . statimque adhibitis machinis tormentisque hortatur suos, 
acriter expugnat urbem ae sine mora capit: diripiuntur opes, eaptivantur vel trucidan- 
tur cives, residuum direptioni igni supposito flamma eonsumit. fuerat si quidem in ea 


civitate feminarum nobilissima Digna nomine forma quidem eximia sed eandore pudi- : 


citiae amplius decorata. haee dum habitaeulum super ipsa urbis moenia haberet tur- 
remque exceelsam suae domui inminentem, subter quam Natissa fluvius vitreis labebatur 
fluentis, ne sordidissimis hostibus ludibrium fieret animaeque pulehritudinem vel vi in- 
lata libidine vitiaret, mox ingressum hostium eaptamque urbem praesensit, e summa se 
eadem turre obvoluto eapite in gurgitem praecipitem dedit metumque amittendae pudi- 
citiae memorabili exitu terminavit. plura praeterea eiusdem regionis eastella inmanis 
hostis extinetis vel eaptivatis eivibus suecendit ae diruit, Coneordiam, Altinum sive 
Patavium, vieinas Aquileiae civitates illius instar demoliens solo eoaequavit. exinde 
per universas Venetiarum urbes, hoe est Vicetiam Veronam Brixiam Pergamum seu 
reliquas nullo resistente Hunni baecehantur, Mediolanium Tieinumque pari sorte diripiunt 
ab igni tamen abstinentes et ferro. deinde Aemiliae civitatibus similiter expoliatis 
novissime eo loeo quo Mincius fluvius in Padum influit eastra metati sunt. ubi Attila 
consistens dum, utrum adiret Romam am desisteret, animo fluetuaret, non urbi eui in- 
festus erat consulens, sed Alariei exemplum pavens, qui captae a se urbi non diutius 


supervixit, dum ergo has animo tempestates revolveret, repente illi legatio placidissima : 


a Roma advenit. nam per se vir sanctissimus Leo papa ad eum aeeessit. qui eum 
ad regem barbarum introgressus esset, euncta ut optaverat obtinens, non solum Romae 
sed et totius Italiae salutem reportavit; territus namque nutu dei Attila fuerat nec aliud 
Christi saeerdoti loqui valuit nisi quod ipse praeoptabat. fertur itaque post discessum 


pontifieis interrogatum esse Attilam a suis, eur ultra solitum morem tantam reverentiam : 


homano papae exhibuerit, quando quidem paene ad omnia, quae ille imperasset, ob- 
temperarit, tum regem respondisse non se eius qui advenerat personam reveritum esse 


inquit, 'aves futurarum rerum providas perituram relinquere civitatem ... animos suorum 
rursus ad oppugnandum Aquileiam inflammat. qui machinis construetis omniaque genera tor- 
mentorum adhibita nee mora et invadunt civitatem spoliant dividunt vastantque crudeliter ita 
ut vix eius vestigia ut appareant reliquerint. Je triennio obsidionis et de Digna muliere reliqui 
auctores tacent. 


XI. lord. Get. 42: exhine .. per reliquas Venetum civitates Hunni baechantur. Mediolanum quo- 
que .. pari tenore devastant [cf. Tiro p. 755 (Italiam) ineolae.metu solo territi praesidio nu- 
davere] nec non et Ticinum aequali sorte deiciunt vicinaque loea saevientes allidunt demoliunt- 
que paene totam Italiam. eumque ad Romam animus fuisset eius adtentus accedere, sui eum 
removerunt non urbi cui inimici erant consulentes, sed Alarici . . obicientes exemplum, veriti 
regis sui fortunam, quia ille post fraetam Romam non diu supervixerat, sed protinus rebus 
humanis excessit. igitur dum eius animus ancipiti negotio inter ire et non ire fluctuaret se- 
cumque deliberans tardaret placida ei legatio a Roma advenit; nam Leo papa per se ad eum 
accedens in agro Venetum Ambuleio, ubi Mincius amnis commeantium frequentatione transitur. 


XII. quae Paulus narrat, apud auctores antiquos non leguntur (cf. Baronium a. a. 433). 
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sed alium se virum iuxta eum in habitu sacerdotali adstantem vidisse forma augustiore 


eanitie venerabilem illumque evaginato gladio sibi terribiliter mortem minitantem, nisi 


euneta quae ille expetebat explesset. igitur Attila tali modo a sua saevitia repressus 
relieta Italia Pannonias repetit. ad quem Honoria Valentiniani principis germana, dum 
a fratre ob decus pudicitiae distriete servaretur, suum eunuchum dirigit, quatenus eam 
sibi a fratre in matrimonium extorqueret. aecepto itaque hoe Attila nuntio, quia iam 
Italiae fines excesserat nee statim fatigato exercitu regredi poterat, mandat Valentiniano 
imperatori minitans peiora se proxime inlaturum Italiae, nisi mox ei suam germanam 
eum parte regni debita transmisisset. «ui reversus ad proprias sedes supra plures 
quas habebat uxores puellam valde decoram Ildieeo nomine sibi in matrimonium iunxit; 
ob euius nupfias profusa eonvivia exereens, dum tantum vini quantum numquam antea 
insemel bibisset, eum supinus quiesceret, eruptione sanguinis, qui ei de naribus solitus 
erat effluere, suffoeatus extinetus est. eadem denique apud Constantinopolim noete 
Marciano imperatori in somnis Dominus apparens areum Attilae fraetum ostendit, quo 
scilieet armorum genere gens illa fidere in bello maxime solet. 

Dum haee geruntur, apud DBrittaniam || Pelagíanae haereseos adsertores Brittanorum 
lemptabant subvertere fidem ; qui a Gallorum episcopis awxrilium. petentes ad rectae fidei 
defensionem sanetissimum virum Germanum multisque iam virtutibus clarum A/fiodorensis 
ecclesiae episcopum accipiunt οἱ Lupum  Trecasenum praesulem aeque apostolicae gratiae 


virum, qui non minus signorum miraculis quam doctrinae verbis omnes ad sanae fidei 


confessionem reduaere. ecce autem adhue ibidem sanetis episcopis consistentibus valida 
Saaonum  Piclorumque manus. Brittaniam. advehitur. | nihilo minus Brittones mox arma 
corripientes hostibus obviam pergunt, eum quibus beatissimus Germanus sponte se 
offerens una pergit ad proelium, eumque ipse dux belli ante eonsertam aciem consti- 
tisset iamque hostes eonglobati propius adventarent, non tubae clangoribus, non gladiis 
fidens imperat solum modo sanetus antistes, ut, eum ipse prior inclamasset, ommes voce 


XIII  /ord. Gel. 42: qui mox deposuit exercitatum furorem et rediens quo venerat, id est ultra Da- 


nuvium . . discessit . . interminando decernens graviora se in Italiam inlaturum, nisi ad se 
Honoriam Valentiniani principis germanam .. eum portione sibi regalium opum debita mitte- 


rent. (cf. Tiro 755: Attila. . quasi iure debitam poscit uxorem .. ad propria recedit). fere- 
batur enim, quia haee Honoria, dum propter aulae decus ad castitatem teneretur nutu fratris 
inclusa, elam eunucho misso Attilam invitasse, ut contra fratris potentiam eius patrociniis 
uteretur. Rom. 239: (Valentiniani) germana Honoria, dum ad aulae decus virginitatem suam 
cogeretur eustodire, clam misso clientulo Attilam Hunorum regem invitat in Italiam . . . 
Gel. 45: reversus itaque Attila in sedes suas... 49: puellam Ildieo nomine decoram valde 
sibi in matrimonio post innumerabiles uxores... socians eiusque in nuptiis hilaritate nimia 
resolutus vino somnoque gravatus resupinus iaceret, redundans sanguis, qui ei solite de na- 
ribus effluebat .. . itinere ferali faucibus elapsus extinxit .. . id accessit mirabile, ut Mar- 
ciano principi Orientis... in sommis divinitas adsistens areum Attilae in eadem nocte frac- 
tum ostenderet, quasi quod gens ipsa eo telo multum praesumat. 

XIIII. cf. Beda a. 459: sed et bellum Saxonum Pietorumque adversus Brittones eo tempore iunctis 
viribus susceptum divina virtute retundunt: eum Germanus ipse dux belli facetus non tubae 
clangore sed clamore Alleluia totius exercitus voce ad sidera levato hostes in fugam vertit 


immanes. 
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consona eundem responderent sermonem. moxque elevata magna voce Alleluia sonuit: 
eumque omnis exercitus sublato ad sidera clamore Alleluia respondisset cunctaque per 
cireuitum loca resultassent. continuo tantus hostes pavor invadit, ut dissoluta, acie fugam 
arripientes. ae si singulorum cervicibus gladius immineret, tremebundi ad propria re- 
fugerent. 

Igitur quia semper virtus invidiam parit, Valentinianus imperator. quantum res 
edocuit, prosperos Aetii successus, uf supra praemissum est, pertimescens, eum simul- 
que Doetium senatorem nobilissimum gladio peremit. ita vir bellicosissimus || Aet/ws et 
quondam Atlilae regis potentissimi /error occubuit, cum quo pariter et Occidentis impe- 
rium salusque rei publicae corruit. nec ultra hactenus valuit. relevari. | sed nequaquam 
Valentiniano mors Aetii inpune cessit: nam et ipse anno sequenti || « Transila Aeti? 
milite. cum triginta annis imperium gessisset, confossus inlerüit, | ex quibus eum Theo- 
dosio socero viginti quinque, eum Marciano quinque imperavit. 

Mortuo Valentiniano regni iura Maximus apud urbem invadens nee dum duobus 
expletis mensibus a Romanis peremptus est; continuo adveetus ex Afriea mavibus adest 
Geiserieus eum validissimo suae gentis exercitu fultus insuper praesidio Maurorum, cum 
adhue Romanae eeclesiae beatissimus Leo ageret pontificatum. pereulsis itaque Ro- 
manis tam terribili nuntio || nobilibusque simul ac popularibus ex urbe fugientibus urbem 
omni praesidio vacuam Geisericus obtinuit occurrente. sibi extra. portam eodem sancto Leone 
episcopo, cuius supplicatio ita eum deo adiuvante linivit, ut, cum omnia potestali eius. essent 
tradita, ab igni tamen el caede atque. suppliciis abstinerelur. | quattuordecim. interim dies 
secura et libera scrutatione. omnibus opibus suis Roma vacuala. est multaque milia capti- 
vorum. prout cuique aetate aut arte placuerant, cum regina Eudoxia, quae Geiserieum 
ad hoe facinus invitaverat, duabusque eius filiabus Carthaginem abducta sunl. | eapta 
itaque hoe modo a Geiserieo Roma est, postquam eam primo Alarieus invaserat secunda 
iam vice expletis ab eo tempore quadraginta quattuor annis, a conditione sua mille 
ducentis atque octo evolutis. relieta itaque urbe per Campaniam sese Wandali Mauri- 
que effundentes euncta ferro flammisque consumunt, quiequid superesse potest diripiunt, 
captam nobilissimam civitatem Capuam ad solum usque deieiunt captivant praedantur. 


XV.  Prosp. 455: inter Valentinianum Augustum et Aetium patricium . . . exarsit fomes odiorum .. . 


Aetius ... imperatoris manu ... gladio crudeliter confectus est Boetio praefecto praetorio 
simul interempto .. . mortem Aetii mors Valentiniani non longo post tempore consecuta est. 
lord. Rom. p. 259: Valentinianus ... per Optilam et Thraufistilam Aetii satellites . .. trun- 


catus est. 

XVI. ord. Rom. 259: imperium quoque eius idem Maximus invasit tertioque tyrannidis suae mense 
membratim a Romanis discerptus est. JProsp. 455: Maximus... sumpsit imperium .. . post 
alterum mensem nuntiato ex Africa Genserici regis adventu... a famulis reginae dilaniatus. 
Anon. Cusp. B. 435: et Mauri Romam venerunt et pugnaverunt cum Vandalis. Jord. Rom. 259: 
Gezerieus .. . ab Eudoxia ... invitatus ... eandem Eudoxiam eum duabus filiabus secum 
in Africam rediens duxit. 
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Nolam nihilo minus urbem ditissimam aliasque quam plures pari ruina prosternunt. 
Neapolim praeterea quasque ob firmitatem eapere non poterant rebus agrariis exinanitas 
relinquunt, quieumque gladio superfuerant captivitatis iugo subiciuntur. inter has procel- 
las vir piissimus Paulinus Nolanae urbis episcopus, postquam quiequid habere poterat in 
eaptivorum redemptionem expendit, novissime, eum nihil ei aliud nisi ipse sibi solum- 
modo superesset, pro cuiusdam viduae filio maternas non valens piis ferre visceribus 
lacrimas eum eadem ad Africam proficiscens, quo iam hostes discesserant, sese barbaro 
viro viee vicaria in servitium tradidit. euius sanctitas eum apud eandem barbaram gentem 
dei nutu cognita fuisset, demum cum omnibus suis civibus ad urbem propriam remeavit. 

At vero Geiserieus postquam ditatus Italiae opibus ad Africam regressus est, Va- 
lentiniani principis natam, quam ab urbe captivitatis sorte abduxerat, '"lransamundo 
suo filio in matrimonium copulavit, ex qua videlieet Hilderieus natus est, qui quartus 
postmodum a Geiserieo Wandalis apud. Afrieam regnavit. 

Recedente igitur ab urbe Geiserieo Romani sequenti mense exinanitae rei publieae 
imperatorem Habitum praeficiunt. 

Wisigothae quoque eirea haee tempora cum rege suo "Theoderico Theodoriti filio 
transcensis Pyrenaei iugis Hispanias invadunt. 

Ast vero Marcianus imperator eum apud Constantinopolim septem annis regnum 
administrasset, faeta suorum conspiratione peremptus est. 


LIBER XV. 


Anno ab urbis conditione millesimo ducentesimo undecimo post Marciani impera- 
toris interitum Leo quintus ae quadragesimus Romanorum regum apud urbem Con- 
stantinopolim Augustali potitus est dignitate, qui deinceps sequenti tempore Leonem 
suum filium imperii eonsortem effecit. 

Exempto quoque in Italia humanis rebus Avito Maiorianus apud Ravennam in- 
vadit imperium. quod eum prope quattuor amnis obtinuisset, haud procul a Dertonensi 
eivitate iuxta Hiriam flumen occisus est statimque Severus apud Havennam imperator 
effieitur atque Augustus appellatur. 

Tertio huius anno imperii Diorgor rex Alanorum cum exercitu adveniens oceurrente 


XVIII. similia narrat, Gregor. dial. HI, 4. 


I. — cf. lord. Rom. 259 : apud Ravennam Maiorianus Caesar est ordinatus qui tertio necdum anno 
expleto in regno apud Dertonam occiditur locumque eius.. Severianus invasit. sed et ipse 
tyrannidis suae tertio anno expleto Romae occubuit et Get. 45: Maiorianus Occidentale suscepit 
imperium gubernandum. sed et ipse . . . Dertona iuxta fluvium Ira occiditur, cuius locum 
Severus invasit, qui tertio anno imperii sui Romae obiit ... (Anthemius) veniens illico Re- 
cimerem generum suum contra Alanos direxit ... qui multitudinem Alanorum et regem eo- 
rum Beorgum in primo statim certamine superatos internecione prostravit. Cassiod. s. a. 464: 
rex Halanorum Beorgor apud Pergamum a patricio Rieimere peremptus est. 
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patrieio Riecimere superatus non longe a Pergamo civitate Venetiae atque extinctus est. 
Severus vero eum quattuor annis imperasset, mortem propriam apud urbem occubuit. 

Eodem tempore egresso inopinate igni magna Constantinopolis aedium strage cre- 
mata est. 

Dehine totius consensu militiae post Severi mortem iura imperii Anthemius suscepit. 

Sequenti anno Servandus Galliarum praefectus imperium temptans invadere iussu 
Anthemii principis in exilium trusus est. 

Rursus annali emenso spatio Romanus patricius imperatoriam fraudulenter satagens 
arripere dignitatem praecipiente Anthemio eapite caesus est. 

His quoque diebus Geiserieus iterum ad Italiam navibus adventare cupiens a Ba- 
siliseo patricio navali superatus certamine Carthaginem inglorius repedavit. 

At vero in Orientis partibus Aspar patricius Leoni Augusto insidias moliens suum 
filium Caesarem effecit. Leo vietorem exercitum statim ex Sicilia evocans Asparem 
patrieium eum novello Caesare filio alioque eius germano digno vitae multavit excidio. 

Hoe denique ipso in tempore inter Anthemium principem eiusque generum Rici- 
merem patrieium qui tune Mediolani positus praeerat Liguriae, magnus discordiarum 
fomes exortus est. quibus se vir sanetitate conspicuus Epiphanius Ticinensis episcopus 
interponens eos primum ad eoneordiam revocavit. deinde barbarica perfidia foedus 
Ricimer inrumpens — erat Gothus prosapia — cum manu mox valida urbem conten- 
dit atque apud Anicionis pontem castra composuit. divisa itaque Roma est et quidam 
favebant Anthemio, quidam vero Hhieimeris perfidiam sequebantur. 

Inter haee Olibrius a Leone Augusto missus ad urbem venit vivoque adhue An- 
themio regiam adeptus est potestatem. 

Bilimer Galliarum reetor cognita adversus Anthemium conspiratione Ricimeris Anthe- 
mio ferre praesidium cupiens Romam properavit. is cum Ricimere apud Hadriani pontem 
proelium committens continuo ab eo superatus atque oeeisus est. extineto Bilimere mox 


cf. Marcellin. s. a. 465: Constantinopolis magno invasa incendio facieque foedata deplanxit. 


IL. ef. lord. Get. 453: Severus. . obiit. quod cernens Leo .. . Anthemium patrieium suum ordinans 
Romae principem destinavit. Rom. 959: Leo Anthemium . . . ex patricio Caesarem ordinans 
Romae in imperio destinavit... Asparem autem patricium cum filiis Ardabure et Patriciolo . . . 


in palatio trueidavit. Cassiod. s. a. 469: Arabundus imperium temptans iussu Anthemii exilio 
deportatur. s. a. 470: Romanus patricius affectans imperium capitaliter est punitus. s. a. 474: 
Constantinopoli affectator tyrannidis a Leone principe Aspar occiditur. 

III. cf. Ennod. vit. Epiphan. p. 372 Sirm. : nam imperatore Romae posito seminarium inter eos (4nthemium 
et Ricimerem) iecit scandali illa quae dominantes sequestrat invidia et par dignitas causa dis- 
cordiae; surrexerat enim tanta rabies atque dissensio, ut mutuo bella praepararent et praeter- 
quam origo irarum proprios suggerebat stimulos, lis ista cireumstantium consilio nutriebatur . . 


(p. 575) interea apud Ricemerem patricium Mediolani ea tempestate residentem ... (p. 574) man- 
dato ergo sibi legationis ordine Romam petiit (Epiphanius) . . (p. 578) accepto etiam pro concor- 


diae firmitate ab Anthemio sacramento /p. 579) discessit festinans ad Liguriam reverti . . laetae 
urbis tripudia attonito Ricemeri indicantur, pacem factam consono ommes ore clamitabant. 
IIII. cf. Cassiod. s. a. 472: patricius Ricimer Romae facto imperatore Olybrio Anthemium eontra reve- 
rentiam principis et ius adfinitatis cum gravi clade civitatis extinguit: qui non diutius peracto 
scelere gloriatus post XL dies defunetus est. pleraque hoc capite narrata. a nullo alio auctore tra- 


dita habemus. 
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vietor Rieimer urbem invadens quarto iam anno agentem iura imperii Anthemium gladio 
trueidavit. praeter famis denique morbique penuriam, quibus eo tempore Roma afflige- 
batur, insuper etiam gravissime depraedata est et excepto duabus regionibus, in quibus 
Rieimer eum suis manebat, cetera omnia praedatorum sunt aviditate vastata. sed non 
diutius de perfidia laetatus est Rieimer. nam post mensem tertium exeruciatus languori- 
bus et ipse interiit. mortuo Ricimere Olibrius imperator Gundibarum eius nepotem pa- 
trieium effecit. Olibrius quoque dum septem menses imperium gessisset, morte propria 
Romae defunetus est. post huius funus Licerius domestieus a Gundibaro patrieio, to- 
tius etiam voluntate exercitus, apud Ravennam imperator efficitur. 

Anno deinde sequenti inopinate Nepos patricius cum exercitu veniens Lieerium 
regia exuit potestate eumque apud Salonas Dalmatiarum urbem episcopum ordinavit. 

Eo tempore eum apud Tolosam Wisegotharum populis Euricus regnaret ae pro 
Italiae Galliaeque finibus inter Nepotem et Euricum litium fomenta crevissent bellum- 
que e diverso utrique praepararent, interveniente Epiphanio, de quo praemissum est, 
15 Tieinensi episcopo, foederis inter eos iura firmata sunt. 

Haud proeul ab his temporibus | Theodoricus cognomento Strabo Triarii filius cum 
magna Ostrogotharum multitudine wsque ad quartum urbis miliarium armatus advenit, 
nulli tamen. Romanorum. nocius, continuoque in. Illyricum reversus extinctus est. | 

Exigit nune loeus dieere, quam ob causam Gothorum alii Ostrogothae, alii vero 
Wisegothae sint dieti, oportunumque est aliquantulum ad superiora tempora regredi, 
quatenus horum ratio voeabulorum possit exponi. temporibus Valentiniani superioris 
Augusti eum intra Traciae fines Gothorum tune populi communiter habitarent, bifarie 
per Alarieum ae Fridigernum divisi decreverunt, ut utramque rempublicam id est Fri- 
digernus eum suis Orientalem, Alarieus vero cum suo exercitu Occidentalem opprimeret. 
25 hi ergo, qui eum Fridigerno in Orientali remanserant parte, lingua patria ab Oriente 

Ostrogothae id est orientales Gothi sunt dieti: isti vero, qui occiduas petierant regio- 
nes, ab Oecidente Wisigothae id est occidentales sunt appellati. 


Qt 


It 
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V. ef. Cassiod. s. a. 472: Olybrius autem vir imperii mense vitam peregit. s. a. 475: Gundibado 
hortante Glycerius Ravennae sumpsit imperium.  /ord. Rom. ?59: Nepos .. Glycerium, qui sibi 
tyrannico more regnum inposuisset, ab imperio expellens in Salona Dalmatiae episcopum fecit. 
An. Vales. 36: superveniens Nepos patrieius ... deposuit de imperio Glycerium et factus est 
episcopus et Nepos faetus est imperator Romae.  Ennod. vit. Epiphan. p. 580: defuncto tune 
Rieemere vel Anthemio suecessit Olybrius .. post hune Glycerius ad regimen accitus (p. 584) 
est... post quem ad regnum Nepos accessit. tune inter eum et Tolosae alumnos Getas, quos 
ferrea Eurieus rex dominatione gubernabat, orta dissensio est, dum illi Italici fines imperii 
quos trans Gallieanas Alpes porrexerat .. . non desinerent incessere ... hinc utrimque litium 
coeperunt fomenta consurgere et dum neutrae partes conceptum tumorem vincendi studio de- 
ponunt, sie exuperabat eausa discordiae . .. seritur de ordinanda legatione sermo, in beatissi- 
mum virum Epiphanium mentes omnium (p. 582) et oculi diriguntur .. occasionem laboris am- 
pleetitur . . . p. 584: 'aecipe nune fidem et pro Nepote pollicere, quod servet intemeratam 
concordiam .. (p.385) Nepoti effectum peractae legationis insinuat. 

VI. ef. fsidor. p. 431: Gothi apud Istrum bifarie in duobus Fridigerno et Athalarico (ve! Alarico) 
divisi sunt regibus. 
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Leo igitur Augustus postquam Orientale decem et septem annis rexit imperium, diem 
clausit extremum. mortuo Leone Zeno continuo Augustalem naetus est dignitatem. Leo- 
nem itaque, de quo praemissum est, quem pater Leo in regni adseiverat potestatem, ma- 
ter sua Zenonis impetum formidans occulte clericum fecit exigentique vehementer Zenoni, 
ut filium proderet, pro eo alium forma similem obtulit. qui Leo deinceps in clericatu 
ad Iustiniani usque tempora vixit. 

Ipso denique anno Augustulus apud Italiam adversus Nepotem eum exercitu veniens 
efflugato eo imperii regimen invasit. 

Annali deinceps cireulo evoluto eum rege Wandalorum Geiserico foedus initum 
est ab Oreste patricio. 

Haee dum apud Romanos geruntur, Odovacer eum fortissima Herolorum multitudine, 
fretus insuper Tureilingorum sive Scirorum auxiliis, Italiam ab extremis Pannoniae fini- 
bus properare eontendit. qui dum adhue per Norieorum rura exercitum duceret, cognita 
"everini fama Christi domini servi, qui illis tunc degebat in locis, ad eum sibi benedic- 
tionem petiturus accessit. qui dum benedietione percepta ab eius egredi cellula vellet 
et caput, ne in superliminari ostii, eo quod procerae esset staturae, adlideret, inclinasset, 
a dei viro futurorum praeseio mox talia audivit * vade nunc ad Italiam, vade Odovaeer. 
vilissimis interim animantium pellibus indutus, multis cito plura largiturus'. haec ille 
verba rerum exitu eonprobavit. nam aliquantis postmodum annis totius Italiae insuper 
et urbis usus est potestate. ingresso ergo Italiam Odovaere statim ei apud Liguriae 
terminos Orestes patricius oceurrit, qui adversus fortissimam multitudinem nihil se prae- 
valere eonspieiens, maxime eum eum iam quidam suorum deseruissent, metu trepidus 
intra Ticinum se munitionis fiducia concludit. mox adveniens eum exercitu Odovaeer 
expugnatam "fortiter ingreditur civitatem: vastantur universa rapinis, saevit ubique gla- 


dius, divina quoque privataque aedificia ignis absumit, captus demum Orestes ab? 


VIL. οἰ Isidor. p. 455: iste Zeno Leonem Augustum filium suum interficere quaerens pro eo mater 
eius alium figura similem obtulit ipsumque Leonem occulto clerieum fecit, qui in clericatu 


iMm 


usque: ad Iustiniani tempora vixit. Cassiod. s. a. 475: Orestes Nepote in Dalmatias fugato filio 


suo Augustulo dedit imperium. ord. Get. 45: Orestes .. Augustulum filium suum imperato- 
rem efficit, quo comperto Nepos fugit. .4». Vales. 36: quem |Nepotem) persequens Orestes 
patrieius eum exercitu metuens Nepos... fugam petit... mox eo egresso facetus imperator 


Augustulus (cf. 57). 

VIII. ef. Iord. Get. 46: Augustulo vero a patre Oreste in Ravenna imperatore ordinato non multum 
post Odoacer Torcilingorum rex habens secum Sciros Herulos diversarumque gentium auxi- 
liarios Italiam oceupavit οὐ Rom. 259: Nepote imperatore Orestes fugato Augustulum suum 
fiim in imperium collocavit. sed mox Odoacer genere Rugus Toreilingorum Seirorum 
Herulorumque turbis munitus Italiam invasit. vit. S. Severini 7: quidam barbari eum ad Ita- 
liam pergerent, promerendae benedictionis ad eum intuitu deverterunt. inter quos et Odoacer 
qui postea regnavit Italiae vilissimo tune habitu iuvenis statura procerus advenerat; qui 
dum se, humillimae tectum cellulae suo vertice ne contingeret, inclinasset a viro dei glo- 
riosum se fore cognovit; cui etiam valedicenti 'vade', inquit, 'ad Italiam vade vilissimis 
nune pellibus coopertus, sed multis cito plurima largiturus'. cf. 4m. Vales. 45. 46. 

VIII. Anon. Cusp. 476: occisus est Orestes patricius Placentiae. Cassiod. 476: ab Odoaere Ore- 
stes . . extincti. 4n. Vales. 57: superveniens autem Odoachar cum gente Scyrorum occidit 
Orestem patricium in Placentia.  Ennod. vit. Epiphan. p. 586: exercitum adversus Orestem 
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hostibus Plaeentiam usque perdueitur ibique gladio detruneatur. exinde per universas 
idem barbari urbes diffusi eunetam sine aliqua tarditate Italiam iuri proprio subdidere 
multasque tune civitates parantes resistere extinctis habitatoribus ad solum usque deie- 
cere. Odovacer itaque prosperos sibi cernens suecessus adcrescere statim regiam arripuit 
dignitatem.  Augustulus siquidem, qui imperii praesumpserat potestatem, cernens uni- 
versam Italiam Odovaeris viribus subdi inopinabili metu perterritus sponte miserabilis 
purpuram abieiens, cum vix undecim mensibus rem publicam obtinuisset, imperialem 
deposuit maiestatem. ita Romanorum apud Romam imperium toto terrarum orbe venera- 
bile et Augustalis illa sublimitas, quae ab Augusto quondam Octaviano coepta est, eum 
hoe Augustulo perit anno ab urbis eonditione millesimo ducentesimo nono, a Gaio vero 
Caesare, qui primo singularem arripuit principatum, anno quingentesimo septimo decimo, 
ab incarnatione autem domini anno quadringentesimo septuagesimo quinto. igitur deiecto 
ab Augustali dignitate Augustulo urbem Odovaecer ingressus totius Italiae adeptus est 
regnum. quod dum per annos quattuordecim nullo inquietante tenuisset, ab Orientis 
tune partibus adveniens Gothorum rex Theodericus Italiam possessurus intravit. 

Sed ut ad liquidum, quam ob causam vel unde advenerit, possit agnosci, necesse 
est aliquantisper ad superiora repedare. 

Walamir Ostrogotharum rex, de quo superiori libello praemissum est, quod Attilae 
Hunnorum regi subiectus extiterit, mox ut Attila occubuit, ab Hunnorum se suosque domi- 
nio avitae libertatis memor excussit. idem quoque et Gepidarum rex Ardaricus ceteraeque 
Hunnis subiectae faciunt nationes. Hunni vero dolentes Walamirem eiusque exercitum 
non solum se a suae ditionis iugo exceussisse, sed etiam ceteris nationibus, ut similia fa- 
cerent, ineentores fuisse, mox ut fugitiva mancipia eos insequentes ad servitutem pristi- 


patrieium erigit. . Odovaerem ad regnandi ambitum extollit et ut haec pernicies in Ticinensi civi- 
tate contingeret, Orestem ad eam fiducia munitionis invitat . . fit maximus in urbe concursus, prae- 


dandi rabies inardeseit. .. alii flammas ruituris aedibus supponebant, alii ad exitium poscebant 
dominum ... currunt ad eeclesiae domum totis direptionis incendiis aestuantes .. . (p. 587) sub- 


lato tamen Oreste et propter Placentinam urbem extincto depraedationis impetus conquievit. 


X. lord. Get. 46: (Odoacer) Augustulum .. de regno pulsum .. exilii poena damnavit; sic quoque 
Hesperium Romanae gentis imperium, quod septingentesimo nono urbis conditae anno primus 
Augustorum Oetavianus Augustus tenere coepit, cum hoc Augustulo periit anno decessorum pro- 
decessorumve regni quingentesimo vicesimo secundo, Gothorum dehine regibus Romam Italiam- 
que tenentibus; interea Odoacer rex gentium ommem Italiam subiugatam .. regnoque suo con- 
fortato paene per xin annos usque ad Theodorici praesentiam, de quo in subsequentibus dic- 
turi sumus, obtinuit. de Augustulo et imperio Romano similia Rom. 259. An. Vales. 38: ingrediens 
autem (Odovacer) Ravennam deposuit Augustulum de regno et 45: Odoachar vero ... mox de- 
posito Augustulo de imperio factus est rex mansitque in regno annos XIII. 

XI. lord. Get. 30: . . ut Gepidarum rex comperit Ardarichus, indignatus de tot gentibus velut vilis- 
simorum mancipiorum eondieione tractari, contra filios Attilae primus insurgit inlatumque ser- 
viendi pudorem secuta felicitate detersit nec solum suam gentem, sed et ceteras qui pariter 
premebantur sua discessione absolvit . . . haec causa Ardarici regis Gepidarum felix affuit di- 
versis nationibus, qui Hunnorum regimini inviti famulabantur.. 52: eontigit .. ut Attilae filii 
contra Gothos quasi desertores dominationis suae velut fugacia mancipia requirentes venirent . . 
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nam armis adgressi sunt revocare. conglobatis itaque suis super Hunnos Walamir inruit 
tantaque in eos caede grassatus est, ut de reliquo, qui superfuerant Hunni, Ostrogotha- 
rum arma formidarent. Leo denique imperator eum Gothis post haec Illyrieum vastanti- 
bus foedus iniit ae Theoderieum Thiodimeris filium ex Arileuva concubina genitum a 
Walamere eius patruo obsidem aecepit. occiso deinde a Sciris Walamere Thiodimer eius 
germanus regia iura suscepit. diviso deinceps regno Thiodimer Orientis, Widimer vero 
oecidui sortitur imperium devastandum, sed mox Widimer Italiam ingressus est, rebus 
excessit humanis successorem regni Widimer filium relinquens. Widimer vero aceeptis 
a Glycerio tune imperatore muneribus Gallias contendit seseque eum parentibus Wise- 
gothis iungens unum populum effecit. interea dum de Suavis patrata victoria Widimer 
domum revertitur, Theoderieum filium a Leone imperatore remissum gratanter excepit. 
qui Theoderieus, dum iam oetavum decimum annum aetatis ageret, inscio patre ali- 
quantis seeum eius satellitibus adscitis vieinam sibi Sarmatarum gentem invadens opima 
ex eorum manubiis patri spolia praedamque copiosam reportavit. "Thiudimere itaque 
vita decedente universis adnitentibus ad regni gubernacula Theodericus ascendit. quod 
faetum. dum ad Zenonem Augustum perlatum esset, gratanter accepit eumque ad se 
rursus evoeatum Constantinopolim magno simul honore et divitiis extulit in tantum, ut 


super Valamir... inruerent; quos tamen ille... prostravit... 35: ut iam ex illo tempore, 
qui remanserunt Hunni, et usque hactenus Gothorum arma formident. 

XII. Jord. Gel. 532: Theodoricus eius |Thiudimeris, filius quamvis de Erelieva eoncubina ... natus 
erat... furore commoti arma arripiunt et Illyricum paene totum . . . in praeda devastant; sed 
statim imperator... ad pristinam reeurrit amicitiam .. . pacisque obsidem... Theodoricum 
infantulum Thiudimeris expetit... patruus Valamir extitit supplicator... datus igitur Theo- 
dorieus obses a Gothis ducitur ad urbem Constantinopolitanam Leoni principi... ὅδ: in eo 
cum Sciris, proelio rex. . Valamir.. interemptus est. 54: Gothi tune Valamero defuncto ad 
fratrem eius Thiudimer confugerunt. 32: /Ostrogothae) qui... sub rege Valamir eiusque ger- 
manis Thiudimer et Videmir morabantur quamvis divisa loca ...  Aom. 259: Valamero rege 
Gothorum in bello Scirorum defuncto Theodemir in regno fratris successit eum Vidimero fratre 
et filio Theodorico . . . Vilimero eum Vidimero filio partes Hesperias, Theodemir cum filio Theo- 
dorieo Illyrieum TThraciasque vastandas obvenit, relietaque ergo Pannonia alter Italiam alter 
Illyrieum suscepit populandum; sed utrique reges, mox sortita loca ingressi sunt, ilico rebus 
humanis excedunt. Vidimer Italia Illyrico Theodemir relictis filiis decesserunt. Get. 56: mox 
Vidimer Italiae terras intravit . . . rebus excessit humanis successorem relinquens Vidimer 
filium ... Vidimer aeceptis muneribus ... a Glycerio imperatore Gallias tendit seseque eum 
parentibus Vesegothis iungens unum corpus efficiunt... 35: (Thiudimer, Suavorum gentem . . . 
subegit. inde... ad proprias sedes... revertens Theodoricum filium suum... a Leone im- 
peratore remissum ... gratanter excepit. qui Theodorieus iam ... decem et octo annos per- 
agens ascitis certis ex satellitibus patris... inconscio patre... Sarmatarum regem . . . super- 
veniens... interemit familiamque .. . depraedans ad genitorem suum cum vietoria repedavit. 

XIII. lord. Gel. 56: vex Thiudimer .. . Theodoricum filium regni sui designat heredem et ... re- 
bus humanis excessit. 57: Theodoricum vero gentis suae regem audiens ordinatum imperator 
Zeno grate suscepit eique evocatoria destinata ad se in urbem venire praecepit dignoque 
suscipiens honore .. faetusque consul ordinarius, quod summum bonum primumque in mundo 
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etiam consularibus eum fascibus sublimaret, quae dignitas post imperiale fastigium 
prima est, aereamque illi equestrem statuam ante suum palatium colloearet. at vero 
dum huiuscemodi "Theodericus deliciis apud Constantinopolim afflueret, gens illius id 
est Ostrogothae, dum eis propter fidei sanctionem praedas agere more solito non liceret 
nee tamen ab imperatore oblata stipendia sufficere possint, coepere non minimam ege- 
statis penuriam pati, execrantur foedus conpositum, vituperant inutilem paetionem, 
mittuntque eontinuo ad "Theoderieum qui dieerent, quas, dum ipse Graecorum epulis 
superflueret, inopiae miserias sustinerent; hortantur, ut si suis sibique consulere velit, 
citius redeat, quatenus, ne cuncta gens pessumdetur, novas ad habitandum terras ex- 
quirant. his Theoderieus eognitis ad Augustum Zenonem accedit, questus penuriamque 
suorum exponit; Italiam sibi dari postulat, absolutionem efflagitat adiciens quia, si 
superare Odovaerem possit Italiamque obtinere, ad eius redundaret gloriam, a quo di- 
reetus fuisset, sin bello superatus foret, eius nihilo minus lucris adereseeret, quando- 
quidem eotidianorum stipendiorum exaetoribus careret. talia Zeno audiens contristatus 
quidem est eo quod eum nollet amittere, at tamen deliberato eonsilio rei publicae uti- 
litati prospieiens eius petitionibus adnuit Italiamque ei per pragmatieum tribuens saeri 
etiam velaminis dono confirmavit, senatum illi populumque Romanum commendans abire 
permisit. egressus igitur Constantinopolim "Theoderieus ad Ostrogothas revertitur hor- 
taturque continuo, ut quam primum parati sint, quatenus possessuri Italiam profieiscantur. 
at tamen prius quam Italiam adventaret, "Trapstilam Gepidarum regem insidias sibi 
molientem bello superans extinxit, Busan quoque Vulgarorum regem magna simul eum 


deeus edicitur .. . etiam equestrem statuam ... ante regiam palatii eollocavit. Rom. 240: 
'T'heodorieus vero Zenonis Augusti humanitate pellectus Constantinopolim venit ... consulis 
ordinarii triumphum ex publieo dono peregit. 


XIIIL. Jord. Get. 37: dum ipse in urbe ommibus bonis frueretur ... 32: consueta dum tardarent 
dona .. quae ad instar strenae acciperent et pacis foedera eustodirent .. . 55: videntes Gothi 
non sibi sufficere ea quae ab imperatore acciperent... 2357: gentemque suam in Illyrico . . . 
residentem non omnino idoneam aut refertum audiret . . . ad principem ait: ... cum . . . 
facultas fuisset loquendi coneessa ... 'Hesperia... plaga... quare nune sub regis Torci- 
lingorum Rugorumque tyrannide fluctuatur? dirige me cum gente mea... ut et hie expen- 
sarum pondere careas et ibi si . . . vicero fama vestrae pietatis inradiet; expedit namque 
ut... si vieero vobis donantibus regnum illud possideam . . . si victus fuero vestra pie- 
tas ... lueratur expensas'. quo audito quamvis aegre ferret imperator discessum eius, no- 
lens tamen eum contristare, annuit quae poscebat magnisque ditatum muneribus dimisit a se 
senatum populumque ei commendans Romanum. Rom. 240: sed quia tunc ... Odoacer reg- 
num [taliae oecupasset, Zeno . . . secum . . . ita deliberans ad partes eum (7/eodoricum) 
Italiae mandans Romanum illi populum senatunque commendat. 4n. Vales. 49: Zeno itaque 
recompensans beneficiis Theodericum quem fecit patrieium et consulem donans ei multum 
et mandans eum ad Italiam. cui Theodoricus paetuatus est, ut, si victus fuisset Odoachar, 
pro merito laborum suorum loco eius dum adveniret tantum praeregnaret. 


XV. lord. Gel. 37: egressus urbe regia Theodoricus et ad suos revertens omnem gentem Gotho- 
rum, qui tamen ei praebuerunt consensum, llesperiam tendit rectoque itinere per Sirmis 
ascendit vicina Pannoniae indeque Venetiarum fines ingressus ad pontem Sontii nuncupatum 
castra metatus est. cumque ibi ad refieienda eorpora hominum iumentorumque aliquanto 
tempore resedisset, Odoacer armatum contra eum direxit exercitum. quem ille ad campos 
Veronenses occurrens magno strage delevit. Cassiod. 489: felicissimus atque fortissimus dn 
rex Theodericus intravit Italiam, eui Odovaear ad Isontium pugnam parans vietus eum tota 
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suis agminibus caede prostravit. egressus itaque a Misia eum omni Ostrogothorum 
multitudine universaque supelleetili per Sirmium Pannoniasque iter faziens ad Italiam 
venit. ae primum iuxta Sontium flumen, qui non longe ab Aquileia labitur. eastra com- 
ponens dum uberrimis quae eo loco habentur pascuis fatigata aliquantulum ex itineris 
longitudine iumenta reficeret, ibi mox ei eum grandi suorum exercitu totisque Odovaeer 
Italiae viribus occurrit. quem Theoderieus alacriter exeipiens magno superatum proelio 
postremo in fugam convertit. exinde Theoderieus movens eum Veronam venisset, iterum 
adversus eum Odovaeer non minori quam prius belli sese apparatu opponit. contra 
quem Theoderieus haud proeul a Veronensi urbe confligens nimia eius exercitum eaede 
contrivit ipsumque pariter et omnem illius multitudinem dare terga coegit. qui dum 
fugae metu se praecipites in Atesim fluvium mergunt, ex magna parte rapidissimis eius 
gurgitibus inplieati suffocantur. Theoderieus vero dum ipso impetu subsequitur fugientes, 
Veronam ilico pavore civibus consternatis invadit. Odovacer autem cum his qui eva- 
serant fugiens Romam contendit sed obseratis eontinuo portis exelusus est. «qui dum 
sibi denegari introitum cerneret omnia quaeque adtingere potuit gladio flammisque con- 
sumpsit. inde quoque egrediens Ravennam ingressus est ibique quibus se tueri adversus 
hostes possit munitionum praeparare obstacula coepit. "Theoderieus itaque a Verona 
digrediens Mediolanium pervenit. ubi dum consisteret, magna ad eum multitudo mili- 
tum pluresque Italiae populi convenere. sed paucis interieetis diebus rursus dediti- 
eius exercitus Tuffa quodam nomine instigante Odovacris se partibus reddidit. ea res 
'Theoderieum in tantum perterruit, ut se suumque exercitum apud Tieinensem urbem 
muniret. talium rerum varietates Burgundionum rex Gundubatus aspiciens Liguriam 
eum ingenti exercitu ingressus cuneta quae reperire poterat pro voluntate diripiens 
infinitam secum ad Gallias captivorum multitudinem abduxit. 'Theoderieus itaque 


gente fugatus est. eodem anno repetito conflietu Veronae vincitur Odovacar. 4a. Vales. 50: 
(Theoderico) occurrit venienti Odoachar ad flumen Sontium et ibi pugnans cum eodem victus fugit. 
at vero Odoachar abiit in Veronam. ibique persecutus est eum Theodericus et pugna faeta ceci- 
dere ab utraque parte. Ennod. paneg. p. 296: stat ante oculos meos Bulgarum duetor libertein 
(sic) dextera tua adserente prostratus ... 501: caesa est multitudo adversaria (Gepidarum|. 
XVI—XVII. lord. Get. 57: castraque soluta finibus Italiae eum potiore audacia intrat transactoque 
Pado amne ad Ravennam regiam urbem castra componit tertio fere miliario ab urbe loco qui 
appellatur Pineta. quod cernens Odoacer intus se in urbe communit indeque subreptive noctu 
frequenter cum suis egrediens Gothorum exercitum inquietat et hoc non semel nec iterum, sed 
frequenter et paene molitur toto triennio, sed frustra laborat . . . solus eum paucis satellitibus 
et Romanos qui aderant et fame et bello cotidie intra Ravennam laborabat. quo dum nihil pro- 
ficeret, missa legatione veniam supplicabat. cui et primum concedens Theodoricus postmodum 
ab hae luce privavit. Rom. 240: magnisque proeliis fatigatum Odoaerum Ravenna in deditionem 
suscepit. deinde vero ac si suspectum Ravenna in palatio iugulans. fusius de his rebus Ennod. 
paneg. p. 304 sq. et vita Epiphan. 390 sq. An. Vales. 50: superatus Odoachar fugit Raven- 
nam... 3/: et perambulavit Theoderieus patricius Mediolanum et tradiderunt se illi maxima 
pars exereitus Odoacris nec non et Tufa magister militum. 52: Tufa tradidit Odoacri comites 
patricis Theoderici. 35: fugit Odoachar Ravennam et mox subsecutus est eum patricius Theo- 
derieus veniens in Pineta et fixit fossatum obsidens Odoacrem clausum per triennium in Ra- 
venna ... 54: exiit Odoachar rex de Ravenna nocte eum Herulis ingressus in Pineta in fossatum 
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aliquamdiu intra munitiones exercitum retinens demum relictis ibi matre sororibus 
universi vulgi multitudine nihil plane dubius de Epiphanii viri sanctissimi fide cum 
expeditis armatorum cuneis ad Odovacris obsidionem Ravennam perrexit dumque eo 
loco, cui Pinetum nomen est, non procul ab urbe castra posuisset, per continuum paene 
triennium Odovaerem obsedit. qui dum frequenter ex urbe eum suis egrediens eius exer- 
citus inquietaret, novissime noctu in eastra inruens magna "Theoderici exercitum strage 
prostravit. vietus ad extremum fortissime Gothis resistentibus in urbem confugit nee 
multo post a Theoderico in fidem susceptus ab eo truculente peremptus est. egressis 
denique.a Ticinensi urbe post triennium Gothis eandem mox urbem Rugi invasere cuncta 
per cireuitam loca simulque et civitatem per continuum biennium populatione vastantes, 
cum adhuc beatissimus Epiphanius superesset, cuius in tantis periculis sanctitate cives 
replebantur afflieti. hie a Theoderico Gallias ad Gundubadum pro captivis redimendis 
directus excepta innumera multitudine, pro quibus pretium tribuit, sex milia eaptivorum 
ob solam sanetitatis suae reverentiam coneessa secum reduxit. igitur 'heoderieus ex- 
tineto apud Ravennam Odovacre totius Italiae adeptus est ditionem nee multo post 
Homam profectus a Romanis magno gaudio susceptus est, quibus ille singulis tritici 
ad subsidium annis centum viginti milia modiorum concessit. 

Dum haee apud Italiam geruntur, a Bulgaris universa Tracia crudeliter devastatur. 
Constantinopolis etiam ipsis diebus maximo conflagravit incendio. 

At vero apud Africam || Hunuricus, qui mortuo Geiserico in regnum suecesserat, Arriana 
perfidia trusis in exilium effugatisque amplius quam trecentis triginta quattuor. catholicis epi- 
scopis ecclesias eorum clausit, plebem variis suppliciis affecit et quidem innumeris manus absci- 
dens linguas eorum praecidit nec tamen. loquellam catholicae confessionis eripere potuit. 

Apud Drittanias quoque /fmbrosius Aurelianus, qui solus forte Romanae gentis Saao- 
num caedi superfuerat, purpuram. induit. vicloresque Saxones Brillonum ducens. exercitum 
saepe superavit, atque ex eo lempore nunc hi nunc illi palmam habuerunt, donec Saaones 
potentiores effecti tota. per. longum insula. potirentur. | 

'TTheoderieus interea, ut sui regni vires constabiliret, Audefledam Lodoin Francorum 


patrici Theoderici et ceciderunt ab utraque parte exercitus ... et victus Odoachar fugit Ra- 
vennam . . . Odoachar dedit filium suum . . . obsidem Theoderico data fide securum se esse de 
sanguine ... 33: manu sua Theodericus eum (Odovacrem) . .. praeveniente gladio peremit. 
Cassiod. 490: ad Adduam fluvium Odovacrem dn '"Theoderichus rex tertio certamine superavit 
qui Ravennam fugiens obsidetur inclusus. 494: Odovacar cum Erulis egressus Ravenna noc- 
turnis horis ad pontem Candidiani à dn nostro rege Theoderico memorabili certamine supe- 
ratur. 4953: dn rex Theoderieus Ravennam ingressus Odovaerem molientem sibi insidias in- 
teremit (cf. Anon. Cusp. 490. 494. 496). 

XVIII. de Rugis οἱ Epiphanii legatione uberius Ennod. vit. Epiph. 392 sq. Cassiod. 300 : dii vex Theodericus 
Romam eunetorum votis expetitus advenit ... Romanae plebi donavit annonas. 4n. Vales. 67: 
donavitque populo Romano et pauperibus annonas singulis annis centum viginti milia modios. 

XVIII. Marcell. 491: parsque urbis plurima atque circi igne combusta. 502: consueta gens Bulga- 
rorum depraedatam saepe Thraciam nullo Romanorum milite resistente iterum devastavit. 

XX. lord. Get. 37: filiam eius (Lodoin Francorum regis) Audefledam sibi in matrimonio petit (TAeo- 
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regis filiam sibi in matrimonium iunxit, Amalafredam germanam suam Wandalorum regi 
Hunurieo. eiusdem Amalafredae filiam Amalabergam 'Turingorum regi Hermenfredo, 
'Theodicodo quoque et Ostrogotho ex eoneubina filias, alteram Alarico Wisigotharum regi, 
alteram Sigismundo Burgundionum consoeiat, Amalasuintham vero tertiam filiam Eutharico 
ex Amalorum stirpe venienti evocato ab Hispania tradit. nee fuit aliqua vicina Italiae 5 
gens, quae Theoderieo aut coniunctionis adfinitate aut paetionis foedere sociata non fuerit. 

Zeno itaque Augustus cum per annos decem et septem rei publieae praefuisset, 
apud urbem Constantinopolim vitae terminum accepit. 


LIBER XVI. 


Cessante iam Romanae urbis imperio utilius aptiusque mihi videtur ab annis do- 10 
minieae inearnationis supputationis lineam deducere, quo facilius, quid quo tempore 
acetum sit, possit agnosci. 

Anno ab inearnatione domini quadringentesimo nonagesimo seeundo post Zenonis 
excessum Anastasius purpuram induit, qui septimus et quadragesimus in regum numero 
extitit. hie Romani deeus imperii Eutychianae haereseos inluvie maeulavit. 15 

Huius temporibus tanta propter Symmachi ae Laurentii electionem Romae dissensio 
faeta est. ut Festus senatorum nobilissimus et exeonsul et alius exeonsul Probinus Lau- 
rentii partibus faventes adversus Faustum exconsulem ceterosque, qui Symmacho ad- 
haerebant. pontifiei bellum inferrent multasque caedes et homicidia in medio urbis 
faeientes plerosque ex sacerdotali numero, multos etiam elerieorum, perplures civium 20 
Romanorum extinguerent. 


dericus) quam ille. . concessit. 58: naturales ex coneubina . . filias (habuit) unam nomine Thiudi- 
gotho et aliam Ostrogotho, quas mox . . . regibus vicinis in coniugio copulavit, id est unam Alarico 
Vesegotharum et aliam Sigismundo Burgundionum ... Eutharicum . .. Amalorum de stirpe de- 
scendentem in Spania (degentem) . . ad se. . fecit venire eique Amalasuentham filiam suam in matri- 
monio iungit et. . Amalafridam germanam suam... Africam regi Vandalorum coniugem dirigit 
'hrasamundo filiamque eius... Amalabergam Thuringorum regi consociat Herminefredo . . nec fuit 
in parte oceidua gens, quae Theoderico, dum adviveret, aut amicitia aut subiectione non deserviret. 


IL. vit. Hormisdae 82: Augustus Anastasius quia et ipse in haeresim Eutychianam communicaverat. 

Beda 521: Anastasius .. haeresi favens Eutychianae. 

vil. Symmachi 76: hie (Symmachus, sub contentione ordinatus est uno die cum Laurentio . . . 

77: Festus et Probinus ineriminarunt Symmachum ... et occulte revoeaverunt Laurentium . .. 
78: eodem tempore Festus caput senatus exconsul et Probinus exconsul coeperunt intra urbem 
Romam pugnare eum aliis senatoribus et caedes et homicidia in clero ex invidia fiebant. qui 
vero communicabant beato Symmacho occidebantur . . . ommi die pugnas contra eeclesiam in 
medio civitatis gerebant. etiam multos sacerdotes occiderunt . . . et multos alios Christianos . . . 
solus autem Faustus exconsul pro ecclesia pugnabat. 4». Wales. 65: eodem tempore contentis 
orta est in urbe Roma inter Symmachum et Laurentium; consecrati enim fuerant ambo. 
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Eo tempore || Transamundus, qui fratri Hunurico apud Africam in Wandalorum regno 
suecesserat, fratris vel patris Geiseriei secutus perfidiam clausís catholicorum | ecclesiis 
ducentos viginti episcopos in Sardinia exilio religavit , quibus beatus. papa. Sipgnmachus 
cotidiana. subsidia ministrare non destitit. || 

Inter has tempestates beatus Fulgentius in confessione fidei et scientia floruit. 

His ipsis apud Africam diebus, dum Arrianus quidam Olympius nomine corpus aquis 
balnealibus abluens indigna quaedam et blasphema de sanetae trinitatis fide verba evo- 
meret, veniente subito ignito caelitus iaculo visibiliter conbustus est. bBDarbas quoque 
quidam Arrianus episeopus dum contra regulam fidei minorem scilicet patri filium 
sanetumque spiritum asserere cupiens baptizaturus dixisset 'baptizo te Darbas in nomine 
patris per filium in spiritu saneto', statim aqua quae ad baptizandum allata fuerat 
nusquam eonparuit: quod aspiciens qui baptizandus erat, confestim ad eeclesiam catho- 
lieam fugiens iuxta morem fidei baptismum Christi suscepit. 

"T'heodorieus vero dum per idem tempus pacifice apud Italiam regnaret per sin- 
gula quaeque celebriora loea regia sibi habitaeula construxit. 

Anastasius itaque dum in haeresi, qua delapsus fuerat, perseveraret duasque in 
Christo naturas deitatis videlicet et humanitatis Eutychium haeresiarcehem sequens dene- 
garet, Hormisda papa, qui Symmacho successerat, direxit Ennodium Ticinensem epi- 
scopum aliosque eum eo Constantinopolim legatos eum catholieae fidei scripto. quatenus 
Anastasium ad ecelesiae reducerent gremium. is non solum salubria eorum monita 
sprevit, sed insuper etiam a suis conspeetibus non sine contumelia expulit navique fra- 
gili inpositos mandat, ne uspiam per totam Graeciam ad aliquam civitatem accederent. 


IIL vit. Symmachi 81: hic omni anno per Africam vel Sardiniam ad episcopos, qui in exilio erant 
retrusi, pecuniam et vestes ministrabat. 

Isidor. p. 456: eo tempore Fulgentius episcopus in confessione dei et scientia claruit. 

III. /sidor. p. 436: per idem tempus apud Carthaginem Olympus quidam Arrianus in balneis sane- 
tam trinitatem blasphemans tribus igneis iaculis angelo immittente visibiliter est combustus. 
Barbas quoque quidam Arrianus episcopus dum contra regulam fidei quendam baptizans dixis- 
set 'baptizat te Barbas in nomine patris per filium (vel: baptizo te in nomine patris et filii) 
in spiritu saneto', statim aqua fontis illius, quae fuerat ad baptizandum deportata, nusquam ap- 
paruit. quod aspiciens qui baptizandus erat, confestim ad catholicam ecclesiam abiit et iuxta 
morem (evangelicae) fidei baptismum Christi suscepit. Cassiod. a. 300 : sub cuius felici imperio 
plurimae renovantur urbes, munitissima castella conduntur, consurgunt admiranda palatia. (cf. 
An. Vales. 70--- 73). 

V. vit. Hormisdae 82: direxit quoque Ennodium episcopum Ticinensem et Fortunatum episcopum 
Catenensem et Venantium presbyterum urbis Romae et Vitalem diaconum sedis apostolicae et 
Hilarum notarium sedis supradictae . . . portantes epistolas confortatorias fidei . ... et tex- 
tum libelli, in quo libello noluit consentire Augustus Anastasius, quia et ipse in haeresim Eu- 
tychianam communieaverat . . . 85: tune imperator repletus furia eiecit eos per posterulam 
et imposuit eos in navim perieulosam ... hoc dedit eis in mandatis imperator Anastasius, ut 
nullam civitatem ingrederentur . . . eodem tempore nutu divinitatis percussus est fulmine di- 
vino Anastasius imperator et obiit. 
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quam eius impiam temeritatem divina continuo ultio subsecuta est; nam cum iam 
septimum et vicesimum imperii annum ageret, || vi fulminis percussus interit. 

Anno ab incarnatione domini quingentesimo octavo decimo punito Anastasio hae- 
retico Iustinus catholieus Augustali potitus est solio. ad hune ob causam redintegrandae 
fidei directus ab Hormisda pontifice vir sanctitate praecipuus Germanus Capuanae urbis 
episeopus digne susceptus est multorumque dubia corda in fide solidavit. 

Eo tempore apud Africam defuneto Transamundo Wandalorum rege Arrianae per- 
fidiae | Hildericus eius filius ex captiva Valentiniani principis filia ortus Wandalorum 
adeptus est regnum. qui non patrem haeretieum, sed matris catholicae monita sequens 
rectae fidei cultor enituit. hune pater Transamundus ad mortem veniens, quia cernebat 
eum catholicae parti favere, sacramenti nodis adstringere curavit, ne umquam in suo 
regno eatholicis eonsuleret; qui mox, ut suus genitor vita caruit, prius etiam quam 
regni iura adsumeret, universos episcopos, quos Transamundus in exilium coegerat, re- 
gredi eisque ecclesias reformare praecepit, sepluaginla iam et quattuor annis evolutis, ea: 
quo ἃ Geiserico primitus apud Afrieam ecclesiae fuerant destructae. | 

At vero in Orientis partibus, dum adhue eo tempore per loea singula Arriana hae- 
resis vigeret, lustinus ardore orthodoxae fidei omnimodis satagere coepit, ut haereti- 
corum nomen extingueret, statuitque, ut ubique eorum eeclesias catholica religione con- 
secraret. quod dum in Italia rex Theoderieus Arriana lue pollutus audisset, Iohannem 
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papam simulque cum eo Theodorum Inportunum atque Agapitum consulares viros 20 


aliumque Agapitum patrieium Constantinopolim ad Iustinum principem dirigit: mandat 
per eos interminans, ut, nisi quantocius haereticis suas ecclesias redderet eosque in pace 
degere sineret, universos Italiae populos ipse gladio extingueret. qui pervenientes ad 
Augustum eum ab eo digne, ut conpetebat, suscepti essent, magnis eum de sua suo- 


VI. vit. Hormisdae 83: sumpsit itaque imperium Iustinus orthodoxus . . sperans a sede apostoliea, ut 
redintegraretur pax ecclesiarum. 842: tune Hormisda . . . direxit . . . Germanum Capuanum 
episcopum (aliosque) . . . qui ingressi . . . suscepti sunt a Iustino Augusto orthodoxo cum gloria. 


VII. Jsidor. p. 457: huius tempore post Trasemundum Hildericus ex Valentiniani imperatoris cap- 
tiva filia genitus in Wandalis regnum suscepit; qui sacramento a Trasemundo astrietus, ne 
eatholieis in regno suo faveret, antequam regnum susciperet, episcopos ab exilio reverti iussit 
eisque proprias ecclesias reformare praecepit. 

VIII. vit. Iohannis 87: eodem tempore Iustinus imperator vir religiosus summo ardoris amore reli- 
gionis Christianae voluit haereticos extrieare; nam summo fervore Christianitatis hoe con- 
silio usus est, ut ecclesias Arianorum catholicas consecraret. pro hae causa haereticus rex 
"Theodoricus audiens hoc exarsit et voluit totam Italiam extinguere. eodem tempore Ioannes 
papa aegrotus infirmitate cum fletu ambulavit et senatores et consules cum eo, id est Theo- 
dorus Importunus Agapitus exconsul et alius Agapitus patricius, qui hoe accipientes in man- 
datis legationem, ut redderentur ecclesiae haereticis in partibus Orientis, quod si non, omnem 
Italiam gladio perderet. n. Vales. 88: (Theodericus) evocans Ravennam Iohannem aedis apo- 
stolicae praesulem et dicit ad eum 'ambula Constantinopolim ad Iustinum imperatorem et dic 
ei inter alia ut reconciliatos haereticos nequaquam in catholicam restituat religionem ' . . . 


90: ... impositum (Johannem) et alios duos simul et senatores Theodorum Inportunum Aga- 
pitum et alium Agapitum. 
VILI. vit. Iohannis 87: qui dum ambulassent cum Ioanne papa ... $8: tune Iustinus Augustus . .. 


adoravit beatissimum papam loannem. eodem tempore beatus loannes papa cum senatoribus 
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rumque salute solliciti fletibus postulant ut suae legationis seriem quamquam esset 
iniusta libenter exciperet Italiaeque periturae consuleret. quorum fletibus Iustinus 
permotus eis quod petebatur concessit Arrianosque suo iuri reliquit. dum hi in itinere 
demorantur, Theoderieus rabie suae iniquitatis stimulatus Symmachum exeonsulem aec 
patrieium et Boethium senatorem et exconsulem eatholieos viros gladio trucidavit. 

His diebus extineto a Francis Alarico Visigotharum rege Theodericus per Ibbam 
suum comitem plus quam triginta milia Francorum caedens Thiodem suum armigerum 
post mortem Alariei (tutorem Athalarici| nepotis constituit. 

| Johannes vero pontifex revertens a Constantinopoli dum cum his eum quibus 
ierat, profectus ad 'Theoderieum Ravennam fuisset, Theodericus ductus malitia, quod 
eum lustinus catholicae pietatis defensor honorifice suscepisset, eum simul cum sociis car- 
ceris afflictione peremit. sed hanc eius inmanissimam crudelitatem mox animadversio 
divina secuta est: nam nonagesimo octavo post hoe facinus die subita morte | defunctus 
est, euius animam solitarius quidam apud Liparam insulam vir magnae virtutis aspexit 
inter Iohannem papam et Symmachum patricium deduci et in Vuleani ollam, quae ei 
loeo proxima erat, demergi. 

Igitur Theoderico tali modo punito Gothi sibi Athalarieum, de quo praemissum est, ex 
Theoderici regis filia procreatum cum eadem Amalasuinta matre sua in regnum praefieiunt. 

At vero lustinus eum Augustalem dignitatem annis undecim administrasset apud 


20 Constantinopolim in pace quievit. 


Anno ab incarnatione domini quingentesimo vicesimo nono Iustinianus sororis Iustini 
filius Romanorum principum nonus ac quadragesimus Augustalem adeptus est princi- 


suprascriptis cum grandi fletu rogaverunt Iustinum Augustum, ut legatio acceptabilis esset in con- 
spectu eius. qui vero papa loannes vel senatores viri religiosi omnia meruerunt et liberata est 
Italia a rege Theodorico haeretico . .. eodem tempore eum hi suprascripti... positi essent Con- 
stantinopoli, Theodorieus rex haereticus tenuit duos senatores praeclaros et exconsules Symma- 
chum et Boethium et occidit interficiens gladio. 4n. Vales. 94: cui lustinus imperator venienti 
ita occurrit ac si beato Petro . . . 92: Symmachus caput senati ... deducitur de Roma Ra- 
vennam. metuens vero rex ne dolore generi (Boethii) aliquid adversus regnum eius tractaret ob- 
jecto crimine iussit interfici. 

X. lord. Get. 58: non minorem tropaeum de Francis per Ibbam suum comitem in Galliis adquisivit 
plus triginta milia Francorum in proelio eaesa, nam et Thiudem suum armigerum post mortem 
Alariei generi tutorem in Spaniae regno Amalarici nepotis constituit. vit. Iohannis 89: eo- 
dem tempore revertens Ioannes venerabilis papa et senatores cum gloria ... post hoe factum 
nutu dei omnipotentis nonagesimo octavo die, postquam defunctus est beatissimus lohannes 
in custodia, "Theodoricus rex haereticus subito interiit et mortuus est (cf. An. Vales. 95). 
Gregor. dial. IV, 50: ad insulam quae Liparis appellatur. et quia illie vir quidam solitarius 
magnae virtutis habitabat . . . dei famulus addidit dicens: etiam mortuus est; nam hesterno 
die hora nona inter Ioannem papam et Symmachum patrieium discinctus atque discalceatus et 
vinetis manibus deductus in hane vicinam Vulcani ollam iactatus est. 


XI. lord. Get. 59: (Theodoricus) Athalarieum ... filium filiae suae Amalasuenthae . .. regem consti- 
tuit ... Athalaricus rex eiusque mater ... paene per octo annos in pace regnarunt. ἢ. 240: 
... [ustinianum ex sorore sua nepotem consortem regni successoremque imperii ordinans . .. qui 
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patum. qui mox imperialia iura suscepit, ad reparandum rei publicae statum animum 
intendit. ac primum. per Belisarium patricium ingentem virum Persas aggressus est, 
qui transgressis Romanorum terminis eorum regiones graviter populabantur; quos Beli- 
sarius magnis proeliis fudit atque ex voluntate principis Constantinopolim triumphans 
ingressus est. J 

Interea Athalarieus Gothorum rex, eum needum expletis quattuor annis regnasset, 
inmatura morte praeventus vitae subtraetus est. cuius mater Amalasuinta post eius 
funus Theodatum sibi socium adscivit in regnum. sed Theodatus idem inmemor eon- 
lati benefieii eam post dies aliquot in balneo strangulare praecepit. et quia ipsa dum 
adviveret, se suumque filium commendaverat principi, audita Iustinianus Augustus eius 
morte gravi mox adversus Theodatum iracundia exarsit. sentiens se Theodatus in- 
fensum habere principem beatum papam Agapitum Constantinopolim dirigit, quatenus 
ei apud lustinianum facti inpunitatem impetraret. «qui sanctus pontifex dum Ilustinia- 
num principem adisset, facta eum eodem de fide collatione repperit eum in Eutychetis 
dogma eorruisse, a quo primitus graves beatus antistes minas perpessus est. sed cum 
illius ineoneussam in fide catholiea Iustinianus eonstantiam cerneret — si quidem ad 
hoe usque verbis progressus fuerat, ut talia a praesule audiret 'ego ad lustinianum 
imperatorem Christianissimum venire desideravi, sed Dioeletianum inveni' — tandem 
ex voluntate dei eius monitis adquiescens ad catholicae fidei confessionem cum multis 
pariter, qui similiter desipiebant, regressus est. Anthimum quoque eiusdem regiae eivi- 
tatis episeopum praefatae haereseos defensorem eonvictum publice communione privavit 


ut susceptris genio sic Pal.) a suo avuneulo maneipatus est, mox Parthos bella moventes de- 
stinato exereitu compescuit et fines proprios tutans Parthorum saepe multos adflixit.. 24/: mox 
quoque soluto de Orientali parte exercitu eundem ductorem, quem dudum Orienti transmiserat, 
elegit Belesarium. 

ΧΗ.  Jord. Get. 59: (Athalaricus) tam suam adulescentiam quam matris viduitatem Orientis principi 
commendavit, sed in brevi infelicissimus inmatura morte praeventus rebus humanis excessit. 


tum mater... Theodahadum consobrinum suum germanitatis gratia aecersitum . .. in regno 
locavit. qui immemor consanguinitatis post aliquantum tempus ... eam exilio relegavit ubi 
paucissimos dies . . . degens ab eius satellitibus in balneo est strangulata. 60: quod dum 


Iustinianus imperator Orientalis audisset et quasi susceptorum suorum morte ad suam iniu- 
riam redundaret, sic est commotus. 

XIII. vit. Agapeti p. 94: hie missus est a Theodato rege Gothorum ad domnum Iustinianum Augu- 
stum in legationem, quia eodem tempore domnus Iustinianus imperator Augustus indignatus 
est Theodato regi eo quod occidisset reginam Amalasintham filiam 'Theodoriei regis commen- 
datam sibi, qui eum regem fecerat. 95: qui vero Agapitus . . . ingressus Constantinopolim . . 
primum coepit habere altercationem cum piissimo principe Iustiniano Augusto de religione; 
cui beatissimus Agapitus episcopus . . . responsum reddidit dicens dominum nostrum lesum 
Christum deum et hominem esse, hoe est duas naturas esse in uno Christo; et dum contentio 
verteretur, ita dominus affuit, ut episcopum Constantinopolitanum nomine Anthimum inveniret 
haereticum. et cum contentio verteretur cum Augusto et Agapito papa, hoe dixit ei Iusti- 
nianus imperator: 'aut consentis nobis aut exilio te deportari faciam'. tum beatissimus 
Agapitus papa respondit eum gaudio dicens ad imperatorem: 'ego quidem peccator ad Iusti- 
nianum imperatorem Christianissimum venire desideravi, nunc autem Diocletianum inveni, qui 


tamen minas tuas non pertimesco' ... accersito episcopo Constantinopolitano nomine Anthimo 
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ac persuaso principe in exilium coegit. nec multum post idem pontifex apud eandem 
urbem diem obiit. 

Interea || ad. Africam, quam iam multis labentibus annis Wandali possidebant, « 
lIustiniano eum exercitu Belisarius missus est, qui mox proelio eum Wandalis commisso 
eorum magnas copias fudit regemque eorum Gelismerum vivum capiens. Constantinopolim 
misi. Carthago quoque post annum suae eacisionis nonagesimum | seatum recepta. est. | 
Porro dum Agapitus pontifex, qui a lustiniano principe pacem 'Theodato postularat, 
apud Constantinopolim obisset, lustinianus Belisarium patricium multis iam proeliis 
gloriosum adversus Theodatum dirigit utque etiam Italiam a Gothorum servitio libe- 
raret. Belisarius itaque dum aliquantum temporis apud Siciliam moram faceret, rex 
Gothorum 'Theodatus extinctus est. huius in loco Witigis successit, qui mox uf reg- 
num invasit, Ravennam profectus Amalasuintae reginae filiam per vim auferens sibi 
in matrimonium iunxit. conceptas ergo contra Theodatum Belisarius belli vires in Witigis 
convertit egressusque e Sicilia ad Campaniam Neapolim venit. quem Neapolitani cives 
noluerunt exeipere. qui indignatus acriter ad eiusdem urbis expugnationem totis se 
viribus erexit aliquantisque fortiter inpugnatam diebus tandem per vim eapiens in- 
gressus est tantaque non solum in Gothos, qui ibi morabantur, sed etiam in cives ira 
desaevit, ut non aetati, non sexui, postremo non sanctimonialibus vel ipsis etiam sacer- 
dotibus pareeret; viros in conspectu coniugum miserabili visu perimens superstites 
matres ae liberos captivitatis iugo abduxit cuncta rapinis diripiens nec a sacrosanetis 
eeclesiis expoliandis abstinuit. indeque egrediens Romam properavit. «quo homam 
ingresso Gothi, qui in urbe morabantur, noctu egressi relietis patentibus portis Ravennam 


et discussione patefacta noluit confiteri in doctrina catholicae responsionis . . . quem convicit 
sanetus papa Agapitus . . . 96: tune . . . Iustinianus gaudio repletus humiliavit se sanctae 
sedi apostolicae et adoravit beatissimum papam Agapitum; eodem tempore eiecit Anthimum 
a communione et expulit in exilium ... post dies vero aliquantos aegritudine commotus de- 
functus est Constantinopoli .. . 


XV. vit. Silverii 97: extinguitur Theodatus tyrannus et levatur rex Guitigis. eodem tempore Gui- 


tigis ambulavit Ravennam et cum vi tulit filiam Amalasinthae reginae sibi uxorem . . . hoc 
indignatus ... lustinianus . . . misit Vilisarium patricium cum exercitu, ut liberaret omnem 
Italiam ἃ captivitate Gothorum; tune veniens patricius suprascriptus in partes Siciliae fuit 
ibidem aliquantum temporis ... ord. Get. 60: et occiso Theodahado rege . . . Romanus exer- 
citus... Romae ingreditur; unde ante paucos dies rex Vitiges egressus Ravennam profectus 
. . . filiam Amalasuenthae . . . sibi in matrimonio sociarat. 


XVI. vit. Silverii 97: audiens autem, quod Gothi sibi fecissent regem contra votum domni Iusti- 
niani Augusti, venit in partes Campaniae iuxta civitatem Neapolim et obsedit eam eum exer- 
citu suo, quia noluerunt ei cives Neapolitani aperire. eodem tempore pugnando patricius 
contra eivitatem introivit et ductus furore interfecit Gothos et omnes cives Neapolitanos et 
misit praedam et nec ecclesiis pepercit praedando ita, ut uxoribus praesentibus maritos ea- 
rum gladio interficerent et captivos filios et uxores nobilium exterminarent nullis parcens 
nee sacerdotibus nee servis dei nec virginibus sanctimonialibus. 


XVII. vit. Silver 98: eodem tempore bellum fuit maximum veniente Guitige contra Vilisarium pa- 
trieium et contra urbem Romam . . . ingressus autem Vilisarius in urbem . . . custodiis et 


1 exilio H || 3 multis — a iusti om. NZ! || 5 ipsorum NZML || gelisimerum NZ, legismerum M! || uirum 
V | ὁ quoque] que quae V || excessionis V || 7 agapitum V || postulerat B || $ iam om. ΝΖ || 9 glo- 
riosus V | aduersum L | ut B || 10 basiliarius B. || aliquantulum B || 11 locum NZML || uuittigis ZHVBML, 
guitigis ΝΖ semper || quia V || 12 amalasuuintae H, amalasuuinthae NZM, amalasuuindae B. || amalasuinta 
regina V || filia VL || sibiom. ΝῚ | 13 matrimonio N, om. in || coniunxit ΝΖ || guittigis H, guitigis M 
in sequ. semper, uuitigis VBL in sequ. semper, uuitigisum B || 14 e om. M!, ex V, a N i. ras. Z | 
ad] ab V || 15 expunenationem Η || 17 tantamque L || in gothos non solum V || ibidem ΝΖ, sibi B || 
ita B | 1s postremo non] postremo om. NZ! || etiam ipsis ΝΖ || 19 miserabile HV!M || uisu] ui 2 || 
periminens H | supestites B. || 20 abduxit L, addixit HV, adduxit NZMB || sacrasanctis ΝΖ || 21 abstenuit 
HM! || 22 ingressi VN!M? || parentibus B 


XIIII 


jeda 567 


XVI 


XVII 


XVIII 


332 PAVLVS. XYVI. 


confugiunt.  Witigis ut talia comperit, mox adversus Belisarium Romam cum ingenti 
exercitu venit. Belisarius non aptum sibi bellandi tempus eoniciens intra urbis se 
moenia clausit eamque munitionibus cireumsaepsit. (Gothi urbem obsidentes universa 
per cireuitum direptionibus et incendiis absumunt, quoseumque Romanorum reperiunt, 
gladio extingunt; cuneta sacra loea denudantes ipsis etiam venerabilium martyrum 
tumulis manus impias inferunt. continue urbem inpugnant sed cauta DBelisarii defen- 
satur industria. praeter belli instantiam angebatur insuper Roma famis penuria; tanta 
siquidem per universum mundum eo anno maxime apud Liguriam fames exereverat, 
ut, sieut vir sanctissimus Datius Mediolanensis antistes retulit, pleraeque matres infe- 
lieium. natorum membra comederent. cumque per annum Gothi Romam obsedissent, 
demum territi Ravennam rediere. Belisarius vero proficiseens Neapolim eamque, ut 
eompetebat, ordinatam relinquens Romam regressus est. statimque ei a "Theodora 
Augusta praeceptio allata est, ut papam Silverium convietum aeeusatione falsorum 
testium in exilium truderet eo quod Anthimum haeretieum  Constantinopolitanum 
episcopum reeuperare noluisset. «quod Belisarius lieet nolens nihil moratus effecit. 
pulsus denique papa Silverius ad Pontiam insulam est, in qua et exulans obiit. 


munitionibus vel fabricis murorum et reparatione fossati cireumdedit civitatem Romanam et 
munivit; noctu ipsa, qua introivit Vilisarius patricius, Gothi, qui erant in civitate vel foris 
muros, fugerunt et omnes portas apertas dimiserunt et fugerunt Ravennam. et post hoe col- 
ligens Guitiges rex multitudinem exercitus Gothorum regressus est contra Romam . . . et 
fixit castra ad pontem Mulvium et coeperunt obsidere civitatem Romanam, tune patricius 
Vilisarius . .. inelusit se Romae intra civitatem et custodivit civitatem. 99: his diebus ob- 
sessa est civitas ... tunc omnes possessiones privatae vel fisci vel ecclesiae incendio con- 
sumptae sunt, homines vero gladio interempti sunt... nam ecclesiae et corpora sanctorum 
martyrum exterminatae sunt a Gothis . . . pugnae autem maximae erant contra civitatem. 
his diebus Vilisarius patricius pugnando contra regem Guitigem vel multitudinem Gotho- 
rum protexit Romanos vel civitatem custodia sua liberavit et nomen Romanum. 


XVIIL vit. Silverii 99: intra civitatem autem grandis fames erat . . . 4100: eodem tempore tanta 
fames fuit per universum mundum, ut Dacius episcopus civitatis Mediolanensis relatione 
sua hoc evidenter narraverit, quod in partibus Liguriae mulieres filios suos comedissent pe- 
nuria famis ... 259: tune obsessa est civitas annum unum ... a Gothis. patricius vene- 
rabilis Vilisarius pugnando vicit Gothos et postmodum fugerunt Gothi Ravennam post an- 
num unum .. . 400: eodem tempore ambulavit Vilisarius patricius Neapolim et ordinavit 
eam et postmodum venit Romam ... dolens autem Augusta pro Anthimo patriarcha, quod 
depositus fuisset a sanctissimo Agapito papa, qui eum haereticum reperisset... misit episto- 
las suas Romam Silverio papae rogans et obsecrans: ... (revoca Anthimum in loeum suum ' 
... Silverius ... rescripsit Augustae: 'domina Augusta, ego rem istam facturus numquam 
ero, ut revocem hominem haereticum in sua nequitia damnatum . tunc indignata Augusta 
misit iussiones ad Vilisarium patricium . . . ita continentes: '... depone illum de episco- 
patu aut certe festinus transmitte eum ad nos' . .. et tune suscepit iussionem Vilisarius 
patricius dicens: 'ego quidem iussionem facio, sed ille, qui interest in nece Silverii papae, 
ipse rationem reddet de faetis suis domino nostro Iesu Christo'. et urgente iussione exie- 
runt quidam falsi testes . . . 4/0/: et misit eum in exilium in Pontias . . . qui deficiens 
mortuus est. 
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Witigis vero eoacto rursus in unum magno Gothorum exercitu cum Belisario conflixit faeta- 
que maxima suorum strage in fugam conversus est. quem lohannes magister militum 
cognomento Sanguinarius noetu fugientem persequens vivum conprehendit Romamque 
ad Belisarium adduxit. patrata Belisarius vietoria Constantinopolim rediit seeum Witi- 
gis deferens. quo viso Iustinianus valde laetatus est eumque non multum post patrieium 
effectum administrationem illi iuxta Persarum terminos tribuit ibique Witigis degens vitam 
finivit. Belisarius vero dignis evectus honoribus iterato ad Africam adversus Guintarit 
mittitur, qui Wandalos rursus sollieitans apud eos arripuerat regnum.  Delisarius ut 
Africam attigit, Guintarit sub dolo pacis ilico peremit residuosque Wandalorum rei 
publieae iugo substravit. victor exinde Belisarius Romam venit auream cerueem een- 
tum librarum pretiosissimis gemmis exornatam, in qua suas vietorias descripserat, beato 
Petro per manus papae Vigilii obtulit. 

His ipsis apud Casinum temporibus post solitariam vitam sancto degens coenobio 
stupendis beatissimus pater Benedictus nec minus futurorum praescius radiabat virtutibus. 

Hae etiam aetate gens Langobardorum amica tune populi Romani apud Pannonias 
degebat, quibus in regni gubernaeulo Audoin praeerat. is eo tempore eum Turisendo 
Gepidarum rege confligens per Alboin suum filium iuvenem strenuum victoriam nanetus 
est. denique inter ipsas Alboin sese acies Turismodum "Turisendi regis filium appe- 
tentem alaeriter adgressus extinxit perturbatisque hae occasione Gepidis suis vieto- 
riam peperit. 

At vero apud urbem Romam papa Vigilius ob eandem, qua et decessor suus, causam 
indignatione Augustae per .Antimum scribonem duetus Constantinopolim indeque in 
exilium aetus est. 


XVIIII. vit. Vigilii 102: eodem tempore Vilisarius patricius commisit bellum cum Guitige rege Go- 
thorum; qui rex fugiens noctu insecutus est eum loannes magister militum, cui cognomen 
Sanguinarius, et tenuit eum et adduxit ad Vilisarium... Romam... quem cum duxissent 
Constantinopolim, gavisus est imperator et fecit eum patricium et comitem et transmisit 
eum iuxta fines Persarum et ibi vitam finivit ..'.. et data ei dignitate iterum misit eum in 
Africam ad Gundarum (vel Gontharidem) regem Guandalorum et ut quae fecerat in Italia faceret 
et in Africa. qui veniens in fines Africae sub dolo pacis interfecit Gundarum (vel Gonthari- 
dem) regem Guandalorum et redacta est Africa sub rempublicam. tune Belisarius patricius de 
spoliis Guandalorum veniens Romam obtulit beato Petro apostolo per manus Vigilii papae 
crucem auream cum gemmis, quae pensat libras centum, in qua seripsit vietorias suas. 


XX. Pauli hist. Langob. 1, 22: Audoin regnum adeptus est, qui non multo post tempore Langobar- 
dos in Pannoniam adduxit. 25:... comisso itaque proelio (inter Gepidas et Langobardos) . . . 
contigit, ut in ipso certamine Alboin filius Audoin et Turismodus Turisindi filius sibi obvii 
fierent; quem Alboin... extinxit. cernentes Gepidi regis filium . .. interisse mox dissolutis 
animis fugam ineunt, quos Langobardi insequentes acriter sternunt. lord. Rom. 242: Lango- 
bardorum gens socia Romani regni principibus... contra... Gepidas... pugna commissa. 


XXI. - vit. Vigilii 104: Augusta misit Anthemium scribonem cum iussionibus suis ... Romam ... 
dicens: *... imposito in navi perdue eum (Vigilium) usque ad nos' ... tenens deposuit eum 
per Tiberim et misit in navim . . . 4/05:... ingressus est Constantinopolim . .. 4/06:..tunc 
missus est in custodiam . .. 408: clerus, qui cum eodem Vigilio fuerant in exilium deportati. 


1 in bis N | unum] humum M! | 2 suorum maxima B || 3 nocte ΝΖ || 4 besarium N! || abduxit V Il 
guitigim Z?, uuitigisum B || 5 est om. H! | eum NZ! || multo N || 6 Paulus aut scripsit aut scri- 
bere voluit: effecit tum adm. || uita Y || 7 uero om. V || effectus B || aduersum L || guintharith H, 
uuintarith V, uuintharit ML, guntarium B || sS arriperat HM, arripuerunt N || belisarius] qui L || ut] 
ad NZ!, ubi M? || 9 guntarith V, guntaricum B, uuintharit L || 10 uenit om. NZ! || 1t ornatam B || 
13 cassinum HBM! || 14 stupendus Z?B, stipendiis L || 15 haec HVM || langubardorum ΝΖ || 16 au- 
doin praeerat (praeerant Ν᾽} audo imperat M, audo praeerat B || eum turisindo V || 17 alboi V || filium 
om. M! || nactus N?Z?B || 1s turrismodum VB, turimodum M || turrisendi V, turisinde ΝΖ, turisindi B. || 
19 egressus VNZ!, agressus Z? || 21 decersor N || causa PL praet. B || 22 indignationis LL 
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Capto igitur Witigis Gothi Transpadani Heldebadum sibi regem constituunt, qui 
eodem anno perimitur. cui succedit Erarius et ipse needum anno expleto iugulatur. 
dehine sibi Baduilam, qui et Totila dieebatur, in regnum praeficiunt. moxque collecto 
undique exercitu universam rursus [Italiam invadunt. exinde per Campaniam virique 
dei Benedicti patris coenobium iter facientes perque Lucaniae ac Britiorum fines Rhe- 
gium profieiseuntur nec mora Sieulum transgressi fretum Siciliam invadunt. inde 
quoque revertentes Romam petunt eamque obsidionibus cireumeludunt. quae tantam 
tune famis penuriam perpessa est, ut prae magnitudine inopiae natorum suorum carnes 
comedere vellent. fessis nimium Romanis nec valentibus moenia tueri Totila a porta 
Ostensi urbem ingressus est. qui pareere Romanis cupiens per totam noetem clangere 
bucinam iubet, quo se a Gothorum gladiis aut ecclesiis tuerentur aut quibuscumque modis 
oeeulerent.  habitavitque aliquantum temporis eum Romanis quasi pater cum filiis. 
hane illi, ut datur conici, animi benignitatem, qui nimiae antea crudelitatis extiterat, 
beati patris Benedicti, quem olim adierat, monitio contulit. elapsi sane ex urbe aliqui 
e numero senatorum Constantinopolim afflieti properant quibus ealamitatibus Roma 
subieeretur principi narrant. qui statim Narsen eunuchum suum eubieularium cum 
inu valida dirigit, ut afflietae Romae quantocius subveniat. is ad Italiam veniens 
magno eum Gothis certamine conflixit. quibus ad internieionem paene consumptis 
regem Totilam, qui ultra iam decem annos regnaverat, interfecit universamque Italiam 
ad rei publieae iura reduxit. 

Quia vero restant adhue quae de Iustiniani Augusti felicitate dieantur insequenti 
deo praesule libello promenda sunt. 


XXII. lord. Rom. 242: Gothi... qui trans Padum in Liguria consistebant .. . et ordinato sibi re- 
gulo Heldebado militi existunt adversi . . . annique spatio vix emenso. Heldebadus inter- 


fieitur et loco eius succedit Erarius, qui et ipse vix anno expleto peremptus est. 
vit. Vigilii 107 : tune Gothi fecerunt sibi regem Baduam (ve! Baduillam) qui Totila nuneupatur. 


lord. Rom. 242: (Baduila;) Romanum superavit exercitum . . . totamque Italiam eum ipsa Roma 
pervadit. de Totila et S. Benedicto cf. Greg. dial. II, 14 et 43. vit. Vigilii 107 : et descendit 
Romam et obsedit eam. et facta est fames maxima in civitate Romana ut etiam natos suos 
vellent comedere . . . introivit in civitatem Romanam . . . ,per portam sancti Pauli. tota 
enim nocte fecit buccina clangi, usque dum cunctus populus fugeret aut per ecclesias se 
celarent, ne gladio Romani vitam finirent. ingressus autem rex habitavit cum Romanis 
quasi pater cum filiis. 


XXIIL vit. Vigilii 107: tunc quidam de senatoribus fugientes . . . ingressi sunt Constantinopolim 
et praesentes (vel praesentati| ante imperatorem afflieti et desolati... 708: eodem tem- 
pore misit imperator Iustinianus Narsetem eunuchum et cubicularium suum in Italiam qui 
data pugna cum Gothis donavit ei deus victoriam et occisus est rex et multitudo Go- 
thorum interfecti sunt. Beda 378: Narsis patricius Totilam Gothorum regem in Italia su- 
peravit et occidit. 


| guitiguis ΝΖ, uuitigiso B || transpadani (transpadum V, transpadam B) heldebadum (|hildebaldum Bj sibi] 
transpadanihel leuatum ibi ΝΖ, debaldum add. Z? post hel i. m. || 2 successit VZ || errarius N | necdum 
om. V || iugulatus est M | 3 deinde ΝΖ || baduillam ML || totilam V | regno NZL || 4 uniuersum £! || 
rursum ΝΖ || inuadit L, it i. ras. || exinde] inde quoque B || 5 coenobio V || perque] quae per M || britto- 
rum M, brittiorum V || 6 proficiscens L || transgressus fretrum s. inuadit L || 7 reuertens τ. petit e. o. cireum- 
cludit L || obsidionis ΝΖ || circumludunt N!Z || tantum HV || s magnitudinem V || 9 tueri moenia V || a om. 
B || 10 ostensi NZM, hostensi H VD, hostiensi L || partere N! || 11 bucina VNL || inde a iubet desunt reliqua 
in H || quibuscumque] a quibuscumque L || modis om. Mt! || 12 analiquantum NZ! || 13 hae ΝΖ, hine M || 
ante L || extiterat] fuerat Β || 11 adierat om. ΝΖ, audierat B || elapsis V || 15 romam L || 16 subicetur ΝῚ, 
subicerentur B || narsim BL, narsis VN!, narsi N?Z, narsin M || 17 dirigit] mittit V || subueniret MBL || 
15 confixit M! || paene om. ΝΖ || 19 iam om. L || 20 perduxit V! || 21 adhue om. M!, post quae add. M? || 
de om. VN!B || 22 post sunt add. explicit liber xvr historiae romanae imperatorum romae uel constantino- 
polim reznantium V, explicit lib. xvi de str romanor ΝΖ, explicit liber xvr .M 
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LANDOLFI SAGACIS 
ADDITAMENTA 


AD PAVLI HISPORIAM ROMANA M. 


Codex Palatinus 909, qui ipsa auetoris manu videtur scriptus aut correctus esse, solus est adhibitus et accu- 
rate expressus; prior manus (m!) textum litteris Longobardicis scripsit, altera manus (m?) priori et aequalis 
et similis permulta correxit, mutavit, addidit. cum non sit veri dissimile correctorem eundem esse atque 
qui scripserat textum, nos alteram manum in textu expressimus prioris varia lectione in adnotatione re- 
lata. nonnulla a manu multo recentiore (m3) correcta variae lectioni adiunximus. 


e codice Bambergensi E III, 13 saec. XI. verba p. 326, 9 omnibus nationibus — 927, 2 tantum fastigium 
eve, quae exciso folio desunt codici Palatino, suppleta sunt. 


Paulina litteris inclinatis expressa sunt. 


numeri maiores iu margine expositi paginas huius editionis significant, minores qui hos sequuntur, ubi nudi 
sunt, versus textus Eutropiani, ubi praemissa est P littera, versus additamentorum in huius editionis 
margine inferiore collocatorum. 


LIBER 1. 


Ineipit historia Romana Eutropii gentilis usque ad obitum Ioviani imperatoris, eui 
aliqua Paulus Aquilaegensis diaconus addidit rogatu Adelpergae Beneventanae duetricis. 
deinde idem Paulus ex diversis auctoribus colligens a Valentiniani imperio incipiens 

; usque ad tempora lustiniani. quem Landolfus Sagax secutus plura et ipse ex diversis 
auctoribus eolligens in eadem historia addidit, et perduxit, eam usque ad imperium 


Leonis quod est annus dominieae incarnationis Dcccvi indie vir. Ineipit liber primus 
historiae. 


6 8. in civitate quae . . . dicta est] in civitate quae . . . dicta est latuit 
10 27 Creusa coniuge filia Priami regis genuerat Origo 
29 edocavit | deosque penates patris sui Eneae ex Lavio in Albam Longam trans-Nepotians,s 
tulit. simulaera Lavium sponte redierunt. rursus tradueta in Albam Lon- 
gam iterum repetivere antiquiora delubra. | Ascan?us deinde Iulum 
ἢ 2 Ascanius cum XXXVIII annis regnasset| cum autem triginta et octo annis reg- 
15 nasset Ascanius 
10 regnavit Alba, Silvius] regnum Alba Silvius suscepit 
27 regnaret. et dum Procas obisset, testamentum suum duobus filiis suis Amulio orizo 
et Numitori reliquid, ut unus pecuniam protinus alter regnum susciperet. 
Amulius vero fratri suo Numitori electionem dedit, quid desideraret, acciperet. 
20 28 — Numitor vero peeuniam tulit, Amulius autem regnum optinuit, in quo regnavit 
annos quadraginta tres. et dum regnum optineret, consuluit responsumque 
est ei, quia ab stirpe fratris sui occideretur et regnum perderet, statimque 
29 eum de regno expulit. Numitor autem abhiens in agro suo vixit. erant au- 
tem ei duo filii Sergestus et Rhea que et Ilia dieta est. metuens ergo 
25 Amulius rex responsum Sergestum ad venationem secum duxit et eum in 
30 silva oecidit Rhea vero que et Ilia adímendi partus gratia virgo Vestalis 
elegit quae 
8 7 Martis om. 
13 centum] centumque 
80 10 pP 10 rex | Titus Tatius senex pariter regnaret cum. Romulo, qui mox ut i societa- Orosius 93 
tem regni eum assumpsit, oceidit. | Savini quoque 
P 14 hastam longam ferret 
P 15 hastis longis sive 


11 deos penates aeneae lauinio albam Nep. || lauinio m3 || 11 et 13 longam om. Nep.; add. Land. e super. l 


12 lauinium m? || in om. Nep. || 13 iterum om. Nep. || 30 qui add. L || 31 eum add. 1, 
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10 P18 eius interitus haec fuit! interitus eius fuit haec 


P19 ftransilierit. | eum Vegetibus praelium adhue parvo nomine a magnis viribus 
agitatum; Ceniensium eaptum ac dirutum oppidum. assumptis semel armis 
numquam quies, quippe quibus egestas turpis atque obscena fame domi time- 


P20 rentur, si umquam paci adquievissent. | Romulus vero cum septimo Kalendas : 


Augustas abiit apud paludem Capri fulmine ictus nusquam comparuisset 

6 creditus! credendus 

9 nam || et eultu deorum || et leges . . (Numa) instituit 

13 reparavit | fiducia bene exercite iuventutis et Anis intulit bellum, qui nune 
Albani dieuntur, et ab urbe Roma duodecim miliaria sunt eosque sexta vicil 
congressione clade pessima.  Vegetes et Fidenates, quorum alii sex: miliaria 
abest ab urbe Roma, alii decem et octo, bello superavit. rursus pace dirrupta 
Mettus Fufetius Fidenate bello meditata, | dum eontra eos temporaria pace 
ascitus fuerat a Romanis, ita eos deseruit ac decepit, ut in medio fervore 
certaminis eum exercitu suo in proximo collae consideret. tum ingenio usus 
est rex Romanus Tullus Hostilius, ut diceret suo eum secessisse consilio ob 
hoe, ut dato signo hostibus superveniret. sic erectis suorum animis, qui 
iam desperaverant separatione subsidii, et Albanis territis vicit Fidenates ; 
Mettum vero Fufetium curribus "e pier animi infidelitate divisit. | hie 

1 urbem 

P 1 condita | a Pausanio rege Spartananorum || que post ea 

3 contra Lalinos dimicavit et vieit | omnes finitimos et potentes tune Tusciae duo- 
decim populos innumeris concidisse conflictibus. | Aventinum 

6 anno) anno iam 

P10 qualtuor. hic | in Tarquini Prisci regia dormienti caput ardere visum est. quod 

prodigium eum Tanaquil uxor regis vidisset, eum inter liveros educavit. pro 
qua re ad regnum pervenit. | quo regnante 

14 Sabinos subegit | Veientes proelio victos nee domitos. | montes Quirinalem 

19 waorem. eodem tempore | Claudia Quinta virgo Vestalis crimen stupri aceu- 
sata est. at illa purgare se dedignata humaniter in vado Tiberis τὰ na- 
vem adscendit, ligavit prora zonula et ait *si virgo sum, sequere' moxque 


14 1) navis mota ingressaque Roma est. | Lucius 


2 vicit | oppida valida in Latio id est Oricolum || Gabios Suessam Pometiamque 
subegit 
5 cum filius eius Sextus Tarquinius nocte armatus nobilissima Lueretia Lucreti 
Tricipitini filia Collatini uxore per vim stuprasset, eaque de iniuria maritum 
patremque et amicis e castris accivit vimque, quam oppressa pertulerat, 
flens ae pudibunda eonquesta est. solantibus illis non pertinere ad pudici- 
tiam illate violentie erimen extraneum, non enim animum honestae sed cor- 
pus tantum fuisse eorruptum, ait *nulla inpudica exin Lucretie se defendet 
exemplo'. tum ferrum, quod veste celabat, subito visceribus immersit; 
7 . propter quam 
11 suis om. 
P 8 sepultus est. | sed Romani quanta mala per ducenti quadraginta et tres annos 
continua illa regum dominatione pertulerint, non solum unius regis expulsio 


5 m septimo kalendas august in ras. m? || 6 hictus m! || $ cultum m3 || 9— 11 (tullum) fiducia b. ex. iuuentutis 


albanis intulisse bellum et ... certa clade tandem pessimos exitus .. . tergeminorum congressione finisse 
Or.94 || 9 ansi cod. || 19 curribus in diuersa raptantibus duplicis animi noxam poena diuisi corporis expen- 
disse Or. 94 || 21 sanio rege spar«a«nanorum in ras. | 25 in om. m! || 27 denique idem romae rex fuit 


gradu sexto Nep. || 25 proelio om. Or. || 30 estom. m! || 31 proram n? || 32 romam m? || 44 ducentos m? 
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verum etiam etiuratio regii nominis et potestatis ostendit; nam si unius tan- 
tum superviam fuisset in culpam, ipsum solum oportuisset expelli servata 


regia dignitate melioribus. igitur regibus urbe propulsis Romani econsulen- . 


dum sibi quam cuiquam sue livertati dominandum rati consules ereaverunt. | 
pro uno rege duo haee causa creati, ut si unus malus esse voluisset, sed. alter 
gentibus maxime || Etruscorum et Vegetium || u£ in 


Nep. 9, 6 


12 Romani tamen taliter ex: ea pugna victores recesserunt, qualiter | vox quam ὦ Nep. 9, 6 


proximo luco audierunt *uno plus Etrusci cadent, Romanus vietor abibit'. | 
Brutum 


20 Porsenna Etrusciae rege | tribusque continuis annis trepidam urbem terruit or. »6. 97 


16 


conelusit obsedit et nisi hostem vel Mucius, | qui ad feriendum Porsennam 
ad eius castra atque tentorium descenderat et subregulum eius stipendia 
dividentem abitu purpurato occidit regem arbitratus, ecaptusque ilieo loeu- 
tus est eur venisset, dextram denique que erraverat, igni qui in ara erat 
urenda superposuit; | vel virgo Clylia, | quae post exiguum temporis inter- 
vallum ruptis vinculis | ammirabili transmeati | ''yberis | fluminis, audacia 
permovissent, profecto Romani compulsi forent perpeti aut captivitatem hostes 
insistente superati aut servitutem recepto rege subiecti. idem Clylia opses 
fuerat Porsennae data, vigiles fefellit et eonscenso equo per Tyberim homam 
rediit. statua ei equestris ex senatus consulto data. | quadam die | eum 
Etrusei in urbem Romam irruerent per pontem subsilieium "Tyberis, quidam 
Oratius Cocles in pontis fronte eis obstitit solus, donec dissoluto ponte per 
eives dirueretur, et statim eum armis se in Tyberim dedit ae pariter et ho- 
stium vietor et fluminis superiecta Etruscorum tela vitabit. | tertio anno 

Tusculum se contulit] Tusculum. condidit 

cum Savini rasis undique copiis magno apparatu belli Romam contendunt. quo 
metu consternati homani | bellum paraverunt ef de his triumphatum est. quinto 
anno post reges exactos Lucius 

collatis (nummis)| colleetis (nummis) 

dictator autem Romae primus fuit | Mareus Valerius | magister equitum 

seato decimo anno post reges exactos sequitur diseessio plebis a patribus, cum 
Marco Valerio dietatore dilectum militum agente variis populus stimulatus 
iniurlis /amquam a senatu alque consulibus premeretur Sacrum montem in- 
sedit armatus. qua pernicie quid atrocius, cum corpus eapite deseetum 
perditionem eius per quod spirabat, meditaretur? | twm populus sib; 

reparaverunt| praeparaverunt 

petebant) repetebant 

ezercitum | quem summovere armis Roma non poterat. || atque hic 

essel. | in loco autem, ubi oraverant, suo area faeta est Fortunae Muliebri. || 
Tito Gesonio et Publio Municio consulibus duo vel maxima omnium malo- 
rum abominamenta fames et pestilentia fessam urbem corripuere. cessatum 
est paulisper a praeliis, eessatum tamen a mortibus non est. Veietes et 
Etrusei graves hostes adiunetis sibi finitimorum copiis in bella surgentes 
obviis Mareo Fabio et Gneo Mallio eonsulibus excipiuntur. ubi post sa- 
eramentum iurationis, quo se Romani devoverant non nisi post vietoriam ad 
castra redituros, adeo atrox certamen fuit et victis vietoribusque par for- 


3 ante melioribus distinguit cod. || 5 hae m3 || 15 urenda sup. lin.; add. er Or. || Nep. cod. Vat.: cloelia 


virgo . . 


. haee post exiguum temporis intervallum per eundem alveum raptis vinculis innotavit obses quid 


persenne data vigiles fefellit et conscenso equo per tiberim romam rediit. statua eius equestris ex senatus 


consulto data || 17 hoste m? || 24 uitabit] uibrauit sup. ser. m? || 32 d«lectum m! || 44 fabio ex fauio m! 
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ma, ut amisso plurimo exercitu oecisisque in pugnam Mallio consule et 
Fabio eonsulari Mareus Fabius consul oblatum sibi a senatu triumphum 
suscipere reeusarit, | eo quod frater suus fortiter faciens in illa praelii tem- 
pestate ceeidisset, inquiens || quia tantis rei publieae detrimentis luctus 
potius debetur | 
gloriosissima illa numero et viribus Fabiorum familia Veietanum sortita cer- 
tamen quantam rei post orbitatem occasu suo intulerit, infamibus usque ad- 
nune voeabulis testes sunt fluvius Cremera qui perdidit et porta que misit. 
nam cum sex et trecenti Fabii, verae clarissima Romani status lumina, spe- 
eiale sibi adversus Veietes decennii bellum expetivissent promiltentes senatui 
et populo per se omne certamen implendum, itaque profecti omnes nobiles et qui 
singuli magnorum exercituum duces esse deberent, dehine indueti in insidias 
cireumventique ab hostibus omnes ibidem trucidati sunt uno tantum ad enun- 
tiandam cladem reservato, || qui propter aetatem puerilem duci non potuerat ad 
pugnam. post haec cemsus in urbe habitus et inventa sunt civium centum de- 
cem et septem milia trecenti decem et octo. | eodem tempore Porphilia virgo 
Vestalis ob erimen stupri viva defossa est. | Romae ergo post urbem con- 
ditam anno ducentesimo nonagesimo suspenso ad modieum bello gravis 
pestilentia, quae semper ibi raras indutias aut factas intereaepit aut ut 
fierent eoegit, per universam civitatem violenter ineanduit, ut merito pre- 
cedente prodigio eaelum ardere visum sit, quando eaput gentium tanto mor- 
borum igne flagravit. nam eo anno Ebutium et Servilium ambos consules 
pestilentia eonsumpsit, militares copias plurima ex parte eonfeeit, multos 
nobiles preeipueque plebem faeda tabe delevit, quamvis iam etiam superiore 


quarto anno oborta lues eundemque populum depopulata sit. proximo de- : 


hine anno cives exules servique fugitivi duce Herbonio viro Savino invase- 
runt ineenderuntque Capitolium. ubi fortissime quidem Valerio consule et 
imperatore obstitere iuniores sed adeo atrox et grave diserimen praelii fuit, 
ut ipsae quoque consul Valerius ibi fuerit oceisus et indignam de servis vie- 
toriam insuper etiam sua morte faedaverit. sequitur annus, in quo cum victo 
exercitu consul obsessus est; nam Minueium consulem congresso praelio Aequi 
Vulsceique superarunt et fugientem ἦν Algido monte, qui ab urbe duodecimo 
ferme miliario abest, fame ferroque cinxerunt aetumque infeliciter foret, ni 
Quintius Cineinnatus precipuus illae dietator artatam obsidionem oppresso 
hoste solvisset. qui repertus in rurae quattuor iugerum agrum possidens ma- 
nibus suis colebat. is cum in opere et arams esset inventus, sudore deterso ab 
aratro arcessitus ad fasces togam praetezctam accepit. mox sumpto honore 
instruetoque exercitu caesis hostibus vietor effectus | liverabit eaercitum 


1 anno | qui proximus trecentesimo ab urbe condita fuit, dum legati ab Athe- 


nienses propter Solonis leges deferendas missi expeectantur, arma Romana 
fames pestilentiaque compescuit. ipso autem frecentesimo et altero anno ab 
urbe condita imperium consulare cessavit οἱ pro duobus consulibus decem facti 
sunt, qui summa, potestate haberent constituendarum legum Attiearum gratia; ἃ 
numero decemviri nominati sunt. magnam pernieiem rei publieae invexit, 
nam primus ex decemviris cedentibus ceteris solus Appius Claudius sibi eon- 
tinuavit imperium statimque aliorum eoniuratio subseeuta est, ut more con- 
tempto, quo insigne imperii paenes unum, potestas autem eommunis erat om- 
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nibus, omnia propriis libidinibus agitarent. itaque inter cetera, que insolen- 
tissime cuneti presumebant, repente singuli eum duodenis fascibus ceteris- 
que imperatoris insignibus processerunt et novo improbae ordinationis in- 
eepto allegata religione eonsulum emieuit agmen tyrannorum duabus tabulis 
legum ad deeem priores additis agentes insolentissimo fastu plurima, die 
quo deponere magistratus mos erat, eum hisdem insignibus processerunt. | 
secundo anno exc his Appius Claudius Verginii cuiusdam, qui honestis. iam 
stipendiis contra Latinos in monte Algido militabat, filium. virginem nomine 
Virginiam stupravit. | quam ob rem adaetus Verginius pater dolore liver- 
tatis et pudore dedecoris protraetam ad servitutem filiam in eonspeetu po- 
puli pius parricida prostravit. quo populus necessitatis atrocitate permotus 
et perieulo livertatis ammonitus montem Aventinum occupavit armatus nee 
tueri livertatem armis destitit nisi postquam || a decemviris potestas sublata 
est ipsique damnati sunt. anno ab wrbe condita trecentesimo quinto decimo per 
totum fere annum fam crebri tamque etiam graves in ltalia terremotus 
fuerunt, uf de innumeris quassationibus ac ruinis villarum oppidarumque 
assiduis Roma nuntiis fatigaretur. deinde ita iugis et torrida siccitas fuit, 
ut presentis tunc futurique anni spem gignendis terrae fructibus abnegarit. 
hisdemque temporibus Fidenates contra Romanos rebellaverunt maximorum auxi- 
liorum manu stipante. | insuper auwailium 


12 Fidenae | vix capta et eacísa est. tanta in ipsis Fidenis erat malorum ani- 


morumque contentio, ut vel domesticas clades superfusa forinsecus bella ob- 


literarent vel post damna bellorum indutias relaxatas diversae pestes caelo 


terraeque exeandescentes incessabili infestatione corrumperent. his deinde 
temporibus gravissimo terremotu concussa Sicilia insula per exestuantibus 
Etne montis ignibus favillisque calidis cum detrimento plurimo agrorum 
villarumque vastata est. tune etiam Athalante civitas Locris adherens ter- 
rae continua repentino maris impetu abseisa atque in insulam desolata est. 
Atheniensium quoque civitas misera pestis invasit diuque depopulata est. || 
post viginti idem annos Vegetani rebellaverunt. dictator contra ipsos missus est 
Furius Camillus, qui primum eos vicit acie, moz: etiam civitatem diu obsidens || 
cunieulis elam || caepit antiquissimam Italiae atque ditissimam || inventaque ibi | 
statuam Iunonis Monetae iussit ea Romam transferri. unus e militibus per io- 
eum interrogavit simulaerum, an vellet ire Romam. respondit * volo. || postea 


18 civitate. | dehine inruptio Gallorum et incendium urbis insequitur. cui claudi 


audeat quisquam, si potest, aliquos motus huius temporis comparare, quam- 
vis non aeque pendat preteriti mali fabulam presentis iniuria. igitur Galli 
Senones duce Brenno exercitu copioso et robusto nimis eum urbem Clusini, 
quae nune Tuscia dieitur, obsiderent, legatos Romanorum, qui tune compo- 
nende inter eos pacis gratia venerant, in aciae adversum se videre pugnan- 
tes: qua indignatione permoti Clusini oppidi obsidione dimissa totius viribus 
Romam contendunt. hos ita revertentes Fabius eum exercitu consul excepit 
nee tamen obstitit, immo potius hostilis illae impetus Romanos quasi aridam 
segetem suecidit stravit et transivit. testatur hane Fabii cladem fluvius Allia 
sieut Cremera Fabiorum; non enim facile aliquis similem ruinam Romanae 
militiae recenseret, etiam si Roma insuper incensa non esset. patentem Galli 
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22 urbem penetrant, trucidant rigentes simulaerorum modo in suis sedibus sena- 
tores eosque incendio domorum crematos lapsu eulminum suorum sepelliunt 

Nep. 2, 9 universos. | eumque iam humanae vires resistere ei omnino non possent, 
Apollinem Delphieum consulerunt. respondit deos secum et candidas puel- 

las Gallis pugnaturas. tune in Alpes nivibus oppressus Brenno cum omni 

Or. 141 suo exercitu deletus est. | igitur | reliquam iuventutem, quam constat vix 
mille hominum tune fuisse, in arce Capitolini montis latitantem obsidionem 

concludunt ibique infelices reliquias famae peste desperatione et formidine 

Nep.? terunt. | eaptusque ilieo Capitolium fuerat nisi clamore anseris excitatus 
20  Mallius restitisset. qui cum diu eos obsiderent et iam Romani famae labora- 

Ne.? 24. 1 rent | fragmentis panum pro lapidibus Gallis iecerunt. quam ob rem accepto 


Nep.? 3 revocaret quamvis pridem eos gravissime cecidisset. iia tertio 
4 appellatus] appellatus est ἢ 
Nep. 1, 13 conditor. igitur | eum idem Galli Capitolium obsiderent, Gaius Fabius Dorsuo 


flamen Quirinalis sollemni die gabinatus sacra preferens per hostium ten- 
P 1 toria ad Quirinalem montem contendit et celebrato saerifieio rediit. | circa 
haec 


LIBER II. 


Or. 155 6 Anno ab urbe condita trecentesimo seaagesimo quinlo | sevissimo terrae motu 
Achaia universa coneussa est et duae tune civitates, idest Ebra et Helice, 
abruptis locorum deborate. | igitur post captam urbem primo 

14 decretus] decretus est 

or. 157 962 P1 delatus est | anno ab urbe condita trecentesimo oetogesimo quarto. is tem- 
poribus ingens universam Romam pestilentia corripuit non, ut assolet, plus 
minusve solito temporae turbata temperies, hoe est aut intempestiva siecitas 
hiemis aut repentinus calor veris aut incongruus humor aestatis vel autumni 
divitis indigesta inlecebra insuper etiam expirata de Calabris saltibus aura 
eorrumpens repentinos acutarum infirmitatum afferre transeursus, sed gravis 
diuturna, quae in nulla dispar, sexu in nulla etate dissimilis generali cunctos 
per biennium iugiter tabe confecit, ut etiam quos non egit in mortem turpi 
maciae exinanitos afflictosque dimiserit. | sequentique anno secutum est satis 

Nep.? triste prodigium ;. siquidem. in medio urbis | phoro | ferra dissiluit vastoque 

Or. 158 prerupto hiantia subito inferna patuerunt. quod dum diutius | ad spectaculum || 

ita. maneret. cunctisque terrorem inferret, tandem interpretantibus aruspicibus | 

Nep. claudi baratri amplitudinem. posse, si eo qui esset Romae pretiosissimus 
iuvenis voluntarie mitteretur: diu iactatis inaniter monilibus matronarum 

P6 Marcus Curtius eques Romanus domo clarus militie insignibus sumptis eum 

P 7 equo se in id baratrum preeipitavit sicque conclusum est. post eum saeri- 
ficantes in eundem locum iecere fruges; mox terra in naturam suam rediit. | 

Or. 159 anno ab urbe condita trecentesimo octogesimo octavo iterum terribilis Gallo- 
rum inundatio iuxta Anienem fluvium ad quartum ab urbe lapidem consedit 
facile sine dubio pondere multitudinis et alacritate virtutis perturbatam oc- 
eupatura civitate, nisi otio et lentitudine torpuisse. ubi atrocissimam pug- 
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26 41 nam singulariter inehoavit | Lucius Mallius iuvenis nobilissimis de senatoribus 
provocantem 
7 accepit statimque || Titus Quintius dietator eruentissima. congressione confecit. 
fugati ex hoe praelio plurimi Galli instauratis iterum copiis in bellum ruen- 
tes a Gaio Sulpieio dietatore superati sunt. post paululum quoque Tusceo- 
rum pugna sub Gaio Marcio eonseeuta est, ubi eoniei datur, quantum homi- 
10 num cesum sit, quando octo milia sunt eapta Tusceorum. census iterum ha- 
bius est. tertio autem in hisdem diebus Galli se in predam per maritima 
loea subiectosque campos ab Albanis montibus diffuderunt. οἱ cum Latini. 
qui a Romanis subacti erant, milites praestare nollent, à Romanis novo mili- 
11 — tum dilectu habito || (yrones electi sunt 
12 (legiones X qui .. .) efficiebant adversum eos || proeesserunt || parvis 
38 4 factus. | occiso enim provoeatore Gallo alii ommes territi sparsimque fugientes 
P 1 graviter trucidati sunt. | func siquidem 
P 2 (unc etiam saca | grando mixta muvibus cecidere. eodemque tempore Magnus 
Alemander magnus vere ille gurges miseriarum atque atrocissimus turbo to- 


5 tius orientis esí natus. anno ab urbe eondita quadringentesimo nono || Latini 


7 bellum contra eos | intulerunt Mallio Torquato et Decio Murae consulibus, in 
quo bello unus consul interfectus est alter extitit parricida. Mallius enim 
Torquatus filium suum iuvenem victorem interfeetorem Decii Tuseulini no- 
bilis equitis et tune precipuae provocantis atque insultantis hostis occidit. 
alius vero eonsul, eui iterato eonflietu illud cornu eui praeerat cedi atque 
affligi videret, inter confertissimos hostes sponte prolapsus oceubuit.  Mal- 
lius quamvis uietor oeeursum tamen nobilium iuvenum homanorum, qui le- 

s  gitime exhiberi solet, triumphans parrieida non meruit. 

9 condita est. | anno autem post hune sequente Minucia virgo Vestalis ob am- 
missum incestum damnata est vivaque obruta in eampo qui nune sceleratus 
vocatur. at vero parvo exin tempore interiecto horreseo referre, quod gestum 
est. nam Claudio Mareello et Valerio Flaceo consulibus ineredivili rabiae et 
amore seelerum Romanae matronae exarserunt; erat utique faedus illae ac 
pestilens annus infleteque iam undique catervatim strages egerebantur et 
adhue tamen penes omnes de corrupto aere simplex credulitas erat, cum 
existente quadam ancilla indiee et convincente primum multe matronae, ut 
biberent quae coxerant venena, eompulse deinde simul, quae hausere, con- 
sumatae sunt. tanta autem multitudo fuit matronarum in his facinoribus 
eonseiarum, ut traecenti septuaginta damnatae ex illis simul fuisse referantur. 
anno ab urbe condita quadringentesimo bicesimo secundo Alexander rex 
Epirotarum Alexandri illius Magni avunculus transiectis in Italiam copiis 
eum bellum adversum Romanos pararet et cirea finitimas Romae urbes fir- 
maret vires exercitus sui auxiliaque vel sibi adquirere vel hostibus subtra- 
here studens bellis exerceeretur, a Samnitibus, qui Lucanae genti suffraga- 
bantur, maximo bello in Lucania vietus atque occisus est. anno ab urbe 

10  eondita quadringentesimo bieesimo sexto | iam Romani 

30 23 dimicavit et | biginti milia | Samnitas delevit 
5 interficeretur. | post haee Samnites cireumspectiore eura ac magis instrueto 
6 apparatu apud Caudinas fureulas consederunt Tito Beturio et Spurio Postu- 


statuae 
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90 P ! nio consulibus omnes copias Romanorum ibidem angustiis locorum armisque || 
conclusos 


Or. 179 — p 4 servaret elegitur. | Romanos enim antea sepissime vinci et occidi, numquam 
autem capi aut ad dedicationem cogi potuisse constabat. itaque Sammites 
vietoria potiti | wniversum 5 


Or.19.180 — p14 (ubente senatu | infringunt Romani firmatam eum Samnitibus pactionem eosque 
in bellum eogunt. quod Papirio consule insistente commissum magnas stra- 
ges utriusque populi dedit, cum hine ira recentis infamiae, inde gloria pro- 
xime vietoriae pugnantes instimularet. tandem Romani pertinaciter mo- 
rendo vieerunt nec caedi pariter vel cedere destiterunt, nisi posquam vietis 10 

p20 Samnitibus et capto duci eorum cum septem milibus iugum reposuerunt. 
deinde Papirius Satrieum expulso Sammitieo presidio expugnavit et caepit. 
pP16 hie autem Papirius adeo tunc apud Romanos bellicosissimus ac stremuissimus 
habebatur, ut cum Alexander Magnus disponere diceretur ab Oriente descen- 
dens obtinere viribus Africam atque inde in Italiam transvehi, Romani inter 15 
ceteros duces tune in publiea sua optimos hune praecipuum fore, qui Alexan- 
10 — dri impetum sustinere posset, meditarentur. | eo tempore Appius Claudius cen- 
sor ingens aquam Claudiam induxit. 

Or.196—198 — pP23 construxit. | anno ab urbe condita quadringentesimo quinquagesimo Fabio Ma- 
ximo quinto Decio Murae quater consulibus quattuor fortissimi florentissimi- 20 
que Italiae populi in unum agmen faedusque cohierunt; namque Etrusci 
Vinbri Samnites et Galli uno agmine conspirantes Romanos delere conati 
sunt. tremefacti hoe bello Romanorum animi et labefaetata fiducia est nec 
ausi sunt totum sperare de viribus. dolo divisere hostes, tutius rati pluri- 
bus se bellis implicare quam gravibus. itaque cum quibusdam suis ad de- 2 
populandos hostiles agros in Vmbriam Etruriamque praemissis Vmbrorum 
Etruscorumque exercitum redire ad tuitionem suorum coegissent, cum Sam- 
nitibus et Gallis bellum inhire properarunt. in quo bello eum Gallorum 
impetu Romani praemerentur, Decius consul oecisus est, Fabius tamen post 
magnam Decianae partis stragem tandem vicit. eo praelio quadraginta mi- 80 
lia Samnitum sive Gallorum eaesa, Romanorum vero septem milia ex Decii 
tantummodo parte, qui occisus est, extincta referuntur. fuisse autem abs- 
que Etruscis et Vmbris, quos astu Romani bello voeaverunt, Gallorum et 
Samnitum peditum eentum quadraginta milia trecenti triginta, equitum vero 
quadraginta septem milia Libius refert et carpentarios mille in armis con- 35 
tra aciem stetisse Romanam. sed ut sepe dietum est, semper Romanorum 
aut domestieam quietem extraneis bellis interpellatam aut externos proven- 
tus morbis interioribus adgravatos tantum, ut omnimodis ingentes animi un- 
decumque premerentur. hane cruentam tristemque vietoriam pestilentia ci- 
vitatis oneravit et triumphales pompas obviae mortuorum exequie polluerunt 10 
nec erat, cui de triumpho gaudium suaderetur, cum tota civitas aut aegris 
suspiraret aut mortuis. sequitur annus, quo Romani instaurato a Samnitibus 
bello vieti sunt atque in castra fugerunt. postea vero Samnites novum ani- 
mum habitumque sumentes, hoc est deargentatis armis ac vestibus paratoque 
animo ni vineant mori, bello sese offerunt. adversum quos Papirius con- 45 
sul eum exercitu missus eum apudlaris auguribus coniectantibus congredi 
prohiberetur, irridens eos tam felieiter confecit bellum quam constanter arri- 
puit. nam in hoc praelio duodecim milia hostium cesa, tria milia capta 


[2 
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30 referuntur. sed hane quoque istius vere laudandam vietoriam, quam aru- 
Spices impedire non potuerunt, oborti subito corrumpere morbi. mam tanta 
ae tolerabilis pestilentiam || per triennium | tune corripuit civitatem, ut prop- Ne?» ?*t 
ter eam quacumque ratione sedandam libros Sybillinos eonsulerunt, | quibus 
iuvebatur, ut ab Epydauro Eseolapius exhiberetur. missi legati sunt ad 
Graecam urbem, quos libenter Epydaurii atque humaniter susceperunt. ibi- 
dem se legatis serpens ostendit raro ab ineolis nisi felieiter visus. cumque 
per triduum familiariter apparuisset, cunetis inspectantibus subiit in trire- 
mem Romanam et in tavernaculo legati Quinti DBurgoni eolleeto quievit. urbe 
10 : — profeeti Romani sunt, amguis in navi semper apparuit, Antium ventum est, 
descendit serpens ad limen templi Escolapii et triduo inter myrtos latuit 
nec ad solitos eibos processit. dehine redii ad navem. eumque ventum 
esset ad Tyberim, enatavit insulam, in qua illi templum est constitutum, 
et mox sanitas Romanis data. | preterea altero abhine anno Fabius Gurges or. 199 
15 11  eonsul male adversum Samnitas pugnavit. namque amisso exereitu (ribus 
milibus perditis vietus in urbem refugit. itaque eum senatus de summo- 
vendo eo deliveraret, pater eius Fabius Maximus ignominiam filii depreca- 
tus legatum se filio iturum ultro obtulit, si illi depellende ignominiae et 
gerendi iterum belli facultas daretur. «qua impetrata praelioque conserto 
20 cum subito pugnantem filium consulem insistentem Pontio Samnitarum duce 
et infestis hostium telis conclusum videret, in medium se agmen pius senex 
equo veetus ingessit. quo facto permoti homani tota ibi incubuere acie, 
donec ipsum ducem Pontium deleto hostili exercitu vietum oppressumque 
ceperunt. cesa sunt in eo prelio Sammitum biginti milia, capta autem 
25 13 — quattuor milia eum rege suo | plurimaque oppida. | deinde Publius 
329 1 per annos quadraginta novem | multa Romanorum clade actwm captique ducis 0r. 199. 200 
2  destitutione finitum est neque ullus hostis fuit intra Italiam, qui Romanam 
virtutem magis fatigaverit. anno subsequente cum Sabinis Curio consule 
bellum gestum est, ubi quot milia hominum ipterfeeta quot capta sint ipse 
30 consul ostendit; qui eum in senatu magnitudinem adquisiti agri Sabini et 
multitudinem eapti populi referre vellet, numerum explicare non potuit. anno 
ab urbe condita quadringentesimo sexagesimo tertio Dolabella et Domitio 
consulibus Lucani Brittii Samnites quoque eum Etruscis et Senonibus Gallis 
faeta societate eum redivivum contra Romanos bellum molirentur, Romani 
35 ad exorandos Gallos misere legatos. «quos cum Galli interfecissent, Ceci- 
lius pretor ob uleiseendam legatorum necem et comprimendum tumultum 
hostium eum exercitu missus ab Etruscis Gallisque oppressus interiit. sep- 
tem preterea tribuni militum in ea pugna oecisi sunt, multi nobiles truci- 
dati, quattuordecim milia etiam militum Romanorum illo bello prostrata 
40 sunt. | anno ab urbe eondita quadringentesimo sexagesimo quarto Tarentini, 
6. qui in ultima Italia sunt, Romanam classem forte pretereuntem e spectaculo 
theatri prospeetam hostiliter invaserunt. quinque tantum navibus vix per fu- 
gam aelapsis cetera retraeta in portum classis et profligata est, prefeeti 
navium trucidati ommes, bello utiles cesi, reliqui pretio venditi sunt. con- 
45 tinuo missi Tarentum a Romanis legati, ut de inlatis quererentur iniuriis, 
pulsati ab hisdem auctas insuper iniurias retulerunt. his causis bellum in- 
gens exortum est. Romanos qui quantique hostes eireumstreperent perme- 
tientes ultima adegit necessitas proletarios quoque in arma cogere, hoe est 
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33 eos, qui in urbe semper sufficiende prolis causa vacabant, militiae adscri- 
bere, quippe eum frustra de prole eura est, nisi rebus presentibus consula- 
tur. itaque irruit in universos Tarentinorum fines cum Emilio eonsule Ro- 
manus exercitus, igne ferroque vastat omnia, plurima expugnat oppida, in- 


iuriam insolenter acceptam erudeliter vindieat. continuo Tarentinos plurimos : 


ar 


finitimorum presidiis fultos maxime Pyrrus auxit Epiri regem , qui ex genere 
Achillis originem trahebat, qui etiam in se ob magnitudinem virium consi- 
liorumque summam belli nomenque transduxit. nam "Tarentum utpote ex 
Lacedemoniis conditam cognitamque Greciae civitatem vindieaturus totas 
vires Aepiri Thessaliae et Macedoniae, elephantos etiam usque in id tempus 
invisos Romanis numero biginti in Italiam primus invexit terra mari viris 
equis armis beluis ad postremum viribus suis dolisque terribiles, nisi quod 
Delphiei illius spiritus, quem magnum ipsi vatem ferunt, responso cireum- 
9 ventus ambiguum exitum fecit eius, qui non consuluisset. | tuncque primum 
11 ostendi omnem exercitum) et ostendi omnem exercitum 
Or. 215. 216 12 agerent. | itaque apud Heracliam Lueaniae urbem fluviumque Vrim prima 
inter Pyrrum regem et Levinium consulem pugna commissa est. consumpta 
est gravissimo certamine dies utrimque omnibus mori intentis, fugere nesciis. 
introduetos autem inter concurrentia agmina elephantos forma truces odore 
graves mole terribiles ut videre Romani, novo pugnandi genere circumventi 
et territi equis maxime pavitantibus diffugerunt. sed postquam Minucius 
centurio quarte legionis primus hastatus protentam in se beluae uneum, 
quam manu vocant, gladio desecuit et conturbata dolore vulneris averti 
bello atque in suos sevire compulit eiusque immoderato diseursu perturbari 


ae permiseeri eepere, finis pugnae etiam de beneficio noctis impositus est. : 


I3 — Levinus tamen per noctem fugit. Romanos vietos fuisse turpis fuga prodiit, 
quorum tune cecidisse referuntur peditum quattuordecim milia octingenti 
ES octoginta, eapti octingenti biginti, equites autem cesi ducenti quadraginta 
sex, eapti septingenti duodecim, signa amissa biginti duo. | Pyrrus Roma- 
nos, quos cepit, summo honore tractavit, occisos sepelivit, quos cum averso vul- 

nere (iacere vidisset) | 
17 conligissent. | nam quantus e diverso numerus sociorum Pyrri fuerit extinctus, 
memorie traditum non est, maxime quia scriptorum veterum mos est ex ea 
parte, que vieerit, oceisorum non commendare numerum, ne vietoriae glo- 


Or. 216. 21 


riam maeulent damma vietoris, nisi forte eum adeo pauci cadunt, ut ammi- : 


rationem terroremque virtutis augeat paucitas perditorum, sieut in prima 
Persici belli congressione apud Alexandrum Magnum fuit, cui inter quadrin- 
183. 217 genta fere milia hostium interfecta | centum biginti equites | et novem tan- 
tum modo in exercitu eius pedites defuisse referuntur. sed Pyrrus atroci- 
tatem cladis, quam hoe bello exceperat, diis suis hominibusque testatus est 
affigens titulum in templo Tarentini Iovis, in quo haee seripsit: qui antea 
invieti fuere vires, pater optime Olympi, hos ego in pugnam viei vietusque 
sum ab hisdem. et eum a soeiis inereparetur, cur se vietum diceret qui vi- 
eisset, respondisse fertur *ne ego, si iterum eodem modo vieero, sine ullo 
milite Epirum revertar'. interea Romanus exercitus postquam vietus clam 
fugit e castris, miserabilem belli cladem grabioribus monstris auetam accu- 
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33 mulatamque persensit. nam pabulatores forte degressos velut hostilis que- 
dam oborta tempestas eum horribili fragore caeli correptos diris fulminibus , 
exhussit, quippe triginta et quattuor eorum idem turbo prostravit, duo et 
biginti semineees relieti, iumenta exanimata et eapta quam plurima, ut me- 
rito contigisset non in signum vastationis future, sed vastatio ipsa referatur. | 

18 — post id Pyrrus 

19 Campaniam depopulatus est atque Praenestem. venit 

21 missi. | Pyrrus Lieonem et Molossum obviam eis iussit exire. ipse autem eum Χορ. 
exornatis equitibus processit ad portam et ita ab eo honorifice suscepti. 

34 53 contemptusque est a Fabricio. hoeque cwm Pyrrus legatos Romanorum ingenti 
ainmiratione teneretur, legatum eum eos misit 

5. (captivos iusserunt) infames haberi eo quod armali capi potuissent 

12 pularetur. | secunda inter Pyrrum et Romanos Publio Sulpicio et Decio consules or. 217. 21s 
pugna in Apuliae finibus fuit, ubi elades belli ad utrosque, sed maxime ad 
Pyrrum, vietorià ad Romanos concessit. nam eum diu obnixae eunetis in 
mutuam cedem ruentibus aneeps belli penderet eventus, Pyrrus transfixo 
braehio saucius prior cessit e praelio. sed et Fabricius legatus tune vul- 
neratus est. elephanti prima pugna vulnerari atque in fugam eogi posse 
deprehensi, deinde subiectis inter posteriora ae mollia ignibus exagitati, ar- 
dentes insuper machinas furore trepido cireumferentes exitio suis fuere. cesa 
sunt-in ea pugna quinque milia Romanorum, de exercitu vero Pyrri biginti 
milia prostrata sunt, regis signa ablata quinquaginta tria, Romanorum un- 

15  deeim amissa sunt. | Pyrrus Tarentum fugatus. interiectoque anno 

36 41 potest. | Pyrrus igitur bello fraetus Agathoelen mortuo rege Siraeusano ad 5i- ox. 21s. 21 

5  eilam areessitus imperium Siraeusas concessit. Fabricius victis Lucanis οἱ 
Samnitibus triwnphavit. sed Romanorum miseria nullis cessat indutiis. con- 
sumitur morborum malis intereapedo bellorum et eum foris cessatur a prae- 
lio, agitur introrsus ira de celo. nam Fabio Gurgite iterum Gaio Genucio 
Depsina consulibus pestilentia gravis urbem ae fines eius invasit, que cum 
ommes, tune precipue mulieres pecudesque corripiens neeatis in utero feti- 
bus futura prole vaeuabat et immaturis partubus cum perieulo matrum ex- 
torti abortus proieiebantur adeo, ut defutura suecessio et defuturum animan- 
tum genus adempto vitalis partus legitimo ordine crederetur. consules de- 
inde. Curius Dentatus et. Cornelius Lentulus adversum Pyrrum missi sunt. in- 
terea reversum ex Sicilia Pyrrum Curius Dentatus consul excepit tertium- 
que bellum eontra Epirotas apud Lueaniam in Arusinis eampis gestum est. 
itaque primo eursu eum Pyrri milites Romanorum inpressione trepidarent et 
cireumspeetantes fugam bello cedere molirentur, Pyrrus elephantos ex sub- 
sidiis iussit induci. Romani assueti iam pugnare eum beluis eum malleolos 
stuppa involutos ac piee oblitos uncis insuper aculeis tenaces preparavis- 
sent eosque flammatos in terga beluarum turresque vibrarent, non difficile 
furentes ardentesque beluas in eorum exeidia, quorum subsidia fuerant. 
retorserunt. octoginta milia peditum in illo prelio habuisse regem dicunt, 
equitum vero sex milia. ex his cesa referuntur viginti tria milia, capti 


$9 autem sunt quadringenti. | ipsae Tarentum fugatus, castra eius capta. — Curius 

in. consulatu. triumphavit primusque Romam elephantos quattuor duait. — Pyrrus 

quinto decimo anno quam venerat, ab Italia vietus aufugit. qui post multa 
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36 11  gravissimaque bella, que gessit, in Grecia apud Argos Achaiae florentissi- 
Nep. 9, 24 mam urbem Spartani regni aviditate seduetus saxo ietus oceubuit. | cuius | 
pollex e dextro pede remedio erat, si cuius renes tumentes eo tetigisset. 
qui eum ab Antigono vietore iussus esset exuri, sie arsit, ut idem pollex 
igni inveniretur intaetus. qui digitus aureo loeulo inclusus est et in anti- 5 
P !  quissimo templo Dodonei Iovis conditus. | apud Iudaeos 
or.25—2t — P 2 [usto fuit. | tune quoque apud Romanos Sextilia virgo Vestalis convieta dam- 
nataque ineesti ad portam Collinam viva defossa est. anno ab urbe con- 
dita quadringentesimo septuagesimo Tarentini Pyrri morte comperta iterum 
nova adversum Romanos arma sollicitant, Kartaginensium  au:rilia per legatos 10 
poscunt atque accipiunt. eonserto prelió vicere Romani. ibi iam tune Kar- 

P 5  taginienses quamvis nondum hostes adiudicati vinei tamen a Romanis se posse 
senserunt. sequenti anno magnam viseerum suorum partem severitas Ro- 
mana concidit. nam adventante dudum Pyrro octava legio diffidens Ro- 
mane spei novum scelus ausa heginenses ommes, quibus subsidio preerat, 15 
interfecit, predam sibi omnem atque ipsum oppidum vindicavit. hoc faci- 
nus inter tam sceleratos defectores puniendum Genucio eonsuli iussum est. 
qui obsessa Rheginorum urbe eaptisque omnibus ipse quidem in reliquos per- 
fugas et latrones exercuit digna supplicia, Romanos vero milites integrae 
legionis Romam misit. qui populi iussu medio in phoro virgis cesi sunt 20 
securique pereussi. visa sibi est tune Roma vincere, eum legionem suam 
integram occidit, que sine dubio vieta fuisset, si eam hostili prelio per- 

12 13  didisset. | Gaio Fabio Licinio Gaio Claudio Cannia consulibus legati Alexandrini 
Or. 221. 222 14 optinuerunt. | anno ab urbe condita quadringentesimo septuagesimo primo ob- 
scena et dira prodigia vel visa Romae vel nuntiata sunt: edes Salutis ietu 25 
fulminis dissoluta. pars muri sub eodem loco de celo, ut dieunt, tacta est. 
lupi tres ante lucem ingressi urbem semesum cadaver intulerunt sparsumque 
membratim in foro ipsi strepitu hominum exterriti reliquerunt. apud For- 
miam multis ictibus fulminum maenia undique ambusta et dissoluta sunt. 
apud agrum Calenum repente flamma seisso hiatu terrae eruetata tribus die- 30 
bus tribusque noctibus terribiliter exestuans quinque agri iugera exhausto 
penitus suco ubertatis in cinerem extorruit ita, ut non fruges solum sed et 
arbores eum himis stirpibusque sumpsisse referatur. sequenti abhine anno 
15 16 — Quinto Gulone et Fabio Pictore consulibus Picentes bellum commovere. consules 
Publius. Simpronius οἱ Appius Claudius adversum Picentes duxerunt exer- 35 
citum. et cum directe intra iactum teli utraque acies constitissent, repente 
ita eum horrendo fragore terra tremuit, ut stupore miraculi utrumque pave- 
faetum agmen hebesceret. diu attoniti utrique populi hesitavere preiu- 
dieata incepti conscientia. tandem pereusso eoncito inire certamen. triste 
adeo ita bellum fuit, ut merito dieatur tantum humanum sanguinem suseep- 10 
tura etiam eum gemitu horrisono tune terra tremuisse. Romani autem pauci 
16 — ammodum eo praelio. qui evasere, vicerunt || et de his triumphatum est 
o.22 ΟΡ τ /nvaditur. | anno ab urbe condita quadringentesimo septuagesimo septimo inter 
multa prodigia sanguis e terra lae visum est manare de eaelo. mam et 

P S plurimis seaturriens e fontibus cruore fluxit et de nuvibus guttatim in speciem 45 

pluvie laetae dimisso diri, ut ipsi visum est, terram imbres irrigaverunt. | 
1$ — Marco Cetilio Regulo 
3S8 1 3 triumphatum est. igitur cum iam clarum urbis Romae nomen esset 
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6 cessassenl. | eo tempore Kartaginienses dato adversum homanos auxilio ΤᾺ - οὐ. 222—221 


13 contra Hieronem regem Siculorum et Poenos bellum paratum est ab Appio Clau- or. 232—236 


14 


15 


rentinis cum per legatos a senatu arguerentur, turpissimam rupti faederis 
labem presumpto accumulavere periurio. tunc etiam Vulsinienses Etru- 
seorum florentissimi luxuriae pena perierunt. nam cum licentia in consue- 
tudinem prorogata servos suos passim liveros facerent, conbiviis allegarent, 
coniugiis honestarent, livertini in partem potestatis recepti plenitudinem per 
scelus usurpare meditati sunt et liverati servitutis iugo ambitu dominationis 
arserunt et quos dominos subditi aequanimiter dilexerunt, eos iam liveri, 
quos dominos fuisse meminerant, execrati sunt. itaque conspirantes in fa- 
einus livertini, quorum tanta manus fuit, ut sine controversiae usu potirentur, 
correptam urbem suo tantum generi vindicant, patrimonia coniugiaque do- 
minorum sibi per scelus usurpant, extorres dominos proeul abigunt. qui 
miseri exules egentesque Romam deferuntur. ubi ostentata miseria quere- 
laque defleta per Romanorum severitatem et vindicati sunt et restituti. anno 
ab urbe condita quadringentesimo octogesimo primo pestilentia ingens apud 
Romam conflagravit, cuius atrocitatem significare contentus sum quia verbis 
implere non possum. si enim spatium temporis quo mansit inquiritur, ultra 
biennium vastando porrecta est: si depopulatio quam egerit, census indietus 
est, qui non quantum hominum deperisset sed quantum superfuisset inqui- 
reret: si violentia qua affecerit, Sibyllini libri testes sunt, qui eam caelesti 
ira inpositam responderunt. sed ne quemquam quasi temptatae cavillationis 
offendat, quod Sibylla iratos deos dixerit, nos iram celestem dixisse videa- 
mur, audiat et intellegat, quia haec etsi plerumque per aereas potestates 
fiunt, tamen sine arbitrio omnipotentis dei omnino non fiunt. eodem tem- 
pore Caparronia virgo Vestalis incesti rea suspendio periit, corruptor eius 
eonsciique servi supplieio affeeti sunt. anno ab urbe condita quadringente- 
simo octogesimo tertio Appio Claudio Quinto Fulvio. consulibus Mamertinis, 
quorum Messana nobilis Siciliae civitas erat, auxilia eontra Hieronem Syra- 
eusanum regem et Poenorum copias Hieroni iunetas et Appium Claudium 
consulem eum exercitu misere Romani | pugnaque commissa Appius Claudius 
de Poenis et rege Siciliae Hierone triumphavit. | insequenti anno Valerio Marco 


dio consule, | qui tam celeriter Siraeusanos Poenosque superavit, ut ipse 
quoque rex rerum magmitudine perterritus ante se vietum quam congressum 
fuisse prodiderit. «qui exin fractus viribus amissaque fiducia cum omni no- 
bilitate Siracusanorum pacem a Romanis supplex rogavit iussuque consulum 
dedit argenti. ducenta talenta. | consules Agrigentum Sicilie civitate ibique 
presidia Poenorum operibus valloque cinxerunt. cumque inclusus ea ob- 
sidione senior Hannibal dux Poenorum ad summam egestatem redactus es- 
set, Hanno dux novus Kartaginiensium cum equitibus mille quingentis 
et triginta milibus peditum, triginta etiam elephantis ex improviso inter- 
cessit expugnationemque civitatis paulisper distulit, sed continuo civitas 
capta est. Poeni maximo bello vieti et profligati. undecim elephanti in 
potestatem redaeti. Agrigentini sub corona omnes venditi sunt e/ de his se- 
cundo Rome triumphatum est. Hannibal senior facta eum paucis eruptione 
diffugit. quinto anno Punici belli, quod contra Afros gerebatur, Gmeo Cor- 
nelio Asina Gaio Duilio consulibus cum Hannibal senior oram Italiae mari- 
timam instrueta septuaginta navium classe vastaret, Romani et ipsi classem 
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fabrieari atque instrui preceperunt. quod Duilius consul celeriter implevit. 
nam intra sexaginta dies quam arbores eesae erant, centum triginta navium 
classis deduetz in ancoris stetit. Cornelius Asina consul alter eum sedecim 
navibus rostratis, quas liburnas vocant, Liparam insulam petit. ubi ab Han- 
nibale quasi ad eonloquium pacis evocatur, Punica fraude captus atque in 
vineulis necatus est. quod ubi Duilius alter consul audivit, et ipsae cum 
triginta navibus rostratis, quas liburnas vocant, adversum Hammibalem pro- 
feetus est: eommisso navali proelio Hannibal amissa navi, qua vehebatur, 
scapha subduetus aufugit. triginta et una naves eius captae, tredecim mer- 
sae, tria milia hominum occisa, septem milia eapta referuntur. neque ulla 
victoria Romanis gratior fuit, quod. invicti terra iam etiam mari plurimum pos- 
sent. postea Kartaginienses Gaio Aquilio Floro Lucio Cornelio Scipione con- 
sulibus Hannonem in loeum Hannibalis subrogatum pro Sardis et Cursis 
defensandis navali proelio praefecerunt. qui a Scipione consule vietus amisso 
exercitu ipsae confertissimis hostibus se immiseuit ibique interfeetus est. Sei- 
pius Corsicam et Sardiniam vastavit, multa milia inde captivorum abduxit, 
triumphum egit. eodem anno tria milia servorum et tria milia navalium so- 
ciorum in urbis Romae excidium coniurarunt et nisi maturata proditio 
eonsilium praevenisset, destituta presidio civitas servili manu perisset. anno 
ab hoe proximo Calatinus eonsul Camerinam Sicilie urbem petens temere 
in angustias deduxit exercitum, quas Poenorum copie iam dudum pre- 
struxerant. cui eum ommino nulla vel obsistendi vel evadendi faeultas esset. 
Calpurnii Flamme virtute et opera liberatus est. qui lecta trecentorum vi- 
rorum manu insessum ab hostibus tumulum occupavit et in se Poenos om- 
nes pugnando convertit, donec Romanus exercitus obsessas angustias hoste 
non urgente transiret. caesi sunt in eo bello omnes: solus Calpurnius Flamma 
quamvis multis eonfossus vulneribus et cadaveribus obteetus evasit. Hanni- 
bal senior a Kartaginiensibus iterum classi prepositus infeliciter cum Ro- 
manis navali prelio congressus et vietus ab exereitu suo seditione horta 
lapidibus coopertus interiit. Lucio Mallio Vulsone Marco Atilio Regulo consu- 
libus bellum in Africam translatum est contra Hamilcarem Cartaginiensium du- 
cem. Atilius consul Liparam Melitamque insulas Siciliae nobiles pervagatur 
evertit. consules in Africam iussit transferre bellum eum treeentis triginta 
navibus Sieiliam petierunt, quibus Amilehar Poenorum dux et Hanno classi 
prefeetus oceurrit. conserto navali proelio Cartaginienses in fugam versi 
sexaginta et quattuor naves perdiderunt, Romani biginti duas amiserunt. vie- 
tores consules in Afrieam transvecti sunt primamque omnium Clypeam urbem 
in deditionem receperunt. inde Kartaginem petentes trecenta aut eo am- 
plius eastella depopulati sunt. infesta Kartaginis signa eireumtulerunt. Mal- 
lius consul Africa cum vietriei classe descendens biginti septem milia eapti- 
vorum cum ingentibus spoliis Romam evexit. tilius Regulus consul in Africa 
remansit, bellum Kartaginiensibus instruct. contra tres Kartaginiensium. du- 
ces dimicans, id est Hasdrubales duos et accitum ex Sicilia Hamilcharem, 
atrocissimum bellum eum eis iessit, in quo cesa sunt Kartaginiensium 
decem et octo milia, capta autem quinque milia. decem et octo elephantos 
caepit. octoginta et duas civitates in deditionem accepit. iterum exercitum 
faciens haud proeul a flumine Bagrada castra constituit. ubi cum plurimos 
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militum aquandi necessitate ad flumen descendentes serpens mirae maznitu- 
dinis devoraret, Regulus ad expugnandam bestiam cum exercitu profectus 
est. sed nihil in tergo eius proficientibus iaculis atque ommi telorum ietu 
irrito. que per horrendam squamarum cratem quasi per obliquam scutorum 
testudinem labebantur. mirumque in modum. ne corpus lederent. ipso cor- 
pore pellebantur: cum insuper magnam multitudinem morsum comminui 
impetu propter inhalitu etiam pestifero exanimari videret. ballistas deferri 
imperavit. per quas murale saxum comminuitur: spinae incussum com- 
pazem íotius corporis solvit ac mox cireumventa telis facile oppressa est. 
eorium autem eius Romam devectum. quod fuisse centum bizinti pedum spa- 


tio ferunt, aliquamdiu cunctis miraculo fuit. | igitur | Kartaginienses fracti ox. 


bellis et eladibus exinaniti pacem a Regulo poposeerat. sed cum intolera- 
biles et duras condiciones pacis audissent. tutius rati sese armatos mori 
quam miseros vivere pretio non solum Hispaniorum vel Gallorum auxilia. 
quae iam dudum plurima habebant. sed etiam Grecorum eomparanda duxe- 
runt. itaque Xanthippum Lacedaemoniorum rezem cum auxiliis aecitum du- 
cem bello prefecerunt. Xanthippus inspectis Poenorum copiis atque in cam- 
pum deductis longe in melius mutato apparatu puznam cum Homanis con- 
seruit. ingens ibi ruina Romanorum virium fuit. nam triginta milia militum 
Romanorum in illa tunc conzressione prostrata sunt. Hegulus ille dux n«c- 
bilis eum quingentis viris captus est et in cafenas coniectus decimo demum 
anno Punici belli nobilem triumphum Kartaziniensibus praebuit. Xanthippus 
tam audacis facti eonseius rerum instabilium mutationem timens ilieo ex 
Afriea migravit in Graeciam. hac tempestate 


PS 17; comparaverai. | igitur Marco Emilio Paulo Serrio Fulvio Nobiliore consulibus 


ambo Romani consules audita captivitate Rezuli et clade exercitus Romani 
transire in África cum classe trecentarum navium iussi Clypeam petunt. eo 
confestim Kartazinienses eum pari classe venerunt nec differri potuit navale 
certamen.  Emilius consul centum et quattuor nares Kartazimiensium dez- 
mersit. íriginía cum pugnatoribus caepit. preterea triginta et quinque milia 
hostium aut occidit aut caepit. militem suum ingenti preda ditarit. Bomanorum 
autem novem navibus depressis mille centum periere milites. consules apud 
Clypeam eastra proposuerunt. duo Hannones Poenorum duces eo rursus 
cum magno exercitu eonvenerunt proelioque commisso nobem milia militum 
perdiderunt ef subacta Africa tunc fuisset, nisi quod tanta fames erat. ut diu- 
ἔπι exercitus expectare non possit. consules cum victricis classes ad Italiam 
predis onusta remearet. infando naufragio cirea Siciliam passi suní. nam 
de quadringentis sexaginía navibus octoginta vix abieetis oneribus | serrari 
potuerunt 


Mauretaniamque missus postquam hostiliter cruenteque in universos egit. cur 
Regulum libenter suscepisse diceretur. mille argenti talentis et bizinti mili- 
bus boum reliquos condemnavit, prineipes autem omnium populorum pati- 
bulo suffixit. tertio anno, sieut semper indomitus furor cito perieulorum ob- 
liviseitur. Servilius Caepio et Simpronius Blesus consules cum ducenti sera- 
ginia navibus in Africam transgressi universam oram maritimam. que cirea 
Syrtes iacet, depopulati sunt atque in superiora progressi captis eversisque 
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civitatibus plurimis ingentem praedam ad classem duxerunt. idem cum ad 
Italiam redirent, cirea Palinuri promuntorium, quod ad Lucanis montibus in 
altum excurrit, inlisi scopulis centum quinquaginta naves onerarias nobilem- 
que predam crudeliter adquisitam infeliciter perdiderunt. || itaque cum 

salvae essent. | quod quidem decretum continuo adaecti indomita cupiditate ru- 
perunt. preterea Cotta eonsul in Siciliam transgressus plurimis proeliis 
adversum Poenos et Sieulos terra marique pugnavit et per totam Siciliam 
partim hostium partim etiam sociorum inhumatas strages reliquit. Lucio 
Caecilio Metello Gaio Furio Placido consulibus Hasdrubal novus Kartaginien- 
sium dux eum elephantis eentum triginta et equitum peditumque amplius 
triginta milibus Lylybeum venit ex Africa et continuo cum Metello consule 
apud Panormum pugnam conseruit. sed Metellus vim magnam beluarum 
timens prius eas magno usus consilio vel in fugam vel in morte egit et 516 
facile quamvis magna vim hostium superavit. biginti milia Kartaginiensium 
in eo prelio eesa sunt, elephanti quoque sex et biginti interfecti, cenfum 
et quattuor errantes per Numidas, quos in auxilium habebat, cepit et per Ita- 
liam duxit, maximum Italicis gentibus spectaeulum praebuerunt. Hasdrubal 
eum paucis Lilibaeum profugit atque absens a Poenis eapite damnatus est. 
post hee fessi tot malis Kartaginienses petendam esse a Romanis pacem 
et permutationem captivorum decreverunt. ad quam rem Atilium Regulum 
antea ducem Romanum, quem iam per quinque annos captivum detinebant, 
inter ceteros legatos sub sacramento precipue mittendum putaverunt. || iile 

vigilaret.atque, ut staret semper ad radia solis, | inligatum in machina vigi- 
lando necaverunt. alter deinde Atilius Regulus et Mallius Vulseo ambo 
bis consules cum classe dueentarum navium et quattuor legionibus Lili- 
baeum profeeti, quod oppidum in promunetorio situm, Romani obsidere co- 
nati superveniente Hannibale, qui Hamilcharis filius fuit, vieti maiore exer- 
citus sui parte perdita ipsi egre evaserunt. post hos Claudius eonsul eum 
classe ducentarum viginti navium ad Drapani portum contra hostem pro- 
fectus est. ubi mox exceptus classe Poenorum || dum contra auspicia dimi- 
casset | superatus est. et ipse quidem eum triginta navibus Lilibeum in 
castra eonfugit, reliquae omnes hoe est nonaginta captae cum pugnatoribus 
sunt, celerae demersae, novem milia militum eesa, biginti milia eapta referun- 
tur. Gaius quoque Iunius consul collega Claudii Puleri universam || classem 
naufragio amisit exercitum 

avunculus eius. | interea Lutatius Catulus eum classe trecentarum navium in 
Siciliam transvectus dum apud Drepanam civitatem pugnam inseritur, dum 
inter primores pugnat, transfixo femore egerrimae, cum iam obrueretur, 
ereetus est. porro autem Poeni cum quadringentis navibus magnisque co- 
piis ad Siciliam duce Hannone concurrunt. nec Lutatius segnior immo con- 
silia Poenorum mira celeritate praevenit. postquam proxime sibi utrorum- 
que classes apud Egades insulas contra Lilibeum civitatem Siciliae per to- 
tam noctem intertextis propemodum ancoris constiterunt, orta luce prior Lu- 
tatius signum bello dedit. «crudescente pugna vietus Hanno navem avertit 
et dux fuge primus fuit. aliquanta cum eo pars exercitus sui Africam pe- 
tiit, alii eonfugere Lilibeum, septuaginta et tres naves Puniece capte sunt centum 
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biginti quinque demerse triginta el duo milia hostium capta cesa quattuordeeim 
milia fuere. numquam in mari tantis copiis pugnatum est. infinitum. auri ar- 
gentique praedae in potestatem Romanorwm redactae. ex: classe Romana duodecim 
naves submersae. pugnatum est VI Idus Martias. Lutatius deinde ad Eri- 
cinam civitatem, quam Poeni tenebant, venit ibique duo milia Kartaginien- 
sium conserta pugna interfecit. tune Kartaginienses precipiti festinatione ad 
Lutatium consulem ae deinde Romam mittunt orant paeem | tributaque est 


P 1 fecerunt, ut | Sicilia Sardiniaque deecederent | et per continuos 


P5 


10 


ministerio. | anno ab urbe condita quingentesimo septimo repentina subversio 


ipsius Romae prevenit triumphum Romanorum. neque enim temere dixerim, 
quando non vel modicam letitiam Romae superveniens repente quam gra- 
vissimus luctus oppresserit. siquidem Quinto Lutatio Catulo Aulo Mallio 
consulibus diverse ignium aquarumque clades pene assumpsere urbem. nam 
Tiberis imsolitis auetus imbribus et ultra opinionem vel diuturnitate vel magni- 
tudine redundans omnia Romae aedificia in plano posita delevit. diversae 
qualitates locorum ad unam eonvenere perniciem, quoniam et que segnior 
redundatio tenuit, madefacta dissolvit et quae cursus torrentis invenit, im- 
pulsa deiecit. aquarum gravissimam cladem gravior ignis seeuta vastatio 
est. qui ignis, ineertum unde surrexerit, plurimas civitatis partes perva- 
gatus eum hominum domorumque miserabilem stragem fecit, tum etiam tan- 
tum opus uno eonsumpsit incendio, quantum plurimae et peregrine vietorie 
conferre non possunt. dehine cum omnia in circuitu foris depopularetur, 
edem Veste corripuit. unde etiam Metellus eum arsuros deos eripit, vix 
braehio semihustulatus aufugit. "Tito Simpronio Graecho Gaio Valerio Fal- 
cone consulibus | bellum Faliscis 


13 sublato. | eodem anno etiam Galli Cisalpini novi existere hostes, adversus quos 


varia sorte bellatum est. nam in primo conflietu Valerio consule tria milia 
cecidere Romani, secundo quattuordecim milia Gallorum cesa duo milia capta 
sunt. sed ob priorem eladem triumphus consuli denegatus est. 


LIBER III. 


16 noti Lucio Cornelio Lentulo Fulvio. Flacco consulibus legatos 
19 ecibuit. | Tito Mallio Torquato Gaio Atilio Bubuleo consulibus Sardinia insula 


rebellavit auctoribus Poenis. unde mox Sardi subacti et oppressi sunt, Kar- 
taginiensibus autem violatoribus pacis, quam ipsi poposeissent, inferri bel- 
lum decretum est. econtra Kartaginienses pacem suppliciter poposcerunt 
et cum bis missis legatis nihil profecissent post etiam decem principibus 
bis aeque supplieantibus nec impetrarent, novissime Hannonis minimi ho- 
minis inter legatos orationem meruerunt. hoc anno porta Iani gemini clausa 
est, quia nusquam eodem anno bellum erat; quod sub Numa solum Popilio 
rege provenerat. anno ab urbe condita quingentesimo septimo deeimo Ha- 
milehar dux Kartaginiensium ab Hispanis in bello, cum aliud bellum ad- 
versum Romanos elam pararet, occisus est. Lucius Posthumius Albinus Gneus 
Fulvius Centummallus consules bellum contra Illiricos sequenti anno gesserunt 
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48 eo quod legati Romanorum ab Illyriis interfecti sunt. post cum ipsis Illyriis 
atrocissimum bellum gestum est, in quo multis oppidis populisque deletis 

10 reliqui se Fulvio Posthumioque consulibus dediderunt ac tum primum ex Il- 
liriis. triumphatum est. tertio deinceps anno miseram civitatem sacrilegis 
sacrifieiis male petentes funestavere pontifiees. namque decemviri consue- 
tudinem priscae superstitionis egressi Gallum virum et Gallam feminam eum 
muliere simul Graeca in phoro boario vivos defoderunt. sed obligamentum 

hoe magieum in contrarium continuo versum est. namque dira illas, quas 
fecerant, externorum mortes faedissimis suorum cedibus expiaverunt. si- 
quidem Lucio Emilio Catulo Gaio Atilio Regulo consulibus magna formi- 
dine consternatus senatus defectione Cisalpine Gallie, cum etiam ex ul- 
teriore Gallia ingens adventare exercitus nuntiaretur, maxime Cesatorum, 
quod nomen non gentis sed mercennariorum Gallorum est. itaque permoti 
consules totius Italiae ad presidium imperii eontraxere vires. quo facto 

in utriusque consulis exercitu octoginta milia armatorum fuisse referuntur, 
sieut Fabius historieus, qui huie bello interfuit, scripsit. ex quibus Roma- 
norum et Campanorum fuerunt peditum trecenti quadraginta octo milia du- 
centa, equitum vero biginti sex milia sexcenti, cetera multitudo sociorum 
fuit. commisso praelio apud Arretium Atilius consul occisus est. octoginta 
milia Romanorum nec saltem tanta, quanta eos terrere debuit, cesa sui parte 
fugerunt, nam tria milia eorum tune interfecta historici tradunt. quod ideo 
ignominiosius turpiusque est tam paucis amissis tanta agmina diffugisse, 
quia se in aliis vietoriis non viribus animorum pravaluisse sed bellorum 
proventibus prodiderunt. quis enim, rogo, in exercitu Romanorum crederet 
numerum istum fuisse saltem non dico fugisse? post haee seeundum eum 
Gallis praelium gestum est, in quo plane quadraginta milia Gallorum tru- 

14  eidata || sunt et triumphus 


.3:9 P6 1 ererit. | sequenti anno Mallius Torquatus et Fulvius Flaceeus eonsules contra 


Ligures primum trans Padum Romanas duxere legiones. pugnatum est ibi 
eum Insubribus Gallis, quorum interfeeta sunt biginti tria milia, quinque 
milia capta sunt. eodem inde anno qui huie proximus fuit diram urbem 
terruere prodigia. namque in Piceno flumine sanguine effluxit et apud Tuseos 
celum visum est ardere et Arimini noctem multa luce claram obfulsisse ac 


Nep. 1, 5. 6 tres lunas distantibus celi regionibus exortas apparuisse | et Romae | Gnei 


Domiti bos loeutus est dicens 'cave tibi Roma. | earnes etiam celo lapse 
sunt, quarum pars ab avibus intercepta est, pars incorrupta diu iacuit. | 
251 tune quoque magno terremotu Charia et Rhodus insulae adeo eoneusse sunt, 
ut labentibus vulgo tectis ingens quoque ille eolossus rueret. eodem anno 
Flaminius eonsul contemptis auspiciis, quibus pugnare prohibebatur, adversus 
Gallos eonflixit et vicit: in quo bello nobem milia Gallorum cesa decem et 
septem milia capta sunt. post hoe | Marcus Claudius Marcellus Gneus  Cor- 
P17  nelius Scipio contra Gallos pugnaverunt. :Marcellus consul deinde cum 


. 251 18 peremit | et inter multa Insubrium, quos ad deditionem coegerat, oppida Medio- 


laniun quoque urbem florentissimam expugnavit et cepit. | grandem predam 
251 P 2 emtitil. | emergit hie paululum antiquus ille Romanorum improbae laudis etiam 
de parrieidiis appetitus. nam Fabius Censorius Fabium Buteonem filium 
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suum furti insimulatum interfecit, dignum scilicet facinus, quod pater vel 
parrieidio. plectendum duceret; quod ne leges quidem misi multa peeuniae 


aut summum exilii eirea quemlibet hominum censuerunt. anno ab urbe o: 202 


condita quingentesimo tricesimo quarto || bellum Punicum 


augustiorem, qui se hortaretur in excidium Italiae auctore Iove secuturum. 
deinde post tergum respiciens intueri sibi visus est serpentum vastum cuncta 
populantem audire etiam caeli fragorem nee non et nimbos eum maligna 
luee visere; interrogat iuvenem preeuntem, quid subsequatur? ille ad haec 
'*vides' inquit *vides excidium Italiae: tace et cetera permitte fatis'. || Han- 
nibal ergo Saguntum || florentissimam || Hispaniae civitatem 


aetatis. huic Romani 
is legatos | Romanorum ad se missos iniuriosissime etiam a conspectu suo ab- or. 


stinuit. | Romani etiam 


victi sunt | et octavo demum mense | capti αὖ Hannibale 
(relicto) Hasdrubale Pyreneos transivit | montes inter ferocissimas Gallorum or. 25: 


gentes. ferro viam aperuit et nono demum die a Pyreneo ad Alpes pervenit. 
ubi dum montanos Gallos repellere eum ab ascensu obnitentes bello superat 
atque invias rupes igni aceto ferroque rescindit, quadriduum eommoratus 
quinto demum die eum maximo labore ad plana pervenit. (raditur ad lta- 
liam eentum milibus peditum centum et biginti milibus equitum | septem et 
triginta. elephantos 


conitunzeerunt| iunaerunt : 
Scipione | ammodum pretextato, qui post Afrieanus cognominatus est, | qui vix 


egressus pueritia | ab ipsa morte /iveratus 


postea quam in Etruriam primo transiret 
apud Capenas | interdum duas lunas ortas. | imbres saxatili Picena, regio ber- 


verata. in Gallia eisdem temporibus lupus e vagina gladium sustulit vigili. 
tune || in. Sardinia sanguine duo scuta sudarunt. Faliscis celum scindi | velut 
magno hiatu | visum est. apud Antium quoque | messores | metentibus eru- 
entas spieas in corbem decidisse | et plubie ceciderunt eruente. | igitur Han- 
nibal ad Tusciam veniens | sciens Flaminium consulem solum in castris esse, 
quo celerius imparatum obrueret, premo vere progressus arripuit propriorem 
sed palustrem viam et eum forte Sarnus fluvius late redundans pendulos et 
dissolutos campos reliquerat, de quibus dietum est: et que rigat equora 
Sarnus. in quos eum exercitu progressus Hannibal nevulis maxime, que 
de palude exhalabantur, prospectum auferentibus magnam partem sociorum 
iumentorumque perdidit. ipse autem uni elephanto, qui solus superfuerat, 
supersidens vix diffieultatem itineris evasit. sed oculum, quo iam in Alpes 
dudum eger erat, violentia. frigoris vigiliarumque ae laboris amisit. ubi 
vero proximus castris Flaminii consulis fuit, vastatione cireumiacentium lo- 
eorum Flaminium in bellum excitavit. haec pugna ad Transumenum lacum 
faeta est, ubi exercitus Romanus infelicissime arte Hannibalis circumventus 
funditus trueidatus est, ipsae quoque consul oecisus.  biginti quinque milia 
Romanorum in eo praelio cesa, sex milia capta referuntur, cetera diffugerunt. 
de exercitu Hannibalis duo milia ceciderunt, tanta elade Romana maxime 
eum ita intentus pugnandum ardor extiterit, ut gravissimum terremotum, 
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pugnaturum, qui tamen hoe somnium ante previderat | iuvenem humana forma Χορ. 5, 
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qui tune forte tam vehemens factus est, ut urbes dirruisset montes trans- 
tulisset discedisse rupes et flumina retrorsum coegisse referatur, pugnantes 
Nep. (3,2, 11) omnino non senserint. | quem quidam milex Romanus ita vulneratus est, ut 
uti manibus non valeret. cum ei quidam Poenus humida detrahere spolia 
vellet, cerviee hostis invasit ulnis eiusque nares atque aures morsu detrun- 
5 cavit. | interea missus adversum 
Nep(53exts) P 16 elusit. eumque in proelium eum evocare Hannibal non posset. vastatis agris 
Italiae Maximi Cunetatoris ville pepercit. ut vel sie proditionis suspicionem 
de eo Romanis afferret. sed bene nota Fabii fides: calliditatem Hannibalis 
initam dederunt Romani. interea Maximus nvenía occasione pugnavit et 
vicit 


0r256 P 19 $ obrueret? | anno ab urbe condita quingentesimo quadragesimo Lucius Emilius 
Paulus Publius Terentius Varro consules || contra 
11 zmpatientia, impatientia verum 
53 P 4 52 14 stravit. de exercitu Hannibalis tria. milia cesa sunt et magna pars sauciata. 
Romani tamen nullo Punico bello gravis accepti sunt 
or.256 94 1 praetorii | viri biginti, senatores capti aut occisi triginta, mobiliores viri trecenti, 
pedestrium militum quadraginta milia, | equitum 
τ contendisset. sed sie successu belli elatus est, ut neminem civium suorum in 
eastra sua ammitteret sed responsa eis per interpretes daret Macharbalem 
quoque Laeedemonium et ipsum saepe contemneret, qui ei creberrime pol- 
lieebatur brevi se in Capitolio cenaturum, si dispositio sua omnimodis audi- 
retur. | interea Varro 
P14 6 opus esse. Hannibal Romanis ] 
interfecit idest quosdam ima pedum amputavit alios in castris binos inter se 
ipsos eompulit dimieare maxime fratres aut consanguineos nee prius spec- 
«taculum finiebatur, quam unus cedibus superfuisset sed et ipse iugulandus. || 
Or. 256. 257 el | pro testimonium vietoriae suae ires modios anulorum aureorum Karta- 
ginem misit, quos ex manibus interfectorum equitum Romanorum senatorumque 


τὰ 


Nep.(9,5 ext.: 


QS 
- 


Nep.(9,2 ext.2) 


oo 


et militum detraxerat. usque adeo autem ultima desperatio rei publice apud : 


residuos Romanos fuit, ut senatores de relinquenda Italia sedibusque que- 

rendis consilium ineundum putarint. quod auctore Caecilio Metello confir- 

matum fuisset, nisi Cornelius Seipio tribunus tune militum, idem qui post 

Nep. (5, 6, 7) Africanus est dietus, districto gladio deterruisset, | singulis mortem minitans | 
or. ac potius pro patriae defensione in sua verba ommes /uwrare coegit. Romani 
P 4 αὐ spem vitae quasi ab inferis respirare ausi dictatorem Decium Iunium 
creant. qui delectu habito ab annis decem et septem immature inordinate- 

que militiae quattuor legiones undecumque contraxit. tune etiam servos spec- 

tati roboris ae voluntatis vel oblatos vel, si ita opus fuit, publieo pretio emp- 

tos sub titulo livertatis sacramento. militiae adegit. arma, que deerant. 

templis detraxerunt, egenti erario privatae opes refusae sunt. itaque eque- 

ster ordo ita plebs trepida oblita studiorum in eommune consuluit. Inius 

quoque dietator antiquum Romanae miserie faetum recolens pro supple- 

mento exercitus edicto velut asylo patefaeto homines. quieumque sceleribus 

ac debitis obnoxii essent, inpunitate promissa militiae maneipavit, quorum 

numerus ad sex milia virorum fuit. Campania vero vel potius omnis Italia 

ad Hannibalem desperata penitus Romani status reparatione defecit. post 
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hoe Lucius Postumius pretor adversum Gallos pugnare missus eum exercitu 
eaesus est. | deinde Sempronio 


I1 a duobus germanis Scipionibus 
13 elephanti. | Celtiveros milites, quam primam externam manum Romani in ca- 


00 P 1 


stris habere caeperunt, pretio sollicitatos ab hostium societate in sua castra 
duxerunt. Sempronius Graehus proeonsul ab hospite suo Lucano quodam 
in insidias induetus occisus est. | Centenius 


P 4 56 1 evasit. Hannibal multas civitates 
2 Brittios| Brittiamque 
12 subacta) subacta est 
14 Hannibalis. | pudet recordationis. quid enim dicam improbitatem magis ae 


i5 


miseriam Romanorum, immo verius vel improbam miseriam vel miseram 
improbitatem. quis credat eo tempore, quo erarium populi Romani egenam 
stipem privata consolatione poseebat, miles in castris non nisi aut puer aut 
servus aut sceleratus aut debitor nee sic quidem numero idoneus erat, se- 
natus in euria ommis poene novieius videbatur, postremo cum ita imminutis 
fraetisque omnibus desperabatur, ut consilium de relinquenda Italia subiretur, 
eo tempore eum unum domesticum, ut diximus, bellum ferri nullo modo 
posset, tria insuper transmarina bella fuisse suscepta; unum in Maeedonia 
eontra Philippum potentissimum Macedoniae regem, alterum in Hispania eon- 
tra Hasdrubalem Hannibalis fratrem, tertium in Sardinia contra Sardos et 
alterum Hasdrubalem Kartaginiensium dueem, extra hoe quartum Hanni- 
balis, quo in Italia premebantur, et tamen fortis in alterutrum desperatio 
in meliora profecit. nam in his omnibus desperando pugnarunt, pugnando 
vieerunt. ex quo evidenter ostenditur non tempora tune fuisse tranquilliora 
otiis sed homines miseriis fortiores. anno ab urbe condita quingentesimo 
quadragesimo tertio Claudius Macellus Siraeusam, opulentissimam urbem 
Siciliae, secunda obpugnatione vix caepit. quam eum iam pridem obsedisset, 
Archimedis Siraeusani civis ammirabili ingenio prediti machinis repulsus 
expugnare non potuit. | decimo anno postquam Hannibal in Italiam venerat 
Gnaeo Fulvio Publio Sulpicio consulibus 


P 2 via Latina | profectus ad Anienem fluvium tribus milibus ab urbe consedit 


16 


ineredibili totius civitatis metu, eum senatu populoque diversis curis trepido 
matronae amentes pavore per pugnaecula ecurrerent et convehere in muros 
saxa primeque pro muris pugnare gestirent. ipse autem cum expeditis 
equitibus usque ad portam Collinam infestus accessit deinde omnes copias 
in aciem direxit. sed et consules Fulviusque proconsul non detractavere 
pugnam. at ubi expositae utrimque acies constiterunt, in conspectu Romae 
premium vietoris future tantus subito se imber e nubibus grandine mix- 
tus effudit, ut turbata agmina vix armis retentis in sua se castra colligerent. 
deinde eum serenitate reddita in campum copie atque in aciem redissent, 
rursus violentior fusa tempestas maiore metu mortalium audaciam cohereuit 
territosque exereitus refugere in tentoria coegit. tune conversus in regionem 
Hannibal dixisse fertur potiunde sibi Romae modo voluntatem non dari, 
modo potestatem. at vero | in Hispania a fratre Hasdrubalis ambo Scipiones 
fratres, qui per multos annos victores fuerant, interficiuntur , eaxercitus tamen 
integer mansit. casu enim magis erant quam virtute decepti. | in Campania 
Capua eapta est a Quinto Fulvio proconsule. prineipes Campanorum veneno 
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mortem sibi eonseiverunt. senatum omnem Capuae etiam prohibente senatu 
Romano Fulvius suppliciis necavit. | duae autem feminae e Campanis par- 
tibus id est Veseia Oppia materfamilias et Cluvia Faleula meretrix benigne 
pro statu fuere Romano. quippe una pro salus populi Romani semper deos 
precata est, altera militibus Romanis eaptivis alimenta prebuit. pro quibus 
meritis et libertatem in excidio Capuae et rem propriam retentarunt et op- 
tandi premii privilegia asseeutae sunt. | quo tempore 


qvam tenere Afri ceperant et novilissima ut dixi urbs Siracusana 

eum; eumque 

nobilibus; nobilissimis 

Hannibal itaque in Italia 

interea | interfectis in Hispania duobus Seipionibus fratribus eum omnibus in- 


cusso pavore eunetantibus Scipio se ammodum adolescens ultro optulisset et 
pudenda penuria esset erarii, Claudio Marcello et Valerio Levino aucto- 
ribus, qui tune eonsules erant, aurum argentumque signatum ad questores 
palam omnes senatores in publieum contulerunt ita, ut nihil preter anulos 
bullasque sibi ac filiis et deinde per filias uxoresque suas singulas tantum 
auri uneias et argenti non amplius quam singulas libras relinquerent. Sci- 
pio | annos natus viginti quattuor vir Romanorum omnium et sua aetate et 
posteriore tempore fere primus, iste est ille qui dum senatores ob metum Hanni- 
balis | ut dixi | Italiam relinquere deliberarent, districto gladio id fieri ve- 
tuit is | imperium in Hispaniam proconsulare sortitus ultionem precipuae 
patris et patrui animo intendens Pyrenaeum transgressus primo impetu 
Kartaginem novam Hispanie cepit, ubi stipendia maxima presidia valida 


copiae auri argentique magne Poenorum habebantur et novilissimos opsides, : 


quos ab Hispanis acceperant. ibi etiam Magonem fratrem Hannibalis ecap- 
tum eum ceteris Romam misit. | Rome ?ngens 


capit. | preterea octoginta civitates aut deditione aut bello in potestatem rede- 


git Afris sub corona. venditis sine pretio dimisit Hispanos. | Hannibal in 


Italia Gneum Fulvium proconsulem undecim praeterea tribunos et decem : 


et septem milia militum interfecit. Marcellus eonsul eum Hannibale apud 
Nolam triduum continuum dimieavit. primo die pari pugna discessum est, 
Sequenti vietus consul, tertio vietor octo milia hostium interfecit, ipsum 
Hannibalem cum reliquis fugere in castra conpulit. interea consul Publius 
Fabius Maximus Tarentum, que a Romanis diseiverat, iterum expugnavit et 
caepit ibique ingentes copias Hannibalis eum ipso duce eius Carthalone de- 
levit triginta || quinque milia hominum 


dediderunt. | Hannibal utrumque consulem Marcellum et Crispinum in insidiis 


cireumventos cum exercitu interfecit. | tertio anno 


Hasdrubalem ad Italiam cum omnibus copiis evocabit et maxime cum || iussu 


Hasdrubalis fuisse a Kartaginiensibus, ut fratri eum copiis iungeretur, Appio 
Claudio Nerone et Marco Libio Salinatore consulibus eum ab Hispanis per 
Gallias ad Italiam veniret, magna secum auxilia Hispanorum Gallorumque 
deduceret et cum maturato adventu descendisse iam ex Alpibus consulibus- 
que proditus fuisset, ab exercitu Romano ignorante Hannibale apud Me- 
taurum fluvium in insidias compositas incidit, strenue tamen pugnans occisus 


3 ues«a m! || s afri — urbs si mt! in ras. || 11 hannibal itaque m! in ras. || 12 fratribus e sup. add. L || 
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est. diu quidem incertus belli eventus fuit elephantis maxime Romanam 
infestantibus aciem, qui a militibus Romanis, quos a velitando velites vo- 
cant, quod genus militiae paullo ante repertum fuerat, ut lecti agilitate iu- 
benes eum armis suis post terga equitum sederent et mox cum ad hostem 
ventum esset, equis desilirent et continuo pedites ipsi ex alia parte equiti- 
bus, per quos adveeti fuerant dimicantibus, hostem proturbarent. ab his 
ergo velitibus elephanti retro aeti eum regi iam a suis non possent, fabrili 
scalpro inter aures adaeto necabantur. id genus oecidende cum opus esset 
beluae idem dux Hasdrubal primus invenerat. fuit hoe proelium Poenis Me- 
taurum flumen, ubi Hasdrubal vietus est, ut Transumenus laeus Romanis et 
Cesena Piceni eivitas, ut vieus illae Cannensis. nam quinquaginta et nobem 
milia de exercitu Hasdrubalis ibi oeeisa sunt, eapta quinque milia quadrin- 


P 3 genti, quattuor milia autem civium Romanorum inter eos reperta atque revocata 


sunt, quod victoribus consulibus solaeio fuit. nam et de exercitu eorum 
10  oeto milia ceciderunt. | magnum 


P 7 in Brittios. | post haec anno continuo inter Hannibalem et Romanos quies a 


tumultu bellorum intercessisse visa est, quia inequitudo morborum in castris 
11 erant et gravissima pestilentia utrique exereitus agebatur. | post haec 


13 Scipionem, qui iam | universam Hispaniam a Pyreneo usque Oceanum in pro- o: 


14 vinciae formam redegerat. | Romam 

14 Lucio om. 

17 consul | cum Licinio Crasso creatus | e! im Africam missus. cui viro divinum 
quiddam inesse existimabatur adeo, ut putaretur etiam cum numinibus habere 
sermonem. et re vera | neque publiea neque privata negotia prius umquam 
attigit, quam in eella Iovis Capitolini diutissime moraretur, antequam vide- 
retur a quoquam. | is in Africa contra Hannonem | Hamilcharis filium du- 
cem Poenorum pugnat eumque nterfecit, exercitum eius partim cede partim 

20 captivitate disperdidit, castra eius capit. nam in eo praelio cum quattuor 
nulibus quingentis militibus undecim milia Poenorum occidit. Simpronius con- 
sul eum Hannibale congressus et vietus Romam refugit. Seipio in Africam 
aggressus hiberna Poenorum atque alia Numidarum, que utraque haud pro- 
eul ab Vtiea erant, noete coneubia fecit incendi. Poeni trepidi cum casu 
aecidisse ignem putarent, inermes ad extinguendum concurrerunt. quare 
faeile ab armatis oppressi sunt. in utrique castris quadraginta milia homi- 
num igni ferroque consumpta sunt, capta quinque milia, duces ipsi misera- 
biliter ambusti egre effugerunt. Hasdrubal dux Kartaginem profugus venit. 
itaque Syfax et Hasdrubal mox plurimum reparavere exercitum atque iterum 
cum Scipione congressi sunt victique fugerunt. Syfacen fugientem Lelius 
et Masinissa ceperunt. cetera multitudo Cirtam confugit, quam Masinissam 
obpugnatam in deditionem recepit. Syfacen ad Scipionem catenis vinetum 
deduxit. quem Seipio eum ingentibus spoliis plurimisque eaptivis perdu- 
cendum Romam Lelio tradidit. | qui eum in eustodia Tiburi defecisset, 

3 sumptu publieo iussit senatus honoratissime sepeliri. | qua re audita 


P 1 reliquisse | ommibus Italiei generis militibus, qui sequi nollent, interfectis. || 


5 legati 

11 redderent. interea Hannibal | ad Africanum litus propinquanti iussit cuidam e 
nautieis aseendere in arborem navis atque inde speculari, quam regionem 
tenerent. sepulehrum dirutum se prospexisse respondit. abhominatus die- 
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63 tum Hannibal deflexo cursu ad Leptim oppidum copias exposuit. qui con- 
12  tinuo refecta multitudine Kartaginem venit | et pax turbata est multaque 
hostilia 
Or. 265 15 pacem et | eonloquium Scipionis. ubi eum se diu attoniti ammiratione mutua 
17 duo clarissimi duces suspexissent | et conloquium inter utrosque esset, Kar- 5 


15 — faginiensibus condiciones displicuerunt eo, quod. hisdem condicionibus date sunt, 
quibus prius, additis quingentis milibus ponderibus argenti centum milia libra- 
19 — rum propter novam perfidiam ,  iusseruntque Hannibalem pugnare. — Hannibal 
tres exploratores ad Scipionis castra misit, quos captos Scipio circumduci 


Nep. (3, 7, 1) per castra iussit ostenditque his totum exercitum nihil de hostibus percon- 10 
20 — tatus mox etiam prandium dari eisque refectis ae recreatis equis redire 
21 — permisit, | wt renuntiarent Hannibali, quae apud Romanos vidissent. interea 
Or. 265 proelium ab utroque duce | consertum est, quod diu magnis ducum artibus 


22 dispositum magnis copiarum molibus gestum, quale vix ulla memoria fuit, 
23 — cum peritissimi viri, ut diximus, copias suas ad bellum educerent. Scipius vic- 15 
tor recedit. octoginta ibi elephanti vel capti vel occisi sunt. Kartaginien- 
sium militum interfecta sunt biginti milia quingenti. Hannibal omnia et 
61 1 ante prelium et in praelio expertus primum cum multis equitibus deinde 
cum biginti postremo vix cum quattuor inter tumultum elapsus Adrumentum 
confugit. postea Kartaginem post sex et triginta annos, quam inde parvus 20 
2 cum patre exierat, venit. | inventa in castris Hannibalis argenti pondo viginti 
Nep. (9,1 ext.1) milia. auri octingenta, cetera superlectiles copiosa. iacetet se lieet Roma vic- 
toris, Hannibalem tamen Campaniae luxuriis immorantem provincia deli- 
eiosa superavit. dum aquis innatat dum piscibus atque ostreis pas in- 
fereitur dum olet potat indormit, aquarum resolutio mollivit Punicam feri- 25 
tatem et quem alia duraverant, Seplasia oppidum Campaniae ungentis 
3  odoratis labefactavit ac solvit. igitur post id certamen Kartaginienses || 
Or. 268 269 nullam esse residuam spem nisi in petenda pace persuasit. Gaio Cornelio 
Lentulo Prelio Paeto consulibus Kartaginiensibus pax per Scipionem volun- 
tate senatus populique concessa est, naves tamen plus quam quingente in 80 
altum produete in conspectu civitatis incense sunt. Seipio iam tune cogno- 
4i mento Afrieanus eum /ngenti gloria triumphans urbem ingressus est. quem 
Terentius, qui postea comieus, ex nobilibus Kartaginiensium captivis pillea- 
tur, quod insigne indulte sibi livertatis fuit, triumphantem post currum se- 
cutus est. anno ab urbe condita quingentesimo quadragesimo quinto bellum 35 
Punieum seeundum finitum est || post annum nonum decimum quam ceperat. 


σι 


LIBER IIII. 


8 Transacto igitur Punico 
Or. 269 10 adversum Philippum missus est. | qui post multa et gravissima prelia, quibus 
Macedones vicit, pacem Philippo dedit | his legibus 40 
12 redderet, daret 
Or. 270 13 obsidem filium suum daret Demetrium. | deinde eum Lacedemoniis pugnavit 


i5  vieto Navide duce ipsorum | ef quibus voluit 


15 ut diximus add. L || 17 militum om. Or. || 28s gaio] gneo Or. || 32 cum om. Or. || 33 pilleatus Or. || 
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64 16 Armenem Nabidis. | filium | Romani Or. 270 
65 P 8 deleverunt. | postea Flamininus proconsul Philippum regem et cum eo 'Thra- οὐ. 27» 771 


cas Macedonas lllyrios multasque preterea gentes, quae in auxilio ei ve- 
nerant, bello subegit. vieti Maeedones castra amiserunt. octo milia ho- 
5 stium eo die cesa quinque milia capta Polybius scribit: Valerius dicit 
quadraginta milia trucidata, Claudius vero triginta duo milia interfecta com- 
memorat. sed haec varietas scriptorum utique fallacia est: fallacie au- 
tem causa profecto adulatio est, dum vietoris laudes aceumulare virtutemque 
patrie extollere vel presentibus vel posteris student: alioquin si inquisitus 
10 non fuisset numerus, nec qualiseumque fuisset expressus. quod si gloriosum 
est duei et patrie plurimos hostium peremisse, quanto magis letum pa- 
triae et ducibus beatum potest videri suorum vel nullos vel paucissimos 
perdidisse. ita lucidissime patet, quia simili impudentia mentiendi, quam oc- 
cisorum hostium numero adicitur, sociorum quoque amissorum damna mi- 
15 nuuntur vel etiam omnino reticentur. igitur Simpronius Tuditanus in Hi- 
spania eiteriore bello oppressus eum omni exercitu Romano interfectus est. 
64 17 transacto bello Macedonico secutum est. Syriacum. — Lucio Valerio Flaeco Marco 
Poreio Catone eonsulibus Antiochus rex Syrie bellum contra populum Ro- 
manum struens in Europam transit ex Asia. tunc etiam Hannibal propter 
20 exereitandi belli rumores, qui de eo apud Romanos ferebantur, exhiberi Ito- 
mam a senatu iussus clam ex Africa profeetus metu, ne Romanis traderetur, 
ad Antiochum migravit. quem cum apud Ephesum invenisset cunctantem, 
mox in bellum impulit. tune etiam lex, que ab Oppio tribuno plebi lata 
fuerat, ne qua mulier plus quam semunciam auri haberet neve versicoloris 
25 vestimento nee vehiculo per urbem | nec foras | uteretur | plus quam mille Ner; (9.1, 
passibus, nisi saerorum eausa exegisset, | post biginti annos abrogata est. | 
sublato hoe edicto in quantam licentiam matronae venerint, quid attinet di- 
cere, eum sieut et viri luxurient. | Publio Cornelio Scipione Marco Acilio ox. 212 
Glabrione consulibus Antiochus quamvis Thermopylas occupasset, quarum 
30 munimine tutior propter dubios belli eventus fieret, tamen commisso bello a 
66 2 consule Glabrione in Achaía superatus, castra eius nocturna pugna capta est, 
ipse vix eum. paucis fugit e praelio Ephesumque pervenit. his habuisse fer- 
tur armatorum sexaginta milia, e quibus quadraginta milia eaesa, capta plus 
quam quinque milia fuisse referuntur. alter consul Scipio eum Boiorum 
35 3 gente conflixit, in quo praelio biginti milia hostium interfecit. || Philippo 
P 5 liberatus est. | post Digitius pretor in Hispania citeriore paene omnem amisit or. 272 
exereitum.  Mareus Fulvius pretor Celtiveros cum proximis gentibus vicit 
regemque eorum caepit. in utraque Hispania per Flaminium Fulviumque 
pretores bella multorum horrida eruentaque utrisque populis gesta sunt. | 
40 5 . Lucio Cornelio 
6 profectus est equam || eum Hannibale laerimabile conloquium familiare habuit. or. 272 
sed infeeto pacis negotio ab Antiocho discessit. sequenti anno Seipio Afri- 
canus Hannibalem, | qui cum Antiocho erat, navali prelio vicit. ipse postea 
Antiochus circa Sipulum Magnesiam Asie civitatem a Lucio Cornelio Scipione 
45 consule ingenti prelio fusus est 
10 tria) tria milia 


[91 


2 flamini m! || 3 uenerat m! || 6 prius milia om. m! || 12 ducibus] duci Or. || 25 Or. l.l. uehiculo 
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66 10 eo certamine| in eo certamine 


Or. 273 11 petit | filiumque Africani, quem utrum explorantem an in praelio cepisset in- 
certum est, ultro remisit. | pacem autem A/sdem condicionibus data est 
Or. 273 18 appellabatur. interea | in Hispania ulteriore Lueius Emilius proeonsul a Lusi- 


P 6  tanis cum omni exercitu eesus interiit. | deinde Lucius Bebius 
Or. 273 274 P 9 curaverint. | Fulvius consul de Greciam in Gallogreciam, que nune est Ga- 
latia, transvectus ad Olympum montem pervenit, ad quem universi Gallo- 
greci eum coniugibus et liberis confugerant, ibique acervissimum bellum 
gessit. namque de superioribus.locis sagittis grandibus saxis ceterisque 
telis Romani graviter eontriti tandem usque ad congressum hostium per- 
ruperunt. quadraginta milia Gallogrecorum eo prelio interfecta referuntur. 
Marcius consul adversus Ligures profectus superatusque quattuor milia militum 
amisit et nisi vietus celeriter refugisset in castra, eandem internicionis cla- 
dem, quam Bebius dudum hisdem hostibus acceperat, pertulisset. Marco 
Claudio Mareello Quinto Fabio Labeone consulibus Philippus rex, qui le- 
gatos populi Romani interfecerat, propter Demetrii filii.sui, quem legatum 
miserat, verecundissimas preces veniam meruit eundemque continuo velut 
Romanis amieum suique proditorem fratrem quoque ipsius parricidium pa- 
tris ministro nihil de utroque miserum mali suspicantem veneno necavit. 
19 — Spurio Postumio Alvino Marco Fulvio Philippo consulibus Marcus Fulvius de 
Etolis triwnphavit. hisdem etiam diebus Hannibal vieto a Romanis Àn- 
20 — tiocho apud Prusyam Bythyniae regem fugiit ne Romanis traderetur.  repe- 
68 1 titus etiam ab eo est per Titum Quintium Flaminium et cum tradendus Ro- 
manis esset, venenum bibit et apud Libyssam in finibus Nicomediensium sepultus 
est.  Philopoemenes dux Achivorum a Messanis captus occisusque est. 
P 1 eodem anno Scipio Africanus ab ingrata sibi urbe diu exulans apud Amiter- 
Nep. (5, 3,2) num oppidum | morbo periit | iussitque sepulchro suo inseribi 'ingrata pa- 
tria ne ossa quidem mea habes'. | in Sicilia tunc Vulcani insula, que ante 
non fuerat, repente mari edita cum miraculo omnium usque ad nune manet. 
P 3 his quoque diebus actum est, quod de Heliodoro Machabeorum narrat historia. 
Quintus Fulvius Flaceus pretor in citeriore Hispania maximo praelio bi- 
ginti tria milia hominum fudit, quattuor milia cepit. Tiberius Simpronius 
Graechus in Hispania ulteriore centum quinque oppida vaeuata quassataque 
bellis ad deditionem coegit. eadem aestate etiam Lucius Posthumius in ci- 
teriore Hispania quadraginta milia hostium bello interfecit, Gracehus pretor 
i ibidem iterum ducenta oppida expugnavit et cepit. | igitur Philippo rege 
5 auxilium tulerat| auxilium preberat 
Or. 275 276 6 ingentibus copiis adunatis. id est | gens Basternarum ferocissima Lepido et 
Mucio consulibus predarum spe sollicitatus et transeundi Histri fluminis 
facultate sine ulla pugna vel aliquo hoste exercitus eius deletus est. nam 
tune forte Danuvius, qui et Hister, crassa glaciae superstratus pedestrem 
facile transitum patiebatur. itaque cum improvide toto et maximo simul 
agmine inestimabilis hominum vel equorum multitudo transiret, inormitate 
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siluit universumque agmen, quod diu sustinuerat, mediis gurgitibus victa 
tandem et comminuta destituit atque eadem rursus fragmentis impedientibus 
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68 superducta summersit. pauci ex omni populo per utramque ripam vix con- 
eisis visceribus evaserunt. Publio Lieinio Crasso Gaio Cassio Longino con- 
sulibus Macedonieum bellum gestum est merito inter maxima bella refe- 
rendum. nam in auxilio Romanorum tota prius Italia deinde Ptolomaeus 
5 rex Egypti et Ariarates Cappadociae Eumenes Asiae Masinissa Numidie 
9 fuerunt.  Prusias autem Bithinie regem. quamquam | Persei. sororem. uaorem 
haberet, utriusque se aequum praebuit. itaque advenienti Licinio Crasso con- 
6  suli Perseus eum Cotum  Thracie regem οἱ regem Hyllirici Gentium. nomine, 
quos in acxilium habebat, oceurrit commissoque praelio miserabiliter vieti 
10 fugere Romani. sequenti pugna paene pari clade partis utriusque in hi- 
verna discessum est. «deinde Perseus profligato multis praeliis exercitu Ro- 
mano Hyllirieum transgressus Suleamum oppidum defensum a praesidiis 
Romanis pugnando caepit. ubi magnam Romanorum presidiorum multitu- 
dinem partim occidit partim sub corona vendidit partim seeum in Maecedo- 
15 13. niam duxit. mox missus 
10 collocavit. quem | Publius Vatienus ad urbem Romam noctu vadens vidit duos Nep. 9. 2 
iuvenes albis equis sedentes, qui iusserunt, ut die sequenti senatui nuntiaret 
Perseum regem Macedonum a Paulo esse captum.  Vatienus quidem libens 
laeta executus est sed iussu senatus missus in carcerem est tamquam te- 
20 merarius incertorum loeutor. mox litteris Pauli de die vietoriaque certa 
res patuit. Vatienus solutus custodia agrum dono aceepit. et Vatieno idem 
gemini visi ad laeum Iuturne sudorem suum equorumque abluentes. 
interea Macedonis 
infinitorum| finitorum 
25 7 quae rebellabant| quae se rebellabant 
9 dicatur habuisse) habwisse dicatur 
11. (Perseus) natus | et post apud Albam in custodiam defecit. | senatus questo- 57 77, , 
rem misit, qui eum inpensa populi Romani regie sepeliret. | filius eius iu- or. 
nior fabrieam aerariam ob tolerandam inopiam Romae didicit ibique con- 
30 sumptus est. | post eum etiam Gaionicius de Hylliriis triumphavit 
13 spectaculum) exspectaeulum 
14 Prusias Bithiniae gratulatum venit magno honore excepti sunt. Prusie au-Nep.(6,1.1) 
tem senatus questorem Publium Cornelium Seipionem Capuae iussit oc- 
eurrere hospitiumque optimum Rome et largissimum prebuit sumptum, ut 
35 alii armis subditi alii eapti moribus deservirent. igitur permuttente senatu 
15 — dona que reges attulerunt, in Capitolio posuerunt. —Prusias etiam filium suum 
Nicomedem senatui. commendavit. | plurima preterea et satis diversis pro- or. 276 
moventibus bella multarum ubique gentium gesta sunt, quae brevitatis causa 
P 1  pretermisi. | anno ab urbe condita 
40 I8 gessit. | eodem tempore | Messala censor primus || theatrum lapideum in urbe 77 οἵ 
construi eensuit. quod ne tune fieret, Seipio Nasica gravissima oratione ob- 
stitit dicens inimicissimum hoc fore bellatori populo ad nutriendam desidiam 
laseiviamque commentum adeoque movit senatum, ut non solum vendi om- 
nia theatro comparata iusserit sed etiam subsellia ludis poni prohibuerit, | 
45 ut | neque urbani neque qui a foris mille passibus abessent, sedentes ludos 
spectarent, ne fortitudo illorum mollescerent. | igitur in Hispania Sergius or. 2s 
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70 Galba pretor Lusitanos citra Tagum flumen habitantes eum voluntarios in 
deditionem recepisset, per scelus interfecit. simulans enim de commodis 
eorum se acturum fore a cireumpositis militibus eunctos inermes ineautosque 
prostravit. que res postea universe Hispaniae propter Romanorum per- 
Nep. (S, 1, 5) fidiam eausa maximi tumultus fuit. | eodem tempore Tuccia virgo Vestae 5 

arguebatur incesti. at illa purgare se argumentis dedignata mortalibus ad 

Tiberim detulit eribrum idque summersit prece addita * Vesta' inquit 'si pia 

eastaque sum, hane e Tiberi aquam usque ad templum tuum perferam' et 

Or. 279 pertulit. | anno ab urbe condita sexcentesimo secundo Lucio Mallio Censo- 
rino et Marco Mallio eonsulibus tertium Punieum bellum exortum est. igitur 10 

cum senatus delendam Kartaginem censuisset, profecti in Afrieam consules 

et Scipio tune tribunus militum prope Vtieam maioris Africani castra te- 

39 p1  nmuerunt. ibi Kartaginiensibus evocatis iussisque, ut arma et naves traderent, 
nee moratis tanta vi armorum repente tradita est, ut facile tota ex his Africa 

P 4 potuisset armari. sed Kartaginienses | postquam 15 
5 praeerat. igitur Scipio 
Nep.($13ext.)) — 11 mortuus | valentissimo corpore semper perseverans. hie est vir, qui numquam 
in imbri vel maximo caput texit aut frigore tamque diu in uno vestigio 
stetit, ut prius iuvenes lassitudine cederent quam ille loco, in quo steterat, 
moveretur. si stetisset, ne membrum quidem toto die movebat. si iter 20 
fuerat ingressus eques, non descendebat, pedes, non ascendebat solebat- 
que equitans in exercitu noeti sepissime diem iungere et sui custodiam 
tutelamque sevissimis canibus committebat. post octogesimum et sextum 
annum filium genuit, cui nomen Methima fuit. nihil quod iuvenis fecerat, 
Or. 280 251 1! evi ultimo pretermisit. | igitur | Masinissa mortuo quadraginta quattuor 25 
filiis. velictis. Scipionem divisorem inter filios suos esse iussit. Seipio postquam 
Masinisse filiis Numidiae regnum divisit, Kartaginem est reversus.  Mallius 
Tezacam urbem expugnavit atque diripuit duodecim milia ibi Afrorum 
caesa, sex milia capta sunt. Hasdrubal Poenorum dux Masinissae nepos 
subselliorum fragmentis in curia a suis propter suspicionem proditionis oc- 80 
cisus est. anno ab urbe condita sexcentesimo sexto id est anno quinqua- 
gesimo primo post bellum Punicum seeundum Gneo Cornelio Lentulo Lucio 
13  Memmio consulibus cwm igitur clarum Scipionis nomen esset, iuvenis adhuc 
consul est factus et delere Kartaginem suprema sorte molitus Cothonem in- 
Pii  greditur; ubi dum sex continuis diebus noetibusque pugnatur, | w/i/ma Kar- 85 
taginienses 
0r.251 99 P 2 post virorum | magis deforme descendit. nam fuisse mulierum viginti. quinque 


| 
milia, virorum triginta milia memorie traditum est. rex Hasdrubal se ultro 


Nep.? dedit | suam tantum salutem optinuit. transfugae, qui Escolapii templum oc- 
cupaverant, voluntario precipitio dati igne. consumpti sunt. quosquos habere 40 

Nep. 16, 7 potuit | transfugas Romanos Scipio crucibus affixit, Latinos securi pereussit. | 

Nep. (3,2 ext.S) uxor Hasdrubalis | cum ardentem Kartaginem aspexisset, oecurrit viro suo 

una eum duobus liveris eique dixit 'vive tu, qui superstes esse Kartaginis 

Or. 281 potes. nam frustra pro nobis rogasses'.. et tum volentibus filis | virili 


dolore furore femineo ὧν medium se iecit incendium eundem nune mortis exi- 45 
tum faeiens novissima regina Kartaginis, quem quondam prima fecisset. 
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49 P 7 ipsa aulem civitas decem et septem continuis diebus arsit miserumque specta- 
P 9 culum de varietate condicionis humanae || victoribus suis praebuit. — diruta est 
44 — 1 deleta est. | multitudo omnis captivorum exceptis paucis principibus venumdata o». 29? 
P 1 est. ita quarto quam coeptum fuit anno bellum Punicum || tertium 
5 . 2 vocaretur. igitur | Romani Kartagine capta spoliatus Apollo veste aurea; in- Nep. 1, 19 
3 vente sunt cum crustis tunice* manus eorum, qui abstulerant. | interim in 


c 


δ redegit. | anno ab urbe condita sexcentesimo sexto hoe est eodem anno, quo 0r 259—291 
et Kartago deleta est, Gneo Cornelio Lentulo Lucio Mummio consulibus 
ruinam Kartaginis eversio Corinthi subsecuta est duarumque potentissimarum 

10 urbium parvo unius temporis interballo per diversas partes mundi miserabile 
conluxit incendium. nam cum Metellus pretor Acheos Dyotiosque con- 
iunetos duobus bellis hoe est primo apud Thermopylas, iterum eum Focis 
devieisset, quorum priore bello occisa esse biginti milia, seeundo septem 
milia eesa Claudius historieus refert, Valerius et Anthias in Achaia pug- 

15 natum et biginti milia Acheorum eum duce suo Diaevo cecidisse confirmat ; 
Polybius Achivus quamvis in Afriea eum Scipione fuerit, tamen quia do- 
mestieam cladem ignorare non potuit, semel in Achaia pugnatum Critolao 
duce asserit, Diaevum vero addueentem ex Archadia milites ab eodem Me- 
tello pretore oppressum cum exercitu docet. sed de varietate discordan- 

20 tium historicorum aliquanta iam diximus, quorum sufficiat detecta hee et 
male nota mendaciorum nota, quia parum credendum esse in ceteris evi- 
denter ostendunt, quia in his quoque, que ipsi videre diversi sunt. igitur 
post extincta totius Achaie presidia destitutarum eversionem urbium Me- 
tello pretore meditante consul Mummius repentinus cum paucis venit in 

25 7 castra. qui dimisso statim Metello Corinthum nobilissimam | Grecie. civita- 
i tem. propter iniuriam. legatorum Romanorum sine mora expugnavit, tota tune 

orbe longe omnium artifieum atque artificiorum et emptorium communem 
Asie atque Europe per multa retro secula fuit. permissa crudeliter etiam 
captivis predandi lieentia, sie omnia cedibus ignibusque completa sunt, 

30 ut de murorum ambitu quasi e camino in unum apicem coartatum exun- 
daret incendium. itaque plurima parte populi ferro flammisque consumpta 
reliqua sub corona vendita est. urbe ineensa muri funditus diruti sunt, 
muralis lapis in pulverem redaetos, preda ingens erepta est. sane cum 
propter multitudinem et varietatem statuarum simulaerorumque in illo ci- 

35 vitatis incendio permixta in unum auri argenti atque eris omniaque simul 
metella fluxissent, novum genus metalli faetum est. unde usque in hodier- 
num diem sive ex ipso sive ex imitatione eius aes Corinthium, sicut me- 

$ morie traditum est, et Corinthia vasa dicuntur. | eodem tempore tres simul 
Rome celeberrimi triumphi , 

40 14 superatus est. interea | Gmneo Cornelio Lentulo Lucio Mummio consulibus | o. 2o 
Viriatus in Hispania, genere Lusitanus homo pastoralis et latro, primum in- 201—296 
festando vias deinde vastando provincias postremo exercitus pretorum et 
eonsulum Romanorum vincendo fugando subigendo maximo terrori Romanis 292 
ommibus fuit. siquidem Hiberum et Tagum, maxima et diversissimorum 

45 locorum flumina, late transgredienti et pervaganti Gaius Vecilius pretor 

oecurrit. qui continuo usque ad internicionem paene omni exercitu suo de- 

leto vix ipse pretor cum paucis fuga lapsus evasit. deinde Gaium Plau- 
tium pretorem idem Viriatus multis praeliis fraetum fugavit. post etiam 
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Claudius Vnimammus eum magno instructu belli contra Viriatum missus 
quasi pro abolienda superiore macula turpiorem ipse auxit infamiam. nam 
congressus eum Viriato universas, quas secum deduxerat, copias maximas- 
que vires Romani amisit exercitus.  Viriatus trabeas fasces ceteraque in- 
signia Romana in montibus suis tropeum prefixit. eodem tempore tre- 
centi Lusitani eum mille Romanis in quodam saltu eontraxere pugnam, in 
qua septuaginta Lusitanos, Romanos autem trecentos biginti cecidisse Clau- 
dius refert. cum vietores Lusitani sparsi ae securi abirent, unus ex his 
longe a ceteris segregatus eum cireumfusis equitibus pedes ipse deprehensus 
unius eorum equo lancea perfosso ipsius equitis ad unum gladii ietum caput 
desecuisset. ita omnes metu pertulit, ut prospeectantibus cunctis ipse con- 
temptus atque otiosus abseederet. Appio Claudio Quinto Cecilio Metello 
consulibus Appius Claudius adversus Salassos Gallos congressus et victus 
quinque milia militum perdidit, separata pugna quinque milia hostium oe- 
cidit. sed cum iuxta legem, qua constitutum erat, ut quisque quinque 
milia hostium peremisset, triumphandi haberet potestatem, iste quoque 
triumphum expetisset propter superiora vero damna non impetravisset, in- 
fami impudentia atque ambitione usus privatis sumptibus triumphavit. Lucio 
Ceeilio Metello Quinto Fabio Maximo Serviliano consulibus inter cetera 
prodigia androginus Romae visus iussu aruspicum in mare mersus est. sed 
nihil impie expiationis procuratio profecit. nam tanta subito pestilentia 
orta est. ut ministri quoque faciendorum funerum primum non sufficerent, 
deinde non essent. iamque etiam magne domus vacue vivis plene mor- 
tuis remanserunt, largissime introrsum hereditates et nulli penitus heredes. 
denique iam non solum in urbe vivendi sed etiam adpropinquandi ad urbem 
negabatur facultas: tam sevi per totam urbem tabescentium sub tectis at- 
que in stratis suis cadaverum putores exalabantur. expiatio illa crudelis 
et viam mortis hominum, mortem hominis instruens tandem Romanis inter 
miserias suas erubescentibus, quam misera et vana esset, innotuit. ante enim 
in suffragium preveniende cladis est habita et sie pestilentia consecuta 
est. que tamen sine ullis sacrificiorum satisfaetionibus tantummodo se- 
eundum mensuram arcani iudicii expleta correptione sedata est. quam si 
artifices illi cireumventionum haruspices sub ipsa, ut assolet, declinatione 
morborum forte celebrassent,. proeul dubio sibi diis et ritibus suis reductae 
sanitatis gloriam vindicassent. igitur Fabius JMefellh:us consul in Celtiberia 
contra Lusitanos et Viriatum dimieans Baceia oppidum, quod Viriatus ob- 
sedebat. depulsis hostibus liberavit et in deditionem cum plurimis aliis 
castellis recepit. fecit facinus etiam ultimis barbaris Seythie non dicam 
Romane fidei et moderationi exeecrabile. quingentis enim principibus eo- 
rum, quos societate invitatos deditionis iure susceperat. manus precidit. 
Quintus Pompeius sequentis anni consul fines Numantinorum ingressus ac- 
cepta maxima clade discessit non solum exereitu poene ommi profligato 
verum etiam plurimis nobilium, qui ei militiae aderant, interemptis. Vi- 
riatus autem eum per quattuordecim annos Romanos duces atque exercitum 
protrivisset, insidiis suorum interfectus est in hoe solo Romanis cirea eum 
fortiter agentibus, quod pereussores eius indignos premio iudiearunt dicentes 
numquam Romanis placuisse imperatores a suis militibus interfici. at ego non 
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modo nune verum etiam sepe intertexere Orientis illa inextrierabilia bella 
poteram, que raro umquam nisi seeleribus aut incipiunt aut terminantur. 
sed Romanorum, eum quibus nobis actio est, tanta sunt, ut iure fastidiantur 
aliena. Mitridates tune siquidem rex Parthorum sextus ab Arsaee vieto 
Demetrio prefeeto Babylonem urbem finesque eius universos victor invasit. 
omnes preterea gentes, que inter Hydaspen fluvium et Indum iacent, sub- 
egit. ad Indiam quoque eruentum extendit imperium. Demetrium ipsum 
seeundo sibi bello oceurrentem vicit et cepit. quo capto Diodothus quidam 
eum Alexandro filio regnum eius et regium nomen usurpavit. «qui postea 
ipsum Alexandrum filium, quem participem perieuli in pervadendo regno 
habuerat, ne in optinendo consortem haberet, oecidit.  Memilio Lepido Gaio 
Hostilio Maneino consulibus prodigia apparuere diversa et quantum in ipsis 
fuit, ex more curata sunt, sed non semper aucupatoribus eventum et structo- 
ribus fallaciarum haruspicibus oportuni easus suffragantur. namque Mancinus 
consul postquam a Popilio apud Numantiam suscepit exercitum, adeo in- 
felieiter prelia cuncta gessit atque in id supprema desperatione perductus 
est, ut turpissimum fedus cum Numantinis facere cogeretur, quamvis et 
Pompeius iam aliud eque infame foedus cum hisdem Numantinis paulo 
ante pepigisset. senatus dissolvi fedus et Mancinum dedi Numantinis prae- 
cepit. qui nudato corpore manibusque post tergum revinctis ante portas 
Numantinorum expositus ibique usque ad noctem manens a suis desertus 
ab hostibus autem non susceptus laerimabile utrisque speetaeulum praebuit. | 
is eum | eontra Numantinos bellum aeturus Laviniique sacrificaturus eum es- 
set, emisit eavea pullarius pullos, qui in silvam evolaverunt nec reperti sunt 
diu multumque quaesiti. navigaturus idem e portu Herculis sine auctore 
vocis audivit * Maneine mane' eumque scapham conscendisset, immensum 
anguem illie exhorruit. tribus prodigiis nuntiata sunt infelicia tria pugna 
faedus deditio. | interea Drutus in ulteriore Hispania sexaginta milia 
Gallecorum, qui Lusitanis auxilio venerant, asperrimo bello et difficili 
quamvis incautos ecireumvenisset oppressit. quorum in eo prelio quinqua- 
ginta milia oeeisa, sex milia capta referuntur, pauci fuga evaserunt. in 
citeriore Hispania Lepidus pro consule Vaeceos innoxiam gentem et sup- 
plieem etiam senatu prohibente pertinaciter expugnare temptavit sed mox 
aecepta elade gravissima improbe pertinacie penas luit. sex milia quippe 
homanorum in hoe iniusto bello iustissima «cesa sunt, reliqui exustis 
castris armis etiam perditis evaserunt. nec minus turpis hec sub Metello 
clades quam sub Mancino fuit. Servio Fulvio Flacco Quinto Calpurnio Pi- 
sone consulibus Rome puer ex ancilla natus quadripes quadrimanus, oculis 
quattuor, auribus totidem, natura virili duplex. in Sicilia mons Etna va- 
stos ignes eruetavit ac fudit, qui torrentum modo per prona precipites 
proxima queque corripientibus exussere flammis, longinquiora autem fa- 
villis ealidis eum vapore gravi late volitantibus torruerunt. quod Siciliae 
semper vernaeulum genus monstri non portendere malum assolet sed in- 
ferre. in Bononensi agro fruges in arboribus nate sunt. igitur in Sicilia 
bellum servile ortum est, quod adeo atrox et grave multitudine servorum 
instruetu magnitudine copiarum virium fuit, ut non dicam pretores Romanos, 
quos penitus profligavit, sed consules quoque terruerit. nam septuaginta 
milia servorum tune in arma conspirantium: fuisse referuntur excepta urbe 
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6 Messana, que servos liberaliter habitos in pace continuit. ceterum ^icilia 


in hoe solo miserior, quia insula et numquam erga pactum suum iuris idone 
nune tyrannis subiecta nune servis vel illis dominatu improbo exigentibus 
servitutem vel istis presumptione perversa commutantibus libertatem ma- 
xime, quia clausa undique mari egerere foras non facile potest intestinum 
malum. biperinam quippe conceptionem perditionis sue aluit sua libidine 
aucteam sua morte vieturam. in hoe autem servilis tumultus excitatio quanto 
rarior ceteris tanto truculentior est, quia intentione commobetur libera mul- 
titudo, ut patriam augeat, servilis, ut perdat. anno ab urbe eondita sex- 
centesimo vicesimo eum maior paene infamia de faedere apud Numantiam 
facto, quam apud Caudinas quondam fureulas pudorem Romane frontis 
9  oneraret, Scipio Afrieanus eonsensu ommium tribunum secundo consul erea- 
tus atque ad oppugnandam Numantiam cum exercitu missus est. Numantia 
autem citerioris Hispaniae haud procul a Baeceis et Cantabris in capite 
Gallaecie sita ultima Celtiberorum fuit. hec per annos quattuordecim eum 
solis. quattuor milibus suorum quadraginta milia Romanorum non solum 
$ sustinuit sed etiam vicit pudendisque faederibus affecit. post tantam igitur 
ignominiam , quam a Numantinis bis Romani exercitus fuerant subiugati,  Pu- 
blius Scipio Africanus ad expugnandam, ut diximus, Numantiam est missus. 
is Hispaniam ingressus non se ilico ingessit hostibus, ut quasi incautos cir- 
cumveniret, sciens numquam id genus hominum adeo in otium torpore at- 
que animo resolvit, ut non ipsa qualitate habitudinis sue apparatus aliorum 
10 precelleret, sed aliquandiu militem suum vitiosum et ignavum exercendo 
magis quam puniendo sine aliqua acervitate in castris velut in scolis ex- 


ereuit. | deinde | omnia que voluptatis causa haberentur in castris, severo : 


mox submoveri iussit edieto. denique seortorum duo milia eum lixis e pro- 
cinctu loci eius eiecta sunt. tantumque subito sub distrieto duce profecit 
exercitus, ut Numantiam diu perniciosissimam Romanis brevi solo exe- 
quaret. | igitur | eum partem aestatis totamque hiemem ne attemptata 
quidem pugna transegisset, sie quoque parum propemodum hae profecit in- 
P11  dustria. namque ubi copia pugnandi facta est, exercitus Romanus oppressus 
ünpetu. Numantinorum terga convertit. sed. increpatione et minis. obiectantis se 
consulis manuque retinentis tandem indignatus in hostem rediit et quem fugie- 
bat fugere compulit. diffieilis tune in relatu fides, Numantinos effugavere 
et fugientes videre Romani. wnde quamvis Scipio, quia preter spem aeci- 
derat, letatus et gloriatus esset, (amen ultra bellum adversum eos audendum 
non esse professus est. itaque urbem obsidione conclusit, fossa etiam cireum- 
dedit, cuius latitudo pedibus decem, altitudo biginti fuit. ipsum deinde 
vallum sudibus prestruetum crebris turribus communivit. Numantia autem 
in tumulo sita haud proeul a flumine Durio tria milia passuum ambitu muri 
amplexabatur, quamvis aliqui asserant eam et parvo situ et sine muro fuisse. 
unde credibile est, quia hoc spatii eura alendorum eustodiendorumque pe- 
eorum vel etiam exercendi ruris commodo, cum bello premerentur, incluserint 
ipsi arcem parvam natura munitam obtinentes. alioquin tantam paucitatem 
hominum tam amplum muri spatium non munire magis quam prodere vide- 
batur. igitur conclusi diu Numantini et fame trucidati deditionem sui op- 
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16 tulerunt, si tolerabilia iuberentur, sepe enim orantes iuste pugne facul- 
tatem, ut tamquam viris mori liceret. ultime omnes duabus subito portis 
eruperunt larga prius potione usi non vini, cuius ferax is loeus non est, 
sed suco tritiei per artem confecto, quem sucum a calefaciendo celiam vo- 
cant. suscitatur enim ignea illa vi germinis madefacte frugis ac deinde 
siecatur et post in farina redaeta molli sueo ammiscetur, quo fermento sapor 
austeritatis et calor ebrietatis adicitur. hane igitur potione post longam 

P19 famem recalescentes bello sese optulerunt. | atrox diu 
44 P 1 noluerunt. | novissima spe desperationis in mortem omnes destinati clausam or. 303 
10 urbem ipsi introrsum suecenderunt eunetique pariter ferro veneno atque igne 
consumpti sunt. Romani nihil ex his penitus habuere vietis preter securi- 
tatem suam. neque enim eversa Numantia vicisse se magis Numantinos 
P 3 quam evasisse dixerunt. unum Numantinum victoris catena non tenuit, unde 


T 


P 4 triumphum dederit Romam. | quicquid. supellectile fuit ignis assumpsit. igitur — avi 
15 ea tempestate, cum hee apud Numantiam gesta sunt, apud Romam Grac- 


P 5 chorum seditiones agitabantur. (wnc Scipio Tyresum quendam Celticum prin- 
cipem consuluit, qua de causa Numantia haud prius invicta durasset et post 
eversa fuisset. —Tyresus respondit *concordiía victoriam, discordia excidium 
praebuit, quod Romani tamquam sibi ae de se dietum exempli loco aece- 

20 perunt, quippe quibus iam de seditionibus discordantis totius urbis nun- 
P 8  tiabatur. | hac tempestate 
46 1213 accepit. |. Numantiam a solo evertit, reliquam provinciam in fidem accepit 
4S 2 accessit. igitur | Kartagine Numantiaque deletae oritur apud Romanos utilis 0r. 301—306 
de provisione conlatio et oritur infamis de ambitione contentio. Gracchus 
25 tribunus plevi iratus nobilitati, cur inter auctores Numantini faederis notatus 
esset, agrum a privati eatenus possessum populo dividi statuit. Octavio 
tribuno plebis obsistenti ademit imperium et successorem Minucium dedit. 
his eausis senatum ira, populum supervia invasit. Graechus gratiam populi 
pretio appetens legem tulit, uti pecunia, que fuisset Attali, populo distri- 
30 bueretur. obsistente Nasiea etiam Pompeius spopondit se Gracchum, cum 
primum magistratu abisset. aceusaturum. Gracchus cum niteretur, ut ipse 
tribunus plebi subsequente anno permaneret, | pullarium domi consuluit ab wep. 1. 4,3 
eoque ire in campum prohibitus est. sed cum pertinaciter. pergeret, sie 
ilisit mox extra ianuam pedem, ut eius excideretur articulus. deinde tres 
35 corvi prodeunti ei eum vocibus adversis involaverunt et compugnantes tegulam 
ante pedes eius deiecerunt. «cumque in Capitolio eonsuleret, similia auspi- 
cia habuit. | et cum commotiorum die seditiones populi aecenderet, auctore or.305—309 
Nasiea inflammata nobilitas fragmentis subselliorum plebem fugavit. Grae- 
chus per grados, qui sunt super Calpurnium fornieem, detracto amminiculo 
40 fugiens ietus fragmento subsellii corruit rursusque adsurgens alio ietu 
clave cerebro impaete exanimatus est. ducenti preterea in ea seditione 
interfeeti eorumque eorpora in Tiberim proiecta sunt. ipsius quoque Grae- 
chi inhumatum eadaver extabuit. interea orta in Sicilia belli servilis eon- 
tagio multas late infecit provincias. nam et Minturnis quadringenti quin- 
45 quaginta servi in eruce aceti et Sinuesse ad quattuor milia servorum a 
Quinto Metello et Gneo Servilio Cepione oppressa sunt. in metallis quo- 
que Atheniensium idem tumultus servilis ab Heraclito pretore diseussus 
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est. apud Delon etiam servi novo motu intumescentes oppidanis preve- 
nientibus pressi sunt, absque illo primo Siciliensis mali fomite, a quo iste 
velut scintillae emieantes diversa haec incendia seminarunt. in Sicilia enim 
post Fulvium consulem Piso consul Amertium oppidum expugnavit, ibi octo 


milia fugitivorum interfecit, quos autem capere potuit, patibulo suffixit. eui : 


cum Rutilius consul suceessisset, idem quoque Tauromenium et Hennam, 
firmissima fugitivorum refugia, bello recepit. amplius quam biginti milia 
tunc servorum trueidata referuntur. misera profecto talis belli et inextri- 
cabilis causa. pereundum utique dominis erat, nisi insolescentibus servis 
ferro obviam iretur, sed tamen in ipsis quoque infelicissimis damnis pugne 
et infelicioribus lueris victorie, quanti periere victi, tantum perdidere vic- 
tores. anno ab urbe condita sexcentesimo bicesimo secundo motum interim 
in Asia bellum est ab Aristonico Eumenii filio, qui ex concubina susceptus 
fuerat. ipse Eumenis frater Attali fuerat. missus adversum eum eum in- 
structissimo exercitu Publius Licinius Crassus consul et pontifex maximus 
habens insuper infinita requm auxilia. nam et Bithyniae reo Nicomedes Ro- 
manos iuvit et. Mitridates Ponti et Armeniae, cum quo bellum postea gravissi- 
mum fuit, et Ariarates Cappadoz et Polemenes Paflagon. eorumque maximis 
copiis adiutus eonserto tamen bello victus est Crassus et cum exercitu post 
plurimam eedem in fugam aeto ipse ab hostibus captus est, qui magis mori 
eligens quam a barbaro abduci virgam, quam equum agebat, in oculum se te- 
nentis iniecit. barbarus autem cum ira et dolore exarsisset, latus Crassi 
gladio transberveravit. ita ille excogitato genere mortis effugit et dedecore 
servitutem. || caput eius Aristonico oblatum, corpus Smyrne sepultum est. | 
iste tam cito Grece in castrensibus expeditionibus studuit, ut sociis Aristo- 
nicis seu Greca ommni partis illius lingua sine interpretes responderet. || 
postea Perpenna consul Romanus, qui successor Crasso veniebat, audita belli 
fortuna ad Asiam celeravit. | Aristonieum recenti victoria feriatum inproviso 
bello adortus nudatumque omnibus copiis in fugam vertit. cumque Strato- 
nieen urbem, ad quam ille eonfugerat, obsidione cinxisset, trucidatum fame 
ad deditionem coegit. —ristonicus iussu senatus Romae in carcere strangu- 
latus est; triumphari enim de eo non poterant, quia Perpenna consul apud 
Pergamum | Romam rediens diem obierat. eodem anno Ptolomei Alexandri- 
norum regis misera vita miseriorem vitae exitum dedit. is enim sororem 
suam stupro eognitam ac deinde in matrimonio receptam novissime turpius 
quam duxit abiecit. privignam vero suam hoe est filiam sororis et coniugis 
coniugem adscivit, filium suum, quem ex sorore susceperat, nec non et filium 
fratris occidit. «quam ob rem tantis incestis parricidiisque execrabilis ab 
Alexandrinis regno pulsus est. hisdem temporibus Antiochus non contentis 
Babylona atque Etbatana totaque Medie imperio adversum Phrahaten Par- 
thorum regem congressus et vietus est. qui cum in exercitu suo centum 
milia armatorum habere videretur, ducenta milia amplius calonum atque 
lixarum immixtas cohortes et histrionibus trahebat. itaque facile cum uni- 
verso exercitu suo Parthorum viribus oppressus interit. Gaio Simpronio 
'Tuditano et Mareo Acilio consulibus Publium Scipionem Afrieanum pridie 
pro eontione de periculo salutis sue eontestatum, quod sibi pro patria la- 
boranti ab improbis et ingratis denuntiari cognovisset, alio mane exanimem 
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in cubiculo suo repertum non temere inter maxima Romanorum mala re- 
censuerim, presertim cum tantum in ea urbe Afrieani vigor et modestia 
valeret, ut facile vivo eo neque sociale neque civile bellum posse existere 
crederetur. hune quidem uxoris suae Simproniae Graechorum autem 80- 
roris dolo necatum ferunt, ne scelerata ut credo familiam ad perniciem 
patriae suae mata inter impias deditiones virorum non etiam facinoribus 


mulierum esset immanior. | causa autem interitus eius haec fuit. Gaius Nep. (6.2,5) 


Carbo tribunus plebi cupiens necem vindieare Graechanam et excitare so- 
pitam Publium Africanum Scipionem eruta Numantia revertentem in con- 
tione interrogavit, quid de Gracchi morte sentiret; cui Africanus, iure ee- 
sum videri. | Mareo Emilio Lucio Oreste consulibus Etna vasto tremore 
concussa exundavit igneis globis. rursusque alio die Lipara insula et vi- 
cinum cirea eam mare in tantum efferbuit, ut adustas quoque rupes dissol- 
verit, tabulata navium liquefaetis eeris extorruerit, exanimatos pisces super- 
natantesque exeoxerit, homines quoque nisi qui longius potuere diffugere, 
reciprocato anhelitu ealidi aeris adustis introrsum vitalibus suffoearit. Marcio 
Plautio Hypseo Mareo Fulvio Flaeco consulibus vixdum Afrieam a bello- 
rum excidiis quiescentem horribilis et inusitata perditio consecuta est. nam- 
que eum per totam Afrieam immense loeustarum multitudines coaluissent 
et non modo iam cunctam spem frugum abrasissent herbasque omnes cum 
parte radieum, folia arborum eum teneritudine ramorum consumpsissent, 
verum etiam amaras cortices atque arida ligna praeroderent, repentino ab- 
repte vento atque in globos coacte portateque diu per aerem Africano 
pelago immerse sunt. harum cum immensos acervos longe undis surgen- 
tibus fluctus per extenta late litora propulissent, tetrum nimis atque ultra 
opinionem pestiferum odorem tabida et putrefacta congeries exalavit. — unde 
omnium pariter animantum tanta pestilentia consecuta est, ut avium pecodum 
ae bestiarum corruptione aeris dissolutarum putrefaeta passim cadavera vi- 
tium eorruptionis augerent. at vero quanta fuerit hominum lues, ego ipse 
dum refero toto corpore perhorresco. siquidem in Numidia, in qua tunc 
Micipsa rex erat, octingenta milia hominum, cirea oram vero maritimam, 
que maxime Kartaginiensi atque Vtieensi litori adiacet, plus quam ducenta 
milia perisse traditum est. apud ipsam vero Vticam civitatem triginta mi- 
lia Romanorum militum, que ad presidium totius Africae ordinata fue- 
rant, extineta atque abrasa sunt. «que clades tam repentina ac tam vio- 
lenta institit, ut tune apud Vticam sub una die per unam portam ex illis 
iunioribus plus quam mille quingentos mortuos elatos fuisse narretur. anno 
ab urbe eondita sexcentesimo vicesimo septimo Lucio Cecilio Metello οἱ 
Tito Quintio Flaminio consulibus Kartago in Africa restitui iussa bicesimo se- 
eundo demum anno, quam fuerat eversa, deductis civium Romanorum familiis, 
que eam ineolerent, restituta et repleta est magno ante prodigio prece- 
dente. nam eum mensores ad limitandum Kartaginiensem agrum missi sti- 
pites terminorum indiees fixos et nocte a lupis revulsos mordicos conrosos- 
que repperissent, aliquandiu hesitatum est, utrum Romane paci expediret 
Kartaginem reformari. eodem anno Gaius Gracehus Gracchi illius, qui iam 
oecisus in seditione fuerat, frater tribunus plebi per tumultum ecreatur: 
magna rei publice pernicies fuit nam cum sepe populum Romanum lar- 
gitionibus promissisque nimiis in acerbissimas seditiones excitavisset, ma- 
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80 xime legis agrarie eausa, per quam etiam frater eius Gracchus fuerat oe- 


cisus. tandem a tribunatu Minucio suecessore decessit. Minucius tribunus 
plebi eum maxima ex parte decessoris sui Gracchi statuta convulsisset leges- 
que abrogasset. Gaius Graechus eum Fulvio Flacco ingenti stipatus agmine 
Capitolium, ubi eontio agitabatur. ascendit. ibi maximo tumultu excitato 
quidam preco a Gracchanis interfectus velut signum belli fuit. Flaccus 
duobus filiis armatis cinetus comitante etiam Graecho togato brebemque 
gladium sub sinistra occultante, quamvis et praeconem frustra peremisset, qui 
servos ad libertatem vocaret. Ianium tamquam arcem vocavit. contra De- 
cius Brutus vir consularis a clivo publiecio eum ingenti certamine inruit. 
ibi Flaeeus diw obstinatissime dimicavit. Gracehus postquam in templum 
Minerve secesserat. gladio incumbere volens interventu Laetorii retentus 
est. itaque eum diu anceps bellum agitaretur, tandem sagittarii ab Opimio 
missi consertam multitudinem disturbaverunt. duo Flacci pater filiusque 
cum per edem Lunae in privatam domum desiluissent foresque obiecissent, 
recisso graticio parieti eonfossi sunt. Gracchus diu pro se amicis pugnan- 
tibus ae pereuntibus egre ad pontem subsilieium pervenit ibique. ne vivus 
caperetur, eervieem servo suo prebuit. caput Graechi excisum consuli ad- 
latum est. corpus ad Corneliam matrem Misenum oppidum deveectum est. 
haee autem Cornelia, Africani maioris filia. Misenum, ut dixi, prioris filii 
morte secesserat. bona Gracchi publieata sunt. Flaeeus adolescens in ro- 
bore necatus est. ex factione Gracchi ducenti quinquaginta in Aventino 
monte cesi fuisse referuntur. Opimius consul sieut in bello fortis fuit, ita 
in questione crudelis. nam amplius tria milia hominum suppliciis necavit, 
ex quibus plurimi ne dieta quidem causa innocentes interfecti sunt. hisdem 
temporibus Metellus Valeares insulas bello pervagatus edomuit et piraticam 
infestationem, que ab hisdem tune exoriebantur, plurima incolarum cede 
compressit. Gneus quoque Domitius proconsul Allobrogas Gallos iuxta op- 
pidum Vindalium gravissimo bello vicit maxime, cum elephantorum nova 


forma equi hostium hostesque conterritu diffugissent. biginti milia ibi Allo- : 


brogum cesa referuntur, tria milia eapta sunt. eodem tempore Etna mons 
ultra solitum exarsit et torrentibus igneis superfusis lateque cireumfluentibus 
Catinam urbem finesque eius oppresit ita, ut teeta edium calidis cineribus 
preusta et pregravata corruerent, cuius levande cladis causa senatus de- 
3 cem annorum vectigalia Catiniensibus remisit. (anno ab wrbe condita sex- 
centesimo bicesimo octavo Gaius Cassius Longinus et Sextus Domitius Calvinus 
consules Bituito regi Arbennorum Galliae civitatis bellum maximum instruc- 
tum comparantia adeo eum parvo exercitu Domitius oceurrit, ut Bituitus pau- 
eitatem Romanorum vix ad escam canibus. quos in agmine habebat, suffi- 
cere posse iaectaret. «qui cum sibi ad transferendas copias unum pontem 
Rhodani fluminis parum esse intellegeret, alium eompactis Iyntribus catenis- 
que connexum superstratis confixisque tabulis instruxit. conserta pugna et 
diu graviter agitata victi Galli eonversique in fugam, dum quisque sibi timet, 
coacervatis ineonsultae agminibus et prepropero transitu pontis vinela ru- 
perunt ae mox eum ipsis lyntribus mersi sunt. centum oetoginta milia ar- 
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matorum in exercitu Dituiti fuisse traduntur, ex quibus centum quinquaginta 
milia vel eesa vel mersa sunt. | quam | quidam Romanus miles nomine wer. 21, 5 
Sertorius insequendo Gallos iaculum in oculo aecepto lorieatus astam, quam 
in oeulo acceperat, fixa Rhodanum transnatavit et ad suos reversus est. | 


preda ez torquibus Gallorum ingens Romam prelata est. — Bituitus | a. Domitio Ner. (9, 6,3) 


sub dolo pacis captus || atque ab eo Romam deductus est magnaque gloria con- 
sules ambo triumphaverunt. anno ab urbe condita sexcentesimo tricesimo tertio 
Marcio Porcio Catone οἱ Quinto Marca Rege consulibus | Gallorum gentem sub or. 520 
radiee Alpium sitam bello adgressus est. «qui eum se Romanis copiis cir- 
eumseptos viderent belloque impares fore intellegerent, occisis coniugibus ac 
liveris in flammas sese proiecerunt. qui vero preoccupantibus Romanis per- 
agendam et tune mortis suae eopiam non habuerant captique fuerant, alii 
ferro alii suspendio alii abnegato cibo sese consumpserunt nullusque omnino 
vel parvulus superfuit, qui servitutis eondicionem vite amore tolerarit. | et 
Narbone colonia deducta est | et de his triumphatum est | annoque post a 
Licinio Metello οἱ Mucio Sevola consulibus 


Iugurthae Numidarum regi bellum eonsensu populi Romani senatus indixit. igi- 
tur Iugurtham, Hieipse Numidarum regis adoptivus, heres inter naturales eius 
filios faetus primum coheredes suos id est Hiempsalem occidit, Ather- 
balem bello vietum Africa expulit. deinde Calpurnium Bestiam consulem 
adversum se missum pecunia conrupit atque ad turpissimas condiciones 
pacis addixit, quae «a senatw inprobata est. preterea cum Romam ipse 
venisset, ommibus pecunia aut corruptis aut adtempestatis seditiones dis- 
sensionesque permiseuit. quam cum egrederetur infami satis notavit elogio 
dicens *o urbem venalem et mature perituram, si emptore invenerit". an- 
sequenti anno Spurium Postumiwm Alvinum, Posthumii eonsulis fratrem, quem 
is quadraginta milia armatorum exercitu prefecerat, apud Chalamam ur- 
bem thesauris regiis conditis inhiantem bello pressit cuique victo ignominio- 
sissimum faedus exegit, universam paene Afrieam a Romanis deficientem 
regno suo iunxit. | tertio missus 
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fendi, a quo ad deditionem coactus trecenti obsides dedit, frumentum 
atque alios eommeatos persolviturum sese respondit, tria milia amplius 
perfugarum reddit. exim cum incertus in pace improbos non perhiberet 
exeursus, Gaii Marii eonsulis non minore paene, quam ipse preditus erat, 
astutia Romanisque viribus fractus est maxime postquam Marius urbem 
Chapsam ab Hereule Phenicae, ut ferunt, conditam regiis tune thesauris 
eonfertissimam dolo eireumvenit et cepit. diffidens deinde propriis rebus 
et viribus Iugurtha societatem eum Boccho Maurorum rege fecit, cuius 
equitatum in immensum auctus Marianum exercitum creberrimis incursionibus 
fatigavit. posttremo apud Cirtam urbem antiquam Masinissae regiam ad- 
versum Romanos expugnationem eius parantes sexaginta milia equitum in- 
structus occurrit. numquam ulla Romano militi tumultuosior pugna et ter- 
ribilior fuit adeo, ut diseursu et fremitu cireumcursantium et impetentium 
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equitatum suscitatus pulvis celum subtexuerit, diem ademerit nocteque ob- 
duxerit, tantus autem telorum nimbus ingruerit, ut nulla pars eorporis ab 
ietu tuta esset. quippe quibus et visus ad prospiciendum impedimento eali- 
ginis et expeditio ad cavendum compressione multitudinis deerat. nec la- 
borabat eques Maurus ae Numida, ut bene eonlocatum hostem oportuno teli 
impetu rimaretur sed potius in incertum pila mittebant certi, quod vulnera 
ineerta non essent. ita coacti in unum Romani pedites densabantur. inter- 
capedinem tanti perieuli nox interveniens dedit. eadem postera die et belli 
et perieuli facies. erumpere in hostem quamvis strieto miles gladio non 
valebat, eminus enim iaculis repellebatur, fugere non poterat: undique enim 
velocior ad persequendum eques incluserat. iam tertia dies et nullum un- 
deeumque suffragium, dira undique mortis facies obiciebatur. tandem Ma- 
rius consul forti desperatione spei viam fecit. universo simul agmine pro- 
rupit e vallo campoque sese simul et prelio dedit. et eum iterum ecircum- 
fusi hostes non solum agminis extrema laniarent verum etiam media ex- 
eursis proeul telis cederent turbatosque Romanos insuper etiam estus solis 
intolerantia sitis mortis cireumstantia usque ad extremum desperationis de- 
fatigaret, subito notum illud Romanorum adversus Afros tempestatum im- 
briumque suffragium celo missum insperate saluti fuit, siquidem repentina 
pluvia sitientibus Romanis et estuantibus refrigerium potumque prebuit. 
porro autem Numidis hastilia telorum, que manu intorquere sine ammentis 
solent, lubriea hae per hoc inutilia reddit: scuta etiam, quae elephanti 
corio extento atque durato habilia et tuta gestabant, euius ea natura est, ut 
acceptum imbrem tamquam spongia ebibat ae per hoe intraetabile repentino 
pondere fiat. quia circumferri non poterant, defendere nequiverunt. ita ex 
insperato eonturbatis destitutisque Mauris ac Numidis Bocehus et Iugurtha 
fugerunt. post hoc nonaginta milia armatorum novissimo bello ab hisdem 
regibus obiecta. hec quoque usque ad internieionem Romanis vincentibus 
cesa referuntur. ex eo DBocchus spem belli abiciens pacem petivit atque 
in pretium pacis Iugurtham dolo captum.catenisque obrutum per Cornelium 
Syllam questorem legatum Marii misit ad Marium. | interea nuntiatum Rome 
est Cymbros e Gallia in. Italiam transire meditarentur. «a Marco Iunio Silano 
consule collega 
ante currum) Marii | in triumphum || Jugurtha. (ductus est 


P 4 eodemque tempore | obscenum prodigium ac triste visum est. Lucius Helvius 


eques Romanus cum uxore et filia de Roma in Apuliam rediens tempestate 
correptus cum filiam consternatam videret, ut citius propioribus teetis sue- 
cederet. relictis vehieulis arreptisque equis filiam virginem equo insidentem 
in medium agmen accepit. puella continuo ictu fulminis exanimata est sed 
omnibus sine scissura aliqua vestimentis ademptis ac pectoribus pedwmque vin- 
culis. dissolutis. munilibus etiam anulisque discussis ipso quoque corpore inleso 
nisi quod obscenum in modum nuda et lingua paululum exerta /acuif. | equus 
quoque ipse, quo utebatur, straturis frenis οἱ cingulis dissolutis passim ae di- 
spersis exanimis procul iacuit. parvo post hoe intereessu temporis Lucius 
Veturius eques Romanus Emiliam virginem Vestalem furtivo stupro polluit. 
duas preterea virgines Vestales eadem Emilia ad participationem incesti 
sollieitatas contubernalibus sui eorruptoris exposuit ac tradidit. indicio per 
servum faetum supplieium de omnibus sumptum est. hisdem preterea Iu- 
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83 gurthini belli temporibus Lucius Cassius consul in Gallia Tigurinos usque 
Oceanum perseeutus rursusque ab isdem insidiis cireumventus occisus. est. 
Lueius quoque Piso vir consularis legatus Cassi consulis interfectus est. 
Gaius Publius alter legatus, mne residua exereitus portio, que in castra 
confugerat, deleretur, obsides et dimidiam partem rerum omnium Tigurinis 
turpissimo faedere dedit. «qui Romam reversus a Celio tribuno plebi die 
dieta eo quod Tigurinis obsides dederat, in exilium profugit. Cepio pro 
consule capta urbe Gallorum, eui nomen est Tolossae, centum milia pon- 
deris auri et argenti centum deeem milia e templo Apollini sustulit. quod 
eum ad Massiliam amieam populi Romani urbem cum presidiis misisset, 
interfeetis elam, sieut quidam contestantur, quibus ea eustodienda et per- 
vehenda commiserat, cuneta per scelus furatus fuisse narratur, unde etiam 
magna questio post Romae aeta est. | ; 


ΠΡ Υ: 


84 2 Dum bellum in. Numidia contra Iugurtham. geritur, | anno ab urbe condita sex- 

3  eentesimo quadragesimo secundo Marcus Mallius consul et Quintus Cepio 

pro eonsule adversum Cimbros et 'Teutonas et '"ligurinos et Ambronas 

Gallorum Germanorum gentes, que tune imperium lHomanum extinguere 

conspiraverant, missi provincias sibi Rhodano flumine medio diviserunt. 

ubi dum inter se gravissima invidia et contentione disceertant, eum magna 

ignominia et perieulo Romani nominis vieti sunt. siquidem in ea pugna 

Mareus Mallius consularis captus atque interfectus est, duo filii eonsulis 

cesi, oetoginta milia Romanorum sociorumque ea tempestate trucidata, 

quadraginta milia ealonum atque lixarum interfecta Anchia scribit. ita ex 

omni penitus exereitu decem tantummodo homines, qui miserum nuntium 

ad augendas miserias reportarent, superfuisse referuntur. hostes binis ca- 

stris atque ingenti preda potiti nova quadam atque insolita exeeratione 

cuncta, quae ceperant, pessumdederunt. vestes seissas proiecta est, aurum 

argentumque in flumen abiectum, loriee virorum concise, falere equorum 

disperdite, equi ipsi gurgitibus immersi, homines laqueis collo inditis ex 

arboribus suspensi sunf ita, ut nihil prede victor, nihil miserieordiae vie- 

tus agnosceret. maximus tune Romae non solum luetus verum etiam metus 

6 — fuit, quantum viz: Hannibalis tempore Punicis bellis, ne confestim Cimbri Alpes 

transgrederentur Italiamque delerent. hisdem temporibus Quintus Fabius 

Maximus filium suum adolescentem rure legatum cum duobus servis parri- 

eidii ministris interfecit ipsosque continuo servos in pretium seeleris manu 

misit. die dieta Gneo Pompeio aeeusante damnatus est. igitur | Marius 
post. victoriam 


-1 


- 
9 sed in quartum eius consulatum. collegam habuit. Quintum. Lutatium. Catulum | οἱ 


eum iuxta Hisare Rhodanique flumina, ubi in sese confluunt, castra po- 
suisset, Teutones Cimbri et Tigurini et Ambrones postquam continuo triduo 
cirea Romanorum eastra pugnarunt, si quo paeto eos excuterent vallo atque 
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in aequor effunderent, tribus agminibus Italiam petere destinarunt. Marius 
post digressum hostium eastra movit et eollem oceupavit, qui eampo et 
fluvio, ubi hostes sese diffuderant, imminebat. cumque exereitui eius aqua 
ad potandum deessent querelisque omnium eo argueretur, aquam quidem in 
eonspeetu esse respondit sed eam ferro vindieandam. primis itaque calo- 
nibus eum clamore in pugnam ruentibus subseeutus exercitus mox iusto 
certamine compositis ordinibus bellum gestum et vieere Romani. quarto 
die rursus produete utrimque in campum acies usque ad meridiem paene 
pàri pugnavere diserimine. post ubi inealescente sole fluxa Gallorum cor- 
pora in modum mnivium tabuerunt, usque in noctem cedes potius quam 
pugna protraeta est. ducenta milia armatorum Gallorum in eo bello inter- 
feeta sunt, octoginta milia capta, vix tria milia fugisse referuntur. dux 
quoque eorum Teutobodus occisus est. mulieres eorum constantiore animo 
quam si vicissent, consuluere consulem, ut si inviolata castitate virginibus 
saeris ac diis serviendum essent, vitam sibi reservarent. itaque cum petita 
non impetravissent, parvulis suis ad saxa conlisis euncte sese ferro ae 
suspendio perhemerunt. hec de Tigurinis et Ambronibus gesta sunt. Teu- 
tones autem et Cimbri integris copiis Alpium nives emensi Italiae plana 
pervaserant, | quorum adeo feritas erat: | leti perire in bello, in morbo 
cum lamentis, amisso duce vivere inlieitum eis videbatur. | igitur | eum 
plana ltalie pervasissent et ibi eum rigidum genus diu blandioribus auri 
poculis eivis ae lavaeris emolliretur, Marius quinto consul et Catulus Quin- 
tus adversum eos missi. die ad pugnam et campo dato Hannibalis secuti 
ingenium in nebula disposuere pugnam, in sole pugnarunt. prima siqui- 
dem perturbatio Gallorum fuit, quod Romanam aciem prius offendere dis- 
positam quam adesse senserunt, eumque ilico vulnerati equites retro in suos 
cogerentur totamque multitudinem indisposite adhue adventante conturbarent 
et sol cum vento ortus ex adverso emieuisset, visus eorum pulvis opplevit 
et splendor hebitavit. ita faetum est, ut tanta ae tam terribilis multitudo 
minima Romanorum clade, sua autem ultima internicione cederetur. cen- 
tum quadraginta milia eorum tunc in bello cesa, sexaginta milia eapta 
dieuntur, | Romani milites 


P 3 alie funibus | per equorum crura consertis ipsisque continuo equis extimulatis, 


postquam suas hisdem funibus, quibus equorum erura nexuerant, indidere 
cervices prostracte atque exanimatae sunt, aliae laqueo de subrectis plaustro- 
rum lemonibus pependerunt. inventa est etiam quedam, que duos filios tra- 
ieclis per colla eorum laqueis ad suos pedes vinxerit et eum se ipsa suspen- 
dio moritura dimisisset, secum traxerit occidendos. inter haec multa et 
miserabilia mortis genera reguli quoque duo strietis in se gladiis coneur- 
risse referuntur. Lucius et Boiorix reges in acie ceciderunt.  Claodieus et 
Cesorix eapti sunt. | ita in his duobus 


P 9 quae se suosque parvulos femineo furore | vi autem virili necaverunt. — his bellis 


finis. fuit, triumphus utrisque decretus est. igitur talem Marii triumphum 
Romanamque vietoriam incredibile facinus et numquam antea Romanis co- 
genitum Romae subito perpetratum versa in horrorem ae merorem tota urbe 
fuseavit. Publieius quidam Malleolus servis annitentibus matrem suam inter- 
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fecit, damnatus parricidii insutusque in culleum in mare proiectus est, im- 
pleveruntque Romani et facinus et paenam, unde et Solon Atheniensis de- 
cernere non ausus fuerat, dum fieri posse non credit, et Romani qui se 
ortos a Romulo scirent, etiam hoc fieri posse intellegentes supplicium sin- 


gulare sanxerunt. anno ab urbe condita sexeentesimo quadragesimo quinto s: 


post Cimbrieum et "Teutonicum bellum et quintum Marii consulatum, quo 
status imperii Romani iure conservatus iudicatur, sextus consulatus eiusdem 
Gaii Marii ita labefactatus est et pene usque ad extremum intestina clade 
eoneiderit. evoluere aec percurrere mihi diseordiarum ambages et inextri- 
'abiles seditionum eausas ineomodum simul ae longum videtur. sane bre- 
viter strinxisse me sufficiat, quia primus Lueius Apuleius Saturninus excitati 
tumultus auctor extiterit Quinto Metello Numidieo viro sane primario acer- 
rimus inimicus, qui eum censorem creatum domo atque in Capitolium eon- 
fugientem armata multitudine obsedit. unde equitum Romanorum indigna- 
tione deieetus est plurima ante Capitolium cede faeta. ^Anunium deinde 
eompetitorem suum Saturninus et Glaucia fraude Gai Mari consulis occi- 
derunt. subsequente anno Marius sexto consul et Glaucia pretor et Wa- 
turninus tribunus plebis eonspiraverunt Metellum Numidieum in exilium qua- 
eumque vi agere. die dicta "suppositis eiusdem faetionis iudicibus per sceli 


innoeens Metellus damnatus in exilium eum totius urbis dolore discessit. 2:: 


idem Saturninus Memmium virum acrem et integrum fieri consulem timens 
orta subito seditione fugientem per Publium Mettium satellitem informi sti- 
pite comminutum interfecit. fremente pro tanti rei publice malis senatu 
populoque Romano Marius consul aecommodato ad tempus ingenio consen- 
sui bonorum sese immiscuit commotaque plebem leni oratione sedavit. 
Saturninus infamibus ausibus eontentionem domi sue habuit ibique ab aliis 
rex, ab aliis imperator est appellatus. Marius manipulatim plebem de- 
seripta alterum consulem cum presidiis in colle disposuit, ipse portas com- 
munivit. in foro praelium commissum est. Saturninus a Marianis foro pul- 
sus in Capitolium confugit. Marius fistulas, quibus eo aqua dedueebatur, 
ineidit. bellum deinde in atrium Capitolii horridum satis acetum est. multi 
eirea Sauferium et Saturninum cesi. Saturninus palam elamitans Marium 
auetorem esse omnium molitionum suarum contestatus est. cum autem ipse 
Saturninus et Sauferius et Labienus cogente Mario in curiam mon fugissent, 
per equites Romanos effíraetis foribus occisi sunt. Gaius Glaucia extraetus 
e domo Claudii trueidatus est. Furius tribunus plebi bona omnium publi- 
'anda deerevit. ^ Gneus Dolabella Saturnini frater per forum holitorium 


fugiens eum Lucio Giganio interfectus est. itaque auctoribus tante sedi- » 


fionis oeeisis quies populo fuit. tune Cato atque Pompeius rogationem de 
reditu Metelli Numidiei totius urbis gaudio promulgarunt. quae me per- 
fieeretur, Marii consulis et Furii tribuni plebis factionibus intereessum est. 
hutilius quoque vir integerrimus adeo fidei atque innocentiae constantia usus 
est, ut die sibi ab aeeusatoribus dieta usque ad cognitionem neque eapillum 
barbam dimiserit neque sordida veste humilive habitu suffragatores econ- 
eiliarit, inimicos permulserit, iudiees temperarit, orationem quoque a pre- 
tore eoneessam nihilo summissiore quam animum habuerit; cum evidenti 
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obpugnaretur calumnia et opinione bonorum omnium iure absolvendus puta- 
retur, periurio iudieum eondemnatus est. qui Zmyrnam commigrans litte- 
rarum studiis intentus consenuit. anno ab urbe condita sexcentesimo quin- 
quagesimo nono Sexto lulio Caesare et Lucio Marcio Philippo consulibus, 
cum prope alia omnia bella cessarent, intestinis causis sociale bellum tota 
commovit Italia. | qui cum annis 


6 alius consul. interea | Libius Drusus tribunus plebi Latinos ommes spe liber- 


P3 


tatis inleetos, eum placito explere non posset, in arma excitavit. eo acees- 
sit, ut mestam urbem prodigia dira terrerent. nam sub ortu solis globus 
igneus a regione seplemtrionis cum mazimo caeli fragore emicuit. apud. Arvre- 
linos eum panes per eonbivia frangerentur, cruor e mediis panibus quasi e 
vulneribus corporum fluxit. preterea | per septem 


P 6 risa est. | eomplures preterea in itinere videre Romani globum coloris aurei 


P12 sumpsit insigne. 


celum ad terram devolvi maioremque factum rursus a terra in sublime 
orientem solem ferri ae magnitudine sua ipsum solem obtexisse. Drusus 
tantis malis anxius domi sue incerto quidem auctore interfeetus est. igitur 
Picentes Vestini Marsi Peligni Marrucini Samnites Lucani eum adhuc oc- 
cultam defectionem  meditarentur, Gaium Servium pretorem legatum ad se 
missum apud Aseulum occiderunt statimque clausa civitate omnes cives Ro- 


manos indieta cede iugularunt. continuo atrocissimam perniciem infamis- : 


sima proeessere prodigia. namque omnium generum animalia, que manus 
hominum blande perpeti atque || inter homines 

| igitur Gneus Pompeius pretor eum Picentibus iussu sena- 
tus bellum gessit et vietus est. postquam sibi Samnites Papium Mutilum 


ducem prefecerant, Marsi autem Agamemnonem archipiratam preoptave- : 


rant, lulius Cesar Sammitum pugna vietus ceso fugit exercitu. — Rutilius 
consul Marium propinquum suum legatum sibi legit, quem assidue sub- 
montem moram bello utilem fore et paulisper in eastris exerceri militem 
oportere tironem dolo id eum agere ratus contempsit seseque in insidias 
Marsorum et universum agmen exercitus sui incautus iniecit, ubi et ipse 
consul oecisus et multi nobiles interfecti et oeto milia militum Romanorum 
cesa sunt. arma et corpora interfeetorum in conspeetu Marii legati "Tole- 
nus fluvius pertulit atque in testimonium cladiis evexit. Marius raptis eon- 
tinuo copiis vietores insperatos oppressit, octo milia et ipse Marsorum inter- 
fecit. Cepio autem a Vestinis et Marsis deduetus in insidias eum exereitu 
trueidatus est. Lucius vero Iulius Caesar postquam apud Eserniam vietus 
aufugerat, contractis undique copiis adversum Samnitas et Lueanos dimicans 
multa hostium milia interfecit. eumque ab exercitu imperator appellatus 
esset Romamque nuntios de vietoria misisset, senatus saga hoc est vestem 
meroris, quam exorto sociali bello sumpserat, hae spe adridente deposuit 
atque antiquum toge decorem recuperavit. Marius deinde sex milia Mar- 
sorum eeeidit, septem milia armis exsuit. | idem | Marius Syram mulierem 
in castris habebat saerieolam, ex cuius auctoritate asserebat se omnia ag- 
gredi. | interea Lucius Cornelius Sylla pretor | cum biginti et quattuor 
eohortibus Eserniam missus, ubi artissima obsidione Romani cives milites 
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premebantur, maximo bello et plurima cede hostium urbem sociosque 
servavit.  Gneus Pompeius Picentes gravi prelio fudit. qua vietoria se- 
natus latielavia et cetera dignitatis insignia recepit, cum togas tantummodo 
vietoria Cesaris primum respirante sumpsisset. Porcius Cato pretor Etru- 
secos, Plotius legatus Vmbros plurimo sanguine impenso et difficillimo la- 
bore vieerunt. | Sylla preliaturus simulaerum Apollinis Delphis ablatum 
supplieiter orabat in eonspectu militum, ut promissa prestaret, et videbatur 
fretus inhire bellum. | igitur | Gneo Pompeio Lucio Poreio Catone consulibus 
Pompeius diu obsedit Asculum eivitatem nee tamen expugnavisset, nisi po- 
pulum in campum prorupente gravissima oppressione vicisset. decem et 
oeto milia Marsorum in ea pugna eum Frauceo duee suo eesa sunt, capta 
tria milia. quattuor milia autem Italici viri ex ea cede profugi iugum 


montis eoaeto in unum agmine forte eonseenderat, ubi oppressi exanimati- : 


que nivibus miserabili morte riguerunt. namque ita ut attoniti timore ho- 
stium steterant, alii stirpibus vel saxis reclines, alii armis suis innitentes, 
patentibus euneti oeulis dentibusque nudatis viventium in modum visebantur. 
nec ullum erat proeul intuentibus mortis indieium nisi diuturna immovilitas, 
quam nullo modo humanae vite vegetatio diu perpeti potest. eadem die 
Pieentes congressi et vieti sunt, quorum dux Vidaeilius convocatis ducibus 
suis post magnifieas epulas largaque pocula eunetos ad exemplum sui pro- 
vocans hausto veneno absumptus est eunetis faetum eius laudantibus sed 
nemine subsequente. anno ab urbe condita sexeentesimo sexagesimo primo 


eum obsidendos Pompeios Romanus isset exercitus et Posthumius Alvinus : 


vir eonsularis tune Lucii Syllae consul civilem cruorem non nisi hostili san- 
guine expiari posse testatus est. cuius rei eonseientia motus exereitus ita 
pugnam adortus est, ut sibi unus quisque pereundum videret, nisi vicisset. 
deeem et oeto milia Samnitum illo prelio eesa sunt, luventium quoque 
Italieum dueem et magnum ipsius populum persecutus oecidit. Porcius Cato 
eonsul Marianas copias habens cum aliquanta strenue gessisset, gloriatus 
est Gaium Marium non maiora fecisse et ob hoe eum ad lacum Fucinum 
eontra Marsos bellum gereret, a filio Gaii Marii in tumultu belli quasi ab 
incerto auetore prostratus est. Gaius Gabinius legatus in expugnatione ho- 
stilium castrorum interfectus est. Marrucini Vestinique Sulpicio legato Pom- 
pei persequente vastati sunt. Pompedius et Obsedius Italici duces ab eo- 
dem Sulpicio apud 'Theano flumen horribili prelio oppressi et occisi sunt. 
Pompeius Aseulum ingressus prefectus eenturiones cunetosque principes eo- 
rum virgis cedit seeurique pereussit, servos predamque omnem subacta 
vendidit, reliquos liberos quidem sed nudos et egentes abire precepit et 
cum de hae prede opitulationem aliquam in usum stipendii publiei senatus 
fore speraret, nihil tamen Pompeius ex ea genti erario contulit. namque 
eodem tempore eum penitus exaustum esset erarium et ad stipendium fru- 
menti deesset expensa, loca publiea, que in cireuitu Capitolii pontificibus 
auguribus decemviris et flaminibus in possessionem tradita erant, cogente 
inopia vendita sunt et suffieiens pecunie modus, qui ad tempus inopiae sub- 
sidio esset, aeceptus est. equidem tune in sinus ipsius civitatis eversarum 
omnium urbium nudatarumque terrarum abrase undique opes eongerebantur, 
eum ipsa Roma turpi adigente inopia precipuas suas partes auctionabatur. 
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quam ob rem eonsideret tune tempora sua, cum quasi inexplevilis venter 
cuneta eonsumens et semper esuriens eunetis urbibus, quas miseras faciebat, 
ipsa miserior nihil relinquens nihil habebat et stimulo domesticae famis ad 
continuationem  belliee inquietudinis trudebatur. hisdem temporibus rex 
Sotimus eum magnis Thracum auxiliis Greciam ingressus eunetos Macedo- 
nie fines depopulatus est tandemque a Gaio Sentio pretore superatus re- 
dire in regnum coaetus est. anno ab urbe eondita sexcentesimo sexagesimo 
seeundo nondum finito sociali bello, | qui per quinque annos gestum est 
Romae primum 


17 isque eum erercitum 
19 Marius. affectavit | septimum eonsulatum et wt ipse ad bellum Mitridaticum mit- 


12 el 


16 


19 


leretur.. quo Sylla eognito impatiens re vera iuvenis intemperataque ira 
percitus eum quattuor legionibus primum ante urbem consedit, ubi Grati- 
dium Marii legatum quasi primam victimam belli civilis oecidit. mox ur- 
bem cum exercitu inrupit, faees ad inflammandam urbem poposcit, omnibus 
metu abditis per saeram viam cito agmine in forum venit. Marius eum 
permovere nobilitatem, inflammare plebem, equestrem denique ordinem per- 
armare adversum Syllam frustra adtemptasset, postremo servis spe li- 
beratis et prede ad arma sollicitatis nequiequam pugnare ausus tamen in 
Capitolium coneessit. sed cum in eo Syllanae cohortes inruissent, magna 
suorum cede diffugit. ibi tune Sulpicius misit eollega servo suo prodente 
prostratus est, servum vero ipsum, quod hostem indicaverat, manu mitti, 
quod vero dominum prodiderat, saxo Tarpeio deiei consules decreverunt. 
Marius fugiens cum persequentum insania cireumseptus esset, in Myntur- 
nensium paludibus sese abdidit, e quibus infeliciter luto oblitus ignominio- 
seque protractus, turpi autem spectaculo Mynturnas deductus contrususque 
in eareerem pereussorem ad se missum solo vultu exterruit. deinde lapsus 
e vinculis in Afrieam transfugit sollicitatoque ex Vtiea filio, ubi in custodia 
observabatur, continuo Romam regressus Cornelio Cynne eonsuli societate 
scelerum coniunetus est. igitur | Marius ad Asiam profectus.  Mitridates qui 
pontifex erat 

per omnem Asiam litteras misit, ut. ubicumque inventi essent. cives Romani 
uno die occiderentur, | factumque est. | nam octoginta milia civium Roma- 
norum per omnem regnum suum morantium sub uno die interfecta sunt. | 
quis meror plurimarum provinciarum, quis gemitus oecidendorum pariter at- 
que oecidentium fuerit, cum singuli quique aut prodere innocentes hospites 
et amieos aut ipsi periclitari paena hospitum eogerentur. nferea etiam Mo- 
thone civitas Achaiae ab Aristone Atheniensi Mitridati tradita est. miserat enim 
iam ad Achaiam Mitridates. Archelaum. ducem. suum. cum. centum. et triginta 
milibus equitum ac peditum, per quem etiam — Athenas et reliqua Graecia oc- 
cupata est. — Sylla, eui post eonsulatum Mitridatieum bellum obvenerat, .4r- 
chelaum apud. Pireun. Atheniensium portum septempliei muro communitum 
diu obsedit, ipsam Atheniensium urbem vi cepit, postea iusto prelio eum Ar- 
chelao conflixit. centum decem milia de exercitu Archelai interfecta, vix 
decem milia superfuisse referuntur, ex Sylle exercitu tredecim milia tantum 
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88 homines | interficerentur. — comperta clade Mitridates leetissima septuaginta 
milia militum Arehelao in subsidium misit ex Asia. secundo prelio quin- 
21 decim milia ex his interfecta sunt ibique Diogenes Archelai filius truci- 
datus est. tertio bello omnes eopie, quas Archelaus habebat, extinete 
sunt. nam biginti milia militum eius in paludem pulsam eum Syllae fidem 
inplorarent, insatiabili vietoris ira interfeeti sunt totidemque alia in flumen 
eoaeta ae neeata. reliqui miserorum passim frueidati sunt. porro autem 
Mitridates in Asia nobilissimarum urbium principes occidere bonaque eorum 
publieare animo intenderat. cumque iam mille sexeentos ita interfecisset, 
Ephesii exemplum verentes excluso presidio eius porta obiecerunt. simi- 
23 liter Smyrnei Sardi Colophoni Tranlianique fecerunt. perturbatus | Mitri- 
dates 
90 1 rex reliclis his, quae occupaverat, civitatibus ad regnum suum redisset 
3 non haberet. igitur Marius et Cinna, dum Sylla in Achaia atque Asia Mitridatem 
vicit, | ad profligandam universam rem publieam exercitum sibi in quat- 
tuor partes diviserunt. tres siquidem legiones Mario date, parti eopiarum 
Gneus Carbo prepositus est, partem Sertorius aecepit, ille seilicet Sertorius 
iam hie civilis belli intentor et particeps, qui etiam hoe finito aliud post in 
Hispania bellum excitavit, quod per multos annos maximis Romanorum cla- 
dibus traxit, cetera vero exercitus portio Cinnam seeuta est. porro autem 
Gneus Pompeius, qui a senatu eum exercitu aecersitus, ut rei publiee opi- 
tularetur, et diu sese novarum rerum aucupatione suspenderat, contemtus 
a Mario vel Cinna ad Gneum Octavium alterum consulem sese contulit et 
mox eum Sertorio conflixit. infelicem pugnam interventus noctis diremit. 
sexecenteni ex utraque parte milites trueidati sunt. postera die eum per- 
mixtim eorpora ad sepulturam discernerentur, miles Pompeianus fratris sui, 
quem ipse interfecerat, corpus | dum spoliat | agnovit. | dietis in deos con- 
vielis eorpus rapuit et sup Pompeianis castris rogo indidit, | ilico peetus 
suum gladio transverberans simulque lacrimans et sanguinem fundens su- 
per fraternum sese cadaver | igni | abiecit. igitur Marius coloniam Osten- 
sem vi ingressus omnia ibi genera lividinis avaritiae et crudelitatis exer- 
cuit. Pompeius fulmine afflatus interiit, exercitus vero eius pestilentia 
correptus pene totus absumptus est. nam undecim milia virorum de ca- 
stris Pompei mortua, sex milia autem de parte Oetavii consulis siderata 
sunt. Marius Antium et Ariciam civitates hostiliter inrupit, eunctosque in 
his preter proditores interfecit, bona suis diripienda permisit. post Cinna 
eonsul eum legionibus et Marius eum fugitivis urbem ingressi nobilissimos 
6  quesque e senatu et plurimos consulares viros interfecerunt,  mullos pro- 
scripserunt :. ipsius Syllae domo eversa, filios et uxorem ad fugam compulerunt. 
igitur Marius eum interfectorum civium eapita inlatam conbibiis, oblata Ca- 
pitoliis, eonlata rostris ad speetaeulum ornatumque econgereret, | maxime 
caput Marei Antonii eximii oratoris abseisum, cum etiam tum sanias ma- 
naret, in ipso eonbibio manu pertraetavit insultans insuper illudensque con- 
vieiis eonplexusque est Publium Annium, qui eaput illud cruentus attulerat. | 
ae septimum consulatum cum Cinna tertium consulem pervasisset, in ex- 
ordio eonsularis imperii sera tandem morte prereptus est. | quis non iure 
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miretur de septem eius consulatus et duos triumphos, quis non in eum merito 
stupeat amplissimum testimonium Scipionis; namque eum Scipio interrogatus 
esset in cena, si quid de eo ipso Scipione fataliter aetum fuisset, quem magnum 
imperatorem res publica esset habitura, eumque circumtulisset oculos 'vel 
hune! inquid, ad Marium enim tota animositate respexerat. | interea || Cinna 
bonorum neces malorum cede supplevit. nam eum introdueta per Marium 
fugitivorum manus insatiabilis predandi esset nullamque partem auctoribus 
prede consulibus ministraret, in phorum quasi stipendii causa sollicita 
militibus eireumdata inermis extincta est. «cesa sunt in illa die in phoro 
urbis oeto milia fugitivorum. idemque Cinna quarto consul ab exercitu suo 
interfeetus est. igitur residui senatorum, qui potentiam Cinne, Marii cru- 
delitate, insaniam Fimbriae, Sertorii audaciam fuga evaserant, transvecti in 
Greciam ecoegere precibus Syllam, ut perielitanti immo iam paene perdite 
patriae opem ferret. ile in Italiam traiecit, bellum civile gesturus adversum 
Norbanum οἱ Scipionem consules. mox ut Campanum litus attigit, primo prelio 
contra Norbanum dimicavit non longe a Capua. tum septem milia Romano- 
rum Romani interfecerunt, sex milia eorundem ab isdem capti sunt. cen- 
tum || biginti quattuor suos ammisit. inde etiam 


cepissent, | Syllae duees plura praelia adversum Marianas partes infelicis- 


sima felieitate gesserunt. nam et Quintus Metellus Carrinatis copias ceci- 
dit et castra pervasit et Gneus Pompeius Carbonis equitatum graviter tru- 
eidavit. Damasippus pretor incentore Mario consule Quintum Seevolam 
Gaium Carbonem Lucium Domitium Publium Antistium in curiam quasi ad 
consulandum vocatos crudelissime occidit. eorpora interfectorum per earni- 


fies unco tracta atque in Tiberim missa sunt. | Sy//a deinde contra Marium : 


iuniorem dimicavit. | maximum tunc prelium apud Saeriportum fuit, in quo 
de exercitu Marii cesa sunt biginti quinque milia, sieut Claudius seribit, | 
et ex Syllae parte quadringenti perierunt. | Pompeius Carbone etiam castris 
exuit fugientemque inseeutus nune cedendo nune ad deditionem «cogendo 
plurima exercitus eius parte privavit. Metellus Norbani agmen oppressit, 
ubi novem milia Mariane partis occisa sunt. Lucillus eum a Quintio ob- 
sideretur, erupit et repentina pugna obsessorem delevit exercitum. nam 
plus quam decem milia ibi tunc caesa referuntur. Fabius vero Hadrianus, 
eui imperium pro pretore erat, regnum Afrieae servorum manu affeetans a 
dominis eorum apud Vtieam coniectis sarmentis eum omni familia vivus in- 
census est. Sylla deinde cum. Campanio Samnitum duce et Carrinatis reliquis 
copiis ante ipsam urbem portamque Collinam ad horam diei nonam signa 
contulit gravissimoque prelio tandem vicit. octoginta milia hominum ibi 
fusa dieuntur. duodecim milia sese dediderunt. reliquam multitudinem in 
fugam versam insatiabilis vietorum civium ira consumpsit. Sylla mox ut 
urbem vietor intravit, (ria milia hominum, qui se per legatos dederant, con- 
tra fas contraque fidem datam inhermes securosque interfecit. plurimi tune 
quoque ut non dicam innocentes sed etiam ipsius Syllanae partis occisi 
sunt, quos fuisse plus nobem milia ferunt. ita libere per urbem cedes 
pereussoribus passim vagantibus, ut quemque vel ira vel preda sollicitabat, 
agitabantur. igitur euneti iam, quod singuli timebant, aperte frementibus 
Quintus. Catulus. palam. Syllae dixit. * cum quibus tandem victuri sumus, si in 
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91 bello armalos, in pace inermes occidimus?' tune Sylla auetore Lucio Fur- 
sidio primipilaris primus infamem illam tabulam proseriptionis induxit. prima 
proseriptio octoginta hominum fuit, in quibus quattuor consulares erant Carbo 
Marius Norbanus et Scipio et inter eos Sertorius tune maxime pertimescen- 
dus. item alia eum quingentis nominibus proposita est. quam eum Lolius 
quippe securus nihilque sibi conscius legeret, ubi suum repente nomen offen- 
dit, dum se trepidus adoperto capite phoro subtrahit, interfectus est. sed 
ne ipsis quide tabulis fides ac finis malorum videbantur. namque alios, quos 
proseripserant, iugulabant, alios autem postquam iugulaverant, proscribebant 
nee ipsius morti erant via simplex aut una eondicio, ut in nece civium 
saltem ius hostium servaretur, qui nihil a vietis preter vitam exigunt. 
P4 Marcum Marium siquidem de caprili casa extractum — vinciri. Sylla. iussit 
P»  duclumque trans Tyberim ad Lutatiorum  sepulehrum e/fossis oculis membris- 
que minutatim. desectis vel. etiam. defraetis /rucidari. post hune Publius Le- 
torius senator et Venulaeius triumvir occisi. Marci Marii eaput Prenestem 
missum. quo viso Gaius Marius ultima desperatione correptus ubi a Lu- 
eretio obsedebatur, ne in manus incideret inimieorum, eum Telesino mutua 
morte eoneurrit. dumque violentius ipse in concurrentem manus adigit, circa 
suum vulnus manus pereutientis ebetavit. ita eo interfecto ipse leviter vul- 
neratus cerviee servo suo prebuit. —Carrinatem. pretorem. Sylla. iugulavit. 
inde Preneste profeetus omnes Marianae militie principes hoe est legatos 

90  !6  questores prefectos et tribunos iussit occidi. | rursus 


I9 consumpli δι. Pompeius. Gneum | Carbonem | allerum | consulem. fugientem — ab 
Arimino | ad Cossuram insulam in Egyptum fugere conantem cepit et in 
Mieilia retraetum  eompluresque eum eo socios eius occidit. | Sylla cognita 


22 — Pompei adolescentis industria annos unum et biginti natum /antis exercitibus 
eum preferebal, wl secundus a Sylla haberelur. | occiso ergo. Carbone. Siciliam 
Pompeius recepit et | in Afrieam transgressus eruptione circa Vtiea faeta 
deeem et oeto milia hominum interfecit. quo bello Domitius dux Marianus 
dum inter primores pugnat occisus est. idemque Pompeius Hiertam Numi- 
diae regem persecutus fugientemque a Bogude DBoecehi Maurorum regis filio 
spoliari omnibus copiis fecit, quem continuo Bullam reversum tradito sibi 

92  ! oppido interfecit. | post hec Sylla 
triumphavit. | Sylla dietator ereatus est, et ut dominationis et crudelitatis li- 
vido honesti precipuique nominis reverentia et armaretur et velaretur: vi- 
sus est tandem privatus ereatis itaque Publio Servilio et Appio Claudio 
consulibus. hoc fine conclusa sunt duo bella funestissima sociale Italieum οἱ 


ὡς: 


ες civile Syllanum. hee per annos decem tracta | sunt.  consumpserunt autem 

ullra. centum. quinquaginta. milia Romanorum, viros consulares triginta. (res, 

prelorios septem , aedilicios sexaginta milia, senalores fere ducentos | absque 
innumeris totius Italiae populis, qui passim sine consideratione deleti sunt. 

P! post haec tamen Sylla. mortuo Lepidus. Maríane partis. assertor | adversum 
Calulum. Syllanum. ducem surgens redivivos bellorum civilium cineres susci- 

P2 favit. bis lunc acie certatum est, plurimi Romanorum iam ipsa paucitate mi- 

93 P!  serorum et adhue illo furore insanientium cesi sunt. .f/banorum civilas pro 
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eo quod illic Scipio Lepidi filius. confugisset, obsidione obpugnata est atque 
excruciata fame ultima miserabilium reliquarum deditione servata est. ibi 
Seipio Lepidi filius eaptus atque occisus est. Brutus in Cisalpinam Galliam 
f«giens. persequente Pompeio apud Regium inlerfectus est. ita hoe bellum 


civile non magis clementia Catuli quam tedio Syllanae crudelitatis ut ignis : 


stipula eadem celeritate, qua exorta sit, evanuit. | Aoc tempore 


LIBER VI. 


0r355—35; 929. 8 Marco Aemilio Lepido Quinto Catulo consulibus | anno ab urbe condita sexcen- 


16 


tesimo septuagesimo tertio sonantibus undique novis bellorum fragoribus, 
quorum unum in Hispania erat, aliud in. Pamphylia et Cilicia, tertium in Ma- 
cedonia, quartum in Dalmatia. nam Serlorius vir dolo atque audacia potens 
eum partium. Marianarwum fuisset, timens fortunam ceterorum, qui interempti 
erant, fugiens ex Afriea delapsus in Hispanias bellieosissimas gentes Hispa- 
niae in arma exeitavit. adversum hune, ut breviter definiam, duo duces 
missi, Quintus Caecilius Metellus, filius eius qui Iugurtham regem vicit, et 
Lucius Domitius. pretor. quorum Domitius ab Hirtuleio Sertorii duce cum 
exercitu oppressus est, Mallius pro eonsulae Gallie in Hispania eum tri- 
bus legionibus et mille quingentis equitibus transgressus iniquam eum Hir- 
tuleio pugnam conseruit. ἃ quo castris copiisque nudatus in oppidum Hi- 


lerdam paene solus refugit. postea cum inpar pugne solus Metellus puta- : 


retur,  Gneus Pompeius ad Hispanias missus est. Metellus multis preliis 
fatigatus per devia oberrans hostem mora fatigabat, donee Gnei Pompei 
castris consociaretur. fa duobus ducibus adversis Sertorius fortuna varia 
sepe pugnavil. Pompeius contracto apud Palantiam exercitu Lauronem ci- 


vitatem, quam tune Sertorius superato fugatoque Pompeio Lauronem captam : 


cruentissime depopulatus est. reliquum agmen Lauronensium, quod cedi- 
bus superfuerat, miserabili in Lusitania captivitate transduxit. Pompeium 
autem hoc est illum Romanorum dueem a se victum fuisse gloriatus est, 
quem magma praeditum fiducia ad hoe bellum non pro eonsule sed pro eon- 
sulibus Roma misisset. fuisset huie Pompeio triginta milia peditum, mille 
equites Galba seribit, Sertorium autem sexaginta milia peditum, oeto milia 
equitum habuisse commemorat. postea vero Histulfius eum Metello con- 
gressus apud ltalieam Betice urbem biginti milia militum perdidit vietus- 
que in Lusitaniam eum paucis refugit. Pompeius Belgidam nobilem Celti- 


berie urbem cepit. Sertorius deinde cum Pompeio congressus decem milia 5: 


militum eius interfecit. ex alio cornu vincente Pompeio tantundem poene 
ipse perdidit. multa inter eos preterea praelia gesta sunt. Memmius que- 
stor Pompei idemque vir sororis eius oecisus est, Hirtulei fratres interfecti. 
Perpennam, qui se Sertorio iunxerat, comminutus est. postremo ipse Ser- 
torius oclabo decimo demum «nno belli inchoati hisdem quibus et Viriatus 
suorum dolis interfectus. —/inem huie bello datur per Gnaeum Pompeium 


| estom. Or. || 2 reliquiarum Or. || ibi] ubi tune Or. || 13 hispaniae om. Or. || 16 ir in hirtuleio m! in ras. || 
25 post sertorius sex f. verba Orosii desunt || 36 pene m! || 41 huie add. L (ei Paul.) 


[21 


10 


15 


30 


ων 


τυ 


10 


LANDOLFVS. 275 
92 adulescentem. οἱ Quintum. Melellum. Pium. atque omnes prope. Hispaniae. civitates 


in. dicionem. populi Romani reductae Romanisque victoriam sine gloria dedit, 
quamvis Perpennam postea pars exercitus eius secuta sit, qui a Pompeio 


vietus eum universo exereitu suo interfectus est. 


civitatibus vero eunetis 


ultra ae sine mora per ditionem receptis due tantum restiterunt hoe est 
Vxama et Calagurris, quarum Vxamam Pompeius evertit, Calagurrim Afra- 
nius rigi obsidione confectam atque ad infames eseas miseranda inopia co- 


actam | id est uxorum cadavera atque liverorum facientes sibi eivos | ultima 


cede incendioque delevit. 


eussoribus denegatum. 


19 — fitus levia prelia habuit. contra 
incolebant et Macedoniam erudelissime depopulabant. 


98 p 1 


pereussores Sertorii premium ne petendum qui- 
dem a Romanis esse dixerunt, quippe qui meminissent antea Viriati per- 
interea. Macedonieum bellum .ppi«us Claudius sor- 


varias  genles, que hhodopam provinciam 


nam :;nler cetera. dicta 


audituque horrida, que in caplivos agebant, raplis, cum poculo opus esset. 


humanorum | capitum. ossibus. cruentis capillatisque adhuc ac per interiores ca- 


vernas male effuso cerebro oblitis utebantur. 


manissimi Seordisci erant. 


99821 terit. 


quarum eruentissimi atque im- 


has itaque, ut dixi, Claudius pellere Maeedo- 
niae finibus bello putavit magnisque se malorum molibus obiecit. unde 
eum animo eger et curis cireumseptus morbo insuper correptus esset, in- 


missus est ei successor Gaius Scribonius Curio posl consulatum ad- 


temptarum superiore bello gentium vim declinans in Dardaniam arma con- 
vertit eamque superavit | e usque 
94 2 is Ciliciam | et Pamphiliam erudelissime adortus dum subdere studet, paene 


delevit. 


Cylieiam et urbes eius obsessas oppressasque cepit. 


preterea 


Olympum montem pervagatus Phaselvdem evertit, Corveum diruit. — Tauri 
ym] l 8 j à 
quoque montis latera in Cilieia vergentia preserutatus Isauros bello fraetos 


3. in deditionem redegit atque. intra. triennium bello finem dedit. 


primus omnium 


4 Romanorum per Taurum duxit exercitum ae limitem itineris fecil. is re- 


vertens. triumphum accepit. et nomen. Isaurici meruit. 


sus est Gaius Cosconius pro consule. 


τ lonas urbem florentissimam post biennium tandem expugnavit et | 


composilo bello Romam redit. 
14 heredem fecit. | interea Fimbria, Marianorum scelerum satelles, homo om- 
nium audacissimus ,. Flaeeum consulem, cui legatus erat, apud. Nieomediam 
oecidit ae mox arrepto exercitu ad Mitridatis filium ex Asia Militopolim 
venientem fugit stationem Mitridatis invadit ipsumque Pergamo pellit fu- 


gientemque insecutus apud Pitanam obsedit. 


atque. in. Hlyricum  mis- 


is protrita subaetaque Dalmatia δὰ- 


cepit. el 


et profecto cepisset, si Lucius 


Lueullus civilibus diseordiis euram rei publicae pretulisset eumque mari 


eoartare obieeta elasse voluisset. 


inde Fimbria lliensibus iratus, a quibus 
pro Syllanae partis studio obieetu portarum repulsus videbatur, ipsam urbem 
Ilium, antiquam illam Rome parentem, funditus cede incendioque delevit. 


sed eam Sylla continuo reformavit. 


torius 


ad eum Mareum Marium 


firmandi 


idem Fimbria apud Tyatiram cum ab 
exercitu Fimbriae profugi Mitridati sese adiunxerunt, quorum hortatu Mitri- 
dates eum Sertorio per legatos in Hispania missos faedus pepigit. er- 


faederis eausa 


misit, quem rex 


apud se retentum brevi ducem fecit in loeum Archelai, qui se iam ad SyI- 
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94. 14 lam eum uxore liverisque contulerat. interea Mitridates pace rupta Bythi- 
niam et Asiam rursus voluit invadere, Marium et Eumachum duces suos 
15 adversum Lueullum et Cottam consules misit cum magno exercitu. sed ambo 
consules adversus eos non unam habuere fortunam. Cottam apud Chalcedonem 
viclus ab eis acie plurimis perditis etiam intra oppidum coactus est et ob- ὃ 
17  sessus, Mitridates Cizieum obsidentem fossa cinxit, wt Ciízico capto totam 
Asiam invaderet. — Lucullus ei alter consul a tergo obsedit et multis preliis 
vicit. fameque consumpsit eumque, quod faciebat, pati compulit atque ad 
ipsos Cizieenos, ut bono animo essent, nuntium misit unum ex militibus 
nandi peritum, qui duobus utribus suspensus mediam ipsae regulam tenens 10 
plantisque subremigans septem milia passuum transmeavit.  Mitridates in- 
opia laborans classis partem copiarum struetam armis domum abire pre- 
cepit. quam Lucullus excipiens universam classem disperdidit. nam am- 
plius quindecim milia hominum tune interfecisse narratur. tune etiam Fan- 
nius, qui se Mitridati iunxerat, et Metraphanes regius pretor a Mamereo 15 
374 vieti eum duobus milibus equitum in Moesiam profugerunt atque in Moe- 
niam digressi in colles camposque Inaremos inciderunt. ubi non solum 
montes usti vel saxa quasi quadam fuligine offuseata cernuntur, verum etiam 
'ampi ambusto solo squalidi per quinquaginta milia passuum sine ullo ignis 
vel fornaeis indicio et pendulo in profundum cinere putres iacent, tribus 20 
etiam locis torride voragines ostenduntur, quas Graeei phyras vocant; in 
quibus diu oberrantes inopinatis tandem perieulis exempti sunt et clam in 
regis castra venerunt. Deiotarus rex Gallogreciae prefectos regis bello 
trueidavit. interea Mitridates apud Cizieum eadem mora, qua obsidebat, 
obsessus in magnam penuriam pestilentiamque exercitum suum eoartavit. 25 
nam plus quam trecenti milia hominum fame et morbo in eadem obsidione 
375 amisisse fertur. ipse cum paucos arrépta navi clam fugit e castris.  Lu- 
eullus ineruento milite spectator cladis aliene novum genus victoriae ad- 
eptus est. mox Marium adortus vicit fugavitque. in quo prelio plus quam 
undecim milia Marianorum militum interfeeta referuntur. Lucullus postea 30 
cum eodem Mario navali prelio congressus triginta et duas naves regias 
et complures onerarias aut demersit aut eepit. multi ibi ex his, quos Sylla 
proseripserat, interempti sunt. Marius postera die de spelunea, ubi latebat, 
extraetus meritas hostilis animi penas luit. eodem vero Lueullus impetu 
Apamiam vastavit et sub monte Olympo prius ad munitissimam civitatem 35 
capta expugnatamque diripuit.  Mitridates adversus Byzantium instructa 
classe navigans tempestate correptus oetoginta rostratas maves perdidit. 
ipse eum quassa iam navi mergeretur, in moeoparonem Seleuci pirate 
τύ ipso pirata iubante transsiluit. inde Sinopen ae post Àmison eum magna 
diffieultate pervenit. eodem anno apud Romam Catilina incesti accusatus, 10 
quod eum Fabia virgine Vestali eommisisse arguebatur, Catuli gratia fultus 
23 — evasit. | anno ab urbe condita sexcentesimo septuagesimo octavo Macedoniam 


Or. 359 25 coimolum est. | gladiatores enim septuaginta et quattuor Capue a ludo Gnei 
96 1! Lentuli ef[racto Capu diffugerunt, qui continuo ducibus Crixo et Ynomao 
97 P1 Gallis et Spartaco Thrace | Besubium montem. occupaverunt. 45 


Or. 359—361 P 4 colligerunt. | nam Crixo deeem milium multitudo, Spartaeo autem triplex tunc 
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numerus fuisse fertur. Ynomaus enim iam in superiore bello fuerat oecisus. 
ilaque cum cedibus incendiis rapinis stuprisque omnia miscere, in exequiis 
captivae matronae, que se dolore violati pudoris necaverant, munus gla- 
diatorum ex quadringentis captivis scilicet et quod speetandi fuerant spec- 
taturi utpote lanistae gladiatorum potius quam militum principes edediderunt. 
deinde consules Gelius et Lentulus adversum eos eum exercitu missi. quo- 
rum Gelius Crixum acerrimae pugnantem parelio oppressit. Lentulus a 5par- 
taco superatus aufugit. post etiam conlatis frustra ambo consules copiis 
accepta gravi clade fugerunt.  dehine Gaium Cassium pro consule idem 
Spartaeus oppressum bello interfecit. itaque exterrita civitate non minore 
propemodum metu, quam sub Hannibale cirea portas fremente trepidaverat, 
senatus Mareum Licinium Crassum cum legionibus consulum mnovoque sup- 
plemento militum misit. is mox ut fugitivorum pugnam iniit, sex milia 
eorum interfecit, ac tum vero eepit. inde priusquam ipsum Spartacum ad 
eaput Silaris fluminis castra metantem bello adgrederetur, Gallos auxilia- 
tores eius Germanosque superavit, ae quibus triginta milia hominum cum 
ipsis ducibus oecidit. novissime ipsum Spartaeum ὧν Jpulia dispositum acie 
congressum maximasque eum eo fugitivorum copias pereulit. nam sexa- 
ginta milia eorum cesa, sex milia eapta referuntur. tria milia civium 
Romanorum recepta sunt. ceteri qui ex hoe bello lapsi oberrabant, per 
eomplures duees frequenti indagine adtriti sunt | e£ post mullas. calamitates 
Italiae tertio anno bello huic finis impositus. anno ab urbe condita se:rcen- 
lesimo oclogesimo primo duo lantum 
cepit. sed Sinopen | Seleucus arehipirata et Cleoschares spado, qui presidii 
eausa preerant, expilatam atque incensam reliquerunt. Lucullus miserorum 
hostium intestina clade permotus celeri oecursu immissum restinxit incen- 
dium. ita misera civitas versa viee hostium sociorumque unde defendenda, 
disperdita et unde disperdenda, servata est. preterea Lucullus transgressus 
Eufraten et 'Tigrin. secundo prelio apud Gaveram civilalem "Tigrani, quo 
ingenles copias ea ommi regno adduxerat. Mitridatles, cum "Tigrano et Mitri- 
date congressus parvissima suorum manum agminum hostium numerum tri- 
ginta milia in eo bello oecidit. Mitridates vix de equitibus comitatus au- 
fugit caslra eius direpta. diademate et thiaram, me agmoseeretur, abieetis. | 
Armenia 
inperabat et Persas saepe vicerat, Mesopotamiam οἱ Syriam οἱ Phoenicis parten 
occupaveral. ergo Lucullus repetens hostem fugatum | imminente hieme || etiam 
el septem milibus sagillariorum el armalorum venienlem eum decem et octo imili- 
bus militum 
missus. | eodem tempore Metellus Siciliae pretor cum fedissima illa Gai 
Verris pretura Sieiliam afflietam invenisset, maxime Pyrganione arehipirata 
nefariis eedibus dilacerantem, qui pulsa elasse lomama Siraeusanum  por- 
tum optinuerat, quem mox navali terrestrique prelio comminutum  sieilia 
eompulit. alfer autem Lucullus, qui Curioni in Macedoniam successerat, | Bessis 
cepit et usque 
montibus erant circum[usae , quas || Claudius iam Maeaedoniae finibus pellere 
bello putavit. | /nde 
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or 3:55 98 — 13 intra triennium totam insulam caepit | legesque Minois Romanis legibus per- 
mutavit | appellatusque est. Creticus atque ea insula Creta. triumphavit 

Or. 377 17 pyrale | per ommia sparsi maria et iam mon tantum intercipientes navium 

commeatus sed etiam insulas provinciasque vastantes impunitate sceleris 

et alliditate prede vulgo sese adsociantibus in immensum agebantur. 

375—380 IS — quare id bellum Gneo Pompeio decretum est, qui post multam vastationem, 

19 quam ferra marique diu egerant, intra paucos menses ingenti felicitate el 

mira celeritate confecit. postea sueeessor Lueulli faetus in minore Armaenia 

iuxta montem Dastraeum eastra Mitridatis obsidione conclusit. rex cum 

omnibus copiis eruptione per noetem faeta insuper etiam persequentem 

bello repellere statuit. Pompeius fugientes persequi intendit. itaque bel- 

lum nocte eommissum est. luna tune orta a tergo Romanis erat, Mitri- 

dati longitudine umbrarum proximitate hostium rati cuneta in irritum tela 

fuderunt. Romani velut inermes postea adgressi sine labore vicerunt 

21 castraque ceperunt. namque de exereito Mitridati quadraginta milia cesa 

vel eapta sunt, Romani vulnerati mille vix autem quadraginta interfecti 

22 el duos centuriones. —Mitridates inter tumultus belli fuga lapsus adiutus 

etiam beneficio sublustris noetis evasit. relietusque ab omnibus amicis phi- 

losophis seriptoribus rerum vel carminum ae medicis solus per devia 

equum manu trahens atque ad omnes nocturnos strepitos trepidans in 

quoddam eastellum divertit atque inde in Armaeniam perrexit. Pompeius 

Mitridate insecuturus inter duo flumina, quae ab uno monte diversis spe- 

eubus exoriuntur, hoc est Eufraten et Araxen, urbem Nicopolim fenicibus 

lixis et egris volentibus eondidit. oram Horodis Albanorum prefectosque 

eius ter prelio vieit. postea epistulas Horodis et munera cum Albanis 

100 12  instauranda libenter accepit, veniam ei et pacem dedit. Artaeen regem Hi- 

13  berie bello fudit totamque Hiberiam in deditionem aeceepit. | 

| de Ponto promobens Parthiam ad Haecbathanam urbem eaput Parthiei 

regni quinquagesimo die venit. in Bosphorum Mitridate Cerealia sacra 

celebrante terre motus adeo gravis repente exortus est, ut magna clades 

ex eo urbium atque agrorum secuta narretur. eodem tempore Castor Mi- 

tridatis prefeetus, qui Phanagorio preherat, interfectis amicis regis ar- 

cem oceupavit et quattuor filios Mitridatis ad presidia Romana transmisit. 

Mitridates aecensus ira in scelera exarsit. nam eum plures tune amicos 


Armenia 


Or. 380. 381 15 mor 


suos nec non Exipodran filium suum interfecisset, tum ante iam alio : 


P2  Macharem patricidio (rucidasset, Pharnaces alter filius eius. exemplo. fra- 
(rum. territus. ezercitum ad. persequendum | se imnissum sibi. conciliavit οἱ mox 


Nep.? adversum patrem. duxit | iusto iudicio, quia ille adversum patrem suum de 
P 4 regni iura certavit. interea Mitridates diu ea altissimo muro filium frustra 
Or. 35} P5 precatus ubi inexorabilem vidit, | moriturus exelamasse fertur, || quoniam 


οὐ. ὅν. ὅν 101. P 1 propter. remedia, quibus | vitalia sua adversus noxios sueos sepe obstruxerat, 
veneno confici posset frustraque spatiaretur, si quo tandem modo infusa pesti 
per venas vegetatione corporis acta diseurreret, Gallum quendam militem 


100 2 jam fraeto muro diseurrentem /nvitavit. eique. iugulum. prebuit. hunc exi- 

tum vite Mitridates habuit nobisque sententie sue fortissimum argumen- 

Nep. (S. 7, ext. 16) tum reliquid, homo omnium, ut ferunt, superstitiosissimus, | qui duarum et 
2 ins«la m! || 5 auiditate Or. || 6 qui add. L || s factus om. Or. || 9 mitridatis] regis Or. || 12 mi- 
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biginti gentium linguis, quas sub regno habuit, locutus est ita, ut num- 
quam legationes sub interpretibus audiret. | perii apud Bosphorum, vir in- 
gentis induslriae. consiliüque, regnavit. annis quadraginta, vir sepluaginta 
duobus | habens seeum semper philosophos omniumque artium peritissi- 
mos. || contra Romanos bellum habuit annis quadraginta, alii dieunt triginta. | 
anno ab urbe eondita sexeentesimo octogesimo nono Marco ^Pullio Cicerone 
aralore et Gneo Antonio consulibus Pompeius oecisi Mitridatis nuntio ae- 
eepto | Tigrani bellum intulit 

Syria | Cylen et || Fenice 

commovissel mox Ituraeos οἱ Arabas. vicit | urbemque eorum, quam Petram 
nominant, eaepit | et cum venisset 

transgressus, | quibus Aristobolus expulso fratre Yreano primus ex sacerdote 
rex preerat, atque ad Hierusolimam urbem eorum Gabinium eum exer- 
eitu mittit. ipse continuo subseeutus et a patribus urbe susceptus sed a 
plebe muro templi expulsus oppugnationem eius intendit. id | »on solum 

caput. gentis || vix tertio mense expugnavit: quattuordecim milibus ibi Iudaeorum 
occisis eetera multitudo in fidem venit | muros 

Pompeius | pro contione | narravit. interea Lucius Sergius 

viris | per eosdem dies in urbe habita ac prodita est. in Etruria vero ci- 
vili bello extineta est. sed | « Cicerone Catilena wrbe 

deprehensi, deprehensi et 

interfectus est. | sed hane historiam agente Cicerone et diseribente Falustio 
satis omnibus notam nune a nobis breviter fuisse perstrietam sat est. 
motus etiam in Pelignis ortus a Mareellis patre et filio per Lueium Bettium 
proditus patefaeta Catilene coniuratione quasi suecisa radiee compressus 
est: et de utroque per Dibulum in Pelignis, per Cieeronem in Brittiis 
vindieatum est. | anno ab urbe condita sexcentesimo nonagesimo. Decio Iunio 

filii. Mitridatis et. filius. Tigranis 

pecunia et auri alque argenti. infinitum 


anno ab urbe condita sexcentesimo nonagesimo lderlio Gatus. Iulius. Caesar, 
qui postea. ünperavit,. cum. Lucio Bibulo consul. est factus. — decreta. est. ei 
Gallia. transalpina. et cisalpina ef Hylliricum cum legionibus denis in quin- 
quennium date, Galliam comatam postea senatus adiecit. hane historiam 
Setonius Tranquillus plenissime explieuit, euius nos eompetentes portiun- 
eulas deeerpsimus.  Helbitiorum animos, fortissima Gallorum omnium 
gentis, ea vel maxima causa, quod perpetuo paene eum Germanis bello 
altereabantur, a quibus Rheno tantum flumine dirimuntur, Orgetorix qui- 
dam princeps gentis spe totas invadendi Gallias in arma aecenderat. quo 
ceteri optimates eorrepto et ad mortem coacto cohibere tamen semel ani 
matas in predam plebes nequiverunt. «qui coniuratione faeta ae die dieta 
exustis vieis et domibus suis, ne quod desiderium expe revertendi foret, 
profeeti sunt. quos eum apud Rhodanum fluvium obvio Cesar habuisset, 


magno diffieilique bello bis vicit vietosque ad deditionem coegit. horum Ὁ 


fuit, eum primum progressa est, omnis multitudo Helvitiorum "Tulingorum 


Latobogiorum Rauraeorum et Boiorum utriusque sexus ad centum quin-: 
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quaginta septem milia in bello ceciderunt, cetera in terras proprias re- 
missa sunt. postea Cesar eontra riobistwm regem excitantem invehen- 
temque secum ineredibiles Germanorum copias, quibus nuper universos 
Galliarum populos se subegisse iaetabat, apud Sequanos fugere compulit, 
eum diu exercitus Caesaris Germanorum multitudine et virtute perterritus 
pugnam detraetasset. Ariovistus in Germaniam arrepta navieula Rhenum 
transveetus effugit. uxores eius duae totidemque filiae capte sunt. fue- 
runt autem in exercitu Ariovisti Arudes Marcomones Triboci Vangiones 
Nemeles Edures Eudeses et Suevi. pugna maxime gravis ex falange 
Germanorum fuit, quam coaeto in unum agmine seutisque supra capita 
contextis ad inrumpendam Romanorum aciem tuti undique prestruxerant. 
sed postquam aliquis Romanorum militum agilitate audaeiaque insignes 
supra obduetam saliere testudinem seutisque singillatim velut squamis re- 
vulsis desuper nudos deprehensorum detectorumque humeros perfoderunt, 
territi hostes novo mortis perieulo terribilem dissolvere conpagem. ex- 
inde fugam versi per quinquaginta milia. passuum | insatiabiliter eesi sunt 
neque eoniei numerus potuit Germanorum, vel quantus pugne affuerit vel 
quantus fuerit oecisorum.  pos| hec Belgarum gens, que tertia pars Gal- 
liarum est, adversum Cesarem exarsit, quorum distributim  eopia hee 
fuit. Bellovagui, qui ceteris numero et virtute prestare viderentur, ha- 
buere lectissima sexaginta. milia armatorum, Suessones ex duodecim op- 
pidis quinquaginta. milia, Nervi, quorum adeo indomita feritas  prediea- 
batur, τ numquam mercatores ad se accedere sinerent. vina  eeteraque 
venalia deferret, quibus indueta ioeunditas torporem virtutis afferret, ha- 


buerunt similiter quinquaginta milia, .1/rebates etiam. et. Ambiani. deeem : 


milia, Morini biginti quinque milia, Menep/ novem milia, Caleti decem 
milia, Velocasses et Veromandi decem milia, “ἐμαί οὶ decem et octo mi- 
lia, Condures Eburones Cerosi Cemanni , qui uno nomine Germani vocantur, 
quadraginta milia. ita ommes insimul fwisse referuntur ducenti. septua- 


ginta. duo. milia armatorum lectissima. — his cum repente e silvis erum- : 


pentibus exercitus Cesaris perturbatus atque in fugam aetus plurimis 
suorum amissis (landem horlatu. Cesaris restitit victoresque adgressus usque 
ad internicionem paene delevit. igitur Cesar magnis in Gallia rebus gestis 
cum in [taliam proficisci decrevisset, Galvam eum legione duodecima ad 


Veragres Edunosque misit. qui eum hiemandi eausa in vieo Veragrorum, 3: 


eui nomen erat Ottodorus, consedisse mediamque oppidi partem, que 
torrente distinguebatur, aeceolis concessisset, quadam die eosdem disces- 
sisse per noetem ae proximo insedisse colli vident. quippe illi paucitatem 
vix medie legionis despeetui habentes ultroneam sibi predam nullo ees- 
suram negotio arbitrabantur finitimosque suos in hane cedis praedae 
societatem vocaverant. igitur Galva tam presentibus periculis cireum- 
septo ae trepido atque inter. varias consulationes certi consilii incerto 
repente Galli descensu montis effusi castra inperfecta eireumdant raros 
per vallum propugnatores saxis tellisque onerant. cumque iam castra in- 
rumperentur, Paeubii primipilaris et Boluseni tribuni consilio, eunetis Ro- 
mani portis eruperunt ineautosque subito adgressi hostes primum pertur- 
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vaberunt, deinde in fugam versos miserabili strage fuderunt. nam amplius 
triginta milia barbarorum tune cesa referuntur. igitur Cesar eum iam 
paeatas universas Galliarum gentes putaret, ad novum et maximum bel- 
lum retraetus est. namque cum Publius Crassus adolescens cum legione 
septima Oeeano tenus apud Andieavos hiemaret, deditiei ceterique eon- 
fines repente in arma coniurant, legatos Romanorum vineiunt, eosque ita 
demum se reddituros, si obsides suos recipiant, Romani indicant. socios 
sibi ad id bellum Osismos Lexovios Nammnetes Ambibaritos Morinos Dia- 
blintes et Menapos adseiseunt, auxilia quoque a Brittannia arceseunt. 
Cesar per Crassum de rebellione deditieiarum gentium certior faetus quam- 
vis intellegeret, quanta ineundi belli diffieultas esset, tamen rem tanti 
negotii non neglegendam ratus, ne eeteri exemplo eiusmodi audendi li- 
centia laxarentur. itaque terrestri praelio persequi hostes frustra aggressus, 
quippe eum hostes per interfusa ex Oceano estuari atque inaecessos re- 
eessosque tutis terrarum sinibus munirentur, naves longas aedifieari in 
Ligero fluvio iubet. per quem in Oceanum deduetae mox ut hostibus 
vise sunt, eontinuo dueente biginti naves eorum parate atque ommi ge- 
nere armorum instructissime progresse portu ex adverso extiterunt. 
Bruto eireumspicienti inparem longe navium esse conflietum, quia barba- 
rorum naves solido robore intexte cavernisque prevalidis obdurate saxo- 
rum modo adaetos rostrarum ietos retundebant, hoe primum auxilio fuit, 
quod falees aeutissimas non pertinaciter contis prefixas funibus autem 
subnexas paraverant, quibus eum opus esset adprehensores minus rudentes 
subductis hastilibus per funem falce retrahendo sueciderent. his celeriter 
expeditis disrumpi hostilium antemnarum armata praecipit. ita antemnis 
ruentibus conplures ilico naves velut eaptas immobiles reddidit. alii hoc 
perieulo territi suspensis velis, quia ventus intenderet, fugere conati, ces- 
sante mox vento destituti ludibrio fuere Romanis. itaque incensis omnibus 
navibus interfeetisque his qui pugnaverant Galli reliqui sese omnes dedi- 
derunt. sed Cesar maxime ob iniuriam legatorum et ut genti ad omnia 
consilia mobili terribilis exempli notam inureret, cunctis principibus tor- 
mentis interfeetis reliquos sub corona vendidit. his diebus Titurius Albi- 
nus legatus Cesaris Aulercos Eburovices Lixoviosque, qui primates suos, eur 
auetores belli resuseitandi esse nollent, interfecerunt, eruptione faeta /n- 
credibili cede delevit. Publius vero Crassus eum in Aquitaniam prevenisset, 
bello exceptus est. namque Sotiates magno equitatu pedestribusque co- 
piis prevalidis Romanos adorti diu graviter turbaverunt. post vieti atque 
in oppidum Sotiatum eoaeti obsessique eum se expugnari viderent, armis 
traditis in dedieionem recepti sunt. Aquitani elade permoti undique exer- 
citum contrahunt, de eiteriore quoque Hispania auxilia aecerseunt. duces 
bello maxime eos praefieiunt, qui cum Sertorio militaverant. hi omnes 
dum obsidionem Crasso parant, in castris suis Crasso obruente deleti sunt. 
nam ex Aquitanis et Cantabris, quorum quinquaginta milia tune in auxi- 
lium. venerant, /riginta et octo milia cesa referuntur. Cesar Germanos, 
qui Rhenum eum immensis copiis /ranssierant, simul et totas Gallias sub- 


icere. sibi parabant, bello adortus usque ad internitionem. cecidit, quorum : 
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fuisse numerum ad quadringenti quadraginta milia. ferunt. tune Caesar 
in Germaniam facto ponte Rhenum transgreditur. Sugrambos et Vtubios 
obsidione liberat, Swevos maaimam οἱ ferocissimam gentem, quorum esse cen- 
tum pagos epopulos mulli prodidere, totamque Germaniam adventu suo 
terret. or in Galliam rescisso ponte se recepit. domuit autem annis no- 
bem faerae omnem Galliam, que inter Alpes flumen Rhodanum Rhenumque et 
Oceanum est οἱ circuitu. palet ad. bis tricies centena milia passuum. inde ad 
Morinos venit, unde in Brittaniam proximus et brevissimus transitus est. 
navibus cireiter onerariis atque aetuariis octoginta preparatis in Britta- 
niam transvehitur Brittanisque bellum | intulit quibus ante cum ne nomen 
quidem. Romanorum | cognitum erat. ibi acerba primum pugma fatigatus 
deinde adversa tempestate eorreptus plurimam classis partem et non par- 
vum numerum militum, equitum vero paene omnem disperdidit. regressus 
in Galliam legiones in hiverna dimisit, sexcentas naves utriusque eom- 
modi imperavit. quibus iterum in Brittania primo vere transvectus dum 
ipse in hostem cum exercitu pergit, naves in anchoris stantes tempestate 
correptae vel eonlisae inter se vel harenis inlise ae dissolute sunt, ex 
quibus quadraginta perierunt, cetere cum magna difficultate reparate 
sunt. | interea Sceevius miles Cesaris cum quattuor commilitonibus navi- 
eula ante transveetus est delatus ad scopulum insule Brittaniae propin- 
quum atque interea recessu est Oceani destitutus.  cumplures Brittani 
in paueos Romanos impetum faciunt, ceteri tamen, qui perrari comites 
ipsius fuerant, navigio redeunt. Scevius imperterritus manet. undique 
telis obruitur ae primo pilo restitit, postremo gladio rem gerit solus in 
plures. eumque fessus vulneratusque esset et galeam ae seutum ietibus 
perdidisset, eum duabus lorieis natavit ad Cesaris castra et poposcit ab 
imperatore veniam pro temeritate, quem Cesar eenturionatus honore sub- 
vexit. | igitur | Cesaris equitatus primo congressu a Brittanis victus 
ibique Labienus tribunus occisus est. secundo praelio eum magno suorum 
diserimine victos Brittanos in fugam vertit. inde ad flumen Tamesim 
profectus, quem uno tantum loco vadis transmeabilem ferunt. in huius 
ulteriore ripa Cassobellauno duce immensa hostium multitudo conse- 
derat ripamque fluminis ae paene totum. sub aqua vadum aeutissimis 
sudibus prestruxerat. quod ubi a Romanis deprehensum ac vitatum est, 


barbari legionum impetum non ferentes silvis sese abdidere, unde erebris s: 


eruptionibus Romanos graviter aec sepe lacerabant. interea Trinovantum 
firmissima civitas cum Androgorio duce datis quadraginta obsidibus Cae- 


.sari se dedidit. quod exemplum seeutae urbes aliae complures in faedus 


Romanorum venerunt opsidibusque datis stipendiarii facti sunt. hisdemque 
demonstrantibus Cesar oppidum Cassobellauni duci inter duas paludes 
situm obtentu insuper silvarum munitum omnibusque rebus confertissimum 
tandem gravi pugna caepit. exin Caesar a Brittanis reversus in Galliam 
postquam legiones in iverna misit, repentinis bellorum tumultibus undique 
cireumventus et conflietatus est. namque Ambiorix eum Eburonatibus et 
Atuatucis econspirans animatus Treberorum consilio Tituriwm Cottam et Sa- 
binum 4rwnculewun legatos apud Eburonas cum tota funditus legione in- 
sidiis cireumventos interfecit. Ambiorix hae vietoria elatus Atuatucos et 
Nervios plurimosque alios raptim in arma contrahit atque ad Ciceronem 
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legatus, qui similiter tune legioni in hibernis preerat, contendit. multi- 
tudo hostium ex hoe colligi potuit, quia eum obsidione eastrorum vallum 
cireumdandum esse a captivis Romanis docerentur et instrumenta. ruralia 
non haberent, gladiis Poneidendo terram et sagulis exportando vix tribus 
horis vallum pedum decem et fossam pedum quindecim per milia passuum 
quindecim in cireuitu praefecerunt. preterea centum biginti turres mirae 
altitudinis extruxerunt. et cum iam septem dies noctesque succidui 
hostium eum pugnarent ac ventus subito plurimus exortus esset, testas 
ferventes intorsere fundis flammataque focis tela ae mox eoncepto igne 
rutilantia intro castra iecerunt. «quo faeto per eulmea eulmina raptim 
ventus insistens sparsum animavit incendium. sed ne sie quidem Romani 
cum undique obruerentur, vulneribus laboribus vigiliis ieiuniis incendiisve 
cesserunt. tandem Cesari nuntiatum est unam deletam esse legionem, 
alteram iam paene confectam.  adventante eum duabus legionibus Cesare 
deserunt hostes obsidionem atque in eum cunetis aptis copiis ruunt. — Ce- 
sar parvissimis se castris consulto condidit equitibusque premissis, ut fu- 
gam fingerent, imperavit, ut ad transitum vallis, que media erat sibique 
perieulosa videbantur, hostes contemptu sui invitaret. quibus adventanti- 
bus insuper obstrui portas precepit. «quo viso Galli quasi jam vicissent 
ad obducendum extrinseeus vallum conversi sunt. Cesar totis repente 


portis paratum effudit exercitum | acriterque eum eos dimicans tandemwep. (2,17) 


vidit unum ex militibus suis segnius preliantem , secutum eius rapuit et 
in adversos ruit. quo facto erubuit exercitus 
vastissima eede confecit. nam sexaginta milia tune fuisse referuntur, e 
quibus pauci per paludes invias evaserunt.  Indutiomarus Treverorum 
prineeps magnas armatorum copias habens postquam de consensu totius 
Galliae certior redditus est, Labieni castra legionemque, euius preerat, 
quod facile faetum arbitrabantur, delere statuit ac deinde Eburonibus Ner- 
viisque eoniunetus ad opprimendum Caesarem pergere. Labienus quibus 
potest artibus simulat timorem atque ita Indutiomarum neglegentiorem eum 
insultantibus copiis pro vallo oberrantem repentina eruptione prostravit. 
hae vietoria Labieni reliqui Gallorum conatus repressi sunt et Caesar paulo 
quietior reliqua parte hiemis fuit. sed intellegens sibi maioram belli 
superesse negotia, maxime quia plurima parte exercitus amissa aliisque 
graviter sauciis ne ad sustinendum quidem sibi idoneos, non dieam ad 
eonprimendum Gallorum impetum videretur, ae Gneo Pompeio pro consule 
eonseribi legiones sibique mitti in auxilium fecit. itaque ante exaetam 
hiemem tres ad eum legiones in castra venerunt. igitur Caesar prius- 
quam in unum hostium copiae eohirent, ineunte verno aggredi trepidos et 
opprimere sparsos in suis finibus parat. primum itaque Nerviorum finis 
diripit, predam vero, que copiosissima erat, exercitui permittit. deinde 
Menapos, qui sibi propter immensas paludes atque impeditissimas silvas 
munitissimi videbantur, tribus agminibus invadit nimioque cede vulgo 
agitare residuos suppliees in deditionem recepit. Labienus sequenti prae- 
lio omnes Treverorum copias interfecit arte in bellum provocatas, prius- 
quam Germanis adventantibus iungerentur, et eontinuo ipsam civitatem ca- 
pit. Cesar uleisei mortem Sabini et Cotte legatorum volens Ambiorigem 
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104 et Eburones delete legionis auctores, postquam in Arduennam silvam re- 
fugisse comperit, quae silva totius Gallie maxima est atque a ripis Rheni 
finibusque Treverorum ad Nervios usque pertingit et in longitudine plus 
quam quinquaginta milibus passuum patet, permetiens rem suis maximi 
perieuli fore, si per obstruetas spatiosasque silvas ignoti dividerentur ho- 
stemque locis notissimum quererent, omnem Galliam per nuntios invitat, 
ut quisque secundum placitum suum reconditas in Arduenna silva prae- 
das querant diripiantque. quo facto Gallis utrimque morientibus maxi- 
mas Romanorum iniurias sine cuiusquam Romani discrimine vindicavit. 
ita hoe tutissimo vineendi genere securus in Italiam rediit. igitur Caesar 
in Italiam reverso Gallia rursus in arma coniurat multique simul populi 
coheunt. dux his Bercingetorix fuit, cuius consilio statim omnes Galli 
civitates suas ultro incenderunt, prima a suis incensa Bitorigo. inde ad 
Cesarem, qui magnis itineribus per Narbonensem provinciam clam ad 
exercitum reeurrerat, impetum faciunt. Cesar tune oppidum nomine Ce- 
napum obsidione concluserat, quod diu oppugnatum tandem post multas 
Romanorum elades pluvia die magna, eum hostilium machinarum ammenta 
nervique elanguerant, applieitis turribus eaptum atque deletum est. qua- 
draginta milia ibi hominum fuisse referuntur, e quibus octoginta per fu- 
gam lapsi vix ad proxima Gallorum castra venerunt. preterea Arbenni 
ceterique confines sollicitatis etiam ad se Aeduis multis adversum Cesa- 
rem praeliis bellaverunt. qui cum se pugnando fatigati in quoddam ca- 
stellum recepissent, milites prede inhiantes ad expugnationem oppidi 
animum intendunt frustra Cesare de loci iniquitate causante. itaque ibi 


Caesar erumpentibus desuper hostibus pressus multa exercitus sui parte : 


perdita vietus aufugit. dum haee ad Halestam geruntur, Vergingetorix, 
quem omnes consensu pari regem preoptaverant, suadet, uti ex tota Gal- 
lia omnes, qui arma ferre possint, huie bello presto sint, hoc enim esse 
unum bellum, quo aut perpetua libertas aut eterna servitus aut mors 
omnium consequatur. itaque absque ee numero, quem infinitum ante con- 
traxerat, equitum circiter octo milia, peditum ducenti quinquaginta milia 
contracta sunt. dehine duo colles sibi invicem obversos Romani Galli- 
que ceperunt. unde multis sepe eruptionibus et variis proventibus pre- 
liantes tandem Romani precipua Germanorum equitum, quos sibi iam 


dudum amicos nune in auxilio adeiverant, virtute vieerunt. Vergingetorix : 


alia die eongregatis omnibus, qui fuga evaserant, dixit se auctorem bona 
fide :defendende libertatis atque inrumpendi faederis fuisse et nune sive 
Romanis sese ad mortem omnes offerant sive se solum pro ommibus dan- 
dum, paratum animo fore. itaque Galli voluntate, quam pudore aliquan- 
diu texerant, quasi ex consilio regis adsumerent, ilico sibi veniam preeantes 
eum solum velut auctorem magni sceleris dediderunt. Bellovagui omnibus 
Gallorum. gentibus ipsorum opinionem fortiores habebantur. hi horrendo 
duce bellum instaurant sibique in hane suscepti belli societatem Ambianos 
Aulereos Saletos Velioeasses Atrevatasque coniungunt et locum quendam 
cinetum atque impetum undique paludibus capiunt eommissoque praelio 
magnam Remorum manum, que auxilio Romanis erant, trucidant. deinde 
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eum oportunum ipsi locum insidiis provisum oceupavissent atque hoe com- 
perto Romani ad insidiarum loeum instrueti ordinatique venissent, com- 
misso praelio Romani Gallos fugientes hisdem locorum munitionibus, qui- 
bus clausi fuerant, incluserunt eunetosque ad internieionem ceciderunt. ibi 
Chorreus vel fugam vel deditionem detraetans Romanos, ut vivus caperetur, 
instantes oecidendo, ut occideretur, coegit. igitur cum paeatam esse uni- 
versam Galliam Cesar neque ausuram fore ad aliquos aspirare motus 
arbitraretur, legiones in hiverna dimisit. ipse tamen Abiorigis fines, qui 
tot bella exeitaverant, horrenda hominum strage vastavit. at vero Gaius 
Caninius legatus bellum apud Pictonas invenit, ubi magna hostium mul- 
titudo impeditam itinere legionem cireumdedit atque ad extremum discrimen 
adduxit. porro autem Fabius legatus aeceptis Caninii litteris in. Pectonas 
profieiseitur ibique a captivis de oportunitate locorum certior factus in- 
opinantes hostes opprimit magnisque stragibus faetis plurimas predas 
agit. deinde cum Canimio signum adventus sui dedisset, Caninius totis 
astris subito insiluit seseque iniecit hosti. ita Fabio ex alia parte et 
Caninio ex altera insistente maximo et diuturno bello innumerae Gallo- 
rum copie trueidate sunt. inde Fabius in Carnuntes profectus est. 
seiebat enim Domnaeum ducem antiquissimum rebellionis totius ineentorem 
ab hoe bello elapsum, si Aremoricis gentibus adiunctus esset, maximos 
iterum in Gallia tumultos esse moturum. sed eos adhue ipsa novitate 
trepidantes mira virtute et celeritate perdomuit. interea Draptes unaque 
Leeterius eum adesse Caninium et legiones in finibus suis viderent, undi- 
que eolleetis eopiis oppidum Veludunum oeeupant. hoe oppidum in edi- 
tissima montis aree pendebat, duabus partibus per abrupta latera non 
parvo flumine unguebatur, medio deinde discessu largissimo fonte seeurum 
plurimaque introrsum eopia frumenti tutum irritus proeul diseursus hostium 
despieiebat. Caninius quod solum Romana provisione potuit, ambos duces 
cum parte copiarum plurima in campum evoeatos maximo praelio supe- 
'avit. nam uno e ducibus interfecto alter eum paucissimis fugit, nullus 
in oppidum redit. sed ad id oppugnandum Cesare opus fuit. itaque 
certior per nuntios facetus Cesar oceurrit cireumspectisque omnibus videt, 
si expugnare vi moliatur, ludo et speetaeulo hostium delendum esse exer- 
citum suum, unum solum esse presidii, si quoquo modo hostes aqua ar- 
ceantur. sed et hoe quoque nisi Cesar non potuisset; siquidem fons, 
quo ad potum utebantur, medio divexi montis latere fundebatur. Cesar 
ad proximum fontis admoveri vineas turrimque extrui iubet. fit magnus 
ilieo eoneursus ex oppido. quibus sine periculo praeliantibus Romani 
quamvis pertinaciter obsisterent erebriusque suceederent, complures truci- 
dantur. igitur extruitur agger et turris pedum sexaginta, euius vertex et 
equare ad fontis locum possit, ut vel ex equo tela coniei queant vel 
preeipitata desuper saxorum volumina non timeri. oppidani autem ubi ex- 
animari siti non solum pecora sua verum etiam infirmiores hominum etates 
vident, eupas piece sevo et seindulis repletas ac deinde immisso igne in 
prona preeipitant easque ipsi toto oppido effusi subsequuntur. ardentibus 
machinis eum grave prelium suis Cesar ae perieulosum videret, cohortes 
in eireuitu oppidi ire velociter per oceultum imperat atque undique subito 
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vastum clamorem attollere. quo faeto consternati oppidani dum recurrere 
ad muniendum oppidum volunt, ab oppugnatione turris vel demolitione 
aggeris recesserunt. illi tamen qui ad incidendas fontis venas sub optentu 
aggeris tuti eunieulos perfodiebant, repertos in abstruso aquarum meatus 


per multa dividendo tenuari in semet ipsis consumique fecerunt. oppidani : 


fonte siecato ultima desperatione correpti deditionem sui faciunt. Caesar 
autem omnibus, qui arma tulerant, manus sustulit et vitam reliquid, quo 
testatior esset etiam posteris paena improborum. multum enim ad coer- 
eendam audaciam valet propositum punitionis exemplum, eum ipsa miseri 
presens forma viventis et ad recordationem ammonet conscios et ad 
seiscitationem cogit ignaros. exhaustis atque edomitis Gallis securus Ce- 
sar eum legionibus in Italiam rediit nullos post se Gallorum motus perti- 
meseens, certo se sciens minime aliquos, qui vel moveri audeant vel si 
moveantur timendi sint reliquisse, constituit. | «a»no ab urbe condita sex- 
cenlesimo nonagesimo seplimo Marcus Licinius Crassus. collega Gnei. Pompei 
Magni in consulatu secundo | provinciam sortitus in Parthos, homo inexple- 
bilis eupiditatis aviditate, audita in Hierusolimis templi opulentia, quam 
Pompeius intactam reliquerat. in Phalestinam divertit, Hierusolimam adit, 
templum pervadit, opes diripit. inde per Mesopotamiam tendens in Par- 
thiam, quacumque iter habuit, sociis civitatibus auxilia indixit, pretia exegit. 
moxque ut Eufraten transiit, ilico Dagesen legatum ab Horode rege Par- 
thorum ad se missum obvium habuit, a quo vehementer inerepitus est, eur 
contra faedus Luculli et Pompei avaritia inductus Eufraten transierit ; 
quam ob rem sine mora futurum, ut pro auro Parthieo Serieo ferro onera- 
retur. itaque eum prope Charras contra omen el auspicia ventum esset, 
Parthi subito ingruentes cum Surena et Silaeen prefeetis sagittis oppres- 
sere Romanos. cecidere ibi plurimi senatores, aliquot etiam consulares et 
pretori viri. Crassus quoque filius Crassi, leetissimus iuvenis, in acie 
occisus est. preterea quattuor cohortes cum Dargunteio legato mediis 
deprehense campis et interfecte sunt.  Surenas rapto equitatu Crassum 
persequi intendit eumque cireumventum ae frustra conloquium eius pe- 
tentem | cepit et in castra perduxit at postremum auro infuso in os | 
interfecit. pauci noctis beneficio liverati Charras confugerunt. cognita 
clade Romanorum multe Orientis provincie a societate vel fide populi Ro- 
mani defecissent, ni Cassius questor collectis ex fuga militibus paueis in- 
tumeseentem Syriam egregia animi virtute ae moderatione pressisset: qui 
et Antiochum ecopiasque eius ingentes prelio vicit et interfecit; Parthos 
quoque ab Horode in Syriam missos iamque ingressos Antiochiam bello 
expulit ducemque eorum Hosagen interfecit. igitur Romani status agitur 
semper alterna mutatio et velut forma Oceani maris, que omni die dispar 
nune succiduis per septem dies attollitur inerementis, nune insequentibus 
totidem diebus naturali damno et defeetu interiore subdueitur. interea 
anno ab urbe condita septingentesimo incertum unde coneretus plurimam 
urbis partem ignis invasit. neque umquam antea tanto incendio correptam 
ae vastatam civitatem ferunt. nam quattuordecim vicos eum vieo iugario 
consumptos fuisse memoriae proditum est. /A/nc iam bellum civile eommit- 
titur, quod magnis iam dudum dissensionibus ae molitionibus parabatur. 


oppidani Or. || 4 reppertos m! || 14 constitui Or., qui distinguit ante constitui || 24 ho- 
|| 42 interea — 43 condita m! in ras.; fuerat: anno ab urbe condita; interea om. Or. 


20 


25 


30 


35 


40 


20 


25 


30 


10 


2 


τῷ 


LANDOLFVs. 287 


nam rediens Caesar vietor ex Gallia decerni sibi absenti iterum consula- 
tum poposcit. contradictum est a. Marcello. consule a Vivulo « Catone. an- 
nitente Pompeio. deinde deeretum est a senatu, ut in urbem Cesar non 
nisi dimisso exereitu veniret, οἱ ex Marcelli consulis auctoritate ad. legiones, 
que apud Luceriam erant, Gneus Pompeius cum imperio missus est. Ce- 
sar Ravennam sese contulit. Mareus Antonius et Publius Cassius tribuni 
plebis pro Caesare interdicentes intercedente Lentulo consule euria foroque 
prohibiti ad Cesarem profeeti sunt Curione simul Caelioque comitantibus. 
Caesar Rubiceone flumine transmeato mox ut Ariminum venit, quinque eo- 
hortes, quas tune solas habebat, eum quibus, ut ait Libius, orbem terrarum 
adortus est, quid facto opus esset, edoeuit, deplorans iniurias suas causam 
belli eivilis pro restituendis in patriam tribunis esse testatus est. inde 
per Antonium septem eohortes, que apud Sulmonem morabantur, a Lu- 
eretio recepit. tres legiones, quae cum Domitio apud Cornifieium mora- 
bantur, ad suas partes transduxit. | consules cum. Gneo. Pompeio 


23 apud | Dyrrachium Ep/rumque Macedoniam et Achaiam Gneo Pompeio duce 


106 l 


senatus contra Caesarem bellum paravit. | Caesar. vacuam. urbem. ingressus 
dictatorem se fecil. negatamque sibi ex erario peeuniam fraetis foribus 
invasit protulitque ex eo auri pondo quattuor milia centum triginta et 
quinque argenti pondo prope nungenta milia. inde digressus Ariminum 
ad legiones mox Alpes transveetus Massiliam venit, ad quam obpugnan- 
dam eur receptus non esset, Trebonium cum tribus legionibus relinquens. | 


Or. 415. 416 


quem miles decimae legionis adversus eos navale certamine pro CesareNep.(52,22) 


dimieans hostilem navem dextra apprehendit. «qua amputata levam in- 
iecit neque ante dimisit navem quam mergeretur. | Caesar de/nde | 
ad Hispanias eontendit, quas Lucius Afranius et Marcus Petreius et Marcus 
Varro Pompeiani duees eum legionibus obtinebant. ibi multis praeliis Pe- 
treium. Afraniumque superatos eomposita pactione dimisit. in ulteriore 
vero Hispania duas legiones a Mareo Varrone suscepit. similiter et duces 
eius hoe est Curio Catone Sicilia expulit, Valerius Cottam Sardinia, Tu- 
beronem Africa Varus aeiecit. Caesar Massiliam rediens obsidione domi- 
tam vita tantum et livertate eoncessa ceteris rebus abrasis. at vero Dola- 
bella partium Caesaris in Illyrico per Octavium et Libonem vietus copiis- 
que exutus ad Antonium fugit. Dasillus et Salustius singulas legiones, 
quibus preerant, similiter et Antonius Hortensius quoque ab infimo mari 
eum classe eoneurrens omnes pariter adversus Octavium et Bibulonem pro- 
feeti et vieti sunt. Antonius cum se Octavio eum quindecim cohortibus 
dedisset, omnes ad Pompeium a Libone deducti sunt. Curio ex Sicilia 
in Afrieam eum exercitu transgressus, quem Iuba rex continuo exceptum 
cum omnibus eopiis trucidavit. Octavius Salonas oppugnare conatus om- 
nes copias, quas duxit, amisit. Celius descivit a Cesare ace se Miloni 
exuli iunxit eumque ambo servorum manu Capua oppugnare molirentur, 
oeeisi sunt. Bibulus apud Corcyram pudore vietus, quod eustodiae eius, 
quam pelago et oppido pretendebat, hostis inluserat, inedia sese vigiliis- 
que confecit. Appius Claudius Censorinus, qui iussu Pompei Graeciam 
tuebatur, iam abolita Petici oraeuli fidem voluit experiri. quippe ab eo 
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adaeta vates descendere in specum respondisse fertur de bello consulens 
'nihil ad te hoe, Romane, bellum pertinet: Euboeae Coela optinebis'. 
Coela autem vocant Euboieum sinum. ita Appius perplexa incertus sorte 
discessit. interea apud Dyrrachium multi Orientis reges ad Gneum Pom- 
peium eum auxilis convenerunt. quo cum Cesar venisset, Gneum Pom- 
peium obsidione frustra cinxit, ipse terram quindecim milibus passuum 
fossa praestruens eum illi maria paterent. Pompeius castellum quoddam 
propinquum mari, quod Marcellinus tuebatur, evertit presidiaque Cesaris, 
que ibidem morabantur, occidit. Cesar Torquatum legionemque unam, 
ut expugnaret, adgressus est. hoc perieulo sociorum Gmeus Pompeius 
eognito omnes eo copias traxit | et | signa movente fulmina adversa 
oceurrerunt. apes quoque obsidere vexilla. quo viso subitus meror eon- 
fudit exercitum. fugerunt hostiae, in templis simulacra eonversa sunt, alia 
ffeverunt, alia sudarunt. tantus vero in aere armorum strepitus fuit, ut 
Antiochiae quasi ad adventum hostium in muros eoneurreretur. | interea | 
Cesar omissa obsidione ad Pompeium convertit. "Torquatus autem e ve- 
stigio prorumpens aversum insecutus est. ita Caesaris multis ancipiti pe- 
rieulo territi ipso Cesare frustra obsistente fugerunt. | evasit tamen Cesar quia 


6 superari | cesa sunt in eo prelio quattuor milia militum Cesaris, centu- 


1 


15 
4 (caput Pompei generi) sui | et inundatum odoribus eremari imperavit. | Pompei 


riones biginti et duos, equites Romani complures. | cesus est et in eo 
prelio Sceva Cesari miles fortissimus. quem eum milites Pompei, ut se 
traderet, hortarentur, respondisse fertur esse se fessum.  accucurrit unus 
velut suscepturus arma, percutitur; plures similiter sternuntur. ipse autem 
vulnera aecepit eapite humero femore oeulumque ammisit. scutum eius 
satis constitit centum biginti ietibus petitum fuisse. | deinde | Cesar ci- 
tato agmine per Epirum in Thessaliam perrexit. Pompeius cum maximis 
copiis seeutus bellumque eommissum est. itaque instruitur utrimque acies. 
Pompeius octoginta et oeto cohortes tripliei ordine locavit: fuerunt autem 
peditum plus quadraginta milia, equites in sinistro cornu sexeenti, in dex- 
tro quingenti, preterea reges multi, senatores equitesque Romani plurimi 
absque levium armaturarum magna copia. Cesar similiter octoginta co- 
hortes tripliei ordine disposuit, cui fuerunt minus quam quadraginta milia 
peditum, equites mille. videre ibi et gemere erat eontraetas Romanorum 
vires in campis Pharsalieis ad occisionem mutuo constitisse, quas si con- 
cordia rexisset, nulli populi nulli reges finire potuissent. prima congres- 
sione equitatus Pompei pulsus sinistra eooperuit, altera nudavit. deinde 
eum | die utrimque 


i» castraque direpta sunt. | cesa sunt in eo praelio Pompeianorum quindecim 


milia, centuriones triginta tres. hic exitus pugnae ad Paleopharsalum 
fuit. Pompeius fugiens in ostia Penei amnis onerariam navem nanctus in 
Asiam transiit. inde per Cyprum | fugatus Alexandriam 


uxor filiique fugerunt. cetera Pompeiana classis direpta est omnibus, qui in 
ea erant, erudelissime trucidatis ibique et Pompeius Bithinieus occisus est. 
Lentulus vero vir eonsularis apud Pelusium interfectus est. Caesar compo- 
sitis apud Thessaliam rebus jlexandriam venit cumque se in regiam rece- 
pisset, eludebatur a tutoribus, quo minus pecuniam aceiperet, templa sua 
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ingressa. est. | inde per Syriam pervagatus 
coegil. inde Romam regressus terlio se | dictator et | consul fecit cum Marco 


astutum spoliantibus, ut et regios thesauros vaeuos esse ostenderent et in 
invidiam Cesaris populum econeitarent. preterea Achillas dux regius inbutus 
semel Pompei sanguine Cesaris quoque necem meditabatur. nam iussus 
exercitum dimittere, eui preerat, biginti milia armatorum non modo spre- 
vit imperium verum etiam aciem direxit. in ipso prelio regia classis ad 
terram subducta iubetur incendi. ea flamma eum parte quoque urbis in- 
vasisset, quadringenti milia librorum proximis forte edibus condita ex- 
ussit; singulare profecto monumentum studii eureque maiorum, qui tot 
tantaque inlustrium ingeniorum opera congesserant. unde quamlibet ho- 
dieque in templis extent, que et nos vidimus, armaria librorum, quibus 
direptis exinanita ea a nostris hominibus, nostris temporibus memorent, 
quod quidem verum est, tamen honestius ereditur alios libros fuisse que- 
sitos, qui pristinas studiorum euras emularentur quam aliam nullam tune 
fuisse bibliothecam, que extra quadringenti milia librorum fuisse ae per 
hoe evasisse eredatur. Caesar postea insulam, ubi Pharus est, cepit. eo 
Aehillas cum Gabinianis militibus venit. ingens pugna comissa est. magna 
ibi Cesarianorum militum multitudo cecidit, omnes etiam interfectores Pom- 
pei interfeeti sunt. Caesar | quoque v insistentium 


fuit. | qua Cesar Alexandriam. potitus | Alexandrinos omnes ad. deditionem 


desperatione eompulit regnumque Egypti | Cleopatre dedit 
| Pharnacem (υἱοὶ) 


Aemilio Lepido, qui ei magister equitum diclatrori eausa ante annum fuerat. 
deinde in Africam profectus est, wubi infinita nobilitas Romanorum cum Iuba 


Mauritaniae regem:| apud 'Thapsum || bellum. reparaverant 


dimicationes | et maxima hominum multitudo cesa: victor fuit Caesar, castra 


utrorumque direpta sunt, sexaginta elephanti eapti. Cato sese apud Vti- 
eam occidit, Iuba pereussori iugulum pretio dato praebuit, Petreius eodem 
se gladio perfodit, Scipio in navi, qua ad Hispanias fugere contendens vento 
coactus in Africam redierat, semet ipse iugulavit, in eadem navi etiam 
Titus Torquatus oecisus est. Faustus Sylle. quondam | dictatoris filius Pom- 
pet gener, seu nepotes filiamque Pompeiam et Africanium et Petreium filium 
Cesar iussit oecidi. pos! annum Caesar Romam cum quarto triumpho. in- 
gressus quarto dietator et consul creatus dispositoque recuperato rei pu- 
blice statu continuo in Hispaniam contra Pompeios Pompei filios pro- 
feetus septimo decimo, quam egressus ab urbe fuerat, die Saguntum per- 
venit statimque adversus Pompeios duos et Labienum atque Attium Varum 
multa bella et varia sorte gessit. ultimum bellum apud Mundam flumen 
gestum est, ubi tantis viribus dimicatum tantaque cedes aeta, ut Cesar 
quoque veteranis etiam suis cedere non erubescentibus, eum cedi cogique 
aciem suam cerneret, | se voluerit occidere 


14 denique reparalis suis | tum subito versus in fugam Pompeiorum exercitus. 


et quidem eo die hoe bellum acetum est. quo Pompeius pater ab urbe 
bellum gesturus aufugerat, quattuorque annis hoc bellum civile indesinenter 
toto orbe tonuit. "Titus Labienus et Attius Varus in acie eesi sunt. 
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Gneus Pompeius eum eentum equitibus aufugit, Sextus Pompeius frater 
eius contraeta celeriter non parva Lusitanorum manu eum Cesonio con- 
gressus et vietus fugiensque interfectus est. .Munda civitas eum inmensa 
hominum cede Cesare oppugnante vix capta est. | inde Caesar 
cum ergo honores 


4 eum αὐ eum 
6 Gneus| et Gneus 
s biginli et tribus cultris senatoriis eonfeetus vulneribusque confossus interiit. 


PM 


10 anno 


quo facto senatores | strictis pugionibus in Capitolium secesserunt. diu 
deliberatum est, utrum Capitolium eum auetoribus cedis oporteret incendi. 
corpus eius raptum populus dolore simulatus in phoro fragmentis tribuna- 
lium ae subselliorum eremavit. | eadem igitur nocte | Calpurnia uxor eius 
vidit in somnis eum confossum vulneribus in sinu suo iacere, oravit Cae- 
sarem, ne eo mane abiret in senatum. sed ille auspiciorum sepe negle- 
gens eontempsit somnium sed exitu probavit. | igitur | ante paucos dies 
quam Cesar oecideretur in curia, bove ex more mactata cor in extis non 
est repertum. quod eum Spurinna aruspex pronuntiasset ad vite perieu- 
lum pertinere, ait Caesar constantie memor 'miraris, si bos cor non ha- 
bet?' sed mox ei vite finis fuit. | idem Spurinna ante paucos fere annos 
eidem Caesari dixerat eavenda ei esse idus Martias. quo die viso Spu- 
rimme ait Cesar 'idus Martias venerunt. ille respondit *sed nondum 
transierunt'. eodem die Cesar confossus est, vir 


LIBER VII. 


ab urbe condita septingentesimo fere ac nono, interfecto Iulio || Caesare 


12 re publica inter mulla scelera qua Antonius committens | Decium Brutum apud 


13 


Mutinam obsidione concluserat, pro qua re «a senatu hostis ?udicatus. missi 
ad eum expugnandum liverandumque Drutum duo consules Pansa et Hir- 
lius ei eum his Octavianus adolescens annos decem et septem matus patre 
Octavio senatore genitus, maternum genus ab Aenea per Iuliam familiam sor- 
litus, Cesaris nepos | Attiae sororis eius filius, | quem ille testamento here- 
dem reliquerat. d. nomen. suum ferre iusserat. hic est qui postea Augustus 
est dictus οἱ rerum potitus. | nam ut breviter coacervatione malorum ex- 
plieem, bella civilia quinque gessit Mutinensem Philippensem Perusinum 
Sieulum Aetiaeum. e quibus duo hoe est primum ae novissimum adversus 
Mareum Antonium, seeundum adversus Brutum et Cassium, tertium ad- 
versus Lucium Antonium, quartum adversus Sextum Pompeium Gnei Pom- 
pei filium confecit. igitur Pansa primo veniens exceptus insidiis inter 
suorum elades ab ipso quoque pilo graviter vulneratur, ab eodem vulnere 
interpositis diebus est mortuus. Hirtius auxilium college ferens magnas 
Antonii copias vasta strage delevit. Caesar eatenus castra eustodiit. se- 
eunda adversus Antonium pugna magne utriumque strages acte sunt. 
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namque tune ibi Hirtius eonsul oecisus est, Caesar vietoria potitus est. cui 
Decius Brutus de coniuratione occisi Iulii Cesaris confessus preces peni- 
tentie fudit. || fugatus 


susceplus est. Dolabella 'Trebonium unum ex interfeetoribus Cesaris Smvr- 
1 ; 


ne interfecit. consulum occisorum uter exercitus Cesari paruit. postea 
Decius Brutus in Gallia a Sequanis eaptus et occisus est. Dasillus autem 
aeque unus de pereussoribus Cesaris manu servorum suorum necatus est. 
interea Lepido satis operam dante Caesar Antonium recepit in gratiam 
atque ob fidem reconeiliata est gratia Dinae filiae eius quam matrimonio 
sortitus est et ut wvindicatlurus palris sui morlem, a quo per lesta- 
mentum fuerat adoptatus, Roman cum exercitus profectus est. | inde eum 
in urbe rumor de futura proseriptione ortus esset, Gaius Thoranius vir 
pretorius nihil tale metuens ineursu militum domi sue interfectus est 
alique complures trucidati sunt. per hos etiam Cicero orator occisus esl 
multique. alii nobiles et cum Antonio ac Lepido rem publicam armis tenere 
caepit. itaque ne latius atque effrenatius incireumscripta cedis ageretur, 
centum triginta et duo senatorum nomina in tabula proposita sunt primum 
Lepidi precepto et nomine, deinde Antonii, tertio Cesaris. ibi Antonius 
"Tullium Ciceronem inimieum suum proseripserat, ibi Lepidus Luciuin Pau- 
lum fratrem suum in eundem proseriptorum gregem coniecerat. adieeti 
sunt postea ad numerum proseriptorum triginta equites Romani, multe 
diu et variae caedes aete, domos proscriptorum direptis omnibus dirutae 
sunt. at Dolabella in Syria multa eum Lucio Cassio | interfectore [ulii 
Cesaris | bella gessit, a quo vietus sese interfecit.  /nlerea Brutus οἱ Cas- 
sius interfectores Cesaris magnis exercitibus comparatis per Macedoniam 
el Orientem apud Athenas convenerunt totamque Greciam depopulati sunt. 
Rhodius Cassius terra marique oppugnatos ad deditionem coegit, quibus 
preter vitam nihil reliquid. || igitur. profecti sunt contra. eos 


16 contra eos | magnis bellorum apparatibus pugnaverunt eosque perseeutos ad 


mortem eompulerunt quamvis manifestissime illa tune pugna non virtute 
partis Antonii sed Cesaris felicitate confecta sit. Caesar enim tunc eger 
eum se in castris | Pharsalicis | eapiende quietis eausa tenere statuisset 
et | apud Philippos luce ventura certature eivile inter bellum Romanae 
manus essent, | hortatu et precibus mediei sui | Artorii, | qui per somnium | 
a Minerva | ammonitum sese fatebatur, ut ea die eastris Cesaris salutis 
ipsius eause duceret in eampum, || eum leetiea | egre inter copias egressus 
est. | sed intento eo in eventum vietoriae Brutus unus ex interfeetoribus 
Cesaris castra eius caepit. | sed rursus Cesariani milites Bruti et Cassii 
eastra eeperunt. «qua re ad desperationem adaeti Drutus et Lucius Cas- 
sius immaturam sibi mortem ante belli terminum coegerunt. nam in- 
vitatis pereussoribus Cassius eaput, Brutus latus prebuit. | igitur in eo 
bello que | apud Philippos gestum, visum est Lucio Cassio, quod purpu- 
ratun Iulium Caesarem  avuneulum suum equo ineitato in se irruentem 
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videret et gemens exclamavit *eedamus, quando nee occidisse prodest. | 
interea inter Augustum et Antonium sic est res publica divisa, ut Augustus 


occisus. | at Rome Fulvia uxor Antonii socrus Caesaris dominatum ut mu- 


lier agitabat, incertum in hae mutatione consularis regique fastigii, utrum 
deficientis potentiae ultima an ineipientis prima nominanda, certe etiam in 
eos insolens, per quos, ut insolesceret, agebatur. nam et Caesarem rever- 
sum apud Brundisium contumeliis et factionibus insidiisque petiit. a quo 
propulsataà ad Antonium concessit in Greciam. Sextus Pompeius Gnei 
Pompei filius postquam se in proscriptorum numerum relatum comperit, 
conversus in latrocinia omnem oram maritimam Italie eedibus rapinisque 
vastavit. in Sicilia | preterea, ingens bellum commovit eum Ais, qui super- 
fuerant ex partibus Bruti Cassiique, qui ad eum conflixerant, navibusque || 
inpeditis Romam fame affecit. | tune per Cesarem Octavianum et Marcum 
Antonium superatus Sextus Pompeius bello est. | mox eum eo pacem trium- 
viri ut non dieam tyranni id est Lepidus Cesar Antoniusque fecerunt. 
sed continuo eum contra paetum Pompeius fugitivos allegeret, ut hostis 
habitus est. Mena libertus Pompei cum sexaginta navium classe ad Ce- 
sarem defecit eidemque classi ipse iussu Cesaris prefuit. idemque con- 
tinuo eum Statilio Tauro adversum Meneeratum Pompeianum ducem nma- 


vale bellum gessit. deinde ipse Cesar adversus eosdem Pompeianos cruen- : 


tissimum bellum navale confecit. sed continuo vietricem elassem paene 
universam apud Sceyllaceum naufragio amisit. οἱ Lucius Ventidius Bassus 
Persas et Parthos in Syriam inrumpentes íribus bellis maximis fudit regem- 
que eorum Paeorum Zorodis regis filium in acie interfecit ea scilicet die, 
qua olim Horodis Persarum rex per duces Surenam | et Silaceam Crassum 
occiderat. hic primus de Parthis iustissimum triumphum Romae egit. | eodem 
tempore Marcus Agrippa in Aquitania rem prospere iessit. interea | Anto- 
nius vix uno castello expugnato pacem cum Antiocho fecit, ut ipse tantam 
rem consumasse videretur. Ventidium Syrie prefecit iussitque, ut Anti- 
eono bellum inferret, qui Iudeos tum forte debellaverat, captaque Hieru- 
solyma templum spoliaverat templumque Herodi dederat, quem continuo 
vietus in deditionem recepit. Mena libertus eum sexaginta navibus ad 
Pompeium rediit, a quo clementer receptus Cesaris classem ineendit, 
quamvis nuper Cesar alteram secundo maufragio perdidisset. idemque 
Mena postea ab Agrippa navali prelio cireumventus eum sex triremibus 
ad Cesarem transiit. sed hune Cesar tertio transfugam indulta tantum 
vita segnem reliquit. deinde Agrippa inter Mylas et Lyparas insulas ad- 
versus Domocham et Pompeium navale praelium gessit ac vieit ibique tune 
naves triginta aut demersit aut cepit reliquis laceratis; Pompeius Messa- 
nam confugit. Caesar interea Tauromeniam traiecerat, quem repentino 
impetu Pompeius afflixit. unde multis demersis navibus suis ae magna 
multitudine suorum militum perdita in Italia Cesar aufugit nee inter- 
veniente mora in Sicilia rediit ibique Lepidum ex Africa adventantem ob- 
vium habuit summas sibi partes terrore minis ae supervia vindicantem. 
post dies paueos Agrippa iussu Cesaris a litore cum acie instrueta pro- 
spectantis atroeissimo navali praelio adversus Pompeium conflixit et vicit. 
nam centum sexaginta et tres naves aut demersit aut cepit. Pompeius 
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116 eum decem et septem navibus vix lapsus evasit. Lepidus magna viginti 
legionum insolentia tumens eum Messanam militibus permissam diripuisset, 
ipsum Cesarem ad se venientem semel atque iterum sprevit ae potius 
telis appeti iussit. que illae colleeta in levum brachium laeerna sepe- 
liendo vitavit. mox inmisso equo ad suos reversus instruetoque exercitu 
adversum Lepidum veniens plurimas legiones Lepidi paucis interfeetis 
transire in suam partem compulit. Lepidus tandem intellegens, quo vani- 
tas sua tenderet, deposito paludamento adsumptaque veste pulla supplex 
Cesari faetus vitam et bona impetravit perpetuo quidem emendatus exilio. 
"laurus Cesaris prefeetus totam pene Siciliam ferro pertemptatam  con- 
territamque in fidem recepit. «quadraginta et quattuor legiones sub unius 
tune imperio Cesaris erant. milites, multitudine feroeiores quosdam pro 
accipiendis agris tumultus excitaverunt. sed Caesar animo ingens biginti 
milia militum exauctoravit, triginta milia servorum dominis restituit, sex 
milia, quorum domini non extabant, in erucem egit. ovans urbem ingressus, 
ut in perpetuum tribuniciae potestatis esset, a senatu deeretum est. his 


diebus trans Tiberim e taberna meritoria fons olei terra exundavit ae per 


totum diem largissimo rivo fluxit. Antonius vero postquam Araxim tranps- 
misit, omnibus undique malis cireumventus vix tandem Antiochiam eum 
paueis rediit. nam eum multitudinem equitum et sagittarum ab omnibus 
praeliis, quae plura temptavit, victus semper effugerit, tum praeterea in- 
certis et ignotis religionis loeis impeditus gravissima fame ad nefandos 
cibos eoaetus est. plurimi militum sese hostibus dediderunt. inde in Grae- 
ciam transiit iussitque Pompeium, qui vietus a Caesare exercitum bellum- 
que reparabat, cum paucis ad se venire. Pompeius fugiens a Tito et 
Furnio Antonianis ducibus semper terrestri navadique bello vietus et eap- 
tus ae post paululum interfeetus est. Caesar Illyricum Pannoniam partem- 
que Italiae bellis subegit et domuit. Antonius Artabanen Armeniae rege im 
proditione et dolo cepit, quem argentea catena vinctum ad confessionem 
thesaurorum regiorum coegit, expugnatoque oppido, in quo econditos esse 
prodiderat, magnam vim auri argentique abstulit. qui elatus pecunia de- 
nuntiari bellum Cesari atque Octaviae sorori Caesaris uxori sue repu- 
dium indici iussit et Cleopatram sibi ex Alexandria oceurrere imperavit. 
ipse Aetium, ubi classem constituerat, profectus cum prope tertiam partem 
remigum fame absumtam offendisset, nihil motus 'remi' inquit 'modo 
salvi sint, nam remiges non deerunt, quoadusque Greciam homines ha- 
11  buerit'. | contra Persas et Parthos etiam ipse pugnavit 
15 regnare. | Caesar igitur ducentis triginta rostratis navibus a Brundisio in 
Epirum profectus est. Agrippa vero premissus a Cesare multas one- 
rarias naves frumento atque armis graves ab Egypto Syria Asiaque ad 
subsidium Antonio venientes cepit peragratoque Peloponensium sinu Mo- 
thonam urbem validissimo Antoniano presidio munitam expugnavit. inde 
Coreyram eepit. fugientes navali praelio persecutus profligavit multisque 
rebus eruentissime gestis ad Cesarem venit. Antonius defectu et fame 
militum suorum permotus bellum maturare instituit ae repente instructis 
copiis ad Cesaris castra processit et vietus est. tertio post pugnam die 
Antonius eastra ad Actium transtulit navali praelio decernere paratus. du- 
cente triginta rostrate fuere Cesaris naves et triginta sine rostris tri- 
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remes, velocitate liburnieis pares, et octo legiones elassi superposite abs- 
que cohortibus quinque pretoriis. classis Antonii centum septuaginta na- 
vium fuit quantum numerum cedens tantum magnitudine precellens. nam 
decem pedum altitudine a mari aberant. famosum et magnum hoe bel- 


lum apud Actium fuit, qui locus in Epiro est. ab hora quinta usque in ho- : 


ram septimam incerta vincendi spe gravissime utrimque cedes acte; 
reliquum diei eum subsequente nocte in vietoriam Cesaris declinavit. 
prior regina Cleopatra eum sexaginta velocissimis navibus fugit. Antonius 
quoque detraeto insigni pretoriae navis fugientem secutus uxorem est. 
inlueescente iam die victoriam Caesar consumavit. ex victis duodecim 
milia cecidisse referuntur, sex milia vulnerata sunt, e quibus mille inter 
curandum defecerunt. Antonius et Cleopatra communes liveros cum parte 
regiae gaze ad rubrum mare premittendos censuerunt, ipsi presidiis 
cirea duo Egypti cornua Pelusium Parethoniumque dispositis classem et 
copias instaurando bello paraverunt. Caesar sexto imperator est appellatus 
et quartum ipse eum Mareo Licinio Crasso consulatum Brundisium venit. 
ibi orbis terrarum presidia divisis legionibus composuit. inde in Syriam 
profectus mox Pelusium adiit, ubi ab Antonianis presidiis ultro susceptus 
est. interea Cornelius Gallus premissus a Cesare quattuor legiones, quas 
Antonius apud Cyreneas presidii loco constituerat, suscepit iu fidem atque 
inde Parethonium primam Egypti ae Lybiae partem civitatem vieta cepit 
ipsumque Antonium continuo apud Pharum vicit. Antonius equestre ad- 
versum Cesarem bellum iniit, in eo quoque miserabiliter vietus aufugit. 
kalendis Sextilibus prima luee Antonius eum ad instruendam classem in 
portum descenderet, subito universae naves ad Cesarem transierunt cum- 
que unico presidio spoliatus esset, trepidus se eum paucis recepit in re- 
ciam. deinde imminente Cesare turbataque civitate idem Antonius sese 
ferro transverberavit ae semianimis ad Cleopatram in monumentum, in quod 
se illa mori certa condi debuerat, prelatus est. | Cleopatra exornata 


dia elapsa in pretioso suo sepulchro iuxta Antonium swwm se collocans sibi 
aspidem in sinistro brachio anumisit et veneno eius exanimata est, fru- 
stra Cesare etiam psyllos ammovente, qui venena serpentum e vulneribus 
hominum haustum revocare atque exsugere solent. Cesar Alexandria, urbe 


omnium longe opulentissima et maxima vietor potitus est | eum tota | Egypti : 


regionem || praepositusque ei ab Augusto Gneus Cornelius Gallus datus est: 
hunc primum Egyptus Romanum iudicem habuit. | nam et Roma in tantum 
opibus eius aucta est, ut propter habundantiam pecuniarum duplieia quam 
usque ad id fuerant possessionum aliarumque rerum venalium praetia sta- 
tuerentur. | et | ut annone urbis copiosam efficeret, fossas ineuria vetusta- 
tis limo clausas labore militum patefecit et urbi annua ex Egypto du- 
centies centena milia frumenti inferebantur. | interea | occisi sunt iussu 
Caesaris maior Antonii filius et Publius Canidius infestissimus quidem sem- 
per Cesari sed et Antonius infidus et Cassius Palmentis, ultima violati 
patris Cesaris vietima et Quintus Obinnius ob eam maxima notam, quam 
obsceenissimae lanifieio textrinoque regi senator populi Romani preesse non 
erubuerat. dehine Caesar pedestribus eopiis in Assyriam venit, deinde in 
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Asiam ad hiberna concessit ae post per Greeiam Brundisium pervectus 
est. anno ab urbe condita septingentesimo bieesimo quinto ipso impera- 
tore Cesare Augusto quinquies et Lucio Apuleio consulibus Cesar vietor 
ab Oriente rediens octavum idus lanuarias urbem triplici triumpho in- 
gressus est. | ducti ante eius curru Sol et Luna Cleopatrae liveri | ae 
tum primum ipse Iani portas sopitis finitisque omnibus bellis civilibus clausit. 
hoe die primum Augustus eo, quod rem publicam auzerit, consalutatus est, quod 
nomen cunetis antea inviolatum et usque ad nunc ceteris inaustum dominis 
tantum orbis lieite usurpatum apicem declarat imperii a/que ex eadem die 
summa rerum ae potestatum penes unum esse cepit et mansit, quod Graeci 
monarchiam vocant. non ullo tempore ante Cesarem Augustum magis Romana 
res floruit. nam eum primo Gaio Cesare avunculo suo interfecto ex Apollonia 
rediens urbem ingrederetur, hora eireiter tertia repente liquido ac puro se- 
reno circulus ad speciem celestis arcus orbem solis ambiit, quasi eum unum ac 
potissimum in hoe mundo solumque clarissimum in orbem monstraret, cuius 
tempore venturus esset, qui ipsum solem solus mundumque totum et fe- 
cisset et regeret. deinde cum secundo in Sicilia receptis a Pompeio et 
Lepido legionibus, triginta milia servorum dominis restituisset et quadra- 
ginta et quattuor legiones solus imperio suo ad tutamen orbis terrarum dis- 
tribuisset ovansque urbem ingressus omnia superiora populi Romani de- 
bita donando litterarum etiam monumentis abolitis censuisset, anno ab 
urbe condita septingentesimo bicesimo sexto imperatore Augusto Cesare 
sexies et bis Mareo Agrippa consulibus Cesar parum in Hispania per du- 
centos annos aetu tum intellegens, si Cantabros atque Astures duas for- 
tissimas Hispanie gentes suis uti legibus sineret, aperuit Iani portas at- 
que in Hispanias ipse eum exercitu profectus est.  Cantabri et Astures 
Galleeie provincie portio sunt, quam extentum Pyrenei iugum haud pro- 
eul secundo Oceano septemtrione deducitur. hi non solum propriam liber- 
tatem tueri parati verum etiam finitimorum preripere ausi Vaeceos et 
Turmogos et Aurigonas assiduis eruptionibus depopulabantur. igitur Ce- 
sar apud Segisamam castra posuit tribus agminibus totam pene amplexus 
Cantabriam. diu fatigato frustra atque in perieulum sepe dedueto exer- 
citu tandem ab Aquitanico sinu per Oceanum ineautis hostibus ammoveri 
classem atque exponi copias iubet. tunc demum Cantabri sub. maenibus 


Attieae maximo congressi bello et vieti in Vinnium montem natura tutissi- - 


mum confugerunt, ubi obsidionis famae ad extremum pene consumpti sunt. 
'lTracilium deinde oppidum magna vi aec diu repugnans postremo captum 
ae dirutum est. preterea ulteriores Gallaeeiae partes, que montibus sil- 
visque eonsitae Oceano terminantur, Antistius et Firmus legati magnis 
gravibusque bellis perdomuerunt. nam et Medullium montem Nimio tlu- 
mini imminentem, in quo se magna multitudo hominum tuebatur, per quin- 
decim milia passuum fossa cireumseptum obsidione cinxerunt. itaque ubi 
segnes hominum trux natura et ferox neque tolerande obsidione suffi- 
cientem neque suspiciendo bello parem intellegit, ad voluntariam mortem 
servitutis timore concurrit. nam se pene ommes certe igne ferro ae ve- 
neno necaverunt.  Astures vero positis castris apud Asturam flumen Ro- 
manos, nisi proditi preventique essent, magnis consiliis viribusque oppres- 
sissent. tres legatos eum legionibus suis in atria castra divisos tribus eque 


5 ducti — liueri add. m? in marg. || s inaustum] inau m!, inausum Or. || 24 actu tum m?, actum m! 
43 segnes] se gens Or. || 45 certatim Or. || 4s tria Or. 


Hier. 


ΤΌΝΝ 


Or. 440—442 


144—147 


15 


146 


447 


epit. 1, 13 
et Or. 


118 


16 


LANDOLFVS. 


agminibus obruere repente moliti suorum proditione deteecti sunt. hos 
postea Carisius bello exeeptos non parva etiam Romanorum elade superavit, 
pars eorum praelio elapsa Laneham confugit. eumque milites cireumdatam 
urbem ineendio adoriri pararent, dux Carisius et a suis cessationem im- 


peravit incendii et barbaris voluntatem deditionis exegit. studiose enim 5 


nitebatur integram atque incolumem civitatem vietoriae suae testem relin- 
quere. Cantabriae vietorie hune honorem Caesar detulit, ut tune quoque 
belli portas claustro cohiberi iuberet. ita tune secundo per Cesarem, 
quarto post urbem conditam clausus est Ianus. post hoc Claudius Drusus, 
privignus Cesaris, Galliam Rhetiamque sortitus maximas fortissimasque 
gentes Germaniae armis subegit. nam tune veluti ad constitutum pacis 
diem festinarent, ita omnes ad experientiam belli decisionemve faederis 
undatim gentes commovebantur aut suscepture condiciones pacis, si vin- 
cerentur, aut usure quieta libertate, si vincerent. id est Norici Hyllirii 
Pannonii Dalmate Moesii Thraces et Dacii Sarmatae plurimique et ma- 
xime Germaniae populi per diversos duces vel superati vel repressi vel 
etiam obiectum maximorum fluminum Rhodani Danuviique seclusi sunt. Dru- 
sus in Germania primo Susipeces, deinde Theneteros et Chattos perdomuit, 
ipsos quoque trans Alvem fluvium. submovit, qui in barbarico longe ultra Rhe- 
num est. Marcomannos penae ad internicionem cecidit. postea fortissimas 
nationes et quibus natura vires, consuetudo experientiam virium dabat id 
est Cheruseos Suevos et Sygambros pariter uno bello sed etiam suis aspero 
superavit. quorum ex eo considerari virtus ae feritas potest, quod mulieres 
quoque eorum, si quando preventu Romanorum inter plaustra sua econclu- 
debantur, deficientibus telis vel qualibet re, qua velut telo uti furor pos- 
sit, parvos filios conlisos humi in hostium ora iaciebant in singulis filio- 
rum necibus bis parricida. et tune etiam in Afrieam Musolanos et Getulos 
latius vagantes Cossus dux Caesaris artatis finibus eohercuit atque a Romanis 
militibus sustinere metu compulit. interea Cesarem apud Terraconem οἷ- 
terioris Hispanie urbem legati Indorum et Seytharum toto orbe transmisso 
tandem ibi invenerunt, ultra quod iam querere non possent, refuderuntque 
in Cesarem Alexandri Magni gloriam, quem sieut Hispanorum Gallorum- 
que legatio in medio Oriente apud Babylonas contemplatione pacis adiit, 
ita hune apud Hispaniam in occidentis ultimo suplex cum gentilicio mu- 


nere eum Indus et Scytha Boreus oravit. Cantabrieo bello per quinque 3: 


annos aceto totaque Hispania in eternam pacem eum quadam respiratione 
lassitudinis reclinata ac reposita Cesar Romam rediit. quibus etiam diebus 
multa per se multaque per duees et legatos bella gessit. nam inter ce- 
teros et Piso adversum Vendilicos missus est. quibus subactis vietor ad 
Cesarem Lugdunum venit. Pannonios novo motu intumescentes Tiberius 
privignus Cesaris cruentissima cede delevit. idemque continuo Germanos 
bello arripuit, e quibus quadraginta milia eaptivorum vietor abduxit. quod 
re vera bellum maximum et formidolosissimum quindecim legionibus per 
triennium gestum est nec fere ullum maius bellum, sieut Suetonius atte- 


statur, post Punieum fuit. sub eodem vero tempore Quintilius Varus | : 


propraetor | eum tribus legionibus | trans Rhenum fluvium | a Germanis 
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rebellantibus mira superbia atque avaritia in subieetos agens funditus de- 
letum est | eum || tribuni et propretor. | quam rei publice eladem Cesar 
Augustus adeo graviter tulit, ut | veste eapilloque ac reliquis lugentium 
indieiis deformis | et | sepe per vim doloris eaput parieti conlidens cla- 
maret 'Quintili Vare redde legiones'. Bosphoranos vero Agrippa superavit 
et signis Romanis, quae illi quondam sub Mitridaten sustulerant, bello re- 
euperatis vietos ad deditionem coegit. Armeniam «a Parthis recepit; Parthi 
quasi toto terrarum orbe vel domito vel pacato omnium oculis signarentur 
atque in se solos omnis vigor Romani imperii vertendus esset, quippe quos 
pristina uleiscende Crassiane cedis conscientia mordebat, ultro signa, 
que Crasso interfecto abstulerant, ad Cesarem remiserunt regiisque obsi- 
dibus traditis firmum faedus fideli supplicatione meruerunt. | Galatia quoque 


Or. 


P 13 emolliverat. | iste in imperio positus tribuniciam potestatem per se exereuit. | erit. 1, s 


denique erga 


p 20 declamaret. | leges alias novas, alias correctas protulit suo nomine. || await 
121 ΡΊΟ acres sunt. | nam poetam Ovidium, qui et Naso, pro eo quod tres libellos 


2 cum add. L 


artis amatorie scripserat, inrevoeabili dammavit exilio. quodque est leti 
animi vel amaeni, oblectabatur omni genere spectaculorum praecipue fe- 
rarum incognita specie et infinito numero. iam et in adipiscendo princi- 
patu oppressor livertatis est habitus et in gerendo cives sie amavit, ut tridui 
frumento in horreis quondam viso statuisset veneno emori, si e provinciis 
classes interea non venirent, quibus adveetis felicitati eius salus patriae 
est attributa. | itaque anno ab urbe condita septingentesimo quinquagesimo 
seeundo Cesar Augustus ab oriente in occidente, a septemtrione in meri- 
diem ae per totum Oceani eireulum cunctis gentibus una pace compositis 
Iani portas tertio ipse tune clausit, quas ex eo per duodecim fere annos 
quietissimo semper obseratas otio ipsa etiam robigo signavit. nec prius 
umquam nisi sub extrema senectute Augusti pulsatae Atheniensium sedi- 
tione et Dacorum eommotione patuerunt. clausis igitur lani portis rem 
publieam, quam bello quesierat, pace nutrire atque amplificare studens 
leges plurimas statuit, per quas humanum genus libera reverentia disei- 
pline morem gereret. domini appellationem ut homo declinavit. nam 
cum eodem spectante ludos pronuntiatum esset in mimo * o dominum aequum 
et bonum universique, quasi de ipso dietum esset, exsultanter approba- 
vissent, et statim quidem manu vultuque indecoras adulationes repressit 
et insequenti die gravissimo corripuit edieto, dominumque se posthac ap- 
pellari ne a liveris quidem aut nepotibus suis vel serio vel loco passus 
est. | huius temporibus Rome | sapientes insignes erant Virgilius Flaccus 
Salustius Libius Ortensius Terentius Oratius Athenodorus Tarseus et Sitio 
Alexandrinus. idem vero Augustus habitatoribus Romanae urbis per facies 
dinumeratis invenit virorum habitantium in ea eentum triginta et unum 
milia triginta septem. | igitur eo tempore id est quadragesimo secundo im- 
perii sui anno, quo firmissimam verissimamque pacem ordinatione dei Cae- 
sar composuit, natus est Christus, cuius adventui pax ista famulata est. 
in euius ortu audientibus hominibus exultantes angeli cecinerunt 'gloria in 


excelsis deo et in terra pax hominibus bonae voluntatis'. anno ab urbe 100 
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condita septingentesimo sexagesimo quattuordecim vieus eius incertum unde 
consurgens flamma consumpsit. nec umquam, ut ait Libius, maiore in- 
cendio vastata est adeo, ut post aliquot annos Caesar Augustus ad repara- 
tionem eorum, que tune exusta erant, magnam vim pecunie ex erario 
publieo largitus sit. postquam redemptor mundi dominus lesus Christus 
venit in terras et Caesaris census civis Romanus adscriptus est, dum per 
duodecim, ut dixi, annos elause belli porte beatissima pacis tranquillitate 
cohiberentur, Gaium nepotem suum Caesar Augustus ad ordinandas Egypti 
Syrieque provincias misit. qui preteriens ab Egypto fines Phalestine apud 
Hierusolimam in templo dei tune saneto et celebri adorare contempsit, 
sicut Suetonius Tranquillus refert. quod Augustus ubi per eum comperit, 
pravo usus iudicio prudenter fecisse laudavit. itaque anno imperii Caesa- 
ris quadragesimo octavo adeo dira Romanos fames conseeuta est, ut Cesar 
lanistarum familias omnesque peregrinos, servorum quoque maximas co- 
pias exeeptis medicis et preceptoribus trudi urbe preceperit. ita peecantem 
principem in sanetum dei et correpto per famem populo quantitatem offen- 
sionis qualitas ultionis ostendit. deinde ut verbis Cornelii Taciti loquar, 
sime Augusto lanus patefactus, dum apud extremos terrarum terminos 
nove gentes sepe ex usu et aliquando eum damno queruntur, usque ad 
Vespasiani duravit imperium. | interea Cesar Augustus annos natus septem 


P5 paenas daret. sepultus Romae in campo Marlio. | igitur mortuum 


11 reliquit. | anno ab urbe condita septingentesimo sexagesimo septimo Tiberius 


Cesar | Libie filius, | secundus | imperium adeptus est | qui privignus Ce- 
saris, mox gener 


epit. 2,6.7 121. p.30 meditatis. | denique delatum a patribus principatum, quem quidem astum 


epit. 2, $ 


Or. 459. 460 


perceperat, finxit se abnuere, quod singuli dicerent vel sentirent, atrociter 
explorans. que res bonos quosque pessumdedit. estimantes enim ex 
animo eum longa oratione imperialis molestie magnitudinem declinare, eum 
sententias ad eius voluntatem promunt, incidere exitia postrema. | nusquam 
ipse pugnavit | sed ne per legatos quidem aliqua gravia bella iessit, nisi 
quod tantum aliquantis in locis precogmiti cito gentium tumores compri- 
mebantur. sane quarto imperii eius anno Germanieus Drusi filius, Cali- 
gule pater, de Germanis, ad quos ab Augusto sene missus fuerat, trium- 
phavit. | quosdam reges 


5 antea diceretur. | Getulorum latrocinia repressit, Marobodum Suevorum re- 


gem callide cireumvenit. | plurima imperii sui parte cum magna et gravi 
modestia rei publice praefuit adeo, ut quibusdam presidibus augenda pro- 
vineiis tributa suadentibus scripserit boni pastoris esse tondere peeus, non 
deglubere. at postquam passus est dominus Christus atque a mortuis re- 
surrexit et discipulos suos ad praedicandum dimisit, Pilatus preses Pha- 
lestine provinciae ad Tiberium imperatorem atque ad senatum rettulit 
de passione et resurrectione Christi eonsequentibusque virtutibus, que vel 
per ipsum palam facete fuerant vel per discipulos ipsius in nomine eius 
fiebant et de eo, quod certatim erescente plurimorum fide deus erederetur. 
"liberius eum suffragio magni favoris rettulit ad senatum, ut Christus deus 
haberetur. senatus indignatione motus, cur non sibi prius seeundum mo- 
rem delatum esset, ut de suscipiendo cultu prius ipse decerneret, conse- 
crationem Christi recusavit edietoque constituit exterminandos esse urbe 
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122 Christianos, precipue eum et Seianus prefectus "Tiberii suscipiende reli- 


gioni obstinatissime contradiceret. "liberius tamen edieto accusatoribus 
Christianorum mortem comminatus est. nam et plurimos senatorum pro- i 
seripsit et mortem coegit. biginti sibi patricios viros consilii causa le- 
gerat: horum vix duos incolumes reliquit, eeteros diversis causis necavit. 
Seianum praefeetum suum res novas molientem interfecit. filios suos Dru- 
sum et Germanieum, qui adoptivi erant, manifestis veneni signis perdidit. 
filios Germanici filii sui interfecit. | hic tertio et bicesimo imperii anno, ae- 
lalis septuagesimo octavo et | mense quarto | cwm /nmani furore insontes, epit. 2, 10 
noaios, suos pariter ut diximus externosque 
τ in Campania | Kaligule insidiis. | extinetus est Awius | tamen émperii anno QU o ie, 
duodecimo nova et ineredibilis clades apud Fidenatium urbe aecidit. nam 
ampitheatri cavea populo gladiatorum munus spectante eonlapsa est et plus 
quam biginti milia hominum occidit. deinde anno eiusdem septimo de- 
cimo eum dominus lesus Christus voluntarie quidem se tradidit passioni 
sed impie a ludaeis apprehensus et patibulo suffixus est, maximo terrae 
motu per orbem faeto saxa in montibus scissa maximarumque urbium plu- 
rime partes plus solita eoneussione ceciderunt. eadem quoque die a sexta 
hora diei usque in horam nonam sol in totum obscuratus tetraque nox 
subito obdueta terris est et sicut dietum est: impii atque aeterna timuerunt 
secula nocte. usque adeo autem neque lunam lumini solis neque nubes 
obstitisse manifestum est, ut quartam decimam ea die lunam tota celi re- 
gione interieeta longissime a conspectu solis affuisse et stellas tune diurnis 
horis vel potius in illa horrenda noete toto celo fulsisse referatur. quod 
non solum sanetorum evangeliorum fides sed etiam aliquanti Greeorum 
libri adtestantur, | quamquam || nono decimo anno imperii Tiberii haee Avast. 26 
faeta referantur. scribens autem inter ceteros et Phlego, qui olympiadas 
super ipsis enumerat, in tertio decimo sermone eisdem verbis asserit haee 
*porro quarto anno dueentesimae secundae olympiadis faeta est defectio 
solis maxima et nox hora sexta diei faeta est ita, ut etiam stelle in celo 
parerent. terre motus etiam magnus in Dithinia factus plurimam Ni- 
cenae urbis subvertit'. | anno ab urbe condita septingentesimo nonagesimo Or. 463 et 
tertius ab Augusto Gaius | cognomento | Caligula regnare eaepit, | Ger- epit. 5, 2 
8  manici filius Drusi. privigni Augusti. et. ipsius Tiberii nepos et quia natus 
in exercitu fuerat, cognomento calciamenti militaris id est Caligula sor- 
9 titus est, | homo omnium ante se sceleratissimus et qui etiam. Tiberii dede- 
cora purgaveril. | ante principatum omnibus earus aceeptusque fuit, in epit. 5, Ὁ 
prineipatu vero talis, ut non immerito vulgaretur atroeiorem illo dominum 
non fuisse. | nam | ut breviter magnitudinem crudelitatis eius expromam, or. 13. 461 
exelamasse fertur 'utinam populus Romanus unam cervieem haberet! 
sepe etiam de condicione temporum suorum conquestus est, quod nullis 
10 — calamitatibus publicis insignirentur. || bellum ipse contra Germanos suscepit 
el ingressus Suaviam nihil strenuo. fecit. stupra | tres. sororibus suis in-epit.3,4—10 
Iulit, ex una etiam natam filiam cognovit. incedebat habitu deorumr suorum, 
Iobem ob ineestum, e choro autem Bachanali Liberum se asserebat. de 
quo neseio an deeuerit memoriae prodi, nisi forte quia iubat de principibus 
nosse omnia, ut improbi saltem famae metu talia declinent. in palatio ma- 
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tronas nobiles puplieae libidini subiecit. primus diademate imposito do- 
minum se iussit appellari. in spatio trium milium, quod in sinu Puteolano 
intra molem iacet, duplici ordine naves contexens' arenae aggestu ad terrae 
speciem viam solidatam falerato equo, insignis querquea corona, quasi 
triumphans indutus aureo paludamento eurru biiugi deeueurrit. | hisdem 
autem diebus Iudei, qui iam tune ob passionem Christi meritis ubique 
cladibus exagitabantur, apud Alexandriam seditione excitata profligati 
caede atque urbe propulsi expromendarum querelarum causa Philonem 
quendam virum sane in primis eruditum secunda vice legatum ad Cesa- 
rem miserant, | is Romam veniens loeutus est eum apostolo Petro eiusque 
habuisse amicitias. | sed Caligula eum omnibus hominibus tum praecipue 
Iudaeis infestissimus esset, spreta legatione Philonis omnes Iudeorum sacras 
sedes atque in primis antiquum illud Hierusolimis sacrarium profanari sacri- 
fieis gentilium ac repleri statuis simulacrisque imperavit seque ibi ut deum 
coli precepit. Pilatus autem preses, qui sententiam -damnationis in Chri- 
stum dixerat, postquam plurimas seditiones in Hierusolymis excepit ac fe- 
cit, tantis inrogante Gaio angoribus eoartatus est, ut sua se transverberans 
manu malorum compendium mortis celeritate quesierit. | igitur Gaius cum 
adversus cunclos ingenti avaritia lividine crudelitate saeviret, interfectus ἢ 
a militibus | /n palatio est anno etatis suae trieesimo octavo, zmperiüi tertio 
mense decimo dieque octavo. qui postquam || oecisus est, duo libelli in se- 
eretis eius reperti sunt, quorum alteri pugio, alteri gladius pro signo no- 
minis adscriptum erat, ambo leetissimorum virorum utriusque ordinis, se- 
natorii videlicet et equestris, nomina et notas continebant morti destinato- 


rum. inventa est et arca ingens variorum venenorum, quibus mox Clau- : 


dio Cesare iubente dimersis infecta maria traduntur non sine magno pi- 
scium exitio, quos enecatos per proxima litora passim estus eiecit. anno 
ab urbe eondita septingentesimo nonagesimo quinto Claudius Titus ab 
Augusto quartus regnum adeptus est | patruus Caligule, Drusi privigni 
Augusti, qui apud Moguntiacum monumentum habet filius, cuius Caligula ne- 
pos erat. | iste, eum senatus eensuisset gentem Caesarum exterminari, de- 
formis latebra latere repertus a militibus, quia vaecors erat, mitissimus 
videbatur imprudentibus, imperator effectus est. hie ventri vino lividini 
fede obaediens vecors et prope hebes ignavus ae pavidus libertorum et 
coniugis imperiis subiectus fuit. huius tempore Seribonianus Camillus in- 
tra Dalmatias imperator ereatus continuo occiditur. Mauri provinciis ae- 
cessere, cesam Musulaniorum manus. aqua Claudia Romae est introdueta. || 
igitur in | exordio regni eius Petrus apostolus domini Iesu Christi Romam 
venit et salutarem cunetis credentibus fidem fideli verbo docuit potentis- 
simisque virtutibus approbavit atque exim Christiani Romae esse ceperunt. 
sensit hoe conlatum fidei sue Roma beneficium. accidit etiam eodem tem- 
pore presentis gratiae dei grande miraculum. siquidem Furius Camillus 
Seribonianus Dalmatie legatus bellum civile molitus legiones multas for- 
tissimasque ad sacramenti mutationem pellexerat. itaque die dato, ut in 
unum undique ad novum imperatorem conveniretur, neque aquile ornari 
neque convelli quoquo modo signa moverive potuerunt. exercitus tanta et 
tam inusitata miraeuli fide motus et conversus in penitentiam Seribonianum 
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quinta statim die destitutum interfecit seseque saeramento prioris militie 
continuit. | igitur Claudius medie imperavit mulla. gerens. tranquille atque 
moderatae, quedam crudeliter et insulsae. idest | triginta quinque senatores 
et trecentos simul equites Romanos minimis causis interfeeit. | Briültanis 
intulit. bellum 


124 . 6 incederet. | huius uxor Messalina primo passim quasi iure adulteris utebatur, 


6 


5 


ex quo faeto plures metu abstinentes extineti sunt. dehine atrocius ae- 
censa nobiliores quasque nuptas et virgines sceortorum modo seeum pro- 
posuerat eoactique mares, ut adessent. quod si quis talia horruerat, affieto 
erimine in ipsum omnemque familiam saeviebatur, ut magis videretur sub 
imperatore viro quam imperatori nupta esse. ita liberti eius potestatem 
summam adepti stupris exilio eaede proseriptionibus omnia fedabant. ex 
quibus Felicem legionibus Iudeae prefecit, Posidonio eunueho post trium- 
phum Brittanieum inter militarium fortissimos arma insignia tamquam par- 
tieipi victoriae dono dedit, Polibium inter consules medium incedere feeit : 
hos ommes anteibat Nareissus ab epistolis dominum se gerens ipsius do- 
mini palamque pretoriis ornamentis sublimatus: adeo divites, ut eausante 
eo inopiam fisei lepidissimae famoso elogio vulgatum sit abunde ei pecu- 
niam fore, si a duobus libertis in societatem reciperetur. | hie | cives Ro- 
mane urbis describens invenit sexies decies centena milia nungenti et 
quadraginta uno milia. | huius imperii anno quinto inter "heram et 'The- 
rasiam | in mari Egeo | insula de profundo emicuit triginta stadiorum 
spatio extenta. anno eius septimo sub procuratore Iudeae Cumano in 
Hierusolymis tanta seditio in diebus azimorum exorta est, ut in portarum 
exitu populo eoartato triginta milia Iudeorum eede prostrata et compres- 
sione suffoeata referantur. | tune et apud Athenienses supraseripta est ara 
ignoto deo. | verumtamen anno eius octavo tanta fames Romae fuit, ut 
medio foro imperator eorreptus a populo conviciis et fragminibus panis 
turpissime infestatus egre per speudothyrum in palatium refugiens furo- 
rem excitate plebis evaserit. | huius temporibus visus est apud Egvptum 
Phenix, quam voluerem ferunt | anno sexcentesimo quinquagesimo quarto | 
ex Arabis memorato loeo advolare. | et | Apollonius ex Tianensibus Ita- 
lie ortus, Pithagorieus philosophus, Rome pollebat ita, ut hune ipso quo- 
que Pythagora Philostratus et alii aerioris ingenii fuisse deseribant. | hie 
Agrippinam Germanici fratris sui filiam uxorem duxit, que filio imperium 
proeurans primo privignum || Drittanieum in palatio | insidiis multiformi- 
bus dehine ipsum eoniugem veneno interemit. | ririt annos sexaginta quat- 
luor, imperavit amnis quattuordecim. — post morlem consecratus est. divusque 
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epit. 4, 7—9 


Anast. 29 


Or. 469 et 


epit. 4, 10 


Anast. 29 


Or. 469 


epit. 4,10 et 


Anast. 29 


epit. 4, 11 


Ignot. 
epit. 


appellatus. | euius funus ut quondam in Tarquinio Prisco diu occultatumepit. 1,12. 12 


est: dum arte muliebri eorrupti custodes egrum simulant, Nero privignus 
eius imperii iura suscaepit. | anno ab urbe condita octingentesimo octavo | 
Domitius Nero patre Domitio Enobarbo genitus, | ab Augusto quintus prin- 
eipatum adeptus est. | iste quinquennio tolerabilis visus, unde quidam pro- 
didere Traianum solitum dieere procul distare eunetos principes Neronis 
quinquennio: | postea in omnibus Caligulae 


10 in calidis el frigidis, in frigidis el calidis 
11 extrahebat. | plurimos senatorum nulla extante eausa bonis privavit. neca- 
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torum omnium sub una die tormentis quoque adhibitis omnem penitus cen- 
sum abstersit. crudelitatis autem rabie ita effrenatus est, ut plurimam se- 
natus partem interfecerit equestrem ordinem paene destituerit. bonis omni- 
bus hostis fuit. lividinibus porro tantis exagitatus est, ut ne a matre quidem 
vel sorore ullave consanguinitatis reverentia abstinuisse referatur, virum 
in uxorem duxerit. ipse a viro | amictus nuventium virginum specie pa- 
lam convoeato senatu dote dieta cunetis festa more frequentantibus | ut 
uxor acceptus est. ad postremum tanto se dedecore prostituit, wt omnia 
paenae Italiae ae Grecie theatra perlustrans assumptos etiam varii vestitus 
dedecore || saltaret 


14 urbem Romam | per sex dies septemque noctes incendit, wt spectaculi eius 


inaginem cerneret, quale olim Troia capta arserat. et ipse ex altissima 
illa Mecenatiana turre prospectans letusque flamme  pulehritudine tra- 
gieo habitu Iliadam decantabat. horrea quadro structa lapide magneque 
ille veterum insule, quas discurrens adire flamma non poterat, magmis 
machinis quondam ad externa bella preparatis labefacte atque inflam- 
mate sunt. avaritiae autem tam prerupte extitit, ut post hoc incendium, 
quam se Augustus ex latericiato marmoream reddidisse iactaverat, nemi- 
nem ad reliquias rerum suarum adire permiserit. «cuncta, que flamme 
quoquo modo superfuerant, ipse abstulit. centies centena milia sexcentium 
annua ad expensa senatum conferri sibi imperavit. | Octaviam et Savinam 
cognomento Popeam in matrimonium duxit viris earum trucidatis. | /n 
re militari nihil omnino auxit.  Brittaniam 


18 defuncto. | tune Galba Hispaniae pretor et Gaius Iulius imperium corripuere. 


20 


2 


at ubi adventare Nero Galbam didicit senatusque sententia constitutum, | 
ut nudus 


1 praecipitaretur saco. | euius hoe ante portenderat signum: fulmen ante eius 


mensam cecidit. igitur | desertus undique e palatio fugit noctis medio urbe 
egressus sequentibus eum Phaone Epaphrodito Neophitoque et spadone 
Sporo, quem quondam exectum formare in mulierem temptaverat, οἱ in sub- 
urbano se liberti sui, quod est inter Salariam et Nomentanam viam, ad quar- 
tum urbis miliarium ictu gladii transegit adiuvante trepidantem manum im- 
puro, de quo doximus, eunucho, cum sane prius nullo reperto, ἃ quo fe- 
riretur, exelamaret 'itane nec amicum habeo nee inimicum? dedecorose 
vixi, turpius peream". || edificavit 


3 obiit tricesimo primo aetatis anno 
5 conswmpta est. | huius temporibus || pollebant Romae poete Lueanus Ovidius, 


Pad 


satirici Iuvenalis et Persius Senecasque tragicus Musonius atque Plutarchus 
philosophi. | hune Perse in tantum dilexerant, ut legatos mitterent orantes 
eopiam eonstruendi monumenti. ceterum adeo eunctae provinciae ommis- 
que Roma interitu eius exultavit, ut plebs induta palliis manumissionum 
tamquam sevo exemta domino triumpharet. | denique omnibus flagitiis suis 
eliam hoc addidit, ut | primus Romae Christianos supplieiis et mortibus af- 
fecit ae per omnes provincias pari persecutione excrueiari imperavit. ipsum- 
que nomen extirpare conatus beatissimos Christi apostolos Petrum cruce, 
Paullum gladio eaput secuit. mox autem aeervatim miseram civitatem 
obortae undique oppressere clades. nam subsequente autumno tanta urbi 
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126 pestilentia incubuit, ut triginta milia funerum in rationem Libitinae veni- 


rent. 


oo 


anno ab urbe condita octingentesimo bicesimo seeundo de Hispania 11] 
siquidem ilieo. Serrius Galba surrexit | et ab Augusto sextus principatum 
6 — adeptus est, antiquissime novilitatis senator || Sulpiciorum gente progenitus, || erit. ὃ, 
cum septuagesimum 


novilem industriumque adolescentem sibi in filium atque in regnum opta- 


vit. | iste in adolescentia infamis, ad vescendum intemperans fuit. 


amicorum consilio id est Vinii Cornelii Icelii euneta disponens adeo, ut 
intra Palatinas aedes pariter habitarent et vulgo pedagogi dicerentur. | 
nam privata 


10 gravissimis bellis | militem suum ita severissime traetans, ut ingresso eo ca- erit. 6: 


stra vulgaretur statim 'disce militare miles: Galba est, non Getulieus'. | 
huius breve 


13 Roma. Lucius || Salvius | 


Otho occisis Galba || et Pisone || ab Augusto septimus 


14 — invasit imperium | splendidis ortus maioribus ex oppido Ferentano. | at- 


tamen malerno 


15 mollis | maxime in adolescentia omni turpis || e£. Neronis 
17 (cum) Vitellius | in Gallia factus esset a. Germanicianis exercitibus imperator, 0r. 175 
bellum. eivile contra ewm suscepto tribus primum levibus proeliis hoe est 
uno apud Alpes, alio cirea Placentiam, tertio cirea locum, quem Castores 
IS — voeant, eontra Vitellianos duees eongressus victor extitisset, quarto | cum 


128 1 die. | adeo amabilis militibus propriis fuit, ut plerique corpore eius viso suis erit. Τὶ Ὁ 


5» manibus interierint. | dein Vitellius octavus ab Augusto /mperio potitus est 
5 paler eius | Lucius Vitellius non ammodum clare natus tres tamen ordinarios evit. s, t. 2 


gesserat. consulatus. 


6 οἱ cum multo dedecore imperavit gravique saevitia 
9 quam ei| quam 


12 honoraret ab omnibus exosus est. 


nam || postquam de Vespasiano eomperit, or. 175 


iste tumens erudelis avarusque eum profusione fuit | 


primum deponere molitus imperium deinde postquam a quibusdam anima- 
tur, Sabinum Vespasiani fratrem nil tum mali suspieantem cum ceteris 
Flavianis in Capitolium eompulit suecensoque templo et mixta simul flamma 
ruinaque omnes in unum pariter interitum ac tumulum dedit. | at | Vespa- Avsst. 80 


130 Ι 


sianus 


postquam apud — Phalestinam | imperator creatus in. Greciam. venit 


gaudens, ut Greci fatentur, in his, quae audiebat a Tianensi Apollonio de 
tempore imperii sui ac ceteris bonis fortioris, loquens eum eo apud Egyp- 
tum ab Indis et Bragmanis et Gymnosophistis illie degentibus redeunte. | 
igitur Vitellius | a Vespasiani militibus sub muris urbis certamine habitoeprit. s 8.01 οἱ 
superatus | ab | exercitu suo destitutus est appropinquantibusque iam ho- or. 426. 477 
stibus trepidus eum se in quandam proximam palatio cellulam eontrusisset, 
turpissime inde protraetus || vinetus a tergo manibus cireumdueitur ad spee- 


198 14 


taeulum vulgi. | eumque per viam saeram || publice nudus | duceretur, ae 


ne homo impudens in extremis saltem malorum, que gesserat, rubore fa- 
ciem demitteret, 


3 et add. m? || 


principatus m! 


L || 20 hoc est m! in ras. 


l 
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erecla. coma οἱ capite subieclo in. mentum. gladio semi- 
nudus multis ceno fimoque et ceteris turpioribus dietu purgamentis | os 
el pectore involutus in phorum deductus | est atque | per scalas Gemonias 


s adolescens m! 
23 fuit add. L 
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suum add, 
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acceplus. | qui mox ut Neronis comperit mortem, Romam venit et Pisonem 6r. 41| 
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trium erit. 6, : 
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138 traitur, ubi Sabinum Vespasiani fratrem necari permiserat. | minutissimo- 
rum ietuum erebris compuncetionibus excarnifieatus atque inde unco tractus 
16 ἴῃ Tiberim mersus || est, etiam 
Or. 478 17 die uno. | multis autem et nefariis modis per complures dies a Vespasianis 


or. 47s 130 1 Ve 


3 et 


militibus adversum senatum populumque Romanum indiscreta caede saevi- 
tum est. | 


LIBER VIII (PAVLI VID). 


spasianus huic successit nonus ab Augusto. | anno ab urbe eondita octin- 
gentesimo bicesimo quinto brevi illa quidem sed turvida tyrannorum tem- 
pestate diseussa tranquilla sub Vespasiano serenitas rediit. | is obscure 
quidem 

deinde| deinde 


Or. 478 5 adiecerit. | namque ut paullo altius repetam, Iudaei post passionem Christi 


epit. 9, 13 
Or. 478. 479 


Ignot. 
Or. 479 


Jgnot. 


Or. 480 


destituti in totum gratia dei cum omnibus undique malis cireumvenirentur, 
quibusdam in Carmelo monte sedueti sortibus, que portenderent exortos 
a ludea duees rerum potituros fore, predietumque ad se trahentes in 
rebellione exarserunt. extinetisque Romanis presidiis legatum quoque Sy- 
riae, | eui Phalestina nomen est, | suppetias ferentem rapta aquila et ce- 
sis copiis fugaverunt. ad hos Vespasianus a Nerone missus Titum filium 
suum maiorem inter legatos habuit. nam multas et validas legiones seeum 
in Syriam traiecit. itaque cum ludeos multis eorum oppidis captis in 
urbem Hierusolymorum precipuae ob diem festum congregatos obsidione 
clausisset, cognita Neronis morte hortatu plurimorum regum eft ducum 
maxime losephi Iudeorum ducis sententia, qui captus eum in vincla coni- 
ceretur, constantissime dixerat, sicut Suetonius refert, continuo se ab eo- 
dem sed imperatore solvendum, imperium adeptus est. relietoque in ea- 
stris ad. proeurationem obsidionis Hierusolymorum filio Tito per Alexan- 
driam profectus est Romam. sed cognita interfectione Vitellii paulisper 
Alexandriae substitit. "Titus vero magna ac diuturna obsidione Iudeos 


premens machinis cunctisque bellieis mobilibus non sine multo suorum san- : 


guine tandem muros civitatis inrupit. sed ad expugnandam interiorem 
templi munitionem, quam reclusam multitudo sacerdotum ae principum tue- 
batur,:maiore vi et mora opus fuit. | nam infra biginti diebus eapta est. || 
quod tamen postquam in potestate redactum opere atque antiquitate su- 


spexit, diu deliveravit, utrum tamquam incitamentum hostium ineenderet : 


an in testimonium vietoriae reservaret. | itaque cum nuntiatum ei a Roma 
fuisset, quod pater eius imperium potiretur, ex hilaritate nimia crura eius 
dextra crementum carnis accepit ita, ut caleiamentum non reciperet. quem 
Iosephi duci Iudaeorum consilio ut alia restituta est, qui iusserat ante eum 
hominem transire, in quem plurimum odio habebat. | igitur Titus imperator 
ab exercitu pronuntiatur templum Hierusolymis incendit ae diruit, quod a 
die conditionis primae usque ad diem eversionis ultime manserat annis 
mille centum et duobus. muros urbis universos solo adequavit. sexcenta 
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milia Iudeorum eo bello interfecta Cornelius et Suetonius referunt; lo- 
sephus vero Iudeorum, qui ei tune bello prefuit et apud Vespasianum 
propter predietum imperium veniam gratiamque meruerat, scribit unde- 
cies centena milia gladio et fame perisse, reliquias vero Iudeorum di- 
versis auetas condicionibus toto orbe dispersas, quarum numerus ad nona- 
ginta milia hominum fuisse narrantur. | quibus ante obscena et dira pro- 
digia vel visa vel nuntiata sunt. | etenim stella prefulgens gladio per 
omnia similis imminere desuper civitati et cometes preterea exitialibus 
flammis ardere per totum visa est annum. sed et ante excidii tempus ae 
belli cum populi ad diem festum azimorum convenirent, octaba die men- 
sis Aprilis noctis tempore hora nona tantus luminis fulgor aram templum- 
que eireumdedit, ut putarent omnes diem elarissimum faetum et permansit 
spatio hore dimidiae. quod inperitis quidem et ignaris prosperum vide- 
batur sed legis peritos et probos quosque doetores non latuit exitiale por- 
tentum. in eadem quoque festivitatae vitula saerifieiis ammota et aris as- 
sistens inter ipsas ministrorum manus enixa est agnum. sed et ianua 
interioris aedis, que respiciebat orientem, cum aesset aere solido induta ac 
perinde inmensi ponderis, que bix viginti viris summo conatu impellen- 
tibus elauderetur, ferreis quoque beectibus et seris munita ae pessulis in 
altum dimissis teneretur obstrieta, hora noetis sexta apparuit repente pate- 
faeta. sed et transacto die festo post aliquot dies prima et bicesima diae 
mensis Maii prodigiosus apparuit visus et fidem paene excedens, quod vere 
falsum putaretur, nisi oeulorum fide confirmasset malorum consecuta per- 
nieies. etenim prope solis oeeasum visi sunt eurrus et quadrige in omni 
regione per aerem ferri et armatorum cohortes misceri nubibus et urbes 
cireumdare agminibus improvisis. in alio itidem die festo, qui Pentecosten 
appellatur, noete sacerdotes ingressi templum ad ministeria ex more com- 
plenda primo quidem motus quosdam strepitusque senserunt, tum deinde 
voces subitas audiunt dieentes 'migremus hine. additur his aetiam aliud 
terribilius. etenim quidam Ananiae filius, Hiesus nomine, vir plebeius et 
rusticus, ante quartum belli anum eum civitas in pace et habundantia du- 
raret, in die festo tabernaeulorum repente elamare cepit *vox ab oriente, 
vox ab oecidente, vox a quattuor ventis, vox super Hierusolymam et tem- 
plum, vox super sponsos et sponsas, vox super populum' et indesinenter 
die noetuque per omnes plateas cireumhiens haee elamabat usque quo qui- 
dam priores ex populo viri velut infausti presagii indignatione commoti 
correptum hominem multis berveribus affieiunt. at ille nequaquam pro se 
aliquid loquens sed neque eos quidem, qui se cireumsteterant, deprecans 
easdem voees pari obstinatione et clamore repetebat. tunc principes in- 
tellegentes, ut res erat, numinis esse motus in viro, perducunt eum ad iu- 
dicem Romanum. apud quem flagris ad ossa usque laniatur neque preces 
neque lacrimas fudit sed eandem vocem miserabiliter et cum quodam ulu- 
latu emittens per singula paene bervera proferebat addens etiam hoe 've 
vae Hierusolymis'. | igitur | Vespasianus et Titus imperatores magnificum 
agentes de Iudeis triumphum urbem ingressi sunt. pulchrum et ignotum 
antea cunetis mortalibus inter trecentos biginti triumphos, qui in id tem- 
pus acti erant, hoe spectaculum fuit patrem et filium uno triumphali eurru 
veetos gloriosissimam ab his, qui patrem et filium offenderant, vietoriam 
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reportassent. | igitur Vespasianus Romae se in imperio moderatissime gessit, 


pecuniae tantum avidior fuil 


9. contra, se atrociores et reos non facile punierit ultra, ezilii penam. | huius inter 


14 


11 


cetera bona illud singulare fuit inimicitias oblivisci adeo, ut Vitellii hostis 
fiiam loeupletissime dotatam splendidissimo coniungeret viro. ferebat pa- 
tienter amicorum motus contumeliis eorum, ut erat faeetissimus, iocularibus 
respondens. namque Licinium Mucianum, quo adiutore ad imperium perve- 
nerat, fiducia meritorum insolentem lepide fleetebat adhibito aliquo utrique 
familiari id unum dieens 'nosti me virum esse'. sed quid mirum in ami- 
cis, cum etiam offensarum. οἱ inimicitiarum. inmemor fuit; obliqua causidi- 
corum n se dicia et philosophorum contumaciam leviter tulit, diligens ta- 
men. coercitur. discipline militaris. iste exanguem diu fessumque terrarum 
orbem brevi refecit prudentissime ratus nefaria ministeria a pluribus metu 
curari. preterea legibus aequissimis monendo, quodque vehementius est 
vitii specie vitiorum plura aboleverat. infirmus tamen, uti quidam prave 
putant, adversus pecuniam, cum satis constet erarii inopia et clade urbium 
novas eum neque postea habitas veetigalium pensiones exquisivisse. hie 
Romam deformem incendiis veteribus ac ruinis permissa, si domini de- 
essent, volentibus edificandi eopia Capitolium , aedem Pacis, Claudii mo- 
numenta reparavit multaque nova instituit; per omnes terras, qua ius Ro- 
manum est, renovatae urbes eultu egregio, viae operibus maximis munite 
sunt, tune cavati montes per Flamminiam sunt prono transgressui, que 
vulgariter pertunsa petra vocitatur. mille gentes compositae, cum ducentas 
egerrime repperisset extinctis sevitia tyrannorum plerisque. rex Par- 
thorum Vologeses metu solo in pacem coactus est. | tune deinde sine ullis 
bellorum tumultibus in immensum res publiea Romana provehitur, si- 
quidem || Achaiam Liciam Rhodum Bizantium Samum, que livere ante id 
tempus fuerant, item. Traciam. Ciliciam Commagenem. | quam. hodie Augusto- 
fratensem. nominamus, | quae sub regibus amicis erant, tunc. primum redac- 
lae in provinciarum formam | Romanis iudieibus legibusque paruerunt. 
nono autem anno imperii eius tres civitates Cypri terremotu corruerunt et 
Rome magna pestilentia fuit. | hie monentibus amicis, caveret a Mettio 
Pomposiano, de quo sermo pererebuerat regnaturum fore, consulem fecit 
alludens tali eavillo *quandoque memor erit tanti beneficii'. institutum 
vero uniforme omni imperio tenuit; vigilare de nocte publicisque actibus 
absolutis caros ammittere, dum salutatur, caleiamenta sumens et regium 
vestitum: post autem negotis quecumque advenissent auditis exerceri 
veetatione, deinde requiescere; postremo ubi labisset, remissiore animo 
conbibium eurabat. plura dicere studium eoaegit imperatoris boni, quem 
ab Augusti morte post annos sex et quinquaginta homana res pupliea 
exangui sevitia tyrannorum quasi fato quodam, ne penitus rueret, assecuta 
est. per haec cum senatui populo postremo cunctis amabilis ac iocundus esset, 
serüs ioca, quibus delectabatur, ammiscens interiit. quippe primo eum 
crinitum sidus, | quod Greci eometem vocant, | apparuisset *istud' inquit 
'ad regem Persarum pertinet, cui est capillus effusior' deinde profluvio 
ventris fessus in villa propria circa Savinos assurgens 'stantem' ait 'im- 
peratorem terris excedere decet'. || genituram 
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1329 3 4 neminem. | anno ab urbe condita oetingentesimo bicesimo oetavo | Titus ||or. 192 


Vespasiani et Domitille liverte /ilivs decimus ab Augusto post mortem 


patris successit, qui et ipse Vespasianus diclus. | iste a puero preclaris stu- epit.10,2—5 


diis probitatis militie litterarum instantissime deditus, quo contenderit, 
animi et eorporis muneribus ostendit. hic ubi patriae euram suscepit, in- 
eredibile est, quantum, quem imitabatur, anteierit precipue clementia libe- 
ralitate honorificentia ae peeuniae contemptu. que eo amplius grata fuere, 
quod ex nonnullis a privato adhue patratis asperior luxurieque et ava- 
ritie amans credebatur fore. namque prefeeturam pretorianam patre im- 
perante adeptus suspectum quemque et oppositum sibi immissis, qui per 
theatra et eastris invidiosa iaetantes ad penam poseerent, quasi criminis 
eonvietos oppressit. in quis Ceeinam consularem adhibitum eaenae vixdum 
trielinio egressum ob suspicionem stupratae Berenicis uxoris sue iugulari 
iussit. iurgia autem sub patre venundata, rapinarum cupidum, unde Nero- 
nem euneti opinantes vocantesque summam rerum naetum graviter acce- 
perant. sed haee in melius conversa adeo ei immortalem gloriam contulere, 
ut deliciae atque amor humani generis appellaretur. denique ut subiit pon- 
dus regium, Berenicen nuptias suas sperantem regredi domume et enerva- 
torum greges abire precepit. quo faeto quasi signum protulit mutate intem- 
perantie. dehine eum donata eoneessave a prioribus prineipibus firmare in- 
sequentes solerent, simul imperium eaepit, talia possidentibus edieto sponte 
5  eavit. | iste facundissimus bellicosissimus moderaltissimus fuit. causas 
8. confirit. | tantam autem pietatem erga Iudeos habuit ut | eireumhiens Hieru- 
salem et videns repletos Iudeorum cadaveribus vallos et humani corporis tabe 
patriam terram rigari cum ingenti gemitu elevatis ad celum manibus deum 
invoeat testem hoe suum opus non esse. | Homae lantae civililatis in. im- 
perio fuit, ut nullum omnino puniret. | elementia vero usque eo perduxit, ut | 
convictos adversum se coniurationis eausa dimisit et in eadem familiaritate 
habuit quam antea habuerat. nam ut breviter eius elementiam expromam, | 


Rufin. 3, 6 


epit. 10, 10 


duo eum adversus eum amplissimi ordinis coniuravissent neque abnuereepit.10,10.11 


eogitatum scelus quirent, monuerit primo, post deduetos in spectaculo se 
utrimque assidere iusserit petitoque ex industria mirmillonum, quorum 
pugne visebantur, gladio quasi ad explorandam aciem uni atque alteri 
commiserit, quibus pereulsis et constantiam mirantibus diceret * videtisne 
potestates fato dari frustraque temptari facinus potiendi spe vel amittendi 
metu?' fratrem quoque Domitianum parantem insidias militumque animos 
sollieitantem flens sepius optestatus est, ne parricidio assequi cuperet, quod 
et se volente esset obventurum ei et iam haberet, eum sit particeps pote- 

10 — statis. || facilitatis 

13 praestitisse | venerando celestique dicto ait. * amici hodie diem perdidimus'. || hic 

14 occidit. | huius tempore || repentino incendio | Rome sine nocturna requie per 
triduum fuit, | plurime edes publiee coneremate sunt.  adruptum tune 
etiam uertieem Besubii, | montis Campanie, | magna profudisse incendia 
ferunt torrentibusque flammarum vicina regionis eum urbibus hominibusque 
delesse. | lues quoque Romae quanta vix umquam ante fuit, quibus tamen 
malis nullo vexato pecunia propria subvenit eunctis remediorum generibus, 
nunc egrotantes per semet ipsum reficiens, nunc consolans suorum morti- 
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relatus est. | anno ab urbe condita octingentesimo tricesimo 


appellari 


execrabilis fuit. 
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bus afflietos. | per haec inusitato favore dileclus morbo perüt in ea, qua pater; 
villa post biennium et menses octo diesque biginti, quam post patrem impe- 
raverat, aetatis anno altero et quadragesimo. | huius mors eredi vix potest, 
quantum luctum urbi provinciisque intulerit adeo, wt omnes 

| Domitianus Ve- 
spasiani et Domitillae liverte filius, Titi germanus || iunior, | undecimus ab 
Augusto accepit imperium. iste Neroni 

| seribi colique iusserit. | segnisque ridicule remotis omnibus musca- 
rum agmina persequebatur furens lividine, cuius faedum exercitium Gre- 
corum lingua clinopalen vocabat. hie percontanti cuidam, quisquamme in 
palatio esset, responsum 'nee musea quidem'. | nullam 

iste apud Romanos | eunuchizari viros iussit et in palatio 
haberet, uxoremque suam nuncupari Augustam. expeditiones quattuor ha- 
buit, unam adversus Sarmatas, alteram adversus Chattos, duas adversus Da- 
cos. | nam quanta fuerint Diurpanei Dacorum regis cum Fusco duce prae- 
lia quantaque Romanorum clades, ubi Oppius Sabinus consularis et Cornelius 
Furcus praefectus praetorii cum magnis exercitibus occisi sunt, longo textu 
evoluerem, nisi Cornelius Tacitus, qui hane historiam diligentissime con- 
texuit, de reticendo interfectorum numero et Salustium Crispum et alios 
auetores quam plurimos sanxisse et se ipsum idem potissimum elegisse 
dixisset. Domitianus tamen pravissima elatus iaetantia de Dacis Chattisque 
sub nomine superatorum hostium de extinctis suis legionibus triumphavit. | 
de Sarmalis solam lauream ursurpavit, ubi legio eius cum duce interfecta est. 
verum cum ob scelera universis ezsus esset, | accensus Antonius maxime 
iniuria verborum Domitiani, qua se scortum vocari dolebat, eum curans Ger- 
maniam superiorem imperium corripuit, Domitianus eum per Norbanum Lap- 
pium acie stravit. Romae quoque multa || aedificia vel cepta vel a funda- 
mentis construxit | i» his Pantheum Capitolium phorum transitorium Divo- 
rum porticus Isium ac Serapium et stadium orrea piperataria Vespasiani 
templum Minervam Chaleidiceam Ludum matutinum Micam auream Metam 
sudantem. | bibliothecas incendio consumptas petitis undique praesertim 
Alexandria exemplis reparavit. sagittarum tam doctus fuit, ut inter patentes 
digitos extentae manus viri procul positi spieula transvolaret. | iste | per- 
seeutionem in Christianos agi secundus a Nerone imperavit, | quorum multi 
martirio coronati sunt, ut BDretzius scribit. inter quos et Flavia Domitillam, 
Flavii Clementis consulis ex sorore neptis, | in insulam Pontianam ob fidei 
testimonium | exiliatur. | quo tempore etiam beatissimus Iohannes apostolus 
in Pathmum insulam relegatus fuit. inter Iudaeos quoque acervitate tor- 
mentorum et eruentissimae questionis exquiri genus David atque interfici 
preceptum est, dum prophetis sanctis et invidetur et creditur, quasi adhue 
futurus esset ex semine David, qui regnum possit adipisci. | igitur Domi- 
tianus metu crudelitatis et conscientie suae coniuravere plerique inpul- 
soribus Parthenio procurante cubiculum Stephano et tum ob fraudem inter- 
cepte pecuniae supplieium suspectante Clodiano ascita etiam in consilio 


tyranni uxore Domitia ob amorem Paridis istrionis a principe cruciatus : 


formidante. Domitianum multis vulneribus confodiunt post annum quintum 
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et quadragesimum vite, imperii quinto decimo. at senatus gladiatoris more 
funus eius ingenti dedecore per vispilliones efferri iusserunt radendumque no- 
men decrevit et ignoviliter est sepultus. huius tempore seculares ludi cele- 
brati sunt. hactenus Romae seu per Italiam orti imperium rexere; hine 
advene. unde compertum est urbem Romam externorum virtute crevisse. 
quid enim Nerva prudentius aut moderatius? quid Traiano divinius? quid 
prestantius Adriano? | 


LIBER VIIII (PAVLI VIIL. 


2 Anno ab urbe condita oclingenlesumo | quadragesimo sexto | Vetere et 
4 Domitiano enim exitiabili tyranno | Coceeius Nerva. oppido Narniensi genitus, || erit. 12, ! 


7 praebuit. | iste cum imperium suseepisset, mox rumore orto vivere atque af-evit.12,2—4 


duodecimus ab Augusto imperator eleetus est. is ἦν privata 


fore Domitianum, perinde trepidavit, ut colore mutato verbis amissis vix 
consisteret. sed a Parthenio eonfirmatus recepta fiducia ad solemne deli- 
niamentum eonversus est. qui eum in euriam a senatu gratanter acceptus 
esset, solus ex omnibus Arrius Antoninus, vir acer eique amicissimus con- 
dieionem imperantium prudenter exprimens, amplexus eum gratulari se ait 
senatui et populo provineiisque, ipsi autem nequaquam, cui satius fuerat 
malos semper principes eludere quam tanti oneris vim sustinente aut mo- 
lestiis modo et suppliciis perieulisque subhici sed fame etiam inimicorum 
pariter et amieorum, qui eum se mereri omnia presumant, si quicquam 
non extorserint, atroeiores sunt ipsi quoque hostibus. iste quiequid antea 
penae nomine tributis accesserant indulsit, afflietas civitates relevavit, puel- 
las puerosque natos parentibus egestosis sumpto puplieo per Italie oppida 


Or. 


I4 


ali iussit. | hic primo edito suo eunetos exules revocavit. unde et Iohan- or. 155 


nes apostolus hae generali indulgentia liberatus Ephesum rediit. | hie neepit12,5—11 


aeeessu malivolorum terreretur, lunii Mauricii constantis vero dietu ita 
ammonetur. qui eonbibio familiari adhibitus cum Veientonem consulari ho- 
nore funetum quidem apud Domitianum tamen multos occultis erimina- 
tionibus perseeutum adesse vidisset, inter colloquia mentione Catuli facta 
ealumniatoris preeipui, dicente Nerva, quid nune faceret, si Domitiano su- 
pervixisset? ínobiseum' inquit Mauricius *cenaret'. hie iurgiorum discep- 
tator et sceientissimus et frequens fuit. Calpurnium Crassum promissis in- 
gentibus animos militum pertemtantem deteetum confessumque Tarentum 
eum uxore removit patribus lenitatem eius inerepantibus. cumque inter- 
feetores Domitiani ad exitium poscerentur, tantum consternatus est, ut neque 
vomitum neque impetum ventris valuerit differre et tamen vehementer ob- 
stitit dictitans aequius esse mori quam auctoritatem imperii fedare prodi- 
tis potentie sumende auctoribus. sed milites neglecto principe requisitos 
Petronium uno ietu, Parthenium vero demptis prius genitalibus et in os 
conieetis iugulavere redempto magnis sumptibus Casperio, qui scelere tam 
truei insolentior Nervam compulit referre apud populum gratias militibus 
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quod pessimos nefandosque omnium mortalium peremissent; rei publicae di- 
vina provisione consuluit Traianum in liveri locum et partem imperii ad- 
optando. qui dum suggerente ira voce, quam maxima contra quendam Re- 
gulum nomine inelamaret, sudore correptus est. quo refrigescente horror 
corporis nimius initia febri prebuit nee multo post vitam finivit | post annum 


inter divos relatus est. | eorpus eius a senatu, ut quondam Augusti, honore de- 


lato in sepulehro Augusti | in eampo Martio | sepultum est. eo die, quo in- 
terit, solis defectio faeta est. | anno ab urbe condita octingentesimo qua- 
dragesimo septimo Vlpius Crinitus Traianus | ex urbe Tudertina, Ulpius ab 
avo dietus, Traianus a Traio paterni generis auctore vel de nomine Traiani 
patris sie appellatus, | tertius decimus ab Augusto imperium adeptus est. 
is ex Hispania 


imperator autem apud Agrippinam | novilem Gallie coloniam factus est ha- 


bens diligentiam in re militari, in civilibus lenitatem, in sublevandis civi- 
tatibus largitionem. | eumque duo sint, que ab egregiis principibus expec- 
tentur: sanctitas domi, in armis fortitudo, utrubique prudentia, tantus erat 
in eo maximarum rerum modus, ut quasi temperamento quodam virtutes 
miscuisse videretur nisi quod eibo vinoque paululum deditus erat. | rem 
publicam 


13 optasset. | hie ob honorem Sure, cuius studio imperium arripuerat, lavacra 


condidit. de quo supervacaneum videtur cuneta velle nominatim promere, 
eum satis sit exeultum atque emendatum dixisse. fuit enim patiens labo- 
ris, studiosus optimi euiusque ae bellieosi, magis simplieiora ingenia aut 
eruditissimos, quamvis ipse parcae esset scientiae moderateque eloquens, 
diligebat. iustitiae vero ac iuris humani divinique tam repertor novi quam 
inveterati eustos. que omnia eo maiora visebantur, quod per multos atque 
atroces tyrannos perdito atque prostrato statu Romano in remedium tan- 
torum malorum divinitus credebatur oportune datus usque eo ut adveniens 
imperium eius pleraque mirifiea denuntiaverint; in quis precipuum cor- 
nicem e fastigio Capitolii Atticis sermonibus effatam esse KAAOC. hiec || 
in persequendis sane Christianis errore deceptus tertius a Nerone cum 
passim repertos eogi ad sacrifieandum idolis ae detrectantes interfici pre- 
cepisset plurimique interficerentur, Plinii Secundi, qui inter ceteros iu- 
dices, | ut Tertullianus refert, | persecutor datus erat, relatu ammonitus 
eos homines | nil morte gerere dignum, nisi quod diis non immolarent 
et Christum veluti deum ante lucem surgentes laudarent a malis om- 
nibus abstinentes. ad quem Traianus rescribit Christianos pro fide nul- 
latenus inquirendo. | verum tamen continuo Rome aurea domus a Nerone 
totis privatis publieisque rebus inpensis condita repentino conflagravit in- 
cendio, ut intellegeretur missa etiam ab alio persecutio in ipsius potissime 
monumentis, a quo primum exorta esset, atque in ipso auetore puniri. terre 
motu quattuor urbes Asiae subversae Aelea Myrina Pytanae Cymae et Gre- 
ciae civitates duae Opyntiorum et Oritorum; tres Galatie civitates eodem 
terre motu dirutae.  Pantheum Rome a Domitiano eonstruetum fulmine 
conerematum. terre motus in Antiochia paene totam subruit civitatem. 
ineredibile deinde motu sub uno tempore Iudei quasi rabiae efferati per 
diversas terrarum partes exarserunt. nam per totam Lybiam adversus in- 
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eolas atroeissima bella gesserunt, que adeo tune interfeetis cultoribus de- 
solata est, ut nisi postea Hadrianus imperator colleetas illuc aliunde eolo- 
nias deduxisset, vacua penitus terra abraso habitatore mansisset. Egyptum 
vero totam et Cirenen et Thebaidam cruentis seditionibus turbaverunt. in 
Alexandria autem commisso praelio vieti et adtriti sunt. in Mesopotamia 
quoque rebellantibus iussu imperatoris bellum inlatum est. itaque multa 
milia eorum vasta cede deleta sunt. sane Salaminam urbem Cypri inter- 
feetis omnibus accolis deleverunt. | igitur Traianus pos! ingenti 


exusti corporis eineres in urna aurea relati Romam humatique Traiani phoro 
sub eius columna, cuius altitudo centum. quadraginta, pedes habet, et imago 
superposita, sieut triumphantes solent, in urbem invecta senatu preeunte et 
exercitu. eo tempore multo pernieiosius quam sub Nerva Tyberis inun- 
davit magna elade edium proximarum et terre motus gravis per provin- 
cias multas atroxque pestilentia famesque et incendia faeta sunt. quibus 
omnibus Traianus per exquisita remedia plurimum opitulatus est statuens, 
ne domorum altitudo sexaginta superaret pedes ob ruinas faciles et subtus, 
siquando talia eontingerint, exitiosas. unde merito pater patrie dietus est. 
huius tantae memoriae 


eaempli. | anno ab urbe condita oetingentesimo sexagesimo septimo | Elus 


Adrianus || stirpis Italiee. Hispania, Elio Adriano Traiani principis conso- 
brino | filius | Adriae horto genitus, quod oppidum agri Pieeni etiam mari 
Adriatieo cognomen dedit, | quartus deeimus ab Augusto imperator erea- 
tus. hie sine aliqua voluntale Traiani imperator est faetus operam tamen dante 


2425 adoptare. qui Traiani 
140 41 per praesidem | cum Sauromatis dimicavit et vicit. | orbem Romanum circumiült. 


mulla aedificavit. | hie per Quadratum diseipulum apostolorum et Aristi- 
dem Atheniensem, virum fide sapientiaque plenum, et per Serenum Gra- 
nium legatum libris de christiana religione compositis instructus atque 
eruditus precepit per epistolam ad Minucium Fundanium pro consule Asiae 
datam, ut nemini liceret Christianos sine obiectu criminis aut probatione 
damnare, idemque continuo pater patriae in senatu ultra morem maiorem 
appellatur et uxor eius Augusta. | textus autem epistolae haee est: | *aecepi 
litteras ad me scriptas a deeessore tuo Serenio Graniano clarissimo viro 
et non placet mihi relationem silentio preterire, ne et innoxii perturbentur 
et ealumniatoribus latrocinandi tribuatur occasio. itaque si evidenter pro- 
vineiales huie petitioni suae adesse valent adversum Christianos, ut pro 
tribunali eos in aliquo arguant, hoc eis exsequi non prohibeo. precibus 
autem in hoe solis et adelamationibus ut eis non permitto. etenim multo 
aequius est, si quis volet aecusare, te cognoscere de obieetis. si quis igitur 
aceusat et probat adversum leges quiequam agere memoratos homines, pro 
merito peecatorum etiam supplicia statues. illud mehereule magnopere 
eurabis, uf siquis ealumniae gratia quemquam horum postulaverit reum, in 


hune pro sui nequitia supplieiis severioribus vindiees'. | igitur | Adrianus € 


rem publieam iustissimis legibus ordinavit.  Iudeos sane perturbatione 
seelerum suorum exagitatos et Phalestinam provineiam quondam suam de- 
populantes ultima cede perdomuit | exeidio Hierusolymis novissime deso- 
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latis ita, ut nee lapis super lapidem seeundum divinam voeem sit in ea 
relietus | ultusque est Christianos, quos ilieocheba duce, eur sibi adversus 
Romanos non adsentarentur, exeruciabat. preeepitque, ne eui Iudeo in- 
troeundi Hierusolima esse lieentia, Christianis tantum civitate permissa, 


quam ipse in optimum statum murorum extruetione reparavit et Heliam vocari 


de pronomine suo precepit. | per idem tempus Romae Favorinus et Pale- 
mon rhetores insignes nee non et Herodes Atheniensis et Marcus Bizantius 
rhetores habebantur. || iste facundissimus Latino sermone || Grecis litteris eru- 
ditissimus fuit ia, ut a plerisque Greeulus appellaretur. Atheniensium 
studia moresque auxit potius non sermone tantum sed et ceteris disciplinis 
canendi psallendi medendique scientia musicis geometria pietor fietorque ex 
ere vel marmore proxime Polieletus et Euphranoras. proinde omnino ad 
ista et factus, ut elegantius umquam raro quiequam humane res experte 
videantur. memor supra quam cuiquam credibile est loeos negotia mili- 
tes absentes quoque nominibus recensere. immensi lavoris quippe qui pro- 
vineias omnes passibus cireuhierit agmen eomitantium prevertens, eum op- 
pida universa restituerit augeret ordinibus. namque ad specimen legionum 
militarium fabros perpendieulatores architectos genusque cunctum extruen- 
dorum menium seu decorandorum in cohortes centuriaverat. Varius multi- 
plex multiformis ad vitia atque virtutes quasi arbiter genitus impetum men- 
tis quodam artificio regens ingenium invidum tristem lasceivum et ad osten- 
tationem sui insolens callide tegebat, continentiam facilitatem clementiam 
simulans contraque dissifhulans ardorem gloriae, quo flagrabat, acerrimus 
ad lacessendum pariter et respondendum seriis ioco maledictis, referre 
carmen carmini dietum dictu prorsus, ut meditatum crederes adversus om- 
nia. huius uxor Sabina dum prope servilibus iniuriis afficitur, ad mortem 
voluntariam eompulsa; que palam iaetabat se, quod immane ingenium pro- 
bavisset, elaborasse, ne ex eo ad humani generis perniciem gravidaretur. 
hie morbo subeutaneo, quem diu placide pertulerat, vietus dolore arduus 
impatiensque plures e senatu extinxit. a regibus multis pace oceultius 
muneribus impetrata iaetabat palam plus se otio adeptum quam armis ee- 
teros. officia sane pupliea et palatina, nee non militie in eam formam 
statuit, que paucis per Constantinum immutatis hodie perseverant. dehinc 
miserabili exitu consumptus est, cruciatu membrorum fere omnium confec- 
tus in tantum, ut erebro sese interfieiendum ministrorum fidissimis precans 
offerret ae ne in semet ipsum seviret, custodia karissimorum servaretur. || 
hie non magnam 


7 obiit in Campania apud Baias Zmperii anno bicesimo primo, mense decimo et 


die bicesimo | etatis sexagesimo et altero anno. || senatus 


12 successit quintus decimus ab Augusto Antoninus Fulvius Boionius, isdem etiam 


Pius | postea nominatus, genere claro sed non ammodwum vetere. iste ab 
Adriano in filium adoptatus, cuius gener fuerat. | vir insignis 


18 regibus amicis esse, | eum orbem terre nullo bello per annos biginti tres 


auctoritate sola rexerit adeo trementibus eum atque amantibus cunctis re- 
gibus nationibusque et populis, ut parentem seu patronum magis quam 
dominum imperatoremve reputarent omnesque in morem celestium propi- 
tium optantes de controversiis inter se iudicem poscerent. quin etiam Indi 
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Bactri Hireani legatos misere iustitia tanti imperatoris comperta, quam or- 
nabat vultu serie pulero, proeerus membra decenter validus. priusquam 
salutandus prodiret, degustans panis aliquantum, ne frigescenti circum pre- 
cordia per ieiunium sanguine viribus exesis intereiperetur eoque aetui puplico- 
rum minime sufficeret, quem incredibile diligentia ad speciem optimi patris- 
familias exequebatur. appetentiam gloriae carens et ostentationem, adeo 
mansuetus, ut instantibus patribus ad eos, qui contra eum coniuraverant 
persequendos eompresserit questionem profeeto neeesse non esse sceleris 
in semet ipsum eupidos pertinaeius indagari, ni si plures reperirentur, quan- 
tis odio esset, intellegeretur. | hie ante imperium ditissimus fuit opes 


22 diclus est. huius temporibus | Iustinus philosophus librum pro Christiana re- 


ligione eompositum eidem Antonino tradidit benignumque eum erga Chri- 
stianos homines fecit, | qui non longe post suscitante persecutionem et 
crescente seripserit | universis plevibus Asie epistolam in his verbis: *ego 
quidem non ambigo etiam ipsis diis eure esse, nequi noxius lateat: multo 
enim magis ipsis convenit punire eos, qui sibi immolare nolunt, quam vo- 
bis. sed vos confirmatis eorum, quos persequimini, sententiam, quam de 
vobis habent, dicentes vos impios et sine deo esse. unde et optabilius 
habent animam ponere pro deo suo et mortem libenter ampleeti quam vo- 
bis adquieseere et in vestrae religionis iura concedere. de motibus autem 
terre, qui vel faeti sunt vel etiam nune fiunt, absurdum non erit mero- 
rem vestrum iusta commonitione solari, quoniam quidem comperi, quod in 
huiuscemodi rebus ad illorum invidiam communis casus transfertis, in quo 
ili quidem maiorem fiduciam accipiunt apud deum, vos autem in omni 
tempore, quo de talibus ignoratis, eeteros quidem deos neglegitis, cultum 
vero inmortalis dei, quem Christiani eolunt, expellitis et deturbatis usque 
ad mortem eultores illius observantie persequentes, super quibus plurimi 
ex provineiis iudiees etiam» venerabili patri nostro seripserant. quibus re- 
seriptum est ab eo, ut nihil ommino molestie huiuscemodi hominibus ge- 
nerarent, nisi forte arguerentur aliquid adversum Romani regni statum mo- 
liri. sed et mihi ipsi de his quam plurimi retulerunt, quibus ego paternam 
secutus sententiam pari moderatione reseripsi. quod siquis persistit huiusce- 
modi hominibus absque ullo erimine movere negotia, ille quidem, qui de- 
latus pro hoe nomine fuerit, absolvatur etiam si probetur id esse, quod ei 
obieitur, Christianus, is autem, qui crimen obtendit, reus pene ipsius, quam 
obiecit, existat. proposita Ephesi puplieae conventu Asiae. | per idem tempus 
Rome | agnoscitur Arrianus philosophus Nicomediensis praetor nee non et 
Maximus Tyrius, Apollonius Stoicus Chaleedonius, Dasilides Seithopoli- 
tanus. isti etiam magistri Verissimi Cesaris extiterunt. | igitur Antoninus 
apud Lorias villa propria milibus passuum ab urbe duodeeim febri pau- 
eorum dierum post vie anno sepluagesimo seplimo, imperii vicesimo ler- 
lio eonsumptus est alque inter divos relatus οἱ merito consecratus ita, ut 
in honorem eius templa sacerdotes atque infinita alia decreta sunt. usque 
eo autem mitis fuit, ut eum ob inopiae frumentarie suspicionem lapidibus 
a plebe Romana perstringeretur, maluerit ratione exposita placare quam 
uleisei seditionem. | anno ab urbe condita nungentesimo undecimo M«r- 
cus | 
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6 Annius Antoninus) Mareus Antoninus 
8 bellum contra | Bologesum regem Parthorum gesserunt, qui post victoriam Tra- 
iani. lum. primum rebellaverat et gravi eruptione Armeniam Cappadociam Sy- 
riamque vastavat. | Lueius Severus | Annius | Antoninus ad id || bellum | 
profectus est; qui | dum Athenis sacrifiearet, ignis in celo ab occidente in 
10 — orientem ferri visus | est. qui Antiochiae et circa Armeniam agens multa per 
duces suos ingentia palravit. — Seleuciam, Assyrie urbem nobilissimam | super 
Ydaspen fluvium sitam | cum quadringentis milibus hominum cepit. | Par- 
18 (hicum triumphum revexit. obiit tamen in Venetia | inter Altinum atque Con- 
cordiam civitatem, dum proficisceretur et cum fratre in. vehiculo sederet, subito 
sanguine iclus casu morbi, quem Graeci apoplezin vocant. carminum maxime 
15  tragieorum studiosus, ingenii asperi atque lascivi, | reverentia tamen fratris 
nihil umquam  atrozc ausus. cum obissel undecimo ünperii anno, inter divos 
relatus est. post eum Marcus Antoninus | Verus | rem publicam 
eum litleras| litteras eum 
gestae sunt. | iste virtutum omnium celestisque ingenii extitit. erumnisque 
puplieis quasi defensor obieetus est. etenim misi ad illa tempora natus 
esset, profeeto quasi uno lapsu ruissent omnia status Romani. quippe ar- 
mis quies nusquam erat perque omnem Orientem Illyrieum Italiamque bella 
fruebant, terre motus non sine interitu civitatum, inundationes fluminum, 
lues erebrae, locustarum species agris infeste prorsus, ut prope nihil, quo 
summis angoribus atteri mortales solent, diei seu cogitari queat, quod non 
illo imperante sevierit. credo divinitus attributum, ut dum mundi lex seu na- 
tura aliudve, quid hominibus incognitum, gignit, rectorum consiliis tamquam 
3 medicine remediis leniantur. | Aic permisit viris clarioribus, ut conbibia eo- 
dem culto quo ipse et similibus ininistris ezchiberent. is | in diebus Parthiei 
belli persecutiones Christianorum quarta iam post Nerone vice agi impera- 
vit, quae tam graves eius precepto extiterunt, ut in Asia et in Gallia multi 
S sanctorum martirio coronati sunt. | bellum ipse et unum gessit 
15 alque omnis | paene Germania et in Quadorum usque fines progressus exer- 
citus cireumventusque ab hostibus, propter aquarum penuriam presentium 
sitis quam hostis perieulum sustineret, ad invocationem nominis Christi, 
quam subito magna fidei constantia quidam milites effusi in preces palam 
fecerunt, tanta vi pluviae effusa est, ut Romanos quidem largissime ae 
sine iniuria refecerit, barbaros autem crebris fulminum ictibus perterritos, 
presertim cum plurimi eorum occiderentur, in fugam eoegerití; quorum 
terga Romani usque ad internicionem cedentes gloriosissimam vietoriam 
et omnibus pene antiquorum titulis preferendam rudi parvoque militum 
numero sed potentissimo Christi auxilio reportarunt. | igitur multa homi- 
num milia interfectis ac. Pannoniis 
17 largitiones, | quas militibus impenderet, | nul/as haberet 
2 4 retinere. hie in editione munerum 
5 tradatur. | huius tempore Cassius tyrannidem arripiens extinctus est. || hie || 
etiam preteriti temporis per omnes provincias tributa donavit omniaque 
simul fisealium negotiorum ealumniosa monumenta coniesta in phoro iussit 
ineendi severioresque leges novis constitutionibus temperavit. | per idem 
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146 tempus Rome | pollebat Galienus optimus medieus genere Pergaminus Anost. ii 


et Salvius Iulianus Rome leges promebat et Fronto rhetor et Aristides 
Smyrneus sophista Oppianusque poeta et Attieus Platonieus philosophus 
Romae erant. | igitur eum fortunatlam rem. publicam. οἱ virtute. et. mansue- 

5 ; tudine. reddidisset, obit | in Pannonia | apud oppidum Bendobonam 0C OR. 10,12-14 
lavo decimo imperii anno, vile sexagesimo primo. de eius morte nuntio 
Romam pervecto eonfusa luctu puplieo urbe senatus in euriam veste tae- 
tra amietus laerimans convenit et quod de Romulo egre ereditum est, om- 
nes pari sensu presumpserunt Marcum celo receptum esse; ob euius ho- 

10 s norem templa columne multaque alia deereta sunt. || me successit Lu- 
cius | Aurelius Commodus filius eius, qui et ipse Antoninus dietus | et ab erit. 17, ! 
Augusto septimus deeimus imperator ereatus. | hie qualis futurus esset, in erit. 57, 
ipso primordio ostendit. nam eum in supremis moneretur a parentibus 
attritos iam barbaros ne permitteret vires recipere, responderat ἃ} in- 

15 columi quamvis paulatim negotia perfiei posse, a mortuo nihil. | iste ni- 
hil paternum habuit 


10 diceretur. sed || luxuriae et obscenitatis dedecore depravatus gladiatoriis quoque Or. 196 
armis saepissime in ludo depugnavit. deinceps etiam in ampitheatro cum hu- 
iusmodi hominibus et eum feris dimicavit. interfecit etiam plurimos sena- 

20 tores, maxime quos animadvertit nobilitate industriaque excellere, | flagitia 
regis, | inter quos etiam Salvium Iulianum legis latorem oecidit, | pena 3" 3, 
urbis insequitur. nam fulmine Capitolium ietum, ex quo faeta inflammatio 
bibliotheeam illam maiorum cura studioque conpositam edesque alias iuxta 
sifas rapaci turbine concremavit. deinde aliud incendium postea Romae 

25 exhortum edem Veste et palatium plurimamque urbis partem solo quo- 
aequavit. | huie Marcia, generis livertini, uxor fuit, forma tamen meretri- erit. 17, 5. 
eiisque artibus pollens eum animum eius penitus devinxisset, egresso e 
valneo veneni poculum optulit. ad extremum ab immisso validissimo pa- 

13  laestrita eompressis eius faucibus expiravit | in domo Vestiliani, | cum an- 6r. 196 

30 nis duodecim post patrem et oclo mensibus imperasset || vitaeque anno trice- erit. 17, 6 


simo seeundo. || tanta execratio fuit omnium, wt hostis generis humani etiam 
mortuus iudicaretur. — huic successit | Helvius | Pertinax oetavus decimus ab or. 197 
Augusto imperium adeptus. iste grandevus 

16 ex senatus consulto | coactus imperium repugnansque suscepit. proinde tali "rit. 15, ! 

3» cognomento sortitus est. | octogesimo primo die imperii pretorianorum mili- 
tum seditione et Salvii Juliani scelere | multis vulneribus obtruncatur. huiusevit. 152-6 
caput tota urbe eireumveetum est. hoc exitu obiit, vir ad humane con- 
versationis exemplum per laboris genera universa ad summos provectus 
usque eo, ut fortune vocaretur pila. is origine ortus sordida, nam liver- 

40 tino genitus patre apud Ligures in agro squalido Lolli Gentiani, euius in 
prefeetura quoque clientem se esse libentissime fatebatur, fuit doctor lit- 
terarum, que a grammaticis traduntur. blandus magis quam benefieus, 
unde eum Greco nomine christologon appellavere, numquam iniuria ae- 
cepta ad uleiseendum ductus, amabat simplicitatem. communem se affatu 

45 conbibio incessu prebebat. huie mortuo divi nomen decretum est. ob 
euius laudem ingeminatis ad vocis usque defectum plausibus acclamatum 
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910 LANDOLFVS. 
146 est 'Pertinaee imperante seeuri viximus, neminem timuimus. patri pio, 
epit. 19, 1 18 — patii senatus, patri omnium bonorum'. | post ewm | Didius Salvius Iulianus 


ortus Mediolaniensis | nonus decimus post Augustum rem publica invasit, 

vir nobilis et iure peritissimus, nepos Salvii Iuliani, qui sub divo Antonino 

epit. 19, 1—3 perpetuum composuit edictum || faetiosus preceps, regni avidus. hoe tem- 
pore Niger Piscennius apud Antiochiam et in Sabaria Pannonie oppido 

19. Septimius Severus creantur Augusti. ab hoe Severo lulianus || victus est 


pes apud Mulvium pontem bello eivili | et fugiens ἦι palatio captus et || 
epit. 19, 3 in abditas palatii valneas ductus extenta damnatorum modo cervice de- 
Or. 498 21 — eollatur eaputque eius in rostris ponitur | post septem menses, quam Zm- 


perare coeperat. anno ab urbe condita nungentesimo quadragesimo septimo | 
22 Septimius Severus bicesimus post Augustum Romani imperii amministratio- 
nem Suscepit; iste oriundus ex Africa provincia. Tripolitana oppido Lemei 
fuit. solus 
epit. 20, 2 26 27 fuerat occissus. bella multa et feliciter iessit. — Pescennium Nigrum || hominem 
omnium turpitudinum, || qui in 
epit.205—7 148 — 3 οἱ interfectus est. hie | fuit bellieosissimus omnium, qui ante eum fuerunt: 
acer ingenio ad omnia, que intendisset, in finem perseverans, benivolentia, 
quo inelinasset, mirabili ae perpetua. ad querendum diligens, ad largien- 
dum liberalis, in amicos inimieosque pariter vehemens, quippe qui Latera- 
num Cilonem Anulinum Bassum ceterosque alios ditaret edibus quoque 
memoratu dignis, quarum precipuas videmus, Parthorum que dieuntur 
ae Laterani. hie nulli in dominatu suo permisit honores venundari. || iste ἢ 
Or. 500. 501 Iudeos et Samaritas rebellare conantes ferro cohercuit. quintam post 
Neronem persecutionem Christianos exeruciavit plurimique sanetorum per 
1 diversas provincias martyrio coronati sunt. | igitur Severus preter bellicam 
epit. 20, 8 gloriam. etiam civilibus studiis clarus fuit et. litteris | Latinis doctus, philo- 
sophiae scientiam ad plenum adeptus, Grecis sermonis eruditus, Puniea elo- 
quentia promtior. | novilissimum bellum in. Brittania. habuit. atque receptas 
Or. 502 provincias omni securitate inunirel | itaque magnam fossam, firmissimumque 
vallum erebris insuper turribus per centum triginta et duo milia passuum a 
epit. 20, 9 mari ad mare deduxit ibique apud Evoraeum oppidum, | dum membro- 
rum omnium maxime pedum dolorem pati nequiret, veneni vice, quod ei 
negabatur, cibum gravis ae plurime carnis avidius invasit, quem eum 


τῷ 
oo 


8  eonfieere non posset, eruditate pressus expiravit anno imperi octavo | de- 
epit. 20, 9 cimo menseque tertio | vite anno sexagesimo quinto | divwsque «appellatus. est 
epit. 21, 1—4 10. Antoninus Bassianus || Karakalla patrique successit Lugduni genitus. hie Bas- 


sianus ex avi materni nomine dietus est, Karakalla autem, eum e Gallia 
vestem. plurimam devexisset talaresque caraeallas fecisset coegissetque ple- 
bem ad se salutandum indutam talibus introire, de nomine huiuscemodi 
vestis Karakalla eognominatus est. hie fratrem suum Getam peremit, ob 
quam eausam furore penas dedit Dirarum insectatione, que non imme- 
rito Vltriees vocantur; a quo post furore convaluit. hie corpore Alexandri 
Maeedonis eonspeeto Magnum atque Alexandrum se iussit appellari assen- 
tentium fallaciis eo perductus, uti truci fronte et ad levum humerum con- 
versa eerviee, quod in ore Alexandri notaverat, incedens fidem vultus si- 
12  millimi persuaderet sibi. | iste morum fere 
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148 1516 duxerit. is dum | moliens adversum Parthos || expetitionem || eum Charras,..,"7. ?*^ 
1 er 


15 
16 


18 Diadumeno | ab exercitu z/mperatores ereati || nihil epit. 
20 fuil. ambo pariter | ab eodem exercitu | apud Archelaidem | obtruneantur pro 2. 


21 


jit. 21, 6. 7 


iter faceret, apud Edessam /» Osdroena secedens ad officia naturalia a 
milite, qui quasi ad. custodiam sequebatur, interfeetus est anno imperii sexto, 
mense secundo vite vix egressus quadragesimum  lerlium annum. — Corpus 
eius funere publico Romae relatum est. || deinde 


) 
2 et 
Or. 506 


: 
eo, quod Maerinus militarem luxuriam stipendiaque profusiora comprimeret. | 
anno ab urbe condita nungentesimo septuagesimo | seeundo post hos erea- or. 506 
tus est Marcus Aurelius Antoninus | Varus | biceesimus tertius ab. Augusto epit. 25, 1 
imperator. Aic Antonini Karakallae 
prata filius, sacerdos aulem  Eliogabali. templi. erat. proinde Eliogabalus 
dietus. huius matris Semeae avus Dasianus nomine fuerat Solis sacerdos, 
quem Phenices, unde erat, Eliogabalum nominabant, a quo iste Elioga- 
balus dietus est. | /s cum Romam 


24 viril. | cupiditatem stupri, quam assequi nature defeetu nondum poterat, in epit. 21, 3 


26 


se convertens muliebri nomine Dasianam se pro DBasiano iusserat appel- 

lari. Vestalem virginem quasi matrimonio iungens suo absceissisque geni- 
talibus Matri se Magne saeravit. hie Marcellum, qui post Alexander dic- 

tus est, consobrinum suum, Cesarem fecit. || biennioque post et oclo mensibus, 

vite sexto decimo | et cwm eo mater. Suarisera. | huius eorpus per urbis epit. 2, 6 
vias more canini cadaveris a militibus traetum est militari eavillo appel- 
lantium. indomite ravideque lividinis catulam. novissime cum angustum 
foramen eloaee corpus minime receperit, usque ad "Tyberim deduetum ad- 

ieeto pondere, ne umquam emergeretur, in fluvium proieetum est atque ex 

his, que aceiderant, Tiberinus Tractiriusque appellatus est. | anno ab urbe or. 5o; 
condita nungentesimo septuagesimo quinto | successit Aic in imperium bi- 
cesimus quartus ab Augusto “τω οἰ ες | Severus || Alexander epit. 24, 1 


quos imperare ceperat, | Rome | fwmwltu militari. interfectus. est. | 


150 . 2? conditorem. | cuius mater Mamea Christiana Origenem presbyterum | audire ox. 507 


euravit. | bonus quoque rei publicae fuit, erumnosus sibi. huius tempo-*rit?^! 
ribus aurinus || in Oriente | Augustus effectus ob timorem ipsae se Eufrate 
fluvio abiecit. tunc etiam | lulius | Maximinus | apud Gallias | regnum 
arripuit pluribus de exereitu eorruptis. Alexander vero eum deseri se ab 


stipatoribus | apud Magontiaeum | vidisset, matrem sibi causam fuisse Poe 


mortis exelamans, aceurrenti pereussori obvoluto capite cervices manibus 

valide compressas prebuit anno vite biceesimo sexto | /mperü tertio decimo 

el die oclavo. ὧν Mammeam malrem suam wunice pius | fuit et ob id omnibus mier. 2215 
amabilis. | hee | eo filium coegerat, ut illa ipsa permodica si mense epit. 21, 5 
prandioque superessent quamvis semesa altero conbibio reponerentur. | 


| 
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sianam m! 


bus om. ep. 
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| ex Semea eonsobrina sua oceulte stu- epit. 23, 1. 2 
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LIBER X (PAVLI VIIIL). 


epit. 25, 1 10. 5 post hunc || Iulius | Maximinus genere Thrax | ad imperium accessit, bicesi- 
Or. 509 mus quintus ab Augusto | anno ab urbe condita nungentesimo octogesimo 
octavo. | is primus ex corpore militari 3mperator facetus sola militum voluntate, 


cum nulla senatus intercessisset auctoritas neque ipse senator esset. hie bello ad- : 


epit. 25, 2 versum Germanos feliciter gesto cum || insontes persequitur pecuniosos pariter 
8$  noxiosque, apud Aquileiam | a Pupiano occisus est, deserentibus eum mili- 
libus suis cum filio Diadumeno nomine adhuc puero, cum quo imperaverat 


epit. 25,2 - Iriennio οἱ paucis diebus | eunetis militari ioco eonclamantibus 'ex pessimo 
Or. 309 genere ne catulum habendum '. || iste | perseeutionem in Christianos sextus 
epit. 26 a Nerone exereuit. | huius imperio duo Gordiani pater et filius prineipa- 
epit. 27, 1 tum Afris tum arripientes unus post unum interiere. | deinde | Gordianus, 


nepos Gordiani ex filia, bicesimus sextus ab Augusto imperator creatus 
11 ortus home'clarissimo patre || consensu militu cum proconsulatu Africe gereret, 


Maxiüinino imperante princeps fuisset electus. itaque cum Romam venisset, Bal- 
Or. 509 141. binus οἱ Pupianus | fratves || in palatio interfecti sunt. Gordianus admodum puer 
Or. 511 cum Tranquillinam Romae duxisset uxorem, lani gemini portas aperuit, 
quas utrum post Vespasianum et Titum apertas a neminem seripsisse me- 

15 mini, | οἱ ad Orientem profectus 
epit. 27, 1 117 rediens haud longe a. Romanis finibus | apud Ctesiphontam civitatem Persidis 


epit. 27,2.3 interfectus. est. fraude Philippi prefeeti pretorii, qui post eum imperavit ac- 
censis in seditionem militibus anno vite bicesimo, imperii sexto. miles ei 
lumulum vicesimo miliario a Circesso, quod castrum nunc Romanorum est 
Eufrate imminens, edificavit nomenque loeo dedit sepulerum Gordiani, ex- 
Anast. 34 equias Romam revexit, ipsum divum appellavit. | huius temporibus | Por- 
phyrius, Plotini Platonici philosophi auditor, Rome habetur, Theopompus 
philosophus apud Cheroniam et Nieator sophista penes Athenas pollebant. | 


Mp s anno ab urbe condita nungentesimo nonagesimo septimo | Mareus Iulius 
PE Philippus | bieesimus septimus ab Augusto | una eum filio | Gaio Iulio Sa- 
21. — turnino | Philippo || imperium invasit atque exercitu. incolumi. reducto ad 

Or. 512 Italiam eas Syria profecti sunt. isti | primum omnium imperatorum Christiani 
Rufin. 6, 25 Home faeti sunt | et in die Pasehe id est in ipsis vigiliis cum interesse 


voluissent et communicare misteriis, a Phaviano Romano episcopo non 
prius esse permissum, nisi confiteretur peccata sua et inter penitentes staret, 


nee ullo modo copiam sibi misteriorunr futuram, nisi prius per penitentiam : 


culpas, que de eo ferebantur, plurimas diluisset. ferunt igitur libenter 

eum, quod a sacerdote sibi imperatum fuerat, suscepisse, divinum sibi 

: inesse metum et fidem religionis plenissimam rebus atque operibus com- 

Or. 513 22 — probans. | A/s || tertio anno || /mperantibus millesimus annus urbis Rome ingenti 
epit.25,2—1152 2. senior Philippus Verone | medio eapite supra ordines dentium preciso, iunior 
Rome, postquam annos quinque imperaverunt; inter divos tamen relati, sunt ea 

quibus iuvenior Philippus duodeeim annorum interfectus est: adeo severi et 


8 diadumeno nomine add. m? in m. || 12 afris tum add. m!, om. ep. || ts apertas a] aliquis clauserit 
Or. || 20 ciuitatem persidis om. ep. || 26 rome om. An. || 27 pollebat m! et An. || 29 bicesimus — 
augusto add. L || filio add. m? || 31 hic primus i. o. christianus fuit Or. || 33 woluisset Ruf. || pha- 


uiani nomen add. L er Ruf. 6, 21 || 37 sibi om. Ruf. || 11 postquam add. L 
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152 tristis animi fuit, ut iam tum a quinquennii etate nullo prorsus cuiusquam com- 
menlo ad ridendum solvi potuerit patremque ludis secularibus pelulantius cacin- 
nantem quamquam adhue tener vultu aversato notaverit.. 18 Philippus humilli- 
mo ortus loco fuit patre novilissimo latronum ductore. | anno ab urbe condita or. 515 
1 millesimo tertio | Decius e Pannonia inferiore Bubalie bicesimus octavus ab Au- 
gusto | interfecto Philippo imperiwm invasit. hic septimus post Neronem ad or. 510 

persequendos interfieiendosque Christianos feralia dispersit edieta plurimosque 
sanetorum ad coronas Christi de suis cruciatibus misit. | iste bellum civile, 

quod in Gallia molum fuerat, oppressit, | Decium filium suum Cesarem fecil. epit. 29, 2 
Rome lavacrum edificavit. vir artibus eunetisque virtutibus instructus, placi- 

dus et communis domi, in armis promptissimus | huius temporibus, cum Anast. 35 
plurimi Gothi Histrum fluvium transmeassent Romanorumque civitates de- 
vastantes Mysos et Nieopolim capientes, Decius autem una cum filio illos 
bello aggressus apud Abrytum, qui locus Phorothembronii dicitur, triginta 
milibus barbarorum interfeetis de suis plurimis perditis maxime "Thraces 

P 4 ipseque in eodem bello | inter confusas turbas gurgite paludis. summersus epit. 29, 3 
ila, ul nec cadaber eius potuerit inveniri, filiusque eius bello extinctus est | 

anno imperii secundo. | Scythe vero eum plurimis spoliis et captivis ad A»ast. 35 
sua reversi sunt eaptivam desertamque dimittentes Philippopolim civita- 

tem Macedonie. | huius temporibus Valens Licilianus imperator effectus || epit. 29, 5 

S  ilieo oeeciditur. | mox exereitus imperatores creavit | Virium Gallum et PATRE, 
Galli filium Volusianum. horum temporibus Hostilianus Perpenna a senatu 
imperator ereatus nee multum post pestilentia consumptus est. sub his | 

9 etiam Emilianus in Mesia imperator effectus est. contra | quem opprimendum pit 3t 1 
ambo profecti | apud. Interamnam || bellum civile molientes | ab exercitu suo 

ceduntur anno etatis pater septimo circiter et quadragesimo, || imperii annos 

10 — duos, ereati in insula Meninge, que nune Girba dicitur. || isti nihil. omnino 
clarum gesserunt, sola pestilentia et morbis atque egritudinibus, quod | nulla 
fere provincia Romana nulla civitas nulla domus fuit, que non illa generali 

13 pestilentia correpta atque vastata sint. | Emilianus vero | Maurus genere epit. 21,2.: 

P S  obscurissime nalus obscurius. imperavit. | siquidem. avarus fuerat. ac quarto 
mense dominatus apud Spoletium sive pontem, quem ab eius cede San- 
guinarium accepisse nomen ferunt, inter Ocricolum Narniamque Spoletium 
et urbem homam regione media posita extinguitur vite anno quadrage- 

14 simo septimo. | anno ab urbe condita millesimo octavo || Licinius Valerianus | or. 516 
cognomento Colobius | trieesimus ab Augusto /n Retía et Norico agens ab eit. 5, 1 
exercitu imperator et mox: Augustus est faclus. Gallienus quoque || filius eius epit.oi, 1: 
Rome a senatu Cesar est appellatus. is parentibus ortus splendidissimis, 
stolidus tamen et multum iners neque ad usum aliquem publici officii con- 
silio seu gestis aecommodatus. hie Cornelium Valerianum, Gallieni filii 

17 sui filium, Cesarem fecit. | sub his etiam Germani Ravennam usque ve- 
nerunt. | his imperantibus Religianus in Mesia, Cassius Labienus Posthu- eit. 32,5 
mus in Gallia Gallieni filio interfeeto imperatores effecti sunt. pari 


Ór. 516 


6 occisis philippis Or. || inuasit hic add. L || 12 romanum imperium deuastabant isti mysos nicopolim 
fugientes obtinuerunt. decius An. || 14 bello et locus om. An. || 15 barbarorum add. L (er Or. 376? ! 
interfectis minuitur ita ut .. . thraces multi perirent An. || 15 auno imperii secundo] cum biennio im- 
perassent P || 19 ut philippopolim desertam ab eis (Seythis) factam amitteret (Decius) An. || 21 ilico 
occiditur om. ep. et An. || 26 annos duos] non completo biennio P || 31! ae add. L || 3s is om. ep. ll 
40 hic om. ep. || 42 im mesia »! 
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modo Elianus apud Mogontiaeum, in Egypto Emilianus, apud Macedonas 
Valens, Mediolani Aureolus dominatum invasere. | tum Gothi rursus Histrum 
transeuntes Thesalonicam urbem Ylliriei vastaverunt et predis onustatis ad 
propria remearunt. tunc et Heruli quingentis navibus per Maeotides pa- 


17  ludes ad Pontum navigantes Bizantium et Chrisopolim ceperunt. | Valerianus : 


igitur in Mesopotamiam bellum gerens 
P 10 solitus erat. hie| mox, ut arripuit imperium, octavus a Nerone adigi per tormenta 
Christianos ad idololatriam abnegantesque interfici iussit fuso per omnem Ro- 
mani regni latitudinem sanetorum sanguine. | Gallienus igitur eius filius 
in loeo Cornelii filii sui Salonianum alterum filium subrogavit amori diverso 
pelieum deditus Salonine coniugis et coneubine, quam per pactionem con- 
cessa parte superioris Pannonie a patre Mareomannorum rege matrimonii 
| specie susceperat, Pipam nomine. | interea Gallienus cum adolescens 
14 rebellaverat | Aemiliano | res novas moliente 
adversus Aureolum profectus est, quem eum apud pontem, 
qui ex eius nomine Aureolus appellatur, optentum detrusumque Mediola- 
14 nium obsedit, eiusdem Aureoli duci sui commento una cwm Valeriano 
[ratre à suis || occisus est. regnavit annis quindecim, sex eum patre, nobem 
solus. vixit annos quinquaginta. | anno ab urbe condita millesimo bice- 
5 simo quarto Claudius | ab Augusto trieesimus primus ei successit, a milili- 
bus electus a senatu appellatus Augus. | hune plerique putant Gordiano sa- 
tum, dum adolescens a muliere matura institueretur ad uxorem. hic Clau- 
dius Gallieni morientis sententia imperator designatur, ad quem Ticini 
6 . positum per Gallonium Basilium indumenta regia direxerat. | hic Gothos 
qui sub Deeio dispersi Y/liricum Macedoniamque | per quindecim annos 
vastantes ingenti prelio et ineredibili strage delevit | parcus vir ac modestus 
et iustitie tenax ac rei publice gerende idoneus. | extinetoque a suis Aureolo 
P 2 receptis legionibus adversus tricenta milia. Alamannorum haud procul a 
lacu Benaco dimicans tantam multitudinem fudit, ut egre pars dimidia super- 


4 Gallienus interea 


fuerit. Claudius vero eum ex fatalibus libris, quos inspiei preceperat, : 


cognovisset sententie in senatu dicende primi morte remedium desiderari, 
Pomponio Basso, qui tune erat, se offerente ipse vitam suam haud passus 
s responsa frustrari dono rei puplice dedit, | qui tamen intra imperii bien- 
nium | apud Syrmium || morbo interit divusque appellatus est | prefatus 
neminem tanti ordinis primas habere, quam imperatorem. ea res sieut 
erat eunetis grata, non divino vocabulum modo sed ex auro statuam prope 
9 ipsum [ovis simalaerum 7n Capitolium, atque in curia clypeus ipsi aureus 
11  proeeres sacravere. | Quintilius post eum Claudii 
13 appellatus est Augustus. septimo decimo imperii die occisus est. | anno ab urbe 
14  eondita millesimo bieesimo septimo || Awrelianus tricesimus seeundus ab 
Augusto imperator ereatus. iste|| genitus patre mediocri et, ut quidam ferunt, 
Aurelii clarissimi senatoris eolono Dacia Ripensi, quae est inter Daciam 
et Maeedoniam, | oriundus, vir in bello polens, animi tamen inmodici οἱ ad 
crudelitatem. propensioris quique Gothos | in Danuvium strenwuissime vicit di- 
P 5  eionemque Romanam antiquis terminis statuit. | iste laud dissimilis 
P103 hic muris validioribus et latioribus wrbem saepsit 
1 haud longe ab Antiochia | magis prelii terrorem quam prelio || cepit. | ingres- 


9 igitur eius filius add. L || 17 una add. L || 21 augustus man. recentior || 25 qui — dispersi add. 
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158 susque Romam nobilem. triumphum quasi. receptor. Orientis Occidenlisque. egit 
5 praecedentibus currum Tetricho οἱ Zenobíia, hoc imperante etiam in urbem 
16 in leva. iste | eum persecutionem adversus Christianos agi nonus a Nerone or. 522 
decerneret, fulmen ante eum magno pavore cireumstantium ruit ae non 
17 multo post in itinere 
19 ín ilineris medio, quod inter | Byzantium || e£. Eracliam est, stralae veteris Anast. 39 


| occiditur. servi. sui. fraude 


pP2 22 et menses sex. | hoe tempore septem mensibus interregni species evenit. | epit. 35, » 


post hunc. Tacitus trieesimus tertius ab. Augusto imperium suscepit 
160 1 2 /ntra | ducentesimo imperii die apud Tarsum febri moritur. — Florianus, qui evit. 36 
Tacito successerat, duobus mensibus οἱ diebus. viginti in. imperio fuit. sed 
eum magna pars exercitus Equitium Probum militie peritum legisset, Flo- 
rianus quasi per ludum imperio usus incisis a semet ipso venis effuso san- 
guine consumptus est. | anno ab urbe condita millesimo tricesimo tertio || or. 52 
Probus | trieesimus quintus ab Augusto imperium adeptus est. hie | 
4 genitus patre agresti hortorum studioso Dalmatio nomine || gloria militari — epit. 37, 
5 restituit. | bella deinde civilia et quidem plurimo sanguine duo gessit | eontra or. 52: 
quosdam imperatores ab exercitu ereatos, | unum ;/n Oriente adversum Sa- or. 
6 — lurninum, alterum adversum Proculum et Bonosum Agrippine, | quod | magnis | or. 
certaminibus oppressit 
P1 13 menses quattuor. | anno ab urbe eondita millesimo quadragesimo || Carus Nar- 0r. 525 
bone natus in Gallia trieesimus sextus ab Augusto imperavit. ste con- 
festim 


eius voluit intrare in ecelesiam et explorare Christianorum mysteria. at 
vero sanetus Dabylas episcopus prohibuit eum dicens 'non licet tibi videre 
divina Christianorum mysteria, eum sis pollutus idolieis saerifieiis'. qui 
indignatus oeeidit eum. | hie contra Persas res nobiles gessit 

21 felore cadaveris | seelus est proditum. || milites enim epit. 35, 

162 1 Carinus, quem Caesarem ad. Parthos proficiscens Carus in. Yllirico et Gallia et 

Italia. reliquerat, | Sabinum Iulianum imperium invadentem in eampis Vero- epit. 35, 

2  nensibus oecidit | omnibusque se sceleribus inquinavit 

3 vel levi fatigatione| versuta fatigatione 

4 non mullo post | trueidatur eius precipue tribuni dextera, cuius dicebatur con- epit. ὃν, 

5  iugem polluisse. | nam de Perside 

6 Dioclitianugm imperatorem. creavit. | anno ab urbe condita millesimo quadra- or. 525 
gesimo seeundo | Dioclitianus trieesimus septimus ab Augusto imperator 

7  ereatus Dalmalia oriundus, virum 

8 credatur | matre pariter atque oppido nomine Dioclea, quorum vocabulis, epit. 29, 
donee imperium sumeret, Dioecles appellatus, ubi orbis Romani potentiam 
cepit, Graium nomen in Romanum morem convertit. | is primum militi 

11 postea Carinum, | quem Carus Cesarem in Yllirieo reliquerat, | omnium odio et or. 525 
deeertatione. viventem 

16 et pacem) et partem (Galliae reformavil) 

19 cum apud. Bononiam per tractum. Bellicae el. Armorici pacandum || Oceanum | or. 520 
mare accepisset 

21 (praeda) imperatoribus missa || sed. sibi soli vindicanda || cum suspicio esse coe- or. 526 


pisset 
16 contra — 17 creatos] imperium usurpare copatos P, imp. effectos Or. || 17 et 18 aduersum add. L || 
18 quod add. L || 23 cum uenisset antiochiam An. || 26 idoess m! || 32 uersuta] uerbi ep. 


EvrROrIVs. 41 


1 


15 ad Orientem profectus est. qui | eum Antiochia degeret, Numerianus filius Anast. 40 
] g 
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169 25 ita cum per omnem orbem terrarum res turbatae essent, Carausius in Brittan- 


2 
epit. 39, 3.4 nia, Achilleus in Egypto | Iulianus in Italia imperatores effecti diverso exitu 
periere: e quibus Iulianus acto per costas pugione in ignem se abiecit. || 
Or. 536 Narseus rex Persarum orientem | debellabat, Africam Quinquegentiani in- 
pias ID 27 — festabant. Diocletianus mox || Aurelium || Mazximianum || cognomento || Hercu- 5 
epit. 39, 2 lium ea Caesarae fecit Augustum : Constantium. et | Galerium Maaimianum 
cognomento Armentarium Caesares creavit. | quorum Constantius per filiam 
Anast. 41 nepos Claudii | imperatoris || traditur. 
164 3 cum a Carausio tamen 
4 perilissimum| praestitissimum 10 
Anast. 40 16 manent. | erat autem eum ipso et Constantinus filius Constantii. qui cum ad- 


hue valde iuvenis esset, fortiter agebat in preliis et cum Christianis sen- 
tiebat. quem intuens Dioclitianus intelleetu animae ae corporis robore 
atque ingenio eirea eruditionem proficere et deprehendens hune futurum 
tyrannidis et eius dogmatum destructorem, invidia motus dolo perhimere 15 
Or. 525 satagebat. deus autem hune inopinate salvavit et patri restituit. | interea 
Dioclitianus in Oriente, Maximianus Herculius in Occidente vastari eccle- 
sias, affligi interfieique Christianos decimo post Neronem loeo preceperunt. 
que persecutio omnibus fere ante aetis diuturnior atque immanior fuit; 
nam per decem annos incendiis eeelesiarum , proseriptionibus innocentum, 20 
cedibus martyrum incessabiliter acta est. sequitur terremotus in Syria, ex 
qua apud Tyrum et Sidonem passim labentibus teetis multa hominum milia 
17 prostrata sunt. | Galerius Maaimianus 
231 vehiculum, vehiculum eius 
ον. ὃς 166 — 1 extrinsecus Persarum nobilitatem | abduxit | gazam Persicam copiosissimam, 25 
ipsum in ultimi regis similitudines egit 
9 cum ante eum cuncti | ut iudices || salutarentur. | ornamentum gemmarum 
12 Herculis autem. propalam ferus οἱ incivilibus ingeniis asperitatem suam etiam 
; vullus horrore significans. hic naturae suae indulgens Diocletiano in omnibus 
et severioribus consiliis obsecutus 30 


17 habitu imperii) imperii habitu 


ι 


LIBER XI (PAVLI X). 


epit. 40, 1 168 — 9 sumptis duobus Cesaribus | Severo per Italiam, Maximino Galeri sororis filio 
per Orientem. eodemque tempore Constantinus Cesar efficitur. || Constan- 
lius tamen contemptus dignitatem Augusti 35 
5 eliam venerabilis, venerabilis etiam 
170 . 3 (Galerius cum, sentiret, Maximinum Cesarem in Orientem direxit et Severum in 
Or. 530 5 Italiam reliquid, ipse Y/lirico commoratus est. | anno ab urbe eondita mille- 
6 simo sexagesimo primo || verum Constantio mortuo Constantinus ea obscu- 
riore matrimonio eius filius in Brittania tricesimus oetavus ab Augusto 40 


11 adue m! || 13 orporis m! || 26 ultimi regni solitudines P 
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170 creatus est imperator || v: xw. ^vo. | et in locum patris exoptatissimus . Tr. αν 4 
moderator. accessit. | hie dum iuveneulus a Galerio in urbe Roma religionis epit.11,2—5 
specie viee obsidis teneretur, fugam arripiens atque ad frustrandos inse- 
quentes pupliea iumenta, quaqua iter egerat, interfecit et ad patrem situm 
in Brittaniam pervenit. et forte eisdem diebus ibidem Constantium paren- 
tem fata. ultima perurguebant. «quo mortuo eunetis, qui aderant, anniten- 
tibus sed precipue Croco Alamannorum rege auxilii gratia eum Constantino 
comitato imperium capit. hic sororem suam Constantiam Licinio Mediolanio 
accito eoniungit filiumque suum Crispum nomine ex Minervina concubina 
susceptum idem Constantinus eisdem diebus natum oppido Arelatensi, Li- 
einianumque Lieinii filium mensuum fere viginti Caesares effecit. | Rome 

9 interea. preloriani. excitato tumultu. Macentium. Herculi. filium, qui in. villa 
puplica morabatur | sex milibus ab urbe discreta itinere Lavieano, || “1πι- epit. 10, 2 
gustum nuncupaverunt 

14 (Severus) militum suorum scelerum desertus | ab Hereulio ad tres tabernas extin- epit. 10, 3 
guitur funusque eius Gallieni sepulchro infertur, quod ex urbe abest per Ap- 

17 piam viam milibus nobem. || post hec Herculius Mazimianus in contentione ex- 

15 — ercituum filium Maxentium | imperio | mwdare conatus seditione et convicia Or. 53 

18 — militum. tulit. auctae Maxentio opes, confirmatumque imperium. — Herculius 
ad Gallias profectus. est 

172 2 profugit. Herculius Massilieque | a Constantino oppressus, ex ea enim mavi- epit. 40, 5 

4 gare ad filium preparabat, ἃ Constantino eaptus penas dedit mortis ge- 
nere postremo fraetis laqueo cervicibus. vir ad omne asperitatem sevitiam- 
que proclivis infidus incommodus | civilitatis  poenitus. expers natura ferus 10—12 
ardens lividine eonsiliis stolidus ortu agresti Pannonioque, nam etiam nune 
haud longe Sirmio eminet loeus palatio ab eo ibidem construeto, ubi pa- 
rentes eius exercebant opera mercennaria. aetate interiit sexagenarius, 
annorum biginti imperator. genuit ex Eotropia Sira muliere Maxentium et 
Faustam coniugem Constantini, cuius patri Constantio tradiderat Theodo- 

6 ram privignam. | per Aoc tempus 

8 acceptus. interea Galerius | persecutionem, quam a Dioclitiano et Maximiano | or. 53s «t 
in Christianos | fuerat missa, ipse atrocioribus aedietis aceumulavit. ac post- Anast. 42 
quam per annos deeem omni genere hominum per provincias exhausit, 
putrefaeto introrsum pectore et vitalibus dissolutis, eum ultra horrorem hu- 
mane miseriae etiam vermes eructaret neque mediei ultra iam fetorem 
ferentes crebro iussu eius occiderentur, a quodam medieo constantiam ex 
desperatione sumentem increpitus iram dei esse penam suam atque ideo a 
medieis non posse curari, edictis late missis Christianos de exiliis revo- 
cavit; ipse autem eruciatus non sustinens vim vitae suae attulit. || fuitepit10,15-17 
licet ineulta agrestique iustitia satis laudabilis, pulcer corpore eximius et 
felix bellator ortus parentibus agrariis pastor armentorum, unde ei cogno- 
men Armentarius fuit, ortus Dacia Hipensi ibique sepultus est, quem 
loeum Romulianam ex vocabulo Homule matris apellarat. is insolenter 
affirmare ausus est matrem more Olimpiadis Alexandri Magni ereatrieis 
compressam draeone semet concepisse. | interea res puplica lum a novis 
qualluor imperatoribus 


| die xxvir iulii mensis. Hist. Trip.; atque sic semper differt dierum computatio, ut Hist, Trip. quotus sit dies 
mensis, indicet, Landolfus ex Kal. Non. Id. computet || 4 situm om. ep. l| 7 gratia constantinum com. 
ep. ! 17 uiam om, ep. || 31 quam add. L | 33 per om. Or. || 39 fuit — 46 impe m! in ras. 
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172 10 (Constantinus) bellum adversum Mazcentium civile commovit pro eo, quia || sena- 
torum et maxime nobilium matronas pupliee abstrahi atque ad suam livi- 
dinem deduci imperabat et post contaminationem viris suis reddi iubebat 
non tam expleta adulterii lividine quam immutata. tantus vero metus 


patres plebemque oppresserat, uti ne hoe ipsum quidem, quod in metu : 


erant, palam ostendere auderent sed ferebant insuetam servitutem gementes 
et aliquid pro libertate cogitare metu inhibebantur, cum ille non iam ira 
sed lividine eedis agitaretur. denique quadam die imperabat militibus suis 
exire per plateas totius urbis et omnes, qui oecurrissent, cuiuscumque etatis 
et euiuslibet sexus gladiis cederent, innumereque multitudines populi Ro- 
mani non hostium sed civium telis deiecte sunt. senatores vero et hi 
maxime, qui vel honoribus vel opibus clariores in euria videbantur, con- 
fietis eriminibus tamquam rei puniti proseriptique sunt. magicae quoque 
artis industriam summis studiis exeolebat, atque ministeria explenda per- 
quirebantur mulieres nobiles gravide et adhibite funestis sacris medie scin- 
debantur, rapiebantur et parvuli infantes eorumque exta visceribus revulsa 
perserutabantur. iugulabantur et leones et nefandis quibusdam commentis 
ae precationibus demoniea arte compositis bella per hee dicebantur arcire 
et credebatur ius fasque regni pro nefas posse servari. his vero malis 
omnibus etiam illud additur, quod omnes, qui per ceteras urbes vel agros 
fuerant tyrannicea crudelitate deterriti, dum nihil sibi ad vitam tutum pu- 
tant, relietis agris per loca abdita et latebras eunt; ommi studio arandi 
serendique cessante tanta fames urbem atque omnia loca invaserant, ut 
nihil reliqui ad vite subsidium fieret. || Constantinus igitur eius copias multis 
11 proeliis fudit tamen | propter magieas artes valde eum metuebat. | eumque 
in esitatione multa consisteret | et multa seeum de imminentis belli neces- 
sitate pervoluens iter ageret atque ad celum sepius oculos levaret et inde 
sibi divinum preearetur auxilium, videt per soporem ad orienti partem in 
celo signum crucis igneo fulgore rutilare. cumque tanto visu fuisset ex- 
territus ae novo perturbaretur aspectu, adstare sibi videt angelos dicentes 
' Constantine ἐν τούτω νίχα᾽ quod est 'in hoec vince'. | fertur autem et ipsum 
Christum apparuisse ei et signum monstrasse erucis ac precepisse, in figu- 
ram similem faceret et in proeliis auxilium hoe haberet, quo vietoriae iura 
conquireret. Eusebius itaque Pamphilieus iure iurando ipso imperatore 
dieente audisse se refert, quia cirea meridiem declinante iam sole erueis 
signum ex lumine faetum et scripturam eonsertam ei dicentem 'in hoc 
vinee' vidisset ipse et milites, qui eum eo tunc essent. pergenti namque 
aliquo eum exercitu pariter in loco, *hoe' inquit *ei est miraculum osten- 
sum'. dumque cogitaret, quid esset, nox supervenit et dormienti Christus 
apparuit eum signo, quod vidit in celo, iussitque, ut fieret eius signi figu- 
ratio, quae foret auxilium in congressionibus proeliorum. | tum vero letus 
redditus et de vietoria iam seeurus signum crucis, quod in 6610 viderat, 
in militaria bexilla transformat ae labarum quem dieunt, || ex auro et lapi- 
dibus pretiosis | in speciem erueis dominice exaptat. | hoe enim signum 
bellieum inter alia pretiosus erat eo, quod imperatorem precedere et ad- 


6 *rant mi, 9—3 litt, eras || 14 ad quae m? et Ruf. || 1s arcire] arc m!, arceri Ruf. || 19 pro] per 
m3 et Ruf. | 25 tamen — ualde eum m? in ras. || 2s orientis m3. || 31 ἐν τούτω νίχα al. mam. in 
spat, vac. || 32 in] ut sup. ser. m? (er hist. Trip.) || 34 pamphili cum iure H. Tr. || 35 qui m! || 
38 pariter] per iter H. Tr., om. in loco || 45 pretiosius H. Tr. 


20 


25 


30 


35 


40 


415 


20 


30 


10 


15 


172 


LANDOLFVS. 325 


orari eum a militibus moris esset. unde precipue Constantinum reor no- 
bilissimum deeus imperi homani in signum mutasse erucis, ut frequenti 
visione atque eura desueseerent a priore more subieeti et eum solum ar- 
bitrarentur deum, quem eoleret imperator vel quo duce atque auxiliator 
uteretur adversus hostes. semper enim hoe signum proponebatur ante or- 
dines universos, quod maxime laborantibus aciebus in proeliis adesse pre- 
cipiebat. constituit itaque certos signiferos, qui in eo laborarent, quorum 
opus erat, ut vicibus humeris eum veherent et omnes acies ita lustrarent. 
fertur enim eo, quod aliquando quidam ferens hoe signum repente hosti- 
bus invadentibus expavisset dedissetque illud alteri devehendum; cum- 
que se de proelio subtraxisset et iacula declinasset, subito pereussus in- 
terit, ille vero qui saerum suscepit tropeum, multis se iaeulantibus per- 
mansit inlesus. mirabiliter enim divina regente virtute sagitte hostium fige- 
bantur in signo, a signifero autem inter perieula protinus evolvebant. 
dicitur autem neque alium umquam huius signi ministrum ut solet in bello 
vulnere mortuum aut eladem eaptivitatis perpessum. | igitur | eum iam 
Constantinus haud proeul a ponte Molvio eastra posuisset, subito Maxen- 
tius agitur in occursum et proruens urbis Rome portis sequi se reliquum 
exercitum iubet, prior ipse preeurrit armatus. iusserat autem navibus ad 
decipulam compositis fluvium sterni et superpositis pontibus exequari. | tune 
Constantinus eruce aurea, que formaverat, ante se iussit portare faetaque 
congressione superati sunt, qui cirea Maxentium fuerant, plurimis ex his 
interemptis. Maxentius autem cum residuis fugiens | paulo superius a 
ponte Molvio in pontem navigiis compositum ab latere ingredi festinans 
lapsu equi in profundum demersus est voratumque limo pondere thoracis 
corpus vix repertum. | erat enim annus septimus imperii Constantini. inter 
hee Dioelitianus Salone defunctus est. | ferunt autem Marentium. supposi- 
lum. arte muliebri tenere mariti animum laborantis auspicio gratissimi partus 
cepli a puero. | is Maxentius carus nulli umquam fuit ne patri aut socero 
quidem Galerio. | interea | eives Romani, qui Constantinum  poposcerant, 
ut in eorum exsurgeret adiutorium, a maligni Maxentii tyrannide liverati 
civitatem coronant et cum gaudio vietorem Constantinum una eum vivifiea 
eruce suscipiunt et dominum collaudantes nee non et vivifieam crucem per 
septem dies adorantes et Constantinum victorem laudibus magnificantes. | 
non mullo post deinceps in Orienle quoque adversum Licinium. Maximinus | 
Cesar res nobas molilus. vicinum | exitium. fortuita. apud. Tarsum || Cilieie || 
morte | simpliei periit. hie sorore Armentarii progenitus veroque nomine 
ante imperium Daza dietus post imperium Galerius Maximinus appella- 
batur: Cesar quadriennio, dehinc per Orientem Augustus triennio fuit ortu 
quidem atque instituto pastorali verum sapientissimi cuiusque ae litterato- 
rum cultor, ingenio quieto, vini avidior, quo ebrius quedam eorrupta mente 
aspera iubebat, quod cum pigeret faetum, differri, quae praeeepisset, in 
tempus sobrium ae matutinum statuit. | Valens interea in Oriente ab ex- 
ereitu imperator appellatus ab eodem Lieinio morte multatur. | deinde 
Alexander, qui apud Kartaginem imperator est factus, a Constantini ex- 
ereitu iugulatur. iste fuit Frix origine, ingenio timidus, inferior adver- 
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Anast. 43 172 sus laborem vitio senecte etatis. | igitur | Constantinus quarto decimo 
imperii sui anno totius Romani orbis monocrator effectus omnem curam 
transtulit ad divina eeclesias erigens et liberaliter has ex ratione pupliea 
ditans. iste primam legem scripsit idolorum templa his tradi, que Christo 
sunt deputata eum eo sane leges proferebat Crispus filius eius, secundam vero 5 
Christianos solos militare gentibusque ae exercitibus principari, tertiam duas 
pasehales ebdomadas unam scilieet ante et alteram post resurrectionem sine 
labore euiusquam operis celebrandas. his ita gestis pax profunda et tranquil- 
litas optinuit orbem et exultatio fideles concurrentibus assiduae omnibus na- 
tionibus ad fidem Christi et baptizatis ac patria conquassantibus simulaera. || 10 
verum enim vero ut imperia diffieile concordiam custodiunt, Constantinus vir 
ingens et omnia efficere nitens, quae animo praeparasset, simul principatum to- 
tius orbis effectans Licinio bellum intulit, quamquam necessitudo et affinitas cum 
epit. 41, 5.6 eo esset, ae primo eum in Pannonia secunda apud Cibalas | iuxta paludem 
Hiuleam nomine Constantino eastra noete Licinii irrumpente, Licinius fugam 15 
petüt Dizantiumque fuga volueri pervenit, ubi Martinianum offieiorum ma- 
19  gistrum Caesarem creat. | Constantinus omni Dardania Moesia. Macedonia 
potitus numerosas provincias occupavit. varia deinceps inter eos bella et paac 
H. Tr. 1, 8 reconciliata ruptaque est. deinde Licinius | pugnaturus denuo contra Constan- 
tinum spem vietoris habebat per divinationes et sacrificia. denique etiam 20 
Graeei dieunt tune eum expertum divinatione Mileti Geminique Apollinis ei- 
que consulenti de bello respondisse fertur daemonium “Ὁ senex valde te iu- 
venes pugnatores obserbant tuaque vita soluta est sevaque senectus te ex- 
cipiet'. | interea || Constantinus acie portior Licinium navali et terrestri 
proelio vicit et eum apud Nicomediam Bithyniae uxorem indumentum 25 
regium deferentem in deditionem cepit et contra sacramenti legionem  Thesa- 
D lonice in eustodia | missum || privatus | una eum Martiniano | iussit oecidi 
metuens Hereulii Maximiani soceri sui exemplo, ne iterum depositam purpu- 
174 P! ram in perniciem rei publicae sumeret. | hic Licinius 
4 docilitate| docibilitate 30 
epit. 41.11.12 5 mox | Crispum filium Fausta coniuge, ut putant, suggerente necari iubet, 
dehine waxorem suam Faustam in balneas ardentes conieetam interemit, cum 
eum dolore nimio mater Helena nepotis increparet, | post numerosos inter- 
fecit amicos 
Or. 510. 511 9 nam etiam Gothos | fortissimas et eopiosissimas gentes post civile bellum in ipso 35 
barbarico soli sinu hoe est in Sarmatarum regione varie proflicavit pace his 
ad postremum data ingentemque apud. barbaras gentes memoriae gratiam col- 
locavit. Karlocherum quendam in Cypro adspirantem novis rebus oppressit. 
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herbam paretariam ob titulos multis aedibus inscriptos appellare solitus 

erat. hie pontem in Danubio construxit; habitum regium gemmis et capud 

exornans perpetuo diademate. commodissimus tamen rebus multis fuit, 

ealummias sedare legibus severissimis, civiles artes nutrire, praecipue stu- 

dia litterarum, legere ipse, scribere, meditari, audire legationes et queri- 15 
12  monias provinciarum, | affectator iwsti amoris 
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12. docilitate] docibilitate 
16 primusque urbem nominis sui ad. lantum fastigium evehere molitus est, ut Rome 


emulam faceret. | nam. cum ei omnia prospere cederent, propriam voluit 
habitare civitatem veniensque ad campum ante Illum positam, iuxta Helle- 
spontum super Eantis tumulum, ubi Achivi contra "Troiam pugnantes ha- 
buerunt eastra, civitatem designavit portasque fecit, que haetenus videntur 
a navigantibus. hee agenti per noetem deus apparavit monens, ut alium 
quereret locum, eumque monens ad Dizantium "Traehie illie eum habitare 
iussit. que eum primitus Dizantium voearetur, auxit et maximo eam muro 
eireumdedit et diversis ornata fabricis equam imperiali Romae constituit 
et denominatam Constantinopolim appellari seeundam Itomam lege firmavit, 
sieuti lex ipsa in marmorea platoma noscitur esse conseripta et in stra- 
tegio iuxta equestrem statuam eius est constituta. | eamque | summa live- 
ralitate ditata in illustribus domibus eos, qui ab urbe Koma erant, viros 
rationabiles colloeavit et ex aliis locis secundum genus eligens et domos 
magnas eis tribuens, ut habitaretur civitas, egit. tune etiam et templum 
sanetae Sophiae et sanetae Heirene et apostolorum et saneti Mocii et ar- 
ehangeli dei amicus princeps edifieavit. tune funditus templo Asclepii penes 
Egas et Veneris in Aphacis sito destructo atque aliis multis eversis horum 
reditus donavit ecclesiis. | simulaera namque ornata publiee Constantino- 
politana urbe proposuit et tripodas Delphieos in cireu ad speetaeulum dedit, 
que eum ipso videantur aspeetu, superfluere feruntur. | tune multe gentes 
ad baptismum aeeesserunt miraculis aete, que patrata sunt a captivis sa- 
cerdotibus, qui fuerant sub Galieno imperatore captivati. | interea mater 
imperatoris Helena nomine in somnis ammonita Hierusolymam properavit et 
sepulerum Christi, quod lieet diffieillime tamen invenit, | sordibus cooper- 
tum et desuper templum Veneris aedificatum, ubi virgines cantibus insul- 
tabant, | precepit destrui seeleratissimum templum ipsumque pulverem 
funestis saerifieiis violatum eiei et proeul a civitate dispergi. exin locum 
purgari precepit et | statim palam domini monumento apparuit. apparue- 
runt et cirea eum suffose tres eruees et elavi insimul et titulus litteris 
Hebreis Grecis Latinisque conscriptus *lesus Nazarenus rex ludeorum'. 
dieitur autem, quia etiam mortuus erucis tactu surrexit. de hoe ligno Mi- 
bylla dixit apud paganos 'o ter beatum lignum in quo deus extensus est'. 
tune ergo, que erux esset domini, que latronum, dubitare ceperunt. proinde 
Maearius civitatis presul huiusmodi traetatu dubitationem soluit. mulieri 
namque novilitate celare longa egretudine fatigare unam illarum erucium 
eum oratione promtissima adhibens virtutem Salvatoris agnovit. mox enim 
ut mulierem erux attigit, passionem saevissime egritudinis effugavit et 
femine salutem restituit. de clavis quidem, quibus manus Christi fuerant 
perforate, alios in galeam misit imperatoris filii capitis providentiam ge- 
rens, ut iacula belliea summoveret, alios freno equino permiscuit et cau- 
telam imperatoris agens et veterem prophetiam adimplens; olim enim 
Zacharias elamaverat propheta dicens οὐ erit quod in freno est sanctum 
domino ommipotenti'; Salvatoris vero crucis partem quidem aliquam filio 
distribuit, quam Constantinus suscipiens et eredens salvari civitatem, ubi 
hec partieula servaretur, in sua statua, sicut fertur, in phoro Constantini 
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174 positam super columnam porphiretieam devote condidit. reliquam vero 
partem in argentea theca clausam Macario civitatis tradidit sacerdoti et 
undique congregans artifiees maximas illie ornatasque edifieavit ecelesias. 
post hee igitur imperator curam maximam Christianorum habens pagano- 
rum superstitiones aversabatur removitque monomaehias et suas imagines 5 
in templis poni precepit et cubitum, quo mensuratur Nilus, non iam in 
templum Serapidis annis singulis sed in ecclesiis portari saneivit. | igitur 

1; .— Constantinus bellum adversum Parthos moliens, qui iam Mesopotamiam fati- 


net 90176 — 1 — gabant, || secundo | et tricesimo anno imperii, etatis sezxlo et sezagesimo || egri- 
tudine eaptus ex urbe Constantinopolitana quasi ad calidas aquas egressus 10 

uev. est, | ANicomediam in villa puplica morbo eonsumptus est | facto testa- 
mento tribus filiis consulatu Felieiani et TTatiani x: xx. wx. | fuit enim | 

epit. 41, 16 irrisor potius quam blandus, unde proverbio vulgari Trochala. decem an- 
nis prestantissimus, duodecim sequentibus latro, decem novissimis pupillus 

Anast, 49 2 ob profusiones inmodieas nominatus. mors ejus etiam || ante biennium | de- 15 
nuntiata. est per. crinitam stellam, quae inusitatem magnitudinis aliquandiu ful- 

H. Tr. 3, 12 sil, eam Graeci comelem vocant, atque inter. divos meruit referri. | corpus 


autem eius in aureo loeello eollocatum Constantinopolim est devectum et 
in palatii celso loeo repositum. quod in multis honoribus atque venera- 
tione quasi viveret habebatur, donee aliquis filiorum eius assisteret. postea 20 
vero ab Oriente Constantio veniente eum imperialibus exequiis funus eius 


Ignot. » sepultum est in apostolorum eeclesia | in sepulero porphiretieo. | /s succes- 
sores filios tres reliquid atque unum fratris sui Dealmatii filivm. | hi sin- 
dS euli has partes regendas habuerunt. Constantinus | primus filius in de- 


cennali suo eius genitor feeit eum habere principatum || cuneta trans Alpes, || 25 
secundus | Constantius | in bieennali suo in Oriente constituit | a freto 
Propontidis Asiam atque Orientem, Constans | vero iuniorem in tricenna- 
libus suis | in Illyrieum Italiamque et Afrieam | ordinavit, | Dealmatium 
in 'TTraeiam Macedoniamque et Achaiam, Amnnibalianum Dealmatii Cesaris 
econsanguineum in Armeniam nationesque cireumsocias. | verum Dalmatius 39 


H. Tr. 4, 4 τ quam iubenle. Constantinus igitur | dum mititur partes iunioris fratris in- 
S  vadere, | bellum contra eum eommovit e£ dum :;nconsultius apud Aquileiam 
epit. 41, 21 praelium aggressus est, a Constantis duces inlerfectus est | et in fluvium 
H. Tr. proiectus, cui nomen Alsa est, non longe ab Aquileia | consulatu Aeinnidi 

et Proeli. quam ob rem Romani imperii principatus oecidentalium quidem 35 
unm partium. pervenit ad Constantem, orientalis autem ad Constantium. | eodem 


tempore etiam rem publieam contigit valde turbari. gens namque Fran- 
eorum circa Gallias constituta Romanis erat infesta, | quem Constans op- 
pressit e£ Romano imperio subiecit. | tune enim etiam terremotus maximus 
in Oriente factus est et precipue in Antiochia, que anno iugiter est com- 10 
Anast. 50 mota et | Neocesaria civitas Ponti cecidit. Constantius autem et Constans 
leges ediderunt Iudeum non emere servum, alioquin auferri eum et 
puplieis rationibus tradi, porro si et eireumcidere ausus fuerit servum, gla- 
9 dio puniri talia presumentem. | igitur Constantis imperium 
Ei 12:23 11 militi iniocundus esset et dum | cirea Gallias | venandi eupidine per silvas 15 
saltusque erraret, conspiravere aliquanti militares in eius necem auctoribus 
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qui, ubi patrandi negotii dies 


placuit, Mareellinus natalem filii simulans plerosque ad cenam rogat. ita- 
que in multam noctem conbibio celebrato Magnentius quasi ad ventris so- 
lita secedens | apud Agustudunum | habitum benerabilem capit. 


ea re 


et Or. 543 


12 mum || »on longe ab Hispaniis | a Gaisone eum lectissimis misso inter-epit.i1,2721 


tune | Constantius | imperator | Gallum patruelem | suum Cesa- “ΡΝ 


per idem tempus | Dyrraehium Dalmatiae a terremotu corrup- 


quo ad Antiochiam 


| speciem luminis habens 


mutuo faederibus habitis Betranionem 


eum- 
vidit. 


porro Constantius 


iussitque ei sump- 
tus uberrimos ex publicis functionibus exhiberi; | fuit autem prope ad stul- eiit. 11, 


Anast, 51 


epit. 41, 25 


Anast. 51 
et H. Tr. 


cogebat eum fraterne necis wl- Η. Tr. 5, 


titiam simplieissimus. | eumque in Prosa Bithyniae Betranio moraretur, 11. tr. 


bene fecisse, quia que sibi prestare debuerat, illi potius impedisset. | his ei(25 


cognita Constans fugere conatus apud Helenam oppidum Pireneo proxi- 
13 — fieitur anno imperi septimo decimo, etatis tricesimo; nam Cesar triennio 
hie fuit debilis pedibus manibusque artieulorum dolore, fortunatus celi 
14  temperiae, fructuum proventu, nulla a barbaris formidine | per omne 
lempus sine gravi crudelitate. terribilis 
19 poposcerunt. 
tum est et Roma per tres dies a terremotu commota est. interea et terre- 
motu magno in civitate Byryto Phenieis faeto plurima pars eius corruit ita, 
ut multi gentiles ingrederentur ecclesiam se ritum Christianum servaturos 
20 — spondentes. || igitur post Constantis necem Magnentio Italiam Africam Gallias 
obtinente etiam. Illyricum ves novas habuit. Betranione | magister militum αὐ 
imperium in Pannonia apud. Myrsam || consensu militum. electum 
178 — 1 sed omnium liberalium artium. expertem 
2 acceperit. 
rem fecit, cui suum nomen inponens in Siriam Antiochiae habitandum 
destinavit, ut partes per eum custodirentur orientales. 
veniente cirea orientem signum apparuit | in celo die Pentecosten. | co- 
lumna namque sub speciem erueis in eelo vis: 
extensum a Golgotha usque ad montem olivarum; in circuitu autem eius 
eorona erat velut Hyris speeiem habens. hoe et Constantius Gallus vidit. | 
3 interea Constantius Augustus ad wllionem fraterne necis bellum civile com- 
moverat | eastra metatus est in Yllirieum. 
lionem et maxime DBetranionis, qui per milites Augustus fuerat factus. 
que venisset in Syrmium, 
faetumque est, ut milites, qui eum constituerant, transirent ad favorem 
Constantii. quo faeto solum Constantium imperatorem Augustum voee missa 
clamaverunt; eumque de Betranione nulla memoria fieret, ille repente 
sciens se traditum ad pedes se prostravit imperatoris. 
auferens eius eoronam simul et purpuram clementer ei locutus est monens, 
ut sub sehemate privato quiesceret, quod utique eius etati potius con- 
veniret quam haberet nomen sollicitudinibus onustatum. 
Constantius seripsit ei dicens, quia multorum bonorum ei eausa fuisset, 
quem a fantis cogitationibus et malis sibi provenientibus liverasset nee se 
diebus Rome Nepotianus Eotropiae Constantii sororis filius hortantibus per- 
ditis Augusti nomen rapit. 
5 — pressit. 
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2 fli m! || 3 magnentius — 4 capit m? in ras. || 12 a terremotu et 


20 habitandum om. 
appellatus ΜΠ], Tr. 


EvTROvIVSs. 


H. 


Tr. 


22 cirea] *ea m! 


eum octavo die vieesimoque Magnentius op- 
capul eius pilo per urbem circumlatum est. qravissimeque proscrip- 


25 


hoe tempore Constantius eum Magnentio 


et 


constant.o , 


et 


om. Am. || 


. apparuit An 


I6 


militu m! 


)ς 


faetus 


H. 'Tr. 5, 10 


epit. 42, 6 


τ: TE 


epit. 42, 7. S 


et H. Tr. 5,10 


H. Tr: 5, 10 


epit. 42,10.11 


Ἡ. Τὴ 5511 


H. Tr. 5, 12 


HH. Tr^ 6; 4 


330 LANDOLFVS. 


178 consumpte sunt vires totiusque imperii fortuna pessumdata. dehinc cum 


se Magnentius in Italiam recepisset, apud Ticinum plures fudit incautius 
et, ut victoria solet, audacius persequentes | veniensque Romam multos 
peremit senatores et populos. cumque agnoscens vicinos esse contra se 
Constantii milites, aecessit ad Gallias partis occidentalis. cumque illie 
bellum sepius inter alterutros exercerent, modo isti modo illi vietores esse 
videbantur. novissime autem devictus Magmnentius fugit vidensque milites 
quasi de perditione tristes stans celsiore loco eos nitebatur allocutionis 
consuetudine eonfortare. tune illi favorem solitum Magnentio exhibere pre- 
parati e diverso nolentes elamaverunt omnes una voce 'Constanti Auguste 
tu vincas. hoe augurium Magnentius traxit ad semetipsum, tamquam 
non ei divinitus concederetur imperium, et propterea ad ulteriora tendebat. 
sequentibus autem Constantii militibus eirea montem Seleucum facta con- 
gressione solus fugiens venit in Lugdunensem urbem comperiens suam 
matrem et fratrem Senonem, quem ad tuendas Gallias Cesarem consti- 
tuerat, | occidit nec multo post a Constantii militibus ibidem | coangu- 
status gladio oeculte proviso ietum pulsu parietis iuvans, transfosso latere, 
ut erat vasti corporis, vulnere naribusque et ore cruorem effundens mense 
imperii quadragesimo seeundo, etatis prope quinquaginta annos expiravit | 
anno imperii Constantii sexto et Constantii Galli eonsulatu anno secundo, 
xvnr xis, ser. | fuit enim | ortus parentibus barbaris, qui Galliam in- 
habitant. legendi studio promptus, sermonis acer, animi tumidi et in- 
modici, timidus, artifex tamen ad oceultandam audacie specie formidinem. 
eius morte audita Decentius | frater eius | laqueo fascia composito vitam 
11 finivit. | in Ais dimicationibus ingentes Romani imperii vires consumpte sunt 
atque libet bella externa idoneae, que multum triumphorum possent securitatis- 
que conferre. | sed neque sie cirea rem publicam quies evenit. nam post 
1$ — paululum apud Gallias oecidentalis Silvanus quidam res novas molitus ty- 
rannus est exortus, quem duces Constantii | vicesimo octavo die imperii 
perhimunt. fuit ingenio blandissimus; quamquam barbaro patre genitus 
tamen institutione Romana satis cultus et patiens. | porro Iudei in Dio- 
cesaria Phalestine resistentes vicina loea turbabant et sumentes arma temp- 
tabant resultare Romanis. post hec itaque Gallus Cesar eum Antiochie 
degeret, exercitu destinato eos apprehendit civitatemque vastavit. cumque 
videretur sibi prospere gessisse, felicitatem non ferens accessit ad tyran- 
nidem et non insinuans imperatori suam intentionem questorem vocabulo 
Magnum et Domitianum prefeetum Orientis occidit. ob quam rem Constan- 
tius indignatus evocavit eum. qui cum contempnere non valeret, pergebat ad 
principem. cumque contra insulam Falconensem venisset, eum illie Constan- 
tius precepit interhimi | anno imperii sui septimo et consulatus ipsius Galli 
17 anno tertio. | vir natura ferus et ad tyrannidem pronior, si suo iure imperare li- 
19 — cuissel. solusque imperio Romano eo tempore Constantius princeps et Augustus 
fvit. nune igitur de Claudio Iuliano pauea dicenda sunt eiusque genere ac 
diseiplina et quo modo venerit ad imperium. Constantinus, qui Bizantium 
suo nomine Constantinopolim appellavit, duos habuit ex eodem patre non ex 
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eadem matre germanos quorum unus Dalmatius alter Constantius.  Constan- 
tius autem duos habuit natos Gallum et Iulianum. | post mortem Constantini 
conditoris Constantinopolitane civitatis, dum milites iuniorem. Dalmatium 
perhemissent, tune et isti defuneto iam patre poene mortis perieulum cum 
Dalmatio sustinuerant; nisi Gallum quidem egritudo, que putabatur in- 
ebitabilis, liberasset, Iulianum vero etas infantilis; erat enim annorum 
octo. cumque ab eis fervor imperatorum quievisset, Gallus eirea. Ephe- 
sum apud doctores erat, ubi etiam a progenitoribus possessiones habebat. 
porro lulianus ereseens in auditoris Constantinopolitane urbis exereebatur 
in basiliea, ubi doetores erant, habitu privato procedens; habebatque peda- 
gogum eunuchum nomine Mardonium, grammatieum Nieoclem Laconensem, 
rhetoriea vero legabat apud Ecibolum sophistum. — erat enim lulianus ab 
initio Christianus. cumque leetione proficeret, et fama per populum voli- 
taret, quia posset etiam rem publieam gubernare. quod dum latius pan- 
deretur, estuationes induxit imperatori Constantio. quam ob rem absti- 
nuit eum ab urbe regia et misit Nicomedia precipiens, ne conveniret apud 
Libanium sophistam Syrum. tune enim Libanius a pedagogis Constanti- 
nopolim expulsus Nicomedia morabatur.  prohibebatur ergo lulianus apud 
Libanium legere eo, quod paganus esset, verumtamen librorum eius lec- 
tionibus utebatur. cumque proficeret rhetoriea, supervenit in Nieomedia 
Maximus philosophus non ille Dizantius pater Euclidis sed Ephesius, quem 
postea quasi artes magicas exercentem Valentinianus imperator precepit 
oecidi. tune igitur non ob aliam causam Nieomediam venerat nisi fuliani 
fama protraetus. apud quem Iulianus eum verba philosophiea pregustasset, 
cepit etiam doctoris imitari religionem. his enim etiam imperii cupidinem 
animum eius immiserat. cumque hee non laterent aures imperatoris, inter 
spem metumque constitutus suspicionem celare volens, quia qui dudum 
integer fuerat Christianus, postea proditor est effeetus, tonsus monachieam 
simulabat vitam et latenter quidem exercebatur in philosophiea, in mani- 
festo autem sacros Christianorum legebat libros. «denique in ecclesia Ni- 
comediae leetor est constitutus | et divinos eodiees in eeclesia populo au- 
diente legebat. | porro sub hoe habitu furorem declinavit imperatoris. hee 
equidem pro timorem faeiebat nequaquam ab spe recedens, quam mente 
eoneeperat, dicebatque plurimis amicorum suorum felicia fore tempora, 
quibus ipse rerum potiretur. post paululum vero peremto Gallo repente 
Iulianus fit suspeetus imperatori, qui etiam eum custodiri precepit et dum 
fuga lapsus fuisset, diversa loea ecireumeundo salvatus est. vixque sero 
uxor imperatoris Eusebia celatum inveniens supplicavit imperatori, qua- 
tenus nihil mali pateretur sed ut potius ad philosophandum mitteretur 
Athenas. cepit igitur Iulianus imperialia sceptra desiderare. quam ob 
rem diseurrens universam Helladam vates querebat responsa reddentes con- 
sulens, si ad suum imperium perveniret invenitque virumque ei deside- 
rata se dicere fateretur. is eum perducens ad quendam idolorum loeum 
et intromittens in aditum seductores demones evocavit; quibus sollemniter 
apparentibus terrore compellitur lulianus in fronte sua erueis formavit 
signaeulum. tunc demones tropei dominici figuram respicientes repente 
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disparuerunt. quod agnoscens magus cepit eulpare Iulianum. at ille ter- 
rorem significavit et erueis se dixit obstipuisse virtutem eo, quod videntes 
hoe signum demones evanuerunt. porro magus 'non hoe suspiceris, in- 
quit, o bone vir, quia timuerunt, sieut ais, sed abominati hoe signum potius 


abseesserunt'. et ita capiens miserum odio replevit Christiani signaculis : 


Iulianum. post hec igitur Constantius evocavit lulianum constituit Cesa- 
rem | vu m. wov. | dansque ei coniugem | Helenam | sororem suam, | que 
Constantia dieta est, | contra barbaros eum destinavit ad Gallias. hi nam- 
que barbari, quorum imperator Constantius contra Magnentium solacia pe- 
tierat, eum nihil profuissent eontra tyrannum, Romanorum vastabant urbes, 
alias expugnabant ubique feda vastitas esset. Romanumque | imperium non 
dubia iam calamitate nutaret. cum esset ergo iuveneulus lulianus, iussit 
ei imperator, ut preter consilium dueum nihil moliri presumeret. cumque 
duces accepta potestate neglegerent et propterea barbari superarent, tune 
Iulianus duees quidem delieiis vacare permisit, sumens autem milites eis- 
que spolia peremptorum hostium conpromittens initium vincendi barbaros 
feeit et amorem suum apud milites collocavit. fertur itaque, dum in qua- 
dam civitatem fuisset ingressus, corona laurea, quibus solent civitates or- 


nari, inter eolumnas pendens rupta fune super eius caput decidit eumque 


aptissime coronavit. quo facto cuncti clamaverunt, quia ei signum foret 
imperii. interea eum lulianus apud imperatorem de ducum neglegentia 
quereretur, alter mittitur magister armorum eius alacritati conveniens, euius 
ministerio eum barbaris fiducialiter est eongressus. et dum illi per legatos 
litteras imperatoris eos ad provincias invitantis ostenderint, tune ille lega- 
tos eorum misit in vinculis faetaque congressione | eum 7nodicis copiis Ro- 
manorum apud Argentoratum Gallie urbem ingentes | hostium copie extinxit. 
stabant acervi montium similes, fluebat eruor fluminum modo, captus rex 
nobilis Nodomarius | et Constantio missus, | fusi omnes optimates, redditus 
limes Romane possessionis. ac postmodum cum Alamannis | apud Rhe- 
num fluvium residentes | dimicans, potentissimum eorum regem DBadoma- 
rium cepit | claraque vietoria decoratus, dum mediocritate vite atque man- 
suetudine militibus gratus esset, | ab eis appellatur Augustus. cumque 
corona deesset imperialis, unus signa portantium torquem, quam habebat 
in collo, sumens Iuliani capiti cireumposuit. hoc ergo modo lulianus im- 
perator est factus. | hoec facto nihil de Constantio cogitans iudices ab illo 
faetos honoribus muleiebat et ad illius invidiam litteras proferebat, quibus 
ostenderet eum propter bellum contra Magnentium gestum in Romanorum 
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terras barbaros induxisse. | hune Constantius urgere legationibus, ut in | 


statum nomenque pristinum revertatur. lulianus mandatis mollioribus re- 
fert se sub nomine eelsi imperii multo officiosius pariturum. | igitur Iu- 
lianus | repente religione mutata, eum propriis Christianus esse putaretur, 
semetipsum pontificem nominavit et veniens ad templa paganorum sacri- 
fieabat subieetisque talia eolere suadebat | et Christianum baptisma sacri- 
fiiis et invoeationibus, quas expeditiones pagani vocant, et sanguine im- 
molationem studebat ablui et abrenuntiari ecelesiastice confessioni. | eum- 
que Constantius propter bellum Persicum Antioehiam moraretur, sperans 
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ille quia sine bello posset Ylliricum detinere, ad eos agebat iter dicens 
se velle Constantio satisfacere, tamquam non sponte sed voluntate militum 
infulas imperii suscepisset. dieitur itaque, qui dum ad hos terminos ac- 
cessisset, vindemia iam collecta cirea oecasum Pliadum uvas denuo fuisse 
prolatas, insuper etiam imbrem ex aere descendentem in eius vestem si- 
mul et ceterorum guttas singulas erucis formasse signaeula. — hoe facto 
videbatur et ipsi et aliis, quia botruis extra tempus inlatis bonum rei pan- 
deretur indicium, imber autem cadens vestem super quam eeeciderat robo- 
raret. alii vero dicebant uvarum signum preter tempus significare per- 
ditionem imperatoris ad instar huiusmodi botruorum et parvi temporis 
fore eius imperium. porro de cruce dicebant prenuntiare hoe signum, quia 
sit celeste dogma Christianorum et oporteat signari eunctos erueis signa- 
culo. cum audisset itaque Constantius contra se venire Iulianum, instruc- 
tione belli Parthici derelieta Constantinopolim veniebat. | eumque iter fa- 
ciens et | magis magisque ardens dolore atque, ut erat talium inpatiens, 
in radieibus Tauri montis apud oppidum Mopsoerenen /nter Ciliciam. et 
Cappadociam febri acerrima, quam indignatio nimia vigiliis augebat, in- 
terit | ur wow. vov., consulatu 'Tauri et Florenti anno :/mperü tricesimo 
oclavo, elatis quinlo el quadragesimo, ex quibus tredeeim eum patre regna- 
vit, biginti quattuor post illum || id est | octo solus, eum fratribus atque 
Magnentio sedecim || meruitque. inter. divos referri. eodem tempore | facto 
magno terrae motu Constantinopolis pars diruta est. | iste fuit vir egregiae 
tranquillitatis, placidus , nimium amicis οἱ familiaribus credens, mox etiam 
uxoribus deditior . qui lamen primis imperii annis ingenti se modestia. egerit. 
familiarum. etiam. locupletator neque inhonoros sinens, quorum laboriosa. ex 
perius fuisset officia. ad severitatem. tum propensior, si suspicio imperii mo- 
verelur, milis alias, | felix bellis civilibus, externis laerimabilis, mirus ar- 
tifex in sagittis, a cibo vinoque et somno multum temperans, patiens la- 
boris, faeundie eupidus, quam cum assequi tarditate ingenii non posset, 
aliis invidebat, spadonum aulicorumque amori deditus et uxorum, quibus 
contentus nulla libidine transversa aut iniusta polluebatur. sed ex con- 
iugibus, quas plurimas sortitus est, precipue Eusebiam dilexit decoram 
quidem verum per Adamantias et Gorgonias et alia importuna ministeria 
vexantem famam viri, contra quam feminis modestioribus mos est, quorum 
sepe precepta maritos iubant. namque ut ceteras omittam, Pompeia Plo- 
tina ineredibile dietu est, quanto auxerit gloriam Traiani, cuius procura- 
tores eum provincias calumniis agitarent adeo, ut unus ex his diceretur 
locupletium quemque ita convenire 'quare habes?' alter *unde habes? 
tertius * pone quod habes! illa coniugem corripuit atque increpans, quod 
laudis sue esset ineuriosus, talem reddidit, postea exactiones improbas de- 
testans fiseum lienem vocaret, quod eo erescente artus reliqui tabeseunt. | 
igitur | defuneto Constantio Iulianus iam '"Thraeas optinebat et non multo 
post Constantinopolim veniens appellatus est Augustus. || interea eum Con- 
stantinopolim fuisset ingressus, cepit cogitare, quemammodum sibi po- 
pulum eonplacaret et eorum favorem decenter adquireret. quod hae arte 
fecit. bene namque sciebat Constantium ab omnibus populis nomen con 
substantialitatis ampleetentibus odiri, ob quam rem ab eclesiis videbantur 
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180 exelusi et episeopi confiscati exilioque directi. simul etiam noverat et pa- 
ganos fuisse eontristatos prohibitione saerifieiorum et desiderare adipisci 
tempus, quo eorum aperirentur templa, ut haberent idolis immolandi li- 
centiam. sie igitur utrumque populum meroribus vulneratum a defuncto 
cognoscens et eommuniter omnes eunuchorum violentia et precipuae Eu- 5 
2, 22 et 6, 1 sebii | Nieomediensis episcopi | rapinis ingemescentes, | qui suam sedem 
reliquerat et invaserat Constantinopolitanam, Iulianus itaque | apud omnes 
semetipsum artifieioso velamine commendabat. et aliis quidem amare se 
fingebat, aliis autem per vanam gloriam largus erat, omnibus tamem in 
commune, qualis esset religione, monstrabat. et primum quidem erudeli- τὺ 
tati Constantii cirea subiectos derogans et eam coram populo universo red- 
arguens iubet episcopos exilio deportatos evocari et eonfiscatas eorum reddi 
substantias. templa quoque paganorum velociter suos necessarios precepit 
aperire, eos autem, qui fuerant ab eunuchis oppressi, recipere, que male 
ab eis fuerant abreeta, saneivit. Eusebium vero presidentem imperiali 1:5 
eubieulo morte damnavit non solum quia multos oppresserat sed quia Gal- 
lum quoque fratrem suum eius consilio audierat interemptum. et corpus 
quidem Constantii regio honore sepelivit. expulitque e palatio eunuehos 
tonsores et eocos; eunuchos quidem, quia eius uxor obierat, post quam 
non duxit aliam, eocos autem eo quod cibis simplicibus uteretur, tonsores 20 
vero: 'unus' inquit 'suffieit multis". scriptorum autem plurimos fortune 
antique restituens reliquis eorum mercedem seripture dari precepit. ab- 
scidit quoque etiam publieum cursum mularum et caballorum. hee eius 
opera laudant pauci plurimique vituperant. is enim etiam noctibus vigi- 
lans eonseribebat libros et descendens in senatu publiee recitabat; solus 25 
enim imperatorum a lulio Caesare in curiam senatus recitavit orationes. 
honorabat diseiplinarum eultores maxime philosophantes. habebat autem 
plurimum vane gloriae vitium et in oratione, quam de Caesaribus scripsit, 
eunetos ante se principes laceravit. hae ergo arrogantia motus etiam con- 
tra Christianos eonseripsit libros. ut ergo eoeos atque tonsores expelleret, 30 
opus philosophi non tamen imperatoris egit, ut detraheret atque laceraret, 
6, 29 neque philosophi neque prineipis fuit. | igitur Iulianus dudum studens 
6, 17 paganitatem in omni sua dicione dilatari | et Christianitatem exterminari, || 
primum quidem Galileorum filiis, sie enim Salvatoris nostri eultores deno- 
minabat, precepit haud poetarum et rhetorum atque philosophorum legere 35 
disciplinas; ^propriis! inquit *pennis seeundum proverbium vulneramur: 
ex nostris enim armati conseriptionibus contra nos bella suscipiunt'. | 
6, 29 et templa quidem erant aperta sacrificiaque paganorum per civitates seeundum 
voluntatem illius procedebant, ipse autem estuabat, ne fervor eius Christia- 
norum abundantia frustraretur. οὐ maxime pulsabatur, quia multi saeer- 40 
dotum suorum Christianas habebat uxores et filios atque servos. arbitratus 
autem Christianitatis statum ex vita bona et conversatione eonsistere, &tu- 
duit ubique templa paganorum constructione et ordine Christianae religionis 
ornare sedibus atque precessionibus paganorumque dogmatibus atque mo- 
nitionibus, lectores sue superstitionis instituit ad instar clerieorum, ut horas 45 
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certas et dies et orationes sollemniter observarent, precipiens pariter ha- 
bere euram virorum atque mulieres philosophare scientes, habitaeulis per- 
egrinorum et pauperum aliaque providentia cirea egenos exibita paganorum 
religione componere et pietatis habere nomen. siquis autem sponte vel 
invito peecaret, secundum traditionem Christianorum instituit, ut post pe- 
nitentiam mediocrem constituit sustinere correctionem. precipue vero ze- 
latus dieitur notas litterarum episcopalium, quibus solent alterutris seri- 
bentes commendare peregrinos et ubi profieiseuntur et a quibus veniunt, 
modis omnibus indieare et solacia promereri, tamquam moti et amiei sint 
testimonio directi signaeuli. hee considerans festinabat, ut pagani Chri- 
stianorum assueseerentur offieiis. scribens enim Arsavo pontifiei Galatie 
tali modo epistola *paganorum ritus nondum agitur secundum intentionem 
nostram propter cultores eius in neglegentia positos. nam deorum claritas 
magnitudo atque sublimitas omni oratione omnique spe maior est. sed 
propitii sint nostris mentibus dii propter neglegentiam, quam habemus, 
eum illorum providentia in parvo tempore tanta mutatio faeta sit, quan- 
tam neque orare primitus quiseumque presumpserat. cur ergo credimus 
hoe posse sufficere neque respiceimus, quemammodum superstitionem Chri- 
stianorum auxit eura peregrinorum et circa sepulturas et mortuos multa 
solacia honestaque conversationis studia non vera sed fieta. quas res ar- 
bitror apud nos debere sub veritate geri. non itaque fas est te talem 
esse sed omnes absolute cirea Galatiam sacerdotes, quos aut deprecare 
aut ratione fleete aut certe festinanter a sacerdotali ministerio remove, 
nisi diis eum coniugibus et filiis atque servis colla summiserint non fe- 
rentes ulterius eorum servos aut filios hoe facere, contemnentes aut Gali- 
leos impie contra deos agentes et impietates pietatibus preponentes. de- 
inde eunetos ammone, ut sacerdos neque ad spectacula procedat neque in 
tabernis bibat aut euilibet arti operibusque turpibus aut inpudentibus pre- 
sit. qui obediunt honorentur, inobedientes expelle. xenodochia constitue 
per singulas civitates, ut nostra peregrini clementia perfruantur non tan- 
tum nostri sed etiam extranei peeuniis indigentes. ut habeas, unde fiat, 
interim deerebi singulis annis triginta milia modios tritici per universam 
dari Galatiam et sexaginta milia vini sextarios. horum quinta pars pau- 
peribus templis observantibus debet expendi, reliqua peregrini indigenti- 
busque distribui. turpe namque est, ut Iudeos quidem mon abiciant sed 
potius nutriant impii Galilei et suos pariter nec non etiam nostros, nostri 
vero nostrorum solacio deserantur. quapropter doce etiam collationes fa- 
cere paganos ad talia ministeria paganorumque vicos offerre diis primitias 
frugum eosque huiusmodi benefactis instituae docens eos hoe opus olim 
fuisse nostrorum. Homerus enim hoc probat introducens Eumenum talia 
facientem. nos ergo neque bona nostrorum imitamur sed aliis remittimus 
neglegentia non confusi, magis autem deorum reverentia respuentes. si 
igitur hee te facientem ego cognovero, letitia plenus ero. presides pro- 
vineiarum rarius domi suscipere, frequenter eis seripta transmitte. ingre- 
dientibus eis civitatem sacerdotum nullus oeeurrat. cumque ad templa 
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venerint deorum, intra ianuas eis nemo precedat militum forte aut preee- 
dentium officiorum sed qui voluerit subsequatur. cum ad ipsum limen 
templi pervenerit, privatus existat. tu enim, sieuti nosti, intus es iudex. 
hoe enim etiam sacra sanctio videtur exire. obedientes igitur pro veritate 
pi sint, reluctantes vane gloriae eomprimantur. quid enim patiatur aut 
quod mereatur auxilium, qui matrem deorum propitiam habere noluerit? 
qui ergo eam neglexerint, non solum sine querela non erunt sed etiam 
nostre indignationis impetum sustinebunt. neque enim fas est, ut illi par- 
catur, qui deos habuerit inimicos. suade siquidem eis, ut si mea vo- 
luerint frui tuitione, omnes matri deorum studeant offerre eulturam'. | hee 
itaque faciens imperator ad destructionem Christianorum neque subdere 
subiectis prevaluit et aperte vim inferre Christianis palam erubuit. inter 
hec, ut ad paganitatem milites insuesceret, studuit ad priscum schema 
reformare signum illud labarum sublimius Romanorum, quod Constantinus, 
sicuti predietum est, in erucis formam mutaverat. "verum in publicis ima- 
ginibus depingebat Iovem quasi de celo sibi eoronam et purpuram defe- 
rentem, Mercurium et Martem in se respicientes velut pro testimonio sa- 
pientis et fortis. et hoc agebat in imaginibus, ut sub oceasione imperii 
latenter adorarentur dii et hoe modo subiecti elaneulo fallerentur.  arbi- 
trabatur enim, quasi hoe sponte eis imponeret, postea que vellet impleret: 
51 vero respuentes agnosceret, venia sublata torqueret tamquam cirea Ro- 
manorum sollemnia reluetates et in re publiea atque ipso imperio delin- 
quentes. pauci siquidem etiam penis subditi eognoverunt dolum, quia 
sicut moris erat, adorare noluerunt. turba vero, ut assolet, per ignoran- 
tiam simplieiter imagines adorabant, quod tamen imperatori nil profuit. 
cumque multa exceogitaret, quibus paganorum ritus extolleret, invenit mo- 
dum, qui pluribus militibus Christianis clare virtutis eoronam dedit. cum 
venisset itaque tempus, quod imperialia milites solent dona percipere, hoc 
enim agitur plerumque die kalendarum Ianuariarum et natale principum 
et urbium regiarum, exquisivit, quatenus eos simpliciter et ex prisca con- 
suetudine fallere potuisset iussitque, ut unus quisque ad manum impera- 
toris accedentium ammonitus ab officiis primo incensum offerret, erat enim 
ante eum positum thus et ara, seeundum antiquam Romanorum sollemp- 
nitatem. tunc alii quidem licenter suam fortitudinem ostenderunt et neque 


incensum offerre neque donum aecipere ab imperatore sunt passi. alii: 


vero occasione legis et antiquitatis neque mente perceperunt, quod commi- 
sere, peccatum. verum alii propter luerum capti aut timore turbati seu 
iussione repentina conclusi, lieet intellexerint, tamen paganitate declinare 
nequiverunt. plurimi siquidem per ignorantiam decepti dum inter cibos, 


ut assolet, et pocula invoearent inter alterutros Christum, respondens qui- : 


dam dixit *quid patimini invoeantes Christum, quem ante paululum dene- 
eastis, dum donum ab imperatore percipientes thus in igne mitteretis?' 
cumque hoe milites audissent et quod gesserant agnovissent, statim exi- 
lientes publice eurrebant atque impetu faeto clamabant deumque suum et 
eunetos homines testabantur se Christianos esse et in eo nomine perma- 
nere atque per ignorantiam se fecisse et, si diei posset, solam manum pa- 
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180 ganam esse, conseientia vero nihil simul egisse. cumque venissent ad 
prineipem, proiecerunt aurum, quod aceeperant, et forti voee poscebant, ut 
reciperet, quod dedisset, et illos oecideret. sie enim penitentiam agere 
fatebant eo quod inprobide eorum dextera peeeasset, et studere propter 
Christum totum corpus pene contradere. cumque lulianus talia audisset, 
furore commotus precepit capita eorum ineidere et eum ducerentur ad mor- 
tem sequente populo miratique virtutem eorum pro pietate susceptum, ve- 
nerunt ad locum, quo rei puniri solent. tune spieulatorem rogavit senior 
omnium, ut ante omnes caput euiusdam nomine Romani adhue adoles- 
centis absceideret, ne dum aliorum respiceret, frangeretur. «cumque ille 
genua fixisset in terra et gladium spiculator evaginasset, venit repente 
nuntius elamore prohibens necem. porro iuveneulus ille occisione privatus 
ait *non fuit Romanus dignus, ut Christi martyr appellaretur. et licet 
sanguinem malignus imperator fundi prohibuisset duetus invidia, verum- 
tamen non eos in civitatibus habitare permisit sed ad ultima Romanorum 
loea exilio destinavit. postea vero precepit, ut qui sacrificare noluerit, in 
palatio non intrarent, et neque collegio neque phoro eos neque arbitrio 
neque ulla dignitate ne qualibet administratione participare iussit. || interea 
Iulianus | dum Constantinopolim apud Fortunam saerificaret, accessisset 
ad eum Maris episcopus Chaleedone et publiee impium et sine deo apo- 
statamque vocitasset: ille vero solam eum properasse cecitatem, erat enim 
senex et pro inbecillitate oculorum manu alterius agebatur. super hee 
volens etiam lacerare deum eonsuete dixit *neque Galileus deus tuus cu- 
rare te potest'. respondens vero Maris 'ego quidem deo meo pro eaeci- 
tate gratias ago, quia hoc ideo est gestum in me, ne te videam pietate 
nudatum'. imperator autem nihil respondens abscessit. sie enim putabat 
potius roborari paganitatem, si se patientem ae mittem erga Christianos 
demonstrasset. | igitur dum Perse mortuum cognovissent fuisse Constan- 
tium, capta fiducia venerunt ad terminos Romanorum denuntiantes bellum. 
ob quam rem | Romanas vires eontraetas undique lulianus ad destinatam 
seeum traheret perditionem || misitque in Delphos et Delum atque Dodo- 
nem ad pereipienda responsa, si expediret ei bella suscipere. tune uni- 
versa vates et pugnandi fiduciam dabant et victoriam promittebant. unum 
vero responsum pro exemplo mendacii ae seduetionis inserere non pigebit. 
est enim huiusmodi 'nune omnes aggredimur dei vietoriae tropea re- 
ferentes cirea fluvium Tirem. horum ego dux ero belligerator Mars'. ho- 
rum itaque carminum ridiculum eos convenit devulgare, qui rationalem do- 
minum Musarumque principem Pytheum esse vocant. ego autem menda- 
eium seduetionibus eius inveniens ingemesco. "lirem namque fluvium 
Tigrem voluit appellare, quoniam Tigris eius nominativus et per Assyrio- 
rum arva diseurrens sinum descendit in Persieum. per hee ergo responsa 
deceptus infelix et vietoria mente sommniabatur et post Parthieum trium- 
phum pugnam Galileis inferre preparabat. | multos itaque vicos castraque 
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180 9  detinens iam etiam civitates capiebat Assyriamque depopulatus castra apud 
Ctesifontam civitatem  Zabuit. in qua tantum obsedit regem, ut cebris 
legationibus uteretur offerens dare sue patrie partem, si solutus bello de- 
scenderet. quod ille noluit neque supplicantibus est misertus neque mente 
percepit, quia vincere quidem bonum est, supervincere nimis invidiosum, 5 
credens precipue magicis artibus, quas ei Maximus philosophus exhibebat 
et arbitratus Alexandri Macedonis se gloriam percepturum aut certe potio- 
rem. putabat enim seeundum Pitagoream Platonisque sententiam ex mu- 
tatione corporum Alexandri animam possidere aut esse potius in altero 
corpore alius Alexander. ob hane itaque causa Persarum regis noluit τὺ 
preces amittere. interea cum in deserti loca primo captivorum habuisset 

et epit. 43, 2 dueatum, postea quidem senior | transfuga | sub schemate proditoris se ei 
eompendiosum iter ostendere compromisit. cumque tribus diebus ambu- 
lantes ad maiorem solitudinem venissent, | in insidias || inciderunt. statim || 
illum quidem senem fustibus occiderunt confitentem hoe se fecisse pro pa- t: 
epit. 43. 2—4 trie libertate et libenter tormenta omnia sustinere. | cumque eum hinc inde 
Parthi urgerent, e castris iam positis arrepto tantum clipeo procurrit eum- 
que ineonsulto ardore nititur ordines ad prelium componere, ab uno ex 
hostibus et quidem fugiente conto percutitur, relatusque in tavernaeulum 
rursusque ad hortandos suos egressus paulatim sanguine vacuatus cirea 20 
H. Tr. 6, 47 noetis fere medium defecit. | quidam autem dieunt || iaculum repente de- 
latum diseurrens per brachium in eius latum inmersum est. qui vero iu- 
stissimum intulit vulnus, hactenus ignoratur. sed alii quendam invisibi- 
lium hoe intulisse ferunt, alii vero unum pastorem Ismahelitarum, alii mi- 
litem fame et itinere fatigatum. sed sive homo sive angelus fuerit, palam 25 
est, quia divinis iussionibus ministravit. Callistus autem, qui inter fami- 
liares imperatoris tune militabat et heroieo versu eius conscripsit histo- 
H. Tr. 7, 2 riam, aif eum a demone vulneratum fuisse. | Libanius vero sophista Syrus 
.inter ceteras laudes, que de eius vita scripsit, in finem libri sie enim ait 
'o demonum alumne demonumque discipule et demonum obserbator'. ||3o 


e 


H. Tr. 6, 47 Iulianus ergo quarto eonsulatu suo, quem ediderat eum Salustio, vm xrs. 
rr. interiit anno fertio imperii sui, septimo vero, ex quo Caesar a Con- 
4s stantio fuerat ordinatus, vite anno tricesimo primo. | post euius mortem 


eius magie Karris comperte sunt. per hane iter agens quoniam per 
Edessam proprie religionis cultum transire noluerat, in templum, quod a 35 
paganis colitur, est ingressus. ubi dum quedam cum suis consortibus 
saerilegia eelebrasset, ianuas et claustra disposuit et quosdam ibi milites 
observare precepit, ut interius nullus accederet, donec ipse remearet. eum- 
que mortuum fuisset Iulianum et lIovianus pius suecessisset, ingredientes 
in templum invenerunt mulierem a capillis appensam extensas habentem 40 
manus, cuius uterum aperuerat, ut Persarum victoriam in iecore eius in- 
spieeret. in qua urbe dum eius nuntiatus fuisset interitus, publieam euneti 
habuere festivitatem et non solum in eeclesiis et sepulturis martyrum 
exultabant sed etiam in theatris vietoriam predieabant eum sacerdotibus 
exultantes. communiter enim clamabant omnes 'maxime fatue, ubi sunt 45 
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180 12 vaticinia tua?  vieit deus et Christus eius'. | hic fuit vir egregius. et. rem 
puplicam | insigniter. moderatus , si pre fata. licuisset, liberalibus. disciplinis 
apprime eruditus; | aequaverat enim philosophos et Grecorum sapientissi- epit. 42,5. 6 
14 mos facundia ingenti, usu promtior, memorie lenacissime alque amplissune, 
5.18] 1. ἧι amicos liveralis sed minus diligens, quantum principem decuit, corpore 
validus quidem sed brevis fuit, | barba prolixa, oeuli eurrentes hue illuc- tust. 
3 que direeti, in provinciales iuslissimus et 
6 sludebal , | cultus numinum nimis superstitiosus. prefatus consulto sese deepit.43,74.5 
imperio nihil mandare, ne, uti solet in multitudine discerepantibus studiis, 
10 amicos ex invidia rei pre discordia exercitus periculum pararet. audax 
plus quam imperatorem decet, cui salus propria eum semper ad securita- 
tem omnium in bello maxime conservanda est. ita illum cupido gloriae 
llagrantior pervieerat, ut neque terremotu neque plerisque presagiis, qui- 
bus vetabatur petere Persidem, adduetus sit finem ponere ardori ac ne 
15 noetu quidem visus ingens globus celo labi ante diem belli eautum pre- 
stiterit. | igitur altera die absque omni dilatione Ioviano infulas impera- 
toris imponunt. erat enim vir fortis et nobilis et illo tempore millenarius, 
quo Iulianus electionem militibus lege proposuit, ut aut sacrificarent aut 
militia eederent. qui cingulum magis elegit amittere quam imperatoris 
20 preeeptionibus impiis obedire. hune ergo tune lulianus propter belli ne- 
cessitate inter viros militares habebat. qui eum violenter a militibus ad 
imperium traheretur, clamabat dieens non se velle paganis hominibus im- 
peraret, eum ipse Christianus existeret. cumque vox omnium communiter 
proelamasset dicentium se quoque esse Christianos, suscepit imperium. | 
25 9 10 ὦ exercilu in Persida imopía lavorante. pacem. cum. Sapore rege. Persarum 


- 
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necessariam quidem sed ignovilem fecit multatus. finibus ac mon nulla imperü 
12 Bomani parte tradita, quod ante eum, ex quo Romanum imperium conditum 
erat, numquam accidit. — quin etiam legionis nostrae, ita ul apud. Claudium 
per Pontium Sammnitum e£ Hispania apud Numantiam οἱ in. Numidia | sub 
90 iugum missae sunt, ul nihil tamen finium traderetur. | ea pacis condicio non 
penitus reprehendenda fovet, s? foederis necessitale, lum cum integrum fuit, mu- 
lare voluisset, sicut a Romanis omnibus his bellis quaecumque memoravi fac- 
lum est. nam οἱ Samnitibus οἱ Numantinis οἱ Numidis confestim bella inlata 
sunl neque pax rata fuil. sed dum aemulum imperii veretur , intra. Orien- 
35 lem residens gloriae parumper consuluit. | tune imperator discessit ab An- n. Tr. 7, ὐ 
tiochia et venit ad 'Tarsum Cilicie ibique corpus luliani sepelivit honori- 
fice. οὐ dum euneta sollemnia funeri eius exhibuisset, consul est de- 
182. 7 signatus una eum Jarroniano filio. dumque Constantinopolim festinaret, 
venit ad predium nomine Dadastam inter Galatiam et Bithiniam, ubi The- 


10 mestius philosophus cum aliis senatoribus occurrens consularem recitavit 
τς: orationem. in predieto namque predio hiemis tempore languore constrietus | 
1s2 Qo repentina morle obi. mulli exanimatum opinantur nimia erapulitate, inter 

e 


cenandum enim nimium epulis indulserat. | alii odore. cubiculi, quod er re- 
centi leztorio calcis grave. quiescentibus. erat, quidam. nimietale prunarum, 
45 quas gravi [frigore adoleri mullas iusserat. — decessit. imperii mense septimo ἢ} 
xu Kis. Mam. || elatis, ut qui plurimum vel minimum tradunt, tertio. etm. Te. 7, 6 
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183 tricesimo anno ac benignitate. principum , qui ei successerunt, inter divos re- 
181 ν» 2 latus est. hie fuit genitus patre Barroniano 
P6 182 6 litllerarum studiosus nam οἱ civilitlale proprior et nalura ammodum  liveralis 
w Trc.7 181 20 vir alias neque iners neque inprudens. | cumque in Nieeam Bithiniae ve- 
nisset exercitus, Valentinianum ordinavit imperatorem v xrs. wax. virum 5 
optimum et apiee principali dignissimum. | 


LIBER XII (PAVLI XL). 


185 3 Anno ab urbe condita millesimo centesimo octavo decimo Valentinianus. quadra- 
Bd d gesimus secundus ab Augusto imperator appellatus. iste fuit | Pannonius 
1 genere de Cibala civitate. cum esset. tribunus. sculariorum, tune ei erat 10 
militum cura commissa eo, quod probatissime militarem noverat diseipli- 
nam. fuit etiam vir magnanimus et semper presenti fortuna melior appa- 
rebat, non modo fortitudine tantum quantum prudentia temperantia atque 
iustitia et corporis magnitudine prefulgebat. sie enim fuit regalis pariter 
et urbanus, ut dum exercitus temptasset alium sociare consortem, ille re- 15 
sponderet, quod cantatur ab omnibus: 'vestrum' inquit 'fuit o milites im- 
peratore non existente mihi dare regimen imperii; verum ubi hoe ego 
suscepi, meum iam et non vestrum est de rebus cogitare communibus. 
et Anast. 53 euius verba mirati milites, eius secuti sunt voluntatem. | cumque Con- 
stantinopolim devenisset | post triginta dies imperii sui | fratrem Valentem 20 
in communionem regni assumpsit | largitus ei partes orientales sibi retentis 
oecidentalibus. | Awius pater Gratianus 
H. Tr. 6,35 10 cum, ul dictum est, scutariorum tribunus esset, | ingrediente eum Iuliano in 
templum Fortune ministri templi ex utraque parte ianuarum stantes et 
asparsionem aquae, sieut ipsi dicebant, purgarent ingredientes, Valenti- 25 
nianus precedens principem asparsionis guttam suam vidit in clamydem 
et indignatus pugno percussit templi ministrum dicens se maculatum po- 
tius quam purgatum. quod respiciens imperator iussit eum in custodiam 
11  retrudi | dieens aut saerificet idolis aut. militia excedere ; sponte discessit 
H. Tr. 7, 12 14 creavit. | igitur Valentinianus dum in initio regni sui de urbe Constantino- 80 
politana per Thracias properaret Romam, tune episcopi Hellesponti Bithi- 
nite et quieumque consubstantialem patrem ae filium predieabant, legatum 
ad eum miserunt Hypatium Heraeleae Perinthi episcopum, quatenus digna- 
retur ad mendationem dogmatis interesse. is cum adisset imperatorem 
Anast. 53 et episcoporum legationem intimasset, respondens Valentinianus | 'mihi' 535 
. inquiens 'eum subiecto populo de huiusmodi negotiis curiose agere fas 
non est. ut ergo videtur vobis sacerdotibus, facite'. tunc venientes apud 
Lapsaeum et duobus illic mensibus commorati nobissime irrita facere, 
que ab Eudoxio et Aeacio Constantinopolim sunt patrata, tenendamque 
fidem apud Seleuciam expositam decreverunt. sed impius Valens, quae 10 
apud Lapsaeum gesta sunt, destruxit et episcopos, qui ibidem convenerant, 
H. Tr. $, 3 exilio relegavit. | interea | Valens in Antiochia plurimo tempore commo- 
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ratus omnibus licentiam dedit suas sacras celebrari gentilibus seilicet at- 
que Iudeis nee non et omnibus hereticis. nam et gentiles festivitates age- 
bant demonibus ministrantes. et post Iulianum a loviano idolatrie vani- 
tates extinetas florere rursus permisit et Iovis eultum atque Dionisii sacra- 
que eeteris iam mon in occulto tamquam sub pio imperatore celebrabant 
sed per mediam plateam bachantes ubique currebant. illis tantummodo 
tune princeps erat inimicus, qui apostolicam doetrinam predieare videban- 
tur. | eodem anno apud Atrebatas vera lana de nuvibus pluvie mirta defluxit 
et Constantinopolim || un Non. Iunias | grando mire magnitudinis decidens 
nonnullos hominum extinzit. | quidam sane aiunt de Valentem, quod Dom- 
niea uxor eius persuaserit ei | ab orthodoxa fide, quam suus germanus 
credebat, recedere et | tam valenter Arrii sensum sectare. porro alii seri- 
bunt, quod postquam imperaverit et ab Eudoxio rebaptizatus, iuramento 
ei firmaverit in ipso baptismate eum Arrio se sensurum et Omousion mi- 
nime recepturum. || interea Valens in Syriam moram faciente || surrexit Con- 
stantinopolim tyrannus nomine Procopius, qui parvo tempore multam sibi 
militiam eatervans festinabat adversum imperatorem; quod dum ei nun- 
tiatum fuisset, conturbatus Valens paululum suum impetum retinuit. eum- 
que belli eventus interea parturiret, terremotus faetus | per universum or- 
bem ia, wL Sicilie mullarumque insularum urbes. concusse. el. subrule. in- 


numerabiles populos ruinis oppressere, | circa Dithiniam vero tam ingens 
fuit, ut Nieeam subverteret urbem, | sed etiam mare terminos pro- 
prios immutavit et in quibusdam loeis tanto potius influxit, ut loca, que 
pridem ambulari poterant, rigarentur, ab aliis vero locis tantum recessit, 
ut arida tellus inveniretur. sequenti autem anno Gratiani Dagalaifique 
eonsulatu bella parabantur. cumque tyrannus Procopius de Constantino- 
polim digressus eastra moveret adversum imperatorem, audiens Valens 
venit ab Antiochia et eum eo congressus est circa civitatem Frigie Naco- 
liam. et prima quidem pugna devietus est. post paululum vero Proco- 
pium eepit tradentibus eum Agelone Gomarioque militibus, quos etiam 
postea inopinatis quibusdam suppliciis iussit expendi. despiciens enim 
iusiurandum, quod eis prebuerat, serris divisos crudeliter interhemit. ty- 
rannum vero duabus vicinis arboribus flexis singulos in eis pedes eius 
ligari fecit, que dimisse aerem repetentes Procopium diviserunt. | eodem 
tempore demon quidam erroneus erudelitate Valentis abusus ei persuasit, 
ut perserutaretur, qui post eum esset suscepturus imperium. quam ob 
rem necromantiam feeit. quibus artibus adimpletis plurimos ille demon 
non quidem aperte sed obliqua solite responsa proferens interhemit. nam 
eum de imperio consularetur, quattuor litteras demonstravit idest ΘΙ Δ, 
dicens hoe nomen post Valentem imperii culmen accipere. quod dum ad 
aures pervenisset imperatoris, zelo duetus multos perhimit, quos tyranni- 
dem assumere iudicavit. oecidebantur itaque "Theodori Theodoti Theoduli 
et quieumque has litteras in capite sui nominis habuissent, inter quos 
etiam 'Theodosiolus quidam, vir fortis ex Ilispania provincia genus ducens, 
paler Theodosii, qui post imperio prefuit, oceisus est. hoe ergo timore plu- 
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rimi sua nomina mufaverunt negantes, que prius habuissent, cum iura- 
mento, ut perieula declinarent. | interea | Auxentio Arriano Mediolanensi 
defuneto Valentinianus evocans episeopos, huiusmodi apud eos verba lo- 
eutus est 'nostis aperte eruditi quippe divinis eloquiis, qualem oporteat 
esse pontificem et quia non decet eum verbo solum sed etiam conversa- 
tione gubernare subieetos et totius semet ipsum imitatorem virtutis osten- 
deret testemque doetrinae conversationem bonam habere. talem itaque in 
pontifieali eonstituite sedem, eui et nos, qui gubernamus imperium, sin- 
cera nostra capita summittamus et eius monita, dum tamquam homines 
deliquerimus, necessario veluti eurantes medicamenta suscipiamus'. hee 
eum dixisset imperator, petiit synodus, ut magis ipse decerneret sapiens 
et pius existens. at illae 'super vos' inquit 'est talis electio, vos enim 
gratia divina potiti et illo splendore fulgentes melius poteritis eligere". 
tune saeerdotes egressi de episeopali sede tractabant. verum civitatis 
habitatores, ut assolet, tumultus faciebant alii hune, alii illum ornare pe- 
tentes. qui enim erant de Arriani Auxentii secta, similem sibi fieri con- 
certabant, rursum orthodoxi sui dogmatis habere nitebantur episcopum. 
hane seditionem Ambrosius, cui tunc presedalis fuerat cura commissa, 
cognoscens et metuens, ne quid turbe eonsurgere, ad ecelesiam festinus ac- 
cessit. at ille eessante seditione communem dederunt vocem petentes, ut 
pastor gregis ordinaretur Ambrosius, qui nondum fuerat baptizatus. hoc 
imperator agnoscens repente iussit et baptizari et tamquam dignum virum 
ordinari pontificem. noverat enim eius certiorem omni pondere voluntatem 
et totius regule decreta subtiliora, arbitratus etiam divinum in eo esse de- 
cretum, dum in eius eleetione etiam pars eontraria eonsonaret. is ergo 
sacri baptismatis donum potius gratiam quoque simul suscepit episcopatus. 
quo faeto hune hymnum optimus imperator Salvatori et domino optulisse 
fertur; 'gratias' inquit *ago tibi, domine omnipotens et Salvator noster, 
quoniam huie viro ego quidem ommissi eorpora, tu autem animas, et meam 
eleetionem ostendisti iustitie convenire'. cumque post paucos dies sanctus 
Ambrosius eum multa fidueia apud imperatorem, quereretur, quia male a 
iudicibus agebatur, tune imperator ait 'hane' inquit 'confidentiam tuam 
dudum novi et aperte probans non solum non restiti sed etiam in electione 
ordinationis tue socius fui. festina itaque sanare, sieut divina lege pre- 
cipitur, animarum delieta nostrarum'. | igitur Valentinianus Sa:rones gen- 
lem in Oceani litoribus οἱ paludibus inviis sitam virtute alque agilitate Lerri- 
bilem | perieulosam Romanis finibus, eruplionem magnam mole meditanles, 
in ipsis Francorum finibus oppressit. | Burgundionum quoque novorum ho- 
stium novum nomen, qui plusquam octoginta milia, ut ferunt, armatorum 
ripe Rheni fluminis insederunt. hos quondam subaeta interiore Germania 
a Druso et Tiberio adoptivis filiis Cesaris per eastra dispositos in mag- 
nam coaluisse gentem atque ita etiam nomen ex opere presumpsisse, quia 
crebra per limitem habitaeula constituta burgeos vulgo vocant, eorumque 
esse prevalidam et pernieiosam manum, Gallie hodieque testes sunt, in 
quibus presumpta possessione consistunt; || qu tamen non multo post tempore 
Christiani effecti sunt. 
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186 10 Valentinianus vero anno imperii sui undecimo cum || Sauramatarum gens, que Amst. 55 
pusilla et infima est, eontra eum insurgens sese per Pannonias diffudissent 
easque devastarent bellum ab eo superata, dum apud Brigitionem oppidum 
Quadorum legatis missis pacem expostulat eumque a legatis eorum sciseita- 
retur, utrum Sauromatae tales et tam vilium corporum ommes existerent, 
responderunt imperatori dicentes *quia meliores eorum hie habes et vides' 
tum validissime ille clamans ait *atrocia Romanum imperium sustinet ad 
Valentinianum pertingens, si Sauromatae tales existentes eontra Romanos 
insurgunt'. ex animositate autem nimia et manuum plausu vena corporis 
10 13  recisa et plurimo erumpente sanguine, | que Grecae apoplezis vocatur 
14 plures delulere | ammo aetatis quinto et quinquagesimo consulatu Gratiani et m. Tr. s 1i 
Equitiü xv xus. νηὸς | fw autem. imperator 
21 aul. probalis | eruditisque monitoribus || ut l/cuisset, perfectus haud dubie prin- epit. 45, 6 
ceps eniluissel. itaque | eo mortuo Italie milites sexta die post eius mortem m. Tr. s, 11 
15 Valentinianum puerum eius filium | adhue quadriennis auctore Aequitio epit. 15, 10 
ae Merobaude e propinquo, ubi eum matre fuerat, allatus ereant impera- 
torem. | euius imperium frater et patruus lieet ingrate, quod eis ignoran- 
23 tibus factum sit, tamen postea susceperunt. | anno ab wrbe condita mille- 
simo cenlesimo vicesimo oclabo Valens tricesimus nonus imperium Orientis 


ὧι 


- 
4 


20 qualluor. annis Valentiniano. mortuo. tenuit. Gratiano. Valentiniani filio in oc- 
26 — cidenlali parte. regnante. una. eum Valentiniano fratre parvulo. hic enim 
Valentinianus de Iustina secunda. Valentiniani uxore natus erat, quam iu- 

vente Severa eoniuge Valentinianus hoe modo duxisse probatur. lustus 

Iustinae pater cum esset Piceni iudex Constantii temporibus, vidit in somnis, 

25 quoniam ex dextro femore imperialem purpuram genuisset. cumque visio 
per multos recitaretur, ad Constantii aures usque pervenit. at ille con- 

siderans somnium, tamquam imperator ex eo nasceretur, mittens occidit 

Iustum, cuius filia Iustina virgo permansit. posteriore vero tempore per- 

venit ad Severe notitiam, ad quam frequentius veniebat et amabatur ab 

20 ea ita, ut etiam cum ea balneis uteretur. eumque Severa secum lavan- 
tem lustinam diutius inspexisset, pulcritudine virginis obligata et amore 

capta, dixit imperatori, quia sie esset speciosa virgo lustina, ut etiam 

ipsa decet esse uxor imperatoris. Valentinianus vero eius sermone con- 

cepto lustinam dueere traetabat uxorem, non tamen Severam abiecere, ex 

35 qua Gratianus fuerat natus. legem itaque protulit publice per civitates 
28 proposita, | omnes, qui voluissent, inpune bina matrimonia susciperent ; nam 

ideo populosas fore genles, quia hoc apud eas sollemne est. cumque posita 

lex haberetur, Iustine ipse eoniunctus est, ex qua natus est Valentinianus 

istae et filie tres Iusta Grata et Galla. «quarum due quidem in virgini- 

40 fate manserunt, Gallam vero postea maior "Theodosius imperator duxit 
uxorem, ex qua Plaeidia eius filia noscitur esse progenita, cw/ postea de 
matris nomine Galle cognomentum accessit: nam Archadium et Honorium ex 

187 1  Placilla priori coniuge habuisse cognoscitur. — Valens interea impietatem 
3 mulliludo per vastas tunc Aegypti solitudines | harenasque diffusas, quas propter 
45 sitim ae sterelitatem  perieulosissimamque serpentum habundantiam con- 


L, Tr. 8, 11 


— 
— 
[o 
[21 


o 
I 


3 uastarent P || 4 eorum add. L || 6 imperatori om. An. || 11 itaque — 16 matre m! in ras, || 16 erea- 

tus est imperator ep. || 21 una — paruulo e P (186, 25) comp. L || 24 pater] pa» m! || 29 ab ea 
om. H. Tr. || 33 decet esse add. m? in ras., ipsa licet esset mnlier eius tamen amore sit capta. uerum 
imperator eius H. Tr. || 39 istae] i« m! || 41 post noscitur ras. 4 litt, (..as], noscitur ei H. Tr. || 


45 serpentium m! 


H. Tr. $, 13 


HL πη: 8. 15 
Anast. 56 
H. Tr. 


Iord. G. 24 


187 


LANDOLFVS. 


versatio humana non nosset, magna habitantium monachorum multitudo 
eompleverat precipueque apud. Nitriam 


6 in Africae partibus Firmus sese excitatis Maurorum gentibus regem constituens 


-1 


12 


13 


Africam. Mauritaniamque vastavit. 'Cesaream urbem nmovilissimam Maure- 
taniae dolo eaptam dein cedibus ineendiisque completam barbaris in pre- 
dam dedit. contra quem comes Theodosius pater Theodosii, qui post imperio 
praefuit, a Valentiniano maiore missus effusas Maurorum gentes multis proeliis 
fregit, ipsum. Firmum | afflictum. et. oppressum ad. mortem coegit. qui post- 
quam erperientissima providentia tota eum Mauretania Africamque compo- 
suissel, stimulante invidia iussus a. Valente interfici apud. Carthaginem bapti- 
zari in remissionem peccatorum. preoptavit at postquam sacramentum Christi, 
quod quesierat, assecutus est, post gloriosam seculi vitam etiam de vite 
aeterne securus | percussori iugulum ultro prebuit. circa hee tempora | 
Gothi trans Histrum fluvium constituti civile bellum inter se duabus parti- 
bus eommoverunt. unius preerat Frithigernus, alterius Athalaricus. | Fri- 
thigernus enim eum suis omnibus Arrianus erat, Athalarieus vero cum suis 
paganus. | eumque prevaluisset Athalarieus, Frithigernus auxilium a Va- 
lente postulat, | per Hulfiam episcopum suum Arrianum, qui moratus sub 
Constantio fuerat eum Eudoxio et Aecaecio Arrianis, | qui | etiam litteras 
Gothieas primus adinvenit et scripturas divinas in eam convertit linguam. 
statim Valens precepit Thracie militibus, ut Frithigerni auxilia commo- 
darent. hoe solacio vietus Athalarieus est etiam fuga versus. non vero 
post multum tempus denuo inter se Gothi compaeati Hulfias non solum 
Frithigernis Gothos sed etiam Athalariei edoeebat. tune Athalarieus videns 
religione patriam violari multos ex suis Arriani facti suppliciis tradidit, 
quos hactenus Arriani martyres appellant. | quam ob rem Frithigernus cum 
suis occidentalem partem petiit, Athalaricus vero cum suo erercitu ibidem 
remansit. hi ergo, qui cum Frithigerno occiduas petierant regiones, ab Occi- 
dente lingua. patria Guisegothi id est occidentales Gothi sunt appellati, hi vero 
qui cum Athalarieo in proprias sedes remanserant, Ostrogothe id est orien- 
tales Gothi sunt. dicti. ea tempestate gens Hunnorum diu inaccessis seclusa 
montibus repentina rabie percita exarsit in. Gothos eosque conturbatos ab an- 
liquis sedibus expulit. | nam hos, ut refert antiquitas, ita extitisse compe- 
rimus. Filimer rex Gothorum Gadariei magni filius, qui post egressum 
Seantiae insulae iam quinto loco tenens principatum Getarum, qui et terras 
Seithieas eum sua gente introiit, reperit in populo suo quasdam magas 
mulieres, quas Gothico sermone Alirumnas dieuntur, easque habens suspe- 
etus de medio sui proturbat longeque ab exercitu suo fugatas in solitudine 
coegit errare. quas silvestres homines, quos nonnulli phaunos phiearios 
vocant, per desertum vagantes dum vidissent et earum eomplexibus in 
cohitum miseuissent, genus hoe feroeissimum ediderunt. quae fuit primum 
inter paludes Meotidas minutum taetrum atque exile quasi hominum genus 
nee alia voce notum nisi que humani sermonis himaginem assignabat. tali 
igitur Hunni stirpe ereati Gothorum finibus advenerunt. nam et quos bello 
forsitan minime superabant, vultus sui terrore nimium pavorem ingerentes 
terribilitate fugabant eo, quod erat eis species pavendo nigredinis et velut 
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187 quedam, si diei fas est, deformis offa, non facie, habensque magis puncta 
quam lumina, quorum animi fiducia torvus prodit aspectus. qui etiam in 
pignora sua primo die nata deseviunt; nam maribus ferro genas secant, 
ut antequam laetis nutrimenta percipiant, vulneri cogantur subire toleran- 
tiam. hine inberbes seneseunt et sine venustate effaebi sunt, quia facies 
ferro suleata tempestivam pilorum gratiam cicatrices assumit. exigui qui- 
dem forma sed arguti motibus expediti et ad equitandum promtissimi, sca- 
pulis latis et ad areus sagittasque parati, firmis cervicibus et supervia 
semper erecti. hi vero sub hominum figura vivunt beluina saevitia. quod 

10 |I! genus expeditissimum multarumque nationum grassatorem Golhi ut vide- 
runt, /ransito Danubio fugientes a. Valente sine ulla faederis pactione suscepti 
sunt. | tribuens eis terras Thraciarum ad habitandum, arbitratus prepara- W. Tr. s, 18 
tum solaeium ab eos habere contra ommes barbaros ae pro re milites de 
cetero neglegebat et eos, qui dudum contra hostes elavoraverant, impera- 

15 tor despieiebat. etiam collatores precepit provincie per vieos et civitates 
per unum quemque militem octoginta solidos exigere. hoe ergo fuit ini- 
tium, ut illo tempore Romana res pupliea calamitatibus subderetur.  bar- 
bari namque eum "Thraciam tenuissent, licenter Romanorum provincias || 
devastabant biginti depopulantes civitates. interea Valens ab Antiochia Awast. 56 

20 Constantinopolim. veniente | apud Bosphorum agnoscens Gothorum gentem, 11. Tr. 
commota fuisset ad bellum, mox ad Valentinianum fratrem misit solacia 
petens. af ille reseripsit, quia religiosum non esset talem virum iura im- 
perii regere, qui deo rebellis existeret, sed magis esse iustum, ut eius 
superbia sedaretur. «quod dum ille miserrimus agnovisset, licet maiori 

25 necessitate eonstrietus non tamen a sua nimietate cessavit sed fuit veritati 
rebellis. "lerentius igitur inter haee victor reversus ab Armenia vir opti- 
mus etf pietate decenter ornatus. tunc ei iussit Valens poscere dona, que 
vellet. at ille, quod decebat pium virum, cogitare respondit; non aurum, 
non argentum, non predium, non cingulum neque domum petiit sed ut eis, 

30 qui pro apostoliea doctrina perieula sustinuerant, una preberetur ecelesia. 
at ille petitionem ex seripto susceptam eognoseens disrupit eumque alia 
postulare precepit. verum ille * verba preeum suscipe! inquit *o imperator, 
et habeo donum: aliud vero non postulo. intentionis mee iudex est uni- 
versorum iudex'. eum ergo Valens transaeta Bosphoro venisset in 'Thra- 

35 ciam, primum quidem Constantinopolim eommoratus est preparans bellum, 
deinde "Traianum | magistrum | eum expeditu | eontra Gothos destinavit. Ex adn 
qui vietus ignominiose reversus est. cui eum Valens mollitiei exprobraret, Anast. 
respondit *non ego vietus sum, imperator, sed tu, qui eontra deum pugnans 
et barbaris nutum eius coneilias. 


[2] 


an nescis, quos ab eclesiis expulisti ve] 1. Tr. s, 13 
10 quibus eas tradidisti?" | inter hec | barbari per Thracias discurrentes etiam ! Tr. .15 
Constantinopoleos suburbana | incendiis eedibusque | vastabant non exi- ———— 

stens, qui eis resistere fortiter prevaleret. qui dum usque ad muros ve- 

I8  missent urbis, afflieta civitas eontra imperatorem murmurabat. illae sera 

peccati penitentia. simulatus episcopos celerosque. sanctos. revocari de eriliis 
45 imperavit. circenses igitur agebantur et illie. Valentem | conviciis aecu- et Ant i 
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mulabant, invalidum et bellorum fugacem || elamabant | dieentes *da arma 
et nos pugnamus'. hine ira aecensus imperator ur 1». ivy. a. Constantinopolim 
egressus interminitans penas se pro iniuriis, cum rediret, Constantinopolitanis 
civibus exaeturum et, quoniam primitus videbantur Procopio prebuisse 
solacium, ita, ut civitatem aratro vertere minaretur. | Hisaaeius autem sacer 
monachus tenens frenum equi Valentis, eum novissime egrederetur in pre- 
lium, ait ad eum “απὸ vadis imperator adversus deum pugnans et deum 
adversarium habens?' quem iratus earceri tradidit mortem illum minatus, 
51. rediret, quem ammodum Micheae quondam Achab. post egressionem 
autem eius quidam ex suis confessi sunt, quod preceperit divinationes fieri 
de impetu belli, quod sibi imminebat. | deduxit igitur Constantinopolitanos 
usque ad urbem Hadrianopolim, que est in confinio Macedonie. || denique | 
quinto decimo imperii sui anno laerimabile cum Gothis bellum commisit. 
αἱ primum Gothorum impetum perturbatae Romanorum equitum turmae nuda- 
losque pedites deseruere: qui mox equitatu hostium saepli ac sagillarum nu- 
bibus obruti cum. amentes metu huc illucque fugitarent funditus eese gladiis 
insequentum contisque perierunt. | ipse imperator sagilla saucius versusque 
in fugam ob dolorem nimium se de equo laveretur in vilissima deportatur 
casa, ubi supervenientibus Gothis igneque supposito ineendio concrematus 
est. | vw 1. 4^vc. anno vite quinquagesimo, imperii anno eum fratre Va- 
lentiniano tertio decimo, post mortem eius annos duos, | menses quinque 
diebus tredecim. in quo probanda hee fuere. fuit possessoribus eulto 
bonus, mutare iudices rarius, in amieos fidus, irasci sine noxa ac periculo 
euiusquam, sane valde timidus. | quod divinus Hisaacius in carcere faetoris 
eius, dum eremaretur, divina gratia et anime munditia deprehenderit pre- 
dixeritque interemptionem eius his, qui seeum erant, antequam nuntii ad- 
venissent, qui gesta prelii nuntiarunt | ?/usto itaque dei iudicio ab illis igne 
crematus est, quod ipse perfidie succenderat igni. denique petentibus Gothis, ut eis 
episcopos milleret, a quibus fidei rudimenta. susciperent, Valens doctores ad eos 
Arriani dogmatis misit. — sicque universa illa gens Arriana effecta est. Gothi 
vero imperalore occiso | denuo /am securi usque ad muros Constantinopoleos 
venientes eius suburbana vastabant. quapropter cives, qui arma valebant 
portare, que invenissent, hostibus, ut poterant, resistebant. | Domnica vero 
Augusta Valentis uxor premia ex erario puplieo bene pugnantibus seeun- 
dum consuetudinem militum ministrabat. quibus etiam Saraceni prebuere 
solaeia, que eorum regina nomine Mavia Romanorum foederata direxerat. | 


anno ab urbe condita millesimo centesimo tricesimo secundo Gratianus quadra- 


gesimus quartus ab Augusto 


narrantur. eo lempore in Galliis apud Turonos multis beatissimus Martinus 


lampabat virtutibus totoque orbi doctrinis et scientie clari apud. Betleem  civi- 
tatem. Phalestine Hieronimus presbyter, apud Ypponem civitatem Afriee 
Agustinus episeopus radiabant. porro Gratianus 


periculum instare | Italia relieta Pannoniam venit. ea tempestate Theodosius 


tam propter parentum novilitatem quam pro fortitudine propria nominatis- 
simus habebatur et ob hane causam invidia similium iudieum fatigatus in 
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Hispania morabatur, ubi et ortus fuerat et nutritus. cumque imperator, 
quid faceret, hesitaret, quippe eum barbari elevati vietoria inexpugnabiles 
esse viderentur, eadem provisione, qua quondam elegerat. Nerva. Hispanum 
virum. Traianum ,. per quem res publica reparata. est, accitum οἱ ipse nihilo 
minus aeque ab Hispania Theodosium, euius dueatu eredens barbaros su- 
perari, repente siquidem eum magistrum militum esse denuntians cum 
expeditu ad barbaros destinavit. | itaque Theodosius 


18 Cilhicas gentes formidatasque cunctis maioribus ,, Alezxcandro quoque. illi magno | 


14 


21 


sieut Pompeius Corneliusque testati sunt | evitatas, at tunc. extincto. Romano € 


exercitu Romanis. equis armisque structissimas hoc est. Halanos. Hunnos. el 
Golhos. incunctanter. adgressus. | barbari vero impetum non ferentes suas 
acies relinquerunt et illi quidem fugiebant, hi vero fortiter sequebantur 
inmensaque eedis tune faeta est barbarorum. pauci, qui evaserant, latenter 
Histrum fluvium transierunt. mox dux optimus exercitu disperso per vici- 
nas urbes ipse veloeiter remeavit ad principem ita, ut ipse triumphorum 
suorum nuntius extitisset. quod tamen ipsi imperatori, dum miraretur 
faetum, ineredibile videbatur. invidi siquidem etiam fugisse eum dicebant 
et exereitum perdidisse. at ille derogantes sibi petiit dirigi, qui viderent 
hostium multitudinem peremptorum. his verbis imperator flexus direxit, 
qui res actas inspicerent eique renuntiarent. porro dux optimus inter hec 
divina visionem vidit et ab ipso omnium deo aperte sibi monstratam con- 
spexit; viderat enim in somnis, quia sanctus Meletius Antiochene civitatis 
antistes eum clamidem vestiret imperialem et eoronam eaput ornaret. hec 
eum nocte vidisset, cuidam mane retulit amicorum. at ille, clarus esset 
somnium, dixit et nihil enigmaticum nihil dubium continere. eumque pauci 
omnino transisset dies, qui pro vietorie inspectione missi fuerant, remea- 
runt peremptaque hostium multa milia narraverunt. «quam ob rem letatus 
prineeps Gratianus "Theodosium cunctis faventibus apud. Sirmium purpuram 
induit etatis. annum  lerlium. tricesimumque agentem. Orientisque οἱ Thracie 
simul imperio prefecit eonsulatu Ausonii et Olibrii xvi xrs. rs». | igitur 
"Theodosius wrbem Constantinopolim, triumphans /ntravit 


32 Alhanarico| Athalarico et 23 Athanaricus| Athalarieus 
189 1 in hisdem etiam diebus Parthi, | qui Iuliano interfecto aliisque imperatoribus 


sepe vietis nune etiam Valentem in fugam acto recentissime vietoriae sa- 
tietatem eruda insultatione ructabant, | ultro Constantinopolim ad. Theodosium 
misere legatos pacemque supplices poposcerunt iunclumque cum eis foedus est. 
interea Theodosius | eausa foederis a Gothis acceptis opsidibus "Thesalo- 
nieam venit. ubi dum in egritudinem incurrisset, baptizari cupiens Aeo- 
lium eius civitatis episcopum requisivit, euius fidei esset? quo respondente, 
quoniam Arriana pestis in Yllirieum non valuisset accedere sed inviolatam 
ab initio fidem Nicaeni eoncilii eonservarent, ille libenter eius verba sus- 


eipiens baptizatus atque egritudine liveratus est. | inter hec "Theodosius », 


imperator filium suum Archadium designavit Augustum consulatu Mora- 


baudis seeundo et Saturnini xvz xs. re». | in Italia vero puero satis» 


existente Valentiniano rerum curam Probus ex consule atque prefectus 
habebat. Iustina vero Valentiniani mater eum esset Arriana, vivo quidem 
marito ledere non prevaluit orthodoxos. eo mortuo et filio valde iuven- 
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189 culo Mediolanum veniens Ambrosio episcopo erat infesta ita, ut eum de- 
stinari iuberet exilio. dumque de eelesiam iuberetur exire Ambrosius, ait 
'ego sponte hoe non ago, ne lupis ovium septa contradere aut blasphe- 
mantibus deum. hic si placet occide, hoc loco mortem prona suscipio vo- 

s  luntate'. | ea tempestate Maavimus quidem vir 

H. Tr. 9, 21 15 inlerfecit. | eausa autem interfectionis eius fuit hee. Maximus || enim misit 
opinionem in vulgus, quia uxor Gratiani suo viro festinaret occurrere in 
Lugduno Gallie civitate fluvium transeunti. Gratianus autem credens con- 
iugem reversa venire, quam nuper aeceperat, non precavit eius insidias, 
sed veluti ceeus in foveam inmanis hostis incurrit. dum ergo venisset 
Gratianus quasi ad uxorem vehieulum, ex improviso exiliens Andragathius 
Gratianum interhemit. mortuus ergo est consulatu Morabaudis et Satur- 
nini anno imperii quinto decimo, vile bicesimo mono. | mox Macimus 


B nis 16 — Valentinianum Augustum | eum matre Iustina /(alia expulit | in. Yllirieum. | 

17 deinde Constantinopolim veniens a Theodosio palerna pietate susceptus, moz 

epit. 47, 1 etiam in imperio restitutus est. fuit aulem Gralianus || Syrmii genitus || litteris 
haud mediocriter. institutus 

epit. 47, 5 21 parcus cibi somnique || et vini | ac lividinis victor, cunctisque esset plenus bonis 


si ad cognoscendam rei publicae gerendae scientiam animum intendisset, a qua 
Ruf. 11, 13 prope alienus non modo voluntate sed etiam exercitio fuit idest | plus fere 
letus, quam sufficiebat, et plus vereeundus, quam rei publicae intererat. | 


LIBER XIII (PAVLI XIL). 


26 Anno ab urbe condita millesimo centesimo (ricesimo octavo. Theodosius genitus 
patre Theodosio, matre Thermantia. quadragesimus quintus imperalorum. ab 
Augusto interfecto 
u.Tr.9,2;: 190. 6 clausit. cumque | Maximi milites impetum imperatoris sustinere non pre- 
valentes apprehendentes tyrannum vinctum ei protinus obtulerunt. qui 
eorum consulatu peremptus est vi xus. ser. hanc Maximo perditionem bea- 
lus Martinus ante. praedirit. — Valentinianus recepto Italiae. politus. imperio 
est. | Andragathius comes, qui perhimerat Gratianum, cognita Mazvimi nece 
5. precipilem sese e navi in vicino fluvio semet ipsum proiciens || su/focatus est 
H. Tr. 9, 23 10 exlinzit. | tune igitur imperatores Valentinianus et Theodosius peraeta vie- 
toria venere Romam. erat enim cum eis pariter et Honorius valde puer, 
quem post vietoriam contra Maximum gestam ab urbe Constantinopolitana 
21 Theodosius evocaverat. | Theodosius igitur imperator in Roma urbe po- 
situs multum profuit civitati alia prebendo, alia utiliter auferendo. duas 
tamen res dignas confusione prohibuit. erat ab initio in urbe Roma do- 
mus ingenti magnitudine fabrieata, in quibus panis fiebat, qui universe 
civitati ministrabatur. horum maneipes tempore procedente pistrina pu- 
bliea latrocinia esse fecerunt. eum enim essent mole in loeis subterraneis 
constitute, per singula latera eorum domum tavernas instituentes meretriees 
in eas prostrare faciebant, quatenus per eas plurimos deciperent, alios, qui 
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pro pane veniebant, alios, qui ibi pro luxurie turpitudine festinabant. arte 
namque mechaniea in molam de taberna cadebant et hoe patiebantur ma- 
xime peregrini. et ita faciebat, ut multi usque ad senectutis tempus la- 
borantes exinde non premitterentur exire estimantibus eorum propinquis 
eos esse defunctos. in huiusmodi laqueo quidam miles "Theodosii impe- 
'atoris ineurrit. eumque fuisset elausus ad molam nee dimitteretur exire, 
evaginato gladio prohibentes occidit. at illi terrore detenti militem dimi- 
serunt. hoc agnoscens imperator et mancipes suppliciis interhemit et ipsa 
pistrina destruenda funditus esse precepit. aliam rursus obrogavit huius- 
modi eausam. si qua mulier in adulterio capta fuisset, hoc non emen- 
dabatur sed potius ad augmentum peccandi contradebatur. —includentes 
enim eam in angusto prostibulo et amittentes, qui cum ea fornicarentur, 
hora, qua turpitudinem noseebatur, tintinnabula pereutiebant, ut eius sono 
illius iniuria fieret manifesta. hec audiens imperator, permanere non pas- 
sus est sed ipsa prostibula destrui iussit. his actis relicto Valentiniano 
Rome ipse eum Honorio Constantinopolim remeavit consulatu Datiani et 
Symmaehi uu m. νον. | igitur | "Theodosius imperator habuit passionum 
quoque eommotionem iustoque furori inmensam permiscens erudelitatem 
iniustam operatus est passionem. quam rem narrare necessarium est et 
pro utilitate legentium et pro memorabili opinione virtutum. — Thesalonica 
civitas est grandis et populosa, in qua dum fuisset orta seditio, quidam 
iudieum lapidati sunt atque tracti. hine indignatus "Theodosius iracundie 
non refrenavit infirmitatem sed | ad ludos Cireenses invitari cives iussit, 
et | super omnes iniustos gladios evaginari precepit et una cum nocenti- 
bus innocentes interhimi; septem milia etenim hominum, sicut fertur, oe- 
eisi sunf non praecedente iudicio sed tamquam in messibus ommes simul 
ineisi sunt. huiusmodi cladem plenam valde gemitibus audiens Ambro- 
sius, eum prineeps Mediolanum venisset et sollemniter in sacrum voluisset 
intrare templum, oceurrit foris ad ianuas et ingredientem his sermonibus 
a sacris liminis ineessu prohibuit *nescis, imperator, perpetrate a te necis, 
quanta sit magnitudo, neque post eausam tanti furoris mens tua molem 
presumptionis agnoscit? sed forte recognitionem peccati prohibet potestas 
imperii. decet tamen, ut vincat ratio potestatem.  scienda quippe natura 
est eiusque mortalitas atque resolutio et pulvis progenitorum, ex quo faeti, 
ad quem redigendi sumus, et non flore purpureo confidentem infirmitates 
operti corporis ignorare. «eoequalium hominum es, o imperator, et con- 
servorum. unus enim est omnium dominus rex omnium et creator.  qui- 
bus igitur oeulis aspieies communis domini templum? quibus palpabis pe- 
dibus sanetum illius pavimentum? quo modo manus extendas, de quibus 
adhuc sanguis stillat iniustus? quomodo huiusmodi manibus suscipiens 
sanetum domini corpus? qua presumptione ore tuo poculum sanguinis pre- 
tiosi pereipies dum furore sermonum tantus iniuste sit sanguis effusus? 
recede igitur recede, ne secundo peccato priorem nequitiam augere con- 
tendas. suscipe vinculum, quod omnium dominus nunc ligavit. est enim 
medicina maxima sanitatis'. his sermonibus imperator obediens, erat enim 
divinis eruditionibus enutritus et aperte sciens, que sunt propria sacer- 
dotum, que regum, gemens et deflens ad regalia remeavit. eumque octo 
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mensuum continuum transissent tempora, propinquavit nativitatis Salvatoris 
nostri festivitas. imperator autem lamentationibus assiduis im palatio re- 
sidens continuas laerimas ineessabiliter expendebat. ingressus autem Ru- 
finus tune magister et singularem apud principem fiduciam habens et vi- 
dens principem in lamentatione prostratum aceessit, lacrimarum causas 
inquireret; at ille amarissime ingemescens et vehementius laerimas fun- 
dens 'tu' inquit *Rufine ludis et mea mala non sentis. ego autem la- 
mentor et gemo calamitatem meam, quia servis quidem et mendicantibus 
aperta sunt templa dei et proprium dominum ingredientes licenter exorant, 
mihi vero ingressus ad eum non est. insuper etiam celi sunt elausi'. hee 
dieens verba singula singultibus inrumpebat. Rufinus 'eurro' inquit, 'si 
tibi placet, pontifieique precibus persuadeo, ut solvatur vineulum, quod li- 
gavit. ait imperator 'non' inquit *suadebis Ambrosio. nobi ego decre- 
tum illius esset iustum neque reverebitur imperialem potentiam, ut legem 
possit prevarieari divinam'. cumque Rufinus verbis plurimis uteretur et 
mitteret Ambrosium esset flectendum, imperator eum pergere eum festi- 
natione precepit. ipse vero spe data post paululum est secutus eredens 
Rufini promissionibus. porro vir mirandus Ambrosius mox, ut vidit Rufi- 
num, ait *inpudentiam eanum imitatus es, o Rufine; tante videlieet necis 
auctor existens pudorem ex fronte detergens nee erubeseis nec metuis eon- 
tra imaginem latrare divinam?' cumque Rufinus suppliearet et imperatorem 
diceret esse venturum, superno zelo aecensus Ambrosius ait 'ego, Rufine, 
predieo, quoniam eum ingredi sacra limina prohibebo, si vero imperium 
in tyrannidem mutavit, necem libenter et ego suseipio'. hee et alia plu- 
rima Rufinus audiens nuntiavit imperatori votum antistitis monens, ne de 
palatio forte procederet. at imperator hee in media iam platea cognoscens 
'pergo' inquit οὐ iustas in facie suscipio eontumelias'. eumque ad sacra 
limina pervenisset, in sanctam quidem basilieam non presumpsit intrare 
sed veniens ad antistitem et inveniens eum in salutatorio residentem sup- 
plieabat, ut eius vincla resolveret. at ille tirannieam dicebat eius esse 
presentiam et eontra deum vesanire Theodosium eiusque ealeare leges. 
verum imperator 'non' inquit 'insurgo adversus eclesiastieas sanetiones 
nee inique ingredi limina saera contendo sed te solvere mea vincla de- 
poseo et eommunis domini pro me exorare elementiam nee mihi ianuam 
claudi, quam eunetis penitentiam agentibus dominus noster aperuit'. tunc 
antistes *quam' inquit ' penitentiam ostendisti post tantas iniquitates? qui- 
bus medicaminibus ineurabilia vulnera plagasque curasti?' at imperator 
'tuum' inquit *opus est edocere et medieamina temperare, meum vero 
oblata suscipere'. tune sanctus Ambrosius 'quoniam furori! inquit tuum 
iudieium commisisti et non ratio protulit sententiam sed potius iracundia, 
scribe legem, que decreta furoris evaeuet, et triginta diebus sententia necis 
atque proseriptionis in litteris tantummodo maneant et iudicium rationis 
expeetet. quibus transactis diebus ira videlieet iam cessante ratio causam 
iudieans apud semetipsam, que cognoverit, sub veritate disponat. in his 
enim diebus agnoscitur, ut iusta sit, quam protuleris, aut iniusta sententia. 
et siquidem ratio probaverit iniusta, que sunt prolata, disrumpit, si vero 
iusta, firmavit. dierum vero numerus ad hec examinanda suffieiet'. hanc 
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ammonitionem imperator animo libenti suscipiens et obtimam esset eon- 
fidens legem conscribi repente precepit et proprie manus litteris eonfir- 
mavit. quo faeto vineulum eius solvit Ambrosius. que lex hactenus ob- 
servatur; est enim huius modi 'imperatores Gratianus Valentinianus et 
Theodosius Augusti Flaviano prefecto pretorio Illyriei. si vindicari in 
aliquos severius contra nostram eonsuetudinem pro cause intuitu iusseri- 
mus, nolumus statim eos aut subire penam aut excipere sententiam sed 
per dies triginta super statuta eorum sors et fortuna suspensa sit. reos 
sane aecipiant vincla atque eustodia et exeubiis sollertibus vigilanter 
observent'. sic igitur sacratissimus imperator ingredi limina presumens non 
stans domino supplieavit neque genua flexit sed pronus in pavimento ia- 
eens Davitieam proclamavit voeem *'adhesit pavimento anima mea, vivifiea 
me seeundum verbum tuum'. manibus barbam eapillosque evellens fron- 
temque pereutiens et pavimento laerimarum guttas aspargens veniam im- 
petrare poscebat. cumque tempus accederet, quo munus ad altare solebat 
offerre, surgens eum lacrimis est ingressus. cum vero optulisset, sicuti 
solitus erat, intra cancellos stetit. rursus autem Ambrosius non quievit sed 
differentiam locorum edocuit. et primo quidem requisivit, quid ibidem 
expeetaret: imperatore dicente sustinere se sacrorum perceptione myste- 
riorum per archidiaeonum remandavit *o imperator, interiora loca tantum 
sacerdotibus sunt collata, que eeteri nee ingredi nee contingere permit- 
tuntur. egredere igitur et hane expectationem eum ceteris habe commu- 
nem. purpura namque imperatores, non sacerdotes facit'. tunc fidelissi- 
mus imperator etiam hane traditionem animo gratanti suscipiens reman- 
davit *non audaeie eausa intra eancellos mansi sed in Constantinopolitana 
urbe hane consuetudinem esse eognovi. unde ago gratias pro huiusmodi 
medieina'. tali ergo tantaque et presul et imperator virtute clarebant. 
ego namque utriusque opus ammiror, illius fiduciam, huius aufem obe- 
dientiam, illius zeli fervorem, huius fidei puritatem. — porro regulas pie- 
tatis, quas a magno sacerdote recepit, etiam reversus in Constantinopoli- 
tana urbe servavit. nam dum festivitatis tempore ad eclesiam processisset, 
oblatis in altare muneribus mox egressus est. cumque Neectarius tune 
presul eclesiae mandasset, eur intus stare noluisset? mandavit princeps 
'vix' inquit 'potui diseere, que differentia sit imperatoris et sacerdotis. 
vix enim veritatis inveni magistrum. Ambrosium namque solum novi vo- 
cari digne pontifieem'. | habebat igitur imperator et aliam utilitatis occa- 
sionem, per qua de bonis operibus triumpharet. coniux enim eius divinas 
leges eum sepius ammonebat se ipsam tamen perfecte prius erudiens. 
non enim regni fastigiis elevata est sed potius divino amore succensa. 
benefieii namque magnitudo maius ei desiderium benefaetoris adhibebat. 
repente namque ut venit ad purpuram, claudorum atque debilium maxi- 
mam habebat euram, non servis, non aliis ministris utens sed per semet- 
ipsam agens et ad eorum habitacula veniens et unieuique, quod opus 
haberet, prebens. sie etiam per eelesiarum xenodochia diseurrens suis 
manibus ministrabat infirmis, ollas eorum ftergens, ius gustans, offerens 
eoeclearia, panem frangens ecibosque ministrans, calieem deluens et alia 
euneta faciens, que servis et ministris mos est sollemniter operari. his 


8 statuta] statu H. Tr. || 10 obserne» m! || 13 barbam om. H. Tr. || 41 ut add. m? || clauorum m! || 
44 xen«dochia m! 


902 


190 


H. Tr. 9, 45 


Or. 559 


H. Tr. 9, 45 


Or. 560 


12 


LANDOLFVS. 


autem, qui eam de rebus talibus nitebantur prohibere, dicebat 'aurum 
distribuere opus imperii est. ego autem pro ipso imperio hoe opus offero 
bona mihi omnia conferenti'. nam viro suo sepe dicebat *oportet te sem- 
per, marite, cogitare, qui dudum fuisti, qui modo sis. hec si semper co- 
gitaveris, ingratus benefactori non eris sed imperium, quod suscepisti, 
legaliter gubernabis et harum rerum placabis. auetorem'. his ergo ser- 
monibus velut optimam quandam utilitatem virtutisque abundantiam con- 
iugis sui sermonibus offerebat. | igitur | grammaticus quidam nomine Eu- 
genius litterarum Latinarum doctor relinquens scolas in palatio militabat 
eratque imperatoris Valentiniani antigrapheus et propter eloquentiam a 
multis honorabatur. tune ergo fertur non mediocriter cogitans coopera- 
torem assumpsit Arbogastum de minoribus Galliis ortum militaris ordinis 
dueem virum saevum et necibus preparatum cultorque sordidissimus idolo- 
rum. quo faeto declinavit ad tyrannidem et contra Valentinianum necem 
machinabantur, cubicularios apud Biennam Gallie urbem corrumpentes 
eunucehos. af illi dormientem principem suffocarunt aíque, wt voluntariam 
sibi. conscivisse mortem putaretur, laqueo suspensus est 


17 aliis cognatione subniris. | hee audiens Theodosius imperator rursus sollicitu- 
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dinibus obstrietus secunda certamina post Maximum preparabat eongregans- 
que militare virtutem et Honorium filium designans imperatorem consulatu 
suo et Habundanti mu τρ. τὰν. denuo ad partes Occidentis magno studio 
festinabat. interea eventum belli considerans mittit Thebaidam ad lIohan- 
nem monachum prespieientia clarum. at quem destinavit Eutropium eunu- 
chum sibimet fidelissimum, ut aut eum, si vellet venire, deduceret aut 
nolentem de eventu belli requireret. at ille Iohannem quidem deducere 
non prevaluit sed mandatum retulit eius, quia bello vinceret et perimeret 
tyrannum et post victoriam in Italia moriretur. relictus ergo Theodosius 
ambobus filiis in urbe Constantinopolim cum pergeret contra Eugenium bel- 
laturus plurimi trans Histrum fluvium barbari sunt secuti eum eo pugna- 
turi contra tyrannum parvoque tempore eum manu maxima venit ad Gal- 
lias. illie enim preparabat bellum, ubi iam multa milia habebat exercitus. || 
Eugenius igitur atque Arbogastes cum omni instructa acies Alpium transitus 
tenerent ; | at Theodosius in summis Alpibus constitutus | ezcpers cibi ac somni 
cum laerimis oratione incumbens | et cirea galli eantum sopore conpressus 
vidit in somnis, quasi iaceret in campo et adstarent ei duo quidam viri in 
vestibus albis et equis candidissimis residentes eumque iubentes habere 
fiduciam et diluculo armare milites ad vietoriam dicebantque se pro solacio 
destinatos, quorum alter Iohannes evangelista alter se Philippum dicebat 
apostolum. hane visione conperta nequaquam ob oratione cessavit sed 
laerimas uberiores effudit. «que visio etiam alieui militi revelata est et per 
diversos pervenit ad principem. δὲ ille *non propter me' inquit *hee iste 
vidit sed ne quis erederet, quia finxi, quod ego vidi, ideoque etiam isti 
monstratum est. nam primo mihi hoc dominus communis ostendit'. | cum- 
que se esse a suis destimetum. sciret ab. hostibus circumseptum nesciret, fidu- 
cialiler arma corripiens signoque crucis signum proelio dedit ac se in bellum 
elim si nemo sequeretur. viclor futurus immisit. | prima salutis via extitit 
Arbitio hostilium partium comes. qui eum ignarum imperatorem cireum- 
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190 positis excepisset insidiis, conversus mox ad reverentiam Augusti eum non 


solum periculo liberavit verum etiam auxilio instruxit. | fit ergo eongres- n. Tr. 9, 45 


sio cirea fluvium vocabulo Frigidum. igitur in parte, qua Romani contra 
Romanos eonfligebant, bella erant equalia; unde vero barbari auxiliato- 
res imperatoris, pars Eugenii potior esse videbatur. imperator autem videns 


barbaros deperire in maxima veniens estuatione | et | stans in edita rupe,et Rut. 11,33 


unde et eonspieere et conspici ab utroque posset exercitu, proieetis armis 
ad solita se vertit auxilia et prostratus | in terra adiutorem invocans deum 
dicens | *omnipotens deus, tu nosti, quia in nomine Christi filii tui ultionis 
iustae proelia ista suscepi; si secus, in me vindica, si vero eum causa 
probabili et in te confisus hue veni, porrige dexteram tuis, ne forte dicant 
gentes: ubi est deus eorum?' | et | statim || petitione frustratus non est. 
quidam enim Baeeurius nomine magister militum eius, || vir fide pietate et 
virtute animi | repente sie confortatus est, ut cum primis ducibus concur- 
rere ad eam partem, qua barbari premebantur. «quo facto disrupit acies 


et in fugam mox vertit inimicos. fitque denuo ea hora miraeulum. || turbo tr?" 


26 — ventorum || vehemens || « parte Theodosii in ora hostium || peetoraque inlisis 
grabiter seutis everberabat, nune inpressis pertinaciter obstrueta claudebat, 
nune avulsis violenter destituta nudabat, nune oppositis iugiter in terga 
trudebat: tela etiam, que ipsi vehementer intorserant, excepta ventis in- 
petu supinato ae retrorsum coacto ipsos infeliciter configebat | e/ ea que 
ab eius parle spicula missa ultra mensuram humani iaetus per magnum 


" 


561 
Ir 


inane portata valenler hosti infigebat. | hoe itaque modo dimicatione con- m. rr. 9, 5 


sumpta tyrannus concurrens ad pedes imperatoris exorabat promereri salu- 
tem. qui cirea pedes eius a militibus capite seetus est xv xrs. ocr. 
consulatu Archadii anno tertio et Honorii secundo. —Arbogastes autem, 
tantorum eausa malorum, post duos congressionis dies fuga lapsus dum 
29  eognovisset, quia vivere non posset, proprio gladio se perhemit. | pre- 
miserat 
31 ad cuius laudem ob insignem victoriam poeta quidam nomine Claudianus exi- 


mius sed | paganus infer cetera. huiusmodi versibus deo et homini testi- or. 50] 


32 monium | cecinit : o nimium dilecte dei, tibi militat aether οἱ coniurali ventunt 
ad classica venti. ea tempestate in Orientis partibus | 
provineiam in castello Emmaus natus est puer perfeetus ab umbilico et 
sursum divisus ita, ut haberet duo pectora et duo eapita et unusquisque 
sensus et unus edebat et bibebat et alter non edebat, unus dormiebat et 
alter vigilabat, nonnumquam insimul dormiebant. insimul tamen lude- 
bant ad alterutrum et flebat uterque et pereutiebant invieem. porro vixe- 
runt annis ferme duobus et unus quidem mortuus est, alter supervixit 


apud Phalestinam Anast. 57 


diebus quattuor. | igitur Theodosius imperator post laborem puplieum cor- y. Tr. », 5o 


pore fatigatus | in egritudinem incurrit | et sperans se ea egritudine mori- 
turum potius de re puplicea eogitabat considerans, que solent hominibus 
provenire imperatore moriente. filium itaque Honorium de Constantinopo- 


lim velociter evocavit | et imperatorem Rome ordinavit. | eumque Honorius et Avast. 55 


Mediolanium venisset, Theodosius ex egritudine relevatus circum de vieto- 
ria celebrabat. et ante prandium quidem spectaculum quasi sanus ex- 
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hibuit, post prandium repente pregravatus est ad spectaculum venire non 
potuit filium tamen ludis adesse precepit. superveniente vero noete de- 
funetus est consulatu Olibrii et Probini xv: xus. rs»., anno imperii sep- 
timo decimo, | vite quinquagesimo. | Awic ferunt somnio nomen parentes 
monilos sacravisse, quod in Latinum Adeodalum potest. intellegi. | fuit autem 
propagator rei puplice 


6 uL nihil de illo dici queat 
13 minisleria. lasciva. psaltriasque. comesationibus adhiberi lege prohibuit || tantum 


16 


pudori tribuens et eontinentie, ut consobrinarum nuplias tamquam sororum 
interdici. literis, si nimium perfectos eontemplemur, mediocriter doctus, 
sagazx: plane multumque. diligens ad. noscendam maiorum gesta, e quibus non 
desinebat execrari, quorum faeta superva crudelia livertatique infesta le- 
gerat, ut Cinnam Marium Syllamque atque universos dominantium, precipue 
tamen | perfidos et ingratos 


22 posi auctam annis polentiam regalem | multoque maxime post civile victoriam. 


23 


nam et annone curam sollieitius attendere et auri argentique grande pondus 
sublati atque expensi a fyrannis mullis ex: suo restituere, cum benigni prin- 
eipum equidem vix fundos solerent nudus ae deformata predia concedere. 
iam illa munitiora et ut dicitur intra aulam, que quia occulta sunt, magis 
nature hominum euriose oeulos auresque ad se trahunt: || inerat ei etiam 
cura pielalis ezcimie, palruum colere tamquam genitores 


28 ambulationibus | magis cum esset otium reficiebat animum ae vescendi continentia 


192 9 


11 


3 probinii m! 


valitudinem regebat. | igitur v: :. wov. mensis eodem anno corpus Theo- 
dosii delatum est cum sollempni honore Constantinopolim et ab Archadio filio 
sepulture contraditur. post paucos vero dies idest v xis. »se. etiam exer- 
citus, qui cum imperatore Theodosio fuerat contra tyrannum, reversus 
est. et dum imperator Archadius seeundum consuetudinem ad portas oe- 
eurrisset exercitui remeanti, tune milites Rufinum prefectum imperatoris 
perimerunt. erat enim suspeetus, quasi tyrannidem meditaret assumere. 
dicebatur autem, quia Hunnos ipse in Romanorum provincias evoeasset, 
qui tune Armeniam et partes Orientis valde vastabant. | anno ab urbe 
condita. millesimo centesimo quadragesimo nono Archadius Augustus in Oriente, 
Honorius. fraler eius in. Occidenle quadragesimo sexto loco ab Augusto com- 
mune imperium divisis tantum sedibus lenere coeperunt. — quorum pater curam 
viris polentissimis mandaret habere id est Rufino orientalis aule, qui ab ex- 
ercitu interfectus est, et Sl(ilichoni occidentalis imperium. | Honorius itaque 
suscipiens Occidentis imperium ludum gladiatorum, qui dudum Romae ce- 
lebrabatur, huiusmodi eausa removit. quidam Tilemachius conversatione 
monachiea pro hee causa ab Oriente venit Romam. dumque nefandum 
illud spectaeulum ageretur, et ipse intravit in stadium et descendens ni- 
tebatur pugnantes adversum se gladiis separare. cumque spectatores ad- 
versum eum sevirent et in effusione sanguinis grassarentur, provisorem 
pacis lapidibus occiderunt. hoe agnoscens mirabilis imperator illum qui- 
dem inter vietores martyres numeravit, nefandum vero speetaculum pror- 
sus abscidit. | eo tempore | Hunni transeuntes Histrum fluvium Thraciam 
devastabant. Isaurie quoque latrones maxima multitudine congregata usque 
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ad Carenos et Phoenieiam venientes urbes et vieos in medio positos de- 
populati sunt. per idem tempus Stilieho patricius magister armorum erat 
apud Honorium, magne preditus potestate. habebatque sub se Romano- 
rum plurimos atque gentilium, qui ceontraetis inimicitiis eum Arcadii duci- 
bus cogitabat congredi contra eos. tune ergo agens eum Honorio Alarieum 
regem Gothorum feeit ordinari magistrum militum et aecessit adversus 
Illyrieum eique Iovium prefeetum constituit, ut arma contra Romanos at- 
tolleret ae provinciales Honorii subderet dieioni. et eum Alarieus barbaros 
sub se constitutos et per Dalmatias habitantes eongregasset, venit ad Epy- 
rum, ubi multo tempore commoratus reversus est in [taliam. qui cum 
descendere voluisset, Honorii litteris est detentus, sieut ipse confessus est. | 


interea ingens terremotum Constantinopolim factum est ita, ut subtus terra(A"e de exe. 


tremeret et desuper fusa celitus flamma penderet tamdiuque, donee oratio- 
nibus Arehadii principis et populi Christiani presentem perditionem deus 
exoratus averteret probans se solum esse et eonservatorem humilium et 
punitorem malorum. | Arehadius itaque imperator erat vir mitis et quietus 
et eirea finem vitae pro huiusmodi eausa venerabilis estimatur. in urbem 
Constantinopolim domus est maxima habens eognomemn Karye id est nucis. 
est enim in eius domus vestibulo arbor nucis, in qua sermo est, fuerit 
appensus martyr Acaeius et defunetus. ob quam rem etiam oratorium 
ilie est edifieatum. hune Arehadius videre volens ad orationem venit 
votoque eompleto revertebatur. proinde cuneti eirea oratorium habitantes 
volentes imperatorem videre eurrebant. et alii quidem foras domum pre- 
cesserant, ut melius aspeetum principis et ordinem videre obsequii, alii 
vero sequebantur. dumque omnes eum mulieribus atque filiis simulque 
mancipiis extra domum fuissent egressi, repente maxima domus oratorio 
coherens subito tota corruit. clamor eum ammiratione seeutus est, quo- 
niam oratio prineipis tantos a ruine imminentis periculo liveravit. | interea 
Gildo comes 


19. Gildo duos eius filios | adolescentes, quos paler in Africana militia reliquerat, dolo 


24 


25 


circumventos occidil. ad hunc iam ut hostem bello insequendo Mascelzer frater 
missus est. igitur Mascelzer iam inde α Theodosio sciens, quantum in rebus despe- 
ralissimis oratio hominis per fidem Christi clementiam dei inpetraret, Caprariam 
insulam. adiit inde secum sanctos viros aliquos permotos suis precibus abdu- 
cens, cum quibus oralionibus ac ieiuniis dies aliquot continuavil οἱ nocles; pro 
qua re sine bello vietoriam meruit et sine cede vindietam. igitur Ardalio, 
fluminis nomen est, quod fluit inter Tevestem et Ammedaram civitates, ubi 
eum parva manu hoe est eum quinque milibus, ut aiunt, militum contra sep- 
tuaginta milia hostium eastra metatus, eum interiecta mora excedere loco 
appositasque praeiaeentis vallis angustias transgredi vellet, ineurrente nocte 
bealum Ambrosium episcopum Mediolanii paulo ante defunctum per somnium 
sibi videre visus est signifieantem manu et inpacto ad humum ter baculo 
dieentem *hie hie hie'. quod ille prudenti coniectura intellexit merito 
annuntiantis fidem victorie verbo loeum, numero diem signifieari. sub- 
stitit ac lerlio demum die posl noctem. orationibus ymnisque. pervigilem ab 
ipsis celestium saeramentorum misteriis in hostem ecireumfusum processit 


» 


2 h in stilicho sup. lin. || patrici m!, patricius om. H. Tr. || s sudderet m! || 9 congregassent m! || 


11 discedere H. Tr. || 17 uenes*lis m! || estimatur m* || 360 africanam militiam m* || 35 pro qua 


re add. 


L 


| 36 igitur add. 1, 


45* 


H. Tr. 10, 25 


Or. 564. 565 


856 LANDOLFVS. ] 


192 et cum ad eos, qui primum oeeurrerant, pia pacis verba iactaret, signi- 
ferum quendam insolenter obsistentem gladio pereussit in brachio eumque 
28 manu debilem ipso vulnere eoegit pronum inelinare vexillum. quo viso 
Or. 566 29 sane idem Mascelzer | elatus rerum secundarum insolentia. tumens  postabito 
sanctorum consortio, cum quibus antea deo militans vieerat, etiam ecle- 
siam dei temerare ausus est atque ex ea quosdam mon dubitavit extrahere. 
secula mox pena sacrilegium est. mam isdem superstitibus atque insultan- 
31 tibus, quos ab eclesia ad penam protraxerat, post aliquantum tempus solus 
ipse punitus est probavitque se uno ad utrumque semper divinum vigilare 


iudieium, quando et eum speravit adiutus et eum contempsit occisus est. || 
Anast. 60 et Arcehadius itaque cum se mori cerneret, videns Theodosium || filium suum | 
H. Tr. 10, 35 parvulum esse, | erat enim annorum oeto | eonsideransque, ne a quoquam 


insidiis appeteretur, hune imperatorem appellavit et ei curatorem per testa- 
mentum fore statuit Hisdigerden Persarum regem.  Hisdigerdes autem 
Archadii testamento suscepto paceque sine invidia erga Romanos usus Theo- 
dosio imperium eonservavit. et Anthiocum quendam, mirabilem atque ra- 
tionabilem virum, ei tutorem et pedagogum mittens hee Romano senatui 
scribit *Archadio dormiente meque curatorem filii constituente, qui suppleat 
locum meum direxi. ne quis ergo in insidias pueri conetur, ne prelium 
Ignot. intolerabile contra Romanos commoveat'. Anthioeus vero | eum Constan- 
Anast. tinopolim venisset, ab Honorio imperatore libenter susceptus | et erat pax 
inter Romanos et Persas ipso Anthioeo maxime pro christianis multa scri- 
bente. sieque dilatata est in Perside christianitas Marutha episcopo Me- 
H. Tr. 10, 35 sopotamiae meditante. | Archadius autem defunctus est kalendas Maii men- 
sis consulatu Dassi et Philippi anno vite trieesimo primo, imperii cum 
199 3 patre annis tredecim, solus quattuordecim. || interea Sticho patricius 
Occidentis tutor. imperii 
Or. 56s 15 fervent tota urbe blasphemiae, | vulgo | nomen Christi tamquam lues aliqua probris 
ingravatur. conducuntur a Romanis adversum Radagaisum Gothorum regem 
duo pagani duces Sarus et Vidin Hunnorum 
H. Tr. 11,9 23 24 venderentur. ea tempestate Alaricus Gothorum rex, qui || dieioni Romanorum 
et Theodosio imperatori subiectus atque eontra Eugenium tyrannum sola- 
eia prebens et propterea Romanis dignitatibus honoratus felicitatem suam 
non ferens imperare quidem non elegit sed discedens ab urbe Constanti- 
nopolitana venit ad partes Occidentis. cumque venisset Yllirieum, omnia 
subvertebat et transiens Thessaliam habita congressione circa fluvium Pinum 
apud Nieopolim Epyri paene tria milia viros eius Thesali perimerunt. 
post hee autem || Jtaliam ingressus 
194 485. (Gothis) tale suspicantibus| supplicantibus nihilque tale sperantibus 
H. Tr. 11, 9 7 nec mora venientes urbem capiunt ae debastant | plurima quidem miraculorum 
eius incendunt multosque senatorii ordinis diversis subdidere suppliciis || 
8 dato tamen prius praecepto 
H. Tr. 11, 9 11 lemperarent. | Romanum tamen imperium deridentes imperatorem fecerunt 
quendam nomine Attalum, quem una die tamquam imperatorum fecerunt 
procedere, altera vero servis sehemate ministrare. | capta itaque Roma 
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ditionis suae. dies ante tertia sponte. Golhi urbe discedunt | fertur itaque, 
quia eum Alarieus pergeret Romam, vir quidam venerabilis conversatione 
monachus eum monuisset, ut mala talia facere non auderet neque necibus 
gauderet aut sanguini. at ille *non' inquit *ego volens Romam profieisceor 
sed quidam cotidie mihi molestus est torquens et dieens: perge et Roma- 

13 nam destrue civitate'. || deinde per Campaniam Lucaniam. Britiamque simili 
strage Gothi bachantes Regium 

12 interea | eomes || Stilicho 

15 (gentes, Halanorum Suevorum Wandalorum Burgundionum | multeque eum his 
alie gentes ultro in arma suscitavit et Rhenum fluvium transeunt Franceos- 
que pulsare Gallias volunt directoque impetum Pyreneum usque perveniunt, | 
ul sub hanc necessitate 

22 apud Brillanias Gratianus | municeps eiusdem insule | /jrannus mor. creatus 
occiditur 


LIBER XIIII (PAVLI XIII). 


Anno ab urbe condita millesimo centesimo sexagesimo quinto | "Theodosius 
iunior | in Oriente | imperat, euius imperii anno seeundo Atticus episco- 
pus Constantinopolitanus Iudeum quendam paralyticum monens suadens 
atque baptizans sanum ex lavaero eduxit, secundum enim deum dieitur 

2 fuisse provectus. igitur 2mperator. Honorius 
10 Attalus qui ὦ Gothis 


11 Heraclianus quoque | Africe comes missus, cum idem Attalus umbram testaret o 


imperii, Africam strenue adversum iudices ab eo missos tutatus consulatum 
assecutus est. quo supervia elatus Sabinum domestieum suum, virum in- 
genio callidum industriaque sollertem et sapiente nominandum, si animi 
vires tranquilli studiis aecommodavisset, generum collegit. eum quo quorun- 
dam periculorum suspiciones dum patitur, fecit atque aliquandiu Africanam 
annonam extra ordinem detentam ipse tandem eum immensa satis incre- 
dibili elasse navium Romam contendit; nam habuisset hune tria milia septin- 
gentas naves dieitur. quem numerum ne apud Xerxen quidem preclarum 
illum Persarum regem et Alexandrum Magnum vel quemquam alium regem 
fuisse historie ferunt. is simul, ut cum agmine militum ad urbem per- 

12 gens litore egressus est, occursu comilis Marini lerritus et in fugam versus 
arrepla navi solus Karlaginem rediit atque ibi continuo militari manu inter- 

14  feetus est. | hos omnes 

18 lerritus Gallam Placidiam 

10 factione autem Joviniani 

5 lohannes | quidam ex esie subscriptoribus || imperium invadit. anno ab 
urbe condita millesimo centesimo sepluagesimo seplimo Theodosius Archadii filius 
quadragesimus septimus ab Augusto regnum Romanorum orientale regebat impe- 
rium, ad quem | legationem Iohannes mittit in imperatorem suscipi deprecans 

10 οἵ ipse ad Africam, quam Bonifatius oplinebat, bellare poscit, ad defensionem 
sui. infirmior factus est. at vero Theodosius legatis Iohannis in carcere trusis 


1 post discedunt pergebat m!: facto aliquantarum edium incendio sed ne tanto quidemr quantum olim a ce- 


sare factum est, quae apud Paulum sequuntur. || 11 uoluit P || 17 in oriente add. L || 25 sapientem m? || 
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198 Ardaburium praetorem mittit adversum eum, quem tyrannus apud Ravennam 

8 aggressus inclusit. quo Theodosius agnito Valentinianum amitae suae Placidie 

filium Cesarem effeclum cum matre. Augusta ad. recipiendum Occidentis dirigit 

regnum et Asparem Ardaburii filium mittit ante eum contra lohannem. an- 
gelus autem domini in habitu pastoris apparens deduxit Asparem et eos, qui 5 

cum illo erant, et ducit eos per paludem invium, qui Ravenne adiacet, 

quem deus pervium operatus est. et transmeantes per aridam apertis 

portis civitatis inventis tyrannum quidem occiderunt, Ardaburium autem 

13 a vinculis absolverunt | et Ravennam crudeliter depopulati sunt 

15 quod Hunnis, quos per ipsum lohannes in adiutorium acceperat 10 

Anast. 61 19 abscederent. | sequenti autem anno || idest sexto decimo imperii Theodosii || 

Maruthas episcopus Mesopotamiae filium regis Persarum Hisdigerden a 

demonio vexatum sanavit. interea Theodosius imperator multa benigni- 

tate motus, lieet Persas potentissime vicerit, parcens tamen Christianis, qui 
habitabant in Perside, pacem amplectitur. cuius rei gratia mittit legata- 15 

rios Helionem patrieium, quem valde honorandum ducebat, et Anatolium 

Orientis pretorem.  Huararanes autem sciens superationem suam suscepit 

legationem et ita persecutio cessavit, que in Christianos agitabatur. || 

H. Tr. 11,17 victoria siquidem auxilio dei a Persis collata Romani plurimi pollentes 
eloquiis eonseribebant laudes imperatoris. cuius uxor heroico metro poe- 20 

mafa multa eonfeeit. erat enim eloquens, filia Leonti sophiste Athenien- 

sis, a patre omnibus lectionibus erudita. quam dum imperator ducturus 

esset uxorem, Christianam Attieus fecit episcopus et in baptismate, cum 

Anast. 65 prius vocaretur Athenias, Eudocie nomen inposuit. | eodem tempore || erant 
Gothi et gentes alie multe ae maxime trans Danubium Hyperboreis loeis in- 25 

habitantes, ex quibus rationabiliores quattuor sunt, Gothi seilicet, Ypogothi 

Gepides et Wandali, nomen tantum et nihil aliud mutantes unaque lingua 

utentes, omnes autem fidei erant Arriane malignitatis. isti sub Archadio et 

Honorio Danubium transeuntes in terra locati sunt Romanorum. et Ge- 
pides quidem, ex quibus postmodum divisi sunt Langobardi et Avares, 30 

villas, que sunt cirea Siggedonem et Syrmium, habitaverunt; Hipogothi vero 

post Alarichum Romam depopulantes in Gallias habierunt et que ibidem 

sunt optinuerunt; Gothi autem Pannoniam habuerunt primum, dein nono 

decimo anno imperantis Theodosii iunioris Thrace villas habitaverunt et 
per quinquaginta et octo annos in Thrace morantes Occidentis quoque opti- 35 

nuerunt imperium; porro Wandali Halanis sibi soeciatis et Germanis, qui 

nune Franei vocantur, asceitis transeuntes Ninum fluvium Modigisclo duce 

habito habitaverunt in Hispania, que est prima Europe provinciarum ab 

Anast. 65 oecidentali oceano. | interea | Valentinianus non solum Brittaniam et Gal- 
liam et Hispaniam salvare nequivit sed et oceidentalem Libiam, que vide- 40 
lieet regio voeatur Afrorum, amisit hoc modo. duo pretores erant, quos 

diximus, Etius scilicet et Bonifatius, quos Theodosius postulante Valen- 

tiniano Romam direxit. cumque Bonifatius principatum oceidentalis Lybiae 

20 percepisset et apud Africam  polentiam | gloriamque augeretur, invidiam 
flammatus Etius aecusationem faeit adversus eum tamquam rebellionem 45 

meditantem et optinere Libiam satagentem et hec quidem Placidie fate- 
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batur Valentiniani matri. ceterum  Donifatio seribit 'quia sl accersitus 
fueris, accedere noli: ineusatus enim es et te dolose volunt imperatores '. 
hec suscipiens Bonifatius et veluti proprio servo Etio eredens aceersitus 
accedere distulit. tune imperatores Etium quasi debotum receperunt | et 
adversum. Bonifatium Mabortius οἱ Galbio mittunt. — qui dum. Bonifatium. ob- 
sidere parant, ab eo interempti sunt..— rursus contra Bonifatium. Sigisvuldus 
comes dirigitur. — Bonifatius vero sentiens se non posse {πίο Africam tenere 
cernensque sibi periculum instare in. perniciem totius rei puplicae e[fervescens | 
transfretans a Libia in Hispaniam ad Guandalos Halanosque venit. cum- 
que Modigisclum invenisset mortuum et filios eius Gontharium et Gense- 
riehbum principatum moderantes hortatus est, ut Hesperiam Libiam in tres 
partes dividerent.  pollieiti sunt unieuique tertie parti se una eum ipsos 
prineipaturos, in communi tamen in quemlibet hostem ulturos. in talibus 
ergo professionibus Guandali Halanique fretum transmeantes Lybiam habi- 
taverunt | et cunctam poene Africam 


199 1 eodem lempore | quidam senatus Romani, amici Donifatii, falsam accusatio- 


3 


nem Etii intimaverunt Placidie ostendentes quoque et Etii ad Bonifatium 
pridem seriptam epistulam, quam ad eos idem miserat Bonifatius. ast 
stupefaeta Placidia Etium quidem in nullo lesit, Bonifatio vero verbum 
cum iuramentis misit exhortatorium. porro Gonthario mortuo Genserichus 
Halanorum Guandalorumque facetus est imperator. Bonifatius ergo verbo 
suscepto contra Guandalos armatur exercitu magno sibi veniente tam a 
Roma quam a Constantinopoli, euius Asperis erat magister. inito autem 
contra Genseriehum prelio superatus est homanorum exercitus.  sieque 
Bonifatius eum Asperi Romam veniens suspicionem dissoluit rei veritatem 
monstratam et «accepta ab imperatore magistri inilitum. dignitate. — qui. cuin 
resistente. sibi Aelio proelio superavissel , paucis interiectis diebus morbo ex- 
linclus est. porro Afriea taliter est a Guandalis subaeta. tune et Mar- 
ejianus, qui postmodum imperavit, cum miles esset et Aspari deserviret, 
vivus a Genserieho comprehenditur. | Etius vero 


19 cederet. | eirea eadem tempora multi Iudeorum in Creta Christiani sunt faeti 


propter huiusmodi passionem. quidam seduetor Iudeus finxit semetipsum 
esse Moysen ef caelitus destinatus, ut Iudeos illam insulam habitantes per 
mare deduceret, ipsum se esse dicens, qui olim filios Israhel per rubrum 
mare salvaverat.  ecireuibat itaque toto anno unamquamque illius insule 
eivitatem suadebatque ludeis, ut crederent, monens, ut omnes pecunias 
atque possessiones relinquerent, eum utique dedueti per sieeum mare ad 
repromissionis gaudia pervenire. at illi hae spe capti omne opus proprium 
neglegebant contemnentes etiam possessiones suas et dimittens eas quibus- 
eumque personis. cumque venisset dies, quam designaverat seduetor ille 
Iudaeus, eo precedente sequebatur omnis eum coniugibus et parvis etati- 
bus. deduxitque eos ad quandam rupem deelivius ineumbentem iussitque, 
ut tomarum schemate semetipsos evolverent. hoc ergo faciebant priores 
et eum venirent ad rupes, repente moriebantur tam dilaeerati acutis rupi- 
bus quam in aqua necati. plus tamen mori potuerunt, nisi deo providente 
quidam viri Christiani supervenissent piscatores atque negotiatores, qui 
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alios, cum necarentur, eripientes recreaverunt. tum malum eorum stultitie 
sentientes alios, ne semetipsos iaetu interfieerent, tenuerunt nuntiantes 
eorum mortem, qui primo ceciderant. qui etiam cognoseentes seductionem 
culpabant se eo quod facile ei eredidissent. cumque voluissent illum peri- 
mere seduetorem, comprehendere nequiverunt, repente namque disparuit 
deditque suspicionem, quia fuerit demon erroneus humano schemate cir- 
eumamietus. pro hane ita passione multi tune Cretensium Iudeorum ad 
Christianam eonversi sunt fidem. | interea incendium in civitate Constanti- 
nopolitana faetum paulatim pervenit ad thermas, que vocantur Achilleae, 
deinde ad loeum, qui dieitur Pelargus, ita ut Novatianorum eonprehende- 
retur eeelesia. tune fertur Paulum eorum episcopum inter flammas ecle- 
siae restitisse supplieantem deo, ne eclesia pariter eremaretur. qui locus 
ereptus est et hactenus xvr xis. ss». apud Novatianos collectio celebra- 
tur. hune tamen loeum non solum Christiani sed etiam pagani ex eo 
tempore venerantur. | exigit nunc loeus edicere de hanc heresem, unde 
exorta est. | Novatus itaque presbyter eclesiae Romane, qui propter per- 
secutionem, que sub Decio fuerat faeta, se episcopum facere et Cornelium 
eicere volens, | faciens oblationes et dispertiens unicuique portionem et 
tradens hoe iurare pro benedieere miseros homines eogit tenens utraque 
manu manum accipientis et non dimittens donee iurans hec dieat *iura 
mihi per eorpus et sanguinem domini nostri Iesu Christi, quod numquam 
aliquando me derelinquas et ad Cornelium redeas'; et infaustus homo 
non prius gustat, quam sibi antea maledieat et pro eo, ut dieat accepto 
pane illo *amen' dicit 'ulterius iam non redeam ad Cornelium'. | dieitur 
de hane igitur religione volens imperator Constantinus. pacisci eclesias, 
Acesium episeopum ad eoneilium Nicenum evoeavit. quem post finitione 
fidei requisivit, si et ipse consentiret in fide et paschali festivitatis. at 
ille 'nihil inquit *novi, o imperator, synodus definivit. sie enim olim et 
a temporibus apostolorum ipse percipi et terminum fidei et tempus Pascha- 
lis festivitatis. porro denuo imperatore requirente 'eur ergo te a com- 
munione separas?' ille ea, que sub Decio gesta sunt persecutionis tempore, 
replicavit et subtilitatem acervissime regule deduxit ad medium dieens 
'quia non oporteat eos, qui post baptisma peccant peccato, quod ad mor- 
tem esse scripture divine pronuntiant, communicatione saeramentorum fieri 
dignos sed invitandos quidem ad penitentiam, spem vero remissionis non 
a sacerdotibus sed a deo solummodo sustinere, qui potestatem habet pec- 
cata remittere". haee cum dixisset Acesius, imperator ait *o Acesie pone 
sealam et si potes ascendere, solus in caelum aseende'. | igitur Valenti- 
nianus Augustus | Constantii et Galle filius ad Theodosium principem suum | 
eonsobrinum || Constantinopolim profectus est filiamque eius Eudoxiam nomine, 
quam sibi Eudocia genuerat, im matrimonium accepit et Romam rediit || con- 
sulatu Isidori et Senatoris. | sequenti vero anno Theodosius imperator Eu- 
doeiam uxorem suam Hierusolymam misit gratificos hymnos oblaturam deo. 
que plurima dona eclesiis contulit et adoratis tam saneta cruce quam 60- 
lendis locis reversa est ad regalia. trieesimo deinde imperii Theodosii 
anno terremotus faeti sunt magni Constantinopolim per quattuor menses 
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ita, ut timentes Bizantii extra civitatem in loco, qui dieitur Campus, essent 
perseverantes una eum episcopo ad deum precibus et letaniis vociferantes. 
quadam ergo die fluctuante terra et omni pleve attentius exelamante kyrie 
eleison eirea horam tertiam omnibus videntibus contigit a divina virtute 
sustolli quendam adolescentulum in aerem et audiri divinam vocem am- 
monentem eum episcopo ac populo nuntiare, ut letanias sie facerent et 
dicerent: 'sanetus deus sanetus fortis sanetus immortalis miserere nobis' 
nihil aliud apponentes. Proclus autem || episeopus | ae suscepta senten- 
tia precepit populo psallere sie et statim terremotus cessavit. — porro 
beata Pulceria super miraeulo una eum fratre supra modum ammirata 
sanxit per universum orbem divinum hunc psallere taliter hymnum et 
ex tune receperunt omnes eclesiae per singulos dies hune canere deo. | 
per idem lempus 


26 postmodo vero suis 


8 


10 


30 sepullus est. fuit autem hie Theodosius | sie sapiens, ut inter eonfabulantes H- tr. t1, 17 


fratre Bleba. super Hunnos principaretur, Thracias et. Ylliricum seva. depo- 
pulatione  vastavat et omnes civitates et castella in servitutem redigens 
preter Hadrianopolim et Heraelium, que quondam Perinthum vocabatur, tune 
exercitus Romanorum , qui in. Sicilia morabatur , ad. defensionem orientalium 
provinciarum revertitur. cogitur ergo "Theodosius legationem Attile mittere 
et sex milia librarum ei pro recessu prebens mille librarum annuum tri- 
butum persolvere pollicetur. | sub Ais fere diebus 


experimentum omnium erederetur habere eausarum.  perdurabat in frigore 
similiter et in estu plerumque ieiunabat et maxime quarta feria et sexta 
studio Christianitatis nec aliter quam monasterium regalia videbantur; 
ipse namque matutino ad suas sorores pergens divinas dicebat laudes, 
quam ob rem etiam saeras litteras sine codiee recitabat. loquentibus 
episcopis velut olim sacerdos faetus ex divina leetione respondebat eon- 
gregabatque sacros codices et quoscumque libet eorum interpretes seu 
expositores eonseripsisse videbantur plus, quam Ptholomeus studuerat Phi- 
ladelphus. patientia atque clementia universis hominibus eminebat. nam 
Iulianus imperator licet philosophus diceretur, non tamen Antiochensium 
portavit iniuriam sed maxima "Theodoro tormenta indignatus inposuit. porro 
"Theodosius multum gaudens syllogismis Aristotelis philosophiam exercebat 
operibus iram tristitiam lividinemque devincens et in nullo se uleisei de- 
siderans. dum igitur a quodam familiarum interrogaretur, eur nullum se 
ledentium morti subiceret, 'utinam' inquit 'esset mihi possibile ad vitam 
etiam mortuos revocare'. sic enim fuit clemens, ut siquando quispiam 
dignum aliquid morte committeret, nee usque ad eivitatis portas moriturus 
perveniebat sed ex eius clementia continuo revocatio sequebatur. dum 
aliquo tempore ipse in ampitheatro Constantinopoleos expeetare, cepit cla- 
mare populus 'erudeli bestie artifex parabulis pugnet'. at ille 'nescitis' 
inquit 'quia eonsuevimus nos expectare elementer'. tanta enim pietate 
preeelluit, ut omnes quidem deo consecratos honoraret precipue tamen 
quos audiebat veneranda actione pollere. fertur autem, quia dum Con- 
stantinopolim episcopus Chebronensis fuisset mortuus, sagum eius valde 
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200 sordidissimum quesierit eoque eireumamietus sit credens aliquit se ex de- 
funeti sanetitate promereri. cum aliquando aeris tempestas esset et ille 
cireum propter populum expeetaret, pleno eireu tempestas vehementius 
agebatur multo imbre diffuso. dumque hoe fieret, suam voluntatem im- 
perator aperuit fecitque per preeonem elamari, quia melius esse spectacu- 
lum eontemnere et omnes rogare deum ut inlesi ab imminente tempestate 
servarentur. quo dieto euneto populo deo magno gaudio supplicantes 
hymnos coneorditer offerebant et tota civitas velut una psallebat eclesia : 
in medio autem horum imperator existens privato schemate properabat. 
nee spe sua frustratus est; repente namque aer ad serenitatem rediit di- τὸ 
vina elementia revoeatus annuum prebuit frugibus universis uberrimum. 
siquando bella moverentur, seeundum David eonfugiebat ad deum sciens 

1231 P ! eum preliorum auetorem inimicos orationibus superabat. | nec tamen vir 

Anast. 68 isle vitiis caruit. | fuit enim mobilis omni vento cireumdatus, unde et in 

Anast. 69 ehartis non leetis se subscribebat. | interea | beata Puleheria nondum cui- 15 
quam fratris Theodosii imperatoris morte comperta Marciano accersito in 
religione ae pudicitia eonversante sene videlicet et idoneo viro dicitque ei 
'quoniam imperator mortuus est et ego te elegi tamquam bene placentem 
ex omni senatu, da mihi verbum, quo eustodias virginitatem meam, quam 
deo commisi, et pronuntiabo te imperatorem'. quod illo saeramento polli- 20 
cente aecersito patriareha Anatolio pariter et senatu pronuntiavit eum Ro- 
manorum imperatorem. | 


ex 
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200 32 Anno ab urbe condita millesimo ducentesimo quarto defuncto Theodosio Marcianus 
quadragesimus octavus ab Augusto orientali aule praeficitur imperator 25 
201 9 rabie, ut dictum est, devastarent 
lord. G. 35 11 imperium, | euius (4ttilae) exereitus quingentorum milium esse numero fere- 
batur. vir in eoneussione natus in mundo, terrarum omnium metus qui 
vulgata. erat namque supervus incessu huc atque illue eireumferens, ut 
elati potentia ipso quoque motu corporis appareret, bellorum quidem ar- 30 
mator sed ipse manum temperans, eonsilio validissimus, supplicantium ex- 
orabilis, propitius in fide semel receptis, forma brevis, lato pectore, eapite 
grandiori, minutis oculis, rarus barba, canis aspersus, semo nasu, teter 
colore, originis sue signa restituens. | erat siquidem 
Auast. 731 205 — 15 solet. | erat autem Marcianus ammodum religiosus et timens deum, qui in 35 
letaniis Campi pedes excalciati incedebat, multa egentibus beneficia pre- 
70 stans. | inter hec | Pulcheria beata et pia dormivit in Christo, que multa 
bona fecit et omnia sua pauperibus dereliquit, quem imperator Marcianus, 
eum multa essent, alacriter dispertivit. construxit autem eadem et multa 
oratoria domosque pauperibus et hospitibus nee non et sepulcra peregrinis 10 
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205 16 et saneti Laurentii /evite et martyris templa construxit. | dwm haec gerun- 
lur, apud. Brillanniam 
206 11 (Valentinianus) a Transila Etii milite per eonsilium Maximi, cum triginta annis 
imperium gessissel, confossus interiit 
5 14 morluo. Valentiniano regni iura iam dietus Maximus apud urbem invadens || et Anas. 71 
Eudociae Valentiniani reliete vi sociatus; perque que namque quis peceat 
per ea quoque et corripitur. inter hee ergo Eudoxia eoartata nullum fore 
auxilium a Constantinopolim existimans "Theodosio patre suo et Pulcheria 
I5 amita sua defunetis aeeersit Genserichum er ;frica ad urbem Romam ro- 
10 gans et Maximi tyrannide liberari. magna vero cum classe e suis Gen- 
I6 — serichus ad urbem Romam navigans fultus insuper. presidio Maurorum, cum 
adhuc Romane. eclesiae beatissimus Leo ageret. pontificatum. — perculsis itaque 
Romanis tam lerribili nuntio plurimis e novilibus seu popularibus ear urbe 
fugientes, inter quos et Maximus tyrannus fugiens a Romanis perhimitur. 
15 preterea Genseriehus | nemine sibi resistente introivit Romam tertia die 
19 Maximi fuge occurrentem. sibi portam 
231 qualluordecim. interim. dies secura et livera scriptione omnibus opibus et mira- 
culis suis Roma vacuata est, in quibus erant ecclesiastica eimilia tota ex Anat. 71 
auro et lapidibus pretiosis ornata et vasa Hebraica, que Titus Vespasiani 
20 22 filius post eaptivitatem Hierusolymarum Romam detulerat, || multaque milia 
captivorum, prout cuique etale aul arle placuerant, cum regina Eudoxia, que 
iam dietum Genserichum ad hoc facinus invitaverat, (abducla. sunl) 


LIBER XVI (PAVLI XV). 


207 21 Anno ab urbe condila millesimo ducentesimo undecimo post Marciani imperaloris 
25 interilum Leo | eoronatus ab Anatolio patriarcha || quadragesimus nonus ab Anast. 71 

Augusto regnum Romanorum apud urbem Conslantinopolim Augustali potitus 

est. dignitatem. | qui. deinceps sequenti. tempore Leonem. suum filium. imperii 


consortem effecit. | eodem anno delatum est corpus sancte Anastasie a Awast. 72 
25  Syrmio et repositum est in templo eius in portieipibus Domnini. | exempto 
30 208 8. cremata. est | Marcianus autem oeconomus eeclesiae sanete Anastasie ascendens Avast. 72.73 


super tegulas eiusdem eclesie tenens evangelium orationibus et laerimis 
illesam domum ab igne servavit. sequenti anno eum pictor quidam pin- 
gere Salvatorem seeundum similitudinem Iovis presumsisset, arefacta est 
manus eius; quem peccatum suum confessum sanavit Gennadius episeopus 
35 Constantinopolitanus. aiunt enim quidam historieorum, quod erispis et 
raris eapillis schema in Salvatore magis vernaculum sit. per idem tempus 
Leo imperator Zenonem generum suum magistrum totius Orientis fecit et 
Basiliseum fratrem Verene Auguste uxori sue magistrum "Thrace constituit. 
eodem anno translatus est apud Alexandriam propheta Heliseus in mona- 
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sterium Pauli leprosi, leprosum enim sanavit et leprosum fecit et in ea 
que leprosi erant translatus est. | interea /otius consensu militie post. Severi 
morte iura Occidentis imperii Anthemius. suscepit 


23 (Olibrius! regiam adeptus est potestatem et Placidiam Valentiniani principis 


2 clausit. extremum. 


natam duxit uxorem.  Bilimer : 

mox | Basiliseus magistrus Thrace in Campo imperator 
est aeclamatus, Mareum filium Cesarem fecit et Zenobiam uxorem suam 
Augustam coronavit. | interea Zeno magister totius Orientis cum Ariathne 
uxore sua ad regiam perveniens urbem susceptus est a populo ae senatu, 
Basiliseus vero fugiens ad eeclesiam imperiali deposita corona in divina 
mensa ad baptisterium confugit eum Zenobia uxore sua et Zeno contimuo 
Augustalem nanctus. est. dignitalem. porro Hillus patricius eum Leontio et 
reliquis venit ad castellum Papyrii et edueta Verena Augusta in Tarsum 
Cylieie fecit eam coronari extra civitatem apud sanetum Petrum. || Leonem 
ilaque, de quo premissum est 


4 (Leo, Theodericum Thiudimeris filium ex Arileuva concubina genitum α Wala- 


mere eius patruo obsidem accepit vir | utpote fortis et providus sed nec ra- 
tionum inexpertus, euius multus inter barbaros et Romanos est sermo. ἢ 
occiso deinde α Scyris Walamere 


16 ltaliamque (Theoderico) per pragmalticum tribuens (Zeno) sacri etiam velaminis 


233 (Hunuricus) linguas eorum | (catholicorum) 


dono id est per prandium sacratum confirmavit 
a gutture || precidil 


LIBER XVII (PAVLI XVI). 


10 Cessante iam 
13 anno ab incarnatione domini quadringentesimo nonagesimo secundo post Zenonis 


20 


excessum | Longinus frater eius imperium temtans invadere ab Ariathne 
repulsus est et Anastasius Silentiarius ab Ariathne senatusque ae totius 
exercitus eonsultum induit purpuram. ita coronatus Ariathnen ducit ad 
nuptias nondum ante uxori sociatus. | Aic Romani decus imperii Euthiciane 
hereseos illubie maculavit. | huius temporibus Festus. nobilissimus senator οἱ 
exconsul | urbis Romae missus regia urbe propter quasdam civiles uti- 
litates memorias sanctorum apostolorum festivitate maior petiit celebrari : 
quod et tenetur actenus. Macedonius autem episeopus Constantinopolita- 
nus ad Anastasium Romanum papam synodieum per Festum mittere volens 
prohibitus est ab imperatore. porro Festus rediturus Romam pollicitus est 
imperatori Anastasio persuadere Anastasio pape Zenonis enoticon recipere. 
quem vivum non reperiens pro hac re corrupit per pecunias multos simul- 
que cum exconsule Probino elegerunt preter consuetudinem Romanorum 


episcopum quendam Laurentium. Faustus autem exrconsul et ceteri or- 
thodoxiores eonsecraverunt Symmachum unum ex diaconibus. hine ergo 
turbationes multe ae hominum strages et rapine patrate sunt. plerosque 
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θα ποία sunt per tres eireiter annos, usque quo videlieet Theoderieus prin- 
ceps veniens tune Romam tenens, quamquam Arrianus esset, &ynodo ee- 
lebrata locali Symmachum quidem episcopum Rome firmavit, Laurentium 
vero in Nucerina civitate episeopum locari preeepit. qui tamen nullo 
paeto quiescens sed seditiones commovens a Symmacho deponitur et in 
exilium Dalmatia mittitur. et ita simultas cessavit. | eo lempore Trans- 
amundus 


6 his ipsis apud Africam diebus dum Arrianus. quidam  Olimpius nomine | in 


Elianensium balneo lavaretur, | indigna quedam et blasphema de sanctae 
LIrinitlatis fide verba evomeret, et veniente subito ignilo celitus iaculo visibiliter 
combustus est. | eeterum Deuterius episcopos Arianorum Dizantii baptizans 
quendam virum nomine Barbam, | dum contra regulam 


13 jwrla morem fidei baptismum Christi suscepit || et omnibus notum fecit mira- 
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eulum. | Theodericus vero dum per idem lempus pacifice apud Italiam regna- 
rel, per singula quoque celebriora loca regia sibi habitacula construxit. inter- 
ea | Saracenorum incursus in Phenicem et Syriam rursus effectus est post 
mortem Agari Vadicharimo fratre ipsius instar turbinis et adhue velocius 
diseurrente per loca. hoe etiam anno idest imperii Anastasii undecimo 
Vulgares per Yllirieum et Thracia diseurrunt, priusquam agnoscerentur, 
eamque crudeliter devastant. — Constantinopolim etiam ipsis diebus. ma:rimo 
conflagravit incendio. deinde apud Neocesariam eum futurum esset, ut 
fieret terremotus, miles iter faciens duos milites super eam vidit et alium 
militem post tergum clamantem :econservate domum, in qua sepulerum 
Gregorii est'. cum autem terremotus faetus fuisset, plurima pars civitatis 
eorruit exeepto domo Gregorii Thaumaturgi idest miraculorum operatoris. 
interea luliana illustrissima femina, que templum dei genitrieis apud Ho- 
noratas construxerat, valde pro Chaleedonensi synodo satagebat ita, ut ei 
nee imperator quidem multas adversus eam versutias adinvensiens Timo- 
theo eommunieare persuadere valuerit. sed nee ipse Timotheus frequenter 
ad eam pergens hoe ei potuit persuadere. Pompeium quoque eonsobrinum 
ilius et huius uxorem, que mulier erat ornata et concedendis beneficiis 
vacans, multis imperator angustiis humiliabat, ut zelatores &ynodi et eos, 
qui Macedonio episcopo largiebantur, in exilio, que necessaria erant. | 
deinde | quosdam ex principibus precepit in templo saneti Theodori Spha- 
ΤΟΙ super ambonem trisagii additamentum ammittere | idest | qui eruci- 
fixus est pro nobis | ita, ut multitudines indignate per diem letanie illine 
egrederentur, quando et Timotheus per eommonitorium seriptum omnibus 
eclesiis precepit trisagion in letaniis eum additamento dieendum, «quod 
multi metuentes fecerunt. monachi vero alium psalmum psallendo vene- 
runt: hos autem populus videns clamavit 'bene venerunt orthodoxi' si- 
multasque multa faeta est et incendium domorum multarum hae homicidia 
dena milia turba vociferante adversus Anastasium et Vitalianum impera- 
torem petente ita, ut fugeret Anastasius et latitaret ab ipsaque Areadne 
laeeraretur iniuriis utpote multorum eausa malorum Christianis effectus. 
Alamundaro autem principe Saracenorum gentis baptizato Severus duos 
episcopos maeula sue pravitatis infectos direxit ei ecommunicandi. dei 


1 extinguerent P || circiter om. An. || 20 eamque add. L || 21 m in cum m? in ras. || 22 milles τὰ || 
25 idest — 26 interea add. L || 27 calcedonensi m! || 35 id est — 36 indig add. m? in ras. || 37 timo- 


theum Anm. 


|| 45 s*racenorum m! 


Anast. s 


Anast. 82 


Anast. $2 


Ν1 


bI 


55 


SS. NU 


LANDOLFVS. 


autem providentia ille ab orthodoxis baptizatus fuerat, qui recipiebant eon- 
eilium. eumque Severi episcopi subvertere prineipem a vero dogmate festi- 
narent, mirabiliter eos arguit Alamundarus huiuscemodi fabula. ait enim 
ad illos *litteras' inquit * accepi hodie, quia Michahael arehangelus mortuus 
est'. illis vero dicentibus hoe impossibile fore, ait princeps δὲ quomodo 
deus seeundum vos nudus erucifixus est, misi naturarum esset duarum 
Christus, quandoquidem nec angelus moriturus?' et ita cum confusione 
Severi recesserunt episcopi. | igitur | Vitalianus, quem populus imperato- 
rem expetiverat, aecepta tota Thrace Scythia et Mysia Vulgares habens 
secum et multitudinem Hunnorum cepit Anchialum et Odissopolim. com- 
prehendit autem et Cyrillum magistrum militum Thraee et pervenit predas 
gerendo usque Dizantium.  pareens vero civitati apud Sostenium eastra 
metatus est. Anastasius autem desperatione consternatus mittit ex senatu 
quosdam rogans eum pacisci et iurare una cum senatu, quod ab exilio 
episcopos revoearet apud Heraeliam "Thrace. porro Vitalianus addidit, ut 
et principes uniuscuiusque scole iurarent istud sed et Macedonius et Fla- 
vianus, qui nequiter pulsi fuerant, suos reciperent thronos similiter et 
reliqui omnes episcopi et ita celebraretur synodus Romano et cunetis 
episcopis convenientibus et communi iudicio probarentur, que adversus or- 
thodoxos sunt presumpta. itaque cum hec imperator senatus et reliqui 
principes populique iurassent et confirmassent ita fiendum, faeta est pax 
et ad propria rediit. Hormisda vero Romanus episeopus molestiis fatiga- 
tus a "Theoderico Vitaliano favente Ennodium episeopum misit et Vitalia- 
num archidiaconum ad synodum celebrandam apud Heracliam. venerunt 
autem et episcopi ex diversis locis fere ducenti, qui illusi ab iniquo im- 
peratore ae Timotheo episcopo Constantinopolitano recesserunt inefficaces. 
impius quippe imperator pacta transgrediens clam intimavit Romano pape, 
ne veniret. miserat enim Vitaliano sacram, quo transmitteret eam Romam, 
ut papa profieiseeretur ad celebrandam apud Heraelyam synodum. omnis 
autem populus atque senatus in presentia maledieebat Anastasio tamquam 
periuro. porro Vitalianus indignatus adversus Anastasium ob periurium 
multa mala exercitibus Anastasii et relique rei pupliee demonstravit oeci- 
dens rapiens armis exuens et postremo ad iniurias eius unumquemque 
militem uno ereo nummo vendens. | interea | Hunni, qui dieuntur Saber, 
transeuntes Caspias portas Armeniam et Cappadociam Galatiam et Pontum 
depopulati sunt ita, ut Euchaitam quoque pene pervaderent. unde et fu- 
giens Maeedonius episeopus propemodum perielitaturus salvatus est apud 
Gangras. quo eomperto Anastasius amare illie eum custodiri precepit 
mittens, ut aiunt, qui eum occideret. defunetus autem apud Gangras po- 
situs est in templo saneti martyris Calliniei iuxta reliquias eius multas 
sanitates effieiens. quem eum exanimis iaceret, manu fertur se signaeulo 
erucis signasse. Theodorus autem quidam ex his, qui eum eo erant, vidit 
eum in sommis sibi dieentem 'exeipe et abiens lege Anastasio et die 'ego 
quidem vado ad patres meos, quorum fidem servavi, non eessabo autem 


inereseens domino, usque quo venias et in iudieium ingrediamur'. eodem . 


anno Alexandrie multi viri et mulieres ae pueri atrociter a daemonibus 
obsessi repente latrabant. in somnis autem quidam vidit quendam dicen- 
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tem, quia propter anathematismos synodi Chalceedonensis patiuntur ista. 
vicesimo deinde septimo imperi Anastasii anno vidit idem imperator in 
visum virum terribilem portantem codicem, qui hune aperiens et inveniens 
nomen imperatoris dicit ei 'eccee propter malam fidem tuam deleo quat- 
tuordeeim' et delevit eos. expergefaetus autem et advocato Adamantio 
preposito dixit ei visionem. “οἱ ego' ait ille *vidi hee ista nocte, quia 
assistenti mihi imperio tuo poreus magnus veniens et eomprehensa pre- 
texta mea proiecit me in terram et interemit'. convocato ergo Proculo 
eonieetore et dixit ei, que fuerant visa. qui, quod ambo forent post pau- 
lulum morituri, predixit. | Anastas?us itaque 


direait. Ennodiwum, ut supra memorabi, Ti/cinensem episcopum 
cum seplimum οἱ vicesimum imperii anmim. ageret | mortuus est et imperavit 


pro eo pius lustinus vir senior et multum peritus, qui a militibus inci- 
piens usque ad senatum profecit. «quidam autem aiunt, quod divino ful- 
mine pereussus Anastasius a fulgore perierit. | anno ab incarnatione domini 
quingentesimo | undecimo lustimus Curopalates Yllirieus genere, | vir catho- 
licus. Augustali potitus est. solio 


Hildericus eius filius ex: Eudoeia captiva Valentiniani principis filia hortus Wan- 


dalorum adeplus est regnum 


ex quo a Gensericho avio suo primitus apud. Africam ecclesiae. fuerant. de- 
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Persas misit idem Iustinus legatos et munera ad Zelieben regem Hunno- 
rum et repromisit eum iuramentis se imperatori contra Persas auxilium 
prestaturus. mittente autem et Chuade repromisit et ipsi. hoc sane Iu- 
stinus ediseens tristatus est valde. porro direxit ad Persas Zeliebes bi- 
ginti milia ad expugnandum Romanos. at vero lustinus destinavit Chuadi 
regi Persarum legationem pro pace et quasi super alio quodam seribens 
etiam de Zeliebe signifieavit 'quia opitulationis iuramenta eum Romanis 
habet et quia munera aecepit multa et vult proditor Persarum fieri. et 
quia oportet nos, eum simus fratres, ad amicitiam venire et non a cani- 
bus istis illudi'. tune Chuades aecersiens seereto Zelieben sciscitatus est, 
51 aecepisset a homanis munera, hortatus adversus Persas. qui dixit 
'etiam' et iratus Chuades occidit eum et per noctem missa multitudine 
Persarum interfecit populum eius suspicatus, quod dolo venissent ad illum. 
quotquot autem potuerunt fugire, redierunt ad propria. quinto anno im- 
peri lustini Zathus rex Lazorum recedens a regno Persarum regnante 
Kabade et Zathum amante, qui etiam illum in regem Lazorum provexerat, 
venit Byzantium ad Iustinum et rogavit eum, ut fieret Christianus et ab 
ipso appellaretur imperator Lazorum. at imperator cum gaudio illo sus- 
eepto illuminavit eum et filium appellavit. provectus autem imperator 
Lazorum a Iustino portavit coronam et clamidem imperatoriam albam. quo 
comperto Kabades Persarum rex significavit imperatori lustino dicens 
'quia eum amicitia et pax sit inter nos, que inimicorum sunt, agis et eos, 
qui sub potestate Persarum a seculo erant, assumpsisti? qui remisit ei 
'nos quemquam subieetorum imperio tuo neque assumpsimus neque sub- 
vertimus sed ascendens Zathus ad imperia nostra procidens deprecatus 
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est, ut ab. seelesto et pagano dogmate impiisque sacrifieiis et errore 
demonum liberaretur et accederet ad conditorem omnium deum et fieret 
Christianus. hune nos baptizantes absolvimus ad propriam rationem'. ex 
tune ergo faeta est inimicitia inter Romanos et Persas. | a£ vero in Orientis 
parlibus, dum adhuc eo tempore per loca singula Arriana heresis vigereL, 
Iustinus | sexto imperii sui anno || ardore orthodoxe fidei omnimodis satagere 
cepit 

aeficiunt. interea | Kabades Persarum rex filius Perozi multa milia Mani- 
eheorum eum episeopo eorum Indazaro uno die peremit una cum sena- 
toribus Persis, qui sensus eorum erant. filium enim eius nomine Ptha- 
suarsan Maniehei a puero instruentes repromittebant ei dicentes 'quia 
pater tuus senuit et si contigerit eum mori, principes magorum unum 
fratrum tuorum faciunt imperatorem eo quod teneat dogma ipsorum. nos 
autem possumus per orationes nostras suadere patri duo abrenuntiare im- 
perio et te promovere, ut ubique confirmes dogma Manieheorum'. qui 
repromisit hoe facere, si imperasset. cum autem hec Kabades ecogno- 
visset, iussit conventum fieri quasi facturus filium suum Pthasuarsan im- 
peratorem et omnes iuvens Maniceheos una eum episcopo eorum et mulie- 
ribus et liberis adesse conventui similiter et principem magorum Glonazen 
et magos et Christianorum episcopum Boazanen dileetum a Kabade utpote 
medieum optimum. et convocatis Manichaeis ait *gaudeo super dogmate 
vestro et volo dare, dum vivo, filium meum Pthasuarsan ut consentaneum 
vestrum, sed segregate vosmet ipsos ad recipiendum eum'. qui freti fidu- 
eia semet ipsos segregaverunt. Kabades autem praecipiens exercitus suos 
ingredi omnes concidit gladiis eum episeopo ipsorum sub conspectu prin- 
cipis magorum et Christianorum antistitis. igitur cum terre motus apud 
Antiochiam adhue teneretur, Eufrasius episcopus obrutus est a terremotu 
et mortuus est et omnis domus et ecclesia cecidit et puleritudo civitatis 
exterminata est. non enim facta est talis divinitus ultio in alia civitate 
per ommes generationes. at piissimus imperator lustinus his cognitis plu- 
rimum animo doluit ita, ut ablato diademate a capite suo et purpura lu- 
geret in saeco sedens per dies multos adeo, ut in die festo procedens ad 
eclesiam non passus sit portare coronam vel clamidem. porro mense 
Aprili eiusdem quinte indictionis egrotus imperator lustinus effectus pro- 
vexit, dum adhue viveret, in imperatorem [ustinianum sororis sue filium, 
qui et eoimperavit ei mensibus quattuor. mense autem Augusto eiusdem 
quinte indictionis Justinus obiit | apud Constantinopolim, cum Augustalem dig- 
nitatem annis undecim amministrasset. 
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2319 21 .nno ab incarnatione domini quingentesimo bicesimo | primo || Justinianus Roma- Ava-t. 98 
22 norum solus Augustalem adeptus est principatum 
320 ὁ interea | rex Herulorum Gretes nomine venit Constantinopolim cum populo Anast. 93 
5 suo et petiit imperatorem, quo fieret Christianus. qui baptizatum in theo- 
phaniis suscepit eum ex baptismate repromittentem auxiliari ei, in quibus- 
eumque voluisset. eodem anno adhesit Romanis mulier quedam ex Hun- . 
nis, qui dieuntur Saber, barbara nomine Boazer vidua habens secum 
Hunnorum milia centum. tum et rex Hunnorum, qui sunt iuxta. Dospho- 
10 rum, nomine Gorda aecessit ad imperatorem et faetus Christianus suscep- 
tus est ab imperatore et multis ei prestitis donis misit eum in regionem 
ipsius ad Romanas eustodiendas res et Bosphorum civitatem, que pro eo, 
quod Romanis boves per singulos annos pro peeuniis inferebat, Bosphorus 
appellata est. locavit autem et numerum militum Romanorum et tribuno- 
15 rum eustodire civitatem propter Hunnos et exigere tributa boum. promul- 
gavit autem formam de episcopis et oeconomis et orphanotrophis et exeno- 
dochis, ne hereditate possiderent nisi, que, priusquam proveherentur, habuisse 
probarentur, de quibus et testamentum emittere potuissent; ab hora vero, 
qua promeretur, neminem habere licentiam disponendi sed omnia ipsius 
20 venerabilem domum  hereditari. exposuit imperator leges validas con- 
tra lividinosos et multi puniti sunt et factus est timor multus et cautela. 
renovavit etiam contrarias leges faciens singularem eodieem et voeans eum 
novellas constitutiones, in quibus non permittit principem in locis, quibus 
preest, emere possessionem aut edifieare domum aut hereditari extraneam 
25 personam, nisi quis sibi cognatus existat. eodem anno passa est a divina 
indignatione rursus Antiochia post duos annos priori passionis et factus 
est terre motus magnus et tempestas gravissima et letaniam faciebant, qui 
remanserant, omnes duleiati clamantes et proieientes se pronos super nives 
clamantes kyrie eleison. apparuit autem in visu cuidam dei cultori ho- 
30 mini, ut diceret omnibus residuis, quo supraseriberent in superliminaribus 
suis: Christus nobiscum, state. quo facto stetit ira dei et rursus impe- 
rator et Augusta multas peeunias donaverunt in recuperationem et edifiea- 
tionem Antioehensium eivitatis, quam et cognominavit Theupolin. porro 
duodecimo kalendarum Apriliarum septime indictionis irruit Alamundarus 
35 Zecices regulus Saracenorum et depredatus est primam Syriam usque ad 
terminos Antiochiae in locum, qui dicebatur Litargum, et occidit multos et 
ineendit exteriora Caleedonis. et audientes primores Romanorum exierunt 
adversus eum. quo comperto Saraceni una eum Persis sumpta preda seu 
eaptivis fugierunt. preterea Samarite et Iudaei in Phalestina imperatorem 
40 quendam Iulianum coronantes et arma contra Christianos moventes rapinas 
et homicidia et incendia operati sunt, quos deus tradidit in manus Iusti- 
niani et interemit omnes et decollavit Iulianum tyrannum. tertio namque 
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230 imperii sui anno lustinianus imperator promulgavit , ne militaret pagani 
nec heretiei nisi soli orthodoxi Christiani, dans illis et indutias usque ad 

6 menses tres ad conversionem. || interea. Athalaricus Gothorum rea 
221 2 obit. | septimo deinde imperii Iustiniani anno facta sunt Wandaliea bella. 


episeopus autem quidam orientalis partis imperatorem lustinianum deter- Ὁ 


ruit dicens ex deo sibi visionem faetam iuventem sibi ad imperatorem 
aecedere et postulare, ut Christianos, qui erant in Lybia, liberaret a tyran- 
nis. quibus imperator auditis retinere mentem ultra non potuit sed tam 
exereitum et naves armis eireumdedit et vietualia preparavit Bilisariumque 
im proeinetu esse precepit in Lybiam pretorem mittendum, quem et pre- 
torem imperator principaliter in omnibus statuit. erat autem eum eo et 
Proeopius harum rerum eonseriptor.  profieiscentes autem a regia urbe 
adierunt Habidum.  Bilisarius vero curabat, quatenus universus stolus 
simul navigaret et in predium idem ipsum diverteret. cumque ad Syci- 
liam pervenisset, misit Procopium econseriptorem Syracusam, si forte in- 
veniret quosdam, qui se in Libiam ducerent. ipse vero stolo aecepto ad 
Caucanam properavit villam ducentis a Syraeusa stadiis differentem. — Pro- 
copius ergo Syraeusam ingressus escas emit: consecutus quoque est inopi- 
nate virum, qui sibi fuerat amieus a puero quique experimentum habens 
Lybiae locorum et maris, tres tantum dies transierant, ex qua Kartagine 
venerat et asseverabat omnem securitatem habere illos et haud metuere 
quemquam eorum, quod adversus se moveretur exercitus ita, ut a quat- 
tuor mansionibus malis Gelimer moraretur. hune ergo assumptum Proco- 
pius ad Caucana perveniens Bilisario presentavit. quibus ecompertis Dili- 
sarius transmeavit et exivit in quoddam predium aggeremque ae vallum 
profundum facientes castra metati sunt. ubi et cum loeus inaquosus esset, 
vallo effosso terra protulit aquam ad omnem utilitatem animantibus et ex- 
ereitibus. sequenti vero die populus ad predam prorupit. pretor autem 
his aceersitis hee ad eos loeutus est 'violentia quidem inferre alienisque 
pasci iniustitia est in omni tempore maximeque nobis in perieulis consti- 
tutis. ego enim in hoe fisus in hane vos terram transvexi, ut iustitia et 
opere bono tam deum placemus quam Afros ad nosmet attrahere proeu- 
remus. hec autem vestra intemperantia in contrarium vobis proveniet et 
aget, ut Afri Wandalis auxilientur. sed aequiescentes verbo meo ementes 
escas asportate et neque iniusti esse videamini neque amicitiam Afrorum 
in inimicitiam convertatis sed deum potius placare studete, cessate insilire 
in aliena et luerum exeutite perieulis plenum'. mittens autem Dilisarius 
eleetum exercitum urbem sine labore comprehendit. noctu enim ad eam 
accedentes et una eum introeuntibus plaustris rusticorum ingredientes hane 
optinuerunt et eum dies facetus fuisset, tam sacerdotem quam huius primos 
captantes ad pretorem destinaverunt.  Bilisarius itaque Cartagine capta 
commovebat milites dicens *videte, quanta prospera faeta sint nobis, quon- 
iam sobrietatem erga Afros ostendimus, videte honestatem in Kartagine 
conservate et nequis quemquam opprimat nec quiequam ipsius subripiat: 
cum enim multa mala fuissent a Wandalis barbaris viris perpessi, impe- 
rator autem noster ad auxiliandum eis nos misit et ad libertatem donan- 
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dam'. hee commonens Kartaginem introivit et ascendens palatium in 
Gelimeris solio sedit, ad quem aecedentes negotiatores Kartaginis et quot- 
quot iuxta mare manebant queritantes se rapinam a elassibus pertulisse. 
at vero Kalonymum navium prineipem iuramento constrinxit, «quatenus 
omnia, que rapta fuerant, asportaret et propriis dominis redderet. qui 
defraudans ex eis et peiurans non post multum vindietam exsoluit. nam 
extra sensus effeetus suam ipsius linguam comedens obiit. ita vero pretor 
sine tumultu urbem possidebat, ut nec iniuriam quempiam inferret homini 
nee in foro quisquam obserare domum contingeret sed ementes milites 
manducabant. eos vero Vandalos, qui ad sacra confugerant, fide prestita 
edueebat. murorum autem civitatis diligentiam exhibebat, cum antea negle- 
gentia ruerent. porro dicebant et vetus verbum Kartagine dietum videlicet 
*Gamma persequebatur Beta, nune Beta Gamma'. quod videtur esse per- 
fectum. prius enim Genserichus Bonifatium insecutus est, nune vero Bili- 
sarius Gelimerem. preterea tot pecunias multitudo repperit, quod in nullo 
loco umquam esse eontigerat. denique Romanorum principatum depopu- 
lantes pecunias multas in Lybiam transtulerunt. et cum ipsa regio optima 
et feeunda esset, pecuniarum reditus eis effecti sunt multi. nonaginta 
quippe et quinque annis Vandali Lybiam tenuerunt et cum multas divitias 
eollegissent, in illa die in Romanorum manus omnes divitie redierunt. in 
tribus enim mensibus, eum pugnasset Dilisarius, idest a kalendis Septembri- 
bus usque ad kalendas Decembrias totam Lybiam subdidit. misit autem 
lohannem Armenium cum ducentis eleetis persequi Gelimerem, donec eum 
vivum aut mortuum comprehenderet. «qui preoecupans Gelimerem compre- 
hensurus erat, nisi res contigisset huiusmodi. Huliares quidam ex Bi- 
lisarii armigeris erat eum Iohanne, qui vino inebriatus videns avem super 
arborem insidentem tenso areu iecit adversus avem et avem quidem con- 
seeutus non est, lohannem vero retro in cervicem percussit. «qui plagatus 
mortuus est multum luctum tam imperatori lustiniano et Dilisario quam 
eunetis Romanis et Kartaginiensibus derelinquens. taliter Gelimer effu- 
giens illa die ad Maurusios properavit. quem Bilisarius persecutus in 
Papua monte in nobissimis Numidie cireumclusit hune obsidens per hie- 
mem deficientibus ei omnibus necessariis. panis enim apud Maurusios 
non fit neque vinum neque oleum sed far et ordeum inmaturum ut irra- 
tionabilia animalia comedunt. hos Gelimer incidens scribit ad Pharan, 
quem dimiserat Dilisarius ad eustodiendum eum, ut mitteret sibi cytharam 
et panem unum et sphongiam.  Faras autem hesitabat, quidnam esset 
hoe, donee qui detulerat epistulam dixit *quia panem quidem desiderat 
videre Gelimer non videns panem, ex quo ascendit in montem, sphongiam 
autem propter oeulos non lotos ae per hoc lesos, quatenus hos sinceros 
sphongia reddat, porro eytharam, ut calamitatem eam lamentetur et de- 
fleat'. his auditis Faras condolens et fortunam humanam deplorans seeun- 
dum eius scripta faciebat et omnia mittebat, quecumque Gelimer egebat. 
praeterea eum hiems transisset, metuens Gelimer obsidionem Romanorum 
et cognatorum misertus filiorum, qui vermes in eadem miseria fecerant, 
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221 dissolutus est mente et ad Faran scripsit, quod fidei verbo recepto ipse et 
Anast. 95 qui secum erant ad Dilisarium properarent. quo hunc certum iure iurando 


reddente assumptis omnibus Kartaginem venit, Bilisarius autem hunc gra- 
tanter recepit. at vero Gelimer ridendo ad Dilisarium introivit. quem 
alii quidem superfluitate passionis excessisse, que sunt nature, delerumque 5 
suspicabantur effectum; amici vero huius et sagacem hominem hune esse 
cogitabant et eum fuerit rex et regii generis et virtutem validam pecunias- 
que magnas habuerit, quoniam in fugam versus est et mala in Papua per- 
tulit et nune ut captivus duetus est, nihil preter multo risu digna, que 
hominum sunt, arbitratum eum esse perhibebant.  Bilisarius autem hune τὺ 
cum principibus omnibus Vandalorum non in dehonoratione eustodiebat, ut 
ad imperatorem lustinianum Bizantium duceret. Kyrillo vero statim Bili- 
sarius eum eapite Ztatzonis fratris Gelimeris in Sardo insulam misso, que 
Kyrnus vocabatur, primum, hane Romanis subegit. in Cesariam autem, 
quae est in Mauritania, lohannem alium destinavit, que triginta dierum 15 
itinere a Kartagine distans penes Gadira et solis oecasum iacet, aliumque 
Iohannem ex protectoribus unum in fretum, quod est in Gadiris et in 
castellum quod Septum vocant, direxit. porro in insulas, que iuxta Ocea- 
num sunt, Maiorieam scilieet et Minorieam Apollinarium destinavit virum 
bonum. misit autem et in Sieiliam quosdam Afrorum et eastrum Vanda- 20 
lorum comprehendere iussit. (Gothi vero, qui hoe eustodiebant, matri Ata- 
lariei hee nota fecerunt, quae scribit ad Bilisarium, ne idem eastrum tyran- 
nide caperet, quousque imperator lustinianus sciret et quod sibi esset 
visum efficeret. in his ergo Vandalieum bellum finem accepit. verum 
invidiam utpote in magna felicitate fieri contigit etiam in Bilisarium. qui- 25 
dam enim derogaverunt ei penes imperatorem, quod tyrannidem medita- 
retur. at imperator misso Salomone temptat Bilisarii voluntatem, utrum 
eum Gelimere et Vandalis Bizantium veniret an manens illue eos trans- 
mitteret. Bilisarius autem Dizantium profectus est Salomone pretore Lybie 
derelicto. «cumque Bilisarius Bizantium una eum Gelimere et Vandalis 30 
pervenisset, magna premia percipere meruit, qualibus nimirum temporibus 
priseis Romanorum pretores in maximis vietoriis digni efficiebantur. sex- 
centis enim annis transaetis nemo ad talem pervenit honorem nisi Titus 
99 Traianus et alii imperatores, qui magistratum contra barbarieas nationes 
optinentes mirabiliter triumpharunt. exuviisque ostensis et ex bello man- 35 
cipiis in media urbe pompis hee puplieavit, quod triumphum vocant ho- 
mani: sie veteri quidem modo sed pedestri incedens in domo sua usque 
ad Yppodromum. erant autem exuvie, quotquot amministratorio prineipis 
ordini competebant, idest throni aurei et redae, quibus regum uxores 
vehuntur, ornatusque de lapidibus pretiosis compositis, argenti quoque 40 
multa milia talentorum et diversorum imperialium vasorum, que Gense- 
richus Romano dispoliato palatio Afrieam tulit inter que et Iudaeorum vasa, 
que Vespasiani Titus post captam Hierusolimam Romam detulerat. man- 
cipia vero erant ex triumpho tam ipse Gelimer vestimentum quoddam por- 
fans purpureum et cognatio eius universa, Vandalorum quoque quotquot 45 
valde prolixe stature ae boni corporis erant. cumque Gelimer in Yppo- 
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dromum pervenisset et tam imperatorem supra tribunal sedentem quam 
ex utraque parte vulgus astans vidisset, non quiescebat elamans * vanitas 
'anitatum omnia vanitas. pertingentem autem eum iuxta imperatoris 
tribunal purpura eius ablata pronum cadere et adorare coegerunt imperato- 
rem. at vero imperator Gelimeri predia in Galatia multa contulit et amoena 
et eum omnibus cognatis suis in his habitare permisit. verum hune in patricii 
ordinem non provexit eo, quod ab Arrii secta discedere minime consentiret. 
Salomone preterea rem publicam moderante Maurusii prelium adversus 
Afros moverunt. porro Maurusii ex gentibus descendunt, quas Hiesus 
Nave ex regione Fenieum a Sidone ad Egyptum usque habitantes abegit. 
qui pervenientes Egyptum et non recepti ab eis ad Lybiam veniunt et 
hane inhabitantibus eis nobissimo tempore imperatores Romani terram opti- 
nentes hane Hoen nominaverunt statuentes titulos duos supra magnum 
fontem ex lapidibus candidis concavos habentes litteras Feniceas dicentes 
hee “ΠΟΙ͂ sumus, qui fugimus a facie Ihesu latronis filii Nave'. erant 
autem et alie gentes in Africa primum indigene habentes regem As- 
elepium, qui Eraclio corregnavitque Terre filium esse asseveraverunt, qui 
Kartaginem condiderunt. Salomon autem a Kartagine sumptis exer- 
eitibus eontra Maurusios properavit. qui in fugam versi et se in pre- 
eipitia dimergentes semetipsos interficiunt. mortua vero sunt in hoec 
bello Maurusiorum quinquaginta, Romanorum vero penitus nullus quin 
nec ietum quisquam eorum ullum aecepit sed ommes incolomes victo- 
riam consecuti sunt. plurimi vero principum ipsorum  homanis ad- 
iuneti sunt mulierumque atque puerorum tantam multitudinem lItomani 
ceperunt, ut ovis pretio servum Maurusium emere volentibus venundarent. 
et tune eis vetus eloquium cuiusdam divine femine contigit 'quia male- 
dietione multitudo eorum a viro sine barba perit. Salomon quippe a 
puero eunuelus preter voluntatem effectus est pre passione genitales partes 
amittens. porro tota Lybiam percepta Kartaginem rediit. preterea vere 
incipiente missus est Bilisarius Siciliam Romanis facere tributariam. ubi 
eo hiemante Romani Libye contra Salomonem simultates fecerunt hoc 
modo. acceptis enim interemptorum uxoribus Vandalorum habebant et 
agros earum ut suos et solvere imperatori pro eis tributa nolebant. at 
vero Salomon commonebat eos, ne contradieerent imperatori sed huie, que 
deliberata fuissent, penitus redderent. ceciderunt autem quidam eorum 
maximeque Gothorum in Arrii sectam, quos sacerdotes eclesiae segrega- 
bant et nee liberos eorum baptizare volebant. unde et in die festo simul- 
tas effecta est. consiliati vero sunt milites Salomonem in templo perimere. 
qui hoc audito suadere eis recedere a seditione temptabat, quod non post 
pauea optinuit. | porro dum Agapitus pontifeac 


11 Bilisarius vero | sedule a papa Silverio aeriter inerepatus, eur tanta ae talia 


homicidia Neapolim perpetrasset, tandem correptus et penitens rursus pro- 
fieiens Neapolim et videns domos civitatis depopulatas ae vaeuas tandem 
reperto consilio recuperandi populi colligens per diversas villas Neapoli- 
tane civitatis viros ae mulieres domibus habitaturos immisit idest Cumanos 
Puteolanos et alios plurimos Liburia degentes et Plaia et Sola et Pisci- 
nula et loco Troecla et Summa aliisque villis nee non Nolanos et Syren- 
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tinos et de villa, que Stabi dieitur adiungens viros ac mulieres simulque 
et de populis Cimiterii adiunxit. non post longum tempus rursus Africam 
pugnaturus eum Wandalis pergens vietoriam de eis adeptus est. ex quo- 
rum reliquus captivorum Africe terrae nec non et Siciliae et Syracuse civita- 
tis simulque civitatum Calabrie idest Regium Maluitum Consentiam villarum- 
que earum populos atque totius Apulie colligens depopulatam civitatem imple- 
vit. tamen sepissime in collectione populorum de singulis urbibus venientium 
solet aecrescere stultiloquium ; annualiter illis dirigebat pretor Sicilie virum 
novilem ae sapientem, qui iudicaret et discerneret ea, que illi minime scie- 
bant. at vero Bilisarius Neapolim || ordinatam relinquens Romam regressus est 


(Totila) per Campaniam  virique dei Benedicti patris. caenovium iter. faciens 


ab eo talia audire meruit *multa mala facis, multa mala fecisti; iam ab 
iniquitate compescere. et quidem mare transiturus Roma ingressurus nono 
anno regnas decimo morieris. deinde a monasterio deseendens per Lu- 
caniam ac Britiorum fines 


qui-statim Narsim eunuchum suum cubicularium | exarehum | Italie fecit et Ro- 


mam cum manu valida dirigit, ut afflicte Rome quantocius subveniret. is ad 
Italiam. veniens | eum Langobardis faedus iniit et ad Alboin legatos dirigit, 
quatinus ei pugnaturo eum Gothis auxilium ministraret. tune Alboin electa 
e suis manu direxit, qui Romanis adversum Gothos suffragium ferrent: qui 
per maris Adriatiei sinum transveeti sociati Romanis ;»«gno eum Gothis 
certamine inhierunt | quibus ad. internicionem paene consumtis regem Totilam, 
qui ultra iam decem annos regnaverat, interfecit | et vestimenta eius cruen- 
tata eum coronam lapidibus pretiosis ornatam misit regiam urbem et iacta 
sunt ad pedes imperatoris eoram senatu. deinde urbes eorum munitas 
duas eapiens Veronam scilicet et Brexiam | et Romanam civitatem wni- 
versamque Italiam ad rei puplicae iura reduxit | et Langobardos honeratos 
eum multis muneribus ad propria remisit omnique tempore quo Langobardi 
Pannoniam possiderunt, Romane rei puplicee adversus emulos adiutores 
fuerunt. 
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Reliqua, quae addi Landolfus libris XVIII — XXVI, omnia fere ex. Ana- 
slasio descripta, omisimus ; pauca, quae Anastasianis inseruit. aliunde. petita, 
haec sunl : 


in [ine libri XVII: hie Lustinus initio imperii sui bonus fuit, post | in omni fasi "- '- 
5 avaritia incidit idest exemptor pauperum, senatorum expoliator. «eui tanta 
fuit cupiditatis rabies, ut areas iuberet ferreas fieri in quibuscumque ra- 
piebat auri talenta congregaret. | huius imperii anno undecimo | quod est mer ΤΟ 
annus divinae incarnationis quingentesimus sexagesimus octavus indietione ^ ' 
prima in ipsis kalendis Aprilis egressi sunt Langobardi de Pannonia et 
τ seeunda indietio eeperunt predare in Italia, tertia vero indietio ceperunt 
dominare Italiam. 


ineunle. libro XVIIII. praemissis paucis ex Anastasio (115, 15 anno ab incar- 
natione domini pLxxr imperare — 25 rogam multam): erat autem Ti- Pe ΜΕ, 
berius iustus utilis strenuus sapiens, in elemosinis largus, in iudiciis 
15 iustus, in vietoria elarus, nullum despiciens sed omnes in bona voluntate 
eompleetens. hie cum multos de thesauris, quod lustinus aggregaverat, 
pauperibus erogaret, Sophia Augusta frequentius eum increpabat, quod rem 
puplieam redigisset in paupertatem, dicens: 'quod ego multis annis con- 
gregavi, tu infra pauceum tempus prodige dispergis'. agebat autem ille 
20 *eonfido in domino, quia non deerit pecunia fisco nostro tantum, ut pau- 
peres elemosinas accipiant aut captivi redimantur. hoe est enim magnum 
thesaurum dieente domino: thesaurizate vobis thesauros in celo, ubi neque 
erugo nee tinea corrumpit et ubi fures non effodiunt nec furantur. ergo 
de his, que dominus tribuit, congregemus thesauros in caelo et dominus 
25 nobis augere dignabitur in seculo'. | quadam autem die | deambulans per 
palatium vidit in pavimento domus tabulam marmoream, in qua erat crux 
dominiea seulpta, et ait *crucem domini nostri frontem nostram et peetora 
munire debemus et ecce ea sub pedibus coneuleamus'. et dieto citius 
iussit eam fabulam auferri defossamque tabulam atque ereetam inveniunt 
30 subter et aliam hoe signum habentem. qui et ipsam iussit auferri. que 
amota reperiunt et tertiam.  iussuque eius cum et hec fuisset ablata, in- 
veniunt magnum thesaurum habentem supra mille auri centenaria.  sub- 
latumque aurum pauperibus adhuc abundantius, quam eonsueverat, largitur. 
Narsis quoque patricius Italie eum multis thesauris ab ltalia ad supra 
35 memoratam urbem advenit ibique in domo sua occulte cisternam magnam 
fodit, in qua multa milia eentenariorum auri argentique deposuit. inter- 
feetisque omnibus consciis uno tantummodo seni hec pro iuramentum ab 
eo exigens commendavit. defuncto quoque Narsete supradietus senex ad 
Cesarem Tiberium veniens dixit *si mihi aliquid prodet, magnam rem tibi, 
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nobis profuturum esse narraveris'. *thesaurum' inquit '*Narsetis recondi- 
tum habeo, quod in extremo vite positus eelare non possum'. tune Cesar 
Tyberius gavisus mittit usque ad locum pueros suos, recedente vero sene 
hi secuntur attoniti pervenientesque ad cisternam deopertamque ingrediun- 
tur, in qua tantum auri vel argenti reopertum est, ut per multos dies vix 
a deportantibus potuissent evaeuari. que ille pene omnia seeundum suum 
morem erogationem largifluam dispensavit egenis. | denique et cum Roma 
temporibus Benedieti pape vastantibus omnia per cireuitu Langobardis fame 
penuria laboraret, multa milia frumenti navibus ab Egypto dirigens eam 
suae studio misericordie relevabit. | hic eum Augustalem coronam aeceptu- 
rus esset eumque iuxta eonsuetudinem ad spectaculum circi populus ex- 
pectaret, insidias ei preparans alii adversarii, ut Iustinianum Iustini nepo- 
tem in dignitatem imperatoriam sublimarent. ille per loea saneta procidens, 
dehine vocatum ad se pontificem urbis eum consulibus ae prefectis pala- 
tium ingressus, indutus purpura, diademate coronatus, throno imperiali 
impositus et immensis laudibus in regni est gloria confirmatus. quod 
eius adversarii audientes nihilque ei, qui in deo spem suam posuerat, 
offieere valentes magno sunt confusione et pudore cooperti. transactis 
autem paucis diebus adveniens lustinianus pedibus se proiecit imperatoris 
ob meritum gratie quindecim auri centenaria deferens. que ille seeundum 
patientie sue ritum colligens sibi in palatio assistere iussit. Sophia quo- 
que Augusta immemor promissionis, quam quondam in Tyberium habuerat, 
insidias ei temptavit ingerere. procedente autem eum ad villam, ut iuxta 
ritum imperialem triginta diebus ad vindemiam ioeundaretur, vocato clam 
Iustiniano voluit eum sublimare in regno. quo comperto Tyberius cursu 
veloci Constantinopolim regreditur apprehensamque Augustam omnibus the- 
sauris spoliavit solum ei victum eotidiani alimenti relinquens segrega- 
tisque pueris eius ab ea alios de fidelibus suis posuit, qui ei parerent, 
mandant prorsus, ut nullus de anterioribus ad eam haberent accessum; 
Iustinianum vero verbis solummodo abiurgatum tantum in posterum amore 
dilexit, ut filio eius filiam suam promitteret rursumque filio suo filiam 
eius expeteret. sed hec res nescio quam ob causam ad affectum minime 
pervenit. 


in fine libri XXIII: porro eodem tempore (a. d. 775) Adelgisus Langobar- 


dorum rex ad regiam veniens urbem imperatori se profugus contulit. 
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Dominae Athelbergae clarissimae et magnae duetrici — quod vulgo ducissa dieitur — Paulus 
parvus et humilis. cum tu ad exemplum subtilissimi consimilis tui, qui nostro tempore solus sapien- 
tissimorum principum studia tenet, ipsa per suptilem sapientiam et per sapientissimum studium sa- 
pientum obseura perquiras in tantum, ut philosophorum elarissima verba et versificeatorum dulcissima 
dieta tibi in manifesto sint, historiis etiam seu expositionibus tam caelestibus quam saecularibus es 
adiuncta, ipse ego, qui sapientiae tuae semper adiutor {πὶ δὲ modo legendam tibi Eutropii historiam 
optuli — idest dedi —, quam vero historiam cum tu, sieut solita es, sollicito animo perquisisses, hoc 
tibi in eadem historia displicuit — idest non placuit — absque eius brevitate, quia quasi homo 
gentilis nullam commemorationem fecit de divina historia. placuit itaque sapientiae tuae, ut ipsam 
historiam in aliquantis locis extenderem et dilatarem et aliquid de saeris scripturis in ipsa adiun- 
gerem, ut tempora, quibus ipsae causae actae sunt, apertissime notificarentur. sed ego, qui semper 
tuis imperiis obedire desidero, utinam imperata tua sic expleam, sicut coepi facere, et primo ab ipsa 
historia ordinem loquendi incipiens ego et ipsum ordinem pro loci merito extendens et aliquanta, 
quae temporibus istis merentur, de divina lege interposui et sic ad lucem sacrae historiae ordinem 
ipsum perduxi. et quia ipse Eutropius usque ad imperium Valentis historiam suam descripsit, ego 
ab ipso Valente seribere coepi et in sex libris, in quantum potui, ad lustiniani tempora perveni et 
adiuvante deo, ut haee mea historia vestrae placeat voluntati, permitto vobis, ut si vitam mihi deus 
concesserit usque ad nostram aetatem ipsam historiam scribere. 

Gaude domina mater divinis adiuvata auxiliis eum glorioso tuo consimile et tribus filiis gaudia 
habendo beata. 
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LIBER I. 


e cod. Vaticano 1984. 


Incipit liber Romanae hystoriae Eutropii 
gentilis usque ad obitum Ioviani imperatoris, 
cui aliqua Paulus Aquilegensis diaconus ad- 
didit rogatu Adelpergae Beneventanae doc- 
trici; deinde idem Paulus ex diversis doctri- 
bus colligens a Valentinianii imperio incipiens 
usque ad tempora Iustinianii, quem Landolfus 
Sagax secutus plura et ipse ex diversis auc- 
toribus colligens in eadem hystoria addidit, et 
perduxit eam usque ad imperium Leonis; quod 
est annus dominicae incarnationis DCCCVI in- 
die vit. amen. 


Primus in Italia regnavit rex nomine Ianus, 
deinde quidam nomine (mine cod.) Saturnus, qui 
fugit de Graecia propter Iobem filium suum et 
venit in Ytaliam fecitque civitatem in partes Tus- 
ciae non longe a Roma miliario triginta tres. ad 
huc Roma condita non erat. qui dum civitate ae- 
difieavit, Saturnus in suo nomine Saturnia apel- 
lavit 'appellans m?j. qem modo Sutrio appel- 
lantes eo quod sub tricesimo tertio miliario ab 
urbe situm est. et quia Saturnus in Italia latuit 
idest absconditus fuit, inde Latium appellave- 
runt Italiam. ipse namque Saturnus docuit po- 
pulos ipsius terrae facere domos arare terras 
plantare vineas et vivere sicut homines, nam 
antea nesciebat laborare sed erat sicut bestiae 
manducantes glandes et pomas (poma m?) et her- 
bas et habitabant in criptis et cavernis petrarum 
et in castellis de frondibus coopertum; ipse enim 
monstravit facere nummos aereos, quos vulgo 
follares nominamus, et prae his omnibus, quae 
monstravit, a rusticis deus nominatus est. 

Post Saturnus regnavit Picus filius eiüs, qui 
fuit pater Fauni regis, de quo fabulose dicitur, 
quod a quaedam famosissima maga circe no- 
mine ob contemptum eius amorem in avem sui 
nominis sit mutatus (de quo — mutatus add. 
m? i. m.) post Picus regnavit Faunus, qui fuit 
pater Latini (add. m?, regis; huius mater Car- 
mentis Nieostrata nomine, qui Latinas litteras 
invenit; deinde regnavit Latinus, qui Latinam 
linguam emendavit et Latini suo nomine appel- 
lati sunt. isti praedicti regis regnaverunt cen- 
tum quinquaginta annos, cum apud Ebreos La- 
ban tertium sui principatus annum ageret, et 
apud Assirios Tautanes, apud Aegyptios Thous 


e cod. Bambergensi. 


et dicunt alii. 


Primus in Italia regnavit rex nomine Ianus, 
deinde quidam nomine Saturnus fuit (fugit m?) 
de Graecia Iovem filium suum et venit in Ita- 
liam fecitque civitatem in partibus Tuschiae non 
longe a Roma, quae de suo nomine Saturnia dicta 
est et quia Saturnus in [talia latuit idest abs- 
conditus fuit, inde Latium appellaverunt Italiam. 
iste namque Saturnus docuit populum ipsius ter- 
rae facere domos laborare terras plantare vineas 
et vivere sicut homines, nam antea nesciebant 
laborare sed erant sieut bestiae manducantes 
glandes et habitabant in criptis et in casellis 
de frondibus coopertis; ipse enim monstavit fa- 
cere nummos aereos, quos vulgo follares nomi- 
namus, et prae his omnibus, quae monstravit, a 
rustieis deus appellatus est. 


Post Saturnum regnavit Picus filius eius, 
post Pieum Faunus filius eius, qui fuit pater 
Latini; huius mater Carmentis Nicostrata dicitur, 
quia Latinas litteras invenisset; deinde regnavit 
Latinus, qui Latinam linguam emendavit et La- 
tini de suo nomine appellati sunt. isti prae- 
dieti reges regnaverunt per centum quinquaginta 
annos. 


per paginas 380—391 in ima pagina apponitur cod. Vrbinatis discrepantia a cod. Bamberg. textu. 
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regnaret expletis a mundi principio amnis rui 
xvii, a diluvio anni mille DCCLXXvH, a nativi- 
tate Abrahae quadragesimo tertio anno Nini re- 
gis Assiriorum anni DCCCXXXV, a nativitate 
Moysi anni €CCCX, ante urbem autem conditam 
anni CCcCinIz, ante primam quoque olimpiadem 
anni quadringenti sex. 

Inter haec Troia a Graecis capta est, ut 
superius diximus, et Aeneas Veneris et Anchi- 
ses filius in Italiam venit anno tertio post Troiae 
exeidium (anno — exeidium add. m?) et cum Turno, 
ut supra dictum est, pugnavit et occidit eum eius- 
que sponsam Lavineam Latini regis filiam in con- 
iugio accepit, de cuius etiam nomine Lavinium 
oppidum, quod eonstruxerat, appellavit. regnavit 
igitur Aeneas super Latinis annis tribus et mor- 
tuus est. mortuo itaque Aeneas accepit regnum 
Ascanius, qui et lulius, eiusdem Aeneae filius, 
quem apud Troiam ex Creusa coniuge genuerat 
et secum in Italiam veniens aeduxerat. 

Qui Ascanius derelicto novercae suae Lavi- 
neae regno Albam Longam condidit et Silvium 
Postumum fratrem suum ex Lavinia filium summa 
pietate educavit. deinde Ascanius genuit filium, 
quem Iulius nominavit, a quo et familia Iuliorum 
exorta est. parvulus, quia necdum regendis civi- 
bus idoneus erat. Ascanius, cum XXXIII. annis 
regnasset, Silvium Postumum fratrem reliquit 
heredem. 


Silvius igitur Postumus regnavit annis 
xxxviii, Posthumius autem inde dietus est, quia 
post mortem patri sui natus est, Silvius appel- 
latus est, quia in silva natus est; inde et omnes 
reges Albanorum Silvii nominati sunt. post quem 
regnavit Aeneas Silvius annis xxxr. deinde La- 
tinus Silvius regnavit annis L, quo etiam tem- 
pore apud Hebraeos David regnavit. 

Post euius obitum regnavit Egyptum sibextis 
eius filius annis xxiii, deinde Capi Silvius supe- 
rioris regis filius annis xxvi, qui Capuam in 
Campaniam construxit. item Carpentus Silvius 
regnavit annis XxxvilI, post quem "Tiberinus 
Carpenti filius anni viri; ab huius nomine Ti- 
berinus fluvius dietum est eo, quod in eum ce- 
cidit et mortuus est ibi, nam antea Albula di- 
cebatur ipse fluvius. successit huic Agrippa 
Silvius regnans annis quadraginta, cuius tempo- 
ribus Homerus fuisse in Graecia perhibetur. de- 
inde Remus Silvius Agrippa superioris filius reg- 
navit annis XviHI. iste praesidium Albanorum 
inter montes, ubi nune Roma est, posuit: qui ob 
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Inter haec Troia a Graecis capta est, et Ae- 
neas Veneris et Anchisae filius in Italiam venit 
et eum "Turno, ut supra dictum est, pugnavit et 
occidit eum et sponsam eius Laviniam filiam La- 
tini regis uxorem accepit. et post mortem La- 
tini tenuit regnum eius et regnavit annis tribus. 
Mortuo itaque Aenea accepit regnum Aschanius 
filius eius, qui et Iulius dictus est, quem de Troia 
secum adduxerat. 


Inter haec relinquens Ascanius Laviniam 
suam novercam, quae vulgo matrinia dicitur, et 
fecit sibi civitatem, quam Albam Longam nomi- 
navit. Lavinia vero genuit post mortem Aeneae 
filium ex ipso creatum (eretum m!) quem appel- 
laverunt Posthumium. Ascanius vero tulit eum 
et eum magno amore nutrivit. deinde Ascanius 
genuit filium, quem Iulium appellavit, de quo ge- 
neratio Iulii descendit. Ascanius autem cum 
regnasset per viginti octo annos mortuus est et 
dimisit regnum fratri suo Postumio. 

Post Postumius autem Silvius regnavit annis 
viginti et novem, Postumius autem inde est dic- 
tus, quia post mortem patris sui natus est, Sil- 
vius dictus est, quia in silva fuit nutritus, unde et 
ommes reges Albanorum Silvii nominati sunt. 
post hune Aeneas Silvius regnavit annis triginta 
unum, deinde Latinus Silvius regnavit annis 
quinquaginta. 

Post mortem eius Alba Silvius regnavit an- 
nis quadraginta, post hune Aegyptus sive Athis 
filius eius regnavit annis viginti quattuor, deinde 
regnavit Capis Silvius annis viginti octo; iste fe- 
cit Capuam in Campania. Item Carpentus sil- 
vius regnavit annis tredecim, post istum Tybe- 
rius Carpen regnavit annis novem. de 
nomine dietus est Tyberis fluvius, quia eadens 
ibi mortuus est, nam antea Albula dicebatur ipse 
fluvius. post istum regnavit Agrippa Silvius an- 
nis quadraginta; istius tempore dicitur fuisse in 
Graecia Homerus doctor. deinde regnavit Sil- 
vius Agrippae filius annis decem et novem, post 
hune regnavit Aventinus Silvius annis triginta 
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impietatem fulmine ictus interiit. post hune 
regnavit Aventinus Silvius annis xxxvit, qui fuit 
Aremuli superioris regis filius quique in eo 
monte, qui nunc pars urbis est, mortuus ae se- 
pultus aeternum loeum vocabulum dedit idest 
mons Abentinus nominatur usque in praesentem 
diem. 

Successor extitit Procas Silvius eiusdem 
Aventini filius, qui regnavit annis XXII. qui reg- 
nante Fidon Argivus mensura et pondera rep- 
perit, eum apud Hebreos Azarias in Iuda et 
Hieroboam in Israel regnarent. isti quoque Amo- 
lius succedens eius iunior filius regnavit annis 
Χαμ. Numitor Proecae regis maior a fratre Amu- 
lio de regno suo eiectus et in agro suo vixit. 
Rea Silvia eiusdem Numitoris filia adimendi par- 
tus gratia virgo Vestalis electa est. postea con- 
cubuit eum ea deus Martis et nati sunt ex ea 
duo fili Remus et Romulus. mater vero illo- 
rum propter adulterium, quod eommisit, iuxta 
legem eorum in terra viva defossa est. verum 
parvulos prope ripam fluminis expositos Faustu- 
lus regis pastor armenti ad Accam Laurentiam 
uxorem suam detulit, quae ob pulchritudinem 
et rapacitatem corporis sui eo quod multum lu- 
crum adquirebat de suo corpore, eius vicini ap- 
pellabant eam lupam, unde usque hodie memoriam 
meretrieum cellulae lupanaria dicuntur. pueri 
cum adolevissent et crevissent, collecta pasto- 
rum et latronum multitudo et habeuntes occi- 
derunt intra civitatem Albam Amulium, qui 
avum illorum de regno eiecerat et praedictum 
avum suorum Numitorem in regnum restituerunt. 
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tribus et de istius nomine dicitur mons Aven- 
tinus, quia ibi sepultus est. 


Deinde suecessit ei in regnum Proeax Sil- 
vius eiusdem Aventini filius, qui regnavit annis 
viginti tribus; post istum regnavit Amulius eius 
filius parvulus annis quadraginta tribus. iste iac- 
tavit Numitorem fratrem suum de regno et ha- 
bitavit ipse Numitor in rebus suis. Rea Silvia 
filia eiusdem Numitoris electa est, ut esset virgo 
deae Vestae in templo eius. postea coneubuit 
cum ea deus Martis et nati sunt ex ea duo filii 
Remus et Romulus. mater vero illorum propter 
adulterium, quod commisit, viva sepulta est se- 
eundum legem, quae aput illos erat instituta, filios 
eius idest Remum et Romulum iactaverunt prope 
ripam Tiberis (Tiberi m?, fluminis. videns autem 
eos quidam pastor gregis nomine Faustulus le- 
vavit eos et portavit ad Accam Laurentiam uxo- 
rem suam et nutrivit eos. ipsa vero Acca Lau- 
rentia propter quod erat formosa et meretrix 
et multum luerum quaerebat de corpore suo, vi- 
cini eius appellabant eam lupam, unde et ab illo 
tempore cellulae, ubi meretrices habitabant, lu- 
panaria nominata sunt. praedictus vero Romu- 
lus et Remus cum crevissent, collegerunt pasto- 
res ac latrones et abeuntes occiderunt intra ci- 
vitatem Amulium, qui avum illorum de regno 
eiecerat, et praedictum avum suum Numitorem 
in regno restituerunt. 


cod. Bamberg. 


Romanum igitur imperium a Romulo et Remo initium aecepit et sicut in primo, quando exor- 
tum est, minus fuit omnibus aliis regnis, ita postea crescendo exaltatum est super alia regna. prae- 
dieti vero Remus et Romulus eum haberent annos decem et oeto et latroeinarentur inter pastores, 
fecerunt civitatem parvam in Paletino monte. post hane civitatem factam, quam de nominibus suis 
Romam vocaverunt, a qua et Romani nomen acceperunt, hoe consilium habuit Romulus: fecit 
templum, quod nominavit asilum idest templum misericordiae et permisit, ut quieumque malefactor 
ibi fugisset non aliquid malum pateretur; propter hane causam omnes vieini eius, qui mala in sua 
terra faciebant, fugiebant ad illud. denique elegit centum senatores, per quorum consilia omnia fa- 
ceret et propter illorum senectutem nominavit eos senatores et quia habebant euram de omnibus 
appellavit eos praetores (patres m?); mille etiam pugnatores elegit, quos a millenario numero mili- 
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tes appellavit. cumque ille et populus eius uxores non haberent, per fraudes rapuerunt filias Sa- 
binorum. tunc coeperunt pugnare eontra eos Sabini Caeeinenses Antemnates Crustumii et Fidenates 
(Fidentes m'), propter quod rapuerunt filias eorum, et hos omnes Romulus vicit eum suo populo. 
fecerunt tamen amicitias Romani eum Sabinis, quorum filias rapuerunt, in tantum, ut rex Staeius 
eum Romulo de Sabinis regnaret, Sabini quoque et Romani efficerentur unus populus. illo namque 
tempore, ut firmaret Roma amicitiam eum Sabinis, nomine suo vocabant filios suos et praenomina 
illis inponebant de Sabinis similiter faciebant Sabini Romanis et ex illo tempore exiit consuetudo, 
ut nullus Romanus esset absque praenomine. propter istam autem societatem habuit praenomen 
Romulus Quirinus eo quod lingua Sabina hasta longa quiris nominatur, quam semper Romulus in 
manu portabat, unde et Romani ab hastis longis Quiriti appellati sunt. postea Favius (Fabius m?) 
dux Romuli per consilium Romuli Remum occidit fratrem eius et tenuit solus Romulus ipsum reg- 
num. postquam regnavit annis triginta novem, abiit ad quendam paludem, quae Capraea dicitur, et 
nusquam comparuit. post mortem autem illius per unum annum rexerunt senatores regnum eius. 
Postea Numa Popilius (Pompilius m? semper) rex ordinatus est, ipse legem Romanis dedit; nam an- 
tea per consuetudinem pugnandi quasi latrones et barbari erant. regnavit autem praedietus Numa 
Popilius rex annis quadraginta et unum. eo mortuo succesit in regnum "Tullius Ostilius; hie pri- 
mum purpura indutus est et gloria honoratus. iste iterum pugnare cepit pugnam recepit m? 
et Albanos vicit, qui erant longe a Roma miliaria duodecim; Vegetes et Fidentes similiter vicit, 
qui erant longe a Roma alia decem et octo miliaria alia sex. Romam ampliavit adiucto ibi Caelio 
monte et eum regnasset per triginta et duos annos, fulmine percussus eum toto domo sua arsit. in 
his temporibus Byzaneium civitas facta est a Pausanio rege Sparthanorum, quae postea Constan- 
tinopolim dieta est. eo mortuo post illum Aneus nepos eiusdem Numae Popilii suscepit impe- 
rium; contra Latinos pugnavit, Aventinum et Ianieulum montes Romae adiunxit, sexto decimo mi- 
liario ab urbe Roma condidit osti civitatem supra mare. regnavit annis viginti tribus et mortuus 
est. deinde Priscus Tarquinius suscepit imperium; iste vero constituit, ut ducenti essent senatores, 
naim Romulus antea solummodo centum senatores constituit, ut supra dietum est. Cireum in Roma 
aedifieavit, iocos Romanos ordinavit, Sabinos pugnando superavit, primus Romam intravit cum 
triumpho idest eum victoria, muros Romae fecit et eloacas, quae vulgo elavaea dieuntur, ipse coepit 
fabrieare Capitolium. regnavit annis triginta septem. post istum regnavit Servius Tullius; iste quo- 
que subiugavit Sabinos et adiunxit Romae tres montes idest Quirinalem Viniralem atque Esculinum 
fossam cirea muros fecit; primus ommium ordinavit, ut censum daretur, quae eausa adhue incog- 
nita erat in mundo. isto mortuo Lueinius Tarquinius Superbus invasit imperium ; iste primum: ex- 
cogitavit omnia genera tormentorum catenas exilium carceres ferrum in pedibus mitere (mittere m? 
Gabios civitatem et Suessam et Pomeeiam subiugavit. postea cum sederet ad expugnandam Ar- 


deam civitatem, quae oetavo decimo miliario fuit ab urbe Roma, regnum perdidit; nam eum ipse 35 


'l'arquinius super Ardeam civitatem eum exercitu sederet, monuit (movit m?) se inde filius eius et 
venit Romam et adulteravit quandam feminam nomine Lucreeiam, quae erat uxor Collatini, illa 
vero manifestavit marito et patri et amicis suis de adulterio, quod commisit eum ea filius Tarquinii, 
et de nimio dolore occidit se ante omnes; pro ista causa coepit Brutus pater eius concitare om- 
nem populum contra Tarquinium et tulit imperium eius; nam in ipso campo, ubi sedebat super Ar- 
deam, dimisit eum ipse exercitus et reversi sunt Romam; quando venit ipse rex Tarquinius ad por- 
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tam Romae, non dimiserunt intrare. tenuit imperium triginta quinque annis et fugit cum uxore et 
filius. usque ad illud tempus, quo Tarquinium eiecerunt a se Romani, regnaverunt super eos reges 
per annos ducentos quadraginta. 

Post haec autem habuerunt consilium et pro uno rege ordinaverunt duos consules, ut si unus 
propter hoe fortior esse voluisset, alter eum constringeret et non consentiret ei facere, quod non 
esset rectum , et plaeuit eis, ut non amplius quam unum annum regnarent consules, nisi (nesi m?) 
plus regnarent, elevarentur in superbiam; proinde expleto anno regnabant alii, ut semper cognosce- 
rent se esse similes de aliis civibus. primum namque ordinaverunt consules Lucium et Iunium Bru- 
tum, qui multum decertaverat, ut Tarquinius Superbus eieceretur de Roma, simulque maritus Lu- 
creciae, quia nomen habebat Tarquinius Collatinus, et ipsum eiecerunt de Roma; placuerat enim 
omnibus, ut nullus iam in Roma esset, qui Tarquinius diceretur. interea Tarquinius Superbus, qui 
eiectus fuerat de Roma, adunavit populum multum et coepit pugnare contra Romam, ut posset redire 
in regnum. in prima pugna Arruns filius Tarquinii et Brutus consul occiderunt se ambo, Romani 
tamen habuerunt victoriam. secundo quoque anno iterum coepit decertare Tarquinius, ut reciperetur 
in regnum, et pugnam fecit cum Romanis fuitque illi in adiutorium Persenna rex de Tuscia et prope 
fuit, ut Romam apprehenderet. tercio anno cum videret Trarquinius, quia non posset redire in 
regnum eo quod et Persenna rex de Tuschia faceret pacem cum Romanis, abiit in civitatem nomine 
Tuseulum, quae non longe est a Roma, et ibi fuit per quattuordecim dies et annos. nono anno post 
reges ieieetos de Roma congregavit gener Tarquinii exercitum propter vindicandam iniuriam soceris 
suis (sui m?); erevit honor, qui dictatura nominabatur, foreior honor erat quam consolatus. in ipso 
anno factus est magister equitum, qui ministrabat dictatori. sexto decimo anno postquam reges ex- 
pulsi sunt, populi Romani dicebant, quod a senatu et a consulibus premerentur, et pro ista eausa 
iterum fecerunt tribunos, qui essent sieut iudices et defensores contra ipsum senatum. sequenti 
vero anno gens Bulscorum contra Romanos pugnam paravit sed victi sunt a Romanis eciam unam 
civitatem optimam, quam habebant, perdiderunt, quae dicebatur Coriolos. postea vero Quitus Mar- 
eius dux Romanus, qui prius Bulseorum civitatem apprehenderat, a Romanis expulsus est de urbe; 
ille iratus perrexit ad Bulscos et petivit ab eis adiutorium; accepto vero adiutorio pugnavit cum 
Romanis et vicit eos. denique Romani miserunt ad eum missos, ut pacem facerent; ille vero de- 
spexit eos. deinde abiit mater nomine Bethuria et uxor Velummia et rogaverunt eum et sic pacem 
cum eis fecit. iste fuit secundus post Tarquinium, qui contra patriam suam pugnavit. postea tre- 
centi nobiles de gente, quae dieebatur Fabia, promiserunt se ire soli et pugnare contra Vegetes; sed 
dum irent ommes ibi mortui sunt et tantum unus ex eis remansit, qui nuncium inde portaret. 

Anno trecentesimo primo cessaverunt regnare duo consules et pro duobus consulibus ordinaverunt 
decem, ut ipsi haberent potestatem et a numero decem decemviri dieti sunt; primo anno bene fecerunt, 
seeundo anno quidam Appius Claudius ex eisdem decemviris virginem filiam cuiusdam Romani eorrum- 
pere voluit, sed pater suus occidit eam, ne turpitudinem a decimo viro (decemviro m?; sustineret; in- 
gressus ad milites monuit eos, ut a decemviris potestas tolleretur, quod et faetum est. anno trecente- 
simo quinto decimo Fidentes (Fidenates m?, contra Romanos bellum habuerunt; erant his in adiutorium 
Vegentes, quae ambae civitates tam vieinae sunt Romae, ut decem et octo miliaria prope sint. victi 
sunt ab Aemilio dictatore et Lucio Quintio Cineinnato et Fidelis civitas capta est et eversa. post viginti 
autem annos Vegentes rebellaverunt se; missus est contra eos Furius Camillus; obsidens eos cepit 
civitatem valde ditissimam de Italia; postea cepit eo Fidiscos non minus de nobili civitate; sed 
habuerunt Romani invidiam contra eum, quasi non bene dividisset ipsam praedam; pro hae causa 
dampnatus et eiectus est de civitate. igitur Galli (delet m2) Senones cum duce Brenno pugnaverunt 
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eum Romanis aput Alliam fluvium et vicit eos; deinde venerunt et apprehenderunt Romam; solum- 
modo ipsum Capitolium non potuerant apprehendere. illi vero, qui in eodem Capitolio inclusi erant, 
dederunt praedietis Gallis (delet m?, mille libras auri et sie liberaverunt se. sed audiens hoc Furius 
Camillus, qui de Roma per invidiam eiectus fuerat, secutus est eos et occidit ex eis multos et re- 
collegit ab eis ipsum aurum et omnem praedam, quam de Roma portabant, tulit ab eis. 


E LIBRO XIIII. 


e cod, Vaticano. 


Interea Attila rex Vnnorum eum Bleva fra- 
tre suo regnum intra Scithiam et Daciam tene- 
bat (tenebant m?). inde exiens iam dietus Attila 
erudeliter dissipavit Macedoniam  Misiam et 
Achaiam, deinde fratrem suum occidit; confisus 
itaque in multitudine (et ins. m?, fortissimis gen- 
tibus quas subiugaverat posuit in animo suo 
venire ad dissipandum occidentalem imperato- 
res; erant namque subiecti sub eius potestate 
nominatissimus Ardarieus rex de lIepidis Gua- 
larmur rex Gothorum fortissimae nihilominus 
gentes. Mareomanni sive Squadi Heroli Turci- 
lini seu ex Rugi cum propriis regibus suis et 
aliae barbarae gentes, quae habitabant in parte 
Aquilonis in eius erant adiutorio. 

Horum omnium Attila superbus imperio 
quamvis speraret se faceret (facere m?j, quae 
vellet per virtutem tantarum gentium tamen et 
per astutiam sperabat se vincere. itaque dum 
esset nimis astutus et subtilis timens, ne forte 
Gothi, qui intra Gallias habitabant, iugeretur 
(iungeretur m?; in adiutorium Romanis, finxit se 
Gothis mandare dicens, quia non valet ille pug- 
nare eum eisdem Gothis set contra Romanos 
pugnare vellet; ex alia parte mandabat ad Ro- 
manos, ut amicitiam cum eis firmaret, dicens, 
quia eontra Gothos pugnare vellet. hoe itaque 
faciebat ut per astutiam ut si Romanos a 6Go- 
this dividere posset, postea bene posset separa- 
tim illos et illos vincere. 

Intellegens Aetius patricius astutiam Attilae 
mandavit missos ad Theoderitum regem Gotho- 
rum, qui illo tempore apud "Tolosam regnabat, 
ut pacem eum eo firmaret (ret in ras.). con- 
sensit in hoe Theodericus rex Gothorum et fir- 
missimam pacem cum Aetio patricio confirmavit 
promisitque ei patimus (mus in ras. pugnare 


contra Attilaàm regem Vmnnorum. fuerunt in 
adiutorio Aetii patricii Burgundiones Alani 
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e cod. Bambergensi, 


Interea Attila rex Vnnorum, eum Bleva fra- 
tre suo regnum intra Scithiam et Daciam tene- 
bant. inde exiens iam dietus Attila erudeliter 
dissipavit Macedoniam Misiam Achaiam, deinde 
et fratrem suum occidit; confisus itaque in mul- 
titudine de fortissimis gentibus, quas sibi sub- 
iugaverat, posuit in animo suo venire ad dissi- 
pandum occidentale imperium. erant namque 
sub eius potestate nominatissimus Ardaricus rex 
de Gypidis et Gualamir rex Gothorum nee non 
et fortissime gentes Marcomani Suebi Quadi He- 
roli Tureilingi seu et Rugi cum propriis regibus 
suis et aliae barbarae gentes, quae habitabant 
in parte Aquilonis. hae itaque omnes in eius 
adiutorio erant. 

Horum omnium Attila superbus 
quamvis speraret se posse facere, quod vellet 
per virtutem tantarum gentium tamen et per 
astutiam sperabat se vincere. itaque dum esset 
nimis astutus et subtilis, timens, ne forte Gothi, 
qui intra Gallias habitabant, iungerentur Roma- 
nis in adiutorium, finxit se Gothis mandare di- 
cens, quod non vellet pugnare eum eisdem Go- 
this sed econtra Romanos pugnare vellet. ex 
alia parte mandabat Romanis, ut amicitiam cum 
eis firmaret dicens, quod contra Gothos pugnare 
vellet. hoe itaque faciebat per astutiam, ut si 
Romanos a Gothis dividere posset, postea bene 
posset separatim illos et illos vincere, 


imperio 


Intellegens Aetius patrieius astutiam Attilae 35 


mandavit missos a Theoderieum regem Gotho- 
rum, qui illo tempore apud Tolossam regnabat, 
ut pacem eum eo firmaret. consensit in hoc 
"Theodericus rex Gothorum et firmissimam pa- 
cem eum Aetio patrieio faciebat promisitque ei 
pariter pugnare eontra Attilam. fuerunt in au- 
xilio Aetii patricii Burgundiones Alani Franci 
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e eod. Vaticano. 
Franei Saxones Riparioli Brittones Sarmatae 
Armoriciani, quos omnes in auxilium suum vo- 
caverat Aetius patrieius. 

Convenerant omnes in campos Catalaunicos 
qui centum in longitudinem habuit leuguas, sieut 
Franei mensurari (mensurare m?) solent, et sep- 
tuaginta in latitudine, quod fiunt in longitudine 
miliaria centum quinquaginta et in latitudine 
miliaria centum quinque. cumque ad locum ve- 
nissent, ubi iam pugnare deberent, interrogavit 
Attila divinos suos, quod ei dicerent de ipsa 
pugna. illi autem ex parte diaboliea nuntiaverunt 
ei, quod vincere non deberent, tamen dixerunt ei, 
quod a parte inimicorum eius magnus homo 
morire (mori m?; deberet. sperans Attila, quod 
Aetius patricius in ipsa pugma periret, cuius ille 
mortem sitiebat, non habuit curam de perdi- 
tione suorum hominum nec dubitavit committere 
pugnam, tantum possit occidere inimicum, qui ei 
resistebat. coepit pugnare inter horam nonam 
et vesperam et hac perinde fecit, ut si fortasse 
perditionem haberet, posset se liberare sub ipsa 
noete. 

Facta est pugna nimium dura et fortis et 
tantus ardor erat pugnandi inter ambas partes, 
ut neque illa pars neque illa requiem daret pug- 
nando, donee nox superveniret. mortui sunt in 
ea pugna centum septuaginta milia homines et 
tantus ibi sanguis effusus est, quod parvulus rigus 
(rivus m?), qui ibi decurrebat, in tantum subito 
de sanguine repletus est, ut corpora mortuorum 
ante se minaret. Attilae vero quidem etiam 
morte sitiebat, fefellit ei sua cogitatione (cogi- 
tatio 112), quod magnus homo in ipsa pugna mo- 
riretur ünoreretur m?). mortuus est ibi rex Go- 
thorum Theoderitus, Aetius patricius sanus de 
ipsa exiit. altero vero die fecit sibi Attila po- 
nere carra ex ommi parte et ille cum suis intus 
Stabat elausus et quia foris non auderet exire 
ad pugnandum, tamen non cessabat intus cum 
tubis et clamorem sonitum facere. 

Filius vero eius (eiusdem m?) Theoderici regis 
Gothorum dolens de morte patri (patris m?) sui or- 
dinavit, qualiter obsideret eundem Attilam et eius 
exercitu dissiparet. iam desperans Attila, quod 
non haberet spem vivendi, fecit congregare mul- 
tas sellas equorum et fecit ponere una super alte- 
ram, ut si videret, quia (quod m?) vinceret (vin- 
cerent m? eum Gothis (Gothi m2, ille ascendere 


APPENDIX. 


e cod. Bambergensi. 


Saxones Riparioli Briones Sarmatae Armoriciani 
Liticiniani, quos omnes in auxilium suum Aetius 
patrieius provocaverat. 

Conveniuntur (conveniunt m?, omnes in cam- 
pos Catalaunicos, qui centum in longitudine ha- 
bent leuguas, sicut Franci mensurare solent, et 
septuaginta in latitudine, quod fiunt in longitu- 
dine miliaria centum quinquaginta et in latitu- 
dine miliaria centum quinque. cumque ad locum 
venissent, ubi iam pugnare debuerant, interroga- 
vit Attila divinatores suos, quid ei dicerent de 
ipsa pugna; illi per artem diabolicam nunciave- 
runt ei, quod vincere non deberet, tamen dixe- 
runt ei, quod a parte inimicorum eius magnus 
homo mori deberet. sperans Attila, quod Aetius 
patricius in ipsa pugna periret, cuius mortem ille 
desiderabat, non habuit curam de perditione suo- 
rum hominum nec dubitavit committere pugnam 
tantum, ut posset occidere inimicum, qui ei re- 
sistebat. coepit pugnare inter horam nonam et 
vesperam et hoc ideo fecit, ut si forte perditio- 
nem haberet, sub ipsa nocte liberare posset. 


Facta est pugna nimium dura et fortis et 
tantus amor erat pugnandi inter ambas partes, 
ut neque illa pars neque illa requiem sibi daret 
a pugna, donee nox superveniret. mortui sunt 
in ea pugna centum septuaginta milia et tantus 
ibi sanguis effusus est, quod parvus rivulus, qui 
ibi deeurrebat, in tantum subito de sanguine 
oscisorum augeretur, ut corpora mortuorum ante 
se expelleret. Attila vero, qui de Aetii morte 
sitiebat, fefellit eum sua cogitatio et sicut di- 
vinatores ei dixerunt, ut magnus homo in ipsa 
pugna moreretur, mortuus est ibi rex Gothorum 
'Theoderieus et Aetius patricius sanus exinde re- 
diit. altero vero die Attila praecepit sibi ponere 
carras ex omni parte et ille cum suis intus stabat 
clausus et quamvis foras non auderet exire ad 
pugnandum, tamen non cessabat intus cum tubis 
et clamore sonitum facere. 

Filius vero Theoderici regis Gothorum do- 
lens de morte patris sui cogitavit, qualiter illum 
obsideret Attilam et eius exercitum dissipa- 
ret. iam desperans Attila, quod non haberet 
spem vivendi praecepit congregare multas sellas 
equorum et ponere unam super alteram, ut si 
videret, quia vincerent eum Gothi, ascenderet 
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e cod, Vaticano. 


(ascenderet m?, super easdem sellas et faceret 
ponere focum suptus, ut ibi eum incenderet, 
ne rex tantarum gentium in potestate inimicorum 
deveniret. 

'Timens autem Aetius patricius, ne mortuo 
Attila Gothi postea contra Romanos insurgerent, 
dedit consilium Thederico (Theoderico m?), ut 
reverteretur ad domum suam et apprehenderet 
regnum patris sui, quia si frater eius regnum 
invaderent (invaderet m?; peiora illi esset cum 
fratribus suis pugnare quam cum inimico. hoc 
consilium cum bona voluntate recepit Theode- 
rico (Theoderieus m?), quia salvationes eius di- 
xerat, et revertens ad domum suam regnum pa- 
tris sui aecepit. 

Aetius vero patricius perinde tale consilium 
illi dedit, ut posset liberare Attilam eumque 
speravit melius sibi facere, fecit peius. nam vi- 
dens Attila, quia inimici eius recessissent ab eo, 
exaltatus in gloria rediit in Pannonia multum- 
que populum congregans meliorem, quam prius 
habuit, cum magna ira in Italia (Italiam m?) in- 
travit. primum namque Aquileiam coepit de- 
praedare et per tres annos possedit illam. coe- 
pit inter haee exercitus eius murmurare, quia 
non possent sustinere penuriam famis. cumque 
quodam die Attila cireuiret civitatem, ut videret, 
quali parte posset eam expugnare, subito vidit, 
quia eiconiae, quae in ipsa civitate filios genue- 
rant, uno impetu exirent de civitate et filios suos 
elevatos in ore foris deportabant; quod cum vi- 
derant (viderat m?) praedictus Attila, dixit exer- 
eitibus suis: videtis aves, quae de nidis suis filios 
suos foris portant; sciunt enim perituram esse 
istam civitatem, perinde filios suos foris excu- 
tiunt. et tune coepit oppugnare eandem civi- 
tatem fortiter et eam apprehenderunt et incen- 
derunt. 

In ea quoque civitatem fuerat nobilissima 
femina nomine Digna nimis speciosa, qui habi- 
tabant (quae habitabat m?, in altissima domo su- 
pra muros ipsius civitatis, sub qua currebat Na- 
tissa fluvius; qui (quae m?, dum viderat ab ini- 
mieis civitate (civitatem m?) ipsam comprehen- 
sam, ut non inveniret in potestate inimicorum 
et ne eam adulterarent, iactavit se in ipso flu- 
mine de ipsa turre et mortua est. 
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e cod, Dambergensi. 


super eas et faceret ponere focum subtus, ut 
ibi incenderetur, ne rex tantarum gentium in po- 
testatem inimicorum deveniret. 


Timens autem Aetius patricius, ne mortuo 


Attila Gothi supervenirent postea Romanis, dedit 5 


consilium "Torismundo, ut domum reverteretur 
et custodiret regnum patris sui, quia si frater 
eius regnum invaderent, peius illi esset cum 
fratribus suis pugnare quam eum inimicis. hoc 
eonsilium (eonsolium m!) eum bona voluntate re- 
cepit "l'orismundus, quia salvationem eius di- 
xerat, et revertens domum regnum patris sui ac- 
cepit. 


Aetius vero patricius proinde tale consilium 
dedit illi, ut posset liberare Attilam, eumque 
sperasset melius sibi facere, fecit peius: nam vi- 
dit Attila, quia inimici eius recesserunt ab eo, 
exaltatus in gloria rediit in Pannoniam multum- 
que populum congregans meliorem, quam prius 
habuisset, cum magna ira in [Italiam intravit; 
primum namque Aquileiam coepit depraedare 
depraedari m?) et per tres annos possedit illam ; 
eoepit inter haee exercitus eius murmurare, quia 
non possent sustinere penuriam famis; cumque 
quadam die idem Attila circuiret civitatem, ut 
videret, ex quali parte posset eam expugnare, 
subito aspexit, quia ciconiae, quae in ipsa civi- 
tate filios genuerant, uno impetu exirent de ci- 
vitate et pullos eorum in ore deportarent; quod 
cum videret praedietus Attila, dixit militibus suis: 
videtis aves, quae a nidis suis filios foris por- 
tant; sciunt enim perituram esse istam civita- 
tem, eo (pro eo m?) filios suos foris excutiunt. 
tune coepit obpugnare eandem civitatem fortiter 


et eam apprehenderunt et incenderunt et multa 3: 


milia hominum ibi occiderunt. 

In ea denique civitate fuerat nobilissima fe- 
mina nomine Digna et nimis erat speciosa, quae 
habitabat in altissima domo supra muros civi- 
tatis ipsius, sub quam currebat Natiscus fluvius. 
et dum videret ab inimicis civitatem esse com- 
prehensam, ne veniret in potestatem inimicorum 
et ne eam adulterarent, iactavit se de ipsa turre 
in fluvium et mortua est. 
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e cod. Vaticano. 

Deinde multa eastella idem Attila compre- 
hendit dissipavit et incendit nee non et appre- 
hendit Concordiam et Altimum civitates et inde 
venientes per Bizentiam Beronam Pergamum et 
Brexiam, quae sunt Venetiae civitates, seu et 
per alias venientes civitates nemo eis resistebat. 
Mediolanum, quoque et Ticinum similiter deprae- 
daverunt tamen nec occidebant nec incendebant. 
venientes in illo loco, ubi Mineius fluvius in Pa- 
dum intrat, eastra posuerunt illuc. 


Habebant autem idem Attila dubitationem 
in animo, si veniret contra Romanos an non; ti- 
mebat enim ne adveniret ei, sicut Alarici (Ala- 
rico m?, regis Gothorum, qui postquam Romam 
apprehendit, modieum tempus vixit. dum vero 
istam cogitationem in animo revolveret, repente 
illi legatio plaeidissima a Roma advenit; nam per 
se vir sanctissimus Leo papa ad eum pervenit, 
qui eum a rege barbarorum introgressus est, om- 
nia ei concessit Attila, unde idem Leo papa ro- 
gavit, non solum Romae sed etiam totius Italiae 
salutem reportavit. dei namque potestate terri- 
tus fuerat eidem Attila nee aliud Christi sacer- 
doti ae pontifici loqui potuit, nisi quod ipse vo- 
luerat. fertur namque post discessum pontificis 
interrogaverunt Attilam sui homines, quare quod 
facere solitus non erat, qui tanta ei obedientiam 
habuisset erga eundem papam. ille respondit, 
quia non hoe fecisset pro persona illius, qui ve- 
nerat, sed dicebat vidisse alium stantem iuxta 
eum in habitu sacerdotali forma augustiore ca- 
nitie venerabilem, qui tenebat evaginatum gla- 
dium et terribiliter eius mortem minantem, si 
non eompleret ei omnia. 

Post haec Attila tali modo repressus a sua 
crudelitate exibit de Italia et rediit in Panno- 
niam. habebat autem Valentinianum principem 
sororem nomine Onoriam, quem habebat sub cu- 
stodia, ut non forniearet. tune absconse direxit 
castratum suum ad praedietum Attila mandans 
ei, ut eam sibi peteret a fratre ad uxorem ha- 
bendam. audito hoc nuntio Attila, quia iam 
exierat de finibus Italiae nec propter fatigatio- 
nem populi sui poterat se retornare mandans 
Valentiniano imperatori minando, quia nisi eum 
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Deinde multa castella idem Attila compre- 
hendit dissipavit et incendit nec non et appre- 
hendit Concordiam et Altinam civitates, quae 
erant vicinae Aquileia et inde venientes per 
Vinzentiam Veronam Pergamum οὐ Brexiam 
(Frixiam m! quae sunt Venetiae civitates ac 
et per alias venientes civitates nemo eis resiste- 
bat. Mediolanum quoque et Ticinum similiter 
depraedaverunt tamen mec occidebant nee in- 
cendebant. venientes autem in illo loco, ubi 
Mincius fluvius Padum intrat, castra posuerunt. 

Habebat autem idem Attila dubitationem in 
animo, utrum veniret contra Romam an non, ti- 
mens, ne ei similiter accidisset sicut Alarico rege 
Gothorum, qui postquam Romam apprehendit, 
modieum tempus vixit. dum vero istam cogi- 
tationem in animo revolveret, venit ad eum mis- 
sus a Roma sanctissimus Leo papa, qui eum ad 
regem barbarum intrasset, omnia ei concessit 
loqui Attila, unde eum idem Leo papa interro- 
gavit. dei namque potestate territus fuerat At- 
tila et non aliud loquebatur eidem papae nisi 
quod ipse voluit. itaque postquam ipse papa 
abiit, interrogaverunt Attilam sui homines, quare 
quod facere solitus non erat, tantam obedientiam 
habuisset erga eundem papam. ille respondit, 
quod non hoe fecisset pro persona illius, qui 
venerat, sed dicebat vidisse se alium stantem 
iuxta eum in similitudine saeerdotis, qui tene- 
bat evaginatum gladium et terribiliter ei mina- 
batur, si non ommia compleret. 


Post haec Attila tali modo repressus a sua 
crudelitate exivit de Italia et rediit Pannoniam. 
habebat autem Valentinianus princeps sororem 
nomine Honoriam, quam habebat sub custodia, 
ut non fornicaret. tunc occulte direxit castra- 
tum suum ad praedictum Attilam et mandavit 
ei, ut eam peteret sibi ad uxorem. audito hoc 
nuncio Attila, quia iam exierat de finibus Ita- 
liae nece propter fatigationem populi sui poterat 
revertere reverti m?,, mandavit Valentiniano im- 
peratori minando, quia nisi ei suam sororem di- 
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suam sororem dirigeret, iterum intraret in Ita- 
liam et peiora ibi faceret, quam fecisset. 
Reversus autem Attila ad proprias sedes 
tulit uxorem nomine Ildieco supra multas alias 
uxores, quas habebat. fecit convivia multam et 
bibit multum vinum, quantum numquam antea 
biberat; solitus namque ei erat exire sanguis de 
naribus. qui eum supinus iaceret, descendit ei 
sanguis de naribus in gutture et suffocatus est. 
in ipsa nocte apparuit Dominus in sompnis Mar- 
ciano imperatori in Constantinopolim et demon- 
stravit ei areum Attilae fractum eo, quod gens 
Vnnorum multum confidebant in sagittis. 


LIBER 
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INCIPIT EIVSDEM LIBER XVI. 

Cessante iam Romanae urbis imperio uti- 
liusque aptiusque mihi videtur ab annis do- 
minieae incarnationis supputationis lineam de- 
ducere, quo facilius, quid quo tempore actum 
sit, possit agnosci. 

Anno ab incarnatione Domini ccccxcn post 
Zenonis excessum Anastasius imperium accepit, 
qui septimus et quadragesimus in regnum mu- 
mero extitit. hic Romani decus imperii Euthicia- 
nae haereseos inluvie maculavit. huius tempo- 
ribus magna discordia facta est Romae propter 
eleetionem Symachi et Laurentii; alii namque 
elegerant Laurentium et alii Symaehu, ut Fau- 
stus senatorum nobilissimus et exconsul et alius 
exeonsul Probinus Laurentii partibus faventes 
adversus Faustum exconsulem caeterosque, qui 
Symacho adhaerebant, pontifiei bellum inferrent, 
multasque caedes et homicidia in medio urbis 
facientes plerosque exacerdotali numero, multas 
(corr. in multos) etiam clericorum, perplures ci- 
vium Romanorum extinguerent; tamen ad ulti- 
mum vicerunt illi, qui ex parte Symachi erant et 
ipsum ordinaverunt papa. 

Eo tempore Transamundus, qui Hunnuru- 
eum fratri suo apud Africam in regnum Guan- 
dalorum suecesserat, fratris vel patri Geiserici 
secutus perfidiam clausis catholicorum ecclesiis 
et ducenti viginti episcopos mandavit in exilio 
in Sardinia, quibus beatus papa Symachus co- 
tidiana subsidia ministrare non destitit. in ipsis 
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rigeret, iterum intraret in Italiam et peiora ibi 
faceret, quam fecisset. 

Proeidens (reversus m?) autem Attila ad 
proprias sedes tulit uxorem nomine Hildiguth 
super multas alias uxores, quas habebat. 
itaque convivia multa et bibebat vinum, quantum 
numquam antea bibebat; solitus namque erat ei 
exire sanguis de naribus (et suffocatus est in 
ipsa pergit m! del. m2), qui cum supinus iaceret, 
descendit ei in gutture (guttur m?) sanguis de 
naribus et suffocatus est. in ipsa nocte appa- 
ruit dominus in somnis Marcellino imperatori 
in Constantinopolim Constantinopoli &?, et de- 
monstravit ei arcum Attilae fraetum eo, quod 
gens Vnnorum multum confidebant in sagittis. 
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Cessante iam imperio de Roma aptum mihi 
videtur, ut ab annis dominicae incarnationis com- 
putemus, ut possit homo agnoscere, quid quo 
tempore factum sit. 


Anno ab incarnatione domini quadringen- : 


tesimo nonagesimo secundo post mortem Zeno- 
nis imperatoris Anastasius imperium accepit in 
Constantinopolim (Constantinopoli m? , qui he- 
resem Eutieii heretiei secutus est. istius tem- 
poribus magna discordia facta est Romae prop- 
ter electionem Simmachi et Laurentii; alii nam- 
que elegerant Laurencium et alii Simachum, pro 
qua causa multa homicidia in medio Romae 
faeta sunt, tamen ad ultimum vicerunt illi, qui 
ex parte Simachi erant, et ipsum ordinaverunt 
papam. 


Eodem tempore Trasamundus, qui Honorico 
fratri suo apud Africam in regno Guandalorum 
successerat, clausit omnes ecclesias catholicas et 
ducentos viginti episcopos mandavit in exilium 
in Sardinia; beatus vero papa Simmachus coti- 
die mandavit eisdem episcopis illue in Sardi- 
niam, unde viverent. in ipsis diebus fuit in 
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diebus fuit in Africa Arrianus quidem nomine 
Olimpius; qui eum se in balneo lavaret, indigna 
- quaedam et blasphemia verba diceret de sanctae 
trinitatis fide evomeret ac diceret, subito venit 
gladius ignito de caelo, qui visibiliter eum com- 
busit. iterum fuit quidam Arrianus episcopus 
nomine Barbas, qui dum contra regulam fidei 
dicebat minore filium patris simulque et spiri- 
tum sanctum et cum quadam die venisset bapti- 
zare et dixisset: baptizo te, Barbas, in nomine 
patris et filii in spiritum saneto, statim aqua, 
quae ad baptizandum allata fucrat, nusquam com- 
paruit; quo aspiciens qui baptizandus erat, con- 
festim ad ecclesiam catholieam fugiens iuxta 
more fidei baptismum Christi suscepit. 

.. 'Fheodericus vero dum per idem tempus pa- 
cifice apud Italiam regnaret, per singula quaeque 
celebriora construxit loca regia sibi abitacula. 

Anastasius itaque dum in here«m (heresem 
m?. perseveraret, quam ceperat, duasque in Chri- 
sto naturas, deitatis videlicet et humanitatis, Eu- 
thieius heresiarce sequens denegaret, Hormisda 
papa, qui Simacho successerat, direxit Ennodium 
Tieiniensem episcopum aliosque cum eo Con- 
stantinopolim legatos cum eatholicae fidei scri- 
pto, quatenus Anastasium ad eeclesiae reduce- 
rent (er reduceret m!) gremium. is non solum 
salubria eorum monita sprevit, sed insuper etiam 
a suis conspectibus non sine contumelia ex- 
pulit navique fragili idest vetere inpossitos man- 
dat, ne uspiam quempia per totam Graeciam ad 
aliquam civitatum accederent; quam eius impiam 
temeritate divina continuo ultio subsecuta est; 
nam cum iam septimum et vicesimum imperii 
annum ageret, fuminis (fulminis m?) percussus in- 
teriit. 

Anno ab incarnatione domini D xvni pu- 
nito Anastasio haeretico Iustinianus catholicus 
accepit imperium. aud hanc ob causam redin- 
tegrandae fidei beatus Hormisda direxit ad eum 
vir sanctitate praecipuus Germanus Capuanae 
urbis episcopus, quem Iustinianus (Iustinus m? 
digne suscepit: idem Germanus episcopus mul- 
tos, qui in haeresim ceciderat (ceciderant m?) ad 
fidem rectam revocavit. 

Eo tempore apud Africam mortuo Transa- 
mundo Arriano rege Guandalorum Hilderieus 
eius filius, qui natus fuerat de filia Valentiniani 
principis, qui captivam eam adduxerat de Roma, 
regnum Guandalorum accepit. qui non patrem 
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Africa Arrianus quidam nomine Olimpus, qui 
cum se in balneo lavaret et verba blasfemiae 
diceret de fide sanctae trinitatis, subito venit 
gladius igneus de caelo, qui visibiliter eum per- 
cussit. iterum fuit quidam Arrianus nomine 
Barbas, qui dicebat minorem esse filium patri 
simulque et spiritum sanctum et cum quadam 
die venisset baptizare et dixisset: baptizo te 
ego, Barbas, in nomine patris per filium in spi- 
ritum sanctum, subito aqua, ubi baptizare debe- 
bat, nusquam eomparuit; ille autem qui baptis- 
mum, aceipere volebat, videndo tam novam eau- 
sam subito abiit ad eatholicam ecclesiam et 
secundum consuetudinem rectae fidei baptismum 
Christi suscepit. 

'l'heoderieus vero infra ista tempora dum 
in pace in Italia regnaret, per singula loca re- 
galia sibi habitacula praeparavit. 

Anastasius itaque imperator dum in herese 
permaneret, quam ceperat, tune Ormisda papa, qui 
post Simmachum ordinatus fuerat, transmisit mis- 
505 suos Constantinopolim, ut praedictum impera- 
torem ad regulam eatholicae fidei revocarent. ille 
vero despexit monita eorum et suo (de suo m?) 
conspectu eum iniuria eiecit insuper etiam fecit 
illos ponere in navim veterem et praecepit, ut 
in nullam civitatem apud Graeciam intrarent. 
non post multum tempus divina vindicta per- 
eussit (er percussis m!) eum, nam a tonitruo 
percussus vitam finivit. 


Anno ab incarnacione domini quingentesimo 
oetavo decimo Iustinianus (Iustinus m?) eatholi- 
eus accepit imperium. tunc Ormisda papa di- 
rexit ad illum Germanum suum (delet m?; Ca- 
puanae civitatis episcopum, quem Iustinianus 
(Iustinus m?;, eum honore recepit. idem vero 
Germanus episcopus multos, qui in haeresim 
ceciderant, ad fidem rectam revocavit. 


Eo tempore mortuo apud Africam Trasa- 
mundo Hilderieus filius eius Guandalorum reg- 
num aecepit, quia fuerat natus de filia Valen- 
tiniani principis et portaverat eam Gemnsericus 
captivam de Roma in Africam. praedictus vero 
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haereticum, sed matris catholicae monita se- 
quens rectae fidei cultor enituit; hunc pater 
'Transamundus ad morte veniens, quia cernebat 
eum eatholieae parti favere, sacramenti modis 
abstringeret curavit, ne umquam in suo regno 
catholicis ehristianos haberet. qui mox ut suus 
genitor vita caruit, prius etiam quam regni iura 
adsumeret, universos episcopos, quos Transa- 
mundus in exilium mandaverat, regredi fecit eis- 
que eeelesias restauraret praecepit; nam a tem- 
pore Genseriei, qui primitus apud Africam ec- 
clesiae fuerat destructae et usque ad tempora 
istius Dulderici, qui eas restaurare fecit, annis 
Sunt LXXIIII. 


Ad vero ex orientibus (in orientis m?, par- 
tibus dum adhue et tempore loca singula Ar- 
riana haeresis vigeret, lustinianus ardore catho- 
lieae fidei decertabat, ut ereticos dissiparet et 
ordinavit, ut illorum ecclesias catholici episcopi 
conseerarent. hoc audiens Theodericus, qui in 
Italia regnabat et Arrianus erat (erat add. m! de- 
let m2), direxit missos suos in Constantinopolim 
ad Iustinianum (lustinum m?, imperatorem Io- 
hannes papa simulque cum eo Theodorum Inpor- 
tunum atque Agapitum consulares viros alium- 
que Agapitum patricium Constantinopolim ad Iu- 
stinum principem dirigit: mandans illi minando, 
quia nisi redderet ad ipsos hereticos ecclesias 
suas ae dimitteret eos in pace vivere, omnes po- 
pulos de Italia ad gladium dissiparent. venien- 
tes praedicto jpraedieti m?) missi ad eundem im- 
peratorem, quem imperatore cepit illos honori- 
fice; tune coeperunt eum magno fletu rogare eun- 
dem imperatorem, ut quamvis iniustam causam 
videretur esse, quam petebant, tamen concedere 
eis illam hoc est, ut Arrianos in sua potestate esse. 
videns Iustinus imperator eorum fletibus permo- 
tus, quod petebatur concessit Arrianosque in 
sua potestate esse dimisit. eumque praedicti misi 
aliquantum tempus in itinere demorarentur, in- 
citatus '"Theoderieus rabie incitatus Symachum 
patrieium et Boetium senatorem et exconsulem 
eatholieis viros gladio iussit interfici. lohannes 
vero pontifex revertens a Constantinopolim cum 
his, cum quibus ierat, profectus ad '"lheode- 
ricum Ravennam fuisset, Theodericus ductus ma- 
litia, quod eum lustinus catholicae pietatis de- 
fensor honorifice suscepisset, eum simul cum s0- 
ciis carceris afflietione peremit. sed hane eius 
inmanissimam  erudelitatem mox animadversio 
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Hilderieus noluit permanere in herrore (errore 
m?; 'Trasamundi patris sui, qui fuerat Arrianus 
sed magis secutus est matris suae (catholicae 
add. m?) monita et erat rectus Christianus. ve- 
rumtamen praedietus Trasamundus quando ad 
mortem venit, cum videret, quia filius eius ca- 
tholieus Christianus esset, tulit ei sacramentum, 
ut non aliquando in suo regno catholicos chri- 
stianos haberet; ille autem, ubi pater suus mor- 
tuus est, prius etiam quam regnum apprehen- 
deret, praecepit revocare omnes episcopos, quos 
pater eius in exilium mandaverat et praecepit 
eis restaurare ecclesias; nam tempore Genseriei 
(usque ad tempora Hilderiei add. m?| per sep- 
tuaginta annos ecclesiae catholicae in Africa 
destruetae erant. 

Interea in partibus Orientalibus illo adhue 
in tempore per singula loca Arriana haeresis 
erat. lustinianus (lustinus m?; vero pro ardore 


catholicae fidei decertabat haereticos dissipare 2 


et praecepit, ut illorum ecclesias catholici epi- 
scopi eonsecrarent. hoc audiens Theodrieus, qui 
in Italia regnabat et Arrianus erat, direxit mis- 
sos suos in Constantinopolim ad Ilustinianum 


(Iustinum m?, imperatorem mandans illi minando, : 


quia nisi redderet ad ipsos haereticos ecclesias 
suas et dimitteret eos in pace vivere, omnes po- 
pulos de Italia eum gladio dissiparet. venien- 
tes praedieti missi ad eundem imperatorem re- 
cepit illos honorifice. tunc coeperunt cum magno 
planetu rogare eum, ut quamvis iniusta causa 
videretur esse, quam petebant, tamen concessit 
(concederet m?) eis illam hoc est, ut Arrianos 
in sua potestate esse dimitteret et non dissi- 
paret Theodericus Italiam. 
angustiam illorum concessit eis, quod petebant, 
Arrianosque in sua potestate esse dimisit. cum- 
que praedieti missi per aliquantum tempus in 
via demorerentur (demorarentur m$, incitatus 
Theodericus rabie iniquitatis suae gladio occidit 
Simachum patricium et Venetium (Boetium m?) 
senatorem. lohannes vero papa rediens a Con- 
stantinopoli abiit Ravennam ad "Theodericum ; 
ille vero in carceris affliceione illum occidi prae- 
cepit cum sociis suis, cum quibus Constantino- 
polim fuerat, et hanc impietatem pro nimia cru- 
delitate sua fecit Theoderieus contra eundem 
papam propter quod Iustinianus, qui erat de- 
fensor catholicae fidei, receperat eundem papam 
honorifice; pro ista namque sua impia crudeli- 
tate divinum iudicium venit super eum; nam 
post nonaginta et octo dies, postquam talia ma- 
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divina ultio secuta est; nam post- nonaginta et 
octo dies postquam talia mala fecit, subita morte 
defunctus est, cuius animam solitarius quidam 
apud Lipparam insulam vir magnae virtutis et 
ipse vidit animam eiusdem Theoderici, quomodo 
portabatur inter lohannem papa et Symachum 
patricium et progecerunt illam in ollam Bulgani, 
quae in ipso loco proxima erat. 

Igitur Theodorico tali modo punito Gothi 
sibi Athalaricum, de quo praemissum est, ex 
'Theodoricis regis filia procreatum eum eadem 
Amalasuinta matre sua in regnum praeficiunt. 
ad vero Iustinus cum Augustalem dignitatem 
annis XI amministrasset, apud Constantinopolim 
in pace quievit. 

Auno ab incarnatione domini sexcentesimo 
(sex m?in ras.) vicesimo «« nono Iustinianus ac- 
cepit imperium, qui fuerat natus de sorore prae- 
dieti Iustini prioris; statim ut imperialem ae- 
cepit potestatem, ad reparandum reipublieae sta- 
tum animum intendit. ac primum per Belisa- 
rium patricium ingentem virum Persas egressus 
(ingressus m?, est, qui transgressis Romanorum 
terminis eorum regiones populabantur, quos Bel- 
lisarius magnis proeliis fudit; atque ex volun- 
tate principis Constantinopolim triumphans in- 
gressus est. 

Interea Athalarieus rex Gothorum necdum 
suppletis quattuor annis in regno inmatura 
morte praeventus vitae subtractus est, mater 
vero eius Amalasuintha post eius morte Theo- 
datum sibi sociavit in regnum; ille vero oblitus 
est bona, quae illa in eo fecerat, et post aliquot 
dies fecit ea (eam m?) strangulari in balneo et 
quia illa, quando eum ipso filio suo Athalarico 
regnabat, conmendaberat se et suum filium Iusti- 
niano imperatoris, audiens mortem illius idem 
imperator in gravi ira ascendit eontra Theo- 
datum. 

Sentiens Theodatum ('Theodatus m?) quia 
iratum haberet imperatorem, beatum papam Aga- 
pitum direxit Constantinopolim ad Iustinianum, 
veniam et gratiam impetraret. pergens prae- 
dictus pontifex ad Iustinianum imperatorem coe- 
pit eum eo habere conloquium de fide catholica. 
qui repperit eum in doctrinam Euthicetis here- 
tiei cecidisse, a quo primitus graves beatus an- 
tistes minas perpessus est. sed cum illius in- 
concussa fide catholicam costantiam invenisset 
Iustinianus, siquidem ad hoec usque verbis pro- 
gressum fuerat, ut talia a praesule audiret: ego 
ad Iustinianum imperatorem Christianissimum 
venire desideravi, sed Diocletianum inveni, tan- 
dem ex voluntate dei eius monitis adquiescens 
ad catholicae fidei confessionem cum multis 
pariter, qui similiter in herrore seducti erant 
revocavit. tune hisdem Agapitus papa publice 
convincit Anthimum Constantinopolitanum epi- 
scopum, qui eandem heresem defendebat, et 
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la feeit, subita morte defunctus est. erat au- 
tem quidam solitarius magnae virtutis et ipse 
vidit animam eiusdem Theoderici, quomodo por- 
tabatur inter Iohannem papam et Simmachum 
patrieium et proiecerunt illam in ollam Vuleani, 
quae in ipso loco (prae, wt vid., inserit m!) Li- 
pari proxima erat. 


Igitur mortuo Theoderico fecerunt sibi Go- 
thi regem Athanaricum nepotem illius.  lusti- 
nianus (lustinus m?) vero imperator eum per un- 
decim annos apud Constantinopolim regnasset, 
in pace quievit. 


Anno ab incarnatione domini quingentesimo 
vicesimo nono Iustinianus aecepit imperium, qui 
fuerat natus de sorore praedieti Iustiniani (Iu- 
stini m?) prioris. statim vero ubi imperialem ac- 
cepit potestatem, posuit animum ad reparandam 
causam publicam; primum namque Velisarium 
patricium contra Persas direxit ad pugnandum, 
qui intraverat (intraverant »?| infra terminos 
Romanorum et fortiter dissipabat (dissipabant 
m? terras illorum. audiens autem idem Veli- 
sarius pugnavit cum praedietis Persis et vietor 
ab eis reversus est. 


Interea Athalarieus rex Gothorum non com- 
pletis quattuor annis in regno mortuus est, ma- 
ter vero eius nomine Amalasuintha soeiavit sibi 
in regnum Theodatum. ille vero oblitus est bo- 
norum, quae illa in eo fecerat, post aliquot 
dies fecit eam stranguillari in balneo et quia 
illa, quando cum ipso filio suo Athalarico reg- 
nabat, ecommendaverat se et suum filium Iusti- 
niano imperatori, audiens mortem illius idem im- 
perator in gravi ira accendit se contra Theodo- 
tum /Theodatum m?;. 


Sentiens Theodotus '"Theodatus m?, quod 
iratum haberet imperatorem, ad (delet m?) bea- 
tum papam Agapitum direxit Constantinopolim, 
ut gratiam imperatoris per eum posset aequirere. 
pergens praedietus pontifex ad Iustinianum im- 
peratorem coepit eum eo habere colloquium de 
fide; invenit illum tenere doctrinam Euticetis 
haeretici; primitus namque multum minavit 
(minatus est ?, idem imperator iam dieto pa- 
pae, ille vero immobilis stabat in fide eatho- 
liea; videns praedietus imperator firmum amni- 
mum beati Agapiti in fide catholiea ex volun- 
tate dei acquievit eius monitis et cum multis 
aliis, qui eundem herrorem (errorem m?) seque- 
bantur, sicut et ille, reversus est ad catholicam 
fidem. nam dixerat illi Agapitus pontifex: ego 
desideravi venire ad Iustinianum imperatorem 
christianissimum sed, ut video, Dioclecianum in- 
veni. revertente autem eodem imperatore ad 
fidem catholieam tune isdem Agapitus papa 
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privavit illum a communione, insuper suasit im- 
peratori, ut eundem episcopum in exilium man- 
daret. hoc facto non multo post idem Agapitus 
pontifex ibi iu Constantinopolim defunctus est. 


Interea cum iam per multos annos Guan- 
dali tenerent Africa, misit contra eos lustinia- 
num imperator Belisarium patricium cuim exer- 
citu. commissa pugna cum Guandalis multos ex 
eis occidit Hezismerum regem ipsorum vivum 
conprehendit et direxit eum in Constantinopo- 
lim. Chartago quoque post annum suae exces- 
sionis nonagzesimum sextum recepta est. Beii- 
sarium patricium multis iam proeliis gloriosum 
Iustinianus adversus Theodatum eum dirigit ut- 
que etiam Italiam a Gothorum servitio libera- 
ret (Belisarius — liberaret bis scripsit πεῖ, Belisa- 
rius — dirigit delet περ. Belisarius itaque dum 
aliquantum temporis apud Syciliam moram ía- 
ceret, rex Gothorum Theodatus mortuus est. 
huius in loco Guitigis successit, quia mox ut 
regnum invasit, Ravennam prophectus Amala- 
suintham reginae filiam per vim auferens sibi 
in matrimonium iunxit. 

Egressus de Sycilia Belisarius ad Campaniam 
in Neapolim pervenit. Neapolitani noluerunt eum 
recipere; iratus Belisarius coepit cum tota virtute 
expugnare Neapolim eumque per aliquantos dies 
ibi pugnaret, per virtutem apprehendit illam; qui 
ingressus est in ea. tanta fuit illius ira contra eos 
non solum super Gothos, sed etiam in hominibus 
ipsius civitatis, ut nulli hominum parceret non 
senibus neque iubenibus iuvenibus m^; etiam 
ante faciem de suis uxoribus decollari facibat 
(faciebat m?; et ipsas uxores de illi illis m* , 
qui (quos m?) occidi fecerat, captivas exinde por- 
tavit una cum filiis illarum; ommia depraedavit 
etiam ipsas sanctas ecclesias expoliavit. 

Exiens de Neapolim babit Roma Eomam 
m. intrante (üntrantem m eo in Roma tunc 
Gothi, qui ibi habitabat habitabant m? ezre- 
dientes exinde nocte et portas apertas relin- 
quentes fuzierunt Ravennam.- Guitizis autem ut 
talia coznovit, statim cum masnao exercitum ve- 
nit Romam contra Belisarium. videms Belizs- 
rius, quia non habet aptum tempus ad pugznan- 
dum, clausit se intus Romam et posuit custodes. 
qui eam ex ommi parte custodiret castodirent 
et omnia per cireuitum depraedabant, quantos 
cumque Romanis Romanos m^ inveniebant zix- 
dio extinzuebant, cuncta loea sacra denzdantes. 
ipsis etiam venerabilium martyrum tumulus tu- 
mulis w* manus impias imferant  deimde fortiter 
ipsam civitatem expuzmabant, sed per securam 
vizilantüiam Belisario Belisarii m* optime de- 
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publice eonvicit Antimum Constantinopolitanum 
episcopum, qui eandem heresem defendebat et 
privabit privavit z^, illum a communione, in- 
super et suasit imperatorem, ut eundem episco- 
pum in exilium mandaret. hoc facto non multo 
post idem Agapitus pontifex in Constantinopoli 
defunctus est. 

Interea cum iam per imultos annos Guan- 
dali tenerent Africam, misit contra eos Iustinia- 
nus imperator Velisarium patricium cum exer- 
citu. commissa [pugna add. m*, Belisarius cum 
Guandalis multos ex eis occidit Gelismerum re- 
gem ipsorum vivum comprebendit et direxit 
Constantinopolim et sie recollezit Africam. pro 
his omnibus quae fortiter Belisarius faciebat, 
coepit gloriosus esse apud lustinianum impera- 
torem et direxit eum ad puznandum contra 
Theodatum, qui super Gothos in Italia regma- 
bat, ut Italium a servicio Gothorum liberaret. 
veniens itaque Belisarius im Siciliam cum ali- 
quantum tempus ibi moraretur. rex Gothorum 
Theodatus mortuus est; successit in regnum eius 
Guitiegis. statim autem ut regnum invasit, abiit 
Ravennam et tulit ibi &liam Amalaszuinthae sibi 
ad uxorem. 


Egressus de Sicilia venit ad Campaniam in 
Neapolim. Neapolhtami vero noluerunt eum reci- 
pere ; iratus Belisarius coepit cum tota virtute for- 
titer expuznare Neapolim eumque per aliquantos 
dies ibi pugnaret, per virtutem apprehendit illam 
et ingressus in eam. tanta fuit illius ira non solum 
super Gothos. qui ibi habitabant, sed etium im 
hominibus. qui /deief m^. ipsius civitatis, uf moa 
idelet m?. nulli homini pareeret mon senibus mon 
iuvenibus; etiam nec sanctimonialibus feminis 
pepercit, maritos de uxoribus suis decollari prze- 
cepit et ipsa ipsas m^ uxores captivas eximde 
portavit una cum &liis illarum; omnis deprzeda- 
vit etiam et ipsas sanctas ecclesias exspoliavit. 


Exiems de Neapoli abüt Romam tunc Go- 
thi, qui ibi habitabant, mocte ezredientes urbem 
et portas apertas relimquentes fuzerunt Eaven- 
mam. Guitizis autem ut tali corzmovit. statim 
cum iuzzmo exereitu venit Romam coatrs Beli- 
sarium videns Belisarius, quia mon haberet 
aptum iempus ad puzmasdum . clausit se imír3 
Romam et posuit custodes, qui exm ex ommi 
paie eustodiremt — imteres Gothi οὔεδάετε εὐε- 
perunt Romam et omnis per circuitum depese- 
daban: et incendebamt quinioscumque Romaime- 
rum inveniebant zladio extinzuebamt, eumcts boca 
sacra exspoliabamt —deimde fortiter ipsam ceivi- 
ἐλέει expazzsbant. sed per ecircemitum curas et 
vigilantia Belisarü optume- defemditur — imza- 
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fendebatur. angustiabantur (angustiabatur m? 
Roma a (ad m?) foris per Gothos, qui ibi pugna- 
bant, intus vero famis penuria eruciabatur, tanta 
siquidem ipso anno fames fuit per universum nun- 
dum maxime apud Liguriae |Liguriam m?), ut, 
Sicut vir sanctissimus Datius episcopus Medio- 
lanae civitatis dixit, multae matres filios suos 
commederent. cumque per integrum annum pos- 
siderent Gothi Romam, inmissus est terror su- 
per eos et fugerunt Ravennam. Belisarius au- 
tem veniens ineapolim et ordinavit eam et iterum 
reversus est Romam statimque ei a Theodora 
Agusta praeceptio allata est, ut papam Silve- 
rium convictum accusatione falsorum testium in 
exilium truderet eo quod Anthimum haereticum 
Constantinopolitanum episcopum recuperare no- 
luisset. quod Belisarius licet nolens nihil mo- 
ratus effecit; pulsus denique papa Silverius ad 
Pontias insulam est missus, in qua et exulans 
obiit. Α 

Iterum Guitigis congregato magno exercitu 
Gothorum venit contra Belisarium ad pugnan- 
dum eum eo; commissa pugna multi ex parte 
Vitigis mortui sunt, ille vero fugiens, quem Io- 
hannes magister militum cognomento Sanguina- 
rius noctu fugiente persequens vivum conpre- 
hendit Romamque ad Belisarium adduxit. post 
hane factam victoriam rediit Belisarius Con- 
stantinopolim et Guitigis secum portavit. vi- 
dens Iustinianum (Iustinianus m?) imperator eun- 
dem Guitigis magnum gaudio (gaudium m?) ex 
eo habuit et post non multum tempus fecit eum 
patricium et dedit illi ad regendam terram iusta 
fines Persarum ibique mortuus est; Belisarius 
(Belisarium m?, vero dignis honoribus exaltavit 
Iustinianum (lustinianus m2) imp et remisit eum 
ad Afrieam adversus Guintarith, qui regnum 
Guandalorum appreheuderat et eos sociaverat 
ad rebellandum; eumque ad Africam Belisarius 
pervenisset, tunc statim per fraudem occidit 
Guintarith et Guandalos sub potestate ipsius 
imperii subiugavit. exinde victor Belisarius Ro- 
mam venit, auream crucem centum librarum de 
preciosissimis gemmis exornatam (er exornatum 
m!, in qua suas victorias descripserat, beato 
Petro per manus papae Vigilii optulit. 

In ipsis temporibus aput castrum, quod Casi- 
num dicitur, beatissimus pater Benedictus soli- 
tariam vitam ducebat. illo etiam tempore gens 
Longobardorum, quae tune amica populo Ro- 
mano erant (erat m?), apud Pannonias habitabat 
et regnabat super eos Alboin. at vero apud 
urbem Romam papa Vigilius ob eandem eausa 
(causam m?,, qua et decessor (praedecessor m?) 
suus, indignatione (indignationem m?) Augustae 
per Anthimum scribonem ductus Constantino- 
polim indeque in exilium aptus est. interea 
postquam captus est Guitigis, tunc Gothi trans- 
padini fecerunt super se regem quodam (quen- 
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stiabatur Roma a foris per Gothos, qui ibi pug- 
nabant, intus vero famis penuria cruciabatur; 
tanta siquidem in ipso anno fames fuit per uni- 
versum nundum maxime apud Liguriam, ut, sieut 
vir sanetissimus Dacius episcopus de Mediolano 
dixit, multae matres filios suos comederent. 
cumque per integrum annum possedissent Go- 
thi Romam, inmissus est super eos terror et 
fugerunt Ravennam. Belisarius autem veniens 
in Neapolim ordinavit eam et iterum reversus 
est Romam. 


Iterum Guitigis congregato exercitu Gotho- 
rum venit eontra Belisarium ad pugnandum eum 
eo; commissa pugna multi ex parte Guitigis 
mortui sunt, ille vero fugiens, quem Iohannes 
magister militum persecutus est vivumque illum 
comprehendit et Romam ad Belisarium adduxit. 
post hane factam victoriam rediit Belisarius 
Constantinopolim et Guitigis secum portavit. 
videns Iustinianus imperator eundem Guitigis 
magnum gaudium ex eo habuit et non post mul- 
tum tempus fecit eum patricium et dedit illi ad 
regendum regendam m?) terram iuxta fines Per- 
sarum ibique mortuus est; Belisarius (Belisarium 
m? vero dignis honoribus exaltavit Iustinianum 
imperatorem (Iustinianus imperator m?) et re- 
misit eum ad Africam contra Guintarium, qui 
regnum Guandalorum apprehenderat et eos solli- 
citaverat ad rebellandum; cumque ad Africam 
Belisarius pervenisset, statim per fraudem occi- 
dit Guintarium et Guandalos sibi subiugavit. 
exinde victor Belisarius Romam rediens adduxit 
secum crucem auream, quae centum libras auri 
habuit et fuit exornata de preciosissimis gem- 
mis, in qua etiam suas victorias deseripserat, et 
optulit illam beatro Petro per manus Vigiliae 
papae. 


In ipsis temporibus apud castrum, quod 
Casinum dicitur, beatissimus pater Benedictus 
habitabat. illo etiam tempore gens Longobar- 
dorum, quae tune amica populo Romano erat, 
apud Panunonias habitabat et regnabat super eos 
Alvuin. interea postquam captus est Guitigis 
a Belisario patricio, sieut iam superius diximus, 
tune Gothi transpadini fecerunt super se regem 
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dam nm?, homine (hominem »?; nomine Heldeba- 
dum, qui in ipso anno occisus est; cui succes- 
sit Aerarius et ipse needum anno expleto iugu- 
latur. deinde constituerunt super se rege (regem 
m?, Baluilam, qui et Toti«la dicebatur et con- 
gregato undique exercitum (exercitu m?, totam 
Italia (Italiam m?) invaserunt. exinde per Cam- 
panimn et beati Benedicti monasterium iter fa- 
ciens inde per Lucania (Lueaniam m?) ac Britio- 
rum fines transeuntes venerunt in regnum; inde 
transeuntes mare apprehenderunt Sycilia (Syci- 
liam m?). revertentes quoque de Sycilia vene- 
runt Romam eamque obsidere coeperunt; tanta 
namque penuria (penuriam m?; famis Roma pa- 
tiebatur, ut prae nimia fame carnes filiorum suo- 
rum commedere vellent. : 

Lassis iam nimium Romanis eum non pos- 
sent ipsam civitate (civitatem m?: defendere, T'o- 
tila a porta Hostiensi ingressus est; qui parcere 
Romanis eupiens tota nocte |per totam noctem 
m?| fecit sonare bucinam, ut a Gothorum gla- 
diis aut in eeclesiis se defenderet ipse populus 
aut quibuscumque modis posse, absconderet se. 
habitabit (habitavit m?; autem aliquantum tem- 
pus cum Romanis quasi pater eum filiis. sed ista 
animi benignitate, ut estimo, ex alia causa ad- 
venit: ut monita beati patris Benedicti feroci- 
tas mitigavit. inter haec egressi sunt de sena- 
toribus afflieti (afflictis m2; et angustiati vadunt 
Constantinopolim et annuntiant imperatori, sub 
quali angustia Roma posita est; qui statim 
Narsim eunuchum suum eubicularium eum manu 
valida misit, ut afflictae Romae quantotius sub- 
veniret. veniens idem Nàsi ad Italiam magnum 
certamen habuit pugnando cum Gothis et prope 
ad mortem adduxit illos regemque eorum Toti- 
lam occidit, qui ultra decem annos regnaverat 
universamque Italiam ad reipublicae iura re- 
duxit. 

Quia vero restant adhuc, quae Iustiniani 
Augusti felieitate dicantur, insequenti deo prae- 
sule libello promenda sunt. 
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quendam nomine Heldevatum, qui in ipso anno 
Ooecisus est. deinde fecerunt super se alium 
regem, qui et ipse non expleto anno occisus est ; 
deinde constituerunt super se Totilam regem et 
congregato undique exercitu totam Italiam in- 
/aserunt. exinde per Campaniam et beati Bene- 
dieti monasterium venientes inde per Lucaniam 
atque Bricciam transeuntes venerunt in Regium; 
inde transeuntes mare apprehenderunt Siciliam. 
revertentes quoque de Sicilia venerunt Romam 
eamque obsidere coeperunt; tantam namque pe- 
nuriam famis Roma paciebatur, ut prae nimia 
fame carnes filiorum manducare vellent. 


Lassis iam nimium Romanis cum non possent 
defendere civitatem, '"Totila ad portam Ostensi 
intravit; volens autem parcere Romanis prae- 
cepit sonare bucinam per totam moetem, ut a 
Gothorum gladiis populus Romanus aut in eecle- 
siis se defenderet aut quibuseumque modis pos- 
set, se abscondere. habitavit autem aliquantum 
tempus cum Romanis quasi pater cum filiis. sed 
ista animi benignitas, ut estimo, ex alia eausa 
advenit, hoe est propter admonitionem beati 
Benedicti quam fecit ei, quando ad illum abiit, 
ut probaret, si finium propheciae spiritum ha- 
beret beatus Benedictus, nam antea idem Totila 
nimium crudelis fuit. Congressi sunt inter haec 
aliqui de senatoribus Romae et afflicti vadunt 
Constantinopolim adnunciantes imperatori, sub 
quali angustia Roma posita esset. ipse vero 
imperator praesentaliter mandat eum multo po- 
pulo Narsim eunuchum suum ecubieularium, ut 
festinanter suceurret Romae, quae in tali afflic- 
cione posita erat. veniens isdem Narsis ad Ita- 
liam magnum certamen habuit pugnando cum 
Gothis et prope ad mortem deduxit illos regem- 
que eorum Totilam occidit, qui super decem 
annos regnavit et universam Italiam sub potesta- 
tem ipsius imperii revocavit. 
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LIBER XVII. 


Pauli Historiae Romanae codices neque mulli neque anliqui addunt librum de rebus usque ad. Leonis 
Isaurici imperium gestis, totum ex Pauli historia Langobardorum conflatum. ad eum a nobis adhibiti sunt 
codices Berolinensis (B) Lat. IV, 4 saec. XIII antiquissimus omnium, quos hoc additamentum continere no- 
bis constat, οἱ Parisinus ( V) 44695 (S. Victor 289) saec. XIV. ex codicibus historiae Langobardorum fami- 
liae eius quam potissimum excerpta haec sequuntur , sunt codices Sangallensis 653 saec. VIII. IX (apud 
Waitz. F), et Giessensis 668 saec. IX (apud Waitz. G/; quos in varia lectione ubi opus erat adhibuimus 
secundum. edilionem Wailzianam; P signifiatur consensus codd. hisl. Lang. omnium aut plerorumque, (P) 
lectiones unius aut nonnullorum. 


Cum iam, ut premissum est, Romanorum desineret apud Italos imperium plurimaeque gentes 


5 irruerent contra ipsos ad rus, qui pertransierat Pelaseum, || hac tempestate Iustinianus Augustus Roma- 


num felici sorte regebal imperium, qui et bella prospere gessit et in causis civilibus mirificus extitit; nam 
per Belisarium patricium Persas fortiter devicit, per quem ipsum Belisarium Vundalorum gentem capto eo- 


rum rege Gelismero usque ad internilionem delevit Africamque totam post annos XCVI Romano imperio re- : 


stituit rursumque Belisarii viribus Gothorum in Italia gentem capto Withigiso eorum rege superavit. Mau- 
ros quoque post hoc Africam infestantes eorumque regem Attalam per Iohannem exconsulem mirabili virtute 
prostravit, pari etiam modo alias gentes belli iure compressit; quam ob causam propter horum omnium victo- 
rias, ut Alamannicus Gothicus Francicus Germanicus Anticus Alanicus W'andalicus Africanusque diceretur, 
habere haec nomina meruit. leges quoque Romanorum, quarum prolizitas nimia erat et inutilis dissonantia, mi- 
rabili brevitate correxit; nam omnes constitutiones principum, quae ulique in multis voluminibus habebantur, 
intra X1I libros coartavit, idem quoque volumen codicem Iustinianum appellari praecepit rursumque singulorum 
magistratum sive iudicum leges, quae usque ad duo milia paene libros erant extensae, intra quinquaginta libro- 
rum numerum redegit eumque codicem digestorum sive pandectarum vocabulo nuncupavit, quattuor etiam insti- 
Lutionum libros, in quibus breviter universarum legum textus comprehenditur, noviter composuit, novas quoque 
leges, quas ipse statuerat, in unum volumen redactas idest codicem novellam nuncupari sancivit. extruxit quo- 
que idem princeps intra Constantinopolim urbem Christo domino, qui est sapientia dei patris, templum, quod 
Graeco vocabulo agian sophian idest sanctam sapientiam nominavit, cuius opus adeo cuncta aedificia excellit, ut 
in totis terrarum spatiis huic simile non possit inveniri. erat enim hic princeps fide catholicus, in operibus rectus, 
in iudicio iustus ideoque ei omnia concurrebant in bonum. huius temporibus Cassiodorus apud urbem Romam 
tam saeculari quam divina scientia claruit, qui inter cetera, quae nobiliter scripsit, psalmorum occulta prae- 
cipue potentissime reseravit; hic primitus consul deinde senator ad postremum vero monachus extitit; hoc 
etiam tempore Dionisius abba in urbe Roma constitutus paschalem calculum miranda argumentatione com- 
posuit. tunc quoque apud Constantinopolim Priscianus Caesariensis grammaticae artis, ut ita dixerim pro- 
funda. rimatus est. tuncque nihilo minus Arator Romanae ecclesiae subdiaconus poeta mirabilis apostolorum 


26 actus versibus eametris exaravit. || his quoque diebus beatissimus Benedictus pater et prius in loco, qui 


Sub lacu dicitur, qui ab urbe Roma XL milibus abest, οἱ postea in castro Casini, quod Arum appellatur, 
el inagnae vitae meritis et apostolicis virlutibus effulsit. || igitur cum circumquaque frequenter Longobardo- 
rum victoriae personarent, Narsis cartularius imperialis, qui tunc praeerat Italiae, bellum adversus Totilam 
Gothorum regem praeparans, cum iam pridem Longobardos foederatos haberet, legatos ad Alboin dirigit, 


incipit liber xvi BV, V pergit: quem ex winilorum idest langobardorum istoria decerpsimus a prae- 
fato quem constat auctore editam. 


1 desieret V || 2 ad rus quis V || pelasgum V || eundem post romanum add. V || 3 imperium ante fe- 
lii P || 4 bellisarium V, plerumque 11 || patricium — belisarium om. V! || per quem FG, perque P || 
5 per B || 6 italiam V || guitichisi V, witichis P || 7 hoc F, haec P || rege V || atalam V, 
amtalan P, attalam F e corr. || 5 protriuit P || et alias P || 9 anticus om. B || 10 haec nomina] 
agnomina P, hac nomina PF, ha(e)ec nomina G || 11 multis in P || 12 idem quoque] eodemque P || 
11 eumque V in ras. || iustinianum post codicem add. B || instinctionum V || 16 statuerant V || 
id est] eodem P || nouellum B ]|| 17 urbem constantinopolim P || 19 hic om. B || 21 occultax 
B || praecipue occulta P || 23 paschale V || 24 tunc quoque — 25 rimatus est ed. Murat ex. post 
dereliquerat (397, 7) || 25 diaconus B || 26 exametris P || 27 sublacu FG, sublacus P || cassini P 
praeter αἱ || arum] arx P, arum (P) || 28 cum om. B || langobardorum P, semper lang. || 29 πᾶτ- 
sus B semper || totil« V1 
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quatenus ei pugnaturum cum Gothis auxilium ministrarel. tunc. Alboin electam e suis manum diremit, qui 
Romanis adversum ἰδίας suffragium ferrent; qui per maris Adriatici sinum in Italiam. transvecti. sociati 
Romanis pugnam inierunt cum Gothis; quibus usque ad internitionem pariter cum Totila suo rege delelis 
honorati multis muneribus victores ad propria remearunt omnique tempore, quo Longobardi Pannoniam 
possiderunt , Romanae rei publicae adversum aemulos adiutores fuerunt || his temporibus Narsis Buggellino 
duci bellum intulit, quem Theudepertus rex Francorum, cum in Italiam introisset, reversus ad Gallias cum 
Amingo alio duce ad subiciendam Italiam dereliquerat; qui Buggellinus cum paene totam Italiam direptionibus 
vastaret οἱ Theudeperto suo regi de praeda Italiae munera copiosa conferret, cum in Campania hiemare 
disponeret, tandem in loco, cui Eannetum nomen est, gravi bello a. Narsete superatus extinctus est. Amin- 
gus vero dum Widin Gothorum comiti contra Narsetem rebellanti auxilium ferre conatus fuisset, utrique 
a Narsetre superati sunt,  Widin captus. Constantinopolim exiliatur, Amingus vero, qui ei awrilium prae- 
buerat, Narselis gladio perimitur. tertius quoque Francorum du nomine Leutharius Buggellini germanus, 
dum multa praeda onustus ad patriam cuperet reverti, inter Veronam οἱ Tridentum iurta lacum. Benacum 


propria morte defunctus est. || habuit nihilominus Narsis certamen adversus Sinduvald Brentorum regem, ἃ 


qui adhuc de Herulorum stirpe remanserat, quos secum in Italiam veniens olim Odoacar adduerat. hic 
Narsis fideliter sibi primum adhaerenti multa beneficia. contulit, sed novissime superbe rebellanti et regnare 
cupienti bello superatum et captum celsa de trabe suspendit. eo quoque lempore Narsis patricius per 
Dagisleum magistrum militum virum bellicosum el fortem universos Italiae fines obtinuit. hic Narsis prius 
quidem carlularius fuit, deinde propter virtutem. meritorum  patriciatus honorem promeruit. erat autem 
vir piissimus, in religione catholicus, in pauperes munificus, in recuperandis basilicis satis studiosus, vigiliis 
el orationibus in tantum studens, ut plus supplicationibus ad deum profusis quam armis bellicis victoriam 


obtineret. || inter haec Iustiniano principe vita decidente Iustinus min:r rem publicam apud Constantinopolim : 


regendam suscepit. his quoque temporibus Narsis patricius, cuius ad omnia studium. vigilabat, Vitalem 
episcopum Altinae civitatis, qui ante annos plurimos ad. Franccrum regnum confugerat, hoc est ad. Agon- 
Lhiensem civitatem, tandem comprehensum apud Siciliam exilio damnavit. || igitur deleta, ut. dictum est, vel 
superata Narsis omni Gothorum gente his quoque, de quibus dirimus, pari modo devictis dum multum auri 
sive argenti seu celerarum specierum divitias adquisisselL, magnam ab his, pro quibus multa contra hostes 
laboraverat, invidiam pertulit. qui contra eum Iustino Augusto οἱ eius coniugi Sophiae in haec verba sug- 
gesserunt dicentes, quia expedierat. Romanis Gothis polius servire quam Graecis, ubi Narsis eunuchus im- 
perat el nos servilio premit et haec noster piissimus princeps ignorat; aut libera nos de manu eius aut 
cerle οἱ civitatem Romanam et nosmet ipsos gentibus tradimus. cumque hoc Narsis audisset, haec breviter 
retulit. verba *si male feci cum Romanis, male inveniam . tunc Augustus intantum adversus Narsetem 
commotus est, ul statim in Italiam Longinum praefectum mitteret, qui Narselis locum obtineret. — Narsis 
vero his cognilis valde pertimuil. et in tantum maxime ab eadem Sophia Augusta territus est, ul regredi 
ultra. Constantinopolim non auderet; cui illa inter celera, quia eunuchus erat, haec fertur mandasse, ut 
eum puellis in. genilio lanarum faceret pensas dividere, ad quae verba Narsis dicitur haec responsa dedisse 
lalem se eidem Lelam orditurum, qualem ipsa dum viverel, deponere non possel. itaque odio metuque ex- 
agitatus in Neapolim Campaniae civitatem. secedens legatos mox ad Langobardorum gentem dirigit mandans, 
ul pauperlina Pannoniae rura desererent et ad Italiam cunctis refertam. diviliis possidendam venirent, 
simulque multimoda pomarum genera aliarumque rerum species, quarum Italia ferax est, millit, quatenus 
eorum ad veniendum animos possit illicere. Langobardi laeta nuntia et quae ipsi praeoptabant , gratanter 
suscipiunt. denique fuluris commodis animos adtollunt. | continuo apud Italiam terribilia noctu signa visa 
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sunt hoc est igneae acies in caelo apparuerunt eum scilicet, qui postea effusus est, sanguinem coruscantes. || 
Narsis vero de Campania Romam regressus ibidem non post multum tempus ex hac luce subtractus est, 
cuius corpus positum in locello plumbeo cum omnibus eiusdem divitiis Constantinopolim est perlatum. || 
per haec tempora apud Constantinopolim , ut supra praemissum est, lustinus minor regnabat vir in omni 
avaritia deditus, contemptor pauperum, senatorum spoliator, cui tanta fuit cupiditatis rabies, ut arcas iuberet 
ferreas fieri, in quibus ea quae rapiebat auri talenta congereret. quem etiam ferunt in haeresim Pelagia- 
nam dilapsum. ^ hic cum a divinis mandatis aurem cordis averteret, iusto dei iudicio amisso rationis in- 
tellectu amens effectus est. hic Tiberium Caesarem ascivil, qui eius palatium vel singulas provincias gu- 
bernaret, hominem iustum utilem strenuum sapientem elimosinarium in iudiciis aequum in victoriis clarum 
et quod his omnibus supereminet verissimum Christianum. . hic cum multa de thesauris, quos Iustinus ag- 
gregaverat, pauperibus erogaret , Sophia Augusta frequentius eum increpabat , quod rempublicam redigisset 
in paupertatem , dicens *quod ego multis annis congregavi, tu infra paucum tempus prodige dispergis'. 
aiebat autem ille * confido in domino, quia non deerit pecunia fisco nostro tantum, ut pauperes elemosinam 
accipiant aut captivi redimantur ; hic est magnus thesaurus dicente domino: thesaurizate vobis thesauros in 
caelo, ubi neque aerugo neque tinea corrumpit et ubi fures non effodiunt nec furantur. ergo de his quae 
dominus tribuit, congregemus thesauros in coelo el dominus nobis augere dignabitur im saeculo'. igitur 
lustinus, cum undecim annis regnasset , amentiam quam incurrerat tandem cum vita finivit. bella sane, 
quae per Narsetem patricium Gothis οἱ Francis illata superius per anticipationem diximus, huius tempo- 
ri^us gesta sunt. denique el cum Roma temporibus Benedicti papae vastantibus omnia per circuitum Longo- 
bardis famis penuria laboraret, multa milia frumenti navibus αὖ Aegipto dirigens eam sub studio miseri- 
cordiae revelavit. || mortuo igitur Iustino Tiberius Constantinus Romanorum regum quinquagesimus sumpsit 
imperium. hic cum, ut superius diximus, sub lustino adhuc Caesar palatium regeret et multas cotidie 
elimosinas faceret, magnam ei dominus auri copiam subministrabat; nam deambulans per palatium vidit 
in pavimento domus tabulam marmoream ix qua erat crux dominica sculpta οἱ ait * cruce domini frontem 
nostram et pectora munire debemus et ecce eam sub pedibus conculcamus' et dicto cilius iussit eandem ta- 
bulam auferri defossa; qua levata tabula atque erecta inveniunt subter et aliam hoc signum habentem, qui 
et ipsam iussit auferri. qua amota reperiunt et tertiam iussuque eius cum haec fuisset ablata, inveniunt 
magnum thesaurum habentem supra mille auri centenarii sublatumque aurum pauperibus adhuc habundan- 
lius quam consuetus fuerat largitur. Narsis quoque patricius Italiae cum in quadam civitate intra Italiam 
domum magnam haberet, cum multis thesauris ad supra memoratam urbem advenit ibique in domo sua 
occulte cisternam magnam fodit, in qua ἡνία milia centenariorum auri argentique reposuit , interfectisque 
omnibus consciis uni tantummodo seni haec per iuramentum ab eo exigens commendavit. defuncto vero 
Narsete supradictus senex ad Caesarem Tiberium veniens dixit “δὶ, inquit , mihi aliquid prodest mag- 
nam rem {ἰδὲ Cesar dicam"; cui ille * dic, ait, quod vis, proderit enim libi , siquid nobis profuturum esse 
narraveris'. 'thesaurum', inquil, * Narsis reconditum habeo, quem in extremo vitae positus celare non 
possum. tunc Caesar Tiberius gavisus mittit usque ad locum pueros suos, recedente vero sene hi sequuntur 
attoniti pervenientesque ad. cisternam deoperlamque ingrediuntur; in qua tantum auri vel argenti repertum 
est, ut per multos dies vir a deportantibus potuisset evacuari; quae ille pene omnia secundum suum morem 
erogatione largiflua dispensavit egenis. hic cum Augustalem coronam accepturus essel eumque iuxta con- 
suetudinem ad spectaculum circi populus expectaret, insidias ei praeparans, ut. [ustinianum Iustini nepotem 
ad dignitatem imperatoriam sublimaret, ille per loca sancla prius procedens deinde vocatum ad se ponti- 
ficem urbis cum consulibus ac praefectis palatium ingressus indutus purpura diademate coronatus throno 
imperiali impositus cum inmensis laudibus in regni est gloria confirmatus; quod eius adversarii audientes 
nihilque ei, qui in domino spem suam posuerat, officere valentes magno sunt confusionis pudore cooperti. 
iransactis autem paucis diebus adveniens lustinianus pedibus se proiecit imperatoris ob meritum gratiae 
quindecim ei auri centenaria deferens; quem ille secundum patientiae suae ritum colligens sibi in palatio 
assistere iussit. Sophia vero Augusta inmemor promissionis, quam quondam in Tiberium habuerat, insidias 
ei lemptavit ingerere. procedente autem eo ad villam, ut iuxta ritum imperialem triginta diebus ad vindemiam 
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iucundaretur, vocato clam Iustiniano voluit eum sublimare in regno; quo comperto Tiberius cursu veloci Con- 
stantinopolim regreditur apprehensamque Augustam omnibus thesauris erpoliavit solum ei victum cotidianum in 
alimentum relinquens segregatisque pueris eius ab ea alios de fidelibus suis posuit, qui ei parerent, mandans pror- 
sus, uL nullus de anterioribus ad eam haberet accessum. lustinianum vero verbis solummodo obiurgatum tanto in 
posterum amore dilexit, ut filio eius filiam suam promitteret rursumque filio suo filiam eius expeteret; sed haec 
res, quàm ob causam nescio, ad effectum minime pervenit. huius exercitus ab eo directus Persas potentissime de- 
bellavit vicLlorque regrediens tantam molem praedae cum viginti pariter elephantis detulit, ut humanae crederetur 
posse sufficere cupiditati. || Tiberius igitur Constantinus postquam imperium VII rexerat annis, sentiens sibi diem 
mortis imminere una cum consilio Sophiae .ugustae Mauricium genere Cappadocem virum strenuum αὐ 
imperium elegit ornatamque suam filiam regalibus ornamentis ei eam tradidit dicens * sit tibi imperium meum 
cum hac puella concessum, utere eo feliv memor semper, ut aequitate et. iustitia delectleris'. haec postquam 
diril de hac luce ad. aeternam patriam migravit magnum luctum populis de sua morte relinquens ; fuit enim 
summae bonitatis in elemosinis promptus, in iudicio iustus, in iudicando cautissimus, nullum despiciens, sed 
omnes in bona voluntate complectens; omnes diligens ipse quoque est dilectus a cunctis. quo defuncto 
Mauricius indutus purpura redimitus diademate ad circum processit adclamatisque sibi laudibus largita 
populo munera primus. ez Graecorum genere in imperio confirmatus est. | hoc tempore Mauricius imperator 
Hildeberto regi Francorum quinquaginta milia solidos per legatos suos direxit, ul cum exercitu super Longo- 
bardos irrueret eosque de Italia exterminaret; qui cum innumera Francorum multitudine in Italiam subito 
introivit. Longobardi vero in civitatibus se communientes intercurrentibus legatis oblatisque muneribus pa- 
cem cum Hildiberto fecerunt. qui cum ad Gallias remeasset, cognito imperator Mauricius, quia cum Longo- 
bardis foedus inierit, quod ei ob Longobardorum detrimento dederal, repelere coepit, sed ille suarum virium 
potentia [retus pro hac re nec responsum reddere voluit. || his itaque gestis Authari rex Brirellum civi- 
latem. super Padi marginem positam. expugnare aggressus est, in qua Doctrulf dux a Longobardis con- 
fugerat seque partibus imperatoris tradens sociatus militibus Longobardorum exercitui fortiter resistebat. 
isle ex Suavorum hoc est Alamanorum gentle oriundus inler Longobardos creverat, quia erat idoneus, du- 
catus honorem emerueral. sed cum occasionem ulciscendae suae captivitatis repperit, contra Longobardorum 
ilico arma surrexit. adversus quem Longobardi gravia bella gesserunt tandemque eum cum militibus, quos 
iuvabat, exuperanles Ravennam cedere compulerunt. | Brixellum capta est, muri quoque eius solum adusque 
destrucli sunt. post haec Authari rex cum Smaracdo patricio , qui tunc. Ravennae praeerat , usque in an- 
num lertium pacem fecit. || denique per Benedictum papam Pelagius Romanae ecclesiae pontifex absque 
iussione principis ordinatus est eo quod Longobardi Roma per circuitum obsiderent nec posset quisquam a 
Homa progredi. hic Pelagius Heliae Aquiliensi episcopo nolenti tria capitula Chalcedonensis synodi susci- 
pere epistolam. salis utilem misit, quam beatus Gregorius, cum esset adhuc diaconus, conscribit. || rursum 
Mauricius Augustus legatos ad. Hildiberlum mittens eum, ut contra Longobardos in Italiam erercitum diri- 
geret, persuasit.  Hildibertus exmistimans suam adhuc germanam apud Constantinopolim vivere legatis Mau- 
ricii adquiescens, ut suam possit sororem accipere , ilerum adversus Longobardos Francorum ecercitum ad 
Italiam direxit; contra quos dum Longobardorum acies properarent, Franci et Alamanni discessionem inter 
se habentes sine ullius lucri conquisitione ad patriam. sunt. reversi. || eo tempore fuit aquae diluvium in 
finibus Venetiarum Liguriae seu celeris regionibus Italiae, quale post Noe tempora creditur non fuisse; 
factae sunt. lacunae possessionum seu villarum, hominumque pariter οἱ animantium magnus interitus, de- 
structa. sunt. itinera, déssipatae viae. lanlum lunc Athesis fluvius excrevit, ut circa basilicam beati. Zenonis 
marlyris, quae extra Veronensis urbis murum sita est, usque ad superiores [fenestras aqua pertingeret, 
licel sicut beatus Gregorius postea papa scripsit, in eandem basilicam aqua minime introieril. | urbis quo- 
que eiusdem Veronensis muri ex parte aliqua eadem sunt inundatione subruti. facta est autem haec inun- 
datio XVI Kl. Nov., sed et tantae coruscaliones et tonitrua fuerunt, quantae vix fieri aestivo Lempore solent. 
post duos quoque menses eadem urbs Veronensium magna ex parte incendio concremata est. || in hac diluvii 
effusione intantum aput urbem Romam f[luvius Tiberis excrevit, uL aquae eius super muros urbis influerent 
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et maazimas in ea regiones occuparent. tunc per alveum eiusdem fluminis cum multa serpentium multitu- 
dine draco etiam magnae miraeque magnitudinis per urbem transiens usque ad mare descendit. subsecuta 
statim est hanc inundationem gravissima pestilentia, quam inguinariam appellant, quae tanta strage po- 
pulum devastavit, ut de inaestimabili multitudine vix pauci remanerent, primumque Pelagium papam virum 
venerabilem perculit sine mora extinxit, deinde pastore interempto sese per populum extendit. in hac tanta 
tribulatione beatissimus Gregorius, qui tunc levita erat, a cunctis generaliter papa electus est, qui dum 
septiformem letaniam fieri ordinasset , intra unius horae spatium , dum hi deum deprecarentur , octuaginta 
ex eis subito ad terram corruentes spiritum exalarunt. septiformis autem letania ideo dicta est, quia omnis 
urbis populus a beato Gregorio in. VII partibus deprecaturus dominum est divisus: in primo namque choro 
fuit omnis clerus, in secundo omnes abbates cum monachis suis, in tertio omnes abbatissae cum congrega- 
tionibus suis, in quarto omnes infantes, in quinto omnes laici, in serto universae viduae, in septimo omnes mu- 
lieres coniugatae. ideo autem de beato Gregorio plura dicere obmittimus, quia iam ante aliquot annos eius vi- 
tam deo auziliante texuimus; in ea quae dicenda erant, iuxta tenuitatis nostrae vires universa descripsimus. || 
hoc tempore idem beatus Gregorius Augustinum et Mellitum el Iohannem cum aliis pluribus monachis timen- 
tibus deum in Brittaniam misit eorumque praedicatione ad. Christum Anglos convertit. || his diebus defuncto 
Helia Aquilegensi patriarcha postquam XV annos sacerdotium gesserat, Severus huic succedens regendam susce- 
pit ecclesiam; quem Smaracdus patricius veniens de Ravenna in Gradus per semetipsum ez basilica extrahens 
Ravennam cum iniuria duxit cum aliis tribus ex Istria episcopis idest Iohanne Parentino et Severo atque Vin- 
demio nec non etiam Antonio iam sene ecclesiae defensore; quibus comminans ezilia atque violentiam inferens 
communicare compulit Iohanni Ravennati episcopo trium capitulorum dampnatori, qui a tempore papae Vigilii 
vel Pelagii Romanae ecclesiae desierant societate. exempto vero anno ex Ravenna ad Gradus reversi sunt; 
quibus nec plebs communicare voluit nec ceteri episcopi eos receperunt. Smaracdus patricius a daemonio non 
iniuste correptus successorem Romanorum patricium accipiens Constantinopolim remeavit. post haec facta est 
synodus decem episcoporum in Mariano, ubi receperunt Severum patriarcham Aquilegensem. dantem libellos 
erroris sui, quia trium capitulorum dampnatoribus communicarat a Ravenna. nomina vero episcoporum, qui 
se ab hoc scismate cohibuerunt, haec sunt: Petrus de Allino, Clarissimus, Ingenuinus de Sabione, Agnellus 
Trientinus, Iunior Veronensis, Horontius Vincentius, Rusticus de Tarvisio, Fonteius Feltrinus, Agnellus de 
Acilo, Laurentius Vellunensis, Maxentius Iuliensis et Adrianus Pollensis. cum patriarcha autem. commu- 
nicaverunt isti episcopi: Severus, Parentinus Iohannes, Patricius, Vindemius et Iohannes. || igitur Mauricius 
Augustus postquam unum et XX annis rexit imperium, cum filiis Theodosio et Tiberio et Constantino a Fo- 
cace, qui fuit strator Prisci patricii, occiditur. fuit autem utilis rei publicae, nam saepe contra hostes dimi- 
cans victoriam obtinuit. Huni quoque, qui et Avares appellantur, eius virtute devicti sunt. || his diebus de- 
functo Severo patriarcha ordinatur in loco eius Iohannnes abbas in Aquileia vetere cum consensu regis et 
Gisulfi ducis. in Gradus quoque ordinatus est a Romanis Candidianus antistes. rursum mense Novembrio 


et Decembrio stella cometis apparuit. Candidiano vero defuncto apud Gradus ordinatur patriarcha Epipha- : 


nius, qui fuerat primicerius notariorum, ab episcopis, qui erant sub Romanis, et ex illo tempore coeperunt 
duo esse patriarchae. || Focas igitur, ut praemissum est, extincto Mauricio eiusque filiis Romanorum regnum 
invadens per octo annorum curricula principatus est. hic rogante papa Bonifatio statuil sedem Romanae 
et apostolicae ecclesiae, ut caput esset omnium ecclesiarum, quia ecclesia Constantinopolitana prima se om- 
nium ecclesiarum scribebat. idem alio papa Bonifatio petente iussit. in veteri fano, quod Pantheum voca- 
batur, ablatis idolatriae sordibus ecclesiam beatae semper virginis Mariae et omnium martyrum fieri, ut ubi 
quondam omnium non deorum, sed daemoniorum cultus agebatur, ibi deinceps omnium fieret memoria sancto- 
rum. huius tempore Prasini et Veneti per Orientem et Aegyptum civile bellum faciunt ac sese mutua caede 
prosternunt. Persae quoque adversus rem publicam gravissima bella gerentes multas Romanorum provin- 
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eias et ipsam Hierosolimam auferunt et destruentes ecclesias. sancta. quoque profanantes. inter. ornamenta 
. locorum sanctorum vel communium etiam rerillum dominicae crucis abducunt. contra hunc. Focacem Era- 
elianus, qui Africam regebat, rebellarvit atque cum exercitu veniens eum regno ritaque prirarit remque 
pot publicam Romanam Eraclius eiusdem filius regendam suscepit. | his diebus defuncto Eraclio. Augusto apwd IV, ὧν 
E 5 Constanlinopolim Eraclones eius filius cum matre Martina regni iura suscepit rexitque imperium. duobus 
annis; quo vita decedenle successit in loco eius Constantinus germanus eiusdem alius filius. Eraclii impera- 
vilque mensibus ser; hoc eliam mortuo Constantinus eiusdem. filius ad. regni dignilatem. ascendit. temuit- 
᾿ que regnum annis XXVIII. | circa haec tempora regis Persarum coniur nomine Caesara de Perside exiens 56 
E -- cum paucis suis fidelibus privato habitu propler Chrislianae fidei. amorem Constantinopolim. venil. quae 
10 ab imperatore honorifice suscepta post aliquot dies, ul. desiderabat, baptismum consecuta est, ab. Augusta de 
w^ sacro fonte levata est. quod vir eius Persarum rer audiens legalos Constantinopolim ad. Augustum  di- 
"d rerit, qualenus eidem suam urorem redderet. qui ad imperalorem venientes. verba regis. Persarum. mun- 
tiant, qui requirebal suam reginam.  imperalor haec audiens remque omnino ignorans εἰς responsum red- 
, didit dicens *de regina, quam quaeritis, fatemur mos nihil scire praeler quod ad mos hic aluyua meuher 
15 privato habitu advenit; legati rero responderunt dicentes, *si placet vestro conspectui, velimus hanc. dicitis 
mulierem ridere. quae cum iussu imperatoris advenisset, mor ut eam legali conspiciunt, ad eius rettigia 
provolvuntur eique renerabiliter , quia eum suus rir requireret, suggerunt. quibus illa respondit. "ite. re— 
nunliate regi vestro et domino, quia nisi, sicul ego iam credidi, sta. ipse et in. Christum crediderit, me iam 
ultra consortem thori habere non poterit. quid multa: reversi legati ad patriam wnmirersa quae audie- 
20 rant suo regi renunliant, qui nihil moratus cum sexaginta milibus viris. Constantinopolsm  pacifiee ad im- 
peratlorem venil, a quo gralanter et satis digne susceplus est. qui cum unirerzis. Christum dominum cre- 
dens pariter cum omnibus sacri baptismatis unda perfusus et ab Augusto de fonte levatus catholica fide 
confirmalus est mullisque muneribus ab Augusto honoratus accepta sua. coniuge laetus et gaudens ad suam 
patriam repedavit. | his diebus Constantinus Augustus, qui et Constans est appellatus. ltaliam a Longobar- V, 5 
25 dorum manu eruere cupiens Constantinopolim egressus per litoralia iler habens Athenas remit immdeque mare 
transgressus Tarentum applicuit. qui lamen prius solitarium quendam , qui prophetiae spseritum. habere 
dicebatur, adit studiose ab eo sciscitans, utrum gentem Longobardorum, quae im Italia habitabat, swperare 
et obtinere posset; a quo cum servus dei spatium unius noctis erpelisset, ut pro hoc ipso dominum vuppli- 
caret, facto mane ita eidem Augusto respondit: * gens Langobardorum superari modo ab aliquo mon potest. 
30 quia regina quadam er alia prorincia veniens basilicam beati. lohannis Baptistae in. Langobardorum finibus 
construxit et propler hoc ipse beatus lohannes pro Langobardorum genle contimue intercedit: veniet autem 
tempus, quando ipsum oraculum habebitur despectui el [unc gens ipsa perit. quod mos ila factwm esse 
probavimus, qui ante Langobardorum perditionem eandem beati lohannis basilicam, quae wulbque £m loco, 
qui Modicia dicitur, est conslituta, per riles personas ordimari comsperimus ila, wi imdigmit εἰ adulteris 
35 mon pro vitae merito sed praemiorum datione isdem locus reneralulis largiretur. | igitur. cum. ut dirimus, τ 
Constans Augustus Tarentum venisset, egressus erinde Bemerenlanorum fmes imrasil ommesgwe paeme per 
quas venerat Langobardorum ciecitates cepit, Luceriam. quoque opulentiam Apuliae cicilatem erpugnatam for- 
lius inradens diruit el ad solum usque prostravit, Agerenliam sane. propler. munilisssmam loci positionem 
capere minime poluit. deinde cum omni suo erercilu Beneventum circumdedit εἴ eam. vehementer ex- 
40 pugnare coepit, ubi lunc Romuald Grimoaldi filius adhuc iurenculus.ducatum lenebat.— qui stalsm uf im— 
peratoris adventum cognovit, nutricium suum nomine Sesualdum ad patrem Grimoaldum trams Padum 
direril obsecrans eum, wt quantotius. veniret. filioque suo ac Benecenlamis, quos ἔρτε mutrwrat. potewter 
succurrerel. quod Grimoaldus rer audiens statim cum erercilu flio laturus auriltum Beneventum pergere 
coepit; quem plures ex Langobardis im itinere relinquentes ad propria remearunt dienles, quia erpola:- 
45 set palatium el iam mon reversurus repeleret. Benerentum. — inlerim  imperaloris exercilus Beneventum di- 
versis machinis rehemenler expugnabat, econtra Romuald cwm Langobardis fortiler resisiebat: quia quam- 
ris cum lanta mullitudine congredi manu ad manum propler paucilatem erercius mom auderet, frequenter 
lamen cum erpedilis iucenibus hostium castra inrumpens magnas eisdem imferebat undique ciadez.  cwm- 
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que Grimoaldus eius pater iamque properaret, eundem nutricium eius, de quo praemisimus, ad filium misit, 
qui ei suum adventum nuntiaret. qui cum prope Beneventum venisset, a Graecis captus imperatori dela- 
lus est, qui ab eo, unde adveniret, requirens, ille se a Grimoaldo rege venire dixit eundemque regem citius 
adventare nuntiavit statimque imperator ezlerritus consilium cum suis iniil, quatenus cum Romualdo pa- 
cisceretur, ut. Neapolim possit reverti || acceptaque obside Romualdi sorore, cui nomen Gisa fuit, cum eo- 
dem pacem. fecit, eius vero nutricium Sesoaldum ad muros duci praecepit mortem eidem minatus, si aliquid 
Romualdo aut civibus de Grimoaldi advenlu nuntiaret, sed polius asseveraret eundem venire minime posse. 
quod ille ita se facturum, ut ei praecipiebalur, promisit; sed cum prope muros advenisset, velle se Romoal- 
dum videre dixit. quo cum Romoaldus citius advenissel, sic ad eum loculus est *constans esto, domine 
hRomoalde, el habens fiduciam noli turbari, quia tuus genitor citius tibi auxilium praebiturus aderit; nam 
scias eum isla nocte iuxta Sacrum fluvium cum valido exercitu manere; tantum obsecro, ut misericordiam 
ezhibeas cum mea uxore et filiis, quia gens isla perfida me vivere non sinebit, cumque hoc dixisset, iussu 
imperatoris caput eius abscisum atque cum belli machina, quam petrariam vocant, in. urbem proiectum. est. 
quod caput Romuald sibi deferri iussit idque lacrimans osculatus est. dignoque in loculo tumulari praece- 
pit. || metuens igitur imperator subito Grimoaldi regis adventum dimissa Beneventi obsidione Neapolim pro- 
ficiscilur ; cuius tamen exercitus Mitolla Capuanus comes iura fluenta Caloris fluminis in loco, qui usque 
hodie Pugna dicitur, vehementer alttrivit. || postquam vero imperator Neapolim venit, unus ex eius optima— 
libus, cui nomen Saburus erat, ab Augusto, ul fertur, XX milia militum expeliit seque cum Romualdo pu- 
gnaturum victoremque spopondil. qui cum acceplo exercitu ad locum, cui Forinus nomen est, advenisset 
ibique castra posuisset, Grimoaldus, qui iam Beneventum. advenerat, haec audiens contra eum proficisci 
voluit; cui filius Romuald *non est opus, inquit, sed tantum partem nobis de exercitu vestro tribuile, ego 
deo favente cum eo pugnabo οἱ cum vicero, maior utique gloria vestrae potentiae adscribetur'. [aclumque 
esl. el accepta aliqua parte de patris exercitu pariterque cum suis hominibus contra Saburum proficisci- 
lur. qui priusquam bellum cum eo iniret, a qualluor partibus tubas insonare praecepit moxque super eos 
audenter irrupit. cumque utraeque acies forli intentione pugnarent, tum unus de regis exercitu nomine 
Amalongus , qui regium contum ferre erat solitus, quendam Graeculum eodem conto utrisque manibus for- 


Liter percutiens de sella, super quam equitabat, sustulit. eumque in aera super caput suum elevavit; quod 


cernens Graecorum exercitus mox inmenso pavore perterritus in fugam converlitur ultimaque pernicie cae- 
&us sibi fugiens mortem , Romoaldo οἱ Langobardis victoriam peperit. ita Saburus, qui se imperatori suo 
vicloriae trophaeum de Longobardis promiserat pairare, ad eum cum paucis remeans ignominiam deporta- 
vil. Romuald vero patrata de inimicis vicloria Beneventum triumphans reversus est. patrique gaudium et 
cunclis securitatem sublato hostium timore convezit. || at vero Constans Augustus cum mihil se contra Lan- 
gobardos gessisse conspiceret, omnes saeviliae suae minas contra suos hoc est Romanos relorsit; nam egres- 
sus Neapolim Romam perrexit. cui sexto ab urbe miliario Vitalianus papa cum sacerdotibus et. Romano 
populo occurrit; qui Augustus cum ad beali Pelri limina pervenissel. obtulit ei pallium auro texlilem et 
manens apud Romam diebus XII omnia, quae fuerunt antiquitus instructa ex aere in ornamentum civitalis, 
deposuit intantum, ut etiam basilicam beatae Mariae, quae aliquando Pantheon vocabatur οἱ condita fuerat 
in honorem omnium deorum — el iam ibi per concessionem superiorum principum locus erat omnium mar- 
lyrum —  discoperiret tegulasque aereas exinde auferret easque. simul cum aliis omnibus ornamentis Con- 
stantinopolim. transmilterel. | deinde reversus imperator Neapolim in ilinere terreno perreril civitatem Re- 
gium ingressusque Siciliam per indictionem VII habitavit in Siracusa el tales a[flicliones in suo populo seu 
habitatoribus vel possessoribus Calabriae, Siciliae, Africae alque Sardiniae exercuit, quales antea. mum- 
quam auditae sunt ita, ut eliam wrores a marilis vel filii a parentibus separarentur. sed el alia multa 
el inaudila harum regionum populi sunt perpessi ita, ut alicui spes vitae non remaneret ; nam οἱ vasa 
sacrata vel cimilia sanctarum dei ecclesiarum imperiali iussu et Graecorum avaritia sublata sunt. man- 
sil autem. imperator in Sicilia ab indiclione VII usque in. XII, sed landem lantarum iniquitatum poenas luit 
atque dum se in balneo lavaret. a suis extinctus est. || interfecto igitur apud Siracusas Constante impera- 
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tore Mexetius in Sicilia regnum arripuit, sed absque orientalis exercitus voluntate; contra quem. Italiae 
miüliles alii per Istriam alii per partes Campaniae alii vero a partibus Africae et Sardiniae venientes in 
Siracusas eum vila privarunt mullique ex iudicibus eius delruncati. Constantinopolim. perducti sunt, cum 
quibus pariter et falsi imperatoris caput est. deportatum. || haec audiens gens Sarracenorum, quae iam 
Alexandriam et Aegyptum pervaserat, subito cum mullis navibus venientes Siciliain invadunt. Siracusas in- 
grediuntur multamque. stragem. faciunt. populorum. vir paucis evadentibus, qui per muniltissima castra. et 
iuga confugerant montium. auferentes quoque praedam nimiam et omne illud, quod Constans Augustus à 
Roma. abstulerat ornatum in aere et diversis speciebus, sicque Alexandriam reversi sunt. || porro regis filia, 
quam de Benevento obsidis nomine sublatam dirvimus, Siciliam veniens diem clausit. extremum. || igitur. er- 
linclo, ul divimus, apud Siciliam Constante. Augusto punitoque, qui ei successerat, Mexelio tyranno Roma- 
norum regnum Constantinus Constantis Augusti filius suscepit regendum Romanisque principatus est annis 
XVH. Constantii sane temporibus Theodorus archiepiscopus οἱ Adrianus abbas vir aeque doctissimus a Vi- 
laliano papa missi in. Brillaniam plurimas ecclesias Anglorum doctrinae ecclesiasticae fruge. fecundarunt, 
e quibus Theodorus archiepiscopus peccantium. iudicia, quantis scilicel. annis pro unoquoque peccato. quis 
paenitere debeat, mirabili el. discrela consideratione describit. || dum haec geruntur, haeresis apud Constan- 
Linopolim. orla est, quae unam in domino nostro lesu Christo voluntatem et operationem asseverabat. | hanc 
autem. haeresim. excitarunt Georgius patriarcha Constantinopolitanus, Macharius, Pyrrus, Paulus et Petrus. 
quam. ob causam Constantinus Augustus CL episcopos congregari fecit, inter quos etiam [uerunt legati sanctae 
Romanae ecclesiae missi ab Agathone papa lohannes diaconus et Iohannes Portuensis episcopus. qui omnes 
eandem haeresim damnaverunt. ea hora tantae aranearum telae in medio populi ceciderunt, utl omnes 
mirarentur ac per hoc significatum est, quod sordes haereticae. pravitatis depulsae sunl. et Georgius qui- 
dem patriarcha correptus est, celeri vero in sua defensione perseverantes anathematis sunt. ultione perculsi, 
eo Lempore Damianus Ticinensis ecclesiae episcopus sub nomine Mansueli Mediolanensis archiepiscopi hac de 
causa salis utilem rectaeque fidei epistolam composuit. quae in praefata synodo non mediocre suffragium tulit. 
recla. autem. et vera fides est, ul in domino nostro lesu Christo sicul duae sunt naturae hoc est dei et ho- 
minis, sic etiam duae tradantur esse voluntates sive operationes ; vis audire de deo, quod deitalis esL: * ego 
inquil, eL paler unum sumus', vis audire, quod humanitatis *pater maior me est; cerne secundum huma- 
nitatem eum in. navi dormientem , cerne eius divinitatem , cum evangelista ait: (unc. surgens. imperavit 
venlis eL mari οἱ facta est. tranquillitas magna. haec. est. sexta. synodus. universalis Constantinopolim. ce- 
lebrata οἱ Graeco sermone conscripta temporibus papae Agathonis erxequente οἱ residente. Constantino 
principe intra saepla  palalii sui. | dehinc apud Constantinopolim imperator moritur. Constantinus. el 
eius minor filius Iustinianus Romanorum regnum suscepit, cuius per X annos gubernacula. tenuit. — hic 
Africam a Saracenis abstulit. et. cum. eisdem pacem terra marique fecit. | hic Sergium pontificem , quia 
in errore illius synodi, quam Constantinopolim fecerat, [avere οἱ subscribere noluit. misso Zacharia pro- 
lospatario suo iussit. Constantinopolim. deporlari; sed militia Ravennae vicinarumque partium iussa. prin- 
cipis nefanda contempnens eundem Zachariam cum contumeliis ab urbe Roma et iniuriis pepulit. || con- 
ira hunc lIustinianum Leo Augustalem dignitatem arripiens eum regno privavit regnumque Romanorum tri- 
bus annis regens lustinianum. exulem. in. Ponto. servavit. || rursumque Tiberius contra hunc. Leonem 
insurgens regnum. eius invasit eumque Loto, quo ipse regnavit. lempore, in. eadem. civitate in custodia te- 
nuit. || hoc tempore synodus Aquileiae facta οὐ peritam. fidei. quintum. universale concilium. suscipere di[- 
fidit, donec salutaribus beali papae Sergii monitis instructa et ipsa. huic cum ceteris Chrisli ecclesiis an- 
muere consenlil. acta. autem. est haec. sinodus. Constantinopolim. temporibus Vigilii papae sub. [ustiniano 
principe contra Theodorum et omnes haerelicos, qui beatam. Mariam solum hominem non deum et hominem 
genuisse affirmabanlL; in qua synodo catholice est inslitulum, uL. beata. Maria semper virgo lheolocos dice- 
retur, quia, sicul catholica fides habel, non hominem solum sed vere deum hominem genuit. || hoc tempore 
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apud Gallias in. Francorum regnum Anschis Arnulfi filius, qui de nomine Anchisae quondam Troiani cre- 


VI, 31 ditur appellatus, sub nomine maioris domui gerebat principatum. || at vero Iustinianus, qui amisso princi- 


patu in Ponto regnum rursus recipiens eos, qui se expulerant, patricios occidit, Leonem quoque et Tiberium, 
qui locum eius usurpaverant, cepit et in medio circo coram omni populo iugulari praecepit. | Gallicinum 
vero patriarcham | Constantinopolitanum | erutis oculis Romam misit Cyrumque abbatem, qui eum in Ponto 
exulem. aluerat, episcopum in loco Gallicini constituit. hic Constantinum papam ad se venire iubens hono- 
rifice suscepit ac remisit, quem prostratus in lerra pro suis peccatis intercedere rogans cuncta eius eccle- 
siae privilegia renovavit. qui cum exercitum in Ponto miltleret ad. comprehendendum Philippicum, quem 
ibi religaverat, multum eum isdem venerabilis papa prohibuit, ne hoc facere deberet, sed tamen inhibere non 


32 poluit. || exercitus quoque, qui missus contra Philippicum fuerat, ad partem se Philippici contulit eumque 
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imperatorem. fecit. qui Constantinopolim contra lustinianum veniens cum eo ab urbe miliario duodecimo 
pugnavit vicit eL occidit regnumque eius adeptus est. imperavit autem Iustinianus cum filio Tiberio in hac 
secunda vice annos VI, quem Leo in expulsione illius naribus detruncavit; qui post iterum assumpto impe- 
rio quoliens defluentem gultam reumatis manu detersit, paene toties aliquem ez his, qui contra eum fuerant, 
iugulare praecepit. || at vero Philippicus, qui et Bardanis dictus est, postquam in imperiali dignitate confir- 
matus est, Cyrum, de quo dixeramus, de pontificatu eiectum ad gubernandum monasterium suum Pontum 
redire praecepit. hic Philippicus Constantino papae litteras pravi docmatis direxit, quas ille cum aposto- 
licae sedis concilio respuit et huius rei causa fecit. picturas in porticu sancti Petri, quae gesta sex sancta- 
rum synodorum universalium retinent; nam et huiusmodi picluras, cum haberentur in urbe regia, Philippicus 
iusserat auferri; statuit populus Romanus, me haeretici imperatoris nomen aut cartam aut figuram. solidis 
susciperent, unde nec eius effigies in ecclesia introducta est nec nomen ad missarum sollemnia prolatum. 
hic cum annum unum et sex mensibus regnum gessissel, contra eum Anaslasius, qui et Arlemius dictus est, 
insurgens eum. regno expulit oculisque privavit. nec tamen occidit. hic Anastasius litteras Constantino pa- 
pae Romam per Scolasticum patricium. et exarcum Italiam direxit, quibus se fautorem catholicae fidei et 
sancli sexli concilii praedicatorem. esse declaravit. || hoc tempore Anastasius imperator classem in Alexan- 
driam conira Sarracenos direxil, cuius exercitus ad alium versus concilium ab itinere medio Constantino- 
polilanam. urbem regressus Theodosium orthodoxum inquirens imperatorem elegit atque coactum. in. solio im- 
perii confirmavit. qui Theodosius apud Niceam civitatem Anastasium gravi proelio vicit daloque sibi sacra- 
mento eum. clericum fieri ac presbylerum fecit ordinari, ipse vero ut regnum accepit, mox in regia urbe 
imaginem illam venerandam, in qua sanctae synodus erant depictae et a Philippico fuerant deiectae, pristino 
in loco erecit. his diebus ita Tiberis fluvius inundavil, ul alveum suum egressus multa Romanae fecerit 
exilia civitati ita, ut in viam latam ad unam el semis staturam excresceret atque a porta sancti Petri us- 
que ad pontem Molvium aquae se descendentes coniungerent. || mansit autem diebus septem, donec agen- 
tibus letanias erebras civibus octavo demum die reversae sunt. || inter haec defuncto imperatore Theo- 
dosio, qui uno solum modo imperium rexeral anno, eius in loco Leo Augustus subrogatur. || hoc etiam 
tempore eadem Sarracenorum gens cum inmenso exercitu veniens Constantinopolim | circumdedit ac per 
continuum triennium obsedit, donec civibus mulla instantia. ad. deum clamanlibus plurimi eorum fame et 
frigore bello pestilentiaque perirent ac sic perlaesi obsidionis abscederent. qui inde egressi Vulgarum gen- 
iem, quae est super Danubium, bello aggrediuntur el ab hac quoque victi ad suas naves refugiunt ; quibus 
cum altum peterent, irruente subito tempestate plurimis etiam mersis sive contritis navibus perierunt. intra 
Constantinopolim. vero trecenta milia hominum  peslilenlia interierunt. || hac tempestate Leo imperator apud 
Constantinopolim. sanclorum imagines depositas incendi. Romanoque pontifici similia facere, si imperialem 
graliam habere vellet, mandavit; sed pontifer hoc facere contempsit, omnes quoque Ravennae exercitus vel 
Veneliarum Lalibus iussis uno animo restiterunt οἱ nisi eos pontifex prohibuissel, imperatorem super se con- 
stiluere aggressi. eo tempore Langobardorum rex Liulprandus Ravennam obsedit, Classem invasit atque 
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destruxit. tunc Paulus patricius extra Ravennam misit, qui pontificem interimerent; sed Langobardis pro 
defensione pontificis repugnantibus Spoletanis in. Salario ponte et ex aliis partibus Langobardis Tuscis re- 
sislentibus. consilium Ravennantium  dissipatum est. || rursus cum Ravennam Hildeprandus regis nepos et 
Peredeo Vincentius dux obtinerent, irruentibus subito Veneticis Hildeprandus ab eis captus est, Peredeo viri- 
liter pugnans obcubuit. || per idem tempus Leo Augustus ad. peiora progressus est ita, ut. compelleret omnes 
Constantinopolim. habitantes tam vi quam blandimentis, ul deponerent, ubicunque haberent, imagines tam 
Salvatoris quamque eius sanctae genitricis vel omnium sanctorum easque in medio civitatis incendio con- 
cremare fecil. el quia plerique ex populo scelus fieri praepediebant, aliquanti er eis capite truncati. alii 
parte corporis multati sunt. cuius. errori Germanus patriarcha vero consentiens a propria sede depulsus 
est el eius in loco Anastasius presbyter. ordinatus est. 
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1481215347. 10. 12. 14. in Sicilia *78 1, 2537 45. — Siculum (|Augusti 
L. Aurelius Commodus Antoninus imp. 144 16. 290 341. — sociale S6 1s. 270 s. [talicum quod 
146 8. 315 11. et sociale 92 3. — Syriacum contra Antiochum 
L. Annius Antoninus Verus imp. 1423. 6. 9. 3/4| regem 64 17. — bella Wandalica (Iustiniani imp. 


125 M. Ant. 544 1. 
Aurelius senator 320 42. 


M. Aurelius Cotta eos. (650) 94 12. 15. 276 3. 
Colla cos. (502) 242 ὁ. 

Cotta 287 30. 

Aureolus *156 1. 320 2. 15. 27. — Aureolus pons 


320 16. 
Aureus mons 160 s. 
Aurigones 2395 30. 
Aurunculeius 104 7. 
385 47. cf. Titurius. 
Ausonius cos. (579) 547 30. 
Auxentius 188 3. Arrianus Mediolanensis 342 2. 
Azabeni 146 29. (Adiabeni 147 35.) 
Azarias 7 26. 
Azymorum dies 501 24. 305 10. 


102.15; 
* 
(Sabinus A. 


282 45.) Cotta 


Babylas ep. 521 25. 
Babylon 136 21. 257 5. 
Baceaudae 162 14. 
Baccia 236 36. 


260 40. 296 33. 


Baccurius mag. mil. 353 13. 

Bactri 515 1. 

Badomarius 553 30. 

Baduila qui et Totila 224 3. 9. 19. 
L. Baebius *66 6. 232 14. 
Betica 274 33. 

Bageses 286 21. 

Bagrada *40 1. 240 47. 
Baiae *28 18. 312 38. 
Balbinus imp. 150 10. 13. 
Valeares insulae 262 26. 
Balthásar *12 10. 

Barbas Arrianus episeopus 
Bareilo 195 s. 

Basentus 194 17. 

Basianus 317 13. 

Basilides Scithopolitanus 513 : 
Basiliscus imp. 563 35. 364 6. 
Basiliseus patricius 208 10. 
Basillus 287 34. 2914 6. 
Bassus 516 21. 

Bassus cos. (408) 356 25. 
Basterni 166 4.  Basternae 2532 3s. 
Belgica 162 19. — Belgae *102 7. 
Belgida 274 34. 
Belisarius 220 3. 


280 1s. 


221.45 89:04105. 132 222 715.9. ὅθ. 


147015: 223. 12 ᾿ς 1.8. 10: 5370/9. 19. 24... 397.41. 
a7 4.1404» T1:525:29: 30.9 378. 2. .9. 4-7 10. 12. 
29:125. 27. 29.-30. δ᾽), 30; 


bellum: Actiacum (Augusti, 290 31. — Cantabricum 
(Augusti) 296 35. — Cimbricum $4 9. C. et Teu- 
tonicum 267 6. — civile primum (Marii et Sullae) 
86 11. 92 4. — civile (Caesaris et Pompei) 104 
16, —  Creticum /Metelli) 98 12. Fidenas 
(Tulli Hostilii] 228 13. — Iugurthinum 264 4s. — 
Macedonieum contra Philippum regem 64 s. — 


Macedonicum (Lueullij 96 s. 95 11. — Macedo- | 
nicum (contra Perseum) 253 3. — Marcomannicum | 


(M. Aurelii imp.) 144 s. 11. — Mithridaticum 
86 15. 19. 96 s. 98 11. 100 14. 102 7. 370 41. 
— HMulinense (Augusti) 290 33. — Pannonicum | 
(Augusti) 118 1s. — Parthicum (M. Aurelii imp.) 


TTT 


ὅδ 14. Persicum 
— Perusinum (Augusti; 


514 26. (Constantii imp.) 
(Constantii imp.) 332 46. 


290 33. —  Philippense (Augusti) 290 33. —  pi- 
raticum 102 1. — Punieum 44 15. 46 15. quod | 
eontra Afros gerebatur 38 16. — Punicum se-| 


eundum 50 5. 5214. 64 5. s. 72 3. 84 6. 250 | 
36. 254 32. 296 145. — Punicum tertium *74 t1. | 


EvrkOPIVS. 


| Brundisium *77 ὦ, 


370 4. 

Bellovaei *102 s.  Bellovagui 284 41. 

Benaeus laeus *156 2. 

b. Benedietus 223 14, 224 

Beneventum 36 17. 

Berenice 507 13. 18. 

Berenice opp. 95 16. 

Bessi 98 4. 6. 

Bethleem *119 s. 

Betriacum 126 15. 

Bibulo (Libo) 287 36. 

L. Bibulus cos. (695) 
287 43. 

Bilimer 208 21. 

Biorgor 207 29. 

Bithynia 66 20. 68 9. 70 14. 18 
155151596: 11. 959: 55.799931. 
340 4. 341 21. cf. Hellespontus. 

Bituitus 80 5.7. *1.. 969 37. 38. 

Biturigum civitas 284 13. 

Bleba 201 7. 9. 

Boazanes episc 

Boazer 369 s. 

Boeechus 82 10. 13. 263 

Boethius senator 206 s. 

Boethius senator et exconsul 219 5. 

Bogud 275 31. 

Boi *65 5. 1. 
subres. 

Boiorir 266 40. 

Bonifatius 197 19. 
1.- 808. 42. 
3871 14. 

Bononia 162 19. — Bononiensis ager *76 6. 

Bonosus 160 ὁ. 

Bosphorus $8 6. 100 3. 115 
34. —  Bosporani 136 10. 
0151522013: 

Bragmani 505 31. 

Brennus 231 35. 

Brelzius 308 35. 

Brigetio 186 11, 

Briones 202 2. 

Britannia 124 15. 130 3. 4. 148 5. 170 
9. 189 410. 197 15. 200 25. 205 16. 
9882-8. 9. 15. 20. 3935 5. 8858 39. 
niae 124 2. 4. 1062 21. 164 5. 
215 24. — Britanni 104 2. 122 16. 197 13. 200 
12:51518:€ 205416. 999. 21.28. 50242; ex- 
peditio Britannica (Claudii) 124 4. — vallum Bri- 
tannicum /Severi) 145 «v, 

Britannieus Claudii f. 

Brittia *60 7. 194 
56 2. 60 14. 224 5. 

Brittomarus *45 12. 

Brittones 200 24. 205 22. 

Brixia 204 14. 374 20. 


292 71. 


14. coenobium 224 5. 


188 9. 197 s. 


109. 15. 104. 19. ^979^2 


20. 


8. 5 
326 25. 339 


368 20. 


11. 264 26. 29. 


*102 2. 254 34. 


279 45, 


241—198 3/0; ^ 201. 5 


15: 2009 01,7992 16. 1759 48. 


15. 278 29. 
Bosph. 297 5. 


252 b. 


1. T. XN 
22. 984 9. 
—  Britan- 
25 a^ 05. TN 


301 35, 


347 9. Brittii 
35 


20. 


92 18; 


379 
215 25. 


293 3s. 294 16. 295 1. 
— Brundisini 35 1. 

Budalia 152 4. 

Bulgari 213 21. 215 1s. 

Bulla 273 32. 

Burdigala 154 21. 

burgei per limitem Germaniae 342 43. 

Q. Burgonius 253 9. 

Burgundiones 156 7. 
214 22. 2106 4. 

Burziao 95 s. 

Busa 213 21. 

Byotii 255. 11. 


365 19. 366 9. 


195. 15. 199 10. 202 {, 6. 


- 
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Byrytus 329 13. Capenae *52 12. 
Byzantium *12 1. 130 11. 276 36. 320 5. 321 6.| Cappadocia 68 s. 88 9. 178 30. 233 5. 314 3. 
326 16. 397 8. 9. 3380 44. 365 11. 366 12. 3067 366 35. 
3s. 372 12. 28. 29. 30. — quae nune Constan- | Capraria insula 192 22. 
tinopolis 94 19. — Biszantii 361 1. Capua 7 12. *28 21. 90 10. 206 29. 247 4S. 248 
1. 6. 283 33. 276 43. 287 42. — ludus 96 1. 
Kabades 367 31. 42. 568 s. 16. 20. 24. Cn. Lentuli 276 43. 
Cabira 96 12. Capys Silvius 7 12. 14. 
Cabyle 9$ 6. Carausius imp. 162 1s. 25. 104 3. 5. 
Cecina 307 12. Cardueni 136 20. 
Cecilius pr. 233 35. Careni 333 1. 
Q. Caecilius eos. (548) 60 14. Charia insula 244 31. 
Caecilius Metellus 246 32. Carinus Caes. 160 13. 162 1. 11. 
C. Caecilius Metellus cos. (641) 80 15. 262 26. | Carisius 296 2. 4. » 
L. Caecilius Metellus cos. (503) 42 11. 242 11.| Karlocherus 326 3s. 
12; 945.28. Carmelus mons 3504 15. 
L. Caecilius Melellus cos. (612) 256 1s. 957 36. Carmentis Nicostrata 6 12. 
L. Caecilius Metellus cos. (031) 7S 16. Carnuntes 285 1s. 
L. Caecilius Metellus cos. (637) S0 11. Carnuntum 144 13. 
Q. Metellus *:8 4. 239 40. Carpentus Silvius 7 14. 15. 
Q. Caecilius Metellus cos. (611) 74 4. 10. 15. 955 Carpi 166 1. 
11. 18. 23 25. 956/12. Carraé 104 11. 164 18. 286 25. 33. 517 1. 558 34. 
Q. Caecilius Metellus Nuwmidicus (eos. 645) 82 ὁ. Carrinas 90 17. 272 20. 36. 273 20. 
14 16- 096212. 43. 209 Ὅ0᾽ Carthago *28 22. 40 7. 44 6. 46 s. 50 9. 54 s. 
Q. Caecilius Metellus Pius cos. (674) 92 12. 14.| 62 19. 66 1. 721. 3. 14. 15. 16. *73 9. ΤΠ 16. 
i7. 94 10.. 979 20. 30. 974 20: 21.0999) *19.7. 181.10. 196 13: /199:30. 95- 1200: 
Q. Caecilius Metellus Cretieus 98 12. 102 7. 208 11. 221 6. 240 3s. 39. 249 36. 250 2. 20. 
Metellus pr. 277 39. 254 11. 27. 34. 42. 43. 46. 255 5. 8. 9. 259 23. 
Metelli duo $0 15. 964 45-395 45.570 20. 41. 42. 574 1.79. 3. 
Celius tr. pl. 265 6. 372 3. 16. 373 15. 29. ἡ καὶ ᾿Αφρικὴ xai Βύρσα 
Caelius 287 8. 41. 73 1. — Aesculapii templum *73 5. Byrsa arx 
Caeninenses 10 4. 398 3. *13 14. 16. — Carthaginienses *36 4. 5. 40 4. 
Caenophrurium 15$ 20. 9. 12. 44 11. 4641.4. 5. 9: *. 48 1-385 250 Τὴ 
gens Caesarum 300 31. 14. 62 3. 5. 9. 17; 12 4:5. 14-41. τ Et0- ION 
Caesar (Nero?) 194 13. 11. 959 1. 40. 940 19. 28. 35. 42:444,  ΦΦΟΙ͂ 10. 
Caesar v. Iulius et Augustus. 22. 28. 29. 242 9. 14. 19. 243 5. 6. 33. 35. 41. 
C. Caesar Caligula 122 s. 14. 15. 124 8. 9. 1345.| 248 41. 250 16. 27. 29. 33. 371 30. — ager 261 
298.32. 999 11. 55. 95. 500 11: 7} 15: | 42. — litus Karlaginiense 261 32. 
Caesarea Cappadociae, antea Mazaca 122 5. Ῥὰ- Carthago Hispaniae 58 10. — nova 248 24. 
laestinae 120 s. Mauretaniae 120 7. 344 4.|Carthalo 58 17. 248 36. 
372 14. Carus imp. 160 13. 162 1. 5. 321 41. 
Cesonius 290 2. Casinum 223 13. 
Caieta portus *28 17. Casperius 309 41. 
Calabria 56 2. 374 ὃ. — Calabres saltus 252 27. | Caspiae portae 566 35. E 
Calagurris 275 V. C. Cassius procos. 277 9. 
Calatinus cos. (500) 940 20. C. Cassius 104 13. 112 6. 114 159. 17. 21. 01627 
Calenus ager 238 30. 286 35. (L.) 2990 35. 294 23. 27. 38. 39. 41. 42. 
Caleti *102 13. L. Cassius cos. (641) 265 1. 3. 
Callaeei 78 3. ΤΙ άλλοι 79 4. cf. Gallaecia. P. Cassius tr. pl. 287 6. 
Callatis 9$ s. Sp. Cassius mag. eq. 1$ t7. 
Callinieus 164.15. Cassius Palmentis 294 44. 
Callistus 538 26. C. Cassius Longinus cos. (983) 253 2. 
Kalonymus 3741 4. C. Cassius Longinus cos. (630) “0. 3. 
Calpurnia 290 12. Cassius (Avidius) 514 43. 
L. Calpurnius Bestia cos. (643) 80 1s. 82 2. 263 21. | Cassius 319 42. 
Calpurnius Crassus 509 33. Cassobellaunus 282 32. 40. 
Calpurnius Flamma 240 23. 20. Castinus mag. mil. 197 19. 24. 198 4. 14. 
L. Piso leg. 263 3. Castor praef. 278 31. 
Q. Calpurnius Piso cos. (619) 257 37. Castores locus 303 21. 
Piso cos. (621) 260 4. castra Scipionis 234 12. 
Piso leg. 296 39. Catalauni campi 156 17. 202 4. 
Piso 303 6. 15. Catina 262 33. — Catinenses 95. 11. 262 35. 
Camerina 240 20. Catti 134 12. 296 1s. e 


Campania 7 12. 14 2. 28 11. 3219. 20. 56 1. 17. | Catulus *92 1. 94 s. 


*1. 80 17. 118 5. 122 ;. 140 7. 194 13. 206 27. | Catulus calumniator 5309 30. 
221 14. 948 46. 247 47. 950 23. 26. 307 43.| Caucana 370 17.24. 
— Campani *28 14. 244 17. 247 4s. 248 2. — | Caudium 181 13. — Caudinae fureulae *30 1. 255 
Campanum litus 272 15. — Campaniae plaga| 46. 2358 11. 
*28 16. Celia sucus 239 4. - 
P. Canidius 294 43. Celtiberia 74 15. 274 34. — Celtiberi *70 2. 247 
C. Caminius leg. 985 9. 12. 15. 17. 23. 28. 4. 951 317. 958 15. 
Cannae 52 12. — vicus Cannensis 249 11. Cemani *102 14. 
Cantabria 118 12. 295 32. 296 7. — Cantabri *102 | Cenapum 284 15. 
20. 958 14. 9814 43. 9295 24..26. 34. Cennomanni *65 2. 


Caparronia virgo Vestalis 239 25. Centenius Paenula eenturio *55 1. 
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Cerealia sacra 278 29. 

Cerosi *102 11. 

Cesali nomen mercennariorum Gallorum 244 13. 
Cesena 249 11. 

Cesorix 266 41. 

Chaeronensis Plutarchi nepos 144 1. 

Cheronia 518 21. 

Chalama 2635 25. 


Chalcedon 94 16. 3537 24. 369 37. — synodus Chal- 


cedonensis 365 21. 567 |. 
Chaldaei *8. 5. *12 9. 11. 
Chapsa 265 39. 
Chebronensis episcopus 361 47. 
Cherusci 296 22. 
Chorreus 285 5. 
Chrestius 529 1. 
Chrisopolis 520 5. 
Christus sive Iesus Christus passim. cf. Salvator. 


Christi sepulerum 527 26. crux claves tituli 527 31. 
Christiani passim — persecutio III] a. Nerone 514 
41. V 3846 25. VI 518 10. VII 519 5. sub Decio 
360 192331: ΠῚ. 890. 1-— VILEID-394 3:4 X: 529^ 18. 


Christianitas passim. 
Chuades 367 24. 26. 31. 33. 
Cibalae 172 1s. 185 6. 340 10. 


Ghlo12592/92 94177929; 4180 12. 158 30. 875 24. 


26. 339 30. 8364 14. 
Cilo 516 21. 


Cimbri 80 17. 82 14. 84 3. 8. 10. 13. 17. 265 17. 
33. 41. 266 185. Γάλλων ol καλούμενοι K. 81 19. | 


Cimeterii populi 574 2. 
Cineas 34 5. 11. *1. 
Circe 6 11. 
Circesium 150 15. 
Cirla 249 39. 263 43. 
Claodicus 266 40. 
Claudia Quinta virgo Vestalis 228 29. 
Claudianus poeta 355 30. 


1 


Claudius imp. (Drusi f.) 122 14. 130 2. 500 25. 


501 2. (Titus) 500 28. 


Claudius imp. 156 5. *16. 162 2s. 320 20. 22. 30. 


Claudius hist. 251 6. 255 14. 256 1. 272 21. 
Ap. Claudius Xvir 22 3. 350 15. 

Ap. Claudius censor 30 10. 

Ap. Claudius cos. (486) 36 16. 

Ap. Claudius cos. (490) 38 7. s. 259 29. 32. 
Ap. Claudius Nero cos. (547) 60 s. 248 41. 


Appius Claudius procos. 92 19. 275 11. 17. 277 45. 


Ap. Claudius cos. (611) 256 12. 13. 
Ap. Claudius cos. (613) 275 36. 

Ap. Claudius Censorinus 287 45. 288 3. 
C. Claudius Canina cos. (481) 36 12. 
Claudius Marcellus cos. (423) 253 29. 


M. Claudius Marcellus cos. (532) 45. 16. *17. 50 
πῦρ. οὕ 20: 500-1. *112 3.- 947 51. 


948 14. 31. 38. 
Marcellus eos. (558) *65 5. 
M. Claudius Marcellus cos. (011) 252 14. 
Marcellus cos. (588) 70 1s. 
Marcellus eos. (105) 104 19. δι. 
Marcelli pater et f. 279 24. 


P. Claudius Pulcher cos. (505) 44 10. 242 2s. 31. 
3. . Vnimammus 256 1. 
Cleopatra 108 7. 116 11. 14. 17. 295 33. 394 s. 


Claudius Vnimammius *76 


12. 28. 
Cleoschares 277 24. 
Clodianus 308 44. 
Clodius pr. *97 1. 
Clodius Albinus 14$ 2. 
A. Cluentius $86 7. 10. 
urbs Clusini, quae nunc Tuscia 251 35. 4l. 
Cluvia Falcula 248 3. 
Clylia 229 15. 1s. 
Clypea 40 ὁ. 240 37. 2414 27. 33, 
Cochen 160 16. 


Colchis 100 15. — Colchi 136 20. 

Colophoni 271 11. 

Commagene 130 12. 

Concordia 142 13. 204 13. 

Condurses *102 11. 

Consentia *97 3. 194 16. 374 5. 

Constans imp. Constantini M. f. 176 s. ». 20. 535 
27. 36. 38. 41. 329 5. 

Constans Constantini tyranni f. 195 27. 2s. 196 5. 

Constantia 172 17. 335 S. 

Constantinopolis *12 1. 185 5. 15. 17. 187 2s. 
188 21. 23. 189 5. 192 9. 199 20. 200 29. 205 
182:207,.18.:22; 208, 8. 212 17.7 214.3. 18: 215 
19, 216 s^ 217 19. 218 21. 219 9. 20. 220 4. 
12:28221—5- 857229. 4.22. 22415. 897 11.10. 

828 10. 18. 830 45. 581 ὃ. 17. 3833 14. 2 

384 7-339 938. 340 19. 30. 39. G44 1 

0459 20. 35. 346 2. 348 15. 34. 349 16. 331 : 
30. 859 28. 353 43. 355 12. 18. 356 34. | 
23. 360 8. 46. 361 406. 365 5. 369 1. — Con- 
stantinopolitani 346 3. 11. — amphitheatrum 561 
12. — auditoria 551 9. — baptisterium 564 11. — 
basilica 331 10. — campus 561 1. 562 36. 564 
6. — circus 327 21. 562 3. — phorum Consltan- 
Lini el columna porphyretica cum parte crucis do- 
minicae 327 41. — Yppodromus 372 3s. 46. — 
Karye domus 385 15s. — Pelargus 360 10. — por- 
licipes (porticus) Domnini 563 29. — statua eques- 
tris Constantini M. 537 13. — strategion 527 12. 
— suburbana 543 AY. 546 32. — ecclesia aposto- 
lorum cum sepulcro porphiretico Constantini Magni 
328 22. — S. Anastasiae 363 30. —  Novatiano- 
rum 360 10. — templum archangeli 3537 17. — 
Fortunae 337 19. 540 24. — S. Laurentii mar- 
tyris 565. 1. — S. Heirenae 537 11. — b. dei ge- 
nitricis οἱ virginis Mariae in. Blachernis 562 41. 
— dei genetricis apud Honoratas 565 26. — S. 
Mocii 327 17. — S. Sophiae 527 17. — S. Theo- 
dori Spharacii 565 34. — thermae Achilleae 360 *. 

Constantius imp. Constantini M. p. 162 27. 25. 
104 1:8: 1168 7;.8. 10, 170 4. 6. 399 11. 595 
5099. 

Constantius Constantini M. fr. 551 1. 

Constantius imp. Constantini M. f. 176 7. 18. 
178 3. 13. 10. 19. 29. 538. 21. 26. 36. 41. 829 19. 

) 


2899916 337 39. 42, δι 330.5. 10. 18. ἃ: Ὁ, 
τὸ ΠΟῪ 15. δ 6. 0. 28. 35. 38. 40. 2808 2. 
18:542. 480. . 384 11. 18. 337 28. S538 92. S848 
24. 926. 344 19. — cos. VI (853) 3880 20. VII 


(354) 550 40. 

Constantius Gallus 178 13. 16. 20. 329 19. 25. 550 
33. 3384 2. 5. 7. 35. 384 10. — cos. II (388 
330 20. III (554) 550 10. 

Constantius Valentiniani I imp. p. 196 3. 10. 14. 
155105526. 191 1, .ὃὲ ὅς 460. 39. 

Constantinus Magnus 164 2. 168 *6. 170 s. 15. 
20: 21/125 9.107. 15. 114.3. 32 348.33... ΔΝ ΟἿΣ 
“4. T5393 7. 10; 21. 22.89€ : 
212 20..90.. 34. 45... 820.1 117.429,24." 5.46.0 
106. 398 s. S330 44. 331 2. 356 11. 360 25. 
Trochala 528 13. 

Constantinus Constantini M. f. 176 7. 528 24. 31. 

Constantinus tyrannus 195 25. 27. 196 4. 

Corcyra 287 43. 295 43. 

Corioli 20 3. ὁ. 

Corinthus 74 11. 235 9. 25. — Corinthii 74 7. — 
Corinthia vasa 255 3s. aes Corinthium 255 11. 

Cornelia 262 19. 20. 

Cornelius 503 *. 

Cornelius ep. 360 11. 22. 24. 

L. Cornelius Cinna cos. (667) 55 3. 90 5. 270 
29. 2974 14. 20. 23. 30. 45. 272 5 10. 11. 354 

Cn. Cornelius Dolabella cos. (471) 32 1. 3 

Cn. Dolabella 267 37. 

Dolabella 2987 32. 2914 4. 23. 
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L. Cornelius Faustus 110 6. s. 

Cornelius Fuscus praef. praet. 134 15. 

Cn. (G. 117 22) Cornelius Gallus 116 19. 294 19. 

C. Cornelius Lentulus cos. (5593) 250 2s. 

Cn. Cornelius Lenlulus cos. (608) 254 32. 255 s. 40. 

L. Cornelius Lentulus eos. (577) 46 20. 

P. Cornelius Lentulus cos. (683) 96 6. 

Cornelius Lentulus cos. (479) 36 7. 

Lentulus *54 1. 

Lentulus cos. (682) 977 6. 1. 

Lentulus cos. (105) 287 7. 288 45. 

P. Cornelius Rufinus cos. (464) 30 13. 

Cn. Cornelius Asina cos. (494) 38 17. 1s. 
240 3. (Asianus 39 20. 

Cn. Cornelius Scipio cos. (532) 4$ 16. 

L. Cornelius Scipio cos. (495) 40 1. 240 12. 
L. Cornelius Seipio Asiagenes cos. (564) 
66 5. s. 17. 254 44. ᾿Ασιατιχὸς 61 22. 

P. Cornelius Scipio cos. (533) 50 3. 
P. Cornelius Seipio cos. (536) 50 13. 52 1. 58 s. 
P. Cornelius Scipio Africanus *52 2. 58 s. 13. 20. 


259 10. 


14. 15. 
98 21. 


60^ 3.767189 τ 62-92: Ὃ 9. 88 SU ν ΠΡ ΤΌ. 
20. 23. "04-4. 17. * 66 6. 18: ὅτι, ΒΒ Πρ τ 
2459 21. 246 33. 248 13. 18. 949 30. 38. 40. 41. 
250 4.:29. 31. 954 28. 34. Δ. 959 97 969.99. 


P. Cornelius Scipio Africanus minor *;0 5. 72 5. 


9. 12. 19:741. 14 279: - 16 "9 9314 59}. OTT. 
78 4. '80 2. 954. 12. 968. 41. 955 16. 958 12. 
260 A5. 964/22 9. 10. 3575: 8. 

P. Cornelius Scipio Nasica cos. (643) 80 1s. 255 
33.. 41. 959/307. 38. 


P. Cornelius Scipio 110 4. 7. 289 29. 

Scipiones (P. et Cn.) duo 54 11. 56 14. 1s. 58 7. 
fratres 248 12. 

Seipio cos. (671) 90 10. 11. 975 4. 

Scipio Lepidi filius *93 1. 374 3. 


L. Cornelius Sulla 82 12. $6 9. 12. 16. 19. 88 
Τὰς -197*23.723.«25-* 9001773: 09 X7 55 ΜῈ ΝΣ 
21:. 22: 78. 5917-47-92 1.8. 517 ΠΟΥ ΒΥ SOS AC: 
269 6. 24.-970 12. 18. 974 5. 979 13. 19. 28. 40. 
273 1.'20. 25.594: 975 49: 10: 1976.32. 354-13. 

Cornificium (— Corfinium) 287 14. 

Corsica 40 1..— Cursi 240 13. 


Corycus 94 3. 2375 25. 

C. Cosconius procos. 94 6. 
Cossura insula 273 24. 
Cossus 296 2s. 

Cothon 234 34. 

Cotrona *36 7. cf. Croton. 
Cotta v. Aurelius. 

Cottius 124 1s. 
Cotys 68 s. 
Cremera 250 s. 
Cremona *65 4. 
Creta 102 7. 978 2. 359 : 
Creusa 6 27. 
Crispinus cos. (54$ 
Crispus Caes. 525 9. 326 5. 31. 
Critolaus 2335 11 

Crixus 96 1. 
Crocus 325 1. 
Croton *14 7. cf. Cotrona. 

Crustumini 10 1. 

Ctesiphon 136 21. 156 1. 160 16. 180 υ. 
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Namnetes 281 s. 
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Domitius Nero imp. 124 s. 126 15. 125 170. 11. 
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Olympius Arrianus 217 6. 
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Pacubius primipilaris 280 45. 

Paeuvius tragoediarum seriptor *77 10. 
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Palaestina *130 1. 11. 188 9. 197 s. 986 18. 298 
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Palantia 274 24. 
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Cn. Papirius Carbo cos. (072) 90 13. 19. 2: 
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C. Carbo 272 23. 
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Cn. Carbo eos. (641) 80 15. 
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Papius Mutilus 268 24. 
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Persis 136 20. 13S 14. 
25. 556 23. 8558 15. Persae *14 2. 
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Pharus 289 15. 294 22. 
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Phavianus ep. 518 33. 
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318 29. Christianus 318 31. — Philippi duo 
150 21. 

Philippus apostolus 532 3s. 

Philippus cos. (408, 556 25. 
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Pompeius 259 30. 267 39. Ptolemaeus Philadelphus 36 14. *40 4. 
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— Reginenses 258 15. 

Rhenus *103 14. 104 1. 5. 118 16. 19. 136 15. 
178 25. 186 7. 3979 31. 98036. 7995 30. 90555 
29. 3937 10. 
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*98. 1. 

Rhodus 130 11. 24437. — Rhodii 66 15. 294 27. 
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— amphitheatrum 132 13. 146 11. — aqua Clau- 
dia 30 10. 500 37. — arca Fortunae Muliebris 
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— eireus 12 8. — cloacae 12 10. 5/7 25. — co- 
jummna Traiani 138 17. 54/4 11. — domus aurea 


35310 38. d. Claudii 267 36, d. Laterani 316 23. 
d. Parlhorum 516 22. d. Vesliliani 515 29. — 
euria 112 8. . 156^9. "967/34. 9791983; 590), 4.5 
515 7. 320 37. — forum (magnum) 126 12. 2352 
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Volsci 14 1. 20 3. 6. 22 11. 250 32. — Volscorum 
civitas 24 s. — Volscorum regium genus *82 1. 

Volumnia 20 9. 

Bolusenus trib. mil. 280 

Volusianus 152 s. 3/9 22. 

Vris fluvius 256 16. 

Vscudama 95. 5. 

Susipeces (— Vsipetes, 296 1s. 

| Vtica 249 32. 354 12. 261 33. 86. 970 25. 979 
35. 273 28. 289 21. — lilus Vlicense 261 32. 

Vtubii 282 2. 

Vulcani insula *65 2. — Vulcani olla 219 15. 

Vulsinienses 259 3. 

Vxrama 275 6. 


Walamir 201 12. 211 15. 21. 212 1. 5. 

Wallia 195 10. 196 1s. 197 3. 
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Widimer 212 6. 7. 
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212.14. 

Wisigothae 207 16. 209 18. 20. 27. 212 9. 216 
B. 21956: δὲ 

Witigis 221 11. 13. 222 1. 228 1: 4. 6. 224 1. 

Xanthippus 40 14. 24/ 16. 17. 22. 

Xerxes *20 1. 557 30. 


Zacharias propheta 527 41. 

| Zathus 567 36. 37. 16. 

| Zelicbes 567 22. 25. 28. 31. 

| Zeno imp. 210 2. 4. 212 16. 213 10. 14. 216 7. 13. 
565 337. 364 8. 36. 

| Zenobia Aug. 564 τ. τι. 
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PAVLI INDE A LIBRO XI. Mur. 14 — 241 52 mille centum 
Mur. 51. — 155 5 anno ab urbe condita MCXVII | 15 — 242 s» gnisque copiis 
Valentinianus 7:1 16 214 3 dediderunt 
52 150 5 Valentinianus Saxones Τ᾿ 245 16 montes inter 
$3 156 2s ut omnis qui 15 246 25 idest quosdam ima 
94 187 15 sera. peccati 19 — 247 32 nem fluvium 
85 1855 10 eiamque tanquam 20 248 5s Hannibal utrumque 
86 189 17 a Theodosio 21 250 1 et colloquium 
55. 190 12 atque ut voluntariam 22 251 17 Lucio Valerio Flacco 
“9 190 29 praemiserat denique 25 — 252 27 bi: iugrata 
90 — 192 11 anno ab urbe 24 — 253 10 eodem tempore 
91 193. 3 Occidentis tutor 25 255. 3 multitudo 
92 195 1 eradunt auferentes | 26 250 20 sed nihil 
93 196 26 ingenti viro 2f 258 | vos liberaliter 
94 195 21 qui dum 28 259 25 deris notatus 
95 199 21 per idem tempus | 29 — 261 16 litu calidi 
96 200 » qui in Sicilia | 30 262 31 cuius levande 
ΩΤ 200 32 anno ab urbe ) 264 30 dolo captum 
95 — 204 13 liens solo eoaequavit 32 200 w ne. post ubi 
99 — 205 13 ctorem exercitum M 2601 11 veste humilive 
100 — 213 s quas dum ipse M — 269 2s cutus occidit 
101. 217 1 eo tempore Transamundus 35 — 271 5 sa eum Syllae 
102. — 217 15 Anastasius itaque 36 — 272 52 levit exercitum 
103 218 156 at vero in Orientis 31 214 s anno ab urbe 
01. 219 21 auno ab incarnatione J8 — 2175 34 gatus erat 
106 — 221 7 porro dum Agapitus J9 — 277 24 sed Sinopen 
107 232 ὁ urbem inpugnant | 10 278 25 hoc est Eufraten 
108 224 19 regnaverat | 1 279 22 est sed hunc 
| 42 281 2 barbarorum 
- sis x. 13 282 23 Scevius imperterritus 
E 284 29 vitus aut mors 
LANDOLFI SAGACIS. 15 286 30 renas rapto equitatu 
Mur. 2 — 227 10 filia Priami 16 — 288 23 percutitur plures 
3 227 29 centumque M 289 31 dictator et 
1 225 25 hie in Tarquini I5 291. 4 saris Simyrnae 
5 229 10 Etrusciae rege 19 292 10 Caesar interea 
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íi 231 36 quamvis non 51 295 30 — populabantur igitur 
5 233 12 adversum eos 52 297 15 leges alias 
9 234 6 infringunt 53 295 25 denique delatum 
10 235 26 clade actum 51 299 39» crudelitatis eius 
1 237 13 secunda inter 55 301 20 decies centena 
12 2395 s1 busque noctibus 56 408. * qui mox ut 
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Mur. 90 — 354 23 igitur VI ID. NOV. 
91 356 9 semper divinum vigilare 
35 


351 s interea Stilicho patricius 
93 357 3; factione autem loviniani 
94 358 24 dem tempore erant Gothi 


95 359 39 nentes etiam possessiones 

96 361 15 Attila rex Hunnorum 

91 362 21 anno ab urbe 

97 . adversus Aurelianis — 101 E utrisque 
partibus innumerae in hac editione o- 
missa, sunt substitutaque haec : p. 362, 55 
erat autem Marcianus — 364, 11 multae 
ae hominum (ο[. Papencordt p. 408 ss.) , 
quae uncis inclusa extant apud Eyssen- 
hardl per p. 556—255. 

101 Ἔ;, 6) 364 11 strages et rapinae patratae 
sunt. 

102 365 43 ut fugeret Anastasius 

103 367 25 ille eum iuramentis se impe- 


ratori 
104 369 2 anno ab incarnatione 
105 310 15 misit Procopium 
106 312 17 diris et in castellum 
107 313 11 Belisarius vero sedule 
108 374 23 regnarent interfecit 


Landolfi additamenta ex: Historiae Romanae libris 
exiremis p. 375. 5376 huius edilionis adiecta leguntur 


|apud Muratorium: p. 111 C (hie Iustinus), 112 B 


(erat autem Tiberius;, 163 C (porro eodem tem- 
pore Adelgisus . 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


Errorum, quos satis multos relietos esse piget, lectionem emendatam hic apponimus et adiicienda 
addimus, ut antequam adhibeatur editio, suppleantur et corrigantur. 


6 var. lect. versus 3: 6] ἃ H|| — 14 P. 1: regnum N!Z! — 17 Cap. 9: πρώτους — 19, 15: 
φωνὴ 7, Cap. 1: μέταιτός τε χαὶ χρημάτωω 3: Βρούτῳ ἐπειδὴ xb Τἠ: xa Βλλάδα 13: διχτά- 
vop Λάρκιος — 20 P. 1i. m.: Hier. 1569 — 21 Cap. 1: ὅτε δὲ (om. loh.) ἀφίκοντο --- 20 var. lect. v. 5: 
|| iuvenis lucius mallius FGPD — 28 P. 11: Alexandri Magni — P. 11: (sedicinis HV, sedecinis ἢ, 

P. 24: || Lucius (et Lucius N?Z) — 30 P. 15: senatu pax cum P. 17: (transvehi NZL) — 32, 10: 
Laevinus. qui eum v. Ll. v. 1: || samanitibus L, sananitibus O || v. l. v. 10: || quae eum Ro- 
manis — v.l. v. 1s: || britiis ἃ, brittiisque D, brittiniisque P, brieciis L, bricens Ὁ || — 34, 6: ob- 
tineret. pax. — 38 in fontibus c. XX 1: (C. Cornelius) — 410, 1: va- v. l. v. 15: omni (om. V) ro- 
manu — 42 v. l. v. 10 et 56 v. 1. v. 11: Phil. Anz. IV, 351 — 43, 2s: "Py, δοϑέντος Cap. 5: Kap- 
χηδονίων ἀφιλόμενος — 4S v. 1. v. s: [| albinus] sabinus Paean. || v. l. v. 17: vitrodomarum PD || — 
49, 11: ᾿Ιλλυριοὺς Ρωμαίοις P. 3: sic legendus: Vitrodomarum nomine om. N) occidit atque ubi — 
50 P. 1: ut (uà ΝΖ) — 54, 12: oeciduntur xxv milia. mittuntur — v. L. v. 12 delenda verba: || xxxv mi- 
118] Orosius xxv milia GLOPD || — 59 P. im. 1: (Front. 2, 11, 5) — 60 P. 1 i. m. leg.: Iord. Rom. 232 
P. 1: Salinatore || apud Metaurum || fluvium in insidias — 63 Cap. 3: ὑποχωρεῖν (ἀποχωρεῖν s. v. Avv.) 
Cap. 4: ἔμοι (ἔχει s. v. "Àvv.) — 04, s regem quingentesimo v. Ll. v. 15: || gloriam 0 || ante duxit 
elqs. — θθ v. l. v. 11: petit codd. praeter exc. Petrop. || — 11, 13: Ἰλλυριῶν ϑρίαμβος — 14 v. LL v. 16: 
| pro altero quintus G legit: qum || — 76 v. I. v. 2 : | quinto add. ante caepione LO || — 3$ v. /. v. 10: 
| interfectus est G, est interfectus LO | — $0 v, 1. v. 11: || lueio) quinto Paean.,. licinio PD om. cae- 
cilio — $4 v. I. v. 11: || teutomodum FGP, teudomodum D, theudomodum S | — 55 P. 1: se suos- 
que — 88 v. l. v. s del.: (Paean.) v. l. v. 10: || et ante amicum om. LO || — 90 v. I. v. 15: CCCC) del. : 
PD — 91 P. 1: dehine Mareum |Mareo |Mare* ΝῚ P) Marium δ: exeetis — 93 P. 1: illuc (illie 4, 
Scipio — 94 v. 1. v. 12 del. : Paean. — 100 v. 1. v. 11 post orodentem LO perg.: prodenter DH, bro- 
denter Z, prudenter V, prudentem Ν || v. l. v. 14: , polemeni HZ? v. l. v. 20 post: expugna- 
vit P | add. | ΧΠῚ aut xau P — 102, 11: Britannicum — 103 P. 1: Caesar rursus — 104, 2: Bri- 
tanniis 12: vietus ad postremum v. l, v. 9: | sescentesimo G! | — 108 P. &: (monuitque ut 
magis amicitiam 1) — 114 v. /. v. 16: || phylippis LO, philippum DV, philippim H? | — 116, 1»: prae- 
positusque v. l. v. 5: || bentilius P — 118 v. /. v. 3: | annis codd. praeter exc. v. l. v. 6: || se- 
pultus est FD | — 119 P. i. m. 2 del.: Oros. 441 — 120 v. l. v. 1 verba: | ante ΝΖ 
ante: 1 reddiderunt om. LO — 122 v. 1. v. 17: gaium| iulium Z0 || P. τὸ successit Tiberio Gaius — 
126 v. l. v. 3: | alexandrinea LOD, alexandrinae P praet. N | — 128 v. /. v. 10. del.: | duo! viginti 
Paean. | νυ. l. v. τὸ: || in tiberim) interim L || — 130 v. /. v. 16: per; post VNZ || v. L 9. 18: 
| nonum (ante et)) novem V, vix ΝΖ Ι in auctorum nolis verba: aliena videntur — * poenam, ad- 
scribenda. XVIIII, 2 — 134 v. 1. v. 19: || bispellones FG, bispiliones LOD || — 136, 12: factus est 
v. l. v. 19: | bosporanarum G, bosporanorum /, bosforanorum LODV | — 13$ v. Ll. v. 27: || cogna- 
tum Ὁ, conantem PD || — 140 v. /. v. 1: || pessidem ΟἹ, perssidem G?, persidem L || D L0 12: 
sed v. 11 mareum ponit — 142 v. 1. v. 11: ingentia pararuit O || — 144 v. /. v. 16: at cf. p. 142, 12 


| ponenda 


146, 20: in palatio — 14$ v. |. v. 1 : azabenicus L Land., aiabenicus PD, aiabinicus Ὁ, om. FG || — 
152 v. Ll. v. 7: post sunt pergit G: inter divos referri, senior δίῳ. — 154 v. /. v. 11: lolliano FGP /pol- 
liano 2) ef. etqs. — 156 v. l. v. 20: marito! mari G, marito (maritum HV) qui PD || — 158 v. I. post 
parte) par ΟἹ} add. 11 urbem — cinxit om. P | ante Vopisci locum leg.: xv — 160 v. Ll, e. 9: co- 
lendas LODN?Z | v. l. v. 21: putore) faetore LO || — 163, 25: καὶ ΤΓεντιανοὶ — 166, 20: tum Sa- 
lonas v. Ll. v. 3: morante LO, morant G v. l. v. 20: | salonam FGP, etqs. — 1570 v. 4. t. 1: 
brittani D'VHZ, brittanis D? || v. l. v. 5 ante : || tumulto G || inser. || s excitato P || — 176 v. l. v. 15 


singaram GVN, etqs. — 13$ v. I. v. 1: || artium ante expertem add. París. Lincoln. (S?, Schonh. e Land. || 
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v. l. v. 23 del.: argentariam Hier. — 187, 11: eosque conturbatos 22: metu huc illucque fugitarent 

v. Lv. 13: || diu inaecessis seclusa (seclausa ΝΖ): etqs. v. l. v. 19: || revoeari NZL || — 158, 7 add. 
i. m.: (Prosp. 951) 17: rem publieam — 191, 17: emolliebantur interdum severa v. l. v. 309: me- 
diolanum ΝΖ || — 192 in verbis Iord. : defuncta .. Placidiam — 194, 1: Stilieo — 195 v. L. numerus 
29 ponendus ante: quibus) qui HV || — 196 v. 1. v. 1: introgressus NZML || — 197, 17: trans maria 

33: post alteram in auctoribus cap. V del. verba: Prosp. 412 Maximo — concessa — 198, s: suae 
Placidiae filium X. in Tironis verbis: Romanis cladem v. ἰ. v. 10: bello reposcit| bellare pos- 
cit L, bellare possit M! || — 199, 16: Geisericus apud Africam intra 26: postmodum vero suis — 
200, 13: premerentur v. l. v. 15: alterum hostes) hos L || —'9201 v. I. v. 7: pannoniam LM!, sci- 
thiam NZM? | v. l. v. 14: turgilingis H, turgilinguis V, turgilinges B | — 202, 5: mos est 

v. l. v. 9: daeminica H!, daemoniea H?L || v. l. v. 19: inmodieo ΝΖ, non modieus M || — 203 
v. l. v. 12: et om. ΝΖ, del. M? || — 205 in auctoribus cap., XIIII: Germanus ipse et add. Tiro 152: 
Germanus episcopus Antisiodori virtutibus et vitae distrietione claruit. — 206, s: Boethium in 
auctoribus cap. XV: Prosp. 454 v. l. v. 1: eundem — sonuit om. NZ!, add. — 201 auctoribus 
add : XVIIII Prosp. Aug. 455: Geisericus Romam ingressus praeda faeta Carthaginem revertitur et 
post aliquot dies levatus in imperium Avitus. /sid. 455: (Marciani anno vi) Theodericus rex Gotho- 
rum cum ingenti exercitu Hispaniam ingreditur. — 211 v. /. v. 21: uualamere L, uuamirem M || — 
214 v. 1. v. 8: belli sese] etgs. v. l. numerus: 14 ponendus ante: fugientes NZ! || ^ v. Ll. v. 22: 
gundubaldus B, gundubadus ML || — 216 in verbis Anon. Valesiani: eodem tempore contentio v. tl. 
v. 4: autharico H, eucharico L | — 21$, 13: regredi fecit eisque deleta adnot. v. l. v. 13: || regredi 
fecit B || — 219 auctoribus cap. VIIII add.: Beda 529: quo anno .. et Symmachum patricium occi- 
derat "Theoderieus) auctoribus cap. X: Greg. dial. IV, 31 v. l. v. s: generi add. ante tutorem 

v. l. v. 17: athalarico HVL. deletis alarico 1, — 221 v. 1. v. 5: ipsorum NZM || v. l. v. 1$: postremo 
ΠΟΙ] postremo NZL! || — 223 v. l. v. 9: uuintharith L | — 224 v. ἰ. v. 1: transpadini L add. ante: 
transpadum V — 231. v. l. v. 40: stuppa m! in ras. — 242 v. l. v. 31: collega — 35 nau m! in ras. — 
251, 1: Nabidis || filium || — 252, 21: diebus Hannibal victo ἃ Romanis Antiocho apud — 254 v. 1. v. 27: 
quo reverso — 266, 10: ceciderunt, Claodieus — 219, 6: nono Marco Tullio Cicerone oratore — 
289, 1: astu tum v. l. v. 1: astu tum sup. scr. m?, astu Or. | — 298, 21 sic leg.: Hier. 2029 
P. 15 poenas daret. || sepultus Romae in campo Martio. || igitur mortuum. delenda adnot. v. 1l. v. 21 — 
301, 36: || Brittanicum in palatio | — 302 v. /.: 36 add. ante: altero Paul. | — 312, 3s: Campania || 
apud Baias || imperüi, in margine add.: Anast. 13, delenda verba adn.: (e vita Hadriani 25?) — 


321, 43 versus delendus — 322, 21 in marg. add.: Hier. 2312 — 339, 25: Sapore rege Persarum ne- 
cessariam v. l. add. || $ nimis om. epit. || — 344, 15 et 17 delendae lineae duplices || itemque adnot. 
v. l. v. 15 — 3595, 12 i. m.: (Àug. de exc. urbis 1) 391, s sic leg.: 195 12 interea Stilicho || pa- 
tricius || Wandalorum, deleta Orosii mentione — 361, 1s: Heracliam — 364 add. post v. 21: 215, :7 
centum viginti V1 milia modiorum concessit (Theodericus Romanis) v. l. v. $: magister totius Orien- 
tis ex Anast. 73 || — 314, 12: meruit || * multa 12 i. m.: Greg. dial. 2, 15 141: morieris." || de-. 
inde — 3375, 1: libris XVIII— XXVI. — adiieiendi numeri Valeriani deperditis Nepotiani his: 


228, 13 Nep. (1, 4, 1) 35 Nep. (6, 1, 1) — 229, 11 Nep (6, 3, 1) 3s Nep. (5, 4, 1) 39 Nep. 
(5,2, 1) — 230, 3 Nep. (5, 5, 2) — 231, s Nep.? (cf. 6, 1, 2) — 232, 9 Nep.? (ef. 7, 4, 3) 32 Nep.? 
(ef. 5, 6, 2) 35 Nep. (5, 6, 2) — 237, s Nep. (5, 1, ext. 3). — praef. p. XIV codices Petropoli- 
tanus Dubrowski bibliothecae imperialis — p. XX codices Lincolniensis (C mumero signatus|. 
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